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Rx\BANILLO. m. Nombre vulgar de algunas 
plantas compuestas {Senecto sanguisoihae; S 
lucaniiSt Da), en Mejico; de propiedades me- 
dicinales como antitetanico. Son arbustos de ta- 
Ilo erguido, fistuloso, lampino y acanalado; ho- 
jas ovales, gruesas, dentadas; capitulos radia- 
dos, amarillos; olor desagradable ; sabor picante. 
Tambien conocen con los nombres de nino 
del monte v cuautlapafzinli. 

RABANO. 

— Rabano de 'iUCAT^N. {Heliotroptum parvlfolium, 
L.) m. En Mejico, nombre vulgar de una 
planta de las borragineas. 

RABAZO. m. Golpe que se descarga con el ra- 
bo, como lo hace, por ejemplo, un caimdn; co- 
lazo. 

RABIA. 

— Tener una cosa RAbia. En Cuba y Puerto Ri- 
co, trase que indica la excelencia de alguna 
cosa; “dar opio^^ 

— VorARSE DE RABIA. expr. fig. Encolerizarse. 

RABIADA. f. fam. En Honduras, raovimiento 
de cdlera. 

RABIAMARILLO. m. En Colombia, la oropen- 
dola o gulungo, o mochtlero. 

RABrASCA. f. En Cuba y Puerto Rico, rabicta 
de nines; rabia sin motivo. 

RABIASCOSO, SA. adj. Persona de mal cardc- 
tcr, que hace rabietas por causas baladies. 

RABTATADERA, f. En Colombia, nonabre vul- 
gar de cierta planta panddnea del genero 
clanthus. 

RABIBLANCO, CA. adj. Dicese del animal que 
tiene el rabo bianco, 

RABICHE. {Columha caroUnensisJ) f. En Cuba, 
especie de paloma de un palmo de^ longitud, 
que anda en bandadas y fabrica su nido cn los 
arboles. 

RABIGUANA- m. El bejuco raho de iguana. 

RABIHORCADO. (Carludovica nvallisi,^. Bull.) 
ni. Nombre que dan en Colombia a una planta 
de hojas parccidas a las del pldtano, usadas 
para techar, y de las cuales se extrae buena 
fibra. Es una ciclantdcea. 

RABIHORQUETA. f. En Cuba, marca de la 
oreja, en forma de horqueta, usada en el gana- 
do vacuno. 

RABIJUNCO. {Phoelhon flamrostris, 
m. Ea Cuba, ave palmiped a, acudtica, como 
de un metro, parecida a la gaviota, de color 
bianco con fajas negras y el pico rojo. Lldmase 
tambien contramaesire. 

RABILARGO, GA* En Cuba, colihrL 

RABILLA. f. V. En Cuba, cada una de las dos 
tirillas, que cinen cl pantaldn y el chaleco. 

RABIMOCHO, CHA- ‘ adj. Corto de rabo, de ra- 
bo cortado. '' 


RABINCHO, CHA. adj. En Argentina, dicese^ 
del ap^ndice cercenado, o del animal que ^ " 
tiene el apendice caudal; o del cuchillo » . 
trumento seme j ante, sin mango. Un pe * 
BiNCHO, un machete rabincho 

RABI6N, NA. adj. Vulgarismo, por ^ 

RABIOSO, SA. adj. En Mejico, 
fuerte, picante. Dicese principalir 
como bravo y otros epitetos que, 
taleza. — z. En Chile, dicese / 
rabea ; rabeador. 

RABIRRUBIA. {Mesoprium ch 
creoluSj Val.) f. Nombre que 
un pez de un pie de largo; 
rubia; ojos negros con cerco . 
aletas dorsal, pectorales y vent 
rubia la anal; y una faja longit 
Este pez, que se cria en el mar i 
es comestible muy apreciado. 

RABIZA. f. En Tabasco y otros lug 
este, en Mejico, cabo de fibras recia 
que sc trenza con la cerda del rabo dt 
juntamente con el extreme de la soga 
con que laza el jinete, para asegurarla i 
mente al tirar con ella a cola de caballo. 

En Puerto Rico, tiencilla de correas con qu 
tcrmiiicf la fusta. 

RABO. m. En Cuba, pedazo de cabuja en que 
se ciuzan pequenas tiras de trapo por toda su 
longitud con intervalos de media pulgada, que 
se cuclga del cometdn para cquilibrar el peso. 

— Rabo de alAcran {HrlUullum indteum; Helio- 
tropium inundatum,) En Sur America, nombre 
vulgar de una planta borraginea, Ilamada tam- 
bien coion era. 

— Rabo db bobo. Nombre vulgar que se da en 
Oajaca (Mejico) a una palmera verndcula {Cka- 
maedorea Hnde?nana, Wendl.)* 

— ^Rabo de ciianoo. Planta Ilamada tambien rabo 
de inico, o de mono. — a. En Costa Rica, la Cya~ 
thea arhorca, L., cuyn cogollo se come en en-. 
salada. 

— ^Rabo de chucha. {Trichomanes pinnatum, 
Hedw.) Nombre vulgar colombiano de una 
planta, especie de musgo, que tiene usos medi- 
cinales — z. Tambien se llama asf un ofidio so- 
lenoglifo {Lachesis inuius)^ vibora de color caS’^ 
taiio, sin escamas, 

— ^Rabo dk callo. Nombre que dan en Colombia 
al pafiuelo Colorado que usan comdnmente los 
campesinos. , 

— Rabo de gato. Planta Ilamada tambi6n cadillo 
en varias partes de Mdjico.-ya. La planta del’ 
guisaso . — 3, {Chaetochloa imberbis, Scbibm.) 
Gramfnca de Cuba, que sirve como buena pas- 
tura de los ganados. 
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— Rabo de iguana, 0 DE LAGARTO. Nombre vulgar 
qu€ en diversas partes de Mejico se da a cierta 
planta leguminosa de garfios recurvados o agui- 
jones como unas, o arqueados como colas, y de 
la cual hay varias especies (Acacia iguana; A. 
paniciilata^ Willd.)* Lo mismo en Costa Rica 
y Venezuela. Es uno de los bejucos de amarra 
mas usados en la vida campesina Dicese tam- 
bien rabiguana o raboiguana. 

— ^Rado de machin. Nombre vulgar qua tambien 
se da al rabo de chango, raho de mico o raho 
de mono 

— ^Rabo de maja. En Cuba, la cola del papelote 
o cometa, cuando esta formada de tiras de tra- 
po negras y blancas alternadas. Tambien le di- 
Len labo lagatUado, 

—Rabo de mico. En Mejico, la planta del rabo 
de chango. — z. En el sureste (Tabasco, Cam- 
'-“‘he, Yucatan, Chiapas), verba verbendcea que 
'-ice las semillas en amentos arqueados, que 
un rabito (Heliofropiiirrt parviflorum^ 
El Salvador se llama borraja; en Oya- 
de alacrdn, Muy usado para curar 
— 3. En Colombia, planta capari- 
Aa americana, L.), llamada tam- 
narroitj de la cual hay algunas 

El rabo de chango — 2. En Ni- 
ramnacea ( Gouania ^ lupuhndes, 
indtOj en Santo Domingo, bein’- 
ibonctllo hejiuOt eii Cuba; xomac 
S en Yucatan. Su tallo sc em- 
sticatorlo, para endurecer las en- 
-.r la dentadura, y en la fabrica- 
tifricos; tambien se usa como susti- 
pulo en la fabncacion de la cerveza. 
?UERCO. [Heltcteres guazumacfoliciy H. 
En Costa Rica, arbusto de la costa del 
^0, de f lores pequenas, rosadas, y frudtos 
Acidns como un tornillo, a lo cual debe su 
'rtibre. 

rabo de ratont. (Gonzalea spicata,) Arbusto 
de Puerto Rico. — 2. Lo mismo se llama la Dug- 
gena hirsutaf Jacq. ; la Cassearia arhorea, Urb. 
y la Andropogon virgatus^ grama comun. 

—Rabo de runcho. Planta lilidcea silvestre co- 
lombiana (Kmphohia ruja. Baker), llamada 
tambien tritoma; empleada como ornamental. 

— Rabo de zorra, o de zorro. La planta llamada 
tambien mdtico en muchas partes de Mejico y 
Centro America (Piper angtistifoliunij R. & P.). 
— 2, En Cuba y Colombia, planta gramlnea 
cuyo talk) adorna un penacho parecido a la 
cola del animal de este nombre. Es un mal 
paste. — (Ha side confundida con el Saccharntn 
ravenae . ) 

— ^Rabo lagarteado. Nombre que tambien sc da 
al rahe de majd, 

— Rabo verde. Epiteto que se aplica al viejo ver- 
de o enamoradizo; a veces tambien a las mu- 
jeres. 

— ^A RABO DE BUEY. m. adv. En Mejico, sistema de 
sembrar el trigo y otros granos. 

RABOIGUANA m. El bejuco rabo de iguana. 
RABOJUNCO. (Cassearia stipularis.) m. Nombre 
vulgar de un arbusto, en Puerto Rico. — z. Ar- 
bol silvestre, de unos xo mts. ; de madera flexi- 
ble, hlanca, que se utiliza para armazones de 
casas rusticas. 

RAJBON, NA. adj. Por extensidn, dicesc de aque- 
llo que es rads corto de lo ordinario, o que no 
tiene la longitud propia. Vesiido RAe 6 N; un tvio- 


Un rabon de luerdas, dice Lucxjnfs, en Guerra 
gautha — 2. Con mayor extension aun, dicese 
de la persona que lleva el vestido en tal torma. 
— 3. fig- fam. En Mejico, mezquino, rum, de 
poca impoitancia Un pueblo rabok. — 4 En 
Colombia, lahudo, de rabo largo. — ^5. En Chile, 
desnudo. — Vease mono rabon. 

RABONA. f En Bolivia, la mujer del soldado; 
soldadera, en Mejico; cachaca, gulumbur juana 
y zapadoia, en Colombia; jnachucaduj en Chi- 
le La vnz es conocida en toda,Ia America del 
Sill ; el tipo mas comun de esta mujer la In- 
dia quichua. — 2. Rn Colombia, por antonomasia, 
una especie de torcaz, llamada tambien tuncuna. 

RABONAR. tr v En Chile, derrabar, descolar; 
desmochai, recortar. 

RABO NE AD A f Accion de rabonear. 

RABONEAR- intr. En Argentina, haccr labona 
los muchachos; pinlar, en Mejico. — 2. tr. Tu- 
sar las cerdas del rabo de un animal. — 3. Cor- 
tar toda la cola 0 parte de esta a los aiiiniales. 
— *4 En general, cercenar parte de un todo 

RABONERO, RA. m y f. Que rabonea o qiie 
de rabonear hace un oficio habitual. — 2 ndj. 

En Argentina y Chile, dicese del muchacho de 
escuela que acostumbra hacer rabona o novillos. 

RABOTADA. f. En Argentina, rabazo, golpe 
dado con el rabo. 

RAB 0 TA 2 ^ 0 . m. En Puerto Rico, rabotada. 

RABRAL m Vannnfc de radAl 

RABUDA f En Cuba, la paloraa tainhitMi Ila- 
mada rabirhe o giiamica. 

RABUDITA. (Polyopiila cactulea, L.) f b'n C’u- 
ba, una avecilla de paso, silvidea, dt* (’(dor ce- 
niciento, alas pardas y cola negra. 

RABUDOS. m. pi. Tndios que vivian en las ori- 
Ilas del rio de este nombre, que desemhoi'a en 
el Estiecho de Magallanes. 

RABUJA. f. V. En Cuba, los boniatos de des- 
eoho, Ins que se dedican a los cerdos. 

RACACHA. (Voz quichua. / Conium mosiha- 
turn.) f. Nombre que dan en Chile, Peru \ Bo- 
livia a una planta bulbosa, de raiz comestible, 
especie de papa, que vegeta aun a grandes al- 
turas sobre el nivel del mar. Se come muc'ho en 
el norte de aquel pais. — V ar : arrmaiha. Lla- 
rnase tambien vifraia, cn Peru (especies Jrra” 
taiia csculenfa, Dc, ; ./. incisa, Woi.t, umlieli- 
feras.) 

RACAHUl'. (Del tr. raeahoiti.) m. En Argen- 
tina, alimento nutritivo de patatas, cacao, hello- 
t.'is y laiz de juncia, todo pulverizado \ ndeie- 
zado con vainilla. 

RACAMATRACA f, La pitahayita, pitayita o 
sacamntiaca dc Sonora y Baja California. 

RACIAL, adj. Pcrtenecicnte, o relativo a la ra- 
za. Muv usa do 

RAClON, f. V. ICn Chile, almorzada, ahmierza 
o ambuesta ; lo que cahe en las do.s manos hintas. 
— z. Por antonomasia se llam6 asi, en Mejico^ 
bajo el antiguo sistema del pconaje adeudado cmi 
las haciendas, la poicidn semanaria de alimcn- 
t<»s, came, arroz y frijol que, como parte del 
salario, sc cliiha al sirviente. Aim se practica 
hoy tod avia en gran parte del pais. 

— A racion V SIM SUEU> 0 . ff. fig. fam. Viviendo 
con suma dificultad, tenieiido apenas para co- 
mer. 

RACO. (Del quichua rakii, la nieve.) m. En 
Chile, en algunas partes, viento fresco y hura- 
canado que coa rcgularidad, a ciertas horas del 
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di'a, baja de la alta cordillera de los Andes al 
valle del rio Maipo. Llamase tambien puelche. 

RACUI.A com. V- En Argentina, rabula. 

RACULO, la (Corrupcion de reculo ) adj. En 
Argentina, dicese del ave de corral que no tiene 
cola 

RACHEADO, DA adj. Dicese del viento en 
rafagas o aciclonado. 

RADAL. (Del map. raraly nogal bilvestre. / Zo- 
matia ohliquUy Gav.) m. Nombre vulgar que 
en Chile se da a iin arbusto de las proteaceas, 
siempie verde, cuyas hojas son medicinales. Lla- 
mase tambien nogal — Var : raral, ralral, ra- 
bral, raudaly landaly atadany algunas poco usa- 
das. 

RACUNA m. Nombre que se da vulgarmente, 
en Honduras, al mapache (Ptocyon lotor). 

RADAGAMISMO. m fig. Historicamente, en el 
Peru, servihsmo, adulacion. 

RADTAR. (Del £r.) tr. Excluir o borrar un 
nombre de una lista o nomina 

RADIO ALISMO m Propension a la doctrina 
radical, o afinidad con esta. 

RADICALISTA com Que profesa las doctrinas 
del ladicalismo. 

RADICETA f. Italianismo usado en la Argen- 
tina; nombre de una achicoria especial, muy 
buena para ensaladas 

RAFIA- f Una palmera de las Antillas, de fibra 
resistente. 

RAGA^ 1 . V. En RIoplata, chanza o burla, broma. 
Lo dije por raga. 

RAGRO, GRA. adj £n algunas partes de Co- 
lombia (Narifio), cacarizo, cacaranado. M. u 
c. s — (Del quichua rakra, hendidura, rajadura.) 

RAGUA. f. Piinta, cabeza o cogollo de la plan- 
ta, principalmente dc la cana de azucar y otras 
de reproduccion por cstacas. frsase en Mejico. 

RAGIIAV. m. Rahuay. 

RAHEENGAHIBAS. m pL Indios que habita- 
ban en la isla dc Marajo, en el Estado dc Pa- 
ra (Brasil). 

RAHUAY. (Voz mapuche.) m En Chile, raiz 
tierna, comestible, del pangue — 2. pi. iron. En 
Chi^e, canillas de unu muchacha grande. — Var : 

I taffuay. 

RAICEAR. intr. Muv usado por echar rafces 
las plantas. No es lo mismo que enraizar ni que 
arraigar. 

RAICERfA, 0 RAICERfO. f. o m. Coiijunto o 
multitud de raices de un tronco, 0 de muchos 
troncos ; enjambre de rafces, que tambien se 
dice, muy a lo vulgar, ratcero, 

RAICERO. m. Raigambre; multitud de raices, 
que tambien se dice raiceridy 0 raicerio. 

RAICILLA, f. Nombre vulgar que a veces se 
da tambien * a la ipeca o ipecacuana, en Sur 
America. 

RAID. (Voz ing.) m. Conduccion o trasporte 
gratuito cn auton;i 6 vil. Es pochismo que tam- 
bien se usa en muchos lugares del norte de 
M^jico- 

RAfDOS, m. pi. Indios de raza negra que vi- 
vfan en California. 

RAfZ. f. En‘ Cuba, por antpnomasia, la yuqtiilla, 
o rafz amcricana. — z. Por antonomasia, en el 
interior de M^jico, el camote. 

— ^RaIz de caciiicamo. El cachicamo. 

— RAfz DE cucuLiLLO. En M^jico, nombre vulgar 
de una planta krameridcea (Kramena secundi- 
flora, Dc.). 

— ^RAfz DE CHINA. Nombrc que en Mejico se da 


a la totolmeca^ planta de propiedades analoga'i 
a la zaizaparrilla — 2 En Cuba, el donguev, 
planta liliacea {S mil ax ha^ariensis) y llamada 
tambien zat zapai rilla de la tierra En Col<jm- 
bia, la variedad S. sanguinca. 

—Raiz de fregar {Culantheia dtsseciay Arn. r 
Planta cucuibitacea de los lugares altos, en Me- 
jico 

— ^Raiz de gato. {Valeriana mexUana, Dc.) Plan- 
ta valerianacea del Valle de Meiico. 

—Raiz df granado {Ptnuca gianatuttiy L) Plan- 
ta punicacea, ciiltivada en Mejico. 

— Raiz de jalapa. La jalapa comun [Ipamoia 
purga). 

— ^R\fz DE lagarto Nombre vulgar de una plan- 
ta euforbiacea de Sur America, usada en me- 
dicina por sus propiedades como narcotico. 

— ^Rai'z de la cucaracha. En Mejico, la yerha de 
la cuiaracha, planta apocinacea del genero Ha- 
plophyton 

— Raiz de la vIbora {Zornra dtphylldy Pers ) En 
Mejico, la yerba de la vibora. 

— ^Raiz del CONGO. Nombie con que se conoce en 
la tcrapeutica colombiana y de otros paises, la 
Pehweria alliaceay L, planta fitolacdcea llamada 
tambien epacina, mozotc y yerha del torOy que 
tiene olor a ajo. 

— ^Raiz del desierio. {Glycyrkiza lepidotUy Nurr.) 
Nombre vulgar de una planta leguminosa de 
Mejico, 

— Raiz del indio. Se da este nombre vulgar, en 
Mtjico, a vaiias plantas de la familia de las 
arihtoloquias {Anstolochia angutcida, L.; 
foefida, H. B. K.) y a una poligonacea {Rumex 
hy me nose pains y Torr.), que se dice muy medi- 
cinal, a la que llamarj tambien cahagria o c&- 
nagna. Especihco contra la mordedura de vf- 
b(>ra. 

— Raiz del manso. {A nr m apsis caltj-ornica, Hook.) 
Nombre de varias plantas en Mejico: una sau- 
ruracea v algunas compuestas (lostephane het£~ 
rophylla, Bi NTii ; Vujuirra cxcelsUy B. k H ), 
llamadas tambien ilaiopiifh, 

— Raiz i>k ojo. Nombre rOn que tambien se co- 
noce, en Colombia, el htgapuy, planta medici- 
nal, silvestre 

— Raiz dm oso. Nombre vulgai que se da en Me- 
jico a una planta valeuandcea {Valeriana le- 
i athophyllay Bentii,). 

— Raiz de mato. Nombre quo se da en CoI(»mbia 
a una aristoloquia de cualidades medicinales, 
indfgena del pafs. 

— Raiz dki. sapo {Erynqtiim loniosurn , Dflar.) 
Nombre vulgar de una planta umbeUfera tie 
Mejico, llamada tambien rscorzoncra del pais, 

— ReSz DE PACiENCiA. {Riimcx patienhad) Nombre 
que se da en Cuba a una planta medicinal tie 
la dial se hacen bebidas aperitivas. 

— ^Rai'z DE resI'RIAdo. Nombre que eh Colombia, 
dan a una planta medicinal de las moraceas, 
mds comuiimciite conocidu por contrayerba; lla- 
mada en Mejico, barbudtlla, {Dorstenia contra-- 
jerba,) Dicese tambien raiz dc resfrio, 

— ^Raiz DE resfrIo. En Colombia, el chandtir, 
planta ciperacca. Tambien se llama asf, o raiz 
de resjriadoy una moracea {Dorstenia) , 

— Raiz de toro. En Costa Rica, nombre vulgar 
que se aplica a una planta de propiedades me- 
dicinales, de las esterculidceas {Melochia hirsU’- 
la, Turcz.). 

— Raiz de zacaton. Materia prima que se ob- 
tiene de la grammea de este nombre {Epicam- 
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^es viacroura, Benth ) y de gran importancia 
cn la inclustria moderna. Muy cornun, princi- 
palmente, en Mejico y Centro America. 

— Raiz tatkmAda. En Mejico, regidn de! interior, 
el camote en tal forma (es decir, tatemado), que 
asi lo gritan los vendedores en la calle. 

RAIZAL. adj En Colombia, aplicase al natural 
de una ciudad, que se ausenta rara vez de ella. 

RAIZAR. m Arraigar. Muy comun. 

RAJA. f. Vulgarismo grosero, por vulva, vagina, 
parte pudenda femenina. 

— ^Tener uno RAjA. fr. fig- fam. En Puerto Rico, 
dicese de la peisona que no es de raza blanca 
pura, sino que tiene algo dc sangrc negra. 

RAJABOCA, f. En Puerto Rico, lazo o amarra 
que se echa a la cabal Icria muy dura de rien- 
da, por debajo de la quijada inferior, para po- 
derla regir con facilidad. 

RAJADA. f. Accion iiidecorosa de desdecirse,^ de 
no s<jstcner lo que sc dcclara. Pattaseada dicen 
en Mejico — z. Vulgarismo grosero, por vulva 
de la hembia. 

RAJADURA. f. Ilendedura. 

RAJAMACANA. Termino vulgar de compara- 
cion, en Venezuela, para expresar una cosa gran- 
de y fuerte, para encareccr, en cualquier orden 
de ideas. Eso esfd de rajamacana; este es un 
poeta de rajamacawa, etc. El modo adverbial 
propiamente debe escribirse a raja, viacatia. 

RAJANTE. cidj. En Argentina, irnperativo, tcr- 
nunante. 

RAJAR tr. fig Desacreditar, hablar mal de al- 
giino, especialinente en son cle reto. — 2. intr. v. 
Baladroncar, fanfarronear — 3* Puerto 

Rico, apabullar, veneer, dorrotar, arruinar. — 
Reprobar cn uii examcn. — 5. pr. Partirse o 
abrirse la piel, por cfccto del frio. — 6. pr. v. 
En Mejico y (\iba, en general, acobardarsc; 
laltar a su palabra, desdccirse. — 7.^ En Colom- 
bia, equivocarse. — 8 . En Puerto Rico y Centro 
America, usado ron In paiticula corif gastar el 
dincro, tirarlo, ser obsequioso, etc. Fiilano se 
RA jo CON el baile, o con las copaSt cs decir, ob- 
sequio con esto 0 aqucllo. — 9. En Cuba, es- 
caparse. huirse. — to En Argentina, crrai, cqui- 
vocarsc. IJ. prm. cn la frase rAjarsk unn de 
medio a medio. Esta misma frase, cn Mejico, 
vale rctractarsc o acobardarsc. 

— Kajar a uno. fr, tig. fain. Enirc cstudiantes, 
cn C’olombia, calificarlc mal, snlir mal de uu 
CNainen. — 2. b'u Chile, pcrdci la fama, desacre- 
ditarse.— 3. En Argentina, dojarlo corndo y 
avcrgonzaclo ; despedirlo en forma dcsairada; 
perjiidicar en un negocio. ^ 

— ^Rajar uno T.A Tii'.RRA.^ fr. fig. fam. En Bolivia, 
huir, salir dc cstampida. 

— Nl RAJA, NI PRESTA EL IJACHA. CXpr. fig. mUV 
popular eu Colombia, dicha de la persona que 
si no hace una coaa, poi no poder 0 por no 
qucicT, tampoco ayuda a otra a que la haga. 

RAJATABEAS. m. En Colombia, reprimenda, 
reprensioii. 

— A RAJATADLAS. adv. A cscapc, de cstampida, 
preripitadamentc, a toda caircra. 

RAJATELUEGO. m .Nornbre vulgar que en El 
Salvador sc da a algunas Fernonias, de las que 
tambien se conocen por siiquinayt plantas com- 
puestas. ^ ^ , 

RAJAZ 6 N. f. fam. En Chile, reprobacibn de 
nuK'hos cn un examen. 

RAJKADO, DA. adj. v. En Chile, rasgado. 

RAJEAR. tr. v. En Chile, rasgar.— 2. Rajar. 


Muy usado en Mejico, en el pronominal rajaue, 
por desdecirse, echarse atras. 

RAJEO. m v. En Chile, rasgueo. 

RAJETEAR. tr En Argentina, resqueb rajar. 

RAJO. m. Vulgarismo usado en Costa Rica y 
algunos otros lugares, por rasgadura, rasgon, 
desgairon, rotura, rajadura 

RAJON, NA. adj. v. En Mejico y Cuba, cobar- 
de, belilre; persona que se desdice vergonzosa- 
mente, que no sostiene lo que dice,^ que se aco- 
barda. — z. En Costa Rica y Mejico, fanfarron, 
valenton, baladrdn. tJ. t c. s. — 3. En^ Centro 
America y Puerto Rico, dadivoso, prodigo, es- 
plendido, botador de dinero, obsequioso. — ^4. m. 
En Cuba, raja grande; ripio; pedazo de tabique 
o ladnllo paia obra de mamposterfa. — 5. En 
En Chile, rasgon. 

RAJONADA. f. En Centro America, bravucona- 
da, fanfarronada. 

RAJOSO, SA. adj. Rajadizo, grietoso, abertal; 
dicese de la tierra que se abre con facilidad, o 
del cutis llerio de giietas, o de la madera que 
sc raja sin gran esfuerzo. 

RAL. m. En Chile, rale. 

RALA f. Vulgarmente, cn Colombia, la mierda 
de gallina, que en Cuba dicen ralada. 

RALADA f. Vulgarmente, en Cuba y Chile, ex- 
ciemento de las aves, especialinente de la galli- 
na Rala, en Colombia. — 3. En Chile, lo que 
cahe en cl rale o plato de madera. 

RALE. (Del araiic. rah.) m. En Chile, artesa o 
fuente de madera, con asas 0 sin ellas. — 2. En 
Chile, plato grande de madera. — 3. Lebrillo con 
asas de greda. — ^4. Tamborcillo de los indios ma- 
chis, hecho de un plato de madera y una tela 
de cordeio. — 5. En Chilo^, el orinal de madera. 

RALEA. f. v. clesp. Popularmcnte y por metoni- 
mia, gentuza, la patulca. 

RALKADA f. Accion de ralcar. Tambien se 
dice raleadina. 

RALBADCTRA. f. Raleada. 

RALEAK tr Kiuaiccci, laretacer. — 2. intr. . En 
Aigciitina, scpaiarsc unos dc otros, los que for- 
nuin una nuiltitud apictada. 

HALT lu. Kn Chile, lale. 

RALRAl.. m. \’'ariante chiicna dc raual. 
RAI.LADOR. m. Rallo. 

RAI.LAR. tr. Espoleai 0 picar las bestias, agui- 
jfuicai cl gaiiado. Usual cn Colombia, 

RAI.LON. in V. Espoleadura o ralladura. 

RAMA. f. En Chile, barra corta de hierro, con 
un extremo achaflanado y el otro aguzado cn 
punta. 

— ^Rama dk ciuvato. En algunas partes de Mdji- 
CO, el cluno o palo chino. 

•■—Hama de orO. En Mejico, nombre vulgar de 
una plaiita malpigiacca {G aadichaudia sp.) 

— Rama de cabali.o. En Mejico, cl canelillo, 
phuitd euforbiacca ( Croton aCuito-glandulosum^ 
Ort.) 

— ^Rama ui'L SAj>o. Nombre vulgar que sc da en 
Mejico a una planta portulacdcca {T'alinum 
attenuatum, Rose & St.; T. patens, Wir.LU.) 

— ^Rama del 'iECX)LO'rF. {Tillandsia ulriculata, L.) 
Eu Mejico, planta bromelidcea. 

•—Rama del zorrillo. El apa%Qte de s&orro, 0 de 
ssorrillo, anamu o zorrillo, 

RAMADA. f. Cobertizo, toldo, galcrdn 0 gal- 
p 5 n. — 3. En Tabasco, adorno o toldo de ramas 
hccho a la puerta dc las iglesias (cuando las 
habia), cn ocasmn de la fiesta principal del 
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pueblo. — 3. En Colombia se llama asi el edi- 
flcio de los trapiches. 

RAMADoN. m Aumentativo vulgar de ramada 
0 enramada, en la Argentina. 

RAMAJAL. m. En Cuba, lugar de muchos ra- 
majos. 

RAMAJEAR. intr. En Colombia, regatear. — 
En Cuba, chapodar, 

RAMAJEO. m. Accion y efecto de ramajear. 

RAMAJO. m. v. En Cuba, rama, ramaje. 

RAMALAZO. m. v. fig. En Mejico, principal- 
mente en el sureste (Tabasco, Veracruz, etc.), 
efectos o consecuencias que de un mal suceso a 
uno le alcanzan. — 2. En Chile, chaparron, cbu- 
basco. 

RAM ALE ADO, DA. adj. En Chile, dicese de 
lo que tiene ra>as trasversales de otro color. 

RAM AS. m. pi. Tribu de indios salvages que 
se hallaba en Costa Rica, y que en la actualidad 
vive hacia el sur de la costa oriental de Nica- 
ragua, en la cuenca inferior del rio Rama. 

RAMEADOR, RA. m. y f. En Chile, persona, 
jornalero por lo comun, que trabaja con la rama, 

RAMEAR. tr. En Tabasco, azotar con una rama 
al caballo cerril, para amansarlo y quitarle lo 
arisen. — 2. Pacer ramas los ganados en las ar- 
boledas 0 en la selva. — 3. En Chile, trabajar 
con el instfumento llamado rama, y, por antono- 
masia, colocar durmientes, apretar la tierra, 0 
ejecutar otros trabajos en las vias ferreas.-^4. 
pr. En Tabasco, dicese de los animales que 
andan de rama en rama, como los monos.— 5. 
fig. En Tabasco, andarse uno por las ramas. 

RAMIE. (Del fr.) m. El ramio, planta urtied- 
cea asiatica, cultivada en America. 

RAMILLETE. m. ant. En Chile, comida noctur- 
na con que se celebra familiarmente cualquier 
buen suceso; ambigii. 

RAMILLON. m. En Venezuela, vasija, por lo 
general una jicara o un coco, sujeta a un mango 
largo, y que se usa para sacar los liquidos de 
una olla 0 de una tinaja hondas. 

RAMISA. f. En el Ecuador, enramada; cosa 
hecha de ramas. 

RAMO. 

— ^Ramo de oro. En algunas partes dc Mcjico, la 
huachdeata o palo del miierio {Tryallts ^lauca, 
Cav.), malpigidcea llamada asimismo flor de 
dictembre, 

RAM6N. m. Arbol silvestre de la zona tropical; 
de corteza bruna violada; hojas alternadas, ova- 
!es, lanceoladas, de tres a cuatro pulgadas de 
largo y dos de ancho; flor blanca de cuatro 
divisiones y cuatro estambres, y fruto en baya 
globulosa, rojiza de cuatro lomos. Hay varias 
especies, de distintas familias; Celiis occidental 
Its (uJmacea), Trophis racemosa, L., o T. ame’^ 
ricana (mdrea). Es excelente forraje para el 
ganado en tiempo de sequias. En Mejico abun- 
da en la tierra caliente, sobce todo a orillas de 
los rios, a los cuales caen sus frutas que come 
con voracidad la tortuga Lldmase tambien ra- 
moncillo, ramdn de Castilla, 0 de caballo, lecher- 
maria y cafecillo; su corteza conticne tanino; 
su fruto, de menguada came, es comestible, aun- 
que desabrido. Otra especie muy"' comun es la 
del ojite, ojoche u ojuche; ox (pron. ^osh)^ en 
Yucatdn, Campeche y Tabasco; apamo o capo- 
mo y nazareno, en diversas partes de Mejico; 
maseco tambi^u en Centro America {Brossimtim 


alicastrum ; B, terrahanum, Pittier.) — %, {Ba- 
nara portoricensis.) Nombre vulgar de un ar- 
busto, en Puerto Rico — 3. Nombre vulgar que 
en Oajaca (Mejico) se da al pistache del norte 
del pais {Pistaaa mexicana, H. B. K.), especie 
afin del P vera, L., del Mediterraneo y Asia, 
que produce el pistache del comerdo. En Ta- 
basco esta planta mejicana produce un pistache, 
nuececilla alargada, que se come cocida y sala- 
da, abrlendose por^ dehiscenda del apice. Lla- 
mado tambien lentisco y yayaguieguey (zapote- 
ca). Produce una resina, que en Oajaca llaraan 
almdetga. Parece la misma P. texana, Swing., 
de todo el noroeste de Mejico v suroeste de Es- 
tados Unidos. 

— ^Ramon de vaca. Asi llaman tambien en Cuba, 
a la vibona, 

— ^Ramon de costa En Cuba, drbol indigena, de 
buena madera, que crece en las orillas de los 
rios y en los litorales. Llamase tambien lamon 
de play a. 

— Ramon de playa. Ramon de costa, 

RAMONCILLO. m. En Cuba, planta silvestre, 
que crece en tiempo de aguas y cuyo fruto co- 
men los animales.' — z. En Tabasco, nombre vul- 
gar que se da tambien al ramon comun u ox, 
cuyo fruto comen mucho las tortugas en los 
rios. — 3. (Meibomia cinerea, H. B. K.) Planta 
leguminosa de la costa del Pacifico, en Mejico. 
— ^4. {Trichilia pallida,) Arbol de Puerto Rico. 

RAMONEADA. f. Accidn de ramonear. 
RAMONEADOR, RA. adj. Dicese de los anima- 
les que gustan mucho de ramonear. 

RAMONEAR. tr. En Argentina, comer los restos 
de comida que otros dejaron. — 2, En Tabasco y 
region comdn del sureste de Mejico, alimentarse 
los animales con hojas de ramon, en tiempos de 
sequia 0 a falta de otra pastura. — (La signi- 
ficacion especifica es provincial, pues en lo ge- 
neral es castiza, como derivada de rama,) 

RilMPA. f. En Bolivia, andas, litera 0 silla de 
manos. — 2. ant. Andas en que era llevado el 
inca. 

RAMPLA. f VulgarEmo, por rampa, como en 
Leon y Galicia 

RAMPLONAZO. ra, v. En Venezuela, dicese de 
una cosa estrepitosa o descomunal, como terraino 
de encarecimiento. Dormiamos cuando el ram- 
PLONAZO del tembloi. 

RAMPLONERfA. f. Calidad de ramplon. — z, 
Accion o dicho ramplones. tJsase en Espaha. 

RAMKAM. m. Nombre vulgar que dan en el 
Peru a un arbol de la familia de las betuldceas. 

RAMIJDO, DA. adj. v. Ramoso. 

RAN A. f. En Mejico, lavandera. Apodo antiguo, 
olvidado enter amente hoy. — 2. {Behaimia cu- 
bensis, Gris.) Nombre vulgar de un irbol cu- 
bano, de buena madera incorruptible; llamado 
tambien ran a macho y guayacancillo de costa. 

— Rana de ciioco. En Colombia, el basumird, 

— ^Rana macho. Nombre cubano que tambien se 
da a la planta de la rana 0 guayacancillo, 
—No faltarle a una mujer mas que el salto, 
para rana. expr. fig. En Chile, ser fea de en- 
cargo. 

RANACO. ra. v. En Cuba, una especie pequefia 
de sapo. 

RANG AC A. f. En Sur America, especie de hal- 
c6n. 

RANCAGUA. {Lasthenia obtusifolia, Gay.) f. 
Planta herbdcea de la familia de las compues- 
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tas, propia de los parajes humedos, que abunda 
en Chile. 

RANCAGtilNO, NA. adj. y s. Origlnario del 
Departamento y ciudad de Rancagua, en Ar- 
gentina. — 2 Relativo a tales lugares. 

RANCAHUA. f. En Chile, ranc-vgua. 

RANCIERA, £. Vulgarismo, por rancidez. — z. 
fig fam. En Colombia, persona enemiga de las 
novedades o de las conveniencias 3' formulas so- 
ciales. 

RANCLA. f. fam. En el Ecuador, fuga, escapa- 
toria, 

RANCLARSE pr En Ecuador, fugarse, ausen- 
tarse furtivamente 

RANCONTAN m. adv v. En Colombia y Puer- 
to Rico, al c(uitado, al chaschas 

RANCH ADA. f. En Centro America, canoa con 
techo o toldo de hojas 

RANCHADA. f. Accion de ranchar. 

RANCHADO, DA. adj. En Colombia, obstinarse 
las caballerias en no seguir adelante 

RANCTIANTE. adj. Vulgarismo mejicanotc, por 
ranchero, pa30. 

RANCHAR. tr Ranchear. — 2. pr. fig. fam. En 
Colombia, obstinarse. — 3. Estar de planton. — 
En Argentina, andar de rancho en rancho, en 
jarana, fandango y amon'os. 

RANCHEADOR, RA adj. ant. En Cuba, deciasc 
de la persona 3' del perro dedicados o enserla- 
dos a ranchear i en tiempos de la esclavitud de 
loh negros. 

RANCHEAR intr ant. En Cuba y Puerto Rico, 
buscar las rancherias para coger a los negros 
cimarrones — 2. tr. Saquear los ranchos enemi- 
gos. — 3. Por extension, buscar con solicitud a 
uno. — 4 En Cuba y Puerto Rico, por extension, 
saquear, robar. 

RANCHEO m. Saqueo, robo, rapina 

RANCHERA f. v En Puerto Rico, rancho en 
malas cnndiciones 0 mal hecho. 

RANCIIERfA. f. En Cuba y Piieito rico, ac- 
ci6n y efecto de ranchear — 2. En Venezuela, 
posada pobre, con caballeriza y fonda, para 
arrieros, carreteros 3^ gente de este jaez. Es al- 
go como el meson de Mejico. 

RANCHERfO.^ m Rancheria o tolderia, 

RANCPIERO, RA. m. y f. En Mejico y Antillas, 
carapesino, labriego, habitante de un rancho. — z, 
fig. fam. Persona de habitos sencillos y aim 
incultos, por su scraejanza con el campcsino. — 3. 
En Argentina, querencioso del rancho, o que 
hace ranchos. 

RANCHITA. f- En algunas partes de Mejico, 
pequeha habitacion en la parte trasera de un 
rancho 0 cortijo. 

RANCHO, m. Ohoza, bohfo, cabana o casa po- 
bre, con techumbre de ramas, paja o guano, fue- 
ra de poblado. — z, En Mejico hacienda, o finca 
de campo, pequena, modesta o humilde. — 3. En 
Antillas y Mejico, choza 0 casa pobre. — 4, En 
Peru, casa de campo, por lo comdn lujosa, para 
pasar el verano la gente acomodada. — 5. En 
Puerto Rico y Tabasco, cobertizo, con paredes 
o sin ellas, por lo comdn provisional, para pre- 
servar de la intemperie 0 habitar transitoria- 
mente en el campo ; barraca, champa, etc. — 6. 
Bn Argentina, entre el vulgo, sombrero de paja* 
(Ha pasado al ingles en la doble forma ranch 
y rancho, y con el doble significado de hacienda 
pequeha y casa todavia manor, bohfo, cabana, 
etc. En la Coruna es casita terrena 0 de un 
solo cuerpo (Cuveiro, Diccionario ^alle^o) ; en 


consecuencia, de alia vino el termino, por mas 
americanismo que se le crea. — En la acepcion 
portorriqueha y tabasqueha se parece mucho a 
la que Ic da Tfrreros: ‘Tos gitanos llaman 
tambien rancho la tienda o lugar donde se 
recogen ”) 

— ArmAR, tlACER, o preparar, a uno un rancho. 
expr fig. fam. En Puerto Rico, atraer a uno 
con enganos, para hacerle un mal; tenderle un 
lazo, ponerle la cama; echarle un cuatro, se di- 
ce en Mejico. 

— Hacer uno RANCHO apartf. fr. fig. que se dice 
de la persona que se independiza de la casa fa- 
miliar, 3 principalmente del hijo que sc casa. 

RANCHON m En Puerto Rico, casa grande de 
madera, destinada a vivienda de muchas gentes. 

RANCHOS, m. pi Indies que residfan junto a 
las minas de plata de su nombre, en Nueva Ga- 
licia 

RANCHUELERO, RA adj. Natural de Ranchiie- 
lo, villa de la provincia de Santa Clara, en Cu- 
ba. IT t c. s — 2. Perteneciente o relativo a 
esta poblacion antillana 

RANDAL, m. Variante chilena de radal. 

RANERO. m En Mejico v Cuba, sitio donde 
abundan las ranas, o donde se erfan. 

RANFA 5 JA, com. En Chile, dicese despcctiva- 
mente de la persona sarnosa, y por extension, 
de la sucia o desariapada. Lo mismo en Argen- 
tina. 

RANFANOSO, SA. adj. Ranfana. 

RAN FLA. f. Rampa, declivc. 

— 11 U'fcR RANFLA MO\ui)\. Locucion vulgai caba- 
na; ganar a todos, cobran do todas las apiicstns, 
— 2. fig. Ganar todas las ventajas cn un iie- 
gocio. 

RANGA. f. En Colombia, jaco, tortuga pequena. 
— 2 En Colombia 3 Ecuador, roefn, matalote. 

RANOA-RANGA f. Rn Bolivia, tripicallos dc 
vaca conilimentados con aji picante y otros in- 
grcdicntes. 

RAN(X)SO, SA. adj. En algunas partes dc Cu- 
ba V Sur America, nimbtiso, generoso. 

RAN( 50 . m Eu Colombia, ranga, rocin, ina- 
talon. 

RANO. m V El macho de la raiia. — (^;V que 
mucho, SI sc han usado culebro y c/arzo/) 

RANQUEL. com. Indio perteneciente a la tribu 
de los ranquelcs — 2 adj Perteneciente a dicha 
tribu autoctona. — 3 in. Dialecto del aiaucano, 

hablado por cstos indios. — Var. : ranqiiel<Iir \ 
ranquildic. 

RANQIJICLCHE. adj. v s. Ranquel. 

RANQUEL-C’HES, m. ’pi, Tiibu de indios pam- 
pas que habita nacia cl norte del rfo Salado 
hasta mds alld de Lebaco, en la Argentina. 

RANQUELRS. m. pi. Tribu de indios arauca- 
nos que vive en la region central de la Pampa 
argentina. Son los mismos que otros Ilamiin ran- 
quelches ^ — (En la literatura es famosa y ya con- 
siderada como cldsica americana la importantf- 
sima obra del general y escritor Lucio V, Man- 
sirxA (argentino), titulada Una excursion a los 
indios RANQUKLEs, eu la cual se contiene In mas 
acabada, eriidita y sobria monograffa acerca de 
esta tribu aborigen.) 

RANQITELINO, NA. adj. Relativo a los indios 
ranqueles. 

RANQUILCHE. s. v adj. Ranquel. 

RANTA. 

Ran'fa con tiranta. m. adv. En Colombia, 
ras en ras, al mismo nivel. 
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RANuNCULO. m. Varias plantas indfgenas lie- 
van este nombre, en Mejico {Ranunculus dicko- 
tomus, M. & S,; R, Indrockans, Spen ; R. fe- 
tiolariSi H. B. K.; R. napelltfoltusy Dc., Ilama- 
do tambien tanunculo amarillo). 

RAPACEJO m. En Mejico^ fleco largo a ma- 
nera de puntas que adorna y completa la gra- 
cioba figura del rebozo ^nacional, prindpalmente 
de fabricacion delicada, como el de Santa Ma- 
ria del Rio, de San Luis Potosi. 

RAPADURA. f. En Mejico y Centro America, 
panela, raspadura u chancaca, azucar sin puii- 
ficar; y tambien el residue de la miel prieta 
que queda adherida, ya solidificada, en la pa- 
red interior de las pailas, en los ingenios Di- 
cese mas comunmeiite raspadura. — 2. En Sur 
America, panela, en el sentido de dulce hecho 
con miel de cana y leche. 

RAPADURITAS. f. pi. En Guatemala, dulce 
de azucar, envuelto generalmente en hoja de 
maiz. 

RAPx'^RIGA (Voz portuguesa.) f. En el Peru, 
meretiiz, ramera, puta — (Caso de trasplanta- 
cion, muy comiin en las lenguas.) 

RAPATACEAS f. pi. Familia de plantas mo- 
nocotiledoneas, constituida por un corto numero 
de especies de plantas palustres del Brasil y de 
la Guayana. 

RAPATEA. f. Genero de plantas rapataceas, 
cuyas especies viven ,sobre terrenos pantanosos, 
en las regiones tropicales de America. 

REPEJA. En Colombia, nombre vulgar de varias 
especies de plantas lobeliaceas, dtiles por sus 
virtudes medicinales 

REPELAR tr. En Chile, sacarle al tabaco picado 
el rape 0 polvillo, colandolo en un cedazo fino 
especial- 

RAPIDO, da. adj. pop. En Chile, pelado a ra- 
pe; rapado, pelado. Los potreros estdn rApidos. 
— (Este RAPiDO corre parejas con el sdlido y el 
supito, tan populares, tan expresivos, tan com- 
prensivos y tan poco faciles de explicar en ter- 
minos de cngolado purismo academico .) — %. En 
\>ne2uela, completamente despejado. (Si la som- 
bra densa de la noche es sirabolo de inercia y 
de quietiid absoluta, la metdfora es gentil al 
llamar rdpido a lo claio y resplandeciente, por- 
que carece de sombras ) 

RAPINCACHO, m. Papingacho, 

RAPINGACEIO. m. Tortilla de papas con que- 
.so, que hacen en el Peru y Ecuador, frita por 
lo comun en manteca 0 mantequilla. 
RAPI55EAR. tr. Rapinar. 

RAPOSA. f, En Cuba, envase que se suele poner 
a las cebollas, papas, etc. — 3. Nombre que se 
da genericamente, a cualquiera de los didelfi- 
deos, zorro, zorra, comadreja, tlacuache, zari- 
guella, etc. 

RAQTJE. m. Vulgarismo cubano por ganga, opor- 
tunidad, venta c6moda. — 2. En Venezuela, vul- 
garmente tambien, dicese de la persona muy 
f’aca, propiaraente de la mujer, y a veces lo 
mismo de las caballerias. — 3. {Vallea stipula- 
ns, Mutis.) Nombre vulgar colombiano de una 
plantzi tilidcea, Ilamada tambien roso, en algu- 
nas partes, y en la misnaa Colombia, sanjuanito, 

RAQUI. (Voz map.) m. En Chile, nombre de 
un ave comun. {this melanopis,) 

RAQUIRRAQUI. (Voz quichua. / Dryopteris glan- 
dulosodanoso.) m. En el Peru, nombre vulgar 
de un helecho que crece al horde de las ace- 


quias, empleado como planta de ornato en jar- 
dineria. 

KARA. (Voz onomat. del canto del ave) f. En 
Chile, nombre que se da a un pajaro fringilido, 
muy nocivo en las chacras. Tiene los hordes 
de la mandibula superior aserrados \ en la in- 
ferior tiene una hilera de dientecillos, que Ic 
permiten alimentarse de plantas tiernas, en vez 
de granos, por lo cual es tan perjudicial, sobre 
todo en las hortalizas. (P hit atom a rara ) 

RARAL m. Variante chilena de radal. 

RARAN {Eugenia ray as, Gay.) m Nombre que 
se da en Chile a 1111 arbolito mirtaceo. 

RARI. (Voz map ) m. Nombre que se da en 
Chile a un arbusto que crece en las orlHas de 
los arro>os, y que es usado en la medicina ca- 
sera. 

RARIFICO, CA. adj. En Chile, raro, extrava* 
gante. 

RARIGOARAIS. m. pi. Tribu de los tuples, que 
moraba en las riberas del rio Marahdn, en el 
Brasil- 

HARIQUE m Nombre de una parcialidad in- 
digena que habita en terntorio de la provincia 
de Valdivia, en Chile. (Del arauc. tali, vaso, 
y qtu, hacer, por la aficion de estos indies a 
hacer vasos de madera, y aun de barro -) — ^ 
com. Indio de esta parcialidad. — 3. adj. Todo 
lo relative a tales indfgenas. 

RAS. 

— ^Ras con canxidau. fr. que se emplea en Co- 
lombia para indicar que lo que se mide estd de 
acuerdo con la unidad legal. 

RASCA f. V. En Cuba y Sur America, turca, 
borrachera. 

RASCABARRIGA. {Espadea ramoena; Cassia 
calophylla, Rich.; Randia calophylla, Gris.) m. 
Nombie que se da en Cuba a un drbol silves- 
tre, que no pasa de cuatro metros de altura y 
cuya hoja tiene el nervio central prominente y 
muy duro. Este arbol florece en abril, y sus fru- 
tos son amarillos anaranjados, con telilla que, ro- 
ta, presenta su pulpa acuosa. Las ramas son muy 
flexibles y fuertes. Hay varias especies — % En 
Cuba, ramn flexible, propia para latlgos, 

RASCABUCHEAR. tr. y. En Cuba, voz plebe- 
3 a que sign, ejecutai cualquier acto, inmoral, 
mdecoroso, deshonesto o contrario a las buenas 
formas sociales. C. t. c pr. Fulano rAscAbu- 
CHEA a Fulana. — (El termino es andlogo, ideo- 
logicamente, al vacilarse, del hampa de Mejico, 
que por su modernidad y actualidad ha despla- 
zado a gnacarnolearse, cachondearse y otros de 
la familia jergal.) 

RASCABUCHERO, RA. m. y f. En Cuba, per- 
sona que incurre en deshonestidades. 

RAS CAD A. f. Accion y efecto de rascar 0 ras- 
carse. Muy comiin. — 2. Rozadura, escoriacidn 
de la piel, causada al rascarse. Tengo urta ras- 
CADA en la caniJla Rascadura. 

— En una rascada. m. adv. En Venezuela, en 
un santiamen, en menos que canta un gallo 

RASCADERA. f. Nombre vulgar colombiano de 
algunas plantas aroideas (genero Arum), Ha- 
madas tambien cartucko, inajaja, yaro, etc. 

RASCADILLAR. tr. v. En el Ecuador, desberbar, 
escardar, aparar. 

RASCADO, DA. adj. v. En, Antillas y Sur Ame- 
rica, borracho, ebrio. — z, En Honduras, de ge- 
nio arrebatado, violento. 

RASCADURA. f. En el Bstado de Puebla, en 
Mejico, se llama asi la cosecha de la papa. 
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RASCAGARGANTA. Nombre vulgar portorri- 
queno de la mirsinacea (Parathesis serrulate, 
Sw.), llamada jalafon en Santo Domingo; cu- 
jiUi €n Nicaragua; dnconcgritos, en el sureste 
de Mejico Dicese tambien sccagarganta. 

RASCALAVIEJA. m. Nombre vulgar que tam- 
bien se da en algunas partes de Mejico al tla- 
chicon o chumico {Curatella americanat L.)- 

RASCAMANO, Vease bejuco guaro. 

RASCAMOSO. m. En Puerto Rico, la planta del 
molimllo. 

RASCAPETATE. m. Nombre vulgar de una 
mimosa, en Mejico. 

RASCAPULGAS. com. fig. fam. En Colombia, 
de genio aspero; de malas pulgas. 

RASCAR. intr. En Venezuela, por sine'cdoque, 
sentir comezon o picazon; ganas de rascarse. — 
z, En Mejico, cosechar la papa. 

— Rascarse juntas dos 0 mas personas-^ fr. fig. 
fam. En Argentina, unirse para un fin repro- 
bable. 

‘“Rascarse uno la bolsa. fr. fig. fam. Rascarse 
la faltriquera, sacar el dinejo. — z, En Puerto 
Rico, Cuba j Sur America, "embriagarse. 

^Rascar uno para adentro. expr. fig. fam. Bus- 
car uno su ventaja, hacer algo con egoismo; 
ver solamente por el propio interes, barrer para 
adentro. Barrer como el carhonero, se dice tam- 
bien en Mejico; rascarse como el mko, en Ta- 
basco y territorio vecino. 

— CADA QUIEM, out SE RASQUE CON SUS UNAS. CXp^r. 
fig. fam. Cad a uno valgase a si mismo, sin 
auxilio ni proteccion de nadie, o como pueda. 

—No RASCARSE uno CON OTRO. expr.^ fig. fam. En 
Colombia, no simpatizar dos o mis personas, no 
congeniar. 

— Ser una cosa mas vieja que el rascAr, o ras- 
carse, fr. fig. fam. Ser mas vieja que andar a 
pie, o que Matusalen. — (Que el cagar agachado, 
se dice, a lo vulgar, en Tabasco, pero muy pro- 
piamente adecuado al lugar, sobre todo a la vida 
en los carapos, donde el excusado es la maleza y 
el b renal ) 

RASCARRABIAS. m. Paparrablas. ' 

RASCASO. {Scorpaena raspacio, Poey.) m. Nom- 
bre que se da en Cuba a un pez del mar de 
las Antillas, de un pie de largo, color ceniciento 
con grandes manchas negruzcas, boca chica, cola 
espatulada, y ojos negros con cerco bruno, que 
de ambos ladns forman una excrecencia semi- 
circular en la cabeza, dejando en ella una canal. 

RASCAVIEJO. m Nombre vulgar de algunas 
partes de Mejico que conviene al candelero, un 
Cordia muy conocido. 

RASCUACHE. adj. En Mejico, miserable, ruin, 
pobre. Dicese de lugar. — 2. Corriente, vulgar, 
de condicion muy mediocre. 

RASETE. m- Nombre vulgar con el cual se co- 
noce en Colombia una planta papaverdcea nor- 
tamericana, cultivada en jardineria. {EschschoU- 
%ta humholdiiana,) Llamase tambien raso^ 

RASGADO, DA. adj. y s. v. En Colombia, ge- 
neroso. — 2. En Tabasco, claridoso; que dice las 
verdades, o que habla con cierto enfasis. Muy 
usado entre el pueblo y en forma muy expresiva. 

RASGARSE. pi. v. En Colombia, vulgarmente, 
morirse. Como petatearsc^ en Mejico. 

RASGARRASGA. m. En Colombia, la zarza de 
Puerto Rico; tlahuitol de Mejico {Acacia ripa-- 
riaj H- B. K.). Llamase tambien panelo y toU 
dillo. 

RASGO. m. En Chile, zanja que sirve de ace- 


quia o para riego. — 2. Parte, pedazo, parcela, 
porcion. Un rasgo de terreno. 

— A TODO RASGO. adv. En Bolivia, a toda fuerza, 
con violencia. 

RASGUIDO. m. v. Rasgueo 0 rasgueado de la 
guitarra. — (La tendencia popular a la termina- 
cion — tdo, ha dado este vocablo, como *volido, 
toquido y el conceptuoso surtido ) 

RASGUfJADURA f. v. Rasguno. 

RASGUNAR. tr v. En Venezuela, festivamente 
y por antonomasia, herir con instrumento pun- 
zocortante, Hiiho ires rasgunados en el baile. 

RASGUn6 N. m. V. Rasguno. 

RASIMIR. m. En Chile, genero de seda, liso, 
negro y de un color, mas delgado y raso que 
el casimir; que es llevado de Inglaterra. 

RASMILLADURA. tr. ^ En Chile, rasguno, ara- 
nazo; rozadura, escoriacidn. 

RASMILLAR. tr. pr. En Chile, aranar ligera- 
mente la piel, rozar, escoriar, raspar o rayar. — 
{Resmtllarj en Mejico, vale por desportillar.) 

RASMILLON. m. En Chile, rasmilladura. _ 

RASO. m. Nombre vulgar que en Colombia se 
da tambien a la planta del rasete. 

— ^No salir uno de capa de raso. expr. fig. fam. 
En Colombia, no salir de capa de raja, no pasar 
de mala a Buena fortuna. 

RASO, SA. adj. Al nivel del horde; sin colmar. 
Un almud raso de trigo. — 2. Por extensidn, es- 
caso, que apeniis alcanza 0 basta para su objeto. 
Rasa alcanzo la tela para el vestido, 

RASPA. f. Reprimenda, reproche. Usual prm. en 
Sur America. En Mejico se dice tambien raspada 
y raspon — 2. En Mejico, alboroto con chanzas 
pesadas o con chistes mds o menos de mal gd- 
nero U. prm. en la frase echar rasp a. — 3. Gente 
maleante 0 de poca educacion, afecta a este g€- 
nero de bromas y, por eufemismo, alborotista, 
bullanguero. La raspa estudianiil; hatle di 
RASPA. Usual tambien en Centro America y Ar- 
gentina. — +. En Mejico y Antillas, raspadura. — 
5. En Cuba, rcsiduo requemado que se adhiere al 
fondo de la vasija puesta al fuego, con gsiso o 
cocido, — 6 , En Yucatdn, la operacidn de raspar 
la penca del maguey, en el beneficio del hene- 
quen, industria agricola de casi todo el Esta- 
do. — 6. com, En Argentina, ratero, ladron de 
objetos varios. — 7. (Teiracera volu^ilisP) Nom- 
bre vulgar costarricense de una planta de las 
dilenaceas, trepadora silvestre cuyas hojas ds- 
peras siryen como lija. Algiina variedad se co- 
noce ademds por raspaguacal, chumico ^ hoja 
chigiie, chaparro o bejuco chaparro y de otros 
raodos. — 8 Reprimenda — 9. Restos de comida, 
o de parte mollar de la fruta- 

— Eciiar raspa, fr. fig. fam. En Mdjico, hacer 
algazara, bromear, alborotar. 

— ^Raspa PL alma. En Honduras, pan de salvado. 

— ^Estar uno RASPA-coco. fr. fig. fam. En Puerto 
Rico, estar uno pel ado a rape. 

— Nr RASPA. expr. fig. fam. En Puerto Rico, ni 
senal. Ni raspa de que liaya pasado por aquL 

— No HAY RASPA uUE SUJETE. expr. fig. fam. que 
en Puerto Rico deiiota las excelencias de una 
cosa. 

— ‘Salir dr raspa, expr. fig, fam. Salir de es- 
tampia. 

RASPABUCHE. m. En Mejico y Chile, pambazo, 
pan hecho con harina gruesa y dspera. — a. En 
Chile, dulce de masa dspera, hecho con poca 
aziicar. 
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RASPACACHO. m. fig. En Chile, raspa, regano. 

RASPACLAVOS. com. fam. En Chile, ratero; la- 
dron de cosas menudas. 

RASPADA. f. fig. En Mejico, accion y efecto 
de raspar. — z. Regano o reprimenda, reconven- 
cion; raspa, que tambien se entiende en el sen- 
tido de alusion que molesta o desagrada. 

RASPADILLA. f. En Chile, raspadura de ramas 
de culin, sauce, guindo y otras plantas medi- 
cinales, para hacer tisana. Usual tambien en 
el Peru. 

RASPADILLERO, RA. m. y f. Vendedor de ras- 
padilla vegetal, usada en medicina popular, en 
Peru y Chile 

RASPADOR. m. Nombre que en Colombia se 
da tambien a la planta mas conocida alli por 
verraco, — z. En Chile, parte aspera de la caja 
de fosforos o cerillos, para rayar 6 stos, o cual- 
quiera pieza para el mismo objeto. 

RASPADURA. f. Azucar moreno que va que- 
dando pegado en las pailas de los trapiches, de 
las cuales se raspa para sacarlo. — z. Panela o 
chancaca, moldeada por lo comun en cuerpos 
conicos truncados y envueltos en atado de hojas. 
En Mejico se llama tambien ptloncillo — 3. En 
Bolivia, torta de miel espesa de caha de azu- 
car, majada. — Dicese tambien rapadura. 

RASPAGUACAL. {Tretracera sessilifloray Tr. & 
Planch.) m. En Costa Rica, raspa o chaparro; 
hoja de chigue, en Nicaragua? a veces tambien 
el guiro {Crescenfta irifoha; C. alaia) o jicaro 
sahanero de Nicaragua, cuyo fruto redondo y 
pequeno contienc una pul pa oscura, en su ma- 
durez, dulce, a la cual se atribuyen virtudes 
medicinales contra ciertos achaques femeniles. — 
2. En Costa Rica, el chumico {Curatella ante- 
ricana ) . 

RASPAlkUEVOS. m. Nombre vulgar que en Me- 
jico se da a algunos bejucos peludos, irritantes 
0 espinosos, que rasgan con facilidad la ropa; 
por lo general son plantas leguminosas {Mimo- 
sa dalacophyllaj Gray.; M. ^oodtoniit St.)} que 
abundan en el norte del pais. 

RASPALENGUA. f Nombre vulgar con que se 
designa en la isla de Cuba un arbusto silvestre, 
de ramas cilindricas; hojas grandes elfpticas, 
aguzadas y asperisimas, y cuyo fruto es una 
cdpsula del tamano de una guinda, castano tor- 
mentoso, dulce, que comen los cerdos, pero que 
irrita mucho la lengua humana. (Cassearia hir- 
suta.) Otra variedad lleva igual nombre en 
Costa Rica (C. arguta, H. B. K.), asi como el 
palomaria; guayahillo, en Guatemala. 

RASPAR. pr. Rapar. — z. Con mucha generali- 
dad usado por reprender. — 3. fig. fam. En 
Mejico, zaherir, ofender en forma indirecta, alu- 
dir intencionalmente. — ^4. Amolar. Usado por 
lo comun en forma negativa: no la raspe. — 5. 
En Cuba, despedir a un empleado 0 subalter- 
no. — 6 . En Mejico y Chile, andar muy cerca. 
£l tiro me pas 6 raspando; no saque el premia, 
pero le andu<ve raspando. Usado casi exclusw 
vamente en el gerundio. — 7. En Tabasco, gu- 
lusmear, andar golosineando o buscando cosa de 
comer que juguetear, o de que hartarse, 

— ^Raspar la hkbra. fr. fig. fam. En Argentina, 
pelar gallo, poner pies en polvorosa, y aun mo- 
rirse. 

RASPASOMBRERO. m. Nombre que tambien 
se da al hejuco de cdballo (Pelrea arborea), por 
la ruda aspereza de sus hojas. 


RASPAVIEJO. ra. Otro de los nombres que en 
Mejico se da al tlachicon, llamado chaparro, del 
sur hasta Colombia. 

RASPAZO. m. v En Chile, regano fuerte. 

RASPEADOR, RA. adj. En Chile, reganon; per- 
sona que gusta de dar raspas. U. t. c. s. 

RASPEAR. tr. En Chile, reconvenir, reganar; 

7 aspar. 

RASPET6N. 

—De raspeton, m, adv. En Bolivia, de reiilon. 

RASPILLA f. Nombre vulgar que tambien se 
da, en el norte del pais, en Mejico, al bejuco 
raspahue^os, 

RASPILLAR. tr. En Chile, rastrillar. 

RASP6N. m. Desolladura, escoriacion de la piel 

y, por extension, herida leve. En Mejico se di- 
ce, especialmente, de la rozadura de bala. — 

z. fig. Reconvencion aspera, regano, que en 
terminos generales tambien se dice raspa , — 3. 
fig. fam.^ En Mejico y Chile, parti cipacion, di- 
recta o indirecta, que tiene uno en el mal de 
otro. — ^4 En Mejico, ademas, alusidn ironica, o 
injuriosa; o complicacion en una responsabili- 
dad, — 5. En Colombia, sombrero rustico, de 
palma o paja, tipxco del campesino; llamado 
en Bogotd, corrosca; en Costa Rica, iule, 

RASPONAZO. m. v. Rasp6n. 

RASPONEAR. tr. En Colombia, vulgarmente, 
reprender con dureza. Poco usado. Raspear, en 
Chile. 

RASPOSO, SA. adj. Aspero al paladar, carras- 
peno. (Castellano antiguo.) Vino, fruta, alcohol, 
rasposos. 

RASQUETA. f. En Cuba, en los ingenios, pieza 
de acero a modo de escoplo, con la parte del 
filo como boca de hacha, de cuatro pulgadas dc 
anchura, que se enasta en un mango de cuatro 
a cinco varas de largo. — z. En Sur America y 
Antillas, almohaza, peine para Iisar el pelo de 
las caballerias. — 3. En Ecuador, objeto a modo 
de almohaza, que sirve para raer y limpiar las 
embarcaciones. 

RASQUETAS. f. En el Ecuador, rasqueta. 

RASQUETEAR. tr. Trabajar con la rasqueta; 
almohazar. 

RASQUIDO. m. Rascadura, rascamiento, rascada, 
(Castellano antiguo. Lo u&6 Correas. De alli 
vienen el rasqutdo, y el ^olido, el toguido y 
otros ) 

RASQUILLA. f. En Argentina, persona o ani- 
mal irritable. 

RASQUINA f. Rascaz6n, comez6n intensa, 

RASTACUERISMO. m. Condicidn del rastacue- 
ro. — 2. Conjunto de rastacueros. — 3. Lujo exce- 
sivo y de mal gusto v 

RASTACUERO. (Del fr. rastacuSre,) com. Di- 
cese despectivamente del que lleva vida pom- 
posa 0 presume de culto, siendo un pobre d‘'vblo. 

RASTRA, f. En Chile, atabladera; tabla que 
sirve para allanar la tierra sembrada. — z, Ata- 
jalero; aparato que sirve para desviar cl agua 
en las acequias. 

— Hacerse uno RASTRA. ft. fig. fam. En Chile, 
remolonear; resistirse -por pereza. 

— En RAS'fRA. m. adv. A rastras. 

RASTRACUEROS. m. En Argentina, individuo 
muy ostentoso y cuyos recursos no se conocen a 
ciencia cierta. — 3. Por extensidn, Caballero de 
industria. 

RASTREAR. intr. En Chile, trabajar con la 
rastra. 

RASTRERO. {Opuntia rohusta, Wendl.) m. En 
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Mejico, nombre vulgar de una cactacea que 
crece en el centro del pais 

RASTRILLA. f. En Argentina, traiHa. 

RASTRILLADA. £. En Bolivia, huella de hom- 
bre o bestia en el campo. 

RASTRILLAR tr. Rayar una cosa Contra otra, 
produciendo estridor, n fuego; restregar el siielo 
con las plantas del calzado. — 2, Herir el ras- 
trillo al pedernal, en las antiguas armas de chis- 
pa. — 3 For extension, descerrajar un tiro; en- 
cender un fosforo. Decjase mucho de las anti- 
guas armas de chispa y de mixto, al dar higa. — 
4.. En Colombia, disparar, en general. — 5. Per- 
mutar (de rastrillo, por permuta^ o rastro, por 
iugar de venta). — 6 fig. En Chile, hurtar 

mercaderias en las tiendas (Tal vez de la voz 
germanesca raslrilleroj “ladron que arrebata > 
hu^e”.) Dicese tambien, a lo vulgar, rastrilUar, 

R.\STRILLAZO, m. Golpe dado con el rastrillo. 
— 3. Accion de herir el rastrillo al pedernal, 
en las antiguas atmas de chispa — 3 Por ex- 

tension, dejar caer el gatillo o disparador, gol- 
peando el mixto — 4, En Honduras, sueho lige- 
ro; pisto, en Mejico. 

— Echar UN’ rAstrillazo. fr fig. fam. En Hon- 
duras, bailar una o dos piezas solamente en un 
baile. 

RASTRILLEAR. tr. Vulgarismo, por rastrillar. 

RASTRILLEO. m. v. Rastrillaje 

RASTRILLERO, RA. m. y f. En Chile, ladron 
de tienda. (Poz de germania.) En M6jico, 
cruzador; o cruzadordj porque es la mujer la 
mas comiin ladrona de tiendas. 

RASTRILLO. m. v, En Colombia, permuta {‘^que 
parece venir del Castellano rastro, lugar desti- 
nado en las poblaciones para vender en ciertos 
dias de la semana la came por mayor.^’ Tas- 
CON.) — 2. En general, negocio, propuesta. 

RASTRO. m En Nayarit (Mejico), picadura 
de tabaco. 

RASTRO JAL. m. En el Ecuador, rastrojera, ras- 
tro jo. 

RASTROJEAR. intr. Agostar; pastar el ganado 
en los rastrojos o rastro] eras. — 2, Respigar; re^ 
coger las espigas que quedan en los rastrojos, 
o los frutos rezagados, despues de la cosecha. — ■ 
3. Por extension, en Colombia, rebuscar los anx- 
males los desperdicios, como los cerdos en uua 
miipa, 0 los perros en cocinas y basureros 

R ASTRO JEO. m. Accion y efecto de rastrojfar. 

RASTROJERO. {Circus hudsonicus^ L.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de un falcdnido, llaraa- 
do tambien f/avildn ratonero y ilacocuauth, que 
habita toda la America del Norte hasta Pana- 
ma y las Antillas. 

RASTROJERO. m. Por antonomasia, en Mejico, 
3 a planta del maiz despojada de mazorca y 
usada como forraje. — 2, En Cuba, por exten- 
ijidn, residuo, sobras, desperdicio de alguna co- 
sa. — 3. En Colonnbia, bosque de arbustos, como 
el acagual de Tabasco, o soto, por sitio poblado 
de malezas, matas y arboles. — ^4. Escalio, tierra 
abandonada, que antes fue de labor. — 5. En 
Chile y Mejico, rastrojera. 

RATA. 

— ^Rata amarilla. En el Uruguay, roedor de los 
mdridos {Hesperomys aureolus). 

— Rata-oonejo. Rata campestre de Mejico, mu- 
rideo que abunda en el inteiior del pais y que 
se come en San Luis PotosL Llimase tambien 
rata de maguey, {Neotoma mexicana, Baird.) 

— ^Rata de maguey. La rata (onejo de Mejico. 


— ^Rata de MON'ic. En Sur America llaman asi al 
raton do monte o raton tlacuache, marsupial 
muy pequeho {Dtdelphys dorsigera). — 2 Se da 
tambien este nombre, en Colombia, a un Hes- 
peiomys 

— Raya jabAtj. En Mejico, la rata kanguro [Di- 
podamySt o Mairocolus, phillipsn, u ordii) roe- 
dor silvebtre de gran tamano. 

— Rata kanguro Nombre que se da en Mejico a 
un roedor campestre de grandes dimensiones 
(Dtpodomys ordii) Llamase tambien rata jahali 

— RAta siLVESiRE. {HespiTOttiys palustris,) Roe- 
dor de la tribu de los muridos, que abunda en 
Mejico y las Antillas y del cual hablan tanto 
Las Casas como Oviedo. 

— Andar de rata aturdida. fr. fig fam. mejica- 
na Andar 0 estar como moro sin sehor ; andar 
solo y desamparado. 

• — Hacer la rata. loc. adv. En Argentina, hacer 
la 1 abona. 

RATANIA. (Voz quichua que sign, mata rastre- 
ra. / Kramena triandra, R. & P.) f. Arbusto 
de Sur America, de la familia de las poligaleas, 
de tal los ramosos, rastreros, hojas elipticas, en- 
teras, duras, gruesas, lanuginosas; flores en ra- 
cimo sencillo, de cdliz blanqueciiio y enrol a car- 
meM' ; fruto capsular, seco, casi esferico, vellu- 
do; raiz giuesa, lehosa, de corteza encarnada e 
interior rdseo, muy usada cn medicina como po- 
deroso astiingente. — s. La raiz medicinal de es- 
ta planta. En Colombia se llama tambien estan- 
cade r a, 

RATARRATA. f. Nombre vulgar aplicado en 
Peru a vanas plantas, entre otras a una forra- 
jera del ganado porcino, y a un arbusto ciilti- 
vado por sus hermosas flores blancas. 

RATERA. f. Trampa para coger ratas, por opo- 
sicion a la raUnera, que es para coger ratones. 

RATERIL. adj. Relativo al ratero. X^ida, jerga, 

^vicio, etc,, RATERIL. 

RATERISMO. m. Hdbito de ^er ratero; arte del 
ratero, 0 de ratear. — 2 La secta o con junto de 
l('s rateros. 

RAT'ICIDA adj. y s, Que mata las ratas y los 
ratones 

RATIL m <''orrupci6n tagala de ddtil, usada 
entre los filipinos de hahla espahola. 

RATO. 

— Hasta cada rato. m. adv. Hasta liiego, rauy 
usado 

— Pasar fl RATO m. adv. Distraerse, matar cl 
tiempo . — 2 En Puerto Rico, embromar. 

RAT6N. m. En Mejico lleva estc nombre una 
yerhecilla Icguminosa, como de un metro, lla- 
mada tambien cscoba larqa [P arose] a diffusa, 
Rose) y xolfeto (zapoteco). — 2, fig. v. En ('os- 
ta Rica, el biceps, musculo del brazo. — (Hay 
en esta designacion una reininiscenciu induda- 
ble aunque remota del origen latino de nithculo, 
que alude tambien ill ratdn.) — 3. fig. Bn Chi- 
le, individuo pequehu y desprcciable ; renaciia- 
jo. — ^4. En la Guayana Francesa llaman asi al 
inapaihe {Procyon) — 5. {Rapartea fcDuginea', 
R. & P.) Nombre vulgar que en Costa Rica 
s€ da a la planta minsindcca que en Mejico se 
llama laurel chino y en Puerto Rico arraydn, 
babula, cuedhano y mameyuelo. Tambien sc lla- 
ma asi cl danto hedtondo {Roufala) En 

Puerto Rico, la planta de la tea {Mataiha apeia~ 
la; M. dominguensis) . 

—Raton ciego. {Chryptotls Ihotnasi; €h, medeU 
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linius.) En Colombia, cierto insectivoro de ojos 
muy pequenos 

— RAfoN DE AGUA. En Colombia, un didelfideo 
del mismo genero del liron acuatil o tacuacin 
de agua, pero mas pequeno {Chtronecies ?mni~ 
rnus). 

— Rvion de boi^a En Mejico, nombre vulgar de 
un roedor parecido al tlacuache {Perognathus 
fla^inis; P. fasdatus) 

— Rvion de indias En El Salvador llaman asi 
al cuy o curl {Cada cobaya) 

— Raton de monte Nombre vulgar de un mar- 
supial o tlacuache pequenito {DicUlphys dor- 
iigera), que habita la costa atUntica desde Me- 
jico hasta el Amazonas \ en las Antillas; lla- 
inado tambien ra/a de monie, y en Mejico raton 
tlamache 

— Raton de paniano Nombre vulgar que se da 
tambien en el Brasil al coipu, 

— R 1 1 ON LAvANDERO. Nombrc que se da tambien, 
\ ulgarmente, en Mejico, al rnapache {Frocyon 
lotfjt.) 

— Raton runcho. {Caejwlcsics oscurus.) En Co- 
lombia, nombre vulgar de un roedor comun, se- 
rnejantc a la rata. 

—Raton sin coda Nombre que ae ha dado al 
(uti o cuy {Ca^vta lobaya) \ con el cual lo des- 
cribe Oviedo. 

— Rakjn tlacuache Nombre que se da en Me- 
jico al marsupial conocido tambien por raton o 
rata de monte (Dideiphys dorsigera), 

— Raton viljo. Nombre generico mejicano de va- 
rias clases de murcielagos. 

— Raton voi.ante {Sauropterus ^olucella.) Ar- 
dilla voladora de la misma especie del chirnpa- 
dan del nortc de Mejico (Glaucornyi <volan5 
texanis, How.) v del quimtchpatldn del sure&te 
(Chiapas), de que habid fiFRNANDEZ (<7, solans 
goldmany. Nelson). 

— Raton Perez cavo a la ot.la, \ la hormiga lo 
LLORA. En Chile, frase tomada de un cuento de 
niuos, ciiya primera parte se dice cuando uno 
cae en una celada o en la cdrcel. 

— Ratoncito no-s£-mas Personaje ridiculo que 
representa la precocidad de un necio. 

— El pecado de los ratones. loc. fig fam En 
Chile, falta que comete un individuo y refleja 
en todos los de su clasc, como cuando por un 
raton que se come el queso, pagan todos. 

— Saber uno mas ouf raton de campo, fr. fig. 
fam. En Puerto Rico, irdnicarnente, ser mds 
Hsto que Cardona. 

RATONA. f. Pez de la familia de los gimnoti- 
dos, de forma larga, comprimida, tubular, y de 
color pardo canela, salpicado de manchas ne- 
gruzcas. — 2. Pdjaro de la famiha de los ana- 
bdtidos, propia de la America austral. 

RATON Cl LLO. {Rapanea pelluctdo punctata.) 

m, Arbol de los lugaies cdlidos de Costa Rica, 
que los indios emplean mucho para la cons- 
truccidn de sus chozas 

RATONCITO. En Bolivia, juego de la gallina 
ciega, en que se dice asi' “Ratoncito, <iqud has 
perdido.^ — ITna aguja y un dedal (en el to- 
toral) ,iCiud quieies comer? — Chinas peladas. 
Pues da tres vueltas a la recoba, y busca.*' — z. 
£n Puerto Rico 3' en el Ecuador, la laucha, 
que dicen en Chile y Argentina (Mas vtuscu'- 
lus ) . 

RATONERA f. Nombre vulgar que dan en Chi- 
le, a una planta gramfnea. — z. Nombre vulgar 
que dan en el Rio de la Plata a un pajarillo 


de color pardo acanelado, que suele andar por 
los cercados, cornendo por los de material co- 
mo un ratoncillo. — 3. En Venezuela y Puerto 
Rico, ventorrillo, pulperia de mala muerte. — ^4 
Tienda de una hacienda, donde se obliga a los 
peones a comprar todo lo que necesitan, gas- 
tando alii su jornal. — 5. En Colombia, vulgar- 
mente. vedija, por crin enredada. 

RATONERO m Sitio en que abundan los ra- 
tones ,* o multitud de ratones. 

RATONERO, RA. adj. Que caza ratones. Apli- 
case al gato 0 el pcrro diestros _v buenos caza- 
dores de tales 

RATONITA. {Troglodytes fuln^us, Tryotorus 
platensis.) f. En Argentina, avecilla inquieta 
que vive en la proximidad de las casas, y con 
la cola alzada, se desliza corriendo por venta- 
nas, paredes y cercados Llamase tambien rato- 
nera 

RATOS, m. pi. Indios que se hallan cerca del 
luerte Yukon, en el territorio de Alaska (Esta- 
dos Tnidos del Norte). 

RAT DAL. m. En Mejico y Guatemala, recial de 
un rio. — 2. Variante chilena de radal. 

RAULf. (Del arauc tuylin.) m Nombre que 
se da en Chile a un arbol mu}^ alto, de las 
cupuliferas, semejante al roble, de hoja caediza y 
madera mii3* estimada, llamado tambien pellirt 
{Notofagus procera), — Var. : reuli^ ruli, rohh, 

RAUMEVOE. m. En Chile, en el juego del li- 
naol, el juez, que, elegido por los capitanes de 
comiin acuerdo, se coloca en el centro y lanza 
la pelota hacia arriba. 

RAVIOLI m. En Cuba, cierta masa de queso y 
mantequilla, con la que se hace sopa. 

RAYA. s. En Chile, termino de la cancha, 0 
parte abierta por donde splen las bolas. — z. Pa- 
>ra, por acto dc pagar suma en efectivo. — 3. 
Cantidad que se paga materialmente. — 4. En 
Mejico, paso del arado, por alusi6n a la serial 
que este deja, y asi se dice “primera rAva”, ^‘se- 
gunda RAYA”, etc. — 5. En Tamaulipas (Meji- 
co), pequeno canal de riego. — 6. En Colombia, 
rasero, ra&queta; regia para rasar las medidas 
de granos. 

‘ — Hacer la rava fr fig. En Colombia, ejecutar 
un acto digno de memoria, o excelente. 

RAYADA. f. Accion de rayar. 

RAY ADO. m. Nombre vulgar que se da en Co- 
lombia a una Inga^ leguminosa indeterrninada, 
propia del pais. — 2. {Noemenis synagris, L ) 
Pez de Puerto Rico, muj^ buen comestible. 

RAY ADO, DA Vulgarismo de Chile, por raw, 
igualado con rasero. AHA dirian. un alrnud 
RA'iADO de tngo. 

RAYADOR, RA. m. y f. Pagador de operacio- 
nes o trabajos, en las haciendas y en las fa- 
bricas — 3. En Chile, persona que hace de juez 
en un juego. — 3. {Rhynchops melanura, o R. ni^ 
gra,) En Sur America, ave marina de pico 
aplanado, muy delgado, con la mandibula supe- 
rior mucho mds corta que la inferior. Llamase 
asi porque al volar frisa el agua como si qui- 
siera ra3mrla en su superficie; tambien le dicen 
pica de lijera, 

RAYADOS, m. pi Tribu de coahuiltecas que vi- 
via en los terrenos de Monte Morelos y de Te- 
rdn, Nuevo Mejico. 

RAY AN. m. Otro nombre con que se conoce el 
sauco, vulgarmenle, en el Peru. 

RAYAR tr. Pagar sueldos o salarios, y tambidn 
cobrarlos 0 recibirlos. Propio de Mejico, — 3. En 

Diccionario, 111-2 
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Mejico, con relacion a la caballen'a, sentarla 
sohre los cuartos traseros y cambiarla, con un 
agil movimiento cle las riendas, arrancandola 
aatev o haciendola partir con -vtolencia; es prue- 
ba propia de buenos jinetes; hacer parada en 
firme, que en Chile se dice rcmaiai — 3. En Cu- 
ba 3' Sur America^ espolear d cxcitar a la ca- 
balgadura, haciendola partir con violencia — ^4.. 
fig. En Venezuela, herir con arma cortante. 
Muy vulgar — ^ Partir el caballo, o hacerlo par- 
tir, con toda vclocidad, que en Mejico se dice 
wrrancar — fig. En Chile^ anotar una falta. 
Poco iisado — 7 En Colombia, henchir la ubre, 
Es impropio, 

— Rayarse 'uno. fr. Colmar el deseo; servirse con 
el cuchardn; enriquecerse. 

— Ratar las espuelas expr. Espolear. 

RAY GRAS m Nombrc vulgar que se da en Co- 
lombia a varias plantas conocidas tambien por 
hallico 

RAVO. (Parkinsoma aculeata ) m. En Puerto 
Rico, nombre vulgar de un arbusto espinoso que 
en algunas partes se conserva como preservador 
del rayo. 

RAYMf m. Raimi. 

RAYUELA. f. Aqui como en Espafia es nombre 
usualisimo del juego de la coxcojita, que en Ta- 
basco se llama tambien cojopU; teja en otras 
partes; en Badajoz, cdlajanso, teidt chinche {el) 
y RA’iUELA; fuit y tejOj en Cadiz; emceta y 
corozdf en Cordoba; escamhuelaj en Huelva; 
trucQ^ en Logrono; ptgue, ptco, teje, teia, toldas 
y sorta, en Sevilla; calderon, en Soria; pltajue^ 
lOf en Avila; ttuquemelej en Madrid. En Co- 
lombia le dicen golosa 

RAZANO, NA. adj. Dicese vulgarmente, en Co- 
lombia, de la hestia de buena raza, principal- 
inente del caballo. 

RAZOAS. m. pi. Tribu india que habitaba en 
las mirgenes de uno de los afluentes del Ori- 
noco, en Venezuela. 

RAZON. f. Noticia, cuenta, respuesta. Tralgo 
una RAzd^t de su parte. 

RE. Particula de encarecimiento, que en el habla 
popular, principalmente en Mejico, ha tornado 
el valor exacto de muy: KV grande, ^'e.burno, Kzfeo, 
Para un encarecimiento mayor o segundo enca- 
recimiento, se junta a te, y decimos retebien, re'- 
tealegre, retecontento ; y para el tercer grado o 
mdximo superlative, le agregamos <71^1? al con- 
junto, y asi tenemos retequehueno, o lo transfoi- 
mamos en requefc. requctemalo. (Sebastidn de 
Horozcx> dijo: reforzudo, por muy forzudo.) 
Requete puede transformarse en recontra: le re- 
OONTKA peg 6 . Otras vcces la particula re *cqui- 
vale a comptetamente, entcramente, o indica cer- 
teza absoluta, seguridad plena. Se lo n.Kdige; 
KiEgario esie partido; a Juan lo KKespanto si le 
cuento esto. 

REAHOGADO. m. V6ase rebozado 

REAL m. ant. Valor equivalente a la octava 
parte de im peso, 0 scan doce y medio centavos. 
Hasta hace pocos ahos se us6 en Mdjico y otros 
pafaes. — a. Moneda de plata que con tal valor 
se acunaba hasta hace poco tiempo en diversos 
paises. 

— ^Real dk MIKAS. En Mejico, distrito 0 lugar 
en cuya circunscripcidn hay mincrales, especial- 
mente de plata y oro. 

—Real fuerte. Moneda que los espafioles labra- 
ron en M^Sjico y otras partes de America, y que 


corrio con valor de doi. reales y medio de ve- 
il on. 

— Real liFMBR^. En los paises del Plata, vulgar- 
mente, REAL cortado, prometido a una santa. con 
el fin de que favorezea a la persona que sc 
lo ofrece 

■ — Real macho. En los paises del Plata, el real 
que e«ta prometido a un santo. 

■ — Real manfro. Nombre generico que vulgar- 
mente se da, en los paises del Plata, al real 
hernha y el tpoI macho. 

— jToma lu rfal cok hoy'o! expr, iron, que en 
Tabasco se dice, en son de burla, del que se 
tiene su merecido en cualquier reves. A lo ple- 
bevo se pconuncia: loma tii }tal con hoyo 

REAIADA. 

— EciiAR rl‘Vlada. En Mejico, dar rodeo, realar, 
reiinir los ganados y, en sentido figurado, lle- 
varsc todo, arrebanai, aprehender en masa. La 
tropa estd echando realada de vagos. Muy 
usado. 

REALAR. (Dc rehala.) tr. En Mejico, recoger 
los ganados; hacer o dar rodeo, reunir los ha- 
tos o manadas. Mds usado en la frasa echar 
(una) realada. — 2. Por extension, llevarse to- 
do, arrebahar, aprehender en masa. 

REALEJO. m. Nombre que dan en Guatemala a 
un pdjaro fringilido. 

REALENGO, GA. adj. Genericamente, ocioso; 
excento de cargas o gravamenes ; no sujeto a 
obligaciones o exigencias. Terreno REAlf.NGO. — 
2. En Mejico y Puerto Rico, que no tiene due- 
iio. Dicese principalmente de los ganados y ani- 
males domesticos en general — 3. En Venezuela, 
especificamente, vago, desocupado, holgazdn. — 
0 . c. s. — ^4. En Argentina, nombre de la carga 
misma, gabel a, gravamen, contribucidn o cen- 
so. — 5. En Cuba, terreno que ocupa el vaoio 
eatre tres o mds circulaciones dc corrales 0 ha- 
tos, sin extension ni figura determinadas* v sin 
mas dueho que el Estado. 

— E tar realfvcos. fr. fig. fam. En Bolivia, es- 
tar en paz, no deberse nada. 

REALERA. f. v. En Costa Rica, especie de ma- 
chete iccto, largo y ang(»stu, que nsan princi- 
palmente los campesinos. 

REALERO. m Eii Venezuela, entre cl vulgo, un 
dineral, mucho dincro. 

REALERO, RA. adj. Dc a real; como ppsriero, 
lo de a peseta, y tostonero lo de a toston. La 
desinencia tiene aqid cardeter despectivo. 

REALES. m. pi. Dinero, en general, Esie sujeto 
tiene sus realks. — 2. En Honduras, salario que 
se paga a tin de semana a los trabaj adores. 

REALEZA. f. fig. Dignidad real de la belicza; 
calidad de belleza extraordinaria, como la que 
se supone a las rein ns, 

RE ALIDAD, f. Otro nombre que en (\>lombia 
se da a la planta dc la ilusidn {Briza). 

REALISTO, TA. adj. v. Entre el vulgo, en Ar- 
gentina, veraz, franco, abierto, ingenue. 

RP^ALITC). (Julus londincnsisi) m. Nombre que 
dan en Honduras a un genero dc miridpodos 
que al tocarlo.s se cnroscau formando un disco 
como una moneda. 

REANtTDAC'ToN. f. Accidn y efecto de reanudar. 

REAf^OS. m. pi. Vulgarismo de Puerto Rico, por 
redan os, entranas. 

REAPERTTTRA. f. Nueva o segunda apertura. 

REASLMIR. intr. Vulgaiismo conadn, por resu- 
mir. 

REAl'A. f. En el Ecuador, cinta de algoddn. — 
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2. En Mejico, sf)ga de fibra torcida, empleada 
en vaqaena para implementos caracteristicos del 
charro. — 3. Cualquier boga en general. — ^4. Vul- 
garihmo, por arriate. — 5. Vulgansmo hondurefio, 
por borrachera — 6 . En Mejico, el miembro vi- 
lil. Tcrmino bajo 

— Dar, o fchar, reat-v. fr. v. Azotar, — z, En 
sentido bajo, echar rfaia, en Mejico, es for- 
nicar. 

— Str mu\ reata fr En Mejico, ser vallente, 
resuelto o denodado. 

— Ser uno bufna reata. expr. baja de Mejico, 
por ser parejo, buen compafiero 0 compinche en 
andanzas de mal vivir. 

— t Av, reata, no IE REviFNTES* expr. V mejica- 
na que se dice para anirnar a otro, o para ex- 
presar deseo de quo nn suceda algo adverse. 

— Irsf, o pelarsf, con todo y rfata. expr. fig. 
fam. En Mejico, irse llevdndose consigo algo 
que no le correbponde 0 no le pertenece. 

REBAJADOR, RA. adj m. y f. En Chile, tra- 
bajador que rebaja un terreno, principalmente 
en minas y excavaciones. 

REBAXE. m. Rebajo. 

REBALSAR. intr. En Chile, rebosar. 

REBALSARSE. pr. Acumularse las aguas en un 
recipiente hasta rebasar los hordes o Hmites del 
continente y derramarse. 

REBx 4 .MBARAMBA. fr. Vulgarismo cubano por 
tumulto, desorden, alharaca, rebumbio, molote; 
mitote, en Mejico. 

REBANADA. f. En Mejico, picaposte. 

— Sacarit. a uno la rebAnada grande, fr. fig. 
fam. En Chile, defraudarlo gravemente en su 
hacienda, comerle medio lado. 

REBAN CA. [Brassica campestris, L.) m. Notn- 
bre vulgar que en Colombia se da a una planta 
comestible como condimento, echando las hojas 
al cocido, Tambien se conoce por rdhano de 
cananos. 

REBANC A. m. Nombre que se da en Colombia 
al nabo, antes de florecer, cuando es muy ape- 
tecido en la mesa. 

REBASCADA. f. En Puerto Rico, rabieta — 2. 
Accion o gesto de enfado, 

REBATTNGA. f Rebatina. 

REBECO, CA- m. y f. Denominacidn que dan 
en Colombia a los extranjeros de raza sajona. 

REBECtJ. m. En Bolivia, un guitarrillo con cuer- 
das de alnmbre. 

REBENCAZO. m. Chasquido del rebenque. — 2. 
fig. Castigo recio. 

REBENCUDO, DA. adj. v. En Cuba, porfiado, 
testarudo. 

REBENQUE. m Latigo recio, ordinariamente de 
cuero, con el cabo forrado o sin forrar, o con 
una argolla afianzada en su extremidad infe- 
rior, de la cual pende una manija que se aplica 
a la muiieca para Ilevarlo y usar de con se- 
guridad. En Mejico se llama cuarta, cuando 
es de cuero trenzado que remata en tres pajue- 
las, aunque sin argolla ni cabo, sino una asa 
que eiicaja en la muneca. 

— -Dios castioa sin rebenque. fr. fig. fam. En 
Bolivia, Dios castiga, pero no mata; Dios casti- 
ga sin cuero ni palo. 

— ^Tener uno REBENQUE- fr. fig. fam. En Cuba y 
Puerto Rico, tener mal genio; ser sostenido y 
de cardeter firme. 

REBENQUEAR. tr. Azotar con el rebenque. 

REBIATAR. tr. Vulgarismo, por rabiatar. 


REBOCERjA f. En Mejico, tienda donde se ven- 
den rcbozos, panuelob y cosas aiialogas. 

REBOC'ERO, RA m. y f. En Mejico, vendedor 
de rebozos, y tambien fabricante de ellos, esto 
es, obrero que los Irabaja. 

REBOLTCIIADA i. En Tabasco y Campeche, 
dicese asi por golpe de suerte, orasibn favorable 
V feliz, 

REBORUJA. f. Revoltijo, lebumhio, mezcla des- 
ordenada. Vulgarismo iiicjicano, propio del in- 
terior del pais 

REBORUJAR. tr. \"ulgarismo mejicano, por re- 
volver, boruquear. 

REBOSADERO. m. En Chile y Honduras, mi- 
neral que se halla en depositos mas o menos 
grandes, sin formar vetas. 

REBOSANTE. adj. Que rebosa. — 2. fig. Dicese 
de las pasiones y de las emociones que por su 
vehemencia como que inundan el alma. 

REBOSO. m. En Argentina y Puerto Rico, con- 
junto de inmundicia y bascosidad que la ma- 
rea arrastra a la pla3'a. 

REBOTACIQN f. V En Colombia, derrame de 
bilis u otros humores. 

REBOTAR. fam.^ En Colombia y Mejico, entur- 
biar el agua. U. m. c. pr. 

— ^Agua rebotada f. En Mejico y Colombia, agua 
turbia revuelta. 

— ^Rebotarsble a uno la bilis. fr. fig. fam. Eno- 
jarse, encolerizarse ; hacer un berrinebe. 

REBOZADO. m. Cierto guiso 0 procedimiento cu- 
Unario de la cocina mejicana tipica, en que la 
pieza a aderezar se cubre totalmente de alguna 
preparacion especial, al freirla. Dicesc tambien 
reahoffado. — ^‘Esto habia de quedar soflamado; 
lo otro, soasado; lo de mas alla„ rebosado (sic) 
o reahogado.’^ (Sal Ado Alvarez, De autos ^ p. 
55 ) 

REBOZO. m. Chal 0 panolon que cubre los hom- 
bros y que usan mucho las mujeres de la clase 
media y pobre, sobre todo en Mejico, donde es 
tipico y se fabrica de clases primorosas y fini- 
simas, en seda, lana y algodon. 

REBUJIDO, DA. adj. Entre vegueros y tabaque- 
ros, en Cuba, dicese del tabaco muy raquitico. 
Vulgarmente dicen rehujio 

REBULLIR. tr. Solecismo, por menear, revolver, 
alborotar, inquictar. IVo te rfbuixa usfed — ('^No 
le BUiGA, dicen en Mejico, conjugando a BuUir 
como si fuera butr, por la tendencia contradic- 
toria de agregar o suprimir la It, segdn que 
falte o que concur ra.) 

REBUMBIAR. tr. v. En Tabasco, revolver, des- 
ordenar, hacer un rebumbio de cosas puestas 
en orden o de Iiquidos asentados. — (Por trasla- 
cion ideoldgica de sentido debe proceder del 
rehotnbar de la Academia.) 

REBUMBIO. m. En Mejico y Cuba, alboroto, 
bulla, jaleo. — z. Revoltijo de materias liqiiidas. 
— (Es de uso peninsular, y aun parece lejana 
evolucion semdntica del reborn bar de la Acade- 
mia, “sonar ruidosa o estrepitosamente.’’) 

REBURUJI 55 A. f. En Cuba, accidn y efecto dc 
reburujar. 

REBUSCA. m. En el Ecuador, segunda cosecha 
anual que se hace del cacao, en el mes de di- 
ciembre, despu^s de la principal. Es la que en 
Tabasco^ se llama de cacao venturero. 

REBUSCADO, DA^ adj. Dicese del vocablo, len- 
guaje o estilo buscado con demasiado cuidado, 
y afectado — (H dBase en la mejor literatura es- 
panola.) 
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REBUSCARSE. pr. v En Colombia, tratar de 
hacer algo. 

RECA, 

. — H\cfr rlca fi. £n Chiloe, asar pescados en 
asador. 

RECACHA f. En Chiloe, leprimenda. 

— Di, para, o para mas, RECACHA. 1 adv En 

Chile, por contera, por lemate, por final De 
RECACHA nos mno iin terremoio, despues de la 
pesit*. 

RECACHEAR. intr. v. En Chile, pedir repeti- 
cioA de un plato. 

RECAChlERO, RA adj. Que acostumbra repetir 
de un plato. Eb vuIgarit.mo de Chile. 

RECADITO. [Ilameha etecfa, Jacq.) m. En 
Crh nbia, nombre vulgar de la planta^ rnbiacea 
conocida en Mejico por chacloco; chichipin, o 
chuhipunef en Centro America, ponase, en Cu- 
ba, etc 

RECADO m. Silla y jaeces, o conjunto de pie- 
za*' que componen la morUura de un hombre de 
campo. — 2 , En Cuba, en algunas partes, cual- 
quiera de Ins frutos o tuberculos que se acos- 
tLimbra poner en la mesa para comer con la 
olla o cocinadob con, el ajiaco — 3. En Cuba, en 
algunas partes, conjunto de estos frutos o tu- 
berculos — ^4. En Pucito Rico, provision de ver- 
duras 3 demas plantas comestibles, que se He- 
va al mcrcado dianamente a la casa, En Me- 
jico se dice rccaudo, \ no compiende las legum- 
bres, bino las cspecias y otros ingiedientes ve- 
getaleb, chile, tomate, etc., que sirven para gui- 
sar lob alimentos. En Tabasco tambien recado 

RECALAR. intr. Ir a dar, parai en Juan mno 
a RECALAR en mi casa despues de la juerga. 

ha REGALADO Juan po) aqui'^ Usual tam- 
bien en E.spafia. — 2. Refluir, redundar. Se eno- 
ja y viene a rrcAlar ionrnigo. 

RECALCITRANTE. En Colombia, exaglrador. 

Es barbaiismo. 

RECAMARA. f En Mejico, cuarto, aposento, 
alcoba, dormitono. Las piezas prtnct pales de 
una casa sow sala, cvtmedor, recamAras y baho. 

— 2. En Costa Rica, moterete, camara para sal- 
vas — 3. En Venezuela, fiiego de artificio que 
consiste en una estera explosiva, a la cual van 
unidas otras menores, que estallan antes. Tam- 
bien se Hama culeta 

RECAMARERO, RA- m y f. En Mejico, raozo 
0 criada, encargados del aseo y arreglo interior 
de la casa, o de los cuaitos en los hoteles. 

RECAMARTSTA, com. Rfcamarfro. 

RECAPTUKAK. tr. Captuiar o aprehender de 
nuevo. — 2. En Chile, volver a tomar, recuperar, 
reconquistar (Acep. abusiva e insolente.) 

RECARICA. f. Nombre que se da en Chile a 
un pequeno arbusto del norte. 

RECASCATICO, CA. adj, En Argentina, dicese 
de las personas de trato dspero y dificil. U. t. 
c. s. 

RECAT6N. m. En Colombia, vulgarmente, ca- 
non de la ianza ii otros instrumentoa, en el cual 
se introduce el asta o mango. 

RECAUDERlA f. En Mejico, especieria; tienda 
en que se venderi cspecias y en general sustan- 
cias que sirven para condimentar las comidas. 

RECA UO ADERO, RA. m. y f. En Mejico y 
Chile, persona que tieiie recauderla; que vende 
especias que constitu^'en el recaudo. — 2. El mo- 
zo de plaza, o criada, encargados de comprar 
el recaudo. 

RECAUDO, m. En Mejico, Chile y Guatemala, 


especias y, en general, ingredientes como chile, 
tomate, etc., que sirven para condimento en las 
cocinas; verduras que para el consumo domes- 
tico se llevan diariamente del mercado. Voz cas- 
tiza antigua — 2. En Chile, legumbres surtidas 

RECENTINA. adj En Cuba > Puerto Rico, 
hembra recieii parida — 2. Dicese de la leche, 
por lo general salada 0 de mal sabor, que da 
la hembra recien panda. 

RECESO. m Suspension periodica de una fun- 
cion, especialmente la de los cuerpos colegiados 
o deliberantes Las cdmaras entran en receso 
una 0 dos fveces al ano. — 2. m. Tiempo que 
dura esa suspension Durante el rfceso de las 
Cdmaras fumiona la Coniision Pei manente. 

RECETA. f En jerga presidiaria, sentencia con- 
denatoria. 

— ^Receta con estampa. f. ant. Cnndena a azo- 
tes. 

— ^Rece'ia con humo. f ant Sentencia de muerte. 

RECIBIDA. f. V, Recepcion. ^ 

RECIBO. m. Recepcion familiar que una senora 
hace de sus relaciones amistosas, deteiminado 
di'a de cada semana. 

— Dia oe RECIBO. Aquel que sehalan aocialmenle 
las familias paia recibir la visita de sus rela- 
cumes amistosas. Mu> usado principalmente en 
Mejico 

RECI£N. adv Como apocope de recientcmente, 
no debe usarsc sino antes de participio. lecien 
ilegadOf uuierz (onstruidOf tenen muerto , j^ero 
no antes del verbo recien llegamos^ recihi lo 
fvij que son disparates vulgares, ni en otras for- 
mas mas barbaras aun en que se ve en ocasio- 
nes, principalmente en Sur America. — 2, Kn Ar- 
gentina,. ahora, apenas ahoia. — “Vamos dentran- 
do RECIEN / A la parte mas sentida"'. — ^Recifn 
te apiinta el cormillo, / Mas te lo dice un to- 
runo.” (Tiscornia, en M. Fteno, pp 60, 232.) 
— 3. Entonces — “Rfcien entoiices salla / La or- 
den dc hacer la riuiudn ” — “Les dire .sobre cste 
puiitt) / Que a los dos afios rfcien / Nos hizo 
el cacique el bien / l>c dejainos vivir juntos”. 
(Id., pp. 35, 153.) — “Entic el presente } el pa- 
sado se reparte el uso temporal del adveibio, en 
el habla gauchesca, indcpendierite del adj unto 
participial. Esta contravencion de la inaneia 
castiza fiie reprobada poi Bello (Oram, 379) 
que admitia, no obstante, el reempla/o del par- 
ticipio por un adjetivo. Aburulo ('uKRyo (n. ^5) 
en ejemplos espanoles de e.ste extrano Ha- 

mandolo aticvido > volvio en otra ocasioii a re- 
cordar el u.so coneeto de RECIKN (Apunt, 400). 
Tan pc^deiosa es la fuerza de la tradicion en 
los gramatieos que el .solo eonato de violentarla 
suscita graves receios. Las expresiones rkcxkn 
hcredero, recien ministro, advened izas substitu- 
tas, miraban a romper la costumbre castiza y 
son, sin diida, choeantes. Los oriolbis no ban 
avanzndo lanto: todo su esfuerzo, por via mas 
natural, al sepurar RFCtKN del participio, tiende 
u conceritrar la idea clc tiempo, que este expre- 
sa vagamente, en una forma adverbial inds ca- 
tegorica y hacer al acompahar con la verbal res- 
pectiva, en preseiiie, pasado 0 futuro. Esta Ulti- 
ma, meuos frecucutc, va siennpre seguida de 
manana 0 frasc equivalente. La fuerza de la 
costumbre ha dado cuerpo a una. manera espon- 
tanea del habla gauchesca, de toda el habla crio- 
lla, que ha penetrado profundamente en el len- 
guaje familiar, ly quien la contendra ahora? 
Dejemos a otros la empresa y vengamos a los 
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ejemplos que mostraran los dos signifieados co- 
rnentes del adverbio entre nosotros: 

La brl^a de la manana 
RECIEM la \erba lozana 
Acanciaba, y la flor 

Echevfrri'a, Cautiva^ 57. 

I Calie, amigo'^ recien caigo 
en que ese tal Lunareja 
es. de juro, a no dudarlo. . 

Ascasubi, S Vega, ^4. 
pues le afirmo, y crealo, 
que lo miro a niat> gorcio 

quo cuando RLCiE\* entr6 

Idfm, 253. 

Otra<^ voces RtciEN acompana con puro valor 
expletivo a los aclverbi(.s cartel lanos' 

Ahora RECiEM caigo yo, 
sigun la ordeti que a>er ntiesmo 
del Rosario me mando 
el alcalde don Cipriano. 

Asc^subi, S, Vega, 2^55 

y entonces recien salio 
en camisa y caizoncillos 
un hombre que le gritd: 

I Siielte, amigo, ese caballo L - 

Idfm^ 270. 

Raro sera no hallar algiino de cstos usos en 
los escritouN argeiitinos, en prosa y en verso. 
Otro taiito pasa con los cliilenos (Rodriguez, 
Dice., 413).” 

RRCINO. m. Barbarismo, por ricino. 

RRCLAMO. m. Anuncio, en general 

RECLUSr6N. f. En Costa Rica, especificamente, 
carcel de mujeres. 

—Reclusion pfrpfiua. Termino forense equiva- 
lente a'pnsion perpetua, En algunos paiscs pue- 
de reducirse a determinado niimero de anos, si 
el reo observa buena conducta; en C’uba, por 
cjemplo, a treiiita. 

— Reclusion temporal. Termino del forf) ciibano 
que vale por prision, cuya maxima dii radon se 
extiende deade doce anos y un dfa, hasta veinte 
anos 

RECLUTA. f, En las regiones pampeanas del 
Plata, recogida general de ganados, que sc hace 
por duefuis en mancornun. para marcar, enstrar 
u otra operacion de vaqueria y campo, todo In 
dial constituye una especie de fiesta o diversion 
campestre, como el coUddj^ro de Mejico. Vul- 
garmente dicen fpioluta. 

RECLUTAR. tr. En las regiones del Plata, re- 
unir el ganado disperso por los campos 

RECOB A. f, En Bolivia y Peru, mercado de co- 
mestibles en el campo, por lo comun temporal, 
Escribese a vcces /eiova* 

RECOGERSE. pr. En Cuba, guardar compostiira. 

RECOOEMIGAS. m. En Chile, instrumento a 
modo de cuchardn, para recoger las migas de 
la mesa de comedor, 

RECOGIDA. f. Ell el Rio de la Plata, accion y 
efecto de sacar de campo ajeno cierto nurnero de 
animales en conjiinto, por no haberse me^clado 
con otros de marca diferente, y, por lo tanto, 
sin uccesidad de pedir rodeo para hacer el apar- 
te, como cuando se trata de un rebano, tropa, 
piara 0 tropilla. — z. En Mejico, operacion de 
vaqueria por la cual se reiine el ganado en las 
majadas, para dar rodeo. Lo mismo en la Ar- 
gentina. 

RECOGIDO. m. Cogido: pliegue hecho en el 
vestido de las mujeres; frunce. — 2. En Chile, 
el horde labrado de las empanadas 0 pasteles. 


RECOJA f Recoieccion de los frutos en la co- 
secha , accion y etecto de recoger 

RECOLETADO, DA adj. v. En Colombia, ra- 
bon, descolad(), hahl.uidn de caballos. 

RECOLETAR tr v. En Colombia, descolar, en 
ia accpcion campesina, por cortar en haz \ por 
un mibmo punto las cerdas de la cola del ca- 
bal lo. Lo que en Cf>sta Rica Ilaman chtngar , — 
3. pr. Rn general, retirarse, aislarse 

RECOLTA f En ('uba, cosecha. Es barbarismo. 

RECflLUTA. f. V En Aigentina, reduta. 

RECOMEND ADOR, RA m. 3. f Persona que re- 
comienda, que con gusto da una recomendacion. 

RECOMEN 2 AR. tr. \ olver a comenzar. comcn- 
zar de nuevn. 

RECOMER- tr En Colombia, en el jiiego de 
naipes, cargar cuando la carta jugada es triunfo. 

RECOMPARTIR. tr. En Colombia, repartir o 
dividir. 

RECOMPENSADOR, RA. m 3 f. Persona que 
recompensa. 

RECOMPOSTURx'V. f. Reparacion, reconstruc- 
cion 

.RECON PORTABLE ad). Mu3’' confortable, de 
gran comodidad, sumamente comodo 

RECONFORTANTE. adj. Que conforta mucho, 
reanima n corrobora. 

RECONFORTAR. tr. Confortar mucho, pioducir 
gran comodidad 

RECONSIDERACToN. f. Consideracion mas de- 
teiiida y juiciosa que se hace de un asunto. 

RECOKfSIDERAR. tr. Considerar de nuevo. 

RECONSTREIBLE. adj Que se puede recons- 

truir 

RE CORD AR. tr. Despertar al que estd do i mi do, 
interrumpirle el suefio. Anticuado en Espafia. 
Recuerdeme a las cuatro, 

RECORTADA. f Recortadura, recorte. 

REOORTADO. m Rn Argentina, pistol a-trabu- 
co.— 2 adj. En Mejico > Cuba, persona de ba- 
ja estatura. 

RECORTE, m. Porcion del imprest) de uiia hoja 
que se separa y aisla, para conservailo 0 utili-' 
zarlo mejor. — 2. ii6n En Mejico, muimura- 
cion, critica poi lo comun secreta 0 a espaldas 
de la persona aludida. — 3. En Honduras, cer- 
quillo, fleet), burrito; pelo recortado sobre la 
f rente, que estuvo muy de moda entre las mu- 
le res. 

RECORRER 

— Reoorrer uno ia costa fr. fig. fam, En Chi- 
le, visitar a todds los amigos, o hacer diligen- 
cias por el estilo, con el objeto de obtener algo. 

RECORRIDA, f. Rect>rrido accidn de reparar- 
Dale una rf.corrida a esa costura. — z. En Chi- 
le, recorrido: espacio que se recorre. 

RECOTIMIENTO,, TA. adj. Que no se estdi 
quieto. 

RECOTfN. m- Dicese del nine inquieto, que no 
esta sosegado. Es un Recotin este mfio. — z En 
Colombia, juegt) de muchachos en que uno de 
ellos compnme ct)n el nudillo medio del dedo 
cordial un piinto del espinazo de otro, ejecuta 
un movimiento giratorio y dice: RECOTiN, tin^ 
tiiif con la ‘vara de medir,.. ^cudntos dedos 
go encirnaf Al terminar, extiende uno o mds 
dedoi sobie la cnbeza del preguntado. Si dste 
acierta en la reapuesta, se invierten los papeles 
entre el mismo y el que pregunta. ^ Si no, con- 
tinda igual. Le dicen tambien curritin, 

RECOVA f. Rfcoba. 
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RECOVECO. m. Vulj?arib,mo mejicano, por ador- 
no rau} complicado, en ropas, muebles, etc. 

REC’OVERO, RA* m. y £. £n Chile, y algunas 
otras partes de Sur America, placero o verdu- 
lero, que vende frutas o verduras. 

RECREO. 'in En Costa Rica, coiicierto popular 
que las bandas dan en algun lugar publico, por 
el dia, a diferencia de la retreta que es noc- 
turna 

RECTORADO. in. Oficina del rector 

RECTRIZ. f. Remera, plumas grandes con que 
teiminan las alas de las aves. 

RECTTA. f. Multitud. Vulgarismo popular, lo 
que para Terreros, v en sli ticmpo fue de muy 
buen pasar 

RECUELO. m En Cuba, acoion y efecto de pre- 
parar la bebida del cafe, colando de nuevo el 
va Litilizado.— 2. Cafe hecho de esta manera. 

RECUERDO, DA adj En Colombia, despierto. 
— 3 m. Nombre que se da en Colombia a una 
enredadera de origen mejicano; de la familia 
de las escrofularineas ; de flores moradas y blan- 
cas. Hay varias especies [Maurandia.) 

RECULATIVO, VA adj. Que marcha hacia 
atras. — (El termino gauchesco es comentado por 
Tis(X»rnia corao ^‘curioso neologismo.*' Si a neo- 
logismos vamos, uu indio de los pagos donde 
creci por Tabasco, dijo NO HA lucar a la re- 
cULA'itvA, en documento oficial autentico que 
conservo } guardo, porque el mdio era leido y 
era autoridad principal del pueblo de San Car- 
los, despues “Epigmenio Antonio,” en honor del 
propio autor de la frase, y por ultimo hoy, Be- 
nito Juarez. Y con su fiase el ‘"escribido” in- 
digena de ini pueblo quiso decir lo mismo que 
el paisano argentino dice, segun el erudito co- 
mentador: marchar hacia atrds, como el can- 
grejo. Se trataba de una pena cuya revocacion 
se le pedia, y el acordo con todo el rigor de 
sii pote.stad de Coniisario de Policia No ha 
lugar a la RECur.^TivA, es decir, no ha lugar 
a echarse atras ni a retroceder; pagar y ca- 
llarse la boca. Por donde la palabra reculutiva, 
como sustantivo, tiene utra acepcion que el crcd 
y que debe definirse.) — 2. f. El hecho de le- 
troceder, o de retractarse, o de echarse atrds 

RECULILLO m Cubanismo, por accion de^ re- 
cular precipitada o for/osamenle una multitud, 
por accion del miedo, la luerza material u otra 
causa. C. con el verbo dar: dar RECUi.rnLO. 

RECULC 3 N m. Reculada. 

RECURSADO, DA. adj. En Colombia, viilga- 
rismo, por hdbil, de recursos. Dicese tambien 
Tecursero. 

RECURSEAR. intr. v. En Colombia, ingeniarse, 
bandearse, arbitrar o allegar medios. 0. t. c. pr. 

RECURSERO, RA. adj. Recursado. 

RECURSISTA. com. En Colombia, fecundo en re- 
cursos 0 arbitrios; arbitrista. 

RECURTIDERO. m. En Colombia, recudidero; 
rf'CtiitderOy en Costa Rica. 

RECURVA. f. V. En Cuba, curva trazada en 
retroceso, como la que describen los cicloncs. 

RECTTRVAR. intr- Cubanismo, por recorrer una 
curva en retroceso, como los cicloncs. 

RECITRRIDO. m Parte a cuyo favor sc dicta 
la rcsolucion contra la cual recurre el recurren- 
te Termino fo reuse. 

RECUTIDERO. m. En Cista Rica, recudidero; 
recurtiderOj en Colombia. 

RECUYENOS- m. pi- Indies que viven en la 
(ruayana francesa. 


RECHAZAR. tr Desechar, reprobar, exclulr 
Usase prm, en lenguaje politico. La credcnciai 
de un Diputado puede scr rechazada. 

RECHiN. m. En Colombia, cualquier guiso que- 
mado. 

RECIIINADOR. {Physodtum corymhosum acumi- 
natum, Rose.) m En Mejico, nombre vulgar 
que en Sinaloa y lugares de la region se da a 
un palo de las esterculiaceas — 2. En la region 
oriental del pais se llama as! un pajarillo que 
habita la tierra caliente [Tityi'a personata). 

RECHINAL. m. Yulgansmo mejicano, del bajo 
pueblo, por lio, enredo, arguende, chismarajo, 
carannillo. 

RECHIN AR. intr. fig. En Mejico, trinar, rabiar. 
— 3. V. En Venezuela, refunfuhar, rezongar. 

RECHINARSE. pr. Requemarse o tostarse la 
manteca, los guisndos. 

RECHINOSO, SA. adj. En Venezuela, rezongon, 
respondon. 

RECHOLATA. (Tal vez de regolax.) f. v. En 
Cuba, jolgorio, diversion. 

RECH 0 NCH 6 N, NA. adj. v. En Puerto Rico, 
coqueton. 

RECHUPETIN. 

— Sfr, o estar, de RECiiuPETiNT. expi’- fam. En 
Cuba, SER DE RECHUPEfE. 

RECHUZAR tr. Vulgarismo colombiano, por re- 
cusar, rchusar. 

REDAJE m. En el Ecuador, red, intrincamiento, 
marana. 

REDAMAR. tr. Corrupcion plebeya de derra- 
mar, lo mismo que redame, por derrame. 

REDEIGAR o REDIGAR. tr. Metatesis birba- 
ra del anticuado derraigar, por desarraigar, 
todavia usada a veces en Chile. 

REDEN CIA. f. Vulgarismo colombiano, por re- 
medio, escapatoiia, usado principalmente en la 
expr. “Esto no ticne redencia.” 

REDETIR. tr. Bdrbaia metatesis de derretir, sii- 
perviviente en las bajas capab popiilares. 

RE DINA. f. En Mejico, rueda de los tclarcs, 
colocada vertical me rite y que girando por me- 
dio de un manubrio, pone en moyimiento al 
malacate con una banda sin fin. 

REOn^UADOR, RA. adj. Que reditua, 

REDOBLR. m, En termiiuis mineros, en Chile, 
cuadrilla qiie trabaja por turnos de doce boras. 

RKDOBLONA. 

— ^Jugar a la rei>oelona En Chile, jugar a la 
dobla. — 2. En las apucslas hipicas, dupHcar la 
segurida, cuando se ha ganado- la primera. 

REDOBLONERO,^ RA. adj. En Chile, jugador 
atrevido y ambicioso que gusta de jugar a la 
dobla, principalmente si estd perdiendo. 

REDOMA. f. En^ C;:hile, pecora. — En Vene- 
zuela, arco que cierra una calle. — 3, Fanal. — ^4.. 
En Honduras, nombre vulgar de una balsamina 
{Momordica operculata')^ trepadora- — 5. Fruto de 
esta planta, en forma do un huevo, llcno de 
una masa iibrosa. Es muy amargo y tiene pro- 
piedades fuertes de purgante. 

REDOMoN, NA. adj. v. Aplfcase a la caballe- 
ria, vaca de ordena, buey u otro animal dornc.s- 
ticablc, no domados del todo o por completo. — 
3. fig. iCu Mejico, dicese de la persona rdstica, 
no acostumbrada del todo a la educacidn ciuda- 
daxia- — 3- fig. En Mejico y Chile, dicese del 
individuo no adie.strado del todo cn oficio 0 
empleo." En Mejico, principalmente, del gachu- 
pin recien llegado, o descmpacado, 

REDONDA* f- En Guatemala, dicese de las ticn- 
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das que no tienen comunicacion con lo interior 
cle la casa. 

— PiFZ\ redonda. En Mejico, se llama la acce- 
sona o habitacion que solo tiene puerta a la 
Cdllc. 

— ^^Tesa REDOivDA. Dividir por igual entre Yarios, 
sin excluir a niriguno. 

REDONDEAR. tr. Entre jugadores, hacei mesa 
' gallega o rapador y mesa limpia 

REDONDELA. f v. En Chile, redondel, circulo. 

REDON DEO m. Labor agncola que consiste en 
Ifmpiar el tronco <Je la planta pequeha o nue- 
% a, hadendo iin drciilo al pip de ella Dicese 
en el sureste de Mejico, prindpalmente en el 
cultivo del cacao. 

REDONDO, DA. adj. Que no opone resistencia 
algiina — 2 Persona de ruclo entendimiento Los 
gallegos son redomdos. — 3. fara. En Cuba, hon- 
rado a carta cabaL 

REDOND6N. 

— Dk rli)ONiD(jn^ m adv. En Chile, barbarismo, 
poi de rondon. 

REDOXAR. tr. Derrntar, por metatesis plebeya. 

REDROJO. m. desp. En Mejico, guihapo, an- 
drajo. — 2. Muy usado en sentido figurado, apli- 
candolo a persona, por despreciable, infeliz: so- 
bre todo tratandose de la mujer de mala vida. 
— 3 m. pi En Sur America, trebejos. — (Xe- 
generadon semdntica indudable de la tercera 
acepcidn caste! lana figurada de la voz, por “inu- 
chacho que medra poco’\) — ^4.. En Colombia, 
majz cuya mazorca se ha quedado pequena y 
cuyo grano es defectuoso. — 5. En Argentina, 
sobrante, resto. XJ. m. en pi. 

REDUCIR. 

— ^REDUCXR a ESCRHURA, 0 A ESCRirURA PIJBUCA. m. 
adv Escriturar 

REDITCTIBLE. adj, Reducible. 

REDUNFLfN. m. En Chile, nombre de un jue- 
go cantado que se usa entre ninas. Puestas es- 
tas en dos filas, avanzan cantando, hacen uiia 
reverencia y terminan puestas en corro. 

REDUSINDO, DA m. y f. Forma popular de 
Rudesindo, -da, 

REEDTCI6N. f. Accion o efecto de reeditar o 
reimprimir, 

REEMPLAZANTE. com. Sustituto; persona que 
sustituye a otra, provisional o permanentemente 
REEMPRENDEK. tr. VoK^er a emprender. 

REENCARGAR. tr. Eiicargar nuevamente 

REENCENDER. tr. Volvcr a encender. 

REFACCIdN. f. En sentido general, pieza para 
proveer a la reparacion de un aparato mec^- 
nico cualquieia. La Uania es la refacciom inhe- 
renle al aictomowiL — 2. Avio, auxilio, prcstamo 
que se proporciona para aliviar una 8ituaci6n 
econdmxcamente difCcil. — 3. En Mejico y An- 
tillas, gasto que ocasiona una hacienda o finca 
rustica, para su sostenimiento o m impulso. — 4., 
En Colombia, vulgarmente, refeccion, cnmpo&tu- 
ra, rcparacidn* 

■REFACCIONAR. tr, Proporcionar refaccidn, en 
general. — 2. Mejornr o reforzar una negobia- 
ci6n, una finca 0 cosn raiz, supliendo lo nece- 
sario para que se ao.steuga 0 para que prospere 
el objeto de su instituci^i. — 3. Proporcionar di- 
nero a uno, paia que no ande sin un centavo — 
4. En Mejico y Colombia, en general, rcparar, 
componer. 

JIEFACCTONARIO, RIA. adj. Que proporciona 
refaccidn; que tiene por objeto refaccionar. Df- 
cese especialmente de los Bancos que prestan 


dinun; coa el objeto de mejorar o acrecentar una 
mdustria o empresa cualqulera Refaccionista. — 
2^ Lo que peitenece 0 se refiere a la refaccion. 
Credito Rti* AccioinARKj. 

REFACCIONISTA jdj Mas proplo que refac- 
A sentido de proporcionar refaccion. 

resbalau') tr. v. En 
Chile > paises del Plata, quitar, despojar de 
algo que &e llev'a encima u puesto. "O’, m. c. 
pr. REFALARst las hot as — 2. fjg. Irse, largarse. 

RAFALOSO, SA. ad;. En Argentina, resbala- 
dizo. 


REFECTORERO. RA m y f En Chile, que 
cuida del refectorio; refitoiero. 

REFERENCIA. 

Hacer REFFRENCIA A expr. Hacer relacibn. 

REFERIk. intr Entre gentes del pueblo, en al- 
gunas partes de Mejico, echar en cara Porque 
no le serm, me ha Referido los servtcios gne -me 
ha hecho. 

REFILAR. ant. En Chile, rehilar. — 2, intr. Pa- 
sar tocando ligeramente. U. casi exclusivamen- 
te en el gerundio Le andu^o refilando — 3. 
tr. Dar sin alcanzar a asentar. Le refile una 
bojetada^ gue esguwo. 

REFILION. m. Vulgarismo de Mejico, por re- 
gateo, disputa por piecio 0 condiciones 

REFILIONERO, RA. adj. Averiguador, regatea- 
dor. Mas usado que el verbo. 

REFILONAR, o REFILIONAR intr. En Mejico, 
averiguar, regatear en precio, sueldo o ajuste 
de trabajo. Muy popular. 

REFILONEAR. tr. Herir de refilon, 0 de soslayo. 
Usado vulgarmente 

REFISTOLERlA. f. En Mejico, Cuba y Puerto 
Rico, orgullo, presuncion; afectacidn o estudio 
en Ids movimientos, palabras o modales. En al- 
gunos otrns paises (Venezuela), calidad de raa- 
rriillero, embrollador labioso. 

REFISTOLRRO, RA. (Corrupcion de refitoiero.) 
adj. En Mejico, Cuba y Puerto Rico, presumi- 
do, oigulloso, fatuo, que tiene mucha presun- 
cioTi. Sust — 2. En Centro America y Venezue- 
la, marrullero, embrollador labioso. — (En Cana- 
rias, refisiolear es curiosear, acechar, espiar, 
atisbar.) 

REFLEXIVIDAD. f. Calidad del verbo reflexive, 

REFLORECIMIENTO. m. Resurgimiento. 

REFLOTAR. tr. En Chile, volver a poner a flo- 
te la nave que estaba varada; desvarar 

REFOCILAMIENTO. m. Refodlacidn. 

REFOCILAR. intr. Argentinismo, por relampa- 


guenr, 

REFOCILO. m. Argentinismo, o casi gauchismo, 
por reldmpago, que Tiscornia glosa a este tenor: 
“voz que, junto al verbo refoctlar, * se us6 en 
Espana durante el siglo Xvi. Ambos vocablos 
se conservan en algunos paises de America. Vi- 
ven todavia en el habla popular de los argen- 
tines, con la pronunciacion corriente refusiloj 
rejustJar. fista es tambien la gauchesca, que en 
los textos alterna con la mis rustica rejustU, 
jusilar.** {Martin Fierro, p. 390, ed. ix)SADA.) 

REFOGAR. tr. En mineria, calentar la amalga- 
ma de plata u oro, hasta que se separen los 
mctales que la componen; rehogar. 

REFRANERO, RA. adj Que gusta mucho de 
usar re francs en la convcrsacidn 0 en lo escrito. 

REFRANESCO, CA. adj. Que tiene cardeter de 
refrdn; que implica la condicidn del refrdn. 

REFRANTENTO, XA. adj. En Chile, refranero, 
que usa muebos refranes. 
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REFRENDA. f. En el Ecuador, accion de re- 
frendar. 

REFRENDADOR, RA adj. Refrendario 

REFRESCAR, tr. v. En Colombia, merendar. V 
iti. c pr — 2. pr. En algunas partes de Chile, 
mejorar de una enfermedad. 

REFRESQUERfA- f En Mejico, lugar, tienda o 
puesto en que se venden refresujs. — 2. Entre el 
vulgo frontenzo del norte, lugar donde se ven- 
den sodas, nieve, agua fre^ca y aun clertos bo- 
cados, tacos, tajadas de ^and^a o de melon, ca- 
fe etc* 

REFRIAR, REFRIADO, REFRl'O. Formas popu- 
lares y vulgaies, que aun se conservan, de 
fnadOj res friar y resfrio, como en algunas par- 
tes de Espana (Salamanca). 

REFRIGERAOOR. m Aparato que sirve paia 
refrigerar los alimentos, sea poniendo hielo en 
el, 0 haciendolo el mismo aparato. 

REFUCILADA f Relampagueada. 

REFUCILAR. tr En Argentina, relampaguear. 

REFUCILEO. m Relampagueo. 

REFUCILO. m Refusilo 

REFUNDIR. tr. Perder, extraviar una cosa. Es 
barbarismo. tJ. m. c. pr — 2. Guardar una cosa 
dc tal mode que no se encuentre en un momen- 
to dado A’’o se donde ha rebukdido mis pa^ 
pelcs. 

REFCSILAR. intr Refucilar. 

REFUSILO. ra. v, En Argentina, lelampago, 
grieta de luz que rasga la oscuridad celeste 
Comunes tannbien las variantes refucilo, refo- 
CILO, 

REGADERA. 

— No HAY REGADERA SIN huarahuau. refr. perua- 
no que indica que todo en la vida tiene <?us 
contratiempos 

REGADOR m. En Colombia, regadera, objeto 
que sirve para regar. — 2. En Chile, unidad de 
medida para aforar las agiias de riego; de una 
sexma de alto y una cuarta de ancho, con des- 
nivel de quince pulgadas. 

REGALfA, f. En Cuba, per antonomasia, antici- 
po que, por un contrato de arrendamiento, re- 
cibe el arrendador, ademds del pago periodico, 
prmcipalmente si la propiedad arrendada es ur- 
bana y se destina al comercio. — z. En Mejico, 
especialmente en los contratos para exploracio- 
nes petroliferas, cantidad cierta que en metdlico 
o en especie, se esiipula en favor del duefio, 
aparte del precio del arrendamiento y de la 
participacion en la produccion, caso de explo- 
tarse el petrdleo — 3, En Venezuela, excelencia 
o dignidad de belleza 0 de bondad, etc. fQue 
REGALIA de rasa, o de mujer^ — ^4.. En Chile y 
Argentina, disparate, por regain de poca impor- 
tancia. — 5, fam. Comodidad, regain. — 6. En 
Cuba, vitola grande de puro. — 7. En Colombia, 
regalo en general, dadiva.'^ 

REGALI 2 . Cierta planta medicinal de Mejico y 
Cuba, distinta del regaliz comun. 

— Regaliz df las antillas, Nombre vulgar que 
se da, en Cuba, al arbusto trepador ahro, lla- 
mado tambien hejuco de peonta. 

REGALIZA. f V En Cuba, la planta de la 
peonia. 

REGALO. ' 

— Regalo de la reina. En Bolivia, planta de 
jardineria, de hoja tricolor: verde, rojo y ama- 
rillo, como la bandera boliviana. {Amaranthus 
tricolor.) 


REOALONEAR tr Galonear nuevamente. — z. 
intr. En Chile gozar del regalo o buen trato. 
Pedro rfdalonla de Jo liiido ahora, — 3. tr. Mi- 
mar, tratar con excesivo regalo. 

REGANA f. En Chile, gana muy grande 
R£GANx'\R tr. Onnar con seguridad o con suma 
facilidad £s/e pariido lo tencfO' rrganado. 
REGA^ADA. f. lam. Regano, reprension. 
REGA^ATO. m. En Chiloe, entre lenadores, el 
alerce cuando e^ta derribado de raiz 
REGAR tr Espaicir, en general; disgregar lo 
que esta leunido o junto; dispersar, etc. tSV RE- 
c6 el ganado que ^venta en parttda; se riega el 
agua que se deshorda^ regar Ja semtila en las 
eras, U. c. pr — 2 Vulgarismo de portorrique- 
hos, por dar Me REGO una hofetada, — 3. Eln 
Colombia, dernbar, echar a tierra. Lo rfgo la 
mula — ^4. tr. Rri Puerto Rico, vulgarismo, f re- 
gar, por mentir, bromear No la riegues 
. — ^Rfgarse como frttta df maraca. fr. fig v. Ois- 
persarse cl ganado por la sabana, cuando va en 
partida. 

REGARVfO, V'tA. adj. En Chile, corrupcion vul- 
gar de regoidid<;, muy usado 
REGATEADOR, RA. adj. Forma usual poi rc- 
gaton o regatero, que regatea mucho Principal- 
mentc en la Ameiica del Sur. 

REG ATE AR. ’ intr. En Cuba y Puerto Rico, dis- 
putai una carrera df)s o mas jinetes o carruajes. 
REGAToN, NA. adj, Nombre que se da vmlgar- 
mente,^ cn Mejico, capital, a los revendedores 
(especialmente a la.s levcndedoras) dc Xochi- 
milco, poblacion de los alcdanos. 

REGENOIA. f En Colombia, especie de zaraza. 

Lo mismo en Puerto Rico. 

REGIMIENTO m. Multitud, conjunto numeroso, 
Un REGCMIKNTO de criados. 

REGINA. 

— Estar como la Salve Regina, GiMfFNDO ^ 

RANi>o. expr. fig fam. que en Mejico se dice 
del que siempre, y de todo se esta quejando. 
REGKiN. f. Vulgarismo, por legion, que a veccs 
descienda a ngion. Es dicho popular aquel dc 
se lo llevo una region (o rigid ft) de diahlos. 
REGISTRERO m En Bolivia y Argentina, al* 
macenista, tendero, importador de telas y teiidos. 
REGISTRO. m. En Bolivia y Argentina, alma- 
cen de tejidos al por mayor. 

RKGISTRoN, NA. adj. Persona amiga de nndar 
registraiido, sf)bre todo lo que no le importn — 
2. En el Peru, entrometido. 

RE GLAPAI.S A. f. En Argentina, falsi I la. 
REGLANO, NA. adj. y s. Natural dc Regia 
(Cuba). 

REGff.AZO. m Goipe dado con una regia. 
RE( 5 LISTA aclj. Eii Chile, nimzo observantc de 
las reglas en cualquier discipHna de ejcrcicios; 
que aplica las reglas al pie de la letra. — 2, In- 
dividuo dc criterio cstrecho, 

REGOD EAR, tr. En Chile, regatea r, escatimar. 
— z. pr. En Colombia y Chile, mo.strarse dcH- 
cado, melindroso. 

— El. gVR CON LO niUCNO SL RKGODKA, LO MAI/) AL 
FIN DFSivA. refr. chileuo, que indica que tal es 
la ley de los regateadorcs 
REC 50 DEON, NA. aclj. En Colombia y 'C'hile, 
delicado regaI6n: descontentadizo. 
REGODIENTO, TA. ^ aclj. REGOOKdN 
REGRESAR. Verbo intransitive que en cl hahha 
vulgar se ha hecho transitive y aun hasta pro- 
nominal. Recrrs^ a Juan aunqae tenia prisa. 
Me regrfs^ de medio camino. 
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REGRESARSE. pr. Forma abusiva del verbo in- 
transitive, usada popularmente. 

REGUERA f. En Sur America, calabrote, cable, 
boya o ancla con que se mantiene fijo un buque. 

REGUEREl'E m\ En Puerto Rico, retahila 

REGUILETE m Forma vulgar de rehilete, en 
Mejico. 

REGITSTADO, OA adj. fam. En Cuba y Puer- 
to Rico, que ha quedado muy satisfecho de al- 
go, en tc‘rminr>s de apetecer la repeticion. Se 
usa geneialmente Cf)n los verbos quedm \ cstar. 

REIIINCHO m. En Cuba, accion y efecto de 
rehenchir cl peso o auelo con tierra u otro ma- 
terial 

REIiUE. (\'oz aiaui ) m. ant. En Chile, tronco 
de arlvil grucso que servia para las ceremonias 
sagradas de los indios mapuches 

REHUEQUE. (Voz arauc ) m En Chile, nom- 
bre vulgar del guanaco {Lama guanaco) 

REIMUNDO, DA m \ f Raimundo, —da. 
REINA. 

— Runa de la nociie. Nombre vulgar que tanto 
en Mcjico como en las Anti Has' se da a divcr- 
sas plantns cactaceas, cuyas f lores se abren y 
peifumari por la noche {Cereus grandiflo} us ; 
Epiphylluin oxypetaliim, Haw ; Nycttcrrcils scr- 
penti 7 iuSi Briti. Rose; Selemcereus grandiflo- 
rus, Id, etc) La pitaha^a pertenece a estas 
plantas — 2. En Costa Rica, una solanacea (Da- 
tura af/jotra), aibusto muy comiiri en los valla- 
dos \ a oiillas de los rios; de flor campanulada, 
blanca, parecida a la azucena, pero mas gran- 
de, muy olorosa por la noche; sus hojas se usan 
para cuiar inflamaciones Es el floripondio de 
vaiias partes do America (floripundio, dicen 
vulgarmente, tambien) ; boirachero y guante, ade- 
mas, en Colombia. 

— Reina di-l dosquf Nombre vulgar de un cac- 
tus del Brasil (Ednnocactus multiplex), . 

— Reina i.uisa. ('/Annia elegans,) Nombre que se 
da en Cuba a una planta de jardineria, de ta- 
Ilo heibaceo c<jmo de un metro y algo estriado; 
hojas oblongas, puntiagudas, dentadas; flor sen- 
cilla, moraduzca c* inodora, que dura un mes, al 
cabo del cual los petalos suenan como papel. 
Llamasc tambien damasquina y cajigal. — 2, La 
flor de esta plant a. 

— Reina margarha. (Callisfephus chinensts, Nees.) 
Nombre vulgar que se da en Mejico y Chile a 
una planta compuesta que se cultiva en jardi- 
neria. 

— ^Reina de las praderas. Nombre que se da a 
si misma la tnbu de los comanches, que con- 
sidera a las demas como sus tnbutarias. 

REINADO. m. En Cuba, cabildo 0 reunion de 
negros bozales, para las fiestas que preside una 
negra, y de las que es reina. 

REINAL. in. En Cuba, pita o cordel que sostie- 
nc el an/Aielo a un extremo del chatnhel, o vara 
de pcscar. 

REINAMORA. (Spindahs porioricensis, Bry'ANt; 
Tanagta zena, Gmelin; T, multicolor^ VxEiLL. ; 
Eringilla zenu, L.) f. En Puerto Rico, pdjaro 
de cabeza negra; cspalda y alas negro ollvaceo, 
vientie bianco y pecho anaranjado; como de 
una cuarta de largo. Dicese tambien reinona . — 
2. Nombre vulgar que tambien se da a la sa- 
chalora del nortc argentino, ave fringilida. 

REINICIAR. tr. Volver a iniciar. 

REINITA. {Coereha lyanea, D’Orb. y Lafr.) f. 
Pajarillo de los cerebidos que habita en la tie- 
rra calicnte, en Mcjico. — 2. (Coereha portori- 


censis, Rrv\nt.) En Puerto Rico, pajaro negro 
con rayas blancas en la cabeza* amarillos el 
pecho > la rabadilla; garganta gris, lomo del 
pico aquilladn. Es el ave mas ahundante en la 
Isla, — 3. (Oendroiia petechia hartholemica ) Ave 
llamada tambien en Puerto Rico, canario del 
manglar — 4. (Compsotlipis amoicana iisneds 
Bria’vSTER ) En Puerto Rico, ave conocida tam- 
bien con el nombre de pecho de oro. — 5. (De?t- 
droica, adelaide, Baird) En Puerto Rico, pa- 
-larillo llamado tambien hijtrita . — 6 La lucier- 
naga o (andclilla. 

REINO (EL) m Por antonr^masia, de antiguo 
diccn asi en Colombia, refiriendose a Ciindina- 
marca 

REINONA. f La rlinamora 

REINOSO, SA adj En Colombia, habitante o 
natural de tieria fria de la mesa oriental de 
esta republica, o del interior. U t c. s — 2 En 
algunas partes de Venezuela, el colombiano en 
general. 

REINTEGRANTE adj. Reintegrador. 

REINTERNAR tr. Volver a internar. 

REX'R. 

— Rfar de DiLNiFS PARA AFULRA. expr. fig. fam. 
Reir fingida o falsamente, por disimular mds 
comunmente un disgusto o un mal pensamiento, 
Muy usado principalmente en Mejico y Argen- 
tina 

— El que SOI.O SE RIE, DE SU PICARDIA SE ACUERDA. 
Erase sentenciosa de uso comun familiar. 

REITERABLE adj. Que se puede reiterar. 
REIVINDICADOR, RA. adj. Que reivindica, o 
que tiende a la reivindicaci6n ; que tiene ca- 
rdctei reivindicatono. — 2. m. y f. Persona que 
reivindica 

REIVINDICAR. neol. tr. Recuperar o restituir 
los derechos de cualquier clase, politicos, socia- 
les, etc. 

REJA. f. Genericamente, enrejado. — 2. Especifi- 
camentc, en muchas partes, la carcel. — 3 En 

Chile, carro cerrado con rejas, en que se tras- 
portan animales. 

REJALGAR (Solanum marnmosum, L.) m. En 
Colombia y Bolivia, nombre vulgar de una plan- 
ta solanacea, que en Mejico se conoce por Jje- 
renjena 0 bereujena peliida; por pichithio, en 
Costa Rica ; una de gato, chicha, chichimora^ 
chtchihua, chichtiaj chuhona o marimbtta ainari- 
lla, en Centro America; herenjena cimarrona, 0 
de martmho, en Puerto Rico; guirtto, en Cuba. 
Es }erba sufrutescente, peluda, con hojas lobu- 
ladas que tienen recios garfios en ambas caras; 
inflorescencia umbeliforme; f lores violdceas; fru- 
tos como tomatillos anaranjados, que se dicen 
muy venenosos. La hoja se toma cocida, como 
remedio para los rihones y la vejiga. En El 
Salvador usan los indios la semilla como reme- 
dio contra los resfriados. — 2. En algunas partes 
de Mejico se llama asi tambien el huevo de toro 
o cojon de pucrco (T abernaemontana amygdali- 
folia, Jacq., o T. acapulccnsis, Miers.) ; y lo 
mismo la Asclepias curassawa, L., 0 plato y 
taza (Asclepiaddcea) , la Colocasia antiquorum. 
Sen (aracea), planta de cultivo, y la Thevetia 
ovata, Dc., apocinacea. — 3. En Colombia, la 
planta del quiebraojo, 

REJAZO. m, En Costa Rica y Colombia, latigazo. 

RFJECA. f. En Cuba, rejega, 

REJEADA. f. En Costa Rica y Colombia, tunda 
de rejazos; zurra de azotes, azotaina — 2. En 
algunos paises, carceleada. 
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REJEAR tr. En Honduras y otros lugares, car- 
celear, poner en prision. 

REJEGA. f. En Cuba en Tabasco, vaca maii- 
sa acostumbrada al ordeno. 

REJEGO, GA adj. En Mejico (menos en el 
sureste), reacio, repropio, remiso, renuentCj in- 
domable, alzado, bronco. Oi'cese de animales 
principalmente, \ solo por extension, de perso- 
nas — 3. En el sureste del pais tiene accpcion 
contraria, especialrnente en Tabasco; manso, dn- 
mestico, flematico, flojo, perezoso En femeni- 
no dicei.e de ordinamj, como en Cuba, de la 
vaca mansa que se deja ordenar sin poner le- 
paro, “porque se ha acostumbrado a que se le 
amarre el ternero al pesaiezo con el rejoP — 3. 
En Cuba solanniente la forma RFjFnA, por vaca 
mansa de ordeno (Su\rez), y tiene la variante 
rejeca. 

(Interesante disquisicion escribio Becerra, en 
Invests. Lings,, t n, pp, 3+1-2, acerca de cual 
sea de las dos contradictorias en Mejico, ia 
acepcion mas propia del vocablo, y se decide 
— cre{) que sabiamente — por la del sureste, en 
e! sentido de manso La explicacion etimoldgica 
de rejOj a que alude Suarez es definitiva como 
con Vincente. No obstante, el uso mas comun y 
mas extendido en el pais es el de reacio, que 
en Tabasco se dice rejacheio, En tal concepto 
hail usado la voz escritores de nota, dos acade- 
micos entre ellos, Salado Alvarez y Gamboa.) 

REJENDER. (De re» intensivo, } hender, por 
abrirse paso ) tr. Abrirse paso a traves de 
brenales 0 espesuras. V'eibo campesino usadi- 
simo. 

REJERO, RA. adj. Dicese entre campesinos, en 
Colombia, del ganado que cabestrea ddcilmente, 
cogido con el rejo o con la, soga. 

REJILLA. f. En Chile, alambrera; cobertera pa- 
ra cubrir platos 0 man] ares. 

REJILLO. (CusLuta,) m. Nombre vulgar con 
que be conocen en Colombia las plautas de un 
genero de las cunvolvulaceas, que crecen sil- 
vestres en el pais, y que son utiles en la me- 
dicina popular. 

REJITO. m Nombre vulgar que se da en Co- 
lombia a una pasifloracea indeterminada, ori- 
ginaria del pais. 

REJO. m. Azote, litigo. Dicese principalmente 
en Centro y Sur AmerIca.-^2. En Colombia y 
Venezuela, tira de cuero crudo. — 3. En Cuba y 
Venezuela, soga 0 pedazo de cuero que sirve 
para atar el beceiro a la vaca, 0 para mania- 
tar reses. FalerUon, en Tabasco — 4., En el Ecua- 
dor, ordeno, accion de ordenar las vacas u otras 
hembras. — 5. El conjunto de rejegas 0 vacas 
de ordeno. 

— Rejo tieso. expr. fig. Dicese en Venezuela df 
la persona de gran caracter, firme en sus con- 
vicciones 0 en sus resoluciones; 0 valiente, tes- 
ta rud a, tenaz, 0 cosa por el estilo. 

— Dar rejo. fr. fig. V. Azotar; echar reata, di- 
cen en Mejico. tJsase principalmente en Costa 
Rica y Colombia — (Todo debe proceder del 
gal lego y astunano rejOj cuerda, o de una re- 
mota sompatia fonetica con rtjo, o mas remota 
aun con rigidust latin, idea fundamental de las 
principalmente acepciones anteriores.) 

REJoN. m. fig. Dicese en Honduras de la mu- 
chacha loca, salida, arrecha, cachonda, caliente, 
tocada de deseo carnal. 

REJONCITO. {Yanuncutus honanensis, H. B. K.) 
m. En Colombia, planta ranunculdcea, acre y 


de propiedades rubefacientes, como otras varias 
de su misma especie Llamada tambien centtlla, 

REJOVA. f. Hondonada muy profunda, hoya de- 
masiado extensa, por lo comun apropiada para 
ciertas siembras 

REJUDO, DA. adj. En Colombia, correoso como 
melcocha. 

REJUEGO. m. v En Mejico y Cuba, embrollo, 
ardid de mala indole Usase mucho en el dimi- 
nutivo Que rejueguito se trae este. 

R£JU(L\DO, DA. adj. fam En Colombia y Cen- 
tro America, astuto, taimado, matrero. 

REJUGAR tr En A/gentina, conocer, con la 
perspicacia del hombre de mundo, las asechan- 
zas o p^igros. — 2. pr Adiestrarse, ejercitarse. 

REJUNJUNAR. intr. Vulgarismo, por refunfu- 
nar. 

REJUNTAR tr. Recoger, alzar del suelo cosas 
esparcidns. Dicese tambien arrejunfar. 

REJURAR. intr Volver a jurar. 

REJUVENECEDOR, RA. adj. Que tiene virtud 
de rejuvenecer. 

REIJUVENECIMIENTO. m. Accion y efecto de 
rejuvenecer. 

RELACION. f. Amistad, persona con quien se 
tienen relaciones de amistad Usase mas en plu- 
lal Nuestras relaciones dehen ser pocast pero 
selectas — 2. En Argentina, verso que se recita 
reciprccamente la pareja, en ciertos bailes po- 
pulares bomba — 3 Comedia indigena tradi- 
cional ; funcion de teatro al aire libre, que se 
acompanaba de ordiiiario con interminables dan- 
zas Todavia estan en uso ho> en dia entre 
algunas comunidades indigenas, piincipalmente 
de Mejico. “Los personajes estan debidamente 
caracterizados. Por ejempio, en la relacion de 
los alchileosy Pilatos luce venerables barbas blan- 
cas que le llegan hasta el abdomen; Santiago, 
una mascarada de madera y ye^o, pintada y 
rodeada dc una aureola de lamina, y los rrzj- 
iianas y aUhileos tienen extranos arreos, que se 
ban modificado algo con el tiempo, segun la 
imaguiacidn dc estas gentes. 

“Generalmente un individuo representa el mis- 
mo papel por varios anos, por lo que adquiere 
destreza en la ejecucidn de su parte, recitando 
sin tropiezos las largas peroraciones que le co- 
iresponden. 

‘‘El dia en qiic la rki.acion se efectiia, es el 
mds deseado de todo el afio. Las privaciones 
mas grandes se imponen en las familias a fin 
de reunir la cantidad necesaria para el alqui- 
ler de los trajes y la cuota correspondiente a 
los gastos de la fiesta: gran misa de tres pa- 
dres, con acompanamiento de cdnticos coreados 
por todos Jos feligreses; sermon que dura alre- 
dedor de una bora y que conmueve todas las 
almas campesinas, \ rosario con su respectiva le- 
tania. Esto en cuanto a la funcion religiosa. 

“En todas las casas se hace algun manjar ex- 

, traordinarib, y ese dia los tinacalcs del pueblo 
se cierran a las dos de la tarde, no para solem- 
nizar la fiesta, sino porque sus existencias de 
pulque sc ban agotado. Simultdneamepte las 
RELACIONES empiezan en la manana, temprano, 
para terminal- en las postreras horas de la tar- 
de, Las RELACIONES mds usuales en la comarca 
son; Los Alchileos, Los Moros y Cristianos 
—muy semejantes entre si—, Los Sembradores, 
Los Vaqueios, Los Serranos y las Pastorelas. 

“Con excepciou de la ditima, cuyo origen es 
casi contempordnen, todas las demds tienen va- 
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rios siglos de existencia/* (Carlos Noriega Hope, 
Apuntes Etnogrdfitos, en la obra La Fobladon 
del ValU de TerAihuatdn, tomo ii, pp 230-1.) 
— 2 En el interior de Mejico se dice asi tam- 
bien, por eniienoj porque con el tesoro enterra- 
do iba biempre un escrito en que be relataba el 
origen del dinero y la aplicacion que debena 
darsele, al ^er encontrado. En Tababco, botijue- 
ia; en Honduras, botija 

RELACIONARSE pr, llacer reladdn de amis- 
tad, adquirirlas. 

RELaFICA f. fam, En Venezuela, relacion, re- 
lato largo Vulgarismo. 

RELAJADURxV t Hernia. 

RELAJANTE. adj. En Chile, dicese de lo que 
hace mal estomago por exceso de dulce. 

RELAJAR. tr. En Puerto Rico, hacer mofa. Es- 
farnos RELAja.ndo a nuestro amigo, Es vulgaris- 
mo. — 2. Tener una cosa sabor desagradable al 
paladar, por estar muv dulce. Lo mismo en 
Chile. 

RELAJEADA. f. v. En Cuba, relajadura. 

RELAJERO, RA. adj- fam. En Cuba, relajeador. 

RELAJO. m. En Mejico, Cuba y Puerto Rico, 
depravacion de costumbres — z. Accion desho- 
nesta, inmoral. — 3. Barullo, rebumbio; frasca; 
algazara; mitote; baile debordenado y sin com- 
pobtura. — 4. En Cuba y Puerto Rico, burla o 
Cbcarnio que se hace de una persona o cosa. — 5. 
Choteo. 

RELAJON, NA. adj. En Cuba y Puerto Rico, 
bromista vulgar, guason mal educado y antipa- 
tico; depravado. 

RELAMIDO, DA. adj fam. Descarado, desfa- 
chatado. 

RELAMP AGUCEAR. tr E specie de verbo di- 
minutive vulgar de relampaguear, hacer peque- 
nos relampagos. Muy usado en Tabasco y Cu- 
ba. — 2. fig. Parpadear- 

RELAMPIJO. m. Vulgarismo colombiano, por 
relumbron. — (Dim. de relampago, y formado al 
modo de atadijo y bodijo.) 

RELAMPUSO, SA, adj. Vulgarismo cubano, por 
descarado; lampuso, 

RELANCE, m. v. En Chile, requiebro 0 piropo. 
Dicese tambien reldnehe, 

— De relance, m. adv. En Colombia, vulgar- 
mente, al contado. 

RELANCINA. 

— De RELANCINA (Hacer algo), expr. fig. Ha- 
cerlo de relance, casualmente. Es vulgarismo, 
usado principalmente en Colombia, Argentina y 
algunas partes del Brasil- 

RELANCHE. m. En Chile, accion y efecto de 
RELANCHEAR. Dicese tambien relancheo, 

RELANCHEAR. intr. v. En Chile, evadir el 
trabajo, para ociar, conversar o dedicarse a ga- 
lanteos. 

RELANCHEO. m. £1 acto de distraer las horas 
de trabajo; accion de lanchear, Todo debe ve- 
nir de lanchaj por el habito propio de este ani- 
mal de dejar la cueva para buscar su comida, 
y volver a ella violentamente, al escuchar el 
menor ruido. Chilenismo. 

RELAX ABLE. adj. ‘Que se puede relatar. 

RELBU. m. Relvum. 

RELBCN to- Variante de relvun. 

REU&. 

— Al rele. m. adv. chileno, al justo, ni mds ni 
menos; ajustado a lo que se necesita. El mantel 
le mm al relS a la mesa, Es vulgar. 


RELEJES. m. pL En Bolivia, entre mineros, pa- 
redes de piedra seca, de una caja a otra, para 
reparos, en que estriban las paredes de una 
mina. 

RELENTE. m. En Cuba, la refraccion de la luz 
solar, que molesta la vista. — 2. En Mejico, ha- 
hto sutil y fresco de la noche, sobre todo a la 
hora del alba. 

RELES. in. En Venezuela, el horde u orilla, ge- 
neralmente mas grueso que el cuerpo, en cosas 
de tela, lienzo o cosa semejante. 

RELESO, SA adj Vulgarismo chileno, por ne- 
cio, muy tontn. Atascado^ decimos en Mejico. 

RELICARIO. m. Medallon, guardapelo — 3, Bol- 
sita con reliquias que se Ileva consign constan- 
temente. 

RELINCHADA. f. Reliricho. 

RELINGO, m. En Mejico, desecho, andrajo; ra- 
mera infima. 

RELIQUIA t. Exvoto. Es barbarismo. 

RELAJUDO, da. adj. En Mejico, dicese de la 
persona muy aseada y peripuesta — 2,, Tambien 
del calzado muy brillante y lustroso. 

RELUJAR. f. En Mejico, lustrar o embetunar el 
calzado. De muy raro uso. 

RELVU. m. Relvun. 

RELVUN. (Voz mapuche.) Nombre que se da en 
Chile a una hierba perenne con pequenos frutos 
carnosos rojos, y cuya rafz se us a en tintoreria 
{Gahurn relbun, Gay; G. chtlensis^ Reed.) — 
Var.* relbuTij relbun, rehu y relbu, 

RELLENA. f. En Mejico y Colombia, morcilla, 
embutido de cerdo. 

RELLOLLO, 'LLA. adj. En Cuba, dicese del crio- 
llo nacido de padres tambien criollos. tT. t. c. s. 

REMACHADO, DA. adj. En Colombia, calla- 

do, cazurro. 

REMACHAR. 

' — ^Rfmachar el clavo. En sentido generico, em- 
peorar una situacion, reraatandola, agravdndola; 
por remate, por contera, por ultimo. 

REMACHARSE. pr. v. En Colombia, callar obs- 
tinadamente, guardar silencio cazurro. 

REMAD URO, RA. adj. En Mejico y Chile, de- 
masiado maduro, que empieza a descomponerse 
por fermentacion o pudricion. Dicese especial- 
meiite de frutos. 

REMAD URO, RA. adj. Muy maduro, 

REMALO, LA. adj. Muy malo. 

REMANDINGO. m. Vulgarismo cubano, por es- 
cdndalo, confusion, baraunda; tan feo como re- 
la jo. 

REMANIENTE. m. Vulgarmente, en Mejico, 030 
de agua. — (Desconocido en el sureste.) 

REMAR. intr. v. En Colombia, tablear, hacer 
son con los dedos golpeando sobre una superficie. 

REMATAR ti. En Chile, hacer la parada en 
firme, jayar el caballo, como se dice en Mejico. 

, — 2. tr Vendei en remate, en piiblica subasta, 
judicial 0 extrajudicial, en almoneda. — 3. Com- 
prar en remate. 

REMATE. m. Venta en publica subasta, judicial 
o extrajudicialmente — 2. En Mejico, horde, hir- 
ma del pano. 

REMATISTA m. En el Peru, subastador. 

REMECER tr. Agitar, menear. tJ. t c. r. 

REMEDIANO, NA. adj. y s Natural de San 
Juan dc los Remedios (Cuba). Dicese tam’Ei^n 
cayero, 

REMEDIO. 

* — Santo REMLoni). 1- fig. Recurso, arbitrio, proce- 
diraiento terminante y definitive. Can nada me 
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cut aba la enfermedad; tome esie mno, y santo 

REMEDIO. 

— Hacerle el REMEDIO, a uii animal. En Chile, 
eufemismo por castrarle- En Mejico dicen com- 
pftner^ y componedor al capador. Son mm* co- 
munei, los coniponedores de gatos, sobre todo. 

REMELLoN m. Vulgarmente, en Colombia, pa- 
lu^tre. — (Tal vez poique este objeto tiene re- 
melladcb los border.) 

REMEMORANZA t. v En Puerto Rico, y aim 
en otros lugares, se dice por recueido, remem- 
branza. 

REMENDISTA, o REMIENDISTA. com. En 

lenguaje de imprentas, cajista o linotipista, que 
hace a\ivos o cosas pequenas por el estilo, como 
para llenar o completar columnas. 

REMENEADA. f. v En Puerto Rico, coqueta. 

REMENEAR, tr v. Remecer. 

REMENEO. m. v. Contoneo Muv usado en Me- 
jico V Cuba, 

REMESONES 

— A REMI'SONES. m. adv En Bolivia, a iiitervalos, 
a ratos. Et sol alumhra A remesones. 

REMETIDA, f. En Cuba, en el juego del buiro, 

acto de cebar o agregar al plato o fondo im 

tanto cad a jugador cuando hay pase o burro. 

REMEZoN m. Sacudida violenta, temblor de 

tierra, isacudimiento ligern — a. Acto de sacudir 
fuertemente Dale an remez(3n a esc dihol para 
qtxc tatga la ffuta, — 3 En general, accion y 
efecto de remecer. 

REMI. (Voz map.) m. En Chile, eiitre los in- 
dios, PEJFRREY 

REMICHERO, RA. adj. v En Guatemala, re- 
voltoso, sedicioso. 

REMIGIA f, Tecnicismo que algunos natura- 
listas han usado por remeraj con relacion a la 
pluma de las aves; lo mismo que tcctnz 

REMILGOSO, SA, adj. En Mejico, remilgado. 

REMILGUE. m. v. Remilgo. 

REMTLLO. {Trichtlia tnfolta, L.) m. Nombre 
vulgar que dan en algunas partes del noroeste, 
en Mejico, a una planta meliacea. 

REMISION. f. La cosa misma remitida. — 2 No- 
ta que se acompafla a la cosa remitida, v en la 
cual se recoge el recibo de la misma cosa. 

REMITIDO. m. Comunicado; esciito que envia 
a un periddico, uno que no forma parte de la 
red accion. 

REMO. m. Tabaleo, son que se hace con los de- 
dos, golepando sobre una superficie cualquicra. 

REMOJADA. f Remojo. 

REMOJAR. ti. Gratificar, propinar, hacei parti' 
cipe del producto del soborno. — z. Celebrar la 
estrena de una cfsa, con fiestecita u obsequian- 
do con algo el duefio de ella o al duefio de ella. 
— 3. En Ecuador, lavar la ropa sin plancharla. 
Acepcion de mucho uso familiar. 

REMOJO. m. Propiua, gratilicacion — z. Rstre- 
na, regain, y la festividad, obsequio o agasajo 
con que se celebia la estrena. 

— Dar kl RhMOjo. fi. fig. fam. Dar la estrena, 
el regain poi el estreno. — (Alude sin duda n 
que la estieiia consiste de ordinario en beber, 
moj'aise (o remojarse) la garganta.) En Me- 
jico } Colombia la expresion suele tener ma- 
yor loiigitud: “El remojo, el repelo, o el cen- 
tavo p'al caramelo”. 

REMOLEDOR, RA. adj. En Chile y Peru, ja- 
ranero, amigo de diversiones. tr. t. c. s, 

REMOLER. tr. En Chile y Peru, parrandear, ja- 
ranear, di'vertirse — 2. En el Perd, fastidiar, in- 


comodar, moler demasiado, Usase lo mismo en 
otros lugares. — 3. En Chile, dar segunda trilla 
a la mies tendida. — 4.. En Chile, revolver el 
caballo. 

REMOLIENDA f. En Chile y Peru, parranda, 
juerga, jarana, hesta — 2 En Chile, acto de re- 
moler la mies en las eras, 

REMOLINEAR. intr. > pr. Remolinar y arremo- 
linarse: mover una cosa en forma de remolino. 
— 2 En Colombia, remolonear, hacer el re- 
inolon. 

REMOLINO m. pf)p. En Chile, molinete, iugue- 
te de nifios — 2 Molinete, rueda aspada para 

renovar el aire. 

REMONTA. f En Colombia y Venezuela, bes- 
tia que el jinete lleva de repuesto, para reem- 
plazar la que raonta. En Tabasco se dice rc- 
inuda. — 2. En Mejico, por antonomasia, la ca- 
baTada de la tropa. 

REMONTAR. tr. Sabir en general, ir hacia arri- 
ba, en sentido natural y figurado; navegar 
aguas arriba en una corriente, etc. — 3. pr. AI- 
zarse, huir al monte, y hacerse motitaraces, los 
animates domestibos — 3 Esto mismo deciase de 
Ins esclavos, antes, cuando huian a refugiarse 
en los moiites, buscarido la libertad. 

Rl'^MORA {Eihcnrts nau crates ) f. Pez de las 
aguas argentinas, con una serie de espinas dor- 
sales con que se adhiere a la pared de los bar- 
cos para dejarse trasportar. 

REMOS m pL Indios feroces del Ucayali que 
se enciientran despan amados desde los cerros de 
('ashib(j\a hasta la quebrada de Almanchumia, 
departamento de Loieto, en el Peiu. 

REMOTIDAD f, En Centro America, lugar re- 
mote, distante 

REMOVRDOR, RA. adj y s. Que remueve^ que 
sirve para remover, o que en esto se ocupa. 

REMOVIDA f. Accion y efecto de remover. 
Viejo vocablo castizo, 

REMOZADURA. f. Kl acto de remozar o remo- 
z a rse : t cm oza rn 1 e ?tto . 

REMOZAMIENTO. m. Remozadura. 

REMPUJE m. pop Itn Chile, dedil 0 rempujo; 
dedal de cuero o Iona gruesa, para rempujar la 
aguja. 

REMTDA t. Revezo, animat de tiro, bestia de 
carga, caballeria que releva en el trabajo a la 
cansada No me quedare a pie; traigo remudA 
— En Sur America dicen tambien remonta, v en 
Argentina mitda. 

REMUDAR, tr. Revezar, en Tabasco; siistituir 
un animal por otro en el trabajo o en determi- 
nado servicio. 

RENACIENTE. adj. Que renace. tisase en Es- 
paha. 

RENARDS. m. pi. Tribu de indios que habita 
al nordeste del Estado de Iowa (Estaclos Uni- 
dos del Norte). Son los mismos indios jox o 
sais que los franceses denominaron rfmards 
( zorros) Fox. 

RENCA f. En Chile, nombre vulgar que se da 
a \ arias plantas con cabezuclas amarillas de 
(lores. 

RENCO, CA. adj. Co jo, en general. 

RENCORISTA. adj. Vulgarismo mejicano, aun- 
qiie rare), por rencoroso. 

RENCULILLO. m. v. En Cuba, rabieta, mal hu- 
mor, capricho, enojo voluntarioso. Aquella ww- 
;>r estaba en un renculii.lo tnsoporiahie. 

RENDIR. intr. Aumentar una cosa al ser ela- 
borada, dar de si, producir utilldad o rendi- 
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miento; dar fruto; cundir; h acer que alcance 
mayor duracion de la regular. Esa leche iiene 
que rfndir; la masa o levadicra rixde rnucho; 
el trabajo casero de la mujer no rinde; el arroz 
RiNDE 7 nucho al cocersB', Acepcion de proceden- 
cia gallega — 2. Tratandose de trabajo, suspen- 
derlo dando por termiiiada la Jornada o la ta- 
rea. — (Es acepcion exten^iva de la setima, que 
como maritima tiene en la Aca<Iemia.) — 3. Arren- 
dar, conceder, otorgar. Usado en la frase no 
RENDiR la ganancia, por ‘^no arrendar la ga- 
nancia.” 

RENEGAR intr Detestar, protestar contra una 
crsa Rexiego de la ^nda cas^ra 

RENEGRIDO. (Molonthrus ceritceus.) m. En Ar- 
gentina, intr V. de una esp^cie de tordo de 
color negro con tornasoles azu les. 

RENEGRIDO, DA. adj De color mu}' negro, 
negro muy fuerte. No se usa como sustantivo, 
nombre de color. — CEsta en el Dtccionario^ pero 
sin la advertencia final ) 

RENCJAR tr. Derrengar, como Salamanca. 

RENGIFEROS. m pi Una de las tribus de la 
farnilia de los tihutchis, 

RENGLoN m Trafico o comercio de cierto ra- 
mo, que coiiMituve una como especialidad. Ren- 
GLON de abai rotes — 2 Articulo mismo de co- 
met cio, que forma esa especia_lidad. 

RENGO, GA. adj. Renco o cojo por rotura o 
falta de un pie. 

RENGUE m. En A^enezuela y Cuba, tela de 
hilo o algodon muy ra’la. 

RENGlTvAR. intr. Renouear. 

RENGllERA. f Renquera, cojera 

RENILLA. f En Chile, hierlDa medicinal con 
flores vistOvsas, que se cria era la cordillera de 
los Andes, y cu>() nombre ci^ntifico es Calan- 
driiiia longiscapa Existe otra variedad denomi- 
nada cientificamente Calandrima discolor, Gay. 
LUmase tambien pata (0 pato) de guanaco, 

RENO VIABLE, adj, Que se puede renovar. Ter- 
mino forense mu\ aplicado a los contratos. 

RENOVAL. m En algunas partes de Mejico, re- 
nuevo o vastago del arbol. U . m. en pi. 

RENQUECHA f En Chile, rinquetral. 

RENQUETE. m. Vulgarmente* renqxjete 

RENQUIN.'. Nombre vulgar de xina leguminosa en 
Oajaca (Mejico) 

RENTAR. tr. En Honduras, auxiliar, dar recur- 
sos a una persona. 

RENVIDAR. tr. Reenvidar 

RENIDO, DA adj. Opuesto. La suciedad estd 
Rn.siDA con la buena educaciorz. 

REPABARBO, m. Nombre vulgar de un ^ drbol 
indigena de Colombia, de especie indeterminada. 

REPARADOR, RA. adj. Dicese del caballo o 
bestia cerril que tiene el vicio de reparar, o 
que lepara mucho cuando se le empieza a 
amansar 

REPARAR. tr. Corcovear, dar corcovos el ca- 
ballo, 0 res a la dial se raonta 0 se carga.— 
En Bolivia, imitar, remedar. — 3. En Colombia, 
disparatadamente usado a veces por deparar. 

REPARO f Reparada. (Que nadie usa.) Fre- 
cucnte sobre todo en Mejico y Centro America. 

REPARISTA. adj. En Centro America, repara- 
dor, repardn; que a todo le halla defectos. 

REPARTIDERA. f Reparticadn desordenada o 
mal hecha. Vulgarismo, — 2. En Cuba, .pailita 
con dos asas y pico de jarro, que se usa en,los 
ingenios, > cuya cabida es por lo regular de 
una arroba de meladura de batido. 


REPARTIDOR. m. En Chile, pieza de la lam- 
para belga de petroleo, que distribuye o reparte 
la luz. 

REPARTIJA. f. Reparticion Voz gauchesca — 
(De voz nortena argentina con color santiague- 
no la apellida Tiscornia.) 

REPARTIMIENTO. m En las antiguas posesio- 
nes espanolas, concesion distributiva de solares, 
y de tierras de pasto > labor que, a proporcion 
de servicios piestados en descubrimientos y con- 
quistas, se hacia entre los primeros pobladores 
espanoles — 3 Entrega que se hacia a los mis- 
mos pobladores, cierto numero de indios en en- 
comienda — 3 Por extension, encomienda. 

REPARTO. m En Cuba, especialmente en la 
Habana, por antonomasia, el terreno urbaniza- 
do que se fracciona en lotes o solares. 

REPASAR tr £n mineria se dice asi, en Me- 
jicfj, por hatir la mezcla de sal, mercurio y sul- 
fato de cobre, en la amalgamacion de la plata 

REPA\"IMENTAR. tr. Volver a pavimentar, o 
reparar el pavimento 

REPECHADA. f Accion de repechar. — 2. En 
Chile, impropiamente, repecho. 

REPECHAR intr, En Colombia, reireparse. — 
2. En Mejico y principalmente entre campesi- 
nos \ arrieros, hacer parada de descanso en 
los viajes, hacer estacion. — 3. Abrigarse 0 gua- 
recerse en un repecho. 

REPECHO. m. Barbarismo muy usado, por ante- 
pecho, y en Mejico, por lugar a la intemperie, 
peio abrigado por formar recodo o rincon. 

REPELA. f. En Costa Rica, recoleccion que se 
hace de los granos que qucdan en los cafetos, 
despues de la cosecha. — 2. En algunas partes 
de Mejico, segundo apacentamienro del ganado 
en un mismo repasto 0 en una misma pastura, y 
a viitud del cual esta queda casi extinguida, 0 
mu> escasa. 

REPELADA. f. fam. En Mejico, regano, amo- 
nestacion, extranamiento. 

REPELAR. tr. En Tabasco y en el Ecuador, re- 
pacer el ganado en una dehesa, hasta dejarla 
sin pasto alguno — 2. tr En Mejico, reganar, 
lefunfiinar, poner reparos — 3. pr. En Chile, 
sentir pesar, arrepentirse, mesarse el pelo por 
una contranedad o enojo. 

REPELENCIA. f En Colombia, impertinencia. 
Vulgaiismo. — 2. En Puerto Rico, asco, repug- 
nancia. Tambien muy vulgar. 

REPELENTE. adj. Cargante, antipatico, chocan- 
te Dicese de personas. — 2. En Colombia, ade- 
m^s, impeitinente. 

REPELILLO m v En Puerto Rico, temor, miedo. 

— Andar CON" REPELILL 03 . expi. fig. fam En 
Puerto Rico, mostrar aigucias, poner reparos sin 
causa, hacer dengues por no ejecutar una cosa. 

REPELO. m v. En Mejico, harapo, andrajo, ves- 
tido viejo y raido ; sombrero al que se le acabo 
el pelo y le sobra la mugre. — 2. En Chile, lu- 
gar de la dehesa en que la pastura ha sido 
agotada por el ganado. 

REPELuN. m. En Mejico, sofion, regano grande y 
repiqueteado, pero rapido y pasajero. 

REPELON, NA adj. Que repela; persona que 
por todo protesta y con nada esta contenta, re- 
funfunadoi o refunfuhon, que por todo pone 
reparos tr. t c. s. 

REPELUZ. m Vocablo popular del norte argen- 
tino, usado en las frases en un repeluz, en un 
instante, y hacerse repeluz, desaparecer subi- 
tamente. 
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REPELLADOR, RA m. y f Que tiene por ofi- 
cio repellar. — 2. En Cuba, persona que repella 
al hailar. 

REPELLADURA f. En Mejico, accion y efecto 
de repellar paredes y cielos, etc. Repello^ en 
Cuba 

REPELLAR tr v. En Cuba, hacer contorsiones 
obscenas en el baile, principal men te en la rumba. 
REPELLO. m. Accion y efecto de repellar. — 2. 
Revoque, enlucido, mezcla adherida a la pared 
al repellarla. (Castellano antiguo ) Se le cayo 
el RKPELLO al miiro 

REPENTE. m. Por metonimia, lo que sucede de 
repcnie 0 subitamente, ataque, paroxisrao, etc. 
Juana ha sufttdo uti rep^\'Tp. Forma solamen- 
te popular y vulgar En Chile dicen de iin 
repmte, en vez de de i spent e 
REPERCL'TIR intr En Mejico, ^ exhalar mal 
olor. — 2. En Colombia, contradecir, Es barba- 
ribmo n 

REPERPERO. m. v. En Puerto Rico, revolu. 
REPESO. m. En Colombia, vulgarmente, adehala, 
refaccion, afiadidura. 

REPICAR. tr Golpear repetida y frecuentemen- 
te, sobre todo con golpes menudos. Dicese tam- 
bien repiquetear. 

— Con las que rfpican, doblan. expr. mejicana 
que expresa el ammo vengativo. Semejante a 
“juego que tiene desquite, ni incomoda ni pica” 
y a “Arrieros somos. 

— CuANDO repican fuerte. fr. fig. fam En Me- 
jico y Chile, en dias u ocasiones solemnes. 

— No SE PUEDE REPICAR V ANDAR EN LA PROCESi6n. 
expr. fig. fam. que en Mejico expresa no poder 
atender a dos cosas que se oponen o se exclu- 
yen, entre las cuales hay incompatibilidad de 
tiempo o lugar. Tambien se dice ^‘no se puede 
rhiflar y tragar (0 comer) pinole”. 

RePICE. m. Vulgarismo portorriqueho, por res- 
pice 

REPIQUE, m En varias partes de Mejico (Ve- 
racruz, Oajaca), nperacion de picar las ramas 
de los drboles derribados en la “tumba”, para 
que ardan mas facilmente en la *'quema”l 
REPIQUETE. m. En Colombia, pique, resenti- 
miento, disgusto. — 2. pL En Chile, gorjeos, tri- 
nos Dicese tambien tcpiqueteo. 

— ECIIAR UN RFPIQUETE, O UN REPIQUETEO, fr. fig. 
fam. Ell Chile, repiquetear, dirigir palabras muy 
carinosas, 0, pur el contra rio, injuriosar, pero 
en forma de lefranes. 

REPIQUETEO. m. En Chile, repiqufi e.— 2. Ta- 
coneo meiiudo y repetido con suma frecuencia. 
REPLANA. f. Nnmbre con que se cnnoce la jer- 
ga carcclaria o germania del hampa peruana, 
llnmada tambien tanluja, usada principalmente 
en Lima v en Arequipa. — (Importante cstudio 
hace 15 . Murrivta, en su libro ^‘EI Lenguaje 
Pet nano”, } mas amplit) lo ofrece para sii ine- 
dito “Dice, de Peruamsmos”, acerca de la com- 
posicidii y di fusion dc la ’RKPLANa.) 

— Tirar ri' plana y tirar partida de re plana, se 
dire entre peruanos a hablar en esta jerga. 
RKPLANCIIICIARSE. pr. Repanchigarse. 
KEPLANTIGARSK. pi. Corrupcidn vulgar de 
lepantigaise, coinunrnente usada. 

REPLKTAR. tr. Llcnar cxcesivamente. IT. t. c. 

pr. — 2, pr. llaitarsCj corner von cxceso. 
RftPLIC’A. in. K.xarninad()r, sinodal, jiirado de 
examen en facultades rientificas. Usual como 
amcricanismo, meiios en Mejico. Es arcaismo 
dc la lerigua, conservaclo aquende cl mar 


REPLIEGUE. m. Pliegue. — 2. fig. Ondulacion, 
quebrada, recodo de la montaha. 

REPO. m. ant. En Chile, repu. 

REPOLLAS. fr. fig. fam. Forma vulgar ^colom- 
biana de Ilamar el repollo. 

REPOLLONCO, CA. adj En Chile, vulgarmente, 
repolludo 

REPORT ADA f. Se usa por repostada en Cen- 
tro America, principalmente en El Salvador. 

REPORTAJE. m Informacion periodistica, pro- 
porcionada por el reportero, o accion y efecto de 
reportear.— 2 Impropiamente, en Cuba, se apli- 
ca tambien al oficio de reportero, por reporte- 
nsmo 

REPORT AZeO. m. Noticia o informacion pe- 
riodistica, producida por el reporter. 

REPORTEAR. tr. Reportar, en el sentido de 
recoger y llevar noticias, oficio propio de perio- 
distas, de ordinario llevada a cabo por medio de 
entrevistas — (De esta familia son reporta'jCj re^ 
porter, reportazgo y reporteril, que no reconoce 
el Diccionario.) 

REPORTER, com. Reportero. 

REPORTERIL. adj. Relative o concerniente al 
oficio de reportero, a su condici6n 0 a sus cos- 
tumbres Muy usado. 

REPORTICIO, CIA. adj. Reporteril. Poco usado. 

REPOSADERA. f. En las operaciones de mine- 
ria } laboreo, en Mejico, se llama asi una par- 
te del tren de lavado del melal. — 2. En algu- 
nos lugares de Centro America, sumidero, es- 
pecialmente en los rios y otras corrientes. 

REPOS ARSE. pr. v. Impropiamente usado en Co- 
lombia, por enfriarse. 

REPOSTADA. f. Contestacion fuera de tono, 
irrespetuosa, violenta 0 grosera. Reportada» di- 
cen tambien algunos centramericanos. 

REPOSTERO. m. En Chile, reposteria, despen- 
silk en que se guard an provisiones de dulces, 
fiambres y cosas semej antes. 

REPOSTERO, RA m y f. En Centio America 
y Colombia, respondon, grosero. Lo mismo en 
Aragon. — 2. En Chile, despensilla, reposteria. 

REPOSTuN, NA. adj. Respondon, grosero. Muy 
usado principalmente en Mejico y Centro Ame- 
rica. 

REPREGUNTAR. tr Preguntar de nuevo, o por 
segunda 0 ulteriores veces. 

RE PRES A. f. Vulgarismo, en Chile, presa, obra 
de desviacion de las aguas. — 3. En Argentina y 
Chile, estanque paia represar agua. 

REPROBoN, NA adj desp. Que todo lo le- 

p! ueba 

REPROPIO, PI A. adj. Muy propio. 

REPU. (Voz arauc.) m. ant. En Chile, aparato 
de dos palitos con que los antiguos indigenas 
hacian liiego por frotamient<j. Dicese tambien 
repOn 

REPCBLIC’A. h. fig. iron. Desorderi; lugar 

doiide existc exceso de libertades Esta (dsa es 
una RFpniu.iCA Mas usado en el diminutivo 

repuhhquita. 

REPUGNANTK. adj. I^n Colombia, inapetente. 

KEPCn.Sn'O, VA, adj. Que causa repukidn. — 
(El Dimotiario reconoce In acepcidn dc "que 
tiene accion o virtud de repulsai”, que no es 

cosa gual.) 

REPUNTA. f. Aumento repentino del caudal de 
los rios V otias corrientes, durante las crecidas. 

RKPl Nl'ADOR, RA. m. y f. En Ecuador, va- 
quero, un hombre de carnpo cncargado de cui- 
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dar y \*i^ilar lo? ganados — 2 En Mejico y 

Sur America, el que repunta el ganado. 

REPrXTAMIENTO m Repu\'t\ 

REPXTNTAR intr. Hacerse visible el priiicipio de 
algo, especialraerite el de las crecidas en los 
rfos, por el aumento repentino del caudal, o la 
disminucion de este Ya repun'to la bajn; cuan- 
do REPLXTA la seta, miige cl ganado; r?pu\t6 
Id tnCjoria en el cnfertno. — ~2. tr, Reutiir gana- 
do en el campo, para revisarlo, conducidn o 
cualqijiera otra operacion. — 3 intr En Sur 

America, aparecer urio, presentarse de improviso 
e inopinadamente. — 4. \'^olver a siibii las aguas 
de un rio que }a estaba bajando. — 5 Recoger 
y juntar los ganados dispersos por el campo. 
Tan argentino como tabasqueno el verbo. — 6. En 
Argentina, ademas, recorrer el macho todas las 
hembras de su jurisdiccion y dominio, para cu- 
brirlas. — d, Por extension, festejar el vardn a 
la vez a muchas mujeres. — 7. Toraar la delan- 
tera en cualquier grupo en marcha. 

REPUNTE. m. Accion efecto de repuntar — 2. 
En Ecuador, rodeo del ganado. 

REQUE. m. Variante de riquel. 

REQUECHETE, TA. adj. v. En Guatemala, re- 
choncho, regordete. O’, t c. s. Requenclo, en 
Venezuela. 

REQUEL. m. Riquel. 

REQUEMADO, DA. adj. y s. En Colombia, vul- 
garmente, de color lojo oscuro- Dicese mds del 
ganado. 

REQUENETO, TA, o REQUENETE. adj. En 
Venezuela, rechoncho, gordo. Requechete, en 
Guatemala. 

REQUES6N. {Cinchona magnifolia,) m. Cierta 
planta de Venezuela — 2. En Mejico se ha 11a- 
made asi tarn hi en el famoso mosco de las aguas 
del extinto lago de Texcoco; conocido mas co- 
munmente con el nombre mejicano de chillon — 
3. En Colombia, arbol silvestre, maderable; de 
las euforbiaceas; del genero Alchornea; llama- 
do tambi^n mestizo. 

RfiQUETE Prefijo superlative vulgar, muy co- 
mu n Requete VIEJO, viejisimo. Lo mismo en 
Espana. (El Dtenonario Manual de la Acade- 
mia da requetebien.) 

REQUIBEBES. m pi. v. En Puerto Rico, rk- 

QUILORIOS- 

REQUINTAR. tr. Apretar, atirantar, atesar. Hay 
que REQUiNTAR la cticrda, para que suene bien 
— 2. En Coloi'qbia, terciar la carga sobre la 
caballeria. — 3. intr. v. En Cuba, defenderse es- 
forzadamente el gallo contra los ataques de su 
rival. — ^4. En Honduras, ponerse a hacer una 
cosa con empeno y teson. tJ. t. c. pr. Apenas 
se acostaba, cuando se requinto a llorar el 7/111- 
chacho. — 5. En Mejico, vulgarmente, imponerse, 
hacerse obedecer, someter al orden; decidirse 
firmemente. Lo mismo en Colombia. 

REOUINTERON, NA. adj. Hijo de bianco y 
quinterona, o viceversa. sust. Tambien hay re- 
QUiNTERON de mestizo, y requikteron de mulato. 

REQUINTILLA. f. En Venezuela, cuerda muy 
fina del cuatro, unisona con el bordon, en las 
notas muy agudas. 

REQUISIci6N. f. Requisa, registro. 

RERE. (Voz map.) m. En Chile, pdjaro carpin- 
tero, cuyo nombre cientifico es Picus /nagella- 
nicuSj Gay. 

RES. £. T^rmino especifico de cabeza de ganado 
vacuno. 


RP.SABIADO, DA En Argentina, resahioso, ine^ 
linJ/oso, inmenie. Comun tambien en Mejico, 
en torma vulgar Lo propio es “resabioso”. 

RESABIDO. DA. adj Que tiene resabios resa- 
bjo*^r), por metonimia de sahio 

RFSABIOSO, S.V adj. Solapado y astuto; que 
ticne lesabio'-, vicios o habitus contrarios a la 
edijcacion y diiiciles de extirpar. Dicese particu- 
laiinente de ias cabalierias. 

RESACA f. En Cuoa y Puerto Rico, paliza, tun- 
da de palos o de golpes, en general — 2. En 
Centro America, Mejico j Colombia, el aguar- 
diente de mej(jr calidad; o, todo lo contrario, 
el interior, de diez o doce grados, que resulta 
de destilar lo que queda despues de sacado el 
de graduacion ordinaria — 3. En Mejico, ironi- 
camente, la quintae^encia. Este es la resaca de 
lo hueno, dicese del perverso, del bellaco Tam- 
bien, en sentido recto, lo mejor. — ^4, En Argen- 
tina y Chile, limos y acarreos que dejan las 
avenidas de las aguas al bajar. — 5. En Chile, 
segunda trilla que se da a la mies, 0 tendido que 
de esta se hace para la remolienda. — 6. La 
misma mies en tal forma tendida. 

RESACADO. m. Aguardiente de mejor calidad 
que el comun ; aguardiente rectificado ; resaca. 

RESACADO, DA. adj. En Mejico, dicese de la 
persona distinguida en su genero, como mala, 
refinada o perversa, en sentido ironico. — 2. En 
algunas partes del interior del pais, tambien 
tacaho, regateador. 

RESACADORA. f. En Chile, mdquina o apara- 
to que sirve para la destilacion. 

RESACAR. tr. v. Destilar; mis propiamente 
destilar de nuevo un liquido para purificarlo. 

RE SALT ANTE. adj. Que resalta 0 sobresale, O' 
es muy notable entre otras cosas. 

RESANAR. tr. Tapar los desconchados de una 
pared r^vocada. — 2. En general, reparar los des- 
perfectos que alteran la superficie de un solido 
cualquiera. 

RESANITA f. Hidrosilicato natural de cobre y 
hierro, que abunda en Puerto Rico, donde se en- 
cuentra en casi todos los yacimientos de cobre. 

RESAQUERO, RA. adj. En Costa Rica, remoI6n, 
rejego, renuente, reacio. 

RESBALADA. f. Accion y efecto de resbalar o 
resbalarse. 

RESBALAMONO. m. Nombre con que se conoce 
tambien, vulgarmente, en Coldmbia, la planta 
burseracea del caraiero, 

RESBALAR. 

' — Resbalarsele a uno. fr- fig. fam. En Mejico y 
Centro America, no hacer caso de rep rensi ones 
0 castigos; ser desvergonzado y cinico. 

RESBALO. m. En el Ecuador, cuesta muj" pen- 
diente. 

RESBALOSA f. Noiqbre que dan en la Argen- 
tina a un pez de la familia de los siluridos, de 
cuerpo alargado, cilindrico, resbaladizo, con bar- 
billas cortas y la aleta adiposa continuada con 
la caudal. — z. Cierto bade popular. 

RESCATANTE. m En Colombia, traficante, tra- 
jinero. 

RESCAT AR. tr. En Mejico, vulgarmente, reven- 
der. — z, En Sur America, cambiar o trocar una 
cosa por otra; traficar de pueblo en pueblo. — 
(La misma idea de la segunda acepcion acade- 
mica, con variantes especificas.) 

RESCATE. m. En Argentina, juego de mucha- 
chos en que, divididos ^stos en dos bandos, par- 
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ten y echan a correr sucesivamente uno a uno 
los de cada bando, y tratan de aprehenderlos 
del bando contrario. Gana el bando que hace 
rads prisioneros. — 2. Especie de publica subasta 
por medio de la cual se avalua el mineral ex- 
traido durante la semana por el minero, en las 
minas trabajadas a campos con el dueno, en 
Mejico. 

RESCATiN. m. En Sur America, el que compra 
a los indios las pequenas partidas de mineral 
que recogen en los distritos mineros. 

RESCATIRE m. ant En Tarapaca, en Chile, 
individuo que iba a los pueblos a recoger los 
frutrs que habia comprado en verde . — ^ En 

sentido mds general, en otras partes del Peru, 
comprador de pequenas partidas de mineral, la- 
nas 0 cualquiera otra cosa — rescatiri. 

RESCxA-TIRI. com. Variante comun de rescatire 
— (Iri, en aimara, es sufijo de oficio o profe- 
Sion ) 

RESCTNDTBLE adj Que se puede rescindir. 

RESCOLD AD A. f v. Porcion o cantidad de res- 
c('ldr — 2. fig fam En Chile, muchedumbre, 
multitud Tiene una rfscoldada de hijos 

RESCOLDEARSE pr fig En Chile, encenderse 
enhirecerse. 

RESCOLDERO, RA, adj Que gusta del rescol- 
ds Como perrofa \ gatos que en el duermen pre- 
ferentemente 

RESCOLDO 

— EsTAR uno II ECHO UK RESCOLDO. fi. fig fain. 
£n Chile, estar hecho un basilisco, estar muy 
encendido en colera. 

RESECAMIENTO. m. Resecacion. Tambien se 
dice vulgarmente, rescquedad. 

RESEDA. {Voz aguda.) amb. Reseda. (Voz 
grave). — En el noroeste de Mejico, una planta 
Iitrdcea (La^wsojiia inermis, L.) — (Lo de reseda 
por reseda es tan amencano como espanoL Ni 
mds ni menos.) En Colombia, una crucifera 
{Alyssum ma? iUrnurn) , de flores blancas y nu- 
merosas; llamada en el Cauca rnilflor, 

RESEGURO. m En* Chile, contrato por el cual 
un tercero asegura lo asegurado, Muy usado en 
el foro. 

RESEMBRAR. tr. Llenar los vacios > sustituir 
las semillas que no nacen al hacer un sembrado. 

RESEf^A. f. En Chile, procesidn religiosa que se 
celebra una vez al ano, en la dorainica de Pa- 
sion, llevando un estandarte negro con cruz 
roja, y cantandole el himno Vextlla regis, Lla- 
mase en otros paises la Santa Sena. 

RESEQUEDAD. f. Resecacion, que tambien se 
dice resecamiento. 

RESERO, RA. m. y f. En Rioplata, individuo 
que arrea las reses. — 3. Comprador de reses, pa- 
ra expenderlas u otro objeto. 

RESERTAR. mtr. ^"ulga^ismo de Chiloe, en Chi- 
le, por desertar. 

RESERV’^ADO- m En el Ecuador, prado cerrado 
que se veda algtin tiempo al ganado para que 
ciie pasto. — 2. En los lugares publicos, restau- 
rantes, cantinas, etc., sitio privado donde pue- 
den aislarse las personas, para no ser vistas ni 
escuchadas por el comun de Ids concurrentes. 

RESERVON, NA adj fam Reservado, por cau- 
telo&o, reacio para manifestar su interior. 

RESFRIADERA f En Cuba, deposito en que 
se pone a enfriai el guarapo, en los ingenios 
de cana. 


RESFRIADO. 

— Ser UNO muy resfriado. fr. fig. fam. En Ar- 
gentina, dicese del indiscrete, del que no sabe 
guardar un secreto. 

RESFRfO. m. En algunas partes de Mejico (Mo- 
relos), entarquinamiento especial que se hace 
del terreno para el sembrado del arroz. 

RESGATE. m. Sistema de compra de la perla, 
que los armadores practican en la Baja Cali- 
fornia, anticipando dinero por cuenta del buceo 
a los Pescadores. 

RESGOSO, SA adj. Barbarismo por arriesgado 

RESGUARDO. m. En Cuba, jiron o zona de te- 
rreno, donde se permitia entrar a los animales 
de la hacienda vecina, por la imposibilidad de 
evitar que pasasen los limites no acotados. 

RESIDENCIA. f. Habitacidn huntuosa, casa gran- 
de o lujosa 

RESIDENTE com. Habitante extranjero que re- 
side en el pais, pero que no tiene ciudadania 
o no es de los nacionales. C. m. en pi, A ve- 
ces tambien se dice de cualquier ciudadano ave- 
cindado, pero que no es originario del lugar. 

RESIDoN (La^wsoma atba^ Lam.) m. Nombre 
vulgar de una planta litracea mejicana. Her- 
rnosisimo arhusto ramoso, de fronda global, de 
hojas menudas y florecillas amarillas, olorosisi- 
mas, en hellos corimbos terminales que cubren 
la copa del arbolillo, armonioso por el sinniime- 
ro de insectos que acuden a el a libar nectar 
en sus corolitas pnmorosas Es planta valiosi- 
sima de ornato. sus flores las usan las gentes 
del campo para perfumar las ropas en los 
haules. 

RESINA, f. En Centro America, el resino, planta 
que produce incienso. 

—Resina de bucaramanga Resina f6sil hallada 
en los aluviones auriferos de Bucaramanga, en 
Colombia. 

— ^Resina tescalama (Ficus pettolariSf H B. K ) 
Nombre que se da vulgarmente, en Mejico, al 
amate y a la resina que este produce. 

RESINO. m. N('nabre que dan en Chile a una 
planta araliacea. — 2 En Centro America una 
estiiacacea (Styrax aryenteum, Presl ) que pro- 
produce el incienso usual en las iglesias; Ilama- 
se tambien hraano, rstoraque y sahumerio ; chi- 
lacuate en Mejico. — 3. En Costa Rica se llama 
tambien asi una melastomacea (Miconia minu^ 
tifiora, 11 . B. K. ) de flores blancas, que vegeta 
en toda la America tropical. 

RESISTERIO. m v. Resistero, como en algunos 
lugares de Espana ; calor reverberante del sol, 
lugar en que se siente este calor. 

RESISTIDOR, RA adj. En Colombia, repropio, 
hablando de caballerfas. 

RESISTIRSE. pr. En Colombia, repropiarse el 
cabal lo. 

RESMILLAR tr. En Mejico, vulgarismo de gen- 
tes del interior, por djssportillar . — (Rasmillarj 
en Chile, es aranar ) 

RESOCA. f. Vulgarmente, en algunas partes de 
Mejico (Michoacan), desperdicio. 

RESOLANA. f. Reverberaci6n del sol; resol. — 
2. Calor producido por la reverberacion del 
solj resistero. — 3. Solana; lugar donde el sol 
da de lleno. — +. Calor del sol, cuando un de- 
bil reparo intercepta la luz y el viento. 

RESOLTARSE. v. En Colombia, desvergonzarse. 

RES'OLLADERO. m. Respiradero. — z. En Cuba, 
ojos de un rio que reaparece despues de haberse 
hundido bajo la tierra. 
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KESONDRAR (Tal \'ez de deshonrar ) tr. En 
Chile y Peru, dinsfir injurias a una persona. 

RESOXGA. £. En Centro America, resongo, aun- 
que menos Ubado. — 2. En Tabasco, song^a nio- 
lesta e impertinente, burla chocarrera. 

RFSOXGAR tr. En Centro America, reprender, 
reganar, renir a alguno (Escribese tambien 
nzimaar^ asi lo da el Diccionarioj pero como 
de^ivado de songa fde sorna o de sanga'^)^ no 
tiene p<jr que ser asi ) — a. En Tabasco, hacer 
bu^la. broma chocante, chocarrera, con insisten- 
cia fa^tidiosa e irritante. 

RESOXGO. m En -Centro America, regano, re- 
primenda. Dicese tambien resonga 

RES 0 NG 6 X, NA. adj. m. y f En Centro Ame- 
rica, regahon, — 3 En Tabasco persona vulgar 
c{ue gusta del chiste chocarrero, y de hacer bur- 
ia necia } fastidiosa. 

RESORTE m. Incumbencia. Este asunto no es 
de mt RESORTF — 2. En Colombia, . elastico de 
caucho o hilo con que se hace. 

RESt 3 RTER m Xombre con que se conoce en 
jalisco y otras partes del interior, en Mejico, 
al tirador, juguete de hule con que los mucha* 
chos disparan piedrecitas y perdigones. 

RESPALDAR. tr. fig Apoyar, sostener la acti- 
tud o actuacion ajena. El General respalda a 
sits suhalfeinos en los hechos de estos, — ^3. pr. 
Resguardarse, guard arse las espaldas. 

RESP.ALDO. m v, Resguardo, garantia, seguri- 
dad| afianzamiento. 

RESPINOO, m. Parte de la falda de una mu- 
jcr, levantada por cualquier motivo. — 1. Con 
mayiir generalidad, a veces, levantamiento cual- 
quiera sobre una superficie plana. — (La meti- 
fora es ingeniosa; pero viene de Espana; fre- 
ciiente en andaluz.) — 3. En Venezuela, repren- 
sion, responso, reprimenda fuerte. Lo misrao en 
Aragon 

RESPINGON, NA. adj. v. Que hace grunendo 
las co<!as que se le mandan 

RESPLANDOR. m. fig. Diadema. — ^2, Resol o - 
resistero. calor, reflejo del sol. 

RESPONDEDERA. f. En Chile, segunda boca 
de !a cueva de los cangrejos, por la cual se es- 
capan, cuando se les busca por la primera. 

RESPONSABILIZAR. tr. Verbo pedantesco, por 
hacer responsable, atribuir responsabilidades. Po- 
CO usado, y solamente en asuntos de credito 
mercantil o de manejo de fondos. 

RESPONSIVA f. En Mejico, responsabilidad: 
documento en que se otorga una fianza, 0 en 
que se hace el compromiso de responder por 
uaa persona. Es muy comiln en el fuero penal 
la RESPONSiVA medica que otorga el facultative, 
comprometiendose a encargarse de la curacion 
de un enfermo enjuiciado y a rendir a la autori- 
dad judicial los informes que se le pidan res- 
pectn del sujeto y de la enfermedad. La respokt- 
sivA ntedica sustimye la internacidn del enfer- 
mo en hospital, o sitio bajo el control oficial. 

RESQUEMOR. m. Encono, mala voluntad, re- 
seiitimiento, hacia una persona, con la cual estd 
uno qmmado. Los crimenes siemhran resque- 
MORKS eternos. 

RESQUICIO. m. v. Vestigio, senales. No quedan 
m RESQUiciOs de la ciudad que huho aqui, 

RESTALLANTE. adj. Que restalla. 

RESTORAN. m. Establecimiento publico donde 
se ^rven comidas — (Nadie dice restaurante ni 
escribe restauiant a la francesa.) 


RESTRELLAR tr. ^"ulgarismo de Puerto Rico, 
por estrellar. 

RESTRILLAR tr. v. En Puerto Rico, chasquear 
el latigo — 3. intr. Dar chasquidos la madera, 
cuando se abre poi variaciones del clima — 3. 
Crujir, hacer fuerte ruido. — 4. Estrillar. 

RESTRILLAZO m. En Puerto Rico, chasquido. 

RESCCITADO, DA. adj* Dicese del que ha es- 
capado de la muerte, 0 ha estado en grave pe- 
ligro de perder la vida — 2. m. Nombre vulgar 
que se da,_ junto con otros, al tuhpdn {Hihutus 
rosa-sinensisy L.). 

RESULT AR, intr. Suceder, ser el caso que Mu\ 
usado en la conversacion familiar. Resulta que 
uno quiere ir^ pero no paede, porque resulta 
que uno no tiene dinao — (Usado a veces co- 
mo estribillo, y de todos modos signo de vul- 
garidad y pobreza de expresidn.) 

RESUMIDERO. m. Sumidero, alcantarilla — 
Cuervo opina que debe decirse rezumadero. 

RESUNTA f. En Colombia, discurso inaugural 
universitaiio. Anticuado en Espana. 

RETACARSE. pr. En Chile, esparrancarse . — %. 
fig. Remolonearse, mobtrarse reacio. 

RET ACER fO. m. Retaceria. 

RETACON, NA. adj. Persona de baja estatura y 
rechoncha^ — 2 Por extension, cualquiera cosa de 
forma seme j ante a tal persona. 

RETADOR, RA. adj. Que reta o insulta, que usa 
de palabras injuriosas. 

RETAHILA. f En Venezuela y Colombia, com- 
posicion popular, en verso, en metro octasildbi- 
co y rima libre, en la cual se repite en cad a 
verso la ultima palabra, o una cualquiera del 
anterior, 

RETAHILARSE. {Retajilarsey pron a lo vulgar.) 
pr. En Mcjico, ponerse en fila 0 en hilera. 

RET AJAR. tr. En algunos lugares de Cuba, Sur 
America y confinantes de Mejico, hacer a los 
caballos y otros sementales una incision en el 
aparato genital, para hacer los infecundos, cotno 
si estuvieran castrados. 

RETAJO. m. Provincialmente, en el norte argen- 
tine, se dice del potro o cualquier animal en- 
tero que, por una mala castracidn, queda inufi- 
lizado a medias para la funcidn reproductora. 

RETALI A CI6N. f. Pena del talidn, represalia. 
Usado principalmente en el derecho interna- 
cional. 

RETALLONES m. pi. v En Venezuela, sobras 
de la comida. BachUhaSj en Mejico. 

RETAMA. f. En Mej'ico se llama asi, princi- 
palmente, el nixtamalxochily o huachdcaia, o flor 
de sampedrOy o hierba de sannicoldsj ironador o 
tronadora [Tecoma stans, H. B. K.), planta big- 
nonideea a la que le dicen tambien letamo; tal ’ 
vez la misma de la Argentina, medicinal contra 
la diabetes. En varies partes del pais se llaman 
lo mismo el palo hedtondo 0 palo de zonillo, \ 
aun algunas Cassias (C. laemgata^ Wild.), el 
cafe del pais, 0 frijolillo de Centro America. 
En Puerto Rico, la Corynella pauctfloruy Dc. la 
Chamae crista porioricensisy Urb., la Sabinea flo- 
tida, o retamOy la Peij anissia polyphylld, Jacq. 

\ tambien con este nombre la hediondilla de 
Mejico {Cassia polyphylluy jACQ ) 0 refama 

prteta, En Tabasco, la especie Cassia tag era, 
L y en otras partes del mismo Mejico la C. 
emarginaia, la C, iornentosa del norte, la Ceccy 
dium floridumy Bekth, la Diphysa minutifelia. 
Rose, y' algunas Parktnsonias {P. aculeatUy L.; 
P. microphyllay Torr). En Centro Amfrica, la 
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E<oolvulus alvLoidc^, L En Venezuela, la chi} ca 
de la America Central, que en Mejico se conoce 
por rampanilla, cabalonga y yoyote; lo mismo 
en ntras partes. 

— ^Retama de cfrda. En Mejicn, variedad de la 
retama comvn, de la cual se extrae una esencia 
olorosa. [Parkinsotiia aculeata.) — 2. Perfume 
preparado con la esencia que de esta planta se 
obtiene. 

— ^Retama de cerro. Nombre de una leguminosa 
de Mejico (Diphysa macrocarpa, St.). 

— ^Retama de chixa. {Spartium ^unceum, L ) 
Planta leguminosa de cuUivo, en Mejico. 

— ^Retamv delgada. La retama china o de China. 

— Retama de escobAs. La mi^ma retama china. 

— ^Rftama del PAfs. Nombre que se da tambien 
a la retama comun {Cassia laevigata), 

— ^Rhiama real {Ephedra pedunculata, Eug.) 
Planta originaria de Mejico, de la familia de 
las genetaceas. 

RETAMILLA. f. Nombre que dan en Chile a 
dos plantas linaceas; nancunlahuen, — 2 En Me- 
jico, planta berberidea {Berberis pinnata, Lag.; 
B fasctculata, Sims.; Mahonia fascicularis, Dc.; 
Odosiemon fascicularisj Dc.), el qmsqutrindin, 
polo amanllo 0 xoxoco. En el norte (Nuevo 
Leon), se llama asi tambien una leguminosa 
{Cacsalptma mexicana, Gray), que se conoce 
ademas por tahachin de monte, 

RETAMO. m. Us ado indistintamente por retama, 
— 2, En Chile, especificamente, la Bulnesia re^ 
tamo, — 3. En jerga picaresca, el poncho, por 
su color amarillo como la flor del retamo, — ^4. 
Nombre que dan en Argentina a un drbol de las 
zigofileas, de unos ocho metros de alto y medio 
de grueso, cuja madera es dura y de vetas her- 
mosas, con aplicaciones en tintoreria, usada ade- 
mas para hacer carbon. Tal vez el mismo fro- 
nador o tronadora de Mejico {Tecoma stans), 
En Puerto Rico, el que en Cuba se llama juja- 
ban (Trichtlia kiria) ; cabo de hacka, matapio- 
joj etc., en otras partes, y el Spartium scoparmm. 
Lo mismo en Colombia. — (Casi promiscuamen- 
te se usan retama, retamilla y retatno.) 

— ^Retamo calentaxo. (Parkinsoma aculeata, L.) 
Leguminosa llaraada vulgarmente tambien yaho, 
en Colombia. 

— ^Retamo cimarron. {Caladium seguinum. Arum 
seguinum, Jacq.) Nombre vulgar colombiano de 
una planta aroidea venenosa y medicinal, 

RETAP AR. tr. En Chile, rellenar las hendiduras 
de la madera. 

RETAQUEAR. tr. En Colombia, rellenar, apre- 
tar mucho. 

RETAR. tr. v- En Chile, denostar, insultar. 
RETARD ATARIO, RIA. adj. De ideas tendien- 
tes a retardar el progreso o contrarias a este. 

RETARJADOR. m. En Colombia, vulgarmente, 
el macho destinado a recelar las hembras. 

RETATARABUELO, LA. m. y f. Cuarto abuelo* 
cuarta abuela. 

RETATARANIETO, m. y f, Cuarto nieto; choz- 
no. 

RETAZO. m. En Mejico, pedazos de came de 
distintas regiones del cuerpo de la res; no pil- 
trafas, como dice nialamente Ramos y Duarte. 
]6stas se llaman pellejos, — 2, En Puerto Rico, 
piltrafas. — 3. En Chile, genericamente, pedazo. 

RETE. part, ins. de ponderaci6n mayor que re y 
un tanto menor que reguete o reteque, De uso 
antiguo y constante en el Castellano. 

RETEMPLAR tr, fig Reanimar, reavivar, co- 


brar mas valor y energia. Usase principaimen- 
te en Chile }' Peru, 

RETENO. m. Hidrocarburo solido, polimero de 
la bencina, que se halla en escamas untuosas 
sobre las ramas de los pinos fosiles en ciertos 
yacimientos de tiirba; se produce en la destila- 
cion seca de los pinos muy resinosos, y se le 
ha hallado en los productos superiores de la 
destilacion de los petroleos de America. 

RETENTADO, DA adj. En Honduras, dicese 
de la persona de genio arrebatado y que facil- 
mente se deja arrastrar por la ira. 

RETENTINA. f. Nombre vulgar colombiano de 
una planta compuesta {Ageratum cony^oides)\ 
lldmase tambien yet ha hemostdtica, por sus pro- 
piedades pecu Hares para curar hemorragias. 

RETINTO, TA. adj. Dicese de la persona de 
color muy oscuro, sin ser de raza negra. — 2 . 
Con relacion a las caballerias, Colorado tostado, 
casi negro — (En Mejico se consideraa los si- 
guientts retintos: retinto avion, el Colorado 
pardo con el vientre un poco mas claro; retin- 
10 carfy, el Colorado pardo con manchas claras 
circulares; retinto golondrino, el de color mas 
claro alrededor de los ojos, o en ei pecho, las 
axilas o los ijares ) 

RETIRA. f. V^ulgarmente, en el Peru y Bolivia, 
retiro, por retiracion, segundo tiro de imprenta. 

RETIRO. m. En Centro y Sur America, retira- 
cion, segundo tiro de imprenta hecho al dorso 
del priraero. — 2, En Honduras y algunos puntos 
de otros paises de Centro America, sitio abun- 
dante en pastos, aguas y sombras, donde se pone 
el ganado en tiempos de sequia. 

RETO. m. En Chile y Bolivia, insulto, mjuria, 
reprension. 

RETOBADO, DA. adj. Aplicado a personas y 
animales: indbmito, rebelde, salvaje; con rela- 
cion a personas, porfiado, caprichoso, testaru- 
do ; respondon, quisquilloso. — 2, Aforrado de 
cuero lonjeado. — 3. En Sur America, taimado, 
camandulero. — 4.. En Chile dicese del prisione- 
ro a quien se remite de un lugai a^otro, bien 
asegurado con sus correspondientes reatas. 

RETOBAR. tr. fam. Hacer retobos 0 poner re- 
tobos de cuero, por lo general lonjeado, al fuste 
de la silla de montar, las boleadoras, el mango 
de algunos instrumentos o cosas diversas. Re^ 
iohear se dice tambien en Mejico. — (Es voz an- 
tigua castiza.* Castellanos la usa en Elegias , , . : 
“Alcalde trapacista Campuzano, / No pienses 
desnudarte la pelleja...; / Si no la,compras 
con algiin embuste, / Con ell a pienso retovar 
un fuste.” — 2. Resongar, protestar, hacer rabie- 
tas, rebelarse, hacer retobos. — 3. En Chile y 
Perd, enfardelar; forrar o cuhrir con cuero far- 
dos o mercaderias, para largos trasportes . — ^ 
En Chile, forrar con arpillera, encerado o cosa 
semejante, aunque no sea de cuero. — 5. Cpser 
un pedazo de harpillera u otro genero seme- 
jante en un lado de la boca a un saco de tras- 
porte, a fin de que este pueda llenarse comple- 
tamente, y aun colmarse, sirviendo de tapa la 
arpillera. — 6 , En Argentina, ademas, cuhrir un 
potrillo, terneio, etc., con el cuero del hi jo de 
una yegua o vaca, a fin de que estas, tomdn- 
dolos por suyos, los amamanten. — 7. En algunas 
partes adobar, curtir el cuero. — 8. En algunas 
partes de Mejico (Tabasco), adoptar actitud de 
inconformidad o de protesta, o de rehusacion y 
descontento. — 9. En Argentina, ponerse dispH- 
cente y en actitud reservada. 
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RETOBO. m. Accion y efecto de retobar. — z. Ra- 
bieta, protesta, obstinacion, rebeldia. — 3. Fnrro 
cie cuero lonjeado. — +. En Colombia, desecho de 
ganado, 0 ganado que solo sirve para la car- 
niceria, por ser impropio 0 inadecuado para la 
cria — 5. Cova o persona despreciables, — < 5 . En 
Honduras, desecho en general, cosa que no sir- 
ve para lo que se destina. — 7. En Costa Rica, 
resabio. — 8. En Chile harpillera con que se re- 
toba. — 9. En Colombia, persona enjuta y aper- 
gaminada, 

RETORCIDO. m tarn. En Chile, pellizco retor- 
cido. 

RETORCIJoM. m v. Retortijon. 

RETORNO, XA m. y f. Hijo de mulato con 
negra, o viceveisa, llamado tambien zamho. 

RETORToN. m Nomhre vulgar de una legumi- 
nosa del Peru. Dicese tambien reiortuno {Aca- 
( ta stro m holip her a ) . 

RETORTUNO, m Retortoic. 

RETRANCA. f Freno, pieza especial que en 
las maquinas sirve para moderar 0 hacer cesar 
el movimiento. — 2. Vulgarmente, en Mejico, se- 
rial del ataharre por debajo de la cola en las 
nalgas de la caballeria. 

RETRANCAR. tr. Enfrenar, echar el freno 0 la 
retranca. — 2. pr, En Mejico, atorarse un asun- 
to, interrumpirse 0 detenerse. 

— Echar retrakca a un negocio, en Mejico, en- 
torpecerlo, detenerlo. 

RETRANQUERO. m. Guardafrenos. 

RETRATERfA. f. Entre algunas gentes muy 
nisticas 0 vulgares, fotografia, lugar 0 despa- 
cho donde se hacen retratos. 

RETRECHERfA. f. fam. En Venezuela, cicate- 
ria, tacaiieria. t 

RETRECHERO, RA. adj v. En Colombia, re- 
celoso, malicioso, Dicese particularmente del ca- 
ballo. 

RETRET A,^ E Especie de serenata con musica 
al airc libre. Celebrase por lo comiin en los 
parques pdblicos, o plazas de armas, en las po- 
blaciones de tierra caliente, en las primeras bo- 
ras de la noche. — 2. En Bolivia, vulgarmente, 
serie 0 retahila. Una Retreta de cosas. En 
Puerto Rico, dicen iijza rftreta de palos, por 
paliza, o de azotes, por nzotaina. 

RETRIHUE. (Voz map ) m. En Chile, cierto 
adorno de plata que iisan los indigenas. 
RETRILfN. 

—Hacer retrilin. fr. fig. fam. En Chiioe, la- 
grimear los ojos por haber entrado en ellos 
un cuerpo extrano. 

RETROACTTVAMENTE. De una manera retro- 
activa, 

RETTROBAR. tr. v. En Chile, resongar, reganar, 

3 RETROB 6 N, NA adj En Chile resongon, re- 
ganon. 

RETROCARGA. 

— De Reirocarga. Dicese del arma de fuego a la 
cual no se le carga por la boca del canon. 

RETROGADISMO. m. En Chile, doctrina del 
retrograde. 

RETROPRoXIMO, MA- adj. Proximo pasado. 

RETRUCAR. intr. v. En los paises del Plata, 
replicar cuando se dice algo.— -a En Mejico, 
reflejar sobre uno las consecuencias de un he- 
cho ajeno. 

RETRtJLHUE. m. En Chiloe, la extension de 

una sieixibra de trigo. 


RETRUQUE. 

— De RETRUQUE. m. adv, De rechazo, de resul- 
tas, a consecuencia. 

RETirLANTE, TA ad;. Vulgarismo mejicano, 
por presumido, petulante, presuntuoso, pedante. 

ReTCLO. m. Arcaisino vivo popularmente y muy 
usado, poi rdtulo. 

RETr^MBE. m. v. Retumbo. 

RETt MBIDO m Mas comiin que retumbe, en- 
tre el vulgo. 

RETCMBO. m. v. En Hondura.s, desecho, retobo. 

RETtTIR. tr Lo contrario de ralear tupir una 
siembra, poniendo mas semillas en. las eras 

RETLOrEQUE 

— Srr una cosv de rhtuquequie. m. adv. Vul- 
garmente, en Chile, de rechupete, metate&ib co- 
rrupta del cual tal vez sea. 

RETUSA. f En Argentina, variedad de PiCHi- 
ciFGO, mas pequeno que este [ChUmtdophorus 

REULf m. Rauli. 

REVACADERO. m. v. En Cuba, sombrio al am- 

paro de los drboles, donde el ganado se acoge 
en las horas del sol fuerte, en los campos. 

REVEJIDO, DA. adj. En Colombia, enteco, fla- 
cucho, mu> delgado. 

REVEJIRSE. pr. v. En Colombia, avejentarse, 
revejecerse. 

RE\END( 3 N, NA. m. y f. En Puerto Rico, re- 
vendedor. 

REVENICION. f. En Chile, reveniiniento o hun- 
dimiento del terreno fofo o de flojo basamento 
y h\imedo. 

REVENIDURA. f. Revexxcion, en Chile. 

REVENTADERA. f. Nombre vulgar que en Co- 
lombia se da a una planta malpigidcea y a una 
graminea del genero Bromus, 

REVENTADERO. m. Zona o paraje de la orilla 
del mar donde revientan las olas altas, corrien- 
do ya deshechas de alH a la playa.— a. Hervi- 
dero; manantial en que brotan las aguas ha- 
ciendo burbujas. 

REVENTAR. intr, Vulgarismo, por germinar los 
granos. 

REVENTAZON. f. En el Rio de la Plata, con- 
trafuerte; cadena o gajo de montanas no muy 
elevadas — 2. Re<vf 7 i/adero; lugar de la orilla 
del rnai donde revientan o quiebran las olas 
altas, siguiendo ya deshechas, en espumas hasta 
la playa. 

REVENTERO, RA. m. y f. Comun en Tabasco, 
por revendedor. — (En Mejico, la capital, llaman 
rr^afonas a las revendedoras de Xochirtiilco.) 

REVENT6N, NA. adj. Que puede hacer que uno 
reviente. Vulgarismo de Venezuela. Una cuesta 
REVENTOKA, por fafiffosa; una labor reventona 
(por lo dura). — 3. m. En Argentina y Chile, 
afloramiento. — 3. Vulgarismo costarriqueno, por 
empiijon, empellon. 

REVERBEREAR. intr. Vulgarismo, por rever- 
berar. 

REVERBEREO m. Vulgausmo, por reverbe- 
racion. 

,REVERBER 0 . m. Cocinilla de metal, especie 
de fogon y estufa portdtiles, usado en menes- 
teres caseros o para auxilios rapidos de calen- 
tar o cocinar y que se alimenta con alcohol co- 
mo combustible. 

— HeDER a, 0 TENFR PKSTE A, REVERBERO. ft. fig. 
fam cubana. Estar Wracho. 

REVERENDO, DA. adj. Grande, en sentido pon- 
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df-rativo ironico Juan es un reverexdo piilo . — 
3. £n Coiombia, tarnbien harto, repleto. 

REV'ERENTEMFXTE adv. m. Con toda reve- 
re ncia. 

REVESANTE om. Que sadriza o zahiere Ifsa- 
principalmente eii Colombia, en estilo vulgar. 

REV ERSO ant. £n Cuba, el guaicak. 

REVeS. m. Para los colombiano^, punetazo tirado 
de i/tquierda a derecha. 

— Al REVES iRAioo LAS BOTAs. fr fig. fam. con 
que entre colombianos se responde a la persona 
que ha hecho lo que reprocha a otra. 

REVESERO, RA. adj v. colombiano. Desleal, 
falM). — (Parece ser de origen germanesco, pues 
entre gitanos le-vtsa significa ‘‘arte o astu- 
cia del que vende a otro que se fia de eL^‘ 
Tasc6>:. ) 

KEVEZ. m. En Cuba, nombre que se da a un 
gusano perjudicial para el tabaco, que se cria 
en esta planta. — 2. ant. En Cuba, guaicdn 

RE\"IDAR tr. Reenvidar. Mas a lo vulgar, 
\ evtrar, 

RE\’IENTACABALLO. {Isoioma longiflora, 
PRESL.) m. Planta de las Antillas y la costa 
atlantica, hasta Venezuela, llamada en Cuba 
quilibey ; lobeiiacea nociva que produce acciden- 
tes graves en el ganado caballar, cuando la 
come entre r^tras hierbas. Dicese tarnbien r^- 
mt ntaeab alios 

REVIENTACABRA, o REVIENTACABRAS m. 
Nombre vulgar que en varias partes de Mejico 
(Tamauhpas, San Luis Potosi) se da a una 
planta silvestre, de las opilaceas {Agonandra 
obtiistfoliay St.), llamada tarnbien granadillo, 
Del mismo modo se llama a veces el panochillo, 
orcajuela -o sauce hediondo, planta verbenacea 
(Cyiharexylon berlandierij Rof.), 

REVIENTAMUELAS, {Asclepias curassavica, L.) 
m. Nombre vulgar que se da en Tabasco (Me- 
jico), a la }erba que en otras partes del pais se 
llama plata y iaza. Produce unos curiosisimos 
capullitos alargados, como un cigarrillo, de extre- 
midades puntiagudas, con un algodoncito ania- 
rillento que se esparce al abrirse el fruto, y en 
el cual van envueltas las semillitas. 

REVINDICACI6N. f. Vulgarismo, por reivindi- 
cacion. \ 

REVINDICAR. tr. Vulgarismo, por reivindicar- 

REVIRADA. f. Accion y efecto de revirar. Di- 
cese tarnbien re^iron, vulgarmente. 

REVIRAR. tr. Vulgarismo propio de jugadores 
ignorantes, por reenvidar, envidar sobre lo en- 
vidado. (En Mejico no es extrano oir tan feo 
termino ba’sta entre gentes que parecen de al- 
guna ilustracion.) 

REVIRARSE. pr. En Cuba, voltearse, volcarse, 
doblarse, rebelarse, tornarse en contra. Se revi- 
RAN contra sii jefe los soldados. 

REVISACIoK. f. Barbarismo argentino, por re- 
vision. 

REVISADA, f. Revision. — 3. Vistazo. 

REVITE. m. Reenvite. 

REVIVO. m En Tabasco, limpieza periodica 
que se hace de las zanjas, en los cacaotales, 
para mantenerlas en servicio dtil, 

REVOCAR. tr. Rellenar con mezcla o cerrar con 
ladrillos espacios que quedan en las paredes de 
una construcci6n. 

REVOCATORIA. f. Vulgarismo colombiano, por 
revocacion. 

REVOLCADO. m, En Guatemala, cierto guiso 


que se hace con chile, tomate o miltomate, gra- 
sa, pan, etc. 

REVOLCADURA. f. Revolcon o revuelco. 

RE\"OLEAR tr Hacer girar por encima de la 
cabeza un lazo 0 cosa por el estilo, haciendo 
torn os o giros. 

REVOLEO m. Revuelo Vulgarismo grosero. 

REVOLETEAR. intr. Vulgarismo, por revolotear. 

REVOLICA. f. En Honduras, confusion, enredo, 
barullo 0 jaleo grandes, En Cuba dicese re^o~ 
Itsco. Igualmente vulgares. 

REVOLISCA. f. Revolisco o revolic^ Todo 
igualmente vulgar y plebeyo. 

REVOLISCO. m. Vulgarismo que usan cubanos 
y portorriquehos, como revolu, por revoltillo, 
desorden, confusion. Dicen tarnbien fe-vohsca. 

REVOLISQUEAR tr Vulgarismo cubano, por 
hacer revolisco. 

REVOLTIJEAR. tr. v. En Chile, revolver con 
chismes y enredos; meter cizaha, armar Hos. 

REVOLTILLO. m Guisado a modo de pisto. 

REVOLTURA. f. Mezcla.— 3. Confusion— 3 En 
Mejico, mezcla de fundentes que se anaden al 
mineral de plata — En sentido literario, mez- 
cla desordenada y confusa de ideas 0 de asuntos. 

REVOLtL m. Terminajo portorriqueno, por re- 
voltillo, desorden, confusion, pelotera. 

REVOLITCION. f. En Cuba, juego de billar que 
se hace con cuatro bolas, dos de las cuales sir- 
ven de mingos. 

REVOLUCIONAR. tr Hacer una revoluclon, 
sedicion, rebelion 0 levantamiento armado; o 
andar metido en una asonada, haciendo vida de 
guerrillero. 

REVOLUFIA. f. Vulgarismo, por revolucion, des- 
orden; revoluhSj revoluta. 

REVOLUTA. f. Revolufia. 

REVOLUTIS f. Revolufia. 

REVOLVEDOR. m. En Cuba, en los ingenios, 
recipiente donde se revuelve y hace pasta el 
guarapo. 

REVOLVERSE. pr. fam. En Cuba, mudar fe- 
lizmente de fortuna, obtener exito. Parece acep- 
cidn antigua castiza. 

REVOTEO. m. En Chile, acci6n de moverse en 
circulo reducido. Muy usado en la frase andar 

AL REVOTEO. 

REVUELCO. m. En Chile, parcela de tierra la- 
borable que dan los hacendados a los inquili- 
nos para sus siembras; senara. 

REVUELO. m. Golpe que dirige el gallo a su 
adversario con el espol6n, sin fijar el pico. 

REVUELTA. f. En Chile, accion de volver el 
jinete el caballo en poco terreno y con rapidez; 
camhio (de cambiar), decimos en Mejico. — 
En Colombia, escarda. — 3. En Chile, el espacio 
desandado y el tiempo empleado en desandarlo. 
Castellano antiguo. 

REVUELTO. m. En Colombia, el mosto, tambidn 
llamado embotijado. — 2. En algunas partes de 
Cuba, tallullo. 

REVUELVEPIEDRAS. (Strepsilas inter pres, L.) 
m. Ave acudtica de Puerto Rico. 

REVULSAR. intr. Vulgarismo por vomitar. 

REY 

— Rev de las auras. (Polyborus brasiliensts, Jacq.)- 
En Cuba, el caraira. 

— ^Rey de zopilote, o de los zopilotes. Especie de 
condor, con collar; mayor que el zopilote- co- 
mun, matizado de negro y bianco (Gipardhus 
papa) ; llamado tarnbien rey de los samuros, zo- 
pilote real; urubti rey, en Brasil; irthd-ruhiehd. 
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en ei Paraguay; rey de Us ^atlinaxos, en Co- 
lombia. 

— Rev df LOS gallin^zos. En Colombia, el rey 
de los zopilotes, 

— Nombraxdo al rev de Roma, presto, o prokxo, 
ASOviA. refr Nombrando al ruin de Roma, etc. 

REV'ADOR, RA. m. } f. En Puerto Rico, que 
raya. Manana llegardn los reyAe>ores, 

REVaN.^ (Voz zapoteca / Eugenia, o Myrtus, xa- 
lapensis, H B- K ) m Nombre vulgar de una 
planta mirtacea que habita en Mejico. 

REYAR. V. portorriqueno. Salir en epoca de Na- 
vidad a pedir aguinaldo 

REYECiA. f. Monarquia, realeza. Es barbarismo. 

REYECITO. (Phainopepla nitens, ScL ) m. Nom- 
bre vulgar que se da en Mejico a un pajarillo 
de los ampelidos, de color negro con refIe;os 
metalicos, llamado tambien chi<vo, y aun rai- 
senor. 

REYEDAD. f. En Colombia, reyecta, Es bar- 
barismo, lo mismo que este. Terminos propios 
son realeza y realdad. 

REYEZUELO. {Regulus calendula, Scl.) m. Kom- 
bre que se da en Mejico a un pajarillo de los 
silvidos, de habitos migratorios* 

REYITO. m. Diminudvo barbaro de rey, comun 
sobre todo en Puerto Rico. 

REYOYO, YA adj, En Cuba, apHcase a la voz 
criollo para indicar el cubano bianco, que no 
desciende en primera generacion de extranje- 
ros. Otros dicen rellollo, Es una criolla Reyoya. 

REYUNAR. tr. ant, En el Rio de la Plata, ha~ 
cer en un animal la marca que indica pertene- 
cer al Estado, cort^ndole la punta de una de 
las orejas, generalmente la izquierda, — 2, Cortar 
la punta de la oreja, a cualquier animal. 

REYUNO, NA adj En el Rio de la Plata, de~ 
ciase, y aun suele decirse, del animal que tiene 
cortada la punta de una de las orejas, en ra- 
zon de pertenecer al Estado; tronzo — 2. En las 
provincias brasileflas de Rio Grande del Sur y 
Pard, dicese de todo aquello que pertenece al 
Estado.' — 3. En Chile, deciase de la moneda 
que tenia el sello del rey de Espana. 

REZAGADO, DA. adj. En Mejico y Peru, di- 
cese especialmente de las cartas que no ban si- 
do reclamadas en el correo, — 2. En Mejico y 
Cuba, atrasado. 

REZAGAR. tr Entre campesinos, reservar, con- 
servar aparte — 2. Apartar las reses que no pue- 
den seguir a las demas. Lo mismo en Segovia y 
Salamanca (Espana). 

REZAGO. m. Conjunto de cartas reservadas en 
el lugar de su destino, en el correo, por falta 
de ^ reclamacion de los destinatarios. — 2. En 
Chile, conjunto de reses que no pueden seguir 
a las demds, por debilidad 0 cansancio, o cual- 
quiera otra causa, cuando el ganado camina en 
partidas. Lo mismo se dice en Salamanca y 
Segovia, en Espana. — 3. Porcidn de reses, del 
conjunto de engorda, que no estdn buenas para 
la matanza. — Potrero donde se ponen a aca- 
bar de engordar estas reses. 

•SECcroN' DE REZAGOs. La que en el correo se en- 
carga de reservar la correspondencia no entre- 
gada, por determinado dempo. 

REZAbJDERA. {Mantis *versicolor,) f. Nombre 
con que sq conocc en Colombia el insectillo neu- 
rdptero que lleva en otras partes los nombres de 
comepiojo, prof eta, tamra, usamico, etc. 
REZANDERO, RA. m. y f. Rezador; personaj^ 
muj'er por lo comUn, que hace el oficio de an- 


dar rezando de casa en casa, en ocasion de 
cualquier suceso, muerte, duelo, celebracion re- 
ligiosa o cosa por el estilo. Muy comun tod^via 
hoy, principalmente entre las clases indigenas 

REZO. m. En el Estado de Veracruz, en Mejico, 
cuerda pequeha para atar animales. 

REZOCA. f. En el cultivo de la cana de aziicar, 
en varias^ partes de Mejico, la segunda zoca, n 
sea la cana que se cosecha despues del segundo 
corte, producida por retono de los troncos. 

REZ6N. ^ m. En Mejico, vulgarmente, punta de 
banderilla. — 2. En Veracruz, potro, caballo en- 
tero. 

REZONDRAR. tr ' v. En Peru, injuriar, decir 
una fresca. 

REZONGAR. intr. Mala grafta de resongai, y 
sus afines. 

REZUMAR, intr. En Tabasco ^e dice asi de las 
aguas jnteriores, de rios, arro}c)s y lagunas, cuan- 
do empiezan a crecer por efecto de las Iluvias 
en la sierra chiapaneca, al sur del Estado. 

REZUMBA. f. En Mejico, cierto objetito de ju- 
guete, que zumba mucho al girar. Rezumbador, 
en Cuba. 

REZUMBADERO. m. Barbarismo, por resumi- 

dero, 

REZUMBADOR. jn. En Cuba, especie de trompo 
que zumba raucho al girar. Rezumha, en Me- 
jico.^ — pajarillo llamado tambien s^unztin, 

REZUMO. m. En Tabasco, creciente que princi- 
pia, o creciente repentina de las aguas; pero sin 
llegar a la inundacion y, por lo comun, de cor- 
ta duracion. 

RIATILLA. {Nissolia ndsoni. Rose.) f. Nombre 
vulgar de una leguminosa que habita en Mejico. 

RIB ADO, DA. adj. Que esta mds arriba que los 
demas. Vulgarismo chileno. 

RIBERANO, NA. adj. y s. Ribereno. Es termi- 
no muy^ usado principalmente en la legislacion 
suramericana, Desusado en Mejico y Centro 
America. 

RIBETE intr. En Mejico, la compensacion que 
en dinero o especie se da para igualar el precio 
de las dos cosas permutadas. Paltana, en el 
Ecuador, Colion, tambien en Tabasco. 

RIBETEADO. m. Ribete. 

RIBETEADO, DA, adj. Dicese en Mejico del 
color de la caballerfa que tiene una como cinta 
de pelo oscuro al rededor de los ojos. 

RIBETEADOR. m. Pieza especial de la maquina 
de coser para hacer ribetes- 
RIBETEAR. 

— Ribetearsela a uno. fr, v. tabasquenB, que 
equivale a amolarlo, sobrepujarlo, poner a uno 
las peras a cuatro. 

RIBOTA. (Del fr. rihote, exceso en la comida o 
bebida.) f. En Cuba y Puerto Rico, bulla, ja- 
rana, diversidn. Es galicismo y vulgarismo.- — 2. 
Paseo campestre, dia de campo, jira. 

RIBUJAL. m. Vulgarismo, entre gentes del in- 
terior, en Mejico, sobornal, ribete. Perdio el 
dinero y de RIBUJAL hizo, su colera. 

RICACHQN, NA. adj. Ricacho. Usado tam- 
bien en Espana. 

RICARAS o RICARIS. m. pi Aricaras. 

RICARRICA. f, Nombre vulgar de una plantita 
mentacea, propia del norte chil argentine), en la 
region de los Andes. (Ltppia trifida, 0 X. deser-‘ 
ticola, Phil.) 

RICINOS. Tribu^de indios que habitaba en Pa- 
raguay. 
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RICO 

— Al- t'iUE H\ Df- RIOO^ POR LA GATERA LE VIE- 

NE. . . FX PICO, o IX EXTRA EL PICO. refr. fam. 
En la America Central y Puerto Rico, al que 
ha de ser rico, p()r la puerta le ha de entrar. 

— Mas tiene ei rico cua.vdo empobrece, que el 
POBRE CUAXDO ENRiQUECE. Sabio ref ran mejica- 
no, o muy usado en Mejico, por la gente pobre, 
} tan cierto como que no necei>ita explicacion 

— ^QuIEN TE HACF rico, el QUE TE MANIIENE EL 
PICO expr. tig. fam. que en forma rimada ex- 
presa, en Mejico, que quien nos da la comida, 
nos da lo principal en la vida. 

PICOT^:, TA. adj. y s. Ricacho, ricazo. 

RICURA. f. V. Termino de comparacion de lo 
que tiene la calidad de la ricura, la belleza o 
la hermosura Esta ftuia a una RICURA, Muy 
usadu, principalmente, en Centro y Sur Ameri- 
ca. — (Original de Espana.) 

RIDICrLEZA t. Vulgarismu, por ridiculez. 

RIDICCLO. m. Nombre vulgar que en Colombia 
i>e da a v^ariai. especies de plantas calceolarias, 
llamadas tarnbien carnehtos, y principalmente a 
sus frutos. C. m. en pi. 

RIEGO m. En Colombia, con junto de f lores y 
hojas que se echan por las calles al paso de 
las procesiones. 

RIEL 

— Parecerle a uno rieles todos los durmientes 
Ref ran conceptuoso de los mejicanos con que se 
expresa desprecio, desden, dar poca o ninguna 
importancia a una cosa, aunque esta se presente 
en forma de amenazti o como muy peligrosa. 
A ver si ie atre^ves con ese toro, — Como nOj 
ME PARECEN RIELES TODOS LOS DURMIEKTES. 

RIELERO, RA. m. j f. En Mejico se viene dan- 
do este nombre, de poco tiempo a esta parte, a 
la gente que tiene por oficio trabajar en los 
servicios de ferrocarnl: ferrocarrilero El ele- 
mento RIELERO es numej osisitno; el personal de 
los RiELEROS cstd inuy bien pagado. — 2. adj, 
En Chile, dicese del clavo que asegura el riel 
al durmiente. 

RIENDA. 

— De BUENA, o DE mal4, rienoa. 1 . adv. Dicese 
de la cabalgadura que obedece tacilmente; o, 
todo lo contrario, de la que con gran dificultad 
se le maneja por el freno o las riendas en ge- 
neral, 

— De RIE2JDA. 1 . adv. que se dice, en Argentina, 
de la cabal leria no acostumbrada del todo al 
freno, y que se le guia mejor por el bozal, por 
io mismo. 

— GaNAR a LAS RiENDAS, O A TODA RIENDA, fr. fig. 

En Chile, ganar con gran ventaja. Tornado de 
las Carreras de caballos. 

■ — ^RiendA de gala. En Chile, segunda rienda que, 
colocada en la cabezada, sirve para que el ca- 
ballo de tiro, en carruajes de lujo, lleve la ca- 
beza siempre levantada. 

RIENDERA. f- En Chile, el freno reducido al 
solo bocado que se dobla por el medio. 

RIENDERfA, f. Lugar donde se hacen o se ven- 
den riendas. Muy comun en Argentina. 

RIENDERO, RA. m. v f. Persona que hace o 
vende riendas. Muy usado en la Argentina. 

RIESGOSO, SA. adj, Arriesgado, peligroso, aven- 
turado, 

RIFLE, m. Termino de comparacion, en Chile, 
de la persona muy acertada, que no yerra. Juan 
es tin rifle para fronosficar el iiempo. 


RIFLERO, RA. m. y f. Persona que en campana 
tiene el rifle como arma para pelear, — 2. Per- 
sona habil en el manejo del rifle, o que tira 
bien con rifle. ’ 

RIGOR, m. En Colombia, multitud de cosas. 

RIGUE. m. En Honduras, tortilla de elote. — 3. 
Cierto potaje hecho con pinole. 

RIGULIDAD. f. Doble corrupcion de rigor, o 
de un supuesto rtgoridad, que no seria en nada 
mal formado ni incorrecto. A lo vulgar, la 
gente del campo principalmente, dice rigulidd, 
como diria el aldeano espanol. Mas a lo fino, 
se oye tambi^n ngurtdad que, ya se acerca mas 
a ttgoTj voz de origen. 

RIGURIDAD. f V Rigor. Rezagado al lengua- 
je popular, subsiste este termino, anticuado en 
Espana, Corrupto doblemente en rigulidd. 

RIITO. m. Diminutivf) vulgar e incorrecto de 
rio, por riackuelo. 

RIJIO. (Por rijo.) m. Brio de la caballeria. 

RIJIOSO, SA. (Por rijoso.) adj. Brioso, tratan- 
dose de cabal lerias. Dicese en Tabasco. Lo mis- 
mo en Honduras y otros lugares de Centro 
America. 

RILA f. En Colombia, estiercol de las aves de 
corral — 2. Ternilla; cartilage. 

RILfO. m. V. En Chile, multitud de cosas dis- 
tintas. 

RIMU. (Voz arauc. / Oxalis lobata.) m. En 
Chile, planta de flor amarilla, de las oxalideas, 
Ilamada tambien flor de la perdiz, o yerba de 
la perdiz, o flor de mayo porque aparece en 
las primeras lluvias del mes de abril. 

RIN. m. Baile popular de Chiloe, entre dos per- 
sonas, con escobillado y compds de polka. 

RINASPIO. m. Genero de insectos coleopteros, de 
la farailia de los escarabeidos, que tienen ante- 
nas de diez artejos, ditros largos y paralelos, 
escudetes grandes, arqueados y agudos en su ex- 
tremo y provistos en su parte media de un dien- 
te fuerte, y el quinto segmento del abdomen mas 
grande que los otros. La especie mas notable 
de este genero vive en el Brasil. 

RINCoN. m. En el Peru, valle angosto que esta 
encerrado entre dos cerros. — z. En Rioplata, 
cualquier sitio en el campo limitado por cercas, 
corrientes o montes, dejandole salida por algiin 
lado. Dicese tambien rtneonada. 

RINCON ADA f. En Mejico y Argentina, rmcon. 

RINCONERA. f. Mueble cualquiera que por su 
forma angular puede adaptarse a un rincon, 

RINCOTO. m. Ave gallindcea americana de 
gran talla, cuerpo vigoroso y cuello bastante lar- 
go. Vive en el Brasil y en la Argentina, y su 
came es muy apetitosa. 

RINCHE, CHA. adj. En Chile, lleno hasta el 
borde. 

RINDE. m, En Argentina, rendimiento, producto 
que da una cosa, Se usa tambien en algunas 
otras partes. — 2. Vulgarmente, en varios luga- 
res, rendicion. 

RINGLA. 

— ^En RINGLA. m. adv. En Cuba, perfectamente. 

RINGLETE. m. En Sur America, rehilete, mo- 
linete; callejero que anda aprisa. — z. En Chile, 
persona callejera; desocupado que se pasa la 
vida tejiendo enredos. Lo mismo en Argentina. 

RINGLETEAR. intr. fam. En Sur America, ca- 
llejear, cazealear. 

RINQUETRAL. (Del aiauc. ruz^ cosa gruesa, y 
ciithal, fuego.) f. En Chiloe, ceniza que esta 
en el fondo del fogon. Dicese tambien renquecha> 
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RINQUINILLO. m Rn algunas partes de Mejico 
(Veracruz), machincuepa, tumbacabeza ; arrin- 
quin, eii Tabasco. 

RIN’A. f. V En Puerto Rico, ojeriza, inquina, 
odio, mala voluntad. 

RINISTA. com. Vulgarismo, por pendenciero. 

RINON m. Nombre vulgar que en Venezuela 
da a veces a la anona, aludiendo a la forma 
de esta fruta. 

— Rinon de oreja. En Colombia, nombre vulgar 
de una e^^pecie de gualanday, planta bignoniacea 
\Jatarandii caucanu, Pitt.). 

Rl 5 iOSO, SA. adj usual en Puerto Rico, antiguo 
en Espafia 

RI'O 

— ^JU-VTARSF FT. RIO CO.V EL ESTERO. fr. fig. fam. 
Era Chile, unirse dos o mas individuos, por lo 
comun con mal fin. 

— Pasar uno Ef, RIO. fr fig fam. En Chile, ori- 
narse cn la cama. 

— CUANDO EL RIO SUENA, AGUA LLEVA ; 0 PIEDRAS 

TRAE- Formas cornu nes del refr. espahol que di- 
ce* '‘Cuando el rio suena, no trae arena”. 

RIOBAMBE 5 jO, NA. adj. y s. Natural* de Rio- 
bamba (Ecuador) 

RIOCUARTENSE. adj. y s Natural de Rio 
Cuarto, ciudad y departamento de la provincia 
de Cordoba, en la Argentina. 

RIOGRANDENSE. adj. Natural de Rio Grande 
del Sur, ciudad del Brasil. tJ. t. c. s. — z. Per- 
teneciente o relative a esta ciudad. 

RIOGRANDfiS, A. adj. y s. Riograndense. 

RIO JANG, NA. adj. y s. Natural de La Rioja, 
ciudad } provincia de este nombre de la Ar- 
gentina. 

RIONEGRENSE. com. Natural del departamento 
de Rionegro, en la Argentina. 

RIOPEDREIRO, si A. adj. y s. Natural de Rio 
Piedras (Puerto Rico), 

RIOPLATENSE. adj. Natural de Rio de la Pla- 
ta. IT, t. c. s, — 2. Perteneciente o relative al 
Rio de la Plata o a los paises que abarca su 
cuenca. 

RIPEAR. tr. En Puerto Rico, quitar o arrancar 
las hierbas perjudiciales, cuando son pequenas. — 
3. Recover los ultimos granos de una cosecha. 

RIPEO. m Accion y efecto de ripear. 

RIPIADO, DA. adj. En Cuba, pobrete; pisaverde. 

RIPIADOR, RA m. y f. Obrero que ripia o en- 
gnpia, que echa ripios. — 2. En Chile, trabaja- 
dor que saca la tierra suelta que sobra en los 
calderob en que hierve el caliche. 

RIPIAR. tr. En Colombia, quitar a las plantas 
textiles la parte verde para que queden limpios 
los hilos. — 3. En Cuba y Puerto Rico, desme- 
nuzar alguna cosa, dividirla en pequenas partes 
mas largas que anchas, o en forma de hilos, en 
hebras. — 3. fig. Dar, pegar con una cosa dura. 
Le ripiaro.v un palo. — 4. pr. v- Perder, des- 
truir, jugarse. Juan se ripio diez pesos en la 
ruleia; esie SE ripkj la vida. 

RIPIERA com. Epiteto vulgar cubano que se 
aplica a la gentuza plebe>a. 

RIPIO. m. En Cuba y Puerto Rico, accion y 
efecto de ripiar 0 desmenuzar alguna cosa 

RfQUEL. (Del map. rucul ) m. En Chile, es- 
tomago o molleja de las aves, especialraente de 
las que se comen, — V ar.: rtguilj reque, riquta, 
nquen, ^ ' 

RIQUEN. m. En Chile, en algunas partes, riquel. 

RIQUIA. f. Riquel. 

RlQUIL. m En Chile, en algunas partes riquel- 


RIQUIRRIQUE. m En Venezuela, planta rausa- 
cea, semejante al bijao, cuyas hojas se usan 
en los campos para techos. Dicese tambien gua- 
nasna^^ 

RISACA. m. Variante comun de chisac.a. 

RISCADILLO. m. En Bolivia, un lienzo de al- 
godon. 

RISCAL. m. En Baja California, placer, criade- 
ro o panino de concha perla. 

RISPIAR. intr v En Honduras, salir violenta o 
precipitadamente de un lugar. Rtspio de aqui 
CO mo un cohete. 

RISQUERfA. f. En Chile, riscal, sitio en que 
abundan los riscos 

RISVA- f. En Colombia, uno de los nombres de 
la palmera del chontaduro, o variedades de 
este. 

RITO m. En Chile, manta o poncho grueso, de 
hilo burdo. (Del arauc. ^ifku ) — 2. Jergas que 
se usan en el apeio, abajo 0 enmedio de las 
carol as. 

RITRAN. (Del arauc. hihattj apretado, duro.) 
adj. En Chiloe, dicese del pan o tortilla que 
no se tuestan. 

RITRO m. Nombre que se da en Chile a una 
especie de patagua. 

RIVEIRENSE. com. Natural del departamento de 
Rivera, en la Argentina . — %. Relativo a tal 
lugar. 

RIZADOR. m. Instrumento o utensilio que sirve 
a las mujeres para rizarse el pelo. 

ROB AD A. f. Vulgarismo por robo, o accion y 
efecto de robar. — 2. Robo. Muy usado en Chi- 
le. — 3. fam. En Chile, infidelidad entre esposos. 

ROB AD ERA. f. fam. El robo frecuente y repe- 
tido. Dicese tambien rohadero, 

ROBADERO m. fam El hecho de que se come- 
tan o sucedan frecuentemente numerosos robos; 
robadera. — 2. Lugar robado, o en donde se pue- 
de robar. 

ROBADIZO, ZA. adj. En Chile, el que finge 
que ha sido robado. 

ROBALDO. m. Nombre vulgar que en algunas 
partes del norte, en Mejico, se da a una planta 
herbdeea {Croton dioicus, Cav.), cuyas semillas 
son purgantes. Dicese tambien rosbd y ruhaldo* 

ROBALO. m. Robalo — 2. En Chile, cierto pez 
marino {Pinguipes chtlensis), distinto del robalo 
cornu n. — 3. En Tabasco (M6jico) es un hermo- 
so pez de agua dulce. 

ROBENO. (Probable corrup. del fr. roinatn,) ra. 
Personaje vestido como soldado romano antiguo 
que representa escenas de la Pasion en los atrios 
de los templos pueblerinos, durante la Semana 
Santa, en ceremonias indigenas, en lugares del 
interior, en Mejico. 

ROBLE. m. Se aplica este nombre vulgar en la 
America tropical a varias plantas cupuUferas 
del genero Quercus, que comprende mas de cien- 
to cincuenta especies vernaculas. Algunas otras 
plantas de diversas familias reciben el mismo 
nombre, por alguna semejanza, proxima o re- 
mota, con el roble dpico, como el macuiliz (Ta- 
behuia pentaphylla) y otras bignonideeas y bo- 
rragineas. El roble dpico cubano es la Ehretia 
tinifohuj cordiacea, y el de Puerto Rico la Ca- 
talpa longisilicuaj arbol silvestrc de unos quin- 
ce metros de altura y madera fibrosa, trabada, 
poco blanda, pajiza, de mucha duracidn; aun- 
que Grossourdv dice que es la Bignonia quer- 
cus. Hay varias especies. En Cuba se Ilamatu 
del mismo modo las especies Tecoma pentaphylla 
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(macuili'z) ; T. ieucoxylon^ Mart.; Cytharexylon 
caudaiitm, L. ; Bourrena calophylla, Griss. En 
Chile, el Fagus obliqua, Mirb. y el Eucrtphta 
cordijoha, Cap. En Colombia, el Jacaranda 
hdhameiistSf R. & Br En la Guayana, el Ctf- 
ialpa longissima, Sims. En Yucatan es la mis- 
ma especie cubana. 

— Roble AMARILLO. Nombre vulgar que en algu- 
nas partes de Mejico (Veracruz) se da al palo 
llamado en otras partes chachalaca.-;— 2 En 

Puerto Rico, el Tecoma^ o Bignoma, tnphylla, o 
Tahebiiia irtphylla. 

— ^Roble blakcx). Nombre que tambien se da, en 
Mejico y las Antillas, al rnacutHz {Tabebuia 
peniaphylla) 

—Roble Colorado. En El Salvador, el macuilizj 
y en Puerto Rico una variedad de esta misma 
planta (Tabebuia schummamanna) , nativa del 
pais. 

- — ^Roble de duela En Mejico, un Ouerctis, lla- 
mado tambien enema roMe. 

— ^Roble de sierra. En Puerto Rico, la variedad 
Tabebuia rigida, Urb , originaria de ^ la isla y 
de la misma especie del macuiliz tipico. 

— Roble de vugO. El macuth&j en Cuba. 

— Roble guayo En Puerto Rico, el Eotirreria 
esculenta, y en Cuba el Clerodendron hnden- 
nianumy Ehretia burrena o E, aspera. 

— ^Roble negro. En Cuba, arbusto de las borra- 
gineas, con flores blancas en paniculas y made- 
ra estimable (Bourreira esculenta,^ JACQ.) 

Roble de olor. Planta bignoniacea de Cuba 

(Catalpa punctata, Griss.). 

—Roble prieto. En Cuba y Puerto Rico, una bo- 
rraginea que en Mejico se llama nandunho, sau- 
CO y de otros modes (Ehretia ttnifoha^ ^ en 

Cuba; Tecoma berUria, 0 Uucoxylon; Btgnonta 
triphyllc; Tabebuia triphyllaj en Puerto Rico.) 

^Roble real. En Cuba, arbol elevadisimo, de 

las bignoniaceas, de buena madera (Tecoma 
longi flora, Gris.) 

— ^Roble sabanero. Arbol cubano, mas conocido 
por romperrepa. 

— ^Roble serrako. En Mejico, otro de los nombres 
del maguiliguaj llamado tambien tnaculi {Quef^ 
cus fusifonnis). 

ROBLECITO. m. Nombre vulgar que en Centro 
America se da a un arbol de las cupuHferas 
(Quercus oleoides, Cham, y Schl.), propio de 
toda la America fstmica. 

ROBLERlA. f. En Chile, robledal, robledo. 

ROBLf. m.^RAULi. 

ROBLON. m. En Colombia, teja que cub re y 
asegura las dos canales sobre las cuales se co- 
loca, en los techos. 

ROBO. m En Chile, rom; pecina, cieno, barro 
negro que sirve para tenir. — (No se usa, dice 
Amunategui. ) — 2. Impropiamente, en Colom- 
bia, baceta o monte, en juegos de naipes, 

ROBU. m. En Chile, ROvo. 

ROCALLOSO, SA. adj. Lleno de rocalla, y aun 
de rocas. Las Montanas rocAllosas, 

ROCAMBOL. m. Rocambor, cierto juego. 

ROCAMBOR. m. En Sur America, juego de nai- 
pes muy parecido al tresillo. Tambien se dice 
rocartthol. Es el frances rocambole. 

ROCAMBORISTA. com. Jugador de rocambor. 

ROCANO, NA. adj. En El Salvador, viejo, an- 
dano. Sust. 

ROCEGXJAJES. m. pi. Indios que se hallan a 
orillas del rfo Negro, en el Brasil. 


ROCERlA. t. En Colombia, roza, desmonte, de- 
rnbo. 

ROCIADOR, m. v. Pulverizador. 

ROClN. m. En Bolivia, bue> que esta adies,trado 
para el tiro — 2. En Argentina, caballo castra- 
do, que ya no es potro, y domado y hecho a la 
silla y al freno, educado. 

ROCINA. f. En Bolivia, mula arriera, 0 dies- 
tra para la carga. 

ROCfO. adj Rosillo, o rubican. — (Indudable co- 
rrupcion de rosillo, usada como invariable, “ye- 
gua Rocio”, crey^endo que alude a las gotas me- 
nudas, por las salpicaduras del color, por mas 
que de aqui tambien proceda el original rosi- 
llo.) — 2. Nombre vulgar de una planta exotica, 
de las aizocaceas, cultivada como ornamental, 
conocida tambien por escarcha y yerha de plaia; 
yerha escarchada y cristcUtllo tambien, en Me- 
jico [Mesernhrianthemum enstahnum, L.).— 

— ^Rocio t>E MIEL. En Santo Domingo, la planta 
forrajera del gamelotillo (Paspalum). 

ROCOCO. (Del quichua okoko, sapo de agua, sa- 
pillo; o de rokoko, renacuajo, sapito recien na- 
cido.) m. En el norte argentino, el sapo; mas 
propiamente, el de grandes dimensiones, de lo- 
mo overo, muy amigo del agua. (Bufo marinus, 
L.) — ('‘En este reino del Peru Ilaman los indios 
al sapo de agua, ococo, y al de tierra hampa* 
iu . ” P. COBO.) 

ROCOMA- f. Nombre con que tambien se halla 
designado a veces el genero vegetal del zapote 
(Lucuma), en el Peru. 

ROCOROCO. m. En Bolivia, cierta especie de 
mosquito, casi imperceptible, que produce gran 
escozor. 

ROCOSO, SA. adj. Que tiene rocas, o abunda 
en estas. Montana ROCOSA. 

ROCOTiN. m. En el Ecuador, recotin. 

ROCOTO. m En Colombia y Ecuador, pimien- 
to, aji o chile, del cual hay varias especies; es 
grande y poco picante. — (Voz quichua ) 

ROCURO. (Quercus endlichiana, Trel.) m. Nom- 
bre vulgar de una planta fagacea, del nombre 
del pais, en Mejico, llamada tambien rojaca. 

ROCHA, f. V. En Chile, accion y efecto de RO- 
CHAR, sorprender a uno. — 3. Vigilancia que se 
ejerce sobre empleados o trabaj adores 

' — Hacer ROCHA, fr fig. fam. En Bolivia, hacer 
novillos los muchachos, que en Mejico dicen 
pinta; hacer comer jobos, en Puerto Rico. 

ROCHAR. tr. v. En Chile, sorp render, vigilai ; 
ver algo ilicito. 

ROCHELA. f. En Sur America y Puerto Rico, 
algazara, reunidn bulliciosa o de gente ordina- 
ria; juerga, jarana; ribota, en las islas — 2. En 
Venezuela, conjunto de ganado inquieto. — 3. El 
sitio en que este se reiine. 

ROCHELAR. intr. v. Retozar, juguetear, andar 
en la gresca. (La misma area de rocheia.) 
Tambien rochelear. 

ROCHELEAR. tr. Rochelar. 

ROCHELERO, RA. adj. Derivado de rocheia, tan 
vulgar como este: aficionado a buHas y retozos. 

ROCHUNO, NA. adj. En Bolivia, dicese de la 
moneda falsa. 

RODACHfN. m. En Colombia, alboroto, algazara, 
desorden, zambra. — (Parece venir del bogotano 
rodackina (girdndula, buscapids), por alusidn 
al desord^ o alboroto que ^sta ocasiona cuan- 
do se arroj’a a la raultitud en las fiestas pu- 
blicas. .. Mas, ,ino serin uno y otro vocablo, 
alteracion de rueda china7 Tasc6n.) 
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RODACHIXA. f. En Colombia, girandula, — 2. 
Ruedecilla, en general 

RODADA f. En Mejico y la Argentina, accidn 
de rodar o caer el caballo, y aun las personas, 
dando vniteretas. — 2. Caida aparatosa. 

ROD ADO (LO), m En Chile y Argentina, ex- 
presion genenca de carruajes, con excepcion de 
caballerias o bestias de tiro u otra clase. 

— ViAjE rodadO Entre tratantes en pulque llaman 
asi, en Mejico, al extraordinario que hacen los 
arrieros por su cuenta a alguna hacienda, en 
busca de una produccion que de urgencia hay 
que sacar > trasportar 

RODADOR m En Mejico y Cuba, especie de 
mosquito diminuto, llamado asi porque al lle- 
narse de la sangre que chupa, rueda y cae co- 
mo la sanguijuela. 

RODADURA f. En el pelaje de los equinos, 
mancha de forma circular o redondeada, mas 
oscura o mas clara que la capa. 

RODAJE- m v. Longitud de la circunferencia 
que rueda. — 2. HueIJa de la rueda en el suelo. 
— 3. En el Peru, impuesto que se paga por la 
circulacion de los vehfculos. 

RODAJEAR. tr. En Chile, vulgarmente, espo- 
lean 

ROD ALAN m. En Chile, dondiego de koche 
{Denoihera rnutica Gay.), yerba perenne cuyas 
flores blancas se abren a la puesta del sol. 

RODAMONTE. (Escallonia myrtilloides,) m. 
Nombre vulgar de un arbusto colombiano, de 
las saxifragac€a«5, de muy buena madera, seme- 
jante al 

ROD ANTE. adj. En Chile, volante, que anda 
de un lado para otro, sin asiento fijo. 

RODASIUELA. f v. Rodajuela. 

RODAR. intr. En Mejico y Argentina, caer ha- 
cia adelante el caballo al correr, — 2. tn En 
Honduras, derribar de un golpe 0 de un tiro. 
tJ. m. c. pr — 3. tr. v. En Venezuela, cargar o 
dar con uno, principalmente, en la cdrcel. Jno- 
chc RODARON’ para ''La Roionda!* a Juan, — (Usa- 
do, tambien como transitive, en la frase: rodar 
tierras, 0 mundos.) 

— Rodar a patadAs. fr Derribar a coces o pun- 
tapies Muy usado, principalmente, en Mejico. 

RODEA. f. V, Entre carboneros, en Colombia, el 
hecho de ir sacando el carbon del horno y po- 
niendolo al rededor de este. — 2. El carbon pues- 
to en ta] forma, 

RODEAR. tr. Reuni r los ganados en un sitio dc- 
terminado, en campo abierto, arredndolo desde 
donde pace, para revisarlo 0 para cualesquiera 
otras operaciones de vaqueria. Dicese tambien 
dar rodeo, 

RODELA. t. En Chile, rosea, rodete que se pone 
en la cabeza para cargar. — 2. Planchuela. — 3. 
Tajada cortada en redondo; roncha, luquete 0 
rueda. Lo mismo en Mdjico. — 4. En Chile, ta- 
padera de caldero, rodaja — 5. Aparatito que 
lleva al extreme de un mango una ruedecita 
dentada y que sirve en la cocina para cortar 
masa para empanadas, pasteles, etc. — 6. Juego 
de miichachos que consiste en hacer rodar un 
aro. — 7 Este mismo aro. 

RODEO- m. Vista 0 revista, revision que se ha- 
ce del ganado, reuniendolo en la majada, 0 en 
campo abierto, por estar lejos los corrales o por 
no haberlos. Ha pasado al ingles de los Estados 
Unidos del Noite, con su significado mejicano 
de recogida y operaciones diversas ejecutadas 
con el ganado reunido. Muy comiin sobre to do 


en el sur.- — 2. Por sinecdoque, el lugar en que 
se reiine el ganado, para esta operacidn, y el 
conjunto mismo del ganado con tal fin. — 3. En 
Chile, deporte de jinetes que consiste en correr 
a un animal vacuno en la media luna del co- 
rral, para cansarlo, 0 para hacerlo entrar en 
los chiqueros.— 4. En algunos lugares de Me- 
jico (region de los Tuxtlas, en Veracruz), ha 
llegado a valer por pequeno pastizal de una o 
dos hectareas. 

RODETE. m En general, yagual, aro tejido, pa- 
ra sentar la jicara o el coco, o que se acomoda 
a la^ cabeza para cargar; jollete, que tambien 
se dice. 

RODETES. m. pi. Indios que moraban en la go- 
bernacion de Quito. 

RODILLA. f. En Puerto Rico, cojincilio 0 lomi- 
llo que se pone a la caballeria, debajo del apa- 
rejo de la montura, para protegerle los lomos. 

— Rodilla de CRrsix) En Mejico, nombre vulgar 
de una planta moracea {Tigridia sp,), que ere- 
ct principalmente en el interior del pais, en 
las altas mesas. 

— ^Rodilla de pollo. Nombre vulgar de una plan- 
ta nictaginacea, en Colombia {Roerha<via decum- 
hens), 

RODILLERA. f. Protector, por lo comun de pi el, 
o de Iona fuerte, que usan los arrieros y jine- 
tes en Mejico, cubriendo las rodillas. 

RODILLoN, NA. adj. v. En Colombia, dicese 
despectivamente, por viejo, carcamdn. 

RODON. m. En Chile, junquillo, moldura, re- 
donda, mas delgada que el bocel. — 2. Cepillo 
como de guillame, con una moldurita concava 
que sirve para hacer el mismo rod 6 n, — 3. Ca- 
nal de la teja de cine. 

— Df RODON loc. fam. En Chile, de penlla. 

RODONEAR. intr- En Chile, hacer rodones. 
RODRIGONAR, 0 RODRICONEAR. tr. Ro- 
dri^ar. 

ROGoN, NA. adj- En general, en Mejico, que 
ruega o suplica con insistencia. Con relacion a 
mujer, alude a la que, desentendiendose de su 
natural recato, demuestra desenfrenado interes 
por un hombre. 

ROGUETEAR. tr. v En Chile, recorrer un es- 
pacio pequeno y diariamente. — 2, Inspeccionar 
los potreros o las sementeras. — 3. Viajar dla- 
riamente a un pueblo cercano a hacerse de pro- 
visiones.' — Hacer viajes pequenos, para ga- 
narse la vida. 

ROGDETEO. m. En Chile, accion y efecto de 
roguetear, — 2, Avio, provisidn o conjunto de 
provisiones para una casa, una hacienda, etc. 

— ^Al ROGTJETeo. m. adv. En Chile, por menor. 

ROJACA. m. Rocuro. 

ROJO. m. En el Brasil, la planta del gnardbu, 

ROJO, JA. adj. y s. Radical. Muy usado en 
poHtica, sobre todo en Mejico y Chile. 

ROL. m. En Chile y Argentina,! papel, parte. 

ROLA. (Cham aepelia pass erina trochila,) f. Palo- 
mita de Puerto Rico, mosqueada de rojo, cenizo, 
negro y azulado; ojos amarillos; faja atabaca- 
da en el centre del ala. Hay una variedad m 4 s 
pequena (Ck. passertna cxigua) ; tojosa, en Cu- 
ba; tortolita, purhuca 0 purubuca y puruguh, 
en Mejico. — 2 com. En Chile, persona tosca y 
*de corta inteligencia. 

ROLAR. tr. En Bolivia, Chile y Ferd, tratar, 
conversar, platicar con uno. — 2, Tener buenas 0 
malas relaciones, tener trato. — 3. En Argentina, 
figurar en tal o cual grupo social. — ^4. En ge- 
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neral, versar, tratarse de. La convet sacion RO' 
l6 sobre la crisis actual 

HO LET A. f. Corrupcion de ruleta, 

ROLITA. f. DiminutiYO de rola^ la palomita aM 
llamada en Puerto Rico 

ROLIVTRIO. m v. En \’'ene2uela, garrote grue> 
y pesado; rolo, 

ROLO m* En Venezuela, rolherio. 

ROLO. m. En Colombia } Venezuela, rodillo de 
imprenta Es galicismo 

ROLON. m. Nombre vulgar que en Puerto Rico 
da al arbol del dinde 

ROLLA. f En Colombia, ninera. Anticuado en 
Espana. 

ROLLETE. m Rodetc que 5se usa para llevar car- 
gas en la cabeza — 2. En Bolivia, jeta, hocico. 

ROLLETERO m En algunas partes de Costa 
Rica, yagual. 

ROMA. 

-—pREGUN'rAMDO S£ LLEGA A ROMA. Ref ran que 
aconseja pedir luces y auxilio de los que mas 
saben, para cualquier empresa: y ensefia tam- 
bien que por el esfuerzo y el estudio, todo se 
aprende y se domina. En Mejico suele decirse 
tambien: “ei que boca tiene, a Roma va.” 

ROMADIZO. m. Barbarismo portorriqueno, por 
reumatismo, — 2. Nombre vulgar que tambien sc 
da al hmoncilhf en Colombia; planta moniraia- 
cea, silvestre {Stparuma steleandra, Perk.), muy 
u&ada en la farmacopea campesina, y de la 
cual Lay dos especies. 

ROMANA. 

— C^RGARSELE a uDo LA ROMANA. ft. fig. fam. ’En 
Chile, pasirseie la mano en el licor, embria- 
garse. 

ROMANANOS. m. pi. Indies Californios del 
Centro, que viven en la misidn de Dolores y en 
Hierbabuena. 

ROMAN GEAR. intr. fam. En Chile, perder el 
tiempo charlando, estar de palique. — z, tr. Ju- 
gar el gato 0 el perro con el ratdn, soltandolo y 
volviendolo a coger. 

KOMANEADA. f. Romaneo. 

ROMANEAJE. m. La operadon de pesar con 
romana, sobre todo si es larga 0 repetida. — 2. 
Mas especifica en el habla vulgar del Peru: 
acto de pesar mercaderias afectas a fletes o 
impuesto en la aduana. (Generico en cuanto a 
la accion.) 

ROMANEAR. 

— ^Mandar a uno a romanear habas (0 cosas 
peores). expr. fig, En M6jico, mandarin a 
donde se fue el padre Padilla; despacharlo con 
viento fresco; dejarlo vend do. 

ROMANIENTE. m. Barbarismo, por remanente, 
por agua excedente que se extiende despues de 
cerrada la compuerta en las presas. Usado en- 
tre el vulgo de habla espanola en el sur de 
Estados IJnidos, y aun por el del norte de Me- 
jico. 

ROMANILLA. £. Cancel corrido, a manera de 
celosia, que se usa en las casas de Venezuela, 
principalmente en el comedor, 

RO^^IANTICO, CA. adj. y m. y f. Dicese de la 
persona exageradamente sentimental 0 que afec- 
ta esta condicion, principalmente tratandose de 
una mujer. 

ROMAZA. Especies colombianas de esta planta: 
Rurnex ertspus; R. obtusifolius ; J 2 . acetosellaj 0 
ac^dna, En Peru es'el Hague o llaguellaque {R, 
i iiueif&lius^ Campel), usado como suceddneo de 
la zarzaparrilla. 


ROMBO. m, V. En algunas partem de Costa Ri- 
ca, remiendo. 

ROMERILLO. {Bide ns ptlosa^ L.) m. Nombre 
que se da en Cuba a una planta silvestre, de 
la^ compuestas, como de un metro de altura \ 
de tallo estriado; hojas de tres en tres, lanceola- 
das, iigeramente aseiradas; flor inodora, con cin- 
co petal os blancos y el centre amarillo. Se cria 
cn los desmontes, es medicinal y sirve tambien co- 
mf> pastura para el ganado. — 2. (Asclepias Una- 
na, Cav ) Nombre vulgar que en Mejico se aplica 
a una planta asclepiadacea de propiedades pur- 
gantes, llamada tambien plume) illo, solimdnj ie- 
pe)-)omn 0, ilalayote y ^enenillOj mapipitza \ 
tof ptsLO Llevan el mismo nombre, entre cam- 
pesinos, la damianai sannicolds 0 garanona 
{Crysactinia mexteana, Gray.) y alguna otra 
asteracea ; algunas especies de Doridias {queno- 
podideeas). A veces dicen romerito, — 3. En 
Colombia, una rubiacea {Hedyotis mtidaj H. B 
K.)— q. En Chile, ia Sphacele campanulata, o 
Baccharis rosrnarintfoliaj Hook.) — 5. En Peru, 
ei Hypericum laricifoHurn. Lo mismo se llama 
en Colombia. 

ROMERILLO CIMARRON. (SoCCa mollis J JACQ.) En 

Cuba, yerba silvestre, de las compuestas, de flo- 
res blancas. 

— ROMERILLO DE COSTA, {figutera hehanthoideSi 
H B. K.) En Cuba, planta herbacea, llamada 
tambien romerillo frances, que crece en los si- 
tios roquizos del litoral. 

— Romerillo de loma. (Bidens hipinnaia, L.) En 
Cuba, variedad del romerillo comun ; yerba 
anual, lampina, de tallo erecto, tetragono y flo- 
res amarillas. 

— Romerillo francos. En Cuba, el romerillo de 
costa. 

ROMERITO- m. Romerillo. 

— ^Romerito cimarron. {Co^ania mexicana, Don.) 
Planta rosacea, conocida tambien por romero 
cedro. 

ROMERISTA. com. 'V’^ulgarismo, por romero. 
ROMERO. 

— Romero cedro. En Mejico, nombre vulgar de 
una planta rosacea {Co^ania mexicana, Don.), 
llamada tambien chivatillo y romero cimarron. 

^Romero cimarron. En Mejico, el romero ce- 
dro. — 2 En Cuba reciben este nombre varias 
plantas; la Pectis cubanensis, Gris., herbacea 
compuesta, de flores en cabezuelas amarillas; la 
P, plumteriy Gris., llamada tambien yerba chin- 
chercj por su peculiar olor a chinche, y el /a- 
benque. 

— ^Romero de playa. En Cuba, planta inodora, 
salobre y picante, indeterminada, parecida al 
romero. 

— ^Romero extranjero. Asi se llama el romero 
comun, exotico, cultivado en America (Rosma* 
riniis officinalis), planta labiada. 

^Romero macho. {Pectis piostata^ Cav.) Otra 
vanedad cubana del romero. 

ROMITO. m. Diminutivo vulgar de ron, entre 
portorriquenos. 

ROMO, MA. adj. Vulgarismo norteno de M^ji- 
co, por bajo de eatatura, chaparro, de cuerpo 
pequeno. 

ROMO, m. Vulgaiismo de Puerto . Rico y Ve- 
nezuela, por ron. 

ROMOZA. f- Nombre vulgar que en Mejico se 
da a una planta poligondcea cultivada {Rumex 
patientia, L.). 
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ROMPE. 

— Al R0MP£. m. adv Eri Coiombia, de repente 

ROMPECAMISA m En Coiombia, vulgarmen- 
te. tendon ancho y grueDO que tienen las reses 
en la nuca* 

ROMPECAPA. (Celtis pallida. Tor ) m, Nom- 
bre vulgar de una planta ulmacea, en Mejico. 

ROMPEFILAS, m. En Chile, tarjeta que da la 
autondad y permite entrar en lugares custodia- 
dos por la policia. 

ROMPEHUELGA. corn Obrero que ocupa en 
un trabajo el lugar de un huelguista. tJ. t. en 

ROMPEHUESO. (Guido nia syhesiris; Cassearia 
sylvestris.) m. Arbol samidaceo cubano, de f lo- 
res dlminutas, amontonadas en fasciculos, fruto 
globoso y madera util en carpinteria. Llamado 
tambien lloron, palo cotorra, sarna, sarnilla \ 
sarna de perro. 

ROMPENOMBRE, m. Alborada ruidosa, que al 
son de murgas y carnarazos (disparos de la ca- 
mara o morterete), se hace al amanecer del dia 
del santo, en celebracidn \ festejo de alguna 
persona. Fue vieja practica en las costumbres 
campesinas de Tabasco > Chiapas, principalmen- 
te, en Mejico, cuando la vida era casi patriar- 
cal y los hdbitos sencillos y f ami Hares. 

ROMPENUECES. m. Cascanueces. 

ROMPEPLATOS. m. Campdnula, flor muy co- 
miin de Mejico. 

ROMPER, tr. En Argentina, partir de improviso, 
echandose a correr. 

— Al ROMPE. m. adv. Vulgarmente, en Colom- 
bia. en el acto, al punto, inmediatamente. 

— D’e ROMPE Y RAJA. m. adv. De rompe y rasga. 

— Romper a uno la crisma. e-^pr. fig. fam. Qui- 
tarle la crisma. 

ROMPERROPA. {Tecoma lepidoplipfla, Gris ) 
m. Nombre vulgar cubano de una planta big- 
noniacea silvestre; arbusto de f lores blancas en 
pamculas terminales, llamado tambien saba- 
non y rohlc sahanero, — 2. En Santo Domingo, 
una planta borraginea, indigena del pais. — 3. 
En Colombia, leguminosa silvestre, usada en 
fricciones calientes para curar la neuralgia cia- 
tica* Tambien una borraginea [Cordia riparia), 
que acaso sea la misma de Santo Domingo y 
que tiene tambien algunos usos medicinales. 

ROMPERROSA. (Cordia radula; Tecoma le pi- 
do phylla.) m En Santo Domingo, nombre vul- 
gar de un arbusto comun, silvestre e indigena 
del pais. 

ROMPERSE, pr. Con relacion a la cabeza, des- 
calabrarse. Muy comun. 

ROMPEZAPOTE. (Sideroxylon sp,) m. Nom- 
bre vulgar que en Mejico se da a una planta 
zapotdcea silvestre. 

ROM PEZAR AGUE Y. m. En Cuba, el rompeza- 
ragueyes. 

ROMPEZARACjUEVES. (Vernonia remotiflora, 
Rich.; V. hahanensis, Dc. ; Lagascea mollis.) m, 
Planta cubana, aromdtica, medicinal, que florece 
en Navidad. Hay varias especies, individual- 
mente conocidas por celestinat legana de aura, 
etc. 

ROMPIDA. t, Vulgarismo argentino por rotura, 
rompimiento 0 rompedura. — 2. Arranque inopi- 
nado, — 3. Comienzo, principle. 

ROMPIJIAR. tr. Viilgarismo argentino; frecuen- 
tativo de romper. 

ROMPIS. 

Al ROMPIS. m. adv. ^^ulgarismo colombiano. 


De relance; de repente; de improvise; al pri- 
mer tapon. 

ROMPL6N. 

— Df romplox. loc. fam. En Mejico y Centro 
America, de sopeton, de improvdso. 

ROMPOPE. (Del ing. lum, ron, y pop, bebida 
gaseosa?) m. Bebida alimenticia, pero en cier- 
tas proporciones erabriagantes, que se prepara 
con yemas de huevo batidas, leche y azucar, 
mezclado todo con buen licor, cohac por lo ge- 
neral, vino de Jerez 0 alcohol, con esencia de 
vainilla, canela, o alguna otra. Es bebida muy 
nutritiva. Dicese tambien rompopo. 

ROMPOPO. m. Rompope. 

— ^Ron* de cabeza. En Puerto Rico, aguardiente 
de 40 grades. 

RONCA. f. V. En Venezuela, baladronada, fan- 
farronada. — 2 En Chile, repriraenda, trepe, re- 
prension. (Amunategui dice que no es chile- 
nismo, y si que no lo e^, cuando lo hallamos, en 
Venezuela por alia, en Tabasco por aca, con 
tan leve variante significativa.) 

' — Echar la RONCA. expr. fig. fam. En Tabasco, 
jactarse, dar pique, echar la grande, dar fieros, 
fanfarronear. 

RONCADA. £. En xArgentina, ronca, bravata. 

— Una roncada a tiempo vale mas que una mu- 
la mansa. expr. fig fam. En Argentina quie- 
re decir que adoptar una actitud resuelta o te- 
meraria en un momento dado, resuelve a veces 
mejor una situacion dificil. 

RONC.\DERA. f. Roncadora. 

RONCADORA. f. Antigua espuela, de rodaja 
muy grande, usada todavia hoy por la gente de 
campo, para montar a caballo, en el Ecuador y 
Bolivia. Dicese tambien roncadera. 

RONCAR. 

— A ver si COMO RONCAN, DUERMEN. fr. V. mejica- 
na que indica; a ver si la co&a sale como pro- 
mete, o bien como lo da a esperar. En Argen- 
tina dicen a ver si lo que pinta, madura. 

RONCEAR tr. Ronzar, mover una cosa pesada, 
ladeandola con las manos, o por medio de pa- 
lanca; voltear, porter de lado. Dicese tambien 
ronzar. — 2. En Guatemala, vulgarmente, ron- 
dar, espiar, acechar. 

RONCERO, RA, m. y f. Taimado, socarron, di- 
simulado, callado. Musiio,^ dicen en Mejico. — 2, 
En Colombia, receloso. tJsase con los verbos 
andar, estar o llegar. 

RONCO. (Hemulon luteutn, Poev. ; FI. serraturn; 
H. notatum; H. arana; H. carbono) ius, H. al- 
bidrum ) m. Nombre vulgar de un pez de las 
aguas antillanas. 

RONCON, NA. adj. En Colombia y Venezuela, 
fanfarron. Sust. 

RDNCHA. f. fig. Ell el Ecuador, dolor, pesar in- 
tenso causado por un contratiempo 0 una des- 
gracia — 2. En algunas partes de Mejico, fie- 
bre carbonosa del ganado. 

ROND A. f. En Chile, corro, juego de ninos. 

— Hacer la ronda a un animal, fr. fig. fam. 
En Chile, envolverlo en el lazo, londdndolo. 

— ^Juntarse la ronda con los piteros. fr. fig. 
fam. En Mejico, darse los guardas con los mc- 
tedores, juntarse el hambre con la necesidad; 
datse piedra con cocoyol, decimos en Tabasco. — 
(El acadtoico mejicano Rubio no sabe el ori- 
gen de tal frase. Sencillisimo* el pitero era el 
^ereno, siempre en pugna con los alguaciles^ de 
la ronda civil, por riv alidad en el oficio y "por 
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competencia de funciones o atribuciones. T(»do 
de la epoca colonial.) 

RONDADOR m. En el Ecuador, mstrumento 
rnusico, a modo de flauta, formado de una serie 
de canutos de carri20 de diversa longitud y ca- 
libre, }■ combinados convenientemente para la 
graduacion armonica de los sonidos. Es la cas- 
irucra o castrapuercas de Colombia, que, en Na- 
rino tambien se llama rokdadOR. 

ROND ANA. f. Roldana. Es barbarismo — 2. En 
Mejico, pieza circular delgada, de cuero o de 
metal, con agujero en el centro, — (La acepcion 
de “decdmetro”, dada por el Due. Salvat, es 
una barbaridad. Por excepcidn, en Mejico y 
entre la gente muy ignorante, se llama asi la 
caja ciicular de cuero en que se convene la 
cinta metrica; pero esta no es forzosamente de 
un decam etro de largo.) 

RONDEAR. tr. y. Rondar. 

RONDtN. m. En Mejico, grupo de guardias o 
soldados que liacen ronda por la noche. — 2, En 
Bolivia y Chile, agente de policia, celador que 
vigil a de noche. — 3. En el Ecuador, pequeno 
instrumento musico de aire, trabajado en ma- 
dera, con lenguetas metalicas para producir los 
sonidos. — ^4- En Chile, vaquero que vigila de 
noche los ganados o los sembrados. — 5. En el 
calo de la picaresca, ladron que busca que robar 
por la noche. 

RONDON. m En Mejico, nombie vulgar de 
cierto escaiabideo 0 abejorro, parecido al ma- 
yate. (Phanaeus amithaoiij Harold.) 

RONQUEADA .f. Dicen asi tambien, por ronca- 
da, los argentinos. 

RONR 6 N. (Ferolia vaneyata; Astronium gravco- 
lens, Jacq.) m. Nombre que se da en Centro 
America a un arbol uImaceo,^ o anacardidceo, de 
excelente madera color de epey; palo de eera, 
o de culebra, en Mejico; tibigaro, en Colombia; 
gateado, en Venezuela; jocote de fraile tambien 
en Centro America — 3. En Costa Rica, el juego 
de la bramadera 0 bufadera; zumhamhicoj en 
Colombia; gurrufioj en Venezuela. 

RON SO CO m. En Colombia y el Peru, vulgar- 
mente, el capibara o carpincho, 

RONZAR. tr Termino de marina, hecho terres- 
tre en America, y muy usado. 

RObJA. f. En Puerto Rico, envidia. — 3. En Puer- 
to Rico y Mejico, pique, rencilla, ojeriza, mala 
voluntad. Juan tiene rona conmigo. — 3. fam. 
En Colombia, astucia, ardid para no trabajar, 
treta. — ^4. adj. En Costa Rica, miserable, ruin, 
tacano. (Todo parece tornado del argot espanol.) 
— 5. V. En Colombia, aspereza, rugosidad. 

— Hacer rqRa. expr. fig. fam. En Colombia, ha- 
cer la zanguanga. 

— JUGAR A LA ROMA. fr. En el Peru, jugar sin 
atravesar dinero. 

RO^JAR. intr. En Argentina, mostrarse tacano y 
ridiculo en asuntos de interes e importancia. — 2. 
Apocarse en circunstancias de peligro que re- 
quieren presencia de inimo. M. u. c. pr. 

R 05 JENT 0 , TA. adj. Ronoso. 

R 05 ?ER 0 , RA. adj. v. En Venezuela, tardo, pe- 
rezoso, lento, 

ROROSO, SA. adj. Aspero, desigual, rugoso; sin 
pulimento. — 2. En Mejico y Puerto Rico, renco- 
roso; picado, predispuesto. — 3, En Argentina, 
tacano, escaso 0 ridiculo en asuntos de importan- 
cia. — ^4. Poco de espiritu en casos de crisis es- 
pirituales 0 de cardeter. 


RONUDO, DA. adj. Ronoso. — 2. En Colombia,, 
pachorrudo, remolon. 

ROPA. 

— ^La rop\ sucia se lava ex CASA. expr. fig. fam, 
que indica que las cosas graves o bochornosas 
\ familiares, no deben tratarse publicamente,. 
ni hacer escandalo de ellas. 

ROPAVIEJA. f fam. En Mejico y Cuba, guiso 
de came de res, deshebrada con chile, cebolla, 
jitomates y otros ingredientes. 

ROPERO. m. V. En Venezuela, percha; colgador 

0 colgadero de ropa. 

ROPILLA- f. En Venezuela, toga que usan los 
magistrados. 

ROP6N. m. En Colombia y Chile, falda de 
amazona. — 2. Tambien se llama asi una pieza 
bordada que se pone de adorno sobre los ten- 
didos de camas y canapes. 

ROQUEDAD. f. Roquedal. Es vulgar. 

ROQUEDO m. Vulgarmente, roquedal. 

ROQUfN. m. En Chile, provision de alimentos 
para un viaje. 

RORAL. adj literario. Propio del rocio o rela- 
tive a el. 

RORRO. m fam. En Mejico, muneca, juguete 
de ninas 

ROSA. f. Rosal, planta. — 2. En algunas partes 
del norte de Cuba, medida superficial igual al 
cociente de dividir una caballeria entre 18. 5 * 
— 3. En Chile, raonja del convento de Santa 
Rosa. 

— ^Rosa AMARir.LA. En algunas partes de Mejico,. 
el pothote. — 2. En Colombia, planta compuesta, 
de propiedades emenagogas, cultivada. 

‘—Rosa china. Nombre que se da en algunas 
partes de Mejico (Oajaca), al tulipdn. 

— ^Rosa de agua. {Castaha nymphaea bianda, St.) 
Bella ninfea colombiana, usada como ornamental. 

— ^Rosa de alejandria. En Mejico y Cuba, la 
rosa de Castilla. 

— ^Rosa de bengala. {Rosa bengalensis, Pers. ; 
Rosa indicay L.) En Mejico y Cuba, nombre 
de una planta rosacea, y principalmente de la 
flor que produce, roja, aterciopelada, sin olor. 

— ^Rosa de cacao. Uno de tantos nombres del ca- 
cahuasuchil, en Mejico. 

— Rosa de castilla. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a varias plantas, entre otras a algunas 
verbenaceas del genero Lippia (L. umbellatUy 
Cav,; L. btcolorj Kuntz.), Ilamadas tambien 
nacarej una, y salvia real la otra de estas. 

— ^Rosa del monte. En Oajaca (Mejico), planta 
ericacea originaria del pais, y la £lor que pro- 
duce. {Be f aria mexicanaj Benth.) 

— ^Rosa de MAHON. Rosa grande, de color amari- 

1 lento y sin olor. 

— ^Rosa de MAYrro. {Antigonon leptopusy Hoob. 
& Am.) En Mejico, planta trepadora, de f lores 
rosadas muy abundantes. 

— ^Rosa de MAYO. En Mejico, el sandiego, be 11 a 
enredadera. 

— ^Rosa de M0CTE2UMA. {Rosa mexuana, Willd. ; 
R. montexumae, H. & B.) — Bellisima planta me- 
jicana de las rosdeeas, llamada tambien garam- 
bulloj que abunda principalmente en el Valle de 
Mejico, y la flor que produce. 

— ^Rosa de MONTANA. {Brownea grandiceps; B, 
racemosa, Jacq.) Nombre de una planta de 
Venezuela. 

— ^Rosa de RIO. {Ginora americanay Jacq.) Planta 
cubana, llamada tambien clavellina. 
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— Rosa de sabaxa (Ethites rosea^ Dc.) Planta 
sjlvestre cubana, de lajj apocinaceas. 

— Rosa de san jl'A.v. En Mejico, 3a jlor de san- 
hiun (Macrostphonia hypoleucaj Benth.), plan- 
ta apocfnacea, y la Uou^ardia longijloras H. B. 
K , rubiacea- 

— Rosa de veraxo En Cuba, planta rosacea de 
flor olorosa, cno e>pinas suaves. 

— Rosa eranxesa. En Cuba, 3a adelfa. 

— Rosa laurel. En Mejico, una adelfa {Nerium 
oleander i L), bellisima apocinacea cultivada co- 
mo planta de ornato en jardineria y en paseos; 
pn.duce una flor rnsada o bianca, olorosa, do- 
hle, en cimas terminales que en la floracion 
cubren la copa del arbusto. Se llama tambien 
laurel rosa, bianco, o coloj'ado, como en Puerto 
Rico, Ecuador y Guatemala; yagaqutegnese (za- 
pdteca), en Oajaca; narciso, en Centro America; 
herheria, en Venezuela; lam el rosado, en Puer- 
to Rico y Colombia; Hoi de la Hahana, en 
C'olombia. 

— Ros\ MARIA. {Cannabis indica; C. satwa, L,) 
Xombre vulgar de una planta urticacea y de 
la flor que produce, en Mejico. Es la famosa 
mat iguana, la juanila o mariajuana. Tambien 
un Eupafojium se llama asi. 

— Rosa morada En Colima (Mejico) le dicen asi 
al macuilis v hii flor. 

— Rosa panal. {Eupatorium lavallt, Bail.) Flor 
mejicana, y la planta, de la familia de las com*- 
puestas, que la produce. 

— ^Rosa It, La rosacea conocida vulgarmente por 
n^sa, planta cultivada en Mejico; flor del ro- 
sal comun {Rosa tndtca). 

— Rosa verde. {Vincetoxicum, o Gonolohus, uni- 

. florum, H. B. K.) En Mejico, planta herbacea 
de las asclepideas, que produce una flor de 
esce color. 

KOSADILLA. f, Nombre generico vulgar de algu- 
nas teofrastaceas, en Mejico {Jacqutnta pungens. 
Gray.), llamada tambien matapeje, sanjuanico 
0 sanjuamio, o sanjudn y pinicua; lurtiche en 
(juatemala, y E aurantiaca, 7 nexlcana, Regel, o 
arenicola, Bravo., llamada tambien rosadilloj 
neucsochit, sicke en Tabasco; ducuche, en Gua- 
temala; limonclllo, mirra y crucillo, en El Sal- 
vador 

ROSADILLO. m. Nombre generico que se da cn 
muchas partes de Mejico al caoba, por su pre- 
ciosa madera. — 2., En Oajaca (Mejico) Ilaman 
asi al candehro de Tabasco, planta del genero 
Cordia, 

ROSADO, DA. adj. En Colombia, dicese en ter- 
minos de campo, del caballo rubicdn, rosillo. 

ROSALEDA f. En Argentina, plantio de rosales. 

ROSALILLO. {Fouquieria formosa, H. B. KO 
m. Nombre que se da en Mejico a una planta 
fauquieriacea, llamada tambien palosanio. 

ROSALINA. f. En Colombia, la planta melas- 
tomacea del amarraboyo. 

ROSARINO, NA. adj. Natural de Rosario, ciu- 
dad de la provincia de Santa Fe, en la Argen- 
tina C, t. c- s — 2. Pertenecientc o relative a 
este distrito municipal 

ROSARIO. {Euterpe precatoriaS) m. En Boli- 
via, una variedad de palmera. 

ROSCA. f. V Kodete para llevai pesos en la 
cabeza. — 2 fam, En Chile, rueda 0 corro de 
jugadores. 

ROSELINA. {Ste^ia clinopodia, Dc.) fr. En Me- 
jico, nombre vulgar de una planta compuesta, 


cultivada en jardineria, y de la flor que pro- 
duce Se conoce tambien por rosillita* 

ROSERO. m. En el Ecuador, preparacion en 
frio, que se toma como postre, principalmente 
el dia de Corpus. Composicion de agua con al- 
mibar, especias y esencias olorosas, trocitos de 
pina, todo exornado con hojas de naranjo cor- 
tadas en cunosas figuritas. 

ROSETA. f Grano de raaiz tostado, o frito, y 
reventado, por lo comun con azucar, 0 con sal: 
alborotos. — 2. Rodaja estrellada y movediza de 
la espuela con puas — 3. (Xylosma huxifohumj 
A Gray.) Nombre vulgar de un drbol, en 
Puerto Rico. — {Tribulus terresiris.) Arbol 
de la Argentina- — 5. Especie de zarcillo o are- 
te, en forma de rosa, con piedras preciosas. Lo 
mismo en Cuba y otras partes. — 6 El produc- 
to espinoso de cualquier hierba 

ROSETAL. m. Plantio de irboles de roseta, en 
Argentina. 

ROSETILLO. m. En Centro America se da este 
nombre vulgarmente a una rubiacea (Randia 
armata, Dc,), llamada tambien crucetilla, cruci- 
to, caca de mico v torolillo; mariangola, en 
Colombia ; xapotUlo, hueledenoche, palo de crux y 
canastillo, en Mejico- — 2 En Cuba, la planta 
del mana]mlio, o la espuela de cahallero, pro- 
miscuamente. 

ROSICLER. {Oenothera rosea.) m. Planta orna- 
mental, cultivada en jardineria. 

ROSILLA. {Eysendhattia polysiachia, Sarg.) f. 
En Mejico, nombre vulgar de una planta legu- 
minosa V la flor que produce. Tambien se Ila- 
man asi la Dysodia finnata, Cav., compuesta, la 
comehna, el coapaili, el chapux o rosilla de Pue- 
bla, el abtojo de tierra caliente y el Helianthum 
viexJianitm, 

— Rosilla del value. La planta de la aceitUla, y 
su flor; tambien conocida por acahual y sae- 
tilla. 

ROSILLITA. f La roselina. 

ROSILLO, LLA. adj. Familiarmente, entrecano. — 
(Con relacion al caballo, en Mejico hay rosillo 
AcprrERO, el de capa de pelo bianco mezclado 
con retinto; ROSiniXD almendrillo, el de color 
bayo mezclado con bianco; rosillo canelo, el 
bianco me2clado con alazan, y si la crin y la 
cola son de color alazan pdlido, el caballo se 
llama canelo tepache; rosillo Colorado, aquel 
en que predomina el color rojo sobre el bianco; 
ROSILT.0 FLOR DE DURAZNO, el de capa muy roja 
en el fondo \ blanquecina por encima; rosillo 
ROMERiLLO, el de mezcla iiniforme de negro, ro- 
jo y bianco.) 

ROSITA. adj. En Costa Rica, delicado, afemi- 
nado. — 2. f. En Chile, arete de forma estre- 
llada o de rosa. 

— ^Rosita de maiz. En Cuba, la roseta o albo- 
rotos, cancha, cacaloie, esguite, goyori o pororo, 

— Df ROSITA m. adv. En Bolivia, de gorra, dc 
de balde, gratis Entri de rosita al teatro; co- 
rn z DE ROSITA. Lo mismo en otros lugares, En 
Mejico, se oye a menudo. — 2 En Argentina, 

desocupado, sin quehacer. Unido con el verbo 
estar. Estoy de rosita, de huelga Se usa tam- 
bien 3'a en Mejico- 

ROSO.. m. Nombre vulgar que se da en Colom- 
bia a una planta mas conocida por arissia o palo 
de cruz. Tambien una tilidcea, el sanjuantio 0 
raque. 

R0S6N, NA. adj. En Puerto Rico, hablando de 
gallos, que tienen la cresta gruesa y abierta. 
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ROSQUETE m. En Centro America, bollo de 
harina gruesa de maiz, con manteca y leche, 
hecho por lo comun en forma de ladrillo, a ve- 
ces envuelto en tusa. Lo mismo, aunque rara- 
mente, en Mejico. 

ROSQUILLA f. Nombre que dan en la costa 
oriental de Mejico (Veracruz) a la plaea del 
cachazudo, que ataca los plantios de tabaco, 

ROSTICERfA. (Del ing. roastj por to roast, asar.) 
£. Barbaridad usada en Mejico, por lugar don- 
de se sirven o venden carnes asadas o comidab 
que consisten principalraente en cosas to'-tadas. 

ROSTREAR. tr. Vulgarmente, en Mejico, en la- 
bores agricolas, limpiar la rerba con la punta 
dc la pala. 

ROTAR. tr, Barbarlsmo de la gente iletrada del 
interior, en Mejico, por romper. Usado princi- 
palmente en el participio pasado rotado. 

ROTEADA. f. Acto de rotear. 

ROTEAR tr- En Chile, entre ei vulgo, tratar 
a uno de roto — 2. pi. En Argentina, yento- 
bearse. 

ROTEN. m. En Puerto Rico, macana que usa la 
policia. 

ROTEN-A 20 . m. En Puerto Rico, golpe dado 
con el roten. 

ROTEQUE Despectivo vulgar chileno de roto. 

ROTERfA. f. desp. En Chile, conjunto de roios* 

ROTITO. m. En Chile, nombre comercial de 
cierto instrumento que sirve para estirar el 
alambre. 

ROTO, TA. m. y f. En Mejico, petimetre, pisa- 
verde: individuo sin quehacer y sin dinero que 
viste bien a fuerza de trarapas y picardias. La 
mujer del pueblo llama rota a la senorita de la 
clase media que viste a lo rico. — z, En Chile, 
individuo del pueblo bajo 0 de la clase pobre — 
3. adj. En Argentina ^ Peru, apodo despectivo 
que se da al chileno. tJ. t. c. s. — ^4. En Ecua- 
dor, mestizo de espanol e indigena. Algo des- 
usado ya, — 5. En Chile se dijo de los conquis- 
tadores, desde los primeros tiempos. — 6. En Ar- 
gentina, pedorro. 

ROTOSO, SA. adj. v- Roto, andrajoso, harapien- 
to Usual principalmente en Mejico. 

ROTUNO, NA. adj. v. En Chile, propio del 
roto, 

ROUCOUYENNOS. m. pi. Indios que habitan 
en el Canadd. 

ROUMINAS. m. pi. Tribu salvaje del Peru, a 
la izquierda del rio Marahon. 

ROVO. m. En Chile, barro find negro que se de- 
posita en el fondo de las lagunas y esteros, y 
sirve para tenir lana. Dicese tambien robo v 
ro*vu, 

ROVU. m. Rovo. 

ROZA- f. Por extension, en Colombia, la plan- 
tacidn que se hace en el lugar rozado. — 2. La 
cosecha de esta plantacion. — 3. En Chile y en 
Tabasco, yerbas 0 raatas que se cortan al rozar. 
Lo mismo en Asturias y Vizcaya. En Tabasco 
se dice tambien rozadura. 

ROZADERA. f. Entre campesinos, vaqueros y ji- 
netes, en Mejico, ojo formado y reforzado con 
cuero en la punta de la reata, por donde esta 
corre al hacerse la lazada. En el Plata se llama 
llapa. 

ROZADURA. f. En Tabasco, roza, por opera- 
cidn de limpiar de matas un terreno. 

ROZAR. tr. En Tabasco, limpiar las yerbas me- 
nores de la selva, cortar lianas y plantas del- 
gadas, para despues derribar la selva misma, 


hacer la tumha. Propiamente es cortar las plan- 
tas o yerbas que pueden atacarse con machete, 
por oposicion al desmonte 0 “tumba'\ que se 
hace con hacha. Lo mismo se entiende en Ve- 
racruz y Oajaca 

RUACO, CA. adj. En Venezuela, albino, con re- 
lacion a persona — 2. m. Cierto pez del rio 
Apure. 

RUALDO. {Chioiophonta callophrys.) m. Nom- 
bre vulgar de un ave, en Costa Rica; muy es- 
timada por su plumaje matizado de verde, azul 
celeste 3' amarillo. Vive poco, enjaulada. 

RUAiNxA f En Sur America, especie de capote 
de monte, o poncho, por lo general de tela de 
lana de color oscuro, casi cuadrado 0 un poco 
mas ancho que largo, con abertura para la ca- 
beza, y cuyas orillas llegan hasta las munecas 
de las manos. Muy usado en Colombia y Ve- 
nezuela. 

RUANABABAS. m. pi. Tribu de indios del 
Ecuador. 

RUANCO, CA. adj. En Chile, dicese del color 
de vacuno mezclado de pelitos blancos y colo- 
rados 

RUANO, NA. adj. En Chile y Colombia, apli- 
case al caballo, con frecuencia cuatralbo, rojizo 
o ba3’o, con capa encendida y con mezcla de 
bianco 3' gris. 

RUBA f Nombre vulgar que tambien se da fre- 
cuentemente en Venezuela y Colombia, al ullu- 
co, planta quenopodiacea. — 2. En Venezuela, 

cierta abeja silvestre, de cuerpo negro; cabeza y 
torax rugosos, vientre redondeado, brillante en- 
cima; como de medio centimetro; produce miet 
hace sus panales en los huecos de las penas. Es 
la misma arica. 

RUBACA. f. Nombre vulgar colorabiano de una 
planta llamada tambien bahosa, 

RUB AY AS. m. pi. Tribu de indios que se halla 
en el Chaco, en la Argentina. 

RUBf. m. Nombre vulgar que en Mejico se da 
a un pajarillo de los tirdnidos (Pyrhocephalus 
ruhttteus). — 2, En Colonnbia, romi, tratdndose 
del azafran. 

— ^Rubi del BRASIL. Topacio del Brasil, 

RUBIA. f. Nombre vulgar que se aplica en Me- 
jico a algunas plantas cultivadas en jardineria y 
a la flor que producen {Ruhta laevigata, Dc. ; 
i?. tinctorium, L.), pertenecientes a la familia de 
las rubi^ceas. — 2. En Puerto Rico, planta ru- 
ticea del mismo genero del tomeguin de Cuba.. 
(Zanthoxylum monophyl/um, Lam.) 

RUBIERA. f. fam. En V^enezuela, calaverada^ 
fechoria; travesura. — 2. En Puerto Rico, diver- 
sion, bulla, alboroto, jarana. 

RUBIO, BIA. adj. fig. En Bolivia, borracho. 

— Rxjbio-voi.aix>r. {Prionotus punctatus, Bl.) m. 

Pez de los mares cubanos. 

RUBIOLA. f. Rubeola, que nadie conoce. 

RUBOCOBIES. m* pi. Tribu de indios en eF 
Chaco argentino. 

RUBRO. m. Titulo, rotulo, epigrafe. Muy usado, 
a pesar de todas las criticas, la enconada de 
Cuervo en primer termino- 

RUCA. f. ant. En Chile y la Argentina, choza 
de los indios. — 2, fam. En Chile, covacha en 
que los mineros se protegen contra la nieve^ — 3* 
En Chile, casucha del guardacampos, lenador>. 
etc., construida muy ligeramente con los mate- 
riales que ofrece el lugar. 

— ^Ir a la ruca. fr, fam. En Chile, ir a acostar- 
se, a dormir. 
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RL CANAS. m pi. Ahipones. — 2. Lucanas* 

RUCIA CALDUA. f. Termino injurioso y pie- 
bej’o que en Chile se aplica a la mujer de pe- 
In rubio claro. 

— ^JUGAR RUCIO. En ChilCf barbarismo por jugar 
sucio. 

RCCIANGOf GA. En Chile, adjetivo despectivo 
de tucto, por rubio 

RCCIO, CIA. adj. v. En Chile, rubio. 

— Estar uno EX EL RUCIO. fr. fig. fam. En Co- 
lombia, estar de picadillo, de mal humor, pre- 
dispuesto al enojo. 

RL7CO* CA. adj. En Honduras, dicese del cu- 
chillo gastado — 2. En Honduras, iniitil. Ruin r 
feo, inservible, indistintamente en varios pal- 
sies. (Parece detritus del gitano rucOj burro,) — 
3. m. En Costa Rica, rocin, jamelgo. 

RUCUYENES, RUKUYENNES, • RUCUYOS o 
WAYANAS. m. pi. Indies caribes que viven 
eii las montan as de Tumuc-Humac, en la Gua- 
yana francesa. 

RUCHICA. f, Nombre que dan en Colombia a 
un genero de plantas medicinales, de las papilio- 
naceas, cuyo tipo es la Psoralea mutissii, muy 
usado como antidisente rico. Promiscuamente se 
llaman tambien amansapedn, culent a diversas 
especies. 

RUCHIQUE. m. En Honduras, la mancerina de 
madera. 

RUDA. 

— ^Ruda cabruna. {Paros ela citriodora^ Rose.) 

Planta leguminosa de Mejico, llamada tambien 
Ruda capraria 

— Ruda capraria. En Mejico, la ruda cabruxa. 

RUDILLO. {Tagetes microglosa, Be nth ) En 
Costa Rica, mala verba, hedionda, de las com- 
puestas, que a veces infesta los cultivos en al- 
gunas zonas del pais. 

RUEDA. f. En Cuba, figura de la danza que 
consiste en girar en circulo dos o mas parejas 
cogidas de las manos o por las cinturas y colo- 
cados los bailadores por sexos, alternativamente. 

- — ^Rueda de polvora. En Colombia, girdndula, 
ruedectlla, 

— Amar UNA RUEDA. fr con la cual los tabaqueros 
indican, en Cuba, el fin de una faena. 

RCEDERO, RA. m. y f. En Chile, artesano que 
hace ruedas de carruajes. 

RUEDO. m. En Mejico y Chile, bajos, parte 
inferior del traje de las mujeres. — 2. En Ar- 
gentina, suerte en el juego. Buen ruedo, quie- 
ren decir buena 0 mala suerte. 

RUFA. f. En el Peru, irailla, instrumento agri- 
cola. — 2. En el Paraguay, el coatL 

RUFIAN, NA. adj. fam. En Cuba, gracioso, bur- 
16n. 

RUFIANADA. f. fam. En Cuba, burla, gracia, 
chiste. 

RUFINO, NA. m. y f. En terminos jergales, 
rufidn. 

RUFO, FA. m. y f. Diin. de Rufino y Rufina. — 
2, Vulgarism© cubano, por moneda de un cen- 
tavo, Hamad a tambien kilo, como en Mejico, 
donde es ademas quicho, etc. 

RUGINA. (Del fr. rugine,) f, Entre medicos, 
en Colombia, legra, instrumento para raspar los 
huesos. 

RUIBARBA f. Nombre vulgar que se da, cn 

Puerto Rico, al ironador o tfonadora de Mejico 

{Tecoma stans), planta bignonideea. 

RUIDADA. f. Vulgarmente, ruido intenso y 

prolongado. Tambien se oye ruidero. 


RUIDAJO. m fam. En Colombia, ruido peque- 
no, pero sumamente desagradable y molesto. 

RI7IDERO. m. Mas comun que ruidada, por rui- 
do molesto, intenso y repetido. 

RUIDISTO, YA. ^ adj. Vulgarmente, ruidoso 
Usual en Argentina, y de ordinario en ia forma 
1 n va ri abl e : ruidista, 

RriLI m. Rauli. 

RUIN, adj En Cuba, dicese de la hembra de 
los animales, especialmente de la de los ciia- 
drupedos, cuando esta en calor. Cackondo, se 
dice en Mejico, con aplicacion a ambos sexo^, 
arjfiho, en Tabasco — 2 m. Nombre vulgar del 
hrojtno o chilacuaic, planta silvestre de las es- 
tiracaceas, en el noroeste de Mejico (Sinaloa j. 

^UIRA. m En Colombia, el palo thaparrlto, por 
otro nombre. 

RL IS. m. En Honduras, ultimo hijo de un ma- 
trimonio cuando la madie, por sii edad, no pue- 
de ya tener otros. 

RI ISEROR. m. En las Antillas, pajaro distinto 
en clase y en su canto del europeo; es el Mns- 
Ltcapa elisaheth, Lemb, 0 Mytodesies elisaheth,. 
Id. — 2. fig. En varios paises, persona que can- 
ta muy bien. — 3. Poeta exquisite e inspirado. 

RUIVA. m. Nombre que se da tambien al gua- 
riba, mono brasileno. (MyceUs fuscus.) 

Nombre que dan en Guatemala a un 
ave fringflida americana. 

RULENCO, CA. adj. Variante de rulengo. 

RULENGO, GA. adj. En Chile, perteneciente o 
relative al rulo.— 2. fig. y fam. En Chile, ha- 
blando de animales domesticos, raquitico, mal 
desarrollado.— 3. En Chile, hablando de caba- 
llos, lunanco. — ^Var.: rulenco. 

RULETA. f. En Argentina, cinta mtoica que 
se arrolla dentro de una cajita de cuero. 

RULETEO. m. Acto de recorrer las calles el 
chofer en busca de pasaje, y en coche de alqui- 
ler. Muy usado en Mejico, de donde es peculiar. 

RULETERO, RA. m. y f. Dueno de una ruleta, 
0 jugador que pone la ruleta, en las ferias y 
saraos. — 2. En Mejico, chofer de coche de al- 
quiler, que no tiene siiio fijo, sino que trabaja y 
busca carga recorriendo las calles, — 3. En Puer- 
to Rico, bachatero, rutero, amigo de jaranas r 
fiestas. 

RULO. m En Chile, terreno hiimedo, vega, fal- 
da de cerro a proposito para el cultivo sin ne- 
cesidad de riego artificial. — 2. Secano, tierra 
de labor sin riego. — 3 En Chile y Bolivia, ri- 
20 de pelo, bucle. Lo mismo en Argentina. 

— Peinarse de RULO. fr. fig. fam. En Chile y 
Bolivia, peinarse mal y sin cuidado. 

RUMA. f En el Peru, Argentina y Chile, rime- 
ro, monton. — Nombre que entre los indios 
guajiros se da a los ranchos o champ as que 
construyen en las rozas de sus sementeras. 

RUMAJEAR. tr. v. En Colombia, rondar. — (Pa- 
rece desp. de rumlar, pero no se explica el sen- 
tido de rodar, que le da el vulgo. Tasc6n.) 

RUMAZO. m, v. En Colombia, rimero, burujo, 
buruj6n, que en Chile dicen rumta,*^ (Amho^ 
provincialismos parecen cognados de las voces 
marinescas arrumazdn, arrmnaje, arrumear. Tas- 
c6n.) 

Rumba, f. En Cuba, baile popular y aun tea- 
tral, rqidoso y estrepitoso, muy conocido v prac- 
ticado principalmente entre negros; de contorsio- 
nes y movimientos indeco rosos. Es de origen 
africano. La voz, de origen Castellano. — z, Md- 
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s>ica de esta danza, con la cual suelen alter- 
narse coplas, letras > bombas peculiares, arre- 
gladas a la sincopa del compas. — 3 Por ex- 
tension, en Cuba y Puerto Rico, orgia, juerga, 
baile desordenado, jolgorio, parranda. 

— Ser uno DE RUMBA, expr. fig En Cuba, set al- 
bnrotado y'ruidoso; tratandose de mujer, lasciva, 
hviana, alegre. 

— Acabar una cosa con rumba, expr. fig. fam. 
En Cuba y Mejico, acabar como el rosario de 
Amozoc, acabar mal. 

RUMBx^NCHA. f. Diminutive cubiche de rum- 
ba, usado vulgarmente, con sentido despectivo. 

RUMBANCHEAR. tr. v, Rumbear. 

RUM BAD OR. m. En Colombia, hrarnadaaj un 
juguete. 

RUMBANTELA. f. fam. En Cuba, la misma 
rumba, un poco menos rumbosa; rumba con 
cierto orden y moderacion. Pichardo dice que 
es diversion a modo de serenata nocturna. Es 
conocida tambien en Espana, 

RUMBAR, 0 RUMBARSE. tr o pr. v. En Co- 
lombia, tomar rumbo; partir, salir, irse o lar- 
garse, por lo comun de mala manera. — .Rum- 

bate de aqui, que no se te necesita para nada, 
Cita de Robi.edo, en Papeletas, *voz rumha.) 
Lo mismo en Chile. — 3. Zumbar, hacer ruido 
fuerte. — 3- tr. En Colombia y Honduras, zam- 
par, arrojar, tirar Es barbarismo. 

RUMBEADOR, RA, m y f En Rioplata, el ba- 
queano 0 practico en los campos- Rufnhero, en 
Colombia y Venezuela. 

RUMBEAR. intr, En Tabasco y Sur America, 
orientarse; abrirse camino por el monte, o abrir 
rumbos 0 picadas de orientacidn en la selva. — z. 
En Sur America, tomar un rumbo 0 direccidn. — 
3. En Cuba y Peru, andar de juerga 0 de 
rumba. — Dicese tambien rumbiafj vulgarmente 

RUMBERO, RA. adj Aficionado a correr rum- 
bos, en Cuba y Puerto Rico. — 2. m. y f. En 
Colombia y Venezuela, orientador, guia que se 
lleva en los viajes; persona habil para orientar- 
se, Rumheador, en Rioplata. 

RUMBISTA. com. Rumbero, 

RUMBO. m. En Argentina, tajo en la cabeza. — 
3. En Centro America, parranda, jarana, fiesta, 
gresca, jolgorio, juerga. — 3. En Bolivia y en 
Tabasco, senda, trilla, picada que se hace en la 
selva a modo de lanea de orientacion intuitiva. 
— ^4. En Colombia, tominejo, colibri de vuelo 
ruidoso (Chlorostellon melanorhyinchus) . — 5. Di- 
cese del gallo que no es de pelea. 

Ir al rumbo. expr. fig. fam. Estar bien orien- 
tado en una deterrainacidn o intento. 

RUMBRE. f. En Colombia, herrumbre Es bar- 
barismo. 

RUMf. m. En Colombia, azafran de la tierra. — 
(Rumij en quichua, es piedra, o piedra des- 
prendida del cerro, como dice Mossi.) 

RUMIA. f. V. En Chile, rimero, pila. En Co- 
lombia, riimazo. 

Rt^MIARCO m. Vulgarmente, en las provincias 
nortenas de Argentina, arco natural de piedra 
en los cerros. — (La voz hibrida de quichua y 
Castellano, procede de rurni, piedra en aquel 
idioma.) 

RUMINAS. m. pi Indios que vivian entre el 
Tigre y el Chambira, en el Ecuador. 

RUMORARSE. pr. Correr un rumor, sonarse, ru- 
morearse.^(Asi, en esta ultima forma, ha in- 
troducido el verbo la Academia en su Dicctona- 
rto; de modo que el espanol siempre dice se ru- 


jTiorea, > nosotros siempre decimos se rumora. 
La forma academica es preferible por todos con- 
ceptos.) 

RUMOREO. m. Postverbal de rumorearse, ru- 
mor y rumores. 

RUMPA. f. En Chile, cierta quisca pequena. 

RUMPIATA. f. En Chile, nombre que se da a 
algunos arbustos sapindaceos, de hojas medici- 
nales, que se crlan al pie de la cordillera cen- 
tral de los Andes {Bridgesia incisae folia; B. 
parnfoUa, Gay ) 

RUMPO, PA. adj. En Chile, dicese de la perso- 
na que tiene el cabello muy corto, o al rape. 

RUMSENOS o RUNSIENOS. m. pi. Indios Ca- 
lifornios del Centro, que viven en los contornos 
de Monterrey. 

RUNA. adj. Calificativo de linaje indio, tornado 
del quichua, entre ecuatorianos. — ^Literalmente 
se usa esta voz con el sign, de homhte indio; 
pero nuestro pueblo califica de RUNA todo lo 
que no es de primera calidad; generalmente se 
aplica a los animates * gallo runa; galhna RU- 
NA, aunque tambien se aplica a los racionales; 
RUNA fia7nbo” (Lemus). — ‘‘Tan bajo concepto 
le aplicamos que, al gallo timido, poco esforza- 
do para la pelea, le llamamos gallo RUNA, en 
contraposicion al de buena raza, al que llama- 
mos fino.” (Vasquez) — (‘'Solo un nombre de 
la lengua quichua, o tornado de la lengua qui- 
chua, podemos decir que tienen agora los del 
Perd por universal, con que significan toda suer- 
te de indios naturales de ^ America, que es el 
RUNA, el cual aunque significa en su lengua el 
homhrey lo han ellos restringido y aplicado pa- 
ra significar solo los indiosP P. COBO.) 

RUNACASPI. (Voz quichua que quiere decir “pa- 
lo hombre.” / Jehato carpus oho^vatus, Schinz & 
Autran.) m. En el norte argentino, nombre 
vulgar de un arbol de ramas derechas, cubier- 
tas por muchas hojas tupidas y pequenas; ma- 
dera de color amarillo veteado oscuro; de las 
' fitolacaceas. Le dicen tambien palo mataco. 

RUNA SIMI. m. Nombre historico etimologico 
de la lengua quichua o lengua del Cuzco, como 
tambien se llamo. 

‘‘El RUNA siMi, lengua oficial de la Confede- 
lacion tribal del Tahuantinsuyo, que los sobera- 
nos tuzquenos ensenaban a sus vasallos de las 
regiones anexadas y sometidas, se conocia en to- 
do el territorio “desde Quitu hasta el reino de 
Chili y el reino Tumac”, pero como idioma 
vulgar y antiquisimo que nadie desconocia, era 
empleado en las hoyas interandinas del Urubam- 
ba, del Apurfmac, del Mantaro, del Maranon y 
del Huallaga, en parte ” (Benvenutto, El Leng. 
Per., p. 29.) — “El RUNA SIMI es, entre las lenguas 
aborigenes, la que ha merecido mas crecido con- 
junto de obras y estudios. Los espaholes no 
emplearon su verdadero nombre, que aun sue- 
len dark los indios que la hablan, y la apelli- 
daron, ora quechua o quichua (de la voz Kesh-^ 
mja, zona templada entre 2,500 y 3»5oo m. de 
elev^acidn), ora lengua indica general o del In- 
ca, ora Cosco...” (Id., ih , 34.) 

RUNCHA. f En Colombia, runcho. 

RUNCHA, CHO- adj. En Colombia, ignorante. 

RUNCHE. m. En Venezuela, rodaja de hojalata, 
erizada de puntas en el horde, y con dos agu- 
jeros al centre, por los cuales pasa un hilo pa- 
ra hacerla girar con ,dos dedos, extendiendo y 
aflojando alternalivamente. Es juguete muy 
comdn. 
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RUXCflERA. f. Ell Colombia, tonten'a, simpleza, 
majudena. 

Rl NCilO m Colombia, pequeno mamifero 

roarsupial anHbi<j, didelfido de varias especies 
^ Didelphys mat suptalis; D, dorsigeia; D, colorn- 
hiana^ etc.f. 

RT'NDIMIEXTC) m. Accion y efecto de run- 

1>3RSE 

RENDIR. tr v Ouaidai, e>conder. Muy vulgar 
en Mejico — 3, pr. Vulgarismo popular y cam- 
ptfeino que en Mejico se dice por perder el co- 
nocimiento a causa de fiebre o motive seme- 
j ante,^ 

RUNDUN. m. En Argentina, el pajaro mosca o 
colibrf. — 2. Juguete parecido a la bramadera. 
Dicese tambien runru?i. 

RL'NFLA, o RUNFLADA. f. Conjunto de cosas 
o persona*'', dicho en torma algo despectiva. 
Esase principalmente en Mejico. 

RUXGO, GA. adj En Honduras, pequeno, re- 
choncho, 

RUNGUE. m. En Chile, varejdn, varita seca o 
tallo desnudo de hojas y b rotes, 3% por antono- 
masia, las varillas o cafiones pelados de plume- 
ros, escobas, etc. — 3, Mazo de varillas que se 
usa para mover los granos al tostarse en la ca- 
liana. — 3. Por metafora, sobras, desperdicios. 

— Xo QUEDAR, o NO DFJAR, de una cosa Nr DOS RUN- 
GUES. En Chile, frase figurada familiar. No 
dejar o no quedar nada. 

RUNGUEAR. intr. En Chile, comer rungues, en 
arboles y sembrados. El ganado come rungues 
de rartion. — 3. fig. Comer desechos o escamo- 
chos. — 3. Meterse un hombre con mujeres de 
infima condicion. — fT. t. c. tr. 

RUNGUEO. m. En Chile, accion y efecto de 
RUNGUEAR. — 2. Aplicacidn a servicios de fnfima 
clase que se hace de los caballos u otros ani- 
males domesticos, cuando viejos o desvalidos. 

RUNGUL. m. En Chile, tronco de la col, de la 
lechuga, etc — 2, Palo de escoba, viejo. 

RUNRCN. m. En Chile, nombre que se da a un 
pajarillo negro, denominado cientificamente Xi- 
('hemps petspicillaius. — 2. En Argentina y Chi- 
le, bramadera, un juguete. — 3. En Argentina, 
el rundun o colibri, * 

RT'^NRUNEAR. tr. En Argentina, jugar con el 


runrun e incomodar con el ruido del juguete. — 

2. Hablar conf j‘'amente, de suerte que no pue- 
da diatinguiri*e !o que bC oye. — 3. En general, 
esparcir*^e un lumor, 

RL'XRLXEO. m Accion y efecto de runrunearse 
o rumorarse. 

Rl XIR. tr. \-eibo pupuiar y campesino, del in- 
terwr, en Mejico, por roer. Todo el queso esfd 
RUXIDO por los futonei Lo mismo en Colombia. 
— (Parece alteracldn de rufzarj labrar por den- 
tro la cavidad o muesca en que se encajan las 
tiestas de los toneles.) 

RUPACHICAL. m. Sitio en que abunda el rupa- 
chico u ortiga. 

RUPACHICO. (Del quichua rupachikuyj que- 
marse.) m. Nombre vulgar salteno, en Argen- 
tina, de un gusano oscuro, erizado de pelos 
urticantes cuyo contacto escuece como ortiga. — 

3. Tambien la ortiga. 

RUPUCURUS. m. pi. Tribu de indios de Bolivia. 

RURAMA. m. En el Peni, maiten. 

RURfN m. En Chiloe, abeja. 

RURRUPATA. f. En Chile, nana, canto 

RUSIA f. En Cuba, tela de hilo y tejido algo 
grueso, crudo y fuerte, que se usa para catre,s, 
hamacas, etc 

RUSTIC A. {Monmna august at a, Tr. & Planch.) 
f. Poligalea indfgena de Colombia, que crece a 
alturas de mas de 3,000 metros. 

RUSTIR. intr. En Venezuela, vulgarmente, 
aguantar o soportar penas con padencia. 

RUTA. f. V. En Puerto Rico, jolgorio, parranda, 
especialmente de noche. 

RUTEAR. intr. v. En Puerto Rico, estar de ru- 
ta, parrandear, sin que falten el licor y las 
amigas, 

RUTERO, RA. adj. Entre portorriquenos, pa- 
rrandero. 

RUTIDO m Ruido lejano, retumbo del mar, de 
una cascada, etc. Muy usado principalmente en 
Tabasco. 

RUTUCU. (En quich., corte o siega.) m. En 
Bolivia, corte del pelo a los nihos chicos, que 
es motivo de celebracion familiar. 

RUVOLL6N. (Lactarius deliciosus.) m. Kongo 
comestible que se encuentra en los mercados pu- 
blicos de la capital del pais, en Mejico. 
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SABACCHE, {Exo£tema Laiihaeiimi Jacq ) m 
Ma^ismo con el cual se designa en Mejico una 
planta rublacea^ llarnada tambien falsa quina; 
(uero de sapo, en Puerto Rico; caillo o maca- 
{jua de (osta, en Cuba 

SABACNICTIC. m. Sab\xic'ie. 

SABACNITE m S\BAMC'iL. 

SABACO. (Bahsii's sabaco, Poev ) m En Cuba^ 
pez de unos tres centimetras, de color amari- 
llento con manchas \ioladas } la boca muy 
chica 

SAB AC r m. Ha Bolivia, cl savacu, ave. 

SABACPANTE. m. En Honduras, el utcalicha- 
rha 0 (acalosuihil. 

SABACPITE. m. Sabaxicie. 

SABAGUIS m pi. Tribu de indios de la nacion 
Pima que habita en Sonora \ Nuevo Mejico. 

SABAIDOS. m. pi. Tribu de indios que vive en 
lofa Estndoh de Sinaloa y Durango (Mejico). 

SABALETA. {Paca fineaius.) f. Pez siirameri- 
cano de rio, comiin principalmente en los afluen- 
tes del Cauca, en Colombia, y en Bolivia; pa- 
reoido al sabalo, pero mas pequeno — (Impropia- 
mente se escribe a las veces con z.) 

SABALf {Pit us mexitannj MicjUEL ) m. En el 
noroeste de Mejico, nombre vulgar de una plan- 
ta moracea, especie afin del matapalo y de la 
conocida en el suroeste del pais con el nombre 
ma\a de topo Llamase tambien copoy, en el 
interior, 3- es planta de toda la America tro- 
pical 

SAB ANA. (Toz car.) L Llanura, en especial si 
es nnin dilatada y sin vegetacion arborea, aun- 
que suela abundar en buenos pastos 

— Df sabava, Dictado que se aplica a multitiid 
de cosas o productos, animaJes y plantas prin- 
cipalmente, por oposicion a los de moiitana o 
lugares, elevados. 

— AbOOAdo j)e sab\k.\. expr cubana con la cual 
se designa al dnterillo 0 Icguleyo, rabula sin 
titulo, huizachero o cagatintas. 

• — Castario de sabana. (Sycahs columhtanad) En 
Venezuela, nombre vulgar de un pajarillo, Ila- 
mado tambien iochtio. 

— Olavei. de sabana. {Zinnia muliiflora,) En 
^’'enezuela, planta herbdcea, de las compiiestas, 
que crece en las Campinas del pais. 

— COMiNO DF sabana. En Venezuela, diversas 
especies del genero Pedis, de las compuestas, 
cuyas f lores y hojas, ma&cadas, producen sabor 
a comino. 

— DfcTAMO DE SABAN'A. Ell Venezuela, nombre 
vu/gar de una planta herbacea indfgena, 

— Estar lino nsr la sabaxa. fr. fig. fam. En Ve- 
nezuela, estar sobrado de recursos, estar a .sus 
anchas. 


— ^Jenjibrillo de sab^va. (Selena huieliad^ En 
Venezuela, el curivano 

— Pepiko de saba.na. (Cutumis angiinan En Ve- 
nezuela, planta cucurbitacea que produce un 
fruto bianco amaiillento, erizado de tie^as puas. 

— Po^:ERSE uno ex ta sabaxa fi. fig fanci £n 
\"enezuela, adquirir inesperadamente una fortu- 
na, hacerse rico de la noche a la mafiana. por 
un suceso fortuito. 

sabana. 

— Sabana blaxca, sxdax.a xegra, cixco toritos v 
UN'A tern'era. refr. o alegoria gracio*=^a qut en 
Colombia se dice del papel y la tinta, los ciiico 
dedos y la pluma. 

SABANALAMAR f. En Cuba, sabana inunda- 
hle que se extiende en los litorales, al nivel del 
mar. 

SABANAZO. m. En Cuba, sabana de reducida 
extension 

SABANEAR intr. Recorrer lu sabana donde se 
ha establecido un hato, para buscar y reunir 
el ganado, 0 para vigilarlo — 3. fig En Cuba, 
vivir la mujer con varies hombres sucesivameii- 
te. — 3 En Centro Ame'rica y Venezuela, perse- 
guii a una persona, hasta conseguir de ella lo 
que se desea — ^4. En algunas partes de Mejico, 
buscar un animal en el campo, en general 

SABANERA f En Venezuela y Centro America, 
cierta culebra indfgena, enteramente inofeiisiva, 
que vive en las sabanas y extermina las sabaii- 
dijas > otras alimanas, con las cuales se ali- 
menta. Encuentrasc tambien cn Mejicn. {Sioto- 
plus mutahihs, Copl ) — 2 En Cuba, en estilo 

festivo, la muier que vive con varios hombres 
a la vez, sucesivamente y por turiios. 

SABANERO, RA adj. Habitante, natural, pro- 
pio, caracteristico de la sabana, o relativo a 
ella. Canada sabanero, viento sabaxfro; des- 
olation sab.axera. — 2 m. y f. En Cuba Puer- 
to Rico, persona cuyo oficio consiste en rerorrei 
las sabanas de una hacienda, en que pasta el 
ganado, para examinar el estado de las reses; 
vaquero que sabanea, 0 encargado de sabanear 
Lo nnismo en Venezuela. — 3 m. Pajaro seme- 
jaiife al estoinino, que vive habitualmente en 
las sabanas 3- praderas, en' la America del Nor- 
te y las Antillas. En Mejico se llama tambien 
inguero, chichtlachia, chirlofa y toriillaconchile 
{SlurneUa magna, Sw. ; iS* mcxicana, ScL.) En 
Colombia, el Tiaris olivacea, pajarillo cunirrns- 
tro de los fringilideos. 

— Maiz sabanero. En Honduras, cierta clase de 
maiz que se siembra en los bajfos, por contra- 
posicion al que se cosecha en las montanas. 

SABANEROS m. pi. Tribu de indios que se 
hallaban en Sabana Larga, en el Estado de 
Merida (Venezuela). 
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SABAXETA, t. Diminuu\o at; cabana. Sahara 
de poca extension. 

SABAXET(3X m. Eii Cuba, sabaneta mu} pc- 
quena 

SABANCAXAS m pi Indios que moraban cn 
Xue\o 

SABAXICTH. m. MaMMno u^acjo localmente eu 
Vucatan como nombre vulgar de la planta apo- 
cinacea I lama da tambien en Mejico fkr df ma- 
yo, (> de la truz, Alexandria, como en Centro 
America, thampoioneia, y de bu tlor- {Plumeria 
rubra,) Di'ce^e tambien sabacniti y sabaenute 
(j sahaimte 

SAB AXILLA i. En Cuba, pequefio sabanetoii. — 
2. En Colombia, aamhn, capiilo que se pone a 
ins ninf>s ret it n uacidos, que les cubre enteta- 
mente la cabeza, ciejando ver la caia, y s,e le 
sujeta a la cinruia, para rener inmovif la ca- 
beza — {Gambo ha huido del Diccionario, sin 
dejar reemplazo T ^sed-V.) — 3. En Chile, teji- 

dn de lana, inuj fino, que Se usa como adorno 
•^obre las cabanas en la cama. Se fabrica prin- 
cipalmente en Chiloe 

SABANO. {Mttonia areientca, Dc ) m Nombre 
vulgar mejicano de una planta melastomacea, 
en Oajaca > el sureste del paf«?; muy comun en 
Tabajsco. Llamase tambien sanfatnaria, maria, 
iuinillo, sirin6n, etc, en partes diversas de Cen- 
tro Ameiica, dniide tambien abunda; eenisa, 
ademas, en Tabasco. 

SABAN(3N. m. En Cuba, arbusto silvestre, de 
las bignonidceas, de flores blancas. 

SABATINA. f. fam. En Chile, zurra, felpa, zo- 
tinga, pela de a20tes 

SAB A3' A. f. En Chile, guiso de mazamorra de 
harina de maiz con pedacitos de tocino, de char- 
qui, y otro-^ condimentos 

SABE, m Fn el norte de Mejico \ el sur de 
Estados Cnidos, manera especial de ser de las 
personas; habiiidad, gracia peculiar, etc. Marta 
item' todo el s^be de una fronteriza, 

SABELEC’CIoN {Lepidtum mr(}inicitm, L.) amb. 
Norabre que se da en Cuba a una planta sil- 
vestre de las crucifer as, e.specie de mastuerzo, 
de tallo eilindrico, recto, como de un metro de 
altura, n.n hojas radicales dentadas, y floies, 
amariilas o blancas, de cuatro petalos, en es- 
pigas. La rair tiene acie sabor picante, y los 
muchachoe, para cha&quear a los incautos, ase- 
guran que el que la masca aprende bien su 
lecciop, circunstancia a la cual debe su denomi- 
nacidn a ulgar 

SABER, mtr En Argentina, soler, acostumbrar. 
Sabe ir a Buenos Aires eada ano, — z. En Me- 
jico, agradar, caer bien, sentar bien. Me s.vbe 
que me rasqurn. 

•^A saber I adv. Quien sabe; no se; iva>a us- 
ted^ a saber! A saber si venya, porqac no ha 
amisado. Usase en sentido diibitativo. Dicese 
tambien a saber Dios 

--Saber uno a oue atenersf. fr. fig. fam. Te- 
ner conocinaiento de causa, para ajustar uno a 
ella su conducta y normar el procedimiento. 
Csase mucho en sentido negative y dudoso, cuan- 
do se estd perplejo en el obrar. 

— Saber t,o quf fs amar a Dios ekt tierra ajena. 
expr, fig. fam. Saber lo que es sufrimiento. Di- 
cese tambien en la parte final eu tierra de iy- 
Dios. En Argentina dicen saber lo que es cenar. 
En Cuba, saber lo que es chancaca, 

—Saber uno los SRCRnx>s de otro. expr. ^ig, fam. 
Beber con el en la rnisma copa. 


— Saeir ccMO I V citANCfiV OF J REXO. expr. 

lig fam Cfiu cjie rnoteja, ea Cotta Rica, al qiie 
IK) sabe* de la misa la media, eu aquello de que 

wc of‘iipa 

— Sfpv Digs, o srP\ jums, o sh*\ el diabi.g Fra- 
ck iHf ertidumbre, equu alentc a averiguelo 
\ argas, % usacla en alguiia dc estas tres formas, 
-egun la ie reljgirj^a del que habla, Jua- 

rez", dicen £11 Honduras— L 3 nui- 
chas otias partes. esUud Juan:' —Se- 

ra H, mVBLO, no lo Vi'o desJe ayer 

— Sadi-r una cosa \ CfJiCfr VRRoy de sebo. expr. fig, 
fam Sabei muy raal, tener sabor muy dc^agra- 
dable 

— S\BtR uno I)(>M?E AMOAX l .\3 tlUIIO'JAS. £xpr. 
fig fam. inejicana. Saber lo incognito o lo se- 
creto, lenci la suspicacia necesaria para •'Upo- 
iier lo que se trata de ocultar En Puerto Rico 
dicen ’Naher mas que Lepe" ; en Colombia, “sa- 
ber donde pone la garza”, saber donde duer- 
men las tortolas, 0 las cucarachas En caste- 
Jlano, saber cuantas puas tiene un peine, o sa- 
ber el pan que se amasa en casa En Tabasco, 
saber cuantos pelos tiene un gato. 

— A saber expr. dubitativa mu> comun en el ha- 
bla familial y popular, por quien sabe, no lo 
se o no puede saberse a ciencia cierta. — fV;/- 
drd Juan esta not he ^ —A sabfr. Algunab ve- 
ces se completa diciendo A sabfr Dios. 

— No saber uno H\CER EMPAXADAS; PERO SABER 
tXlIWE r.AS VFN'DKN, O DOUDE LAS HACEK BL’FNAS. 
expr. colombiana que, con ligeras variantes, se 
usa en diversas partes del Continente. Adyjer- 
te que aim ciiando uno no sea perito 0 doctorado 
en una materia, puede tener criterio suficiente 
para juzgar de ella. En Mejico dicen “no SAber 
hacer melones; pero saber calarlos”. 

SABICU. (Voz afr. / Lysiloma sabial, Beutii ; 
L, formosn, flYTCVm,) m. Arbol de las legumi- 
nosas, paiecido a la acacia, con flores blancas y 
olorosas, fruto aplanado, oblongo v lampino, rna- 
dera dura, de color oscurn enmo la caoba; muy 
comun en Cuba, donde se llama tambien jujue o 
morufo de losia; xiaxek (maya), en Yucatan. 
Abunda en toda la region cnrlbeana de Ame- 
rica, V es mm usa do en ohra-s de consttuccidn 
maritima, por la re.^isteticia de su madera en 
el agua. 

SABICHOSO, SA. adj. En Cuba, perspicaz, si- 
bidor, enteiidido, sabidiilo. 

SABIDO, DA adj- Despierto, despabilado. vi- 
varacho Se usa en Colombia. 

SABILA. f. En las Anti I las y region caribeana 
de la America, en general, el aloe. Escribesc 
tambien zdhtia. 

SABIN. (Voz maya. / Ptiiorius jrenaius^ Licht.) 
m. Nombre vulgar que en Yucatan se da a una 
comadreja, comun en toda la America; de co- 
lor pardo rojizo, con bianco en la parte infe- 
rior del cuerpo. 

SABINA f Nombre generico de plantas coni- 
feras que se distinguen por sahina clmarrona 
(Podocarpus toriareusj Rich y P, angusttfolius, 
Gris.) y sahinei cnoUa o saHna de costa, 0 ene- 
hio criolh {Jumperus %'irginiana, L ). Todas 
producen madera fina 

SABINILLA {Marffh icarpus setosus, R. y P.) 
f. Arbustillo de las ros^ceas, comun en Sur 
America, cuya raiz aperitiva se cmplea contra 
las enfermedades de las vias urinarias. 

SABINO. m. Nombre vulgar que se ha genera- 
lizado en Mejico, para designai el ahuehuete 
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{Taxodium mucfonafiim. Ten.), drbol de las 
pinaceas, el mas corpulento y mas importante 
de la altiplanicie raejicana, llamado tambien 
de otros varies mudos. — 2. En varias paites del 
interior y norte de Mejico, arbol de la misma 
familia que el anterior^ pero de distinto genero 
{Juniperus mexuamij Spreng.), llamado tam- 
bien tacos te — 3. En Puerto Rico llaman asi la 
MoijnoJia splendent, Teb., de grandes y bellas 
f lores. 

— Sabi\"o or ARROVOS iJsttanihus mmtnaliSi H, 
B K ) En Mejico, nombre de una planta big- 
noniacea que vegeta en diversas partes del pais 

SABINO, NA. adj. Dicese en Mejico del color 
pinto de la cabal leria (generalmente alazana), 
que dene la parte oscura del pelaje mezclado 
con bianco, y blanca^ tambien la cara, la barri- 
ga y las extreraidades. 

SABINTO. (Del quichua samntii ) m. Nombre 
vulgar peruano que tambien se da a la guayaba 
(Psidium), 

SABLE. {Tfichiiirus lepturuSj L.) m. Nombre 
que se da en Cuba a un pez anguiliforme, has- 
ta de un metro de largo, plateado, muy bri- 
Ilante, y de cuerpo tan aplastado que parece la 
hoja de un safjie. — 2. En el norte aigentino, el 
machete. 

SABLEADA. f. v. Accion de dar sablazos. — 2. 
f. V. Sablazo, petardo. 

SABLEADURA f Sableada. 

SABLEAR. tr. En Argentina, machetear; tra- 
bajar con el machete; herir con esta arma. 

SABLEAR. intr. Pedir dinero prestado, sobre to^ 
do con animo de quedarse con el. 

SABLEO. m. Accion de sablear, en el sentido 
de echar sablazos o prestamos . 

SABOR. {Maha laiijolia, St.) m. Nombre vul- 
gar de una planta ebenacea de Mejico, que 
abunda en Sinaloa. Dicese tambien podo sdbor. 

SABOREADOR. m. En Colombia, sabores que 
se ponen en el bocado del caballo. Usado mds 
comunmente en plural. 

SABOYaS o SABOYAES. m pi Nacidn de in- 
dios que habitaba al oeste de la ciudad de Ve- 
lez, en Colombia. 

SABRIL. m. Lengua indigena de Venezuela y el 
Brasil, hablada por la tribu de su nombre. 

SABRILES. m. pi. Tribu de indios cristianiza- 
dos en 1650, habitadores del actual Estado de 
Bahia (Brasil). 

SABROSEARSE. pr. Relaraerse de gusto, darse 
gusto con algo sabroso. 

SABROSERA. f. En Centro America, vulgar- 
-mente, cosa muy sabrosa, condicion de sabroso. 

SABROSO. m. Nombre que se da tambien en 
Tabasco, al gallinazo o garzotij ave zancuda 
de las ardeidas, de gran talla. {Jrdea hero- 
dtas, L.). 

SABROSO, SA. adj. En Cuba y Puerto Rico, 
dicese de la persona que gusta de vivir a ex- 
pensas de los demas o de disfrutar algo sin 
pagarlo; gorron que tlene a chiste serlo; des- 
carado que quiere hacerse simpatico, por ese 
medio. Dices>e tambien sabroson. 

f'ABROSON, NA. adj. Sabroso. Csase principal- 
mente en la fiase vivtr de sabrosonj o de sa- 
broso. 

SABROSURA i Vulgarmente, duizura, frui- 
cion, deleite. Raramente oido en Mejico. A 
las veces tambien sabrosera. — (El sufijo ura no 
se junta, para format sustantivos abstractos, si- 
no a los adjetivos en oso, que son primitives 


en Castellano, como donoso, hermobo , lo^ que 
se derivan de un sustantivo Castellano, toman 
el sufijo idad: ociosidad, oficiosidad de 
ocioso, ocio . . Tascon.) 

SABUCAN. (Variante de sebucA.n.) m. En Y'u- 
catan, mortal, bolsa tejida de ixtle, henequen o 
pita, a propdsito para cargarla terciada y lie- 
var en ella comestibles o bastimento en gene- 
ral — (La palabra que origin ariamente signified 
talego, por extension viene a valer aqui morral. 
Iiidebidamente se escribe a veces zabuedn La 
z no tiene razdn alguna.) 

SxABL’EJA. f. Nombre que dan en Mejico a una 
planta venenosa de la familia de las colquica- 
ceas. 

SABUQUEAR. {Safmqutar, a lo vulgar.) tr. 
Vulgarismo corriente, por zabucar 0 bazucar. 

SACA. f. Parte de utilidad pecuniaria que co- 
rresponde al dueno del gallo o al que le cuida 
en la pelea, de la que se ajustd y apuntd en la 
coima. Usual principalmente en Mejico y Cen- 
tro America — 2. En Costa Rica, fabrica clan- 
destina de aguardiente, que en Colombia dicen 
saque, — 3. En Colombia, movilizacidn de ga- 
nados de un lugar a otro; aparta que se hace 
en los potreros. — 4. En Chile, accion de sacar 
del montdn de la era una porcidii de gavillas 
desatadas, para trillarlas. — 5. Gran saco hecho 
con toda la piel de una res. 

— Saga de autos, ant. En Cuba, derecho curial 
que devengaba el procurador por sacar o lle- 
var los autos de un proceso. Lo mismo en Me- 
jico y en diversas partes en que rigid el dere- 
cho espanol, del cual procede. 

— De SACA. m. adv. En Argentina, a todo correr. 

SACABASURA- f. v. En Chile, cogedor para 
la basura. 

SACABOCADO. m. En Cuba, parte peqiiena que 
corta o arranca el canto de una cosa. 

SACABOQUEAR. tr. En Argentina, vulgarmen- 
te, cottar o romper una cosa en cualquier Iinea 
que no sea la recta. 

SACABUCHE. m. En Honduras, instrumento 
musico vernaculo a modo de zambomba, gene- 
ralmente hecho del epicarpio grande y grueso 
de alguna cuciirbita, guaje, giiira, etc., acriba- 
do y de superficie muy aspera, que se rasca 
para producir el sonido. En Nicaragua, ^uco/ 
jiique, en Costa Rica. — 2, {Physalis angulata; 
p puhescens,) En Puerto Rico, planta herbd- 
cea, llamada en las Barbadas alquenque. 

SACACaS. m. pi. Tribu de indios que vive en 
las riberas del Marandn. 

SACACIL. {Opuntia chafeyij Britt. & Rose.) 
m. Planta cactacea del norte del pais, abun- 
dante en Zacatecas y Coahuila, en Mejico. — 
Var. : sacasiL 

SACACILE. m. Sacasil. 

SACACLAVOS. m. Desclavador. 

SACACOS. m. pi. Indios Californios del Centro, 
esparcidos por los alrededores del pueblo de 
Sanel. 

SACACUY. m. En Chiapas, nombre vulgar de 
una planta silvestre, oriunda del Estado. — z. En 
Colombia y el Ecuador, un roedor del gdnero 
del tepezeuinte (Coelogenys iaezano^sky) . 

SACACHICHE. m. Zacatechichi. 

SACACHICHIC. (Del azt. zacatl, zacate, y chi- 
{hicj amargo. / Calea zacatechichi, ScHL.) m. 
Mejicanismo con el cual se designa una planta 
compuesta, comun en Mejico, llamada tambidn 
sacafechichi. Hay varias especies. 
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SACADA. f* Saca, sacamiento, accion de sacar. 

SACADO. m. En Chile, parte que se saca a un 
madero o tabla, al cortarlo. — 2, Porcion de mi- 
neral que saca el barretero y que luego acarrea 

SACADTRA. t. Saca, accion de sacar. — 3. Ci- 
sura. 

— Sacadlr-\ ue gexte. En Chiloe, el enganche o 
le\a, en la milicia* 

SACAGUIL. (Voz de or. azt.) m. En el Estado 
de Hidalgo, en Mejico, el nacatamal o sacata- 
mal, y por antonomasia; “exquisito platillo ela- 
borado con un cerdo pequeno, abierto en canal, 
cuhierto de masa de maiz con chile Colorado, 
envuelto y liado en hojas de platano, y puesto 
al homo hasta cocerae en su jugo. El homo 
se tapa con argamasa. Propio de la Huasteca 
Hidalguense/^ (Dr. H. Rubio, Modismos de 
HtdalgOj en ‘^Invests. Llgs.’^ t. iv, p, 46.) 

SACALACAHUITE. m. Nombre vulgar que tam- 
bien se da, en Mejico, al ayacahuite o pino 
huite {Pinus ayacahuite), 

SACALAGUA. m. En el Peru, mestizo de piel 
casi blanca. 

SACALOStJCHIL. m. Variante corrupta de CA- 
calostjCHil, uno de los nombres vulgares meji- 
canos de la Plumeria, conocida tambien por ta- 
hasguena, champotonera, suchil 0 flor de mayo, 

SACAMANTECA. m. Nombre vulgar del nor- 
oeste de Mejico, propio de ciertas solandceas, 
de hojas semej antes a las del barbasco comun, 
especialmente la Solanum verbascifolium, L. lla- 
mada tambidn, gordolobo; prendedera 0 pende- 
jera macho, en Cuba ; tapalayote, en El Salva- 
dor; berenjena sihestre, etc. — z, En Tabasco, 
juego de muchachos en que, sent ados en linea, 
se empujan haciendo fuerza en sentido contra- 
rio, para sacar a los de los extremes. Sacar 
aceite, se dice tambien. Goleta, en Cuba. 

SACAMATRACA. (Wilcoxia striata, Brang.) 
f. En Mejico, nombre vulgar de una planta 
cactacea del noroeste del pais, llamada tambien 
pitayita, que produce un frutito comestible. — 
Var. : ^arramatraca, racainatraca. 

SACAMECATE. (Del azt. izacatl, zacate, y me- 
call, mecate ) m, En Mejico, nombre vulgar 
de una planta ranunculacea {Clematis sp.), 

SACAMIEL. (Castilleja tenuiflora, Benth.) m. 
En Mejico, nombre vulgar de una planta es- 
crofulariacea, que abunda del Istmo al norte, en 
todo el pais. 

SACANAC. m. En Tabasco, Campeche y Yuca- 
tan, sapillo, ranula* enfermedad propia de los 
ninos de teta. 

SACANACUS. m. pi. Indies que viven en la 
Tierra del Fuego, llamada asi por los que la 
descubrieron, a causa de las numerosas huraare- 
das que despedian las chozas de los indigenas, 
Esta isla forma con la de los Hornos, Desola- 
ci6n y otras mds pequenas el Archipi^lago de 
Magallanes. 

SACANIGUAS. m. En Colombia, vulgarmente, 
buscapi^s, que en Costa Rica dicen cachtf lines; 
en Peru, buscapiguis, y en Chile, *viejas, 

SACANOCHTLI. {Opuntia megarhiza. Rose.) m. 
Nombre vulgar mejicano de una planta caetdeea. 

SACAOJO. m. Nombre vulgar de algunas plan- 
tas comunes, en Colombia. 

SACAPASTO. {Arts Ada scahra, Kunth.) m. En 
El Salvador, nombre vulgar de una graminea 
comun, que sirve de pasto al ganado. 

SACAPUNTAS. m. Aparatito para sacar punta 
a los Idpices. — z. En Chile, muchacho que en 


la carpinteila saca las puntas de ciavos. — 3. f. 
fig. Mujer qne admite a muchos hombres. 

SACAR rr. En Ivicjico y Ecuador, dar en ros- 
tro, cchar en cara, reprochar, champar o chan- 
tar Es vuigarismo, Ko me s\aUFS los fa^vorcs 
que me has htcho, — 2 En Centro America y el 
Ecuador, adular — 3. pr. En Mejico, quitarse, 
cambiar de lugar. 

— Sacar caduva fr fig. lam En Colombia y 
Ecuador, ocuparse en negocios poco lucrativos; 
mas 0 menos lo que ckamhear, en Mejico 

— Sacar fl sombrero, fr. fig. fam. En Mejico y 
Chile, vulgarmente, saludar quitandose el som- 
brero, y, en sentido figurado, hacer fingidas 
caravanas. 

— Sacar hl sue.vo. fr. En Chile, satisfacer uno 
la necesidad 0 el deseo que tiene de dormir. 

- — Sacar la iguaka. fr. fig fam. En Honduras, 
sacar una ensa por medio de ardides. 

— Sacar a uno la jicara. fr. fig. fam. En Cen- 
tro America, bailarle el agua delante, lisonjear- 
le con fines interesados. 

' — Sacar lances, o suertes al toro. fr. fig. fana. 
Capear, hacer suertes. — z, fig. Con relacion a 
persona, tratarla con cierta diplomacia o evi- 
tando ser vfetima de el la. 

' — Sacar las tiras a uno. fr. fig. fam, En Co- 
lombia, hablar mal de el, difamarle, desacredi- 
tarle. 

' — Sacar la oreja. fr. En Argentina, en las ca- 
rreras de cabalos, dicese del que va muy pocos 
dedos adelante de los demas. — 2. En sentido fi- 
gurado, Ilevar pequena ventaja en cualquier cosa. 

— Sac-ar la tarea. fr. Entre el vulgo, terminar- 
la, dark cima, acabarla, 

— Sacar a uno los colores (a la cara). expr. fig. 
fam Avergonzarle, sonrojarle. 

— Sacarle a una cosa, o sacarle el cuerpo fr. 
Huirle, y con relacion a persona, temerle, te- 
nerle miedo, que tambien se dice sacarle al 
parche. tJsase en Mejico. 

— Sacar mentiras. fr. fig. fam. En Costa Rica, 
hacer crujir por la fuerza las coyunturas de los 
dedos. 

— Sacar rabia. En Chile, hacer rabiar. 

' — Sacarse uno el clavo, o la estaca. fr, fig. fam. 
Quitarse una mortificacidn ; tambien resarcirsc; 
y en Colombia, desquitarse. 

— Sacar versos, fr. fig. fam. Dicese, en Centro 
America, del caballo al que he deja pegado al 
palo y sin comer por largo tiempo. 

■ — jS^CATE^ o jsAcate ESA ’ expr. ironica que se 
dice enfaticamente de quien recibe un mal, y 
nos alegra. 

— ^Donde se saca y no se echa, se acaba la co- 
SECHA. refr. chileno con que se reprueba el dis- 
pendio de los derrochadores. 

■ — Ser uno muy sAcalas. fr .fig. fam. En Centro 
America, ser muy listo. 

— Sacar la lengua. fr. fig. fam. Hacer esta se- 
rial en s6n de burla o de injuria. — a. Por exten- 
sion, burl a, mo fa. 

— Sacar raja. fr. fig. fam. Sacar u obtener ven- 
taja de una situacion, 0 de algo. 

— Sacarselas uno. fr. colombiana. Sacar u ob- 
tener ventajas; sacar partido. 

SACARARA. (Voz quichua* / Plantago pachy^ 
neura.) f. Planta herbacea del Peru, que ve- 
geta principalmente a orillas de las accquias y 
zanjas; usada en el campo como medicinal. 

SACARRACACHA, {Arracacha acuminata,') f. 
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En Colombia, nombre vulgar de una planta um- 
belifera. 

SACARREAL Formula ironica, o indocta, de sa- 
cra real majesfad, tratamiento reverencial. 

SACASEBO. m Nombre vulgar que en Cuba se 
aplica a una planta herbacea Mlvestre, que en- 
gorda al ganado — 2 adj. En Honduras, ser- 

Yil, paniaguado 

SACASIL {jriUoxia posalgeri, Lem ) rn. Plan- 
ta cactacea de las reginnes aridas de Coahuila 
} Tejas, semejante a la pitayita, Tambien se 
llama asi la Opuntia chafcytj Brut. & Rose., y 
en el interim del pais, una baselacea cultivada 
{Boussincjaultia hasellotdeSj o B. leptosfachyaj H. 
B. K.) — V\R, * sacactlj sacaafe, sacas'de. 

SACASILE m Sacasil. 

SAC’ATAMAL. m. Variante mejicana de naca- 
tAmai, usada principalmente en el Estado de 
Hidalgo y otros lugares del interior. Uno espe- 
cialmente piopio de la region de la Huasteca, 
se crmoce por sacaguiL 

SACATAN m. En Yucatan, tamboril indigena 
de los mayas. 

SACATASCAL. m. V'ariante mejicana de ZAcA- 

T LASCAI. 

SACATE. m Zacaie. 

SAC AT ECO, CA. adj Variante de zacateco. 

SACATECHICHI. m. Zacatechichi. 

S AC ATfN m En Colombia, alambique. Es vul- 
garismo reprobable. — (No tiene relacion alguna 
cN>n el Castellano %acaiin\ por esto extranamos 
que el Sr. Cuervo lo escribiera con Tasc6n.) 

SACATINTA. {Rivina humilis, L. ; Jacohinia 
spicigeia; J macrantha, J iinciona, etc ) m. 
Nombre generico con que se designan vulgar- 
mente en Centro America algunas plantas ama- 
rantaceas 0 fitolacaceas tintoreas, de las cuales 
se saca un colorante violdceo que los indigenas 
usan para tenir sus hilos y tejidos, y aun para 
embadurnarse la cara, y las gentes del campo 
para azular la ropa blanca al lavarla. Exten- 
didas estas plantas por toda la America, desig- 
nanse con varios nombres: coral, color in, mui’- 
ilr (Mejico), coralilio, coralito, cannin, yerha 
mora, tatniancillo, sangie de ioto, etc. — 2. Eu 
E'l Salvador se lama asi tambien una onagria- 
cea dFiisdiia parviflora, Zucc.), que crece siU 
vestre en Mejico. 

SACATRAPEAR tr fig En Argentina, des- 
cubrir con habilidad secretes ajenos. — 2. Ad- 
quirir por partes y poco, lo que no se puede 
obtener de una vez 

5 ACATRAPO. {Heliiteres guaxamaefolia; 
mexteana, H. B. K ) m. * En Tabasco, la plan- 
ta esteicuHacea de la majaguilla, que vegeta 
de alH hasta Siir America y en las Antillas, 
Ilamada asi por la forma de barreno que afec- 
tan los frutitos torcidos, como de tres centime- 
tros de largo. 

SACAXQUIHUITE. m. En Mejico, nombre vul- 
gar de una planta sapinddeea {Cupania) de 
las regiones cdlidas. 

SACAZoN t. Destilacion, opeiacion de destilar. 

SACCATRO, TRA. m. y f. Nombre que dan a 
los mestizos casi puros en la Martinica. 

SACCI o SACQUL m. Mayismo con el cual se 
designa genericamente el mague}’’, en Yucatdn, 
\ especificamente el que produce el henequen y 
que alii es motive de cultivo e industria carac- 
teristicos del Estado, y base de su principal ri- 
<iueza. 

SACCOPTiC. {Cordia sebestena, L) m. Mayis- 


mo usado en Yucatan Como nombre vulgar de 
una planta borraginea. 

SACCHACA m. Nombre vulgar derivado del 
ma\a, con el cual se designa en Yucatan una 
planta euforbiacea {Euphorbia schlechtendalit, 
Bors.), que vegeta en varias partes de Mejico 

SACLOOB. (Voz mava / Eugenia mayeana, St ) 
m. Nombre vulgar de una rairtacea de Yucatan, 
y su fruto. 

SACMIX. m. Nombre vulgar mayeano que tam- 
bien se da, en Yucatan, al akilxiu, convolvula- 
cea silvestre. 

SACNI. (Voz maya ) m La yerbabuena, en Yu- 
catan 

SACO. m. Prenda de vestir, una de las tres pie- 
zas que con el chaleco y el pantalon, componen 
el traje comun o terno; lo que el Diccionario 
define por chaqueta. — {Chaqueta solamente se 
usa para designar un saco ajustado al talk, y 
por lo general, mas corto que el comun.) 

. — Otro SACO. expr. fig. fam. con que se alude, en 
Chile, a uno mas que pierde en el juego. 

— Ser uno UN SACO de embustes, o de mentiras. 
expr. fig. fam. Ser un gran mentiroso. 

— Al que le venga el saco, o el guante, que se 
LO ponga, 0 que se LO PLANTE, expr. que se 
agrega cuando se dice una indirecta, o una iro- 
nia hiriente, con respecto a la persona a quien 
pueda aludirse con ellas. 

SACO BARI. (Voz del mayo.) En el noroeste de 
Mejico, nombre vulgar de una cucurbita (Ci- 
itullus njulgoits, SCHRAD.), muy comun en Si- 
naloa 

SACoN, NA. adj. En Centro America, adulador, 
carantonero, zalamero. 

SACONERlA. f. fam. En Centro America, adu- 
lacion, zalameria ; aduloneria. 

SACOS, SACS, SAKIS, o SAQCES m. pi. Tox y 
renards, 

SACOTRIAR. tr Vulgarmente, en Mejico, mal- 
tratar, estrujar con rudeza. 

SACOUB m Mayismo de Yucatan, usado como 
nombre vulgar de una planta cactacea y su 
fruto, varied ad comun de pitahaya {Hylocereus 
undaius. Haw ) . 

SACPET. (Voz maya. / C ratal aria incana, L.) 
m. Nombre vulgar que en Yucatan se da a 
una leguminosa silvestre, de flores amarillentas. 

SACPICH 6 . (Voz maya / Achyr'anthes aspera.) 
m. Nombre con que se designa vulgarmente, en 
Yucatan, la ihirchifa o pinga de gafo, planta 
amarantacea. 

SACPUKIM. (Voz ina\a.) ro. Nombre vulgar 
yucateco de la filigrana 0 <vara, planta verbe- 
nacea. 

SACQUL (Voz maya.) m. Nombre que tambien 
se da vulgarmente al henequen bianco o de 
mejor fibra y mayor explotacion, en Yucatdn. 

SACRAMENTESOS. m. pi. Tribu de indios apa- 
ches que vive en el noroeste de Mejico. 

SACRAMENTINO, NA. adj. En Chile, pertene- 
ciente a la orden religiosa de la adoracidn per- 
petua del Santisimo Sacramento. Sust 

SACRISMOCHO, CHA. m. y f. Sacristanejo. 
Usual en Colombia. 

SACRISTAN, m En Venezuela, suj eto entreme- 
tido, zaragutero. 

SACTA {Zexmema frutescens, Blake.) f Nom- 
bre vulgar derivado del maya, que se da en 
Yucatdn a una planta compuesta. 

SACUANJOCHE. (Del azt. tz,acuan, pluma pre- 
ciosa amarilla, y xochitl, flor.) m. Nombre que 
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en^ Costa Rica } Nicaragua se da al cacdosti- 
ckil o champotonera de Mejico, planta apocini- 
cea {Plumeria acutifolia, Poir.), v otras varie- 
dades de la miMiia familia de las apocinaceas. 
ip. trtcolo}, kypoleuca, etc.). Llamase tambien 
esqmjQche o esquinjoche, 

SACUARA. f. Hacuara. 

SACUDIDO. m Sacudida. 

SACUDON m Sacudion; sacudida, sacudidura 
0 sacudimiento. 

SACrS. (Vnz indigena.) ni En Venezuela, una 
hallaca n tamalito cu^o contenido dentro de la 
masa es un pescado. 

SACUY. m. Nombre vulgar que en Mejicc se da 
a una planta exotica de las compuestas, natu- 
ralizada en el pais. {Menika rotundifolia, L.) 

■SAXfN {AhutiloTiy o ^tda, frisuicaia, JACQ.) m. 
En Mejico, nnmbre vulgar, denvado del maja, 
que se usa en Yucatan, para llamar una plan- 
ta malvdcea, comiin en todo el pais y en Cen- 
tro America, y que en otras partes se llama 
amantillo y ironador^ de la cual se extrae fibra 
de alguna importaacia en la industria manual 
rustica, para cordeleria, haraacas, redes, etc. 

SACYAB (pron. sar - yab.) m. Voz maya que 
ha entrado en el lenguaje vulgar, en Yucatan, y 
asi se llama aili la rnadre de cacao o cacahua- 
nance. 

‘SACHA, m. Elemento compositivo del qulchua, 
como prefijo de diferenciaci6n, en el sentido de 
silvestre, entre animales y plantas; y en sentido 
figurado, familiar j despectivo, entre personas, 
por falso, improvisado, presuntuoso de calidad 
que no tiene. — (Esta acepcion es propiamente 
ecuatoriana y nortefia de Argentina. Ejemplos 
de uso: ^kOUk-lirnon, limon silvestre; SACHA-ca- 
bra, cabra montes; ^koHk-riinasj los monos ma- 
vores u hombres monteses; skcuk-alhanil, alba- 
nil a mediasi, o falso albanil; skcnk-fnedicoj el 
curandero. El ecuatoriano VasqUfz ha dicho: 
‘^‘Hihridase expresivamente en nuestro populai* 
Castellano para caricaturar al que, como de hier- 
ba vi! quiera alzarse a planta de aristocratico 
mvernadero Asi: sacha hereje, sacha sabio, 
SACHA noble.” Apucl. Lkmos, Semdnf,, 45.) — z. 
{Zenaida auriculata, Des Murs.) f. En el nor- 
te argentino, nombre vulgar de una palomita 
silvestre, de color plomizr), mds grande que la 
lit pi! a y menor que la torcaza. — 3. Bosque, sel- 
va, montaha, floresta. — (El Maestro Selva ha- 
ce docta exegesis de la voz en Re^. de la XJm^v 
de B. Aires, n. 147.) 

‘SACHACABRA. (TDel qulchua sacha, parecido, 
pseudo, y ei cast, cabra. / Mazarna nernoriva- 
gus, Cuv. ; o Cervns st/npUhrms) m. En Ar- 
gentina, nombre vulgar del ciervo comun o es- 
pecie de corzo, llamado tambien cdrmela — (El 
nombre quiere decir, piopiamente, cahra montes, 
o especte dc falsa cahra^ conforme al sentido de 
sacha en quichua.) 

SACHA COL. (Del quich. sacha, parecido, y col.) 
m. Nombre que dan en Rioplata, a una planta 
euforbidcea, venenosa para el ganado, de la 
cual se extrae el famoso mercurio vegetal. (As- 
terostygma verm itoxicu rn . ) 

SACHACUMA, (Voz quich. / Senecio criophy- 
ton.) f- En Argentina, nombre vulgar de una 
verba aromdtica que se erxiplea como remedio 
contra la puna o’ fatiga de la altura. 

.•SACHACUY. (Del quichua sacha, monte, y cuyt 
el cun'. / Coelogenys fulvus^ o paca.) m. Nom- 
bre vulgar colombiano del tepezcuinte 0 varie- 


dad proxima de este, la bornga, pintadtUa 0 
gua^^ua. 

SACHAGl'ASCA. f. Especie de bejuco cuyos ta- 
ilos flexibles, se usan para atar varas de te- 
chos de paja, y de los cuales se dice que son 
mas duraderos que ias tiras de cuero. Generi- 
camente, bejuco, nombre de plantas sarmentosas 
y trepadora^*. La voz es de or. quichua {sacha 
y guasca) v de usfj argentino. 

SACHAHUALPA. {Wrz quich) m. \^ulgarmen- 
te, en el Peru, pavo de monte. 

SACHALIMoN (Del quichua saiha, falso, y el 
cast Iimon. / Fagara naranjiKo, Griseb.) m. 
Arbol de las rutaceas, propio del norte argen- 
tino \ del Chaco boliviano; elevado, derecho, 
no muy grueso. Naranjtllo tambien se llama, 
por el olor de sus hojas. Abunda en la region 
boscosa. 

SACHALORA. (Del quihua sacha, falso, y el 
Castellano lora / Pheucticus auri^entjis, D’Orb 
& Lafr.) f. Ave fringilida, comiin en las al- 
turas de la region montahosa del norte argen- 
tino Canta con silbo potente y armonioso. Lid- 
mase tambien reinamora. 

SACHAMEL6N (Del qulchua sacha, falso, y el 
cast melon / Castela coccinea, Griseb.) m. En 
el norte argentino, arbolillo .de las simarrubaceas, 
espinoso y delgado; conocido tambien por me- 
loncillo y quill ay. 

SACHAMEMBRILLO. (Del quichua sacha, fal- 
se, y el Castellano membrillo. / Capparis iw- 
cdtana, EiCHr.) m. En el norte argentino, nom- 
bre vulgar de una planta caparfdea silvestre; 
arholillo ramoso, de matorral; hojas parecidas a 
las del membrillo; floras amarillas; madera 
blanca y dura, que hucle desagradableraente a 
repollo cocido Llamado tambien yerha de co- 
madreja y cay am pa 

SACHAMISTOL. (Em mot on apogon.) ut. Bn 
Argentina, nombre vulgar de un arbol grande, 
de preciosa madera para ebanisterfa, propla pa- 
ra obras de enchapados, etc. 

SACHAPANGA. f. En Colombia, nombre vulgar 
de una planta lobelidcea propia de los pdramos 
del sur (Byrsanthes) .—(Del quichua sachd^ Sr- 
bol, V ppanku, f iambre ) * 

SACHAPARAlSO (Del quichua sacha, falso, y 
el ca.stellano paraiso. / Pentapanax angelictfo- 
Hus, Griseb.) m Nombre vulgar de un arbol 
altisimo, de grandes ramas solamente en la co- 
pa, k) que le da cierto parecido al pino. 

SACHAPERA. f. En Chile, arbusto de la fami- 
lia de las solandcea^, de hermoso aspecto cuan- 
do esta florido, } cuyo fruto es dnlce y comes- 
tible. 

SACHAPOROTO. (Del quichua sacha, arbol, y 
purutu, frijol.) m. Nombre vulgar colombiano 
del frijol de arbol. 

SACHARROSA. {Gloxinia gymnostoma) f Plan- 
ta cactea de Argentina, muy espinosa, con que 
hacen setos^ vivos impenetrables, y cuyas hojas 
machacadas se emplean en cataplasmas contra 
las quemaduras 

SACIIASEBTL. m. En Argentina, la planta del 

ioruhdn 

SACHAUVA, (Del quichua sacha, falso, y el Cas- 
tellano uva. / Berherts flexuosa; B. spinulosa; 
B. ruscifolia, etc.) f. Nombre vulgar de una 
uva silvestre, en el norte argentino. Llamada 

, tambien quehrachillo. 

SACHA-VACA-ATJCA CUERO. m. pL Indies 
que habitan en el Yavari, departamento de Lo- 
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reto, en el Peru. Su nombre significa infieles 
de cuero de sacha^oaca. 

SACHAVACA. m. Nombre que en el Peru se 
da a la danta {Tapirus hairdi), 

SACHE, o CALABAZO SACHE. m. En Colom- 
bia, la jicara, vasija hecha del epicarpio del 
fruto del jlcaro (Crescentia cujeie) ; jupa, en 
Costa Rica. 

SACHEM, m. Miembro del consejo de la nacidn, 
entre algunas tribus de indios de la America 
del Norte. 

SACHO. m. En Chiloe, armazoa de* madera con 
lastre de piedras, usada como ancla por las 
embarcaciones menores. 

SADICO, CA. adj. Lubrico y cruel. 

SADISMO- m Lubricidad acorapanada de cruel- 
dad — 2. m. Aficion a los placeres sidicos; ape- 
tito carnal desordenado de placeres sddicos; 
calidad de sidico. 

SADISTA. com. Que padece de sadismo, de ape- 
tito desordenado de placeres sddicos; aficionado 
a tales placeres o propenso a ellos, o que gusta 
de practicarlos. 

SAETf A, f. V. En Cuba, la sajetilla, 

SAETILLA. f. En Mejico, nombre vulgar de 
una planta compuesta, conocida tambi^n por 
acahualj r<^silla y nceitilla. {Bidens leucantha, 
o ptiosaj L. ; Chaehum bromoidest Benth.) — 
En Cuba, planta herbdcea silvestre, seraejante 
al espartillo, que nace y crece en tiempo de 
Iluvias, y es pasto de mediana calidad; produ- 
ce unas vainitas como saetas, que lastiman a los 
animales y hasta pueden cegarlos. Vulgarmente 
dicenle saetta, {Gramen saetia.) En Costa Ri- 
ca, setilla, 

SAFAJINA, f. En Colombia, baraunda, bataho- 
la, jaleo. 

SAFINO. m. En el Perij, saIno. 

SAFfO. (Urdnichthys hrachycephdlus, Poey.) m. 
En Cuba, pez semejante al congrio. 

SAFO. adj. En Costa Rica, libre, exento; zafo. 

SAGA. (Kktnogohtus contractusj Poey.) f. En 
Puerto Rico, nombre vulgar del pez llamado 
tambidn guahina. 

SAGARIS. m. pi. Indios campas del Apurimac, 
en el Perd. 

SAGARRERA. f. fam. En Colombia, gresca, pe- 
lotera, rina. 

S AGING, m. Variante de saIko. 

S AGING, m. En cl Peru, saIno. 

SAG6. m. Nombre verndculo de Mejico, que se 
da a una palma que crece en la costa occiden- 
tal del pais. {Acrocomia mexicanaj ICakw.) 

SAGOf. com. Variante de saooy. 

SAGOTf. m. En Colombia, se dice asi mala- 
mente, entre el vulgo campesino, por agutL 

SAGGY, SAGOf o ZAGtrl (Del guar. caQ / 
Hapale leoninaj rosdlia,) com. Monito di- 

’ minuto y timido; amarillo, o bermejo, que se 
encuentra en las selvas ‘suramericanas, princi- 
palmente las amazonicas, orinocenses y platen- 
ses; no alcanza mds de quince centimetres. — 
Var.: sagiii, zagoy, zagot, etc. — Lldraase tam- 
bi^n mono leoncito (Colombia), o leoncito (Pe- 
rd) ; inono lednj mariqutna o acarima (Guaya- 
nas). 

SAGRAFA. (Del quichua sacra, rdstico, y api, 
mazamorra.) f. En Colombia, vulgarmente, ma- 
zamorra comdn, comida de maiz. 

SAGRE. (Del quichua sacra, rdstico, incivil, gro- 
sero.) com. Nombre que en Colombia se da en- 


tre el pueblo al zambo, cruzado de india > ne- 
gro, o viceversa. 

SAGU. (Voz malaya. / Marantha arundinacea, 
L.) m. Nombre que se da, en la region istmi- 
ca e insular del Continente, a una planta her- 
bacea, de las escitamineas, de hojas lanccoladas, 
grandes, coriaceas, flores blancas y raices tu- 
berculosas. En Venezuela le dicen sulia. — ^2. Raiz 
o tuberculo de esta planta, del cual se extrae 
una sustancia farinacea, utilisima para la ali- 
mentacidn sanitaria — 3. Harina extraida de es- 
ta raiz y con la cual se preparan ricos man- 
jares y atole medicinal, propio principalmente 
para enfermos de convalecencia. — ^4. Atole o be- 
bida que se prepara con esta sustancia tari- 
nacea. 

— Sagu de la INDIA. {Cycas circinnalis.) Nom- 
bre de una planta de j'ardineria, de origen orien- 
tal; de la familia de las cicadiceas, de tallo 
grueso y carnoso y hojas largas y delgada.s, pa- 
recida a una palmera pequena. 

SAGUA. (Proekia crucis,) m. En Cuba, la gua- 
similla, planta indigena. — 2. En Venezuela, una 
palmera, maderable y medicinal. 

SAGUAIPfi. (Voz guar. / Fasciola hepatica,) m. 
En los pafses del Plata, nombre vulgar de un 
pardsito, especie de sanguijuela, que hace ebtra- 
gos en el ganado ovino, alojdndosele en el hi- 
gado, — 2. Nombre de la enfermedad que ataca 
a los animales, por efecto de tal pardsito. Di- 
cese tambien saguipe, y a veces choncaca. 

SAGUAIRO. m. Nombre vulgar de cierta espe- 
cie de conejo peruano 

SAGUARO. {Carnegiea gigantea, Britt.) m. 
Nombre vulgar de una caetdeea y del fruto que 
produce, propia del suroeste de Estados Unidos 
y noroeste de Mejico. Los indios pdpagos la 
comen mucho, y de sus semillas hacen una pas- 
ta con que untan las tortillas, y pinole, su flor 
es la mds comdn en Arizona. — ^V ar.; sahuaro, 
suguaro, etc. 

SAGtJERO, RA. adj. Natural de Sagua la Gran- 
de, ciudad de Cuba, tjl t. c. s. — 2. Pertene- 
ciente o relative a esta ciudad anti 11 ana. 

SAGtJESA. m. Nombre vulgar de un cardon, 
planta caetdeea, en Sonora (Mdjico), llamado 
tambien carddn peldn. {Pachycereus pringlei, 
Wats.) 

SAGtif. com. Variante de sagoy. 

SAGUINALES. m. pi. Indios que moraban en 
la bahfa de este nombre, en el Canadd. 

SAGCINTO. m. En Bolivia, la planta del gua-- 
purxi, 

SAGUIP6. m. Variante de saguaipe. 

SAGUO. m. Nombre que dan en Colombia a un 
drbol americano de cuya fruta se extrae un 
hermoso color azul. 

SAHAGUNIA. f. Genero vegetal de las mori- 
ceas, cuyo tipo es el drbol del pan {Sahagunia 
mexicana, Liebm.) ; llamado asi en honor de Fray 
Bernardino de SahagiGn, misionero fraticiscano 
ilustrCsimo y benemerito, venido a la Nueva Es- 
paha en 1529, muerto en la ciudad de Mejico en 
1590. Escribio la Htstoria General de las cosas 
de N'ue^a Espana, publicada por primera vez, 
en Mejico, hasta 1829. 

SAHINO. * m, Variante de sAfm 

SAHUALCA. f. Nombre vulgar, derivado del 
mayo, que en Sinaloa (Mdjico) se aplica al 
guaje, hule o hush (Lagenaria vulgaris), 

SAHUARG. m. Saguaro, 
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SAHUASA, {Galliihrix personata, Geoffr.) m. 
En Bolivia, nombre de un mono de unos 35 
centimetros de longitud 3' 50 de cola. 

SAHUAVO, YA. (Del azt. %ahuail, sarna.) m. 
.V f. Habitante u oriundo de la Municipalidad 
y pueblo de Sahuayo, del Distrito de Jiquilpan, 
del Esiado de Micboacan, en Mejico. — 2.. En 
Taba^co tiene significacion local de caracter 
despectivo, como sinonimo de guachoj para de- 
signar genericamente al habitante del interior 
de la Republica. Dicese en forma vulgar, sa- 
guayo. 

SAHUMADOR. m. En Guatemala, armazdn de 
mimbre, de forma conica y metro y medio de 
alto, en que se pone ropa blanca a sahnmar, 
secar o enjugar. 

SAHUMAYA. f. Nombre que se da en Cuba a 
una enfermedad de los cerdos, que los ahoga y 
mata por inapetencia, y echando espuma por la 
boca. Suele curarseles con una sangria, cort^n- 
doles la cola o castrandolos. Vulgarmente pro- 
nunciado sajumaya , — 2. {Achenias cubensis, 

Schott.) m. Otro de los nombres de la ma- 
langa cimarrona o malangmlla, 

SAHUMERIO. m. En Panami, nombre vulgar 
del^ estoraque, llamado en Mejico chilacuate, y 
resino en otros lugares de Centro America 
rax argenteum^ Presl.) 

SAHUO. m. Vocablo del mayo, lengua de So- 
nora, usado como nombre vulgar de varias es- 
pecies de Cereus^ de las cacteas, en el noroeste 
de Mejico. 

SAI. (Voz tupi. / Cebus capucinus.) m. Nom- 
bre vulgar de un mono platirrino que vive en 
los bosques de la America Meridional. Dicese 
tambien cai 0 cdi, capuchino, etc. — {W ein- 
mannta balbisiana.) En Venezuela, nombre vul- 
gar de un arbol de las saxifragdceas, de buena 
madera y de corteza abundante en tanino. 

SAIAM. m. Vocablo indigena del mayo, con el 
cual se designa vulgarmente una leguminosa, en 
el noroeste del pais, en Mejico. 

SAIBOR. (Del ing. seidebord.) m. En Colombia, 
aparador. 

SAILLA. f. Planta forrajera peruana, muy peli- 
grosa en la estacidn de Iluvias, porque en la 
axila de sus hojas se cria un gusano cuya in- 
gestidn causa la muerte del ganado vacuno y 
lanar. {Festuca dichoclada?^ Pilger.) 

SAIMIRf. m. Nombre vulgar de un mono plati- 
rrino de forma elegante y vistoso pelaje, que 
vive en las orillas de los rios de la Guayana. 
{Ckrysotkrix sciurea, Kaup.) LUmase tambien 
mono ardilla, titi dd Orinoco o Hti verde o titi 
carihlancOj frailecito y ^«rizo.~VAR.: saimiri, 

SAlNO, [Dicotyles iajacu 0 tajassu; D. iorgua- 
ius; D. angulatum,) m. Paquidermo suideo cu- 
yo aspecto general es el de un jabali de seis 
meses; sin cola, con cerdas largas y fuertes, col- 
millos pequenos y una gidndula en lo alto de 
los lomos que segrega un humor f^tido. Vive 
en los bosques de la America Central y Meri- 
dional. Hdllase tambien en la regidn sureste 
de Mejico- En Yucatdn se llama quitam (ma- 
ya). Su came es apreciada. Pecarf 0 fuerco 
de monte. — ^Var.: sahznOj sajino, ^cdno, aahino, 
stainOf sagino, sdgtno, etc. — (Pronunciado vul- 

. garmente como voz grave bisflaba, sin acento 
en la sino en la a.) 

— Kacer sAfm). En Costa Rica, reunirse a chat- 
lar ; hacer tertulia. 

SAIRE. (Voz quichua.) m. Nombre vulgar sur- 


americano de varias especies de tabacos silves- 
tres {Kicoiiana)y usadas como medicinales por 
los aborigenes desde antiguo, pues parece que 
estos ignoraban la costumbre de fumar esta 
planta, como se usaba en Antillas y America 
Central. Coro llamaban a la raiz, tambien usa- 
da en medicina popular — Vars ‘ sairij zaire, o 
sayre, sayn, etc. SaitBj parece que es errata. 

SAIRI. m Variante de saire. 

SAISAI. {Weimnannta glabra,) m. En Venezue- 
la, arbol tintoreo, de madera de color rojizo 
moreno. Dicese tambien satsal y curtidor. 

SAISAL. m Saisai. 

SAISi. m. En Bolivia, nombre de un guiso na- 
cional, especie de jigote de papas, hervido en 
chicha 3’ condimentado con aji. 

SAITE. {Acantocereus pentagonus, L.) m. En 
El Salvador, nombre vulgar de una pitahaya 
arborea, empleada en cercas . — %. Variante de 
sAire, o errata de esta voz, segdn botaI^^^^as 
peruanos. 

SAITILLA. (Bidens refracta . Brand.) f. En E? 
Salvador, nombre vulgar de una planta aste- 
racea. 

SAITUNA. {Zizyphus sonorensis, Wats.) f. Nom- 
bre vulgar de una planta ramndcea, en Mejico. 

SAJALAGUA. f. La palmera de jipijapa, en 
Colombia. 

SAJINO. m. Saino. — 2. En Costa Rica, la ca- 
tinga o sobaquina, mal olor de los sobacos, 3" 
olor peculiar desagradable de los negros. — 
adj. Dicese del muchacho que rompe y destro- 
za con frecuencia sus vestidos. 

SAJ6N. m. Vulgarismo grueso, por sajadura. 

SAJORIN. m. Vulgarismo, por zahorx. 

SAjU. m Nombre con que se designan varias es- 
pecies de monos platirrinos, de la familia de- 
los cebidos, propios de la America Meridional. 

SAJUMAYA. f SAHUMAYA. 

SAJURIANA. f. Baile popular chileno antiguo, 
especie de zapateado, que se conserva todavia 
en Chiloe y tal vez en otras provincias. — 2. 
Coplas que se cantan al son de este baile. Balle 
y canto fueron comunes tambien en el Peru. 

SAL. fr. fig. Desgrada, infortunio, mala suerte 
arraigada, fatalidad. tJsase especialmente en las 
frases tener sal y eslar salADO. 

■ — Sal de inglaterra El sulfato de magnesia, 
usado en medicina casera. 

SALA. 

• — Sala de recibo. Pieza de recibo. 

— Sala de espera, Antesala destinada a que las 
visitas esperen ser recibidas. 

• — Sala de armas. En Cuba, Academia o escuela 
donde se ensena a tirar armas blancas, espada, 
florete, esgrima, etc. 

‘—Hacer sai^. fr. fig. v. En los burdeles, en 
M6jico, salxr todas las pupilas a la sala en que 
se baila y se bebe, para poder ser alii elegidas 
por el visitante para fornicar con ellas. 

i SALA I inter j. fam. Se usa en Chile para azu- 
zar a los perros, 

SALABAR. m. En Cuba, una especie de janio, red 
usada en pesqueria. Salabre se dice en algunos 
lugares del oriente de Espana. 

SALA CATE. m. En Mejico, nombre verndculo 
de algunas variedades de plantas verbendceas 
(Cytharexylum affine, Don.; C, berlandieri, 
Rob.), que crecen en distintas partes del pals* 

SALACJ( 5 N. f. En Cuba, accidn y efecto de sa- 
lar, en el sentido de comunicar la niala suerte. 
Le cay 6 la salaci6n. 
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SALADERiA i £n Argentina, industria de sa- 
lar Carnes > pescados. 

SALADEKIL. adj, En Argentina, relatiyo a la 
saladeria. 

SALADERISTA com. En Argentina, industrial 
que explota un saladero- 

SALADERO m. En Colombia, salegar. 

SALADILLA {Bails mariiima, L.) f Nombre 
vulgar que en Mejico se da a una planta bati- 
dacea, Hamad a lechuga de mar en Nicaragua; 
harrilGy en Puerto Rico* * 

SALADILLO. {Dondia ^almertj St.) m. Nombre 
vulgar que en la Mesa del norte, en Mejico, se 
da a una planta quenopodiacea que crece en ar- 
busto pequeno. 

SALAD'INOS. m. pi. Indies que habitaban en 
las on Has del rio Salado, en la Argentina 

SALADO m. En Colombia, tierra salobrena; sa- 
lobral. Tambien salina, por mina de sal. — ^2. 
Nombre vulgar de una planta de las compues- 
tas {Clihadium utllosurn). — 3. En Colombia y 
Mejico, sabor de sal La comida tiene un sala- 
DiTO mtiy agiadabte 

SALADO, DA. adj. fig. Agudo, chistoso, gra- 
cioso, malicioBo, sob re todo en el decir. Vna 
muckachcL salada iiene sietnpre a flor de lahio 
un chiste picante 0 una ironia fina. — 2. De ma- 
la suerte consumada. Estoy salado, nunca me 
sacc un premto en la loteria, — 3 En Argentina 
V Chile, earn, co&toso, de grandes consecuen- 
cias Salad Ic salio la fiesta. — ^4. En Argen- 
tina, con relacidn al vendedor de una cosa, ca- 
rero. 

'SALADRIGAS. com. En Cuba, mequetrefe, ba- 
dulaque. 

■SALAKIES o TSALAKIES. m. pi. Nombre que 
se daban a si mismos los cheroques que viven 
en los Teiritorios Indies de los Estados Unidos 
del Norte, y se dividen en ay rate y oltare. 

SALAMANCx\. f. En la Argentina, brujeria, 
ciencia diabolica, y por extensidn, cueva, 0 lu- 
gar donde se reunen los brujos de la comarca, 
bajo la presidencia del diablo, y se ensena bru- 
jeria. — 2 Por analogia, la morada de personas 
raialeantes que a menudo suscitan desordenes y 
grescas 

SALAMANQrEJA. f Vulgarismo, por sala- 
manquesa. 

SALAMANQLESA. f. En Cuba, la salaman- 
quita o santamaria , salamanquina, en Chile; 
una lagartija. 

SALAMANQT^INA. f En Chile, la lagartija 
conocida tambien variamente por salamanquesa, 
salamanqiiita \ salamanqueja 0 santamaria, en 
tjtrns pises 

SALAMANQUITA. f.' Nombre que se da en Cu- 
ba a una lagartija mu> pequena, de color acei- 
tLinado, inofensiva, llamada tambien comunmen- 
te salamanquesa y santamaria. {Sphoesiodacty- 
Ills spiitator.) 

SALAMATE. {Ficus radula, Willd.) m. Nom- 
bre vulgar que se da en El Salvador al arbol 
del amate comun, 

SALAMO, o SALAMO. m En Centro America, 
planta tubiacea, especie de boj americano, co- 
nocido tambien por ctmarrorij en Mejico, y da- 
gamCi en Cuba. Llamado tambien madrono^ ha- 
rinOj soIanOj etc {Calycophyllum candidust- 
mu/n, Dc ) 

SALAR. tr. Comunicar la mala suerte, tenerla- 
fr. t c. pr. — 3 En Colombia y Centro Ame- 
rica, dar sal al ganado. — 3. En Puerto Rico, 


echar a perder a una persona, o una cosa; im- 
pedir su mejoramlento — 4 En Cuba y Hondu- 
ras, manchar, deshonrar. U, t. c. pr. — 5. En 
Colombia, cohechai, u obsequiar con dinero. — 6. 
m En Colombia y Argentina, salina. 

SAL ATE m. Zalaie. 

SALAZdN. f. La mala suerte. 

SALBADERA. f En Cuba, la jabillv. 

SALBEGAR tr. v Corrupcion hondureha de 
jalhegarj por enfalhergar. 

SALBUTE. m. Nombre yucateco de una especie 
de chalupa hecha con chaya v came, exquisite 
bocado. — (Del ma^'a mal, ligero, de poco peso; 
buth, relleno, embutido.) 

SALCES. m pi. Indios Californios del Centro, 
que viven en los alrededores de la bahia de 
San Francisco. 

SALCOCHADO. m. Sancochado. 

SALCOCHAR. tr. Sancochar, 

SALCOCHO. m Sancocho. 

SALCHICHA. f. En Honduras, la moronga o 
morcilla, 0 rellena. 

SALDO, DA. adj. En Colombia, saldado, liqul- 
dado. — z. Di'cese de aquel a quien se ha entre- 
gadf) el saldo de una cuenta. Ya estoy saldo, y 
no me dehen nada 

SALEMA. {Sargus eaitbaea. Poet.) f. Nombre 
vulgar cubano de un pez de los mares anti- 
Uanos 

SALERO, RA. m. y f. En Chile, salinerOj que 
explota sal o trafica con ella — 2 En Colombia, 
la planta llamada tambien oUa de mono 

SALETA. com. Vulgarismo cubano que se apli- 
ca a la persona voluble, informal. — 2. Dicese 
tambien del malaventurado, o salado. Este es 
un SALETA incorregibte. — 3. Muy usado como 
diminutive de salai sala pequena. 

SALHIS. m. pi Indios que vivian en la comar- 
ca del Cuzco, en el Peru. 

SALIBA. com. Indio de una antigua tribu cari- 
be de Venezuela - — z m. Dialecto caribe del 
cua! perduran restos, en provincialismos y nom- 
bres de cosas indigenas — 3 adj. Relativo a 

linos y a otros. 

SALIBARE. m. Nombre vulgar que en Vene- 
zuela se da a un arbol cuya madeia es buena 
para construcciones navales. 

SALIDA. adj. En Cuba y en Tabasco dicese 
de la mujer coquela — 2. En Cuba, ademas, de 
la hembra en calor. ^Irrecha, en Tabasco. 

— Salida df. teatro. En Mejico, abrigo o capa 
ligera de lujo, por lo comiin de seda, que las 
mujeres usan para salir del teatro. 

SALIDERA. f. En Cuba, dicese de la mujer ca- 
llejera, que gusta macho de salir a la calle a 
cada momento. (Es voz anticuada del Castella- 
no, que antaho corrio con alguna acepcion pa- 
lecida ) 

SALIDOR, RA. adj. Vulgarmente, entusiasta y 
animoso; 0 pendenciero, buscarruidos ; tratindo- 
se de animales, brioso. En Mejico, entrdn. M. 
u. c. s — 2. En Chile, salidero, callejero, anda- 
riego. M. u. c. s. 

SALINERA f. En Puerto- Rico, salina. 

SALINERO, RA. adj. y s Afecto a la sal, a co- 
mer sal 

SALINEROS m. pi, Indios de la familia sen que 
viven en los limites de la Pimerfa Alta, en el 
norte de Sonora (Mejico), y que vivieron hasta 
territorio nortamencano, donde han sido exter- 
minados. 
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SAIIR. intr. En Cuba, en la rina de gallos, co- 
rrer uno de ellos, circulando, perseguido por su 
adversario, para voUer luego, de repente, a pro- 
i,ega:r eJ combate. 

— Saijr uno DE Guatemala, para caer, n emtrar, 
E>j (f^uATEPEOR. expr, fam. Salir de Malaga > 
entrar en Malagon. 

— Salir, o quedar» uno piiaxdo la boruxquen'. 
expr fig fam. En Puerto Rico, salir con el 
raho entre las piernas. 

— Salirle a imo LA \iudA. expr. fig. fam En 
Argentina, sucederle un percance inesperado; no 
ecbar cuentas con la huespeda. 

— S M mLE a uno el suexo del perro. expr. fig. 
fam En Argentina, salirle el tiro por la cu- 

lata. 

— Salirse uno de la vaina. expr. fig. fam. En 
Argentina, impacientarse, violentarse, perder la 
*serenidad; tomar una actitad agresiva; perder 
los estribos. En 'Mejico, salirse del huacal 

— Salirse uno del huacal. expr. fig. fam. En 
Mejico, tomar una actitud agresiva Salirse uno 
de la ‘vaina, en Argentina, 

— Six salirxos. m. adv. En Cuba y Puerto Rico, 
se usa en las apuestas, para expresar que no 
se retracta uno de ellas. 

— Salga lo que SAlgare Forma festiva popular 
muy comiin \ general de la frase saiga lo que 
saliere. 

— Salir a mano. expr. No perder ni ganar di- 
nero, al finalizar una partida de juego. 

— Salir a flote, fr. fig. Salir avante en una 
dificultad o en un compromise que apareexan 
grave*< para uno. 

— Salir caxiantdo bajito fr. fig. En Argentina, 
salir avergonzado, corrido, humillado. 

— Salir cox el paso cambiado. fr fig. Iniciar 
con pf»co acierto o mala fortuna una cosa. 

— Salir, o salirse uno, oox la suyA. fr. fig. Ha- 
cer uno que se cumpla su capricho o que las 
cosas resulten de acuerdo con nuestros deseos. 

— Sailr uno CON una de las suyas, fr. fig. De- 
cir un chiste o tener una ocurrencia la persona 
en quien esto es peculiar. 

— Sm.IR uno EN PAZ CON 'lOIK) hL MUNDO, EN SU 
dinero, o bn su PLATA, etc. fr. fig. Salir a 
mano en el juego. En Argentina, dicese tam- 
bien salir h echos. 

— Salir uno voi.ado, o volando, zumbando, pi- 
tando, echando chispas, etc. Salir a espeta pe- 
rms. En Argentina dicen tambien salir uno 
polvcandf). 

— ^Salir uno CON su ba'iea de baba, o de babas 
expr. fig. fam. Salir con una necedad. Muy 
usada en Mejico, principalmente. En Colombia 
dicen sat ir con aqui estan las v^elas; en Vene- 
zuela, sahr con un chorro de babas. 

— Salir uno con Aouf estAn las velas. expr. fig. 
fam. En Colombia, salir con una necedad, que 
en Mejico dice salir uno con su batfa df 
BABAS. 

— Salir, volver, Hegar, o venir, uno con las ve- 
1.AS rotas, o QUEbradAs. expr. fig. fam. Salir 
mal en un asunto. 

— Salir unn con una pata de banco, fr. fig. fam. 
Salir con una necedad ; con UN chorro de babas, 
y son modos de decir venezolanos. Salir con 
UNA PATA MAS LARGA QUE CH'RA, dicen en Hon- 
duras; CON UNA BATEA DE BABAS, en Mejico, 0 
CJON SUS ONCE OREJAS. 

— Salir uno con sus once orejas. Otra forma de 
la fr. mejicana salir oON una batea de babAs. 


— Salir uno A la pandereta. expr. fig. fam. En 
Colombia, salir como perro con vejiga. 

— Salir a uno la marrana mal capad\. expr. 
fig. tarn, colombiana. Salirle mal un negocio, 
En Costa Rica dicen salir ia ‘venada careta; y 
los andaluces, volversele la jaca jaco. 

‘ — Salirle a uno fn las costill as. fr. fig. fam. 
colombiana, salir mal en un negocio, perder en 
el. 

■ — Salir de las llamas para cafr en las barbas. 
expr fig. fam. colombiana, salir de Malaga y 
entrar en Mal agon. 

SALISLA o SALISGES. m pL Nacion de indios 
que mora a orillas del Columbia, en la Colum- 
bia Britanica, Canada. 

SALITRERO, RA. adj. En Chile, salitroso. — 2 
m. En El Salvador, nombre vulgar de algunas 
plantas comunes, como la Calltandra emarginata^ 
Benth, una mimosa, y el Xanthoxylum cielan- 
trillot El. B K., rutacea. 

SALITRoN. m. En Chile, vulgarmente, costron 
de salitre en bruto, que se emplea para hacer 
grandes fogatas en las fiestas publicas. — z. Ho- 
guera hecha con estos trozos de salitre. 

SALIVA. 

—El que tiene mas saliva, traga mas pinole. 
expr. fig. fam. En Mejico indica que el mds 
listo, o el que dispone de mayores medios de 
fuerza, triunfa con mas seguridad, 0 tiene siera- 
pre mejor exito. Lo mismo en Puerto lUco. En 
Colombia dicen ‘'mas hojaldra”, en vez de pinol 
o pinole. 

SALIVADERA. f, En Sur America, escupidera. 

SALIVARES adj. Salivales. 

SALIVERA. f. Sakvaderaj escupidera. 

SALMANOS m. pi. Tribu caribe que habitaba 
en Tierra Firme. 

SALMERON. m. fam. En Honduras, bomb re muy 
alto. 

SALMON {Elagatis, 0 Seriola, pinnulata, Poey.) 
m En las Antillas, pez escombridio, distinto 
enteramente del europeo. 

SALMONETE. {Hypenueus jlaviomtatus, Poey.) 
m. Kn Cuba, nombre de varias especies de pa- 
ces pequeiios, comestibles, la principal de color 
morado pardusco, con fajas amarillas y vientre 
bianco. 

SALPAFUERA m Vulgarismo cubano por e^- 
candaln con clesafio, en una reunion familiar. 

SALOBREGO, GA. adj v. Salobre, que tiene 
sabor de sal. 

SALONILLA (Senecio k er me sinus ^ Hems.) f. 
Nombre vulgar que en El Salvador se da a una 
planta compuesta, llumada tambien canutilh y 
flor de colmena. 

SALOMAR. ti. En Chiloe, arrear o rodear los 
ganados, con voces peculiares del oficio. lAa- 
mar, en Tabasco. 

SAIPICADO, DA. adj. Dicese del caballo de 
pelaje oscum sembrado de puntitos blancos muy 
pequenos; semejante al “granizo”. 

SALPICON. m En el Ecuador, helado de zu- 
mo de frutas 

SALPIQUEAR. tr. En Colombia y Puerto Rico, 
sal pt car. 

SALPOR. m. En El Salvador, especie de maiz. 

SALSA, f. fig. En Chile, tunda, felpa. 

SALSERO, RA. m. y f. En Chile, salinero, que 
vendc sal. 

SALSIESO. (Lycium carinatum, Wats.) m. Nom- 
bre vulgar mejicano de una planta solandcea, 



SALTADEBO 


60 


SALVADEEA 


comun en el norte del pais, y que echa una flor 
de corola blanca. 

SALTADERO. m. En Puerto Rico, padrej6n. — 
2. V. Entre jibaro^, en Puerto Rico, latido 
de la arteria epigastrica. 

SALTAPO, DA. adj. En Chile, salteado. 

— De saltado. m. adv. En Chile, salteado. 

SALTADOR. m. Ea Colombia, “aparato de que 
los campesinos pobres se sirven para entretener 
a los nihos. Se compone de un aro que lleva 
dos arcos cruzados y acolchonados, y se sus- 
pende por medio de cuerdas a otro arco grande 
y flexible, que va sujeto a una viga.” Tascok. — 
2. Nombre vulgar que en el Estado de Vera- 
cruz, en Mejico, se da a un paj'anllo {Platypsa^' 
ris aglais), 

SALTADORES. m. pi. Nombre que dan los via- 
jeros a los chipeways que habitan en los Es- 
tados Uni dos del Norte, cerca de los lagos de 
la Aruca y de las Sanguijuelas. Avena-loca. 

SALTAFUERA. f Nombre vulgar salvadoreno de 
la hierha de sanantonio^ usada como barbasco 
para los peces, por sus propiedades estupefa- 
cientes; lUmase tarobien duerme-hoca. 

SALTAGATOS. m. En Colombia, saltAmontes. 

SALTAHOJAS. m. En Cuba, nombre vulgar de 
un insecto que vive en la cana de azucar y 
destruye sus hojas. {Stenocranus sacchariorus, 
Westw.) 

SALTANA. f En el norte argentine, cada una 
de las piedras que sirven para saltar de un 
l^ado a otro de un arroyo, 

SALTANEJA. f. Sarteneja. Tambien se dice 
salianejo , — (Precede de saltar j dar saltos y, por 
tanto, salianeja es mSs propia que sartaneja del 

SAXiTANEJAL. f. En Colombia y Cuba, sitio en 
que abundan los saltanejos; cenagal, pantano, 
terreno lleno de baches. 

SALTANEJO. (Var. de sartaneja ) m, En Co- 
lombia y Cuba, albardilla de barro que forma 
cl transito en los carainos; bache. Dicese tam- 
bi^n saltaneja, — 2. Gradilla* 

SALTANEJO SO, SA. adj. Dicese del terreno 
con saltanejas o saltanejos, o sartanejas. 

SALTANTE. f. En Cuba, en el juego del monte, 
la primera carta del albur. — z. adj. En Chile, 
sobresaliente, notable en grade m^ximo. 

SALTAPALO. (Siiia aculeata, Cass.; S. fygma- 
ea, ViG.) m. Nombre vulgar que en M6jico se 
da a un pajarillo de los sitidos, que abunda 
en el Valle. 

SALTAPARED. {Catherpes mexicanns, Bp.) m. 
En Mejico, nombre vulgar de un pajarillo de 
la clase de los trogloditidos, llamado as£ porque 
subc por los muros verticales, como el carpin- 
tero. 

— SALTAPARED de barranca, 0 TEPETATERO. (Sol^ 
pinctes obsoUtus, Cab.) m. Nombre vulgar de 
un pajarillo, variedad del mismo orden del an- 
terior, en Mejico. Llamado tambien comeseho. 

SALTAPERICO. (^Ruellia tuber osa.) m. En Cu- 
ba, planta acant^cea, de f lores azules, propia 
de los lugares hdmedos. — 2. Cohete, buscapi^s 
rastrero y estrepitoso, 

SALTAR. intr. Unido por y a otro verbo, de- 
terminarse a la accidn que dste implica. Salt6 
y dip, Coger, en Espana. — z. En Tabasco v 
regiones comarcanas, desembarcar, saltar a tierra. 

—Saltar a tierra. fr. fig. fam. En Chile, en- 
tre la picaresca, salir de la cdrcel. 

—Saltar uno las trancas. fr. fig. fam. Impa- 


cientarse; perder los estribos; salvar toda con- 
sideracion. SaltAr la talanquera, se dice en 
Venezuela. 

— Saltar uno la talanquera. fr. fig. fam. ve- 
nezolana, por saltar las trancas que se dice en 
Mejico. 

SALTARfN, NA. m. y f. En Argentina, sal- 
teador. 

SALTARROCA. m. Nombre vulgar de un pajari- 
llo de la Baja California (Scdpinctes obsoleius 
pul ^ venus ,^ Grinn.). 

SALTATRAS. m. Saltoatrds. — 2. En Cuba se di- 
ce de la persona que en vez de mejorar su con- 
dicion de negro, la empeora, por cruzamiento. — 
3. Dicese tambien del hijo que en una familia 
presenta mds visibles los caracteres de negro, 
heredados de sus ascendientes remotes. 

SALTATU. m. En Tabasco, el juego del facun- 
tincul may a. 

SALTEADA. f. Salteo. 

SALTEADURA- f. Salto, que tambien se dice 
salteada. 

SALTEBAS. m. pL Jaltebas. 

SALTENERO, RA. m. y f. En la jerga picaresca 
chilena, salteador. 

SALTEbJO, NA adj. Natural de Salta, ciudad 
de la Argentina, o de Salto, ciudad del' Uru- 
gua}'. V. t c. s. — 2. Perteneciente o relativo a 
cualquiera de estas ciudades suramericanas. 

SALTEf^OS. m. pi. Indies que moraban en Salta, 
en el Tucuman, territorio hoy de la Argentina. 

SALTILLO, m. Nombre que dan los lingiiistas a 
cierto sonido glotal explosive que con frecuen- 
cia se observa en la pronunciacion de los in- 
digenas, principalraente despues de las vocales. 

SALTIMBANQUI. com. Volatinero, maromero, 
aerdbata. — z. fig. Persona veleidosa que cambia 
ficilmente de opinion 0 de partido. 

SALTO- m. Caida de agua, catarata, cascada- 

— ^Al salto. m. adv. En Cuba, al contado. 

— De un SALTO, m. adv. En Mejico y Anti I las, 
de prisa, r^pidamente, con prontitud. Vamos de 
un SALTO a mt casa, 

— Salto de la cuerda. El juego de la comba. 

■ — Salto atras. com. Hijo de chino e india. Di- 
cese tambien saltatrds. 

SALT6N. rn. Nombre vulgar que se da generi- 
camente al cierva o venado mejicano, para dis- 
tinguirlo del bura y entre cazadores y carapira- 
nos de ordinario, en Mejico. — 2, Nombre que 
se da a la langosta o chapulin joven, cuando 
todavia no vuela, sino solamente salta. Saltona^ 
en Argentina. — 3, En Colombia, nombre vulgar 
de una planta melastomdcea de los Andes de 
Bogotd {Buegueiia glutinosa, Dc.). 

SALT6N, NA adj. En Colombia y Chile, san- 
cochado, medio crudo. 

SALTONA. f. En Argentina, el $alt6n. 

SALTUfJATE. m. En Cuba, juego que hacen 
los muchacbos, lanzando una pelotilla que se 
coloca sobre la una del dedo pulgar, apoyando 
^ste en el indice. 

SALUf^A. {Falco destructor,') f. Hermosa ave 
falconida de Bolivia. 

SALVADA. L Salvacion, iQuk salvada de caer 
al agua me he dadoT 

SALVADERA. f. Nombre que se da en Cuba a 
la conocida euforbidcea, cuyo fruto en forma de 
calabacita, de hendlduras profundas y eje cen- 
tral muy comprimido, se emplea como salvade- 
ra. Es la jabilla (habilla) comiin. {Hurd cre^ 
pitans, L.) Del mismo modo se designa en va- 
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nas partes, por razon del uso a que se dedica 
el fruto, del cual tambien se hacen tinteros, ace- 
ricos, etc. 

SALVADOKA f. Nombre generico vulgar de al- 
gunas solaiiaceas del norte del pais, en Mejico 
\Solanum verhascifoliumj L. ; 5 . difversifcliutn, 
SCHLECHT.;, una de ias cuales se llama tambien 
^ordoloho v sdcatnaiiUca. 

SALVAD 0 Ri:: 5 ? 0 , -N\A, o SALVADORENSE. adj. 
y s. Natuial de El Salvador. 

SALVAGUARDAR tr. Defender, guardar, po- 
ner a salvo. 

SALVAJE. m. iNTombre que dan en el Ecuador 
a una planta bromeliacea, de la cual se saca 
crin vegetal Abunda tambien en Mejico, con 
los nombres de salvajtna y fasde o pasio (Til- 
landsia usneoidesy L.) Lo mismo en Colombia. 

SALVAJEAR- intr Hacer salvajadas o actos de 
extrema violencia. 

SALVAJES. m pL Nombre con que se incluyen 
en los Census del Canada a los indios que vi- 
ven en las reservas o tierras que les ba dejado 
el Gobierno de aquel pais para su estableci- 
miento. 

SALVAJINA. f. En Mejico y Peru, nombre vul- 
gar de la planta bromeliacea llamada tambien 
y mds comunmeiite pastlsj en el primero de 
estos paises; salvaje, en el Ecuador. (Tillandsia 
usneoides.) Dicese tambien caragra, en Perd, y 
Dtra especie [T. purpurea) se conoce por llccu- 
que o cardan dc hmas — 3- En Colombia, ton- 
terla o salvajada. 

SALVAJISMO f. Salvajada — z. En Costa Ri- 
ca, salvajez 

SALVIA, f En Mejico lie van este nombre vul- 
gar las especies Hyptis alhida, H. B. K.; H. 
emoryi, Torr. ; H. laniflora; H. palmeri, Wats.; 
H. seemannii^ Grav., de las labiadas; la Bud- 
dleia scordioides y sessiliflora, H. B K., de las 
loganidceas; el Croton torreyanus, Muell., de 
las euforbiaceas ; la Lippta berlandieri, Schauer., 
de las verbenaceas. Muchas otras plantas, de 
diversas familias, se distinguen con los nombres 
de sal<via arnaiilla (Phlomts pungens, WiLLD.), 
labiada; holita (Buddleia perfoliata, H. B. K.) ; 
cimarrona (Hyptis stelullataj Benth.), y en Cu- 
ba la Pluchea adoratdj sal<via cimarronay de cos- 
iUy marina, del pais o de la playa, en Cuba; del 
Aesierto (Ramona rib os a, CjJlay) • india (la mis- 
ma de bolita) ; de Mijico (Lippia umhellata, 
Cav.) ; del monte (Salvia micro phy Ha, H. B. 
K.) ; para la mis a (Hyptis collina, Brando.) 
pohlana (dos Lippias, .de las verbendceas) ; prie- 
ia (Hyptis hytidea, Benth.) ; salvia real y sal- 
via serrana; salvia colorada se llama en Cuba 
la Pluchea purpurescens, Dc., y salvia vtorada 
la F. bifrons, Dc. En El Salvador, la Buddleia 
amertcana, L. que le dicen tambidn salviona; ie- 
pozdn, 0 salvia real, en Mejico ; salvia sija o 
salvia santa, en Guatemala; salvia blanca, en 
Colombia; lo mismo se Ilanaa la Lippta myrio- 
cephala, Schi^ o taiascame, tamayagua, carho- 
nerOy oreganillo o ^naiahuitc; iatascamife, en 
Guatemala; palo de gusano, en algunas partes 
de Mejico. 

SALVIELTJGO. m. Nombre vulgar colombiano de 
una planta labiada, cuyas bojas son usadas pa- 
ra adobar tabacos de hoja. 

SALVILORA, (Buddleia cordohensis.) f. Plan- 
ta de ornato, de la Argentina. Hay varias es- 
pecies, todas ellas medicinales para ayudar al 


parto a las mujeres; de aqui su nombre, por 
tomarla estas a la hora de pa nr. 

SALVILLA. f En Chile, taller, convoy, vinagre- 
— ^2. En Cuba, la enredadera tambien lla- 
mada monigote. — ^3. f. En Cuba, bandeja en 
general. 

SALVIONA. f. Nombre vulgar de la salvia (Bud- 
dleia americana) f en El Salvador. 

sal VITA (Monecphoia binicta, Sav.) f. Eji 
Cuba, insecto chupador de la cana de azucar v 
otras gramineas- 

SAM (TfO). expr. fig. La personificacion del 
gobierno y el pueblo de los Estados Unidos del 
Noite. Interpretacion iestiva de las iniciales 
LL S. (Uncle Sam). 

SAM A. f. Nombre vulgar que en Puerto Rico se 
da al pez de la biajaca. 

SAMACOSIS. m. pi. Tamacocies. 

SAMAGOTOS. m. pL Tribu caribe que habita- 
ba en Tierra Firme. 

SAMAGUARE. m. Nombre vulgar con que tam- 
bien se conoce, en Colombia, el arbol del samdu. 

SAMAN, (Calliandra saman; €. tubulosa; Pithe- 
colohium saman, Benth.j Mimosa saman, JACQ. ; 
Inga saman, W.) ra. Arbol de Sur America y 
Puerto Rico, corpulento y frondoso, semejante al 
cedro del Libano. Pertenece a la familia dc las 
leguminosas. En Costa Rica se llama genizaro o 
cenizaro. En Venezuela IMmase tambien urero. 
En Colombia se conoce tambien por campano y 
samaguare. Es propio de la region caribeana. 
Hay numerosas variedades regionales. 

SAMANAL. m. Sifio abundante en samanes. 

SAMANCITO {Pilea microphllla.) m, En Ve- 
nezuela,^ nombre %^ulgar de una yerba cultivada 
en jardinerfa, llamada asi por la semejanza de 
su follaje con el del samdn. Dicese tambien 
do radii la. 

SAM AND OCA. (Yucca australis, Eng.) f. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta liliicea 
inu\' comdn en el norte del pais y cuyo tronco 
liene apariencia de palmera, por lo cual se lla- 
ma tambien palma samandoca. Produce fibra 
y jugo con el cual se prepara una bebida al- 
coholica. 

SAMANDOQUE. (Hesperaloea fumfera, Trel.) 
m. Nombre vulgar que en Mejico se da a una 
variedad de la samandoca propiamente dicha. 

SAMANlSS. adj. y s. Natural de Santa Bdrbara 
de Samand (Santo Domingo). 

SAMANIGUA m. Nombre vulgar de un drbol 
de Venezuela, de madera amarjlla grisdeea. 

SAMARIO, RIA. adj. Natural de Santa Marta, 
ciudad de Colombia. tJ. t. c. s — 2. Pertenecien- 
te o relativo a esta ciudad suramericana. 

SAMARITANO. m Nombre vulgar que en la 
costa del sur, en Mejico, se da a una planta 
mordeea (Brosimiui alicastfum, Sw. ; B. conzai- 

^ ii, St.), llamada tambien juandiego, y de la 
cual bay hasta dos especies. 

SAMARUCO. m. En Chile, boLa de cazador, 
para echar las piezas de caza. 

SAMATITO. m. Nombre vulgar que dan en Me- 
jico a una planta de la familia de las nadreis, 
ca\a denominacidn cientifica es Ficus complica- 
ta, H. B. K., 0 F. padifolia. LIdmase tambien 
camichin, nacapuli, amatillo, capuHrt grande, 
avtezquiie, ialamaU, cdbrahigo y cczahuique. Los 
cspauoles le llaraaron, a rafz de la conquista, 
hi go de Itidias. 

SAMBACUCES. m. pi. v. En Argentina, dice- 
se de los zapatos graades y raal hechos. , 
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SAMBALLECOS. m. pi. Tribu de indios que vi- 
ve aislada, en el Perd. 

SAMBAQUIS. m. pi. Indios del Brasil. 
SAMBARTOLOMR. m. Asi le dicen en Puerto 
Rico a una borraginea que en Mejico llaman 
sencou 0 stncotei o anacahuita. (Cordia sehes- 
iera^ L.) 

SAMBE. fVcz africs) m. v. En Cuba, escan- 
dalo. 

SAMBENITO. {Odonfonema stricfurn, KuiCTZE ) 
m En El Salvador, planta gesneriacea, llama- 
da tambien sacalinta J de otros modos. 
SAMBEQUE. (Voz de orig. afric.) m. En Cu- 
ba, zambra, jaleo, barullo, bade desordenado y 
ruidnso. — 2 adj. Tonto, mentecato, necio. Sust. 
SAMBEQUERlA, f v. En Cuba, tonteria, ma- 
jaden'a, necedad. 

SAMBESARAMBE. m. En el noroeste de Meji- 
co, nombre vulgar de una planta nictaginacea 
(Bo^rha^ia spUaia, Chosiv; R earths a, Jacq.), 
de la cual hay dos especies, que se distinguen 
con ios nombres, de hemha v macho. 

SAMBf (Vr.z afrocubana.) m. Instrumento de 
musica de ciierda, de origen afneano, mu\ usa- 
do entre Ios negros cnbanos. 

SAMBOCOROTA. (Monnina crotalor aides.) m. 
En el Peru, arbusto silvestre, de flores azules 5- 
frutos en baya que en fa inadurez se ponen 
negrf>*{. 

SAMBRaN (Cassia reiicidata, Willd.; C tiiea- 
raguensist Bfn’th.j C. sedenana, Har.ms.) m. 
En El Salvador, nombre vulgar de una legumi- 
nosa, com till en Centro America y Mejico, 11 a- 
mada tambien harajo y hatajtllo; candelita y 
saragrundin, en Costa Rica; sorocontilj en Nica- 
ragua. Es un arbusto, hasta de 4. metros, que 
crece en Ios arenales; de flores amarillas en 
largos racimos y vaina como de 10 centimetres, 
ancha como de dos, con seraillas que se dice 
son purgantes. En Honduras dicenie samhrano. 
SAMBRANO m En Honduras, el sambran. 
SAMBROTE.^ m. En Costa Rica, re^oltillo. 
SAMBUCUClS. m. v. En Colombia, colusion de 
individuos para mala obra 
SAMBUMBE. m En Colombia, comida tfpica 
campesinn, hecha con platano 0 con zap alio, sal, 
vinagre y cebolla. — (Tiene relacion con sarn- 
humhia y sambumbio ) — 2. fig, fam, Revol- 
tij'o. 

SAMBUMBIA- f. En la region del interior, en 
Mejico, bebida fermentada de cebada tostada, 
puesta en agua con miel de piloncillo. — 2. En 
Cuba y Puerto Rico, bebida de miel de cana 
con agua y aziicar. — 3. En Yucatdn refresco de 
agua de pifia con azucar, — ^4, En Tabasco, re- 
voltijo en general, bebistrajo. Lo mismo en 
Puerto Rico, y co^a semejante en Colombia; ma- 
zamorra, o bebida adulterada, revuelta y oscu- 
ra, en ^ general. — 5. En El Salvador, la planta 
del sjsipzme 0 chichiptnee 
— Vor^VER SAMBUMBIA 1 . adv. En Colombia, vol- 
ver anicos una cosa. 

SAMBUMBIAR tr. En Tabasco, revolver un 
Ifquido. Dfeese tambien zambumbiar. 
SAMBUMBIERA. f. En Cuba, sambumbteri'a 
SAMBUMBIERIA f En Cuba, lugar donde se 
hace 0 se vende sambumbia. 

SAMBUMBIERO, RA. m, y £. En Cuba, persona 
que vende 0 prepara sambumbiA. 

SAMIPAOS 0 SANIPAS m pi. Pacoas. 

SAMO. ^ 

— Samo baboso. {Heliocarpns atienuatusj Wats.) 


m. Nombre vulgar dado en Mejico a unn planta 
tiliacea de la frontera del Norte. 

— Samo de coche, o prieto. {Poulmhia mvea, 
Wats.) m. En Mejico, planta urticacea. Lo 
mismo se llama una leguminosa. (Coursetia 
glandiilosa, Gray ) que produce goma. 

SAMOTANA. f, En Centro America y Tabasco, 
bullanga, jaleo, mitote. 

SAMP A. (Yoz ind Oh ions pampas urn } m. En 
Argeniina, nombre vulgar de un arbol copudo, 
verde claro, de hojitas ciespas y redondeadas, 
que crece en las regionCvS salitrosas de la Pata- 
gonia. 

SAMPABLO m Nombre \'iilgar que en aiganas 
partes de Mejico, se da al choc on clc Guatema- 
la u hoi a de sampahlo 

SAMPEDRANO, NA adj Nativo del Distiito 0 
de la Villa de San Pedro, cn el Paraguay — 3 
Relative a tales sitios. 

SAMPEDRITO. (Todiis mulncolot, Gould. r T. 
viridis; T. mexicanus. Lesson.) m. En Puerto 
Rico, pajarillo de unos diez centimetres, de co- 
lor verde, en lo general, cuello rojo; pecho y 
vientre gns, parecido a la prdoj-jpja, de Cuba, 
que se diferencia por una mancha azul en cada 
lado del cuello 

SAMPEDRO- m En Cuba, nombre vulgar de 
varias plantas comunes, entre algunas varias pa- 
rasitas de bonitas flores (orquideas) ; tambien de 
numeiosos bejucos. — 2. En Mejico, uno de tan- 
tos nombres viilgaies del ironador 0 trompclilla 
{Tecotna stans) — 3. En El Salvador, planta 
compuesta, la cJiurha de Colombia (Trixis ra- 
dialis) , llamada tambien sanio domhtgo 0 tuldn 
merde. 

— Sambfdro de gui'a En el norte de Mejico, plan- 
ta bignoniacea rastrera, llamada ana dp gala en 
las Antillas {Btgnoma unguis-catif L 0 » 
SAMUCCES, SAMUCOS, o ZAMtTCAS. m. pi 
Tribus de indios chiquitos de Bolivia, que Vi- 
vian en las orillas del Oxuquis, uno do Ios 
afluentes del Paraguay, en las llaniiras del gran 
Chaco Entre otras tribus eraii samucuo Ios 
moratoios pint pros, guaranacas, coroiiios, car eras, 
ugaroncs, agintequedichangas y Ios mnaquihuu 
las. Actunlmente viven Ios samacCls en Ios con- 
fines sctentrionales del Chaco, y son Ios indios 
que algunos llaman CHAmacocos. 

SAMHRA. f. La hembra del samuio. — -2. f. fam 
En Venezuela, cometa de figura romboidal, con 
frcnillo de do.s guias en vez dc ties. 

SAMURADA. f. En Venezuela, bandada de sn- 
mu ros. 

SAMHREAR. tr. fig. Ea Venezuela, camlnar 
con el cueipo inclinado o en actitud de quicn 
acecha. 

SAMTTRERA, f. Bandada de samuros. — 2. En 
estilo festi^m, se dice ironicamente de ios ciiria- 
les, jueces, abogados, etc., que inteivienen en la 
liquidacion de una herencia. 

SAMURITA. f. En Venezuela. espede de garza 
o pato negro de la regidn llanera — 3. Ahcja 
silvestre, negra, que anida en Ios hiiecos dc Ios 
palos V fabrica miel delgada. 

SAMURITO. m. En Colombia y Venezuela (f 7 ro~ 
tephaga major) el am, pijuy o pijul, tijul. — 2. 
{Calhphysus macropterus.) En Venezuela, per 
silurido, de rio. — ^3. En Venezuela, arbusto dc 
flores blancas y fruto en bava esf erica 

SAMURO. [Cathartes atratus.) m. Nombre vul- 
gar que en Colombia y Venezuela se da al ave 
vultiirida, diurna, conocida ademAs por galem- 
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boy galltnaxoy chiilOy chitora, y mas general- 
mente por aurdj onhuflo, mnpopOy olaya; en Me- 
jico, por zo pilot fy nopOy cJiombo, zope o shope. 
Hay algimas variedades. Es el iribu o uruhiH 
de los guaranies, llamado asi eii los paises del 
Plata — Escribese tambien zamuro. — 2. {Qhgan- 
thcs acuminata ) En \'enezuela, nombre de un 
arbustr) comun, de las compuestab. 

— Samuro ijudare. {Catharics aura.) En Vene- 
zuela, variedad del zopilote comun; ave mas 
propiamente llamada otipopo. 

— Samuro bah a cuadrilia fr. fig. fam. cnn qiie 
be expresa, en ^"enezuela, gran carnicerfa en. un 
combate, Dondp yo pcleoj samhro baila cu^- 

DRILLA. 

— Samuro come bailantdo. expr. fig. fam. con que 
se da a entender, en \'ene2uela, que se debe 
proceder con presteza \ diligencia. 

— Samuro no cac en trampa, expr. En Vene- 
zuela, a otro perro con ese hueso. A veces se 
agrega: ni tfnriguare en batea. 

— EsTAR ENi el PICO DE UN SAMURO. fi. fig. fam. 
En Colombia y Venezuela, estar en peligro in- 
minente de la vida, a riesgo de perderla. 

— GaSTAR I.A POLVORA F.N SAMUROS. ft. fig. fam. 
En Venezuela, gastar la polvora en gallinazos, 
o en infiernillos. 

— Pata de samuro. Nombre vulgar aplicado en 
Venezuela a iina especie indigena de yuca dul- 
ce, de tallo morado. 

— PONER, O PONERSn, UN SAMURO DE PRENDEDOR fr. 
fig. fam. En V^enezuela, raatar, 0 hacerse ma- 
tar. Digale que me andc muy derechOj 0 L,E 
PONGO UN SAMURO DE PRENDEDOR. 

SAN. (V^oz soque.) m. Nombre vulgar chiapa- 
neco de ciertas leguminosas, el jinicuil, el gua- 
tope o celele, etc. 

SANA. f. Vocablo del dialecto mayo, de Sono- 
ra y Sinaloa, en Mejico, que se usa en lengua 
vulgar como nombre de la cafia de azucar. 

SANAbRIA. f. En Argentina, entre el vulgo, 
zanahoria 

SANACO, CA. adj fam. En Cuba, bobo, sandio, 
menlecdto. fL t. c- s. 

SANACOCHE {Cucurhrla radicans, Naud ) m. 
Hna calabaza indigena de Mejico, que crece 
en diversos lugares del pais, y de la cual hay 
dos especies 

SANALOTODO. {ritis tilhjoha, H. & B ) m. 
Nombre vulgar mejicano de una planta vitdcea, 
que crece en los tropicos; muy usado medici- 
nalmente como emoliente, — z. {Bryophyllum ftn- 
natumy Kunt7. ) m. En El Salvador, planta cia- 
sulacea, comun en los jai dines, cuyas hojas car- 
nudas, colocadas en tierra, germinan y producen 
renuevos. Nativa del Antiguo Mundo. 

SANANA. adj. fam. En Cuba, sanaoo tJ. t. 
c. s. 

SANANDRES. m. Nombre vulgar usado en El 
Salvador para designar el Ironador 0 frompeti- 
lla, planta bignonidcea {Tecoma stans), llama- 
da tambien marchucha y tagualaishte. lo mis- 
mo se llama una poligonicea {Antigonon guatc- 
malense, Meisner.) ; bejuco de flores rosadas, 
llamado tambien colaci^n o confite. 

SANANERtA, f. En Cuba y Puerto Rico, san- 
dez, tonterfa, bobena. 

SAN An GO. (Del quich* sanangu.) m. Nombre 
vulgar peruano de una planta silvestre, de las 
apocindceas (Tahernaemantana sanango). 

SANANGU JO. {Jtissiaea suffruticosa, L.) m, En 


El Sahador, planta onagriacea, comun en los* 
pantanos y a urilla de los rios. 

sANANO, NA. adj En Cuba \ Pucito Rico, be- 
ll aco, tonto, sandio. 

SANANTONIO {Myrstma flonbunda.) m. En 
Argentina, nombre vulgar de una planta mirsi- 
nacea, llamada tambien arraydn y canelo — 2, 
En Colombia, una rubiacea indeterminada. {Caly- 
cophylliLtn.) 

SANAPANAS o SANAPANAS m. pi. Tribu de 
indios lenguas que habita en el Gran Chaco o 
region oriental del Paragua\ \ en el departa- 
raento de Tarija, en Bolivia 

SANAR 

— S^N\, SANA, CUI no DF RANA , SI NO SANAS HOV, 

sanaras ma\ \n \. En Argentina v Puerto Rico 
se dice asi festivamente al que se queja de un 
dolor, paiticulaunente a los ninos, a la vez que 
se les frota la parte dolorida En Tabasco (Me- 
jico) dicen: sana culito, mierd'e mulito. 

— Si con atolito \amos sanando, pues atolito 
y\Mosr,E dando. expr. fig. fam mejicana que 
indica seguir el procedimiento que ha dado buen 
resultado al en.sayarse. En Argentina dicen: ‘'Si 
CON c^LDO VA sanando, sfcALE DANDO- — (En Fra- 
seologia castellana, de Cejador, se halla ‘'de 
esob caldos vayanle dando.”) 

— Si con caldo va sanando, sigale dando. Vease 
si con atolito ^amos sanando j. . . ejtc. 

SANARE m. Nombre vulgar de un arbol de 
Venezuela, de madera fibrosa, liviana y ama- 
rillenta. 

SANATE. m. 21 anate. 

SANCA. (V02 quichua ) f. En Bolivia, bosta 
que sirve de combustible. 

SANCAILLO. (Del quichua sankaillu.) m. Nom- 
bre que tambien se da vulgarmente, en el Perd, 
al anapanco, planta cactdcea — V ars.* sancayo, 
sancayu. (Mamrnilaria hencrae, Wedern. ; Lo- 
bimia corhula, RriT. & Rose ) De prefer encia 
se aplica el nombre a la tuna o fruto de este 
cardon, llamado liacha-cana en aimard 

SANCARLOS. m. Nombre vulgar que en El 
Salvador .se da a una enredadera originaria del 
Brasil, cultivada tambien en Mejico; de la fa- 
milia de las bignoniaceas {Pyrostegia <venusia, 
Kerr.) D> mismo sc llama una lobelidcea {Iso~ 
toma longiflora, Prfsl.), llamada tambien jaz- 
tnin jamaicay del diahlo, 0 del perro; verba de 
jugo lechoso, de grandes flores blancas. En Co- 
lombia hay una ebpecie regional {Pyiosfegia 
ignea, Presl.), conocida tambien por tango o 
Iluvia de oro 

SANCAYO- (Del quichua sancayu.) m. Cieito 
gusanillo que se cria sobre los cardones perua- 
nos, y que las indias comen para aumentarse la 
leche en la cria de sus hijos, segun cronicas an- 
tiguas 

SANCAYO m. Sancaillo; quichuismo vulgar 
como este entre peruanos. 

SANCAYTT m, Variante de sancaili.O. 

SANCI. m. En Colombia, planta clorantdcea (Co- 
riaria ihymifohaj WiLLD.), llamada tambien rer 
<ventadera. 

SANCO. (V’'oz quichua.) m. En Chile y Argen- 
tina, guiso de harina tostada, de maiz 0 de tri- 
go, preparado con grasa, sal, oregano, cebollas 
picadas y poca agua hirviendo. Es mazamcrra 
pesada. Sango se dice en el Peru. — z. fig. En 
Chile, lodo de la calle, espeso y casi duro. Po- 
co usado. — V ar., zancu^ zanco, sango, sancu, 
etc. 
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— Hacer sanco una cosa. fr. fig. fam, En Chile, 
entre^ el vulgo, destruirla, despedazarla. Dfcese 
e‘<pecialmente de la nariz, los ojos o la boca, 
en las rinas y pendendas callejeras. Te <=voy a 
ir\CFR SANCO tv BOCA; LE HICIERON SANCO el JlO- 
tiro. 

— P^RCCER sanxo una cosa. Dfcese, en Argentina, 
de sopa o cosa Hquida muy espesa. 

SANCO CH ADO. m. Variante comun de sakco- 
CHO, por salcocho. Usual principalmente en el 
Peru y en Tabasco, por especie de cocido es- 
panol, con came fresca de ordinario. 

SANCOCHADURA. f. v. En Colombia, conjunto 
de cosas sancochadas, particularmente si son pa- 
ra alimentar cerdos — 2 Sahorno (sajorno, dice 
eJ pueblo), escoriacion en el lomo de la cabal- 
gadura. 

SANCOCHAR. (Por salcochar.) tr. Cocer, car- 
ne fresca principalmente, con verduras o legum- 
bres de ordinario, y sal por condimento casx 
nnico. — (Lo que de esta voz dice el Dicdonario 
de la Academia es un disparate.) — 2. fig. fam. 
En Colombia, fastidiar, molestar. 

SANCOCHO- m. Guiso de came con caldo sus- 
tancioso y verduras 0 legumbres, pero poco con- 
dimentado. — 3. Preparacion de los allmentos en 
esta forma, predominando en ella la sal. — 3. En 
Cuba, desperdicios o sobras de comidas, que en 
Mejico se llaman lachtchas , — (La forma acade- 
mica salcocho ni se usa, ni es conocida sino en 
lenguaje literario o muy afectado.) — fig. En 
Mejico y Puerto Rico, embrollo, Ifo. — 5. En El 
Salvador, arbusto de las rubiaccas, de flores 
anaranjadas 0 rojas, que se emplea como reme- 
dio campesino contra la sarna y en banos como 
resolutivo; llamado tambien chiddfince 0 sisi- 
jtinsej coralillo, siamhumhidj doncella y de algun 
•otro modo. (Hamelia erecta, Jack.) — ^Var.: san^ 
Cochado , — (Lo que dice el Dicdonario acerca de 
esta voz es pura necedad y no debe seguirlo 
nadie. Sancocho no es mds que variante popu- 
lar de salcocho.) 

SANCOPUCHES ra. En Chile, mazaruorra es- 
pesa de harina de cualquier cereal. 

SAxNCRISTOBALERO, RA. adj. Natural de San 
Cristobal, villa de Cuba. tJ, t. c. s. — 3. Perte- 
neciente o relative a esta villa antlllana. 

SANCHAC, o SANCHAQUE. (Del maya dzam, 
remojar; chaCj cocer en agua.) m. Cocido de 
came fresca con verduras y sal, sin mds condi- 
mento. Riquisimo plato regional yucateco y, en 
general, de la cocina peninsular, en Mejico. 

SANCHECTA. f. Nombre vulgar de una planta 
escrofularidcea del Perii. 

SANCHO. m. Entre cazadores, en Mejico, caba- 
IIo matalote, adiestrado y que no se espanta de 
Io> tiros, en que el cazador monta o con el cual 
se tapa, yendo a pie, para poner a su alcance la 
pieza con mayor facilidad y tirarle con mds 
seguridad. Es muy usual entre cazadores de lie- 
bre, en el centre y norte. — z, Lldmase asi tarn- 
biui el carnero de cualquier edad, sea cordero, 
sea borrego. — 3. Del mismo modo cualquier ani- 
mal criado por hembra que no es la madre, y 
mds comunmente en diminutivo, sanchito. 

— SancHO AMARGO. {Bocconia fruiescens, L.) Nom- 
bre vulgar que en la region rioplatense de Sur 
America se da a la papaverdcea conocida por 
ffordoloboj llorasangre, cuatlataya 0 calder^n, en 
Mejico; giiacamayoj tabaquillo, en Costa Rica; 
Jialoamarillo, paloamargo, en Cuba; fancimarrSn 


o polo de pan ctmarron, en Puerto Rico; cura^ 
dory irornpeiOy sarnOy inaiagrandey sarcillejo, en 
Colombia; sangre de ioro, en Guatemala; ya~ 
griiTtto macho, en Santo Domingo. Es el famoso 
cocojegiiite que los aztecas usaban para adornar 
los templos ; llamado tambien clacojeguiie y gua- 
ihtihtl. Goza fama como medicinal contra erup- 
ciones de la piel y muchas afecciones diversas; 
contiene un jugo acre 3’ amargo, del cual se ob- 
tiene un alcaloide, la protopina. 

SANCHOMONO. m En Rioplata, el coati {Nas- 
sua nasica). 

SANDAJUANES. m pi. Indies coahuiltecas, hoy 
desaparecidos 

SaNDALO. m En Honduras, tela ordinaria pa- 
ra forms. — 2. En Costa Rica, nombre vulgar 
del arbol mds conocido por carao. (Cassia gran- 
dis.) 

SANDE. m. En Colombia, arbol de la leche o 
arbol vaca. 

SANDIA. 

— Sakdia de la pAsioiN. Nombre vulgar de una 
planta pasifloracea de la Baja California (Pas- 
si flora palmeriy Rose.) 

— Sakdi'a de culebra. [Passiflora foetida, L.) Un 
bejuco herbdceo de frutitas comestibles, cuyas 
hojas producen, estrujadas, un olor ntuy des- 
agradable. Llamase tambien granadilla, o gra- 
nadilla monies, o cclorada. Otra variedad se 
llama sandia, o sandiUla 0 sandilleta, de pdjaro 
(P. filipes, Benth.) — z. Nombre vulgar de al- 
gunas plantas cucurbitaceas (Meloihria scahra, 
Naud. ; Pititera trilobata, Cogn.), cuyo fruto, por 
lo general venenoso, parece una sandia diminuta. 

SANDIAL. m. Terreno sembrado de sandias.— ^3. 
Plantacidn de estas — (Sandiar, que da el Die- 
cionario, es puramente literario o culto. Sandi- 
llal, que para los mejicanos da Rubio, es vulga- 
rismo regional.) 

SANDIALAHU6N. (Verbena crinoydes.) f- En 
Chile, planta verbendcea usada vulgarmente co- 
mo aperitive y diuretico, y que produce un fru- 
tito como sandia. 

SANDIALERO, RA. m. y f. Persona que slem- 
bra sandiales. — z. Persona que cuida de un 
sandial. 

SANDIEGO. (Anttgonon leptopus. Hook & Arn.) 
m. Nombre vulgar que se da en Mejico a una 
bellisima enredadera de flores purpurinas en 
grandes racimos, muj' paredda a la bugambilia 
Llamase tambien flor o enredadera de sandiego, 
iosa de mayo, corona de la reina, yerba de san- 
iarrosa, sanmigueltio o flor de sanmtguel, fulmi- 
na, corona, coronilla y cuamecate; bejuco de co- 
lacion en El Salvador; coralillo, en Cuba; ca- 
dena de amor, en Pilipinas. — 2. En Cuba, planta 
amarantacea, arbusto erecto, cultivado en jardi- 
neria, que produce flores moradas, matizadas de 
bianco, en cabezuelas esf^ricas, y que son de 
gran duracidn como la inraortal (Gomphrena 
glohosa), 

— Sandiego Cimarron. (Gomphrena decuinhens, 
J.Acq.) Planta rastrera, silvestre, de la misma 
familia que la anterior, de florecillas blancas, 
abundante 'en las sabanas cubanas. 

SANDIEGUILLO- (Hyptis capitata, JACQ.) ra. 
En Cuba, yerba silvestre, de tallo erecto y flore- 
cillas olorosas en cabezuela. 

SANDIERO, RA. adj. Persona que cosecha san- 
dfas o que las vende. — 2. Relative a la sandia. 
Terreno sandiero. 
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SANDILLA. (Por sandfa.) f. Vulgarismo pocho, 
o de nortamericanos de orlgen mejicano; usual 
tambien en diversos pueblos. — z. {Verhena exi- 
moideSj Lamk.) En Chile, planta vefbendcea 
silvestre, que produce una fruta parecida a la 
sandfa. 

SANDILLAL. m. Vulgarismo propio de pochos 
nortamericanos, usual aunque raramente en va- 
ries pueblos, por sandial. 

SANDILLERO, RA. (Por sandiero, ra.) m. y f. 
Vulgarismo pocho, usual tambien entre el bajo 
pueblo de varies pafses. 

SANDILLITA. (Cucumis cam-pechianunii Ab. & 
K.) f. Planta cucurbitacea de Mejico, que pro- 
duce un frutecillo, del mismo nombre, de unos 
cinco centimetres de longitud, jaspeado de bian- 
co sobre el verde, liso, de sabor de pepino. Cre- 
ce principalmente en las costas de Campeche. 

SANDILL6N. (Echinocacius sandillon, Gay.) m. 
En Chile, variedad de la planta del quisquito, 
que se cria en la cordillera. 

SANDUCERO, ra. adj. Native de la ciudad o 
Departamento de Paisandu, en el Uruguay. tJ. 
t. c. s. — z. Perteneciente o relatiyo a tales lu- 
gares, 

SANDUNGA. (De nditngu, voz afr., y un pref. 
sa — ^por sal-—, espanol vulgar? Ortiz, Afrone- 
grismos.) f. Cancion popular, musica y baile 
regionales v originarios de Jucbitdn (Estado de 
Oajaca), en Mejico; mu}- comunes tambidn en 
Chiapas y Guatemala. — (Escrito siempre con z 
en todo el pais.) —a. En Puerto Rico y Chile, 
holgorio,^ parranda, fiesta brava, bureo, zambra. 
— 3. adj. Dfeese tambien, en Puerto Rico, de 
la mujer^ alegre, con gracia y salero. — (Por su 
or., propiamente con s, aun en su acep. meji- 
cana.) 

SAND 17 NGUF.ARSE. pr En Argentina, conto- 
nearse. 

SANELES. m, pi. Indies Californios del Centro, 
esparcidos por los alrededores del pueblo de 
Sanel. 

SANFEDISTA, com. Santafedista : de Santa Fe, 
de la Argentina. 

SANFELIPE. {Gyrocarpus americanus, Jacq.) m. 
Nornbre vulgar de una planta mejicana, de la 
familia de las hernandideeas, que crece en el 
sureste del pais, en lo.s Estados. de Tabasco y 
Chiapas 

SANFjSLIX. m. En Honduras, lance principal 
del juego del billar, que consiste en meter de 
tiro las tres bolas en las troneras, ganando por 
lo mismo la partida. 

SANGABANAS. m. pi. Indios de la provincia 
de Sangabana, cn la gobcrnacidn del Rio de'la 
Plata. 

SANCjALICUA- f. En Mejico, nombre vulgar 
de un arbol que produce buena madera de cons- 
trucci6n (Brya rubra). 

SANGARRIAS. m. Vulgarmente y entre mucha- 
chos, se dice del trompo que se mueve descom- 
pasadamente; iataraie 0 tataraleadoTf se dice cn 
Tabasco (Mejico). — 2. Lo mismo se dice de la 
persona que se mueve en igual forma al andar. 

SANGENTEAR. tr. v. En Argentina, pasar el 
tiempo ^ ociosamente, abandonando quehaceres y 
obligaciones. — 2. Andar provocando a personas 
de otro sexo. 

SANGERMENO, ] 5 ?A. adj. Natural de San Ger- 
man, ciudad de Puerto IWco, Ij. t. c, s. — a. Per- 
teneciente 0 reiativo a esta ciudad antiliana. 


SANGLOMISQUE, (Del quichua sanku, comida, 
misgqiiij miel.) m. Vulgarmente, en Colom- 
bia, queso preparado en revoltijo con azucar, 
como postre. 

SANGMELlfeS (Del fr. sang^ sangre, y ineUef 
mezclada.) com. Nombre que dan a los mesti- 
zos en la Martinica. 

SAN GO. m. Variante comun de sanco. 

SAN COLIC A. f. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a la zongolica, planta anacardiacea. 

SANGOY. m En Venezuzela, nombre indigena 
de una especie de tunica que usan las mujeres 
del pueblo de Trujillo. (Jsase principalmente 
en la frase adverbial en sangoy. 

SANGRADERA. f Sangradura, sangrfa, parte 
de la articulacidn opuesta al codo. Es barbaris- 
— 2. En Honduras, sangre cocida en la olla. 
— 3. En el Peru, zanja para el desagiie. — 
En Tabasco, degolladero," parte del cuello por 
donde se deguella al animal. Sangradero, en 
Argentina. 

SANGRADERO. m. En Argentina, degolladero, 
parte del cuello por donde se deguella la res. 

SANGRAGADO m. Sangre de drago. 

SAKGRAR. tr. fig. Explotar despiadadamente a 
uno. 

SANGRE. 

— Sangre bravo. {Machaerium marginatum, St.) 
En El Salvador, nombre vulgar de una planta 
leguminosa silvestre. 

— Sangre de adonis. Nombre que dan en Chile a 
una ei>pecie de malva. 

— de chinche. En Cuba, persona sangri- 
pesada. 

— Sangre de chucho. Nombre vulgar salvadoreno 
de varias plantas de diversas familias, como la 
Neea psycoirioides, Donn, leguminosa, llamada 
tambien frutilla, puruma y tenidor, y la Calde- 
ronia sal*vadorensis, St., hrasil, campeche o caw- 
peihc y drago, rubideea. 

‘—Sangre de doncella. En Cuba, cierto licor 
dulce de color de sangre. — 2. La doncella, 
planta. 

— Sangre de draco. En Mejicp, nombre vulgar de 
varias plantas euforbiiceas, de propiedades me- 
dicinales analogas a las de la droga conocida 
con este mismo nombre en el comercio mundial, 
y que el_ vulgo usa para curar, principalmente, 
las afecciones renales. Las mds comunes son: la 
Jatrapha spathulata, Muell., llamada tambien 
tecotc, olorote prUto, telondilla, dtago, pinbrt del 
cerro, torote amarillo, sapo, coatli y ilapalespa- 
tiij y el Croton panamensis. Id., conocido asi- 
mismo por sangrilla y targua. usanse ademds 
como tintdreas. El nombre se aplica tambidn a 
la Jatropha curcas, L., conocida por pin 6 n ea 
otras partes de America, y coqutllo, tdrtago o 
tern pale; a la J. canescens, Muell., lomhoy o 
toroiito; a la J. purpurea. Rose; al Croton dra- 
CO, SciiL., cuate, pah muela 0 tlachinole; al C, 
stipulaceus, H. B. K. En algunas partes del 
pais sc llama del mismo modo una leguminosa, 
Ptcfocarpus acapulcensis. Rose, el huahuaitchi 
de Michoaedin. — 2. En Costa Rica, planta fa- 
bdcca {Glzricidia maculata, H. B. K.; G. se- 
pium, Jacq.) , llamada tambidn madre de cacao, 
cacahuanance 0^ cacahuananche 0 cacahuanano, 
matariatdn y pin 6 n amoroso, en varias partes. — 
3. En el Praguay, el Croton succirubrus, de re- 
sino roja. — ^4- En El Salvador, una lilidcea (Vra- 
cena drago). — ^Var.: sangredrago, sangregado. 
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sangregrado, sangre de grado y sangre en gra- 
do, etc. 

—Sangre df grado. Sangte de drago, 

— Sangre dl horchata. expr. cualitadva que se 
dice de la per'.ona que sufre o soporta con pa- 
cicncia, que por nada se altera ni enoja, o que 
es indoleiitc en sumo grado. 

— Sangredrago. Sangre de drago 

— Sangre de toro. Nombre vulgar de varias plan- 
tas. En Mejico, una borraginea (Cordta cylin- 
drostachya, R. & P.), llamada tanibien tacotillo^ 
fvarapricta, azotacahalio, yetha del pasrno, creja 
de raton; saraguaso y hasorapneia, en Puerto 
Rico; cuajaiinta, en El Salvador^ donde se usa 
para coagular el hule y el anil; y algunas ru- 
biaceas, como la Hamelia ‘versicolor,^ Grat, o 
coralillo; la H xorullensts, o agaacatillo ; la H. 
erect a, Jacq-, chacloto o xkandn (maya) ; chi- 
ekipin, chichipince o sisipince, palocamaron, flor 
de hano, coral, zorrillo, cartilla de ‘uenado, en 
Centro America; honasi, en Cuba; hdlsamo, en 
Puerto Rico. — 2 En Guatemala, el sancho amar- 
go, planta papaveracea (JBocconta frutescens ) . — 

3, En la region platense, el coral de Mejico, 
planta fitolacdcea (Ri<vina humilis). — 4- En El 
Salvador, la planta que en Mejico se conoce por 
chicalote de drhol, llamado tambien tine canasta 
y brasil — 5 En Colombia, planta que sirve co- 
mo verdura (Rumex acetosella, L.). 

— Sangre en grado. Sangre de drago. 

— Sangre ugera. Dicese de la persona simpdtica. 

' — Sangre i.inda. Nombre que se da en Tabasco a 
la caballeria de color dorado claro, mds bajo 
hacia los cabos. 

— EsTAR con, 0 TENER, SANGRE EN EL OJO. expr. 
fig. fam. En Argentina, estar sediento de ven- 
ganza, o gravemente ofendido. 

— LxviAno de sangre. Sangre ligera. 

— Sacar sangre de una piedra. fr. fig, fam. En 
Mejico, obrar imposibles. 

— SuBiRSELE a uno LA sangre a la cabeza. expr. 
fig fam. Indignarse, cegarse de ira. 

— Sublevar la sangre a uno. fr. Indignarle, 
ofenderle hasta encolerizarle. 

SANGREGADO. m. Sangre de drago. 

SANGREGORDA. m. Sangrigordo. 

SANGREGRADO. m. Sangre de drago. 

SANGRELIGERA. com. En Mejico, sangrili- 
VIANO. 

SANGRELIVIANA, 0 SANGRILIVIANO, NA. 
adj. y s. Dicese de la persona accesible, simpd- 
tica y de fdcil trato. Correlativo de sangrife- 
sado, u opuesto a dste 

SANGRfA. {Zehri 7 ia pendula, ScHNrrz.) f. En 
El Salvador y en Mejico, nombre vulgar de una 
planta rastrera de las comeliniceas, con hojas 
rayadas de plata y bronce o purpura, llamada 
tambien matalu 

SANGRICAN. m. En Chile, guiso de sangre, 
frita 0 con mazamorra. 

SANGRIGORDERlA. f. En Puerto Rico, pesa- 
dez, impertinencia; calidad de sang^igordo^ 

SANGRIGORDO, DA. adj. En Mejico y Puerto 
Rico, antipatico, pesado, chocante. Sangrdn, se 
dice mds, en Mejico. 

SANGRILIGERO, RA, adj. fam. Dicese de la 
persona agraciada y simpdtica, en ttmehos pai- 
ses. En Mejico se dice tambidn sangrelwiana. 

SANGRILLO. ni. En Panamd, el sangre de dra- 
go (Croton panamensis). 

SANGRINARIA. f. En Cuba, nombre vulgar « 
de la planta llamada tambien caroca, — 2. En 


Puerto Rico, una yerba medicinal euforbiacea 
(Euphorbia pilulifera, htrla, 0 serpilifolia; Tra- 
descantia discolor, L.). 

SANGRIPESADO, DA, 0 Sx^NGREPESADA. 
adj. y s De indole enfadosa; de natural anti- 
patico. Lo contrario de sangreliviaua. Sangron, 
tambien, en Mejico. 

SxA.NGRO. m. Nombre vulgar que en Colombia 
se da a la planta llamada tambien lucre (Fis- 
mia gutanensis) 

SANGR6N, ^A. adj. fam. desp. En Mejico, 
sangripesado, odioso, pesado. Dicese especial- 
mente de personas. Lo ixiismo en Cuba. 

SxWGRONADxA. f. Dicho o hech<; tnrpes, repug- 
nantes y pesados del sangron. 

SxWGRTj, a adj. vulg. En Puerto Rico, san- 
grzpesado. 

SANGUALTCO. {.Istronium co^izatiz, Blake ) 
Nombre vulgar mejicano de una planta ana- 
cardiacea, indigena en el pais. 

SANGUARANA. f. En el Peru, cierto baile po- 
pular — z. pi. fig. Rodeos, circunloquios. tJsa- 
se tambien en Ecuador. 

SANOUCHI. (Del ing, sandwch.) m. AngHcis- 
mo vulgarizado, por emparedado de jamon u 
otras cosas. Lo mds comdn es sdnguich, o sdn- 
guiche. 

SANGUINARIA. f. Nombre vulgar que en aigu- 
nas partes de Mejicb se da al itamo real y, es- 
pecialmente, a los vastagos de esta planta que 
se usan medicinalmente contra la pleuresia. Lo 
mismo en El Salvador y otras partes de Centro 
America, donde se aplica a diversas amaranta- 
ceas (Alternanthera jicoidea, L.; A. repens,, lu.; 
Gompkrena dispersal Std.) y una compuesta 
(Sphilanthus ocymifolia. Moor.), llamada tam- 
bieu yerba de la rahia, o del perro, falsa coca, 
etc. — 2. En el Perd, la planta de la yahuarchun- 
ca, — 3. En Colombia, la planta verbendcea de! 
cincQ negritos, conocida ademds por ‘venfurosa 
(Lantana). — 4. En Puerto Rico, una comelina- 
cea comun (Tradescantia spathacea^ Sw.). lla- 
mada tambien sangria. 

SANGULUTO. m. v. En Chile, bebida de ha- 
rina tostada, desleida en agua fria. 

SANl. (Voz car.) m. Yerba de Venezuela que 
tostada y reducida a polvo se usa a veces tsomo 
mostaza. Muy comun entre los indios mucuchies. 

SANIPAOS. m. pi. Indigenas de Mejico, hoy 
extinguidos, que pertenecieron a la familia te- 
jana-coahuilteca. Paco as. 

SANJONESES. m. pi. Indios que vivian en el 
departamento de Loreto, en el Peru, 

SAN JORGE, m. Nombre vulgar que en Argenti- 
na se da a un insecto comun, de color azul con 
abdomen rojo; es gran destructor de langostas. 

SANJOS^. (Gesneria tubiflora.) m. En la Ar- 
gentina, planta gesnerideea, llamada tambien 
flor de sanjose. — 2. En El Salvador, una ama- 
rantdeea, la Celosia argentea, L., llamada tam- 
bidn cresta de gallo, horal y terciopelo; moco' 
de pam, generalmente ; cresta de gallo y mano 
de ledn, en Mejico. Lo mismo sc llama una apo- 
cindcea (Allamanda cathariica, L.), cuyo' jugo 
lechoso se ha empleado contra los c 61 icos de 
plomo, y otra llamada tambidn matacoyoie o se- 
norita (Rawwolfia heterophylla, Roem.), de fru- 
to venenoso. 

SANJUAN. m. En el norte del pais, en Mejico, 
nombre gen^rico vulgar de algunas plantas teo- 
frastdeeas (Jaeguinta pungens. Gray. ; J. auran- 
tiaca) como el maiapeje 0 sanjuamto, y la rosa- 
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dilla o sichc. Tarnbien se llama asi una apoci- 
nacea {Maciosiphonia hypoleuca)^ la flor de 
safijudity gutramho o hierba de la cucaracha. 
Dicese lo mismo mnjuamto o juanico. En Sur 
America, una rubiacea {Macrocnemum ros£um.) 
— 2. En Nicaragua, nombre vulgar de una plan- 
ta turneracea {Turnera ulmi/olia, Dc. ; o an- 
gusttfolidj Mill.; o iri?ti folia, SiMs. ; o mollis, 
H. B. K. ; o caerulea, Dc ; o ‘veluiina, Prfsl , 
o alba, Liebm.), que prospera en los tropicos; 
Hamad a tarnbien cornu nmente ore] a de coyote; 
mahm, manUpez o marialopez, calendula, ama- 
rantOj margarita de los campos, variamente, en 
diversas partes. 

— S\N-TUAK DEL coBRr. En Cuba, el frailecUlo o 
frailejon, o pulga de fraile, planta euforbiacea. 

SANJUANERA {Forsieronia corymhosa.) f En 
Puerto Rico, ma^a lenosa cuyas ramas se sostie- 
nen sobre otras plantas. — 3. {Columha zenaida; 
Zenaida amahiHs, Bon.) f. En Cuba y Puerto 
Rico, paloma silvestre, menor que la torcaz, 

SANJUANERO. m. En Tabasco, nombre vulgar 
del azache o jarro de oro, planta turneracea {Er- 
blichta odorata. Seem.) 

SANJUANERO, RA adj. y s. Natural de San 
Juan de los Yeras o de San Martinez (Cuba). 

. Sanjuanense, en Mejico, — 2. m. Nombre vulgar 
que en el sureste de Mejico (Oajaca, Tabasco y 
Chiapas) se da a la planta del sueldaconsuelda. 

SANJUANICO. m. Nombre vulgar del sanjudn, 
planta de los tropicos. 

SANJUANILLO. m. En Costa Rica, arbol inde- 
terminado, de buena madera. 

SANJUANINO, NA. adj. Natural de San Juan, 
ciudad de la Argentina. tJ*. t. c. s. — 3. Perte- 
neciente 0 relative a esta ciudad suramericana 
o a su provincia. 

SANJUANTTO. m. Nombre que se da en Co- 
lombia a un insecto coledptero. — 3. Nombre vul- 
gar que se da tarnbien a la planta mas comiin- 
mente Ilamada sanjudn 0 yaque, o rague. 

SANL 0 RENZE]R 0 , NA. adj. y s. Natural de 
Halo Grande (Puerto Rico). 

SANMARTfN. m. Palo que se ata de traves a 
la cabeza de la silla, sobre las rodillas del que 
cabalga en bestia cerrera, para sujetarse mejor. 
iJsase en Tabasco. En Argentina le dicen gua- 
canco. — 2. En terminos familiares, en Tabasco, 
azotaina, zurra; mis propiamente, el hecho d,e 
dar una zurra de latigazos. A isie le anduvo 
el SANMARTIN. 

—Cada perro tiene su SANMARTfN. fr. fig. fam. 
En Tabasco, cada perro tiene su garrote. 

SANMIGUEL. (Cosmos sulphureus, Cav.) m. 
En Mejico, nombre vulgar de una planta com- 
►uesta que crece en distintos lugares del pais. — 
. En El Salvador, una especie de anil (Indi- 
gofera mucronata, Spreng.), muy comun, llama- 
da en otras partes anilillo (Tabasco). — 3. En 
Costa Rica, un arbusto de tierra templada, cul- 
tivado como ornamental por sus flores blancas y 
rosadas con estambrcs y pistilos (Blake a gra- 
cilis, Hemsl.) Es una melastomicea. 

SANMIGUELITO. m. En el noroeste de Mejico, 
nombre vulgar de una planta poligonicea, seme- 
jante a la bugambilia, enredadera vistosfsima 
Ilamada tambiin flor 0 enredadera de sandiego, 
o sandiego simplemente, cuamecae y de otras mu- 
chas maneras. (A ntigonon lepiopus, HoON & 
AmO 

SANNICOLAS. (Chrysactinia mexicana. Gray*) 
m. Nombre vulgar que en M6jico se da a una 


planta compuesta Ilamada tarnbien hterba de 
sannicolds u ho]a de sanmcolds, de renorabra- 
das propiedades medicinales, en la terapeutica 
del hogar, como febrifugo. En algunas partes 
le dicen calanca, dam2a?ia cn otras, y aun falsa 
damiana y garanotia. T ambien al tronador le 
Ilaman en algunas paites Jnerha dc sannicolds, 
flor de sampedro, etc. 

SANO. 

— Palo sano. En Venezuela, la ^^era, 

SANRAFAELITO. m. Nombre vulgar panamen- 
se de la Lantana camara, planta verbenacea; 
el (inconegritos. 

SANRAFAEL. m. Nombre vulgar que en Costa 
Rica se da a una planta exotica (ZAnnia elegans, 
Jacq.), de las compuestas cultivada en jardine- 
da, por sus hermosas flores. 

SANSEVIERA. (Sansemcria guianensis, Jacq.) 
f. Nombre vulgar, muy generalizado, de una 
planta liliicea, originaria del Africa, cuyas bo- 
jas producen buena fibra para cuerdas y sus 
flores huelen mucho en las noches, en tiempo 
de Navidad. En El Salvador se llama tarnbien 
espada de judas o del diablo. 

SANTA, f. En Venezuela, pez de rio, de cuer- 
po alargado, pequeno. 

— La SANTA QUE NO COMI'A, ES LA SANTA EOONOMIA. 
expr. fig. fam. con que en Mejico se da a en- 
tender que la iSnica manera de no gastar es 
no comiendo. 

— No acordarse uno de Santa BArbara, sino cuan- 
DO TRUENA. refr. que moteja al ingrato que 'fa- 
cilmente olvida el beneficio recibido, y lo re- 
cuerda solamente cuando necesita de quien se 
lo hizo. 

— Santa alda. (CUrodendrom hastatum, Wall.) 
En El Salvador, arbusto de flores blancas, de 
las verbeniceas, originario de la India. 

— Santabarbara. (Indigo f era suffruticosa. Mill.; 

1 . anil, L.) f. En El Salvador, nombre del anil 
comdn, que fue materia de larga industria y 
gran exportacion en anos preteritos, y que aun 
hoy todavia se cultlva ampliamente. Llimase 
tambiin jiguilite, en todo Centro America y en 
Mejico, y cornezuelo. 

— Santacatarina. Nombre vulgar que en algunos 
Estados de Mejico (Oajaca) se da a la flor 
de pascua, pascua, 0 flor de santacatalina, o 
pastora. 

— Santacecii.ia. En El Salvador, nombre vulgar 
de algunas plantas exoticas, como la Quisqualis 
indica, L. (combretacea), bejuco flemoso como 
parra, lo mismo que una gesneriicea (Tkumher- 
gta laurifolia, Lindl.), ambas plantas ornamen- 
tales.' 

— Santaclara. (Sanchezia nohilis. Hook.) Nom- 
bre vulgar que en El Salvador se da a un ar- 
busto de las gesneriiceas, de flores amarillas y 
hojas rayadas de amarillo en el sentido de la 
nervadura; es planta ornamental nativa del 
Perd. 

SANTACRUCESO, 5 JA. adj. y s. Natural de 
Santa Cruz de los Pinos y de Santa Cruz del 
Sur (Cuba). 

SANTAFECERO, RA. adj. y s. Natural de Santa 
Fe de.Bogotd (Colombia). Bogotano. 

SANTAFECINA. f. En Argentina. tJ. t. c s. — 

2. Perteneciente 0 relative a esta ciudad sar- 

americana, ' 

SANTAFECINO, NA. adj. y s* Natural de San- 
ta Fe, ciudad y provincia d^ la Argetkiha. Df- 
cese mntafereHo, 
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SANTAFERESO, SfA. adj. Natural de Santa 

Fe. Sust. 

SANTAINIiS- f. En Colombia, palma pequena. 

SANT AIS ABEL [Pluchea adnata canescenSi 

Blake.) f. Nombre vulgar de una planta com- 
puesta, en Mejico. 

SANTALUCfA. (Cle^naiis dioica, L.) f. En El 
Salvador, nombre vulgar de una bella clemddi-’ 
de de f lores blancas, cuyo jugo ampolla la piel; 
exuda goma muy util como pega; lldmase tam- 
bien cahello de angel, yerha del mendigo, frigo-' 
flor de plata^ etc. Es el conocido pasile o 
pasU^ o harba de viejo, — 2. En Costa Rica, yer- 
ba de la familia de las compuestas que cubre 
los Campos de tierras poco fecundas, colorean- 
dolos de azul por sus numerosas florecillas, y 
es mala planta como cizaria; abunda en la me- 
seta central del pais. — 3. (ConmeVtna sulca- 
ta) En la Argentina, plantita que produce be- 
ll as floras azules* 

SANTAMARfA. f. Nombre vulgar, muy soco- 
rrido, de diversas y numerosas plantas, en va- 
rios paises. En Mejico, el kipericSn 0 hiperico 
(Hypericum), o corazonctllo, de florecillas blan- 
cas en capitulos, como las de la siempreviva, me- 
dicinales, malolientes; hojas ovales, dentadas. 
En el sureste del pah, como en varias partes de 
America, el momo u hojas anta, o de santamaria 
(Piper sanctum); en otras partes, algunas com- 
puestas, tales como el suquinay de Centro Ame- 
rica (Pluchea odornfa), llamado tambien yerha 
de santamaria, y el Parthenium schotti, o chal- 
cha de Yucatan.— 2, En Costa Rica, la Miconia 
argentea^ Ilamada tambien maria, mariacolora- 
da, o capilote; capiroie bianco, caimillo o cah 
nillo, 0 canillo, strincacal, sirinon, manchaman- 
cha y papelillo, variamente, en otras partes de 
Centro America; el sahano de Tabasco, y una 
variedad de momo (Piper peltaium), — 3. En 
Puerto Rico, planta verbenacea (Lantana involu- 
crata, L.), Ilamada tambien cartaquillo de santa- 
maria; oregano en algunas partes de Mejico; 

, cregano de monte, chihgue y cuasquito oloroso, 
en Centro America; te de costa, en Cuba. Su 
area de dispersidn abarca desde la Florida y 
Tejas hasta las costas caribes de Sur America. 
Tambien se Hama asi un Eupatorium (E, odo- 
ratiim, u Osmia odorata), llamado en Mdjico 
ciguapatli 0 ciguapaie, cuyas raices tienen pro- 
piedades emenagogas.— 4. Planta cact^cea de la 
Mesa Central de Mejico (Heliocereus speciosus, 
Cav.), conocida ademas por santamarta. Tam- 
bien una Salma (S, leucanfha, Cav.), y una 
compuesta (Tagetes ienuifolia, Cav.), de varias 
partes del pais. En Yucatan crece, igualmente, 
un Eupatorium de este nombre. — 5. En Cuba, 
la matricaria. — 6. En El Salvador, varias espe- 
cies de piperaceas, llamadas tambien cordonci- 
Ilo, entre otras el momo u hojasanta, Lo mismo 
en Colombia, donde, ademds, se les conoce vul- 
garixiente con el nombre de ptpilongo. — 7. (Bta- 
chys alhicauhs, Lindl.) Planta chilena de la fa- 
milia de las labiadas; yerba de hoja parecida 
a la del poleo, sin olor; sumamente cundidora y 
que se propaga mucho en los terrenos hiimedos 
cercanos al mar; usase raedicinalmente en ca- 
taplasmas > para curar heridas. — 8. En Puerto 
JRIcOf^ el palomaria, planta clusidcea Ilamada 
tambien maria, galha, colaba, etc. (Calophyl- 
lum antillanum, Britt.) — 9. En Colombia, lar- 
va de un insecto lepiddptero ; gusano de mal 


aspecto. — xo. Muy conocida con este nombre es, 
en Tabasco, la plantita comelinacea del maiali, 

— Saktamaria macho. (Poihomorphe umhellata, 
Miquel.) Una variedad de piperacea, en Co- 
lombia. 

SANTAMARfAS. m. pi. Nombre que se da a 
los piojes de Napo, del de un pueblo de mision 
en que estuvieron reunidos muchos de ellos en 
otro tiempo. 

SaA.NTAMARTA. f. Cactacea trepadora, de va- 
rias partes de Mejico, Ilamada tambien xoeda- 
call. (Heliocereus speciosus, Cav.) 

SANTANDEREANO, NA. adj. Natural de San- 
tander, departamento y provincia de Colombia. 
IT. t c. s. — 2. Perteneciente o relative a dichos 
departamentos y provincia colombianos. 

SANTANICA. f. Nombre que en Mejico se da 
a la hormiga boticatia, por razdn de una leyen- 
da que refiere el P. Mendieta en su Hisioria 
Eclesidstica Indiana' dice que en Tehuacan, 
Fr. GarcIa de Salvatierra, para evitar que 
esas hormigas entrasen en el refectorio del con- 
vento, les hizo una exhortacion religiosa en 
nombre de Santa Ana, a la cual las hormigas 
obedecieron, absteniendose de volver a entrar en 
los lugares que se les prohibian; y de aqui el 
nombre. Lo mismo les dicen en Cuba. 

SANTANT( 3 N. m. En Colombia, la lepra muti- 
lante. 

SANTANToN, NA. m. y f. Nombre que se da 
al que padece de lepra, en Colombia. 

SANTARRITA. f. Nombre vulgar que se da en 
Tabasco al bejuco de cabcdlo 0 floi de santama- 
ria, planta <verbendcea (Petrea arbor ea, H. B. 
K.) que se cultiva para ornato, por sus bellas 
floras moradas que echa en racimos. — z. En 
Argentina, la hugambilia, enredadera de bellas 
flores (Bougainvillea spectahilis) . — 3. En Cu- 
ba, una rubiacea que echa flores rojas en co- 
rimbos, pequeno arbusto cultivado en jardineria. 
(Ixora coccinea, L.) 

SANTARROSA. f. Nombre vulgar que se da en 
Guatemala a la conocida planta del iahachin 
de Mejico, Ilamada tambien, en varias partes de 
Centro America, guacamaya, clavellina, malm- 
che, leguminosa perteneciente a la zona tropical 
del Continente (Caesalpinia pulcherruna^ L.) — 
2. (Stachys hridgesii, Benth.) En Chile, plan- 
ta labiada, de tallo lanudo y bianco, Ilamada 
tambien yerba de santarrosa. 

SANTARROSITA. f. En el Peni, nombre vul- 
gar de una avecilla, especie de golondrina (Hi- 
riindo purpurea). 

SANTERO, RA. m. y f. Persona que tiene por 
oficio fabricar santos de madera, o rctocarlos, 
componerlos, etc.^ — z. Persona que vende estam- 
pas de santos. 

Sx\NTIAGO. m. En Chile, DOHSAraAGO. 

SANTIAGOS m pi. Tribu de indios jibaros que 
vive entre el Santiago y el Chichipe, en el Ecua- 
dor. Tambien se hallan indios santiagos en el 
Peru. 

SANTIAGUE^iO, SA adj. y s. De Santiago del 
Estero, ciudad y provincia de la Argentina, o 
de Santiago, ciudad en la provincia de Bolivar, 
en el Ecuador. 

SANTIAGUERO, RA. adj. Natural de Santiago 
de Cuba, 0 de Santiago de las Vegas, pueblo de 
la misma isla. tJ. t. c- s. — 2. Perteneciente o 
xelativo a cualquiera de estas poblaciones anti- 
lianas. 
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SANTIAGU^S, SA. adj. y s. Natural de Santia- 
go de los Caballeros (Santo Domingo)* 

SANTIAGUINO, NA. adj. Natural de Santiago 
de Chile, r. t. c. s. — z, Perteneclente o rela- 
tivo a esta ciudad sudamericana. 

SANTIGCERO, RA. m. y f. Norabre popular 
que en Puerto Rico se da al curandero jibaro 
que cura santiguando* 

SANTILLA. 

— Santilla de comer. En Oajaca (Mejico) lla- 
ma n asi el mo mo, acuyo u hojasanta o de san- 
tamaria [Piper sanctum). 

— Santilla de culebra. EI momo de copilot r {Pi-^ 
per umhellatum) ; hasquina, en Puerto Rico. 

— Santilla de monte, o montes. EI mdtico, pla^ 
tanillo (piper augustigolium) o achiotlin. 

SANTO, m. V. En Chile, remiendo que se echa 
a la ropa, especialmente el cachirulo de los 
pantalones. 

— I Santa palabra ^ La que no tiene replica, por- 
que es definitiva y rotunda. Se pronuncia en 
forma enfatica. 

— Santo, donde te pondre. expr. ironica con que 
se censura la excesiva y fingida cortesia para 
con una persona, con fines interesados. 

— Santonegrito Nombre vulgar que en El Sal- 
vador se da a la verbenacea mas conocida por 
cinconegrtlos. {Lantana camara,) 

— Santo que no es visto, no es adorado. refr. 
con el cual se cncarece la necesidad de nuestra 
presencia personal en todo aquello que nos in- 
teresa, o para que los afectos no se enfrien. 

— Santo remedio. expr. fig con la cual se alude 
a aquello que resuelve definitivanaente una si- 
tuacion problemdtica o dudosa, o que corta o 
impide de piano un mal. 

— CoNOCER uno a los santos de su tierra adv. 
Conocer el pano. 

— DebER a CADA SANTO UNA VELA, 0 UNA MISA. 
expr. fig. fam. ,Deber a las once mil vfrgenes. 

— Estando bien con Dios, los santos son ikqui- 
LiNOS. refr. chileno que indica no ser necesa- 
rios los inferiores, cuando se cuenta con los su- 
periores. En Mejico se dice: estando lien con 
Dios, aunque los santos se enojen, 

— ^Nl TANTO QUE QUEME AL SANTO, NI TANTO QUE 
NO LE ALUMBRE. expr. fig. fam. con que se da 
a entender que no debe obrarse ni con exceso 
ni con defecto, si no con la debida ponderacidn y 
prudencia. 

— No SER uno UN SANTO, fr. fig. fam. Tenet de- 
fectos como todo ser humano. 

— Pasar el SANTO. En Chile, zurrar, golpear, azo- 
tar. 

— Ser uno un santo var6n. fr. fig. fam. Ser un 
hombre bueno y sencillo. 

— TeNER uno EL SANTO DE KSPALDAS. fr. fig. fam. 
Estar con mala suerte continuada y constante. 

• — VoLTEARSELE a uno EL SANTO, fr. fig. fam. Tor- 
narse repentinamente en mala suerte la que ha- 
bia venido siendo buena. 

• — Santo que almor^ar desea, santo que se lo 
CREA. expr. fig. fam. con que en Mejico se pre- 
viene desconfiar de aquel que finge suma bon- 
dad, 0 que tolera o acepta cosas que comdnmen- 
te nadie acepta, 

SANTODOMINGO. m. En Costa Rica, nombre 
de una planta compuesta (Baccharis irtnervis)^ 
llamada en Mejico huichin prieto; iapaharran’- 
CO en El Salvador. — z. En EI Salvador se 1 la- 
man asi tambi^n la chucha o sampedro; (Trixis 


radialis), y el cazcdn (Caiea integrifolia, Dc.).— 
3* En Cuba, la *vicaria. 

SANTOMADERO. m. En Mejico, tina chica de 
madera en que se echa y prepara pulque en las 
haciendas 

SANTONINO. m. Nombre que se da en Cuba 
a unas pastil las vermifugas, muy usadas, com- 
puestas principalmente de santonina. 

SANTOPIE m. v. En Bolivia y Cuba, corrup- 
cidn popular de tiempih, 

SANTOSCALLL m. Hibridismo espanol azteca 
(de santos y el azt. callt, casa) que a raiz de la 
conquista se dijo en Nueva Espana, hoy Mejico, 
por adoratorio u oratorio, y que hoy ha des- 
aparecido. 

SANTOTOMaS. m. En Puerto Rico, la planta 
de doniomds. 

SANTUARIO. m. En Colombia, tesoro enterra- 
do. — 2 . fdolo de indio. 

SANTUL6N, NA. adj. fam. Santurron, santucho. 

SAG. m. En Cuba, sabana corta con partes de 
arbolado y maleza. 

SAN VICENTE. (ThryalHs glaucayKrrzzr, T. pal- 
meri, Rose.) m. Nombre vulgar dado en el 
noroeste de Mejico a una planta malpigidcea, 
llamada tambien flor de dictemhre, y de la cual 
se conocen hasta dos especies. 

SANTCRCEfJO, 55 A. adj. y s. Natural de San- 
turce (Puerto Rico). 

SAPA, f. La hembra del sapo. 

— Sapa en BARRA, expr. fig. En Chile, fraude 
que consiste en cchar escorias en las barras de 
metal, al fundirlas, para que aumenten de peso 
y volumen. 

— Cuando para la sapa y la peroiz CRfE cola. 
En Chile, cuando la rana crie pelos. 

SAP AC ALA. m. En Bolivia, especie de vampiro* 
(Vampirus spectum.) 

SAPAJC. m, En Sur America, saimiri, un mono. 

SAPALOTE. m. Zapalote. 

SAPALLADA. f. Cualquier cosa que se acierta 
a hacer una sola vez, por casualidad, Escrfbese 
tambien zapallada. 

SAPALLO m. Variante de zapallo 

SAPaN. (Caesalptma sapan.) m. Nombre vul- 
gar de im arbol de las leguminosas, en Sur 
America. 

SAPANCE. adj. En Costa Rica, dicese del ga- 
nado silvestre y de la persona hosca^ hurana, 
que rehuye el trato social. 

SAPANECO, CA. adj. En Centro America, sa- 
porro, rechoiicho, regordete. Chapaneco, en M^- 
jico; saporro, en Colombia; xaparro, en Hon- 
duras. — Var. : zapaneco. 

SAPANQUE. (Styloceras knnihianum.) m. Nom- 
bre vulgar de una planta de la familia de las 
euforbldceas, ' 

SAPARAS o ZAPARAS. m. pi. Indies que ha- 
bitaban en la barra de la laguna de Maracaibo, 
en Venezuela. 

SAPARO. (Del quichua saparu.) m, Nombre 
vulgar que en Colombia se da al canasto indi- 
gena, tejido de mimbre, o bejuco, o rajas de 
cana. 

SAPAROS o Zap arcs. m. pi. Indios que vi- 
ven en Yasuni, departamento de Loreto, en 
el Ferd. , Tambien hay indios sdparos en los 
montes del Ecuador. — ^VA r.: %dparos. 

SAPARRA. ,(Voz car.) m. Nombre vulgar vetxe- 
zolano de un pez de rfo; Ilamado tambien honkeu 
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SAPARRUCO, CA adj En Centro America, sa- 
paneco, 

SAPAYO. m. \'anante comun de zapaldo. 

SAP^;. {Andropoyon IncornisJ) m. Nombre vul- 
gar de una planta de la familia de las gra- 
miaeas. 

SAPEAR. intr. Vulgarismo cubano; ejercer la 
mujer la prostitucion clandestina* — z, tr. Perse- 
guir la prostitucion clandestina, buscar a las pu- 
tas que la ejercen. — 3. Eti Chile, chiripear; di- 
cese principalmente ea el juego del billar; hacer 
sap(n. — 4. intr. Hacerse uno el desentendido, pa- 
ra enterarse de la que se habla; atisbar. — 5. tr. 
fig. En Mejico, putanear 

SAPEO. m. V. En Cuba, ejerdcio dandestino de 
la prostitucion. — 2 Persecudon de la puterfa y 
de las putas clandestinas. 

SAPERA. {Frankenia thynifolia.) £. Nombre 
vulgar de una planta de la familia de las fran- 
quiniaceas. 

SAPERfA. f. En estilo festivo, en Cuba, lugar 
donde abundan las mujeres que sapean; casa de 
lenocinio, de cita, burdel, congal. — 2. El ejercl- 
cio del sapeo. (Todo viene del nombre de sapo 
que se le da en Cuba a la meretriz.) — 3. f. v. 
En Chile, conducta capciosa encaminada a con- 
seguir un fin. 

SAPERO, RA. adj. En Chile, chiripero, espe- 
cialmente en el juego del billar. 

SAPIBOCONAS m. pi. Indies de la provinda 
de los moxos, en el Cuzco, en Peru. 

SAPILLO- m. En Cuba y Mejico, enfennedad 
que suelen padecer los nljnos durante la lactan- 
cia, y que consiste en la apanci6n de ulceritas 
blancas en la lengua y en la boca, que les im- 
piden mamar. 

SAPIRAN, NA. (Voz guar, que significa ojos 
bermejos.) adj. v. En Argentina, dicese del 
ganado Colorado que tiene los pdrpados rojizos, 
y por lo comun sus pestanas. Dicese tambien 
OJOS pelados. Sust, 

SAPITOS. m. pL La estomatitis creraosa o afta; 
muguete o blanquillo; algorra, en Chile y otras 
partes; sapos y sun, en Colombia. 

SAPITUNTC'N. m. Nombre de cierto juego de 
muchachos, en el cual los jugadores saltan en 
cuclillas, como sapos. 

SAPO. m. lig. En Mejico y Chile, hombrecillo 
despreciable y ruin . — %. En Tabasco, entre el 
vulgo, el papo u 6rgano sexual de la hembra, 
especialmente de la mujer. — 3. Nombre vulgar 
que se da en varias partes de Mejico (Sinaloa) 
a U euforbidcea mis conodda por sangre de 
drago (Jatrapha spatulatha) , y a una esterculii- 
cea {Physodium corymbosum^ Presl.) — 4., En 
Mijico y Chile, chiripa, eh el juego del billar; 
carambola que sale por casualidad 0 de muy 
rara raanera. Lora se dice tambiin en el prime- 
ro de estos paises. — 6 , En Puerto Rico, planta 
caparidicea {Capparis laduca, L.), tambien 
denominada palo de burro; tinto, en Colombia; 
ajito, en Venezuela. — 7. (Batrackus tau, L.) 
Nombre que se da en Cuba a un pez cabezhn, 
con boca muy hendida y ojos situados en la 
parte superior de la cabeza, que se encuentra 
principalmente en la desembocadura de los rios. 
— S. En Honduras, cun a de los trapiches, que 
sirve para evitar que 5 e meta la mano entre los 
dlindros.-^. En Venezuela, la planta del saca- 
buche. — 10. En la Guayana, una yerba medid- 
nal (Peperonia ohiusifolia; Piper ohtusifolia ), — 


II. En Chile, pieza de hierro del cambio de 
las vias ferreas, — 12, Aparato metalico que se- 
para los hilos conductores de corriente electrica, 
cuando concurren en un haz. — 13. Espede de 
grapa con que se unen los extremes de las ban- 
das o Correas, en las maquinas. — 14. Grapa 
que sirve para asegurar el hilo de alambre en 
los postes de las cercas. Mas usado en dimi- 
nutive, sapito, — 15. Sobremano, tumor de que 
padecen las caballerias — 16. Mancha en el in- 
terior de las piedras preciosas- — 17. En la jer- 
ga rufianesca, ladron que se encarga de vigi- 
lar mientras los otros roban. — 18. El juego de 
la rana. — 19 En Nicaragua se da este nombre 
a una planta euforbiacea {Euphorbia cotinifolia^ 
L.), llamada barrabds y yerba mala en otras 
partes de Centro America; pinoncillOi en Me- 
jico. 

—Sapo concho. (Bufo gulturosus, Latr.) En 
Puerto Rico, nombre de un batracio, especie de 
sapo muy comun en la isla. 

— ^Lo QUE QUIERE EL SAPO, QUE UO ECHEN AL AGUA. 
expr. con la cual se indica el agrado que pro- 
duce verse^ obligado a hacer aquello que uno 
desea predsamente, cuando otro cree que con 
ello lo contraria. 

— ^Matar el sapo. fr fig, fam. En Mijico y Puer- 
to Rico,‘ simular que se trabaja, sin hacer nada; 
hacer tiempo, matar el tiempo. • 
rana le dijo al sapo: 

— Que bonitas piernas tienes 

Para hacerte calzoneras. 

Y estird una pata el sapo 

Y le dijo: — ibombre... y de veras...!” 

(Cantar popular mejicano.) 

El cantar se usa con cierta intenddn malido- 
sa para quien le quiere hacer a uno comulgar 
con ruedas de molino- 

SAPO, PA. adj. Persona rechoncha y barriguda. 
Muy usado en Mejico. — 2. En Chile, astuto, di- 
simulado. 

SAPOCOQUE. m. En la provincia de Chiloe, 
en Chile, rana mas pequena que la comhn, 

SAPOLIO. m. En Chile, espede de jabon de 
composicion arenisca, que se usa para fregar 
pisos, objetos de mirraol, porcelana u otras sus- 
tancias no metilicas. Muy comun en el comercio. 

SAPORRO, RRA. m. y f. Sapo, de baja estatura. 
Zaporro es grafia colombiana. 

SAPOS. m. pL Tribu de indios de Venezuela. 

SAPOTACEO, A. adj. Zapoticeo. 

SAPOTE. m. Zapote. 

SAPOTEAR. tr. Vulgarism© colombiano, por 
manosear, tentar; y auu termino bajo, con re- 
laddn a la mujer. 

SAPOTf. m. En Brasil, el chicozapote. 

SAPOTILLO. m. Zapotillo. 

SAPOTOLONGO. m. En Colombia, pjianta ester- 
culiicea. (Pachira spruceana, Decais.) — Var.: 
napotolongo, 

SAPOT6N. m. Zapot6n. 

SAPOYOL. m. Zapoyol. 

SAPOYOLILLO. m. Zapoyolillo. 

SAPUANAS. m. pi. Tribu de indios goajiros que 
vivia en la parte occidental de Venezuela, y 
oriental de Colombia. 

SAPUARA. (Voz car.) m.* En Venezuela, pez 
del Orinoco, menor que el morocoto y mhs re- 
dondo, bianco, de boca reducida, orbicular y sin 
dientes; de came algo desabrida. 
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SAPrCAYA. f- En el Brasil, nombre vulgar de 
doft especies de plantas de la familia de las 
mirtaceas. {^Lecytis o liana; L, lanceolata, Pom.) 

SAPUCHIS- m. pi. Indies que viven errantes 
por el Gran Chaco o region oriental del Para- 
guay. 

SAPUQUIS. m. pi. Tribu de indios de la na- 
cion Chiriguana, que habita en el departamento 
de Tarija, en Bolivia. 

SAPUYOL. m. Zapoyol, 

SAPL'YUL m. Zapoyol. 

SAPUYULO. .m. Zapoyol. 

SAPUYULl" m. Zapoyol. 

SAQUE- m. Accion de sacar. — 3. En Colombia, 
sitio donde i?e saca. El saque de guadua, — 3. 
Posibilidad de ganar. Este solo no ttene saque. 
(Es correcto en el juego de bolos. TASCbiff.) — 
4 Establecimiento donde se destila aguardiente. 

SAQUERO, RA. m y f. En Colombia, el que 
compra ganados y los moviliza de una parte 
para otra. por lo general en partidas. 

SAOUf. m. En el Ecuador, cierta especie de pita 
o agavt*. 

SAQUfN. com. fig. fam. En Chile, persona re- 
galona o predilecta. 

SAQUIS. m. Vulgarismo colombiano, por saque, 
cuarteo. 

SAQUISAQUE m. Arbol de las selvas de Vene- 
zuela, de madera liviana, porosa, rojiza, muy 
empleada en construcciones comunes, como sus- 
tituto del cedro. Llamada tambi^n ceil^a dulce^ 
teiba colorada, cedro dulce, jaris. — ^Var.: saquu 
saqui, Tambien se llama asi un drbol de ma- 
dera de oonstruccion que abunda en Portuguesa. 
{Burs era allissima,) 

SAKH. f. Nombre indigena quichua del maiz, 
usado vulgarmente y con alguna generalidad en 
la Uteratura histdrica del Perd. — (“El grano que 
los mejicanos y los barloventanos Ilaman maiz, 
y los del Perd Sara,.,'* El IwcA Garcilaso, 
vni, 9O 

SARABES. m- pi- Jarayos. 

SARABIADO, DA. adj. En Colombia, habado, 
dichf^ del color de las aves con pintas blancas- 
En Costa Rica, cuigen . — (Viene del gallego “sa- 
rabia”, graiiizo, por la semejanza con este de 
las pintas blancas. Tascon.) 

SARACACHA. f. Alteracion fonetica y grifica 
de arracaehat entre el pueblo de antillas y Co- 
lombia, que tambien se dice aracacha, 

SARAOUACHO. m. Nombre vulgar que se da 
tambidn al capulincillo del Valle de Mdjico, 
planta saxifrag^cea que se llama ademds cirue- 
Itllo, 

SARAGATA. f. Zaragata. . 

SARAGATE. m. Zaragate. 

SARAGATERO, RA. adj. Zaragatero. 

SARAGUASO. {Cordia corymbosa^ L.) m. Nom- 
bre vulgar que se da en Puerto Rico a una planta 
borraginea, llamada tambidn hasora ^rieta^ y 
palo de pertco; varilla negra^ en Costa Rica. 
Habita toda la America tropical. Tambien se 
llama asi la variedad que en Mejico se llama 
tacotillo y en El Salvador, cuajaiinta {C. cy- 
lindrostachya- 

SARAG 0 ATE. m. En Centro Am^tica, sara- 

GUATO. 

SARAGUATO. (Del car. arauata. / MyceUs <otU 
losus,) m, Cuadrumano del orden de los prima- 
tes, abundante en la regidn surcste de M^jico y 
Centro Am<$rica; mayor que el mono cotniSn y que 


parece una especie distinta del araguato, barbado 
o capuchino de Sur America {Mycetes senicu- 
Ins), En Centro America dicen saraguate, Pro- 
miscuamente se llama asi tambidn el M. pallia^ 
tuSy congoj mom chillon, o cotudo o hram^or, y 
aun el A teles velletostis, mtco, monOy o machin* 
(SARAGUATO, saraguatCy aluatOy son formas con- 
currentes de araguato, por derivacion de la raiz 
comun arauata 0 aravata, de las lenguas cari- 
bes.) — ^E1 juicioso y serio escritor tabasquefio, 
Ingeniero don Rafael Aguirre Colorado, publi- 
co, recientemente, en la Revista ‘"Tabasco”, en 
esta Capital (nums. 38-9, febr.-marzo, 1942), un 
importante estudio de rectificacion lexicologica, 
intitulado “Saraguate., ? No.” Refuta las for- 
mas saraguato y saraguate, aceptando solamente 
araguato; insiste en que no debe decirse en 
aquellas dos formas; pero el hecho es que en 
Tabasco y toda la region del sureste del pais, 
en Mejico, en donde precisamente habita el cua- 
drumano, no se dice mas que saraguato, razon 
por la cual este diccionrio recoge la voz en su 
forma usual, tan usual como araguato, mediante 
la -exegesis somera que queda hecha del voca- 
ble, como simple pauta de orientacion para el 
lexioografo y por via de identificacion etimo- 
logica.) 

SAIG\GCJND 1 N. {Cassia reticulata, Willd.) m. 
Nombre vulgar que en Costa Rica se da a la le- 
guminosa llamada en otras partes de Centro 
America sambrdn, soroconiil; tarantdn, en Vene- 
zuela; taratana, en Tabasco, y regiones limitro- 
fes del sur de Mejico. 

SARAMACA. m. pi. Nacion de negros cimarro- 
nes que habita en el interior de la Guayana 
holandesa. 

SARAMAGULL6N. {Colymbus dominicensis; C, 
carolinensis ; Pilotus anhinga.) m. Ave palmi- 
peda de la familia de las colimbidas, o de las 
plotideas, que tiene el pico largo, robusto, agu- 
do y encorvado en la punta; alas largas y agu- 
das; cola muy corta y redondeada, y el dedo 
pulgar corto y con una pequeha membrana. En 
su plumaje predomina el color negro, con tin- 
tes rojos y blancos en algunas partes; el ma- 
cho tiene las plumas de la cabeza en forma de 
-mono. Vive en todas las aguas dulces de la 
America, desde los Estados Unidos del Norte 
hasta la Argentina; abunda sobre todo en las 
Antillas y en Tabasco (Mejico). 

SARAMULLA. f. Saramullo. 

SARAMULLO, 0 SARAMUYO. (Del maya tsed- 
muy. / Anitona squamosa, L.) m. Nombre vul- 
gar que se da en cl sureste de Mejico -a una 
planta anonicea, variedad muy estimada de la 
anona comun, de la cual se diferencia el fruto 
por ser mds rugose y de color verde mds dense. 
En algunas partes dicen saramulla o saramuya, 
zurumuUa (al fruto), zaratnullo o zurumullo, 
etc. (al drbol). Chirimoya, en la regidn del in- 
terior de Mdjico. 

SARAMUYA. f. B 1 saramullo, en algunas partes 
de Mejico. — 2. Nombre vulgar de algunas plan- 
tas capariddeeas, como la Cleome heptapkylla, 
Lw y la Ginandropsis speciosa, Dc. 
SARAMUYO. m. Saramullo. 

SARANDf. m. Arbpsto rubiiceo de ramas lar- 
gas y flexibles, propio de las orillas de los rdps 
y arroyos, y demds parajes bafiados par las 
aguas. Abunda en el Rio de la Plata, y hay 
dos tariedades que, reqiben los nombres ^speda- 
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les de sarandi blanco y sarandi Colorado. (C^- 
phalanihus sarandt; Phyllanthus sellovtanus,) 

SARANDINAL. m. En Rioplata, sitio poblado 
de sarakdies. 

S ARANGO, m. En Puerto Rico, el sarampion. 

SARANGUINA. f. Nombre vulgar de una plan- 
ta de la f ami Ha de las zapotaceas. 

SARAPE. m. En Mejico, especie de frazada de 
lana, o colcha de algodon de colores vivos por 
lo general; algunas veces con abertura en el 
centre, para la cabeza, llevandolo a guisa de 
capa contra el frio, otras veceb usado simple- 
mente como cobija para abrigarse. Escribese 
tambien zarape. Cuando tiene bocamanga, &e 
llama jorongo. 

— CUALQUIER SARApe ES JORONGO, SI SE LE ABRE BO- 
CAMANGA. expr. fig. fam. mejicana: es lo mis- 
mo irse que buirse sin avisar. 

SARAPIA. £. En Sur America, serapia o serra- 
pia; sarrapia o sarrapio, 

SARAPICO. m. En Cuba y Puerto Rico, nom- 
bre vulgar de varias aves zancudas {Totanus 
solitarius; T. flampes; T, longtcauda, etc.). — 
a. En Tabasco, nombre vulgar de un ■ frutito 
esferico y duro que se usa, entre muchachos, 
para hacer trompos. — 3. En la Baja California, 
planta silvestre, nativa de la regidn (Dodeca- 
iheon clevelandii, Benth,), 

SARAQUI. {Escailoma pendula.) m. Nombre 
vulgar de una planta de la familia de las saxi- 
fragaceas. 

SARAQUIOA^ {Jtidropogon glaucescem.) f* 
Nombre que dan en Quito a una planta de la 
famiha de las graraineas. 

SARARl Adjetivo que se aplica al color salpi- 
cado de las aves. — 2. m. Especificamente, nom- 
bre vulgar que en Venezuela se da a la palo- 
mita de ebe color, llamada tambien maraquita. 

SARAS ARO. ra. En Venezuela, nombre vulgar, 
de origen indigena, de un arbol de madera uti- 
lizable. 

SARASO, SA. adj. Variante vulgar de sarazo, 
usada principalmente en Antillas. 

SARATANCA. f. En Bolivia, el salto del car- 
nerOy juego infantil. 

SARATANO, NA. adj. En Colombia, dicese del 
color de las aves con pintas amarillas y blan- 
cas. — (**iVendrd del quichua zara^ maiz? Por- 
que ninguna relacidn tiene con el caste llano za- 
ratditj cancer de los pechos.’^ Tascon’.) 

SARAZO, 2 A. (Voz cum.?) adj. Dicese del maiz 
que empieza a madurar, 0 del fruto que no 
estd aun bien maduro. — 2. En Puerto Rico, df- 
cese del coco rancioso, y, especialmente, del agua 
que ^ste contiene. — 3. En Peru, medio borracho, 
algo ebrio. Lo mismo en las Antillas. En M6- 
jico y Centro America dicese mas sarazon, en 
este send do . — {S or echo dicen en Venezuela, apli- 
cado a la Imadurez del fruto.) 

SARAZdN, NA. adj. Dicese del fruto que em- 
pieza a madurar, ya un poco mds que en saz6n. 
Dicese tambien sarazo. — a. Borracho a medias, 
calamocano. En ]las Antillas y Sur America di- 
cese tambien sarazo. 

SARATEARSE. pr. v. En Chile, deslizarse por 
una pendiente, sentado en un tronco 0 cosa se- 
naejante, para abreviar camino. 

SARAVECAS. m. pi. Nacion de indios chiquitos 
que habita en Bolivia. 

SARA VI ADO, DA. adj. En Colombia, hablando 
de las aves, pintado. 


SARAYACOS. m. pi. Indios que viven en el rfo 
Pastaza, departamento de Loreto, en el Peru. 

SARAZO, ZA. (Del quichua sara^ maiz, y sa^ 
part, compositiva que sign, la calidad a me- 
dias ) adj. v. En Colombia, Venezuela y Cuba, 
se dice del maiz cuyos granos ban cuajado, pe- 
ro no estan secos. Sara&Sn, en Mejico; cama- 
gua, en Centro America. 

SARBxATANA. f. Nombre vulgar americano de 
una planta de la familia de las compuestas, cu- 
ya denominacion cientifica es Verbesina turba- 
censis. — z. En Puerto Rico, una planta herbacea 
( Synedrelld nodi flora ) . 

SARCILLEJO. m. Nombre vulgar que en Co- 
lombia se da, entre otros, a la planta papavera- 
cea mas generalmente conocida por sancho amor- 
go. {Bocconia frutescens.) 

SARCORRANFO. m. Genero de aves rapaces, 
vulturidas, de gran tamano, propias de Ameri- 
ca, cuya especie principal es el condor. 

SARDINILLO. m. Nombre vulgar que se da en 
Nicaragua a la conocida planta bignonidcea del 
tronador o trompetilla. {Tecoma starts.) 

SARDINA. f. Nombre vulgar de numerosos pe- 
cecillos, ora de mar, ora de aguas continentales, 
parecidos solo en la forma a la sardina euro- 
pea, reciben este nombre en America. 

— ^Estar COMO SARDINAS. Estar muy apretado por 
el mucho concurso. 

• — Sardina que lleva el gato, casi nunca vuel- 
VE AL PLATO. Refran argentino que alude a lo 
dificil que es recuperar lo nuestro, cuando ha 
ido, por cualquier circunstancia, a manos ajenas. 

SARD IN AT AL. m. Sitio cubierto por una zarza 
especial, el sardinato, en las ci^nagas de las 
orillas del Cauca, en Colombia. — (No hay que 
confundirlo con el halsar,) 

SARDINATO. m. Especie de zarza que se pro- 
duce en las cienagas de las orillas del Cauca, 
en Colombia. 

SARDO, DA. adj. Mosqueado. En Mejico se 
dice principalmente del ganado vacuno. Casi 
nunca de la caballeria. — z. m. En el calo car- 
celario mejicano, soldado de vigilancia, el cen- 
tinela. Lo mismo en el lunfardo argentino. — 
{Sarddj en el cal6 espanol, es sargento.) 

SARGENTEAR. intr. v. En Colombia, indus- 
triarse, trabajar, agenciarse, ingeni^rselas. 

SARGENTO. (Phalacro corax mejctcanusj Brandt.) 
m. En Mejico, nombre vulgar de un pato que 
abunda en los lagos del interior, llamado tam- 
bien pato puerco. — 2. En Costa Rica, pajaro de 
color negro aterciopelado, con dos manchas en- 
carnadas, a modo de charreteras, en el tronco de 
las alas; se halla en el noroeste del pais. En 
el interior de Mejico se llama comendador, y 
en el sureste del mismo modo que en Costa Ri- 
ca. Es gran amigo de los bovinos, a quienes de- 
fiende de los tabanos y moscas, devorando a es- 
tos. {A g elans phoemceuSj Vieill.) — 3. Nombre 
que se da en Chiloe al cordero que nace con cua- 
tro cuernos. — ^4,. Entre carpinteros, en Mejico y 
en Chile, edreel, por aparato con que se oprimen 
dos maderos que se pegan con cola. 

SARGO. {Pagellus microps.) m. Nombre vul- 
gar de un pez del mar de las Antillas. 

SARI A. (Voz guar. / Soriana erhtata,) m. Ave 
zancuda de la regidn platense, de mds de me- 
dio metro de largo, de color acafetado con man- 
chas pequehas blancas, patas y cuello largos, 
pico parecido al de la gallina, y de came muy 
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estimada. Su canto es desapacible y estridente, y 
tan fuerte que se oye a mas de un kilometre de 
distanda, Es una variedad de la iaraiana de 
Tabasco. Tlaraase tambien sanama, sarids^ 
riam y chuna. Por altcracion vulgar, cariama, 

SARI AM A. f. Variante de sariA. 

SARIAS. m. Variante de saria. 

SARIEGO. m. En Chiloe, especie de garabato 
que se pone sobre el fogon para colgar la olla 
al fuego. 

SARIGA. f En el Peru y Bolivia, zarigueya. 

SARIGUES, CADIGUES o CADIQUES. m. pi, 
Vease pa vacua 

SARIGUEYA. £. Variante de zarigueya. 

SARfPARA. f. Voz tarasca usada como nombre 
vulgar de una bromeliacea de Mejico {Tilland- 
sia limhaiaj Schl.) 

SARISARARE. (Voz car.) m, En Venezuela, 
nombre vulgar de una palmera indigena; no 
mu3 alta, de tronco delgado,' jnerme y frutos 
elipticos de color amarillo anaranjado. 

SARNA. 

— Sarna de perro. Nombre que se da en Cuba y 
Puerto Rico a un arbol samidaceo, de hojas 
elipticas, puntiagudas, lustrosas, sin dientes, con 
puntos trasltjcidos ; floras axilares, y cipsula 
globosa, roja, del tamano de una pimienta. {Ca~ 
searta syl^vestris^ Sw.) X-lamase tambien sarnilla 
y rompehneso. En Mejico se da el mismo nom- 
bre a una planta apocinicea [Ramjjolfia heUro- 
phylldj Roem & Schult 0.—3^ adj. Picese, en 
Costa Rica, del perdido, calavcra, calvatrueno, 
tarambana o picaro. 

SARNAMBI. m. En el Peril, residuo que queda 
en la preparadon del jehe fine, 

SARNIENTO, TA adj, Sarnoso. 

SARNfFUGO, GA. adj. Que quita la sarna. 
Sust- Muy u&ado en Argentina. 

SARNO. m. Uno de tantos nombres que en Co- 
lombia se aplican vulgarmente al sancho amargo 
{Boccoma) y en forma gen^rica a varias te- 
rebintdeeas (Matirtria). 

SARNOSO, SA adj. fig. Dicesc de persona de 
conducta incorrecta, o de mala traza, cuya com- 
pafifa se excusa, 

SARNOSOS. m. pi. Indios pertenecientes a una 
antigua tnbu tamaulipeca, hoy desaparecida. 

SARNUPO, PA. adj. Lo mismo que samiento o 
sarnoso. 

SARPOLETA f. En Colombia, planta poligala- 
cea de propiedades mcdicinalcs coxno sudorifico, 
{Polygala micrantka]. Produce sumidades flo- 
ridas, blanca$, y rafees de dor agradable, usa- 
das como febrifuge. 

SARTALA. f. Forma popular chilena de sarfa o 
sartal. Lo mismo sartalada. 

SARTALADA, f. En Chile, sartala, 

SARTANEJA. f. En Bolivia, montones de tierra 
que las iombrices levantan, y sobre los cuales 
peligra uno hundirse al andar. 

SARTfiN. f. En Honduras, cazuela con asas. 
Generalmente ae usa en plural, como en todos 
los parses nevespanoles. 

SARTENEJA- (Tal vez der. de sart^n.) f. En 
Mejico y el Ecuador, hendedura$ o grietas del 
suelo a causa de la sequia; u hoyos y baches 
formados en tierra iuimeda por las pisadas de 
los aniiuales ; o en general irregularidad del 
piso, con hoyos y salientes aglomerados. Dlce- 
se tambifn certeneja. En Colombia, saHamjo, 
como si vim'era de salto.—a. En Mejico, tambien 


significa pantano de corta extension, pero pro- 
fundo. 

SARTENEJAE m. Terrene sembrado de sARte- 

XAJAS- 

SARTINEJO- m. En el Peru, vulgarmente, nom- 
bre de un roedor, especie de cuy del monte, 

SARPMA. (Var. de guaruma.) f. Nombre vul- 
gar^ del guarumo, usual en diversas parteb de 
Mejico. 

SxiRCRA, (De garrui, boa, en el dialecto goa- 
jiro, del canbe. / Boa constnetor,) f. Boa dc 
Sur America, que alcanza hasta diez metros de 
largo, l/amada tambien, en Venezuela, traga* 
venado, 

SARDRAS. m. pi. Tribu de indios pampeanos 
que se hall aba en la misioa de San Francisco 
de Borj'a, situado en Jos rios Synaruco y Metaj 
tributarios del Alto Orinoco, que fue fundada 
el ano 1738. Actualmente vive en las selvas de 
algunos afluentes del Orinoco y del Amazonas, 
en Colombia. 

SARRACENIA. f. Planta herbacea perenne, pro- 
pia de los lugares pantanosos, con raiz fibrosa, 
hoj'as radicales, flores amarillas o purpdreas y 
iruto en cdpsala bilocular que se abre en cinco 
valvas, con semillas numerosas muy pequehas- 
Hay varias especies, todas de la America del 
Norte< 

SAKRACERO. m. ant. Apodo popular que en 
Chile se aplico ai militar espafiol, durante la 
guerra de independencia, y que se usd mucho 
Jiasta algunos anos despues. — 2. En Argentina 
vale como adjetivo, pillete, traidor, vendido. 

SARRAPIA. {Dipierys odorata,) f. Arbol de 
ia familia de las leguminosas, corpulento, copo- 
so, de faojas largamente pedoladas, oblongas, 
lanipinas, enteras; floras en panojas arraciraadas 
y fruto en capsula grande; crece en la region 
setentnonal de Sur America; su madera sirve 
en carpinteria, especialmente para bacer mue- 
bles. Dfeese tambien sarrapio, reserv^dose a 
veces el femenino para el fruto. Se le llama 
aderads sarapta, y yape\ tonka, en Colombia.—^ 
z. Fruto del drbol,^ articulo de comercio muy 
importante en Venezuela, empleado en perfume- 
ria, y especialmente para aromatizar el rape. 

SARRAPIAL. m. Arboleda de sarrapias. 

SARRAPIO. m. Nombre que se da a veces al dr- 
bol de la sarrapia. 

SARRIO. m. Asi se Hama tambii^n, en Colom- 
bia, el cocojigiiite, planta papaverdeea. 

SARRITEHCAS, m. pi. Indios comanches que 
habitan en Tejas y Nuevo Mejico (Estados Uni- 
dos del Norte), 

SARRO. {Cyaihea incana; C, inetenif etc.) m. En 
Colombia, nombre vulgar de un genero de hele- 
chos arborescentes, de prefoliacidn circinada, o 
en forma de cayado, y de grandes frondas; 11a- 
mado tambien hohas^ — Var.: zarro, 

SASAFRAS. {Amyris lalsamtfera.) m. Atbol de 
las laurdeeas, de Sur America y Antillas, cuyas 
partes leiiosas en infusidn se usan como sudo- 
rifico eficaz. Muy usado en la farmacopea. — a. 
[Croton, refhmfolius, H. B. IC) En El Salva- 
dor, arbusto euforbi^ceo muy usado para setos 
vivos y acotar cafetales; las hojas y frutas son 
muy aromdticas y se emplean para hacer aguar- 
dientes; la corteza es muy buen febrifugo.--*3* 
En Cuba y en Colombia, una burserdeea. {Bur- 
sera gra^eoUns), tambien conocida en el segun- 
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do de estos paises por carano, tatamaco y con 
otros nombres vulgares. 

.SASAIMAS. m- pL Panches. 

SASAL (Selloa gluhnosa, Sprekg.) m. Nombre 
vulgar que en Mejico se da a una planta com- 
puesta, onginaria del paiss. 

SASANACA. {Nocca mocinnianaj Ktze.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta natural 
del pais, de la familia de las compuestas. 

SASASA. f. Arenisca usada en construccion, en 
algunas partes de Venezuela. 

SASCAB. (Voz maya.) m. Tierra blanca y ca- 
liza de que se compone el subsuelo de la pe- 
ninsula yucateca , usada en construccion, en 
niezcla con cal. 

‘SASCABERA. f. Mina de sascahj en Yucatan, 
muy explotada como material de construccion. 

'SASTACA. f. La chatasca argentina, guiso de 
charquicillo. 

’SASTRA. f. Nombre vulgar que se da en Co- 
lombia y Panama al jorcoj planta clusiacea 
{Rheedia edulis). 

.SASTRE, m. En Mejico, nombre vulgar de un 
pajarillo que habita en diversas partes del pais, 
toda la America istmica (Psaltriparns vtela- 
notis, ScL.) ; gran devorador de insectos, muy 
util en la agricultura. 

SATA. f. En Cuba, hembra del sato. — 2. fig. 
fano- En Cuba, mujer coqueta, casquivana y li- 
gera con los hombres. 

SATJ^. m. En Honduras, satin. 

SATERNIQUE. m. v. En Chile, media suela 
que se echa al calzado. 

jSATlN. m. Forma comun de saten, que da el 
Diccionario y que nadie dice. Los hondurefios, 
SATE. — (Inconsecuente consigo mismo el Dicdo-^ 
nariOj que da saten, no da saUnador ni satenar, 
sino saUnador y satinar, Se atuvo a la pronun- 
ciacion francesa de la voz.) 

SATINfi. m. En Argentina, satin, 

SATO, TA, m. y £. En Cuba, perro pequeno, 
de pelo corto, ladrador y andariego. — 2. fig. 
adj. Lascivo, salaz, lujurioso, como los perros 
satos, 

SAUBA. (Voz car, / Atta dyscigera; A* hysirix; 
A, sextens; A, coronata, etc ) f. En el Brasil, 
nombre vulgar de una hormiga, propia del pais. 
De la familia de la arriera, el bachaco y la 
bijagaa. 

SAUCE. {Salix humboldtiana, Willd.) m. Es* 
pecie de este irbol, nativo de El Salvador. Hay 
dos especies mas, verniculas de Centro America. 
Tambi^n se llama asi una corapuesta. {Baccha- 
ris glutinosa, Pers.), la chiica, conocida en Me- 
jico por jar a. 

— Sauce mimrre {Salix viminalis, L.) En Chile, 
mimbrera. 

— Sauce playero. En Colombia, drbol de las 
compuestas, de remate extendido,^ utH para cer- 
cados en tierra caliente {Tessaria integrifolia) • 

‘SAUC 6 . {Diphpterus galeritus-) m. En Vene- 
zuela, pajarillo cuculideo, de pico comprimido; 
de color gris, Es avecilla timida y solitaria. 
Hay dos especies. {D. naevins,) — Var.; sa^ceL 
En la Argentina, chochL Dicenle tambien juan~ 

SAUCEL. m. SAUci. 

SAUCILLO {Quercus colimae, Trel.) ra. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta de la fa- 
milia de las fagiceas. 

SAUCLE. {Blettia campanulata, Llav. & Lex.) m. 


Nombre vulgar mejicano de una hermosa orqui- 
dea vernacula. — ar, : sautle, 

SAtJCO. m. Nombre que dan en el Ecuador a un 
arbusto de la familia de las solan^ceas. — z, En 
Mejico, nombre vulgar de varias plantas, una 
papaverdcea (Bocconia arhorea, Wats.), una 
borraginea (Ehretta tinifolia, L.), una caprifo- 
liacea Sambucus mexicana, Presl.) llamada del 
mismo modo en Centro America, y una verbe- 
nacea {Cyiharexylum herlandieri, Rob) llama- 
da tambien sauco hediondo; todas oriundas del 
pais, en Cuba, el Tecoma stans; en Chile, el 
Samhucus australis ; en Peru, el Samhucus peru- 
viana; en Colombia, la guaha, planta fitola- 
cacea. 

SAUCHINO. {Chaetoplelea mexicana, Lies.) m. 
Nombre vulgar que en El Salvador se da a una 
planta ulmacea, nativa de Mejico, donde se lla- 
ma olmo< 0 papalote; ira, en Costa Rica; cenizo, 
en Panama. 

SAULAPAGUEMES. m. pi. Indies de una anti- 
gua tribu aborigen, que habito el actual Estado 
de Tamaulipas, en Mejico. 

SAUQUILLO. m. En El Salvador, uno de los 
nombres vulgares del suquinay prieto {Verm- 
niaS) — ^2, En Honduras, Ja yerha del fraile, 
planta euforbiacea. 

SAURIN m. Barbarismo por zahori. 

SAUTLE. m. Saucle. 

SAUZA. (Salix babylomca, L.) f. Nombre vul- 
gar colombiano de una planta salicdcea. 

SAVACtJ. {Canchroma cochlearia,) ni. Nombre 
vulgar de un ave zancuda del Brasil y las Gua- 
yanas, que en Mejico se llama pico de cuchara; 
correa, en Tabasco. Es ave solitaria; de ojos 
saltones y pico grande, curvo y aplanado; vive 
por lo general en lo mas intrincado de la selva 
chaquena y en los pantanos; se alimenta princi- 
palmente de caracoles y otros moluscos. 

SAVAGE, m. En Venezuela, una especie de ma- 
dapoldn. 

SAVANERIC. m. pi. Una de las cuatro trIbus 
aborigenes del Istmo de Panama. Veanse da- 
rienes, 

SAVOEJA. f. Nombre que dan en Mejico a una 
planta venenosa de la familia de las colquiedeeas. 

SAXOF 6 N. m, Corriente y vulgar, en lugar de 
saxofono. 

SAY A, (Voz del mayo.) m. Nombre vulgar con 
que se conoce en Sonora (Mejico) un camotillo 
comestible, sabroso y suave, que cultivan los 
indios pdpagos y que se vende en los mercados, 
en las poblaciones del Estado. 

SAY AM A. f. En Ecuador, especie de culebra. 

SAYAPAYA. (Voz quich.) m. ant. En Chile, 
inspector de trabajos de los indios. 

SAYARIOS. m. pL Indios de una tribu de los 
guajiros, de Venezuela. 

SAYAS. {{Amoreuxia palmatifida, M. & S.) m. 
Nombre vulgar mejicano de una planta coclos- 
permdeea comun en el pais. 

SAYASAYA. f. Nombre peruano que tambien 
se aplica a la escabiosa, 

SAYOLp (Del azt. sayolin, mosquito.) m. En el 
Ouanacaste, de Costa Rica, mosquito que depo- 
sita sus larvas en el queso y en las frutas po- 
dridas, y que deja una mancha negra donde se 
posa. 

SAYOLE. (Del azt. sayollin, mosca.) m. Nom- 
bre que se da en Mejico a un insecto volador 
diminuto, de color ceniciento, que aparece eu 
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las mananas > tardes, en grandes enjambres. En 
Cuba, guasasa, 

SAVOLISTLE. m Mejicanisrmo derivado del az- 
teca, que se aphca como nombre vulgar de una 
planta rarnnacea. [Ceanothus caeruleus. Lag.)) 
Ilamada tambien chaqutra, 

SAYKE o SAYRI. m. Vanante de saire. 

SAYU- m Mono del suborden de los neopitecia- 
nos* de pequena talla v gran mansedumbre, que 
habita en el Brazil. 

SAYUBC, m. En Bolivia, nombre vulgar de 
cierto pajarillo azulado, insectivoro. 

SAYUELA. adj. En Cuba, vestido talar de lien- 
20 bianco, con mangas hasta los molledos y en 
forma de corpino a la clntura, que usan las 
mujeres ^ob^e el camison. — 2. En Tabasco, fus- 
tan 

SAYUL, (Del azt sayalin, mosca.) m. En Ta- 
basco, abejita silvestre, negra, que labra muy 
buena miel, como la del cojoncillo; lldmase tam- 
bien cuaja-cabeza, por la forma del nido en 
grandes macizos, como el comej^n. 

SAYULEAR. tr. En Tabasco, buscar miel de sa- 
yul por los bosques. 

SAYULERO, RA. adj. y s. Natural de Sayula, 
en el Estado de Jalisco, en Mejico. — 2. adj. 
Relativo a tal lugar. — 3. En Tabasco, relative 
ai sayul. Oso sayulero. 

SAYULQUELITE. (Matricaria ^yreirotdes, Dc.) 
m. En Mejico, nombre vulgar que se da a una 
planta de cultivo, de las compuestas. 

SAYUNSAY, (Mentzelia as'pera, L.) m. En Me- 
jico, nombre vulgar que se da a una planta 
loasacea, que crece en distintas regiones del pafs. 

SAZ6N, NA. adj. Condkidn del fruto que estd 
en sazdn; sazonado. Dicese en la region penin- 
sular del sureste, en Mejico, en Centro Ameri- 
ca y en otros paises. Pldtano saz6n. — 2. Buen 
gusto para guisar. La cocinera tiene huen SAZdK, 
Csase como masculino. 

SAZONAR. tr. En Puerto Rico, endulzar, azuca- 
rar. Sazoname et cafi. 

SE. pron. refl. De uso vulgar en primera perso- 
na, entre el pueblo argentino, como en Espana. 
(‘‘Los hombres se olvidamos de los deberes”, 
dice Quiroga, en La faza sufrida,) 

SEA. m. fam. En Argentina, apocope de senora, 
muy usado en la conversacidn como tratamiento 
de distincidn equivalente a dona; pero siempre 
con el posesivo mi, como prefijo: mised, o mi- 
sid, Conviertese a veces en sid, 

SEBASAS o SEBASSAS. m. pL^ Tribu de indios 
haidahes que vive en el archipi^lago de Pitt y 
playas del canal de Gardner, en las cercanias 
del rio Nass, en los Estados Unidos del Norte. 

SEBERAu f. En Chile, cartera de cuero que lie- 
van los jinetes campehinos en la montura, para 
echar sebo. 

SEBERECHl. (Del cah. sebel, cosa 0 tiempo frio, 
y etzi, siembra.) — De seberechi. m. adv. Se 
dice, en el norocste de Mejico, de la siembra 
de granos u otras plantas que se hace en in- 
vierno. 

SEBICABRA. m. Nombre que se da tambien vul- 
garmente, en el Ecuador, al corzo 0 venado co- 
miin (Cer*vus rufus). 

SEBIENTO, TA. adj, v. En Chile, seboso; que 
tiene sebo, o que estd untado de sebo. 

SEBIL. m. Nombre que dan en el Rio de la Pla- 
ta a una especie de mimosa cuya corteza se epa- 
plea como curtiente. Dicese tambien cebiL 


iadenia cehil .) — A las veces tambien se le llama 
sumaque 0 zumaque, 0 sumaque, 

SEBILAR. m. Plantio de cebiles o sebiles. 

SEBITA. m. pi. Chemegue. 

SEBITO- m. En El Salvador, nombre vulgar de 
un arbusto, probablemente una especie de Cordia. 

SEBIl A. (PlataUa ajaja, L. ; Ajaja rosea, Reich,) 
f. Nombre que se da en Cuba a un ave zancu- 
da de tres pies de longitud y color de rosa blan- 
quecino con plumas de un bello carmin en las 
alas y la cola; pico largo, como de 20 centime- 
tros, ensanchado y piano en forma de espatula; 
tiene habitos nocturnes, vive a orillas de las 
aguas palustres, donde pesca carainando en ban- 
dadas y se le da caza< con mucha facilidad. En 
^Mejico se llama quechol, esfdtula, cucharon y 
aun coco 0 garza rosada, y era entre los azte- 
cas simbolo del matrimonio, como himeneo. En 
Tabasco lleva el nombre de chocolaiera y es 
muy abundante, como en toda la America inter- 
tropical, 

SEBO. m. En el Peru, obsequio de bautizo, como 
el holo de Mejico, y que a gritos piden los 
chicos a los padrinos. 

— VOLVER, o HACER, U >7 SEBO a alguno. fr. fam. 
En Cuba, anonadar, confundir, arruinar. 

— Hacbr sebo, fr. fam. En Argentina, dejar pa- 
sar el tiempo sin hacer nada. 

— Helarsele el sebo a uno, En Bolivia, cortdr- 
sele el argumento, perder el hilo del discurso; 
acabarsele los recursos. Estaba hacienda una ca^ 
sa; pero se me Hel6 el sebo, y tuve que sus^ 
pender la ohra. 

SEBOCOTE, (De sebo, y el azt. ocolt, ocote.) 
m. Hibridismo que los indigenas de la Nueva 
Espana, hoy M6jico, usaron en los primeros dias 
4e la dominacion espanola para llamar la vela 
de sebo, porque el ocote era su tea ordinaria; 
y que hoy ha desaparecido. 

SEBONDOYES. m. pi. Indios que vivian en la 
region occidental de Colombia, 

SEBESTfiN. m. Nombre vulgar suramericano 
del canjaro o canalete, planta borraginea [Cor- 
dia sehestena, L.). 

SEBORO. m. En Bolivia, cangrejo de rio. 

SEBORIQUILLO. (Thouina striata; T. tomen- 
tosa.) m. Nombre vulgar de un drbol, en Puer- 
to Rico. 

SEBORUCAL. m. En Cuba, lugar 0 espacio su- 
perficial de considerable extensidn, cubierto de 
seborucos. — 2,* En Puerto Rico, sehoruco. 

SEBORUCO. (Voz car.) m. En Cuba, piedra, 0 
arrecife poroso, que se extiende, principalmente 
par las costas en superficie a un mismo nlve^ 
pero tan cruzada que a veces no se puede an- 
dar sobre ella, — 2. En Mejico, lugar de rocas 
asperas y puntiagudas. — 3, En Puerto Rico, cam- 
po, monte, maleza. Aqui y en Mejico, se escri- 
be rads coraunmente cehoruco, y ^ste es tambien 
el nombre de un volcin en el ultimo de dichos 
paises. — ^4. fig, v, En Cuba, la meretriz. 

SEBUCAN. (Del caribe ciha, piedra, porque con 
piedias se prensaba primitivamente la empleita 
para exprimir la yuca rallada.) m* En Cuba y 
Venezuela, colador a manera de manga, de fi- 
bras o mimbres tejidos, que se e^tira y estrecha^ 
y en el cual se aprensa 0 exprime la yuca ra- 
ilada, en la preparacidn del casabe.^ — 2. Maento 
pequeflo. — 3. Bn Venezuela, baile popular de 
dintas, llamado as! por las figuras que en H se 
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hacen, semejantes al tejido del utensilio. — ^4. {Ce- 
rem s^artzii.) En Puerto Rico, nombre vulgar 
de una planta carnosa comdn. — 5, (Rheedia por- 
ioricensis; Clusia acuminata^ Sprexg.) Arbol de 
hojas brillantes que terminan en punta aguda. — 
La forma antigua de esta voz es cihucam o ci~ 
bucan, — Var.: cebucdn, sibucdn; sabucdn, zahu- 
cdn, en Yucatan. 

SECA, f. En Argentina, bocanada de humo que 
echa el fumador, o que se traga. tJ. m. en pi. 
en la fr. Echar secas — (La etim. quichua de 
SEGA, por infarto de una glandula, prohijada por 
Tascon', es dudosa.) 

—Palo j>e seca. {Andira inermis) En las An- 
ti lias, nombre que se da tambien a la yaba o 
mac ay 0. 

SBCADERA. f. En Puerto Rico, corredera. 

SECADERO. m. En Cuba, lugar, casa o contra- 
colgadizo de la de purga, donde estan las ga- 
vetas, que se mueven con sus roldanas por las 
corredoras, formando gradas para que no que- 
den unas debajo de otras. — En Colombia, 
secandal o sequedal, terrene muy seco e infe- 
cundo. 

SECADO. m. En Puerto Rico, accion y efecto de 
secar. 

SEC AD OR. m. En la Argentina, toalla. — ^2. En 
Chile y Argentina, enjugador, aparato para se- 
car y calentar la ropa. 

SECADURA. f. Accion y efecto de secar 0 se- 
carse. 

SECAGARGANTA. {Parathesis serrulata» 
Swartz.) m. En Puerto Rico, nombre vulgar 
de una planta mirsinacea, que prospera en to- 
da la America tropical. 

SECALECHE. m. Nombre vulgar que en Cen- 
tro America se aplica a una planta verbenacea, 
del gencro Lippia (L umbellata, Cav,), llamada 
tambien caragrat juanislama, oreganillo; nacare 
y tabaguilloj en Mejico.^ — El secaleche, en 
Colombia, vulgarmente, es el benjamin, el hijo 
menor de la familia. 

SECAPALO, (Phoradendron iamaulipeftsej Trel.) 
na. Nombre vulgar de una planta lorantdcea me- 
jicana de propiedades medicinales, llamada tam- 
bi6n tngertOf y con la cual se prepara una un- 
tura especial para dolores diversos. 

SECARSE. pr. Enflaquecerse. — 2. En Colombia, 
encanarse; quedarse envarado por la fuerza del 
llanto 0 de la risa. 

SEC ATE. (Tal vez corrupcion de zacate,) . m 
Nombre que se da en Cuba a una planta gra- 
minea silvestre comdn, que sirve de pasto a los 
animales; llamada tambien yerha de Castilla* 

SECO. m. Coscorron; golpe seco dado con los 
nudillos de los dedos, 0 cachada, como la que 
se da con la puya del trompo a otro trompo. 
Manopldj dicen en Venezuela; mazapolazo, en 
Tabasco, por la cachada del trompo. 

SECO, CA. adj. y s. fig. En Puerto Rico se 11 a- 
m 6 asi, durante la epoca colonial de Espana, 
a los partidarios de la independencia. 

— Bailar a secas. fr. fig. fam. En Chile, bailar 
sin que nadie haga acompailamiento ni Ileve 
el sdn, ni haga musica. 

— Irse uno EK SECO. fr. fig, fam. En Chile, fra- 
casar, no lograr lo que se deseaba. — z. En M^- 
jico, quedarse como el que chiflo en la loma. 

— ^A SECAS. m. adv. Simplemente, sin rodeos; es- 
trictamente, sin nada mds. 


SECOCILE. 

— Secochile de Mejico- {Bousing auliia haselloides, 
H. B. K.) m. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a una planta del pais, de la familia de 
las base] ace as. 

SECOS m. pi. Mosquitos. 

SECOYA. (Del ing. sequoia* / Wellingtonia gi- 
gantea.) f. Arbol gigantesco de las coniferas, 
origin ario y propio de la Alta California, que 
alcanza hasta 158 metros de altura. Dicese tam- 
bien secuota y secuoya* 

SECRET ARIADO. m. El cargo de los secreta- 
rios, principalmente en las organizaciones sindi- 
cales. — 2. El cuerpo o conjunto de los diversos 
secretaries de una organizacion. 

SECRETO. 

— Saber los secretos de uno. Erase figurada fa- 
miliar que se dice cuando uno bebe en el mis- 
mo vaso que otro, y del mismo contenido que 
este bebio. Es requiebro comun para la mujer. 

SECUA. f. En Puerto Rico y Venezuela, la caba- 
longa. — 2. En Cuba y Venezuela, planta cucur- 
bitacea (Fe^illea cordifolia; F* scandens) ; ar- 
busto sarmentoso, de hojas acorazonadas; f lo- 
res semejantes a las del pepino y fruto como 
una sandia pequenita, dividido interiormente en 
tres loculos, con tres 0 cuatro semillas en cada 
uno. — 3. Semilla de esta planta, de la cual se 
extrae aceite; especie de baba discoidea. En Cu- 
ba se llama tambien jahilla, y en Venezuela 
necha 0 necho. Muy comun como enredadera. 

SECUANAS. m. pi. Tribu de indios goajiros 
que habitaba en la parte occidental de Vene- 
zuela y la oriental de Colombia. 

SECUELA. £. En t6rminos forenses, tramitacion 
o prosecucion de una causa. Muy usado en Me- 
jico y Chile. 

SECUOIA. f. Secova. 

SEDA [Caloiropis procera*) f. En las Antillas, 
planta que se halla silvestre, aunque es origi- 
naria de las Indias Orientales. — z, (Crataeva 
iapia.) En Argentina, la planta del toco. 

— Seda vegetal. Nombre que se da en las Anti- 
Ilas y Sur America, a la Ascleptas curassasuica y 
A, Tjoluhilts; y a la seda que producen estas 
plantas. 

SEDALINA. f. Tela de algoddn, abrillantado, 
que parece seda, muy usada para vestidos de 
mujer. 

SEDATIVO. m. Nombre vulgar colombiano, que 
se da al cardosanto, planta papaverdeea. 

SEDENTARISMO. m. Regimen de vida propio 
del individuo a animal sedentarios. 

SEDILLA. {Wimmeria confusa, Hemsl.) f. Nom- 
bre vulgar que en Mejico se da a una planta 
de las celastrdceas. 

SEGANDA. f. Vulgarmente, en varias partes 
del interior, en Mejico, tercet beneficio que se 
da a la milpa, generalmente con azaddn. 

SEGATAJEN. m. Nombre que se da tambidn a 
la tribu de los chiricaguis. 

SEGNEXANT6. {Vanilla pomposa, Schiede.) m. 
Nombre vernaculo, del totonaca, que en Mdjico 
se aplica a una orquidea comun en el pais- 

SEGUALCA. f. Dicese asi, en los Estados del 
noroeste, en Mdjico, de una clase de calabaza 
lisa y rayada. 

SEGUAMIL. (Del azt. cihuatl, mujer, y milli, 
sementera, milpa.) m. Nombre con que se de- 
signa en algunas partes del interior, en Mdjico, 
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la milpa o cualquiera otra sembradura de in- 
vierno. 

SEGUIDILLA. f. En Chile, juego de muchachos 
en que saltan todos sucesivamente, pero con solo 
una pierna. 

SEGUIDO, DA. adj. 

— De SEGUiDO. m. adv. En Colombia y Chile, en 
seguida, 

— Ent SEGUIDO. m. adv. En Puerto Rico y Argen- 
tina, en seguida. 

SEGUIHAS* m. pi. Indies dakotas del Estado 
de Nebraska (Estados Unidos del Norte). 

SEGUIN. m, En Mejico, el zapalotej uno de los 
agaves comunes, del cual se extrae el tequila^ 

SEGUNDA. f. Cuerda de la guitarra que sigue 
en orden a la prima. 

— De SEGUNDA. fr. En Puerto Rico, dicese de la 
gente de color, que alii abunda, y de las cosas 
de su uso exclusive. Ese homhre es DE segunda; 
una fiesta de segunda. 

SEGUNDAR. tr. En Mejico, entre labradores, 
echar tierra nuevamente al pie de las siembras, 
de maiz principalmente, para que la planta ten- 
ga mayor resistencia y mejor alimentacidn. Es 
operacion que se lleva a cabo despu^s de la es- 
carda, en las tierras labrantias que necesitan 
arado, en el centre y norte del pais. 

SEGUNDILLA. f. En la campafia argentina Ha- 
inan asi el segundo brote del trigo o la cebada. 

SEGUNDILLO. m. v. En Colombia, segundilla, 
campana para Ilamar en los conventos. 

SEGUNDINO. m. v. En Chile, cierta bebida 
compuesta con alguna sustancia espirituosa y 
amarga, con yemas de huevo. 

SEGUNDO. m. En Cuba, nombre que se da a 
un pez de un pie de largo, de color bianco que 
oscurece fiacia el dorso, escamas menudas, y mds 
aplastado que el pampano, al que se parece. 
(Caranx secundus^ Poey.) — 2. En Puerto Rico, 
hi jo que tiene el mismo nombre que el padre. 

SEGURO. adj. “Usaraoslo impropiamente para 
significar posibilidad o probabilidad, haciendo- 
lo regir f rases subjuntivas, con:io en ''es seguro 
que venga”, en que seguro equivale a posible 
o probable.” Tasc6n.) 

SEGURO, RA. adj. Por antonomasia, honrado, 
honestOj persona que ofrece por sus coxidi clones, 
las seguridades debidas a quien la ocupa. Esta 
(riada es muy SEGURA. 

— A LA SEGURA, O A LA SEGURERA. m. adv, V. So- 
bre seguro. En Mejico dicen a la segurela 

— ^Irse uno DEL SEGURO. fr. fig. fam Montar en 
colera; perder los estribos. 

— Seguro mat<^) a confianza. expr. colorabiana, 
semejante a “mas vale un toma, que dos te 
dar^’\ 

SEGUyONES. m. pi. Tribu precortesiana de in- 
dios que poblaton en territorio del actual Es- 
tado de ,Nuevo Leon, en Mejico. 

SEIBA. f Variante de ceiba, 

SEIBO. rn. Variante de ceiba. — z. Nombre vul- 
gar con que se conoce en Sur America, prm. en 
la region del Plata y en Colombia, la planta 
del bdeare (Erythnna coratlodendron; B. /ris- 
tagalli; E, umhrosa; £, miorofierix, etc.). — (Por 
voz hait la tiene Secjovia. Creo que todo puede 
referirse a ceiba^ ceibo.) Es confiun pronunciar 
set bo. 

SEfBO. m. Variante comiin de seibo, en Argcn-^ 
tin a. 


SEIBO. (Del ing. sideboard,) m. Barbarismo co- 
lombiano, por aparador. Salhor, en Bogota. 

SEIMIRf. intr. En Sur America, el saimirI, un 
mono. 

SEIS m En Puerto Rico, el baile de garahatOy 
que en rigor deben bailarlo seis pare] as, aunque 
a reces la bailan muchas mas. Col6canse hom- 
bres y mujeres en dos filas frente a frente; se 
cruzan varias veces; zapatean un poco en cier- 
tos compases de la musica, y terminan valsando, 
lo mismo que en la contradanza. Despues de 
las cadenas, es de los bailes de garabaio mds 
bonitos, porque no es atronador como el sonduro^ 
ni frio conoo el fandanguillo y el caballo. Tam- 
bien le dicen seis chorreao, 

— Seis naciones. m. pi. Poderosa tribu de indios 
que habita en la regidn meridional de los Es- 
tados Unidos del Norte. 

SEITA. {Andropogon condensatusy H. B. K.) f. 
Nombre vulgar que en El Salvador se da a una 
graminea comun. 

SEJE. m. Nombre generico de varias palmeras 
indigenas de Colombia y Venezuela; del genero 
Oenocarpus ; conocidas tambien por hacala y 
pusui. El tipo de elJas es la Oenocarpus baiaha. 
— 2. Fruto carnoso de estas plantas, con una 
semilla del tamano de la nuez moscada, cubier- 
ta de fibras sueltas. 

SELAIM. m, Nombre verndculo, derivado del 
mayo, que es aplica al frijol, en Sinaloa y otros 
lugares del noroeste de Mejico. 

SELECCIONAR. tr. Hacer seleccidn, escogcr, 
elegir. 

SELINO. m. Planta herbdcea vivaz, de la fami- 
lia de las umbeliferas, parecida al perejil, que 
vive en Europa y en el norte de America, y 
cuya raiz tiene aplicacion medicinal. 

SELLAR, tr. En lenguaje campesino, sembrar 
todo un campo, o llenar enteramente de plan- 
tas que se siembran en determinada porcidn de 
terrene. 

SELLO. m. En la Argentina, papel sellado. 

SEMA. f. En Chile, en algunas partes, especie de 
pan o tortilla con chicharrones. 

SEMANA. 

• — AgAchate, SEMANA SANTA. Frase proverbial chl- 
iena con que se advierte en la conversacidn, que 
el que habla alude a alguno de los presentes* 
Dicese tambien agachate, cuaresma. 

‘—Hacer semana. fr. Turnar, 0 turnarse, por se- 
manas en un trabajo. En Chile dicese princi- 
palmente de las mujeres, en la economia dom^s- 
tica. 

— Semana dk dolores. fr. fam. En Chile, la ulti- 
ma de cad a mes, por los apuros que pasa todo 
el que estd sujeto a sueldo* 0 salario, y no le al- 
canzan muy bien. 

— Dar LA SEMANA POR EL sAbado. expr. fig. fam., 
nacida de la vida del pordiosero que pide los 
sdbados, y que se dice de quien deja aparente- 
mente lo principal por lo accesorio, cuando esto 
le es, en realidad, mis productive. 

SEMANERO, RA. m. y f. Trabajador por sema- 
nas, que es liquidado cada sibado. — 2. Lld- 
mase asi tambien, en las iglesias y cofradias, 
principalmente rurales, un individuo que volun- 
tariaraente trabaja durante Ja semana, sin esti- 
pendio alguno, en todo lo que ordena el cura.' — 
3. En Mejico, empleadq de las haciendas on- 
cargado de repartir las tacione^ a 'los trabajado 
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SEMBE. m. Nombre vulgar colombiano que tam- 
bien se da al achon o malagueto, malagueta, o 
flor de butro (Xilopid). — Yar.: zembe, %emhe. 

SEMBfi m. Sembe. 

SEMBLAMTEO m* Accion y efecto de seiublan- 
tear. 

SEMBRADERO, m. En Colombia, haza, porcion 
de tiei ra labrantia. 

SEMBRADfO. 

^De sembradIo. adj, A proposito para sembrar. 
Lo mismo se dice de regadio. Digase semhradto 
V regadio sin de. 

SEMBRAR. 

—Sembrar uno ex tepetate. expr. fig. fam. iron 
que en Mejico se refiere a hacer hien al ingrato, 
o dar consejo a qiiien no io escucha. 

SEMBRfO. m. v. En el Ecuador, sembrado. Lo 
mismo en Honduras y otras partes de Centro 
America. — s. Siembra; cualquier plantita que 
se cultiva. 

SEMEJANTE. adj. La gente ruda dice asi por 
grande, descomunal, enorme: jqui semejaxte 
animaU, en Mejico, y a veces, hasta por mal- 
vado, perverso: ique semejante homhre! 

SEMEJO- m. En Colombia, parecerse, asemej ar- 
se. tirsase, por lo general, en plural y con el 
verbo dar como reciproco, en la frase darse se- 
MEjos. Jua 7 i SE DA SEMEjos con Pedro. 

SEMEN, m. Nombre vulgar que en Guatemala 
se da a la planta compuesta, mas comunmente 
conocida por suquinay o ctguafate. (Fernonta 
deppeana,) 

SEMENCONTRA. m. Nombre vulgar de una 
planta compuesta. (Caiea integrifolia^ Dc.), co- 
mdn en Mejico y Centro America. 

SEMERUCA. f. En Venezuela, fruto del seme- 
ruco. Dicese tarabi^n cimirucd. 

SEMERtJCO. {Malpighia semeruco.) Arbo- 
lillo silvestre de las malpigiaceas, oriundo de 
Venezuela, que produce una especie de cereza. 
Lldmase tambien ceresta . — Var.: cemeruco o &e- 
meruco. 

SEMI. (Voz car.) m. En Cuba, divinidad infe- 
rior, mediadora con las superiores, entre los in- 
dios de la epoca precolombiana, en la cual en- 
carnaban las fuerzas todas de la Naturaleza. 

SEMICONGO. m. En Puerto Rico, mancongo, 

SEMICUPIO. m. En Cuba, banadera de hoja de 
lata en figura de poltrona y en la que el agua 
solo cubre el tercio medio del cuerpo, por lo 
cual se usa especialmente para banos de asiento, 
Lo mismo en Mejico, 

SEMIGUATANA o SIMIGUATANA. f, En la 
regidn del norte de Argentina, bocado de tien- 
tos o cuero duro que los domadores emplean 
para las primeras sobas, antes de enfrenar el 
potro. 

SEMILLA. f. En Mejico, aguamiel que se deja 
fermentar con el objeto de utilizarla para ac- 
tivar en seguida la fermentacidn del aguamiel 
fresca, en la preparacidn del pulque. — Madre 
de la cochinilla que se coloca en las pencas pa- 
ra su reproduccidn. 

SemillAs brixcadoras. Nombre que se da vul- 
garmente, en Mejico, a las semillas de la trona- 
dor a 0 hrincadora {Sebastiania ramire^ii, Mau- 
ry), planta euforbiicea; las cuales tienen la 
virtud de moverse y aun saltar como a un cen- 
tiinctro de altura, gracias a la larva de un le- 
piddptero {Carpocapsa saltitans) que en ellas 
se aloia v oue se desarrolla en el transcurso de 


ratios meses. El fenomeiio se opera de modo 
semejante en plantas afines, como el Sapium 
ehpticum del Africa y la Ccdliguaya btastlien- 
iis, del Brasil Llamanse tambien semillas sal- 
tadoras o sal/onas, del diablOj olipasosy etc. 

La planta que produce estas semillas es origi- 
naria de Sonora (Mejico). El Dr. mejicano don 
Jose Ramirez hizo acerca de ellas ios mas im- 
portantes estudios que se conocen. 

— Semilla del OBISPO. Nombre vulgar que be da 
en algiinas parted de Mejico (Oajaca), al balsa- 
mo del Peru 

— Semillas del piojo Nombre que se da vulgar- 
mente en Oajaca (Mejico) a las semillas de una 
planta hipocratedcea {Hippoa atea. acapulcensis, 
H B K.>, conocida por 7 natapiojo o yerba del 
piojo, nombres que tambien se dan a la planta. 

' — Quedarse uno para semilla. Erase figurada fa- 
miliar ironica que se dice del que pretende vi- 
vir mas tiempo del que la vida ordinaria nos 
concede T?sase tambien en forma negativa, con 
el verbo nacer o el participio de este: no nact, 
o no he nacido para semilla* 

SEMILLAR, 0 SEMILLEAR. tr. Fructificar, gra- 
nar, eebar semillas las plantas. 

SEMILLAZO. m. v. Balazo. Tambidn se dice 
pepita%o En Mejico, cocolazo. 

SEMINOLAS 0 SEMINOLES. m. pi. Tribu de 
indios de la familia de los creeks que habitaba 
en la Georgia y en la Florida, que hicieron 
gran oposicion a la conquista, y despues de 
grandes luchas, los nortamericanos los traslada- 
ron en masa el ano 1846 mas alia del Misisipi 
a los Territories Indios, donde viven en la ac- 
tual! dad. 

SEMiRAMIS. f. Nombre vulgar que se da muy 
comdnmente en Mejico a la magnolia y su flor. 

SEMITA. f. En Bolivia, segunda harina que 
cae al cernerse el afrecho 0 salvado, y de la cual 
se hacen empanadas. 

SEMPITERNA. {Gomphrena globosa, L.) f. En 
Mejico, nombre vulgar de una amarant^cea que 
crece silvestre en tod a la America tropical. Ll^- 
mase tambien siempre^viva, inmorial, permanen- 
te, madrono, etc., en diversos parses. 

SEMPLANTEAR. tr. Mirar a uno cara a cara, 
para penetrar sus intenciones o su verdadero es- 
tado espiritual — 2. Observar si el semblante es 
propicio. 

SEN. 

— Sen del PAfs. En Puerto Rico, nombre vul- 
gar de una planta leguminosa {Cassia laemga- 
ta, WiLLD.), llamada en Centro America frijo- 
lillo y en Mejico retama, y de otros modos. 

— Sen de palillos. (Cassia fruticosa. Mill.) En 
Costa Rica, el vaintllo 0 quelite, o quitegato. 

— Sen de la tierra. ' En Puerto Rico, la planta 
del colirio, 

SENATURfA. f. v, En la Argentina, senaduria. 

SEN CAPA. (Voz quich.) f. Vulgarm,l^nte, en el 
Peru, jdquiraa, 

SENCAPXJSPU. m, Nombre vulgar que dan en 
el Peru a una planta de la familia de las le- 
guminosas, que se emplea como ornamental, y 
cuyas legumbres son comestibles. 

SENCILLERO, RA. m. y f. En ’Ecuador, buho- 
nero, vendedor popular a quien se paga por 
entregas periddicas o abonos. En Mdjico se lla- 
ma ahonero, y es tipo por lo coiznin extranjero, 
turco, Arabe, checo, etc. — 2.. En Argentina, ra- 
tero. ladrdn de cosas de doco valor. — Tam- 
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bien se dice del que juega poco o con monedas 
sencil/as 

SENCILLO. m. Ivlenudo, dlnero sueltO) en mone- 
das pequenas, (En seticillos, dijo Cerva^'tes.I 

SENCUYA. (Var. de chi-VCUYA.) f. En Centro 
America, norabre vulgar de una anona comun 
{Annona pur pur ea^ M. & Sess.), que en otras 
partes se llama maiacuy, mamrote y toreta: en 
Mejico, ^abeza de negro o de ilamaj etc. — V ar.: 
stncuya (Tabasco), sincuyOj cincuyo (En El Sal- 
vador), soncoya; chincuy, chincuya; sontfiya, 
zuncuyaj etc. 

SENDANO m. V. En Chile, mazo con que se 
separan lab bolas, cuando estan mur juntas, en 
el juego de la argolla. 

SENDECflO. m. En Mejico, bebida preparada 
cnn maiz amarillo en granos, que se echa a 
nacer en agua, se seca y se macbaca, y vtielto 
a remojar por una noche, se lemuele y cuece, se 
cucia y luego Kicrve, agrcgandolc plionciHo ra- 
Ilado. 

SENDERO. m, fam. En Colombia, Ilenzo borda- 

do a mano, qufi: solia colocarse en el centre de 

las mesas de comedor. CamtnOj le dicen ‘en 
Mejico. 

SENECA 0 SliiNECAS. m. pi. Una de las cinco 
naciones de iroqueses, que ocupaba las orillas 
del no San Lorenzo y el actual Estado de Nuc- 
va York. Koy se hallan los seoecas al cste de 
Nueva York, cere a del Bilfalo y del Niagara 
(Estados Unidos del Norte). 

SENECUILCHE. m. Uno de tantos nombres vul- 
gares que en Mejico sc da al cohfin cktgmfo, 
jrijolillo 0 pipilzintlL 

SENENES. m. pi. Tribu de iroqueses, del Ca- 
nada. 

SENSACI( 3 N. f. Admiracion grande, novedad ex- 
traordlnaria. C. pmi. en la fr. causar sensacio^i. 
Galicismo. 

SENSACIONAL. adj. Notable, o nmy notable, 

SENSERENI- (Voz car.) m. En Cuba, una yer- 
ba usada en Camaguev para refrescos. 

SENSERENICO. m, En Cuba, el tomeguIn, un 
ave. 

SENSIBLERfA, f. Sensibilidad excesiva, y mds 

o mcnos flngida o afectada- 

SENSIBLEKO, RA. adj. Que afecta sensibilidad 
exagerada. 

SENSITIVA, {Mimosa pudica.) i. Plantita ras- 
trera, ramosa, de la familia de las leguminosas, 
con tallo lleno de aguijones ganchosos, Eojas 
compuestas de diecioebo pares de bojuelas Imea- 
les, florcs pequenas de color rojo oscuro y fruto 
en vainillas con varias siniientes. Es originaria 
de la America Central y presenta el fendmeno 
inexplicado de que si se Ic toca o sacude, las 
hojas se contraen y quedan como marchitas, Eas- 
ta despues de algiin tiempo vuelven a su estado 
normal. Prospera en Sur America, las Antillas y 
sureste de Mejico. En Tabasco se llama dormi- 
Iona. Lo misrao en El Salvador. Es yerba no- 
dva en los campos. 

SENTAUA. f. Remezon que se da a la caballc- 
ria, haca^ndole parar cuando ya con mds vio* 
lencia. 

^De tJNA SENTADA. m. adv. Dc una asentada. 

SENTADERA. f. Parte sobre la cual posan las 
asentaderas, en una cosa que ordlnariamente sir- 
ve para sentarse. La sektadbUa de la sUta de 
montar. 


SEXTADCRA. f, Accion > efecto de sentar 
o bentar&e. 

SENTAR. 

— Sentarle a uno una cosa^ como a Cristo uy par 
DE PisTOLAS- fr. fig. fano. Quedarle muy mal. 

•^Sentar a uno. Hacerio callar. 

— SE^■^ARSE uno E.v L\ paiabrA. cxpr, fig. fam. 
En Colombia, hablar tanto que no .se deje ha- 
blar a los demas. 

SENTAZ6N. m. v. En Chile, hundimiento de 
un mineral; derrumbamiento de una labor, 

SENTENCIAR. 

— Sentenciarsela a uno; tex'ersela senttekciada, 
TRNERLO sente.nxiado. Fiai^es equivalentes a ju> 
rarsela, o jurarselas uno a otro, amenazarlo con 
vengarse de 

SENTENEJA. (Corrupcion vulgar de sarteneja.) 
f. En Puerto Rico, charco de agua que queda 
a la orilla del mar, despues de una marejada. 

SENTIDO. in. Vulgarisrno, por oreja u oido, o 
sien. 

SENTIDO, DA. adj. Que tiene afinada la £a- 

cultad de percibir, por medio de los seiitidos, 

y en este caso el del oido en primer lugar, 
las impresiones del exterior. Dicese principal- 
mente de dertos animales, como el perro, el ve- 
nado, etc. Usual entre campesinos, en Tabasco^ 
y tambien en Argentina (Garz6n; Cusco o Cuz-^ 
CO. m. Perro pequeno muy sentido y ladrador.). 
— (Acepcidn extensiva de la tercera que esta 
voz tiene como sustantivo en el Diccionario,')-^ 
3. En Tabasco, que resiente ya alguna rotura 
o menoscabo, Una olla estd sentida cuando tie- 
ne un prinetpio de hendedura, 

— Irsele a uno el sentido. fr. fig. fam, En algu- 
nas partes de Mdico (Tabasco), zumbar los 
oidos. — 2, En Colombia, perder el sentido, des- 
maj'arse, desvanecersc. 

SENTIMENTALIDAD. f. Afectacidn de sensi- 
bilidad ; sentimentalismo. 

SENTIMENTALISTA. adj. Que tiene la cali- 
dad del sentimentalismo o de sentimental. 

SENTIR. 

— LO SIENTO MUCHO; PERO LLORAR NO PUEDO. Lo 

siento; pero no lo puedo llorar. 

SENTIRSE. pr Resentirse, ofenderse, y aun eno- 
jarse 

SENTON. m. Sentada violenta, caxda de nalgas, 
0 sentada con golpe en las sentaderas. Masacu- 
lo, dicen en Chile. — 2, En Mdjico, ademds^ so- 
frenada que se da al caballo, senttndolo sobre 
los cuartos traseros. Es lance propio de ebarros, 
con vistoso movimiento de habilidad y destreza^ 
— r3, Reculada que da la bestia que se arma. — 
4.. fig. fam. En Chile, cquivocacidn, cbasco er 
que casi siempre se queda en ridicule. 

SENTONAZO. m. SEi^rdw muy fuerte. 

SENUFANA. m. pi. Indios zendes que vivian 
en Colombia. 

SERA. f. En Chile, to<iue de campana para Ha- 
mar a misa 0 a cualquier funcidn de la Iglesia. 

SEi^AL. f. Por antonomasia, en la regidn chile- 
na, marca de oreja que se hace al ganado nae- 
nor y vacuno. 

SESALA. f. En Chile, operacidn .de senalar o 
poner marca de oreja en cl ganado. — 2,, Ticm- 
po y sazdn en que se verifiqa tal operaddn 
campesina. 

SESAXACUY. m. Senate y recuento del gapado. 
Es peruanismo formado de voz castiza cop el 
sufijo Indiana cuy, quiebua, de acd6a reflfadv^ 
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SE5»ALADA. f. En Argentina, accion de senalar 
o de marcar el ganado, Senala se dice tambien, 
como en Chile. 

SEJ5ALADOR. m. En Argentina^ sacabocados 
usado especialmente para marcar la oreja al ga- 
nado. 

SENALAR. tr. Poner marca de oreja al ganado 
me nor y vacuno. 

SEKI. m. Nombre vulgar indigena que en algu- 
nas partes del interior, en Mejico, se da al pe- 
yote, la conocida cactacea de propiedades nar- 
codcas. 

SE5*d), SI A. m y f Tratamiento usado en la re- 
gion de Tabasco y Yucatan para la gente hu- 
inilde, que no llega a la dignidad del don y 
dona. Cuidadosamente se distingue el send del 
don’ aqud es propfo de ia edad; dste 3’a signi- 
fica jerarqui'a social. Suele abreviarse en no y 
ndj como en Cuba. Lo mismo en Centro Ame- 
rica, Colombia y Venezuela, y casi toda la 
America. 

SE5vOR, RA- adj Ponderativo vulgar, por gran- 
de, descomunal, estupendo. Vn senor porrazo; 
iina SENORA punalada^ 

SE^’ORITA. f. En El Salvador se da este nom- 
bre vulgar a la planta apocindcea, llamada 
tambien matacoyote, y a una asclepiadicea (As- 
clepias curassa<vica, L.), yerba de f lores amari- 
Ila^, comiin en los lugares pantanosos y con cu- 
\(> latex se prepara un estornutatorio muy usa- 
do por campesinos. 

— l^N'A SENORITA MUY ASENORADA, COKT MUCHOS RE- 
MI ENDOS, SIN UNA PUNTADA. Alegorfa de la ga- 
llina, que se usa mucho en los juegos de ninas, 
en Mejico y Colombia. 

SERUELO. m. V. En Bolivia, cinuelero. 

SESUELO. m. Grupo de cabestros que sirve co- 
mo guia para conducir los ganados. Tambien 
se forma de caballos mansos entre la bestiada 
arisca o cerril. 

SEPARADOR, RA . m. En Cuba, mdquma, o 
parte de la miquina, agregada a los aventado- 
res de cafe para separar el triache del bueno. 

SEPE m En Bolivia, la hormiga CUQUf. 

SEPf. m. En Puerto Rico, la planta del cApf. 

SEPLINA. f. Nombre vulgar que en Puerto Ri- 
co se da a una planta leguminosa del mismo 
genero de la pata de cabra o pie de cabra, que 
se llama en Mejico [Bauhinia monandra, 
Kuntz.) 

SEPOLTURA. f. Vulgarismo, sepultura. 

SEPULTACION. f. Accion y efecto de sepultar; 
sepultura. 

SEQUE. m. En Bolivia, vino o chicha que ha 
perdido su fuerza. 

SEQUfO m. Vulgarmente, en Mejico, principal- 
mente entre campesinos del interior, sed exage- 
rada o muy fuerte, insaciable 

SER. En el lenguaje popular argentino toma la 
acepcion de esiar^ cuando .expresa condicidn 
tiansitoria en la cualidad del predicado adjeti- 
v(j, en frases como esta: ‘^Quipildor es muy re- 
laaonado mas alia de la Ifnea” (Quiroga, La 
raza sufrida .) — En forma redundante y vul- 
gar se usa generalnaente en f rases como estas: 
‘‘lo trajeron fue amarrado”; “van es al cam- 
po’%* en vez de “lo trajeron amarrado’^, “van 
al campo’^ o “como lo trajeron fue amarrado”, 
“adonde van es al campo*\ 

— Ser del cooollo. expr fam. Ser la flor y nata 
de un lugar o de cualquier conjunto. 


— Ser uno codo. fr. fig. fam. En Mejico, ser pi- 
chicato, miserable. Ser del codo o del coek) du- 
RO, dicen en El Salvador. 

— Ser uno be los Lagos, fr. fig. fam. Ser tonto. 
Se dice en Mejico, por la fama que en la leyen- 
da ha alcanzado un alcalde de Lagos, ciudad 
capital del Canton de igual nombre en el Estado 
de Jalisco, que construyo el puente del pueblo e 
hizo poner en el este letrero: “Este puente se 
hizo en Lagos y se pasa por arriba”. A lo cual 
agrego el pueblo: “no se permiten aniraales... 
Salvo el alcalde con su mujer.” En Cuba dicen 
SER uno de hatnoa. 

— Ser uno de tire y afloja. expr. fig. fam. En 
Colombia, servir lo mismo para un barrido que 
para un fregado. 

— Ser uno el pato de la boda. expr. fig. fam. 
Ser la vaca de la boda. 

— Ser uno la una y el sucio. expr. fig. fam. co- 
lombiana. Ser una y came. 

— Ser uno como las papas y las yucas... que 
SOLO DAN CON TIERRA ENCIMA. expr. fig. fam. 
colombiana que se dice del miserable o avarien- 
to, que hasta cuando muere se obtiene algo de 
el. 

— Ser mas las cluecas que las que estan ponien- 
DO expr. fig. fam. mejicana, ser mas el ruido 
que las nueces. En Colombia dicen ser mas las 
hojas que los tamales ^ y en Tabasco ser mas las 
echadas. . ., etc. ^ 

— Ser Mx\s las hojas que los tamales, expr. fig. 
fam. Vease ser mas las cluecas que las que 

ESTAN PONIENDO. 

— Aunque somos del mismo barro, no es lo mis- 
mo bacin que jarro. refr. mejicano, equivalen- 
te al cubano: “si todos somos de barro, no es 
lo mismo cantina que cacharro.” — (A la danaa 
tepiqueha dona Maria Antonia Pintado se atri- 
buye el decir mejicano en todo Nayarit, y asi 
se cuenta en un libro de refranes publicado por 
el Presb. Jose Trinidad Lares.) De Espana nos 
vino todo; Sbarbi anota. aunque todo sea de 
harroj no es lo mismo la tinaja que el jarro.^^) 

— Si todos somos de barro, no es lo mismo can- 
tina que cacharro. expr. fig. fam. cubana em- 
pleada como requisitoria contra la famosa igual- 
dad social. En Mejico se dice: ^'aunque iodos 
SOMOS de barro, no es lo mismo badn que jarro^\ 

— Si no es el, le pasa raspando. fr. fig. fam, En 
Argentina, parecersele mucho, ser muy parecido 
a la persona de quien se trata. 

— ^Estar en un ser, fr. adv. No cambiar de es- 
tado, permanecer estitico, no variar una situa- 
ci6n, interminablemente ser lo mismo. 

^No SER uno HI JO DE GENDARME, fr. que en estilo 
festivo se usa como reproche amistoso o como 
querella, en Mdjico, contra la falta de equidad, 
la desigualdad y la pretericion, o por un injus- 
to olvido. Dame a mt tamhiin, NO SOY Hijo de 
GENDARME. 

—No ES ASI LA MAMA DEL CHivo. expr. coIombiana 
en que el vulgo ha trasformado la castiza “no 
es esa la madre del cordero”. 

—Somos dos, y mandan tres. Expresion prover- 
bial chilena que se dice cuando muchas personas, 
a la vez, se arrogan autoridad, y mandan todas. 

—Todos somos hijos de AdAn y Eva. fr. con la 
cual se formula querella contra la desigualdad 
o la pretericidn. — (Corre por Bspana en igual 
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forma, agregandole solamente ‘‘mas diferendanos 
la seda”.) 

SERAFIN, o SERAFfN DE PLATAN AR. (Cy- 
dothurus dtdaciylus,) m En Costa Rica, cua- 
drupedo edentado, del tamano de la ardiila, de 
bellisimo pelaje suave, sedoso, apretado, de vivo 
color amariilo con reflejos dorados; de cola prea- 
sil, cubierta tamhien de pelo. Es animalillo noc- 
turne que pasa el dia durmiendo entre las ra- 
mas de los arboles, donde se le puede capturar 
con suma facflidad; pero muere pronto en cau- 
tividad. Bn Tabasco se llama mico de noche; 
osito; oso honniffuerc. 

SERAPIA. f. El arbol del yape^ en Venezuela 
(sarrapia) . 

SERBATANA. f. En Colombia, planta com- 
puesta. 

SEREBO. adj- En Bolivia, meloso, pegajoso, vis- 
coso. 

SERE IP AL. m Sitio donde abundan los serei^oS. 

SEREIPO. m. En Venezuela y Puerto Rico, ce- 
retpo 0 macagdd {MyrosPermun fruU^ certs), 
planta leguminosa. 

SEQUfA. f. En Colombia, sed. Es barbarisino* 

SERENAR* intr. En Colombia, vulgarmente, IIo- 
viznar, chispear. 

SERENATA. L \\ En Puerto Rico, ensalada de 
platano, batata v bacalao, con aceite, vinagre y 
cebolla. 

SERENERA. f En Colombia, abrigo que se usa 
contra el sereno; serencro. — 2. En Argentina, 
panuelo que, doblado por una de sus dia'gonales, 
se ponen las mujeres a la cabeza, at^ndosc las 
puntas bajo la barba. Dicese tambien serenero. 

SERENERO. m. En algunos sitios, sereno, ron- 
dador 0 vigilante nocturno.— 2- En Argentina, 
la serenera, 

SERENf. {V02 car.) m. En Cuba, planta oxa- 
lidea, llamada tambien edeluya . — (Andan en es- 
panol un baile andaluz y unos biscochos de Mur- 
cia, que lie van el misrao nombre, aunque la 
Academia no se acuerde de ellos; y hasta un 
San SERENf que ha dado nombre a un juego de 
ninas, que me parece haber visto tambien por 
estos mundos.) 

SERENO. {Ageratum conyzoides, L.) m. Nom- 
bre vulgar que en Tabasco se da a una planta 
compuesta que crece en todo el sureste de Me- 
Jico, y aun en el interior. — 2. En El Salvador, 
una grama comun (Eragrostts pilosa, L.)* — 3. 
En Puerto Rico, la Gundlachia corymi/osa, Brot, 

SERENSE. (Voz afrocubana.) m. Eu Cuba, 

FUNCHE. 

SERERE. com. V'oz de la germania colombiana, 
por ladrdn- 

SERETA. f. En Puerto Rico, aro con. fondo de 
tela o cabuyas cruzadas, que se Sujeta al teebo 
por medio de tres cordeles, y se usa en las casas 
de campo para poner al aire quesos, frutas, etc. 
En Tabasco se llama yaguaL 

SERI. f. Gran familia indigena que pobI6 la 
parte occidental en el Estado de Sonora, de 
Guaymas al norte, hasta el paralelo de 30 gra- 
des, rnks o menos. Estaba compuesta por las 
tribus seris 0 csris, tiburones, tepocas y salineros. 
Actaalraente riven algunos pueblos dispersos, 
especialmente en la isla de Tiburdn. — z. m. 
Lengua hablada por los indios seris, y que com- 
prende los dialectos del guaytna y el upanguay^ 
ma. — 3. com. Indio perteneciente a la familia 
’ de los seris. Dicese tambien ceris y jeris, 

SERICULTtJRA. f. v. raro. Seridcultura. 


SERIEMA. f En Argentina, el sarid 0 sariama. 

SERINGA (Vo7 port) f. En Brasil, una va- 
riedad de cauchq, originario del pais, y alii sil- 
vestre {He^ea discoloKj H. hrastUensiSj etc.). Di- 
cese tambien siring a, 

SERINGUERO, q SIRINGUERO, a m. y f. En 
Brasil, peon buscador del caucho, que hace las 
incisiones del arbol .v recoge las tichelas, en la 
explotacidn. 

SERIO. 

— Mis SERIO QUE ux' pUERCO MEANDO. fr. fig. que 

en Colombia se dice popularmente, por desapren- 
sivo, disimulado, de&preocupado. 

SERIS. m. pi. Indigen as de Sonora, que habita- 
ban la region de ese Estado que se conoce con 
el nombre de “territorio seri”. Forman una tri- 
bu salvaje, que ha sido poco estudiada, Se les 
Hama seris, cens, hens o iihurones; pero el nom- 
bre que el los mismos se dan es el de kunkaak. 
No tienen semejanza por sus caracteres 6tnicos 
ni por sus costumbres y su idioma, con ninguna 
de las otras tribus americanas. Se Ics considera 
entre los mas salvajes del Continente, y del to- 
do refractarios a la civilizacion. El territorio 
que ocupan y que ha ido reducieadose paulati- 
namente, comprende una porcidn de la costa so- 
norense y la isla de Tiburon. Ocupan ese ferri- 
torio desde dempos prehistoricos. El primer ex- 
plorador que parece haber penetrado hasta alli, 
fue el fraile italiano Marcos de Niza, que salid 
de San Miguel de Culiacdn en 1539. El prime- 
ro aue dio su nombre a la actual isla de Ti- 
burdn fue el navegante Hernando de Alarcon. 
Ouien primero encontro a los seris, fue Rodrigo 
DE Maldonado, por la misma ^poca. Durante 
la dominacidn espanola, los seris atacaron con 
mucha frecuencia las misiones religiosas y come- 
tieron muchos robes y asesinatos. Se hicieton 
contra ellos, por tal motive, varias expediciones 
que fracasaron, porque la region que habitan 
es sumamente inhospitalaria, y esto hacia impo- 
srible perseguirlos hasta aus escondites. Los es' 
panoles muchas veces creyeron que, porque ha- 
bian matado a algunos grupos de estos indios, 
la tribu habia sido exterminada; pero muy pron- 
to se convencian de lo contrario, y casi siempre 
a costa de dolorosas experiencias y perdidas* Se 
trato^de convertirlos al cristianismo y de redu- 
cirlos a poblados; con este fin se fundo el pue- 
blo de San Pedro de la Conquista 0 Pueblos de 
los Seris; pero no se pudo civilizarlos. El go- 
bernador de la provincia, don Juan Antonio de 
Mendoza, murio a manos de un indio seri, en 
la canapana que emprendid en 17^0. En 1768 
los SERIS se sometieron aparentemente, y el re- 
ligiose franciscano Fr. Crisostomo Gil de Ber- 
NA8E fue a establecer una mision en territorio 
seri, en 1772. Un ano nads tarde fue asesinado 
por los indios. Despu^s de la independencia se 
han hecho varias expediciones, asi de mejicanos 
corao de extranjeros, para visitar y explorar esa 
regidn, asi como estudiar a la tribu seri, que 
se considera como una de las mds interesantes 
del mundo. Pero no ban podido ser sojuzgados, 
y las expediciones han fracasado, a menos que 
fueran pro vistas de viveres, inedios de trans- 
porte y fuerza militar suficiente para imponer 
terror a, los indios Los seris son sunaanoente 
altos; la estatura media es 1.82 m., en los bom- 
bres y 1.72 m., en las mujeres, de manera que 
pueden considerarse como los individuos mds al- 
tos de la especie humana. Son de cuerpo atl€- 
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tico y de constitucidn recia y fuerte; pecho le- 
vantado, musculosos, delgados; su andar tiene 
una agilidad y una gracia que no se encuentra 
en ninguna otra tribu indigena; sus pies son 
muy grandes y la piel que los cubre de tal mo- 
do recia y gruesa, que se asemeja a la del ca- 
mello. Tienen unas fuerzas estranguladoras y 
su ligereza es tal, que supera con mucho a la 
del caballo, por lo cual es para ellos cosa sen- 
cilla perseguir venados y cazarlos, sin ayuda de 
arma alguna, lo mismo que a las liebres. Son 
esencialmente pedestres; no usan ni ban usado 
jamas bestias de carga, y como el territorio don- 
de viven es extraordinariamente arido y seco, 
para encontrar agua tienen que recorrer enor- 
mes distancias. Es una tribu estrictaraente ca- 
zadora y pescadora. Sus utensilios principales 
son el arco y la flecha rudimentarios, que ma- 
nejan con extraordinaria destreza; el arpdn pa- 
ra pescar; el canasto para guardar sus escasas 
prendas de vestir y de adornarse; la olla sin 
decorado, de barro ordinario, para llevar el 
agua; piedras de distintas formas para moler y 
machacar, y en las mujeres los menjurjes nece- 
sarios para pintarse la cara. La pintura que 
usan las mujeres es de ocre, yeso y la dumotie- 
rita; con estos materiales, preparados de cierta 
manera, se pintan trazando dibujos que varian 
segun la familia y la jerarquia de cada quien. 
Hombres y mujeres andan descalzos, con la mi- 
tad superior del cuerpo enter amente descubierta; 
de la cintura les pende un delantal, que es por 
lo comun de piel de peUcano, o de algodon. Una 
particularidad notable es la de que no ban 
adoptado nunca el cuchillo; se les ha visto, por 
excepcion, hasta usar armas de fuego, pero no 
cuchillos. En su lugar usan los dientes y las 
unas, con los cuales solamente destrozan anima- 
les, fnitos, etc. Uno de los exploradores dice 
haber visto que en una ocasion, durante un com- 
bate, un seri dio a un soldado tal mordisco, que 
le dejo descubierto el hueso del brazo. Tampo- 
co usan del fuego sino en muy raras ocasiones. 
Son^ omnfvoros; pero principalmente carniceros- 
No cuecen sus alimentos; gustan mucho de co- 
ger a los animales vivos: venados, caballos, pe- 
Ifcanos, tortugas, etc., abrirles el vientre y el 
cuello, chuparles la sangre y comerles las en- 
tranas aiSn palpitantes. Los despojos de los ani- 
males los conservan por varios dias y los co- 
men aun cuando la putrefaccidn haya comenzado. 
Muy poco se^sabe acerca de su regimen social. 
Parece que son zoolatras. Tienen un jefe Su- 
premo que, como en todas las tribus guerre ras y 
cazadoras, es el mds fuerte o el mds audaz. Se 
considera que los seris ban realizado un ejem- 
plo notable de estirpicultura, porque no se mez- 
clan con ninguna. otra raza y, mediante la se- 
leccidn, ban ido mejorando fisicamente. Esta se- 
leccidn es en parte natural, pues el medio en 
que viven es muy probablemente uno de los 
mds inhospitalarios de la tierra, impropio para 
la agricultura, y en donde una raza menos 
fuerte habria perecido ya. Pero en parte es ar- 
tificial, pues los SERIS sacrifican a los debiles y 
abandonan a los ancianos. Los hombres de la 
tribu no tienen mds oficio que cazar y guerrear; 
las mujeres bacen todo lo demds: gobiernan, 
construyen las chozas, fabrican los utensilios, 
alimentan . a los ninos, para quienes construyen 
cunas de concha de tortuga o de madera, Los 
SERIS tienen una cabcllera magnifica, negra y 


lacia, y las mujeres principalmente cuidan mu 
chisimo de el la. Algunos exploradores ban di 
cbo que los seris son antropof agos ; pero no ba^ 
hechos comprobados que lo demuestren asL 

SERITA. f. Nombre vulgar que en algunas par 
tes de Mejico se da al Capiilinctllo, 

SERNA, m. Nombre v.ulgar de una clase de be 
juco, en Cuba. 

SERNAMBf. m. En las zonas caucheras surame 
ricanas, caucbo de mala calidad, y tambien e 
drbol que la produce. 

SER6N. m. En Cuba, por sinecdoque, la carg: 
de un caballo, carga por lo comdn de lena, d- 
carbon, etc., porque equivale a lo que cabe ui 
seron o saco grande. 

SERONERO, RA. adj. En Cuba, relative al se 
ron. Camino seronero se llama la vereda estre 
eba, por donde puede pasar una caballerfa car 
gad a con un seron. 

SERPENTARIA. {Serpentaria vtrginiana.) \ 
Nombre vulgar de una planta de las aristolo 
quias, propia de las zonas tropicales y cuya rai 
se empleaba mucho, medicinalmente, como toni 
ca v aromatica. 

SERPIENTE. 

— SERPIE^'TE CORAL. En Cuba y Sur America, e 
ofidiano o culebra, mas conocido por coral; co 
ralillo, en. Mejico. 

SERPIENTES. m. pi. Snakes. 

SERTANEJOS. m. pi. Habitantes del desiert 
del oriente del Brasil. Tienen muchas analogfa 
con los llaneros de Venezuela. 

SERVENTfA. f. En Cuba, camino que pasa po 
terrenes de propiedad particular, y que utiliza: 
los habitantes de otras fincas para comunicars 
con los pijblicos. Lo mismo en eh sureste y cost 
oriental de Mejico (Veracruz). 

SERVICIAL. com. En Bolivia, criado, domesti 
co, sirviente, mucamo, Lo mismo en Colombia 
Es uso andguo. ‘ 

SERVICIO. m, Letrina, excusado. — z. Entre e 
vulgo, bacinilla. 

SERVINACUY. m. Union conyugal a prueba 
que realizan los indios peruanos, antes del defi 
nitivo matrimonio religiose. 

SERVIR. 

— Servirse uno con la cuchara grande, fr. fig 
fam. Servirse, o despacharse, con el cuebaror 

SERRANXA. f. En Tabasco, nombre vulgar d 
un ^ drbol de madera muy dura, Lo mismo e: 
Chiapas. 

SERRANO. (Serranus fascicularis^ Val.) m. E: 
Cuba, nombre vulgar de varios pececillos serra 
nideos y aun de otras familias; el tipo princi 
pal es de unos 20 centimetros, con listas azules 
dos fascicules espinosos. 

SERRANOS, m. pi. Nombre de los indios de un 
de las tribus principales de los otomies. — s 
Indios de una antigua tribu tamaulipeca. 

SERROTE. m. En la ciudad de Mejico y regi6: 
del interior del pais, dicese asi por serruebo. 

SERRUCO, CA. adj. y s. v. En Chile, serrano. 

SERRUCHAR. tr. Aserrar con serruebo, ase 
rruebar. 

SERRUCHETE. 

— -Al SERRUCHETE, _ m. adv. En Cuba, al serruchc 

SERRUCHO. (Dibium acer^vunij Cuv.) m. Nom 
bre que se da en Cuba a un pez de cosa d 
un metro de largo; se cria en las aguas dc 
Mar de las Antillas; bianco por debajo y azu 
claro por encima; tiene la forma de la picudi 
11a, pero mds grueso. — 2 . En Cuba y Puert 
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Rico» nombre de un arbusto cuyas iiojas son 
profundamente dentadas. — 3. fig. La ramera. — 
5. En Chile, inspector de tranvfas. 

— Al serrucho. m. adv. En Cuba, a medias, por 
mitad. Tambien se dice al serrnchete, 

SESGAR tr. fig. En Mejico, desviar la tesis 
que se sustenta, para ocultar el pensamiento o 
disimular la intencion. — 2. En Argentina, desis- 
tir de un proposito. 

SESGO, GA. adj. En Chile, rumbo, camino. 

SESt. (Voz car. / Mesoprion huccanella, Cuv.) 
m. Nombre que se da en Cuba a un pez de 
un pie de longitud, que solo se diferencia del 
nargo en que la membrana de las aletas es ne- 
gra y la cola amarilla. Algunos pronuncian 
jest, 

SESIONAR. intr. Celebrar sesion una corpora- 
cion o cuerpo colegiado. Poco usado en Mejico. 

SESMA. f. En Colombia y Ecuador, octava par- 
te de una vara Lo mismo en algunas partes de 
Mejico. 

SESMO. m. En el Estado de Oajaca, en Mejico, 
medida de peso equivalente mds o menos a seis 
kilos (5 i 75 o k). 

SESO. 

— Seso vegetal. (Bliffia sapid a, Koen.) m. Plan- 
ta sapindacea, cultivada en Tabasco y Centro 
America, cuyo fruto sabe a sesos. Es originaria 
del Africa. 

SESTACHE. m. En Bolivia, nombre vulgar de 
un arbol de madera de construccidn. 

SESTEO. m. Accidn y efecto de sestear. — 2, En 
Costa Rica, sesteadero 0 sestero, lugar donde 
se acostumbra sestear o que sirve para eso. 

SESUDO, DA. adj, Testarudo. 

SETE. (Del quich. cWitu) adj. v. En el Perd, 
pequeno, de corta estatura- 

SETEBAS, SETEBOS 0 SHETEBOS. m. pi. 
Passas. 

SETEBOS, m. pi. Indies salvajes de las orillas 
del Ucayali, en el Perd. — 2. Demonios de los 
patagones. 

SETf. (Voz car. / Gohienellus panceolatus, Poey.) 
m. En Puerto Rico, pez de unos 20 centlme- 
tros; cola larga, rematada en punta; lleva en 
el interior de la boca una pelotilla que" de no- 
che parece una esmeralda. 

S£:TICA. f. Nombre vulgar peruano de la plan- 
ta mordeea conocida por yagruma o yagrumo 
en las Antillas; guaruma o guarumoj en Mejico 
{Cecropta), 

SETILLA. (Chaetium hromoides.) f. En Costa 
Rica, la saetilla, graminea comdn. Es corrup- 
cion vulgar del nombre, como en Cuba lo es 
saeda. 

SETILLAL. m. v. Sitio sembrado de saetilla 0 
setilla. 

SETILLERO. {Sporophylla morelletu) m. En 
Costa Rica, nombre vulgar de un pajarillo de 
''olor negro y collar bianco, que se alimenta 
principalmente de las semillas de la saetilla o 
setilla. 

S^iTIMA. f. Guitarra, entre gentes del interior, 
en Mejico. 

SETO- m. Por antonomasia, en Puerto Rico, pa- 
red, muro o tabique de una casa. 

^-"Llevarse uno un seto. fr. fig, fam. En Puer- 
to Rico, sufrir un desengano, llevarse un chasco. 

SEVICIA, f. Nombre que dan en Cuba a un ave 
de rfo, americana, parecida a la garza. 

SEVICHE. m. En Perd, plato criollo hecho con 


corvina muy fresca, cortada en trozos pequenos 
y cocida sin mas ingrediente que jugo de na- 
ranja agria; o coctel de pescado con jugo de 
limon. Se usa tambien en el norte de Chile, 

SEVILLA, f. Nombre que se da en Cuba a! ave 
plateida del gueckol o tlalquechol, o ajaja {Pla- 
talea ajaja ) ; chocolatera, en Tabasco. — ^V ar,: 
semya. — (Becerra le da origen azteca a la voz: 
de sehudy hacer frio, e tyahuayoc, un dia antes, 
porque el ave aparecc en noviembre, el mes que- 
chol nahoa ) 

SEYURO. m. Genero de pajaros dentirrostros, 
de la familia de los montacilidos, cuyas espe- 
cies, propias de las Antillas, tienen el pico del- 
gado y comprimido, las alas largas y la cola 
generalmente escotada. 

SHAGUISHOY. m. Vocablo soque, que en Chia- 
pas (Mejico) se usa como nombre vulgar de 
una planta miristicacea, oriunda de la region 
{Compsoneura sprucei, Wrb.) 

SHEBANGOS- m. pi. Tribu caribe que residia 
en Tierra Firme. 

SHENGO, GA. adj. v. En el norte de Veracruz 
y en el Estado de Hidalgo, en Mejico, flojo, 
perezoso 

SHENSHE. (Voz zap.) m. La verdolaga, en el 
Estado de Oajaca, en Mejico. 

SHETEBOS, SETEBOS o PANOS. m. pi. Indios 
que habitan en el Ucayali, en el Peru. 

SHIENNES. m. pi. Tribu de indios' que habita 
junto al rio de su nombre, en el Estado de 
Dakota (Estados Unidos del Norte). 

SHIES, m. pi, Apaches. 

SHIGABA. (Voz tehuana.) m. Nombre vernacu- 
lo del guaje, en la region oajaquena, de* Meji- 
co, en que vive el indigena tehuano. {Lagena- 
ria vulgaris.) 

SHIGRA. f. Variante de jigra. 

SHILA, o SHILA BLANCA. (Del azt. xilotl, 
cabellitos. / Pachira aquaticaj Aub.) f. Nom- 
bre vulgar que se da en El Salvador y otras 
■ partes de Centro America al punpunjuche, o 
zapote de agua del sureste de Mejico. 

SHILO. (Del azt. xilotl, cabellos de la mazorca 
de maiz; por el aspecto de la flor.) ra. Nom- 
bre vulgar que en El Salvador y otros lugares 
de Centro America se da al jtlinsuche o ^ilosii-' 
chil, pongolote en M6jico, planta bombicea, lla- 
mada tambien shilo Colorado. 

SHIPIBOS o SINABOS. ra. pi Indios del Peru 
que habitaban en las riberas del Ucayali, des- 
de el afluente Capusinia basta Sarayacu. 
SHIRIS. m. pi. Caris. 

SHISHI, o XIXI. m. Nombre vulgar indigena 
de un agave 'mejicano, cuya penca se yende 
machacada para servir como sustituto del jab6n. 
— 2. Raiz de esta planta, que tiene los mismos 
usos, y que se conoce tambien con el nombre de 
amole o lechuguilla. 

SHISHIPINSE. m. v. Variante de chichipinse o 

CHICHXPINCE 

SHOPE. {Cathartes atratus, Bartr.) m. Nombre 
vulgar con que se conoce al zopilote en Ta- 
basco. 

SHOTE. (Voz maya, 0 soque.) m. Nombre que 
en la regidn sur de Tabasco y en Chiapas se 
da a un caracolillo que sfe cria en los pedrega- 
les de los rios de serrania y que es buen bocado. 

SHOU. (Del ing. shovo.) m. Pochismo de los 
ra^jico-yanquis, que designa el dnematdgrafo, 
sobre todo entre la gente de medio pelo, que es 
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casi toda la de origen mejicano en territorio 
nortamericano. 

SHUAMPA. f. Nombre vulgar que se da en El 
Salvador a algunas especies de euforbiaceas que 
crecen en arbustos. {Acalypha leptopoda; 
macrostachya, Muell.) 

SHUCO. m. Xuco. 

SHUCT^;. m. Nombre vulgar que en Guatemala 
se da al arbol del chinin y su fruto semejante 
al aguacate; tal vez derivado del maya. Dice- 
se tambien chucte, chaucte; coy 6, coyocte; kiyoj 
kiyan y kotyo 

SHULCA. com, Variante de SULCO, por el hijo 
riienor, varon principalmente, en el norte argen- 
tino. 

SHUNLU. m pi. Indios que viven en el territo- 
rio de Talmanca (Costa Rica). 

St 

— De por si. ra. adv. En algunas partes de Co- 
lombia (Valle del Cauca), espontaneamente, 
moiu proprto. 

— Si CHiQurro quiebra grano, iQvt sera cuando 
marrano? refr, colombiano, equivalente al es- 
panol ,isi eres nino y has amor, que seri cuan- 
do mayor? 

— Si de esta escapo v no muero, no mas gallo al' 
GALLiNFRO. refr. que en Castellano dice: si de 
esta escapo y no muero, nunca mds bodas al 
cielo, o si Dios de esta me escapa, nunca me 
cubrird tal capa. 

— Si QUE. Vulgarismo literario, por sino. No se 
in‘voca ni se defiende el ho not por un noble ^ si 
OUE por un villano, 

SIA. m. Sea. 

SL^. m. pi. Indios que viven en Arizona (Esta- 
dos Unidos del Norte). 

SIACUAS. V. Payagu^ 

SIATICA. f. Otro nombre del maichil peruano, 
planta apocinacea 

SIB A. f. Entre los indigenas de Cuba, en la epo- 
ca precolombina, piedra, penasco. — ^Var.: ciba. 

SIBACAS. m. pi. Tribu de mdios del Alto Pa- 
raguay. 

SIBI. m. En Cuba, pez muy parecido a la coji- 
niia; cihi. 

SIBIDIGUA. f. La tuatua. {Jatropha), en algu- 
nas partes de Venezuela. 

SIBIRIS. m. pi. Tribu de indios del Paraguay. 

SIBISIBE. m. Otro nombre del carricillo {Chus* 
quea scandens)j en V'enezuela. 

SIBI VOS. m. pi. Indigenas del Peru, habitantes 
de las orillas del Tamayo, afluente del Uca- 
yali. 

SIBI Y A. f. En Cuba, sahiya, o sebiya, ave zan- 
cuda. 

SIBONEY. (Voz caribe.) com. Nombre histdrico 
de los aborfgenes de Cuba, o habitantes pre- 
colombinos . — z En general, natural de dicha 
isla antillana, por alusion a sus primitives ha- 
bitantes. Poco usado . — 3 adj. Relative a Cu- 
ba o a .sus habitantes. — \’’ar.: cihoney, cihuney, 
sibuney, 

SIBRICOJEN. {Moinordica charantia, L ) m. 
Planta cucurbitdcea de Colombia, comestible y 
util para lavar ropa. Tambien se dice subicoje, 

SIBUBAPAS. m. pi. Indios de una de las nume- 
ros.as tribus antigu^s de Sonora. 

SIBUCAO. m. En Cuba, nombre vulgar de una 
planta medicinal contra la hemorragia, qqe fue 
trafda del Africa. 

SIBUCARA. f. El siBucARO. 


SIBUCARO. m. Una ceiba indigena de Venezue- 
la, llamada tambien sihucara. 

SIBUDASf. m. Arbol silvestre de Venezuela, de 
buena madera. 

SIBULABAS. m. pi. Indios que se hallaban en 
Nuevo Mejico. 

SIBUNEY. com. Siboney. 

SICAHUITE. {Lysiloma auritCy Schlecht.) ^ m. 
Nombre vulgar que en Centro America, princi- 
palmente en El Salvador, se da a una mimosa, 
cuya corteza se usa para curtir pieles, aunque 
les trasmite desagradable olor butirico. Tambien 
se llama asi el malacaro o llorasangre {Acacia 
glomerosa). 

SICAJAN. (Del mame tsis, aguja, y kajapti, pa- 
decer. Becerra.) m. Nombre que vulgarmente 
se da tambien al siquetiy planta teofrastacea, en 
el Estado de Chiapas, en Mejico. LIdmase ade- 
mas muiche. Usual principalmente en Soco- 
nusco. 

SICARES. m. pi. Tribu de indios de Venezuela. 

SICCANIES. m. pi. Indios atabascas que vivian 
en el Canada. 

SICASICA. (Voz quichua.) f. Nombre que dan 
en Bolivia a una especie de oruga vellosa. 
(Rhinchis eruca.) 

SICGE, o SICJE. (Voz soque.) m. Nombre con 
que se conoce vulgarmente, en Tabasco, el mui- 
che o flor de nacimiento, 

SICILIANA. f. v. En Puerto Rico, la clavellina 
o mara^vitla. 

SICILT^;. (Voz maya.) m. En Y'ucatan (Mdji- 
co), nombre vulgar de un arbusto que produce 
unas bellotas abundantes en aceite, usado como 
emoliente, contra quemaduras, comdnmente cono- 
cido en otras muchas partes por pinon {Jatro- 
pha curcas). 

SICOCHE. m, En el noroeste de M6jico, nombre 
vulgar de la leguminosa mds conocida por pin- 
zanguarimbo, 

SICOTAS. m. pi. Indios que habitaban en el 
Nuevo Reino de Granada, hoy Colombia. 

SICOTE. m. En Cuba y Puerto Rico, el sucio 
de los pies, y el mal olor de los mismos. Lo 
mismo en Costa Rica. Se dice en Vizcaya, — 
Var.: cicoie. 

SICOTERA. f. V. Abundancia de cicote. 

SICOTUDO, DA. adj. Que tiene sicote. 

SICTE. m. Nombre vulgar del chicle, de Ta- 
basco a Yucatdn. — z, En Tabasco, ademds, una 
planta apocindcea {T ahernaemontana litoralis, 
H. B. K.), comun en toda la America istmica. 
Lldmase tambien sictillo. — (Voz de or. maya.) 

SICTILLO. m. La planta del sict€y en Tabasco, 
o una variedad de ella. (T. citrifolia, L.) 

SICTLE. (Mayismo.) m. Nombre vulgar que se 
da en Yucatdn (Mejico), tal vez tambidn cn 
Antillas, al pin6n o pinoncillo {Jatropha cur- 
cas), planta productora de aceites industrials 
de gran explotacion ‘comercial en Cuba. — (No 
confundir la voz con stche, ni menos con sicte^ 
que es chicle.) 

SICUACES 0 SIACUAS. V. Pavagua. 

SICHE. {Jacquinia aurantiaca, Aiton.) m. Nom- 
bre vulgar que en Tabasco se da a una plan- 
tita teofrastdeea, de los trdpicos. Las floreci- 
llas, de color anaranjado, desecadas espontdnea- 
mente, guardan su forma natural y se utilizan 
para hacer sartas usadas como collar. El fruto 
machacado sirve comd* barbasco. En El Salva- 
dor y otras partes de Centro America se llama 
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mirra, cructlU, ducuche, y en otras de Mejico, 
rosadiUa y neusochil En Guerrero usan la cas- 
cara en polvo, ixiezclada con sal, para curar he- 
ridas a los animales. En Chiapas se llama ii- 
quete, o sicajdn, profefa; naranjillo en otras 
partes.^3. Vulgarismo tabaSQuefio que, en sen- 
tido general, se usa por tendon de los mdsculos, 
y dicese ademas jiche — (BECERitA opina que la 
voz viene del maya tsik, deshebrar carne, y che^ 
arbol, por la forma de las hojas. No confun- 
dirlo con sUte Cchicle), y menos con siciUj otra 
plants.) 

SICHOS Indies que habitaban en el Peru. 

SIDEROSQUISOLITA. f. Siljeato hidratado na- 
tural de bierro y de aluininio, hallado en el 
Brasil. 

SIEMPRE. adv. m. De todos modos, resuelta o 
decididamente, definitivamente. Siempre me que- 
do con esto. 

SIEMPREVIYA, f, Nombre vulgar de varias 
plantas afines de la' europea. En Mejico, el Ai- 
%Qon canariense, L., aizocacea, y la Selaqinella 
lepidophyllUi Spring., selaginacea; algunas es- 
pecies del genero Sedum (S. dendroideum; S. 
quitense, H. B. K. ; S. roseunij Stev.)i de las 
crasulaceas, unas nativas del pais, y otras Data- 
ralizadas. En Chile, el Tripticum spinosum. En 
Cuba, el dondiego, y en El Salvador la Gom- 
phrena globosu, L. 

— SiEMpREviVA amarilla. Nombre vulgar que en 
Mejico se da a la crasuldcea Sedutn dendroi- 
deum, M. & S. 

— SiEMpREvivA BLANCA. En Mejico, la plants ama- 
rantdeea Gomphrena nana, St. 

— SiEMpREviVA ciMARRONA. Planta amarantdeea de 
Mejico, propia del norte del pais {Gomphrena 
sonoraCi TORR.). 

—SiEMpREvivA DE nacimiento. En Mejico, planta 
de las crasuldceas, propia de la Mesa Central 
( Cotyledon cocctnea, Cav ) 

•^SiEMpREvivA siLVESTRE- En Tabasco, la Gorti- 
phrena decumbens, Jacq., llamada tambien vul- 
garmente amors eco, 

SIEMPREVIVO. m. Nombre que en Puerto Ri- 
co se da tambien a la siempreviva epe 6 tica (Ce- 
losia argentea). 

SIENIGUIELO. m. En Puerto Rico, el cieni- 
GUILLO. 

SIERRA, f Nombre vulgar de varias especies 
de peces, en Cuba y Puerto Rico {Cibium re- 
gale; C. acervum, Cuv.; Pristis antiquorum. 
Lath.; P, pecionatus. Lath.). 

SIERRAMOREJNA. f. ^op. En Colombia, mari- 
morena, rina, pendencia, trapatiesta. 

SIERRILLA, f. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a algunas mimosas generalmente trep ado- 
rns 0 de ramas esparcidas. (M, leptocarpa, 
Rose; AT. ervendbergii, Grav.) — z. Tambien se 
llama asi en algunas partes (Jalisco), el cua^ 
mecate o barbasco, 

SIETE. m* V. El culo. 

‘—Por stete. m. adv. Mucha, muchisimo ; m£s 
que siete. 

SIETECAMISAS. m. En Centro America, nom- 
bre vulgar que se aplica al casahuate de M6- 
jico, planta convolvuldcea. {Ipomea murucoi- 
des.) Tambien le Hainan sietepellejos y tutu- 
fnushte o tutumushtuagua. Las cenizas salitro- 
sas sirven para alimentar el ganado. 
SIETECASCAS. m, Nombre que tambien se da 


a la planta del capote {Mackaeriuin), en Co- 
lombia. 

SIETECOLORES. {Tanagta bonaeremisj Cyano- 
tes a%arae.) m Nombre vulgar de un pajari- 
Uo muy hermoso, de Chile y las regiones del 
Plata, especie de tanagra, llamado tambien sle- 
fevestidos En Mejico es el Cyanospha cirisj 
Salv. & God, de los fringilideos, llamado tam- 
bien^ huautotol. — 2. En el Estado de Jalisco, en 
Mejico, se da este nombre, vulgarmente, a la 
planta verbenacea mas conocida por cinconegrt- 
tos, trescolores 0 sonora {Lantance camara), 

SIETECUEROS. m. Panadizo que nace en la 
palma de la mano, en la planta de los pies o 
en los dedos, y es dolorosisimo y maligno. — z, 
En Colombia, Cuba y Honduras, divieso en el 
taldn. — 3. Nombre vulgar portorriqueno de la 
planta euforbiacea llamada tambien imllo {Phyl- 
lanthus nohilis)^ cuya madera reel a, fibrosa y 
fuerte se emplea en curvas para lanchas y ca- 
noas. Hay tambien en Tabasco. — 4. En Co- 
lombia, planta melastomacea {Mariama umbel- 
lata, Krst.}, usada como ornamental en jardi- 
nerfa- — 5. (Ttbouchvia mufabilis,) En Colom- 
bia, arbasto de las tierras frias; planta mclas- 
tom^cea, de hermosas floras y abundantes flo- 
res de co lores cambiantes. — 6 En algunas partes 
de Colombia, la planta mds conocida por maya, 

SIETE-FELLEJOS. adj. En Tabasco y region 
del sureste de Mejico, dfeese del cachazudo, tar- 
do, pesado, muy perezoso y lento. Sust. — 2, m. 
En El Salvador, nombre vulgar de la planta 
llamada casahuate en Mejico {Ipomoea arhores- 
cens). — 3 En El Salvador, planta amarantacea 
(Iresine calea, Std.), cuyas flores son muy usa- 
das para hacer coronas, conocida con muchos 
otros nombres vulgares, sietecdscaras, algodon- 
cillo, jlor de corona, 0 de jesus, chumpipe; cola 
de chwo, 0 de cabra; comeiernero, tacoquilite, 
pie de paloma, coyontura 0 coyontura de polio; 
comida de cabra, 0 de chompipe, harba de gue- 
gilenchoj etc. Hay una variedad { 1 . celosta, L.), 
de flores blancas con hojas y tallo color de rosa, 
aquellas amargas. 

SIETEVENAS m. v En Chile, el llantIn. 

SIFATE. m. Variante de yacifate, 

SIF6N. m En Honduras, agua gaseosa con acido 
carbdnico. En Mejico se dice agua de sif 6 n 

SIGA. f. Vulgarismo chileno, por seguimiento. 

SIGSE, m. En el Ecuador, cafia que sirve para 
techar. 

SIGUA. (Del azt. dhuatl, mujer.) £ En Hon- 
duras, cegua, bruja.— -2. En Cuba, especie de 
caracol 0 testdeeo univalve, de forma conica, 
por cuya base estd pegado a los arrecifes n:ia- 
ritimos, Bs comestible. — 3. Arbol silvestre, de 
madera dura, del cual se conocen tres varieda- 
des. (Laurus marttnicemis; Nectandra cigtta-) 
— (En Cuba se prefiere la grafia cigua, mds 
cerca de su etimologia.) 

— SiGtJA BLANCA. Nombre vulgar que en Pan ami 
se da a un laurel propio de la America istmica 
(Phoebe effusa^ Meissn.) 

— Sigxta canelo. En Centro America, nombre de 
un laurel del gdnero O cotea (0. ^veraguettsis, 
Meissn.) 

SIGUAGUA. f. En Cuba, la jiguagua. 

SIGUAL. m. Sitio poblado de siguas. 

SIGUAMPER. m. Nombre que se da tambien, 
en El Salvador, a la planta comdnmente cono- 
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cida por cucliamper. {Vinceioxicum sal^niij 
Hemsl.) 

SIGUANA, f. V. En Puerto Rico, la kiguana o 
iguana, 

SIGUANEA. f. En Cuba, terreno cenagoso, si- 
tuado genera Imente en la costa, Dfcese tainbien 
ciguanea, 

SIGUAPA, f. Variante cornu n de ciguapa. 

SIGUAPATE. m. Ciguapacle. Forma usual en 
Centro America. Es la hoja de salvia 

SIGUARAR, (V^oz aruaca.) m. Flecba con pun- 
ta de hierro, formada por lo comiin con un 
pedazo de cuchillo, que usan los indigenas de 
Venezuela, para cazar animales mayoreb. 

SIGUARAYA. (Voz car. / Trichtlia havanen- 
sist Jacq.) f. Nombre que &e da en Cuba a un 
arbusto silvebtre, propio de los terrenos areno- 
sos; con hojas imparaladas; hojuelas ovales, ob- 
tusas, cortaceas o variables, flores axilares en 
racimos, y capsulas cortaceas, rojiamarillosas. 
Las hojas cie este arbusto se emplean en medi- 
cina para curar enfermedades venireas. 

SIGUATERA. f. Ciguatera. 

SIGUATO, TA. adj. Ciguato. tr. t. c. s. 

SIJU. (Nocfua. si]u; Glauctdium sijuj Orb.) m. 
Ave rapaz, nocturna, de plumaje bianco man- 
chado de rojo y pardo, y ojos de color amari- 
IIo verdoso. Vive en las Antillas, principalmen- 
te en Cuba. Llamase tambien siguapa, 

SILAMPA, f. CiLAMPA. 

SILASdCHlL. m. Variante chiapaneca de JILO- 
si5chii« 

SILBATINA. f. En Chile y Argentina, silba 
redoblada y larga. 

SILBATO. m. Sonido fuerte y silbante que pro- 
ducen las rn^quinas de vapor. Dicese tambi4n 
pitasso* 

SILENCIAR. intr. Pasar en silencio; callar; ha- 
cer el silencio; o, como tr., acallar; inaponer si- 
lencio. C". t. c. pr. 

SILENCIO, CIA. adj. Silencioso, o en silencio. — 
2- Quieto, en quietud, sin movimiento. — 
garote pero comun, y en la segunda acepddn, 
propia mas bien de Mejico, llega hasta a oirse: 
estdte siLRNCXA, expresdndose con esta barbaridad 
que una mujer se este callada o aun sin mo- 
verse.) 

— Silencio muri6 en pasto. expr. fig. de protesta, 
usada popularmente, en Colombia, para indicar 
que no se calla. Suele agregdrsele: y usted, o 

FuLANO, MUERE en mis UNAS. 

SILENCIOSOS o PIMENTER9S. m. pi. Deno- 
minacion aplicada a los Indies cariris que vi- 
ven en las proviacias del noroeste del Brasil. 

SILENO. ra. En M4jico, nombre de una planta 
laurdcea, {Psittacanthus schiedeanus, Blume), 
conocida tambien por lirio, 

SILESIA. £. Tela de hilo, blanca y cruda. 

SILGA. {Chrysometris colombica,) f. Nombre 
vulgar que en Colombia se da a un paj^illo 
conirrostro, de los f ringilideos ; el dominguito o 
dominico, de otras regiones, 

SILGADO, DA. adj. En el Ecuador, muy del- 
gado, ccnceno, grdcil, sutil. Se dice de perso- 
nas y animales. 

SILGUERO- m. Forma vulgar de llamar al jil- 
guero. Tainbien sirguero. Son arcaismos. 

SILMO. {Phoradejidron tomentosum, Dc.) Nom- 
bre vulgar que en algunos lugares de Mdjico 
se da a una planta laurdcea, llamada tambien 
liga e injerto. 


SIL6. m. V. En Cuba, juego de dados, propio 
de los pilletes callejeros. 

SILO. m. V. En Chile, rastrojo 0 pasto cual- 
quiera que se guard a prensado, para alimento 
del ganado. 

SILOS6CHIL. m. Jilosltchil. 

SILOSCCHIL- m. Variante chiapaneca de jilo- 

SUCHIL. 

SILVA. 

— ^Aqui esta Silva. Erase figurada familiar, que 
se ha hecho popular en el comercio chileno, pa- 
ra anunciar cualquier venta o expendeduria 

— Hay Silvas que silvan bien, 3- Silvas que sil- 
BAN MAL. Expresion festiva chilena, para indi- 
car que hay buenos y malos, entre individuos 
de una especie. 

SILVASILVA. f. Nombre vulgar colombiano de 
la planta del granizo, una clorantdcea. 

SILVIAS, m. pi. Guambianos. 

SILL A. f. En Cuba, en la Vuelta Abajo, tabu- 
rete. 

— SiLLA DE BALAN2A. En Chile, la mecedora. 

— SiLLA DE MANOS. Asiento que forman dos per- 
sonas con ‘ sus cuatro manos cruzadas ; silla de 
la reina. 

— Silla de montar. Silla conformada especial- 
mente al lomo de la caballeria, y que sirve 
para cabalgar; forrada por lo comiin de cuero 
adobado y con aclones o estriberas. Puede ser 
de varias hechuras 3'' clases. 

— Silla de montar para mujer. La que tiene en 
vez de cabeza delantera una a modo de gancho, 
para acomodar el xnuslo, 3’ una sola acidn al 
lado contrario, que sostiene el cuerpo de la mu- 
jer que cabalga. Llamase tambien silldn. 

•—Silla inglesa. Silla ligera y sin ningiin rcsalte, 
con las partes fundamentales para montar: fus- 
te, aciones, estribos y cincho. 

— Silla mejicana. En Argentina 3" otros lugares 
de Centro America, la que tiene la cabezada o 
nianzana delantera alta, 3' que lleva pelldn por 
lo general. 

‘—Silla vaquera. En Tabasco, la tosca, de acio- 
nes sencillas, por lo general de cuero crudo y 
estribos sin tapaderas, que usan los vaqueros. 

• — Ser uno de silla. fr, fig. colombiana, que se 
dice de la persona de buena cultura, educada y 
correcta, por oposicion a la catga^ que es la 
inculta o incivil. 

SILLERO. m. En Mejico, guadarnes. — z. En Ta- 
basco, una armazdn a modo de burro, sobre la 
cual se colocan las sillas de montar; muy usado 
en las haciendas de vaqueria. 

SILLERO, RA. adj. Que lleva silla de montar; 
que es de silla. Cab alio sillero; 7nula SILLERA. 
'Osase principalmente entre pampeanos argen- 
tinos. 

SILLETA. f. En Venezuela y Peril, silla ordina- 
Ha. 

SILL6N. m. Silla de montar para mujer. 

— Sill6n de hamaca, o ’ de mecer. Silldn cuyas 
patas descansan en dos arcos dirigidos hada el 
respaldo, de modo que pueda mecerse la per- 
sona que se siente en 41; mecedora, 

SILL<3N, NA. adj. En Chile, dicese de la bestia 
que tiene el lomo hundido, y a veces tambi4n 
de las personas; ensillado. 

SILLONERO, RA. adj. En Bolivia, dicese del 
animal que admite fdcilmente la silla de mon- 
tar, especialmente del bue3’ educado para mon- 
tar en 41. 
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SIMAGUATaN. IB. Variante de $imiguatan, 

SIMANOITTAS. m. pL Nombre con que se co- 
nocen tambien los iodios simieles. 

SIMxARA. f. Nombre con qne los aruacos desig- 
nan propiamente la. flecfia aimara o imara. 

SIMARACAS. m. pi. Indies de una tribu primi- 
tiva del Tachira, en Venezuela* 

SIMARRUBA. (De simatuppa, voz galibi / Si-^ 
maruba glauca, Dc*) f. Genero de plantas si- 
marrubaceas y tipo de esta familia a la cual 
da nombre, cuyas especies numerosas, propias de 
la America tropical, son drboles de bojas alter- 
nas, compuestas e imparipinadas, y raices cuya 
corteza contiene un principio amargo, una ma- 
teria resinosa, aceite esencial y varies dcidos, 
entre ellos el rnaiico y el agdIHco. La corteza 
en infusion es buen febrffugo* £n Centro Ame- 
rica lleva, ademas, los nombres de aceitunOj 
aceituno negritOj jucumito y palo hlanco; sspaxa* 
kil, en Yucatdn; aceitillo, en Sur America. Vul- 
garraente se dice tambien simarruhia, 

SIMARRUBIA. f. Simarruba. 

SIMBA. (Del quichua siinpa.) f. v. En algunas 
partes de Chile, cinta que usan la^ mujeres del 
pueblo, puesta sobre la frente, 3 por lo general 
roja. 

SIMBA. f. Variante en la graft a de simfa, 
trenza. 

SIMBADO. m. El peinado. 

5IMBALAKIS. m. pi. Indies califomianos del 
Centro, que se extienden por el valle de la 
Luna. 

SIMBAR. tr. En Argentina, trenzar el pelo; 
trenzar la crin de los animales; peinar. 

— SiMBAME, TE HARE LOS RXJLOS. fr, fig. fam. Ayd- 
dame, que yo te ayudare. 

SIMBARIMBA. f. ant. En Cuba, rulgarmente, 
^'calabozo sucio, contiguo al comdn de las edr- 
celes, donde se metian negros, chinos, mulatos,^ 
salteadores, rateros, violadores, y aun con ellos 
Caballeros, etc. ... ^Se trata de un africanis- 
mo?” {Arch, FolkL Cub,, t. n, p. 86)* 

^IMBAYES. m. pi. Tribu de indios que vive 
entre Nanay y el Tigre, en el Ecuador. 

SIMB16TICO, CA. adj Relati-vo a la sim- 
biosis. 

SIMBOL. (Voz ind.) m. En Argentina, un ar- 
bol silvestre que crece en diversas partes del 
pais. (Gymnotrix rigida). — z- fig. Persona muy 
alta y delgada. 

SIMBOLAR. m. Terreno sembrado de simboles, 
SIMBOMBO. adj* v. En Colombia, insipido, de 
mal sabor. (Tal vez der. de quimgombQ ,') — 
Sin gracia, tonto, necio. 

SIMBUDO, DA. adj. Dicese del indio que lleva 
trenzas, o de la mujer trenzudja, de trenzas lar- 
gas,— (Corre en cl lenguaje vulgar de las pro- 
vincias arribenas de Argentina. Deben correr 
tambien, o podrian correr, las variantes cimbit- 

DO, emPUDO, SIMPUDO.) 

SIMICUITE. m. En El Salvador, nombre vul- 
gar de una pl^nta dioscoreacea conaun (Pioj'co- 
rea violacea^ Uljve.) 

SIMIELES. m, pi. Indios californianos, afines 
de los cochimies lauretanos, desap areddos hoy. 
Lldmanse tambien simangitas, 

.SIMIGUATAN. m. ^Tonjita de cuero o saela 
que en vez de freno y haciendo que ate 0 cina 
la quijada, se pone al animal chiicard, de silla, 
cuando se le anda domando, y a la cual van 
prendidas las riendas.” Lizondo Borda. — (“D e 


sitiii (^ca) y guatdn, Esta voz viene de hua- 
ianai instrumento 0 lazo con que se ata o que 
sirve para atar, . . De manera que la traduc- 
ci6n de simiguatak es ^‘lazo con que se ata, o 
que sirve para atar la boca.^' Li5;ondo.)—Var.: 
stmthuatana, 

SIMIGAYES. m. pi. Tnbu de indios que se ha- 
11a entre el Napo 3- ei Curaray, en el Ecuador. 

SIMIHUATANA. f Variante catamarquefia de 
SIMIGUATAN. — (CiRO Bavo da la forma simihu- 
catana, que Lizondo Borda juzga erronea.) 

SIMINCHE. (Voz maya.) m. Nombre vulgar 
3ucateco de un lirbol de madera de construe- 
cion, empleada para muebles y utensilios. 

SIMI^OCA. f. desp. En Cuba, enredo; cualquier 
cosa complicada, cu\o sistema, funcionamienta o 
composid6n es dificil de explicar 0 descoaocida. 

SIMIQUITATE. adj. y s. En Mejico, persona 
despreciable ; mentecato Xj. por lo comun en 
la frase ser un peda%o de simiquitate. 

SIMIRINCHES.^ m. pi. Tribu India que ocupa 
parte del territorio en litigio entre el Peril t el 
Ecuador. 

SIMIRINEBES. m. pi. Chojttapiros. 

SIMONILLO. m. Nombre que dan en El Salva- 
dor, y en Mejico, a una planta de la familia 
de las compuestas, cu3'a denominacion cientffica 
es Baccharis amor a 0 Calea zacatechichL En 
Mejico es llama tambien comiimiaente zacate- 
ehichL Los antiguos mejicanos la usaron mu- 
cho como vomitive y colagogo y para combatir 
la dispepsia.^ Osase ho3' todavia en la terapeu- 
tica, en Mejico, y en la medicina popular, prin- 
cipalmente entre los indfgenas. 

SIMPA. (Voz quichua: ^crezneja, trenzas, 0 ca- 
bellos trenzados) f. Desde el Peru hasta el 
norte chilargentino y Bolivia, crezneja 0 trenza; 
*‘3' esta voz debi6 aplicarse tambien a toda tren- 
za, aunque no fuere de caballo, ya qne^ segun 
el P. CoBO, llamaban cimhas los peruanos a unas 
escaleras hechas de sogas de cuero, sin duda, 
porque eran trenzadas.” Lizondo. — ^Vars-: sim- 
buj cimba, cimpa, — z, Trenza 0 coleta que usan 
los indios bdrbaros de aquellas regiones. 

SIMPAR. tr. V. Hacer simpas o trenzas. tJ. t. 
c. pr. (La misma drea de simpa; las mismas 
Tariantes.) 

SIMPATICA. {Phlox drummondti, HOOK.) f. 
Nombre vulgar que en El Salvador se da a una 
planta polemoniicea oriunda de Tejas, cultiva- 
da en jardineria. — 2. {Browallui americanu; B. 
demtssa, L.) En El Salvador, planta orna- 
mental de florecillas moradas, llamada tambien 
nomeol<videsj nativa de los trdpicos. 

SIMPLADA. f. En Centro Ano6rica, simpleza, 
boberfa. Lo mismo en Colombia. 

SIMPLE, m. En Colombia, el aguardiente de po- 
cos grados, que se recoge al fin de la desti- 
lacidn. 

SIMPO. m. En la provincia de Chiloe, cn Chile, 
hoja de ralral 0 de uiagui en que; se Ha el ta- 
baco mapucho para fumarlo. 

SIMPUDO, DA. adj. Que tiene simpas o tren- 
• zas largas. 

SIMULACRO. m. Vulgarismo venezolano, por 
dechado, modelo, 

SiMULO. (Capparis oU*vioides.) m, Arbusto de 
la America Meridional, usado para curar la 
histeria y la epilepsia. 

SINA. f. Nombre indigena de una cacticea, la pi- 
iahaya harhona, cahem de mejo o garamhullo^ 
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usado vulgarmente en el noroeste de Mejico. 
Dlcese tambien cina, zina, sinita, etc, {Lopho- 
cereus schottUy Engelm.) Suele aplicarse a otros 
generos y variedades 

SINABONES, m. pi. Tribu de indios comanclies 
que habita en los Estados de Tejas y Nuevo 
Mejico (Estados Unidos del Norte.) 

SIN ABO S. m. pi. Tribu de indios de Bolivia, 
Son los mismos que en el Peru llaman shipibos. 

SINALOA, f. Familia de indios que habito gran 
parte de lo que hoy y debido a ella, se llama 
Estado de Sinaloa, en Mejico. — Var.: ant. ci- 
naloa. — 2. Lengua hablada por esta familia in- 
digena, que hoy conservan los yaquis y mayos, 
en el sur de Sonora, y que se llama tambien len- 
gua cahita, — 3. com. Indio de esta antigua fami- 
lia. — adj. Relative a tal familia indigena. 

SINALOENSE adj. > s. Natural del Estado de 
Sinaloa (Mejico). — 2. Todo lo que a este Es- 
tado se refiere 

SINAMAICAS. m. pL Indigenas de una tribu 
de la familia de los paraujanos. 

SINANCHE. (Voz maya. / Acacia sp,) m. En 
Yucatan y region mayeana de Mejico, nombre 
vulgar de una planta leguminosa y la flor que 
produce. Sus hojas, en infusion, y coddas en 
agua para bafios, son usadas contra el reuma- 
tismo, 

SfNARO. (Voz car.) m. En Venezuela, el 
mangue. 

SINATA. f. En Venezuela, chinata. 

SINCAS 0 XING AS. m. pi. Indios de la region 
sudeste de Guatemala, frontera de El Salvador, 
llamados tambien esdavos por los primeros es^ 
panoles. 

SINCERE intr. v. En Chile, papirotazo dado en 
la ore] a. LepCj en Venezuela. 

SINCOLOTE. m. Lo mismo que colotCj huacal 
alto. Muy usado en Xochimilco, junto a Me- 
jico. 

SINCUYA. f. Variante de chincuya, en el sur- 
este de Mejico. 

SINCUYO. (Var. de chincuya.) m. En El Sal- 
vador, la sincaya 0 sencuya, anona amarilla o 
purpurea. 

SINCHA. £. Variante peruana de SUNCHO, nom- 
bre de una planta de las compuestas. 

SINDAR.URE. {Euphorbia caracassana, Boiss.) 
m. La gutapercha o palolechero, en Colombia. 

SINFfN. m. En Cuba, el juego de naipes 11 a- 
mado tambien arrancacamisa, 

SINFINIDAD. f. V. En Chile, infinidad. Lo 
mismo en Argentina, Es comdn al pueblo ile- 
trado de todos los paises. 

SINFONlA. £, En Mejico, preludio que tocan 
los musicos populates, especialmente los maria- 
chis, antes de empezar a cantar, y que se repite 
despu^s del canto. 

SINGA. (Del quichua simpay, trenzar, tejer.) f. 
En Colombia, especie de lanzadera para pasar 
los hilos de la trama en las telas que fabrican 
los indios. 

— ^A LA SINGA. m. adv. chileno. Singlar la nave. 

SINGANf. m. En Bolivia, aguardiente de uva 
de calidad semejante al locumha. 
SINGUAPACLE m. Ciguapacle. 

SINGUAPASCLE. m. Ciguapacle- 
SINGCAPASTLE. m. Ciguapacle. 

SINGUI 3 ARRA. f, Trapatiesta, trifulca, trapi- 
sonda. Usado en Colombia. 


SINHUAPASTLE. m. Cigu.^pacle. 

SINHUAPATLI. m. Ciguapacle. 

SINICUICHE. (Del azt. ixitl, pie; necutllt, tor- 
cido.) m. Cierta j-erba de Mejico, cuyas hojas 
en infusion se emplean como digestive. Dicese 
tambien stntcuilche y sinicuilj y recibe tambien 
el nombre de jarilla y hachinol, hanchtnol^ huan~ 
chinol, etc. Es una litracea {Heimia salicifolia^ 
Link.). 

SINICUIL. m. SiNicuiCHE. 

SINICUILCHE m Sinicuiche 

SINIESTRADO, DA. adj. Vfetima de un sinies- 
tro Poco usado. 

SINIGUAL. (Achimenes longiflora.) f. En Co- 
lombia, nombre vulgar de una planta ornamen- 
tal de jardineria; gesneriacea de grandes f lores 
moradas, que se reproduce por bulbillos. 

SINIGUf 0 SINIGUlS. m. Nombre vulgar de 
un arbol silvestre de Venezuela. 

SINIQUITATE. m. En Venezuela, persona des- 
preciable. En Mejico simtquitate. 

SINITA. {Lophocereus schotiii, Eng.) f. Nombre 
vulgar que cse da en el noroeste de Mejico a una 
cactacea vernacula. 

SINO. m, En Cuba, pieza de barro parecida a 
la horma de aziicar, pero de tubo mis delgado 
y ci Iindrico. 

SINSILICO, CA. adj. v. desp. En la parte del 
interior, en Mejico, tonto, suato, simple, baboso, 
zonzo. 

SINSO. (Voz tarah.) f. Nombre vulgar de una 
serpiente venenosa, propia de la regidn monta- 
hosa del Estado de Chihuahua, en Mejico. 

SINSONTE, m Cubanismo formado del* mejica- 
nismo cenzontlc, nombre de la conocida ave ca- 
nora. (Mimus polyglottus, ScL. o M, gundlachi), 
de plumaje gris en general, pecho y vientre 
pardos; que tiene la propiedad de imitar la voz 
humana y todo sonido. — 2. En Tabasco, aveci- 
11a icteridea, amarilla encendida, con tintes ne- 
gros relucientes (Icterus Baltimore) . 

SINSONTILLO. [Culicia lemheyey; Polyoptila 
lemheyey, Gund.) m. Pajarillo de los mds pe- 
quehos de la isla de Cuba, que emite agradable 
canto. 

SiNSORAS. f. pi. Vulgarismo portorriqueno, por 
quimbdmbaras. 

SINTUL. (Sprekelia formosissima. Herb.) m. 
Nombre vulgar que en Mejico se da a una plan- 
ta amariliddcea. 

SINTULE. (Eleocharis geniculata, L.) m. Una 
planta ciperdcea de El Salvador, comun en los 
arenales y pantanos. 

SINUANO, NA. adj. Natural de Sinu, departa- 
mento de Colombia. U. t. c. s.— -2. Pertenecien- 
te 0 relative a dicho departamento colombiano. 

SINl^'ES. m. pi, Indios que vivian cn Morroqui- 
llo, en la costa de Colombia. 

SINVERGUENCEARSE. pr. Perder la vergiien- 
za, volverse sinvergiienza. Tambien se dice asin- 
verguenzarse. 

SINVERGUENCERfA. f. Desverguenza. 

SINVERGUENZA. (Commelina imdiflora, L.) f. 
Nombre vulgar de una comelindcea del noroeste 
del pais, en Mejico. En Tabasco, se da el mis- 
mo nonabre a la plantita mds conocida por san^ 
tamaria. 

SINVERGtlENZADA. f, Accion propia del sin- 
vergiienza. 
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SINVERGUENZ6N, NA. Forma eufemica y ca- 
rinosa de sinverguenza. 

SINVERGUENZURA. f. En efatilo festive, sin- 
verguenzada. 

SIOTE. m Nombre vulgar de un ave de Ve- 
nezuela. 

SIOUX, SIUX o DAKOTAS, m. pi. Nacion In- 
dia de la America Setentrional, que, dividida 
en otro tiempo en varias tribus, formaba una 
confederacidn muy poderosa. Los viajeros del 
Canada les dieron el nombre de sluXy ultima 
silaba de la palabra noto'west^ (pequeno iro- 
ques) ; el de dakoias significa aliados confede- 
rados y panentes. Recorrian extensos territories 
de los actuales Estados de Dakota Norte y Da- 
kota Sur (Estados Unidos del Norte), y ac- 
tualmente viven dedicados a la caza en las pra- 
deras regad as por el rio Dakota, extendiendose 
desde el pais de los indios serpientes y el rio 
Cuervo en el Norte, hasta la confluencia del 
Misuri con el Misisipi. La mas iraportante de 
las tribus en que se divide es la de los mtnoa-^ 
kantongOy que se subdivide en otras cuatro. 

SIPCHfi. (Voz may a.) m En Yucatdn, nombre 
vulgar de una planta malpigiacea, conocida por 
cobra hedionda en Santo Domingo. 

SIPEHUI {Euphorbia cahfornicay Benth.) m. 
En el noroeste de Mejico se da este nombre ver- 
naculo a una planta euforbideea. 

SIPEPE. (Voz car.) m. Nombre vulgar de un 
reptil acuatico, en Venezuela 

SIPI. m. Voz quichua usada tambien vulgarmen- 
te en Peru corao nombre vulgar de la yerba de 
la chichira, 

SIPIBOS. m. pi. Tribu de indios que habita en 
Loreto, en el Peril. Primitivamente se llamaron 
calizecas. 

SIPIYANES 0 LIPIYANES. m. pi. Una de las 
tres clases en que se dividian los apaches 11a- 
neros que viven errantes por los arenales situa- 
dos entre el rio Pecos y el Colorado, en los Es- 
tados Unidos del Norte. 

SIPO. m. Variante comun de icipo. — 2, Nombre 
vulgar de varias plantas medicinales de la 
America meridional. Dicese tambien cip 6 e isipa, 

SIPO, PA. adj. fam. En el Ecuador, picoso, se- 
halado de viruelas. Sust. — 2 , m. En Brasil, el 
sipeddn. 

SIPOTAZO. m. En Costa Rica, chipoiazo. — 2. 
En Venezuela, un goipe cualquiera, 

SIPOTE. (Del azt. xipotUj tolondron, chichon.) 
m. v. En El Salvador, rauchacho de la calle, 
golfo. — 2. En Venezuela, hombre indigno, sin- 
vergiienza. 

SIPtJRACA. m. Nombre vulgar indigena, de ori- 
gen tarahumara, de una planta cupulifera, del 
numerosisimo genero Quercus ( 0 . sipuraca), en 
el norte de Mejico, principalmente en Chi- 
huahua. 

SIQUE. m. Eli Honduras, cierto baile popular 
antiguo, todavia usado en ocasiones entre la 
gente campesina. 

SIQUES. m. pi. La planta peruana, especie de 
chicoria o cerraja silvestre, mis conocida por 
cana, cocoa, 

SIQUETE. (Voz maya.) m. Nombre vulgar con 
que se conoce en Chiapas la planta del $iche 
{Jacquinia aurantiaca ) ; tambien llamada sicajdn 
y prof^ia , — (Becerra dice que viene del sendal 


tsikelj sufrir y te, arbol, por la propiedad pun- 
zante de las hojas, espinosas en el apice ) 

SIQUI. (Voz quichua.) m. Vulgarmente, en el 
norte argentine, el trasero. Es palabra de mal 
to no. 

SIQCTL. (Voz araucana.) m. En Chile, entre 
el vulgo, adorno de plata que las mujeres ma- 
puches llevan colgado en el pecho, o a modo de 
prendedor. 

SIQUIMAS. m. pi. Panches. 

SIQUIMIRIQUE. m. En Chiloe, baile popular 
de zapateado y mucho movimiento, entre pa- 
re] as. 

SIQUIRRIS. m. pi. Indios que habitaban en Pa- 
rragua, en Costa Rica. 

SIQUITRACA. f. Cahuto o especie de cerbata- 
na, juego de nifios, en el norte argentine 

SIQUITRAQUE. m. En Tabasco, forma vulgar 
unica de la palabra triquitraque. Lo mismo en 
Puerto Rico y Cuba. 

SIRAJO. {Sicydtum straguSy Poey.) m. Nombre 
vulgar de un pececillo de agua dulce, en Cuba. 

SIRAPO* m. Cinturon formado por una sarta de 
cuentas, con el cual se atan la puna ios indios 
guajiros de Venezuela. 

SIRANDA. f. Nombre vcrndculo derivado del 
tarasco, que en Mejico se da a la higuera y, 
en general, a las plantas mordeeas del genero 
Ficus 

SIRARf. m. SiRAsiL. 

SIRASIL. m. Nombre indigena que en la costa del 
sureste, en Mejico, se da a una planta y su fru- 
to, mas conocidos con los nombres de laurelj cor^ 
pulin manso, guastomate y cerezo, en Centro 
America. Es una mirsindcea {Icacona revolu* 
ia, H. B. K.). — ^Var.: sirarL 

SIRCA. f. En Chile, veta de una mina. — z, En 
los lavaderos de oro, la capa superior de la 
piedra en la cual estdn las pepitas de oro. — 3. 
V. Terreno firme y rocoso en el fondo de una 
quebrada, que resiste a la erosibn del agua. — 
(Admite la variante coraiin sirga, Acerca del 
origen nada se habla en los chilenistas.) 

SIRCADOR- m, El minero que se ocupa en sircar. 

SIRCAR, tr. En Chile, termino de minerfa que 
vale limpiar de broza la veta, para despues 
voltearla con facilidad. — 2. tr, v. Cortar los 
vdstagos y apartar la tierra, para sacar una 
planta con raiz y todo. — 3. Lavar el agua, el 
terreno de una quebrada, hasta el fondo- 

SIRENA. f. Genero de anfibios urodelos, tipo 
de la familia de los sirenidos, cuyas especies 
son los dnicos reptiles conocidos que tienen un 
solo par de patas. Estos animates son propios 
de la America del Norte, y abundan principal- 
mente en la Carolina. 

SIRGA. Variante comiin de siRcA. 

SIRGARAES. m. pi. Indios de una de las pri- 
mitivas tribus habitantes del Tdchira, en Ve- 
nezuela. 

SIRICOTE. m. Nombre vulgar muy usado en 
todo M6jico para llamar el drbol del anacahui- 
te {Cordia boissierij Dc.) y principalmente su 
fruto, que no se conoce con otro nombre. En 
la regidn Istmica hay una varied ad (C. dode- 
candra, Dc,), que se extiende hasta Centro Ame- 
rica, llamada del mismo modo en Yucatdn y 
Tabasco; y otra que habita las Antillas y la 
Florida (C. sebestena, Dc.), conocida tambien 
por siricote bianco; en Cuba por *Domitel cola- 
radoy y en Puerto Rico por samlgrtolomL Go- 
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za este fruto de reconocida fama como pectoral 
eficacisimo, tornado en jaleas o jarabes. 

SIRICUINES. m. pi. Indies que viven entre el 
rio Branco y el Paru, en la Guayana brasilena. 

SIRIGOTE. m. En Argentina, lomillo, silla. 

SIRIGUEIRA. (Voz bras.) f. En el Brasil, el 
jebe. 

SIRILLA. f. En la provincia de Chiloe, en Chi- 
le, baile popular antiguo, que se hace entre 
cuatro personas, con panuelo en mano y con za- 
pateado y escobilleo; es de tres vueltas. 

SIRIMBA. f. V. En Cuba, sincope, desmayo. A 
Maria le dio una sirimba. 

SIRIMBO, BA adj. En Cuba, tonto, sorimbo, 
melancolico, abiilico, distraido. 

SIRIMO. (Voz tar.) m. En Mejico, nombre 
vulgar de una planta liliicea, especie vernicu- 
la del pais, muy usada medicinalmente entre los 
campesinos. {Tilia houghi, Rose.) 

SIRIMUTA. (Voz tar.) f. Nombre vulgar que 
en Michoacan, Mejico, se da a una graminea 
comiin de los campos de la localidad. {De- 
yeuxia sp.) 

SIRfN. m. CiRiN. 

SIRINDANGA. f. fest. En Honduras, la borra- 
chera, la guarapeta o string a, 

SIRINDANGO. m. Nombre vulgar que en Me- 
jico se da a un pajarillo de los fringilidos, del 
cual hay hasta tres especies. {Spermopkilus tor- 
queola^ Bp.; more left, Bp.; S. corvina^ ScL.) 

Se le llama asi festivamente por lo inquieto que 
es. Lo mismo en Cuba, donde se usa ademds, 
la frase andar como pdjaro sirindango, es de- 
cir, de Ceca en Meca. 

— Don Sirindango. Formula usada en Tabasco 
para Ilamar festivamente al desconocido insig- 
nificante, persona sin valor ni representacion, 
don nadie. Vino este don Sirindango, que no 
se ni como se llama, 

SIRINDONGO. m. Desp. equivalente, a Fulano, 
Zutano y Mengano. Don Sirindongo se dice de 
un personal e de marras, cuyo nombre poco im- 
porta. 

SIRINGA. *f. Arbol de las euforbideeas, produc- 
tor de caucho fino, coraun en las selvas araa- 
zonicas, y que es motive de gran explotacion. 
(Hcvea discolor; H. hrasiliensis ; Siphonia elas- 
tica, etc,) Hay varias especies. Dicese tambi^n 
seringa y seringa. — z. Por extension, el caucho 
mismo producido por este drbol. — 3. f. fest. En 
Honduras, la borrachera 0 sirindango. 

SIRINGAL. m. Arboleda de siringas; sitio po- 
blado de estos drboles; bosque de siringas. 

SIRINGO. m. La siring a, El drbdl, principal- 
mente. 

SIRINGUERO, RA. m. y f. En Sur America, cl 
picador de siringas; cauchero que trabaja en 
la explotacidn de la goma. — z. m. Especie de 
mirlo o carpintero que pica el tallo de las si- 
ringas y alegra la selva con su silbido agudo y 
penetrante. 

SIRINIRIS. m. pi. Tribu de indios chunchos que 
habita en los valles orientales de la provincia 

• de Cuzco y Puno, en el Peru- 

SIRIONl&S. m. pi. Tribu de indios bdrbaros de 
Bolivia que, segun parece, es una rama de los 
chiriguanos que habita entre la nacion de los 
mojos y la provincia de Santa Cruz de la Sie- 
rra.. Son vecinos de los yuracar^s. Dicese tam- 
bi^n sirionSs. 

SIRION< 3 S. m. pi Sirioni^s. 


SIRIPL m. En Bolivia, maiz menudo que se 
cierne para hacer chicha. 

SIRIPITA. (Voz aimara.) f. En Bolivia, el gn- 
Ilo, insecto ortoptero- — 2. fig. Persona pequena 
y entrometida, o impertinente. 

SIRIRf. {Tyr annus melancolicus.) m. En Colom- 
bia, ave del grupo de las tiranidas, que en otras 
partes se llama come chile o chilera. 

— Cada UNO TiENE SU siRiRL expr. fig. fam. En 
Colombia, cada perro tiene su San Martin. Alu- 
de a la condicion fiera del avecilla, que tiene 
enemiga con el gavilan, el aguila y otras aves 
may'ores. 

SIRISECUA. (Del tar. tziritzequa.) f. Nombre 
vulgar del mezquite (Prosopis juhflora)^ llama- 
da tambien a veces huizache, en la region de 
Michoacan en Mejico. 

SIRLOCHI. (Tillandsia polysiachya^ L.) m. En 
el noroeste de Mejico, nombre vulgar de una 
planta bromeliacea que crece en todo el pais. 

SIROPE. (Del fr. sirop.) m. Galicismo que ha 
tornado aliento en el habla de tabernas y can- 
tinas, por jarabe. 

SIRPE. m. Nombre que tambien se da, vulgar- 
mente, en Colombia, a la planta del caimardn. 
— ^\’’ar : cirpe. 

SIRUNDANICUA. f. Nombre verndculo deriva- 
do del tarasco, que se da en Mejico al tahachin 
o chacalsuchil. {Caesalpinia pulcherima.) 

SIRUPAS. m. pi. Tribu de indios que vivia en 
las mdrgenes del Sipapueinos, en Venezuela. 

SIRRA. m. En Costa Rica, el drbol del quirrd o 
tirrd. 

SIRRE. m. Vulgarmente, en el Estado de So- 
nora (Mejico), boniga, estiercol de ganado va- 
cuno. — (Alteracion de sirriot o de sirle^ esti^r- 
col del ganado lanar y cabrio; del Catalan 
aixerri.') 

SIRRf. m. Nombre vulgar de un drbol no iden- 
tificado cientificamente, usado en ebanisteria, en 
Centro America. 

SIRRIA. adj. fam. En Chile, dicese del que es 
muy diestro o hdbil en el juego. 

SISA. 

— SiSA DE ZANJA Y PIRAGUA. Antiquisimo derecho 
real 0 contribucidn que se imponia en Cuba pa- 
ra costear una zanja, en la Habana, que con- 
dujese las aguas del rio Chorrera, y para el 
sostenimiento de los buques guardacostas. Esta 
SISA se aplic6 despues a otros usos. 

SISAL. {Musa sinensis.) ra. Planta textil, seme- 
jante al abaci, cuya fibra, del mismo nombre, 
es materia de explotacidn en Campeche y Yu- 
catin (Mejico). 

— Sisal falso. Nombre vulgar del mexcal (aga- 
ve), en varias regiones de Mijico. 

SISALXIC. (Voz maya.) m. Nombre vulgar yu- 
cateco de una planta silvestre, de las crasuld- 
ceas, la bruja o sdnalotodo. 

SISAMORA. f. En Argentina, planta rastrera, 
silvestre, que crece en los arenales; de tallo do- 
rado, flor roja y fruto amargo. 

SISAR. tr. V. En Ecuador, pegar, adherir, espe- 
cialmente fraginentos de loza, cristal, etc. 

SISI. m. Vulgarismo del noroeste de M6jico, por 
meados, especialmente el de los nino$. 

—•Hacer sisi. En terminos de eufemismo, en los 
Estados del noroeste, en Mijico, mear, orinar, 
especialmente las criaturas. 

SISIBOTARIS. m. pi, Indios que formaban una 
de las numerosas tribus antiguas de Sonora. 
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SISIFLfS. m. V- fe&. En Honduras, el culo. 

SISIMBRES. m* pL Indies de una tribu precor- 
tesiana, que hablto en territorio del actual Es- 
tado de Chihuahua. 

SISIN. (Voz maja.) m. La artemisa vulgar, en 
Yucatan. 

SISIOTE, o SISOTE. m. En Mejico, nombre 
vulgar de una planta burseracea, llamada tam- 
bien, como en Guatemala, copal. {Elaphrium 
excehum, H. B. K-) 

SISIPINSE. m Nombre vulgar que en la Ame- 
rica Central se da a una planta rubiacea {Ha- 
mclia erccia; H. patens, Jacq.; H. lanuginosa. 
Mart, k Gal.), con cuyo frutecillo alargado, 
lojo, ine prepara un jarabe medicinal para la 
disenteria. Dicese tambien chichtptn, chichtpin- 
ce o chtchtpinse, chichtpinte, shishipince o shiski- 
pinse, y de otras varias maneras. 

SISIQUE. m. En Mejico, alcohol preparado con 
aguamiel de maguey sifvestre, pasada dsta por 
alambique para su destilacion. 

SISIRISCO. m. Vulgarismo mejicano, por sieso; 
ano. — ^2. fig. Miedo, temor, susto. 

SISMOYO. m. En Costa Rica, nombre vulgar de 
la planta anacardiacea, especie de ciruelo sil- 
vestre, propio de la America tropical, conocido 
mas comdnmente por ]obo {hobo), jo cote, cirue* 
la agria, etc., y su fruto. {Spondias mombin, 
L.) Lldmase tambien ISMOVO- 

SISOTE- m. SisiOTE. 

SISTEAR. tr. v. En Tabasco, llamar como me- 
dio silbando o con cse silbido que se usa para 
imponer silencio, es decir, produciendo el so- 
nido silbado y prolongado de la letra ese, y a 
veces hasta terminarlo como en t Dicese tam- 
bien chistear. En Canarias dicen sitar, y es 
^‘aquclla especie de silbido con que se imponc 
silencio en Castilla”, dice, muy bien dicho, Lu- 
GO, en Voces.,, de CaTiarias*) 

4SIST6! interj. que en Puerto Rico usan para 
detener las caballerias, principalmente la gente 
de campo. 

BITI- (Voz otomi.) m. Nombre vulgar del jen- 
gibre, en partes de Mejico, como Hidalgo. 

BITIERfA. f. Co nj unto o sucesion de sitios, unos 
contiguos a otros. 

•SITIERfO- m. SiTiERiA. 

'SITIERO, RA. adj. En Cuba, dicese de la per- 
sona que tiene o habita algdn sitio o estanda- 
Tjsase mucho tambien en Tabasco (Mejico). 

5 ITIO. m, En el sureste de Mejico, en Cuba y 
Sur America, hacienda de campo, especialmen- 
te si esta destinada a la cr£a de ganados. — a. 
Por antonomasia, en la Vuelta Arriba, en Cuba, 
hadenda o sitio de crianza, y en la Vuelta Aba- 
jo, sitio de labor. — 3. En Mejico, lugar que la 
autoridad autoriza para el estadonamiento de 
automdviles de alquiler. — 4. En Colombia, cn- 
tre campesinos, por antonomasia, el poblado, la 
Ciudad a donde salen a oir misa. 

Smo DE CRiAKZA. En Cuba y el sureste de M€- 
jico, hadenda de campo destinada especialmen- 
te a la erfa de ganado, vacuno y ordinario, y 
con el aparato y establedmiento adecuados a 
tal objeto. 

— Sitio de labor. En Cuba, estanda, hadenda 
pequena de campo, destinada al cultivo de hor- 
talizas, frutales, etc.; algo as£ como quinta . — %. 
En el sureste de Mejico, hacienda de campo 
destinada a la agrlcultura ,en general, cultivo 
.de la tierra, siembras diversas, etc. 


SITIT. (Voz maya.) m. Nombre vulgar yuca- 
teco del suquinay. 

SITO. m. Nombre vulgar mejicano de un paja- 
rillo comiin {Chondestes grammaca). 

SITUA. f. Vulgarismo popular, por situacidn. 

SITUACI( 3 N. 

— SeR uno EL HOMBRE, 0 LA PERSOX'A, DE LA SITUA- 
CION. Dicese en Mejico y Puerto Rico del que 
tiene el mando y el palo; de la persona que 
por estar en situadon encumbrada, atrae la 
atencion piiblica. (Don Manuel Payno escri- 
bio, en Mejico, una novela titulada Hombre 
de la Situacidn.^*) 

SITU ADO. m. ant. Socorro o auxilio pecuniario 
en cantidad determinada para subvenir a los 
gastos de una provincia. Muy comun en el len- 
guaje administrative y fiscal de las antiguas 
colonias espanolas. — z. Prlmitivamente se dijo 
asi, especialmente, del subsidio periodico que 
para subvenir a los gastos publicos de Cuba, 
se enviaba de la Nueva Espana. Lo mismo se 
mandaba a la Florida y otras partes. 

SITUFAS. m. pi. Tribu de indios de Venezuela. 

SITUGAS o SITUSAS. m. pi, Indios que viven 
en las riberas del rio Casanar, en Colombia. 

SITUNI, (Voz tar. / Rubus sp.) ra. Nombre 
vulgar michoacano de una rosicea silvestre. 

SITUSAS. m. pi. SnUGAS. 

SfU- m. Nombre vulgar de un pajaro semejante 
al jilguero, en Chile. 

SIUSA, m. Dialeao de la familia de las lenguas 
aruacas de Venezuela. 

SIUSUNES. m. pL Indios Californios del Centro, 
que viven en el valle de Suisun, 

SIUTA. f. En Nicaragua, la palmera m 4 s cono- 
cida por coligallo, comiln en Centro America. 

SIOTICO, CA. adj. fam. En Chile, dicese de la 
I>ersona que presume de fina y elegante; cursi, 
tJ. t. c. s. En Tabasco y lugares vecinos, dicen 
fisico. 

SIUTIQUERlA. f. En Chile, cursileria. 

SIUTIQUEZ. f. SlUTIQUERIA. 

SIUX. m. pi. Dakotas y sioux. 

SIVICOSIS, m. pi. Nacion de indios que se ha- 
llaba en las faldas de las cordilleras peruanas. 

SIVINIPIS. m. pi. Tribu de indios de la nacion 
Vilela, que habitaba en el Chaco. 

SIVIRI. (Voz cah. / Opuntia alamos ensis, Britt- 
& Rose.) ra. Nombre vulgar de una cact^cea, 
en el noroeste del pais, en Mejico. 

SfVOLOS. m. pi. Indios de una antigua tribu 
que habitd en Chihuahua (Mejico). 

SIXACAMES. m. pi. Indios de una de las nu- 
merosas tribus coahuiltecas, hoy desaparecidas 
casi totalmente. 

SIY. m. Especie de papagayo, cuyo nombre es 
onomatopeya de su canto, que el avc deja oir 
comunmente cuando toma vuelo, y alguna vez 
volando. Abunda en el Rio de la Plata. 

SIYAGUANOS. m. pL Indios que residian en 
el Nuevo Reino de Granada 

SIYANGUAYAS. m, pi. Indios de una de las 
antiguas y numerosas tribus coahuiltecas. 

SNAKES, SHAWMAS, SHOSHONEES o CHO- 
CHONES. m. pi. Indios que ocupan el sudeste 
del Oregdn e Idaho, el occidente de Montana, 
todo el territorio de Nevada y Utah, y parte 
de Arizona y California (Estados Unidos del 
Norte). Los snakes existen por el territorio del 
Misuri y los Montes Pedregosos, hacia las fuen- 
tes del Misuri y el Columbia, y habitan parte 



92 


SOBBAJA 


iSO! 


del ano (desde mediados de mayo hasta prin- 
cipios de setiembre) cerca del Columbia, y el 
resto a orillas del Misuri. Snake significa ser- 
piente y se les llama tambien chockones y soso^ 
neSi y con ortografia inglesa shoshonees, Se di- 
vidian los snakes en muchas tribus, de las que 
eran las mas nobles la de los bannaks, la de 
zvashoaes y la de los yampatick-aras o comedo- 
res de raices; los utahs se dividian en zvashoacsy 
pahzjvanteSy piedes y ffhos utes, que eran mezcla 
de utahs y snakes, los snakes vivian al norte, 
y los utahs al Mediodia* 

ISO* interj. usada en Puerto Rico para espantar 
las gallinas 

SOAGAGUA. (Hijo del sol, en lengua muisca.) 
com Nombre con que los indios de las costas 
caribes, en Sur America, apodaron a los con- 
quistadores espanoles. 

SOAPATLE. m. En Mejico, el dguapat£ o r/- 
guapade . — Var.: soapath. 

SOAPATLI. m. Soapatle. 

SOAS. m. pi. Tribu de indios que vive alrede- 
dor, y en las orillas del lago de Maracaibo, en 
Venezuela. 

SOATA. f. Guiso de maiz y hojas de calabaza, 
que suele servir de desayuno en algunas comar- 
cas de Colombia. 

SOBA, 0 SOVA. f. Antigua tribu indigena de 
Sonora, hoy casi desaparecida. — 2. com. Indio 
de esta tribu. — 3. Dialecto del pima, hablado 
por los indios de dicha tribu. 

SOBACO. m. En Cuba, el SABAco, un pez. 

SOBADO, DA. adj. Yulgarismo, por grande, 
descomunal, terrible. — 2. En Colombia, moles- 
to, cargante, impertinente 0 inoportuno* — 3. En 

^Argentina dicese de la cabal leria fatigada, can- 
sada excesivamente por el jinete. — m. En 
Costa Rica, melcocha suave que se hace batiendo 
la miel que se pega al fondo de las pailas, en 
la fabricacidn del azdcar. Suhido, dicen en 
Colombia; alfandoque, en Venezuela. 

SOBADOR. m. En Argentina, mordaza; pedazo 
de madera raj ado en angulo y abierto por un 
extreme, que sirve para sobar la soga con sebo, 
En Tabasco se llama talla o iallador. 

SOBADOR, RA. m. y f. Aljebrista; que concier- 
ta huesos dislocados. Tambien se dice sobandero 
y curandero 0 componehiiesos. 

SOBADURA. f. En Colombia, escoriacion, deso^ 
lladura. 

SOBAIPlfi. m. En Argentina, saguaipe, nombre 
de una sanguijuela- ** 

SOBAIPURI. f. Antigua tribu de indios sono- 
renses, perteneciente a la gran nacidn prina. — z. 
com- Indio perteneciente a esta tribu. — 3. m. 
Dialecto del prina, hablado por la misma tri- 
bu, hoy casi desaparecidos aqu^I y esta. 

SOBAJAR. tr. Humillar, abatir, rebajar. Usa- 
disjmo. 

SOBAJEAR. tr. Sobar; resobar; manosear; so- 
bajar. 

SOBANDERO, RA. m. y f. Aljebrista; sobador 
0 curandero- 

SOBAQUERA. f. Cinchera; escoriacion que la 
cincha hace al caballo. — z. En Mejico y Puerto 
Rico, sobaquina. 

SOBAR. tr. Ensalmar; componer los huesos dis- 
locados. — 2, En Colombia, ademis, escoriar, 

desollar, — 3. fig. Molestar, jorobar, moler. — 4. 


pr. Fregarse. — 5. En Chile, veneer en una lu- 
cha- — 6. En la campina argentina, pasar por 
el sobador o mordaza un cuero crude, untandolo 
con sebo hasta ablandarlo y suavizarlo conve- 
nientemente Tallary en Tabasco. — 7. Fatigar el 
jinete excesivamente la caballeria, o darle una 
repasada al caballo redomon. 

— Sobar a uno la mano. fr. fig. fam. En Puerto 
Rico, untar, sobornar, cohechar. 

— Sobar a uno la varita fr. fig. fam. En Costa 
Rica, quedar cesante ; perder una buena posi- 
cion; colgarle la galleta (d la canasta), que se 
dice en Mejico; cadrsele el zapote al mico, en 
Tabasco. 

SOBEMAL, o SOBOMAL. m. En varios Estados 
del interior, en Mejico, segunda escarda con 
arado en tierras de cultivo, principalmente de 
papas. — 2. Primer beneficio que se da a un cul- 
tivo. — 3. Cambio que se da al surco con el ara- 
do, para que la planta quede en el camellon o 
lomo. 

SOBERADO. m. En Colombia y Cuba, sobrado, 
desvdn, gatera u otro lugar alto de la casa. — 2. 
En Puerto Rico, nombre que dan los campesi- 
nos al piso de la casa. 

SOBERNA. f. En el Ecuador, sobornal, sobrecar- 
ga, la soga que asegura la carga 

SOBERNAL. m. Vulgarmente, en Colombia, so- 
bornal, que tambien dicen soberna. 

SOBIJEO. m. En Centro America, acto de estar 
sobando. 

SOBIJO. m. En Colombia, soba, accion de sobar,. 
sobadura. — z. Escoriacion, desolladura. 

SOBIJON. m. En Honduras y Guatemala, soba,. 
sobijo, sobon; acto de sobar. 

SOBO. m. En Puerto Rico, soba, aporreamiento 
o zurra. 

SOBoN. m. Accion y efecto de sobar 0 sobarse; 
soba, sobadura. — z, En Colombia, sobijo, por es- 
coriadura. 

SOB6N, NA. adj. fam. En Tabasco, adulon ser- 
vil, adulador; carantonero- 

— De xjn sobon. fam, De un golpe, de una vez. 
tisase en diversas partes. 

SOBONDOY. m. pi. Tribu de indios quichuas 
que habitaba en Colombia. 

SOBORNAL. m. En Mejico, peso muerto, carga 
que se agrega para hacer contrapeso, cuando 
esta ha de distribuirse en dos lados y por lo 
comun a lomo de bestia. Se usa generalmente 
para tal objeto una piedra. — 2, En Chile, en 
Icnguaje ferrocarrilero, cargo o bultos sueltos 
que, no siendo equipaje, no ocupan un vagdn 
entero. 

SOBORNALERO. adj, En Chile, dicese del vag6ii 
de mercancias o bultos sueltos, a diferencia del 
que trasporta carga de la persona que lo con- 
trata por entero. 

SOBORNO. m. En Argentina, sobornal, sobre- 
carga. Dicese especialmente de la carga que se 
echa a la ac^mila, en mds de lo regular. 

SOBRADO. m. En Chile, sobras de la mesa. 
(Jsase mucho en plural. — 2. En Argentina, va- 
sar, — 3. fig. En Chile, sobras, relieves, desecho. 
— En Colombia, sobras de la comida; bachi- 
chas, que dicen en Mejico. 

— Sobrado de muerto, loc, fig. fam. En Chile, 
viudo o viuda. 

SOBRAJA. f. V- En Puerto Rico, sobra. Anti- 
cuado en Espana. 
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"SOBRANCEROj RA. adj. En Mejico y Cuba, 
que se excede del tamano, cantidad o peso nece- 
sarios, en una porcion que no constituj'e frac- 
cion intolerable Usase en Murcia. 

■SOBRE. 

SOBRE todo, lechf; sobre leche, nada. Aforis- 

mo campesino que aconseja tomar leche despues 
de cualquier alimento, pero no antes. 

“SOBREBOTA. f. En Centro America, polaina de 
cuero. M. u. en pi. 

“SOBRECARDA. f. En el cultivo dermaiz, en 
Mejico, se dice asi entre agricultores de la ope- 
racion que se hace en la milpa, cuando esta tie- 
ne como media vara de altura, abriendo surcos 
entre las filas del sembrado, a proposito para 
su desague. 

'SOBRECINCHAR tr. Asegurar con sobrecincha 

SOBRECOLCHA. f v. En Chile, sobrecama. 

5 OBREC 0 SER. tr. Sobrecargar una costura, co- 
ser por segunda vez. 

SOBRECOSTILLA. En Argentina, Chile y Ta- 
basco, came suave de la res, que esta encima 
de los costillares y junto al lomo. En Argentina 
se dice tambien sobrecostillar. 

SOBRECOSTILLAR. m. Costillar. 

•SOBRECOSTURA. f. Accidn y efecto de sobre- 
coser. 

SOBRECUMBRERA. f. En Cuba y Puerto Rico, 
en los edificios rusticos, palo paralelo a la cum- 
brera sobre el guano o yagua de la cobij'a 

SOBREFUNDA. £. fam. En Centro America, 
funda en que se mete la almohada de la cama. 

BOBREGIRAR. tr. Librar un cheque o alguna 
otra orden de pago, por mayor cantidad de la 
que el librador tiene depositada. Muy usado en 
el lenguaje comercial. 

.SOBREMARCO. m. En Colombia, cada uno dc 
los tres listones que se ponen sobre el marco de 
las puertas, para cubrir el vano que queda en- 
tre el y la pared. 

BOBRENJAEMA. f. En Mejico, manta que se 
coloca sobre el aparejo, especialmente a los bu- 
rros de carga, en el interior. 

SOBRENOMBRE m. Apodo. 

SOBREPALO. {Phoradendron rensoni, Trel.) m. 
En El Salvador, nombre vulgar de una planta 
lorant^cea, llamada tambien matapalo. 

SOBREPASO. m. Aire o modo de andar del ca- 
ballo de silla, caracterizado por el desplaza- 
miento simultaneo de los pares laterales, mo- 
viendo al mismo tiempo hacia adelante la mano 
y la pierna del mismo lado. — a, Paso de anda- 
dura peculiar al caballo andador, especie de pa- 
so alargado y rapido, rauy comodo. 

SOBREPELO. m. En Argentina, sudadero; cuero 
blando y suave que se pone a la caballeria, de- 
bajo de las caronillas y sobre el sillar, para 
evitar que se le lastime el lomo. Hdcese en oca- 
siones de tejidos ’ finos de lana de varlos colo- 
res, con figuras artisticas vistosas. 

SOBREPELL6N. m. Sohrepaesto^ cubrepelldn o 
tapacojinillo 

SOBREPUESTO. m. En el Rfo de la Plata, pie- 
za del recado de montar, que va sobre el coji- 
nillo. Hacenla de piel de ciervo o capinche, y 
de badana o vaqueta. — a. En Mejico y otras 
partes, parche, remiendo, superpuesto, que se 
echa a la parte descosida o rota. — 3. En Hon- 
duras, media suela o suela entera que se pone 
a los zapatos viejos. 

SOBRERRIENDA. f. En Sur America, falsarrien- 
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da, correa de que se vale el jinete para gober- 
nar el caballo, cuando este no obedece al freno. 

SOBRESUELA. £. Acci6n y efecto de sobreso- 
Jar.^2. Suela nueva que se echa al calzado. 

SOBRE V^EGA. f. En Puerto Rico, la parte mas 
alta de una vega. 

SO BRING, NA. m y f. En Peru y Puerto Rico, 
hijf) de cl eri go. Se dice en tono ironico. 

— SoBRiNO NIETO El hijo del sobrino carnal. 

SOCADO, DA- adj. v. En Centro America, 
ebrio 

SOCA. (Voz quichua.) f. Ultimo retofio que da 
la caria de azucar y sirve generalmente para 
trasplantarla. Tambien se llama asi el brote que 
da el arroz despues de la cosecha — 2. En Cen- 
tro America, festivamente, la borrachera. — ^3. En 
la region del noroeste del pais, en Mejico, lla- 
man asi al rastrojo o tallos que quedan de la 
siembra anterior en el terreno, y que debe des- 
truirse previamente, para hacer nueva siembra. 
— 4. En Colombia, renuevo que echa el tabaco, 
despues de florecer. 

SOCALAR. tr. En Centro America y Colombia, 
socolar, por desbrozar, chapear. 

SOCAPADOR, RA. adj. En Ecuador, encubridor 
de faltas ajenas. 

SOCALL6N. m. En Tabasco, sacudlda violenta; 
acto de tirar de una manera brusca y fuerte de 
una cuerda y de lo que cstd sujeto. Dicese tarn- 
bien socolldn 0 socoyon, como en Mejico, Cuba 
y Costa Rica. 

SOCALLONEAR. intr. Dar socallones o tirones 
violentos. 

SOCAPAR. tr. En Bolivia y Ecuador, encubrir, 
ocultar 0 disimular faltas ajenas. Tambien en 
Mejico se usa el verbo, aunque raramente. 

SO CAR. tr. En Cuba, Centro America y Tabas- 
co, azocar, apretar una cosa, una amarra, etc. 
Dicese tambien zocar. — z, pr. En Centro Ame- 
rica emborracharse. 

•--SocAR LA MALLA. ft. fig. fam. En Tabasco, mo- 
rir, expirar. 

— SocARSE, LA GORRA, 0 LOS cALZONES Apretarse O 
fajarse los calzones. 

SOCARRA. f. fam. En Chile, reumatismo en las 
munecas de las manos. 

SOCARRENA. f. Vulgarmente en Mejico, cavi- 
dad 0 espacio que queda principalmente en la 
parte superior de las parades de los jacales, y 
que la gente pobre usa como alacena Es vul- 
garismo campesmo muy popular. 

SOCARRO, RRA. adj. En Honduras, socarrdn- 

SOCAVONARSE. pr. v. En el Peru, esconderse, 
cuando se es perseguido por la policia. 

SOCAVONERO, RA. m. y f. En Chile, dicese de 
la persona que beneficia una mina por el pro- 
cedimiento del socavdn. 

SO CO. m. En Sur America y Puerto Rico, mu- 
ndn, toc 6 n. — 3. Por sin^cdoque, la persona o 
animal, 0 cosa de su forma, en la que falta un 
pie q una mano, un brazo 0 una pierna — 3. En 
Chile, golpe recto que se da de frente con el 
puiio cerrado. 

SOCO, CA. adj. y s. Lo mismo que iuco, man- 
co, en Puerto Rico y Chile. Lo mismo en Co- 
lombia, aunque esento de ordinario zoco, que 
en Chile es golpe seco. — ^V ar.. iitcc. 

SOCOAS. m. pi. Indies californios del Centro, 
esparcidos por los alrededores del pueblo de 
Sanel. 
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SOCOBE- m, En Colombia, totuma, vasija de ca* 
labaza, partido el epicarpo de ^sta a lo largo. 
Llamada tambien pilcke. 

SOCOISUKAS. m. pi. Indies Californios del Cen- 
tro, que vagan por Santa Clara. 

SOCOLA. f. En Centro America y Colombia, 
accion de socolar o desmontar un terreno. Roaa 
0 rozadura, en Tabasco. — a. En Costa Rica, 
sembrado. 

SOCOLAR. tr. En Centro America 5^ Colombia, 
cortar las malezas de un bosque para dejar 
despejado el terreno al rededor de los arboles 
mayores, y derribar estos con facilidad. En Ta- 
basco, se dice ros&ar, 

SOCOLLOMILLOS* m, pi. Indios californios del 
Centro, que viven en el valle de Napa. 

SOCOLLON. m. En Mejico, Cuba y Costa Rica, 
sacudida violenta, socollada. En Tabasco dicen 
socallon o socayon — 3. En Cuba, animal de tiro, 
buey sobre todo, que no hala parejo, sino a so- 
collones. 

SOCOLLONEAR. intr. En Costa Rica, dar dro- 
nes, sacudir con violencia. En Tabasco, soca^- 
llonear. 

SOCONCHA. £. SocONCHE. 

SOCONCHE. m. Nombre que dan en el Perd a 
una planta de la familia de las labiadas. {Sal’- 
via integrifolia.) Dicese tambien so concha, 

SOCONOSCLE. (Del azt. xocoCj agrio; nocktli, 
tuna.) m. Variedad de tuna mejicana muy 
agria, por lo cual solo se emplea en la confec- 
cion de dulces en almibar 0 cubiertos. 

SOCONTO. m. Nombre que dan en la Argen- 
tina a una planta de la familia de las rubiiceas, 
que tiene aplicaciones tintdreas. 

SOCONUSCO* m. Cacao de superior calidad, en 
general, por alusidn al del Departamento de ese 
nombre en el Estado de Chiapas, en Mdjico. — z, 
En general tambien, y por extensidn, chocolate, 
0 chocolate de buena calidad. — 3. En Centro 
America, pinole al que se pone cacao de buena 
calidad. — ^4. fig. Ei;i Cuba, negocio sucio, pana- 
md, malversacidn de fondos publicos. — (Es inau- 
dito el lio que de esta voz hace, hasta hoy toda- 
via, la Academia, en el Diccionarzo, Y casi to- 
dos los diccionaristas la copian.) 

SO CORE m. En Bolivia, especie de serpentaria. 

SOCORVA. f. En el Ecuador, esparavdn de los 
caballos. 

SOCORRO, m. Y. En Chile, dinero a cuenta de 
salario que se presta anticipadamente al traba- 
jador. 

SOCORROCLOSO. {Crataeva gynandra.) ra. 
Nombre vulgar que en Colombia se da a una 
planta medicinal, de las capariddeeas. 

S 0 C 0 S 6 CHIL, o SOCOSOCHIL. (Del azt. xo- 
coc, agrio, y xockitl, flor.) m. Nombre que sc 
da, yulgarmente, en varias partes de Mejico a 
la pimienta de Tabasco (Pimenia officinalis). 

SOCOTROCO, CA. adj. Vulgarismo del norte 
de Argentina, por persona gorda y pesada. 

SOCOXOCHIL. (Del azt. xococ, agrio, y xochhl, 
flor.) m. Mejicanismo usado como nombre vul- 
gar de la pirniema de la tierra 0 pimienta de 
Tabasco (Pimenia officinalis). — Var.: socosS- 
chil. 

SOCOYOL. (Del azt. xococ, agrio, y coyolli, co- 
yol; o del verbo xocoyaj acedarse.) m. Azte- 
quismo que en Mdjico se usa como nombre ge- 
nerico vulgar de algunas plantas oxalfdeas (Oxa- 
lis angustifoliat H. B. K.; 0 . corniculata^ L.; 


O. vcrticillata, Dc.) de tallo herbdceo, que pue- 
den encontrarse hasta Sur America; todas agrias 
y con diversos nombres locales especificos- La 
ms agria de ellas se conoce por sosocoyoL Di- 
cese tambien jocoyol. 

SOCOYOTE. m. En California Estados Unidos de 
Nortamerica, es el sirviente de infima categoria. 

SOCOYOTE, TA (Del azt. xocotl, fruto, en el 
sentido de hi jo.) m. y f- El dltimo de los hi- 
jos, el menor, en Mejico, respecto de sus hcr- 
manos. 

SOCRINES. m. pi. Nacion de indios feroces que 
habitaba en las inmediaciones del Rio de la 
Plata, en el Gobierno de Buenos Aires. 

SOCROCIO. m. En el Ecuador, panela conver- 
tida en espuma, y enfrxada en un molde coave- 
nientemente hemlsferlco. — z. Dicese del picoso 
de viruelas; naruso. 

SOCSOGA. f En el norte de Chile, la planta lla- 
mada tambien cola de cab alio 0 yerba de la 
plaiUj o del platero. 

SOCUCHA. f. Forma general de socucho, usa- 
da en la region del interior, en Mejico. 

SOCUCHO. m. Chiribitil, tabuco, rinc6n. — 2. Por 
extension, casa pequena. (En gallego, rinedn.) 
Con igual generalidad se usa sucucho, o indis- 
tintamente la una y la otra. En Mejico tambien 
se dice socucha. El Diccionario Salvat y el de 
Rodriguez Navas, disparatan al darle la acep. 
de patio, que no existe.) 

SOCUIZTLE. m. En Mejico, nombre vulgar dc 
una planta bromelidcea. 

SOCUTAS. m. pL Indios de la provincia de es- 
te nombre, en Yucatdn. 

SOCUY. m. El acure o acurtto (Cavta cobaya), 
en Venezuela. Poco usada. 

SOCHAMATE. m. En Colombia, kttumo. 

80 CHE. m. Variante grdfica de LOCHE, usada 
lo mismo en Colombia que en el Ecuador, a ve- 
ces promiscuamente aplicadas como nombres de 
diversas especies de venados pequenos. — z. En 
Colombia, piel sin pelo y curtida, de borrego, 
de venado 0 de chivo. — 3. (Del maya xock.) 
En todo el sureste de Mejico (Tabasco, Cam- 
peche y Yucatdn), nombre gen^rico de la le- 
chuza, usado vulgarmente. — ^4. En Colombia, 
piel de venado, curtida, que se emplea en za- 
pateria. Va cayendo en desuso la voz. 

SOCHICAHUITE. (Del azt. xochitl Hot; cualli, 
fruto; cuahuitl, drbol.) m. Nombre generico del 
arbol frutal, que se emplea a veces en Mejico, 
sobre todo entre la gente de campo. 

SOCHICOPAL. m. Suchicopal. 

SOCHI COZOL. (Del azt. xochitl, flor; ocoxoth 
liquiddmbar.) m. Cierta especie de liquidimbar 
mejicano. 

SOCHILCORONA. (Del azt. xo{:hiil, flor, y el 
cast, corona / Cornus discofloraf Dc ) f. Nom- 
bre vulgar que en Mejico se aplica a una plan- 
ta corn^cea. 

SOCHIMECATE, (Del azt. xochitl^ flor, y me- 
catl, cuerda.) m- Cuerda de flores a modo de 
lazo que sostienen los indios por los extremos, 
con las manos, extendiendo los brazos, en cierto 
baile tradicional. 

SOCHINACASCLE. m, Sochinacaste. 

SOCHINACASTE. (Del azt. xochitl, flor, y na- 
caxtli, oreja. / Cytnhopetalum penduliflorum. 
Bail.) m. Aztequismo con el cual se designa 
en Mejico un drbol indfgena, de las legumino- 
sas, que produce unas flores con petalos arru- 
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gados que parecen orejas. — 2. Flor del drbol 
anterior, purpurea, de seis petalos algo arruga- 
dos, de donde le viene el nombre, y de color 
verde por el reverse. — 3 Fruto de este arboh 
vaina hasta de quince o veinte centimetres de 
largo, que lleva adentro una semilla angulosa, 
roja. — Los espanoles le Ilamaron orejuela. Lld- 
mase tambien flor de ore]a, guineillo 7 guineillo 
prieto — ^\’'ar.: sochtnacascle, sochinacastle. 

SOCHINACASTLE. m. Sochinacaste. 

SOCHIPAL. (Del azt. xochiilj flor y palU, color.) 
m. Verb a silvestre de Mejico, cuyas hojas pro« 
ducen un fruto que sirve para tenir telas de 
amarillo, rojo o anaranjado. {Cosmos sulpku- 
reus, Cav.) — 2. El mirasol, en algunas partes 
de Mejico. 

SOCHIPALTIC. m. Nombre indigena de la rosa- 
dilldj planta teofrasticea {Jacquinia auranUa- 
cd)y usado vulgarmente en Mejico. 

SOCHIPIZAHUA. (Del azt. xochitlj flor, y pit- 
zahuac, delgado. / Polygalla mexteana.) f. Plan- 
ta mejicana, comun en el interior de la Fe- 
publica. 

SOCHITECO, CA. adj. y s. Natural de Sochi- 
tldn, o Juchitdn, poblacion y departamento del 
Estado de Oajaca, en Mejico. — 2. Lo relative a 
ese lugar, idioma, productos, costumbres, etc. 

SOCHUATE. (Voz ind.) m. Nombre vulgar que 
en el Estado de Chihuahua, en Mejico, se da a 
una vibora de pintas negras y amarillas, pro- 
pi a de la region. 

SODA. f. Agua gaseosa o efervescente. — i. Be- 
bida refrescante de agua con dcido carbdnico y 
algun jarabe. 

SOFAJINA. f. Vulgarmente, en Colombia, bulla, 
alboroto, y tambien impertinencia. 

SOFERO, RA adj. fam. En el Per\i, muy fuerte 
y grande. 

SOFIA DE CIRUJANO. Nombre qon que se co- 
noce vulgarmente, en la regidn jalisciense de 
Mejico, una planta crueffera silvestre (Sisym- 
brium sophiuj L.). 

SOFLAMA. f. fig. En Mejico, noticia 0 asunto a 
los cuales se da una import and a que no tienen. 
tJsase principalmente en la frase venir con la 
SOFLAMA. 

SOFLAMERO, RA. m. y f. Persona aspaventera 
que da a las cosas una importancia exagerada 
que no tienen. — (La acepcidn de Alemany en 
su Diectonarto es desconocida.) 

SOFOQUINA, f. fam. En Honduras, sofocon. 

SOGA. f. En Venezuela, por antonomasia, la 
que se hace de cuero crude, curado y tallado 
con sebo; tira de una sola piel de res, que se 
retuerce hasta quedar enteramente regular y ci- 
lindrica. Se usa cspecialmente para lazar cl 
ganado, y para toda clase de operaciones de 
vaqueria. Alcanza a veces mds de reinticinco 
metros de largo. Lo mismo exactamente en Ta- 
basco, y cosa semejante en Argentina: tira lar- 
ga de cuero sobado. 

— Dar soca. fr. fig. fam. En Chile, y aun en 
Mejico, dar un poco de suelta, como para pro- 
vocar el abuso, y entonces reprimirlo. Mucho 
se dice tambidn, cn Mejico, dar cord el, o dar 
cuerda, 0 dar larga: ceder 0 aflojar en el rigor. 

— La soga revienta por donde la masca la perra. 
expr. colombiana equivalente a “la soga, o la 
pita, revienta por lo mds delgado”. 


SOGAMOSOS, m. pi, Indies que viven en Co- 
lombia. 

SOGUE. m. Nombre que entre cronistas colonia- 
les se dio al sauce. 

SOGUEADA. f. Accion de soguear. — 2, Azotai- 
na dada con soga, 

SOGUE AD OR, RA. m. y £. Persona entenJida 
en operaciones de vaqueria, que tiene por ofi- 
cio soguear ganado, o que es muy diestro en 
ello. 

SOGUEAR. tr. En Tabasco, coger ganado en los 
carapos, lazandolo a caballo, por no concurrir a 
las majadas o a los corrales. Lo mismo en 
Costa Rica — 2 En Ecuador, apersogar una 

bestia con soga larga para que pueda pastar. — 
3. En Colombia, dar soga; ir aflojando esta a 
la res lazada, para amenguar el tirdn. — ^4. pr 
Desollarse las manos al lazar. Lo mismo en 
Argentina, donde ademds, es asegurar el animal 
con la soga, dejdndole relativa libertad para 
que se mueva. 

SOGUERlO. m. Entre gauchos y gente de cam- 
po en general, conjunto de sogas, lonjas, guas- 
cas y demds prendas de cuero para el trabajo 
de vaqueria. 

SOGUERO, RA. m. y f. En Argentina, animal 
habitiiado a la soga — 2, Gallo educado para 
ejercitar a los que se destinan a la rina. — 3. 
Persona que sigue a otra constantemente y que 
en Mejico se llama achichinque. — 4, Promotor 
de malos actos. 

SOGUILLA. f. En Mejico y Centro America, 
gargantilla, collar muy delgado, o cadenilla fi- 
na que usan al cuello las mujeres, — 2. (Citha- 
rexylum donnell - smithii. Green.) Nombre vul- 
gar que en El Salvador se da a una planta 
verbendcea silvestre, de florecillas muy visto- 
sas, en largos racimos, y bayas anaranjadas muy 
vistosas. Lldmase tambien 7 noco de pavo^ cora- 
lillo, cordoncillo y uva, 

SOHAZANAS o SHOZANNAS. m pi. Indios 
que habitaban en el Rio Negro, en Venezuela. 

SOISOLA. (De soy sola.) f. Vulgarmente, en 
Venezuela, la paloma, porque parcce que as! 
dice en su canto. 

SOKOKIS. m. pi. Indios que vivian cn el este 
del Canadd. 

SOKOS. m, pi. Indios nutkas que residian al sur 
de la isla de Vancouver, 

SOL. m. Unidad monetaria del Perd, equivalente 
a un peso. — 2. En Puerto Rico, nombre que se 

‘ da comiinmente al d61ar, moneda de plata. 

— Sol de agua. (Nimphaea a^npla, Dc.) Hermo- 
sa planta tabasquena de las ninfdceas, que luce 
sus anchas hojas, y sus bell as y grandes floras 
blancas en lagunas y aguas palustres. 

— Medio sol. En el Peru, moneda de cinco pesetas 
de plata. 

— Sol y LUNA. En Puerto Rico, machete, perrilh, 

— Donde entra el sol, no entra el doctor, expr. 
fig. fam. que alude a lo saludable que es vivir 
en casa bien asoleada. 

— ^El sol del saraguato. Asi se dice, en Tabas- 
co, del moribundo sol ya proximo al ocaso. Y 
mas 0 menos lo mismo dicen en Venezuela los 
llaneros: “el sol del araguato”. — (Gallegos, en 
Cantaclaro, p 222- “fijaron sus miradas cn 
una polvareda . distante que doraban los rayos- 
del SOL DE T.OS ARAGUATOS.”) 

SOLA. 

— I Sola vayas! Tipica exclamacidn cubana con 
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que los guapros tratan de ahuyentar el mal 
agiiero de la lechuza, y que por extension em- 
plean en casos analogos. 

SOLADA. f V. En algunos lugares del interior 
del pais (Morelos), en Mejico, labor de Hmpia 
que se hace en el terreno que se prepara para 
sembrar arroz. 

SOLAMFIAR. tr. v. En Argentina, comer a 
hurtadillas, precipitadamente, para no participar 
a nadie. Us ado casi siempre coino pronominal. 

SOLANO, m. Forma vulgar de llamar en Hon- 
duras al s alamo o camaroTij planta rubidcea de 
los tropicos. (Calycophyllum candidissimum, 
Dc.) — (Por castellanizacion vulgar del tecni- 
cismo latino solanurrij genero bot^nico, se llaman 
asi, en ocasiones, algunas plantas solanaceas co- 
munes, en di versos lugares.) 

SOLANO, NA. adj. En Chile, dicese de la per- 
sona, animal o vehiculo que por defecto funcio- 
nal, caminan inclinados hacia un lado. 

SOLAPA. com. En Chile, dicese del animal va- 
cuno que tiene una mancha blanca en el lomo. 

SOLAPARSE. pr. En Colombia, llenarse o cu- 
brirse de podre una herida o una ulcera. — (“Pro- 
bablemente viene del termino de veterinaria so- 
Upa: cavidad que hay en algunas llagas que 
presentan un orificio pequeno.” Tasc6n-) 

SOLAR, m. V. En Cuba, casa de vecindad, cuar- 
teria, ciudadela en que habitan por lo comun, 
en ruidosa comunidad, gentes pobres o de medio 
pelo. — 2. En Tabasco, Venezuela y Centro Ame- 
rica, traspatio, trascorral, ejido de la casa; co- 
rral o huerto en el fondo, o al rededor de la 
habitacidn. 

SOLATE. (Ficus palmeri, Wats.) m. Planta 
mordcea, propia de las tierras esteriles de la 
Baja California e Islas Marias. 

SOLAQUE. (De zulaque.) m. Cemento de pol- 
vo de ladrillo que se usa para pavimentar y 
solar pisos, estanques, hornos, etc. Sulacre, di- 
cen en Cuba. 

SOLAQUEAR. tr. En terminos generales, pavi- 
mentar con solaque. 

SOLAZO. 

— Como un solazo a media noche, fr. fig. fam. 
En Bolivia, como un rayo en tiempo sereno. 

SOLCITO. m. En Argentina, el churrinche, ave. 

SOLCUATE, o SOLCOATE. (Del azt. zoltn, co- 
dorniz, y coatl, culebra. / AncisUodon bilinea.'- 
ius.) m. Serpiente venenosa de Mejico, del co- 
lor de la codorniz y que imita al silbar el canto 
de esta ave.— Var. * zolcuate, 

SOLDADERA. f. En Mejico, la mujer del sol- 
dado. — 3. fig. fam. Mujer de baja condicidn y 
malas maneras. — (Vino de Aragon, donde sig- 
nifica ramera o puta (Borao) y se usa sin du- 
da hoy mismo. Es la rabona de los suramerica- 
nos; tropera o Uopena, en otras partes.) 

SOLDADILLO. m. Uno de los nombres que en 
Mejico se da al mnticOj achoilin o achioilin, 
cordoncillo o plaianillo (Piper angustifoliumj R. 
& P.). 

SOLD ADO. m. En Mejico, nombre vulgar de un 
crustaceo decapodo, conocido en zoologia por 
paguro, o ermitano, o Bernardo cl ermitano . — 
2. En el Estado de Veracruz se llama asi una 
hormiga feroz, grande, que vive principalmen- 
te en los contornos de Cordoba. 

- — Hacer uno UN sOfyDADO. fr. fig. fam. En Chi- 
le, caer arrodillado. Se dice especialmente de 
los nihos, cuando se les hace caer, golpeandoles 
en las corvas. . 


— SoLDADO DE LINE A. El que pertencce a un ejer- 
cito regular o permanente, a diferencia del de 
condicion puramente accidental o fortuita. 

SOLED AD. (Trogon ‘uiridis,) f. En Colombia, 
ave trepadora, de los cucoridos; de varios colo- 
res, principalmente verde, y de la cual hay tam- 
bien varias especies. 

SOLERA, f- En Mejico, baldosa, ladrillo de pi- 
so. — 3 En Colombia, nombre vulgar de la 
planta borraginea muy conocida por hojon en 
la region mayeana de Mejico (Cordia allio- 
dota). Llamase tambien canaleie, — 3. En Chi- 
le, piedra firme con que se pulverizan mine- 
rales en los molinos. — 4.. Encintado de las aceras. 

— ^Tomar a uno entre solera y volandera. fr. 
fig. fam En Chile, hacerle ahicos, triturarlo, 
en discusion, juego, etc. 

SOLERILLO. m. Nombre vulgar que se da en 
varias partes de Mejico (Oajaca, etc.) a la san- 
tarrita (Petrea arborea)^ planta verbendcea. 

SOLERO, RA. adj. En Argentina, latoso. 

SOLETA. f. En Mejico, especie de biscotela alar- 
gadita, suave, hecha principalmente de huevo y 
harina, muy usada para tomar helados 0 sor- 
betes. No es un dulce. 

— Dejar a uno en soletas. expr. fig. fam. En 
Ecuador, quitarle cuanto tiene, dejarle sin blan- 
ca. 

SOLFEAR. tr. fig. En Argentina, ventosear. 

— Quedar solfeando. fr. En Honduras, arrui- 
nafse. 

SOLIBIO. m. En Sonora (Mejico), nombre con 
que tambien se conoce el chtchimbacal, pajari- 
llo conirrostro. — 2. (Icterus hutneralts.) En 
Cuba, pdjaro parecido al mayo, del cual se di- 
ferencia solamente en que su plumaje es todo 
negro, con una charretera amarilla en el prin- 
cipio de las alas. 

$ 6 LID 0 , DA. adj. Solitario, I6brego, desolado. 
Lo mismo se dice en Espaha Es vulgarismo. 

SOLIMAN. m. Nombre vulgar mejicano de va- 
rias plantas del genero Croton^ de las euforbid- 
ceas. (C. adspersus, Benth.; C. cihato-glandu- 
losus, Orteg.; C. soliman, Schlech. & Ch.), al- 
guna de ellas Hamad a tambien dominguillOi pi- 
cosa, enchiladora, soltmdn bianco y de otros va- 
ries modes; chirca, en Centro America. Tam- 
bien se llaman asi, a veces, el romerillo el algo-^ 
doncillo (As clepias Itnaria, Cav.) y el chichicas- 
te (Vnica dioica). 

— SOLIMAN PRIETO. El Croton reflexifolius, H. B. 
K, llamado tambien copalchi, como en Costa 
Rica. 

SOL 1 MANCH 6 . m. Mayismo que en Yucatin se 
aplica como nombre vulgar, local, a la jabilla 
(Hura polyandra o Ignacia atnara, Hura cre- 
pitans (?) ). 

SOLIMOES, m. pi, Tribu de indios que vive en 
la region brasilena banada por el Amazonas, 
llamados por algunos solimones, atribuyendo el 
origen de este nombre a la abundancia de sal- 
mones o salmoes que en el se pescan. 

SOLISTA. com. En Mejico, miisico que ejecuta 
un solo de una pieza musical. — z, En Argen- 
tina, en sentido ironico y figurado, persona que 
abruma con una pesada y larga conversacidn. 

SOLTTARIA. {Mtiehlenheckia platyclada, Meiss.) 
f. Nombre vulgar que. dan en El Salvador a 
una poligon^cea, planta originaria de las islas 
Salom6n, cultivada alH. 

SOLITARIO. m. Nombre vulgar de una espe- 
cie de tordo de Mejico, que habita en los pina- 
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res de la region templada y fria {Turdus au^ 
Jubonii). — ^3. Nombre que se da, aunque rara- 
mente, en Mejico, al mapachet que en tierra ca- 
liente le dicen chico solo (Tabasco). 

SOLITO, SOLITITO. Diminntivo y bidiminuti- 
vo del adjetivo solo, muy usado familiarmente. 

SOLIVIANA. tr. v. En Argentina, faurtar, levan- 
tarse una cos a. 

SOLI VI AR. tr Impropiamente usado por sope- 
t,ar o sompesar. — a. En Argentina, robar. 

SOLO. m. V. En Argentina, lata, conversacion 
pesada y fastidiosa. 

— Solo en grima. expr. vulgar colombiana, pro- , 
veniente de ingrirno (del portugues ingrime), 
empleado por soledad completa. 

SOLOMICHE. (Del azt. xoloilj senor, y michin, 
pescado.) m Nombre vulgar con el que se 
designa en el Estado de Hidalgo, en Mejico, un 
pescadito comestible del rio de Calnali. 

SOLSOL. m. Nombre que en Tabasco se da a un 
insecto ortoptero, semejante al chapuHn. — 
Tambi^n le dicen asi a un p^jaro que canta a 
las horas pesadas del dia. — 3. En Chile, anti- 
guo juego de muchachos. 

SOLTADERO. m. En lugares del interior, en 
Mejico, pofrero, o pastizal en general. 

SOLTAR. tr. Ceder. Usual principalmente en 
Colombia. iTiene usted cafe? — acdbS» 

— SiTELTEME una. liira, aunque sea del de su gas^ 
to, — Se la soLTARi, por ser para usted- 

— Soltar la gata, fr. fig. fam. En Colombia, 
robar, En Mejico, “echar el gato a retozar”; en 
Honduras, ^‘echar la gata...’’ 

—Soltar los perros. fr. fig. fam. En Venezuela, . 
reganar, reprender, maltratar; que en Mejico se 
dice echar la viga, la mula, o la aburridora, o 
echar los perros. 

SOLTECO, CA. adj. y s. Indio dc la familia de 
los soltecos. — 2, adj. Todo lo relativo a ellos. 

SOLTECO. m. Dialecto hablado por los indios 
soltecas. 

SOLTECOS. m pi. Indios mixteco-zapotecas que 
viven en el Estado de Oajaca (M6jico). 

SOLTERO. m. Nombre vulgar que en Oajaca 
(Mdjico) dan a la enredadera llamada tambi^n 
he]uco de raballOj flor de jesus o de santamaridj 
en otras partes {Petrea arborea), 

SOLTERON. m. En Chile, juego de naipes 11 a- 
mado tambien pic hang a, 

SOLTURA, o SOLTURA DE VIENTRE. Flujo 
de vientre, despeno, y, en general, diarrea. 

SOLUCIONAR. tr. Resolver o terminar algo sa- 
tisfactoriamente. 

SOLUSTES m. pi. Yuracares- 

50 LLATE. m. Alteracidn de soy ate, usada en 

. Cuba, por piel, pellejo, aunque s 61 o en la expr. 
Arrancar a uno el sollate, raurmurar de dla. — 
Var. : soy ate, 

SOMAS. m. pL Tribu de indios de los Estados 
Unidos del Norte, lindante con la de los yaya- 
mas, por la parte mcjicana del Rio Grande. 

SO MAT AD A. f. Somatdn o costalazo. Dicese 
prm. en Centro America, vuJgarmente. 

SOMATAR. tr. En Tabasco y en Honduras, 
malbaratar, rematar a bajo precio. — 3. En Ta- 
basco, contrainatarse ; darse un foerte costalazo 
como para matarse. tJ. m. c. pr.— 3. fig. fam. 
Malcasarse. Dicese prm. de la mujer y u. m. c. 
pr. Se SOMATA la que hace un mal matrimonio 
por no <vestir santos, — ^4. tr. Eii Honduras, dar 
una tunda 0 azotaina; zurrar. 


SOMATON. m. Costalada o costalazo, fuerte gol- 
pe que con el cuerpo se da contra el suelo. 
Usual en Tabasco, como el verbo correlativo 
somatarse. En Centro America se dice tambien 
somatada 

SOMATOSA. f. Preparacibn artificial de came 
en polvo, que se toma en leche 0 agua, como 
sustancia alimenticia medicinal dosificada. 

SOMBRA. f. Falsilla para escribir. No se usa 
en Mejico . — z En Mejico, toldo ligero que pro- 
tege del sol los puestos a la intemp erie. Propio 
del interior del pais, prm. de la capital. Dicese 
tambien manteo. — 3. En El Salvador, sobradi- 
llo de puertas y ventanas. 

- — SOMBRA DE TORO. Nombre vulgar argentino de 
un arbol frutal [Agonandra excelsa; Jodina 
rhombifolia), 

— SoMBRA DE TORO HEMBRA. Variedud de la planta 
anterior (A cantkosyris falcaia), 

SOMBREAR- intr. Ponerse uno a la ^ sombra. 
Somhrearse dicen los campafieros argentinos. 

SOMBRERA f. En Bolivia y Chile, el sombre- 
ro, por lo cornu n de paja, que usan lag mujeres 
campesinas. 

SOMBRERITO. m. Nombre vulgar que se da en 
Guatemala a una planta de las aristoloquias, 
llamada tambien hediondilla {Arisiolcchia pilo~ 
sUf H. B. K.) ; somhrerito de aopej en Tabasco. 
— 2. En El Salvador, planta olacacea {Heiste- 
ria aeuminafa, H. & B.), llamada tambien cres- 
ta de gallo. 

— SoMBRERrro DE AGUA. {HydrocotHe sp,) Nom- 
bre vulgar de una planta umbelffera, en M6- 
jico. 

SOMBRERO, m. Voz corriente en el ingles de 
los nortamericanos del sur y suroeste de los Es- 
tados Unidos. — z. [Copernica tectorum.) Nom- 
bre vulgar venezolano de una palmera indigena. 

—Sombrero al tres. En Venezuela, sombrero de 
tres picos, 0 de tres candiles. 

— Sombrero cucALdN. En Chile, sombrero de fa- 
bricacion inglesa, alto de copa, con ala carta, 
tiesa y caida, y forro generalmente verde, que 
suele usarse en el campo, y durante el verano. 

* Lldmase asi porque principiaron a usarlo los 
cucalones. 

— Sombrero de paja. El que se hace de cualquie- 
ra de las clases de paja, usuales para tal in- 
dustria. 

— Sombrero de panama. Por antonomasia, el dc 
jipijapa, o paja fina y suave. 

— Sombrero de pelo. Chistera, cubeta, sorbete 0 
sorbetera, sombrero de copa. 

— Sombrero de pieza. En Colombia, el sombrero 

. de palma de iraca, llamado tambien jlpc, En 
Mejico, jipL 

—Sombrero de ramo. En Colombia, el sombrero 
fabricado con las hojas del cogollo de la palme- 
ra, 0 de cierta palmera especial {Attalea nuci'- 
fera),—{Lz denominacion precede de que es la 
palma tipica del Domingo de Ramos.) 

' —Sombrero jarano. Sombrero de fieltro, de falda 
ancha y tendida, bajo de copa. 

— Sombrero jIbaro. El de la gente campesina, en 
Cuba y Puerto Rico, hecho por lo comOn de 
palma, y bastante corriente. Es el chontal de 
los tabasquenos. 

— Sombrero de pelo de guama. En Venezuela, el 
de terciopelo, de alas anchas, que usa la gente 
del pueblo en los dias de fiesta. 

SOMBRERUDO, DA, adj. y s, Que tiene o que 
lleva sombrero grande. 


JDlccionario, IH-7 



SOMBEIO 


98 


SONQUELITE . 


SOMBRfO. m. En Mejico, vulgarmente, sombra, 
aludiendo al tinglado provisional que la produ- 
ce. — 2. Plantas que se intercalan en el plantio, 
para dar sombra al cafetal. 

SOMETERSE. pr. En Costa Rica, entrometerse. 
Vulgarismo muy grueso. 

SOM^:TICO, CA. m. y f. En Colombia, vulgar- 
mente, entrometido, que los costarriquenos dicen 
sometido, ‘^palabra que se compone de dos ele- 
mentos que debieran escriblrse separandolos: so 
meiidOj expresion correcta, puesto que so es in- 
tachable como aumentativo y, meterse, significa 
introducirse sin ser llamado.” Tascon, — (Voz 
ant. castellana, por sodomitico.) 

SOMETIDO, DA. adj y s, En Costa Rica, en- 
trometido. Lo mismo en Ecuador. 

SOMPANCLE. m. Zompancle. 

SOMPANTLE m. Zompaitcle. 

SOMPILIHUISPACLE. (Del azt. tzompilihuiliz- 
tli, catarro; patli^ medicina.) Yerba estornuta- 
toria de Mejico, que sirve para curar el catarro. 

SOMPOCO. m. SOMPOPO. 

SOMPOPO. m. Nombre que dan en Honduras a 
cierta especie de hormiga. Dfcese tambi^n som- 
p)€o y zcmpoca, — z. Cierto guiso de came reho- 
gada en manteca. 

SON. m. Composicidn de musica pcfpular baila- 
ble, por lo general, mondtona y larga. Muy co- 
mun entre la gente campesina. — z. .^Baile popu- 
lar que se hace al compas de esta musica, y que 
es muy comun entre las gentes del campo, prin- 
cipalmente. — 3. En Cuba, baile de origen afri- 
cano, comdn entre los negros, y de maneras tor- 
pes y lascivas. 

■ — Son agarrado. Llaman asf, en Guatemala, a un 
baile indigena que ^e bace por pare j as. 

SONADA. f fam. Accion de sonarse las nances. 

SONADORA. f. Nombre generico vulgar de va- 
rias plantas leguminosas, en Mdjico {Pkaca moU 
Its, H. B. K.) 

SONAJA. [Campylorkynchus capisiratus, ScL.: 
C. zonatus, Bp.) m. En Mejico, nombre vulgar 
de dos pajarillos del grupo de los fringilideos, 
uno de los cuales se llama tambidn mairaca 
ayacachtlij por lo escandaloso, 

SONAJERA. f. Llaman asi, vulgarmente, en 
Puerto Rico, a una planta fabdcea {Crotalaria 
retusa; Bradhurya virgtniana, Kuntz.), conod- 
da tambien maraca, sonajuelas y matraca, cho* 
chito y aun de otros modes. — 2, En El Salvador, 
una Cassia (C. occtdentalis) , llamada tambidn 
frijolillo. — 3. En Chile, sonido desagradable, co- 
mo el que hace la sonaja. 

SONAJITA.' {Crotalaria sagitalis, L.) f. En 
Mdiico, nombre vulgar de una planta legumi- 
nosa; arbusto que produce frutitos como casca- 
belitos 0 caracolillos, En Tabasco se llama chi- 
pilin. 

SONAJUELAS. f. En Puerto Rico, la planta de 
la maraca o matraca, o sonajera. (Crotalaria,) 

SONAYOTE. (Del azt. izontli, cabello, y ayotli, 
calabaza. / Luffa cylindrical) m. Planta tre- 
padora de Mejico, cuyo fruto de igual nombre, 
es una especie de calabaza de mesocarpo fibro- 
so, que se usa como esponja 0 zacate, para res- 
tregarse en el bano. Es el estropajo comun. 

SONCLE. m, Zontle. 

SONCO. m. En Argentina, higado de los ani- 
males, particularmente el de la res. tJ. m, en 
pi., sONCOs, menudos. — (Del quichua sonko, co- 
razon, entranas, estomago, etc. Lizondo.) 

SONCOYA. f. En Centro Aon^rica, cierta espe- 


cie de anona, la sencuya o sincuya, Dicese prin- 
cipalmente en Costa Rica. — Yar.: zoncoya, 

SONCHO. m, En la Argentina, el coati pizote 
(Nasua nasica), 

SONDAJE. m. v. Sondeo 0 sonda. 

SONDURO. m. En Puerto Rico, baile de gara- 
bato, una especie de zapateado. 

SONF6. (Voz otomi.) m. Nombre con que 'se co- 
noce vulgarmente, en Hidalgo (Mejico), el re- 
nacuajo. 

SONGA. f. Burla disimulada y cazurra; ironia 
solapada; chunga velada. — z. En Cuba, doblez, 
disimulo. — (Poco va de lo uno a lo otro. Han 
de tener tronco comun, y no es remote que este 
sea el africano.) 

— A la songa. m. adv. En Argentina y Chile, 
disimuladamente. 

— A la songa songa. m. adv. A la songa. 

SONGO, GA- adj. Songuero, — z. En la region 
del interior, en Mejico, disimulado; que se ha- 
ce desentendido cuando de ella se trata. Esto 
mismo e idiota, en Colombia. — 3. En Tabasco, 
burlon, eazurro y taimado. — (Tasc6n cree que 
precede del quichua sSnkonnac ; de sonko, cora- 
z6n, y nnak, sin. La especie no convence.) 

SONGOPAIBI. m. pi. Indies que habitaban en 
Nuevo Mejico. 

SONGUEAR.' tr. Hacer songa, burla pesada y 
necia. 

SONGUERO, RA. m. y f. Aimigo de son gas o 
burlas pesadas. 

SONGUITA. f. Desp. de songa; songa pertinaz 
y fastidiosa. 

SONITONTO, TA. adj. En Puerto Rico, susu- 

BANO. 

SONOMOS. m. pi. Indies Californios del ‘Cen- 
tro, que se extienden por el valle de la Luna. 

SONORA. Nombre vulgar que en el noroeste de 
Mejico se da al juanilama, yerhahuena ti del 
pais (Lippia germminata, o Lantana lippioides), 
y tambien al orozus del pais o cinconegritos 
(Lantana camara), llamada asimismo sonorarro- 
ja, — z. Nombre que se da tambien etnol6gica y 
etnogrdficamente, a la gran familia indigena 
opata, y a la lengua de estos indios, que fueron 
originarios pobladores del Estado de Sonora, en 
el cual, y parte de Chihuahua, viven muchos 
todavia. 

SONORENSE. adj. y s. Natural de Sonora (Me- 
jico). — z. Relativo a tal Estado de la Repiiblica 
Mejicana. — 3. com. Familia indigena llamada 
tambien opatapima, que comprende los pipa- 
ges, yumas, yaquis y mayos; los tarahumaras 
coras y huicholes. — ^4. m* Lengua de estos in- 
dios, que comprende hasta veintidds dialectos. 

SONORE 5 JO, 5 JA. adj. Por sonorense, disparate 
que .algun diccionario consagra. Solo sonorense 
es usual y conocido en Mejico. 

SONORES. m. pi. Indios pieles rojas que abarcan 
desde el angulo interno del Golfo de California 
hasta Zacatecas y Jalisco, y por el norte, hasta 
los yuma o cuchaues, del Colorado inferior y 
del Gila. 

SONORITA. f. En el noroeste de M^jico^ planta 
alioniicea (Commicarpus scandens, L.), que tie- 

' ne propiedades medicinales^ curativas como anti- 
ven^reo muy estimado; hejuco de purgaci 6 n, en 
Puerto Rico. Crece en los trdpicos del Conti- 
nente. 

SONQUELITE. (Del azt. tzontU, cabellos, y quU 
litl, quelite.) m. Cierta variedad del quelite 
comun, en Mejico. 
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SONS A. (Voz qukhua. / Bromus uniloides.) f. 
Graminea de gran talla, originaria y propia del 
Peru, util como forrajera. 

SONSONATECA* adj. Natural de Sonsonate, 
ciudad de El Salvador, tj. t. c. s. — z. Pertene- 
ciente o relative a esta ciudad centramericana, o 
a su Departamento. 

SONSONERO. m. ant. En Colombia, se daba es- 
te nombre a una clase de candelabros de barro, 
muy pesados. 

SONSONICHE, m. Despectivo de son, de forma- 
cion cubana, por el estilo del Castellano sonso- 
nete, y que significa lo mismo que este. 

SONTEPACLE. (Del azt. izontequi, cabeza cor- 
tada, 3' patlit .medicina.) m. Planta medicinal 
mejicana, que produce una leche que sirve para 
curar heridas. 

SONTO, TA. adj. En Centro America, desore* 
jado, tronzo. — Var. : zonto. 

SONTOL. m. En Costa Rica, el zontol. 

SONTUL. {Cy perns ariiculattis, L.) m. Una es- 
pecie de tule, de El Salvador, planta dperdeea 
que algunos usan como medicina para el dolor 
de muelas. 

S05JOGASTAS. m. pi. Tribu de indios que ha- 
bitaba en la gobernadon de Tucumin, pertene- 
ciente hoy a la Argentina. 

SOP A. f. Vulgarismo mejicano, por pedazo de 
tortilla usado a modo de cuchara al comer.*^2. 
adj. V. En Argentina, usado por tonto; mds a 
menudo en plural. 

— SopA DE LA viRGEN. En Ecuador, miel de la pa* 
nela cocida con pedazos de pan, queso y agua. 

— SopA JULIANA. La que se hace con diversas le- 
gumbres y verduras picadas. 

— Dar a uno una sop a de su propio chocolate. 
expr. fig. fam. En Mejico, obsequiarlo con lo 
suyo propio.— (Cejador y Frauca, en Esiilistica 
Castellana y explicando la frase del cuero salen 
las correas, dice: "Cuando uno hace galanterias 
con otro, de quien tiene caudales, y las hace a 
costa del mismo que las redbe.” Ni mds ni me- 
nus, dice nuestra expresion.) Dicese tambicn, 
''tom a, perico, una sopa de tu propio chocolate”. 

SOPAIPILLA, f. En Bolivia y Chile, buhuelo 
frito con miel. 

SOPAIPILLERO, RA. m. y f. En Chile y Boli- 
via, que hace o vende sopaipillas. 

SOPANDA. f. pi. En Mejico, muelles de coche. 
— X. En Chile, colchdn de muelles. 

SOPAR. tr. En Bolivia, mojar la pluma en el 
tintero. — z, En Argentina, introducir una cosa 
en un Hquido. — 3. Meterse en conversaddn aje- 
na, entrometerse. "SopAdas en hermell6n'\ dice 
Lugones, en Guerra gaucha. 

SOPE. m. Vulgarmente en Mejico, cierta fritura 
de tortilla de maiz, con picadillo o algiin otro 
bocado adentro. ’ Son famosos los sopes de Jalis- 
co, de donde son peculiares. — z, En el sureste 
de Mejico. y en Centro America, zopilote. Tam- 
bidn zope o shape, 

SOPEAR. tr. Vulgarismo mejicano, propio del 
interior, por comer a sopas, comer usando un 
pedazo de tortilla, a modo de cuchara. 

— No SE PUEDE, SOPEAR CON OORDAS, NI HACER TACOS 
ooKr TOSTADAS. refr, mejicano que indtea la im- 
posibilidad de hacer una cosa por medios inadc- 
cuados o impropios. 

3OPER0. ra. En el Estado de Chihuahua, en Me- 
jico, yerba silvcstrc que los indios tarahumaras 
usan como estupefaciente para coger pescados. 


SOPERO, RA. adj. En Colombia, curioso, chis- 
moso. 

SOPETRAN. 

— Si en SOPETRAN DAN COCOS, ^jCOMO SERA, O QUE 
NO daran, EN Antioquia ? Dicho colombiano 
con que se expresa la maj’or facilidad para que 
en buenas circunstancias se realide un suceso, 
cuando se ha realizado en otras menos propicias 
o convenientes, 

SOPIMPA. f. Vulgarismo cubano, por porriza, 

^ tunda de golpes o porrazos. — z. Soponcio. — 3. 
Cierto baile afrocubano del siglo pasado. — 4., 
Movimiento gracioso de caderas, hecho por la 
mujer en ese baile. — 5, adj. Triste, apocado, 
tonto. tj. t. c. s. 

SOPLADOR, RA. adj. En Centro America y 
Ecuador, apuntador de teatros. Dicese tambien 
sopldn, 

SOPLAMOCOS. m. Usado casi exclusivamente 
en el sentido figurado de descol6n, dicho o he- 
cho con que se desaira o manda de paseo a otro. 

SOPLAPITOS. com. En Cuba, atorrante, azota- 
calles, vago, holgazdn. 

SOPLAR. intr. En Mejico, dar muestras de ener- 
gia erotica sexual. — ya no sopLAs” es vul- 

garismo casi procaz, usual para zaherir a la 
persona ya exenta de las incitaciones de la car- 
ne.) — z, En Centro America y Ecuador, apun- 
tar, leer los papeles el apuntador a los actores, 
en el teatro. — 3. En general, como americanis- 
mo, endilgar, enderezar, asestar. Le sopud un 
revis; sopi.ar a uno una cotta iitjuriosa. 

“^SoPLARSE a uno. fr, Ganarle; embaucarlo, en- 
volverlo. Jugui con ' il, y me lO SOPLi. 

— Soplar y HACER boteli^as. expr. que se usa en 
forma negative, para indicar que una cosa no 
es tan fdcil como se supone. Eso no es tan fddl 
como SOPLAR Y HACER BOTELLAS. Dicesc tambien: 
no es nada mds soplar, y hacer botellas, con 
lo cual se indica que aun esta misma accion no 
es de suma sencillez. 

—Soplar y sorber, no puede ser. refr. No se 
puede repicar y estar en la procesi6ii; no se 
puede silbar y tragar pinole, dicen en Mejico. 

■ — SoplArse una cosa. Despacharla; ejecutar rA- 
pidamente una accidn que pone fin a lo que se 
trata de hacer. En una hora ME he soplAdo 
cien renglones, es decir, he escrito, o he apren- 
dido cien renglones. Me he soplado ires leguas 
en una hora', las he andado. Se HA soplado 
ires wsos de aguardiente: se los ha bebido. 
Es ' uso muy comun sobrentendiendosc el verbo 
que por elipsis se calla. 

SOPLETE. m. En Chile, soplon, colegial que 
apunta o sopla a otro lo que debe decir. 

SOPLILLO. m. Nombre vulgar que se da en Cu- 
ba a un £rbol comun, de unos cinco metros de 
altura, de madera resistente, y que florece en 
abril; llamado tambien moruro de costa; pick, 
en YucatAn; cojobillo, en Puerto Rico; grano^ 
lino o grenolinoj en Santo Domongo. (Calliandra 
portoricencis, Jacq.) — z, Nombre que sc da a 
cierta especie de hormiga que anida en los 
troncos de los Arboles. — 3. En Chile, harina de 
trigo que se tuesta antes de madurar Aste, y 
•que se come de varias maneras. 

SOPL6N, NA. m. y f. En Centro America, apuh- 
tador. Soplador, dicen en el Ecuador. — z, adj. 
En MAjico, chismoso. tJ. c. s. — 3. Apodo casi 
germanesco con que se designa despccfivamente 
al gendarme. 
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SOP6N, NA. adj 7 s, En Venezuela, entremetido. 
Y la flora es abuadante; se dice tambien en* 
tripiio, fiasco, pajarero, lamhido, ioposo, etc. 

SOQUE- E Antigua fanailia de indios que po- 
blaron parte de los Estados de Chiapas, Tabas- 
co y Oajaci, de ia cual aun restan grupos es- 
poradicos. Dicese tambien zoque y izoque o 
tsoque. — 2. com Indios pertenecientes a esta 
familia autoctona. — 3. m Lengua hablada por 
estos indios, la cual forma gran parte de la 
toponimia en la region que prevalecio — ^V ars.;^ 
Uoque, izoque, zoque, etc.— 4. En Argentina, gol- 
pe dado con la mano, casi siempre cerrada. Tam- 
bien soqui y soquis. 

SOQUEAR tr En Colombia, echar renuevos el 
tabaco, cerca de la raiz, despues de florecer. 

SOQUETEAR. tr, Vulgarismo colombiano, por 
molestar, fregar, moler. 

SOQUI, o. SOQUIS m. Soque. 

SOQUISMO. m. Vocablo originario de la lengua 
soque 0 tzoque, castellanizado. 

SOQUITE. tXh ZOQUITE. 

SOQUITAL. m. Zoquital. 

SORA. f. Bebida alcohdlica que bacen en el Pe- 
ru, con maiz fermentado en agua. 

SORAES o SORAS. m, pi. Tribu de indios que 
se hallaba en la comarca de Guamanga, en el 
Peru. 

SORAS. m. pi. SoRAES. 

SORBETE. m. En Mejico, sombrero de seda, de 
copa alta. Dicese tambien sorbetera. — z. Cono 
de mantecado, Kecbo de harina tostada.— 3. Ge- 
nericamente, 7 por sin^cdoque, cualquier cosa en 
forma de cono. 

— jSorbete' Interjeccion ,usada para expresar ne- 
gacidn, protesta, rehusacion ^Me prestos nn 
peso ^ — J SORBETE I 

SORBETERA; f Sorhete, sombrero de pelo, chis- 
tera. — Lugar o traste a propdsito para poner 
los sorbetes helados — 3. En Argentina, vasija 
que sirrc para guardar sorbetes. 

SORBITORIO, m. v. En Honduras, medicina 
preparada para sorberla por las narices. — z. Ac- 
cion y efecto de hacer el sorbitorio. 

SORDO, DA, adj Vulgarmente, dicese en Me- 
jico de la caballeria que no obedece a la rienda, 
por cualquier lado que esto sea. 

SORECO, CA. adj. v, desp. En Mejico, regidn 
del interior, zonzo, tonto, principalmente por 
sordera. 

SORIMBO, BA. adj. ^"a^iante de zorimbo. 

SORNAQUEAR. tr. v. En Costa Rica, sacudir 
con violencia, remecer. 

SORNaTICO, CA. adj. fig. fam, Burlesco. — z. 
En Chile^ variable, aplicado al tiempo. 

SORNERO* RA. adj. v, En Colombia, postrero, 
zaguero, el de la zaga. Usado principalmente 
en el refrin el buey sornero toma el agua sir- 
CIA, que indica no ir al ultimo, para que no to- 
que a uno la peor parte. 

SOROCABANO, NA. adj. y s. Natural de Soro- 
caba (Brasil). * 

SOROCO, CA. adj. En Puerto Rico, soco. 

SOROCOCA. f. Nombre vulgar que en el Gua- 
nacaste (Costa Rica), se da a una lechucita 
comun. 

SOROCONTIL. no. Nombre vulgar que en Ni- 
caragua se aplica a una planta leguminosa {Cos* 
sia alata), la Uv'atarta 0 ntajaguUlo, Dicese 
tambien soroncontil, y en otras partes de Centro 
America, saragundin. 

SOROCUA. (Voz guar. / Pkaiomacrus fulgtdtts; 


Trogon surucua.) m. En Venezuela, bellisimo 
pajaro de Sur America, semejante al quetzal 
por los colores vividos del plumaje; llamado 
tambien sorrocoyj surucud, en Argentina; ra- 
rucuy, 

SOROCHARSE. pr, En Sur America, sufrir del 
soroche 0 de la puna. — 2. Ruborizarse; sofocarse 
por calor, verguenza, etc 

SOROCHE. (Voz quichua.) m. En Sur Ameri- 
ca, angustia que a causa de la rarefaccidn del 
aire se siente en los lugares muy elevados. — z> 
Emanacion deleterea de las minas, pozos, etc. — 
3. fig. Rubor, congestion del rostro, causados 
por el calor, la verguenza, etc. — ^4. En Bolivia 
y Chile, galena; sulfuro de plomo argentifero.— 
(Fundamentalmente, soroche es el aire enrare- 
cido que produce el malestar, que es causante 
de la afeccion. '‘De zuruchtc 0 mruchtj, el so* 
rocho o azogue, porque hace correr y derretir 
la plata. Esta voz es el part. act. de zurichiyi 
deslizar, derramar, o hacer correr asi. — ^Ahora 
bien, segun Lafoxe, se ha extendido el signifi- 
cado de zuruchtj al de nuestra voz soroche, por- 
que se supone que a las emanaciones del azogue 
se debe el aire enrarecido y la enferitiedad de 
la punaP Lizondo Borda.) 

SOROCHO. m. Soroche. 

SOROCHO, CHA. adj. v. En Venezuela, dicese 
del fruto que no alcanza todavia el estado per- 
fecto de sazon o madurez. 

SORONA. f- En Chile, un arbusto, llamado tam- 
bien brea {Tersaria absinthioides) . 

SORONCONTIL. m. Sorocontil. 

SORONGO. m. En Chile, tarro de hojalata, lle- 
no de aserrin, que se endende para alumbrar. 

SOROPO. m. V, En Venezuela, el cucujado o 
cafiizo de ho] as de palma con que emparedan 
las calabazas. 

SORPRESIVO, VA. adj, Que envuelve 0 implica 
sorpresa. 

SORQUlN. m. En Bolivia, pescozon, golpe. 

SORTARIO, RIA. adj. Vulgarismo, por suertudo, 
de buena suerte. Sortero, se oye tambien. 

SORTERO, RA. adj. v. Suertudo, sortario, para 
el comiin de las gentes; afortunado. — 2. in. En 
Argentina, dado 0 taba que con frecuencia da 
suerte al tirarlo. 

SORTIJA. f. En Puerto Rico, aro que refuerza 
la pina de las ruedas en los carros. Dicese tam- 
bien en Andalucia — 2. En Chile, juego de mu- 
chachos, en el cual uno de eUos deposita un 
anillo, principalmente, o una moneda, o cosa^ por 
el estilo, en ajenas manos que otro debe adivinar, 
para darlo en turno. 

SOTRETA. f, En Argentina y Chile, caballeria 
inutil por su vejez, achaquez, etc.; plepa. — (No 
se usa en Chile, dice AmunAtegui.) 

SORUPO. • m. V. En Venezuela, residue que queda 
en las pailas, al dcstilar el aguardiente. 

SORURE. m. Nombre vulgar de un drbol sil- 
vestre, en Venezuela. 

SORRA {Sacharum vulnerarium, Tuss.) f. En 
Puerto Rico, yerba cuya canita levanta sus ho- 
jas oblongas a dos o tres pies, y se emplea pa- 
ra hacer canastos. 

SORRASCAR. tr. v. En Mejico, soasar, o asar 

« medias y sobre brasas, especialmente carne. 
SORROCLOCO. m. Zorrocloco. 

SORROCOy. m. El sorrocua. 

SORRONGAR. intr. v. En Colombia, refunfunar. 

S03RR0NG0, GA adj. y s. En Colombia, vul- 
garmente, malicioso, zorrongldn 
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SORROSTKICAR. tr. En Colombia, macliacar, 
molestar. 

SOSA. f. Nombre vulgar que se da tambien al 
quehte salddo, quenopodiacea propia del noroes- 
te de Mejico y sureste de Estados Unidos, en 
tierras secas — 2. Lo mismo Ilaman vulgarmen- 
te, en el interior, a algunas solandceas como e! 
gordolobo 0 prendederay y a cierta clase de or- 
tiga {Wigandia kunthh), llamada tambien que- 
rn adora^ tabacdUy etc. 

SOSCILCHAC. (V02 maya.) m, Vulgarraente, el 
heno 0 pasto, o pastle, en Yucatdn. 

SO SCO. m V. En Colombia, pedazo, fragmento, 
trozo. 

SOSO, SA. adj. En Puerto Rico, dicese de lo que 
no tiene aziicar, o tiene muy poca; simple. — 7... 
En Mejico, vulgarraente, el tabaco cimarrdn 
i^Wigandia ) . 

— Quedarse uno soso. En Puerto Rico, ahochor- 
narse. 

SOSONES. m. pL Indies que viven en las mar- 
genes del rfo Salmdn, en el oeste de los Estados 
Unidos del Norte. 

SOSOTE. {Ipomoea inirapilosa, Rose.) m. Plan- 
ta convolvulosa de diversas partes del pais, en 
Mejico. Los apaches usan de esta madera para 
hacer lumbre, frotandola con otro palo de lechu- 
guilla. 

SOSP6. rn. Variante chiapaneca de chospo, nom- 
bre local del jilosuchil. 

SOSQUIL. (Dei maya susqui, henequen raspado.) 
m. Fibra de henequen, u otra semejante, usada 
en Tabasco, Campeche y Yucatdn para frega^ 
objetos, 0 para el bano. En Mejico se dice co- 
mijnmeqte zacaie, y solo por excepcidn estro- 
pa jo .- — a. En Yucatdn, nombre vulgar de al- 
gunas especies de raagueyes de los propios del 
lugar {Aga^oe fourcroydes; LeM. j A. sisalana, 

Perrine.) . 

SOSQUfN. m. En Cuba, dngulo oblicuo en un 
edificio. — z. En Tabasco, azotaina; el hecho de 
azotar a uno, que tambien se dice comunmente 
sosquineada. 

SOSQUINEADA. f, En Tabasco, pela, zurra, 
azotaina, cueriza. 

SOSQUINEAR. .tr. En Tabasco, azotar a uno; 
echarle cuero, dicese en forma muy popular. 

SOSTA. com. Vulgarismo del norte de Argenti- 
na, por persona que tiene seis dedos. 

SOT AB AN CO. m. v. En Argentina, zaquizami; 
pieza destartalada y sucia; pocilga. 

SOTACABALLO. m. Vulgarismo usado a veces, 
por azotacahallo^ nombre de una planta, — z. {Pi- 
thecolohtum cognatuMy Benth.) En Costa Rica, 
nombre vulgar de un hermoso irbol de la zona 
intertropical, que crece a orillas de los rios, cu- 
yas mdrgenes protege con sus rafees contra los 
derrumbes. — 3. {Inga marginatay Wild.) En 
Costa Rica, nombre vulgar de un drbol de la 
misma familia del anterior, del cual se diferen- 
cia por sus espiguiUas de f lores blancas; del 
mismo gdnero del guaho. — 4. , {Ficus eugeniae- 
folia^ Hemsl.) Un drbol comun de las mord- 
ceas, en Costa Rica.- — 5. {Ardisia desipiens, 
Dc.) Un drbol de las mirsindeeas. — {Villa- 
milla octandra, HooK.) En Costa Rica, una 
planta de las fitolacdceas. 

SOTACURA. m, En Colombia y Argentina, te- 
niente cura, o capelldn del pdrroco, que dste 
nombra para que le auxilie en las funciones de 
su cargo. 

SOTAFISCAL.^ m. En C^iile, sustituto del fiscal. 


SOTANUDO, DA. adj. Que viste sotana, tJsase 
como termino in j arioso contra la clerigalla. — 2. 
m. V. fig. En Tabasco, el zopilote. 

SOTAVENTAR. tr. v. En Tabasco, aventar muy 
lejos, en todos sentidos. 

SOTE. (Voz chibeka.) m En Colombia v Cen- 
tro America, la nigua. 

SOTERA.^ f. En Argentina, azotera. 

SOTERRE. (Tregiodytes intermedins.) ra. En 
Costa Rica, pajarillo que anida en los aleros 
de las casas. 

SOTO CH AY. (Del maya dzotj meter algo a fuer- 
za; ob, jufijo instrumental, y chay, chaya.) 
m. Manjar tipico de la exquisita cocina yuca- 
teca, que consiste en unos tubitos de masa de 
maiz, rellenos de huevo duro picado, y came 
molida, envueltos en hoja de chaya y cocidos 
al vapor. Se sirven con salsa de tomate y pol- 
vo picante de pepitas de calabaza. 

SOTOL. m. En Mejico, nombre de varias espe- 
cies de plantas lilidceas, del genero Dasylifion, 
afines de la saraandoca, la palmilla y el izote, 
que producen^ alguna fibra mediana, y princi- 
palmente al licor del mismo nondbre. Por lo ge- 
neral son plantas acaules, semej antes del todo 
al maguey, o arborescentes, con hojas lineales 
espinosas en los hordes, y florecillas blancas, en 
paniculas. Crece abundantemente en las mesas 
roquizas y f aid as de la sierra, en lugares secos 
en todo el norte del pais y suroeste de Estados 
Unidos. Los naturales usan el tronco para cons- 
trulr casas y como •combustible ; hendido en ra- 
jas, sirve para alimento de los ganados que co- 
men el interior esponjoso, dulce como el tronco 

. de las bojas, sobre todo en epocas de sequia. C6- 
mese tambien el cogollo y las hojas podadas, co- 
mo verdura, cocidos y asados. ^^sase para te- 
chos, tejidos, etc--^a. Licor erabriagante, incolo- 
ro o ligeramente ambarino, de olor peculiar pe- 
netrante y sabor especial, que se extrae de esta 
planta, y que se tom a mucho en ciertos lugares 
del^ norte del pais, en Mejico, sobre todo en 
Chihuahua, donde es la bebida ordinaria, como 
el pulque^ ^en la Mesa Central. Obtienese por 
fermentacion del tronco tierno 0 cogollo de la 
planta, — 3. Alcohol comercial que se obtiene de 
dicha planta, no usado como bebida. — ^4. En 
algunas partes de Mejico (Tamaulipas) Ila- 
man tambifn asi la palma de la virg'en o cha- 
maly planta cicaddeea, y en Jalisco una ama- 
rilidea abundante {Manfreda jaliscana^ Rose.) 

SOTOLfN. {Nolina parruiflora, H, B. K.) nt. 

Planta liliicea de los sitios elevados, en Mejico. 
SOTOLITO. {Agave fafeata, m. Nombre 

vulgar de un magueyito autdetono de Mejico, 
muy comdn^ en el norte. Llimase tambien fua- 
pilla, palmita, espadin^ soyate; produce buena 
fibra; las hojas son purpdreas o verde claro, 
como de 50 centimetres de largo y dos de ancho. 

SOTUPIO. intr. Vulgarismo mejicano, propio de 
algunas gentes del interior, por montdn, hacina- 
miento. XJn sotupio de dinero. 

SOTURNO, NA. adj. falb, En Venezuela, cazu- 
rro, tacitumo. (En Extremadura se dice del 
dia oscuro, tristdn, segdn Cabrera, en Voces... 
extremenas.) 

SOUROOS. m. pi. Pueblo de indios del Brasil 
que ocupaba las riberas del Rio de la Plata, 
cerca del Paraguayan Snakes. 

SOVAS, m. pL Tribu de indios que vivia al 
norte de la vertiente oriental dc Nicaragua. 

SOYACAL. {Carludovica palmataj R. & P.) hk 
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Noijnibre vulgar que en Tabasco se da tambien 
a la planta ciclantacea m^s conocida por jipi~ 
japd. 

SOYACAPULfN. {Phoenix dadyhfefa, L.) m. 
Nombre que en Mejico se da a esta palmera cul- 
tivada- 

SOYALE. m. 2 ovale, 

SOYAMICHE. m. 2 ovamichf. 

SOYATE. ni. Zovate. 

SOYAVICHE (Vo 2 zap.) m. Nombre vulgar 
oajaqueno, en Mejico, de una palma conocida 
tambien por escoha 

&OYOCO. m. a nr. En Chile, especie de bollito, 
muy comun en tiempos pasados. 

SOZODONTE- m. Nombre comercial muy comdn 
de un dentifrico usual que se fabrica principal* 
mente en Estados Unidos. 

SPINOS. m. pi. Indies que viren en la cuenca 
de Purus, departamento de Loreto, en el Perd. 

SPORT. (Voz ing.) m. De uso vulgar por de* 
porte, al cual ha sustituido casi en absolute. 

SUACUAYA, f. Nombre que dan en algunas 
partes a ima planta de la familxa de las cora- 
puestas. 

SUACHICAS. m. pi. Tribu de indios que vivia 
en el actual Estado Tachira (Venezuela). 

SUADERO* m. Variante vulgar mejicana de SU- 
DADERO. — 3 , En la Ciudad de M^Jico llaman asf 
a un pedazo de came maciza, que se come ao- 
asada. 

5UAMPO. (Del ing. s^wamp.) m, Vulgarisnao 
hondureno, por ci^naga, pantano. 

SUANA. f. Nombre vulgar con que tambien se 
conoce en el Peru la planta del majrdn de los 
andes. 

.SUANEJOS. m. pi. Tribu de indios del Estado 
Tdchira ( Venezuela ) . 

SUAPATLI. m. El ciguapaU o dguapade, 

$ CARD A. f. En Argentina, materia grasa que 
^grega la piel del ganado ovino y que impreg- 
na su lana. Poco usada. 

SUASOARANA. m, Variante de suasuarana. 

SUASUARANA. (Voz bras. / Felts concolor,) 
m. Nombre que en las regiones araazdnicas se 
da al puma. — ^Var. : iuasoarana, cuguacarana'i 

SUATO, TA. adj, v- En M^jico, zonzo, simple; 
menos despectivo que hahoso. 

SUAVE, adj. En sentido vulgar y hasta porno- 
grdfico, en M^jico, apetecible, admirable. Dl- 
cese prm. de la mujer^z Grande o descomu- 
nal. Le aplicaron una paliza suave. 

SUAZA. in. En Colombia, sombrero de paja hc- 
cho en Suaza, o Santa Librada. 

SUBA. f. Vulgarismo argentino, por subida de 
precio, alza. 

SUBARACAYA. f. En algunas partes de Sur 
America, el maracaya, mamifero. 

SUBAYAES. m. pL Indios que habitaban en la 
parte del Chaco, correspondiente al Paraguay. 

SUB AY AS. m. pi. Indios que vivian en la par* 
te norte del Pilcomayo, en lo que hoy es Argen^ 
tina. Son los mismos indios llamados subatas. 

SUBEMAL. m. Variante vulgar de sobemal o 
SOBOMAI., en M^jico. 

SUBICOJE. m. El sihricojejtj de Colombia, plan* 
ta cucurbitdcea, 

SUBIDO. m. En Colombia, dulce de azdear, cs* 
ponjado; el sobado de Costa Rica, que se pre- 
para con el pegote de las pailas. 

‘^UBIL(5N, NA. adj. y s. Vulgarismo, por subi- 
dor, dicho de la bebida embrlagante que se 
sube fdcilmente a la cabeza. 


SUBIN, o SUBINCHE. (Voz maya.) m. Nom- 
bre vulgar de algunas variedades del buizacbe, 
3 ' de otras plantas genericamente afines, io mis- 
mo en Yucatan que en partes de Centro Ame- 
rica (Honduras). Tambien se escribe zuHn, 

SUBlNCH^i- (Voz ina 3 'a.) m, Nombre vulgar 
que en Yucatan llevan dbs leguminosas de ge- 
neros distintos, la Acacia farnesiana, L, varie- 
dad del huizache comdn, suhitt en Honduras, y 
la Platimiscium yacatanum, St., especie nueva- 
mente creada. 

SUBIR. 

— SuBiRSELE a uno EL iXDio, o ijO indio. expr. fig. 
fam. En Mejico y Centro America, subirse el 
humo a la nariz, encolerizarse, ponerse intran- 
sigente y tozudo. 

SUBLIMES, m. pi. Indios que habitaban en 
Nuevo Mejico. 

SUBPUNTO. m. Punto que se pone debajo de 
una letra, comq indice. 

SUBPUNTUAR. tr. Sopuntar. 

SUBSIDIO. m. fig. En Colombia, cuidado, in* 
quietud. Sucidio, zipilillo, dicese en el sureste 
de Mejico. 

SUBSISTIR. intr. Vulgarismo peruano, por vi- 
vir honibre y rnujer, amaucebados. 

SUCCINO. 

— SucciNO CRiOLLO, o DEL PAfs. Nombre comercial 
con que se conoce, en Mejico, la resin a o goma 
que se obtiene de la planta del guapinoL {Hi- 
menaea curbaril.) 

SUCET. m. En Cuba, cuaican. 

^UCINTO, TA. adj. Barbarismo, por circuns- 
tanciado, detallado. — (Doble falta se comete en 
ei uso: ortogrdfica, al escribir suscinto: signi* 
ficativa, al creer que expresa otra cosa que 
breve, compendiado.) 

SUCIO. m. En Honduras, suciedad. 

SUCO. m. En Bolivia, aluvion de fango. — z, 
{Maranta arundinacea, L.) En Tabasco, plan- 
ta amarantdeea que produce un tub^rculo co- 
mestible, agradabilisimo como legumbre. Abun- 
da principalmente en el Sur dc Estado (Teapa). 
Llamase tambien juco y shuco. Es voz maya. 

SUCO, CA. adj. En Tabasco, arrancado, ,sin di- 
nero por completo. — (En Colombia dicen suque, 
por puhetazo.) 

SUCOPIRA. f. Nombre vulgar de una planta 
de la familia de las leguminosas. 

SUCRE. (Del celebre general venezolano de es- 
te nombre, presidente de Bolivia.) m. Moneda 
de plata del Ecuador, equivalente a cin:o pese- 
tas; unldad monetaria o peso, del pais. 

— ^Medio SUCRE. Moneda de plata del valor de 
medio peso. 

SUCTE. (Voz maya.) m. Arbol yucateco, de 
madera resistente muy usada desde la antigiie- 
dad en construcciones navales. En las ruin as de 
Chichdn y Uxmal, se han encontrado marcos 
de puertas hechos de esta tnadera, en perfecto 
estado de conservacidn. 

SUCUCHEAR. tr, En Bolivia, vulgarmente, ocul- 
tar algo. 

SUCUCHO. m. Sqcucho. 

— SucucHO amargo. {B Oceania frutesceitsS) En 
la, Argentina, nombre vulgar de la planta 11a- 
mada tambidn palo atnarUlo* 

SUCUIBA. {Plumeria phagedenica.) f. En el 
Brasil, drbol silvestre que da una goma seme- 
jante a la gutapercha. 

SUCUMBA. m. En Venezuela, el. rahipetado. 
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SUCUMBA. f. Ea el Brasil, la planta de la 
agontada. 

SUCUMBE, m. En Bolivia, bebida hecha de ye- 
ma de huevos, batida con leche y brandy, o al- 
gun otro licor. 

SUCUMBIOS. m. pi. Indies que vivian en las 
orillas del no de su nombre, afluente por la de- 
recha dePAIto Putumayo. El territorio que ocu- 
paban se unio al de los indios mocoas y formo 
el gobierno de Sucumbios, que confinaba, por 
el norte, con el rio Caqueta; por el sur con el 
gobierno de Quijos; por el oriente, con el pais 
de los barbaros; por el poniente, con el gobier- 
no de lois Pastos. 

SUCUPIRO. {Bo^dychia virgilioides,) m. En el 
Brasil, una planta de madera pesada, cuya cor- 
teza es medicinal. 

SUCURCO. (Mulimmo rassifolium,) m. Nom- 
bre vulgar que se da en Chile a una planta um- 
belifera. 

SUCUSUMUCO (A LG), m. adv. En Puerto Ri- 
co y Cuba, a lo bobo, taimadamente, fingi^ndo- 
se el tonto. 

SUCH A. f. En Bolivia, el carancho o aura, ave 
vulturida, 

SUCHE. m. En Mejico, variante general de su- 
CHiL (xochitl), flor muy conocida. — 2. (Del 
quichua suchi.) m. Nombre vulgar que dan en 
el Peru y Ecuador a un arbol apocinaceo, de 
flor amarilla o roja. — 3. Nombre que se da en 
el Penj a un pez que se cria en el lago Titi- 
caca. — 4.. Gendricamente, se dice a veces de to- 
do pescado grande y de buen gusto. — 5. fam. 
desp. En Chile, individuo de ningun valor, im- 
portancia ni cardeter; empleadillo de fnfima ca- 
tegoria. — 6. En Colombia, caracolillos usados 
como adorno por algunos indios. — 7. adj. En 
Venezuela, agrio, duro, fuera de sazon. Se dice 
principalmente de las frutas. Casi lo mismo, en 
Tabasco. — 8. Condicibn de la fruta vana, seca, 
abortada en el desarrollo. Quizd lo mismo que 
en V'enezuela. — 9. En Chile, rufidn, alcahuete. 

. — 10. (Del quichua suchu) En Argentina, ba- 

rro o granito en la cara y, aun por extensidn, 
divieso. En esta acep. tiene las variantes suchi 
} sucho. — (La apocindcea peruana es la misma 
de Mdjico; de modo que suche en Peru puede 
ser una trasportacidn raejicana colonial, sin que 
ha>a tal raiz indigena del quichua, con tal 
acepcidn, 

StJCHEI^ (Corrup. cubana del mejicanismo jzi- 
chiL) m. En Cuba, lirio, especie de iahaiha 
{Plumeria rubra). En Mejico se llama esta 
planta cacalosuchil, suchih champotonera y ia- 
basqueha. (La P. tricolor se llama lirio chucho.) 

SUCjHL m. Variante comun argentina de suche, 
por barrito en la cara. 

SUCHICAGUE. (Del azt. xochitl, flor, y caxitl, 
escudilla, cajete.) m. Aztequismo usado en al- 
gunos lugares de Mejico para llamar al bojSn, 
planta borraginea. — ^Var.: suchicahue. 

SUCHICAHUE. m. Variante de suchicague. 

"SUCHICOPAL. (Del azt. xochitl, flor, y copalli, 
incienso. / Purser a mexicana, Eng.) m. En M6- 
jico, drbol de copal 0 incienso, llamado tambi^n 
aceiiillo y copal santo. — ^Var.; sochicopal. 

Stj CHIL. (Del azt. xochitl,^ flor.) m. Nombre 
que tambi^n se da, en Mejico, al yolos6chil, en 
algunas partes; en otras al tulipin {Hibiscus) , 
y tambien* al cacalosuchil q champotonera; 0 ia~ 
basquena (Veracruz), que en Cuba llaman su- 
.ckel — 2. En la fegidn de tierra caliente, en el 


sur de Mejico, se llama asi una culebra venc- 
nosa, que tal vez sea la cascabeL — 3. En cam- 
bio, en el interior, es el final de una fiesta 
nocturna, baile, sarao, principalmente al ama- 
necer. 

SUCHILCAGUE. m. Variante de suchilcahue. 

SUCHILCAHUE. m. . Nombre vulgar mejicano 
que tambien se da al suchil 0 cacalosuchil.— 
Var. . suchilcagile. 

SUCHIMILCA. m. pi. Nacidn de indios que vi- 
via en la provincia de Suchimileo, en Nueva 
Espana. Dicese mds comunmente xochimilca, y 
asi se escribe solamente hoy. 

SUCHO, CHA. (Del quichua suchu, contrahecho.) 
adj. suramericano que de Ecuador, al norte de 
Argentina, se emplea por tullido. tJ. t. c. s. — 
m. En algunas partes de Sur America, nombre > 
vulgar del zopilote o aura comun. — 3. En Ar- 
gentina, variante comiin de suche, por barro o 
granito en la cara. 

SUDA. (Carex fecunda.) f. En el Peru, nombre 
que se da vulgarmente a una planta herbacea, 
silvestre, que crece en las punas; utilizable co- 
mo forrajera. 

SUDADA. f. Acci6n y efecto de sudar. — 2. Ac- 
to de hacer sudar. Le echi una sudapa a mi 
caballo. 

SUDADERA. f. Frecuentativo de sudar; accion v 
efecto de sudar mucho 0 con frecuencia. 

SUDADERO. m. Entre charros y campesinos, en 
Mejico, manta que se pone a raiz, sobre los lo- 
mos a la qaballeria de silla, y que reclbe, por lo 
tanto, directamente el sudor de la bestia, — (No 
es ni el lienzo con que se seca el sudor ni la 
manta que se pone debajo de la silla.) — ^V ar.; 
suadero. 

SUDAMERICANO, NA. adj. Natural de la 
America del Sur. tJ. t. c. s.- — z. Perteneciente 
o relativo a esta parte de America, 

SUDAR. . 

— Sudar uno la calentura. expr. fig. fam. En 
Mejico, pagar el pato, pagar los platos rotos; 
ser el pagano. 

— Sudar calenturas ajenas. expr. fig. fam. Afli- 
girse por penas de los extrahos. Ea M6jico se 
dice tambien “morir como el cura de Jalatlaco, 
de cuidados ajenos”.. 

-—Hacer sudar. expr. fig, En Chile, renir dos 
individuos a punaladas hasta cansarse, o hasta 
sacarse sangre. 

— Sudar uno tinta, o tinta de calamares, fr. fig. 
fam. En Mejico, estar en una situacion aflic- 
tiya. 

SUDCUS. m. pi. Tribu de indios que habita 
en la cuenca del rio Mico, y en las aldeas situa- 
das en las orillas de los rios Prinzapolea (Yau- 
ya), Bambana, Cuculaia y' Coco, en Nicaragua- 

SUDESTADA. f. Suestada. 

SUD6N, NA. adj. Que suda mucho, o con mu- 
cha facilidad. — z. En Chile sudoroso, 

SUEDRO, DRA. m. y £. Forma vulgar de la 
palabra suegro. 

SUELAZO. m. En Chile y Colombia, costalada, 
matasuelo, batacazo, porrazo. 

SUELDA. f. En Honduras, suelta, traba con que 
se ata de mano y cacho al ganado milpero. 

SUELDACONSTJELDA. m. En M^jicOj nombre 
de varias plantas de diversas familias, pero 
principalmente de una turnerdeea {Erbliohta 
odoraia, LeM.)> de vistosas f lores como jarritosj 
llamada tambien azuche, jarro de oro^; sanjua* 
nero en el sureste; y de una tubidcea {Chiococ- 
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ca albaj Hitchc.)j muy usada medicinalmente 
en cataplasmas para curar heridas. — z, Ea El 
Salvador, planta compuesta (Eupatorium morifo* 
Hum, Mill.), que en Mejico lleva el nombre de 
drhol de santamaria, Tambien Hainan asi algu- 
nas especies de lorantaceas, conocidas ademds 
con el nombre de matapalo {Phoradendron ren- 
son, Trel.; Phtkirusa pyrifolia, H. B. K. — 3. 
En Venezuela, el cojiire de Puerto Rico {Com* 
mehna ‘vulgaris). — ^4. En Bolivia, extrana plan- 
ta parasita de las cactaceas (Cactada lepis* 
mzum), — 5. En Colombia, varias comelini.ceas 
{Tradescantia multiflora, etc,) 

SUELERlA. f. Tienda donde se vende suelas. 

SUELDO. m. Nombre vulgar colombiano de un 
arbol del genero Ftcus de las urticaceas, cuyo 
latex se emplea entre campesinos como vermf- 
fu go activo. Lldmase tambien higueron. 

SUELTISTA. com. v. Autor de un suelto, articu- 
lo de periddico. 

SUERA. f. Anglicismo bdrbaro formado y usado 
por la gente de habla espafiola del sur de los 
Estados Unidos de Nortamenca; derivado de 
sweater, zamarreta elastica de punto de lana, 0 
algodon. La palabra espanolizada de buen uso 
es SUfTER. 

SUERTE. f. Por antonomasia, en el norte del 
pais, en Mejico, medida agraria que equivale, 
variablemente, a una superficie de una a tres 
hectareas, y a veces hasta a cinco. — z. En el sur 
de Estados Unidos y poblacion mejicana o me- 
jitejana, terreno sin riego, de superficie equiva- 
lente a Z7 acres — 3. En el Perd, billete de lo- 
teria. 

■ — SUERTE DE CHACRA. En Argentina, superficie de 
14,7 dreas, en algunas partes, y de 75 en otras 
del pais. 

— SUERTE DE estAncia. En Rioplata, extension de 
campo de 3,700 cuadras cuadradas, 6 i^gzz hec* 
tireas. 

— SUERTE DE TiERRA. Medida agraria antigua, de 
Mejico, hoy en desuso, de 1,070 ireas. — z. En 
Centfo America, superficie de cien varas por 
lado, o 10,000 varas cuadradas. 

— SUERTE LOCA. fr. Fortuna grande en el juego 
o en cualquier genero de negocios; muy buena 
suerte. 

— Suerte terra. Mala suerte. 

— Suerte te de Dios, hijo, que el saber poco te 
import A. refr. Ventura te de Dios, hijo, que el 
saber poco te basta. 

SUERTERO, RA. adj. Afortunado, dichoso, de 
buena suerte. — 2. Chiripero — 3. En el PenS, 
vendedor de billeles de loteria. — Dicese tambien 
suertudo, en las dos primera's acepciones; sorta* 
rio, a veces. 

SUERUDO, DA. adj Sueroso. 

SUESTADA. f. Viento fuerte y constante del sur- 
este. sueste. Dicese tambien sudestada, 

SUERTUDO, DA. adj. v. Suertero, 

SUESTE. fara. Embriaguez — 2. En Cuba, miedo. 

1 — Pegar, 0 dar, un sueste. fr. fig. fam. En Cos- 
ta Rica, tomar soleta. 

SUJ&TER. (Del ing. sweater ra. Especie de 
zamarra o chaqueta de punto eldstico de algo- 
don o lana, muy usado como ropa de abrigo. 

SUFfSTICO, CA. adj, Vulgarmente, en Mejico, 
melindroso, 0 aspaventero e hipdcrita. 

SUFRAGAR. intr, Dar uno su voto a favor 
de una candidatura. Rige la preposicidn por, 

SUFRICAGO. {Litsea glaucescens; L, cervantesii, 
H. B. K.) m. Nombre vulgar que en la costa 


oriental de Mejico se da a una especie de lau- 
rel, cuyas hojas se toman en te contra colicos- 
Dicese tambien sufricaya. 

SUFRICAYA. m. Sufricago. 

SUFRIDOR. m. v, En Venezuela, el sudadero 
de la caballeria. 

SUGUARO. m. Variante de saguaro. 

SUGERENCIA. f. Idea que se sugiere, insinua- 
cidn, sugestion. — 2. Accion de sugerir — 3. Ca- 
pacidad para sugerir o insinuar. 

SUGESTIVO, VA. adj, En terminos generales, 
atrayente, notable, llamativo. Vn pro grama su- 
GFsrrvo de ieairo, 

SUHINOS. m. pi. Indies lenguas que moraban 
en el Chaco boreal. 

SUICHE. m. Conmutador electrico. Anglicismo, 
derivado de switch, 

SUINACO. m. ZuMAQUE. 

SUINDA. (Voz guar.) f. En Argentina, nombre 
vulgar de una lechuza {Scopa brasiliemis) , 

SUIPA. f. Cierta planta venenosa de la Guayana 
venezolana. 

SUIRA. f. En Venezuela, un ave gallinacea. 

SUIRA. m. En Venezuela, una palmera.' 

SUISUNES. pi. Indies Californios del Centro, 
que viven en el valle Suisun. 

SUITA, f. En Honduras, nombre vulgar de una 
graminea comdn, usada para forraje, y para te- 
chos de casas rusticas. Tal vez la saeta o sae- 
tilla, saeiia 0 seiilla 

SUIZA (LA), f. En Cuba, el juego de la cuer- 
da, entre ninas. 

SUJETO- 

- — Ser, o no ser, sujETO. expr. fam En Bolivia, 
ser, 0 no ser, capaz para algo. No es sujETO 
para pegar I e a aquel; no es SUJETO de poder 
hacerlo, 

SUJETO, TA m. y f. Este termino simple ad- 
quiere valor intensivo en el pueblo argentine, 
que da a entender con el habilidad, capacidad 
y^ suficiencia. Y para avalorarlo mds compen- 
diadamente dice a veces sujo, y carinosamente 
sujitb, 

SUJO, JA, m. y f. desp. Vulgarismo chileno y 
argentine, por sujeto cualquiera, un individuo, y 
tambien por persona capaz. 

SULACRE. m. v. En Cuba, solAque. 

SULCA o SHULCA. (Del quichua snllka.) com. 
En las provincias nortenas de Argentina, se dice 
del hijo raenor, mds comdnmente de los varones. 

SULCHjO). (Voz maya. / Cracca cinerea, Morong.) 
m. Nombre vulgar yucateco de un arbusto ve- 
nenoso, silvestre, de las leguminosas. 

SULFATILLO. m. Nombre vulgar que se da en 
Centro America a una planta melastomdcea 
{Schwackaea cupheoides, BentH.), llamada tam- 
bien sulfato de la tierra y pollito, Varias otras 
plantas, de diversas familias, Hevan el mismo 
nombre. 

SULFATO. 

— Sulfato de la tierra, Nombre que se da tam- 
bien, en Centro America, al sulfatillo, planta 
cesalpindcea {Parkinsonia aculeata), que en Me- 
jico se conoce por retama o guaedporo, 

SULFURADO, DA. adj. Irritado, indignado, en- 
colerizado, exaltado- 

SULTANA. {Impatiens sultani. Hook.) f. En 
El Salvador, la planta balsaminea de hermo- 

. sas f lores rojas, cultivada alii, originaria del 
Africa. — z. En Chile, la centaura, — 3. f. v. En 
Bolivia, infusidn preparada con la cdscara del 
cafe, y que se toma como suceddneo de este* 
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SULU, {Marantha arundtnacea, L.) m. En Ve- 
nezuela, la planta del sagu y su fecula. 

SULLA, f. Forraje que empieza a introducirse en 
los carapos de la Argentina, con buenos resnl- 
tados, 

SULLO. (Del quichua sullu^ criatura abortada 
muerta; nino que vive desmedrado, enfermizo; 
de sulluy, abortar o mal parir.) m- En Bolivia 
y Argentina, ternero nonato, o feto de vaca, 
oveja o cabra. — Var.: suyo, — 2. En el Peru, 
agujuela blanquecina que tiene el grano de mafz 
en el apice. 

SULLUYO. m, Nombre vernaculo peruano del ja- 
boncillo (Sapindus), 

SUM A. f. En Sur America, el icipo {Chiococca 
anguifuga, Marts.). — En el foro chileno, ex- 
tracto de las repeticiones 0 solicitudes, contemdo 
al margen de los escritos respectivos; resumen; 
sumario. 

SUMACA. (Del holandes sohmakeJ) f. En Bra- 
sil, embarcacion pequena, de ancho fondo piano y 
de dos palos, que se usa para la navegacion cos- 
tanera. 

SUMACARA. (Voz car.) m. Nombre que se da 
en Cuba a un vegetal silvestre, cuyo fruto es 
del tamano y color de un aji datil. 

SUMACMISQUI. m. Nombre que dan en el Pe- 
ru a una planta de la familia de las vaccindceas. 

SUMACO. m. Comun por zumaque o sumaque. 

SUMANAS. m. pi. Indios que residian en Nue- 
vo Mejico. 

SUMAQUE. m. Zumaque. 

SUMAQUfi. m. En Bolivia, nombre vulgar de 
una palmera comun {Cocos hatryophora ), — (Hay 
promiscuidad y confusion entre esta voz, suma- 
que o zumaque y cehtl o sebil.) 

SUMARIANTE. com. En Chile, funcionario ju- 
dicial que tiene autoridad para sumariar. 

SUMARIQUE. (Voz tarah.) m. Nombre vulgar 
de una de las variedades del peyote, de cuya 
raiz machacada, los indios tarahumaras extraen 
un Ifquido espumoso que los hechiceros toman 
en cortas dosis para ponerse en comunicaci<Sn 
con los dioses, por virtu d de una especie de alu- 
cinacion que les ataca. 

SUM AS. m pL Indios que se hallaban en Nue- 
vo Mejico, y actualmente viven en el Estado 
de Chihuahua y Sonora (Mejico). 

SUMBAMBICO. m. Nombre con que se designa 
vulgarmente, en Colombia, el piojo de las ga- 
Ilinas. 

SUMBECAZO. m. v. En Tabasco, costalada, pan- 
zazo. En sentido figurado, caida o fracaso rui- 
dosos. — Se escribe tambi^n zumhecazo, 

SUMEL. (Del quich. chumel, part, de chumn, he- 
cho de por si.) m. Bota hecha del cuero ente- 
ro de una pierna de caballo, que se usa entre 
la gente del campo, en algunos lugares de Chile. 

SUMIDA. f. Accion de sumir, o de surairse. 

SUMIDERO. m. En Puerto Rico, pozo negro, — 2. 
Tcmbladera. 

SUMIDURA. f. Apabullo, achuchdn, 

SUMIR. tr. Abollar; producir una concavidad 
en una superficie, principalmente por efecto de 
un golpe. — 2. pr. Encogerse, reducixse una cosa 
en si misma. — ^3. Hundirse, encasquetarse. Su- 
MiRSE el sombrero hasia las cejas. — 4. En M^ji- 
co, quedarse callado. — 5, Acobardarse, amilanar- 
se. — 6. Quedarse maliciosamente con lo ajeno, 
cuando no hay pruebas de que la cosa obre en 
nuestro poder. 

SUMPE. {Polystictus sanguineus.) m. Nombre 
vulgar quichua, que en,el Perd se da a un bongo 


que se desarrolla en los troncos viejos, y que 
se usa como astringente y hemostatico en la 
medicina popular. 

SUMURUCUCU. m. En Puerto Rico, nombre 
onomatopeyico del buho- 

SUMUS. m. pi. Smus. 

SUNCO, CA adj. En Chile, que le falta un 
brazo o una mano; mocho, tunco, manco, mu- 
non. Dicese tarabien zunco, sonco. — 2. En Hon- 
duras, individuo de una tribu aborigen, de la 
cual quedan aun algunos representantes. tj. t. 
c. s. — 3. Lo relative a estos indios. — ^4. m. Dia- 
lecto de estos indigenas — Var.: tuco. 

SUNCUAN. m. En Honduras, tonto, bobo o des- 
garbado. 

SUNCHAL. m. Plantio de sun-chos. 

SUNCHAR. intr. v. En Bolivia, pinchar. — ^2. Rn 
general, asegurar una cosa con sunchos. 

SUNCHAZO. m. Golpe dado con suncho. — 2. En 
Argentina, estafa, engano, sablazo, 

SUNCHILLAL. m. Lugar lleno de sunchillos. 

SUNCHILLARSE. pr. Dicese, en Argentina, de 
las plantas que toman el color verde amarillen- 
to del sunchillo; ahilarse, 

SUNCHO. (Del quichua sunchchu. / Viguiera 
lanceolata, Britt.) m. Nombre vulgar surame- 
ricano de plantas de diversas especies, de las 
compuestas, cornu nes en Peru, Chile y paises del 
Plata. Producen f lores amarillas, de largos pe- 
talos dispuestos en estrella, sirven como forra- 
jeras del ganado y aun se les atribuyen las mis- 
mas propiedades curativas del *guaco, como an- 
tiviperino.-— 2. En Argentina se llama tambien 
asi la chirca, — ^Vars.: sincha, sunchu, — (Hay 
diversas especies de ^sta. Ciro Bayo llama asi 
una papaverdeea; pero las prindpales son del 
Baccharis, A 6stas conviene tal vez la descrip- 
cion del P. CoBO, que dice: ^Rntre muchas suer- 
tes que hay de Sunchus es muy particular el que 
se da en el valle de Cochabamba, dideesis de 
los Charcas, llamado por su virtud Yerba de la 
mhora (contra su picadura) . . . Nace esta mata 
en tierras frias y lldmase Sunchu^ en la lengua 
quichua, y Pinakua en la aymard.” 

— Suncho amargo {Bocconia fruiescens.) En el 
norte argentine, la papaverdeea comun, conoci- 
da con multiples nombres a trav6s del Conti- 
nente: sanchoj amariUoj cocojiguitej tlacojiguite, 
etc. 

SUNCHU. (Voz quichua.) m. Varlante vulgar 
peruana de suncho, nombre de la planta com- 
puesta. 

SUNDA. (Voz tarasca.) £. Nombre vulgar que 
en Mejico se da a una planta caprifoHdcea (Pi- 
hurnuiti harttwegii, BentH.), llamada en Costa 
Rica curd. 

SUNDIN. m. Nombre de cierto baile popular ar- 
gentine. 

SUNGO (Del quichua suithu, o sonko.) m. Vul- 
garmente, en Colombia, coraz6n. 

SUNICHO. m. En Bolivia, el caballo de poca 
alzada. 

SUNIMIO. m. V. En Chile sinfinidad, montan- 
tada. 

SUNIS. m. pL Indios que habitaban en el terri- 
torio de Cibola, en Nuevo Mejico. 

SUNSUMPATE. m. Nombre vulgar de algunas 
especies de plantas compuestas, como la raiz 
barbona {Bupatoriastrum nelsonif Rob.), y la me- 
jorana {Ageratum conyzoidesj L.), que se utili- 
zan como antivenereas, en El Salvador. 

SUNSCtN. (Voz onomat. del zumbido que el ave 
produce al volar.) m. Nombre que dan en las 
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Antillas y America Meridional al avecilla di« 
minuta mas conocida por colibri. Dicese tam- 
bien En Mejico, huiiziizilin, — z. En 

Venezuela, la planta del camoruco, 

SUNSUNIAE. tr. v. En Mejico, zurrar, dar una 
tunda, una pela o cosa similar. • 

SUNXi. (Voz tzendal.) m. Nombre vulgar chia- 
paneco del acande, plantita de las compuestas. 

SUNZA, 0 SUNZAPOTE. f. y m. ^ En El Salva- 
dor, el ^Lunzapote, llamado tambien sungano. 

SUPAIPILLA. f. En Chile, sopa y pilla. 

SUPAIPILLERO, RA. adj. Sopaipillero. 

SUPARA. (Many a RodriguezH, H. ludda, Domn.) 
f. Nombre indigene de Puerto Rico, aplicado a 
un arbol de las onagr^ceas, de flores grandes, 
rosadas, y frutos en capsula alargada, dehis- 
cente. 

SCPAY. m. Vanante comun de zupay, en Cata- 
marca, de Argentina. 

SUPAYACOLLA. (Voz quichua.) f. Manta pe- 
queha que el inca usaba para taparse la cabeza, 
atandosela al cuello. 

SUPE m En Venezuela, came* hervida, adere- 
zada con salsa, que se toma por lo comun en la 
cena* Ckupet en Peru y Chile. — z- adj. En Ta- 
basco, suchi, 

SUPEDITAR. tr. En Chile, dar, suministrar. Es 
barbarismo, 

SUPERIOR, adj. Muy usado con la acepcion de 
magnifico, excelente en su Hnea — z, Tambien 
como adv., por perfectamente, muy bien. 

SUPERLATIV'O. Es iorma popular corriente la 
de doblar o redoblai el adjetivo positivo para 
formar el grado superlative, en la lengua vul- 
gar: azul^ azuit por muy azul o azul inteaso; 
grande, grande, por muy grande o raaximo, etc. 
En estos cases la expresida debe set enfdtica. 

SUPIA. f. En Bolivia, nombre de un aguardien- 
te de mala calidad. 

SUPERVIGILANCIA. f. Superintendencia. 

SUPERVIGILAR. tr. Velar, inspeccionar. 

SUPl. m. En Venezuela, supire. 

SUPIRE. m. En Venezuela, cl guAmacho. 

SCPIRITAR. tr. v. Supeditar; o exceder, dejar 
chico a otro. Muy vulgar en Mejico y hasta 
Venezuela. 

SUPIS. m. pi. Indios de una de las antiguas tri- 
bus que habitaron el Estado de Chihuahua, en 
Mejico. 

St)PITO, TA adj- Alelado, atolondrado, atonta- 
do. Dicese tambien en Espaha. — (En Mdjico 
significa, ademas, estar muy dormido, dormido 
como un liron. Se quedd stJprro, dicen del ^ que 
se queda suspense, perplejo, o suraido en sllen- 
cio, por espanto o por admiraci6n, o atonito y 
estupefacto. — ^Tambien se usa por siibito, como 
lo autoriza el Diedonario, y fue de estilo clAsico.) 

SUPLE. m. En Chile, ahadido de un madero, o 
cosa semejante que quedd corta. — z* fig. En 
Chile, gratificacion, sobresueldo que se da como 
ayuda o complemento. (Medina dice que no 
riene esta acepcion en Chile. Se ha dado esta: 
^‘cantidad a cuenta de sueldo o jornales que se 
anticipa al operario, pe6n o inquilino especial- 
mente'^) 

SUPLEFALTAS. com. fig. fam. Persona de quien 
se echa mano para que supla por otra — z. En 
Mejico, en cuestidn de amores, tfrmino injurioso 
que se aplica al marido a quien otro sustituye 
con ventaja 

SUPLEMENTERO, RA. m. y f. ant, En Chile, 
vendedor ambulante de periddicos; papelero. 


SUPLENCIA. f. Accidn > efecto de suplir una 
persona a otra, y tambien el tierapo que dura 
supliendola. — -z. Empleo de supknte; calidad 

de tal. 

SUPLENTE. m. En Chile, tira de cuero que cu- 
bre el empeine, en el calzado abierto. 

SUPLEQUE. com. En Argentina, hinchado, presu- 
mido. 

SUPONITE. (Voz totonaca. / Melochia pyrami- 
datdi L.) m. Planta esterculiacea de Mejico. 

SrPREMA. f. fam. En Chile, guiso de ave en 
que entran las partes mas delicadas de esta, y 
se condimentan con jugo de came y otras co- 
sas — 3 En Chiloe, la princesa, nihita engala- 
nada que llevan en brazos, acompanando las 
procesiones religiosas. 

SUPREMO, m. En Chiloe, seglar o vecino que 
por comisidn del cura organiza, ordena, dirige 
a preside las celebraciones religiosas entre la co- 
munidad, en las capillas rurales. 

SUPUCAINHA. {Carpotrochi hrastliensts.) m. 
Palmera de las selvas del Brasil, que produce 
uQo de los cocos mas ricos en aceite. 

SUQUE. m. V. En Colombia, reves, punetazo di- 
rigido de izquierda a derecha. 

SUQUINAY. m. En Centro America, nombre vul- 
gar de una planta compuesta, de la cual hay va- 
rias especies, antineurdlgicas y usadas para curar 
las mordidas de animales ponzonosos. Las prin- 
cipales son: Pluchea odcrata, Nat., llamada tam- 
bien ciguapate y chaUhay o chalche; salvia del 
pais, en Cuba; santamaria en Mejico; la Ver^ 
tionia deppeana. Less, y la Vernonia patens, Hj 
B. K. Dicese tambien suguinayo, 

— SuQUiNAY^ pRtETO. En El Salvador, una varie- 
dad de la planta anterior (V. trifloscul&saf H. 
B. K.), llamada tambien sanquilh o rdjateluego. 

SURA. f. La hembra del suri. — z» Dicese, cn 
Perd y Bolivia, de la mujer que no atiende a sus 
hijos, 0 que por callejera abandona su casa. 

SURA. (Del bribri shurd, guayabo.) m. En Cos- 
ta Rica, nombre vulgar que se apUca al irbol 
llamado comiinmente guayabtllo. — z. {Viburnum 
cosiaricanum, Hensl.) En Costa Rica, nombre 
vulgar de un arbol pequeno, de las caprifolia- 
ceas, de hojas ovales, flores blancas y frutos 
negros. 

SURATENAS. m. pi. Tribu de indios que se 
hallaban al oeste de la ciudad de Velez, en 
Colombia. 

SURAZO. m. Viento frio y fuerte del sur. Muy 
usado en Bolivia y Argentina. 

SCRBANA. f. En Cuba, nombre vulgar de una 
planta graminea, que come el ganado. {Panicum 
coloratum.) 

SURCADA. f. Accion y efecto de surcar, por 
hacer surcos en la tierr^, principalmente con el 
arado en las operaciones de labranza. Muy 
comun entre campesinos, en Mejico. 

SURCADO. m. En Mejico, labor de preparacidn 
para la siembra, disponiendo los sitrcos para el 
efecto. 

SURCO. m. For Mejico, tronco u origen de va- 
.rios tallos; o con junto de tallos unidos en un 
cuerpo con raices comunes. En la regi6n orien- 
tal costeha se dice tambien cepa. En el interior, 
cepa es hoyo o excavacion, para cimentaci6n o 
para sembrado. — z, Por Sur America, lomo, ca- 
ballon, o fila, hilera. 

— A SURCO TENDiDO. HI. adv. Dfceae en Cuba del 
modo de sembrar la caha de azucar por canas 
enteras, haciendo con ellas una Unea continua- 
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da en el surco abierto por el arado, y otros pa- 
ralelos a seis pies de distancia. 

SURERO, RA. adj. En la Argentina, natural de 
las tierras del sur de Buenos Aires. Gaucho 
SURERO.^ C. t. c. s. — 3. Perteneciente o relativo 
a las tierras del sur. — 3. m. El sufazo, viento 
frio del sur, que sop la tambien en el norte de 
Bolivia, en las praderas de Mojos, principal- 
mente. 

SURESTADA. f. En Argentina, viento con llu- 
via, fuerte y constante, que viene del sureste. 

SURGETE. m. En Mejico y Argentina, costura 
que se hace para unir dos telas muy cerca de 
sus orillas, abrazando a estas con el hilo. Gali- 
cismo vulgar, muy comun entre medicos. 

SURI. m. En Bolivia, nandu, Lo raismo en el 
norte argentine. — (Suri es voz quichua. — “Lla- 
mase el avestruz en la lengua general del Peru, 
Sun/' dice el P. CoBO.) — 2. fig. Persona hura- 
na. — 3. Gloton. Es, ademds, tdrmino de mu- 
chas comparaciones despectivas : cara de suri, 
canillas suRi, cogote de suri, etc. Tambien se 
dice suri. 

SURIAR. tr. Proceder como el suri; ser andarie- 
go, desamorado con la familia; darse a la vida 
airada. Es termino pampeano* 

SURIBIO. {Pithecolobtum longifdiiim.) m. Nom- 
bre vulgar colombiano del conocido irbol de la 
misma familia del carreio y el pora.lano. 

SURICACINA. f. En Bolivia, el buevo del aves- 
truz. — 2. fig. Persona cobarde. 

SURICOIS. m. pL Tribu de indios que habitaba 
en Nueva Escocia (Canadd). 

SURIMBO, BA. adj. Variante de zorimbo. 

SURIPA. f. Nombre vulgar de una planta de 
Venezuela. 

SURIPITEAR. tr. Supeditar. Es argentinismo 
vulgar. 

3 URO. m. En Bolivia, nombre vulgar de una 
planta graminea, especie de cana brava. 

.SUROQUESES, SUROQUINES o MICMACS. m. 
pi. Indios que habitaban jen parte de la Amd- 
rica Setentrional, que los franceses llamaron 
Acadia, > despue's los ingleses Nueva Escocia, 
en el Canadd. 

SUROQUINES. m. pi. Suroqueses. 

.SURTIDO. m, Variedad de clases en articulos 
de comercio. Vn gran surtido de cast mires, — a. 
Articulo comercial que se presenta variado 0 
mezclado con todo lo que hay de la misma espe- 
cie. En Mejico las galletas se venden en cajas 0 
envolturas, llarnadas surtido rico, o surtido fx- 
NO. — 3. En Cuba, hablando del azucar, tres 
quintas partes de bianco, y dos quintas de que- 
brado. — (En las dos dltimas aceps. puede ser 
adj. de dos terminaciones, y participio.) 

*StJRTUBA. f. En Costa Rica, nombre vulgar de 
un helecho gigante, parecido a la pacaya, pero 
de tallo mds grueso, y cuya medula blanca, 
amarga, se come asada. 

SURTUBAL. m. En Costa Rica, sido abundante 

en StJRTUBAS. 

'SURUBf. (Voz guar, que significa piel escurri- 
diza. / Platy stoma mgramm; P, pardalis,) m. 
En Rioplata, nombre vulgar de un enorme ba- 
gre de rio, sin escamas, de color atigrado, y de 
came amarilla y compacta, muy gustosa y sin 
espinas. 

"SURUCA. f. V. En Puerto Rico, algazara, es- 
cdndalo, borrachera. 

-SURUCO. m. V. En el norte de Chile, excreraen- 
to humane seco, endurecido. 


SLRL'CO, CA. adj. En Puerto Rico, calamoca- 
no, algo^ embriagado 

SURLCUA. m. En Argentina, el pajaro sorocudj 
rival del quetzal, por bu plumaje verde, de be- 
lIo«H cambi antes. 

SURUCUCU. (Voz guar. / Lachesia mutus.) m. 
Nombre de un crotalido venenoso, en Sur Ame- 
rica, la mas temible de las viboras del Brasil. 

SURUCUY. m. Sorocua. 

SURUMBaTICO, CA, adj. Sorimbo, tonto, atur- 
dido. 

SURUMBIAR. tr. Aporrear, azotar, castigar. 
Verbo argentino. 

SURLMBO, BA. adj. En Honduras, sorimbo, so- 
rumbdtico, tonto aturdido 

SURUMPE. (Voz aim,), m. Vulgarmente, en el 
Peru, y tal vez tambien en Bolivia, inflamaddn 
de los ojos producida por la presencia de las 
nieves que cubren las montaiias. Se dice tam- 
bien surumpi; surupi, en Bolivia. En Argenti- 
na, surumpto, 

SURUMPI. m. Variante comun de surumpe, 0 tal 
vez forma indigena del vocablo. 

SURUMPIO. m. Vulgarismo argentino, por su- 
rumpe. 

SURUMULLA. f. Variante comun tabasqueila de 

SARAMULLO, O ZARAMULLO. 

SURUMUTA. m. Nombre vulgar derivado del 
tarasco, que ^ en clerta region de Mejico se da 
a una graminea vernacula. 

SURUPA. (Del guajibo surrupa,) m. En Vene- 
zuela, vulgarmente, la cucaracha. 

SURUPl m. En Bolivia, inflamacidn de los ojos, 
afeccion que se contrae al pasar sin precaucioncs 
los nevados, en las alturas de los Andes. Su- 
rumpe, surumpi, en Perd ; surumpio, en Argenti- 
na. — (El uso es promiscuo.) 

SURURE. na. Nombre indigena de cierta planta 
silvestre de Venezuela, 

SURRAPA. f, En Bolivia, Benjamin. 

SURRUCUCO. m. Nombre vulgar de un ave de 
rapina de Venezuela. — 2, En algunas partes del 
pais en Venezuela, una especie de lechuza. 

SURRUMATO, TA, adj. fam. Tonto, atontado, 
bombo; o sorimbo, atarantado. Muy usado en 
el noroeste del pais, en M6jico. 

SURRUMBO. {Cehts trinervia.) m. Nombre vul- 
gar colombiano del drbol de las ulmdeeas, de 
hojas asperas que se utilizan para pulimentar 
madera, llamado mas comunmente guarumo. 

SURRUNGUEAR. tr. Vulgarismo colombiano, 
por rasguear. 

SUS. com. En Catamarca (Argentina), dim. de 
Jesus, — sa. 

SUSALES. m. pi Cucales. 

SUSAYCtES. m. pi. Tribu de indios goajiros, de 

SUSCEPTIBLE, adj. Delicado, sensible, picajo- 
so, quisquilloso. 

SUSCEPTIBILIDAD. f. Delicadeza excesiva, 

sensibilidad sumaj cojijo. 

SUS COLES, m. pi, Indios Californios del Cen- 
tro, que viven en el yalle de Napa- 

SUSIDIO. m. Inquietud, sobresalto, desasosiego, 
angustia, afliccidn, zozobra, hormiguiUo, esca- 
rabajo, quebradero de cabeza. Cipilitlo, dicen 
en Tabasco, Estoy con el susidiO de que mi hijo 
no viene, 

SUSOAYA. m. Planta suramericana de tallo rec- 
to, hojas largas, agudas y escotadas, florecillas 
amarillas y j&iz fusiforme. Los campesinos del 
Rio de la Plata emplean el cocimiento de sus 
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hojas para curar- el empacho de los ninos, la 
tos y ciertas fiebres. 

SUSPENSOR, RA. adj, y s. Suspendedor. 

SUSPENSORJSS. m. pi. Tir antes para los panta- 
lones Uso exclusivamente suramencano. 

SUSPIRADA. f Acto de suspirar, 

SUSPIRO. m, En Mejico, panecillo ovalado, del' 
gadito, que se toma como golosina o postre. — 2. 
En Cuba, merenguito tambien oval. — 3. En Chi' 
le, la planta de la trinitaria.— 4. {Ipomoea pur- 
purea,) En Argentina, la planta del aguinal- 
do, convolvulicea originaria de Mejico. — En 
Colombia, la planta de las maniias^ Tambien 
la dulcamara, 

SuspiRO DE MONjA. En Argentina, bunuelo de 
viento, que se cubre de polvo fino de azucar. 

— En UN SUSPIRO. m. adv. En un periquete. 

SUSQUEHANNAHS. m. pl^ Indies algonquinos 
que viven al este del Misisipi, en los Estados 
Unidos del Norte. 

SUSTANCIA. £. En general, caldo, pisto. 

SUSUBANO, NA. adj. En Puerto Rico, que no 
tiene fundamento, razon 0 prueba. — z, Alelado, 
bobo. 

SUSUCHAZO. m. v. En Puerto Rico, sopapo. 

SUSUNGA. (Del quichua suysundj o shushunneu) 
f. V. En Colombia, cedazo, cernedor, hecho por 
lo comiin de un mate con agujeritos. Tambien 
se llama asi el espumador de los trapiches, por 
extensidn Manare, en Venezuela; pasedn^ en 
Costa Rica. 

SUSUNGUEAR. (De susunga,) tr. Vulgarmen- 
te, en Colombia, colar, cerner. 

SUTAGAOS. m. pL Tribus indigenas de la 
America Meridional que en la ^poca precolom- 
bina vivian en territorio que hoy pertenece a 
Colombia, entre los dos rios que forman el Fu- 
sagasug^, y que corren a perderse en el Magda- 
lena; al sur de los chibchas, y en las sierras 
limitadas por la sabana de Bogotd, en la mese- 
ta oriental del pais. 

SUTAFE. m. r. En Venezuela, el residue del 
cacao, que queda en la piedra al molerlo. 

SUTE. (Del quichua sutUi enano.) adj. fam. En 
Colombia, ^ enteco, canijo.— 2. m. Maraquito, 

lechdn, gorrino, — 3. En Honduras, una especie 
de aguacate. 

SUTILLO, LLA. m. y f. En Argentina, disimu- 
lado. ‘‘Es vocablo que vale tanto como al ex- 


presion moscamuerta. Tambien puede aplicarse 
al que ejecuta una cosa que no le estd permiti- 
*da. El diminutivo sutilhtOj acentda la intensi- 
dad del significado.'^ Avellaneda. 

SUTUMA. {Perezia coerulescens,) f. Nombre 
vulgar que se da en el Perij a una planta sil- 
vestre. 

SUVA. m. Nombre de un arbol comun, en Costa 
Rica. 

SUYACAL. m. En Chiapas y Tabasco, nombre 
vulgar indigena de una palmera propia de la 
region de serrania; Ilamada tambien soyacal o 
zoyacaL 

SUYAS. m. pi. Indies ges que viven a orillas 
del Xingu, en el Brasil central. 

SUYATE. m. Variante centranaericana de zo* 
YATE. — z, En Honduras, propiamente, palmera 
que produce los datiles. 

SUYO. (Del quichua suyu, parcialidad; lo quo 
cabe de parte de trabajo a cada persona; pro- 
vincia; partido; surco; vasallo, tributarlb. Ei- 
ZONDO Borda.) m. Suerte o parte de trabajo- 
distribuido a cada indio, 0 a cierto numero de 
ellos, en las obras que mandaban hacer los es- 
panoles de la Colonia, en las provincias norte- 
nas de Argentina. V02 puramente historica, des- 
usada hoy. — 2, Linaje; surco o raya (determi- 
nada tarea 0 tanto obligatorio por hacer). — 3- 
Variante general de sullo, por ternero nonato, 
feto. — (En la primera acep. tiene todos los visos- 
de una voz castiza.) 

SUYRU. (Voz quichua.) m. Ropa larga que 
usaban los incas; que arrastra como traje, cau- 
da. (Holguin.) 

SUYUNTU. m. Nombre indigena del zopilbte en 
algunas regiones de Sur America, usado vulgar- 
mente. 

SUYO. m. En Bolivia, sullo. 

SUZA. (Gynerium sagittaium, Aubl.) f. En Co- 
lombia," nombre vulgar de una plapodcea, que 
crece en las orillas de los rxos, formando den- 
SGs matorrales, en todas las tierras bajas y c 4 - 
lidas de la America tropical. En Tabasco se 
llama cana hrava; cam de casa^ en Guatema- 
la; cana de Castilla, en Cuba y El Salvador;, 
tambien canaboba, en Colombia. 

SYMAS. m. pi. Indios que se hallaban en la go- 
bernacion de Popayan. 




TAANCHfi. m, Nombre vulgar de una planta eu- 
forbiacea (Croton fragilis) \ mayismo usual en 
lenguaje vulgar de Yucatan. Dicese tambi^n 
taanoche. 

TAANOCHE. m. Taanche. 

TAAT. m. Voz mije usada como nombre vulgar 
del nopal, en ciertas regiones de Oajaca, en Md- 
jico, por la influencia local de las tribus indi- 
genas supervivientes. 

TAB A. £. Disco con que se juega la taha, — a. En 
Mejico, vulgarmente, charla. Desusado. — ^3. En 
Colombia, atabe, cierta abertura en las cafierfas. 
— ^4.. En Honduras, juego semejante al de los 
dados, usual entre gente male ante. 

— ^Taba de GUEGtJECHo. (Irestne celosia, L.) En 
El Salvador, yerba de flores blancas, con tallos 
y hojas color de rosa muy amargas; llamada 
tambien sietepellejos, coyuntura y yerha de la 
Plata, 

— Taba de pollo. En El Salvador, planta eufor- 
biacea, conocida tambien por gusanillo o tarco 
(Acalipha alopecurotdes^ Jacq.) 

— CalentArsele a uno las tabas. fr. fig. fam. En 
Chile, entrarle muchas ganas de casarse. En 
Mejico se dice calenidrsele la rahadilla, y prin- 
cipalmente de la mujer.— 2. En Argentina, to- 
mar nuevos brios y redoblarlos en una empresa. 

— Darle, 0 pegarle, a uno en la taba, o en la 
TABiTA. fr. fig. fam. En Chile, dar a uno en 
las mataduras, herirle en lo vivo o en lo sensi- 
ble, poner el dedo en la llaga. 

— ^Dar, o parse, vuelta la taba. fr. fig. fam. 
En Argentina, cambiar la suerte, virar la rue- 
da de la fortuna. 

— ^Tirar uno LA TABA. fr. fig. fam. En Argenti- 
na, arriesgarse, aventurarse, correr un albur, 
echar la suerte. 

TABACAL. m. Plantio de tabaco. 

TABACALERO, RA. adj. Que se refiere al ta- 
baco ; negocio, cultivo o industria -del tabaco. — 
2, Cultivador 0 cosechero de tabaco. — Sust. en 
ambas aceps. 

TABACAR. m. En Puerto Rico, tabacal. 

TABAOAZO. m. En Chile, menjurje o bebedizo 
compuesto con tabaco, que se da para enfermar 
a uno, 0 matarlo. 

TABACO. (Nicotiana tahacum, L) m. Planta 
industrial de la familia de las solaniceas, ori- 
ginaria de este Continente; de tallo velloso y 
medula blanca, ,con raiz fibrosa; hojas ^andes, 
lanceoladas y glutinosas; flores en^ racimo, de 
color rojo purpdreo 0 amarillo pdlido, y fruto 
en capsula c6nica con muchas semillas menu- 
das- Es propia de las zonas cdlidas y templa- 
das, especialmente en las vegas de los rios._ De 
ella se extrae el alcaloide venenoso de*la nicoti- 
na. — 2. La hoja industrial, laborable, de la 


planta anterior, entera, o reducida a polvo, cu- 
rada y preparada. — 3. Por extensidn, el cigarri- 
Ilo o el puro, la hoja elaborada para fumar. — 
En Mejico, se llaman tambien asi, vulgarmente, 
la marihuana y aun otras solanaceas (Nicotiana 
inexicana, ScHL. ; N ipomopsiflora, Dun.; N, 
ptlosa; N. pusila), alguna de las cuales se co- 
noce tambien por tabaco papanta, Del raismo 
modo se llaman, por ultimo, algunas hidrofild- 
ceas (Wigandia caracassana, H. B. K. ; /F'. kun- 
thti, Choisy) . — 5. En Cuba le dicen tambien 
asi a la prendedera o pendejeray gofdoloho de 
Mejico (Solanum verbascifolium, L.) — 6. fig. 
En Mejico, bofetada, goipe dado con el puno, 
punada, punetazo. — 7. adj. fig. En Mejico, va- 
liente, esforzado, resuelto. Juan es muy tabaco. 
(Alude a la fortaleza de la hoja de la planta.) 
— (Becerra, con acierto y vigor propone para 
esta voz la etim azteca: de tlapatl, cosa medi- 
cinal, y coyonqui, hoyo. Y agrega: “Alude a 
la pip a o cachimba, pues ya se sabe que los es- 
paholes se enganaron al creer que la palabra 
nombraba a la principal, la cual se llamaba co- 
jiba. En cuanto a tlapatl^ hoy se llama tapa 0 
tapatej, en Mejico, al estramonio, que los indios 
tambidn fumaban para embriagarse; y hay un 
tabaco cimarron (N. mexicanaj Slech.) llamado 
ilapacoyote,) 

— Tabaco amarillo. Nombre vulgar que tambien 
se da en Mejico a la marihuana o donjudn^ lla- 
mada a veces tabaco cimarrdn (Nicotiana glau~ 
ca, Grah.). 

‘—Tabaco basura. En la Vuelta Arriba de Cuba; 
tabaco mabinga, 

^Tabaco ci-marron. Especie de tabaco indigena 
de Chile (Nicotiana angustifolia) , 

< — ^Tabaco de la tierra. En Chile, el tabaco ci- 
marrdn, 

— ^Tabaco del diablo. En Chile, iupa, 

— ^Tabaco de Montana. En Chile, el irnica (Ar-- 
nica montana). 

— ^Tabaco de monte. En Colombia, planta loga- 
niAcea (Buddleia amertcana, L.) ; llamada tam- 
bien saln;ta blanca; tepozdn, en MAjico y algu- 
nas partes de Centro America. 

— ^Tabaco de perro. En Mejico, planta solandcea, 
indigena del noroeste del pais (Nicotiana cle^ 
velandij Gray.). 

— Tabaco de Pescadores. Nombre vulgar que se 
da en Venezuela a una planta de las borragi- 
neas (Tournefortta guaphalodes, L-), arbusto 
herbdceo, corao de un metro de altura, con mu- 
chas hojas obtusas, sentadas; flores blancas en 
espigas cortas, que forman corimbos; corola ta- 
bular velluda; el fruto es una drupa seca con 
dos huesecillos. En Puerto Rico se llama tern- 
Parana y ti del mar. 
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— Tabaco hilado. En Puerto Rico, tabaco usado 
como masticatono. Se prepara torciendo apre- 
tadauiente las bojas en rollos que luego se cu- 
bren con bojas de platano. 

--Tabaco jorro. En Cuba, tabaco malo, despre- 
ciable, de infima calidad. 

— Tabaco mabinga. En Cuba, tabaco que por su 
mala calidad no arde; tabaco apagdn. 

— TabAco macuche. En Mljico, una solanacea 
{Ntcoiiana rusiica, L), ex6tica. 

— ^Tabaco papaota. En planta solanacea, 

Ilamada tambien. tabaco Cimarron (Nicotiana tfo* 
mopsiflora ] . 

— Acabarse a uno el tabaco. fr. fig. fam. En 
Argentina, agotarsele los rectirsos tnateriales pa- 
ra una erapresa. En Mejico, acabarse d car- 
boity 0 la gasolincL. — a. Acab 4 rsele a uno los 
recursos, en sentido intelectual o moral. Al 
oredor SE lE acabo el tabaco, y no pudo seguir 
Bablando. 

—No alcax^zar, o ICO DAR, EL TABACO para una 
cosa. fr. fig. fam. En Argentina, no alcanzar 
los recurso<5 que uao tiene para el objeto o fin 
que se propone, 

— Tener uno LOS anos del tabaco, o mas anos que 

EL TABACO; O SER TAX- VUEJO OOMO, 0 MAS \QEJO 
QUE» EL TABACO. fr. fig. fam, En Chile, ser 
mas viejo que la sarna, 

— Darle a uno tabaco. fr. fig. fam. En Argen- 
tina, aplicarle un castigo que lo escaimiente. 

TABAC6N. m. Nombre vulgar que tambien se 
da en Mejico a la marihuana {i^icottana glati- 
ca ). — En Puerto Rico, planta trepadora de 
las compucstas {Salmea scandens, Dc-)» llama- 
da en Mejico yerha de sanantomo; saltafuera y 
oreja. de conejo, en Centro America. — 3- Arhol 
de las solanaceas, hasta de unos doce metros de 
alfura, cuya madera, de color rosado, resistente 
peio floja, se cmplea para hacer tablas y cnar- 
toncs para casas riisticas {Solanuttt iriste^ Jacq.; 
S', miduiris Kuijth,; S. laevigaium, Ktz.; 5. riti- 
cranthumt W,),-^^. En El Salvador, la Wigan- 
dia kunthii, planta hidrofildcea, Ilamada en Me- 
jico quern adcrUi tabaco dmarrSn, ckichicaste; es 
una especie de ortiga. 

— ^Tabacok apelpado. En Puerto Rico, arbusto de 
tallo erecto y unos do$ metros de altura (^Sola- 
rium ^verhascifoHuin) ; llamado tambien tabac6n 
pelado; en Mejico, sosa, sacananieca 0 gordolo- 
bo; prendedera o pende}era, en Cuba; tapalayo- 
Uf en Centro Amirica. 

— ^Tabacon aSPERO. En Puerto Rico, mata inerme, 
de dos 0 tres metros de altura (Solanum as- 
perum). 

TABACONAL m. Sitio plantado de tabaedn. 

TAB A CONES, m. pi. Indios que habit aban en 
el distrito de la Audiencia de Quito, en el 
Ecuador. 

TABACOSO, SA. adj*. Impregnado de olor a ta- 
baco. — a. Manchado con tabaco. 

TABACOTE. m. En Venezuela, nombre vulgar 
de una planta compuesta, parecida al tabaco, 
que se utiliza para adulterar cl estracto' con- 
centrado de esta planta, Jfamado localraente chi- 
mS, En algunas partes del j»a£s (Gu^rico) le 
dicen zapata, 

TABACUDD, DA. adj. Que tiene mucho taba- 
co; que Kuele mucho a tabaco. 

TABACHIL. m. Variante de tabachIjt. 

TABACHfN. {Caesalpinia, 0 Poinciana^ pulckef- 
rim a, L.) m. Nombre vulgar que se da, en 
MEJICO, a una leguminosa extendida por las tie- 


rras cilidas en los tropicos de ambos hemisfe- 

rios; hermoso arbusto hasta de unos seis metros 
de altura y tallo delgado, que produce una flor 
roja grande, de suave olor, mds 0 menos tenida 
de amarillo, 0 toda ell a amarilla, y de fruto 
aplanado, de unos diez centiraetros de largo por 
dos de ancho; madera suave, ligera, de color 
anaranjado y de fino grano. El fruto contiene 
tanino, y se usa por lo mismo a veces para Cur- 
tir pieles; la raiz produce un tinte rojo. En !a 
India hacen tinta para escribir, de la madera 
carbonizada. En Sinaloa extraen de las semi Has 
una especie de hule, con el cual hacen pelotas. 
La planta se emplea en varias formas en la me- 
dicina casera. Los habitantes primitivos de Me- 
jico usaban la decoccidn de las hojas para cu- 
rar afecciones hepaticas, y para el aseo de las 
ulceras en la boca y la garganta. La flor tiene 
propiedades como purgante y para curar la in- 
flamacion de los ojos. Los abori genes de Ni- 
caragua usan la infusion astringente preparada 
con la corteza para lavarse los dientes y las 
enefas. En Guatemala se emplea como estupe- 
faciente para coger peces. En Mejico llipaase 
tambien flor del carnarSn, y tal expresa el az- 
tequismo con que' se le designa: chdcalstichtl, y 
tabachijt amarillo (una variedad) ; guacama- 
ya, como en Cuba, Centro America y Colombia, 
flor de sanfrancisco ; chacstkiuj en la regidn ma- 
yeana del suieste, o kansikin, sirundanicua; da* 
fvellina, hoja de sen, flor harhonUj flor de an- 
gel, florito, flor de pmo, yerha del espanto, es- 
fantaUhos, galllto, santarrosaj, flor de ckapa, 
snalinche, harbon, en diversos lugares de Centro 
America, Colombia y Antillas; carssazo^ en 
Santo Domingo; cahallero, en Filipinas. Es I3 
hird-of -paradise flonjoer (flor del ave del pa-^ 
raiso) de loe ingleses, Lldmase tambien flor del 
camardn y chamolsdchil 0 chamolsichih — ^Vars. : 
tabachtnoy talachil, tahaguin. (Todo parece de- 
rivado de tabaco.) — z. Flor y fruto de esta 
planta. — 3. En, algunas partes de Mdjico se lla- 
ma asi tambien el flamboydn {Poinciaua regia). 
— 4^ {Caesalpinia gillies sit, Hook.) En cl nor- 
te del pais, variedad del TABACHfu tipico, Ila- 
mada tambien mal de ojo, en Sonora. 

^TabachIn amarillo. Nombre que se da tam- 
bien en varias partes de Mejico al TABACHiN 
dpico. 

— ^TABACHfK DE MONTE. (PoincUna mexlcana. Rose; 
Caesalpinia mexicana. Gray.) Especie indigene 
mejicana del TABACHfM tipico, Ilamada tambien 
retamilla en Tamaulipas. 

TABACHINO. m. Variante de tAbachIk. 

TABAIBA. f. En Puerto Rico, irbol de las cos- 
tas, de unos diez metros de altura; tronco rec- 
to, hasta de mds de un metro de didniotro, de 
corteza gris, algo rugosa, gruesa como de dos 
pulgadas y lechosa cuando verde; madera esti- 
mable por su flexibilidad y resistencia, {Plu- 
meria alhaj L ; P, nvvea; Maba sinienissih Kauu. 
& ITrb.; Sapitim laur&cerasus, Desf.)— hz. Mata 
voluble, hcrbdcea y subleiiosa, de unos cuatro' 
metros de altura. 

TABAJARAS. na. pi. Indios que vivfan en las 
sierras de Ibiapaba, en el Estado de Ceari (Bra- 
sil). 

TABAJARIS- m. pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela. ‘ 

TABAL. m, Barrica en que se conservan las sar- 
dinas. Lo mismo en Asturias y Santander. 

TABALOSAS. m. pi. Tribu de indios del Penj. 
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'AB AN CAR AS, m, pi. Indies que moraban en 
el departamento de la Audiencia de Quito. 
'ABANCO- m. En Centro America, desvan, so- 
tabanco; tapanco en Mejico. — (Del azt. tlapantli, 
raiz del mejicanismo tapanco,) 

Abano, m. Insecto semejante al europeo — -2. 
En Cuba, nornbre vulgar de una planta malva- 
cea (Urera thyphalea; Favonia thyphaleCj Cav.) 
ABANUCO. {D aery odes excelsa, Vahl.) m. En 
Puerto Rico, nornbre vulgar de una planta sil- 
vestre. 

ABAQUEADA. £. fig, En M^jfco, tunda de 
tabacos o punetazos — 2. Pleito entre dos o mas 
personas a punetazos. — 3. En Bolivia, came des- 
coinpuesta, que se impregna de tabaco, y con la 
cual be da caza al edndor que la come y se em- 
borracha. 

ABAQUERA. f, Petaca o petaquilla de bolsa, 
0 bolsita, para llevar cigarros, 0 puros, 0 tabaco 
picado. — 2, En Cuba, bolsita cuadrilonga de 
piel de gato u otra suave, en que se Ilevan, por 
lo comun atados con una cinta, los tabacos del 
gasto del dia. 

ABAQUERf A. f. En Mejico, estanquillo ^onde 
se venden cigarros, puros, fosforos y todo lo nc- 
cesario para fumar. — 2. Fdbrica donde se ela- 
bora el tabaco en todas sus formas industriales: 
taller en que se tuerce tabaco. Lo mismo en Cu« 
ba, y de alia pas6 este uso a Mejico. 
ABAQUERO, RA. adj. Dicese de la persona 
que trabaja en la indu stria del tabaco, 0 que 
explota esta industria, o trafica en ella. Sust. — 
2. Tabacalero (que nadle usa). — 3. m. Gusano 
de color verde m 4 s o menos intenso, que ataca 
al tabaco, principalmente en la tierra caliente 
de la costa oriental, en Mejico. Le dicea tam- 
bien gusano verde. 

ABAQUILLO. m- Nornbre vulgar que se da en 
Mejico a numerosas planfas de diversas f ami- 
lias, como la IVi^andia caracassanct j la kun^ 
thii, llamadas tambi^n tabaco cimarrdn {tahor 
c6n, en El Salvador, esta dltima), y la Hydro'Ua 
spinosa, L., las tres hidrofilaceas; la Nicotiana 
plumhaginifolia, Viv, solandcea de Tabasco; la 
Clinopodium macrosiemum, Benth., labiada; la 
Lippia umbellata, Cav., verbenicea, y la mari- 
huana.— 2. En Colombia, la salvia sania; tepo^ 
zdn, en Mejico (Buddleia). — ^3. En Costa Rica, 
el^ sancho amargOj planta papavericea {Bocco^ 
nia), que en Nicaragua se llama cardosanto 
blanco,^^ En El Salvador y Honduras, el 
baco citnarrSn de Mejico (Wigandia caracassa- 
no), y algunas otras plantas de yarias familias, 
como la Tuhiflota squamosa, (acantdeea), o gua^ 
coco; la Distreptus spicatus, u oreja de coyote, 
y la Verhesina punctata, o chimaliote (compues- 
tas). — 5. En Argentina, yerha de flor hlanca 
(Petunia propincua) , — 6. La planta del qutnar 
(Pfilytepis racemosa), — Todas estas plantas, de 
preciosas virtudes medicinales. 

-Tabaquillo OLOROSO. En Mejico, planta labia- 
da o mentdeea (Hedonia piperita, Benth.), 11 a- 
mada tambien ti de rancheros, indigena del 
pais, de olor y salwr a menta. Tambi6n a^Igunas 
solandceas (Fetuma nyctaginiflora, Jxjss.; ATico- 
tiana plumhaginifolia, Viv. y la N, glauca, 0 
tabaco cimarrdn) ; una hidroHlea (Hydrolea 
spinosa, L.). Todas dstas estomdquicas, tomadas 
en infusidn. 

ABAQUfN. m, Variante de XABACHjfu. 
['ABARpiLLO. m. Insolacidn. (Lo mismo en 
Espana* Asi andaba por alld y por aci, hasta 


que le ha dado entrada el Diccionario, cn su 
actual edicidn, Y todavfa para los argentinos 
*^esta enfermedad consiste en una indigestion 
fulminante y peligrosa que hace que el atacado 
evacue abundantemente.'') — 2. Planta oriunda de 
Mejico, de la familia de las compuestas, llama- 
da tambien yerba del tahardillo o sannicolds 
(Pigueria trinervia, Cav.). — ^ 3. Planta legumino- 
sa (Calliandra houstortiana, Sandl.) ; charamus- 
CO en Tabasco; pambotano, en varias otras par- 
tes de Mejico — ^4. En el noroeste del pais, la 
C, peninsularis, llamada tambien zapoiillo. 

TABARf. (Del tupi tavari. / Courtan talari,) 
m. En Colombia y Venezuela, arbol de las mir- 
tdeeas, de tronco recto, corteza Usa, muy delga- 
da, con cuyo liber de color rosado se hacen ho- 
jas o laminillas muy usadas para envolver 0 
torcer cigarros, entre los indigenas del Alto Ori- 
noco, que las venden en los mercados pdblicos 
del pais. 

TABARIS, m. pi. Tribu de indios de Mejico. 

TABASCANO, NA. adj. gentilicio. Forma anti- 
cuada o puramente hist6nca y tradicional de 
tahasgueno, en Mdjico. 

TABASCO, m. En Mejico se ha generalizado 
como nornbre popular del pldtano roatin (Musa 
sapientum, L.), por ser el Estado de Tabasco, 
uno de los principales productores de este fru- 
to, no s6Io en el pais, sino en casi toda la Ame- 
rica, y el productor del mejor platano del mun- 
do. — 2, En Puerto Rico, aji pequeno, o chilito 
(Capsicum), que se cree originario de Tabasco; 
muy picante, y con el cual se prepara una salsa 
universalmente conocida.— 3. f. Salsa dc proce- 
dencia nortamericana, universalmente conocida y 
dizque preparada con un chilito picantisuno de 
Tabasco. El nornbre es de uso general. 

TABASQUERA. f. En Tabasco, flor denomina- 
da en otras partes del pais, en Mdjico, lino, sd- 
chil, mds comunmente cacalosdchil (Plumeria 
acutifolia, PoiR.) ; ^ esguinjoche, 0 esguijocke, o 
esquinsuche, 0 esguinsuchzl; en Centro America; 
ckampotonera, mds extensamente, 'en la regidn 
del sureste. Fue flor de toda predileccidn entre 
la nobleza azteca, por lo cual conserva cierto 
cardeter rep resent atiyo o emblemdtico de la na- 
cionalidad naejicana. — z. La planta misma que 
produce esta flor. 

TABASQIIERO, RA. adj. Natural de Tabasco, 
Estado de la Repijblica Mejicana. tf, t c. s. — 2. 
Perteneciente o relative a este Estado. — 3. m. 
Por extension, el pidtano roatdn, procedente de 
Tabasco por lo general, en Mdjico. En cl mcr- 
cado callejero de la capital los vendedores, y 
las vendedoras sobre todo, gritan ^^tabasquenos 
a dos por ciaco” (centavos). — 4, f, Cierto bls- 
cocho circular con aziicar por encima, muy co- 
mun en la Capital de la Republica. 

TABAYARES. m. pi. Indios que viven errantes 
por las riberas del rio Abiahy, en el Estado de 
Pernambuco (Brasil). Son lo que otros llaxnan 
tab a jar as. 

TABAYES. m. pi. Mucunutanes. 

TAB CHS. m. Voz maya usada vulgarmente. en 
Yucatdn, como nornbre del mangle (Rhhephora 
mangle ) . 

TABEADA. f. Acto de tabear. 

TABEAIBA. f. En Puerto Rico, la tahaiha o 
atabaiha, 

TABEAR. tr. Tirar la taba ; jugar a la taba.— 
z. intr. fig. fam. En Argentina, departir aml- 
gablemente 0 por pasatiempo; charlar, estar de 



TABENA 


112 


TABUOHfN 


palique. — 3. fig* Enganar, exagerar, mentir. C. 
t. c. tr. 

^TABENA. f- Nombre vulgar con que se designa, 
en Colombia, la planta alimenticia del name 
{Dioscorea). 

TABERNA. f. En la provincia de Matanzas, cn 
Cuba, pulperia. — 2. Particularmente en el Esta- 
do de Jalisco, en Mejico, lugar donde se fabri- 
ca tequila. — 3. En el norte argentino, la casa 
donde se juega, casa de juegos. 

TABERNERO, SA. m. y f. En lugares de Me- 
jico (Jalisco), fabricante de tequila. — 2. En Cu- 
ba, tendero. — 3. En Argentina, que tiene casa 
de juegc o que procura el juego; 0 concurrente 
a casas de juego 

TABIQUE. m. En Mejico, ladrillo que tiene ea- 
rns cuadrangutares planas. — 2. En Honduras, 
tabica. — 3. ,En el Ecuador, barbarismo, por ale- 
ro de un tejado. 

TABKANIL. (Voz may a.) m. En Yucatdn, nom- 
bre vulgar de la planta del iumhci^ciqueros o 
hejucolocot llamado tambien tripos de judas (Czj- 
sus ckyotdes)y y aun de otra especie af£n {Viiis 
acyotdes, Miq), ambas vitdeeas. 

TABLA. £. Plajitel de tierra labrantfa. Dicese 
tambien tahl 6 n, — 2. En la jerga comercial cu- 
bana, el mostrador. Lle^va muchos anos peffodo 
a la TABLA. ^3. En Colombia, pastilla, especial- 
mente la de chocolate; tablilla. 

^A RAJA TABLA. m. adv. A escape, a prisa, con 
celeridad, violentamente. 

— Cantarle a uno la tabla. expr, fig. fam. En 
Colombia, cantarle la cartilla; decide las cua- 
tro verdades del barquero. 

— En las tablas. m. adv. En Puerto Rico, en la 
ruina, sin bienes de fortuna, en limpio, en la 
miseria, sin blanca, en la cHlIa. 

— — Hacer tabla rasa de una cosa. Destruir lo que 
embaraza 0 dificulta el logro de un fin. — 2. Me- 
dir a todos con el mismo rasero. 

Hacerse tabla un juego, una votacion o cosa 
por el estilo. Empatarse. 

— No DAR uno EN TABLA. fr. fig. fam, En Chile, 
no dar en bola- 

—Quedar, 0 SALIR, tablas. fr. fig. fam. Dicese, 
entre jugadores, por quedar o salir empatada la 
partida; hacerse tabla. 

— Salir con las tAblas. expr. fig. fana. En Co- 
lombia y Argentina, fracasar, no salir con nada. 

— SoBRE tabla. fr, fig. farq. En Chile, de prisa, 
festinadamente, sin estudio ni preparacidn. Sohre 
las rodillas, se dice en Mejico. 

— Tirar tablas. fr. fig. fam. En Costa Rica, ti- 
rar plancha; plantar a uno 0 dejarle plantado; 
salir burlado; fracasar; chasquearse. 

’TABLADA. f. En Rio de la Plata, lugar en las 
afueras de las poblaciones, donde se reconoce el 
ganado destinado al matadero. 

TABLADO, m, En el Ecuador, tendido, grade- 
ria de los circos o plazas de toros, etc. 

TABLEADOR, RA m. y f. En jChile, persona 
que tablea la masa, cortdndola en trozos a los 
cuales se da la forma de pan. 

TABLEAR. tr. v. En algunas partes de Meji- 
co, dar el ultimo cultivo al maiz con el arado, 
a efecto de levantar el surco Dicese tambidn 
cajonear. — z En Chile, dar forma chata o pla- 
na a cada tvozo de masa de que se hace el pan. 

TABLELOJECA. {Capparis flexuosa, L.) f. 
Planta capariddeea de Mejico, abundante en la 
costa del Pacifico. 


TABLERO. m. Encerado, pizarrdn, lienzo de las 
escuelas, para escribir. — 2. En Chile, empleado 
de los aserraderos, que lleva la cuenta de las 
tablas. — 3. Ave nadadora, llamada por otro 
nombie pintado, — ^4. En Colombia, planta com- 
puesta {Aster marginatus, Ktz.) y la flor que 
produce. Llamada tambien margarlta, 

— De TABLERO. m. adv. En Cuba, dicese del modo 
de sembrar la cana en los terrenes bajos o ane- 
gadizos, formando canteras sim^tricas. 

TABLETA. £. Por antonomasia, en Venezuela, 
las conservas de diversas clases, presentadas en 
esa forma en el mercado. — 2. En algunas par- 
tes de la Argentina (Tucumdn), un dulce con 
miel de cana solidificada al fuego, y de forma 
prismatica, a la cual se ponen trozos de cds- 
caras de naranja 0 de limon. — 3. En el norte 
argentino, tambien un dulce encerrado en dos 
capas de masa de harina. 

TABLETERO, RA. m. y f. Que fabrica o ven- 
de tabletas, dukes. 

TABLILLA. f. Por antonomasia, Ik de chocolate, 

TABILLAR. tr. Usado mas comunmente que en- 
tablillar, en Colombia. 

TxA-BLoN. m. Tabla, por plantel de tierra plana 
propia para ciertos sembrados, principalmente el 
de verduras — 2. En algunas partes, como Chia- 
pas, por antonomasia, sembradura de cana de 
azucar de un cuarto de heetdrea de superficie, 
o sea un zontle. — 3. Planta de corteza fibrosa, 
muy util en cordeleria ordinaria, que en Colom- 
bia se llama tambien malagano y azotacahallo 
(Luehea divaricata). Es_una tllidcea. 

TABLONCILLO. m En Puerto Rico, madera 
cortada en tablas largas y angostas,^ para pisos, 
que en Mejico se llama duela.^z. Arbol de las 
zapotdeeas, de recia madera y gran talla {Side- 
roxylon portoricemist Urb.). 

TABLONEAR. tr. Dividir el terreno para la 
siembra en tablas o tablones; tablear. 

TABLOTE. m. Vulgarmente, en Mdjico, el cuau- 
lote 0 gudsimoy 0 gudsimo {Gumuma ulmifolioj 
Lam,). 

TABOCA. f. En Bolivia, canuto de bambii que 
se usa como vasija. 

TABOLANOO. m Nombre que se da en Chile 
al chinchemole, insecto de olor nauseabundo (Pa- 
radoxomorpha crassoy Bl.). 

TABONUCAL. m. Arboleda de tabonucos, o te- 
rrene poblado de drboles de tabonuco. 

TABONUCO. {Packylohus hexandrus; Dacryodes 
hexandra; D, excelsa, Vahl.) m. Arbol corpu- 
lento de las burserdeeas, oriundo de Puerto Ri- 
co y las Antillas Menores; hasta de 25 mts. de 
altura; tronco recto y largo, como de un metro 
de diametro, del cual fluye una resina de olor 
alcanforado y penetrante; madera liviana, de 
regular dureza, textura fibrosa y grano bastante 
fino, de color rosado. Su resina blanca y amar- 
ga, tiene la propiedad de matar la goma y gu- 
sanos que se crian en las maderas, por lo cual 
se usaba para calafatear los barcos, y se gasta 
en las iglesias como incienso. 

TABORGA. adj. En Bolivia, dicese del cafd 
hervido en un tacho y sin colar. tj. t. c. s. 

TABUCARES. m. pi. Indies de una tribu anti- 
gua de Venezuela- 

TABUCAS. m. pi. Tribu de indioy del Alto Pa- 
raguay. 

TABUCHfN. m. Nombre que se da vulgarmente, 
en algunas partes de Mejico, al flamboydn. 
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TABUDO, DA. adj. Termino ofensivo entre ar- 
gentinos, que alude a tobillos gruesos y deformes 
en el aludido 

TABURETE. m. Aslento ordinario, con respal- 
do, usado en las casas pobres, en distintos lu- 
gares de Mejico, principalmente en la regidn 
costefia. Los hay tejidog de tule, o de mlmbre; 
pero por lo comun son de madera maclza y cua- 
tro patas rectas. — 2. Cierta planta de Cuba (Psy- 
chotrta coronata, P puhescens ; P, involncrata) , 
de la familia de las rubiaceas; arbusto silvestre 
llamado tambien Icn^ua de ^aca — iaure- 
i€y taulctc, 

TACA. (Del arauc. thaca / Venus domheyt.) f. 
Molusco comestible que abunda en los mares chi- 
lenos; de concha casi redonda, y como de diez 
centimetros. — 2. En algunas partes del interior, 
en Mejico, nido de pajaros, 

TACA CAPA (Del azt. tacacapan.) Cierto he- 

juco medicinal de Mejico* 

TACACISPACLE (Del azt. ilafaldsilz, catarro, 
tos; patli, medicina.) m. Yerba mejicana sil- 
restre, medicinal para el catarro y la tos. lAA- 
mase tambien clacacispade. 

TACACO. (Del azt. tlaquahuac, duro. / Pola- 
kcuskia tacaco ) m. Nombre que dan en Costa 
Rica a una planta trepadora, de las cucurbita- 
ceas, cu\o fruto es una verdura comdn en- 

tre las gentes del pueblo, extray^ndole las semi- 
II as, que son muy amargas. — 3. Fruto de esta 
planta, de forma acorazonada, como de tres pul- 
gadas de largo. 

— Tacaco cimarron. [Cydanthera oerstediu) En 
Costa Rica, planta parecida al tacaco comun; 
llamada tambien chayotUlo* 

TACAICiN. m. En El Salvador, el iacuacxn o 
ilacuache, 

TACALATE m. En Tabasco, el tacalote, planta 
y fruto — 3 El iascalate, bebida como refres- 

co, de tortilla tostada, remojada y despues mo- 
lida. 

TACALES. m. pi. Trlbu de indios que vIve entre 
el Tigre Superior, el Chambira y el Pastaza, en 
el Ecuador. 

TACALNAGUAL. (Del azt. tlacatl, hombre; na- 
hualhj bruja.) m. Cierto persona; e brujo 0 he- 
chicero, de la antigua gentilidad azteca, de que 
hablan los cronistas de la conquista. 

TACALOTE. (Del azt. tlacalotl, (?) / Entada 
scandens, Dc.) m. Planta leguminosa, trepado- 
ra, que produce una haba llamada del mismo 
mo do en las costas de Mejico, excepto en Ta- 
basco, que se dice iacalate o iascalate, jaha o 
jaba grande; conocida tambien por hejuco de 
amole, hejuco de mondong Oj hejuco de panune o 
hejuco de estriho, 0 haha {jaba) de la costa; 
hejuco de hierro, en Nicaragua; gutamol, en El 
Salvador; parrarrosa, en Costa Rica; hejuco de 
garaa, en Colombia . — 3 Fruto produddo por es- 
te bejuco; haba grande, negra, como de cinco 
centimetros de dilmetro y uno de grueso, que 
los muchachos usan mucho para jngar, princi- 
palmente en Tabasco. 

TACALYOLOPACLE* (Pel azt. ilacatl, hombre; 
yolloili, corazon; patlij medicina.) m. Planta 
mejicana cuya rafz es muy empleada en medi- 
cina casera contra las palpitaciones del corazon. 
Dicese tambien clacayolopacle. 

TACAMACA. f. Tacamahaca. 

TACAMACHA. f, Tacamahaca. 

TACAMACHACA. f. En Venezuela, el paloma- 
maria (Calophyllum), 


TACAMACHIN. (Del azt. tlacatl, hombre, y mi- 
chtn, pez ) m. Nombre que se da en Mejico a 
una especie de bagre. — 2. En Veracruz dan este 
nombre al robalo prieto {Centropomus paralielus, 
Gunth.). 

TACAMAHACA. (Del azt tlacatl, hombre; 
7 naitlt mano, y yacatl, nariz; por su uso indige- 
na antiguo como pintura del cuerpo.) f. Nom- 
bre vulgar genenco de varies drboles resinosos 
de la familia de las burseraceas, cuyo tipo es el 
EJdphrium iecomacay Dc-, de Mejico, llamado 
tambien torote — 3. Coma oscura, oleorresinosa, 
de sabor amargo, que exudan las plantas de este 
mismo nombre y que tiene algunas aplicacianes 
para hacer emplastos, en medicina, y en usos 
coraunes como sustituto de la cola, y para pre- 
parar barnices y pinturas. En Costa Rica le 
dicen elequeme; elerni en el Brasil, las Antiilas y 
otros parses. Los caribes la usaban para pintar 
sus canoas y precaverlas contra la broma, y para 
embadurnarse la cara v las manos. Se presenta 
en el comercio en trozos aplastados, quebradi- 
zos, cubiertos de una eflorescencia terrosa. Di- 
cese tambien tacamajacai tacamaca, iecomaca. 
En Venezuela dicen tacamahaca al fruto y la 
resina, y tacamahaca al arbol {Proiium iaca- 
tnahaca; P. heptaphyllum) , con cuya corteza Ids 
indigenas preparan sus conchas o botes ligeros, 
improvisados 

TACAMAHACO. m Tacamaca 

TACAMAJACA. f. Tacamahaca. 

TACAMBA. (Voz tar. / Chamaedorea sp 7 ) f. 
Nombre vulgar de una palmera, que abunda 
principalmente en la region de Micboacin, en 
Mejico. 

TACAMES. m. pi. Indios de una de las nume- 
rosas tribus coahuiltecas de Mejico. 

TACAN. adj. V. En Chiloe, terco, porfiado, tes- 
ta rudo, caprichoso. 

TACAN A, com. Individuo de la tribu de los ta- 
canas. — ^2. adj. Perteneciente a esta tribu. — 3. 
m. Lengua de esta tribu indigena, general en 
las riberas del Beni, y hablada por muchas otras 
tribus, como los araonas y los cavinas. — ^4- En 
Argentina, cierto mineral abundante en plata 
nativa. — s- Mano de mortero. — 6. Escalon cul- 
tivado en las laderas de la cordillera de los An- 
des, en Bolivia. 

TACANAS. m. pi. Tlibu de indios antis que se 
halla al oeste de la nacion de los chiquitos, en 
la cordillera de los Andes, en Bolivia. Ante- 
riormente se encontraban los iacanas en las que- 
bradas del do Beni, y hoy estin inmediatos a 
las serranias de Caraba, limitando al este con 
los masopas; al sur, con los mosetenes; al nor- 
te, con los guacanaguas y al oeste, con los apo- 
listas. 

TACANEAR. tr. En Argentina y Chile, apisonar, 
majar, aplastar; taponar, henchir, repletar. 

TACAPA. f. En el Brasil maza 0 espada de 
madera, especie de macana indigena. 

TACAQTUILLO- {Ciclanthera pittieri.) m. En 
Costa Rica, variedad del tacaco comiin. 

TACAR. tr. En Colombia, herir la bola con^ el 
taco en el juego del billar. — {Taquear se dice, 
aunque raramente, en Mejico.) — 2. Atacar un. 
arma de fuego. — 3. Ap retar, rellenar, repletar. 
Tengo un cofre tacado de ropa. — 3. ' pr. Har- 
tarse. 

— Tacar burro, fr. fig. fam. Marrar. 

TACARI. (Voz tar. / Tillandsia, usneoides,) m. 
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Nombre vulgar que se da al heno o pascle, en 
la 3regi6n tarasca de M6jico. 

TACARIGA. {Bombax j>yramidale, Cav.) f. En 
Venezuela* drbol corpulento de las bombdceas, 
cuyos frutos producer! un algodon castano muy 
util, y cuyas raices tienen propiedades medici- 
nales aprovechables. Dicese tambien tacarigua y 
tacariguo. 

TACARIGA* com* Tacarigua. 

TACARIGUA* f. En El Salvador, nombre vul- 
gar de la palma real. — 2. En Venezuela, el ar- 
bol de la tacariga {Bortibax). — 3, com. Indio 
de la tribu de los tacariguas. — ^4. adj. Perte- 
neciente a tal tribu — 5* m. Dialecto de estos 
indios. — tacmiga, 

TACARIGUAS. m. pi. Tribu de indios que ha- 
bito en el valle de Aragua, a orillas del lago de 
Valencia 3' en sus inmediaciones, en Venezuela. 
— Var. : tacarihucL 

TACARIGUO. m. Tacariga o tacarigua. 

TACAROHUAS* m. pi. Variante de tacariguas. 

TACARPO. (Del quich. takallpu.) m. Vulgar- 
mente, en el Peru, “puntal para hoyar en la 
tierra” (Benv.), palo de punta aguzada que se 
usa en las siembras de granos, al estilo primi- 
tive. — (En la region del sureste de Mejico, ma* 
cana.) 

TACASCO. {Citrosma sp.) m. Nombre vulgar 
que en Colombia se da a una planta silvestre, 
de las monimiaceas, cuyo fruto oloroso se usa 
en perfumeria Llamase tambien limdn 
rrdft o limoncillo, mandinga y romadizo, 

TACATACA. (Voz car.) m. En el Brasil, nom- 
bre vulgar de un ave, especie de tuc^n. 

TACAY. (Caryodendron orinocense^ Krst.) m. 
Nombre vulgar que en Colombia se da a un 
drbol de las euforbideeas, cuyas semillas contie- 
nen manteca; especie de nogal llamado tambien 
taqu£. — 2, Lo inismo se llama una palmera in- 
digena. 

TACA 20 . m. fig. v. En Puerto Rico, trago gran- 
de de licor; lapo, palo. — 2. fig. fam. En e! 
juego del billar, en Mejico, dicese del tiro sin 
destreza, o golpe raal dado con el taco. 

TACAZOTA. f. En Zacatecas (Mdjico) y otros 
lugares del centro del pais, tortilla de maiz tier- 
no o elote, hecho por lo comun con dulce- 

TACELES. m. pi. Indios que se cree que resi- 
dieron en la provincia de este mismo nombre, cn 
Yucatdn, Mdjico. 

TACISCLE. xn. Variante de taciste. 

TACISTE. (Del azt. tlaxistlu / Brahea dulcis. 
Mart.; Coripha dulcis j H, B. K.; C. ieciorum}) 
m, Nombre que en Tabasco se da a cierta pal- 
mera regional, cuyo tallo durisimo se emplea 
en setos y cercas y armazones de casas riSsticas; 
el guano en diversos tejidos. Tal vez el mismo 
soy ate o zoyate, palmito, cocaiste, palma apa- 
che ^ palma dulce o palma de ahanico de otras 
partes de Mejico. — ^V ars. : cladste, clactsque; 
tacisclci tacistlej tlaciscle, ilaciste, ilacisque, etc. 

TACISTERO, RA. adj. Relative al taciste. 

TACISTLE. m, Variante de taciste. 

TACIZO. m. En Colombia, calabozo estrecho. 

TACMA. (Voz quichua. / Cleome glandulosa.) 
f. Planta silvestre del Peru, empleada en me- 
dicina popular como rubefaciente. 

TACNEf>lp, f 5 A. adj. Gentilicio que se aplica a 
los naturales de la provincia de Tacna, en Chi- 
le. Sust — 2, Lo relative a tal jurisdiccidn chi- 
lena. 

TACO. m. En Mejico, por antonomasia, comida 


ligera e improvisada* alimento propio de la gen- 
te del pueblo. — 2. Bocado que se toma fuera de 
comida, hecho por lo comun en rollo de tortilla. 
— (Vino de Espana su nombre. En Granada el 
taco es un cohombro o fruta de sarten en rollo 
0 trozo, especie de bunuelo. Y todo proviene de 
que ataca.) — 3. Polaina de cuero. — (Latania 
borbonicaj Wats ) Nombre mayo de una palme- 
ra, vulgarmente usado en Sinaloa. — 5. En Me- 
jico y Chile, retaco, persona chaparrita y gor- 
da. — 6. En Puerto Rico y Sur America, tac6n 
del calzado. — 7. adj. En Cuba, desvergonzado* 
desenfadado, guapo. — 8. (Eupatorium morifo" 
Hum,) m. En El Salvador, un sueldaconsuelda, 
planta compuesta, llamada tambien chimaliote^ y 
ntarahneca, que produce unas flores^ blanquiz- 
cas. — 9. En Costa Rica, preocupacion, temor, 
inquietud. C. m. en las expr. “tenerse un ta- 
co”, ^'meter a uno un taco.” En Mejico, taru- 
go — lo. En Chile, atajadero; mota, atochada, 
polio, rivero, cespedada. — ii. Atasco. — iz, fig. 
Monton, rimero, multitud. — 13. Buen jugador 
de billar. De uso general. — 14. En Colombia, 
exudacidn caseosa, amarillenta y lenticular que 
se forma en los ojos a las gallinas que padecen 
conjuntivitis. 

— ^Taco de la reina. En Argentina, planta de 
grandes flores {Tropaeolum 7najus), conocida 
mas comunmente por capu china en otros pai- 
sas. — (Bayo habla de una mimosa de tres da- 
ses.) 

— Darse uno taco. fr. fig- fam. Darse pisto, d ar- 
se importancia. 

— Lucir uno EL TACO. fr. fig. fam. En Cuba, dar- 
se taco. 

— ^JURO A TACO, fr, fig. colombiana. Echar tacos, 
juramentos o por vidas. 

TAC6. m. En Cuba, nombre vulgar ’del pdjaro 
mds conocido por arrtero, 

TACOALERO, o TACUALERO, RA. m. y f. 
Tlacualero. ^ 

TACOMACA. f. Tacamahaca, 

TACONEAR. tr. En Chile, cerrar 0 tapar, como 
con tacos, una cosa que debia estar abierta y 
tenet curso. 

TA COPASTE. (Del azt. tlacotl, vara; patli, me- 
didna.) m. Nombre vulgar que se aplica ge- 
ndricamente en Mejico a varias plantas de las 
aristoloquidceas, como el faraoso guaco^ princi- 
palmente a la Aristolochya suldusa, Wats., que 
han sido valiosas en toda la America tropical 
por su aplicacidn curativa contra las mordidas 
de vfboras y demas animales ponzofioSos. — ^V ar.: 
tlacopacUi tlacopate, taco pate, ilacopaste, taco- 
patle, tlacopaxte. Lldmase tambien raiz del 
flato, 

TACOPATE. m. Tacopaste. 

TACOPATLE. m. Tacopaste. 

TACOQUILITE. (Del azt. tlacotl, vara, quiliie, 
yerba.) m. En El Salvador, nombre vulgar de 
una planta amarantdeea {Iresine calea), cuyas 
pequenas flores blancas son muy usadas para co- 
ronas y diversos adornos. — ^V ar.: tacuquetite. 
Lleva muchos otros nombres: sietepellejos, flor 
de jesusj cometernerOf mosquitero, comida o yer- 
ba de chompipej etc. Es la claclacuaya o tlatla- 
cuayUt iepozdn, pie de paloma o yerba dd to- 
bardillot de Mejico. 

TACOTAL. (Del azt. ilacotl, brena, y la termi- 
nacidn atL) m. En Honduras, lodazal, ddna- 
ga, barrizal. — 2. En Mejico, plantio de tacotes. 
— 3. En Costa Rica, brenal. matorral espeso. 
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TACOTALPA. (Del azt. ilacotl, brena; tlalli, 
tierra; pan, lugar.) adj. En Honduras, dicesc 
del gallo de pi el y saagre casi negras. En Me- 
jico es nombre de lugar. — (Hay en Tabasco un 
municipio y su cabecera de este nombre, y en 
Veracruz el canton de TIacotalpan y ciudad lla- 
mada asi mismo.) 

TACOTALPANECO, CA. m. y f. TacotAlpeno 

TACOTALPENSE, SA. m. y f. TacocotAlpexo. 

TAC0TALPEf50, i5A. adj y s. Natural de la 
ciudad de Tacotalpa y Partido del mismo nom- 
bre, de Tabasco (Mejico). Dicese tambien ia- 
cotalpaneco . — Lo relativo a tal lugar geo- 
grafico. 

TACOTE. (Del azt. ilacotl, vastago o vara.) m. 
Mejicanismo usado como uno de tantos nombres 
vulgares de la solanacea Ilamada tambidn ma- 
rihuana o tahacon, o tahaco amarillo o tahaco 
Cimarron (Nicotiana glauca), — z. Tambien se 
Hainan asi varias plantas compuestas, en el nor- 
oeste y costa del Pacifico del pafs (Montama 
pyramidata, Schultz ; Podachaenmm eminens, 
Schultz, Ilamada yulgarmente fora en Costa 
Rica; Calea uriicifolia, Dc., conocida por jala- 
cate en Costa Rica, Ilamada tambien en Mejico 
pashcuane^ ckiquiquizo, yerha de la rahia, etc.; 
Mertonia aschenhorniana, L.; Zexmenia ghies- 
hrechiii. Gray.) y una amarantacea de Colima, 
Lagrezia monosperma, St.). 

— Tacote AMARILLO, En Mejico, variedad del ta- 
COTE comdn {Rumfordia florthunda, Dc.), plan- 
ta corapuesta. 

— Tacote de flor, Otra variedad del tacote 
{Montanod arbor escens, Dc.)* 

TACOTEQUILIZPACLE. (Del azt. tlacotl, va- 
ra; tequiliztli, cortadura; fatli, medicina.) m. 
Cierto arbusto silvestre de Mejico que se em- 
plea en medicina contra afecciones gdstricas. 
Dicese tambien clacotequilizpacle, 

TACOTILLO. m. En Mejico, planta borraginea 
(Cordia cylindrostachia, R. y P.) ; arbusto olo- 
roso de fruto rojo, usado en El Salvador, donde 
se llama cuajatinia, para la coagulacion del 
hule y el anil; llamado tambien varaprieta, yer- 
ha del pasmo, azotacahalhs, chowaroho, sangre 
de toro, oreja de raton, xcopchi; hasora prieta y 
saraguaso, en Puerto Rico. — 2 . Planta compues- 
ta (Vernonia palmeri. Rose) ; Vernonia harhi- 
nervis, Schultz.; V. irifosculosa^ H. B. K.), de 
la cual hay hasta tres especies, todas propias 
del noroeste del pais. 

• — ^Tacotillo COLORADO. {Dysodia sguarrona, Gray.) 
Una variedad de tacoiilloj de Sinaloa, en M^- 
jico. 

TACU. (Voz quichua.) m. Tierra colorada, ana- 
ranjada o araarilla. del Perd, que existe en las 
minas de hierro, y'que usan los pintores. 

TACtJ. m. Mortero boliviano grande, hecho dc 
un tronco, y en el cual se mondan cerealea con 
una porra mancja^la con ambos brazos. 

— PiSAR EL TAcu. fr. En Bolivia, moler en el 
mortero. 

TACUA. f. En Venezuela, fruto de una especie 
de tuna, de algunas regiones del pais (Cumand). 

XACUACfN, m. En Centro America, el tlacua- 
che, ^ conocido allf tambien por rabo pelado y 
maritacaca (Didelphys) c—Y ASir. tacuazin y ia- 
cuatzin, tacuasifu 

TACUACO, CA. adj. En Chile, muy chico y 
grueso. Sdio se aplica a personas^ 0. t c, s. — s. 


En Chile, patojo, de patas cortas. Se aplica a 
los polios. 

' — jTacuacoI Interjeccion que se usa en Chile, 
generalraente precedida de un chasquido de len- 
gua, y que equivale a: / ccncluido/j yya estdl 

— Echar un TACUACO. fr, Termino bajo, por eje- 
cutar el coito, fornicar con una mujer, que tam- 
■ bien se dice echar un polvo, como en otros ‘pai- 
ses. En Mejico, echar un palon 

TACUACHA. f. En Cuba, el tacuache. — z- fig, 
Mentira, embuste; accion poco cotrecta. No me 
estes haciendo, o metiendo, tacuachas. 

TACUACHE. (Voz car., segun Zayas. Parece 
simple variante del aztequismo tlacuacke, / So- 
lenodon paradoxus, Brandt.; S cuhanus.) m. 
En Cuba, pequeno carnicero, especie de tejon, 
blancuzco, de unos cincuenta centimetros de lar- 
go, llamado tambien solenodonte\ insectivoro, 
nocturno, de cabeza parecida a la del cerdo; 
semejante a la hutia ; vive en las hendeduras 
de las rocas, principalraente en las sierras de 
San Juan de Trinidad y en Bayamo. Llamase 
tambien tacuacha. (No hay que confundirlo con 
el tlacuache mejicano, marsupial didelfideo.) — 
2 . Nombre vulgar que en Mejico se da ocasio- 
nalmente a la zarzaparrilla o raiz de jalapa 
(Ipomoea xalapa), como variante o corrupcion 
de tlacuache, y que alude a la cola de este ani- 
mal, por la forma y aspecto de las raices de la 
planta. — (La voz cubana puede ser una super- 
vivenda de igual acepcion mejicana: en Sinaloa 
existe el verbo aiacuacharse, que, indudablemen- 
te, precede de '‘tacuache”, un animal. — (La as- 
cendencia de la voz es genuinamente azteca y 
puede scr una prueba mis de la tesis sostenida 
por el sabio linguista, Prof, don Marcos E. Be- 
cerra, que en su estudio "Por la ruta de la 
Atldntida,” demostro la cognad6n filol6gica de 
las lenguas caribes, y del may a con el azteca, 
^sta como antecesora de las otras.) 

TACUALISPACLE. (Del azt. tlacuanhtilizfli, la 
ereccion del pene; patli, medidna.) m. Planta 
que empleaban los aztecas como eficaz y activi- 
simo afrodisiaco, para provocar el coito inme- 
diato. Dicese tambien clacuaiilispacle y clacua- 
lispacle. 

TACU API. (Voz guar.) m. En Argentina, plan- 
ta graminea; canita hueca y liyiana, como de 
diez centimetros de altura. {Merostachys argiro'- 
nema.) Dicese tambien iacuari. 

TACUARA, 0 TACUARA. (Voz guar. / Bam- 
husa tacuara.) f. Cana muy recia v consis- 
tente, especie americana de gigantesco bambu, 
que crece profusamente formando gran boscaje 
en las selvas platenses y amazonicas, a orillas 
de los grandes rios. Es la cana de Indias; quila, 
en Chile. En el Brasil se conoce tambien por 
tahoca, y por guadua en casi todo Sur Ame- 
rica. 

TACUARAL. m. Terreno poblado de tacuaras. 

TACUAREMBcS. m. La cana del TAcuAREMstJ. — 
(Los provincialifatas argentinos no dan la va- 
'riante tacuaremb6, por el nombre vulgar de la 
planta ; pero es de - aceptarse, toda vez que se 
usa, como toponimicQ.) 

TACUAREMBO CENSE, com. Tacuarembocero. 

TACUAREMBOCERO, RA. adj. Natural de Ta- 
cuarembd, ciudad del Uruguay. tJ. t. c. s. — a. 
Pertenedente o relative a esta ciudad. Dicese 
tambien tacuaremho cense, 

TACUARE^dTt7. (Voz guar.) amb. Cana ma- 
ciza delgada^ uniforme, larga, reda y flexible, 
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propia de Rio Plata, y con cuyo tallo, hecho ra- 
jas, se tejen esteras y cestos {Chusquea rarno- 
stsstma,) Es mas gruesecilla y alta que el ta- 
tuari. — 2. La sicamlla, planta. {Guadua.) — (Es 
admiJaible la variante tacuarembq. Vease.) 

TACUARf. (Voz guar, que sign, canita.) m. 
La planta del iacuapz. 

TAClJARfN (Del cah, iacarin, pan de maiz. 
Buelva ) m Nombre vulgar que en el Estado 
de Sinaloa, en Mejico, se da a un pan comun 
en forma de rosquitas, de unos daez centimetros 
de diametro, hechas de harina de maiz. (<iNo 
vendra el nombie de este pan de taco y harina? 
— Hay un ferrocarril, de Culiacan a Altata, pri- 
mero que se construe 6 en el Estado, que tras- 
portaba gran cantidad de estos panecillos, por 
lo que se le conoce comunmente hasta hoy con 
el nombre de *‘el taiiianner 6 '\) 

TACUARINERO, RA. m. y f. En Sinaloa (Meji- 
co), que hace o vende tacuarines. — z, adj. y s. 
Concerniente o reiativo a este pan. 

TACUARUZlj. (Voz guar : tacuara grande.) 
m. Variedad de la tacuara o guadua comun, 
pero mas baja, robusta y elegante. Forrada con 
cuero servia como canon a los guaranies de las 
Misiones. En su interior se encuentra el iahoxir 
de la India (Segov'ia). {Guadua triniL) 

TACUASfN. m Variante de tacuacIn, usada en 
Centro America, especialmente en Guatemala. 

TACUATZIN. m. Variante centramericana de 
tacuaci'n. 

TACUAZfN. m. T.^cuacin”, ilacuachcj en El Sal- 
vador y otras partes de Centro America. 

— ^TacuacIn de agua. Nombre que se da en Gua- 
temala al lirdn acuatil que dicen en Venezuela. 
{Chironectes <vanegatus.) 

TACUCHE. m. En algunas partes de Mejico, 
envoltorio de trapes, lio. — z. Por extension, prin- 
cipalmente entre estudiantes, traj*e en general, 
vestido. — 3 adj desp. Despreciable, de ningun 
^'-alor. Dicese de persona de condicidn indigna. 

TACUIL. m. En Zacatecas (Mejico), vulgarmen- 
te, lo mismo que tambache, por bulto grande y 
mal hecho. 

TACULLI o TACUYIS m. pi. Tribu de indios 
de la nacion Atabasca que habita en el Canada. 
Se les llama tambien takullies, 

TACUMBCES. m. pi. Payagua. 

TACUNTINCUL. (Del maya. Literalmente di- 
ce: ‘"guardalo {taciin) en mi {tin') rabadilla 
{kill)” Pio Perez.) m. En Yucatdn, el juego 
de nihos que en Tabasco y otras partes se llama 
saliafu, en el cual los chicos se sientan con las 
manos atras, en disposicion de recibir algo. Cn 
muchacho pasa por detrds de ellos con una chi- 
nita que pone en las manos de uno, sin que 
los demds se percatn de quien la tiene. Otro 
muchacho, que por lo comun permanece vendado 
o vuelto de espaldas, viene a buscar la chinita, 
cuando avisa el que la escondio, recorriendo el 
frente de la fila y diciendo “salta td, y ddmela 
tu”, o “pin marin de don pingiie”, o alguna otra 
formula ritual ludicra. Si atina quien la tiene, 
pasa a sentarse en fila, y si no, sigue en peni- 
teiicia buscando la chinita tantas veces como sea 
necesario hasta que acierta 

TACUPfe. (Voz guar.) m. En la mineria boli- 
viana, barro cocido que, a modo de liga de los 
metales, se mezcla con el barro crudo que se 
echa en los homos de fundicion. * 

TACURO. (Voz car ) in. En Venezuela, vul- 


garmente, el cubilete para echar los dados. — 
Var : iaturo. 

TACURtJ. (Voz guar.) m. En Argentina, una 
hormiguita muy pequena. — z. Hormiguero del 
T.A>CURU, monticulo en forma de cupula, de barro 
o arcilla impermeables, hasta de dos metros de 
altura y tres o cuatro de diametro, de que se 
hallan poblados ciertos parajes del territorio del 
pais, principalmente los terrenos anegadizos y las 
vegas de ciertos rjos. 

TUCURUZAL. m. En Argentina, lugar donde 
abundan los tucurues, que a veces se extienden 
en los lugares humedos por algunas leguas. 

TACURUZC. m. Tacuru grande. 

TACUYIS. m. pi. Taculli. 

TACU-ZORRO. m. En Argentina, nombre vul- 
gar de una planta, especie de algarrobal acha- 
parrado y rastrero. 

TACHA. f. Tacho. 

TACHACUAL. (Voz caxcana?) f. En Zacate- 
cas (Mejico), jacal, casa pequena muy pobre. 

TACHE. m. En Ei Salvador, nombre vulgar de 
una planta bignoniacea, ampliamente distribui- 
da en toda la America tropical y subtropical 
{Tecoma stam), muy comun en Mejico con el 
nombre de tronador o tronadoray o retama. Di- 
cese tambien tasto, — 2. En Colombia, drbol de 
las leguminosas {Myroxylon pubescens, H. B. 
K. o M. balsamufUj Harms.) ; el mismo hdlsa- 
mo del Peru, 

TACHI. (Del azt. taili, padre; t%in, particula 
de diminutivo.) m. Nombre con que se llama 
tambien en Mejico el insecto por otro nombre 
chilacapdchil, 

TACHERO. m. Operario que maneja los tachos 
en la fabricacion del azucar. — z, Hojalatero. 

TACHICoN. {Tetracera *volubilts, L. ; T, ovali- 
foha, Dc.) m. Un bejuco muy usado para ama- 
rres de cercas y setos de casas rusticas, en el 
sureste y sur de Mejico. Es una planta dile- 
niacea. — 2. Tambien una palmera de tallo fe- 
rreo que crece en las sabanas y lugares altos. 

TACHIGUAL. (Del azt. tla-chihuaj hacer algo.) 
m. En Mejico, cierta randa de algodon, hecha 
a imitacion del encaje. 

TACHIHUASTE. m. Vulgarmente, en el Estado 
de Guerrero, en Mejico, nido de loros. 

TACHINOLE. (Del azt. ilachinolliy campos que- 
mados.) m. El tlachinole, o sangregado, plan- 
ta euforbi^cea. 

TACHINULLAS. m. pi. Indios que se hallaban 
en territories pertenecientes a Chiapas, fronteri- 
zos con Guatemala. 

TACHIRAS. m. pi. Indios valientes y aguerridos 
que se hallaban extendidos por las orillas del 
rio de su nombre, en el" territorio que hoy perte- 
nece al Estado Tachira (Venezuela). 

TACHIRENSE. adj. y s. Natural del Estado 
Tdchira (Venezuela). — 2. Todo lo que se re- 
fiere a este Estado, 

TACHIROLE. (Voz der. del azt) m. En Me- 
jico, nombre vulgar de uaa planta urticacea, 
especie de chichicaste comun {Urera caracassanaj 
Jacq,), comdnmente llamada tambien ortiga. — z, 
Planta euforbidcea indigena del pais {Jatropha 
angustidensy Muell.). 

TACHISTE. m. Bn Mejico, nombre vulgar de 
una planta compuesta {Fernonia deppeana, 
Liss.), que crece en distintos lugares del pais. 

TACHO. m. Vasija grande de metal, por la co- 
mun mds ancha que honda, y de fondo redon- 
deado, usada para cocer al fuego cosas en gran 
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cantidad. — 2. Paila grande en que se acaba de 
cocer el melado y se le da el punto de azucar^ 
en los ingenios. — 3. Hoja de lata. — ^4. En Ar- 
gentina, entre el vulgOj tetera en general^ cafe* 
tera, caldereta, pava. Usado tambien en Chile. 

— Echar a uno al tacho. fr. adv. En Argentina, 
desahnciarle, hacer que se frustren sus deseos. 
Dicese tambien irse uno al iachOj por fracasar 
en general, y aun por morirse. Mandar a uno 
a freif* cspdrragos, se dice en Mejico. 

— Pasar uno LAS PENAS DEL TACHO. it. fig. fam. 
En Chile, sufrir padecimientos intensos. 

^TeNER uno ASIENTO, O CULO, DE TACHO. fr fig. 

fam. Dicese en Chile de la persona que hace 
visita muy larga e impertinente. 

TACHO, CHA. m . y f. Diminutivos familiares 
de Anastasio, y aun de Atanasio; de Transho, 
en Chile. 

TACHOLEAR, o TACHUELEAR. tr, Comuni- 
simo verbo, por poner, echar tachuelas, clavar 
con tachuelas- ^ ^ 

TACHtJELA. f. Vasija de metal, plata pnnci- 
palmente, que se tiene en el tinajero para sacar 
el agua de la tinaja; por lo comun con picos 
en los bordes para que no se beba en ell a. — z. 
En Cuba y Colombia escudilla para calentar 
algunas cosas. — 3. fig Dicese de la persona de 
baja estatura — fig. En Mejico, ^dicese de 
las visitas latosas, que se prolongan inopinada- 
niente.— 5. En Cuba, alfiler largo y de cabeza 
grande, que usaban las roujeres para prenderse 

la mantilla. ^ 

TACHUELO. m. En Colombia, planta berben- 
dea, Ilamada tambien espuelo (Berberis glauca, 
H.), cuya corteza es febrifuga y purgante.— 
2- G^nero de plantas xantoxildceas de Colom- 
bia, cuyas especies numerosas se conocen tam- 
bien con los nombres^ de mapurito, doncel v 
otros. {Xanthoxylum ri^idum, Willd., etc.). — 3 
En Puerto Rico, la Picieiia aculeata, Urb., arbol 
d^ mediana estatura, cuya madera resiste ex- 
traordinariamente la humedad- 

TACHUINES. m. pi. Tribu india que habitaba 
en Mejico, en la parte de lo que hoy es Estado 
de Sonora, principalmente en Aconchi. 

TACHURE. m. Nombre vulgar que se da en 
Venezuela a cierta planta tintdrea que crece en 
la provincia de Merida. 

TACHURf. m. Nombre que dan en el Rfo de la 
Plata a un pajarillo de varies colores, que se 
alimenta de insectos y gusanillos, y del cual se 
conocen much as especies. 

TADCHIDUME. f. Nombre de una tribu indi- 
gena calif orniana, habitadora de^ las indigenes 
del alto Colorado — z. com. Indio de esta tri- 
tu — 3- m. Dialecto hablado por estos indige- 
nas. — ^4. adj Relative a tales indios. 

TADUSACIOS, m. pi. Tribu de indios monta- 
neses que vive en la provincia de Quebec, en 
el Canadd. 

TAENSAS o TAENCAS. m, pi Tribu de in- 
dios del Canadd. 

TAFIA, f. En Bolivia, entre el vulgo, aguar- 
diente de cana, de baja graduacidn. 

TAJIN. (Voz azt. que significa trueno.) m. 
Nombre con que se conoce un hermoso monu- 
mento de forma piramxdal, con basamento en dos 
escalas y drdenes de nichos cuadrangulares, 
situado a dos leguas y media al suroeste de la 
ciudad de Papantia, cabecera del cantdn del 
mismo nombre en el Estado de Veracruz, en Md- 
jico, El monumento, de origen totonaco, tiene 


una escala diagonal de cincuenta y tres gradas 
en el frente que mira al norte; su altura es de 
unos veinticinco metros, y en la cdspide tiene 
una pila labrada de piedra laja, que regular- 
mente conserva agua llovediza. Se cree que 
este edificio estuvo destinado a los sacrificios 
de la idolatria indigena. 

TAFITE. m. Vulgarmente, en Mejico, papirote, 
que se dice tambien (farnucho. 

TAFURA. {Euphorbia par^ifolia.) i. En Colom- 
bia, nombre vulgar de una planta que se usa 
como anticancerosa, en aplicaciones locales. 

TAGARES. m. pi. Indios belicosos que habitaban 
en la provincia de Naracapana y las bocas de 
Santa Fe, en Cumana. 

TAGARNINA. f. De Mejico a Colombia, borra- 
chera, en lenguaje familiar y festivo — z En 

Mejico se llamo asi a la soldadera o muier del 
pueblo en general, en las epocas de la Reforma^ y 
el Imperio. — 2. En Centro America y Colombia, 
hartazgo, atracon, comilitona. — 3. Entre ranche- 
ros nortenos, en Mejico, bolsa, o especie de es- 
carcela de cuero, en que cargan el tabaco pi- 
cado. Dicese tambien lagarno, 

TAG ARNO. m. Por extension, en lo antiguo, 
en Mejico, nombre popular de la bolsa de cue- 
ro en que se cargaba el tabaco picado, princi- 
palmente entre rancheros. — z. Traslativamente 
se dio tambien este nombre como apodo a los 
revolucionarios nortenos del pais, en las guerras 
de Reforma y el Imperio, mediando el siglo pa- 
sado. — 3. Pan de municion. — (Casi todos son 
nombres puramente histdricos 0 tradicionales. 
Dicese tambien con frecuencia tagarnina,) — 4. 
Apodo que se da, hoy todavia, a los habitantes 
de la frontera norte del pais, en Mejico, prin- 
cipalmente en Nuevo Leon y Tamaulipas. 

TAGAROTA. f. Especie de fandango que se 
baila en algunas partes de Sur America. 

TAGAROTE. m. Nombre vulgar que se da en 
varies lugares del interior, en Mejico, a una 
ave acuatica, especie de pato migratorio, que 
visita las lagunas de las altas mesas. 

TAGAStJ. (Voz guar.) m. Nombre generico del 
jabali, pecari o saino, usado a veces en algunas 
partes de Sur America. Dicese tambien tajasu y 
iayasil. 

TAGILOS. m. p). Indios que se hallaban en la 
America Setentrional. 

TAGNE. m. En Chile, garza. 

TAGNO. m. El tano, lengua indigena de Nue- 
vo Mdjico. 

TAGO. m. En Chile, chago, diminutivo familiar 
de Santiago. 

TAGORA. (Voz tarah.) m. Nombre con que se 
conoce vulgarmente el taparrabo que usan los 
indios tarahumaras, el cual consiste en una man- 
ta como de metro y medio de largo, que se co- 
locan entre las piernas y anudan en la cintura, 
cubriendo las partes pudendas. 

TAGUA. (Voz arauc. / Phytelephas macrocarpa.) 
f. Arbusto pequeho. de la familia de las ci- 
clantaceas, parecido a una palmera; de tallo 
corto, Coronado de una espesa fronda pinada; 
propio de Sur America, desde Venezuela hasta 
el Peni ; produce el fruto del mismo nombre, 
Uamado tambien, como la planta misma, mar- 
fil vegetal En Colombia le dicen cahexa da 
negro. — z. Fruto de ^sta planta, grande, forma- 
do de V arias drupas agudas, cuadriloculares, con 
semilla de albumen 6seo, de aspecto de marfil 
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— 3 {Psitiacanthas arbor eus; Loranthus arbo^ 
reus, Mutis.) En Colombia, planta lorantdcea 
arbore‘<cente, propia de Bogota y sus alrededo- 
res. — ^4. En Chile, especie de polla de agua, 
negra, con membranas anchas a cada lado de 
los dedos {Fulica chtlensis ). — (Tascon da la 
etim, del quichua tahua, corozo, marfil vege- 
tal.) 

— Hager taguas. fr. fig. £am. En Chile, zambu- 
llirse en el agua. 

— Ser tagua, o de tagua, uua cosa. fr. muy co- 
mun que expresa ser la cosa falsa, de baja cali- 
dad, de condicion corriente; y con relacidn a 
persona, de falso merito o digna de poca estima. 

TAGUALAISHTE, (Voz ind.) m. En El Salva- 
dor, nombre de una planta bignonidcea, {TecO” 
ma Stans), llamada tambicn tnarchucha o flor de 
sana7id)cs o de sansehastuin; es el tronador, tro^ 
nadora, reiama, irompela, de Mejico; copeie, 
guaranguat an, candelillo, etc., de otras partes. — 
Var.. tronador, 

TAGUALILOS. m. pi. Indies de una tribu que 
habitaba el Estado de Tamaulipas, en Mejico, 
en la epoca precolonial. 

TAGUANES m. pi. Indios que vivian en Ve- 
nezuela. 

TAGUAPILLO. m. Nombre vulgar con que se 
conoce en Mejico el cabetlos de angel, iepachera^ 
iimbrillo, tepejilosdchil, jilosdchil, pamloiano^ 
planta leguminosa. {Calhandra anomala). 

TAGUAPIRAL. m. Arbolado de taguapires. 

TAGUAPIRE. (Voz car.) m. Arbol del alto lla- 
no de Venezuela, especie de acacia corpulenta, 
de cinco a ocho metros de alto; de hojas alter- 
nas, pareadas, enteras, como las del urape; flo- 
res de corola rojiza, infundibuliforme ; Icgumbrc 
como de veinte centimetres de largo, retorcida, 
dehiscente en dos valvas rojas; como doce se- 
millas, negras, lisas, comprimidas, trasversas, 
envueltas en una masa blanca, esponjosa, — z, 
Fruto alimenticio de esta planta. 

TAGUAPO. m. En Mejico, planta bombdeea lla- 
mada tambien cuajilote (no el verdadero), cla- 
vellina, etc. (Bombax palmeri, Wats.) 

TAGUATAGUA, f. En Chile, iagua,—z, (^Pas- 
sijlora foetida.) En Puerto Rico, mata volu- 
ble, sarmentosa, de un olor especial, desagrada- 
ble, de frutos agridulces; sus flores tienen fa- 
ma de pectorales Lo mismo en Venezuela, don- 
de tambien se llama parchiia de cute bra, y en 
Puerto Rico. — 3. En Cuba, drbol silvestre que 
crece en terrenes ^ridos; de madera parecida al 
ebano, dura, compacta y fina. (En Chile se usa 
a las veces la variante tahuatahua, que puede 
considerarse comun a los demis paises, por fo- 
n^tico de g a h, que es propio y caracteristico 
de la pronunciacidn vulgar.) 

TAGUITA. (Gallinula crassirosiris,) f. En Chi- 
le, ave parecida a la tagua, con hordes estre- 
chos en los dedos 

— Hacer TAciiiTAs. fr. fam. En Chile, HACER 
taguas. 

— ^Jugar a las taguitas, fr. fam. En Chile, lan- 
zar piedras planas 0 tejos al agua, de raodo que 
den saltos en la supcrficie. 

TAHANOS. m. pL Indios que moraban en el 
Nare, region del Magdalena, en Colombia. — 2. 
Tambien habia en el Nuevo Mejico indios de 
una tribu de este nombre. — 3. m. Lengua de 
estos indios, llamados tamlbi^n jemes, o gemes o 
»£ines, ianos o tagnos. 


TAHE 530 , f^A. adj. En Chile, de color de cafe 
daro. 

TAHONA. f. La fajona, en Cuba. 

TAHOS. m. pi. Indios de Nuevo Mejico que 
fueron sometidos por Juan de Onate el ano 1548. 

TAHOZANAS. m. pL Indios que viven en el 
rio Negro. 

TAHUA. f. Tagua. 

TAHUANTINSUYUS. m. pi. Tribus indigenas 
de la America Meridional en la epoca precolom- 
bina. Esta denominacion comprende todas las 
tribus que habitaron en el antiguo imperio de 
los Incas. 

TAHUE. com. Indios de la antigua tribu de los 
tahues o tahuecas. — 2. m. Dialecto que habla- 
ban estos indigenas. Dfeese tambien tahueca, 

TAHUECA. com. Tahue. 

TAHUECAS. m. pL Indios que habitaban en 
parte de Sinaloa (Mejico). Llamdbanse tarn- 
bi6n tahues y tahue cos. 

TAIJATAF. m. pi. Nacidn de indios de la Pa- 
tagonia que ocupa la costa occidental, desde el 
Estrecho de Magallanes basta Chile. 

TAIMA. (De taimado ) f. v. En Chile, testa- 
rada, emperraraiento, petera, obstinaci6n de una 
persona que se da por agraviada* y pone cara 
de disgusto. 

TAIMADO, DA. adj. En Chile, hosco, dispH- 
cente. 

TAIMAME. {Claudius angustatus, Cope.) m. 
Quelonio de Tabasco, especie de tortuga, muy 
parecido al guao, con la diferencia de que su 
concha es delgada y no tiene los tres filos que 
la de este, y que en la parte trasera es achata- 
da; de cabeza muy grande y la nuca tan larga 
que casi se alcanza con ella el otro extreme; es 
muy bravo y da brincos largos. (Noticia de 
Francisco Becerra Bates, de Macuspana.) En 
“La Naturaleza^’, 2^ serie, t ii, pp. 375-7> 1891, 
Duces consigna talmame; Ramirez lo mismo, 
en Zoo. Agrtc. Mej., p. 66. Desconocida esta 
voz en Macuspana. Los indios chontales de San 
Carlos le llaman joloc, Es como de veinte cen- 
timetres de largo. En Chiapas se dice talmama, 
y aun talmame y falmeme. (Es tal vez de or. 
soque.) 

TAIMARSE. pr. En Chile, ponerse hosco, dis- 
plicente, de mal humor.-- 3 .^ Tambien volverse 
taimado, y esto es lo principal. Lo mismo en 
Argentina. 

TAINO, NA. adj. En Cuba, entre los indigenas 
de Guadalupe de la 6poca precolombiana, bueno, 
— 2. m. y f. Indio perteneciente a una tribu 
canbe que habitd principalmente en tierra fir- 
me, en la regidn del alto Orinoco, en territorio 
de Venezuela y el Brasil, y parte en las islas 
Lucayas y otros lugares de las Antillas. Otras 
veces se dice de los indios que dominaban las 
poblaciones de Haiti, Puerto Rico y oriente de 
Cuba, cuando el descubrimiento ; finalmente, en 
etnografia se entiende por tales a los indios de 
raza arauca que poblaban las Antillas en gene- 
ral, en la misma ^poca. 

TAINO. m. Dialecto caribe que hablan las tri- 
bus que babitan todavfa en el noroeste del Bra- 
sil y territorio confinante, hacia el alto Orinoco, 
y del cual derivan muchas voces provincialcs 
lo mismo del Brasil que de Venezuela. 

TAIRA, f. Variante de taira. 

TAIRA, f. Variante de taira. 
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TAHUATAHUA. f. Taguatacua. 

TAIRICO. {Scaphidu^rus ater, Vieill*} m. Nom- 
bre vulgar de cierto pajarillo de Venezuela. 

TAIRONAS, TAIROS o TAYRONAS. m. pi. 
Nacion de indios que poblaban parte de la Sie- 
rra Nevada de Santa Marta, en Colombia. Se 
ha crefdo que procedian del norte, tal vez em- 
parentados con los toltecas de Mejico, aunque 
segun otras opiniones eran mestizos de caribe y 
pampeano; su cacique principal residia en Po- 
cjguelca. A esta misma familia pertenecian dis- 
tintas parcialidades de indios que concurrian en 
Turbard, poblacion cuyo nombre quiere decir 
^‘reunion”, en su lengua, y se extendian desde 
los limites del Magdalena y Bolivar hasta cer- 
ca del Urabi. A 1 sur de ellos estaban los chi- 
milas. 

TAIXAr m. Xratamiento que en Cuba y Puerto 
Rico suele darse a los negros ancianos. — 2. En 
Colombia, jaydn, gigante. — ^3. En Rioplata y 
Chile, tratamiento que entre el pueblo se apli- 
ca, por veneracion a personas respetables. Taita 
cura, — ^4- En. Venezuela, tratamiento de padre 
de familia. — (Valor popular de sinonimo de pa- 
dre tiene en general el vocablo, principalmente 
en Ecuador; pero, con ello y todo, es siempre 
de uso solamente vulgar, entre indios, campesi- 
nos y gente del pueblo. En el norte argentine 
dan ese tratamiento a los collas o bolivianos 
del pueblo bajo que van alld vendiendo reme- 
dios u otras cosas, segun Avellaneda.) 

TAITABUICO. m. v. En Cuba, plato compues- 
to de platano verde, frito y machacado, con 
chicharrones de puerco. 

TAITETtJ. m. Variedad de pecari o jabali que 
anda en tropa. Es el puerccf de monte o saino 
{Dicotyles iorquatus). Es nombre usado princi- 
palmente en Bolivia. — ^Var.: caitetu, caeiit^. 

TAIT6N, NA. m. y f. En Cuba, nombre que 
suele darse a los abuelos, en el interior de la 
isla. 

TAJA. m. En Cuba, nombre vulgar de un gtve 
de la clase de los carpinteros, llamada tambi^n 
pico verd£. 

TAJADERA. £. En M6jico, nombre vulgar de 
un ave indigena del pais {Panyptila mdanoleti- 
ca , Baird.). 

TAJALAGUA. {Carludomca fwallisitj Bull.) f. 
En Colombia, nombre vulgar de un palmiche, 
planta de las pandaneas, llamada tambi^n saja~ 
lagua; variedad de murrapo. 

TAJALAN,' NA, adj, fara, En Cuba, holgazin. 
tJ. t. c. s. 

TAJALEO. m. v. En Cuba, la comida en gene- 
ral, en sentido festive. — 2. Barullo, bulla, des- 
orden, confusi6n, jaleo. 

TAJAMANf. m. Tajamanil. 

TAJ AM ANIL. (Del azt tla^ cosa, y xamamlli, 
roto, hendido.) m. En Mejico, rajas o tiras de 
madera de oyamel 0 abeto que se usan como 
teja, para teehos corrientes y rurales. Dicese 
tambien Ujamaml, tajamani, iejamanu 

TAJAMAR. m. En las estancias argentinas, gran 
depdsito que se hace en el suelo, para conservar 
el agua de las lluvias, cuando no se dispone de 
manantiales. 

TAJAMAR, m, Malecdn^ dique. — En Argen- 
tina, presa o balsa. 

TAJ ARES. m. pL Tribu de indios cumanagotos 
que vivia en Venezuela. 


TAJARRAZO. ra. Vulgarmente, desgarron, heri- 
da que se abre como en tajada; tajo descomu- 
nal. Tarrajazo se oye a las veces, por metate- 
sis — 2. fig. Perjuicio recibido por acto de mal- 
dad, audacia o mala fe de otro. 

TAJARRIA. f. En Cuba y Puerto Rico, ataharre; 
pellica; pellon 0 pelliza, 

TAJASO". (Del guar, iayasu.) m. Nombre vul- 
gar del puerco de monte tipico o jabali menor, 
usado principalmente en Bolivia. — ^V ar.: tayasu. 

TAJAZUIRA. (Voz ind. / Neomorphd geoffro^ 
yt,) f. En Brasil, nombre vulgar de vin pijaro 
cuculideo. 

TAJE. m. Viilgarismo ecuatoriano, por fajo. 

TAJE. m. Nombre que tambien se da, aunque 
raramente, en Mejico, al borrego cimarron { 0 <vis 
cermna ) . 

TAJEADO, DA. adj. y s. En Chile, dicese de 
la persona que tiene chirlo 0 cicatrices de heri- 
das m^s o menos prolongadas, en parte visible, 
principalmente en la cara. 

TAJEADURA. f. En Chile, cicatriz larga en 
parte visible del cuerpo. 

TAJEAR. tr. Vulgarismo por tajar. 

TAJIBf. {Didelphys albiventris,) m. Especie de 
tlacuache de Sur America, llamado tambien 
jupati-una. 

TAJIBO. (Voz guar.) m. En Rioplata, el tayuyd, 
planta brioniacea del genero Coyaponia, llama- 
da tambien lapacho. — ^VAr. ; tajiva o tajivo, 

TAJIVA. f. Tajibo. 

TAJIVO. m. Tajibo. 

TAJO. {E clip fa alba; E. ere eta; E. punctata; E. 
longifolia,) m. En Puerto Rico, nombre vulgar 
de una planta medicinal. 

— ^No DAR uno UN TAJO. ft. fig. adv. En Puerto 
Rico, no poner mano en el trabajo; estarse de 
ocioso, Es frase vulgar de jornaleros y peones 
de campo. 

TAJ6N. m. Vulgarmente, en algunas partes del 
interior, en Mejico, rastro; matadero al aire 
libre, 

TAJONA. f. En Cuba, cierta tambora afrocuba- 
na, forraada de un barrilito y una piel de chivo. 
— 2* Baile que hacen los negros al s6n de este 
instrumento. — 3. Orgia ruidosa, zambra. Dicese 
tambidn tahona y aun iaona* — ^4. En Costa Ri- 
ca, la cuarta, latigo de mango corto y cuerda 
larga, por lo general de cuero trenzado. — 5. fig. 
Dicese de la mujer callejera 0 andariega. 

TAJONEAR. intr. En Costa Rica, vulgarmente, 
callejear, andareguear. 

TAJPI. m. Vocablo de la lengua soque, con cl 
cual se designa vulgarmente tambien al gavildn 
pollero 0 espanta-venados. {Astunna magtaros^ 
tins, Riog\v.) 

TAJUa. m. Nombre cochimi de la pitahaya agria 
{Machaerocereus gurnmosus), usado vulgarmen- 
te en la Baja California e islas adyacentes. 

TAJUREADOR, RA. adj. v. En Puerto Rico, 
persona que tajurea, 0 que tiene tal hibito. 

TAJUREAR. tr. En Puerto Rico, traficar con 
malas manas, comerclar con mala £e. Derivado 
popular de tahur, 

TAJUREO. m. En Puerto Rico, accidn y efecto 
de tajurear. — z, Combinacidn, ardid, treta, en- 
ganifa, malas artes. 

TAJUY. m. Nombre indigena cahita de la jfiTra- 
meria hicolor, Wats., planta crameridcea o po- 
ligalea, en el noroeste del pais (Sinaloa), en 
Mejico. 
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TAKAHLIS. m. pi. Indies que habitaban en la 
costa norte del Pacifico. 

TAKUS. m, pi. Nahanes 

TAL. 

— iQvi te-a-ele-tal? Forma en que se hace la 
exclamacion <ique tal?, enfaticamente y para ex- 
presar mayor extraneza. 

— Tal cuALrro. En Puerto Rico, tal cual, en for- 
ma popular. 

— TAL, Y DEM AS. Frase familiar que usan como 
muletilla los argentinos en la conversacion, por 
esto y el otro, o esto y aquello, y lo de mas alia. 
Dicese tambien y tal y que se yo. 

TALA. (Del aim. tar a. / Mart ensis tala; Celtts 
tala; C. sellomana.) f. Arbol espinoso de la fa- 
milia de las urticaceas, propio de la region pla- 
tense de Sur America; de gran talla y hermosa 
fronda; de madera blanca, fuerte, muy usada en 
carpinterfa y ebanisteria, v que produce un fru- 
tito comestible. La raiz se usa tambien para te- 
nir de color cafe; con las hojas se prepara un 
te que tiene accion curativa contra las afeccio- 
nes del pecho y contra las indigestiones. — ^2. 
fam, En Puerto Rico, huerta 0 iuerto. — 3. En 
Chile, accion de pacer los ganados la yerba que 
no se alcanza a cortar con la hoz. — 4.. La yerba 
misma o pasturaje que en las eras no se alcanza 
a cortar con la hoz, y queda como remanente. 

TALABARTERfA. f. Taller en que se hace to- 
da clase de trabajos v objetos de cuero, espe- 
cialmente de pieles curtidas, correajes, guarni- 
ciones, vestiduras de sillas, objetos diversos, etc. 

TALABARTERO, RA. m. y f. Persona cuyo ofi- 
cio es hacer trabajos de cuero, objetos, arreos, 
correajes, guarniciones, etc. 

TALABORDCN m En Colombia, hilo grueso y 
desigual, inadecuado para coser, por lo mismo. 

TALACHA. (Hibridismo, de tletllt) tierra, y ha- 
cha.) f. En Mejico, instrumento de labranza, 
que se usa como hacha y azaddn, para romper 
tierra dura y cortar dentro de ella tallos 0 rai- 
ces. Dfeese tambien ilalhachaj tlalacha y tala'- 
cho. Le llaman, ademas, zapapico, y este es su 
nombre espahol; asimismo ialache, 

TALACHE. m. Variante comdn de talacha. 

TALACHO. m. Nombre que se da tambien co- 
mdnmente, en Mejico, a la talacha, que algunos 
dicen. talache. 

TALADRO, m. En terminos de mineria, socavdn. 

TALAJE (Del azt. talaxtn: de tlalli, tierra, y 
axin, producto animal como barniz.) m. En 
Mejico y Honduras, cierta especie de insecto ap- 
tero, parecido a la garrapata, gran chupador 
nocturno de sangre, propio del cerdo, pero tam- 
bien invade el lecho de las personas, Propio de 
las tierras calidas. Su picadura se caracteriza 
por una gotita de sangre que queda coagulada 
debajo de la epidermis. {Haernatopinus suis.) — ■ 
V^AR . tlalaje. — z, En Chile, pasturaje, lugar 
destinado para que pasten los ganados. — 3. Ac- 
ci< 5 n de pastar los ganados en un campo o po- 
trero. Pastaje, en otras partes. — ^4. Predo que 
por esto se paga. — 5. En Argentina, potrero, ex- 
tensidn de campo donde, por haber pastado en 
abundancia los ganados, solo quedan las raices 
del pasto. (En estas cuatro dltimas acepciones 
se denva de talar.) Tambien son corrientes las 
acepciones chilenas. 

TALAJERO, RA, adj, En Chile, dicese del ga- 
nado que estd en talaje en un campo 0 potrero. 
TLALAJOTE. m. Talayote. — 2, Especfficame ri- 


te, en Mejico, una de las variedades del ialayo^ 
te (Marsdema eduhs, Wall.). 

TALALATE. {Gyrocarpus americanus, Jacq.) m. 
Nombre vulgar que en Nicaragua se da a una 
planta hernandiacea, propia de la zona tropical 
de todo el globo, que en la America crece desde 
Mejico hasta Colombia. Su madera blanca y 
ligera se usa en muchas partes para hacer ju- 
guetes y cajones. 

TALAMANCA. com, Individuo perteneciente a 
la tribu aborigen de los talamancas de Costa 
Rica, adj Relative a tal tribu. — z. m. Dialec- 
to de estos indios, que pertenece a la familia de 
las lenguas chibchas. 

TALAMANCAS, TALAMANCOS 0 BICETTAS. 
m. pi. Indios que habitan entre el rio Matina y 
la bahia de Chirique, al este de Costa Rica, en 
la provincia de su nombre. Fueron cristiani- 
zados por los franciscanos a fines del siglo xvii, 

TALAMAPACLE. (Del azt. tlalamatl,' 

cierta planta, y patli, medicina.) m. Cierta 
planta medicinal mejicana, para curar quema- 
duras y abscesos. 


TALAMATE, (Del azt. tlalli, tierra; amatl, ama- 
te ) m. Cierta planta, especie de amate que 
crece en los lugares pianos de Mejico. 

TaLAMO. m. Entre campesinos y aldeanos^ en 
Colombia, lugar destinado para sentarse las da- 
mas en los bailes. 

TALAMOCO. m. En el Ecuador, albino, 

TALANQUERA. f. En Colombia y Venezuela, 
cerca de maporas, cahas 0 guaduas entretejidas, 
de una manera especial, hincando a trechos pa- 
res en X, que sirven de estantes sobre los cua- 
les pasan latas largas horizontales, amarradas 
con bejucos. En Tabasco se llama irinchera. 
Muy usada por los indios. — z, Tambien se lla- 
ma ’asi cierto peinado que ya no se usa (Roble- 
do). 

TALANQXJERO, RA. m. y f. ant. En Cuba, guar- ‘ 
didn de una tranquera o talanquera, puerta rus- 
tica de cercados. 

TALANSOCHIL. (Del azt. tlallan, debajo de 
xochil, flor.) m. Planta indigena de 
Mejico, empleada en medicina domestica como 
diaforetico y diuretico. 


± AJ^AJN I AEA. r. Nombre vulgar que dan en 
Puerto Rico a la planta leguminosa llamada en 
Mejico laratana (Cassia alata, L.), sorocontil, 
en Nicaragua; giiajabo o cuajabo, en Santo Do- 
mingo. Dicese tambien talantro y talantola; ca^ 
pulco, en Pilipinas. Sirve para cufar los em- 
peines.— (Becerra deriva _ la voz del azt, de 
tlalan, debajo, y tlainayali, cosa escondida.) 

TALANTOLA. f. Talantala. 

TALANTRO. m. Talantala. 

TALANTUYOS (LOS), m. pi. Vulgarismo raeji- 
cano, por testfculos, que se dice' tambien talayo^ 
tes, huidongas. 

TALAQUICHI com. Individuo de una antigua 
tribu aborigen de Nuevo Leon, en Mejico, 

TALAQUICHIS. m. pi. Indios de una tribu que 
habitd, en la 6poca precortesiana, parte de lo 
que hoy es el Estado de Nuevo Leon, en Mejico. 

TALAR, m, En Rioplata, sitio poblado de talas. 
—2. En Puerto Rico, dedicar un pedazo de te- 
rreno a la siembra y cultivo de frutos menores y 
hortalizas. — 3. En Argentina, ir agotando el 
pasto hasta que no queda ni tala. 

TALAREAR^ intr. Vulgarismo, tan americano 
como espafiol, por tararear. 
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TALAYOTE. m. Tlalayotc, — 2. m. pi. fig. Los 
testiculos, los huevos del macho. Voz conocida 
solamente en Mdjico. Dicese tambien, en el mis- 
mo sentido, talantuyoSj huidonffos 0 guidongas, 

TALAYOTILLO. m. L"na de las variedades nu- 
merosas del tala3'ote cornu n. {Funastrum pari’- 
nosum, ScHP.) 

TALCA. f- En Chile, trueno. — Var.: tarca, iral~ 
cdi trarca. 

TALCACAHUATE. (Del azt. ilalli, tierra, y ca- 
cahuatl, cacao.) m. Aztequismo original por 
sincopa del cual resulto cacahuate. {Arachys hy^ 
pogea, L.) Dicese tambien tlalcacahuate y fla~ 
cacahuate. 

TALCACAO. (La misma etim. de talcacahuafe ) 
m. En Costa Rica, nombre vulgar de una plan- 
ta cuj'as hojas se usan como madurativo, llama- 
da asf porque sus rafces huelen a cacao. (Trf- 
hulus maximns, L.) m. Es planta rastrera, de la 
familia de las zigofilaceas. 

TALCAMAVIDAS. m. pi. Indios que se halla- 
ban en el Arauco (Chile). 

TALCLOTE. (Del azt. tlacotl, nacido ) m. N()m- 
bre vulgar mejicano, que se aplica a una planta 
lobeliacea {Lobelia fenesirahsj Cav.), llamada 
tambien gusantllo y cola de zorra. 

TALCAYOTE. m. Variante ortografica de tlal- 
COYOTE, en Mejico. 

TALCUITLASCOLE. (Del azt. ilalli, tierrz; cui- 
tlazcoUi, tripas.) m. Cierta planta indigena de 
Mejico, empleada por los naturales como vonii- 
purgante. Dicese tambien clalcuiilascoie o tlal- 
cuitlascole. 

TALCHES. m pi. Indios Californios del Centro, 
que viven en el bajo Tulare. 

TALCHINOL. (Del mismo orden que tlalchichi’- 
ml.) m. En El Salvador, planta melastomdcea 
{Tthouchtna hourgaeana, COGN.), llamada asi- 
mismo largona y yerha del iabardillo, que no es 
el mismo tlalchinol o tlalcliichinol de Mejico. 

TALCHOCOTE. (Del azt. ilalli, tierra, y xocoil, 
agrio.) m. v. En Honduras, el alumbre. — z. 
Nombre vulgar de un arbol conocido tambien 
por aceituno. Llamado asi por la acidez y as- 
tringencia del fruto, que se usa como medica- 
mento popular contra la disenteria. 

TALENTAZO. m. Dicese de la persona de gran 
talento, y se aplica lo mismo a hombre que a 
mujer. 

TALER AZO. m. Golpe dado con el talero. 

TALERO. m. En Chile y Argentina, rebenque o 
guasca, latigo ordinario con mango largo de 
palo, argolla para la muneca y una pajuela o 
correa larga para azotar, — 2. En ambas termi- 
naciones, se dice del animal que lo pasa bien en 
la tala; que come lo que encuentra, sin escoger 
paste. 

TALGUATE. (Del azt. ialvatl, nervio, tendon, 
pellejo.) m. fig. En Honduras y en Tabasco, 
muy usado para designar las partes del cuerpo 
que habiendo sido gordas se ban enjutado, prin- 
cipalmente a consecuencia de la edad, y en par- 
ticular las tetas o mamas grandes y flojas, cal- 
das o pellejudas, o voluminosas y aguadas, de 
la mujer; o las ubres de una hembra, entre los 
animales. 

TALGUATES (LOS), m. pi. En Tabasco y en 
Honduras, las mamas 0 tetas de la mujer, volu- 
minosas, 0 colgantes y flojas, por el manoseo, 
por el amamantamiento, o por el ejercicio del 
placer sexual. 


TALGUATUDO, DA. adj. En Honduras y Ta- 
basco, dicese de la persona o animal de carnes 
flojas y caidas; pellejuda. — z. f. Especifica- 
mente, la mujer de senos enjutos y colgantes. 
Dicese tambien talguatoso. 

TALGUATOSO, SA, adj. Talguatudo. 

TALGUEN. m. El TRALHUEN, 

TALHUEN. V. Tralhuen. 

TALIA. f. En El Salvador, nombre vulgar que 
se aplica a algunas plantas compuestas, como la 
Conyza lyrata, H. B. K., llamada tambien ia- 
Ilya, yuba de flores verduzcas, que se dice de 
propiedades medicinales. 

TALIFE. m. En Mejico, nombre vulgar de una 
palmera que abunda en Tabasco {Geonoma 
magntfica, Lind. & Windl.) LUmase tambien 
tails, o tahz. 

TALlS. m. Variante de taliz. 

TALISAYO. adj. En Cuba, dicese del gallo indio 
con plumas amarillas en las alas y el cuello, y 
negra la pechuga. 

TALISTE. (Del azt. tla, cosa; I, como letra de 
ligadura, e ichttc, hebrudo.) adj. En Mejico 
se dice de la fruta que se vuelve hebruda y en- 
durece en el arbol a causa de helada o de gra- 
nizo. — z. En general, tambien se dice de cosa 
dura y correosa. — 3. En el noroeste del pais 
(Sinaloa, Sonora, Chihuahua), nombre vulgar de 
una planta leguminosa silvestre, de la cual se 
conocen hasta dos especies: la Willardia mexi’- 
cana, Rose, tAliste propiamente dicho, llamado 
tambien nesco y palo piojo; y el Lonchocarpus 
lanceolatus, Benth,; o caho de hacha, arbusto 
tambien designado talisiillo. Las hojas de estas 
plantas se usan medicinalmente, en cocimiento, 
para matar los parasitos a! ganado. 
TALISTILLO. m, Taliste. 

TALISTIQUE. com. Taliste. 

TALIYA, f. La talia, planta compuesta. 

TALIZ m. En Tabasco y Chiapas, nombre de 
una palmera trepadora, de tallos esbeltos, delga- 
dos y muy largos, semejante a la matambilla 0 
ballil, y llamada tambien talife — Var.: talis. 

TALMA, f. ant. En Chile y Argentina, especie 
de esclavina que usaban las mujeres. Se ha 
usado tambien en Espana, y de alU vino hecha 
la palabra y con su propia acepcion. 

TALMAMA. f. Nombre que en Chiapas se da al 
taimame, que dicen en Macuspana, Tabasco. 

TALMAME. m. Variante de taimame, o de tal- 
MAMA, en Chiapas. 

TALMECA. m En algunas partes de Costa Ri- 
ca, freno especial para bestias duras de boca. 

TALMEME. f Variante de taimame, 0 de tal- 
mama, en Chiapas. 

TALMISCLE. (Del azt. ilalh, tierra, y tnizili. 
Icon.) ra. Especie de leoncillo del interior del 
pais, en Mejico, que vive en hoyos que el mismo 
hace en la tierra. Dicese tambien chalmiscle. 

TALMOTOCLE (Del azt. tlalli; motolli, ardi- 
11 a.) m. Ardilla de Mejico, muy abundante en 
Michoacdn; gris blanquecina con el vientre bian- 
co; tamano doble de la ardilla comun; habita 
en huecos en la tierra 0 entre las ro<ias; ataca 
los sembrados y es sumamente rebelde. Dicese 
tambien clahnotocle. 

TALNETE. (Del azt. tlaconatl, hijo de la tierra.) 
m, En Honduras, panal de miel agria y de 
propiedades medicinales, que una abeja de cier- 
ta especie hace en la tierra. 
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TAL( 3 N. m. Parte de la hoja en que se consig- 
na un documento, que se reserva el signatario; 
que va por lo general en un cuaderno, bloque o 
libro en el cual se coleccionan por orden, y que 
contiene un extracto del contenido del contrato. — 
a. La parte del pie de una estampilla o timbre 
fiscal, que queda adherida al talon del docu- 
mento, y a ,veces al duplicado. — 3. Parte peque- 
na de un documento cualquiera, por medio del 
cual se identifica este, haciendosele coincidir 
con la parte restante. 

— ApArtar uno LOS talones. fr. fig. fam. Obrar 
con la energia y actividad que el caso requiera. 

— ^No LLEGARLE unO A LOS TALONES a OtrO. No llc- 
garle al zancajo, 0 a la suela del zapato. 

— ^Talon con yapa, En Chile, dicese del tal6n 
muy saliente, y de la persona que tiene este de- 
fecto. 

TALONADA. f. Golpe dado a la caballeria con 
los talones. Taloneada, tambien en algunas par- 
tes — 2, Accion de talonear 0 golpear a la ca- 
balleria con los talones- 

TALONARIO. m. Libro talonario; libro de don- 
de se corta un documento, quedando el talon, 

TALONEADA. f. Talonada. 

TALONEAR. tr. Incitar el, jinete a la caballeria, 
picAndola 0 golpeandola con los talones. Muy 
usado principalmente en Mejico, Chile y Argen- 
tina. — 2, Dar golpes con los talones. — 3. fig. 
Caminar mucho, y a veces sin objeto determi- 
nado 0 sin utilidad ni provecho. 

TALONERA. f. Refuerzo de suela que se echa en 
el talon al calzado. — 2. En Chile, pieza de 
*cuero en el talon de la bota, para asegurar la 
espuela. — 3. En Colombia, parte del calzado que 
cubre el taI6n. 

TALONERO, RA. m. y f. Caminador, o gran 
caminador de a pie. 

TALPACLE. (Del azt tlalli, tierra, y patli me- 
didna.) ra. Planta indigena de Mejico que 
sirve para curar la disenteria. 

TALPETADO. m. En Costa Rica, cuero de ve- 
nado que se empleaba mucho antiguamente en 
la fabricacion de calzado. En Honduras se lla- 
ma tapetado, 

TALPETATE. (Del azt, tlalli, tierra, y petatl, 
estera.) m. En Honduras, tierra caliza y are- 
nosa que en forma de capas abunda en los te- 
rrenes del ^ pais, y que es muy usada para los 
caminos carreteros. Es el tepetate de Mejico, 

TALPETATOSO, SA. adj. Abundante en talpe- 
tate, 

TALPUJA. f. En Honduras, terreno talpetatoso, 
con cuarzo y oro 

TALQUEZAL. (Del azt. tlalli, tierra; quetzalli, 
quetzal.) m. En Honduras y El Salvador, nom- 
bre vulgar de una planta graminea {Paspalum 
virgatum, L.) que los indios empleaban para 
curar la tos y la indigestidn, y cuya paja sirve 
para techos rusticos. En Costa Rica se llama 
talqueza, En Mejico, tlalquequesal o tlalque- 
quetzal. 

TALQUEZA. f. En Costa Rica, el talquezal. 

TALQUINA, f. V. En Chile, traicidn, celada, 
engano. he jiigo la talquina. Zacualtipana, en 
Mejico. 

TALQUINO, NA. adj. Gentilicio de los natu- 
rales de la provincia chilena de Talca. Sust. — 
2. Lo relative en cualquier sentido a esa pro- 
vincia. 


TALTACAHUATE. m. En Mejico, cacahuate, 
talcacahuate o tlalcacahuate. 

TALTAL. m, En Chile, nombre generico del ga- 
Ilinazo. Poco usado. 

TALTUSA. f. Variante vulgar de taltuza. 

TALTUSERO, RA. adj. Relativo a la taltusa. — 
2. m. La cueva 0 guarida de la taltusa. 

TALTUZA. (Del azt. tlalli, tierra, y iuzan o 
toizan, tuza.) f. En Centro America, la tuza, 
roedor nocivo {Geomys). Dicese tambien tal- 
iusa. 

TALUHETS. m. pi. Tribu de indios puelches 
(llamados pampas por los espaholes) que habita 
entre los rios Negro y Colorado, en la Argentina. 

TALYOTE m- Tlalayote. 

TALLA. f. El hecho de llevar la baraja, en el 
juego de la banca y otros. — 2. En Tabasco, pe- 
dazo de palo rollizo, raj ado en casi toda su 
longitud, y que sirve? para tallar la soga y otros 
cueros. Lldmase tambien tallador, sohador o 
mordaza, en Argentina. — 3. En algunas partes 
de Mejico, travesano de ferrocarril. — 4.. fig. 
fam. En Costa Rica, droga, trdcula. — 5. fig. 
fam. En Argentina, conversacion familiar, char- 
la. — 6. En Tabasco, la operacion de curar con 
sebo la soga 0 tira de piel de res — 7. En Yu- 
catan, por antonomasia, la rasp a del henequen, 
operacion por medio de la cual se extrae la fi- 
bra. — 8. En Colombia, zurra. Tambien se usa, 
regionalmente, en la segunda acepcion, peculiar 
de Tabasco. — 9. (Del ing. tire, pron. tdiar.) En- 
tre los pochos nortamericanos y los fronterizos 
del vulgacho, en el norte de Mejico, la llanta, 
particularmente la de automovil. — 10. (Del ing. 
tale.) Barbarismo, principalmente mejitejano, 
por relacion, narracion, cuento, y aun an^cdota 
o chascarrillo. 

TALLADA. f. Accion de tallar* 

TALLADOR, RA. m. y f. Persona que en las 
jugadas de naipes talla la baraja, o la Ileva. — 2. 
desp. Genericamente, tahur, jugador, persona 
diestra en los lances del juego de cartas. — 3. En 
Argentina, y lo mismo en Tabasco, la talla 0 so- 
bador de cuero. — 4. En Yucatan, persona cuyo 
oficio 0 quehacer es el de raspar o tallar hene- 
quen. — 5. En Argentina, tambien afecto a for- 
mar corrillos y perder el tiempo en ellos. 

TALLAR. tr. En Tabasco, pasar por la talla o 
tallador un cuero crudo, por lo general la soga, 
los holines y los valentones, untdndolo con sebo 
tambien crudo, hasta ablandarlo y suavizarlo 
convenientemente, quedando curado. La opera- 
ci6n se practica haciendo que un caballo tire de 
la cola el cuero, a medida que se le hace pasar 
por la talla, que se sujeta a un palo firme y en 
la cual el tallador va echando el sebo, que se 
derrite por el calor que produce la friccidn. 
Otras veces la talla se hace dando dos vueltas 
al poste con el cuero. — 2. En Chile, conversar 
de araores, pelar la pava- un hombre y una mu- 
jer. — 3. En Yucatdn, raspar el maguey, para 
obtener la fibra. — ^4.. En Colombia, molestar, in- 
quietar, zurrar. — 5. ' pr Regionalmente (Valle 
del Cauca), escaparse, escurrirse; deslizarse 
por una hendidura. 

TALLE. m. Justillo, almilla interior sin man- 
gas que usan las mujeres. 

— Tener uno TALLE. fr. fig. fam. En Puerto Ri- 
co, tener correas. 

TALLERO, RA. m. y f. En Chile, persona que 
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vende por las calles o en los mercados tallos 
comestibles o verduras. 

TALLO. m. En Colombia, berza, col. Una hoja 
de tallo. — 2. En Chile, por antonomasia, los co- 
mestibles usados como verduras, el cardosanto, 
el mariano, etc., y que se venden por las calles 
o en los mercados. 

TALLUCHES, o TALLUQUES. m. pi. Indios 
Californios del Centro, que residen en San Joa- 
quin. 

TALLUDO, DA. adj. En Centro America y Ta- 
basco, coriaceo, o correoso. — 2. fig. En Tabasco 
y Centro America, dicese de los viejos todavia 
resistentes o con aparentes energias; y en general 
de lo que con apariencia de blando, presenta al- 
guna resistencia o dureza, — 3. Dificil de pelar, 
peliagudo. 

TALLULLO. m. En Cuba, raasa hecha de maiz 
con algunos pedazos de came de puerco, toma- 
te y aji, envuelta en hoja de pldtano y cocida. 
Es el tamal de Tabasco y region del sureste de 
Mejico. Suele ponersele came de gallina o de 
guajolote tambien, y asi, se llama iamal de puer- 
co, de guajolote, etc. En Venezuela se llama 
hallaca. 

— Tallullo PERDIDO. En Cuba, tallullo de maiz 
tierno, cuya masa es generalmente blanda. Es 
el tamal tipico de Mejico; tamaliio de maiz 
nue^o en el sureste, y lleva manteca o mante- 
quilla, y chile, o dulce. En Cuba se llama asi- 
mismo tgmal en cazuela, 

TAMA. m. Nombre tehuano del tamarindo, usa- 
do yulgarmente en algunas partes de Mejico 
(Oajaca). 

TAMACOARf, {Carapa fasciculata, Camb.) m. 
Arbol de la America Meridional, de cuya cor- 
teza se extrae un bdlsamo preconizado para la 
curacion de la sarna. 

TAMACOAS. m. pL Indios de una tribu abo- 
rigen de la Argentina, 

TAMACOCIES, TAMACOCAS o SAMACOSIS. 
m. pi. Nacidn de indios que habitaba en las 
vertientes de la cordillera peruana, al noroeste 
del rio Guapay, cerca de los chiriguanos. 
TAMAGA. f. TamagAs. 

TAMAGAS. f. Culebra muy venenosa de Hon- 
duras y Costa Rica. Dicese tambidn tamagd. 

TAMAGUA. f. Nombre que en el Estado de 
Guanajuato, en Mejico, se da a la tierra que 
se cultiva con azadon. 

TAMAGUA. f. En El Salvador, nombre de una 
planta compuesta (Eupaihorbim morifolium. 
Mill.) ; drbol cuya madera se usa en construc- 
ciones. 

TAMAIBA. f. En Venezuela, la^tabaiba, planta 
apocindcea {Plumeria), llamada tambi6n atg- 
paimo y ^mapola; sahanicti, en Yucatdn (M!6- 
jico). 

TAMAL. (Del azt. iamallL) m. Masa de maiz 
con manteca y de cierta consistencia, envuelta 
en hoja de pldtano 0 del mismo maiz, con pe- 
dazos o hebras de came adentro, en diversas 
formas y con guisos diversos. Bacdn 0 tallullo, 
en Cuba; hallaca, en Venezuela; humita, en 
Chile. — a. fig, En Mejico y Cuba, lio, chanchu- 
lo, enredo, combinacion sucia, pastel, intriga, 
preparacion oculta. — 3, fig. Bulto grande, mal 
formado; lio, atado, envoltorio. — ^4. Came de 
cerdo, cocida, que venden por las calles, en el 
Peru. — 5. fig. En Tabasco y Michoacdn, tdrmino 
bajo con el cual se designa la parte pudenda de 


la mujer. — ^V ars.: tamar, tamare, tamalli, fla- 
mailt, todas impropias. 

— Tam\l asado. En Costa Rica, especie de pastel 
de maiz, con leche agria, azucar y queso. 

' — ^Tamal de elote. El que se prepara con maiz 
tierno y azucar, llamado en Tabasco tamaiito 
de maiz nuevo. Es el tamal tipico de Mejico, 
verde o Colorado, segun el guiso, y con azucar 
o con chile; envuelto en hoja de la misma ma- 
zorca de maiz. 

—Tamal de cazuela. En Cuba, el tallullo Per- 
dido. 

— Tamal pisque. En Centro America, cierta es- 
pecie de tamal que se conserva en buen estado 
por varies dias, por lo cual lo* llevan como bas- 
timento los trabaj adores del campo. 

— Estar uno HECHO UN TAMAL. fr. fig. fam. Ir 
muy desaliuado del vestido. 

— ^Estar una cosa hecha un tamal, fr. fig. fam. 
Estar mal envuelta. 

— Hacer un tamal. fr. fig. fam. Preparar una 
intriga 0 una maniobra oculta, hacer un pastel. 

— Hacer, 0 armar, tamal. fr. fig. fam. En Chi- 
le, entre jugadores, arreglar la baraja de modo 
que las cartas favorables correspondan al que 
las reparte o las tiene en su mano. 

— ^Al que NACIO PArA tamal, del CIELO LE CAEN 
LAS HOjAs. refr. tabasqueno que expresa la fuerza 
de la predestinacidn, segun la creenda popular, 
especialmente en sentido pesimista. 

— CUANDO AL POBRE LE VA MAL, NI PRESA LE HALLA 
AL TAMAL. refr. popular de Tabasco: la mala 
suerte va aneja a la falta de riqueza. 

TAMALADA. f. fam En Mejico, merienda de 
tamales; comida en que se sirven especialmente 
tamales, por lo general, en reunion familiar. 

TAMALAMEQUES. m. pi. Tribu de indios de 
Venezuela y Colombia, en donde, en este segun- 
do pais, habitaban el pueblo del mismo nombre, 
sobre las mdrgenes de la laguna de Zapatosa y 
las del rio Cesare. 

TAMALAYOTA. f. Tamalayote. — a. Nombre 
vulgar que en M6jico se da a un gato months, 
considerado como una variedad del coguar; de 
cooler amarillo rojizo claro, uniforme, de cuerpo 
muy alargado. Abunda principalmente ea Yuca- 
tan, donde se llama kan-cok, animal que habita 
toda la America. {Pelis eyra, Desm.) Le dicen 
tambien leoncillo, — 2. Se ha llamado asi. tambien, 
promiscuamente, al le 6 n monero u ozcollo (F. 
yaguarundi) , que le dicen ekmuch en Yucatdn. — 
(En Teapa, Tabasco, dicen tamalayusa.) 

TAMALAYOTE. (Del azt. tamalli, tamal; y 
ayotli, calabazsl'. / Cucurhita maxima.) m* Nom- 
bre vulgar que en Mejico se da a una cucurbi- 
tacea que produce unos frutos comestibles gran- 
disimos, como calabazas. — ^V ar. : tamalayota; ta- 
malayusa, en Tabasco. 

TAMALAYUSA, o TAMALAYOTA. f. Dos for- 
mas puramente regionales de Teapa, en Tabas- 
co, para llamar al iamalayate del lugar, que es 
la calabaza cumpate, o de cdscara lisa. 

TAMALCOME. (Del azt. tamalli, y comitl, olla.) 
m. V. En Costa Rica, olla de barro en que se 
prepara el atol y se cuecen los tamales. 

TAM ALE AD A, f. Acto de comer tamales, o de 
comer en una tamalada. — 2. Acto de hacer ta- 
males*— 3. Accidn de tamalear, que tambien se 
dice tamalep. 

TAMALEAR. tr. fam. Merendar o comer ta- 
males. — 2. Hacer tamales,—^ Manosear, , sobat 
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a una mujer; andarle con las manos por las 
partes pudendas. Es termino bajo, usado en al- 
gunas partes de la costa, en Mejico. ^ "C. c. pr. 

TAMALEO. m. La ocupacion que consiste en ha- 
cer tamales. 

TAMALERA. f. En Bolivia, el panuelo o la ven- 
da que envuelve la cara, cuando se tiene dolor 
de muelas. 

— Andar de TAMALERA, fr. fig. fam. En Bolivia, 
andar con la cara vendada. 

TAJMALERfA. f. Lugar donde se hace o se ven- 
de tamales. 

TAMALERO, RA. m. y f. Persona que hace o 
vende tamales — 2. fig. fam. En Chile, perso- 
na que engana en el juego — 3. fig. fam. En 
Mejico, chanchullero, intrigante. Lo mismo por 
Sur America. 

' — Salir (en una empresa) como las tAmAleras de 
Oajaca. Expresion tabasqueha: salir mal, salir 
reventado, fracasar en una obra. 

TAMALES, m pi Indios californios del Centro, 
que viven en la costa del condado Maria y cer- 
ca de la misidn de San Rafael. 

TAMALOTE. {Reneahma xalapensis, Cong.) m 
Nombre vulgar que en Mej'ico se da a una plan- 
ta zingiberacea. 

TAMALTI adj*. Vulgarismo del noroeste de Me- 
jico, por bofo o fofo, cosa que tiene consistencia 
semejante a la del tamal. 

TAMALLI. m Variante incorrecta de tamal, ano- 
tada erroneamente por varies diccionaristas 
(Aleman^-, Barberena, Fernandez Ferraz, 
Lenz), tomando la raiz azteca por el aztequismo. 

TAMAN, m. Vocablo maya usado .en Yucatan 
como nombre vulgar del algoddn. 

TAMANACO, CA. adj. y s. Individuo de una 
tribu indigena de las m^rgenes del Orinoco. — 2. 
Perteneciente a el. — 3. m. La lengua iatnanaca, 
de la cual hay filtraciones derivativas en el 
Castellano de Venezuela. 

TAMANACOS o TAMANAKS. m. pi. Tribu de 
indios que habitaba en las llanuras de la parte 
oriental del Guirico, hoy seccidn del Estado 
Guzman Blanco (Venezuela), y en las orillas 
del Orinoco, cerca de la mision Encarnada. En 
la actualidad vive en la ultima porcidn del Ori- 
noco, en Ja Guayana. 

TAM ANDO A. m. Variante comiin de tAmandCa 
0 TAMANDUA. 

TAMANDCtA- (Del tupi tarnandiluaj atrapahormi- 
gas. / Mynnccophaga jubaia.) m. Nombre que 
en la America del Sur se da al mamifero eden- 
tado, del grupo de los nurmecofagideos, m^s ge- 
neralmente conocxdo por hormiguero u oso hor- 
miguero, oso real u oso cahallo, oso banderaj 
etc. — Vars. : tamandud, tamandua, tamandoa 

— ^Tamandua caballo Nombre vulgar que tam- 
bi^n dan en Sur America al oso hormiguero de 
aquella parte del Continente, u hormiguero tipi- 
CO, hormiguero grande {Myrmecophaga juhata), 
Dicese tambien tamandua bandeira (Brasil). 

TAMANDUA. m. Tamandoa. 

TAMANGO. (Del port, tamanco, zueco.) m, Cal- 
zado rustico de cuero, usado por gauchos y chi- 
knos del campo; hecho con un pedazq rectan- 
gular de cuero sin curtir, de vaca 0 de caballo, 
que se ata con tientos sobre el empeine. A veces 
tambien los hacen con cuero de ovejas. 

TAMANOCOS. m. pi. Indios que habitaron las 
llanuras de Barcelona, en Venezuela. 


TAMAPACOS. m. pi. Tribu caribe que habitaba 
en el Orinoco y sus afluentes. 

TAMAR. (Var. de iainal ) m. En Venezuela, 
bollo de maiz cocido en agua, con poca came 
guisada dentro de el. Dicen tambien tamale. 

TAMARAS, m. pi. Tribu de indios de Colom- 
bia. 

TAMARE. (Voz car.) m. Nombre vulgar de 
una palmera de la Guayana, llamada tambien 
iemare, — 2. Variante maracaibera de iamaL 

TAMARINDILLO. m. Nombre que se da en Me- 
jico y Antillas, a un arbusto silvestre parecido 
al tamarindo. (Chamaecrisia glandulosa; Ch. 
stricia; Ch. ramosa,). — z- En Centro America, 
una yerba oxalidea {Oxahs neaei, Dc.), muy co- 
nocida lo mismo por agrtUo, 7nancillo y jocotillo, 

TAMARINDO. {Tamarindus occidentalism L.) m . 
En las Antillas, arbol magnifico, semejante al 
oriental de su nombre. El mismo arbol oriental 
o africano (T. indica, L.) es muy cultivado en 
toda la America tropical y enteramente natura- 
lizado. Con el fruto de esta planta se prepara 
la conocida pasta llamada pulpa de tamarindo , 
que mezclada con azucar, se toma en refresco 
excelente. 

TAMARIS. m. Tamarisco 0 taray. 

TAMAROAS. m. pi Maroas. 

TAMARUGAL. m. Nombre que en Chile se da 
a un terreno poblado de tamarugos. 

TAMARUGO. m. Nombre que se da en Chile a 
un arbol grande de las mimosas, que crece en 
los desiertos del norte; especie de algarrobo 
{Prosopis juliflora; P. tamarugo.) 

TAMAS. m pi. Tribu de indios habitantes del 
pueblo de Jiramena, a orillas del Meta, en Ve- 
nezuela. Otra tribu de indios tamas vive a ori- 
Has del rio Negro, en el Brasil. 

TAMAULIPA. f. Nombre vulgar que en algu- 
nas partes de Mejico (Veracruz), se da a una 
planta euforbi^cea del genero Pedilanthus, — z. 
Tambien se llama asi una malvacea {Ahutilon 
triquetrum, Presl.) 

TAMAULIPECA. com. Individuo de la tribu de 
los tamaulipecas. 

TAMAULIPECAS. m. pi. Tribus que vivian en 
lo que hoy es Estado de Tamaulipas, en la Con- 
federacion Mejicana. Dicese tambien tamaulipe- 
cos. Habitaban tambien lo que hoy es Nuevo 
Leon. 

TAMAULIPECO, CA. adj. y s. Natural del Es- 
tado de Tamaulipas (Mejico). — z, Indio perte- 
neciente a las antiguas tribus tamaulipecas, que 
hoy se encuentran en escaso numero. — 3- m. 
Dialecto que hablaban estos indios, y que hoy se 
considera como lengua perdida, en Mejico. — ^4.- 
adj. Relativo a Tamaulipas. 

TAMAULIPECOS. m. pi. Tamaulipecas. 

TAMAY. (Voz maya ) m. Arbol de Yucatdn, 
del cual se extrae resina semejante al liquiddm- 
bar. (Zuelauia roussoviae, Pitt., flacuitidcea,) 
Llamase en otras partes <uolantin 

TAMAYAGUA. {Pippia myriocephala, SCHL. & 
Ch.) f. En El Salvador, planta verbendcea, 
arbol corpulento cuyos troncos y ramas se usan 
para armazon de casas rusticas, y aserrados 
produce buenos tablones. Lldmase tambidn car- 
honero, latascame 0 taiascamite y macahuita, en 
Guatemala; palo de gusano, en la costa de Ve- 
racruz, en Mdjico. 

TAMAYOS, m. pi. Naci6n de indios salvajes 
que habitaba en el Brasil. 
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TAMAZUL. fDel azt. tamazulin.) m. Entre los 
costenos, en Mejico, sapo de gran tamano. 

TAMBA. f. En el Ecuador, chiripa que usan al- 
gunos indio^, para cubrirse de la clntura abajo. 

TAMBACHE. (Voz tar.: cesto, de palillos. Dice. 
Anfin.j c.p. Daviia Garibi, en Invest. Lings.^ t. 
iii, pp. 288-9.) Mejico, envoltorio flojo, 

Ho, bulto grande de ropa principalmente, o de 
otras cosas; '‘maleta, equipaje, 0 hato, y tambien 
las provisiones que se llevan en ellos para ha- 
*cer algun viaje por lugares desconocidos.” — z. 
fig. Mujer gruesa excesivamente, de carnes fo- 
fas. — 3 fig. Chanchullo; celada, accion baja, 
infidencia, felonia. “’jVo porque me veas chiqui- 
ta / me querrds hacer tambAche'’. (Cantar me- 
jicano.) — En todas sus acepciones tiene sentido 
despectivo — Vars.: iarnhachi, tamhacho. 

TAMBACHI. m. Variante de tambache, usada 
principalmente en el Estado de Jalisco, en Me- 
jico 

TAMBACHO. m. Variante de tambache, usada 
comunmente en el Estado de Michoacan, en 
Mejico. 

— Hacer tambacho. fr. fig. fam. En Mejico (Es- 
tado de Mich(jacan), adquirir bienes, hacer for- 
tuna. 

TAMBAL. m. En el Ecuador, palma que produ- 
ce cera. 

TAMBALEQUE. adj. En Cuba, vulgarmente, 
tembeleque o iembleque. 

TAMBALISA, f. Cierto arbusto de Cuba {Sc- 
phora tomentosa) i de flores amarillas y hojas 
tomentosas ; planta leguminosa. 

TAMBAR. tr. v. En Colombia, engullir, tragar. 

TAMBARRIA. f. En Cuba y Sur America, ja- 
rana, parranda escandalosa. — z. En Colombia, 
el hecho de maltratar o acosar con insistencia. — 
3. f. desp. En Chile, taberna o fig6n de in- 
fima clase. — (En Bogota se dice tagarniaj en 
la primera acepcion.) 

TAMBERA. f. Por antonomasia, entre ranche- 
ros argentinos, la vaca. Mas propiamente, la 
ternera o vaca joven, que aun no ha parido. 

TAMBERO, RA. m. y f De un modo general, 
en Sur America, la persona que tiene o atiende 
un tambo o posada en los caminos publicos. — 2. 
Persona que tiene o atiende un ordeno de vacas 
de los que tambien se llaman tambos. — 3. adj. 
En Argentina, dicese del ganado manso, por con- 
traposicidn al cerril 0 bravfo. — ^4. En Peru, di- 
cese del negro que gusta de las reuniones que 
alli se denorainan asimismo tambos. 

TAMBO. (Del quichua tampu.) m. En los pai- 
ses andinos, meson, posada modesta, venta en 
las pascanas; establecimiento o edificio destina- 
do a albergue en los caminos publicos. tJsase 
tambien en Venezuela. — 2. En los paises del 
Plata, lecheria 0 establo para ordeno de vacas. — 
3. En Chile, posada construida segun la costum- 
bre de los incas, a orillas de los grandes cami- 
nos, para que pudieran abrigarse en la noche 
los viajeros, especialmente los mensajeros del In- 
ca y de sus gobernadores. — ^4. Posada con co- 
r rales para el alojamiento de arrieros con sus 
recuas o animales cualesquiera. — 5. Chingana, 
casa de diverwsldn o de asignaclon; burdel. — 6. 
En la provincia de Salta, en Argentina, hotel, 
fonda, hospederia. — 7. En la provincia de Ata- 
cama, en Chile, antiguo cementerio de indios. — 
S, En Colombia, rancheria aislada en los cam- 
pos. — 9. En Bolivia, posada, venta 0 conventi- 


llo. — 10. En el Paraguav, palenque o braraadero. 
— ri. En el Peru, reunion de negros en diversion 
desordenada de canto y baile. — 12. En el noroes- 
te de Mejico, esencialmente en el Estado de Si- 
naloa, vale por bote en general y, en sentido £i- 
gurado, por carcel. — (La voz, genuinamente sur- 
americana, por una metafora, se tomo sin duda 
primero por carcel — hotel gratuito, posada de 
gracia — y luego por bote, vasija, porque en 
Mejico a la carcel le llaman boie, el bote.) — 
‘‘Mando Guaynacaba (Huaynacapac) que en el 
(camino) de la sierra, de jornada a jornada, se 
hiciesen unos palacios de muy grandes anchu- 
ras y aposentos, donde pudiese caber su persona y 
su casa, con todo “sy ejercito, y en el de los lla- 
nos otros seme] antes, aunque no se podian hacer 
tan menudos y espesos como los de la sierra, sino 
a la orilla de los rios, que... estan apartados 
ocho o diez leguas, y en parte quince y veinte. 
Estos aposentos se llaman tambos donde los in- 
dios en cuya jurisdiccion caian, tenian hecha 
provision y deposito de todas las cosas que en 
el habia menester para proveimiento de su ejer- 
cito, no solamente de mantenimiento, mds aun 
de armas, vestidos y todas las otras cosas nece- 
sarias...” A. de Zarate. 

— Tambo de tios. fr. fig. que se dice en el Peru 
de cualquier reunion desordenada y ruidosa, co- 
mo cena de negros. 

TAMBOLEAR. pr. Vulgarismo argentine, por 
tambalear. 

TAMBOR. m. En Mejico, colchon de muelles, 
armadura con resorte, sobre la cual se ponen 
los colchones ordinarios. — z. En Mejico y Cu- 
ba, capa o corteza de hierro que cubre cada 
maza del trapiche. — 3. En Cuba, lienzo crudo 
muy grueso, por lo general tejido de yute y pa- 
recido a la harpillera. — ^4. En Mejico, nombre 
vulgar de una planta borragindcea {Cordia allio- 
dof'a, R. & P.), llamada tambien muy comun- 
mente bojon u hormiguero; laurel, en Centro 
America — 5. En Costa Rica, variedad de la 
planta anterior, perteneciente al raisrao genero 
[Cordta gerascanthus). — 6. Nombre que se da 
en varias partes de Mejico a la ceiba, — 7. En 
El Salvador y otros puntos de Centro Amifrica, 
llevan este nombre vulgar diversas plantas eu- 
forbiaceas, como la Alchornea latlfolia, Sw., o 
pochote, pochotorif iepeachete; la OmpJialea olet~ 
fera. Hems., 0 chirdn, palo queso 0 palo shildn, 
drbol de este pais exclusivamente; una hernan- 
diacea {Gyro carpus amertcanus, Jacq.), llamada 
tambien lagaj'to o corroncha de lagarto, muy co- 
nocida por sus flores como pendientes, que tie- 
nen en el apice tres apendices aliformes, que 
los hacen revolotear cuando caen al suelo, y a 
lo cual debe el drbol su nombre cientifico. Se 
llama asimismo la jagiia {Genipa americana)^ 
V. Chtrdn — 8. En Mejico y Cuba, bote o ba- 
rrilete de laton u otro metal, que se emplea co- 
mo envase. — 9. El pez conocido tambien por 
iamhoril. — 10. En Sur America, un pez del ge- 
nero Pogonias. — it. Cuero crudo en que se em- 
paca la coca para la exportacion 0 el trasporte. 

— AhORA OON TAMBOR, PORQUE CON VIOLIN SE ATORA. 
expr. fig. fam. mejicana que indica, en burla, 
lo torpe de quien precede en forma vacilante y 
cambiando de conducta por lo mismo a cada me- 
mento. 

TAMBORA, f. Tambor. — z. fig. En Chile, ban- 
da de miisica, radsica con tambor. — 3, fig. Fun- 
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ci<Sn en que toca una baada de musica con tam- 
bor o tambora 

--HA.CER a uno la tambora de lado. expr. fig. 
fam. En Mejico, hacerle fracasar en su intento; 
crearle una situacion desfavorable ; dejar de ser- 
virle, o no cumplirle lo ofrecido, o retirarle la 
ayuda. 

TAMBOREADA, f. Acci6n y efecto de tambo- 
rear. 

TAMBOREAR, tr. Tocar el tambor. — 2, Gol- 
pear una cosa sonora, como puerta, reiterada- 
mente. — 3. En Argentina, tocar diana en honor 
de alguna persona. 

TAMBOREO. m. Accion 7 efecto de tocar cl 
tambor, sobre todo descompasadamente. — 2. fig. 
Golpeteo vivo de una cosa sonora, como una 
mesa, una puerta o cosa seraejante. — 3. En Ar- 
gentina y Chile, ruido que se produce dando 
golpes en la caja de la guitarra o del arpa. 

TAMBORERO, RA, m. y f. En Argentina, el re- 
matador (porque antes se anunciaban los rema- 
tes a toque de tambor). 

TAMBORETEAR. intr. Frecuentativo de tamho- 
rear, Poco usado. 

TAMBORETEO. m. Accidn de tamboretear. 

TAMBORIL. m. Nombre que se da en las An- 
tillas a un pez de un palmo de longitud, que se 
crfa en aquellos mares. Cuando se le pesca, gru- 
ne y se hincha mucho, circunstancia esta a la 
cual debe su nombre. (Teirodcn laemgatm^ L, 
T. testudinus, Poey.) En Costa Rica le dicen 
timhurilj pejesapo y roncaiidon 

TAMBORITO. m. Baile popular de Costa Rica y 
Panamd, para el cual visten las mujeres el tra- 
je tfpico de la pollera, generalmente bianco y 
de ordinario holgado, suelto y con profusos ador- 
nos, 

TAMBRE. m. En Colombia, presa, azud. 

TAMBtl. (Voz guar.) m. En Argentina, larva 
de cierto insecto que los campesinos comen frita. 

TAMEAGUA. {Eupatorium hehebotryum, Hems.) 
f. En El Salvador, nombre vulgar de un dr- 
bol de construccidn, de las compuestas. — z, En 
Centro America, primera limpia de las'inilpas, 
que en el sureste de Mejico se dice aporrea o 
chapoda; desbroza,- desyerba, (Batres la cree 
derivada del cackchiquel iameaguan.) — ^Var,: 
tamehua, 

TAMEGUAR. tr. En Centro America, chapodar 
la milpa, desherbarla cuando apenas empieza a 
crecer. En Tabasco y region sureste de Mejico 
se dice aporrear y chapodar, — ^Var.: tamehuar- 

TAMEHUA. f. Tamegua. 

TAMEHUAR. tr. Tameguar. 

TAMES, ra. pi. Indies que vivian cn la Meseta 
oriental de Colombia. 

TAMIA. m. Nombre cochimi de la pitahaya dul- 
ce, usado vulgarmente en California. 

TAMICHES. m. pi. Tribu de indios que habita 
cerca del nacimientd del rio Chumbut, en la Pa- 
tagonia. 

TAMILLEAR. tr. En Bolivia, raspar del tron- 
co del drbol de la coca el musgo pardsito que 
humedece y ataca la hoja. 

TAMILLEO. m. La operacidn de tamillear las 
plantas de coca, 

TAMMEZ. m. pi. Indios barbaros que vivian al 
este de los moxcas, en la meseta de Bogotd, en 

. Colombia. 

TAMO. m. En el Ecuador, paja de cualquier 
clase; cana o tallo de los cereales que queda en 


pic despues de la siega. La designacidn alcan- 
za a la Argentina. 

TAMOCOS. m. pi. Indios de una tribu aborigen, 
que habito en el Tdchira, en Venezuela. 

TAMOIS o TAMOYOS. m. pi. Tribu de los tu- 
pis, que se hallaban al norte de ^stos y al lado 
de los a> mores, en la costa que se extiende en- 
tre la Barra de Santos y el Cabo Santo Tomas, 
en el Brasil. 

TAMOS, m. pi. Indios que residian en Nuevo 
Mej ico. 

TAMOYO, A. adj. Dicese del indio de una tri- 
bu de los tupis. Sust. — 3. Dialecto del tupi, ha- 
blado por los indios de esta tribu. 

TAMOYOS. m. pi. Tamois. 

TAMPA, f. Nombre que tambien se da, en el 
Peru, a las llamadas edmendras de Chachapo^ 
yas — 2. (Del quichua iampha,) En el norte ar- 
gentine, marana de los cabellos; cabellos enma- 
ranados. tr. en la fr. *^tener el cabello hecho 
TAMPA.'* 

TAMPACO. m. En Venezuela, nombre vulgar 
de una planta clusidcea, especie de copey, lla- 
mada tambien iampeque, 

TAMPACON. m. En Venezuela, variedad del 
iampacoj de hojas grandes. 

TAMP ALA. f. V02 campesina del norte arribe- 
no de Argentina, que se dice de la chinita, mu- 
chacha de pelo desgrenado, es decir, hecho tampa. 

TAMPAQUITO. m. En Venezuela, variedad del 
iampaco, de hojas menudas. 

TAMPAR. tr. fig. Bn Argentina, enredar, en- 
marahar 

TAMPAS, CATONGOS 0 MACHIGANGAS. m. 
pi. Tribu de indios guerreros del Perii que ha- 
bita en las inmediaexones de los rios Apurimac, 
PIchi, Alto Ucayali, Tombo, Urubamba, Pilco- 
ta y sus afluentes, y que cambia nombre segdn 
las quebradas en que habita. Catongos y michi- 
gangas, 

TAMPEf 50 , ?JA. m. y f. Natural de Tampa, 
ciudad del Estado de Florida, en Estados Uni- 
dos, may relacionada principalmente con Cuba. 

TAMPICON, NA. adj. Disparate, por tampique- 
no, unica forma usual en Mejico. — (Con el mis- 
mo derecho podria decirse, como en estilo festi- 
ve, en M6jico, tampicudo,) 

TAMPINCERAN. m. Variante de tampinzirAk. 

TAMPINZIRAN. (V02 tar.) m. Nombre vulgar 
de un drbol de buena madera de consttuccidn, 
en Mejico (Brya miolacea), — ^Var : iampincerdn. 

TAMPIQUEfJO, ISA. adj. y s. Natural de Tam- 
pico, ciudad del Estado de Tamaulipas (M6ji- 
co), Puerto de altura en el Oolfo. 

TAMPIRAS o TUMPIROS. m. pi. Indios que 
raoraban en Nuevo Mejico. 

TAMPOSO, SA. adj. En Argentina, enredado, 
enmarahado, confuso; porque tampa es enredo. 

TAMUDAS. m. pi. Nombre que en lengua acha- 
gua se da vulgarmente a los caquetios. Dicesc 
tambien tamudes, 

TAMUDES. m. pi. Tamudas. 

TAMUGA. f. En El Salvador y Costa Rica, en- 
voltorio de azdear, plitano, achiote, etc., en tu- 
sa u hoja de maiz, o en corteza de pUtano. — z, 
Por antonomasia, el conjunto de dos atados de 
dulce o panela, de cuatro tapas. — 3. En Vene- 
zuela, derta bebida de mafz, que usan los in- 
dfgenas. 

TAMULADOR. m. En Tabasco, tejolote, o es- 
pecie de mano de almirez, con el cual se ma- 
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chacan en el molcajete los ingredientes de la 
salsa de mole y recados diversos. 

TAMULAR. (Del azt. tla-mulli, cosa que sirve 
para el mole, y la des. esp. ar.) tr. Ea Tabas- 
co, raachacar en el molcajete el cbile y demas 
ingredientes para el mole, o recados diversos. 
Muy usado. — 2. Por extension, machacar, en 
general, prensar, ajar, estrujar, golpear. Muy 
usado familiarmente. 

TAMULERO. m. Nombre \mlgar que se da en 
la costa del sur de Mejico, a la planta poligo- 
nacea mas conocida por palo de carnero 0 car- 
nero de la costa. {Coccoloha schiedeanay Lim) 

TAMUNANGO. (Voz atroindia.) m. En Ve- 
nezuela, baile o fandango que celebran los ne- 
gros de Coro, en celebracion de San Antonio. 

TAN. 

— Al tan con tan. m. adv. En Puerto Rico, al 
contado; en dinero contante. 

— Ir uno TAN CON tan. fr. fam. En Puerto Rico 
y en algunas partes de Mejico, a pasos conta- 
dos, despacio, con precaucidn, con tiento, con 
pulso, ten con ten. 

— ^Tan con tan. m. adv. En Puerto Rico, per- 
mutar dos cosas a precios iguales, sin adehalas 
ni contera; taz a taz. 

— Tan tan, como tan tan. En Puerto Rico, frase 
con que se expresa igualdad entre dos personas, 
o entre dos cosas que se compran. 

— ^Tan es Asf. Tan asi es. (La forma apocopada 
de ianto solo puede emplearse correctamente an- 
tes de un adjetivo 0 de un adverbio. 

TANACA. (Voz quichua.) f. En Bolivia, vul- 
garmente, mujer fea y de malas trazas. 

TAN AGRA. f. Genero de pdjaros conirrostros de 
la familia de los tanagridos, a la cual da nom- 
bre, cuyas especies, del tamano del gorrion o 
algo mayores, viven en los bosques de America 
y son muy notables por la belleza de su pluma- 
je, rico en brillantes colores. 

TANAMASCLE. m. Tenamaste. 

TANAMfi. {Diospiros inconstans, Jacq.) m. En 
Colombia, drbol muy importante, que produce 
una de las mejores maderas del pais; de la fa- 
milia de las ebenaceas y del mismo genero del 
zapote negro o tauche. Llamado tambien mora-^ 
do y quende. 

TANANINI. m. Tatanini. 

TANAQUIAPEMES. m. pi. Nombre que en la 
etnografia mejicana suele darse tambien a los 
antiguos tamaulipecos. 

TAN ATE. (Del azt. tanatl ) m. En Mejico, cs- 
puerta cilindrica de hoja de palma 0 tule teji- 
dos, con deltas rugosidades en el fondo, que le 
permiten sentarse muy bien. Los hay de todos 
tamanos; sirven como vasijas y los chicos, pin- 
tados de vivos colores matizados, como adorno 
tipico nadonal. — 2. Por extension, zurrdn de cue- 
ro crudo y duro que se emplea en el acarreo 
del mineral en las labores y aun para trasportar 
cosas di versus. — 3. Escroto 0 bolsa de los tes- 
ticulos del tore, seca y restirada, que se usa 
tambien para echar o trasportar cosas. — ^4. En 
la America Central, lio, envoi torio. — ^V ar. Co- 
mdn: tenate, Se emplea la voz en casi toda la 
America continental. 

— Cargar uno con los tanates. fr. fig- fam. En 
Mejico, marcharse, mud arse, cambiar de domi- 
cilio; irse con la miisica a otra parte. 

TANATEAR. tr- Cargar en tanate. Muy usado 
prindpalmente en Mejico. 


TANATERO, RA. adj. Relative al tanate. — 2* 
En Mejico, minero que saca en tanates los me- 
tales y desmontes de las labores. 

TAN CAL. m. En Colombia, bote chico con dos 
proas, que raanejan con espadilla, generalmente 
las mujeres. 

TANCALO. m. Variante de acatanca o acatAn- 
GA, aunque rara. 

TAN CARDS, m. pi. Indies que habitaban a ori- 
llas del rio Colorado. 

TANCETO. ra. Nombre vulgar que se da en 
los campos bolivianos a una planta sinanterea, 
usada como vermifuge. 

TANCOLOTE. (Del azt. tlacotl, vara, verdasca; y 
coloih, armadura de manga de cruz. Molina.) 
m. Cesto indigena, que usan principalmente los 
otomies del Estado de Hidalgo, en Mejico, para 
trasportar mercancias y tambien a los ninos, que 
van como en un nicho o en un nido. Es de co- 
lor cafe oscuro. — “Usan (los otomies) cestos 11 a- 
mados tancolotes, diferentes de los que todos 
conoceraos, formados de varas de sauz o tallos 
de carrizo. Se componen de tres arcs de made- 
ra levemente elipticos, unidos por tres Angulos 
diedros. El aro superior, horizontal, es la en- 
trada del tancolote; otro anterior, se apoya so- 
bre la espalda, y el posterior, concavo tambien, 
queda libre. La parte inferior es un dngulo 
diedro. Las caras late rales, convexas, tienen una 
T invertida, de madera, que redne los tres aros. 
Excepto la entrada, todo el cesto estd cubierto 
con tiras de una corteza sumamente fuerte, el 
xifaconi. . (Horacio Rubio, DisLrihucUn geogr, 
de las lenguas en el Est. de Hidalgo; en Invests. 
Lings., t. II, p. 51.) — ^Vars.: tencolote, tanjonote. 

TANCHICHE. m. Nombre vulgar que en Tabas- 
co se da a una planta compuesta {Tiihonia di-- 
verst folia. Gray.), llamada tambien chiopli^ 
Crece comiinmente en las cahadas o terrenos re- 
cien barbechados. A veces se usa como madre 
del cacao. 

TANCHO. {Cercoleptes caudivolvulus, Baird.) 
m. Nombre que tambien se da en Mejico a la 
martica, kinkaju u oso melero, oso de Michoa- 
can, micoleon en Yucatan; tej6n en varias 
partes. 

TANDA. f. En toda la America, seccion de una 
representacion, o espectaculo teatral, a la que 
se asiste pagando cierta cantidad. — 2. En Chi- 
le, representaci6n dramdtica de genero ligero.— 
3. ant. Grupo de indios que cada vez iban jun- 
tos y alterndndose por turno en las tareas que 
les imponian los encoraenderos. — ^4. Rebafio de 
animales de carga que se presta para cierto tra- 
bajo. — 4- Turno de trabaj adores o empleados en 
cualquiera funcidn. — 6. fam. Escena cdmxca, gro- 
tesca, extraordinaria, que llama la atencidn del 
publico. — 7. En las haciendas pulqueras de Me- 
jico se dice asi de la cantidad de matas de ma- 
guey que a cada tlachiquero se le asigna para 
extraerles el aguamiel, castrarlas y podarlas. — 8. 
En Aregntina, tema, por persistencia 0 contumacia 
en una necedad 0 en una mala costumbre. Has 
agarrado la tanda de dormirte vesitdo. 

TANDERO, RA. adj. y s. Concurrente teatral a 
tandas. — 2. En Chile, individuo que con dichos 
o acciones graciosas divierte a otras personas. 

TANDIL. adj. En Chile, pertenedente o relativo- 
a la tanda. 

TANDILENSE. adj. Gentilicio del natural de 
Tandil, ciudad y partido de la provincia de 
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Bu<:nos Aires, en Argentina. Sust — Lo rela- 
tive a tal jurisdiccion, o propio de ella 

TANDISTA. com. Persona aficionada al teatro 
por tandas; tandofilo. 

TANDoFILO, LA. adj. y s. Persona de gran 
aficidn a las tandas teatrales y asidua asistente 
a ellas. 

TANELA (Del azt. ilanelatl, mezcla ) f. En 
algunas partes de Costa Rica, tamal con dulce y 
leche cuajada. 

TANES o TANOS. m. pi. Indios habitadores de 
parte del territorio de Rio Grande, en Nuevo 
Mejico. 

TANGA, f. Bajo vulgarismo, por tanda. 

TANGALARINGA m. Nombre que en la region 
del noroeste de Mejico, principalmente en Sono- 
ra, se da al pajarillo que en la parte peninsular 
del sureste llaraan chinchimhacaL 

TANGALEAR (Del quichua tancdllay, enredar.) 
intr. V. En Honduras y Colombia, retrasar la 
ejecucion de un trabajo maliciosamente o por 
pereza; o embrollar y retardar el cumplimiento 
de una obligacion. 

TAN GAN. m. En Ecuador, especie de tablero 
cuadrado, suspendido del techo de la casa, para 
bajario y subirlo con una cuerda. Muy comun 
entre la gente campesina, para guardar comes- 
tibles, etc. Es el yagual y tapesguillo en Ta- 
basco. 

TANGANAZO. m. v. En Puerto Rico, trago 
grande de licor; palo, lapo. — 2, En partes de 
Mejico (Tabasco) y en Ecuador, golpe mate- 
rial, garrotazo, palo. 

TANGANEAR. intr. En Mej'ico, holgazanear, 
andar de vago. — 3. tr. Zurrar, apalear, en sen- 
tido recto y figurado. Lo mismo en Ecuador. — 
(Confinado a Tabasco, en Mejico.) 

TANGANERO, RA. m. y f. En Mdjico, holga- 
zan, gandul. 

TANGANO, NA. adj'. En Mejico, bajo, achapa- 
rrado. tJsase mds en forma diminutiva: tanga- 
iiito, 

TANGARA. (Voz guar.) m. En el Brasil, el 
ave llamada tambien pipra, 

TAN GAR AN A. f. Nombre vulgar con que tam- 
bien se conoce, en el Peru, el palo de balsa 
{ 0 chroma), planta de las bombaedeeas. — 2, Tam- 
bien se llama asi el palo santo, planta poligo- 
ndeea (Triplaris), en cuyas ramas huecas ani- 
dan unas terribles hormigas ponzonosas. 

TANGARO. m. En algunas partes de Colombia 
(Antioquia), el bamhure, batracio del orden de 
los anuros. 

TANGATANGA. (Del quichua tanka, rad. de 
tankay, empujar; o de tankaj, el que empuja.) 
m. Nombre del celebre escarabajo mitologico 
que representa el dios de quichuas y aimaraes, 
en la tradicion sagrada de estos indigenas; se- 
mejante al que veneraron los antiguos egipcios. 
— 2, f. En Colombia, nombre vulgar de una 
planta cordidcea, oriunda del pais. 

TANGELO. m. En Puerto Rico, nombre vulgar 
de una especie hibrida de naranja, introducida y 
cultivada por los invasores gringos. {Citrus 
nobtlis delictosa.) 

TANGELORfN, m. En Puerto Rico, naranja hi- 
brida obtenida por el cruzamiento de la man- 
darina y que se considera por los yanquis como 
una de las cosas mas importantes que alii han 
llevado. 


TANGENCIA. f. Tocamiento, accion de tocar. 
Mu 3* usado en lenguaje culto. 

TANGO, m. Baile social argentine, muy gene- 
ralizado actualmente. — 2. Musica de este baile, 
por lo comun de acentos melancdlicos y ritmos 
sicalipticos — 3. Composicidn poetica que se can- 
ta al son de esta musica, y que se ha hecho tan 
comiin como la tonadilla y las canciones. — 4.. 
Antiguamente fue solo fiesta y baile de negros o 
de gente del pueblo, en diversos puntos de Sur 
America y Antillas. — 5. En Colombia, andullo, o 
rollo de tabaco para mascar. — 6. Instrumento 
musico de los negros de Honduras, formado por 
un tronco hueco cubierto en uno de sus extre- 
mos por un cuero, sobre el que se golpea, a mo- 
do de tambor. (Es voz de origen africano, im- 
portada por los mismos negros.) — 7. Nombre 
vulgar de una bignoniacea {Pyrostegia ignea), 
llamada tambien Iluvia de oro, sancarlos, etc. 

TANGO, m. En Colombia, rollo de tabaco que 
se hace extendiendo unas sobre otras las hojas, 
con las puntas dobladas en sentido contrario y 
de modo que los hordes queden en el centre. El 
matron tabasqueno es una cosa como esta. 

TANGO, GA. adj. v. En lugares del interior, en 
Mejico. chaparro, de baja estatura. 

TANGUEAR. intr. f. En el Ecuador, en estilo 
festivo, caminar ebrio o haciendo eses. — 2. En 
Colombia, hacer tangos de tabaco. 

TANIBATA. m.' Nombre indfgena del bejuco 
pantalobos, planta convolvulacea, usada vulgar- 
mente en Mejico. (Ipomoea stans.) 

TANICATI, o TASICATL m. En Argentina y 
Paraguay, el jabali o pecari labios blancos {Di- 
cot yles labiatus), 

TANICHE. m. Vulgarmente, tenducho, tendajon, 
estanquillo, en la region central y setentrional 
de Mejico. 

TANINOLE. m. Entre el pueblo del interior, en 
Mejico, camote o calabaza, cocidos, 0 tatemado 
aquel, mezclados con leche y azucar. Es ali- 
mento propio de gentes de campo, en Zacatecas. 

TANISLAO, A. m. y f. Hipocorfstico familiar de 
Estanislao. Mas reducido es simplemente Tano. 

TANJONOTE m Variante frecuente de tanco- 

LOTE. 

TANO. m. Nombre que tambien se da en la et- 
nograffa mejicana a la lengua^ de los jernez, ge- 
me% 0 xemez, indios de Nuevo Mejico. Lldman- 
se tambien tagno 0 iahano, 

TANO, NA. m. y f. Dim fam. de Atanasio, Ca- 
yetano, Salustiano, Estanislao y aun de otros 
nombres de persona. — 2. adj. En Argentina, 
aferesis de napoHtano; nombre despectivo que 
se da a los extranjeros emigrantes de esta na- 
cionalidad. O’, t. c. s. 

TANQUE. m. Estanque. Onica forma usada. En 
tal sentido es voz gallega. 

TANQUIS. m. Nombre con que tambien se desig- 
na vulgarmente, en el Peru, la acacia mds cono- 
cida por matuy. 

TANTABALAN. m. TantarantAn. 

TANTAN. 

— TANTAN. m. adv. colombiano. A cuestas, lle- 
vando los brazos sobre los hombros del que car- 
ga y las piernas sobre sus caderas. En Tabasco 
dicen a cuchupachey a tuspache, o a mico. 

TANTAR (Voz quichua.) m. Nombre vulgar 
antiguo de un palo, del cual los antiguos indios 
del Peru se Servian para tehir de amarillo. 

TANTASGUASCAS. com. Taniasmuelas. 
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TANTASMUELAS. com. Dicese cn Colombia, 
familiarmente, por excelente, distinguido, de pri- 
mera linea, con intenci6n ironica y maliciosa. 
Dicen tambien tantasguascas. 

TANXEif^DA. f Mala pasada; doblez; accion 
por medzo de la cual se burla uno de una per- 
sona o trata de explorar su animo. Muy usado 
en Mejico. — z, Accion \ efecto de tantear en 
general. 

TANTEADO, DA. adj. v. En Mejico, que tie- 
ne buen tanteo, que tantea bien ; equitativo para 
hacer distribucion, principalmente de dinero. 

TANXEADOR, RA. m. y f. Que gusta de bur- 
larse de otro, 

XANTE AR. tr. Calcular aproximadamente o al 
tanteo una cosa, en precio, calidad, etc. — z. En 
Mejico, burlarse de una persona socarronamen- 
te, tomarle el pelo. Dicese rads comunmente 
tantear sela. — 3. Ponerse una persona en acecho. 
De uso general. — ^4. Tentalear, para reconocer 
donde se pisa ai andar. — 5. Los colombianos 
acostumbran en la conversacion el estribillo tan- 
tee, o TANTEE USTED, como los mejicanos el de 
“imagine'* o ^'“^figurese'’, o ‘'figurese usted”. 
Unos y otros dicen tambien '‘supongase", o ‘^su- 
pdngase no mas”, como en otras partes. 

XANTEO. 

— Al TANTEO. m. adv. A ojo, 

XANXERO. m. En Chile, empleado de minas 
que recoge los tantos o senales del numero de 
cajones que hace cada minero.-~2, En general, 
que tantea. 

TANXO. 

— A TANTAs. rn. adv. Tantos a tantos. 

TANTOYOC. m. Norabre de una antigua tribu 
indigena que en la epoca precolonial, poblo par- 
te del actual Estado de San Luis Potosi, en Md- 
jico.— 2, Dialecto, hoy perdido, que hablaban 
los indios de esa tribu. 

TANTSANACUA, m. Nombre indigena de una 
planta umbelffera (Coriadrum sathvum), usado 
vulgarmente en Mejico. 

TANXtJA, o XANXtJE. m. o f. En Chile, nom- 
bre vulgar de una planta que tiene propiedades 
medicinales como vulneraria. 

TA^ICATI. m. Variante ortogrdfica de tanicati. 

TA 5 jOPICAS, m. pi. Tribu del Alto Paraguay. 

TAROS, rn. pi. Indios que vivian en la provin- 
cia del Chaco, 

TAONA- f. En Cuba, la tajona, 

TAONABO. {Ternstroemia clusiaefolia.) m. En 
Colombia, nombre vulgar de una planta indi- 
gena. 

TAOS, m. pi. Indios que se hallaban en Nuevo 
Mejico. — 2. m. Lengua de estos indios, llama- 
da thaos, 0 piroj pira, tompira, y hablada igual- 
mente por indios de otras tribus civilizadas, cb- 
mo los piroSj sumaSj pecuries y picoris, 

TAOTAO. m. En Venezuela, el tatao. 

TAOYOS. m. pi. Tribu caribe habitadora de 
Tierra Firme. 

TAPA. f. Accion y efecto de tapar. — z. Lo que 
cubre o esconde a otra cosa, sea poni^ndose so- 
bre ella 0 interponi^ndose entre ella y nuestra 
vista. — 3. fig. Todo aquello que nos impide 
percibir con justeza los caracteres o las condi- 
ciones de una cosa o de un fendmeno. — Con- 
junto de mahtas y colcha de la cama, — 5. Ta- 
padera, tapdn, todo Ip que sirve para cerrar una 
abertura, boca^ agujero, entrada o salida. — 6. Ca- 
da una dejas dos hojas que al principio y al 


fin llevan los libros y folletos a la rustica, cua- 
dernos, etc.; por lo general en papel de color, 
mas grueso y consistente que el del cuerpo de 
la obra, y con la portada impresa en el. — 7, En 
Colombia, compuerta de presa o estanque. — 8. 
En Chile, costero que resulta al aserrar un palo 
longitudinalmente. — 9 Cobija; teja que se pone 
con la parte hueca hacia abajo, abrazando sus 
lados dos canales del tejado. — 10. En Bolivia, 
colmena de avispa cartonera. — ii. En Cuba, fa- 
pahalazOj la porta nuela. — 12. fig. En Mejico y 
Argentina, tapadera, alcahuete, consentidor. — 13. 
En Centro America, la planta del estraraonio 
o chamico {Datura stramonium) y algunas otras 
variedades de la misma familia; iapate, en M6- 
jico, de donde proviene — 14. Operacion del ta- 
temado del mezcal que consiste en cubrir con 
una capa de zacate humedo y tierra encima, has- 
ta que quede hermeticamente cerrado y no saiga 
humo, el homo especial que se usa para el efec- 
to, en el que antes se ha cubierto' las ascuas con 
piedras sobre las cuales, cuando estan al rojo 
vivo, se colocan las cabezas del maguey que se 
tatema, 

— Ser la TApA. fr. fig. de Colombia y Venezuela. 
Ser lo peor; rayar en los extremes de lo peor. 

TAPABALaS. m. Asi dicen en Honduras, por 
iapabalazo, 

TAPABALAZO. m. Bragueta, cubierta o porta- 
huela de los pantalones antiguos. Usdbase en 
Centro America y Antillas. Tapabalds^ dicen cn 
Honduras. 

TAPABARRANCO. m. En El Salvador, nombre 
vulgar de una planta astericea {Baccharis triner- 
*vis rhexiotdes, H. K. B.), llamada en otros pun- 
tos de Centro America harhafina y saniodomin- 
gOf y en alguna de Mejico huichlnprieio. 

TAPABARRIGA. m. En Chile, vulgarmente, 
musculo serrato que est 4 encima del peritoneo.^ 
2. m. V. Tripero; pano regularmente de bayeta 
con que se abriga el vientre. 

TAPA]^AB 0 . m. En Chile, guardafangos, guar- 
dabarros, salpicadera del automdvil, ala que cu- 
bre la rueda e impide que el barro salpique arri- 
ba. — 2. En los antiguos coches, pieza delantera 
del pescante, que tiene el mismo objeto de la 
anterior. — 3. Fald6n de la silla de montar, lla- 
mado tambien gualeta, 

TAPABOTIJA. f. En Colombia, nombre vulgar 
de una planta escrofularfnea, llamada tambien 
tapachicha, Del mismo modo se llama el maja- 
guito, chirriador o chttaio {Muntingia), que en 
el sureste de Mejico se conoce con el nombre de 
capultn. 

TAPACAMINO. {Nyctibius jamakensts^ Gm.; 
Nyctidromus albicollisj Gm. ; Phalaenoptilus nul- 
ialt, Aud. ; Caprimulgus salvini, Hartert ; Chor- 
deilis texensis, Lawr. ; Antrostomus <voctferanSi 
Bp.) m. En Mejico, nombre vulgar de un avc 
de las caprimulgideas, especie de chotacabras. 
llamada tambien aguaitacaminoSy como en Vene- 
zuela y Bolivia, pucuy y judio; cuyeo, en Centre 
America. Hay varias especies. — 2. Nombre vul- 
gar que se da en Cuba a diferentes especies dc 
plantas compuestas, que tienen la propiedad d( 
invader las trochas o caminos, al poco tiempo de 
limpiarlos 

TAPACAKfe. m. En Bolivia, el ave tambien lla- 
mada chajd, 

TAPACES. m. pL Palabra que significa piedre 
ardiente, y es el nombre que se daban a si mis- 

X^ioaario, HX-t 
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mos los indios de la nacion coHma o murca. 
Llimanse tambien colimas„ 

TAPACETE. m. De uso general, per capacete. 

TAPACO- (Stemmadenia faltnerij Rose,) m. 
Nombre vulgar de una planta apocinacea del 
noroeste del pais, en Mejico. 

TAPOCOLMES. m. pL Indios de una antigua 
tribu que habitd en Chihuahua. 

TAPACOSTURA. £. En Mejico y Chile, cinta o 
tira de adorno que se sobrepone a una costura, y 
que se fabrica y vende especialmente para esto. 

TAPACRIS. m. pi. Indios que vivfan en la pro- 
vincia de su nombre, en el Peru. 

TAPACUARAS. m. pi. Tribu de indios que ocu- 
paba la tierra comprendida entre la extremidad 
de la peninsula de Paria y el cabo Codera, en 
Venezuela. 

TAPACULO m. Nombre que se da en Cuba a 
un pez del mar de las Antillas, parecido al len- 
guado, pero de cuerpo cilindrico, con la parte 
inferior muy blanca y la superior morada. {Mo- 
nochiT lineatus.) — z. {Pierotochus alhicollis.) 

En Chile, nombre vulgar de un pajarillo serae- 
jante al tricao, que sale frecuentemente a los ca- 
minos y vive en cuevecillas abandonadas de roe- 
dores. Su nombre es onomatopico del canto. — 3- 
Nombre vulgar que en Nicaragua se da a la 
ja^/ud (Gentpa ameruana). — ^4. En Mejico, nom- 
bre campesino de una planta euforbidcea {Aca- 
Hpha alopecuroides, JACQ.). — 5. En Honduras, 
nombre que tambien se da vulgarmente al gua- 
simo 0 cuauloie (Guazuma nlmifolia), — 6 . En 
Colombia, nombre vulgar de una solanacea {So- 
lanum mammosum, Andre), de la cual hay va- 
rias especies;^ llamada tambien rejalgar; heren- 
jena y herenjeniia peluda, en Mejico; pichichio, 
en Costa Rica; una de gatOj en Panarad; chichi- 
mora, en El Salvador; chichihua o chichigua, o 
chickita, 0 chichona, en Centro America; giiirito, 
en Cuba, etc. Echa una frutecilla en baya de 
color rojo, comestible, aun cuando tomada con 
exceso puede producir oclusiones intestinales. El 
tallo de la planta es sumamente espinoso. Tam- 
bien se llama asi una caricacea, la papayuela, 

TAPACtJRACAS. m. pi. Tribu de indios del 
Alto Paraguay. 

TAPACURAS. m, pi. Chapacuras. 

TAPACUROS. m. pi. Pueblo de indios que ha- 
bitaba al oriente de la Audiencia de los Char- 
cas, en el Perd. 

TAPACHICHA. m. En Colombia, el tapahoujeu 

TAPACHICHE. m. El chapulin, de alas rojas. 

TAPACHICHI. (Del azt. tapachtli coral, y chi- 
chitl, rojo.) m. Especie de langosta o chapulin 
que anida entre los yerbazales, donde hacen mu- 
cho ruido. En Costa Rica dictn Japachiche. 

TAPACHOL, o TAPACHOLE. m. En Veracruz 
(Mejico), milpa venturera que se siembra en in- 
vierno. — z, En Honduras, burrusco; chaparro de 
ramas complicadas. — 3. fig. Pelo crespo y des- 
grenado, cabellera revuelta. 

TAPACHOLE. m. Forma usual de tapAchol, en 
Honduras. 

TAPADA f. En M6jico, desmentida, mentis. Dor 
una TAPADA. — 2. En Cuba, pacto en que $e pe- 
lean los gallos sin verse ^stos. — z, Apodo que 
se da tambien, en Chile, a la ramera. 

— ^A LA TAPADA. m. adv. En Cuba, dicese de una 
manera especial de pactar la pelea de los ga- 
llos, sin conocer el tamaho, peso, espolones, etc. 


En Mejico se dice echar un tapado, — z. En Co- 
lombia, escogiendo sin ver. 

— ^Echar en TAPADA, o DE TAPADA. Enfrentar, hacer 
entrar en una pugna o luchar. 

TAPADERA. com. En Mejico, Argentina y Chi- 
le, en sentido figurado, alcahuete, consentidor; 
y en sentido mas alto 3' mas noble, encqbridor. — 
2. En Tabasco, por antonomasia, la que cubre 
hacia adelante el estribo de la silla de montar y 
en forma c6nica, adaptada a la punta del pie. 
— 3. f. Nombre que se da tambien, en Colombia, 
a la papayuela, planta caricacea, y su fruto. 

— Servir para tinaja y no PARA tapAdera. expr. 
fig. con que en Mejico responde aquel o aquella 
a quienes se pretende inculpar de mediadores 
en asuntos amorosos. 

TAPADITAS. f. pi. En Chile, juego de raucha- 
chos que consiste en tapar con cada mano una 
moneda, para que el contrario acierte por que 
cara esta. 

TAPADQ. m. En Mejico, riha de gallos en que 
estos pelean o se topan sin apreciar de antema- 
no sus condiciones de tamano, peso, etc. Se dice 
tambien iapada, como en Cuba. — z. En general, 
cambio o trueque que se concierta y lleva a ca- 
bo sin conocimiento de las cosas y sin especial 
estimacion de estas. — 3. En Honduras, olla po- 
pular tipica del pais, compuesta de came sala- 
da y platano macho maduro. — ^4. Tambien ul- 
tima pieza que se baila en las fiestas familiares, 
cuando ya las damas estan con los abrigos pues- 
tos para marcharse. — 4. En Centro America 3 
en Argentina y Chile, tapalo, chal o mantdn 
capa de dama o de nino. — 5. En Colombia, cier- 
ta comida de came preparada en barbacoa, en* 
vuelta en hojas de hiao^ por lo comiin con lo‘ 
otros elementos del cocido, y que usan principal* 
mente los viajeros. — 6. En Chile, entre gent( 
del hampa, delito grande o de mayor cuantfa 
que acredita larga pena. — 7. En Sur America 
en general, entierro 0 tesoro escondido. 

— Echar un tapAdo. expr. propia de la rina d< 
gallos: toparlos sin hacer estimacion de peso n 
condiciones. — 2. Por extensidn, en Mejico, hacei 
un cambio o trueque sin estipular condicionei 
ni hacer estimacion de las cosas cambiadas, 

TAPADO, DA. adj. Torpe, cerrado de entendi 
miento, rudo. — 2. En Chile y paises del Plata 
dicese del ganado de un solo color, de color en- 
tero en ,su capa y sin mancha alguna. 

TAPADO'RA. f. En Chile, manta o pano burd( 
con que se tapa la caballeria o acemila, pan 
cargarla. 

TAPAFUNDA. f. En Colombia, cubierta de' h 
silla de raontar. 

TAPAGOTERAS. com. En Colombia, trasteja 
dor. 

TAPAGUASUS. m. pi. Tribu de indios del Pa- 
ragua}", 

TAPAJES. m. pi Pitahanreats. 

TAPALAYOTE. (Del azt. tlapalli, color, pintu- 
ra, y ayotlh calabaza.) m. En El Salvador 
planta soIanAcea especie de berenjena {Solanuv 
umhellatum. Mill.; S. verbascifolium^ L-), lla- 
mada tambien friegaplato^ como en Nicaragua 
cazaniche y herenjena, en Mejico; prendederi 
macho, en Cuba. Hay dos especies. 

TAPALCATE, (Del azt. tepalcatU) m. En Gua 
temala, trasto indtil. En Mejico, tepalcate. — 2 
fig. fam. Dicese del individuo iniitil, que no e 
bueno para nada, y de quicn nadie hace aprecio 
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— 3. ant. Nombre que los indios daban a unos 
panecillos (Batres). 

TAPALCCA. (Del azt. tlapalli, color; coatly cu- 
lebra.) f. Nombre que dan en Guatemala a 
una especie de culebra que dicen que tiene dos 
cabezas, y de la cual cuenta otras fantasias el 
cronista Fuentes r Guzman. 

TAPALCUIXE (Del azt. tlapalli, color para pin- 
tar, y coahuitl, arbol.) m. Nombre vulgar de 
un arbol corpulento, propio de la zona calida, 
en Guatemala. 

XAP ALISAS m. pi. Tribu de indios de Darien. 

TAPALJOCOTE. {Talisia olwaeformis, H. B. 
K.; Hypelate panniculaiaj Cambess.) m. Nom- 
bre vulgar que en el sureste de M^jico y en Cen- 
tro America se da a una planta sapinddcea que 
produce una frutilla amarilla como naranja, 
agridulce; es propia de las tierras cdlidas. 

TAPALO. m, En Mejico, chal, manton, rebozo 
con que se tapan la cabeza y el rostro las mu- 
jeres. — z. Panolon que usan sobre todo las mu- 
jeres pobres. 

TAPANCO. (Del azt. tlapantli, azotea; co, topo- 
nimico de lugar.) m. Desvdn o piso de raade- 
ros que sobre las vigas se pone en las casas de 
techo de dos aguas, y que sirve a modo de bo- 
dega. 

— ^El enano del TAPANCO. Personaje ficticio a que 
se acude para infundir temor, aludiendo a un 
espanto. ^ Dicese en Mejico. — Por extension, 
raotivo infundado de miedo o temor. 

TAPANGA. f. En Sur America, gualdrapa para 
las caballerias. 

TAPANOS. m. pi, Tribu de indios de Venezue- 
la, que habitd en el Estado Merida. 

TAPANTOS. m. pi. Indios que viven en la cuen- 
ca del Caura, en una sabana cerca de Nicare, 
en Venezuela. 

TAPANZA. f. fig. Vulgarism© chileno por el 
hecho de encubrir la ilicitud 0 incorreccion de 
un acto. — La accidn de cubrir a uno de in- 
sultos. 

TAPASUNA. s. En el Brasil, hijo de cafuzo y 
negra. 

TAPAOJO. m. Tira de cuero a manera de fron- 
tal que se pone en la jdquima o en la cabezada 
a la bestia cerril, para taparle los ojos al mon- 
tarla o echarla carga, o para manejarla en cual- 
quier forma. Muy usado en la vida campestre. 
El vulgo dice tapojo, — ^2. En Mejico, nombre 
vulgar de una planta lorantdcea, indigena del 
pais (Psittacanthus calyculatum) , 

TAPAPATIO. m. v. En Chile, paramento de ta- 
blas, a la altura comun de una persona, en ga- 
lerias y ventanas, para impedir que se vea ha- 
da afuera, principalmente a los patios de las 
casas. 

TAPAPECHO. m. En Chile, came de la res que 
esta entre las dos espaldillas. 

TAPAPEQUES. m. pL Tribu de indios de Ve- 
nezuela. 

TAPAPIfe. m. En Mejico, sistema de siembra 
muy primitiva del maiz, que consiste en ir ti- 
rando la semilla el sembrador y tapdndola con 
el pie. — 3, Dicese tambien por acollar, arrimar 
tierra al pie de Iks plantas. 

TAPAPIfeS. m. En Chile, encerado o hule que 
acostumbran ponerse los cocheros sobre las pier- 
nas, par^ pfotegerse contra el lodo o el polvo. 

TAPAQUIAHUE. m. La epoca del temporal, 


vulgarmente, en el Estado de Guerrero, en M^ 
jico. 

TAPAR. tr. V. Empastar las muelas. — z. En Co- 
lombia, apabullar, chafar. — 3. En Chile, insul- 
tar, cubrir a uno de injurias. — ^4. pr. Arrcbu- 
jarse. De uso continental. 

TAPARA. f. En Colombia y Venezuela, fruto 
del taparo. — z. Vasija aderezada con el fruto, 
seco y ahuecado, del taparo, con un orificio a 
manera de boca, usado para llevar liquidos, 0 
cortado en forma de vaso o jfcalra, para beber en 
ella. 

— Dia de tapara y cachimbo. expr. venezolana: 
dia lluvioso, que invita a estarse en casa, be- 
biendo y fumando, 

— Juntarse la tapara de melado con la arroba 
DE QUESO. refr. venezolano: juntarse el hambre 
con la necesidad, o con las ganas de comer. 

— PeRRO que come MANTECA, METE LA LENGUA EN 
tapara. refr. venezolano: gallina que come hue- 
vo, ni que le quemen, o le corten, el pico; alude 
a la accion propia del que tiene una mala in- 
clinacidn. 

— ^VaciArse uno COMO una tapara. fr fig. fam. 
En Venezuela, desahogarse diciendo todo lo que 
quiera. 

TAPARATaN. m. TantarantAn. 

TAPARAZ6N. m. Vulgarismo, por caparazdn. 

TAPj^ITA. m, Lengua indigena hablada por los 
indios taparitas, de Venezuela. 

TAPARITAS 0 TAPARITOS. m. pL Nacidn de 
indios que habitaba el ano 1722 en la Misidn 
Capuchina de San Felipe de Buria, a orillas del 
Nicara, tributario del Cauca, afluente del Ori- 
noco, en Venezuela. 

TAPARO. {Crescentia cucurhitina, L.) m. En 
Venezuela, planta bignonidcea del mismo gdne- 
ro del jicaro, y del gutro, 0 raspaguacal ; drbol 
parecido al totumo, pero menos coposo, de ramas 
cortas y horizontales ; hojas tiesas, dispersas, mas 
anchas que las de* la giiira; f lores amarillentas, 
matizadas de un tinte oscuro a rayas; frato ovoi- 
de, mds o menos como el guiro 0 cirian, pero 
con una prolongadon obtusa, a modo de cuello, 
como de diez centimetros ; epicarpo qucbradizo, 
muy usado para vasija de beber entre la gente 
pobre y llamado tapara. — Var.: taparo^ — 2. En 
Colombia, yesquero. 

— ^TAparo de chuco. En Venezuela, el tafaron o 
mamey hediondo, 

— Taparo calimeno. En Colombia, nombre que 
tambidn se da a la palma de vino {^ttalea)* 
Alguna especie se conoce con el nombre de tdpa- 
ro del litoral, yagua, palma almendron o tnilpe^ 
sos; coriba, en Venezuela. Tambien se dice sim- 
plemente tdparo. Produce un fruto grande coma 
de quince centimetros (el del litoral), mucho 
mis pequeno el otro (el calimeno) ; el aceite que 
produce es alimenticio y medicinal. 

— Ser mAs cerrAdo que un tAparo. fr. fig. fam. 
En Colombia y Venezuela, ser tonto de capirote, 
rudo, torpe 0 testarudo. 

TAPARO, RA. adj. fig. fam. En Colombia, tuet-- 
to con la cuenca del ojo vacia. — 2. Torpe, tapa- 
do, cerrado de mollera. 

TAPAR( 5 N. m. En Venezuela, nombre vulgar de 
una planta llamada tambien mamey hediondo y 
tapar(y de chuco. Una hormiga grande, seme^ 
jante al roy 6 n, que vive en los palos podridos- 

TAPARRO. m, fig. fam. Eji Chile, el diablo^ 
Se lo llev 6 tApa. 
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TAPASCUDO. m* Nombre vulgar que en Hon- 
duras se da tambi^n al caulote o cuaulote, 
TAPASTENO, 5 JA ^ adj. Natural de Tapaste, 
pueblo de Cuba. C. t. c. s. — z. Perteneciente o 
relative a esta poblacion antillana. 

TAPATE. (Del azt. tlapatl.) m. En Costa Rica 
y Mejico, el estramonio, planta medicinal de las 
malvaceas {Datura stjamoniumy L.), llamada 
tambien en Mejico chamico, \ cuyas hojas se 
aplican en cataplasmas para llagas y tumores, y 
aun se fuman en cigarillos contra el asma. — z. 
En Costa Rica, planta euforbiacea {Jairopha 
cur cos), el pin6n; tempate o tempacie^ en otros 
puntos de Centro America; sangregado, en Me- 
jico. — ^V ar.: tlapatCj tlapacle, aunque sea comun 
aplicarlo a otras plantas en estas formas. 
TAPATEPUTA. f. Nombre vulgar peruano de 
una mimosa silvestre, cuyas raices se mastican 
para tragar la saliva como antiblenorrigica. 
TAPATfO, A. (Del azt. tlapatiotl.) adj. En 
Mejico, natural de Guadalajara, capital de Ja- 
lisco, y, por extension, natural de este Estado. 
U. t. c. s. — -2. Relativo a Guadalajara, o al Es- 
tado de Jalisco en general. Moda tapati'a; som- 
brero — 3. ant. Cierta moneda antigua, 

prlncipalmente tres unidades de cacao, que se 
uso entre Ids aborigenes de Jalisco. (De aquf, 
por extensidn, proviene el mote anterior.) — 
Cierta especie de tamalitos, tortitas o tortillas de 
Jalisco. — 5. En Guadalajara (Jalisco), terno de 
tres tortillas. En esta forma las venden en la 
calk. — 6. Baile popular, propio de la regidn de 
Jalisco, semejante a la jota aragonesa, y llamado 
tambien comdnmente jarahe tapaiio, 

“No hay una persona en la Repdblica que no 
designe a los que ban naddo en Guadalajara 
con el nombre de tapatios; pero hay muy po- 
cas que conozcan el origen del nombre. 

“Cuentanse a proposito de la etimologia las 
consejas mis ridfculas y absurdas, que con mas 
o menos aceptacidn, circulan en el publico, sien- 
do para muchos de imposible averiguacidn, por 
creerlo un nombre arbitrario. 

“Yo, como TApATio, busque con empeno la eti- 
mologia que me satisficiera, pues s 61 o obtuve 
las consejas de que he hecho merito, hasta que 
la casualidad hizo caer en mis manos un libro 
que, con el nombre de “Naturaleza y Virtudes 
de las Plantas de Nueva Espana”, publico en 
esta capital en 1615, si no me equivoco, Er. 
Francisco Ximentez. 

“Como cuando encontre el libro me dedicaba a 
reunir nombres botanicos mejicanos, lo lei con 
atencidn y comence a extractarlo; a las pocas 
fojas me encontre descifrado el enigma tapatIo, 
pues el buen fraile refiere que los indigenas del 
reino de Tonald (TonaU estd de Guadalajara 
al oeste), tenfan por moneda unas pequehas bol- 
sas, tres de las cuales componian un tapatiotl. 
El nombre viene, pues, 0 es el mismo que el de 
la moneda que usaban los indigenas de Jalisco. 

“Para adoptar como cierta esta etimologia, 
ademdf) del sonido natural de la palabra, tengo 
otra raz6n local, si asi puede llamarse. En Gua- 
dalajara las tortillas de maiz se venden por 
porciones de tres, que llevan el nombre de ta- 
PATios, y en el mercado se dice: las tortillas va- 
len a tantos tapatios por medio real, y se man- 
dan comprar, no tantas tortillas, sino tantos ta- 


patios; de manera que tapAtio, es en Guadala- 
jara, sinonimo de tres tortillas, 

. “Comparando, pues, las palabras con su equi- 
valente en cantidad, que es tres, con la antigua 
moneda, en la que tres bolsas componian un 
TApATfo, muy racional me parece creer que este 
es el origen del sobrenombre de los que hemos 
nacido en la capital de Jalisco”. {Origen del 
nombre tapatio, por Eufemio Mendoza ; en el 
BoL de la Soc. de Geogr.y 2^ ep., t. iv, pp. 160-7.) 
TAPAYERGUENZA- f. Nombre vulgar que se 
da en algunas partes de Mejico a una mimosa 
{M. albida) f llamada tambien <vet gonzosa o sen^ 

TAPAYACHI. (Del azt. tapayaxin.) m. Cama- 
Ie6n de Mejico, que vive por lo comun en las 
alias montanas y es tan perezoso, que permane- 
ce muchas boras sm mo verse de un sitio, y no 
se inquieta por la presencia del hombre. Ha- 
ciendole cosquillas o por presion en los ojos, 
arroja de estos un chorrito de sangre, por lo 
cual se dice que lUra sangre. Llamase tambien 
iapayajin y tapayaxin. 

TAPAYAGUA, 0 TAPAYAGtJE. m. Temporal 
de Iluvias y viento que dura muchos dias, o 
Iluvia corta y menuda; calabobos. Es termino 
de Centro America, prlncipalmente de Hondu- 
ras. Chipichipi o flapaquiaguas, en Mejico. (No 
es palabra mejicana ni de origen azteca, como 
algun autor provmcialista ha creido, sino voz 
compuesta del Castellano tapar, y yagua (cari- 
be), que sirve para eso precisamente, para tapar.) 
TAPAYAGtiE. m. Tapa vacua. 

TAPAYAJIN. m. Tapayaxin. 

TAPAYAMEL. (Del azt. tapayaxin, camaleon, y 
7netl, maguey.) m. Cierta especie de maguey 
de Mejico, de raices y espinas rojas. 
TAPAYAXIN. (Del azt. tlapayaxtli: de tlapalli, 
pintura, y ayaxtic^ ay ate, reticula, con la term. 
Ili de los sustantivos. R. Mena, cit. p. Bonan- 
SEA. / Phrynosoma aslo. Coper; Pk. cornutum, 
Harlan; Ph. orhiculare, L.) m. Aztequismo 
con el cual se designa vulgarmente un camaleon 
peculiar de Mejico, que se halla esporadicamen- 
te tambien en parte de los Estados Unidos del 
Norte; reptil de la familia de los igudnidos, de 
cuerpo semejante por la forma y por la propie- 
dad de inflarse al camaledn tipico; de color 
matizado y ambiguo, mezcla de ocre, amarillo y 
anaranjado tirando a rojo, con gradaciones o to- 
nalidades oscuras; colores que cambian de pdli- 
dos en lo general a brillantes, en la epoca del 
celo 0 cie la gestacion en la hembra. Es animal 
inofensivo, aunque corxe la versidn, de origen 
indigena, de que .cuando se irrita arroja un H- 
quido que produce el cincer sobre la piel huma- 
na. Tiene el cuerpo erizado de rugosidades con 
aspecto de espinas embrionarias o puas aborta- 
das, hasta la cabeza, sobre la cual y hacia atrds 
sobresalen dos como cuernecillos, por los cuales 
expele un liquido rojizo, al ser excitado punzdn- 
dole 0 hackndole presion sobre los ojos, y a esto 
.se debe la conseja vulgar de que .el animal llora 
sangre. — (Hernandez, en 1651, le die el nombre 
de tapayaxin. Del mismo 0 semejante mode le 
.designd Clavijero. A las veces se le dice tara- 
bien, vulgarmente, tapayajin o iapayajin, tapa~ 
yachi y tepayaxin. El Prof. Girard propuso que 
se le llamase tapaya, nombre que no ha sido 
aceptado en la ciencia. Acerca de su clasifica- 
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cion, loi naturalistas se ban confundido y con- 
tradicho en una serie de errores. El Dr. Boj;ak- 
SEA le>6 ante la Sociedad “Alzate”, de Mejico, 
el I*' de diciembre de 19x3, un brillandsimo y 
muy erudito estiidio acerca de este curioso rep- 
til, estiidio Ileno de observaciones personales muy 
perspicaces y de datos definitives acerca de la 
Vida y principalmente de la manera de reprodu- 
cirse el animal; sostiene, ademds, la impropiedad 
de que se le I lame camaledn. Puede leerse, para 
ilustracion, en las “Memorias’^ de la Sociedad, 
t. 34, pp. 329-40. — Cuanto al origen del nombre 
creo, por mi parte, que la etimologfa mds simple 
y directa del nombre es. de tlapalli, pintura, y 
axin^ sustancia oleosa, araarillenta, con aspecto 
de barniz y tambien con apariencia y uso de 
pintura, el aje, aztequismo con el cual se deno- 
mina este producto. En efecto, la pfel del ani- 
mal es propiaraente de a&pecto oleoso u oleagi- 
noso y de coloracion profusa y abigarrada, no 
definida con claridad. La castellanizacion de la 
cual resulta el aztequismo tApayaxin {tlapalli 
mas axin) es asi natural y sencilla, y la susti- 
tucion de II (elle) por y (ye) cosa puramente 
fon^tica, por m 4 s que el Dr. Bonaysea abone 
por la segunda componente ayaxtici "‘La pala- 
bra tapayaxin quizas no sea tan demostrativa, 
pero tlapalli hace referenda a los diversos co- 
lores, y ayaxtic quizas quiera hacer alusion a 
la forma y a los colores del animal que, cuando 
est£ como aplastado, muy bien Simula un peda- 
zo de ayate reticulado, por sus colores y sus 
espinas. . 

El Dr. Bom'AN’SEA, en su excelentisimo estudio 
citado, niega el hecho de que llore sangre, El 
hecho, sin embargo, es veridico y exacto. Lo he 
visto con mis propios ojos. Visitando un dfa a 
mi extinto y respetado amigo, el sabio plasmo- 
logo don Alfonso L. Herrera, en la antigua Di- 
reccidn de Estudios Biologicos, titular del cual 
instituto era, me hizo observar uno de estos ani- 
malillos, que alli tenia en estudio, y advertir 
precisamente el fenomeno de que lloraba sangte, 
Para el efecto, con la punta de una barrita de 
cristal le hizo presidn en la cabeza, digamos 
hacia la regidn orbicular, sobre los ojos, e in- 
mediatamente expulso por estos sendas goteci- 
Ilas de un liquido espeso y rojizo, eon toda la 
apariencia de sangre; pero sin irritarse ni si- 
quiera raoverse, sino cerrando solo momentdnea- 
mente los ojos, como en un parpadeo< Fue tes- 
tigo de esta experiencia el Dr. Gustavo A. Ro- 
viROSA, actual medico en el Departamento de Sa- 
lubridad Pdblica, distinguido discipulo mio. Es- 
tdn, por tanto, en lo cierto Hernandez, Dug^s 
y Murillo, como todos los que han dicho que 
el TAPAYAxiN llora sangre, aunque Bonansea no 
lo haya visto*) 

TAPAYSOS.. m. pi. Pueblo de indios que mora- 
ba en la provincia de Tapayasa, regada por el 
Amazonas, en la America Meridional. 

TAPAZ6N. f. Tapadura, 

TAPCHfi. {Rhi&ophora mangle.) m* En Mejico, 
nombre vulgar del mangle comdn, derivado del 
raaya, y usado principalmente en Yucatin, 

TAPE. (Del ^ar. tafi.) adj. Dicese del indio 
guarani originario de las misiones establecxdas 
por los jesuitas en las vertientes de los rios Fa- 
rand y Uruguay. tX- t. c. s* — ^a. Perteneciente o 
relative a los tapes. — 3. com. Por extensidn, en 
Argentina, indio, y aun persona de tipo aindiado. 


— ^El jornal del tape. Frase que en Argentina 
moteja la exiguidad de una retribucion cual- 
quiera. 

TAPEGUA* (Del azt. tlapehiialli.) f. En Hon- 
duras, tfampa o armadijo de caza. 

TAPEISTE. m. Variante usual de tapeste. 

TAPEMETE. (Del azt. iapemetl.) m. En Meji- 
co, nombre vulgar de una especie de maguey 
{.■igave mmpara, L.), planta amariliddcea, que 
vegeta en la costa de oeste y norte. 

TAPEQUE. m. En Bolivia, avios, provisiones 
que se Ilevan de viaje. Itacatc, en Mejico. 

TAPER A. (Voz guar, que sign, ‘^casa que fue.”) 
f. En la region del Plata, en Suf America, rui- 
nas en general, y principalmente las de una po- 
blacion, o las de un rancho abandonado. — z. For 
extension, habitacidn ruinosa y abandonada*— -3. 
En Chile, trapo o pellejo mojado que usan para 
tapar la bravera del homo caliente. 

— De taper a en galpon. m. adv. En los paises 
del Plata, de una parte a otra, de Ceca en 
Meca. 

TAPES, m. pi. Tribu de indios que habitaba en 
el Uruguay, en las orillas del arroyo de su nom- 
bre, afluente por la derecha del Cebollati, y en 
las margenes de otros arroyos proximos, y que 
cuando se fundo la ciudad de Montevideo, tra- 
bajaron en las obras de fortificacidn de esta 
poblacion. 

TAPESCLE. m. Variante de tapesco. 

TAPESCO. (Del azt. tlapechth.) m. En Mijica 
y Centro America, zarzo 0 emparnllado tosco de 
maderos como varas, can as, carrizos u otates, 
paralelos y unidos, que sirve como lecho en las 
casas rdsticas, va entonces sobre cuatro hor- 
quetas que le sirven de patas, clavadas en el 
suelo; como trastero 0 repisa, en las cocinas, 0 
colgado de las yigas o el tapanco, y aun como 
fondo de carros, parihuelas, etc. — Var.: tapes- 
cle, tapestle, tapezcle, tapextle, tapesie, tapesUe, 
etc. 

TAPESQUILLO. m. En Tabasco y Chiapas, ta- 
pesco pequeho, por lo comun de rajas de jahuac- 
te, o de yaras delgadas o canitas, que se cuelga 
en la cocina para servir de espetera o trastero, 
en las casas rusticas, entre la gente pobre. — z. 
Cualquier zarcillo de canas o rajas que sirve a 
modo de mesa 0 tabla. 

TAPESTE, o TAPEISTE. (Del mismo or. que 
tapesco.) m. En Mejico, regidn central, bateilla 
que usan las molenderas para recibir la masa 
al pie del metate. — z. Variante comun de ta- 
pesco, en el noroeste del pais (Sinaloa, Sonora, 
etc.) . 

TAPESTLE. m. Variante de tapesco. 

TAPETADO. m. En Honduras, cuero de venado 
tenido de color negro, muy usado para hacer 
zapatos. En Costa Rica le dicen talpetado. Ha 
pasado de moda. 

TAPETf. m. Variante de TAprri. 

TAPETO. m. Nombre del tapir, en El Salvador. 

TAPEXCLE. m. Variante corriente de tapesco. 

TAPEXTLE. m. Variante comun de tapesco. 

TAPEYS. m. pi. Tribu de indios que se hallaban 
en Venezuela. 

TAPEZCLE. m. Variante de tapesco. 

TAPEZTE. m. Variante de tapesco. 

TAPE 27 rLE. m. Variante de tapesco. 

TAPIA. (Voz quichua.) com- Entre gentes de 
la camp aha, en el norte argentine, mal agiiero, 
abusidn. “Asi, . . dice que es tApia una cosa o 
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actu que, por tradicional $uperstici6n, tiene co- 
mo de mal aguero; por ejemplo: mesa ea ciertas 
iugares, o sobre ciertas cosas, es TApiA ” LiZON^- 
DO Borda. 

TAPIA, f. En Argentina y Brasil, el drbol del 
toco {Crataeva iapta) — 2. Fruto de este drbol, 
semejante a la naranja, de sabor dulce pero con 
olor a ajo. 

TAPIAL. m. Tapia 0 pared, que cierra, por lo 
comiin, solares y heredades. — 2 En Mejico, tam- 
blen el cercado de proteccion con que se rodean 
las coastrucciones en la ciudad, 

TAPIALAR. tr. En el Ecuador, tapiar, echar ta- 
pias, cerrar con tapia. Dicese tambien afapia- 
lar. tj^sase lo mismo en Mejico. 

TAPIALERA f. En el Ecuador, tapial. Es bar- 
barismo* 

TAPIALERO, RA. m. 3 f- En el Ecuador, tapia- 
dor. Lo mismo en Argentina, 

TAPLAN- (Del azt. ilapiam.) ra. En Honduras, 
sirviente que la comunidad da al cura en algu- 
nos pueblos. 

TAPICERaN. m. En ^ Mejico, nombre vulgar de 
una planta julianacea {Amphyiery^mm adstrin- 
genSi Schl,). Dicese tambien tapincerdn. 

TAPrCHI. m. Vacaray. 

TAPIERO. ra. En Colombia, tapiador. 

TAPIES. m. pi. Tupies. 

TAPIETIS. m. pi. Tribu de indios de la nacion 
Chiriguana que habita en Bolivia, en el Gran 
Chaco, a orillas del rio Pilcomayo. 

TAPIGDAS. m. pL Tribu de los tupia, que re- 
sidia en la costa maritima, desde San Paolo a 
Pernambuco, en el Brasil. 

TAPIJULAPAS. m. pi. Tribu de indios soque- 
mijes, que vIve en los Estados de Oajaca, Chia- 
pas y Tabasco. 

TAPINCERAN. m, TapicerAn. 

TAPING A. f. En Chile, cincha de la bestia de 
tiro, que va sujeta a las varas, para que el ve- 
hfculo no caiga hacia atrds al peso de la carga, 
— 2. For extension, sudadero que se echa a la 
bestia, para montarla en pelo. 

TAPIOCA. (Del guar, tipiog,) f. F^cula blanca, 
de grumos duros, opalinos, de buen sabor, que 
se obtiene de la raiz tuberculosa de la yuca 
(Manihot utilissima, Bohol.), y con la cual se 
prepara un atole de viscosidad y trasparenda 
peculiares, y una sopa agradable, nutritiva y de 
fddl digestion, codda con caldo o leche. Es 
alimento propido para' nifios y convalesdentes. 
ildmase tambien mandioca, como la yuca misraa 
de que se saca. — 2. Nombre vulgar que, por ex- 
tensidn, se da en algunas partes de Mejico a la 
yuca amarga {Manihot esculentc). 

TAPIQUE. m. v. En Mejico, sisa; bachichas o 
sobrante de comidas que las criadas sustraen de 
las casas donde sirven. 

TAPIQUILE. m. En Honduras, nombre vulgar 
de una planta graminea. 

TAPIR. (Del quichua tapire. / Tapirus america- 
nus, L.; T. bairdi, Giix.) m. Mamifero pa- 
quidermo, perisoddctilo, de los paises intertropi- 
cales, de color moreno moteado o negro, pareci- 
do al jabali, pero de piernas mds largas, cabeza 
grande, trompa pequena; cuatro dedos en los 
pies anteriores y tres en los posteriores, armados 
de unas muy fuertes, y cola corta, delgada, col- 
gante. Es uno de los cuadrupedos mayores de 
la America; llega a pesar hasta doscientos ki- 
los, y a medir hasta dos metros de largo por 


uno de alto. Lleva tambien los norabres de ania) 
o anie^ danta, o dante y anteburro, gran bestia, 
sacha^vaca, ^vaca de monte, o de rnontaha, vagra, 
tapeto, macho de monte o wca de ania, etc. Hay 
dos 0 tres variedades regionales. Habita pnnci- 
palmente la America Istraica, desde Tehuante- 
pec al sur, aunque haj’ especies caracteristicas 
de la America Meridional (T. pinchaque, o 
foulHnii; T, suillus), Es animal facilmente do- 
mesticable, y manso y timido por excelencia. 

TAPIRAMO. {DoLichos lahlat, o Lablat <imlga~ 
ris.) m. En Venezuela, nombre vulgar de una 
planta alimenticia. especie de guisante gnieso, 
muy usado como legumbre. 

— Dar a uno mas palos que a un saco de tapi- 
RAMOS. £r. fig. fam. En Venezuela, apalearle 
con exceso. Alude al mode de desgranar los ta- 
piramos, apaleandolos dentro de sacos. 

TAPIRAPAS, TAPIRAPfiS o TAPIRAPEZ. m. 
pi. Indios tupis que habitaron en el departa- 
mento de Goyaces y en la isla Araguaya, y ac- 
tualmente viven desde las fuentes del ! 3 Qngu ha- 
cia el nordeste, en el Brasil Central, que se ex- 
tienden por el valle Araguayo. 

TAPIRAS. m. pi. Tribu de indios de Venezuela. 

TAPIRO. ra. Variante comun de tapir. 

TAPIRUCURSO, o TAPIRUCUSU. ni. En Ve- 
nezuela, una especie de caraota muy cultivada 
como legumbre allmenticia, tambien conocida por 
caraota chwata. 

TAPIS, m. pi. Tribu de indios de la nacion Chi- 
riguana que vivia en la regi6n del litoral de lo 
que hoy es Argentina. 

TAPIS CA. (Del azt. tla, cosa, y ptxcani, coger 
el maiz.) f. En Centro America y en Tabasco, 
cosecha del maiz, recoleccidn en las mantas, pa- 
ra entrojarlo. En otras partes de Mejico se dice 
pixea o pi%ca, Chapisca tambien en Centro 
America. 

TAPISCADOR, RA. m. y f. La persona que ta- 
pisca la milpa. _ / 

TAPISCAR. (Del azt. ilallz, tierra, y pixea, lu- 
gar donde se hace la cosecha.) tr. En Mejico y 
parte de Centro America, cosechar la milpa. — 2* 
tr. Cosechar la milpa o segar la mies, recolec- 
tar el grano 0 el maiz en mazorcas. Se usa en 
Centro America y en Tabasco y regidn sureste 
de Mejico. En el resto de Mejico se dice pixear 
o pixear, 0 piscar. 

TAPITf. ra, Una especie de liebre del Chaco 
boliviano, en Sur America. (Lepus hrasilen- 
sis}) Dicese tambien tapetu Es el conejo del 
Brasil. 

TAPIZ. m, En Venezuela, presa para conservar 
los abrevaderos Ilenos de agua corriente. iJsase 
principalmente en plural. 

TAPIZADOR, RA. ra. y f. Tapicero. 

TAPOJO. m. Pronunciacidn plebeya de tapaojo. 

TAP6N. m. Nombre popular que se da en Chile 
a una planta de fruto muy astringente, tal vez 
el escararaujo. 

TAP6N. m. Entre mineros, escoria, residues de 
quemaz<3n, que quedan en los hornos de fundi- 
ci6n, y que pertenecen a los duenos de ^stos.— 
En Mejico se da este nombre, y tambien el de 
tapona, a cuatro especies de nopales del g6nero 
Opuntia, todas de tunas rojas: el tap<5n liso, o 
bonda, cl tap6n cimarrdn, el tap6n xirgo y cl 
tap6n piutadera, que de ^stos da la tuna m^s 
pequena. 
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TAPONA. m. Nombre vulgar que en Mejico se 
da a una planta cactacea (Opuntia iapona, Eng.) 
o nopal, y principalmente a la tuna que produce, 
por lo dura de digerir y dificil de evacuar, 

TAPORA. f. En Bolivia, la gallina copetuda. 

TAPPEN. m. pi. Tribu de los tupis, que habi- 
taba en la provincia del Rio Grande del Sur 
(Brasil). 

TAPUCO. m. En Argentina, el deposito de miel 
de cierta clase de avispa que construye su col- 
mena en la tierra. 

TAPUCUARAS. m. pi. Tribu de indios que se 
hallaban en las Ilanuras de Barcelona, en Ve- 
nezuela. 

TAPUCHO, CHA. adj. En Chile, reculo; polio o 
gallina que no tienen cola. — 2, En general se 
dice de cualquier animal rab6n o descolado. 

TAPUQUEAR. tr. Buscar tapucos por el suelo, 
quehacer de muchachos. 

TAPUQUERO, RA. m. y f. Que busca tapucos; 
buscador de tapucos; que gusta de los tapucos. 

TAPURlJ. (Voz guar.) m. En Brasil, nombre 
vulgar de un arbol gomero {Micrandra sypho^ 
mides), que es materia de gran explotadon en 
las selvas amazonicas, como el mangahaira y 
la manicoha. 

TAPlJS. m. pi. Nacion de indios chiquitos que 
vive en Bolivia. 

TAPUY. com. Denominacion despectiva que dan 
los chiriguanes a los chaneses de Bolivia, porque 
los consideran de inferior condicidn que cllos. 

TAPUYA. com. Palabra que significa enemigo, 
extranjero, con la que los tupis que vivian en 
el Brasil designaban a todos los que estaban en 
el pais, y no pertenecian a su raza ni hablaban 
su idioma y les hacfan la guerra. 

TAPUYAS 0 TAPUYOS. m. pi. Naciones de 
indios que se hallaban esparcidos por el Brasil 
cuando Ilegaron al pais los tupis. Los tapuyas 
se extendian por las playas dd Atldntico, desde 
la desembocadura del Amazonas hasta la del 
Jaguaribe, por las montafias hasta la laguna de 
los patos, y otra vez por las riberas del mar 
hasta cerca del rio de la Plata. Los tupis Ila- 
maban tapuyas a todos los que estaban en su 
territorio, no hablaban su idioma y les hacian 
la guerra. Tapuyas significa enemtgoSy y se 
les denominaba tambi^n crem o guersm (anti- 
guos) por creerse que fueron duenos de las cos- 
tas del AtUntico antes que los tupis. Eran ta- 
puyas los potentues, goaregoares, guaytacaes, 
guarzuTiomies, yecarusues, manipaques y los ay- 
mores, que hoy se llaman botocudos^ Actualmen- 
te los TAPUYAS habitan en el interior del Estado 
de Maranhoa y hasta el de Goyas, a lo largo 
del Amazonas (Brasil). 

TAQUE. {Caryodendron orinocense, Karst.) m. 
Nombre vulgar que en Colombia y Venezuela se 
da a una especie de nogal, conocido tambien 
por almendro y tacay. 

TAQUE AR. tr. Atacar un arma de fuego. — 2. 
En Mcjico, acto de mover el taco en el juego 
del billar. Juan taquea con elegancia. — 2. Co- 
mer tacos, por via de aperitives o para entrete- 
ner el hambre, mientras llega la hora de la co- 
mida formal. — 3. En Mejico y Argentina, }u- 
gar al billar por mero pasatiempo y no en par- 
tida seria. — 4. En Colombia, Ilenar, atestar, ati* 
borrar, — 5. En Cuba, vestir con * afectada pul- 
critudy y se dice principalmente del hombre. — 6. 
En Chile, taconear, en el sentidb de apretar las 


cosas metidas en otra como tacos; henchir, re- 
ilenar, tabicar; cerrar, tapar u obstruir el curso 
de una cosa o el lugar por donde esta tiene 
curso, TaqueArse las narices; taquear una 
acequia, tJ. c. pr. 

TAQUERA. f. En Chile, rastra, rastrillo para 
Inheres en la tierra. 

TAQUERlA. f. En Mejico, puesto, fonda o lu- 
gar en que se hacen y venden tacos al publico. 
Es tipica de la capital y poblaciones del inte- 
rior del pais. — 2. En Cuba, accion de taquear, 
costumbre de ser afectado en el vestir. — 3. Tara- 
bien y comunraente, charranda, mala pasa- 
da, accion indecente. 

TACiUERO, RA. m. y f. En Mejico, la persona 
que hace y vende tacos, bocados improvisados, 
al publico, o que tiene puesto destinado a ello. — 
2, En Chile, pocero; fontanero que desatasca 
las alcantarillas. 

TAQUESAO. m. En Chile, nombre vulgar de cier- 
ta yerba medicinal contra empeines y bubones. 

TAQUL m. ant. En Chile, reunion bulliclosa de 
los indios, con cantos y borrachera. — 2. Canto 
que entonan los indios en estas reuniones bulli- 
ciosas. {Taqui, en quichua, la musica, el canto.) 

TAQUIA. f. En Bolivia, la bosta de llama que 
suele usarse en las mesetas de los Andes como 
combustible; arde y dura mds que el carbon ve- 
getal, con la yentaja de dar muy buen olor. 
Mezclado con ichu, especie de esparto de la pu- 
na, exhala un olor considerable, y un humo tan 
espeso que se pega en las paredes y en el techo 
de las chozas, formando un holHn duro, y con 
el tiempo, unas incrustaciones macizas y brillan- 
tes, como azabache. 

TAQUICHUELA. f. En Paraguay, el juego de 
la chinata. 

TAQUILLA. f. En Centro America, taberna, que 
en Mejico se dice cantina. — 2 En el Ecuador, 
Peru y Chile, estaquilla, clavillo pequeno para 
la suela del calzado. 

TAQUILLAR. tr, En los paises andinos de Sur 
America, estaquillar. 

TAQUILLERO, RA. m. y f. En Centro Ame- 
rica, que tiene taquilla o venta de aguardiente, 
o que despacha en ell a. 

TAQUIRARI. m. En Bolivia, entre la gente del 
pueblo, baile con acompanamiento de caja y 
flauta, muy comun en el oriente del pais. 

TAQUIZA. f. V. En Chile, barreta; barra de 
hierro aguzada por una punta y achaflanada 
por la otra. 

TARA. {Caesalpinia tintoria.) f. En el Perd, 
nombre vulgar del arbolito cesalpinaceo, indi- 
gen a del pais, cong^nere del tabacMn de Meji- 
co; llaraada taya en el Departamento de Apuri- 
mac; lura, en algunos documentos antiguos. Los 
incas, y luego los conquistadores, se sirvieron 
de esta planta para hacer tinta de escribir. 

TARA. (Voz car.) f. En Venezuela, la langosta. 
— 2. Mariposa, en general, y principalmente 

una negra y grande que la gente del pueblo 
considera de raal agiiero. — 3. En Colombia, una 
culebra venenosa. — ^4. Nombre que en Peru y 
Chile se da al dividivi (Coulteria tinctoria ), — 
5. (Ferhescina helianthoides,) En Venezuela, 
planta compuesta arbdrea, de hojas opuestas en 
pedunculos solitarios; madera hueca, muy du- 
rable. — (La TARA se llama tambien tura, espinp^ 
guarango 0 yara.) 
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— Tara amarilla- (Oyedaea njerhessinoides.) En 
Venezuela, un arboHllo que da varas de ties a 
cuatro metros, muy usadas para construir te- 
chos rusticos. 

— ^Tara azul. {Morpho menelans.) En Venezue- 
la, mariposa azul cobalto pdlido y brillante. 

. — Tara blanca. {Pieris hr mica.) En Venezuela, 
mariposa diurna, de alas blancas, con venas ver- 
des 0 negras. — z. {Montanoa excelsa.) Planta 
arborea, de buena madera, del mismo genero 
del ciguapate de Mejico. 

^Ser uno tara negrA. fr. fig. fam. En Vene- 
zuela, ser mala sombra, persona fatidica. 

TARABA. f. En Colombia, estribera, principal- 
mente la de aro, o el estribo mismo. — z. Tara- 
billa, tarabita o torcedero para torcer crin o fi- 
bra cualquiera y hacer cuerdas, reatas y utensi- 
lios de vaqueria- 

TARABILLA. f. En Chile, aparato manual com- 
puesto de una tabla triangular isosceles, con un 
agujero en el vertice del angulo menor, en el 
que penetra la punta de un palo corto, que que- 
da ahogado, a fin de que la tabla pueda girar 
con fadlidad a impulse de quien maneja este 
aparato, que sirve para torcer sogas de fibra o 
de erfn. — z. Para tal use y mas o menos en la 
misma forma es un aparato vaqueril que se 
usa en el campo, en Tabasco, para torcer ron- 
zales, hilo para cinchos, riendas, etc., de crin. 
Un pesado disco, jira a impulses de un eje ho- 
rizontal, sostenido por dos pies y en uno de cu- 
yos extremos se ata la fibra o crin que se tuerce. 
(Tarabilla es casi trahillaj de trahar^ o clam- 
lla, clu'VOj de clavar, con todo lo cual se rela- 
ciona por la idea fundamental de cosa que se 
traba o encaja y gira, que en suma eso querra 
decir tara (traba, clavija) y billa (vira, vol- 
tea, gira) : traba que vira, que da vueltas, co- 
mo que virar en acepcion raaritima esto signifi- 
ca.)' — 3. En otras partes de Mejico, trompo de 
forma sensiblemente esferica, hueco y con un 
agujero en linea perpendicular al eje; que pro- 
duce al bailar un zumbido particular y agudi- 
simo. — 4. En Argentina, bramadera; juguete de 
nihos que consiste en un pedazo de tabla delga- 
da, de figura rombal, con un agujero por donde 
se le ata una cuerda con la cual se hace girar 
la tabla, tomando la cuerda por el extreme* En 
Mejico se Hama zumbador. 

TARABITA. f. En Sur America, maroma que 
se ata a dos arboles, a uno y otro lado de un 
rio. — (ExpHcase ideologicamente el nombre, por- 
que la oroya no hace sino ^rar, dar vueltas 
sobre la cuerda travesera del rio, y aqui estd 
la idea fundamental de la palabra tarabita.) — 
2. Tarabilla. 

TARABUNDf m. V02 indigena usada en M^- 
jico como nombre vulgar de la mafafa, planta 
ardqea {Xanthosoma robustum 0 saffiuifolia, 
Schott.). 

TARACO. (Voz quichua.) m. En Bolivia, espe- 
cie de antifaz de lana de llama o de alpaca, 
que se usa para impedir que el frfo hiera y dane 
la cara. 

TARACOS. m. pi. Indies que residian en la co- 
marca del Cuzco, en el Perd. 

TARAGALLO, A. adj. Vulgarismo cubano, por 
holgazdn, grandullon, Sustantivase. Poco usa- 
do. En forma mds vulgar todavia, dfeese tam- 
bien taragalliio. 6yese lo mismo en Venezuela. 


— (Cf. tarajallo, de uso andaluz, que parece va- 
riante de este.) 

TARAGUA. (Voz car.) f. En Venezuela, el 
manirote) especie de anona. 

TARAHUMARA. com. Indio perteneciente a la 
tribu de los tarahumaras. — 2. m. Dialecto ha- 
blado por los indios de esta tribu. — 3. adj. Re- 
lative a tal tribu — Vars.: taraomar, tarahumar, 
i-arahumarej tarahumarOj ra. — ^4. [Asclepias se- 
tosa, Benth.) f. Nombre vulgar mejicano de 
una planta asclepiaddcea y de la flor que pro- 
duce. Es una yerba de tallo ramoso; hojas lan- 
ceoladas, cordiformes en la base, dispuestas en 
urabelas interpeciolares, largamente peduncula- 
das; flores medianas, con Idbulos corolinos oblon- 
gos; esparcida por todo el pais. El nombre es 
propiamente nortefio. 

TARAHUMARAS 0 TARAHUMARES. m.^ pi. 
Tribu indigena que ocupaba casi la totalidad 
del hoy Estado de Chihuahua, en Mejico, hasta 
el ano de 1620, en que llegaron alH los prime- 
ros conquistadores espaholes, que obligaron a los 
indios a abandonar sus ciudades y refugiarse en 
las montanas mds elevadas de la sierra y en 
las barrancas mds inaccesibles* Desde entonces 
ha venido reduciendose su zona habitable, pues 
aun hoy, el indio tarahumara es enemigo de 
convivir con el bianco, y a medida que este in- 
vade su territorio el se aleja, remontandose mas 
cada vez, casi con el mismo temor que le ins- 
piraron los conquistadores, porque el mestizo y el 
bianco 0 “chavoche”, al igual que aquellos, lo 
explotan inicuamente, viven a su costa y come- 
ten con ^1 toda clase de abuses, validos de su 
ignorancia y timidez. Ocupan hoy una larga 
extensidn de montanas y barrancas pertenecien- 
tes a la Sierra Mad re Occidental, llamada Sie- 
rra tarahumara, abarcando los Distritos de 
Guerrero, Rayon, Arteaga, Benito Judrez, An- 
dres del Rio e Hidalgo, del Estado de Chihua- 
hua, y parte del norte de Durango, en los 1 £- 
mites de este Estado con el anterior. Puede cal- 
cularse en veinte o veinticinco mil la totalidad 
de los indios tarahumaras. 

No puede decirse que existen propiamente 
pueblos 0 ciudades tarahumaras, pues los indios 
viven diseminados por toda la sierra y a enor- 
mes distancias una familia de otra; pero para 
la divisidn poHtica y su distribucl6n, se ban 
tornado como base los lugares en que desde tiem- 
po inmemorial erigieron iglesias los Misioneros 
Catdlicos pertenecientes a diversas congregifcio- 
nes y en diferentes epocas. 

Durante la ^poca colonial reconocieron como 
unica autoridad a dichos religiosos, y junto a 
la iglesia de cada lugar establecieron su **comu- 
nidad”, que es la casa donde se reiinen peri6- 
dicamente las autoridades indigenas para tratar 
sus asuntos de gobierno con los vecinos. 

No existe entre estos indios vestigios de que 
en Epocas anteriores hayan tenido una civiliza- 
€i6n avanzada, como algunas otras tribus abo- 
rigenes; sino que han vivido- siempre ndmadas, 
errantes por las montanas, abandonando hoy la 
cueva o choza que ayer les sirvid de albergue, 
limitados a sus propias fuerzas, sin buscar la 
cooperacidn de sus semej antes y sumidos por lo 
mismo, cada vez mds, en la miseria. 

Hasta 1900 el gobierno mejicano fundd entre 
ellos algunas escuelas; pero los indigenas rehu- 
saron mandar a ellas a sus hijos, principalmen- 
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te por razon de la enorme distancia de sus ha- 
bitaciones a los lugares en que se establecieron 
las escuelas. En 1905 los Misioneros de la Com- 
pafiia de Jesus y la Congregacion de Senoritas 
de la Misericordia Cristiana organizaron inter- 
nados, y entonces asistieron como un ciento de 
indios Tales internados se clausuraron en 1926, 
por la salida forzosa de los Misioneros de esa 
region. En 1923 el gobierno de Chihuahua dic- 
to una ley por la cual deberian instituirse siete 
centres de cultura indigena, distribufdos en la 
Sierra tarahumara, de los cuales se han esta- 
blecido y funcionan tres, con los nombres de 
Misiones de Civilizacion Indigena. El resultado 
de estas Misiones no ha respondido a las nece- 
sidades de la regidn ; la asistencia de nines in- 
digenas ha sido casi nula, debido a la disper- 
sion en que vive la tribu, y solo se han apro- 
vechado un corto ndmero de nihos de raza 
blanca. 

Son individuos de mediana talla; grandes co- 
»’redores; de indole pacifica y ddcil; ortognatas 
y euriprosopos dominantemente, aunque con al- 
guna frecuencia se encuentra el tipo mesopro- 
sopo o de cara mediana. Es proverbial la re- 
sistencia fisica de los tarahumaras, principal- 
mente para la carrera, hasta durante mas de 
doce horas; es comun el alcoholismo crdnico- Se 
embriagan con ^'tesgiiino”, producto de la fer- 
mentacion del grano de maiz. Su alimentacidn 
es predorainantemente vegetariana. Tienen ideas 
religiosas y ritos primitives que conservan inte- 
gros, pues el catolicismo apenas si lo entienden, 
y al cura lo respetan mas por su autoridad que 
por su ministerio. Sus principales divinidades 
son el sol y la luna; adoran ademas otros dioses 
que encarnan en una sola divinidad a la que 
llaman jicuri, De estas ultimas, el mayor es el 
“Umarique”, que estd en la direccI6n en que 
sale el sol, region en que se produce el peyote, 
planta que lleva el mismo nombre de ^'jicuri”; 
le sigue en categoria el “cocoyome”, que se en- 
cuentra hacia el norte, y hacia el sur esta el 
tercero, que es el ‘‘mulato”, otras dos variedades 
del peyote. 

TARAJALLO, LLA. adj. En Venezuela, gran- 
dulldn. TarajalUn, na, dicen en Colombia. — 
{Marmajo, en leones. Hay ejemplos de uso an- 
daluz.) 

TARAJALLoN, NA. m. y f. En Colombia, per- 
sona alta 3’ desgarbada; grandulldn. Tarajallo^ 
lla, dicen en Venezuela. 

TARAMAINAS o TARAMAYNAS. m. pi. Na- 
ci6n de indios que se hallaba cn el valle de Ca- 
racas, en Venezuela, 

TARAMBA. f. En Honduras, instrumento rus- 
tico de mdsica, consistente en un arco de ma- 
dera con su cuerda de alambre, y que se golpea 
con un palillo; el compas se lleva tapando y des- 
tapando con la mano izquierda una jicara o 
guira adherida con una cabuya al aparato, En 
Nicaragua le llaman quijongo; cardnganoj en 
Colombia. 

TARAMBANEAR. tr, Conducirse como un ta- 
rambana. 

TARAMBANO, NA. adj. Tarambana. Es for- 
ma popular exclusivamente. 

TARAMBEAR. tr. Tocar la taramha. — fig. Ja- 
ranear, andar de juerga y baile. 

TARAMBEO. iq. Tocata de taramha; accion de 
tocar persistentemente la taramba. 


TARAMENTINOS. m- pi, Indios que habitaban 
en Tarama, en el Peru. 

Ti^AMICUA. (Voz tar. / Antunum cordtfo- 
Hum, Kuntz.) f. En Mejico, planta aroidea 
silvestre. 

TARANGUAS. m. pi. Indios que ocupaban el 
pais situ ado entre el Cojedes y el Portuguesa, 
en Venezuela. 

TARANGUERA. f. Vulgarmente, en el interior, 
en Mejico, cos a molesta, complicada o desagra- 
dable, como pejiguera. — 2, Dfeese tambien por 
el lugar preciso en que se encuentra alguna 
cosa. 

TARANTA. (Voz port.) f. Vulgarismo centro y 
suramericano,^ por repente, locura, vena, taran- 
tera, aturdimiento, mareo, vahido, desvanecimien- 
to 0 cosa por el estilo. — 2. En Honduras, nom- 
bre vulgar que tambien se da a la sandia de 
culebra, edmara o yerba coral, planta cucurbi- 
tacea {Cayafonia racemosa, Sw.). — 3. fig. fam. 
En Mejico se dice raramente por borrachera. 

— ^Darle a uno la tarantana. fr. fig. fam. En 
Centro y Sur America, darle por hacer extra- 
vagancias. 

TARANTACUA. f. Nombre vulgar derivado 
<lel tarasco, que en la region de Michoacdn, en 
Mejico, se da al hule, genericamente, y al dr- 
bol que lo produce. (Castilloa elastica, Cow.) 

TARANTaN. m. Nombre vulgar que en Vene- 
zuela ^ se da al^ samhTdn 0 soroconiil de Centro 
America {Cassia liehmannii, Benth., 0 C. taran- 
tan,) 

TARANTEAR. tr. Proceder inopinadamente, cam- 
biando de proyectos, trabajos y relaciones con 
frecuencia. Se usa en Argentina. 

TARANTERA. f. En algunas partes de Mejico, 
atarantamiento, chifladura. En Cuba y Sur 
America, taranta. 

TARANTIN. m. En Centro America y Cuba, ca- 
chivache, trebejo, maritate, tiliche; cosa de poca 
monta; trastos de diversos usos. Dicese mds en 
plural. Telehrejos, tambien en Mejico; cachar- 
pas y cajaches, en Honduras; calaches, en Nica- 
ragua; tare cos, en Cuba; chilpes, en Chile. Muy 
usado en igual forma en Tabasco, — z, En Ve- 
nezuela, guarapera, tenducho de mala muerte 
donde se vende guarapo. 

*TARAOMAR. com. Tarahumar. 

TARAPAQUESJO, !KA. adj. Natural de la pro- 
vincia chilena de Tarapacd.— 2. Relative o con- 
cerniente a tal regidn geogrdfica. 

TARAPE. (Voz guar.) m. En Bolivia, la belli- 
sima ninfea llamada cientificamente Victoria re- 
gia, planta que vive sobre las aguas. 

TARAPOTOS. m. pi. Tribu de indios que vive 
en el departamento de Loreto, en el Perd. 

TARAR. tr, Rebajar o descontar la tara de lo 
que se ha pesado incluyendola. {Desiarar, por 
tarar, como dice la Academia, es tan absurdo 
como desapartar por apart ar.) 

TARARA, f. Sehal o toque de la trompeta. 

TARARACO. (Voz car.) m. Nombre que se da 
en Cuba a una planta silvestre, comun, de la 
familia de las lilidceas, con floras de seis peta- 
los punzdes, que echa las hojas 0 pencas desde 
el suelo. Lldmase tambien azucena de Mejico. 
{Art^aryllis punicae; Hippeastrum reginae, 
Herb.) ^ 

TARARCAS. m. pi. Tribu de indios de Mejico. 

TARARE. m* En Venezuela, nombre vulgar qqc 
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tambien se da al canjaro, planta del genero 
Cordia. 

TARAREY* (Voz cai.) m. En Cuba, arbusto 
dc las sabanas, de hojas oblongas y que echa 
un fruto dulce sin acidez. 

TARARIRA. {Macrodon trahira,) m. En Ar- 
gentina, pez de rio, negruzco, como de un me- 
tro de largo, que vive en constante movimiento- 

TARASA. f. Nombre que dan en Chile a una 
planta malvacea de Tarapaca. 

TARASCA. f. Nombre que se da tambien, en 
Mejico, a la planta de la iarascana (Phytolacca 
icQsandra), — 2. fig. En las practicas religiosas 
populates de la gente del interior, figura de 
animal monstruoso con el cual, conducido por las 
calles, se hacia en tiempos no lejanos un baile 
de mojiganga.— 3. fig. En Costa Rica y Chile, 
boca muy grande y deforme. — fig. En Chile, 
simbolo de la voracidad insaciable 0 de lo que 
ocasiona erogaciones o consumes sin tasa. iJsase 
tambien en Mejico, aunque raramente, en este 
sentido. — 5. En Argentina, cierta clase de come- 
ta o pandorga con que juegan los muchacbos. 

TARAS CAD A. f. Accion de tarasquear, de tirar 
mordiscos o dentelladas. Dfeese tambien, aunque 
menos f recuentemente, tarascazo — 2,. Mordisco. 
En Rfoplata dicen tarascbrii mds usado en plu- 
ral: cchar o tirar tarascones. — 3. fig. En Me- 
jico, acto por medio del cual y de manera vio- 
lenta se le quita a otro una parte de algo. — 4- 
fig. En Tabasco, boqueada. 

TARAS CANA, f, En Mejico, nombre vulgar de 
la planta fitolacdcea (Phytolacca icosandra, L.), 
llamada tambien congora y iarasca, 

TARAS CANO, NA. adj. Relacionado con los ta- 
rascos. 

TARAS CAR. tr, En la Argentina, agarrarse de 
los cabellos, a usanza de las yerduleras. Es 
vulgarismo. 

TARAS CAZO. m. Tarascada, o tarascada gran- 
de 0 fuerte. 

TARAS CO, CA. m. y f. Individuo de la pode- 
rosa nacidn que fund6 Micboaedn. Dfeese tam- 
bi^n michoaedny michoacane o michoacano. — 2. 
m. Idioma de la gran naci6n de los tarascos, 
del todo distinto de los demis idiomas indfgenas 
de Mejico, y que se habla hoy todavfa por las 
tribus supervivientes de aquel pueblo, que ha-, 
bitan principalmente en Micboacdn, exceptuando 
la parte suroeste del Pacffico, donde se habla 
-al mejicano, una pequena parte del noroeste en 
que se habla el otomf o mazahua, y otra parte 
donde se habla matlazinca ; tambien se habla 
en regiones limftrofes de Guanajuato, Guerrero, 
y en Jalisco en el pueblo de Mazamitla. LU- 
mase tambien michoacano o mtchoacanes, — 3. 
adj. Todo lo cbncernientd a ese pueblo, 0 lo 
que con el se relaciona. Cwilissacidn tarascA; 
arte tarascO- 

TARAS C6N. m, aum. En Rfoplata y Chile, au- 
mentatiro de tarascada, tarascada grande 0 muy 
fuerte. 

TARASCOS. m. pi. Individuos de la tribu que 
se establecid en lo que fue de Micboacdn y aho- 
ra forma el Estado del mismo nombre, en Me- 
jico. Su nombre se deriya de Taras, su dios 
principal. Se llamaban tambien ^^cuachofanme'^, 
que quiere decir “hombre de cabeza rapada”, 
porque primitivaraente no^e dejaban crecer el 
pelo, Algunos arquedlogos opinan que proceden 
de tribus del sur, que se establecieron en Mi- 


choacan y fundaron vanas ciudades, en su pe- 
regrinacion hacia el norte, mientras que, segun 
otros, tienen su origen de las tribus que emigra- 
ron del norte. El hecho es que en bus ruinas y 
en sus costumbres se encuentran mezclados res- 
tos de ambas civilizaciones ; que cuando los tol- 
tecas Ilegaron al Anabuac, ya los tarascos ha- 
bfan fundado un extenso imperio, el cual fue 
uno de los mas poderosos en los anos inmediata- 
mente anteriores a la Conquista. Los tarascos 
vestfan pieles de venado, de tigre, de leon, etc., 
y encima un huipil sin mangas, se adornaban 
con penachos rojos. Sus armas eran la flecba, 
el arco y el carcaj, eran muy notables en la in- 
dustria de la alfarerfa, de la que se conservan 
eti el Museo Nacional de Mejico prime rosas co- 
lecciones; las mujeres baefan telas muy finas. 
Su religion era una mezcla del culto nahoa y 
del culto zooldtrico del sur. Su imperio fue ex- 
tinguido por la Conquista. Actualmente habitan 
los tarascos, ademas de Michoac^n, parte de los 
Estados de Guanajuato, Jalisco y Guerrero. Lla- 
manse tambien mtchoacanes o mtchoacanos, 

TARASCHAR, o TARASCHEAR. tr. En Argen- 
tina, proceder con malicia y mala £e, buscando 
sacar, de personas honradas ,ventajas indignas. — 
2. Enganar por broma, pero con alguna mor- 
tificacion para el enganado. 

TARASCHI. m. En las provincias setentrionales 
de Argentina, tordo. 

TARASCHO, CHA. m. y f. En Argentina, di- 
simulado; bromista a veces cargante. 

TARASQUEAR. tr. Tatascar; tirar mordiscos o 
tarascadas. No es morder con los dientes, sino 
dar un mordisco subito, soltando inmediatamen- 
te, como hace el p*erro. — 2. fig. fam. En Me- 
jico, obtener una parte de lo que se desea, quitar 
a otro una parte de lo que se le quiere arrebatar. 

TARASQUIENTO, TA. adj. En Chile, dfeese 
del que abre muebo la boca, materialmente, o 
deb que habla, llora o se carcaj ea inmoderada o 
desatentadamente. /Cdllese tarasquiento ! , se 
dice al que vierte desprop6sitos, o carcaj adas 
mal sonantes. 

TARATANA. (^jCorrup. de tartanaf / Oedtenf- 
mus histrlatus, Wagl.; Himantopus nigrtcollis, 
Yieill.) f. Ave zancuda nocturna, de las gra- 
Uatoras ; especie de alcaravdn, peculiar de los 
campos de Tabasco y el sur de Veracruz; pier- 
nas de mis de veinte centfmetros y altura total 
de cerca de cincuenta; cuerpo esbelto como el 
de una garza; de color pardo oscuro, maneba- 
do de bianco y amarillento en general, peebo, 
garganta y vientre blancos; cabeza algo abul- 
tada, ‘ ojos grandes saltones ; pico robusto ; ver- 
doso en la base y negruzco en el resto, de cinco 
centfmetros de largo; se domestica fddlraente y 
es sumamente util en el campo^y en la casa; con 
ojo aviso r y suma diligencia cuida y protege a 
las ovejas; gran destructor de sabandijas, sapos 
y otras alimanas, pero .peligroso en las habita- 
ciones ppr la propensidn que tiene de picar los 
ojos a los ninos y a los perros; emite un grito 
largo y prolongado, como repeticidn de dos sf- 
labas con la misma vocal (y tal vez de aquf 
su nombre), estridente, agudfsiino, que repercute 
a larga distancia en los campos. Lamentable- 
mente algunos autores ban confundido este ani- 
mal inconfundible con la tutufana, ave comple- 
tamente distinta por todos conceptos. — 2. (Cos* 
sia (data, L.) En el sureste de Mejico, nombre 
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vulgar de una ieguminosa silvestre, arbusto muy 
abundante en las tierras bajas, donde forma/ ex- 
tensos matorrales; produce una flor grande, ama^ 
Hila, muy vistosa, parecida en algo a la del gi- 
gantooi amariposada, en grandes racimos, y ho- 
jas muy verdes, nervudas, como de quince cen- 
timetros de largo, ledondeadas en el apice. Es 
planta que prospera en toda la zona tropical de 
America y aun en Asia. En Guam y en Pili- 
pinas se llama acaptdcOj sin duda porque fue 
Ilevada per los barcos que navegaban desde el 
puerto mejicano de este nombre a Manila, en 
la epoca colonial. Y esta voz se ha corrompido 
en capulco y aun captirco La hoja de esta plan- 
ta es muy usada para curar enfermedades cu- 
taneas, y en las Anti 11 as se emplea como anti- 
venereo, entre campesinos. En Yucatan se llama 
flor^ del^ secreto; haiagua, mocutenOi lucutema y 
majaguillo, en Colombia; laureno, en Panamd; 
guacamaya francesa, en Cuba; harajo, en Gua- 
temala y Honduras; scrocontili en Nicaragua; 
ialantala o talantola, o ialantro, en Puerto Rico; 
guajavOf en Santo Domingo. — (Mas acep table 
parece que la voz sea variante de talAntala, o 
esta variante de aquella. — Var.; talantala,) 

TARAXACO, m. En Mejico, nombre vulgar que 
tambien se da al diente de leon o achicorta atnar'^ 
ga^ planta compuesta {Taraxacum mexicanum). 
(Der, del lat. taraxacum, nombre tecnico del 
genero botanico de la planta.) 

TARAY. (Tamarix gallica, L.) m. Bien cono- 
cido planta tamaricacea europea, cultivada en 
el suroeste de Estados Unidos y noroeste de Me- 
jico, en ambas Calif ornias y regiones limitrofes, 
como ornamental, como palo de nacer para cer- 
cas^ como naadera buena para hacer carbon o 
como medicinal. — z, En la region del interior, en 
Mejico, planta saUc^cea {Saltx iaxtfolta, H.), 
llaraada tambien vulgarmente taray de rio o 
tarais, y alii mismo y en el noite del pais, una 
leguminosa {Eysendhariia polystachia, Sard.), 
tambien conocida por cuate, varaduz o *varaduU 
C€, y cste es propiamente el tAray de Mejico. — 
3. Del mismo mode se llama en algunas partes 
del pais el guacolote 0 cojon de gate {Caesalpi-^ 
nia crista, L.) — En Colombia, nombre vulgar 
que se da al tibigaro o gateado, conocido tam- 
bi^n por diomate o yemate y poirico, muy esti- 
mado por su bella madera de color rosado os- 
curo y xesistente, propia para el grabado y para 
la ebanisteria. 

— ^Taray de rio. Asi llaman tambien al taray o 
iaris (salicacea), en Durango (Mejico). 

TARAYA. {Kallstroemia maxima, L.) f. En El 
Salvador, planta zigofildcea rastrera, Ilamada 
tambien •verdolaga y galondrtna. 

TARAZ^N- m. En Colombia, vulgarmente, cod- 
gulo, cuajardn. 

TARCA. f. V. Talca. 

TARCO, m. En El Salvador, nombre vulgar de 
una hierba de las euforbideeas, Ilamada tam- 
bidn gusanillo (Acalipha seiosa, Rich.)-*-^- En 
la regidn platense, nombre gen^rico de plantas 
saxifragdeeas, drboles medianos cuya madera es 
buena para muebtes. {Weinmannia patillinifo'* 
lia; W. organensisj) 

TARDE. 

— MAs tarde. m. adv- Despuds, adelante, mds 
adelante, algdn tiempo despu^s. 

—MAs tarde car lei. sEREm Bn Puerto Rico, fr. 


que aconseja paciencia y saber esperar, para al- 
canzar un fin. 

—Mas tardecita. in. adv. En Puerto Rico, y a 
yeces en Mejico, mas tarde. 

TARDEADA f. En la frontera de Mejico con 
Estados Unidos, tarde de placer o de holganza. 
Usual en territorio amerlcano. 

TARDECITA o TARDECITO. adv. de t. Mds 
tarde, 0 algo mas tarde. Muv usado. 

TARDfO, A. adj. 

— ^Tardio, pero seguro. fr. que se dice del gue 
precede con calma, pero con firmeza en cumpUr 
0 en obrar^ en cualquier forma. En Mejico se 
dice tambien fardon, o tardonctfo, pero buena 
paga. 

TARD6N, NA. adj. 

— TAimrjN, o tardoncito, pero bxjeita paga. refr. 
mejicano, equivalente a “tardio, pero seguro.” 

TARE A. f. Rendimiento obtenido del trabajo eje- 
cutado durante determinado tiempo, un dia por 
lo comun; asf^ la tarea de lena en Cuba, es un 
monton que tiene de largo dos veces lo de la 
raja y una altura igual al largo de la raja; la 
tarea de sembradura es de cierto espacio, etc.— 
z, Trabajo que se asigna para hacerse por des- 
tajo durante cierta jornada y, por extensidn, en 
operaciones de campo, superficie para ser sem- 
brada, 0 limpiada 0 cultivada en los mismos 
terminos. 

TARECO. m. En Cuba, trasto, cachivacbe, chis- 
me. Tepalcate, en Mejico; tarantines, aquf y en 
Centro America, y tambien en Cuba, — a. adj. 
Dicese en Cuba de la mujer sin atraedvo, o en- 
vejecida prematuramente. Lo que en otras par- 
tes decimos sargento de cahcdletia, 

TARECUA.^ (Del tarasco tarhecua,) f. En Mi- 
choacan, instrumento de labranza, semejante a 
la coa. — z, En algunas partes del interior, en 
Mejico, llaman asi al zapato viejo, abarquilla- 
do.— 3 En otras partes, como en Nuevo Ledn, 
pie grande, o la que asi lo tiene.— 4. Nombre 
vulgar que se da en Michoac^^n a varies bongos. 
{Agar'icus campestrts, Amanita muscaris, L.) 

TERECHE. (Voz quichua.) m. En Bolivia, el 
carancko, aura. — 2. Cierta especie de lorito azu- 
lado 

TAREGUANOS. m. pi. Indies de una de las 
tribus aborfgenes que poblaban el actual terri- 
torio del Esta do de Tamaulipas, en Mejico. 

TARENGA. f. En Mejico, are fringilidea, Ila- 
mada tambien ^ieja e illatfia. {Pipilo fuscus, 
Sw ) En la Baja California le dicen adem^s, 
iogui. 

TAREO^ m En Venezuela, nombre vulgar de 
un 4 rbol silvestre, utilizado en construccion. 

TAREPE. m. Voz tarasca, usada vulgarmente, 
en algunas partes de Mejico, para Ilamar la 
Lantana zn^olucratdj L, planta verben£cea. 

TARGUA. m. En Costa Rica, planta euforbidcea, 
Ilamada tambien ierri (Croton panamensis, 
Muell.; C. xalapeTisis, Hook., etc.), de la cual 
hay dos o tres especies, alguna de las cuales se 
llama sangre de drago en Mejico, sangrillo en 
Panama. 

TARGUACILLO. m. En Costa Rica, una de las 
vanedades del targud [C. xalapemls). 

TARHUI. (Voz quichua. / Lupinus temris.) m. 
Legumbre peruana, como el frijol comun; culti- 
vada en pequena escala en las chacraa de maiz; 
sus granos tienen fuerte sabor amargo que si 
Ics quita remoj^dolos despu^s de hervidos, y 
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esa agua en que se hierven es muy eficaz insec- 
tidda; el grano es bianco puro; la mata her- 
bacea, ramosa. — V ars.: tarhui, tarui, tar^vi, tan- 
res, iauris, etc. 

TARHUt m. Yariante prosodica de tArhui. 

TARI. m. En Bolivia, especie de calabaza o to- 
tuma. 

TARIACAS. m. pi. Indies que habitaban en la 
provincia de su nombre, entre el rio Matina y 
el rio Guaimia^ en el Brasil. 

TARIANA. m. Dialecto de la lengua aruaca, 
que fue hablado por una tribu, del mismo nom- 
bre, en Venezuela. 

TARIBAS. m. pi. Tribu de indios que poblaba 
las riberas del Torbes, en el territorio donde se 
fundo la ciudad de Tariba, actual capital del 
distrito de Cdrdenas, Estado T^chira (Vene- 
zuela). 

TARIJE^O, f 5 A. adj. y s. Natural de Tarija, 
ciudad y departamento de Bolivia. 

TARILLA. (Verhesina data,) f. Nombre vulgar 
de una planta compuesta, en Venezuela. 

TARIMA. f. Vulgarmente, en el noroeste del 
pals (Sinaloa y Sonora), en Mejico, cama teji- 
da con tiras de cuero. 

TARIMACO m. Dicese en sentido despectivo, en 
Cuba, de cualquier trasto viejo o desveneijado; 
tareco maltrecho. 

TARIMBA. (Vo2 port.) f. En Cuba, iarima, — 2., 
En Venezuela, marimba. 

TARIMERA. f. des. En Cuba, alcahueta, vieja 
conseguidora de mujeres para la prostitucidn. 

TARIMPIUS. m. pi. Cusarys. 

TARIMU. m. En Mejico, nombre vulgar tarasco 
de una planta salicdcea (Sdix sp,)y que abunda 
en Michoacan. 

TARIRES. m. pi. Tribu de indios de Costa Rica. 

TARIRI. m. En Perd, la planta del brasilete 
falso. 

TARITA. (Dim. de iara, mariposa.) f. Maripo- 
sa para Idmpara votiva. 

— ^Ver uno taritas, expr. En Venezuela, ver es- 
trellas, a consecuencia de un golpe o un des- 
mayo. 

TARITARE, o TARITARI. (Voz arecuna.) m. 
En Venezuela, una hormiga negra, grande como 
de un centimetre de largo, que tiene fuertes an- 
tenas. 

TARJA. f. En M6jico, nombre que se da a cierto 
programa de fiestas religiosas. — 2, En Chile, 
Centro America y Argentina, tar j eta, Es barba- 
risrao. — 3, En Cuba y Puerto Rico, medida de 
diez cosas o unidades. Usado entre agrimenso- 
res y en las salinas- 

— ITarja! Expresion con que se anuncia, en las 
salinas, en Puerto Rico, haber sacado diez ca- 
rretillas de sal. 

TARJAR. tr. En general, marcar, senalar, poner 
contrasena en determinada obra. — 2. En Cuba, 
medir por tarjas 0 de diez en diez unidades, — ^3. 
En Chile, rayar, tachar o testar lo que esti es- 
crito. 

TARJEAR. tr. En Puerto Rico, dividir la hoja 
de palma en tiras o fibras, para tejer sombreros. 

TARJETERA. f. Tarjetero, tanto en el sentido 
de cartera para Ilevar tarjetas, como en el de 
mueble de sala en que se ponen tarjetas y co- 
rrespondencia de toda clase. 

TARJETERO. m. Utensilio de adorno que se 
cuelga de la pared, para depositar en el tarje- 


tas y cartas; en general, mueble de sala desti- 
nado a tal uso. 

TARLATAN, m. En Venezuela, tarlatana. 

TARMAS. m. pi. Naci 6 n de indios que ocupaba 
las serranias que se extienden sobre el mar y 
comarcas banadas por los rios San Pedro y 
Guaire en su origen, en - Venezuela. 

TARMENO, NA. m. y f. Natural de Tarma, en 
el Departamento de Junin, en el Peru. — 2, adj. 
Relative a tal poblacion. — Es tipico de esie lu- 
ff ar el manjarblanco tarmexo, que se vende en 
cajas, 

TARO. m. V. En Argentina, el tareche de Bo- 
livia, o carancho, aura. — 2, {Colocasia sculeU’^ 
ta.) m. En Venezuela, nombre vulgar de una 
planta aracea, asimismo conocida por ocumo, 
Introducida de Estados tJnidos en Puerto Rico 
recientemente. Especie afin de la malanga co- 
mun, y ambas de origen oriental o africano. Lo 
mismo se dice en Colombia. 

TAROP^^. m. En Bolivia y la Argentina, el irupi 
o tarape, la Victoria regia, planta de las ninfeas, 
llamada tambien aguape’; guaranies todos estos 
nombres vulgares. — 2. Tambien se llama asi la 
contrayerha del Brasil (Dorstenia hrasiliensis) , 

TAROTARO. m. En Venezuela, nombre vulgar 
de una garza 0 pato negro, conocido por 
samurita. 

TARPALA. (Del azt. tlalli, tierra, hibridado este 
radical con el castellano pala.) f. Pala en ge- 
neral, o pala propia para trabajos agrfcolas. Se 
dice en varias partes de Mejico (Oajaca, Ve- 
racruz). 

TARPUY. (Voz quichua.) m. En el norte ar- 
gentine, especie de pucuy 0 tapacamino, del cual 
bay varias especies. (“Seguramente de tarpuy, 
arar. . . porque el tarpuy anda casi siempre en 
las tierras que se aran o siembran, y el mismo 
parece, al volar y asentarse intermitentemente, 
que va sembrando.” Lizondo.) 

TARQUINO, NA. adj. En Argentina, dicese del 
animal vacuno de raza fina. — tJ. t. c. s. — 3, En 
Tabasco, borracho, en estilo festive. 

TaRSANA. f. En el Peru, corteza de quillay, 
usada como jabon. Lo mismo en Costa Rica. 

TARTAGO. m. Nombre vulgar que se da en 
Puerto Rico y Venezuela a la planta euforbid- 
cea mds generalmente conocida por pindn, y se- 
mejante al ricino (Jatropha cur cos), pero de es- 
pecie distinta. Dicese tambien tdriaro y tdrtara, 
El nombre se aplica aun a otras especies, como 
la J. multifida^y yuca dmarrona, en Santo Do- 
mingo; cahalonga, en algunas partes de Mejico* 

TARTAJOSEAR. intr, Tartajear. 

TARTALAN. (Del fr. tartdane.) m. Especie 
de muselina clara. Tambien se dice tartalana. 

TARTALANA. f. Tartaldn. 

TARTANCHO, CHA. adj. En Bolivia, tartajo- 
so, tartamudo. 

TARTARA. f. Nombre que se da tambien al tiv- 
taro 0 tdrtago. — 2, Vulgarmente, en Cuba, la 
tartera o tortera, cacerola, fiambrera. — 3. En 
Guatemala y Costa Rica, un dulce 0 pastelillo 
de leche con almendras. 

TARTARO. m. Tartago. 

TARTARUGA. (Voz ind. brasilena.) f. En Bo- 
livia, la tortuga, llamada tambien peia, 

TARTITti. m. Tal vez variante de taitetu, el 
puerco de monte, en la regidn platense y boU- 
viana. 
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TARUCA. (V02: quichua.) f. Variante comun 
de la forma vulgar taruga, el venado de puna* 
— (“La TARUCA es cierta casta de venados, dife- 
rentes de los ciervos y corzos, que crian piedras 
bezares; es del tamano de una cabra, algun tan- 
to ma^'or, y muy parecida a los corzos; andan 
en manadas... Llamase taruca en las dos len- 
guas generales del Peru.'" P. COBO.) 

TARUCI. (Voz quichua.) m. En Bolivia, cinta 
de vivos colores que las indias se atan al rede- 
dor de la cabeza, como adorno. 

TARUCO. m. El venado taruga que, en tiempos 
del descubrimiento, andaba en grandes manadas 
que invadian hasta los poblados. 

TARUGA* (Del quichua taruka. / Cer^vus anti- 
siensis, o Cariacus antisiensis.) m. En Peru y 
Ecuador, nombre vulgar de un rumiante o espe- 
cie de ciervo autoctono de la region andina, el 
venado de la sierra peruana. Es el huemul de 
Chile, extra vagantemente rep resent ado en el es- 
cudo nacional de este pais. (El abate Molina 
le Ilamo erroneamente cahallo bisulco,) — ^Vars*: 
taruca, taruco, iarush, — (No debe confundirse 
con el Iluicho 0 Iluichu (C. nemorwagus), que 
habita en las costas*) Venado de tierra jria, le 
dicen en Colombia. 

TARUGADA. f. En Mejico, jugada, diablura, 
mala accion. — 3. En Argentina, accion y efec- 
to de tarugar, por atarugar. 

TARUGAR. tr. Comun por atarugar, principal- 
mente en Argentina. 

TARUGO, GA. adj. y s. En Mejico, sujeto tor- 
pe, desmanado, sin malicia ni vivacidad, tonto. — 
2. Endiablado, travieso, malpensado. — 3. m. y 
£. En Cuba, mozo o sirviente de escenarios y 
circos. — ^4- m. fig. En Cuba, gregorito, desazon, 
mal rato, cafe, susto grande, o cosa por el es- 
tilo. A coho de fasar un huen tarugO- — 5. fig. 
En Mejico, inquietud, desasosiego, preocupacidn, 
temor. Estoy con el tArugo de que Juan no vie- 
ne; temo que algo le hay a pas ado, En Costa 
Rica dicen, en este sentido, taco, 

TARUGUERO, RA. m. y f, Tarugador, por ata- 
rugador. Comun en Argentina. 

TARUI. m. Variante comun de tarhui. 

TARUKA. m. Variante de taruga. 

TARUMA. m. Taruma* 

TARUMA. (Voz guar. / Vitex montevidemis ; V, 
taruma,) m. En Rioplata, arbol de buena ma- 
dera y cuyo fruto, del tamano de una ciruela, 
tiene una pulpa blanda y aceitosa; planta ver- 
bendcea. 

TARUMaES. m. pi. Indies del Estado de Ama- 
zonas (Brasil)* 

TARUMA S. m. pL Indies que viven al este del 
Esequibo, en la Guay ana inglesa y en el Brasil 
oriental hacia el Atlintico. 

TARUSH. m. Variante rara de taruga. 

TARUYA. {Fontederia azurea.) f. En Colom- 
bia, nombre vulgar de una planta acudtica que 
crece en los rios de Magdalena y el Cauca. 

TARVI. m. Variante comun de tarhui. 

TARRA. f. En Chiloe, vasija de, hojalata en que 
las lecher as venden la leche. 

TARRABASQUISA. f. En Venezuela, rabieta 0 
cdlera. 

TARRADA* f. Cantidad que cabe un tarro o 
vaso. 

TARRAJAR. tr. Atarrajar. 

TARRAJAZO. m. Tajarrazo, 


TARRALl. f. Nombre que dan en Colombia a 
una planta trepadora silvestre, de las cucurbitd- 
ceas, ve macula del pais. (Posadea spherocarpa, 
CoGN.) — (El genero botanico Posadea, indigena 
de Colombia, se Ilamo asi por Cogkiaux en honor 
del naturalista doctor Posada, colombiano que 
dio a conocer la planta.) 

TARRAMENTA. f. Cornamenta. Muy usado en 
Mejico (region tabasquena) y Cuba. Derivado 
de tarro, que se dice por cuerno, asta. 

TARRAYA. f. Atarraya. 

TARRAYAR. intr. Tirar la tarraya para coger 
peces; pescar con la tarraya, tirdndola en for- 
ma que se abra y extienda convenientemente an- 
tes de caer al agua, para lo cual se toma la 
plomada con los dientes, o se echa sobre el an- 
tebrazo o hasta el codo, y con la mano izquierda 
se sostiene el copo, mientras con la derecha se 
recoge una parte de la orilla; y al impulse que 
esta misma mano le da, se lanza abierta circu- 
larmente, ddndole vuelo. 

TARRAYAZO. m. Tirada o echada de la tarra- 
ya; accion de tarrajar; efecto de lo mismo; lan- 
ce en operacion mediante la cual se arroja al 
agua la tarraya. — 2. Pesca obtenida en una ti- 
rada de la tarra.ya, — 3. m. fig. Redada, golpe 
con que se aprovecha mucho. 

TARREAR. tr. Poner cuernos la mujer al hom- 
bre, 0 reciprocamente. Es verbo cubano vulgar. 

TARRIBROCO, CA. adj. Dicese, en Cuba, de la 
res que tiene muy cerrados los tarros yt las pun- 
tas de estos muy juntas. 

TARRO. m. En Mejico y Antillas, cuerno en ge- 
neral — (En leones turriar, cornearJ) — %, fig. La 
infidelidad conyugal. — 3. En el Peru y Chile, 
bote de hojalata de caras cuadrangulares, como 
los de petrdleo, aceite, etc. — 4. En Tabasco y 
Veracruz (Mejico), planta graminea (Mambusa 
sp,)—s. En El Salvador, la cuciirbita de fru- 
tos alargados, llamada tambi^n tecomate y tol 
{Lagenarta leucantha). — 6. adj. En Tabasco, 
borracho, ebrio. — 7, En Colombia, sombrero de 
copa, chistera. 

— jAdelante con los tarros! loc. fig. fam. que 
se usa en Chile para excitar a que se contImSe 
una obra emprendida. Adelante con los faroles, 
se dice en Mejico. 

— Arrancarse uno con los tarros. fr. fig. fam. 
En Chile, fugarse con aquello que debia uno 
entregar. Irse como el mayate, con hebra y to- 
do, se dice en Mejico. 

— ^Darle, o pegarle, a uno en un tarro. fr. fig. 
fam. En algunas partes de Mejico, herirle en lo 
mds sensible, poner el dedo en la llaga. Alude 
a la extrema sensibilidad que el ganado tiene 
para los golpes en las astas. 

— ^Lazado por un tarro, lazado por los DOS* expr* 
fig. prov. que se emplea en Tabasco, para ex- 
presar la necesidad de continuar una obra o em- 
presa, cuando ya est^ uno embarcado en ella; o 
la de poner mds dinero en aquello que ya ha 
metido uno algo. 

— ^Tarro de unto. En el Peru, sombrero de copa. 

TASACUAL. (Del azt. tlatzacualli,) m. En Hon- 
duras, nombre que se da a la colmena, con su 
correspondiente enjambre. 

TASAJEAR. tr. Atasajar . — z Hacer pedazos a 
una persona 0 animal. — 3. fig. Inferir muchas 
heridas en el cuerpo de una persona o dc un 
animal* 
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TASAJEO, m. Accion y efecto de tasajear. El 
hecho de hacer tasajos la came de una res, — 2. 
fig La accion de acuchillar o inferir heridas. 
TASAJERA. f. En Cuba, sitio donde se guarda 
tasajo. — 2v En Tabasco, armadijo de vigas ho- 
rizontales, delgadas, sostenidas en alto por hor- 
quetas, en el cual se seca al sol la came en ta- 
sajo, en las haciendas. 

TASAJEKlA. f, Comercio del tasajo, industria 
de este articulo. — z. Local donde se prepara 0 
vende el tasajo. (Ambos usos son de Cuba y 
Sur America.) 

TASAJERO, RA. m y f. Comerciante en tasa- 
jo, 0 industrial que lo prepara. — z, adj. Todo 
lo relativo al tasajo. 

TASAJILLO. m. Palabra muy comun en el inte- 
rior y norte del pais, en Mejico, para llamar 
gendricamente varias plantas cactdceas, y espe- 
cfficaniente la Opuntia. hpiocaulisj Dc., mu3' es- 
pinosa, y su fruto. 

TASAJITO. m. En Cuba, came de cerdo en tro- 
zos o en tasajo, curada y ahumada. 

TASAJO. m. En Mejico, nombre vulgar de algu- 
nas cacticeas, principalmente del genero Opun- 
iia, como el joconosde, — z. Tambi^n la pitaha- 
ya {Hylocereus nndatus) o pitahaya. orejona. 
Una variedad lleva el nombre de iasajc macho. 
TASAJ< 5 N, NA. adj. En Costa Rica, larguiru- 
cho, langaruto, grandazo, canillon. 

TASAJUDO, da. adj. fam. En Colombia y Cu- 
ba, canijo, muy alto y flaco. — z. En Tabasco, 
lo que tiene aspecto, forma 0 consistencia de ta- 
sajo. 

TASCA. f. En Chile y Colombia, borrachera, em- 
briaguez. — z. En Ecuador, rompiente, reventa^ 
z< 5 n, lugar de la costa ca que se rompen y des- 
hacen las olas altas. — 3. El efecto de reventar 
las olas altas al chocar en la costa. 
TASCALATE. (Del azt. ilascalli, pan, tordlla, y 
jztlj agua.) m. En Tabasco y Chiapas, bebida 
" 7 efrescante, especie de pozol, que sc hace con 
tortilla molida y cacao, o sin dste, y batida cn 
frio. Dicese tambien tacalate. 

TASCAR. tr- En Ecuador, marcar, mascullar, 
ronzar. Es barbarismo. 

TASCATE. {Juniperus pachyphloca, Torr.; J. 
mexicana, Spreng-; /. flaccida, ScfiL.; Cupressus 
benthannii, Endl.) bq. Planta originaria de M^- 
jico, propia de las regiones secas de la Altipla- 
nicie hasta Arizona, Tejas y Nuevo Mejico de 
Estados Unidos; de la familia de las pindeeas; 
de corteza dspera y gruesa y fruto comestible 
que tiene una pulpa seca y dulce; madera muy 
ligera de color rosado, usada en construccidn 
corriente, para postes telegrificos y otras cosas. 
— ^Var.: taxate, en Durango, , 

TASCO. 

— Se salv6 tAscO. Erase fig. fam. que se dice en 
Chile cuando se salva de un peligro, riesgo 0 
caso dificil. 

TASE, m. Planta trepadora que abunda en los 
monies de la regidn del Rio de la Plata y se 
parece a la pasionaria. Su tallp es lechoso; su 
fruto, ovalado, de cdscara pulposa y de came 
fibrosa, se emplea para hacer un dulce exquisjto 
y tambidn en guisados. (Phisianthus albis; 
Arauja alhens.) — 2. Fruto de esta planta. — 3. 
fig. Vulva de la mujer y de las hembras de ani- 
males grande*?. — (Proviene del quichua iacsi .) — 
Var. : tasi. 


TASEQUI. {Agave rigida. Mill.) m. V02 del 
mayo, usada en Sinaloa (Mejico) como nombre 
vulgar de un maguej^' propio de la region. 

TASES m. pi. Pinos, pinitos, primeros pasos de 
los chiquitines. 

TASI. m. Tase, 

TASfN m En el Ecuador, nido, nidal. — z, Aro 
o rueda que sirve para sentar objetos de fondo 
curvo. En Mejico, yaguaL 

TASIO, SIA. m. y f. Diminutive familiar de 
Anastasia, en Coista Rica y Mejico. 

TASMAMARES. m, pi. Indies que formaban una 
de las numerosas tribus coahuiltecas, en Mejico. 

TASO- m. Nombre que se ha dado al coati {Na- 
sua 7 zasica)i y que se lee en los viajes de Colon. 

TASQUERO. m. Nombre vulgar que se da a 
un saurio peculiar de Panama, que rara vez 
excede de un metro y medio de largo, y que es 
notable por su extrema fiereza. 

TASQUERO, RA. adj. y s. Llaman asi en Peru 
a los negros o indios dicstros en adentrarse en 
la tasca, orillas del mar, a auxiliar las embar- 
caciones en peligro. 

TASSES 0 TASES. m. pL Indios de la provin- 
cia de su nombre, cuyo centre era Chancenote, 
en el territorio de Valladolid, en Yucatdn. 

TASTABILLAR. intr. v. En Chile, trastabillar. 
Es un barbarismo. 

TASTARAZO. m. Vulgarismo portorriqueno, por 
testarazo. 

TASTAS. m. Retruque. 

TASTASEARSE. pr. v. Retrucarse. tjsase prin- 
cipalmente en Colombia. 

TASTE. (Del azt. ilachtlij juego de la ulama.) 
m. En el noroeste de Mejico, piano 0 campo 
llano dispuesto para el juego de pelota, o tam- 
bi^n para correr caballos. 

TASTO. m. El drbol del tache. 

TASTUAN. (Del azt. tlaioam, senor.) m. For 
traslacidn Ilegd a llamarse asi al *‘Senor”, y a 
las fiestas celeb rad as en su honor. 

TATA. m. V. Papa. En algunas partes se usa 
como tratamiento aplicado a los hombres de 
avanzada edad, entre la gente del pueblo. — z. 
En Chile, usase seguido de complemento con 
para expresar la idea de superlativo. El TATA 
de feoj feo en sumo grado. 

— ^El TATA DE LOS COSTINGS. I. fig. fam. En Chi- 
le, juez, o individuo, muy severo o rigido. 

TATABARA. (Var. de tatabro.) m. En el 
Ecuador, vulgarmente, el puerco de monte (Df- 
cotyles torquatus). 

TATABRA. f. Variante comdn de tatabro, cl 
jabali, 

TATABRO. m. En Colombia, el jabali grande o 
pecari labios blancos {Dycoiiles lahiatus). — ^Var.: 
tatdbra. 

— ^Estar hecho un tatabro. fr. fig. fam. colom- 
biana, Estar hecho un jabali; enojado, encole- 
rizado. 

TATABRO. m. En Colombia, el jabali. — ^V ars.: 
iatabara, tatabro, 

TATA COM ASTRA. {PriodonUs gigantea,) f. 
En el Brasil, nombre vulgar de derto mamlfero 
de un metro de largo. 

TATACUA (Metdt de catacoa.) f. En Venezue- 
la, la catacoa, un saurio. 

TATAGUA. f. Nombre que dan en Cuba a una 
bella mariposa noctuma. {Erebus odorata,) 

TATAHUESO. Nombre vulgar que se da cn Oa- 
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jaca a varias especies de helechos arboreos, de 
la familia de las ciateaceas, que abundan en 
toda la America intertropical, especialmente en 
las zonas burned as de la region istmica (Oajaca, 
Veracruz, Tabasco y Chiapas), de Mejico. 

TATAIBA. m. En Rioplata, moral silvestre, de 
fruto amarillo y aspero. 

TATALENCHO. m. Nombre vulgar que en Me- 
jico se da a la planta compuesta (Sella a 
nosa), mas conocida por jariUa, mariguita, mota 
o pegajosa, escohilla o xonequelite, cuyas inflo- 
rescencias se usan mucho como antirreumatico, 
vulnerario y analg^sico. 

TATAJUBA- m, Arbol brasilense que produce 
materia colorante aprovechada en la industria; 
pertenece al genero Madura, 

TATAMACO. (Var. de iacamahaca.) m. En 
Colombia, nombre vulgar de un drbol resinoso 
de las terebintaceas, variedad del iacamahaca 
comdn- {Elapkrium totatnacOy TuL. ; Bursera 
iaiamacOf Pl. & Tr. ; Bursera graveolem, Tr. & 
Pl.) 

TATANfi. m. En Rioplata, el tatare, 

TATANINI. m. Nombre otomi del guayule, usa- 
do vulgarmente en muchas partes del norte, en 
Mejico. Dicese tambien iananini, 

TAT AO. m. Arbol de construccion, silvestre en 
Venezuela, llamado tambien iactao* 

TATAPINOL. m. En Honduras, bebida de pi- 
nol de maiz batido en frio, con dulce. 

TATARA. m. En Venezuela, nombre vulgar de 
un pez ponzonoso. 

TATARATE. adj. v. En Centro America y Ta- ' 
basco, dicese del trompo brincador y bronco, por 
tener la pda muy roma o torcida. En Costa Ri- 
ca dicen tambien iataretas; samhiloco, sangareie, 
ep Colombia. — z. fig. fam. Tartajoso, tartamu- 
do — ^Var. : tataratoso, 

TATARATEAR. intr. v. En Tabasco, trastabi- 
Ilar. Dicese particularmente del trompo bronco y 
brincador. — 2. fig. fam. Tartajear 0 tartamu- 
dear. 

TATARATOSO, SA. adj. v. En Tabasco, va- 
riante comun popular de tatarate. 

TATARfe. m. Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a un arbol grande del genero de las mi- 
mosas, de excelente madera amarilla que se uti- 
liza en obras de carpinteria y en la construc- 
cidn naval, y de cuya corteza se extrae una 
materia tintdrea. (Voz guar, que sign, fuego 
sin llama o hediondo, porque al arder no hace 
brasa y da mal olor. / Pithecolohium torium; 
P. scalare; /J cacta maleolens; Holocalix halan- 
sae,) 

TATARETAS. adj. Dicese en Costa Rica del 
trompo brincador 0 que tataratea. 

TATASCAME. (Del azt, tlatlaucamatl) m. En 
El Salvador y otras partes de Centro America, 
planta verbendcea comun (Ltppia myriocepkalaj 
ScHL.) llamada tambidn salma^ macahuite, ota- 
tnayagua, drbol que produce buena madera de 
construccidn. — 2. Tambien se Hainan asi, ta* 
tascamitOy algunas plantas compuestas {Perime* 
nium grande y Hems. P, strigillosum, Rob.), una 
de las cuales es el tizate, y algunas del genero 
Monianoa {M- htbiscifolia, Benth.; M. paaci* 
fhra, KxATT.), conocidas por polo marimba* 

TATASCAMILLO. m, En El Salvador, planta 
compuesta que se llama tambien canilla o vara 
de scope (Ransonia salvadorica, BlAtE.) 


TATASCAMITE. m. En Centro America, cl 
taiascame, planta verbenacea, y las demds de* 
este nombre. Dicese tambien iatascamito* 

TATASCi\MITO. m. Tatascamite. 

TATATIAN. m. En Mejico, el tetlate, planta 
anarcardiacea {Comocladia repanda). Dicese 
tambien tatatil. 

TATATIL. m. El tetlate o tatatian. 

TATAUBA (Voz ind.) f. En el Brasil, drbol 
indigena de fruto comestible. 

TATAYA. f. V. En Cuba, la tatagua, cierta 
mariposa nocturna. 

TATAYIBA. m. Nombre Aulgar de una planta 
tintdrea del Paraguay, de la cual se obtiene sus- 
tancia colorante amarilla. 

TATEMAR. (Del azt. tluy algo, tletl, fuego, y 
matiy poner.) m. En Mejico, asar carnes, rai- 
ces o frutas; en general, soasar. La came de 
horrego tatemada es riguisima. La operacidn 
se hace en homo especial, y por procedimiento 
peculiar, ahogando la lumbre y sohre ascuas ha- 
cer el asado, cubriendo el todo hasta encerrarlo 
hermeticamente. 

TATETf. m. En Argentina, el juego del iris o 
tristrds, llamado tambien ires armado. 

TATIMOLO. m. Dialecto que hablaban los in- 
df gen as de esta antigua tribu. 

TATIMOLOS. ra. pi. Indies de una antigua tri- 
bu que hablaba el tatimolo, y habitd parte del 
actual Estado de Veracruz, en Mdjico. 

TATITO. m. fam. En el Perd y Bolivia, tata, 
papa, padre- 

TATO. m. El tatij. 

TATOLE. (Del azt. ilatolUy palabra; dt ilatoa, 
hablar.) m. Aztequismo que quiere decir con- 
renio, acuerdo, arreglo entre dos o mds perso- 
nas. — z, Cuchicheo, charla en voz baja. — 3. Por 
extensidn, conspiracidn, conjuracidn. 

TATOLEAR. m. En Mejico, estipular las bases 
de un convenio; tambien hablar en voz baja, 
cuchichear, o conspirar, tramar algo en secreto. 

TATOYO. (Del azt. tlatocflt, sembrado.) m. En 
el noroeste de Mejico (Sinaloa, Sonora), tama- 
lito de frijol, es decir, tamal de masa sembrada 
de granos enteros de frijol, a lo cual debe su 
nombre. 

TATSAN. (Voz otomi.) m. Nombre vulgar del 
aguacate comun (Per sea americana) en algunas 
regiones de Mejico. 

TATSfN. (Voz otomi.) m. Nombre vulgar del 
frijol, en Michoacin y algunas otras partes de 
Mejico. 

TATSINGUENI. (Voz tarasca.) m. Una or- 
quidea de Michoacdn (Mejico), llamada tam- 
bien ardracua, (Cattleya dtriana, Lindl.) 

TATO. (Voz guar.) m. Especie de armadillo 
de la region platcnse, chilena y brasilena, con 
trece ban das edrneas en el cuerpo, cuatro dedos 
en las manos y cinco en los pies, todos armados 
de unas muy largas y fuertes, y cola cilindrica 
de unos tres decimetres de longitud. — (Armas 
sostiene que no es voz indigena, sino aplicada 
por los conquistadores ; del lat. iactus, oculto, 
cubierto, como en efecto esta el animal. Kenupus 
tatuay; Dasypus unicinctuSy L, ; Lysiurus uni* 
cinctus; Dasypus peba^ Desm. ; Tatusia noven* 
cincia.) — La especie gigante o tatu gig ante del 
Brasil y las Guay anas, mide hasta un metro 
de largo. Hay numerosas variedades que habi- 
tan toda la America y de las cuales las dos 
mis importantes del Brasil, se Ilaman iatu*apata 
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o iatu-bola y iatu-peba . — ^Es el ayotoctli de los 
aztecas- Tatoi le llam6 Herrera; cachicamo le 
dicen en Venezuela; tochi^ tambi^n, en Mejico; 
jiieche, en la region istmica mayeana (Yucatan, 
Campeche y Tabasco). 

— Tatu apar, o apara. Armadillo propio de Ar- 
gentina y Brasil {Dasypus apar). 

— Tata bolita. Nombre que tambien sc da en 
Argentina al jnataco {Tolipectes tricincius). 

— ^TatU canasta. En Argentina, un quirquincho 
gigantesco, el nia^or de todos sus congeneres de 
Sur America {^Priodon ^igas), que en el Brasil 
se llama taiu canastra. 

— ^Tatu peba. (Peh o peba^ chato, en guar ) Nom- 
bre vulgar argentine de un tatucillo de cabeza 
chata. 

— Tatu rabo-mole En el Brasil, la especie Xe- 
niipus iatouay. 

TATUAN. (Colubrina ferruginosa, Brong.) m. 
Nombre vulgar que en la region peninsular del 
sureste de Mejico, de Tabasco a Yucatan, se da 
a una planta ramnacea silvestre, de tallos del- 
gados muy rectos y muy largos (hasta de diez 
o quince metros, por no mas de 0.25 m. de es- 
pesor), a la vez que muy resistentes, por lo cual 
se emplean de ordinario para varales de techos 
pajizos o de teja, en la construccion rural. El 
arbol se explota cuando joven, que forma aca- 
huales, no mayores de ocho ahos. Solamente co- 
mo sustitutos se usan con el mismo objeto el 
hojon y el ^ari (errdneamente escrito hart). En 
los Estados de Chiapas y Veracruz se le conoce 
por luin; por ptmienia o pimtento-chi, pukin o 
yaxpukifij en Yucatdn; por guayul, manzanita y 
trompillo, en otras partes (Antillas). — (Stan- 
ley 'y-Flora of Yuc . — da la planta como no 
identificada.) 

TATU AY. m. En Argentina, el tatiIj. 

TATUCO. m. En Venezuela, la jicara grande. 

TATUEJO. (Dim de tatu ) m, Nombre que tam- 
bien se da a veces al armadillo, en Sur Ame- 
rica. 

TATURE. m. v. En Venezuela, manare o har- 
nero casi redondo, muy ancho de boca, hecho de 
bejuco; «muy usado para recoger en las matas 
el caf^. 

TATURO. m. En Venezuela, genericamente, cual- 
quier objeto de forma y condiciones imprecisas. 
— 2.. Especificamente, una vasija de calabaza, 
de boca algo reducida. 

TATUSA. f. En la Argentina y Bolivia, mujer- 
cita, mujerzuela, segdn el sentido en que se use, 
como afectivo o como despectivo. 

TATUSIA. f. Nortibre gen^rico del armadillo de 
todas clases. 

TATUYA. (Voz guar. / Wilhrandia speciosaJ) 
m. En el Brasil, nombre vulgar de una planta 
depurativa. 

TATUYES. m. pi. Indies aborigenes del pueblo 
de Tatuy, en el Estado Merida, de Venezuela. 

TAT2UNG0. m. Nombre derivado del tarasco, 
usado vulgarmente, en cierta regidn de Mejico 
para Ilamar la leguminosa conocida tambien por 
matapez {jehthyometia americana, S. & Moc.). 
— Var.: zatsaumbo, 

TACBA. (Voz ind. / S^wietenia mahogany, L.) f. 
En el Brasil, la planta del acaju. 

TAUCA. (Del quich. taucca, montdn.) f. En 
Chile, bols6n de g^nero fuerte o de cuero, usado 
principalmente para cargar o guardar dinero en 
metdlico, — 3 fig. fam. Talego, lio o paquete 


de dinero. — 3. fig. Provision que el nino lleva 
para pasar el dia en el colegio. — ^4- En el sur, 
tortilla que se cuece debajo de la ceniza, por 
lo comun alihada con chicharrones. — 5. Pan 
aplanado, que no esponja 0 levanta, por no lle- 
va r levadura. 

TAUCANAS. m. pi Indies que residfan en el 
distrito de la Audiencia de Quito. 

TAUCHE. (Del maya iauch. / Dyospiros ehenas- 
ter, Retz.) m. Nombre vulgar que en la re- 
gion mayeana del sureste de Mejico (Tabasco, 
Campeche y Yucatan), se da a la planta dios- 
piracea mis generalmente conocida por zapote 
pneto — (El nombre maya se descompone asi: 
td, excremento animal, mierda, y uch, aplasta- 
do, despachurrado- mierda aplastada o plasta 
de mierda ) 

TAUEIS. m. pi. Indios del Estado de Matto 
Grosso (Brasil). 

TAULETE. m. Variante vulgar de taburete, en 
Colombia. 

TAUMOCAS. m. pi. Tribu de indios del Alto 
Paraguay. 

TAUNACHI. (Voz guar.) m. En Bolivia, ro- 
daja de cascabeles, generalmente usada por los 
indios, que se hacen sonar cinendolos a las 
piernas 

TAURE. (Del quichua tauri, altramuz.) m. Nom- 
bre vulgar que se da tambien, en Colombia, al 
arbol del chocho. — 3. Vulgarism© argentine, por 
tahur. 

TAUREAR. intr. Hacerlas de tahur; dedicarse 
a jugar con frecuencia. 

TAURES. m. pL Variante comdn de tauri, o 
tarhui. 

TAURETE. Variante vulgar de taburete, en Co- 
lombia. 

TAURERfA. f. Terminacho de espahol ultraco- 
rrompido, que usan los mejicanos vulgares, re- 
sidentes en el sur de Estados Unidos, para Ila- 
mar la casa en que venden cajas mortuorias, 
cajas de enterrar 0 de muerto, ataudes, porque 
al ataud le dicen tauK 

'TAURI. (Voz quichua. / Lupinus argenteus.) m. 
En el Peru, nombre vulgar de una planta. 

TAURIS. m. pi. Variante comiin de tarhui. 

TAURISMO. m. v. El vicio de los tahures; la 
dedicacion al juego. 

TAUSO. m, En Colombia, nombre vulgar de va- 
rias pasiflordceas, principalmente la granadilla. 
Tambien se dice tausilla. 

TAUSILLA. f. En Colombia, nombre vulgar de 
varias especies de granadillas o pasifloras 

TAUTACO. m. Nombre indigena de un ave zan- 
cuda acudtica, pintada de negro, propia de Ve- 
nezuela. 

TAUTAU. m. Nombre que se da en Chile a un 
pequeno arbusto de las mirtdeeas, siempre ver- 
de, de fruto comestible; trautrau. 

TAUTlJA. m, En Puerto Rico, metdtesis vulgar, 
por tuatua 

TAUTUBO. (Voz car. / Jatropha mtifolia.) m. 
En Puerto Rico, nombre vulgar de una planta 
euforbi£cea. 

TAUTU^i m. En Chile, nombre vulgar' de una 
verba que se dice buena para curar lamparones. 

TAUTUILLA. f. En Puerto Rico, nombre vulgar 
de una euforbia, planta del genero Croton, 

TAVERA. (Oxydon sp.) f. Nombre vulgar que 
en Colombia se da a una planta de la familia 
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de las compuestas, a la cual tambien le dicen 
lechuguilla, 

TAXA* (Del ing. tax ) f. Anglicismo muy co- 
mun entre mejitejanos zafios* por impuesto, con- 
tribucion, tributo. Mas usado en plural. 

TAXATE. m* En Durango, vulgarmente, el tas- 
catCf llamado sahino en otras partes de! pais, 
en Mejico. 

TAXCAL. m. En la region del interior del pais, 
en Mejico, huacalillo o especie de chiquihuite, 
por lo comun de carrizos, que las molenderas 
usan para guardar las tortillas, y los vendedo- 
res de verduras y tortillas para llevar unas y 
otras. En Jalisco y algunas otras partes dicen 
tambien taxcali 

TAXCALAMATE* (Del azt. ilaxcalli, de la tie- 
rra, y amatl, amate* / Ficus ninfaefolia.) m. 
Nombre vulgar mejicano de uno de ios amates 
natives del pais y propio del interior, 

TAXCALI. m. En Jalisco, sera o huacalillo en 
que Ios indios venden verduras y tortillas, o en 
que las molenderas acoraodan estas. En ma>'Or 
area del interior se dice taxcal. 

TAXO. m. En Ecuador, nombre que se da al 
fruto de una planta trepadora (Taxonia mixta.') 

TAY. m. Nombre indigena otomi con que se 
designa en muchos lugares de Mejico el mez- 
quite, planta leguminosa muy conocida {Froso- 
pis juli flora). 

TAYA, (Voz quich.) f. En el Peru, amuleto de 
cazadores y Pescadores. — z. En el Departamen- 
to de Apurimac, nombre vulgar de la planta 
tintorea mas conocida por tara en el resto del 
pais (Caesalptnia iinctorta). — (El vocablo per- 
tenece a Ios dialectos florestales, segdn Benve- 
NUTTO.) — 3. En Colombia, nombre vulgar de 
una culebra venenosa del pais, de cabeza lan- 
ceolada. {Bothrops lanceolaius,) Es la temible 
mapanare, 

TAYA. f. En Bolivia, gualuza, 0 especie de ba- 
tata o yarn sucu lento 

TAYACAN. (Del azt. te-yacantiuhi guia, conduc- 
tor.) m. En Honduras, el ganan que guia el 
arado. — 2. En Tabasco, mozo de estribo, sujeto 
que acompana a su principal a caballo, en via- 
jes 0 paseos. En otras partes de Mejico se di- 
ce tlayacanque 0 dayacanque y se aplica a cual- 
quier persona que sirve de guia en Ios caminos; 
en Tabasco solo al jinete. 

TAYARA. {Caladtum bicolor,) f. Nombre vul- 
gar de una planta de la familia de las aroideas. 

TAYASfT. na. Nombre guarani del puerco de 
monte {Dicotyles tajassu, o iorquatus), usado 
vulgarmente, aunque raras veces, en Bolivia. 

TAY AY A. m. Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a una planta rastrera seraejante a la san- 
dia, cuya raiz se emplea como purgante. 

TAYEROt RA. m. y f. Fabricante o vendedor 
de tayas, en el Perd. 

TAYO, m. En Chile, tayu. 

TAY6N. m. V. En Puerto Rico, el tayote. 

T A VOTE. (Del azt ckaiotl, o chayutli. / Sycios 
edulU,) m. Nombre vulgar del chayote, en 
Puerto Rico y Santo Domingo., 

^Tener uno SANGRE DE TAYOTE. fr. fig. fam. En 
Puerto Rico, tener sangre de horchata. En M^- 
jico, chayote vale como bobo, tohtoj lelo y aun 
cobarde, en la regi6n de Tabasco. 

TAYOTERA* f. En Santo Domingo y Puerto 
Rico, la planta del tayote; chayotera. 
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TAYRA. f, Variante de taira. 

TAYRA. f Mamifero de Ios mustelidos que ha- 
bita en toda la America; negro lustroso, con 
la cabeza blanca, unos cincuenta centimetres de 
largo por veinticinco de alto, cola larga de es- 
peso pelo; bebedor de miel. En Yucatan le Ila- 
man zamhool {zamfol). {Galictis barhara.) 

TAYRONAS. m. pL Tairoxas. 

TAYSONA. m. pi. Nacion de indios que se halla- 
ba en la America Central. 

TAYt;. m. Nombre que se da en Chile a un ar- 
bol siempre verde, llamado tambien pahsantOj 
cuya denominacion cientifica es Flotonvia dia- 
canthoidesj Less., 3 cuya corteza se usa como vul- 
nerario 3'^ febrifuge. 

TAYUYA. (Voz. guar. / Cayaponta tayuya, o 
C. americana, CoG\'.; Trianosperma filicifoUa; 
T, taiuya; Cionandta lacemosa; C. americana,) 
f. Planta de raiz medicinal, rastrera como la 
sandia, propia de la regidn platense-brasilena de 
Sur America. — z. {Ahrobra ‘viridzfolia.) En 

Argentina, planta de ornato que alcanza hasta 
clnco metros de altura. 

TAYUYO. m. En Cuba, tallullo, tamai. 

TAZ, 

— Taz con TAZ. m adv. En Mejico y Ecuador, 
igual, parejo. Salimos taz con taz en este jueqo, 

TAZA. f. Palangana para lavarse. Vulgarlsmo 
chileno. 

TAZOL. m. En Guatemala, el tlazole. 

TAZOLE. m. Variante de tlazole. 

TAZUL. m. En Guatemala, tlazole. 

TJ&. m. Reunion familiar, tertulia en que se to- 
ma te, acompanado de pastas secas, galletas, 
dulces y comidas ligeras 0 golosinas, a modo 
de refrigerio o ambigu, generalmcnte por las 
tardes. — 2. f. Pieza de madera, 0 metalica, en 
forma de T, es decir, de dos ramas rectas, de 
las cuales una cae perpendicularmente en el me- 
dio de la otra. — 3. En Mdjico, cualquier infu- 
sion de hojas de plantas, sob re todo medicinales. 
Te de naranja\ te de yerbahuena, etc. — ^4.. Nom- 
bre vulgar de numerosas plantas usadas como 
sustituto del te de China. En Panamd, una 
planta tilidcea {Corchorus silicuosus, L.), 11 a- 
mada malnjatS en las Antillas y Mejico; te de 
perla, en El Salvador, en las Antillas y Mejico; 
te de perla, en El Salvador. En las Antillas, la 
Capraria hiflora, L. y la Xuaresta htflora, R & 
P. ; en Santo- Domingo, el Croton eleuterta, $w. ; 
en Jamaica, la Mertania rosea; en Chile y Bra- 
sil, la Psoralea glandulosa, L. ; en Colombia, el 
Symplocos alstonia; en el Per\i, el Cremarium 
theoxans, Dc. o Capraria peruviana, Feuill. — 
(El plural de te (planta) debe ser tes, y el de 
te (la letra), tees; el diminutivo, tececito, no 
tecito.) 

— Te de burro, o de cordillera. (Erytrickinm 
guafaloides, Alph. & Dc.) En Chile, drbol 
hasta de treinta metros, con las ramas muy ho- 
josas en la parte inferior, y casi desnudas en 
la superior; flores en cabezuela, con pedunculos 
largos; se le atribuyen propiedades medicinales, 
como astringente y digestive, -y se toman sus ho- 
jas en infusidn con suma frecuencia. 

— Ti de CANA. En El Salvador, el ti de lim6n o 
zacate limdn, gramfnea de hojas largas como es- 
padanas, hasta de un metro, que crece en her-- 
mosas cepas {dndropoqon, 0 Cymbopogon, citreh 
tus, Dc.) 

IDlccion&rio, 
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--Te de fior BLANCA. En Mejico, planta de las 
compuestas (Bidens leucantka^ Willd.) 

— Te de limun. {Jndropoffon citratus, Dc ) Eri 
Mejico, planta graminea cultiyada, olorosa. 

— Te de maceta. (Lippia geinminata, H. B. K.) 
Planta grarafnea, Ilamada tambi^n te del pais y 
te del pan, 

— Te de mejico. Nombre que en Espana se da al 
apazote o epazote de MSjico. 

— ^Te de MtLPA. Plants de las compuestas, que 
abunda en el Valle de Mejico (Bidens helian'' 
thoides, H. B. K.), Ilamada tambien acahtLolillo, 
y algunas otras variedades. 

— ^Tie del mar. En Puerto Pico, la planta Ilamada 
tambien panacea. 

— ^Te del monte, o de momte. En Mejico, algunas 
vanedades de di versa s plantas denominadas ge- 
nericamente te {Chncpodium Ttiacrostemumi 
Ktz,; C, laevigatum, St.); mentdceas.— 2. En 
El Salvador, planta tiliacea {Cor chorus silicuo- 
Sits, L.) 

— Te nurite. En varias partes de Mejico, planta 
meutacea, Ilamada en otrag partes te de monte 
{C lino podium macrostemum; C. laevigaius), 
-'-Te del pais. En diversas partes de Mejico, se 
da este nnmbre a dos verbenaceas del genero 
Lippia (L. gemminata; L. stoechadifolia, H. B. 
K), las cuales se conocen tambien por ii del 
pan, 

-^Te del pan. Nombre que se da tambien al te 
del pafs, 

— Te de per la. En El Salvador, el ti del paizamdj 
maha te de Mejico v las Antillas {Corchorus 
silicuosus ) , 

^Til DEL SUELO. En El Salvador, planta de la 
familia de las compuestas {ErechtiUs hteracifo- 
lia, L.), yerba comijn dc florecxllas verdes, usa- 
da Como remedio contra la tos. 

Telim6n. En Mejico, el zacatelimon, {dndro- 
pogon ciiraius), 

•"“Te SILVESTER, En El Salvador, la verbena, 0 
Capraria biflora, L., planta eserofularinea. 

TEA, f. En Cuba, especie de palma. — z. {dmy- 
ris syl^aatica; A. marithna; Maiaiha domingen- 
sis,) En Puerto Rico, arbol de seis a ocho me* 
tros de altura y ditoetro en el tallo de unos 
veinticinco centimetros; su madera es arnmdtica, 
sdlida, resistente, de color blanquecino, y rompe 
verticalmente ; xesinosa, por lo cual se usa para 
hachones, en astillas. 

^Estar en la tea. expr. fig. fam. En Cuba, es- 
tar en la fuicata, estar en la miseria, en la 
pringana 

TEACUAZIT 2 ICA m. Dialecto que hablaban 
los indios de una antigua tribu, del mismo nom- 
bre que habii6 en Jalisco. (Mejiop.) 
TEACUCIT 2 IN. m. Nombre de uno de los dia- 
lectos del cora 0 nayant^ hablado por los indios 
de esta familia. 

TEANGUIS. m. En Mejico, TiANCtris. 
TEATINA. f. En Peru y Chile, nombre vulgar 
de una planta escrofulariicea, denoininada Sco- 
paria dulcts en la clasificacidn de Linneo; es- 
pecie de aveiia loca 0 ballueca, cuyos tallos sir- 
vea para hacer cestos y otros objetos. En Chile 
dicen tambien tiatina , — (En Colombia hay el 
teatino, planta forrajera.) 

TEATINO. {Hyhanthus anomalus, Melch.) m. 
En Colombia, planta vioMcea silvestre ; excelen- 
te forrajera, Ilamada tambien chnckunchullo , — 


(En Peru y Chile se llama “teatina^^ una escro- 
fularidcea.) 

TEATLALE. (Del azt. ieotlallL) m. En Meji- 
co, nombre vulgar de una especie de cedro (Ctt- 
presus lenthannt, Endl.). Dicese mas propia- 
mente t coital c , — Var.: tlAxcal. 

TEATRERO, RA. m. y f. Amigo de frecuentar 
los teatros. 

TEBACA. cora. Individuo perteneciente a una 
antigua tribu que habito en Sinaloa (Mdjico), 
perteneciente a la familia acaxee, — ^2. m. Dia- 
lecto que estos indios hablaban, y que hoy casi 
ha desaparecido. 

TEBENQUE. {Pedis cilians, L.) m, Cierta ver- 
ba silvestre, anual, de Cuba; comun en las pla- 
yas; de tallos delgados ramificados desde la 
base, rastreros, hojas lanceoladas y floras ama- 
rillas; aromatica, con gusto a anis; remedio pec- 
toral muy eficaz. Llamase tambien romerocima- 
rron. 

TEBINCHA. m. En Argentina, el pedo huinar, 
escoba, atnarilla, mal^va 0 malva de cochino de 
otras partes de America, planta malydcea {Sida 
rhombifolia, L.). 

TECA. mir Nombre que suele darse tambien al 
popoloco, idioma de una tribu indigena de Me- 
jico. — 2, adj. Indio popoloco. Sust. — 3. Cereal 
que cultivaban los araucanos precolombinos, y 
que ha desaparecido hoy. Era una especie de 
cebada, de la que haclan buen pan- 

TECACALOTE. (Del azt tetlj piedra, cacalofj, 
cuervo.) m. En terminos de mineria, en Meji- 
co, cierta formacion de pizarra relimbrosa, que 
es frecuente en las vetas. 

TECAJETE. (Del azt tetlj piedra, caxitl, caje- 
te.) m. Nombre que en algunas partes de M^- 
jico se da tambidn al molcajete. 

TECALI. (Del azt. tetl, piedra, y calli, casa.) 
m. Alabastro oriental de colores muy vivos que 
se halla en el Distrito de Tecali del Estado de 
Puebla, en Mejico. 

TECAMACHAECOS. m. pi. Indios que habita- 
ron en Nuevo Mejico. 

TECAPULfN. (Del azt. tecapoltn, / Conostegia 
xalapensis, Don.) m. En la Costa oriental de 
Mdjico, el capulincillo, o nigua, especie de ca- 
pulin, planta melastom^cea. 

TECAROONI. m. Indio de una antigua tribu 
aborigen de Chihuahua, en Mejico. 

TECATA. f. V, En algunas partes de Mejico, 
la corteza del queso. 

TECATS. (Voz indigena.) m. En Mejico, nom- 
bre vulgar de una planta verndcula, especie de 
calabaza {Cucurhita mexicana, Dtjch.) 

TECAXIL. (Del azt, Utl, piedra, caxitlj cazue- 
la, cajete.) m. Cajete de piedra, en distintos 
lugares de Mejico. 

TECAYA. com. Indio de una antigua tribu po- 
bladora del actual Estado de Durango, en Md- 
jico. 

TECAYAGUIS. m. pi. Tribu de indios del Es- 
tado de Sonora (Mdjico), 

TECECEQUI. m. Nombre indigena de una plan- 
ta amarantdeea {Alternanthera re pens, Ktze.), 
usado vulgarmente en Mejico. 

TECIHUERO, RA. (Del azt ieclhutllj granizo, 
y la des. cast ero) m. y f. Cierto individuo 
a quiert entre los indios le suponen habilidad en 
prdcticas mdgicas para atraer 0 alejar las nu- 
bes de granizo, con lo cual hacen brujerias. 
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TECINA. f. En Honduras, criada cuyo principal 
oficio es echar las tortillas en la casa. 

TECLANO, !^A. adj. y s. En Chile, vulgarmen- 
te, anciano, valetudinario. 

TECLATILLA. r. Nombre vulgar de una planta 
anacardiacea de Mejico {Comodadia engleriana, 
Loes.) 

TECLE. adj. En Chile, enclenque, tiriton, tem- 
bleque, tremulo. — z. En jerga rufianesca, el pa- 
dre o la madre. 

TECLEADA. f. Accion de teclear. 

TECLEAR. intr. fig. Escribir en mdquina, o to- 
car el piano, con muy poca destreza y habili- 
dad. — 2, fig Escribir en maquina, en general. 
— 3. En Chile, estar uno enfermo, en las ulti- 
mas, en los ultimos mementos. — Estar suma- 
mente pobre, proximo a quedarse en la inopia; 
andar uno muy mal en sus negodos. Ya ese 
estd TECLE ANDO. Las dos ultimas acepciones son 
comunes a Colombia y Argentina. 

TECLEO. m- Ruido y movimiento del teclado 
de un aparato, especialmente de la maquina de 
escribir. 

TECO, CA. m. y f. Diminutive que se aplica al 
indio juchiteco, en Veracruz y Oajaca. Las te- 
cas tienen fama de mujeres hermosas y lascivas, 
de formas estatuarias senos erectos y duros. 

TECOAS. m. pi. Indies que vivian en la pro- 
vlncia de este nombre, en Nueva Espana. 

TECOATE, TLECOATE o TEGUACOATE. 
(Del azt. tletlj fuego, lumbre; y coatl, culebra.) 
m. Serpiente venenosa de Mejico, cuya morde- 
dura es quemante. 

TECO CON. m Uno de los ratones indigenas de 
Mejico. Sahagun enumera ^ste, llaraado tam- 
bien, teco contort, el caxcoch, el tepanchichi, el 
quimichi, el tepanmanzal, el calguimichtli y el 
<vicacotL 

TECOCONTON. m. V. Tecocon. 

TECOJfN. com. Indio de una de las numerosas 
tribus indigenas que poblaron el actual Estado 
de Jalisco (Mejico), en la 4poca precortesiana- 
— VAr.- tecoquin y tejoquin, 

TECOL. (Del azt. iletl, lumbre, y oculin, gusa- 
no. / Bombix aga^vis.) m. En Mejico, gusano 
que se cria en el maguey, cuyo tallo ataca hasta 
reducirlo a una sustancia ptoea, roja corao lum- 
bre. tisase generalmente en plural y se dice 
tambi^n chilocuiL 

TECOLERO, RA. m. y f. En California (E. U.), 
maestro de ceremonias, en los bailes; bastonero- 
— 2. En varias partes del interior y el norte de 
Mejico, ayudante de est^blo. — 3. Tambi^n pe6n 
que en la trasquila se ocupa de untar carb6n 
molido a los borregos en las heridas que les re- 
sulten al trasquilarlos. 

TECOLIA. f. V. En Honduras, entumecimiento 
de las piernas, producido por una mojada. 

TECOLINES. m. pi. Dinero en general, los pe- 
sos, en Mejico. 

TECOLIO. (Del azt, tletl, lumbre, y ocuilin gu- 
sano.) m. Bebida embriagante que hacen en 
Tehuacan (Puebla), de Mejico, echdndole al 
pulque gusanos de maguey, tostados y pulve- 
rizados. 

TECOLOCHAPO, (Del azt, tecolotxapotl) m. 
Nombre vulgar que en algunas partes de M^- 
jico se da al granjel, planta rubideea (Randia 
e china car pa, Dc.) 

TECOLOM^:. ra. Nombre vulgar de una especie 
dc pastle {Tillandsta) , en Mejico. 


TECOLOTA. f. La hembra del tecolote. — z. Vul- 
garmente, en Mejico, colilla de cigarro. 

TECOLOTE. (Del azt. tecolotl) m. Nombre 
generico de la lechuza, en Mejico y en varias 
partes de Centro America. Tocolote, en Cuba. — 
2. fig. Apodo tradicional del gendarme, en 
Mejico, tal vez porque hace vida nocturna. — 3. 
Cierto lance en el juego de albures — 4. En 
Costa Rica dicese del color pardo ceniciento os- 
curo. — 5. En estilo festivo, borrachera, en Me- 
jico y Guatemala. — (Usual en forma apocopa- 
da : teco . ) 

— Estar tecolote. En El Salvador, estar algo 
ebrio, calamocano. 

— CuAnDO el tecolote CANTA, el INDIO MUERE. 
Proverbio mejicano que por si solo se explica. 
En verso suele agregarsele: no serA cierto / pe- 
RO sucEDE, — (Es el mismo cantar quiteno,^ que 
da Tobar en otra forma {Consultas al Dice.): 
“Canta el cuscungo / Y el indio muere, / Chan- 
za parece, / Pero sucede”.) 

TECOLOTEAR. tr. Aztequismo que expresa la 
accidn de jugar al tecolote en el naipe. 

TECOLOTILLO. {Schophia par*vijlora, Planch.) 
m. Arbusto comun del noroeste de Mejico, prin- 
cipalmente de Sinaloa, que produce madera util 
en carpinteria; llamase palof terra, por su du- 
reza. 

TECOLOTITO. m. En Mejico, el tlalquepacle, 
lechucita indigena del pais. {Scops McCalli,) 

TECOMAJUCHE. m. En Honduras, el tecoma- 
suchil de Mejico, solanacea de hermosas f lores 
como vasos. Lldmase tambi^n herberia. 

TECOMAL. m. Variante de tecomate, usual en 
'Costa Rica. Aplicase al mismo objeto Uamado 
asi en Mejico. 

TECOMASUCHE. m. Tecomasuchil. 

TECOMAStiCHIL. (Del azt. tecomatl, tecomate, 
y xochttl, flor. / S^artzia gutaita, St.; Solan- 
dra gutaita, DoN.) m. Planta solandcea; enre- 
dadera originaria de Mejico, que produce una 
flor amarilla muy olorosa, en forma de vaso. 
Hay otra especie {S^artzia nitida, St.), llamada 
tambien vaso de oro, o copa de oro, tetona, gorro 
de napole6n y bolsa de judas. — z. {Maxitnilia- 
nea vitifolia, Willd.) Nombre vulgar que en 
Mejico y Centro America se da a un drbol de 
las coclospermdceas, comun en toda la America, 
de largas floras como de diez centimetros, de 
color amarillo vivo, en grandes racimos termi- 
nales; fruto capsular de cinco valvas, como de 
ocho centimetros, con numerosas semillitas de 
forma renal, cubiertas de una especie de algo- 
don, como cabellos blancos. Lldmase tambien 
chum 0 chuum, o chium (maya) ; apomo, pon- 
goloie, pochote, rosamarilla; quieriga, quieque- 
ga y guarumho; caiarnericucke y poroporo a 
traves de Centro America, hotulo, en el Ecua- 
dor; carnestolendo, hototo, flechero 0 hatahana, 
en Colombia y Venezuela; hotita, en Cuba.— * 
Var. : iecomasuche, tecomajuche. 

TECOMATE. (Del azt. tecomatl, vasija de ba- 
rro.) m. En Mejico, vasija ordinaria de barro 
en forma de jicara, o, en la regidn del sureste, 
hecha del epxcarpo de ciertos frutos, como bu- 
les, guajes, cocos, calabazas, etc., usado para 
beber en el. — 2* des. Nombre que dieron los 
espanoles a los bijos del pais. — 3. En Tabasco, 
con indole despectxva, vasija tosca ' cualquiera, 
pero de corteza de frutos, como guiro, u otra 
semejante.^ — ^4. Nombre vulgar que Se da en 
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Jico a la planta bignoniacea [Cresceniia cdata, 
II B. K. )» conocida igualmente por guiro^ que 
produce fruto;s de forma alargada, dc los cua- 
ies se hacen vasijas del mismo nombre4 LIdmase 
tambien cuautecomate^ aridn, ayal o ayaky gua-' 
jfciridn, cuasiecomate, jayacasie, morro; rcsfa-- 
giiacaiy morrito, cutuco o cucharo, en Centro 
America. Promiscuamente, a \'eces se llama asi« 
mihmo la especie Cresceniia cujetej o jicaro, de 
frutos esfericos, con que se hacen jicaras — 5. 
En El Salvador y otros lugares de Centro Ame- 
rica, planta cucurbitacea {Lagenafia leucantha), 
conocida ademas por tanOy tecomatiilo, iol; que 
produce frutos de cuello alargado 3 corteza o 
epicarpo grueso > blando; especie de guaje; 
]?ux o bush, en Tabasco. — 6. £n Guatemala, 
nombre vulgar del guaje 0 calabazo con cuello 
estrecho {Lag maria ) . — Var. : tscomal. 

TECOMBLATE. m. Nombre vulgar que en va- 
rias partes de Mejico, en el norte, se da al 
abrojo [Microrhamnus eruoideSy Gray.), planta 
ramndcea, y de alguna otra variedad tambien 
{Condaha spaiulaCa). 

XECOMOS. m. pi. Xndios que se hallaban en la 
protdncia llamada de Nueva Guinea 

TECONETE. (Del azt- teily piedra, y conetl, chi- 
quillo, nino ) m. En Mejico, nombre vulgar 
de una lagartijilla comun, saunano cotiocido 
tambien por texincoyoie o lagartija de collar, 
[Bceloporus iotquatus, Green.) 

TEOONTE. m. En el Estado de Guerrero^ en 
Mejico, vulgarmente, el legue (que se dice en 
Tabasco y region mayeana del sureste), vasija 
hecha del epicarpo grande, hcmisfcrico, del frii» 
to de una cucurbita rastrera de las Lagenarias. 

TECOPALCAHUITE (Del azt tecoJialcuakuitL) 
m. Mejicanismo usado eomo nombre vulgar de 
una planta exotica de las leguminosas (Copak 
fera officinalis, L?). 

TECOQUfN. com. TEjOQiTf\- o tecojiV. 

TECORIPA. com. Indigena de la tribu de su 
mismo nombre, de nacidn pima— 2. m. Leti- 
gua, 0 dialecto hablado por los indios de tal 
tribu. 

TECORIPAS. m. pi. Tribu de indios de la na* 
ciAn pima que habita en Nuevo Mejico (Esta- 
dos Unidos del Norte) y en el Estado de So- 
nora (Mejico). 

TECORRAL. (Hifaridismo formado del azt. tetlj 
pi'edra, y el castellano corral.) m. Cerca de 
piedra; vallado con que se acotan sementeras, 
campos, corralei, etc/ 

TECOS. m. pi. Tribu de indios de la nacidn 
Catia que vivia en Colombia. 

TECOTE. m. En Mejico, nombre vulgar de una 
planta euforbidcea, llamada tambien to cote , to- 
roie y telondilla; iorote pneto, nmcm prieio o 
tocopneto, sangre de drago o sangregado, etc. 
{Jatropha spathulata.) Dicese tambien tecote- 
frieto, 1 

TECOTfN. (Del azt, tecotin.) m, Palabra usada 
por los aztecas para exprelSar - una danza sa- 
grada que hacian en sus templos. 

TECPANECAS. m. pi. Tribu de indios que des- 
de California pasaron a establecerse en Mejico, 
y cuyo centro principal fue Atzcapotzalco. 

TECUALME. com. Nombre que tambien se da 
al indio cora, de una antigua tribu callforniana. 

TECUAMPACLE. (Del azt. tecuani, fiera, y fa- 
tliy medicamentp. / Gmlobus spf) m. Bejuco 
venenoso que emplea la gente del campo, en 


jico, para matar a los cov'otes, echandolo ma- 
chacado 0 en }ugo en trozos de came como sebo. 
Hav" dos especies. Es planta asclepiadacea, — 
Var.; iecuampa — atky — atli, — aUt aclu 

TECUAN. (Del azt tCy a alguno, y cuani, el que 
come; de cuoy comer.) m. Animal fantdstico 
en la mitologia azteca, que comia gente. — 2, En 
Honduras, nombre vulgar que popularmente se 
da al leopardo, porque come gente. I.0 mismo 
en Nicaragua, donde dicen tambien teguan. — 3. 
En algunas partes del interior, en Mejico, ter- 
mino jergal con que se designa al gendarme. 

TECrCO, CA. (Del azt, tecuiuj envolver algo, 
aludiendo a la costumbre de los indios, de guar- 
dar el dinero envuelto en un cefiidor ) adj. En 
Mejico, avaro, mezquino, ronoso, Tj. t. c, s, 

TECUEXE. com. Indio de una de las tribus que 
habitaron. en parte de los Estados de Jalisco y 
Zacatecas (Mejico). — 2, m. Dialecto de estos 
indios. 

TECUfN.^ (Del azt. tecuinh palpitar el corazon.) 
m. Bebida compuesta de niais: prieto, tostado y 
molido, agua \ piloncillo, preparado por infu- 
sion y fermentado, tJsase en Mejico y se llama 
asi por la aceleracidn cardiaca que produce. 

el licor preferido de los indigenas del norte 
> noroeste del pais, entre yaquis y taiahumaras. 
Preparase tambien con jugo de tuna, sin dulce, 
mezclado por lo comun con cascara de timbre. 
En Zacatecas lo preparan con una especie de 
cajeta concentrada, llamada miel de tejuino, de 
maiz nacido, que los indios hacen fermentar. 
Es bebida tiplca del pueblo en varies lugares del 
Estado. — Promiscuamente dicese de este modo, y 
ademas tejuino, tesguino, feciunoj telcuino y ten^ 
gkmo. 

TECDINO. m. TecuIn. 

TECaiTA. m. Tecuitate. 

TECUITATE. (Del azt. tetl, piedra; y cutilatly 
suciedad.) m. En Mejico, especie de aguaucle 
que se cria adherido a las piedras en los lagos 
del interior. Dicese tambien tecuiila. 

TECUNA. com. Indio de las tribus tecunas. — 2. 
adj. Relative a estos indios. — 3. m. Dialecto 
indigena hablado por tales gentes. 

TECUNAS, m. pi. Indios que viven en el Bra- 
sil, en la frontcra del Peru. 

TECUNOS. m. pi. Indios que habitan en la ri- 
bera setentrional del rio del Amazonas. Son los 
que hoy se llaman tecunas, 

TECUTO. (Del arauc. tecum, colocar.) m. En 
Chiloe, guardidn que a cada extremo de la can- 
cha impide el paso del que lleva la pelota, en 
el juego del linao, 

TECHALOTE. (Del azt. techalotl.) m. En Md- 
jico, nombre vulgar de una ardilla grande. 

TECHICHI. (V02 azt De ieil, piedra, y chichi, 
perro.) m. Nombre que se dab a en Mdjico al 
perro mudo {Cants carihaeus, L., C americanus, 
L.), especie indigena que encontraron los espa- 
noles en las Antillas y eti la Atndrica continen- 
tal, como animal dom^stico muy estimado; co- 
mestible apetecido entre los aztecas, objeto de 
adorno en Haiti, donde se llamaba alco, como 
el perrillo actual entre las mujeres; motiro de 
veneracidn, en el Peru. Despu^s de la conquis- 
ta, los espanoles hicieron tal consumo de la car- 
ne de este animal, que caai se extinguid; rari- 
slmamente se yen algunos ejemplares cn Mdji- 
c6. Tiene unos 13 centimetros de altura; cuer- 
po grueso; como de 30 centimetros de largo; 
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color jplomado oscuro casi negro, piel lisa, grue- 
sa, lustrosa, por cerdas esporadicas pegadas; cs 
animal muy sensible al fno; ti'mido; emite «n 
chillido muy distinto del ladrido del perro* En 
Colombia y Venezuela se llamaba calungo, 

TECHICHIMECAt com, Nombre que suele dar- 
se tambien a la tribu ckichimeca, 

TECHO. 

— TeNER uno TEC HO, O \TVIR uno EN TECHO DE VI- 

DRio, o DE cristal, fr. fig. fam. Tener uno su 
vida abierta a la critica, por hallarse limpio de 
culpas o faltas. 

TECHOCANA. f. En Mejico, la verba del polio, 
planta comelinacea {Conmelina palhda, Willd.; 
C. tuberosa, C mrffinica, L.). 

TEDEXESfO, 51 A. m. y £. Indio de una de las 
numerosas tribus aborigenes de TamauHpas, en 
Mejico. 

TEFE. m. En Ecuador y Colombia, tira o giron 
de piel o de tela. 

TEGUA. f. Especie de botas amarillas de gamu- 
za, usuales en el norte de Mejico, sobre todo en 
Chihuahua- — a. com. Indigena de la tribu de 
los teguas. — 3. m. Lengua hablada por los in- 
dios de esta tribu. Llamase tambien tesuque o 
tigtia^ tehua, iiguex . — En En algunas partes 
de Colombia, ciirandero, que tambien se dice 
amhicano. 

TEGUACOATE. (Del azt ilehua^ que tiene lum- 
bre, coafl^ culebra.) ra. Tecoate 

TEGUAJE. (Del azt. tetlj, piedra, y oaxtn, gua- 
je.) m, Nombre vulgar que en Honduras se 
da a una planta de propiedades medicinales. 

TEGUAN. m. Nombre vulgar del tigre, usado 
en Nicaragua (Del azt. iecuan^ fiera). En Hon- 
duras dicen iecuan, 

TEGUAS; TEJAS, TEJITANAS o TEXAS, m. 

pi. Nacidn de indios que se hallaba en la Baja 
California y Nuevo Mejico. — z. f. pi. En el 
noroeste de Mejico, la voz se usa por sandalias, 
cades, guaraches. — (Del nombre de los indios, 
que andaban de guaraches, vino sin duda lla- 
mar asi al objeto usado por ellos.) 

TEGUE. {Caladtum arhoreum.) m. En Vene- 
zuela, planta semejante al ocumoj pero de ho- 
jas mds grandes, con manchas purpdreas, y fru- 
to rojo. — 2- Eafz de esta planta, redonda y 
aplastada, comestible, pero con la precaud< 5 n de 
dividirla en trozos pequehos y remojarlos pre- 
viamente durante algunas boras. 

TEGtiECITO. m. En El Salvador, nombre vul- 
gar, dc un drbol de las sapindiceas, mis cono- 
cido por huecito, {Thotiinia villosa, Dc.) 

TEGtJECO, CA. ,adj. y s. Tehueco. 

TEGUELCHE. adj. Tehuelche. Aplicase a per- 
sona. t. c. s. 

TEGOIMA. £. Nombre de una de las antiguas 
tribus de 6patas, de la cual hoy todavfa habi- 
tan restos en Sonora. — z. com^ Indio de esta 
tribu. — ^3. adj. Relativo a tales gentes. — ^4. Nom- 
bre que se da tambien al 6pata, lengua hablada 
por varias de las tribus aborigenes del noroeste, 
en Mejico; dfcese ademis teguima y sonorense. 

TEGUINACHI. f. Una de las antiguas tribus 
6patas de Sonora, en Mejico, de la cual hay 
todavia algunos miembros entre los indios de 
aquella regi6a— -a. com. Indio de esta tribu.— 
3. adj. Relativo a tal tribu. — 4.. Dialecto del 
6pata, habladg por eatas gentes. 

TEGtJIS. com. Indio de una de las antiguas tri- 
bus pohladoras de Sonora, en Mejico, pertene- 


cientes a la familia 6pata. 

TEGUISOTE. (Del azt. Uoih Dios, y eczoilj pal- 
ma. / Euphorbia caliculaia,) m. Nombre que 
dan ea Mejico a cierta planta indigena, espe- 
cie de palma que se utiliza para arcos de ador- 
no en fiestas religiosas. 

TEGl'ISTE. m. Variante de tehuiscle. 

TEHAMAS o TEHUAMAS. pi Indios Cali- 
fornios del Centro, que residen en el condado 
del mismo nombre. 

TEHATAS. m. pi. Tribu indigena oriunda de 
Sonora. 

TEHECAS. m. pi. Indios que habitaban en Nue- 
vo Mejico a fines del siglo xvii. 

TEHUA. m. Tegua. 

TEHUACAN- m. En Tabasco y Yucatdn (Me- 
jico), nombre vulgar de una especie de t 6 (£2/- 
pza org amides i H, B. K.), planta verbenacea. 

TEHUACANES. m. pi. Indios que poblaban la 
localidad de Tehuacan, cu^'as ruinas se hallan 
hacia la falda oriental del volcan de San Vi- 
cente en El Salvador. Tehuacan significa lu- 
gar donde hay^ piedras, de las que abundan mu- 
ch as en el sitio donde estuvo esta antiquisima 
ciudad centramericana, 

TEHUANO, NA. adj. y s. Natural del distrito 
de Tehuantepec, Estado de Oajaca (Mejico). 

TEHUANTEPEANO, NA. adj. Disparate, por 
tehuantepccam, consignado en algiin Diccionario. 
TEHUANTEPECANO, NA. m. y f. Indio de 
la tribu de los tehuantepecas.— z. Tehuano. 

TEHUANTEPECAS. m. pi Indios que viven en 
el istmo de Tehuantepec; en Mejico, en juris- 
diccion del Estado de Oajaca. 

TEHUAS. m. pi. Tribu de indios que habitabst 
a mediados del siglo XVT, en Nuevo Mejico, en 
2 a region llamada dc los indios pueblos. 

TEHUECO,^ CA. adj. y^ s. Indio de una antigua 
tribu cahita, que habito en las raargenes del 
rio Fuerte, en Sinaloa. Dicese tambien zuaque . — 
3. m. Dialecto del cahita, hablado por algunas 
tribus de esta familia. Llamase tambien maque, 

TEHUELCHE. com. Individuo perteneciente a 
una de las tribus indigenas de Patagonia, mis 
importantes, que hoy habita principal mente en- 
tre los rios Negro y Colorado. — z. Lo que a tal 
tribu y tales indios se refiere. — 3. m. Lengua 
que hablan los tehuelches. 

TEHUIMES. m. pi Indios que habitan en Acon- 
chi, aldea del Estado de Sonora (Mejico), que 
otros 11 am an techuines. 

TEHUISCLE. m. En M6jico, aztequismo usado 
vulgarmente, en algunas regiones del pais, co- 
mo nombre del jaboncillo, planta sapindacea 
{Sapindus sapoitaria)^ y especialmente de su 
fruto. — ^Var : fehuistUj iekuixtle, tehui^tle, teoitz^ 
ill, tegiiisie. — a. Se da tambien cste nombre a 
otra sapinddcea, de espinas muy duras, que ere- 
ce principalmente en el sur del Estado de Mo- 
relos. ( Sapindus sp,) 

TEHUISTLE, m. Variante de TEHUisctE. 

TEHUIZTLE. m. Variante de tehuiscle. 

TEHUIZO, A. m. y f. Indio de una de las an- 
tiguas tribus aborigenes de Sonora (M6jico)- 

TEHUIZOTE. (Del azit. tehirizotl,) m. Nombre 
vulgar rq^ejicano de una planta El^&cea silvestre 
{Dasylirion serratifoHum^ Zucc.) 

TEINAPO. m. Variante con>dn de chinapo, en 
Mejico. 

TEJA. f. En Mejico, parte trasera de la silla de 
montar, en forma de arco o abanico, nombre 



TEJABA]^ 


150 


TEJ6N 


€ste ultimo con que tambien se conoce. — 2 . Ea 
Tabasco (M^jico), juego del tejo o de la chita. 

— Teja vana. Eh Chile, techo cuyas tejas no van 
uni das por pegamento, sino trabadas unas con 
otras, 

TEJABAN. m. En Mejico, casa rustica y pobre 
con pared que puede ser de carrizos o de ado- 
bes; pero con techo de tejas. Tambien se dice 
muy comunmente tejawnaj y tal vez esto fuera 
mas ajustado a su probable origen, de t^jcL y 
vanaj con la ortogratia de este segundo compo- 
uente. En la region del sureste, la voz es des- 
usada enteramente. 

TEJABANA. £. Tejaban. En algunas partes de 
Mejico (Oajaca), se toma por viga. 

TEJADOR, RA. m. y f. Persona que tiene por 
oficio tejar, hacer techos de teja. ^ 

TEJAMANf. m. Tajamanil, en Mejico, Cuba y 
Puerto Rico. En este ultimo pais usase como 
femenino: la iajamanL ^ ^ o a ^ • 

TEJAMANIL. m. El taja?naml, en Sur Ameri- 
ca. Tambien en Mejico es tan comun como la 
otra forma. 

TEJANO, NA, 0 TEXANO, NA. adj. y a. Na- 
tural del Estado de Tejas o Texas (Estados 
Unidos del Norte). — 2. En la historiografia rae- 
jicana se designa con este nombre el idioma que 
hablaban las numerosas tribus aborigenes^ que 
habitaban las antiguas provincias de Coahuila y 
Tejas, desde la Candelas hasta el rio de San 
Antonio, tales como las de los fajalatesj orejo- 
nes, pacaos, pacaas, tilt^ayos, alasapas, pausanes^ 
pacuaches, me^cales, pampopas, tacarnesy chayo- 
pines, venados, parnaquesj pihuiqueSj horrados, 
sdnipaes, y manos de perro. Lldmase tambien 
coahuilteco, como coahmltecas se llaman todas 
estas tribus. — 3. Sombrero de fieltro, de copa 
alta terminada en ,punta y por lo regular de 
cuatro golpes, que se ha hecho famoso como ti- 
pico de los vaqueros de Tejas y los bomb res de 
campo de Mejico y otros paises. Los revolucio- 
narios mejicanos lo han adoptado casi como dis- 
tintivo. 

TEJAS. m. pi. Tehuas. 

TEJATE. (Voz de or. azt.) m. Beblda refres- 
cante, alimenticia y aromdtica, hecha de ma£z 
molido, rosita de cacao y una pequena dosis de 
chile pasilla. Se sirve en jicaras coloradas, con 
azdcar 0 sin ella. Es tipica de la regidn zapo- 
teca, en Oajaca, y se parece al pozol tabasque- 
no, o acaso es el raismo. 

TE JAVAN, m. En Mdjico, cobertizo, tinglado; 
tejavana. 

TEJE. m. Nombre vulgar onomatdpico que en 
Venezuela se aplica a un ave palmipeda de 
Apure. 

TEJEDOR, RA. adj. y s. En Peni y Chile, in- 
trigante, enredador, chismoso. 

TEJEMADEJE. in. Vulgarismo vulgar ecuatoria- 

nO, por TEJEMANEJE. 

TEJEMANEJE. m. Nadie entiende por tal el 
niin o la destreza en manejar un negocio; sino 
el mode, el procedimiento adecuado para mane- 
jar con ^xito el negocio. Tejemadeje dicen los 
ecuatorianos ; teje y mamje los argentinoB. Te^ 
jemeneje, tambien vulgarmente. ♦ 

TEJEMANEQUE. m. Tejemaneje. 

TEJEMENEJE. Forma vulgar de decir tejema- 
neje. 

TEJENDERO, RA. m. y f. Forma vulgar chilo- 
ta de tejedor. 


TEJER. 

— ^Tejersela. fr. En Mejico, masturbarse, hacerse 
la puheta, tambien Ilamada paja, de donde tal 
vez precede el verbo. 

— ^Tej£rselas. fr. En Cuba, huir, escapar. 

TEJERfA. f. Fabrica de tejas, ladrillos o tabi- 
ques, adobes y productos similares. — 2. Indus- 
tria relativa a la fabricacion o produccidn de 
tales articulos — (Nunca se ha entendido por TE- 
JERIA el sitio o lugar en que se fabrica teja, co- 
mo dice la Academia, sino el tren de fabricacidn 
y la industria misma. Tampoco se le ha llama- 
do nunca tejar*) 

TEJEIMANEJE. m. Variante vulgar argentina 
de TEJEMANEJE. 

TEJO. m. v. Rayuela, un juego. — z. Juego de 
muchachos en que ponen botones sobre una 
lata u otro objeto, y con el tejo tiran a tum- 
barlos, derribando la base. Se Hama tambien en 
algunas partes juego de teja. — 3. Tejoleta. 

TEJOCOTAL. m. Plantio de tejocotes. 

TEJO COTE. (Del azt. ietl, piedra, cosa dura, y 
xocotl, fruta dcida. / Crataegus mexicana, Moc, 
& Ses.) m. Arbol mejicano de la familia de 
las rosaceas, de ocho a diez metros de altura, 
de ramas cortas, tortuosas y grAciles, espinosas; 
hojas angulosas, dentadas, florecillas blancas, de 
olor desagradable. El cocimiento de las raices 
se usa como antidisente rico y diuretico; con su 
madera, que es dura, pesada y fina, se hacen 
mangos de herramientas y utensilios diversos. 
En el pais hay ocho especies de esta planta. Su 
area de vegetaci6n alcanza hasta el Canadd, 
aunque su produccion mds alld de los Ifmites 
nacionales sea esporddica. Una de estas espe- 
cies (C. parryana, Egg.) lleva el nombre vulgar 
de tejocote ameco* — 2. Fruto de la planta ante- 
rior, agridulce, muy aromdtico; drupa pirifor- 
me de color anaranjado 0 amarillo, con cuatro 
o seis huesecillos juntos adentro; se come crudo 
o en jalea; cocido se usa como pectoral muy 
afamado. 

— No VALER UN TEJOCOTE. fr. fig. fam. En Meji- 
co, equivalente a no valer un comino, o un ca- 
cao, o un cacahuate. 

TEJOCOTERA. f. Lugar donde se guardan te- 
jocotes. — z. Vendedora de tejocotes. 

TEJOCOTERO, RA. adj. Lo relativo al tejocote. 

TEJOLOTE. (Del azt. tetl, piedra, y xolotl, mu- 
neco.) m. Mazo 0 cilindro macizo de piedra 
con que se machacan en el molcajete el chile, el 
tomate, etc. Usual todavia hoy en Mdjico. 

TEJOLOTEAR. intr. Moler en el molcajete con 
el tejolote. 

TEJ6N. m. Con este nombre vulgar son cono- 
cidos en Mdjico varies animales de distintas es- 
pecies de carniceros procionidos, must^lidos o 
ursidos que tienen algdn parecido unos con otros, 
y que se caract;erizan por ser a la vez que muy 
ladinos, muy perjudiciales en el campo. Los t£- 
picos son el mapache {Procyon lotor) y el 
sua nasica {coati, ptzote, chico) \ pero por exten- 
sion se denominaran del mismo modo otros 
vafios animales {Taxidea americana, T* her- 
landieri 0 tlalcoyote; Taxus infusca, variedad 
de la Baja^ California; Nasua nelsomi, MeRR. ; 
N, yucatanicay Allen.; N, pallida. Id.), que He- 
van tambien el nombre gen^rico de coatis* — 2. 
En Puerto Rico se llama igualmente el almiqul, 
aire 0 tacuache {Solenodon paradoxus), un inscc- 
tfvoro de la familia de los cent^tidos. — 3.* En 
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Bolivia, un animal distinto a los anteriores, no 
determinado cientificamente con precision. — 4. 
fig. fam. Dicese en Mejico del individuo ladi- 
no y astuto, socarron, taimado, hdbil para eva- 
dir situaciones comprometidas. 

— Tejon AMERICANO Por antonomasia, el Taxi- 
dea americanaf variedad la mas extendida en el 
Continente. 

— ^Tejon de manada. En Mejico, el pizote {Na- 
sua). Hay la creencia de que el mapache es el 
mismo pizote que, cuando vie jo, se separa de 
la manada y hace vida solitaria; por eso en 
Tabasco le dicen chico solo al mapache y chico 
atajo a! pizote 0 coati. Dicese tambien tejon 
manadero. 

— ^Tejon manadero. En Mejico, el iejon de ma- 
nada o pizoie, 

— ^Tejon solitario. En Mejico, el mapache. 

— ^Tejon enano. (Frocyon pygmeus, Nombre 
que tambien se da en el sureste de Mejico, prin- 
cipalmente en Yucatan, al mapachito o chtckan- 
culu, 

TEJONA. f. La hembra del tejon. — 2. fig. La 
mujer que tiene las mismas propledades del in- 
dividuo a quien se llama iejon. 

TEJONEAR. tr. fig. En algunas partes de Me- 
jico, robar. — ^3. Mostrarse ladino, habil, taimado 

TEJONEO m. En Mejico, accidn de tejonear. 

— Entrar al TEJONEO. fr. fig. fam. En Mejico, 
ser complice en un robo. 

TEJORUCO. m. Nombre vulgar de un arbol cu- 
ya corteza goza fama de poderoso astringente; 
propio de la costa sur de Mejico, en el Estado 
de Guerrero. 

TEJ 0 S 6 CHIL. m. TrxosdcHiL. 

TEJOS 6 CHIL. m. Texos6chil. 

TEJOTLALE. (Del azt. texoctli, piedra azul, y 
tlallii tierra.) m. Tierra de color azul que re- 
ducida a polvo finisimo emplean en Mdjico en 
la pintura de jicaras. 

TEJUANAS. m. pi. Indios que viven en la Ba- 
ja California (Mejico). Teguas, 

TEJUINO. m. Tecuin. 

TELA. f. Redano, omento. 

— ^Tela emplastica. Esparadrapo. 

— Tela real. En Cuba, lienzo parecido al gua- 
randol, de hilo, tejido fino y fuerte, que se usa 
para camisas. 

TELABREJO. m. v. En Sur America, trasto de 
poco valor, tareco, tarantin, trebejos; telehrejo, 
en otras partes. 

TELAR. m. En Cuba, armazdn^que rodea al tra- 
piche desde el bancazo hasta mds arriba de los 
dientes o coronas de las mazas. 

TELCUINO. m. TecuIn. 

TELDELDE. m. En Chile, en la provincia de 
Chiloe, calambre, entumeciraiento. — 2. adj. Trd- 
mulo, tembleque. 

TELE. m. Vocablo del dialecto mayo, usado en 
el noroeste de Mejico (Sinaloa y Sonora) como 
nombre vulgar de una planta ciperdcea {Cype- 
rus prolixuSj H. B. K.) 

TELEBREJO- ra. fam. En Mdjico, trasto, chis- 
me. — 2. En Mejico, mequetrefe, chisgarabis. 

TELECATE. m. En Nicaragua, nombre vulgar 
de una planta compuesta. {Monianoa htkiscifo- 
lia, Benth.), Ilamada tambidn polo de marimla. 

TELEF< 3 N. m. Barbarismo propio de mejitejanos 
zafios, por teldfono y por pronunciar a la ame- 
ricana en mal inglds. 

TELEFONAR. tr, Telefonear.— (Insisten los ne- 


cios pochizantes ignorantes en decir TELEFONAR 
en vez de telefonear, que es lo bien formado 
en ley del espanol. Y lo peer es que hay estu- 
pidos que aun lo discuten.) 

TELEFONAZO. m. Comunicacion verbal por te- 
lefono; Ilamada telefonica. Deme un telefo- 
NAZO, si <vtene usted. 

TELELE. m. fam. Temblor, soponcio, patatus, 
susto.’ — 2. adj. Xembloroso, tembleque. 

TELEMBIES o TELEMBIS. m. pL Indios que 
vivian en el Bajo Choco en el Golfo de Urabd, 
en Colombia. Actualmente vagan por los Andes 
del Ecuador. 

TELENGL^E. adj. En Argentina, idiota, memo. — 
2 m. En Centro America, ielahrejo. 

TELENQUE. adj. En Chile, tecle^ enclenque, en- 
fermizo, tremulo, tembloroso; expuesto a caer, 
vacilante. Ese ‘vaso estd telenqxje, es decir, 
no esta bien sentado y esta a punto de volcarse 
0 caer. 

TELEPATE. ^ (Del azt. iletlj fuego, o talli, tie- 
rra,* y paiii, medicina?) ra. Nombre que dan 
en Honduras a un insecto aptero paraaito, espe- 
cic de falajcj que aparece en la cama cuando 
se apaga la luz, y cuyo piquete es mds molesto 
que el de la chinche, porque produce gran ar- 
dor y deja como gota de sangre coagulada bajo 
la piel, 

TELERA. f. Pan bianco de una u otra forma, 
de ordinario para comerse a guisa de galleta, y 
de fabricacidn barata. Varia en detalles, segun 
los paises. — 2. fig, En Colombia, cambalache- 
ro, cambiador; que gusta de vivir cambiando 
sus cosas por otras. — 3. Cierto madero largo pa- 
ra hacer peinazos de puertas y yentanas. — ^4, En 
el j-aego del trique, colocacidn de los tres tan- 
tos en tal forma que deje sin defensa al con- 
trano. 

TELL {Epthroplocum gmneense,) m. Arbol de 
la America Meridional, de tronco recto, muy ra- 
moso, de mds de 25 metros de altura; de ma- 
dera rojiza muy fuerte. 

TELINT^:. (Voz maya.) ncx. Nombre vulgar que 
en Chiapas se da a una planta mirsindcea {Pa- 
rathesis ckiapensis, Pernald.), de f lores en pa- 
nCcuIas cdnicas bonitas. 

TELONDILLA. f. Nombre vulgar que se aplica 
en Mdjico a la J air op ha spaihulata, o sangre- 
dragOi sangregado. 

TELLETA. f. En Argentina, especie de alfajor. 
Tambien en el Peru — 2. En Peru, ademds, al- 
forja. — 5. En Chile, especie de almilla sin man- 
gas que usan las mujeres. 

TEMAMAZAME. m. Forma concur rente de te- 
MAZAME, por TEMAZATE. 

TEMARE. m. En Venezuela, el tamare. 

TEMASCAL, (Del azt, iema^ baharse, y calli, 
casa.) m. Aztequismo con que se conocen, en 
Mejico y Guatemala, los bafios de los antiguos 
indios, que eran en piezas cerradas y a vapor. 
■Se usan todavia en muebas haciendas de campo. 
— 2. En Mdjico, nombre vulgar de una planta 
anacardiacea [Rhus terehintifoha, ScHLT.), Ila- 
mada tambidn yagahichcj paguay, hierba del te- 
mascal o iemascalchihual. 

TEMASCALCHIHUAL. ra. La planta del te- 

MASCAL. 

TEMASCALEAR. intr. Gustar del bano eft te- 
mascal. 

TEMASCALERO, RA. m. y f. Mozo del temas* 
cal, que sirve a los banistas. 
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TEMATICO, CA. m. y f. Impropiamente, en Co- 
lombia, que tJene la mala costumbre de emitir 
juicios temerarios. 

TEMAZAME. (Voz de or. azt, comp, sin duda 
de tetl, cerro, y mazamej cierto venado al cual 
llamo asi Hernandez.) m. Nombre que Her- 
nandez da a una especie de venado, semejante 
al guasupxta de Sur America, o tal vez el mis- 
mo. (Puede ser simple corrupcion de temaza- 
te, — Hdllase tambien escrito temamazame, Se 
trata sin duda del Cervus ruftnusj o venado de 
la sierra.) 

TEMAZATE. (Del azt. teinazatl, de tetl, cerro, 
y mazatl, venado.) m. Nombre generko v vul- 
gar que en Mejico se da al venado rojizo {CeT‘~‘ 
<ous sartori, Sauss. ; C. toltecus, id.) propio de 
la region del sur } sureste del pais, por lo ge- 
neral de cornamenta sin ramas. Entre la gente 
de campo se clasifica a los temazates en ties 
clases; los horgueias, que tienen los cuernos co- 
mo horquillas; los foritos, que los tienen como 
el gamo, y los chilchotillos, que los llevan como 
las bayas del pimiento verde. 

TEMBELEQUE. com. Tembleque. 

TEMBERECO. m. Embeleco que usan las nodri- 
zas, en Mejico, para espantar al nino lloron. 

TEMBETA. (Voz guar.) m. Piedrecilla o palillo 
que los guaranies se embutian en el labio infe- 
rior; botoque — 2. Nombre que se da al indio 
chiriguano, por la costumbre de usar el botoque. 

TEMBETARf. (Voz guar.) m. En Argentina, 
arbol espinoso de cuya madera los indios hacian 
sus hotoques. (Zanihoxylum naranjtllc,) 

TEMBEADERA, f. Accion y efecto de temblar. 
— z. Tremedal, tolla; tierra falsa, de aparien- 
cia enganosa, en que se hunde la planta, por- 
que tiene cienaga abajo, y que tiembla al andar 
sobre ell a. — 3. En Argentina, peste que ataca a 
la bestia caballar 0 mular en ciertos parajes de 
los Andes. — 4. (Urolophus torpedinus) En Cu- 
ba, un pez, especie de raya pequena. — 5. Nom- 
bre vulgar peruano de una planta herbdcea 
{Eguisetum bo/jotense, H. B. K.), que crece en 
lugares pantanosos, se emplea en infusion como 
diuretico y en colutorios para combatir la pio- 
rrea. Llamada tambien jtiocotnoco, canutillo, yer^ 
ha del platero, etc. 

TEMBLADERAL. m. Tembladero. 

TEMBLADERILLA. f. En Chile, nombre vulgar 
de una planta papiliondcea que produce temblor 
en los animales que la comen. — 2. Planta um- 
belifera de tallos rastreros. 

TEMBLADERO. m. Tremedal. 

TEMBLADOR. {Gimnotus electricus.) m. En 
el Brasil y Venezuela, nombre vulgar de un pez’ 
de color aceitunado, sin escamas, que tiene cua- 
tro organos electricos. 

TEMBLADORA. f. En Cuba, tembladero. 

TEMBLECQSO, SA, adj. Que tiene tembleques. 

TEMBLEQUE o TEMBELEQUE. adj. Temblo- 
roso, enclenque. C. t. c. s. — 2. m. En Colombia, 
dulce a manera de gelatina, que se prepara con 
leche y coco, arroz y aziicar. 

TEMBLEQUEO. m. Temblor de carnes; acckn 
de temblequear. 

TEMBLEQUERA. f. Temblor, especialmente por 
miedo. — z* Por extension, cobardia, miedo. 

TEMBLOR, m. Terreirjoto. 

TEMBO, BA. adj, En Colombia, aturdido, bobo, 
tonto. 


TEMECATE. (Del azt. ietl, piedra, y mecatl, 
cuerda, mecate.) m. Planta purgante de Mejico, 
de tallo muy resistente (a lo cual debe su nom- 
bre), usado por los indigenas para hacer canas- 
tos, y cocido, como antirreumdtico. Las hojas, en 
maceracion, saponifican el agua, por lo cual los 
naturales, en algunas partes, lo usan para lavar 
la ropa. Es una ampelidea {Cissus sicyoides, 
L.) ; bejucoloco, en Tabasco; talekanil, en Yu- 
catan; tripas de judas, 0 de zopilofe, molonqui, 
tumbavaqueros ; uho, en Cuba; hejucocomema- 
mo, en Centro America; iejucocastro, en Colom- 
bia; caro, en Santo Domingo y Puerto Rico. — z. 
Planta convolvulacea, em^tica, energicisima 
{Ipojnoea emetic a, Choysy). 

TEMEME. (Del azt. ilamama,) m. Aztequismo 
usado todavia hoy en Mejico para designar a los 
indios que cargan a las espaldas, en viajes y 
largas caminatas. Durante la Conquista, los es- 
panoles los emplearon por millares para el tras- 
porte de viveres, arrastre de artilleria, etc. La 
mismo se les ha llamado en la Florida y en 
varies paises andinos de Sur America. 

TEMERIDAD. (pron. vulgarmente teineridd.) f. 
Vulgarismo argentine, por copia, multitud, abun- 
dancia; como harharidad, en varias partes. 

TEMESCUITE. (Del azt. temetztli, plomo; cut- 
flail, suciedad, sobras.) m. Residue terroso en 
polvo, de los metales molidos. 

TEMETATE (Del azt. tetl, piedra, rnefatl, me- 
tate.) m. En Mejico, metate sin pies, que con- 
siste en una simple piedra de superficie plana; 
pero que, como aquel, se coloca siempre incli- 
nada hacia adelante, para moler en ella. 

TEMICHE. (Del ar. timiti. / Mannicaria sacci- 
fera,) m. En Venezuela, nombre vulgar de una 
palmera del Bajo Orinoco, cuyas hojas, muy du- 
raderas, usan los indios de la regkn para techar 
sus casas rusticas. En Colombia se llama palma 
de jtcara, por la espata que cubre sus inflores- 
cencias, caduca en forma de un cucurucho pardo, 
espata que sirve comq mochila y aun como va- 
sija 7 como gorra. — Vars.: timiche, timite, it- 
michi, timites, etc. 

TEMO. m. En Chile, el temu. 

TEMOLE. m. Variante mejicana de clemole. 

— CONOCER a uno hasta en temole. expr. fig, fam. 
Conocer hasta en chirmol. 

TEMOLILLO. m. La planta del timolillo. 

TEMOLfN. m. En Mejico, especie de escaraba- 
jo grande de color castano rojizo, con seis pies 
peludos y cuatro dedos en cada uno, con uno o 
dos cuernos. — (La etim. de esta voz es la misma 
de clemole 0 temole, por analogia del color del 
guiso y el de este animal.) 

TEMOLOTE. (Del azt. tetl, piedra, y molotic, 
cosa como lana mollida.) m. En Mejico, pie- 
dra donde se muelen los recados para el guiso 
del chilmole. 

TEMORI. com. Indio de una antigua tribu in- 
digena de Chihuahua. 

TEMPACTE. m. Tempate- 

TfiMPANO. m. Desprop6sito, por mucosidad 0 
por codgulo. 

TEMP ATE. m. Nombre que dan en Centro Ame- 
rica a una planta euforbidcea (Jatrophet cur- 
cos) ; el sanffregado de Mejico, o pinon en casi 
toda la America. Dicese tambien tempacte. 

TEMPATLAHUA. (Del azt. tetnpathahoac.) ra. 
Mejicanismo usado para llamar el paio cuares- 
mem o pato de cuchara, muy comvin en el Valle. 
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TEMPERANTE adj. Que no bebe licores ; abs- 
tenio. sust. — 2. Que tempera o esta de tempo- 
rada en un lugar. Csase en Colombia, Venezue- 
la y Puerto Rico, 

TEMPERAR. intr. En Colombia y Puerto Rico, 
mudar de temperamento, pasando temporadas en 
sitios saludables. Dfcese tambien en Venezuela 
y Costa Rica. Estwve temperando en Maracaibo, 

TEMPESCHICLE. - m. Variante de tempisqxje. 

TEMPESCHITLE. m. Variante de tempisque. 

TEMPESQUISTLE. m. Variante de tempisque. 

TEMPESTAD. f. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a un pajarillo de las praderas del Valle, 
conocido tambien por ventura^ galantina u oloto- 
toL (Sialia mexicana, S\v.) 

TEMPEXTLE. m Variante de tempisque. 

TEMPEZQUITE. m. Variante vulgar mejicana 

de TEMPISQUE. 

TEMPILOLE. (Del azt. ientli, labio; ptlolli, col- 
gajo.) m. Pied reel 11 a que usaban como adorno 
los aztecas, colgada del labio inferior. 

TEMPISLE, m. Variante de tempisque. 

TEMPISQUE, 0 TEMPISCLE. (Del azt. tentli, 
labio; pixtli, semilla del zapote; o de iempix- 
quixtii. / Bumelia laete^irens, Hemsl.) m. Plan- 
ta zapotacea; arbol grande, que produce un 
frutecillo negro, bay a globosa como de dos cen- 
timetres de largo, rica en chicle, y que se come 
fresca 0 seca, y verde en encurtido, como acei- 
tuna; es dulce y mucilaginosa. Los naturales 
usan las hojas en cociixiiento para curar dolores 
de oidos y de muelas, en gotas o en cataplas- 
mas. Es pi ant a propia de Mejico y Centro Ame- 
rica. — 2, (Sideroxylon capiri, Pitt.) Plant a za- 
potdeea, propia de la costa del Pacffico, en 
Mejico, donde es indigena y conocida tambien 
por cafire o capiri^ huaeux, xapoie de a<oe, io^ 
iokapote o cosahuico, — 3. Fruto de esta planta; 
baya globosa, ovoidea, de tres a cuatro centime- 
tres dc largo, con una 0 mas semillas. Se come 
cruda 0 cocida. Es rauy dulce, por lo cual la 
apetecen mucho las aves. — 4. Varias otras espe- 
cies de zapotdeeas Ilevan promiscuamente este 
mismo nombre, en Mejico [Lucuma sphaerocar- 
pa, Dc-; Sideroxylon anqusli folium, St., etc.). — 
5. En Centro America, variedad de la misma 
familia anterior de plantas de las zapoticeas 
(Sideroxylon tempisque, Pnr.), de frutos ver- 
des en la madurez, de una sola semilla. Hay 
otra variedad de frutos violdceos. Las varied a- 
des mejicanas Ilevan tambien los nombr^s de 
tilapo y rilzapote o tlilzapote. — ^VAr.: tempez- 
quite, 

TEMPIXQUE. m. Variante de tempisque. 

TEMPIXQTJIZTLL m. Variante de tempisque. 

TEMPIXTE. ra. Variante de tempisque. 

TEMPIXTLE. m. Variante de tempisque. 

TEMPIZQTJI 2 rrLE. m. Variante de tempisque. 

TEMPIZQUIZTLI. m. Variante de tempisque. 

TEMPLA. f. En Cuba y Puerto Rico, porcidn de 
guarapo o melado contenido en un tacho y que 
se evapora para la cristalizacion del azdear — 2. 
En Honduras, multitud 0 porcidn de cosas he- 
chas de una vez, especialmente comestibles. 

TEMPLADO, DA. adj. Valiente, valeroso, en 
t^rminos absolutes. Muy usado en varias partes 
de Mdjico y Venezuela. — 2. En Sur America, 
enamorado, .amartelado. — 3. En Puerto Rico y 
Colombia, borracho o, por lo menos, medio chis- 
po. — ^4. En Puerto Rico, Colombia y Venezuela, 


severe, riguroso, duro. tsase tambien en Es- 
pana. 

TEMPLx'^DOR, m. En Colombia, el que watieja 
los fondos, en los trapiches, y hace la panela. 

TEMPLxA.R. tr. En el Ecuador, arrostrar un pe- 
ligro. — 2 En Costa Rica, azotar, zurrar a uno. — 
3- Colombia, tener a uno en el suelo. — ^4, pr, 
En Sur America, enamor arse .—5. En Hondu- 
ras, morirse. — 6, En Cuba y Mejico, pelar ga- 
llo, escapar, huir, tomar soleta. Dicesc tambien 
templdrselas,-^7- En Mejico y Chile, Jlenarse 
mucho, prop as arse, hartarse. 

TEMPLE, m. Energia, valor. — z. En Chile, ena- 
moramiento.— 3. En Argentina, la persona esti- 
mada, querida. 

TEMPLO. m. Termino de comparadon para ex- 
presar certeza, excelencia, grandeza, evidencia. 
Esta es una verdad COMO u.v templo. Lo mismo 
en Espana. 

TEMPORANA. f. En Puerto Rico, nombre vul- 
gar de una planta surianacea (Suriana mariiU 
ma, L.), Hamad a tambien ffitardn, y en Cuba 
cuahilla, que crece en los arenales de las costas 
y en las rocas. — z Planta borraginea; yerba 
de un metro de altura, llamada tambien U del 
mar (Tournefortia gnaphalodes, L.) 

TEMPORAR. intr. En Guatemala, vulgarmente, 
hacer temporada de placer 0 recreo. 
TEMPOZONTE. (Del azt. teputzotli,) m. En 
Guerrero y otros lugares de Mejico, jorobado, 
jiboso, corcovado. Dicese de personas principal- 
mente. 

TEMPRANEAR. intr. Madrugar; levantarse 
temprano, aunque no sea de madrugada. — 2, En 
Argentina, sembrar antes de la estacidn normal, 
para obtener frutos anticipados. 

TEMPRANERO, RA. m. y f, En Colombia di- 
cese del que acostumbra acostarse muy temprano. 

TEMPRANILLA. (Cplchicum alptnum,) f. Nom- 
bre vulgar que en Mejico se da a una planta 
colchicdcea si 1 vest re. 

TEMPRANITO. adv. t. Uno de tantos adverbios 
que se adj eti van y acrecientan su significado 
por medio de la desinencia diminutiva. Muy 
temprano. 

TEMPRANO. 

■ — ^Tempran’O no anda gente. Prase figurada pro- 
verbial con que en Chile, se significa que las 
cosas deben hacersc pronto, antes de que se 
presente aigdn peligro. — z, En la brisca, jugar 
oportunamente una carta, antes que el contrario 
quede fallo al palo. 

TEMU. (V02 arauc. / Eugenia temu.) m. En 
Chile, nombre vulgar de una planta mirtdcea, 
irbol frondoso de hojas alternas, verdes relu- 
cientes, lisas, de sabor a nuez moscada; flores 
amarillas 0 blancas; semillas como granos de 
caf6, de sabor muy amargo; madera sumainente ‘ 
dura, TJtil en diversas aplicaciones. Habita prin- 
cipalmente el sur del pais. Dicese tambien temo, 

TENACEAR. tr. fig, fam. En Argentina, mur- 
mur ar, tijeretear. 

TENACHE. (Voz tarah.) m. Nombre con que 
se conoce al portador del incensario en las ce- 
leb raciones indigen a.s, entre los tarahumaras, en 
M^j ICO. 

TENAMASTAL, m. En Tabasco, terrene irre- 
gular, lleno de quiebras profundas y prdjdrnas 
unas de otras, de tal manera que el trdnsito por 
61 es dificil y penosot 
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TENAMASTE. {Del azt. tenantcxili: de tetl, 
piedra, y nami^tia-, xgualar.) m. Entre los in- 
digenas y gente pobre, en Mcjico, cada xina de 
las tres piedras que componen el fogon y sobre 
las cuales se coloca la otia, el comal, etc., para 
cocinar o cocer, En Tabasco son una especie de 
tubos cilindricos, de barro qnemado, resistentes, 
como de treinta centimetros de altura. En Costa 
Rica dicen tinamaste; en Colombia, iulpa; to- 
pia, en Venezuela. Dicese tambien icnamasde . — 
2. Llinaase tambien asi, en Tabasco, el terreno 
lodoso que al secarse queda Ileno de baches pro- 
fundus, a manera de pozos numerosos y proximos. 
--3. En Guatemala, trasto, cachivache, trcbejo. 
—4. En Honduras, piedra grande, en general*— 
5. fig. fam. Por extension, en Centro America, 
dicese de la persona 0 cosa pesadas, burdas, or- 
dinarias. 

— Cabeza de tenamaste. En Mejico y Centro 
America, dicese del tonto, testarudo. 

TENAMASTERO, -RA. m. y f. El que hace 0 
vende tenamastes. 

TEN AN CHE. (Del azt. tenatzin, madre.) f. 

Nombre que se da vulgarmente, en los pueblos 
del interior y el noroeste de Mejico, a la mujer 
que por eleccion anual, entre los indios, se ocu- 
pa del aseo de los temples y de las imdgenes, en- 
tendiendose ademas con otros servicios ordinaries 
de la iglesia. El nombre se ha hecho extensive 
al vecino de cualquier sexo, que asume tales de- 
beres. — (Propiamente, madre es mntli, en azte- 
ca. La particula te^ hace las veces de articulo 
indeterminado, por aigdn, alguna, cualquieia, 
una.) 

TENANGOS. m. pi. Indies que residian en la 
comarca de la ciudad de San Salvador, que co- 
rrespondia al obispado de Guatemala. 

TENARI* m. Nombre vulgar de un drbol made- 
table, en Venezuela. 

TEN ATE. m. Variante comun de tanate, usual 
principalmente en Tabasco y regidn del surcste 
del paCs, en Mejico. 

TENAZA.^ f. La gruajilla^ planta leguminosa (Pi- 
ihecolobium hr^vifolium, Benth.), en el norte 
del pais, en Mejico. 

TENCA. {Mimus ikettca,) f. En Chile y Ar- 
gentina, pajaro cantor muy comdn llamado tam- 
bien tojo, seme] ante al tordo, pero de alas y 
cola mds largas. Tiene 2a propiedad de imitar 
el canto de otras aves y aun la voz humana, co- 
mo el cenzontle de Mejico. — z, fig. En Chile, 
mentira, paparrucha. 

TEN CAL. m. En Mejico, regionalmente, conj un- 
to de cestos grandes, para trasportar gallos de 
pelea. Por lo comdn son de carrizo y de forma 
cilindrocdnica. — z, Caseta rdstica de varas, le- 
vantada sobre pies, usada para aliuacenar maiz 
en mazorca. 

TBNCOLOTE. m. Variante comdn de ta^tcolote. 

TENCHA. (Del azt. tentlh labio, y cualo, comi- 
do, de cua, comer.) adj. En Mdjico, que tiene 
labio leporine; huaco, janene, boquineto o bo- 
quinete, sheto. Se dice tambien tencuache, 

TBNCUACHE* adj. Tencua, en los Estados del 
noroeste (Sinaloa y Sonora), en Mdjico. 

TENCUANETE. (Del azt? / Euphorbia colt- 
culata, H. B, K.) Planta mejicana que los ta- 
rascos llamaban chupire. Condeese tambidn por 
papelillo. — En Sinaloa es la especie E. schlech- 
iendaliij Boiss. — ^VAr. • Unguanete, 


TENCHO. m. En Honduras, puerco, cerdo, co- 
chi no. 

TENCHOLOTE. (Del azt. tentxolotti. / Opuntia 
tuntcata, Link. & Otto.) m. Una cactacea co- 
mun de la Mesa Central, en Mejico; y a traves 
de la America, hasta Chile. Llamase tambien 
abrojo, y tiene ciertas aplicaciones medicinales 
caseras ; se extiende por el suelo a cosa de cin- 
cuenta centimetros de altura; echa agudas es- 
pinas. 

TEND ADA. f. En Costa Rica, tendal, tendalada, 
tendaleria, conj unto de cosas tendidas. 

TENDAL. m. Tendalera, multitud de cosas ten- 
didas en desorden por el suelo, o extendidas al 
sol — 3. En Sur America y Antillas, espacio so- 
lado donde se ponen a secar granos, como el 
cafe principalmente, u otras cosas; secadero, ten- 
dedero^ — 3. En Rioplata, campo llano, cxplana- 
da. Tendal de grama^ — -4. En Chile, tienda 
en que se venden tejidos ordinarios.— 5. En Ar- 
gentina, lugar cerrado 0 cancha cubierta en don- 
de se esquila el ganado. — 6. En Colombia, ar- 
mazon en que se ponen las velas al hacerse. — 7. 
En Puerto Rico, una barbacoa o tapesco o trama 
de varas a poca altura del suelo.— 8. En Costa 
Rica, trapo grueso con que se cubre la tabla so- 
bre la cual se plancha la ropa. 

TENDALADA,^ f, Tendalera, tendal; desorden 
de cosas tendidas por el suelo. 

TENDARAPO. m, En Mejico, nombre vulgar 
de un animal de la clase de los ardenidos y del 
geneio de los escorpiones o alacranes; pero que 
no es venenoso (Phrynus remformis, Latr.), 

TENDEj^. intr. fam. ^ Recorrer las tiendas de 
comercio mds por curiosidad que por comprar. 
Ocupacidn muy propia de mujeres. Dicese tam- 
bien tiendear, 

TENDEDERA. f. fam En Mejico y Cuba, cor- 
del para tender la ropa.— 2. En Colombia, ten- 
dalera. 

TENDEDERO. m. En Mejico, aparato, armazon 
que se hace de ordinario en las azoteas, adecua- 
do para tender ropa. 

TENDER, tr. En el Ecuador, haccr la cama. 

TENDERETA. fr. En Venezuela, quedar tendi- 
do en el suelo. 

TENDIDA. f. V. En Argentina, esguince o quite 
que da la caballeria al asustarse. Barrida, dicen 
en Tabasco. 

TENDIDO. m. En Mejico, Colombia y Ecuador, 
ropa^de cama. — 2, En Mejico y Ecuador, puesto 
provisional de cosas de venta, ropas, etc., por 
lo coradn en barracas, o echadas por el suelo, 
en las calles. — 3. Medida de la soga de lazar, 
de ordinario torcida de majagua y de veinti- 
cinco brazas de largo, 0 la soga misma. — ^4. Ge- 
nericamente, conj unto de adornos para una cele- 
bracion cualquiera — -5. Especialmente, conjunto 
de objetos propios para el velorio de un cadd- 
ver: ^ atadd, cirios, cortinajes, etc.— 5. En Co- 
lombia, lienzo. 

TEND6N. m. En Colombia, faj"a de tierra de 
cierta extensiSn. 

TENEDORA, f. Gurupera, batxcola. 

TENEJAL. (Del azt. tenextli, cal; y xalli, are- 
na.) m. Aztequismo usado entre la clase del 
pueblo, en Mdjico, para designar la cal en pol- 
vo, cal sin apagar, usada, principalmente, para 
cocer el nixtamal. 

— Ser mAs bravos los tentejales que la cal. expr. 
fig. fam. En Mdjico se dice de aquello en que 
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resulta mas caro el caldo que las presas; o de 
algo en que lo accesorio cue^ta mas que lo prin- 
cipal. 

TENELIN, adj. Entre campesinos del inte- 

rior, en Mejico, persona ambidosa y dcatera. 
CT. t. c. s. 

TENER. 

— Tener uno KL orno biek” amarrado. expr. fig. 
fam. colombiana. Estar seguro, libre de -contin- 
gencias 

— ^TeNER el SUEbjO EK LAS PESTANAS. expr, fig. 
fam. En Colombia, tener buenas dormideras. 

— Tener fe a. La expr correcta en regimen es 

TENER FE EN. 

TEKESCLACOATE. (Del azt. ienextli, cal; y 
tlacotlj vara.) m Planta medicinal cuyas ho- 
Jas son de color bianco calcareo por el env6s. 

TENESCLE. (Del azt. Utlj piedra; nextli, ceni- 
za.) m. La cal de piedra, o la piedra quern ada 
y hecha cenizas. 

TENEZ. m. Nombre que se da tambien a los in- 
dios chinantecos^ en Mejico. 

TENGUANETE. m. Tariante de tencuanete. 

TENGUAYACA. f. Nombre que en Tabasco se 
da a un hermosisimo pez de rio, de los escua- 
modernos, de color bianco plateado, de hocico en- 
vainado, muy largo, y de riquisima y delicada 
carne. Es la mojarra mds codiciada para freir, 
y uno de los platos mas estimados en la cocina 
tabasqtiena. 

TENGUE. m. Nombre que dan en Cuba a una 
especie de acacia silvestre, llamada tambien 
rnorurc ahey o inoricro de sahana {Pitkecolohium 
arboreum ) ; ccralillo o frijoliUo, en Mejico; con- 
chudo, en Costa Rica; cojoha, en Puerto Rico; 
cola de marr&noy en Centro America. 

TENGUENDENGUE. m. En el Estado de Cam- 
peche (Mejico), dengue, remilgo. — (En Espana 
se halla tenguerenguey que Rodriguez Marin 
define por vacilante, inseguro, aunque en la 
forma entenguerengue. Cantos — ^ il, 225. Ra- 
MOS V Duarte dice otra cosa: enguerengue 

es un vocablo o nombre que en Espana, por do- 
naire, atribuyen a un rey de negros. Consta de 
tengueff ^niegas?, y cnte, td.” — “Hoy en d£a 11 a- 
man por este nombre a un rey de negros que 
hacen en dias de fiesta y regocijo.” (Guadix, 
Diccionario Ms., citado por A. de Castro en 
Estudios del hah la espanola, p. 281.) 

TENGUERAGTJA. na. Nombre que en Caracas 
aplican a cierta clase de maiz. 

TENGUiNO .m. TecvIk. 

TENIDA. £. Sesi 6 n celebrada por una logia ma- 
sonica. — 3, Sesi 6 n, reunion en general. Dlcesc 
principalmente en Mejico, Venezuela y Chile.— 
3. Jugarreta, jugada, partida de juego, cspe- 
cialmente ' de cartas — ^4. fig. En Chile, traje, 
librea, determinado uniforme. A un entierro se 
asiste en tenida de Into. 

TENIMES. m. pi. Jopes 0 yopes. 

TENISTE. (Del azt. ientli, pico, y itxili, obsi- 
diana.) m. Nombre que dan en Mejico a un 
ave nocturna, insect! vora, del tamano de una 
paloma; de color oscuro. Es ave agorera. 

TENItJ. m. En Chile, nombre que se da a un 
irbol de las saxifragdceas, cuya cdgcara medi- 
cinal se usa mucho en veterinaria. Llamase 
tambien tinel, palosanfo y madin o mudehua, 
{Jf^einmannia trickosperma,) 

TENMECATE. (Del a«t. ieutlh labio; mecatl. 


lazo.) m. En Mejico, bozal, jaquima de la 
caballeria. 

TENO, NA. adj. En Chile, color cafe claro. 

TENNOPIN. m. Nombre vulgar de una planta 
euforbiacea {Crot 07 i^ morifohtis, Willd?), en el 
Estado de Chiapas, en Mejico. 

TENOCOTICOS 0 TENOCOTINOS. m. pi. Tri- 
bu de indios del Peru. 

TENO CH CAS. m. pL Indios que vivian en las 
cercanias de Coihuacan, de donde pasaron. a es- 
tablecerse en una isla pantanosa de la laguna de 
Mejico, cuyo centre era Tenochtitlan, que se 
Ilamo despues Mejico. Se les denomina tambien 
nahuaSj aziecas 0 mexicas, 

TENORIA. f. Nombre vulgar de una planta um- 
belifera, indigena de este Continente. 

TENORIANTE. adj. Propio de un tenorio. (Usual 
en literatura.) 

TENQUENO, NA. adj. Gentilicio del natural 
del^ pueblo de Tenca, en la provincia de San 
Luis (Argentina). Sust. — 3. Lo relative a tal 
sitio. 

TENSONS 6 CHIL. (Del azt. teyonixockitL) m. 
Mejicanismo usado como uno de tantos nombres 
vulgares del cahello de angel 0 pamhotano {Cal- 
iiandra anomala, ) — ^Var. : tenzonsdchil. 

TENTADO, DA. adj. En Colombia, inquieto, 
travieso. 

TENTE-EN-EL-AIRE o GRIFO. m. Hijo de 
calpamulato y cambuja. Otros llaman asi al 
hijo de cambujo e india; tambien se denomina 
gnfo 0 Unie en d aire el hijo de indio y loba, 
y el hijo de espanol y mujer requinterona, y e! 
de jibaro y albarazada o viceversa — 2. En Rio- 
plata le dicen t e nte-en- el-air e al colibri. Lo 
mismo en parte del Perd y otros lugares de Sur 
America. 

TENTEL. (Del azt. tenili^ labioj y tetl, piedra.) 
m. Adorno de piedra preciosa o de obsidiana 
que los aztecas usaban debajo del labio inferior, 
horizontalmente, y al efecto se lo agujereaban. El 
TENTEL de los rcvcs era una esmeralda. 

TENUAYOS. m. pi. Navajos. 

TENVERGfjENZA. f. Curioso y expresivo nom- 
bre popular con que se designa en muchas par- 
tes de Mejico la dormilona {Mimosa pudica, L.), 
plantita rastrera de las leguminosas, armada de 
garfios sutiles y muy agudos. 

TENZ0NS6CHIL. m. Variante de tensons 6 chil. 

TENIDOR, RA. m. y f. Tintorero, que tiene por 
oficio teilir ropas, pieles, etc. — 2. En El Sal- 
vador, nombre de una planta aliondcea {Neea 
psychotrioidesj Don.), llamada tambien sangre 
de chucho y de otros modos. — 3. En Colombia 
nombre de una planta melastomdcea de la cual 
se obtiene un tinte azul. 

TE 55 IR. 

— TeISir la oraci6n. fr. fig. fam. En Chile, em- 
pezar a anochecer. 

TENO, i 5A. adj. En Chile, de color de cafd claro. 

TEOCALI. (Del azt. teotlj dios, y calli, casa.) 
m. Xos templos nahoas; la casa de Dios. La 
palnbra se ha corrompido en ieucali^ forma que 
s 61 o la Academia ha acogido, pero que nadie 
usa. 

TEOCTNCLE. m. Tbosinte. ^ 

TEOCINTE. (Del azt. teoxintlL) m. Teosinte, 
o ieocintle, 0 texintle. 

TEOCINTLE. m. Teosinte. 

TEOCOMITE. (Del azt. teocomitl: de teoilj dios, 
y comitlj vaso divino.) m. En Mejico, nombre 
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vulgar de la biznaga, en general (plantas del 
genero Ferocactus, de las cacteas), que se con- 
serva tradicionalmente en los ritos aztecas por- 
que la espina de estas plantas servia para san- 
grar en los sacrificios huraanos. 

TEOCOTE. (Del azt. teoih dios, y ocotl, ocote, 
pino. / Pinus ieocote.) m. Nombre que dan en 
Mejico a una planta conifera, de raiz olorosa, 
que los antiguos aztecas quemaban como incien- 
so; pero estando reservado su uso a la nobleza 
y para las ceremonias del culto religioso, de 
donde su nombre. — z. En Sur America le dicen 
asj al ochoo, tambien arbol resinoso. 

TEOCOTILLO. m. En Mejico, ocotillo, planta 
fuquieriacea {Fouquiena fasctculata, NASH.), Ha- 
mada tambien albarda, alabarda o barda. 

TEOCUIL. (Del azt. tetlj fuego, ocuilin, gusano.) 
m. Especie de cantarida raejicana que se usa 
como remedio ciustico contra la lepra. 

TEOCHIAPANECOS. m. pL Indios de Chiapas, 
que alcanzan a habitar hasta la parte sur de 
Tabasco, en Mejico. 

TEOCHICHIMECAS. m. pi. Nacidn de indios 
cuyo asicnto era Huejotzingo, en la Sierra Ne- 
vada a unas leguas de Mejico, hacia el golfo 
itiejicano, donde se hallaban totonacos. Se es- 
tablecieron los teochichimecas en el valle de 
Atoyac, de donde obligaron a retirarse a los ul- 
mecas, que lo habian poblado antes que ellos. 
El centre de los teochichimecas era Cholula. 

TEOCHOL. (Del azt ieil, piedra. Terminacidn 
desconocida.) m- Cerca de piedra con que se 
rodea el pie de los arboles, en las sementeras, 
para protegerlos, en Mejico. 

TEOLOGIA, f. En Colombia, nombre vulgar de 
una planta euforbidcea que abunda en Bogota. 
(Euphorbia dichotoma.) 

TEOMEL, (Del azt, ieotlj dios, y metlj maguey.) 
m. Las gentes del oficio, en la explotacidn del 
pulque, llaman asi al maguey que da pulque 
fine, como el de los llanos de Apam. (Agave 
airovirens, Karw.) 

TEONACASCLE. (Del azt. teotl, dios, naca^tlt, 
oreja.) m. En M6jico, nombre vulgar que sue- 
le darse tambien al sochinacascle, planta anon 5 - 
cea (Cymbopetalum penduliflorum). — ^Vars.: ieo~ 
nacastle, teanacaxde, etc. 

TEONACASTLE. m. Teunacaxcle o teonacas- 

CLE. 

TEOPACLE. (Del azt teotl, dios, y patlif medi- 
cina.) m. Unto sagrado que usaban los sa- 
cerdotes de los antiguos ritos aztecas, para em- 
badurnarsc el cuerpo, creyendose asi preserva- 
dos de todo peligro exterior. Era una repugnan- 
te preparacion, segun Clavijero, de insectos ve- 
nenosos reducidos a cenizas, hoi If n, diversas 
yerbas y aun ciertos asquerosos bichos vivos; to- 
do machacado y revuelto. 

TEOPISCACHL (Del azt teotl, dios, y pixgui, 
pixeatzin, guardidn.) m. Aztequismo con el 
cual los indios converses de la Conquista, en 
Mdjico, llaraaron a los sacerdotes cristianos. 

TEOQUECHOL. (Del azt teotl, dios, y quecholli, 
plumaje hermoso.) m Nombre que tambidn 
dieron los antiguos mejicanos al quechol, ave 
de bello plumaje, sfmbolo de Himeneo. 

TEORAMA. m. pi. Tribu de indios caribes que 
ocupaba la regidn de Ocana, en Colombia. 

TEOSINTE. (Del azt teoxintlL) m. En M6jK 
CO, el mafz primitive (Euchlanea) o la especie 
propiamente mejicana [E mexicana). Lo mis- 


mo en Centro America y Colombia. — z. En Ei 
Salvador se llama asi a veces errdneamente el 
arroctllo (Tripsacum laxum), — Var. teocinte, iu- 
ante, leoxtnili, teocincle, teocintle. 

TEOStJCHIL. (Del azt teotl, dios, y xochitl, 
fior.) m. Planta medicinal mejicana de la que 
cuentan que mata la sed y humedece la lengua y 
mitiga y ablanda el demasiado calor, y repara 
el higado, y es antidote eficaz. 

TEOTIHUACANOS. m. pi. Tribu que habitaba 
en el valle de Mejico. 

TEOTL. m. En el antiguo imperio mejicano, el 
espiritu supremo. 

TEOTLALE. m. En Mejico, el cedro Ilamado 
tambien teatlale (Cupressus henthanniu) 

TEOXINCLE. ra. Variante de teocinte, o de 
TEOXINTLE. 

TEOXINTLE. (Del azt. teotl, sagrado, y centli, 
mazorca de maiz o el maiz mismo. / Euchlanea 
luxurians, Dur. de Mais.) m. En Mejico, nom- 
bre vulgar de una planta graminea, propia del 
interior del pais, y que los aztecas cultivaban, 
por lo cual se llama tambien maiz primitivo o 
acecL — Var.: teocintle, ieoxincle, teocinte o teo- 
Ante, esta ultima usada mas bien para designar 
la especie E. mexicana, Schrad. 

TEOYAOMIQUI. f. Diosa venerada por los an- 
tiguos mejicanos. 

TEPACLE. (Del azt. teef y patli, medicina.) m. 
Yerba cuya rafz glutinosa, saponifera, se em- 
plea como remedio contra las fracturas de hueso, 
entre la gente del campo, en Mejico. 

TEPACHE (Del azt tepiatl, bebida de maiz ) 
m. Bebida fermentada que se prepara en Meji- 
co del jugo de diversas plantas, especlalmente 
de la can a y de la pina, con aziicar prieta o 
panocha, usada como refresco y aun como em- 
briagante, segdn los lugares y el grado de fer- 
mentacion que se le de, Prepdrase tambien con 
pulque, aunque raramente. Cuando se quiere re- 
tardar la fermentacidn, se le agrega rafz de 
cabellos de angel. Originariaraente se prepara- 
ba con maiz — 2. fig. En Honduras, coatraban- 
do, venta clandestina de licor. 

TEPACHERA. f. Vasija a manera de olla hon- 
da, o tinaja, en que se prepara el tepache o a 
propdsito para ello. — 2. Nombre que se da tam- 
bi^n, en Mejico, a la planta del cabellos de 
angel, 

TEPACHERO, RA. adj- Relativo al tepaciie. J£- 
cara tepachera. — z , m. y f. Persona que hace 
o vende tepache, 

TEPACHICHI m. V, Tecocon. 

TEPALCAHUITE. m. Uno de tantos nombres 
vulgares del palo de earner 0, planta poligondcea 
(Coccoloba schiedeana) , en M^jico- 

TEPALCATE. (Del azt. tcpalcatL) m. fam. En 
Mdjico y Guatemala, cacharro, trasto, chisme 
indtil, especialmente de barro. — 2. Tiesto, frag- 
mento de un trasto de barro. 

TEPALCATERO. m. Lugar donde abunda el te- 
palcate. 

TEPALCATILLO. m. En Mejico, tequesquite 
que se recoge al caer los primeros aguaceros,' y 
que se presenta en forma de costra, irregular- 
mente hendida. 

TEPALCATUDO, DA. adj. Abundante en te- 
palcate. 

TEPALCUANA. (Del azt tepalcatl^ tepalcate, 
cuani, el que come.) f. fig. La persona que come 
con voracidad. — 2. Manceba, concubina. — 3. Mu- 
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jer de pelo en pecho. Usase en Mejico, aunque 
\ a muy poco. 

TEPALME. com. Indio de una antigua tribu 
abofigen de Sonora, en Mejico — 2. m. Dialecto 
hablado por los indios de esa tribu. 

TEPALON. m En Costa Rica> nombre vulgar 
de una graminea comun que vegeta en los lu- 
gares humedos. de la costa del norte, y de la 
cual ha} algunas especies {Panicum laxiim). 

TEPAME. m. Nombre vulgar de una especie de 
corne%uelo o is canal {Acacia cor nig era) 3 en al- 
gunas partes de Mejico. 

TEPANCLE. (Del azt. teil, piedra, y panth^ hi- 
lera.) m. Aztequismo de Mejico con que se 
designan los muros o paredes rusticas de piedra 
acuhada, pero hin pegamento. Menos usual y 
comun que tPCorfuL 

TEPANCHB. m. Nombre vulgar que tambzen se 
da en la costa, en Mejico, a la iguana verde 
{Iguana rkynolopha). 

TEPANECAS o TEPANEQUES. m pi. Una de 
las siete tribus antiguas de los naboas, que se 
establecieron en Mejico despues de los chichi- 
xnecas, en el ano 820 de Jesucristo, y fundaron el 
reinado de su nombre, en el Anahuac, con capital 
en Atzcapotzalco. Los tepanecas hablaban el 
mejicano. 

TEPARANTANA. com. Indio perteneciente a 
una de las numerosas tnbus precortesianas de 
Sonora. 

TEPATE. m. Estramonio 0 datura; el chamico, 
en Mejico, 

TEPATIANO, ANA, (Del azt. ie^ alguno; 
tiani, el que cura.) m y f Curandero, yerba- 
tero, medico rural que cura a las gentes, en 
algunas partes de Mejico. Csase prm. en el Es- 
tado de Morelos. 

TEPAYAXIN. Variante incorrecta de tapayaxin'. 

TEPAZOL. (Del azt. tepa%alloaj enredar.) m. 
Cabellera enmaranada. Aztequismo usado a ve- 
ces en Mejico 

TEPEACUILOTE. m, Variante de tepecuilo. 

TEPEACHOTE (Del azt. tepetlj montaha; achiotl, 
achiote.) m. En El Salvador, especie de po- 
chote, llamado asimismo pochoion y tamhor, {Al- 
ckornea latifolia, Sw.) 

TEPEAGUACATE. m. En Mejico, especie de 
aguacate {Persia liebmanij Mez.), que produce 
frutcs pequenitos, como de un centimetro de 
didmetro. Dicese tambi^n tepehuacaie, Lo mis- 
mo en Centro America. 

TEPEAMATE. (Del azt. tepetlj cerro, y amatl, 
amate.) m. Una de las especies de amaie, en 
Mejico. {Ficus petiolaris, H. B. K.; F. jalisca* 
ita, Wats.,) Hamada tambien tescaiamate 0 tes- 
calama, polo maria, higuerSn y de muchos otros 
modos. 

TEPEAQUES, SA. adj. Natural de Tepeaca, Dis- 
trito, municipalidad y ciudad del Estado de 
Puebla, en Mejico. ' 0 . t. c. s. — z. Perteneciente 
o relative a tal lugar mejicano. 

TEPEAQUESES. m. pi. Indies de la provincia 
de Tepeaca, en Nueva Espana. 

TEPECAMICHIN. (Voz de or. azt.) m. Planta 
morficea; variedad del camUhin tipico, que cre- 
ce en el Estado de Jalisco, en Mejico. {Ficus 

xA) 

TEPECAMOTE. (Del azt. iepetl, cerro, y ca- 
in&tlj camote.) m. Planta dio$coredcea que pros- 
pera en diversas regiones del pais, en Mdjico 


{Dtoscorea composiia, Hemsl.). Hay dos espe- 
cies; la otra es la D. dugessii, Rob. 

TEPECANO, NA. m. y f. Indio de una antigua 
tribu de Mejico, que habito parte de los Estados 
de Jalisco y Zacatecas. — z, Dialecto hablado 
por estos indios. 

TEPECALOTE, {Luehea spectosa, Willd.) m. 
En El Salvador, planta tiliacea, especie de can- 
lote comun, llamada tambien honete, coho de 
hachuj contamal, cotorron, etc. ; produce floras 
blancas y frutos cilindricos. 

TEPECAMOTE. (Del azt. tepetlj cerro, y camotlj 
camote.) m. En Mejico, cierto camote que se 
erta silvestre. 

TEPECfN. (Del azt. iepetl, cerro; centli, ma- 
zorca de maiz.) m. Cierta yerba medicinal vo- 
mipurgante, de Mejico, llamada tambien espiga 
de mats montano, Dicese tambien tepecincle. 

TEPECINCLE, m. Tepecin. 

TEPECOHUITE. m. Tepecahuite. 

TEPECOPAL. (Del azt iepetl, cerro; y copalli, 
copal.) m. Arbol resinoso que crece silvestre 
en las montan as y produce un copal ordinario. — 

2. El copal mismo producido por el drbol an- 
terior. 

TEPECUILO, o TEPECUILOTE. (Del azt. U- 
petl, cerro, > acuillotl, acuilote. / Cornus excel- 
sa, H. B. K.; C. alba, Ses. & Moc.) m. En 
Mej'ico, la planta corndcea conocida tambien 
con los nombres de jazmin de la India 0 jast- 
min Cimarron, palo de membrillo, aceitanillo, 
etc.^ — ^V ar. tepeacuilote, 

TEPECUITAZOTE (Del azt, iepetl, cerro, y 
cuitlazotl, cuitazote.) m Cierta planta medi- 
cinal, indigena de Mejico. 

TEPECHICHI. (Del azt. iepetl, cerro, y chichi, 
perro / Bassaris surnichrasti, Sauss.) m. Nom- 
bre vulgar que se da en Mejico a un viverri- 
deo del mismo genero del cacomizcle, tambien 
como ^ste de cola anlllada de negro y bianco, y 
salteador de gallineros. Propio de tlerra calien- 
te; llamado tambien cacomizcle pequeno y /e- 
pemaxtla; en Yucatan, uayuc y ntico de noche.-^ 

3. A veces se da tambien este nombre al zonis^ 
tac 0 viejo del monte, que algunos auto res Ha- 
inan ademis iepezeuinte, pero que no es animal 
tipico de este nombre. — 3. (Del azt. iepetl, ce- 
rro; tzincli, chicle. / Stemmadenia mollis, 
Bbnth.) En Mejico, planta apocinicea que se 
encuentra en las costas de ambos mares 

TEPECHIHUE. (Del azt. iepetl, cerro; y tzitzi- 
cuiliic, cosa flaca y seca.) m. En el interior 
del pais, en Mejico, came tasajeada con bueso 
y todo, despues salada, que se pone al sol para 
que se reseque un poco, y asi se conserva para 
el consumo en casa, entre la gente del campo. 

TEPEGUA. (Voz der. del azt) f. En Mejico, 
hormiga campesina, del genero Anomma, que 
en sus expediciones vand 4 licas saquea los col- 
menares, por lo cual es perseguida en los apia- 
rios, como encmigo terrible. Destruye lo mismo 
cuanto animal o comestible encuentra. Cuando 
un ej^rcito de ellas invade una casa, los mora- 
dores la abandonan, aun durante la aoche; pa- 
sad a la invasion, la casa queda limpia de ali- 
mahas. 

TEPEGUAJAL. m. Sitio plantado de tepeguajes. 

TEPEGUAJE. (Del azt. iepetl, cerro y huaxin, 
guaje, / Acacia acapulcensisj Fivynz,', Lysiloma 
id,, Benth.) m, En Mdjico, drbol de las legu- 
minosas, de cortezA astringente, gortua succedi- 
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nea de la arabiga y madera dura, resistente, 
elastica, empleada en construcciones rurales, es- 
pecialmente para arboles de trapiches. Varias 
otras leguminosas llevan este mismo nombre 
{Acacia coulten; Calliandra formosa, Leucaena 
piil^verulenta, Benth. ; Lysilorna divaricaiUj Jacq, 
etc. ) 

— Tepeguaje meco. Una variedad del tepegiiaje 
tipico, Llamase tambien tepeguaje negro o ra- 
yado, 

— ^Tener uno CABEZA DE TEPEGUAJE, en Mejico, ser 
muy borrico. — V ar.: tepehuajct tepecaxin, 

TEPEGUAN. m. Tfpehuan. 

TEPEHOAXIN. m. Variante de tepeguaje. ^ 

TEPEHUA. com. Indio de una tribu aborigen 
del Estado de Veracruz, en Mejico. — 2. m. Dia- 
lecto hoy perdido, que hablaban los indios de 
esta tribu. 

TEPEHUACATE. m. Tepeguacate. 

TEPEHUAJE. m. Tepeguaje. 

TEPEHUaN. com. Variante comdn de tepehua- 
.NO y tepehuaka. 

TEPEHUANES. m. pi. Indios que formaban una 
numerosa tribu que habitaba la antigua provin- 
cia de Nueva Vizcaya El idioma tepehuan, se- 
gun Orozco y Berra, se extendia por Durango, 
Jalisco, Chihuahua, Coahuila y Sinaloa. Los te- 
pehuanes fueron una de las tribus mds valientes 
en aquellas regiones, dice Pimentel, y se precia- 
ban de ser superiores a todas las demas con 
quienes estaban en guerra constante, sobre todo 
con , los acaxaes y los tarahumaras; vivfan en 
ranchen'as, entre penas y en lugares fragosos, en 
chozas de madera y algunas de piedra y barro; 
sus vestidos eran de lana y algoddn. Dicese 
tambien iepehuanos.^^il^o confundir esta fami- 
lia indigena con la de los tepehuas.) 

TEPEHUANO, NA. m. y f. Indios de la gran 
familia de los tepehuanes o tepehuanos. — a. adj. 
Todo lo concerniente a esta familia indigena. — 
3. m. Lengua que hablan los indios de esta 
familia.— (No confundir los tepehuanes o tepe- 

• HUANOS con los TEPEHUAS, indios de otra fa- 
milia.) 

TEPEHUANOS. m. pi. Variante comiin de te- 
pehuanes. 

TEPEHUAS. m. pi. Indios aborigenes de una 
tribu numerosa que habitd en Mejico, principal- 
mente en cierta regidn del Estado de Veracruz. 
— (No confundir esta familia indigena con la de 
los TEPEHUANES O TEPEHUANOS.) 

TEPEHUEJOTE. (Del azt. fepetl^ cerro; huexotl, 
huejote. / Salix lasiolepis,) m. Cierta especie 
de sauce silvestre de Mejico. 

TEPEHUISCLE. (Del azt. tepetlj cerro; y huitx- 
tlij espina.) m. Arbol duro y espinoso de Me- 
jico, con cuva madera se hacen bolos. 

TEPEISCUINTLE. m. Variante de tepezcuinte. 

TEPEISTATE. m. En el norte de Mejico, le- 
brillo. 

TEPEIZCUINTE. m, Variante de tepezcuinte. 

TEPEIZCUINTLE m. Variante de tepezcuinte 

TEPEIZQUITE. m. TEPEZQUistJCHiL. 

TEPEJILOStrCHIL, (Del azt. iepetl, cerro; 
loilf cabello de maiz, y xochitl, flor. / Callian- 
dra anomala, Macs.) m Arbol muy hermoso 
de tierra caliente, en Mejico, cuyas f lores muy 
delicadas, rojas 0 blancas, son a manera de ca- 
bellos. Lldmase vulgarmente cahellos, 0 caheza 
de dngelf pambotano, tepackera, etc. 

TEPEJILOTE. (Del azt. iepetl, cerro; xilotl, ji- 


lote. / Chamaedo 7 ea tepejilotc, Liebm.) m. Es- 
pecie de palmera de Mejico que produce un 
frutecillo comestible como legurabre. Muy abun- 
dante en Tabasco, donde se llama tambien gua-^ 
yita, guaya de cerro o guaya de bajo, En Sina- 
loa le dicen iepepilote. 

TEPEMAXALES. m. pi. Indios que vivian en 
el pueblo de su nombre en el Estado de Mejico. 

TEPEMAXTLA. m. El tepechichi. Con este 
aztequismo lo designa HernAndez. 

TEPEMECHfN. (Del azt. tepeil, cerro, y michins 
pescado.) m. Hermoso pez de Centro America, 
que vive en el alto curso de los rios. 

TEPEMEZCAL. (Del azt. iepetl, cerro; y mez- 
calli, mezcal. / Agave viislinzenu) m. Especie 
de maguey de tierra caliente, con que se prepa- 
ra buen mezcal. 

TEPEMEZQUITE. (Del azt. tepeil, cerro; y miz- 
quitl, mezquite.) Arbol mejicano del mismo ge- 
nero del mezquite. {Lysilorna divaricata, jACQ.) 

TEPEMISTE. (Del azt. tepetl, cerro; mixquitly 
mezquite* iepemisque, por metdtesis, tepemiste.) 
m. En El Salvador, una cesalpinea, especie de 
mezquite; el quebracho bianco, o memhle, o fri- 
jolillo, arbol de madera fuerte, usada en obras 
de resistencia J^Poeppigia procera, Presl.) 

TEPENEXCOMITE. (Del azt. iepetl, cerro; ex- 
tli, sangre, y comitl, vaso sagrado.) m. Meji- 
canismo que se usa algunas veces para designar 
la biznaga, cuya espina se usaba en los rims de 
los sacrificios humanos entre los aztecas. 

TEPEOAXIN. m. Una de las variedades del te- 
peguaje {Lysilorna acapulcense) , 0 iepehoaxtn^ 

TEPEPACLE. (Del azt. iepetl, cerro; y patU, 
medicina.) m. Especie de zarzaparrilla que cre- 
ce en los cerros, en Mejico. 

TEPEPILOTB. m. B 1 tepejilote {Chamaedorea 
tepejilote ) . 

TEPEPOTE. m. En M<fjico, el tepopote. 

TEPERETE. adj. v. En Guatemala, sapo. per- 
sona que tiene torcidos o contrahechos los pies 
o las manos. — 2. En algunas partes de Mejico, 
ateperetado, alocado, atolondrado, lundtico. 

TEPERROMERO. m. Planta del romerillo, en 
Mejico- ^{Asclepias linaria, Cav.) 

TEPES. f. pi. En Colombia, tiras, jirones de piel. 

TEPESCAHUITE. (Del azt. iepetl, cerro; cua- 
huitlj arbol. / Mimosa cabrera, Karst.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta legumi- 
nosa, llamada cajhon o carhonal, en Honduras y 
Colombia; cdbrero, en Venezuela. Algunos di- 
cen tepecohuite. 

TEPESCUINCLE. m. Variante de tepezcuinte. 

TEPESCUINTE. m. Variante de tepezcuinte. 

TEPESCUINTLE. m. Variante de tepezcuinte. 

TEPESCUINTLI. m. Variante de tepezcuinte. 

TEPBSf. m. En Mejico, nombre vulgar de una 
verbendcea comun, llamada tambien chachalaca o 
naranjillo 

TEPESQUEAR. tr. v. En Honduras, comadrear, 
andar visitando amigos para obtener algdn pre- 
sente de ellos. 

TEPESTATE. (Voz de or. azt.) m. En Mejico, 
batea de madera, o recipiente andlogo en que 
la molendera recoge la raasa a medida que la 
va moliendo en el metate. 

TEPETATAL. m. Lugar 0 terreno en que abun- 
da el tepetate. Dicese principalmente en Md- 
jico. 

TEPETATE. (Del azt. tetl, piedra, y petatl, pe- 
tate, estera.) m. En M6jico, cierta clase de 
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piedra amarillenta blanquecina, con un conglo- 
merado pomoso, y que cortada en bioques de 
canteria, se emplea en. construcciones. — Sus- 
tancia blanca amarillenta y arcillosa de que se 
compone principalmente la piedra del misma 
nombre, — 3, La tierra de mina que no dene me- 
tal — ^4. En ia Baja California, panino o cria- 
dero de madreperla. 

TEPETATERO, RA. adj. Relative al tepetate. — 
3. m. TepetataL 

TEPETATOSO, SA. adj. Tierra abundante en 
tepetate o lugar cuyo suelo es de tepetate. 

TEPETEPE. 

— Estar tepetete* m adv. En Puerto Rico, estar 
de bote en bote. 

TEPETLAJEHUITE. (Del azt. cerro; y 

xihuitlj jeguite.) m. Cierta planta medicinal que 
ie cria en los montes, en Mejico. 

TEPETOMATE- (Del azt. tepetl^ cerro, y io» 

mail, tomate, / Arciostaphylos fomentosa^^ m- 
Madrono de Mejico, cuya raiz tiene ciertos usos 
medicinales y su madera en ebanisteria. Lltoase 
tambien ma?tzaniia. Los indios de California co- 
men mucho el fruto, que es una baya muy pe- 
quefia y de la cual hacen pinole y una bebida; y 
fuman las hojas como tabaco* 

TEPEUTUSHTE. (De! azt Upetl, cerro; 
treraentina, reslna.) m. Salvadorenismo que se 
aplica al drbol del o^jushte; vjuche, en otras 
partes de Centro America; ojitej en Mejico; ox^ 
en Tabasco. Lldmase tambien chulujuskU y de 
otros modos, con variantes sobre la raiz oxitK 
(Trephis racemosa, CIrban., planta mordeea.) 

TEPEXTATE. m. En Mejico, cierta batea de 
madera de forma especial. 

TEPEYAUCLEc (Del azt iepetl, cerro; 7 yautli, 
yaucle ) m. Planta medicinal de M 4 jico, em- 
p lead a como desinfectante. 

TEPEZALATE. (Del azt. tepeil&alaiL) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta parasita- 
ria, semejante al matapalo, de la familia de las 
mordeeas. {Etcus sp*} 

TEPEZAPOTE. (Del azt. tepetl, montan a, tza- 
potl, zapote.) m. En Mejico, nombre vulgar re- 
gional de una planta indigena, de las ternstroe- 
mideeas [Taonaho iepefcapdte, Szvsz.), de la 
misma familia que el t€ de la china. — En 
Mdjico, planta fitolacdcea cultivada {Fkyiolac^ 
ca dioica, L.) — 3. En El Salvador, planta cle** 
trdcea {Clethra lanaia, M, y Gal.; C. rensoni, 
Britton), Ilamada asimismo sapotillo de mon- 
tana; mameyito negro, en Mejico; nance, en Cos- 
ta Rica. 

TEPEZeUINTE. (Del azt. tepetl j cerro, e i&cum- 
flif perro. / Coelogenys paca, L.) m. Roedor de 
la America istmica e insular, desde *el sur de 
Mdjico, donde mds se usa este nombre. Pertenece 
a la dase de los cavideos, o de los desiprdeti- 
dos; del tamano de un conejo; cuerpo grueso, 
caido hacia adelante, de color amarillo rojizo qon 
pintas negras; cola casi nula; camlna a saltos y 
huye hundidndose en el agua, por lo cual sc le 
confunde a veces con el perro de agua; tiene 
came deliciosa; vire en Cuevas con varias sali- 
das 0 huideros, que cierra cuidadoaamente con 
basuras y hojas secas. En cl interior dc Mejico 
se llama enantussa; en Centro y Sur America, 
paca; guardaiinaja, en Nicaragua y El Salvador; 
lapa, en Venezuela ; guagua, en Colombia ; hul~ 
lupa, en Bolivia; puurt, en Peril; gudtilla, en 
Ecuador^ ,ctc. Se cree, que es el misoio guabini- 


QUiNAR. La voz tiene multitud de variantes: 
iepei»cuint£j tepeixeniniU, —i, iepescuin — te, 
— — ili^ — cle; Upes^cuinili, — tie, etc. Con 
frecuencia se da tambien este nombre en Mdjico 
al izoniztacj que Hainan ademas tepeckichi, aun- 
que no es el tipico de este ultimo nombre. Pe- 
queno carnicero parecido a un perriilo; de co- 
lor negro en general, con. el cuello y pecho 
blancos, 0 amarillos, de piel gruesa, pelo corto y 
brillante y cola larga; sumamente agil; ataca 
los gallineros y se defiende valerosamente de 
los perros, cuyos dientes dificilmente traspasan 
su piel, luchando con ellos. Habita en el inte- 
rior de Mejico y algunas partes de Centro Ame- 
rica, principalmente en Costa Rica, donde se lla- 
ma tulumuco, o chulumuco. Le dicen, ademas, 
Viejo de monte (Galiciis barhara, L., mustelideo 
o vermiforme) y de otros muchos modos: aain- 
hoot, en Yucatan; ^nlamd, en Colombia; kufdn, 
en Venezuela,; hirara y papamel, en Brasil; 
omeiro, en Perd, etc. 

TEPEZetJINTEAR. tr. Cazar iepezeutnies. 

TEPEZeUINTERO, RA, adj. Relative al tepez- 
cuinte. Dicese del perro adiestrado en la caza 
de ese animal. 

TEPEZeUINTLE. m. Variante de tepezcuinte. 

TEPEZeUINTLI m. Variante de tepezcuinte. 

TEPEZEMPOALSlJCHIL. m. Nombre que se da 
en varias partes de Mejico al cempoal, zempoal 
o cempasdehil {Tagetes erecta), planta com- 
puesta. 

TEPEZONSCCHIL. (Del azt. tepezonxochUl,) m. 
En Mejico, nombre vulgar de una planta de las 
Valeri an ^ceas. 

TEPEZQUIStjrCHIL. (Del azt. iepetl, monte; 
izquiili mafz tostado, y xochiili flor. f tirefes^ 
taphylos pungens, H. B. K.) m. Arbol dc las 
montan as de Mejico, que produce esquisdehil que 
se mezcla con el chocolate. Lldmase as! tambien 
el pah de pingiiicaj manzaniia o manzantUa.—^ 
Var.: upezquiu, tepeizqiiite. 

TEPEZQUITE. m, TepezquisOchil. 

TEPOCA. com. Indio de una de las tribus abo- 
rigenes de Sonora, y todo lo que a tal tribu se 
refiere Pertenecen a la familia de los seris* 

TEPOCATE. com. En Guatemala, renacuajo. En 
Mejico se dice aiepocaie, — z. Apodo que se apli- 
ca a las personas cabezonas. 

TEPOCOS. m. pi. Indios de la familia sen, que 
habitan hacia el sur de la Pimeria, en Mejico. 

TEPOCHO m. Variante de tepotzo. 

TEPOJA. m. TepozAn. 

TEPOLITO. ra. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a un conejo indigena, propio de las mon- 
tanas de la Mesa Central {Lepus Ferrari Pirez)^ 
y especialmente del Popocatepetl ; se le ha da- 
sificado tambien Romerolagus nelsonti, y carece 
de cola. 

TePONASCLE. (Del azt. teponas&tli.) m. Ei;i 
Mejico, instrumento imisico, especie de tamboril 
que usaban los aztecas y usan todavia algunos 
indigenas. Es un cilindro hueco de madera, con 
dos lenguetas sobre las cuales se hiere con boli- 
llos; es resonante y monbtono. — 2. Tambien se 
llama asi un Arbol de las bursericeas, cuya ma- 
dera se emplea en construcciones rurales.^ — 3, En 
algunas partes del pais le dicen asi al aKuehue- 
te, planta pinicea (Taxodium inuctonathum ) * — 
Var : teponastle, teponazde, teponaztle, teponm- 
te 0 tefonasie, etc. 
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TEPONASTE. m. Teponascle. 

TEPONASTLE. m, Teponascle. 

TEPONAZCLE. m, Teponascle. 

TEPONAZTLE. m. Teponascle. 

TEPONAZTE. m. Teponascle. 

FEPOPOTE. (Del azt. tepetl, cerro; popotlj po- 
pote. / Ephedra irifurca, Torr.) m. Nombre 
vulgar mejicano de una planta genetacea de las 
mesetas secas del norte del paxs, Ilamada tarn- 
bien popotillo, y varias especies de compuestas 

. del genero Baccharis (B. mulHfiora, H B. K. ; 
B. ratnulosa, Dc. ; B. conferta, H. B. K.) — Var,: 
tepepote. 

TEPOSCLE. (Del azt. tetly piedra; y poztliy que 
se quiebra.) m. Aztequismo con el cual deno- 
minaron los indios el cobre, y aun los metales 
en general, despues de la Conquista, en Mejico. 

TEPOSTECO, CA. m. y f. Gentilicio que desig- 
na en Mejico el habitante o oriundo de Tepoz- 
tlan, poblacion del Estado de Morelos. — ^E1 te- 
POSTECO era uno de los dioses, el del vino, en 
la mitologia. nahoa, y existe un templo en ruinas, 
cerca de la poblacion mencionada, que se llama 
CASA DEL TEPOSTFCO, dondc se le veneraba. — Var.: 
tepo^teco. 

TE POSTED. (Del azt. tetl, piedra, y postel, hie- 
rro.) m. Tcrmino de mineria, con que se desig- 
na, en Mejico, la veta rica en formacion de oxi- 
dos de hierro. 

TEPOTZO. (Voz azt.) m Nombre vulgar que 
en Mejico se da a la terrible vxbora ponzonosa 
{Bothrops afroXy Wagl.)> Ilamada cuairo naru 
cesi nauyaca en Tabasco. Se encuentra tambien 
en las Guayanas y Argentina, en tierra caliente. 
Es de color oscuro; cabeza chata. Su mordedura 
es mortal. No tiene cascabeles. — Var.: tepoxo, 
tepocho. 

TEPOXO. m. Variaiite de tepotzo. 

TEPOZA. m. Tepozdn. — 2. El iepetuilo o tepe-' 
cmlote^ {Cornus excelsa). 

TEPOZAN. (Del^ azt. iepozanP / Buddleia ameri- 
cana, L.) m. Arbol de las logani^ceas, origina- 
rio de Mejico, cuyas raices, corteza y hoj'a se 
emplean como diur^tico, resolutive, vulnerario y 
antirreumdtico. Crece en toda la America inter- 
tropical. Hay numerosas variedades (B. sessili- 
flora, B, twrightii, B. cordata, B, floccosa, B, 
par*oifloray B. iomentella) . Llevan el mismo nom- 
bre otras plantas analogas, como la Iresine calea 
e /. tomentella, St, amariliddeeas ; el Cornus 
excelsa, H. B. K., corndcea y el Cestrum durne- 
toruMy ScHLT., solanacea Ilamada tambien po- 
ionjiguite, galdn 0 Huele de noche. Dldmase tam- 
bien, en diversas partes del pais, zompancle, 
xayolucdn 0 cayolizdn, cayolozdn, cayoltzdn 0 
cayolinduy hierba de la mosca, yerha del tepo- 
zdn, salvia real; salvia, como en El Salvador; 
salvia stja, o salvia santa, en Guatemala; taha’- 
guilloy en Panamd; tahaco de monte y salvia 
blancdj en Colombia. Escr/bese tambien tepoja, 
o tepoza, ieposana, tepuza, iepoza; topozdn dijo 
SAHActJN, aunque estos nombres se apllquen a 
veces a variedades del tepozXn tipico 

- — ^TepozAn BLANCO. Variedad del tepozdn, en Me- 
jico {B. cordata, H. B K.) 

- — ^TepozAn del cerro. En Mejico,* variedad de la 
misma planta (B. parviflora, H. B. K-), tambidn 
tepozdn cimarrSn, 

— TepozAn extranjerO., Nombre que se da a ve- 
ces, en Mdjico, a la marihuana. {Nicoiiana 


— ^Tepozan VERDE. {B, sessUiflora, H. B. K.) En 
Mejico, variedad del tepozdn, planta mas cono- 
cida por tepoza. 

TEPOZANA. m. Tepozan. 

TEPOZANCILLO. m. Nombre vulgar con que 
se conoce en Mejico una de las variedades (Bud'- 
dleiti sessihflora, H. B. K.) del tepozdn tipico, 
que es la B arnrricana. Es planta comun en 
todo el centro 3 norte; Ilamada tambien yerba 
del tepozdn, tepozdn, tepoja, tepoza, tepuza, len- 
gua de vaca, tepozdn verde, salvia, mtspacle^ 
etc. 

TEPOZTECO, CA m. y f Teposteco 

TEPU, m. Nombre que se da en Chile a una 
planta mirtacea de madera muy dura, Ilamada 
tambien irepnal; arbolillo que se cria en los lu- 
gares humedos; muy util para lena (Tepualia 
stt pul arts.) 

TEPl'AL. m. En Chile, bosque formado por te- 
pues. Estos bosques son generalmente pantano- 
sos, muy tupidos y con las ramas tan enmara- 
nadas que resultan casi impenetrables. 

TEPCLCUA. (Siphonops mexicana, L.) f. Cule- 
bra de Mejico, Ilamada tambien tnano de pie- 
dra o mano de metate, por la forma cilindrica 
de su cuerpo^ corto de 60 centimetros y grueso 
c mo de echo a diez. Llamase asi tal vez por 
Ml color de cobre (Del azt. tepuzqui, cobfe.) 

TEPUSQUE (Del azt. tepuzgui, cobre.) m. Mo- 
neda de cobre de baja ley, usada en Mejico en 
los primeros tiempos de la dominacidn espanola 

TEPUSTE. (Del azt. tepechth, joven.) com, En 
Honduras, en sentido familiar, muchacho, cha- 
maco. 

TEPUZA. m. Tepoz.^n. 

TEPUZA. f Nombre vulgar mejicano que tam- 
bien se da al mispach, planta verben^cea. 

TEPUZeULULAS. m. pi. Tribu de indios de 
Mejico. 

TEPUZTECA. com. Teruzteco. 

TEPUZTECO, CA. m. y f. Indio de una anti- 
gua y numerosa tribu indigena que habit6 en el 
actual Estado de Guerrero, en Mdjico. — z, adj, 
Lo que a tal indio o a su tribu se refiere. (Se 
escribe a veces en forma invariable tepuzteca.) 

TEQUE. (Del arauc tuque. / Dextoxicum punc- 
taium.) m. Nombre que se da en Chile a un 
drbol de las euforbideeas, cu^^a fruta es una 
drupa dura, negruzca, lisa, en forma de aceitu- 
na, — s. En Argentina, nombre que se da tam- 
bidn al guanaco. — Dicese tambien tique y trique_ 
en la primera acepcion. 

— ^Teque que TEQUE. HI. adv. En Puerto Bico, 
charla que charla. 

TEQUES. m. pi. Nacion de indios, vecinos de 
los quiriquires, que vivlan en el territorio don- 
de se halla la villa que hoy se llama Los Te- 
ques, en el departamento de Bolivar, distrito dc 
Guaicaipuro (Venezuela). 

TEQUESQUITAL. m. Tierra sembrada de te- 
quesquite, por evaporacion solar de las aguas. 

TEQUESQUITE. (Del azt. ietl, piedra, y quix- 
quitl, eflorescente.) m. Sustancia petrea abun- 
dantisima en la Mesa Central, en Mejico, en 
los lechos de los lagos desecados. £$ una eflo- 
rescencia salina, de color cenizo, formada de sex- 
quicarbonato de soda v cloruro de sodio. Las 
gentes del campo distinguen cuatro clases: es- 
pumilla, cOnfitillo, cascartlla y polvillo. Mu;y 
usado como alcalino en la saponificacidn de las 
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cina popular, como bustituto del carbonato o 
bicarbonate comun 

TEQUETES. m. pi Tribu de indios de la na- 
cion Vilela, que habJtaba en Paraguay. 

TEQVIAR. tn En Honduras, danar, perjudicar, 
molestar pidiendo o recibiendo servicios. 

TEQUIARA. (Voz guajira.) f. Corona o turban- 
te de estambre que Ui>an los indios guajiros de 
^"enezuela. 

TEQUICHE, (Voz cum ) m. En Venezuela, man- 
jar cori la cnnsistencia del majarete, compuesto 
de harina de mafz tostado, leche de coco y pa- 
peldn o azdear gruesa. — 2 En varias partes del 
pais, mazamorra en general. 

'TEQUILA, m. En Mejico, famoso aguardiente 
de mezeal mur cocido, cuya elaboracion consti- 
tuye uxia importante indubtria de los Estados del 
interior, Jalisco y Guanajuato principalmente, y 
cuyo nombre se debe a la poblacion asi Ilamada 
en aquel Estado, seguramente porque allf tuvo 
origen 'la industria. Extraese de algunos agaves, 
especlalmente del Agave iequtlana, Weber, lla- 
mado mezeat de Tequila 0 mezeal azulj o ga- 
falote. — a. Nombre vulgar que se apHca en 
Mejico a la planta amarilidea de la cual se ex- 
trae el Hcor anterior. 

TEQUIO. (Del azt iequitl, trabajo.) m. Gra- 
vamen, tarea, faena, tribute, carga corporal que 
pesaba sob re los indios mejicanos, esclavizados 
por los espanoles, y en favor de estos misraos. — ■ 
3. En la region del sureste de Mejico, hasta 
antes de la revolucion constitucionalista de 1913, 
servicio obligato rio que la mujer del pedn de 
campo prestaba en las haciendas, en cuenta de 
la deuda del marido y por mis^rrimo salarlo.— 
3. En dfas del coloniaje era la tarea que en 
las misiones se imponia a los nedfitos, antes de 
poder formar parte de la obra o de incorporar- 
se a la institucion '^4.. Porcion de mineral que 
forma el destajo de un barretero. 

TEQUIOSO, $A. adj. Gravoso, pesado, engorro- 
so, molesto, cargante. Dicese principalmente de 
un trabajo laborioso y rudo. — 2, En Centro 
America se dice de los muchachos traviesos, que 
ponen en fatigas a los padres. 

TERCENA. f. En el Ecuador, carniceria, tienda 
donde se venden carnes. — 2, Hasta hace cosa de 
cincuenta anos be conocieron asi, en Mejico, cier- 
tas oficinas de distribucidn en el estanco de ta- 
bacos, una de las cuales estaba en las actuales 
calles de Francii>co I. Madero, Dicese tambien 
en Espana, de donde vino el nombre. 

TERCENISTA- com. En el Ecuador, carnicero, 
que vende carnes. — z, En Mejico, el encargado 
de una tercena. Desusado. 

TERCERO, RA. m. y f. En los hospitales dc 
Chile, hombre 0 mujer que velan de noche co- 
mo porteros o vigilantes. Lldmanles tambien 
nocheros. 

TERCEROLA. f. En Venezuela, popularmente, 
la escopeta. 

TERCERON, NA. adj, En el Brasil, hijo dc 
mu lata con bianco; es el que en castcllano se 
llama cuarteron* Sust. 

TERCIADERA. f. En Colombia, cuerda que slr- 
ve para llevar carga terciada al hombro. 

TERCIANIENTO, TA. adj. Tercianario. 

TERCIAR. tr, En Mejico y Colombia, cargar a 
la espalda una cosa— 3. Adulterar, altcrar el 
vino, la leche, etc. — 3. En general, mezclar, 
en cualquiera proporcion. 


TERCIERO, RA. m. y f. En Mejico, aparcero 
que cultiva la tierra ajena, Ilevando un tcrcio 
de prodiictos. 

TERCIO m. Fardo de tabaco, de lena, de came 
salada,^ o cualquiera otra cosa, por lo comun de 
determinado peso; fagote, paca, brazada, lio, 
— 2,. En Venezuela, en sent, fig., tipo, su- 
jeto Este es un buen 'iercio :para los negoeios. 

— Hackr uno MAi TFRcio. fr. fig fam. Estorbar, 
prm. entre dos personas que se quieren. 

TERCIOPELILLO. (Patosela lagopuSj Carv.) m. 
Planta leguminosa, que se produce en el Valle 
de Mejico y otros puntos del interior del pais. 

TERCIOPELO. m En Mejico y Centro America, 
nombre vulgar de varias plantas amariliddceas, 
del genero Celosia, cultivadas en jardineria, co- 
mo el mano de leon 0 cresia de gallo (C. ar gen- 
tea; C. cristata, D.) y otras. — z. En Cuba, plan- 
ta convolvuldcea {I pornoea argentifolia, Richa.), 
Ilamada tambien terctopelo de monte, Del mismo 
modo se llama la /. calophylla, Wrig., 0 tercio- 
pelo solferino . — 3. En El Salvador, nombre de 
varias plantas de diversas familias el ?nano de 
leorty mencionado; el fepezapote^ planta cletra- 
cea, y una eleocarpacea {Sloaena quadt ivalvis^ 
Seem.), cuyos frutos cubiertos de pelos le dan 
nombre, y son muy peligrosos para los ojos, por 
cierta pelusilla fina y penetrante que sueltan. 
Lo mismo en Costa Rica y Colombia. — ^4. En 
Costa Rica, arbusto de las melastomiceas (Mi- 
conia ferruginea)) cuyas hojas velludas usan 
como estropajo en las cocinas pobres.— *5. Nom- 
bre vulgar de una vibora venenosa muy temi- 
ble, que abunda en los sitios cdlidos del pais. — 
6. En Chile, planta bignonideea; yerba perenne, 
de gruesas raices y frutos en silicua, de la cual 
hay varias especies, del genero Argylidj Dox. 
Lldraase tambien cartucho o hinojillo. — 7. En 
Puerto Rico, la Muonia racemose, Dc,; un ar- 
busto de las malvdeeas (Abutilon conmutatum, 
Schumax) y algunas otras plantas silvestres. 

TERCO, CA. adj. En Chile y Ecuador, despega- 
do, duro, severe, serio. Es barbarismo. 

TERE, f. Dim. fam. de Teresa. — 3. En Colom- 
bia, criatura llorona e impertinente. 

TEREBECO, CA. adj. Vulgarismo hondurefio, 
par tembloroso, tembleque. 

TERECA. (Voz guar.) m- En Venezuela, otro 
nombre de la chtricoa, ave zancuda. 

TERECAV. f. Variante de terecaya. 

TERECAYA. (Del car. torekay. / Emys traeaxa,) 
f. En Colombia y Venezuela, tortuga mediana, 
que abuada en las aguas de casi to dos los rios 
de estos parses, sobre todo en el Guaviare, y 
cuyos huevos son codiciados por el aceite que 
se les extrae y como rico alimento. — V ar. : ie^ 
re cay. 

TERECINA. f. En Puerto Rico, vagoneta, apa- 
rato pequeno movido a mano, que se usa para 
trasportar dos o tres personas por la via de un 
tren, 

TEREMEMBRES o TREMEMBRES. m. pi. In- 
dios que se hallaban en la costa del Brasil, ea- 
tre los rfos Paranaibo y Seara o Siara* 

TERENAS o TERENOS. m. pi. Indios que al 
este de Miranday a orillas del rio Negro y Aqui- 
daban, en el Brasil. 

TERENOKIS. ra. pi. Tribus de indios de la 
America Central. 
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TEREQUE. m. En Puerto Rico, Venezuela y 
Colombia, trebejo, cachivache, tJ. m. en pi. Ta^ 
reco se dice en Cuba; maritates, tepalcates, ta- 
rantines, chivas, en Mejico. 

TEREQUET^: m En Cuba, paiatus, 

TERERE. m. En el Paraguay y Bolivia, la j’er- 
ba del mate puesta en maceracion en agua fria, 
de lo cual resulta una bebida muy agradable. 
FERESITA. (Bro^ivallia eloii^ata ) f. En Colom- 
bia, nombre vulgar de una planta solanacea, sil- 
restre, de flores azulinas, que se propaga mu- 
cho en los cafetales, como maleza que arraiga 
superficialmente. Llamase tambien pemamiento 
de ^ pohre, — z. En Mejico, planta compuesta 
(Zinnia muliiflora), llamada tambien malacate. 
TEREVIS. m. pi, Tribu de indios guaimies que 
residen en las provincias de Chiriqui, Veraguas y 
Bocas de Toro, en Panamd. 

TERMINALES, m pL En Chile, en el comercio, 
articulos propios de una estacion que, no ha- 
biendose vendido durante ella, se abaratan a la 
ferminacion de la misma y aproximarse la si- 
guiente. 

TERMINISXA. com. En Chile, cultiparlista ; 

amigo de echar muchos terminos o terminachos. 
TfiRMINOS. m. Muy usado por palabra rebus-' 
cada que se emplea innecesariamente en el len- 
guaje comun y familiar. Echar terminos en 
prueha de necedad y pedanteria, 

TERNE. m. fam. En Bolivia y la Argentina, 
facon o navaja grande que usan los gauchos. — z. 
com, Guapo, matdn. ^Tsta voz, y su sinonima 
ternejal, adjetivos en funcidn sustantiva, que no 
ocurren en los viejos escritores Castellanos ni 
en los rcpertorios dialertales, entraron con nota 
de familiar en el Diccionario de la Academia, 
muy a lo ultimo. Proceden ambas, junto con el 
nombre ternarito “valentia”, no academizado 
aun, de la lengua de pfcaros y valentones y estdn 
puntualmente registradas en los vocabularies de 
germania: Rebolledo, ioo, Besses, 157, Paban6, 
129. Conforme a este origen los dos terminos 
que caracterizan al matdn son comunes en el 
habla gauchesca: 

y a boca llena deefa 
que Bruno era sin igual, 
honrao a carta cabal 
y TERNE si se ofrecia. 

AscAsubi, S. Vega, 48. 
pues, sab6s que estd bonito 
que, en lugar de atropellar, 
se alisten para emplumar 
los TERNES, los valaqucFOS. . . 

Idem, P. Lucero- 14 d. 
Presume de ternejal 
y no es mds que presumido, 
que en siete anos no ha podido 
ni con la Banda Oriental. 

Paulino Lucero, 174. 

Poniendolo en natural ambiente de peligros 
usa el vocable con la misma acepcidn PeredA. 

Me toco en lo vivo la salvedad del mo- 
zon. . . y me eche de terne, preguntdndole con 
brio bastante forzado: 

— ^que armas hay que llevar? (Penas Jrri’- 

ha, XIX, 359 )* 

Aplicado a mujer, en un pasaje de novela, 
Toro y Gisbert lo interpreta como ‘Vuraboso*' 
(Cf. Voces andaluzas, 607). 


cosa extrana que C. Bayo recoja la voz terne 
con el significado de ‘'cuchillo para desollar 
terneros” (Vocab., 221). 

(Parece necesario pensar en influencia de ier^ 
no, “juramento, po^vida’^ con que sonoramente 
prologan los matones sus acciones, para expli- 
carse la razon de Terne.) TiscOrnia, en Mar- 
tin Fierro. 

TERNEJO, JA. adj. fam. En el Ecuador y Pe- 
ru, energico, vigoroso. 

TERNERADA. f. Con junto de terneros, 

TERNERAJE. m. Conjunto de terneros, la cria 
del ganado vacuno. 

TERNERO, 

— ^Ternero de pie. En Chile, el que todavfa ma- 
ma, desde que nace hasta que se separa de la 
' vaca. 

— Ternero janillo. En Chile, el que se da como 
adehala, cuando se vende la vaca que lo ha 
parido 

— ^Ternero muerto. En Mejico, lo que el ternero 
juanillo de los chilenos. 

TERNER6N, NA. (aum. de ternero.) m. y f. 
fam, En Chile, muchacho muy crecido, pero con 
indole de nino pequeno. Lo mismo en algunas 
partes de Mejico. — z. En Colombia, torete. 

TERNILLA. f. En Cuba, cada una de las cos- 
tillas falsas del ganado vacuno. — 2. En Chile, 
tarabilla 0 tableta con muescas adecuadas, que 
se pone a los becerros en la nariz, para que no 
puedan mamar, cuando ya es tiempo de deste- 
tarlos. 

TERNO. m. En Colombia y Cuba, medio adere- 
zo, compuesto de collar, aretes y alfileres de pe- 
cho. — 2. En Colombia y Mejico, juego de jica- 
ra y platillo, 0 de taza y plato pequeno. — 3. En 
Mejico, suerte de tres numeros, pero precisamen- 
te en linea, en el juego de la loteria de car- 
tones. — ^4. En Chile, entre campesinos, juego de 
rienda, cabezada y jaquimon del caballo, 

TERO. m. El terutero. 

TEROCODAMES. m. pi. Indios que formaban 
una de las numerosas tribus coahuiltecas pre- 
cortesianas. 

TEROTERO m. Terutero. 

TERPILOYA. (Del azt. teilpiloyan, que Robelo 
desmenuza asi: de te, alguno; elpilo, ser atado, 
y yan, toponimico.) m. Vulgar y festivamente, 
en di versos lugares del pais, en Mejico, la edr- 
cel, principalmente en los pueblos pequenos. Se 
dice tambien tlalpiloya y aun trampiloya. Des* 
usado en lo general. 

TERQUEbAD. f. En el Ecuador, desvio, des- 
apego. Es barbarismo. 

TERTEL. m. En Chile, capa de guijarros y con- 
glomerado, sumamente dura y resistente, que 
entra en la formacidn de algunos terrenes del 
pais. — z. fig, Trozo de masa cruda y dura, 
alinada con verdura, huevos, etc., que se echan 
en la olla para que se cuezan en el caldo ya 
preparado. 

TERTULIA. f. En Argentina, asiento de prime- 
ra fila, en el piso alto de los teatros, delante de 
los palcos. — z. Ant, En Cuba, lugar en lo alto 
de los teatros, que se destinaba a las mujeres, 
sin asientos fijos, sine que los espectadores se 
acomodaban discrecionalmente. — 3. En Cuba, 
cazuela de preferencia, en ciertos teatros gran- 
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TERTULIANTE. adj*. En Argentina y CHle, 
tertuliano. 

TERTULIAR. intr. v. Formar tertulia ; charlar. 

TERUTERO. m. Nombre que dan en jRfo de la 
Plata a un ave zancuda de color bianco, con 
mezcla de negro y pardo tornasolado, armada 
de una pua en cada uno de sus mistiles, muy 
domesticable y que, segdn parece, es la que en 
otras partes de America llaman guerequeque, 
{Vanellus cayenensis; Himantopus melanorus,) 

— Gaucho TERUTERO* En Bolivia, hombre listo y 
arriesgado. 

TERRABA. com. Individuo de la tribu de los 
terrahas. — 2. adj* Relative a tales indigenas-— 3. 
m. Dialecto de la familia de las lenguas chib- 
chas, hablado por los individuos de esta tribu. 

TeRRABAS, TfiREBES, TERBIS o TIRIBIES, 
m. pL Indies que viven en cl valle del rfo Di- 
quis, en las inmediaciones del Golfo Duke, en 
el litoral del Facifico, de Costa Rica. Se les 
llama tambien texabas 0 nortes. 

TERRACOTA. f. Especie de greda 0 arcilla bri- 
llante y de color bermejo que tira a cafe, con 
que se hacen objetos de adorno, y piezas de va- 
jilla, etc. — z. Cualquier objeto hecho de terra- 
cota. 

TERRAJA. f. Nombre que dan en Colombia a 
un pdjaro de lindos colores. 

TERRAL, m. Vulgarismo, por tierrai polvareda. 
— 2, En Chile, viento suave y fresco que baja 
de la cordillera andina, hacia el mar 0 hacia 
los Campos. 

TERRANOVANO, NA. adj. y s. Natural de Te- 
rranova (America inglesa.) 

TERRE, m. En Costa Rica, nombre vulgar que 
se da tambidn al turgud, planta euforbidcea 
(Croton xalapensis,) 

TERREAGO. (Uratna speciosa,) m. Planta mu- 
sdeea de algunas regiones de Colombia. 

TERREAR. tr. En Honduras, lamer el ganado 
la tierra salitrosa. 

TERREBES, TERREBIES, TIRIBIES o TERBIS. 
ra. pi. Indies que viven en las mdrgenes del 
Tiborio, territorio de Talamanca, en Costa Ri- 
ca, de los que precede n los tdrrabas. 

TERREGAL. m. En Mejico, vulgarmente, tierra 
suelta y abundante que con facilidad se asienta 
0 se levanta en tolvaneras; polvareda. 

TERREMOTEADO, DA. adj. En Chile, que ha 
sufrido los danos causados por un terremoto. 

TERRENOS. m. pi. Indies que viven a orillas 
del Rfo Alburquerque, en el Paraguay. 

TERRERA. f. En Puerto Rico, casa de un solo 
piso. 

TERRERO. m. En Honduras, sitio donde abunda 
el salitrc y lame el ganado ; terreno salittoso. — z, 
En Mdjico, sitio a donde se echan la tierra y 
desperdicios diversos de minerales, en las labo- 
res mineras- 

^Al TERRERO DEL SOL. expr. adv. En Puerto Ri- 
co, en sitio descubierto, al sol, al aire lihre, a la 
intemperie. 

TERRITORIO. m. En la organizacidn constitu- 
cional de ciertos paises, como Mejico y la Ar- 
gentina, entidad polftica que, por carecer del 
niimero de habitantes 0 de los recursos hacen- 
darios suficientes, no goza de completa sobera- 
nia interior, sino que el Presidente de la Re- 
pdblica nombra Gobernador en ella, en vez de 
hacerse el nombramiento por elecddn popular. 


TERROMOTE m. En Argentina, monticule 0 
pequeha elevacion de tierra. 

TERRONERA. f. En Colombia, terror, miedo 
cxcesivo, panico. 

XERRONERO. m. v. Sitio en que Lay muchos 
terrenes. 

XERRONUDO, DA. adj. Terregoso. 

TESA. f. Accion de tesar un buey. — 2. Accidn y 
efecto de poner tirante o de atirantar, 

TESACOATE. (Del azt, teifiahuitlj espanto; v 
coatlj^ culebra ) in. Culebra de Mejico, que I'a 
conseja popular ha hecho famosa como espanto. 

TESAPACLE. (Del azt texcalli, tescal, piedra 
basaltica, y path, medicamento en general. / 
Sene do praecox^ Dc.) m. Planta mejicana del 
interior del pafs, cuyas hojas se emplean en co- 
cimiento como vulnerario y antirreumatico. Lla- 
mase tambien candeUro y palohoho 0 palolocon 
Su madera es medulosa y sumamente blanda y 
ligera. Dfeese tambien tescapacUj y es forma mds 
arreglada a la etimologia, pero menos usual. 

TESAR. tr Muy usado en el lenguaje comun, 
por estirar, poner tirante una cuerda, y aun por 
apretar una amarra. 

TESCAL. (Del azt. texcalli.) m, En Mejico, te- 
rreno cubierto de basalto de antiguas erupcio- 
nes volcanicas; piedra de lava volcdnica. 

TESCALAMA. m. En Mejico, el Uscalamate 
(Ficus petiolaris). — z- En el noroeste del pais 
(Sinaloa), la u^valama (Vkex mollis)^ planta 
verbendeea. — 3. Nombre comercial de la sustan- 
cia resinosa del tescalamate, materia industrial 
usada para componer huesos y en el tratamiento 
de la hernia. — ^V ar.: texcalama, tezcalama. 

TESCALAMATE. (Del azt iexcdli, tescal, y 
amatl, amate: amate que vegeta en los tescales. 
/ Ficus petiolaris^ H. B. R.) m, En Mejico, dr- 
bol silvestre, indfgena del pais, de tronco bian- 
co, hojas anchas, gniesas y purpureas como las 
de la hiedra, acorozonadas; fnito como un pe- 
querlo higo, rojo, lleno de semillas del mismo 
color; crece principalmente en los lugares ro- 
cosos y asperos. Llamado tambien tepeamate^ 
palochilamate, polo maria, higuera, higuerdn, o 
higueroie, tescalamalechoso, amate, amateaTnari- 
llo, amacostique, — Var.: tescalama, texcalamcj 
texcalamate. 

TESCUACHE. com. Leporismo; tencua, en el 
Estado de Michoacan, en Mejico. 

TESCTJPIS. m. pi. Tribu de indios mosotones 
que pueblan la cuenca del Bopi, en Bolivia. 

TESGXJATE. (Del azt. tetl, piedra, y huatli, ble- 
dos.) m. En Mejico, nombre vulgar de v^^^ks 
plantas melastomiceas, como el capulinctUo o 
nigua (Conostegia xatapfnsu), el totopozole 
(Miconia laevigata'), y otras. — ^V ar.: tezguate, 
teshuate, tezhuate, 

TESGUATILLO. (Muonia mexicana, H. B. K.) 
m. En Mejico, planta comdn, variedad del tes- 
guate. Tambien se llama asi la Mtconia glaber- 
rima, NAud. 

TESGblNADA- f. Fiesta de indios entre los ta- 
rahumaras, yaquis y otros del norte de M6jico, 
en que beben el tesgiiino. 

TESG’DINO. (Voz tarah.) m. Bebida embria- 
gante propia de los indios tarahtunaras, que la 
obtienen por fermentacion del grano del mak, y 
que toman principalmente en sus fiestas. Dfeese 
tambien tecuin. 
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TESHUATE m. Tesguate, 

TESMINCAPACLE. (Del azt leixminquij el he- 
rjdo de los ojos; path, medicina.) m Yerba 
silvestre de Mejico, usada como antioftalraica. 

TESMO. m Nombre vulgar de un animal ma' 
mifero, en Colima (Mejico). 

TESMOL. (Del azt. ieizmolli, encina verde.) m. 
Nombre vulgar que en Mejico se da a una plan- 
ta fagdcea, indi'gena del pais. (Ouercus fust- 
forrnis, Small. 

TESMULCOATE. (Del azt. letzmollij encina 
verde, codtl, culebra.) m. Cierta vibora pon- 
zofiosa de Mejico, que goza mala fama porque 
ataca a las gentes y aun a las bestias, enros- 
candose al pescuezo. 

TESO. (Voz del mayo.) m En Mejico, nombre 
vulgar de una leguminosa comun del noroeste, 
en Sonora y Sinaloa [Acacia occidentalism Rose.), 
llamada tambien desoia. 

TESO, SA. adj. Tirante, hablando de una cuerda 
0 cosa semejante flexible o distendida. 

TESOCUALPACLE. (Del azt. fezocuUj jilgue- 
ro; patli, medicina.) m. Una de las mil yer^ 
has medicinales de Mejico, cu\as hojas en coci- 
miento sirven para curar el dolor de cabeza, y 
las raices en calilla o supositorio, para limpiar 
el intestino. 

TESOMPACLE (Del azt tezontlij tesoncle; pa- 
tli medicina.) m. Yerba medicinal de Mejico, 
que usaban mucho los antiguos 

TESONCLE. m Tezon’tle. 

TESO NERO, RA. adj. Testa rudo, terco, tenaz, 
perseverante ; que obra con teson 

TRSONSAPOTE. m. Tezon^zapotr. 

TftSOTA f. Nombre vulgar que en Mejico se 
da tambien a la planta mas conocida por palo- 
fierroj o de Iiierro [Olneya tesoia, Gray.) 

TESONTLE. m. Tezonile. 

TESOQUITE. (Del azt. leil, piedra, y zoquitl, 
barro.) m. Barro especial de ciertas tierras del 
interior, en Mejico, con que los indios hacen 
trastes mu> bonitos* Jarros, apastes, cajetes, co- 
males; de aspecto y consistencia muy semejante 
a la loza por lo fino. 

TESQUL adj. En Mejico, india semisalvaje, 
biirda, bronca. U, t. c. s. 

TESTAL. (Del azt iextlij ceniza.) f. En M^ji- 
co, bolita de masa con que se hace una tortilla. 

TESTAMENTAR- tr. En Chile, autorizar, diri- 
gir o red acta r un testamento. 

TESTAMENTERfA. f. Vulgarismo, par testa- 

MENTARIA. 

TESTAR* intr. En el Ecuador, subrayar lo es- 
crito. 

TESTE, m. v. En Argentina, grano de consisten- 
cia condcea, que sale en los dedos de las ma- 
nos, verruga. — (Voz quichua: de ticii o tijtt, 
ver ruga. ) — ar. : frisie. 

TESTECA. f. En Honduras, quehrantahuesos. 

TESTEREAR. intr. Dar testereadas o testaradas; 
topetear. En general, tropezar una persona con 
otra, 0 con cosa o animal, o estos entre sL 

TESTERILLO, LLA. adj. En la Argentina, di- 
cese de la caballeria que tiene una mancha ho- 
rizontal, blanca u overa, en la frente. 

TESTf. (Voz car.) m. En Cuba, pececillo re- 
el dn nacido, o un pececito ,que se cria en los 


TESTIDURO, RA. adj. Testarudo. 

TESTO, TA. adj. Vulgarismo mejicano, po* 
atestado; y, en sentido figurado, cansado, abu- 
irido. Una canasta testa de manzanas. Me tie- 
ne TESTO co7t sus necedades. 

TESUQL'E. m. Idioma hablado por algunas de 
las tribus indigenas de Nuevo Mejico, hoy re- 
ducidas a las reservaciones americanas; llamado 
tambien tegnam iekuaj iigua, iiguex 

TETA. f. fig. En la geografia cubana, loma o 
cerro elevado, de forma conica y aislado, seme- 
jando una teta erecta de mujer 

TETA. f. Mamella o marmella. 

— Teta negra. Nombre vulgar que se da en Cos- 
ta Rica al pataste o cacao bianco o cacao de 
mica (Theobt'oma bicolor). 

' Teta de burra En Puerto Rico, un arbusto 
muy ramoso {Hirtella Uiandra; H. rugosa ). — 
2 . El caimitillo [Clirysophyllum olimforme). — 
3 - Un arbol como de ocho metros de altura 
(Cleyera alhopunctata, Griseb.) 

— ^Teta de yegua. En Cuba, planta amigdaldcea 
[Hirtella americanam Ambl.), llamada tambidn 
icaco de aura, icaqmllo o cajetillo, en Mejico; 
la corteza que contiene tanino, se usa en el Bra- 
sil para curtir. 

— No aflojar la teta. fr. fig. fam. No dejar un 
empleo o puesto lucrative, aun cuando otro 
tenga derecho a ocuparlo. 

— Como teta del sapo. 1. fig. fam. Se dice en 
Chile de una cosa que no existe o que no puede 
existir, como no existe la tal teta de sapo. Co- 
mo ditches de gallina, se dice en Mejico. 
TEXANS, TETONES o TITONWAN. m. pi. 
Indios dakotas de los Estados Unidos del Norte. 

TETATIAN. m. Variante comun de tetlAtia. 

TETATIL. m. Tetlatia. 

TETAZO. m. En Mejico, la cactacea mas cono- 
cida por teteclio o cabeza de ‘viejo, u organo 
[Cereus tetazo, Britt. & Rose.), una de cuyas 
especies alcanza gigantesco desarroUo en forma 
de columna. Caracteristica de ciertas regiones 
de la Mesa Central. 

TETECHAL. m. Plantio de tetechos. 

TETECHO. m. En Oajaca, planta conocida en 
Mejico y otros lugares del interior con el nom- 
bre de organo o espirto [Cereus ietazo, Coul- 
ter?). Dicese tambien tetetsa, tetetso, tetazo, fe- 
ieiza y tetetzo. Los frutos se llaman higos de 
teiechoj o de tetetzo — z. El organo iipico, cac- 
‘ tacea que alcanza proporciones gigantescas, en 
forma de columna [Pachycereus columna-trajani, 
Britt. & Rose.). Csase en la region de Oajaca y 
Puebla. 

TETELEMEME. m. fam. En Chile y Peru, ton- 
to, lelo. tJ. t. c, s. 

TETELQUE. (Del azt- ietelquic, acre.) adj. v. 
En Centro America dicese del fruto que se po- 
ne socato o zocato, que se azocata; fruto pas- 
mado, que endurece e interrumpe su madurez, 
quedandose desabrido, astringente y desagrada- 
ble al paladar. En Mejico se dice tefelqui, mds 
conforme con ia etimologia. — z. fig. Con rela- 
cion a persona o animal, enclenque, enfermizo, 
ancmico. 

TETELQUI. (Del azt. tetelquic, acre.) adj. v. 
En Mdjico, tetelque, amargo, desabrido. Dicese 
principalmente del fruto que se pasma y se pone 
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TETEP( 5 N, NA. ( Del azt tetepontliy tronco de 
arbol ) m. 3 f* Y adj Persona gruesa y de ba- 
ja estatura, en Mejico. 

TETERA. f. Cafetera, cualquier vasija para ca- 
lentar agua y que tenga pitorro, del cual, como 
si fuera tcta, deriva el nombre — 2. En Mejico, 
Centro America y Puerto Rico, mamadera, bibe- 
ron. — 3* En Puerto Rico, tetilla. — ^4. En Colom- 
bia, pistero, vasija para dar alimento Iiquido a 
los enfermos. 

TETERETA, E Nombre vulgar que en Guate- 
mala se da a la planta euforbiacea mas comun- 
mente Ilamada jahilla 0 haba de sanignacio {Hu* 
ra polyandra, Baill ) 

TETERO. m. En Colombia, biberon. 

TETETSA. £. El tetecho o tetazo. 

TETETSO El tetecho o tetazo. 

TETETZA. rn. El tetecho, planta cactacea. 

TETETZO m. La planta cactea del tetecho. 

TETEU. m En el Paraguay, terutero. 

XETIKILHATI. com. Indio de una tribu abori- 
gen que habito en territorio del Estado de Ve- 
racruz, en Mejico — 2. Dialecto de esta tribu, 
perdido hoy. 

TETILLA. (Tetilla hidrocotynifolia, Dc.) f. En 
Chile, planta saxifragdcea anual que vegeta en 
manchones sobre los pehascos; tiene tallos vas- 
cuiares y fructifica perdiendo las hojas. Llaraa- 
se tambien guatiteu — 2. {Solanum galeatum.) 

En Colombia, la naranjilla, planta solanacea, 
Ilamada en otras partes chiche, pichichio, toron- 
jilla 0 ioronjo. 

TETIQUE. m. Nombre vulgar, derivado del za- 
poteco, que en Oajaca (Mejico) se da al pochc- 
t£, pongolote o jilosuchil. (Bomhax ellipticum.) 

TETLACHIHUE. m. V02 azteca con la cual se 
designa entre los indios, en Mejico, el hechice- 
ro, el brujo, tan comun en las supersticiones tra- 
dicionales de esa raza. 

TETLATE. m. Tetlatia. 

TETLATIA. (Del azt. tej alguno; y tlatia, que- 
ma.) m. Nombre generico que se da en Mejico 
a las plantas terebintaceas de propiedades ru- 
befacientes o cdusticas, como el zumaque, el 
guao, etc. Dicese tambien tetlaie 0 tetlatin, ie~ 
tlatidn, tatatd, tatatidn^ tetatil, — z. Especifica- 
mente, el hinchahue<uos, planta anarcardidcea 
tambien {Comodadta repanda, Blake.). — 3. Una 
burserdcea, de propiedades andlogas (Elaphrium 
hipinnaium, ScHLT.), Ilamada tambien copalcki'’ 
no, jahoncillo o incienso del pais, 

TETLATIAN. m. Tetlatia. 

TETLATILLA. f. Nombre vulgar de una varie- 
dad de la tetlatiaj en Mejico- (Comodadta en-- 
gleriana, Loesenter.) 

TETLATIN. m. Tetlatia. 

TETON, NA. adj. En Chile, entre el vulgo, ton- 
to, simple, necio. 

TETONA. f. Nombre vulgar que en algunas 
partes de Mejico (Veracruz) se da al tecorna- 
suchil (S<warfzia nittda), por la forma alarga- 
da y colgante de sus flores. — 2, En Colombia, 
la planta mas conodda en Bogotd por pecosa; 
amariliddcea usada como ornamental, (Bo^narea 
caldassii, o frondea, Mart.) 

TETOYEXITLI. m Nombre vulgar indigena 
que en Mejico se aplica a una planta convol- 
vuldcea. (Ipomea sp,) 


TETOYOXOTLI. m Tetoyexitli. 

TETUDO, da. m. y f. Nombre que se ha dado 
en el Brasil al hijo de portugues y de india; o 
vice versa, Ilamado tambien mestizo. 

TETUNTAZO. m. Vulgarismo guatemalteco, por 
pedrada o pelotazo. 

TETUNTAZO. m. v. Golpe con un tetunte, con 
un objeto grosero. Dicese tambien tituntazo. 

TETUNTE. m. v. En Guatemala y Honduras, 
cosa grande y deforme, voluminosa y contrahe- 
cha; Ho o envoltorio mal hechos; un trozo de 
leno; un guijarro gordo. Dicese tambien 
tunte, 

TEUCALI. m. Teocali Forma desusada 

TEUHQUECHOL. m. El quechol 0 tlanquechol, 
ave plataleida (Platalea ajaja.) 

TEUCAS. m. pi. Toacas. 

TEUL, TEULES, 0 TEHULES (Del azt. teotl 
0 teutl, dios.) m. Nombre que los indios azte- 
cas dieron a los espaholes conquistadores al co- 
nocerlos, creyendolos dioses 0 hijos del sol. — 2. 
m. pi Indios de una vasta tribu que habitd 
en territorio de lo que hoy son Estados de Ja- 
lisco y Zacatecas, en Mejico. 

TEULES CHICHIMECAS. m. pi. Indios de una 
numerosa tribu chichimeca, que habitaba en te- 
rritorio del actual Estado de Zacatecas, y cuya 
capital era el pueblo del TeuI, hoy Ilamado San 
Andres del Teul, en el Distrito de Sombrerete. 

TEUNACAXCLE. (Del azt. teotl, cosa sagrada; 
nacaxili, oreja.) m. Nombre vulgar mejicano 
que se aplica frecuentemente al sochinacasde o 
ffuineillo, planta anonacea (Cymhopetalum pen- 
duliflorum) , cuyas flores colgantes semejan ore- 
jas. Dicese tambien teonacastle 0 teonacasde y 
sochinacastle, o xochinacasde. 

TEUNACAXTLE. m. Variante de teonacascle. 

TEUZAS. m. pi. Indios que vivian en la meseta 
oriental de Colombia. 

TEXABAS. m. pi. Terrabas. 

TEXALZAPOTE. (Del azt. texalzapotl,) m. 
En Mejico, en algunas partes, la Annona squa- 
mosa 0 sararnullo, Ilamada tambien cuauhzapotl, 
por los aztecas. 

TEXANO, NA. adj. y s. Tejano. 

TEXAS, m. pi. Teguas. 

TEXCALAMA. m, Tescalama 0 t^cAlAmate. 

TEXCALAMATE, m. TescalamAte. 

TEXCOCANA. f, Nombre vulgar que en Mejico 
se da con frecuencia, sobre todo en el Valle, a 
la planta mas conocida por coapacle (Conmelina 
iuherosa) 0 yerba del polio. 

TEXCOCANO, NA. adj. Natural de Texcoco, 
Estado de Mejico, en Mdjico. Sust. — a. Relativo 
0 perteneciente a tal lugar. El imperio texcoca- 
NO Dicese tambien texeucano y tezcncano o te%- 
cocano. 

TEXCUCANO, NA. adj. Texcocano. 

TEXIN COYOTE. (Del azt. iexincoyotl.) m. En 
Mejico, nombre de la lagartija mas conocida 
por teconete. (Sceloporus torquaius.) 

TEXIOTE. (Del azt. texiotl.) intr. En Mejico, 
nombre vulgar de una planta crasuldcea (Sedum 
dendroideutn) , Ilamada tambien siempre^vinja. 

TEXMOLE. (Del azt. tetl, piedra; molli; salsa.) 
m. En Mejico, nombre vulgar que en algunas 
partes se da a la encina, y genericamente a va- 
ries Quercus de la misma familia. — 2. Especi- 
ficamente, el maculi o rohle serrano (Q. fust- 
for mis, Small.) 
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TEXOBAS m. pi. Indies que viven en Costa 
Rica 

TEXOME. com. Indio de una tribu que habito 
el Estado actual de Guerrero en Mejico. — 2. m. 
Dialecto hablado por los indios de esta tribu. 

TEXONES, m. pi. Indios de una antigua tribu 
tamaulipeca. 

TEXOSOCHIL. m. En Mejico, el cabellos de an- 
gel o cabeza de dtigel {Calliandra anomala)^ 
planta leguminosa. — tcxoxockilj iejosochil, 
tejosuchil, texosnehu 

TEXOSCCHIL. m. Texosochil. 

TEXOTOCTLI. (Voz azt) m. En Mejico, ana- 
tide comiin en las aguas de los lagos de la Mesa 
Central; llamase tambien zarceta coyofUj por 
t>u bello color amarlllo. {Anas cyanofteraj 
ViEILL.) 

TEX 0 X 6 CHIL, m. Texosochil. 

TEXIJL, m. pL Nacion de indios que habitaba 
el territono de este nombre, en Yucatdn. 

TEYAGUA. m Nombre tarasco del mapasuchil 
{Chiranthodendron pentadactylon, Larr.), usa- 
do vulgarmente en algunas partes de Mejico 
(Sinaloa). — SiN.: drbol de las manitas, 

TEYAS. m. pi. Tribu de indios de la America 
Setentrional. 

TEYOLOTE, (Del azt. tetl, piedra j yolotlij co- 
razon.) m. En Mejico, ripio; piedra pequena 
que usan los albaniles para rellenar los inters- 
ticios de piedras grandes. 

TEYOPA. (Voz chorotega.) m. Nombre de los 
kdoratorios de las^ razas indigenas, en Nicara- 
gua, que el cronista Fernandez de Oviedo cita 
en el Lib. viii, Cap. xxx. 

TEYtJ. (Voz guar.) m. En la region rioplatense, 
la iguana. 

TE 2 CALAMA. ra. Tescalama. 

TEZCATECO, CA. m. y f. Nombre del indio de 
una tribu indigena de Mejico, que babito en 
territorio del actual Estado de Guerrero. — z, adj. 
Lo relativo a tal indio — 3. m, Dialecto habla- 
do por la tribu. 

TEZCOCANO, NA. adj. Texcocano. 

TEZCUALCUAN. m. Voz de origen azteca con 
la cual se designa en Mejico derta espede de 
cucarachas muy feas. (Blatta germanica, Burm.) 

TEZCUCANO, NA. adj. de simple uso historico, 
por texcocano, dnica forma usual en Mejico. 
TEZCUCANOS. m. pi. Alcohuanos. 

TEZGtJATE. m. Tesguate. 

TEZHUATE. m. Tesguate. 

TEZONCLALE. (Del azt. tetzontli, tezontle, y 
tlalli, tierra.) m. Tezoncle 0 tezontle triturado; 
tierra de tezontle, propia para solados a mane- 
ra de grava. 

TEZONCLATE, o TEZONCLALE. m, Tezon- 

TLALF. 

TEZONCLE. m. Tezontle. 

TEZONISTAC. m. Otra variante del zonistac. 

TEZONTLE. (Del azt. tetl, piedra, tzontlh ca- 
bellos, o zonnectic, cosa fofa.) m. En Mdjico, 
cierta piedra volcdnica, porosa, resistente, de co- 
lor rojo oscuro; muy usada como sillar en las 

’ primitivas construcciones coloniales de la metr6- 
poli. tJsase hoy todavia en construedones de 
segundo orden. Abunda en la orograffa de la 
Mesa Central de la Altiplanicie. Dicese tambien 
tezoncle, tesoncle y tesontle. 

TEZONZAPOTE* (Del azt. tezontli, tezontle, y 


tzapotl, zapote.) m. Zapote; impropiamente 11 a- 
mado hoy mamey de Mepco, con el nombre trai- 
do de las Antillas. Es el Lucuma mammosa, 
Gaertn. o L. bomplandi; Achra smammosa, L., 
Sideroxylon sapoia, JACQ., Viiellaria mammosa, 
Radlk., Achradelpha, mammosa. Cook., o Calo^ 
taipum mmnmosum, L. Planta tipica de la fa- 
milia de las zapotaceas. Viciosamente hispani- 
zado, se dice tambien tesonsapote. — 2. Fruto de 
esta planta. — ^V ar. : zapote. 

THAGE. m. En Chile, pelicano. 

THALTHANOS. m. pi. Nahanes. 

THAMAS. m. pi. Indios Californios del Centro, 
que vagan por Santa Clara. 

THAMIES. m, pL Tribu de indios que vivia en 
las margenes del rio Cauca, en Colombia. 

THIN. m. En Chile, piojo de la cabeza. 

THUM. m, En Chile, thin. 

TIA. 

— No HABER TU TiA coH uno. expr. fig. En Puer- 
to Rico, significa no habex comparaddn. 

— No HAY TU TIA. Expresidn figurada con la cual 
se da a entender, en Mejico, no haber lugar a 
excusas 0 subterfugios. Aqui no hay Ttr TfA, 0 
pagas 0 was a la cdrcel. 

— ^Tia RICA. fig. fam. En Chile, casa de empenos, 
llamada tambien agenda, casa de agenda, casa 
de prendas. Empeno, en Mejico. 

— ^TodOS los DIAS EN CASA DE TU tIA, NO ES BUENO. 
En Mejico y Antillas, todos los dfas gallina, 
amarga la cocina; con que se da a entender que 
lo que se repite mucho, Ilega a aburrir. 

TIACA. {Caldecluvia paniculata, Don.; / Wein- 
mannia paniculata, Cav.) f, En Chile, nombre 
vulgar de un arbolillo de las saxifragdeeas, has- 
ta de seis metros, con hojas sendllas, oblongas y 
aserradas; floredllas blancas en corimbos ter- 
minales compuestos; de sus ramas flexibles se 
hacen zunchos para toneles. 

TfAMARfA. f. Nombre vulgar que tambien se 
da, en Tabasco, al madrugador, ave de las ti- 
rinidas {Tyrannus wodferans, Sw.) 

TIAMARO. ra. En Venezuela, nombre vulgar de 
un arbol silvestre, que produce madera utili- 
zable. 

TIAMO. {Acacia paniculata.) m. Arbol de las 
Jeguminosas, de Venezuela, de madera compacta 
y veteada, del cual se conocen dos variedades, 
el itamo guere y el^tiamo negro. H^mase tam- 
bien polo de arto. 

TIANGUA. f. En Costa Rica, la piangua, una 
almeja de las aguas del Pacifico, 

TIANGUE. m. Tianguis. 

TIANGUERO, RA. m. y f. Mercader que vende 
en el mercado pdblico o tianguis, en Mejico. — 
2. Persona que concurre de ordinario al iner- 
cado 0 que gusta de andar por los mercados. — ^3. 
adj. Relativo al mercado. 

TIANGUILLO. (Diminutivo de tianguis.) m. 
Dibase este nombre en los primeros anos de la 
Colonia, en Mejico, a los mercados pequenos. 

TIANGUIS. (Del azt. tianquiztli, mercado.) m. 
ant. En Mejico, plaza del mercado, 0 mercado 
en general. — z. Por extensidn, feria, compra y 
venta de mercaderias o productos, que en deter- 
minado dia de cada semana se hacia antigua- 
mente en las poblaciones, y aun hoy todavfa en 
algjmos pueblos del interior. Csase tambiin en 
Filipinas. — 3,_ Nombre vulgar que en el interior 
se da a la jiricua 0 tlepatli, planta plumbagini- 
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cea {Plumbago puchela). Tambien se llama asi 
una amarantacea {Alternanthera re fens, L.) 

TIANGUISPEPETLA. {Del azt. iianquiztU, pla- 
zat y pepetla, esteras, o pechtli, colchon.) m. 
Planta medicinal de las amarantdceas que crece 
en las playas y lugares poco transitados, en Me- 
jico, formando_ como alfombra o acolchado. Se 
toma en cocimiento y se aplica en lavativas con- 
tra el tifo. {Alternanthera achirantka, R. Bn.; 
A, re pens, Ktz.) Los indios de tierra caliente la 
usan mucho para curar el tabardillo, el saram- 
pion^ y las viruelas. Cuando el cocolistle atac6 
en tiempo del primer Virrey Mendoza, con la 
raiz de esta planta fueron curados muchos en- 
fermos. Es un gran diuretico y sudorifico. 

TIATA. f. Nombre indigena de la ceiba, usado 
yulgarmente en algunas partes de M^jico (Oa- 
j aca ) . 

TIATINA. f. La teatina, en Chile. 

1 'IBANTE. adj. En Colombia, orgulloso, alta- 
nero, erguido. 

TIBAR. (Escallonia iuhar, Mtrris.) m. En Co- 
lombia, nombre vulgar de una planta saxifra- 
gdcea, que produce una madera muy estiraada. 

TIBE. (Voz car.) m. En Colombia, corindon . — 
z. En Cuba, piedra de color gris oscuro azu- 
loso, especie de esquisto usada como piedra de 
afilar- 

TIBEY. (Voz car,) m. En Puerto Rico, nombre 
vulgar de una planta faerbicea de hojas agudas 
y espinosas, y jugo lechoso, acre y cdustico. Hay 
varias especies: tihey amarillo, de la familia 
de las gesneridceas, exclusiva de la isla {Ryti- 
dophillum stipulate. Urban.) : tibey bianco^ de 
las lobeliiceas (Isotoma longiflora, Lobelia 
ffiflora); tihey de cresta, gesneridcea {Alloplec- 
ius cristatus ) ; tihey parasite, que vegeta sobre 
los drboles, de la misma familia anterior (Co- 
lumnea hbpida),—2. En Cuba, la especie Isoto- 
ma longiflora, Presl , planta Ilamada tambien 
revientacaballos. 

XIBf. m. V. En Bolivia, bot6n de quitar y poner. 
— z. Gemelos para punos de camisa. 

TIBIAR. tr. Entibiar. Anticuado en Espaha. — 2. 
pr. Vulgarmente, en Venezuela, disgustarse, eno- 
jarse, enrabiarse de un modo pasajero. 

TIBICO. m. En M^jico, nombre vulgar que se 
ha dado a un organismo en forma de vesfcula 
del tamaho de un grano de arroz, de color ama- 
rillento, que aparece espont£neamente en agua 
con piloncillo' o panela. Desde hace mucho tiem- 
po ha servido en el pais para preparar una be- 
bida fermentada y corriente, usada por el vulgo 
con el nombre de iepache de tibico. 

TIBICUAYES. m, pi. Tribu de indios lagunillas 
que habitaba en el Estado de Merida (Vene- 
zuela). 

TIBICURESOS. m. pi. Indios de Tibicure, en 
Paraguay. 

TIBIERA. f. En Venezuela, molestia, fastidio. 

TIBIGARO o TllBIJARO. m. En Colombia y 
Venezuela, nombre vulgar del drbol m^s cono- 
cido por gaieado; tar ay, ademds, en Colombia 

TIBIJARO. m. Tibigaro. 

*riBILOS. in. pL Indios que residfan en las Mi- 
siones de Maynas. i 

TIBIO, BIA. adj. fam En Colombia, col^rico, 
enojado, irritado- — z. ant. En Costa Rica, por 
antonomasia, el chocolate sin azucar, que se 
acostumbraba tomar por las tardes. 

TIBISf. ' (Voz car. / Bamhusa minor; Arcihros- 


tijidium cuhense ; A. fimhriatuml) m. En Cu- 
ba, planta graminea silvcstre, de tallos o cani- 
tas huecas que se usan para hacer jaulas, ces- 
tos, nasas, etc., y cuyas hojas sirven de paste 
para el ganado .— (Panicum arbor escens.) La 
planta del carricillo^ — ^3. En Venezuela, una 
graminea,^ la Chusquea scandens, Ilamada tam- 
bien carrtcillo o sihisihe, 

TIBISIAL. m. En Cuba, lugar donde hay mu- 
Chos TIBISIES. 

TIBOR. m. En Yucatan, jicara, — 2. En Cuba, 
orinal. 

TIBOY. (Osiemeles resinoso-punctatal) m. En 
Venezuela, nombre vulgar de un arbusto de las 
rosdeeas, ^ Ilamado en algunas partes del pais 
Tnemhrillito. 

TIBUR( 3 N. (Voz car.) m. Pez marino del or- 
den de los selacios, de seis a ocho metros de 
largo, cuerpo fusiforme, rollizo, cabeza gruesa y 
chata, boca enorme, armada de seis filas de 
dientes triangulares, y piel negruzca. Es vora- 
cisimo, nada con extraordinaria velocidad, y le 
temen mucho los navegantes porque sigue a los 
buques en acecho de alguna presa. — z. Nombre 
generico de^ los escualos (Squalus carcharias, 
etc.). -—3. fig. Dicese del egoista, del que todo 
lo quiere para si, y tambieh del que come con 
voracidad. 

TIBURONA. f. Mujer muy voraz, 0 egoista, 
ventajosa. 

XIBURONERA. f. Soga larga y fuerte, cordel 
de fibra, hecho especialmente para pescar tibu- 
rones, por medio del arp6n. 

TIBURONES. m. pi. Denominacidn que se dio 
a los indios seris, porque viven especialmente 
en la isla del Tiburon (Sonora), en Mejico. 

XI CA.^ £. En Honduras, juego de muchachos que 
consiste en arrojar una semilla, un grano 0 una 
bolita con el pulgar y el indice, como si se fue- 
ra a dar un papirotazo. — a. En Chile, la tlzca, 
signo de marcar en contabilidad, 

TICARAS. m. pi. Indios que moraban en Ve- 
nezuela. 

TICAXICA. f. Flauta indigena de los indios pe- 
ruanos, becha de carrizo. — 2, La miSsica misma, 
hecha con este instrumento. (“Xariian con unos 
canutos de cana chicos y grandes, haciendo con 
ellos una mdsica Ilamada ticatica.” Cr. de Mo- 
lina, apud. Re<v. Museo Lima, t nr, p. 263.) 

XICAZO. m. Nombre vulgar guerrerense, en Me- 
jico, de cierta bebida tipica y popular, hecha de 
raaiz. 

TICES, * m. pi. Indios que habitaban en Costa 
Rica a mediados del siglo xvr. 

TICLOCHA. (Leptodactylus melanotus, Hall.; 
L. echinatus, Brocchl) f. Nombre vulgar de 
un batracio que se dice que habita en Macus- 
pana (Tabasco). (Noticia consignada en **La 
Naturaleza”, 2^ serie, tomo z’, pp 375-7, 1891.) 
Como macuspaneco adoptive aseguro que es des- 
conocida la palabra en Macuspana. 

TICO, CA. ^ adj. fam. Nombre con, que en Cen- 
tro America, principalmente en Nicaragua y 
Honduras, se - designa al costarriqueno o habi- 
tante de Costa Rica, por lo dado que es a for- 
mat los diminutives con la terniinaci6n ico, — 2. 
m. En algunas partes de M^jico, raspa que se 
quita del centre del maguey, para que agua- 
miel. 

TICO CO. m. En algunas partes de Mdjico, car- 
coma. 
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TICOPOROS. m. pi. Indios aborigenes de la an- 
tigua provincia de Barinas, en Venezuela. 

TICOTICO. m. En el Brasil, el ave llamada 
tambien chingolo. 

TICTE. m. En Ecuador, especie de mazamorra o 
pinol. En Mejico hay tiste, especie de chocolate 
batido en frio. 

TICTIC. m. Voz que se usa en Colombia para 
Ilartiar las gallinas. 

TICUMAS. m. pi. Nacion de indios salvajes que 
ocupaba el pais bahado por los afluentes meri- 
dionales del no Putumayo, y se extendi a hasta 
las fronteras del Brasil y al sur del Rio Ama- 
zonas, a derecha e izquierda del rio Huallaga. 
En la actualidad habita en la parte meridional 
de Colombia, cerca del Putumayo y del rio 
Amazonas, y en el departamento de Loreto en 
el Peru. Tambien hay ticumas en el Rio Negro. 

TICUNCHE. m. En Oajaca, vocablo mixteco con 
que se designa una conserva usual hecha de 
maguey. 

TICUSTE. m. En Mejico, nombre vulgar de un 
pajaro- 

TICHELA. f. En Bolivia, recipiente de metal 
en que se recoge el caucho que fluye del arbol. 
(Debe ser corrupcion de picked j no voz brasi- 
lera, como aigdn autor ha creido.) tlsase en 
tod a la region gomera del alto Amazonas. 

TICHOLO, m, . En el Rio de la Plata, panecillo 
cuadrilongo de pasta de Guay aba muy com- 
pacta, envuelto en la hoja del platano o en cha- 
in. Es producto del Brasil. (Voz der. del port. 
tijolo,) 

TIEMPLA. f, En Colombia, borrachera. Es bar- 
barismo. 

TIEMPLE. m. En Chile, amor, pasi6n. Es bar- 
barismo — El camote {Conml^ulus batata). 

TIEMPO. 

— Como el tiempo malo, que llueve o no llueve. 
Locucion adverbial familiar con que en Chile 
se expresa que la salud de uno no anda del to- 
do bien. 

—Con el tiempo v la cARtJA. En Chile, lo mismo 
que el anterior. Suele agregarsele todos hemos 
de llegar a *uiejos. 

— Con el tiempo y un ganchito. Expresidn fa- 
miliar que aconseja paciencia para alcanzar un 
fin ; a su tiempo maduran las uvas. A veces se 
le agrega hasia las ‘verdes se alcan%an. En Chi- 
le dicen con el tiempo y la garua. 

— Lo QUE al tiempo se deja, al tiempo se queda. 
Erase provincial con que se reprueba general- 
mente la negligencia, 

— Mas vale llegar a tiempo, que ser convidado. 
Proyerbio que denota la gran ventaja de la opor- 
tunidad ; mds •vale llegar a tiempo que rondar 
un ano. 

— Ser del tiempo del ruido. fr. fig. En Colom- 
bia, ser muy viejo.— (Alude a una epoca del 
siglo xviir, en que se sintieron muchos ruidos te- 
rraqueos, segun Robledo.) 

TIENDA. 

' — Tienda^ de raya. Establecimiento mercantil, bien 
abastecido, que los duehos de Ids haciendas, en 
Mejico, sostienen para proveer a los trabaj ado- 
res en ellas, por lo comun ddqdoles la rnercan- 
cia al credito, a cuenta de sus jornales o sala- 
ries, con grave recargo. Bajo este sistema, co- 
mdn primitivo de epocas pasadas en la vida 
del pais, los peones de campo formaron esa ser- 
vidumbre de siervos ligados al amo por una 


deuda perpetua, con que la revolucion maderis- 
ta de 1910 vino a concluir. 

— El que tiene tienda, que la atienda, y si no, 
QUE la venda. expr. fig. fam. mejicana con la 
cual se indica la necesidad de atender uno de- 
bid amente a sus deberes, o no contraerlos. 

TIENDERO. m. V. Tendero. 

TIENDUCHO. m. Tenducho. 

TIENTO. m En Mejico, correa de la silla de 
montar con la cual se atan, adelante la reata de 
lazar 0 el cabestro de la propia caballeria, y 
atras las maletas 0 bultos que se llevan en las 
ancas. Lo mismo en Venezuela 3’, seguramente, 
en otras varias partes de la America istmica. — 
3. En Puerto Rico y Argentina, tentempie, re- 
frigerio— 3. Trago de licor.— 4. En Chile y 
los paises del Plata, tira de cuero, por lo ge- 
neral sm curtir, Sobado o sin sobar, pulida y 
pareja, que sirve para amarras, trenzas, pasa- 
dores de riendas, botones, etc. 

— ^Tener a uno A los TiE2m)3. fr. fig, fam. En 
Argentina, no perderlo de vista, tenerlo vigila- 
do, estar pendiente de el. 

— ^Tener, o llevar, una cosa A los tientos. fr. 
fig. fam. arg. Tenerla siempre a mano; llevar- 
la constantemente consigo. 

— ^Tener la vida en un TIENTO. fr. fig. fam. arg. 
Tenerla en un hilo. 

TIERNfSIMO, MA. adj. Ternisimo. 

TIERNITO, TA. adj. Ternecito- 

TIERNO, NA. adj. fig. Dicese del fruto en agraz 
0 muy verde, que no ha llegado a sazon. 
TIERRA. 

— Tierra Agria, En Cuba, tierra abertal, la que 
se agrieta por la accion solar. 

• -Tierra amarilla. La ancorca o arcilla pura de 
este color, que se emplea para pintar. 

Tierra azul. En Chile, arcilla de este color,, 
que hay en algunos lugares del pais. 

' ^Tierra blanca. Arcilla de este color, usada pa- 
ra blanquear paredes; llamada tambien mallo, 
en Chile. 

■ Tierra colorada. En Chile, el almagre o al- 
marron, u ocre rojo. 

^Tierra mulata. En Cuba, la que es un termi- 
no medio entre la negra y la bermeja, y que 
parece una mezcla de ambas. 

• ^Tierra verde. El verdacho, arcilla que se usa 
para pintar al temple. 

— Comer tierra fr. fig. fam que se emplea para 
expresar la resolucion de morirse de • hambre 
antes de cometer un hecho reprobable o de ce- 
der en algo que es indebido. 

— El que come tierra, carga su terr6n. fr. fig. 
fam colombiana. El que tiene un hdbito cual- 
quiera, debe proveerse de lo necesario para sus- 
tentarlo. 

— MAs VALE tierra en cuerpo, que cuerpo en 
TIERRA. refr. mejicano que aconseja (muy a lo 
propio del Mejico del interior), que es preferi- 
ble no banarse, a exponerse a morir por efecto 
del bano ; que es mejor estar sucio que muerto. 

TIERRAFRfA, com. En Colombia, habitante del 
altiplano, de clima frio. 

TIERRAL. m. Polvareda, polvo muy grande. 

TIERRERO. m. Vulgarismo por polvareda, que 
se dice tambien tierral. 

"T'IERRITA. ^ f. pL En el Estado de Hidalgo, en 
Mejico, residues que quedan al freir I03 chicha- 
rrones. En Morelos les dicen chalitos. 

TIERROSO, SA. adj. v. Terroso. 
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TIERRUDO, DA. adj, Terroso. 

TIESO. 

— Tieso que TIESO. Juego de muchachos que con- 
siste en cogerse de las manos, juntar los pies del 
uno con los del otro, echar el cuerpo hacia atras 
y girar rapidamente hasta que uno de ellos pier- 
da el equilibrio y caiga. Parece que en Espana 
le Ilaman borrico. Tasc6>w. 

TIESTERO. m. v. Conjunto o multitud de ties- 
tos — 2. Por extension, las macetas para plan- 
tas. 

TIESTO. m. fam. En Honduras, nombre que se 
da tambien a la pedurrta, llamada en Mejico 
centavo, o peseta, mancha azulosa, signo del mu- 
lato o de progenie de sangre negra, que el nino 
tiene un poco abajo de la cintura, atras, cerca 
de la rabadilla, y que solo desap arece con el 
crecimiento. — 2. Por eufemismo, en Chile, la 
bacinilla. — 3. desp. Trasto de casa, utensilio. 

— Tirar a uno COK los tiestos a la cabeza. expr. 
fig. fam. En Colombia y Venezuela, correrlo, 
avergonzarlo. 

TIFIADOR, RA. adj. v. En Cuba, ladron, ra- 
tero. 

TIFIAR. tr. V. En Cuba, robar, hurtar, ratear 

TIFITIFI. (Del ing to ihie^ve, robar.) m. An- 
glicismo de Cuba y Puerto Rico, por robo, hurto. 

TIF6N. m. En mineria, en Mejico, se llama asi 
la reventazon de la veta mineral en la superfi- 
cie, a traves de las diversas capas del terreno. 

TIGANA. f. {Eurypyffa helias ) f. Nombre de 
un ave de Venezuela^ que se domestica facil- 
mente; de color bruno variegado en el lomo, 
con listas trasversas, pardas; cola larga y an- 
cha; con varies matices en el pecho, las alas y 
la cola. Tiene vuelo silencioso y su canto es un 
silbido lento y quejumbroso, que repite de noche, 
en domesticidad, cuando la luz artificial le im- 
portuna. Llamase tambien pamta y papamoscas. 

TIGELINA. f. En Colombia, nombre que se da 
a la tazuela metdlica. 

TIGRA. f. La hembia del tigre. Tigresa solo 
se dice en lenguaje literario. 

— ESTAR, 0 PONERSE, Uno COMO TIGRA PARIDA. Em- 
berrenchinarse. 

TIGRE. m. Nombre generico de los felines de 
piel manchada o con rayas, — 2. Especificamen- 
te, el Felts omcj o jaguar, el mayor de los ti- 
gres amerlcanos, propio de la America del Sur; 
el Felts pardalis u ocelote, o tigre mejicano; el 
Felts hernandezii, propio tambien de Mejico; el 
Felis discolor, de Centro America y el Felts 
tigrina, 0 tigrillo. — 3. fig. En Colombia, por- 
cion de cafe negro, ligeramente tenido con leche. 

— Hijo DE TIGRE, OVERITO HA DE 5ER. En Argentina, 
alude, lo raismo, a que las malas inclinaciones 
son hereditarias. 

— Hijo DE TIGRE, SALE PINTO, expr. pop. que alude 
a la ley de la herencia, en cuanto a defectos y 
vicios, principalmente. 

— ^Tigre COLORADO Nombre con que se conoce tam- 
bien, ^ vulgarmente, al Icon de America o puma 
{Felis concolor). 

— Tigre encaramado. Nombre que se da vulgar- 
mente, en Colombia, a un tigrillo indigena (Fe- 
lts leopardus}) . 

— Tigre gallinero. Nombre con que se conoce 
tambien, vulgarmente, en Colombia, el ocelote o 
tigre tfpico mejicano {Felis pardalis). 

— Tigre negro. Nombre que se da en Honduras 
al jaguareie de Venezuela {Felts discolor). Tal 


vez sea el mismo que de igual modo Ilaman en 
Panama. 

— Tigre pardo. En El Salvador, un tigre 0 tigri- 
llo comun, que puede ser el Felis ocelotl, o el 
tigre negro de Honduras {F. discolor). 

— Tigre pintado. En Panama, el tigrillo comun. 

TIGRENSE. com. Gentilicio que se aplica a los 
natu rales del pueblo del Tigre, en la provincia 
de Buenos Aires (Argentina). — 2. Lo relativo 
a tal lugar. 

TIGRERO, RA. m. y f. Cazador de tigres. Es- 
pecialmente se dice del perro. — 2. En Argentina, 
valiente como un tigre; resistente o templado 
para el trabajo. 

TIGRILLO. m. Nombre generico de los felinos 
de menor corpulencia y estatura. — 2. Espeeffi- 
camente, el tigre mejicano u ocelote {Felis par- 
dalis), y el marguay o chulul {Felis tigrina, F. 
mitis, F. macrura, o F. mexicanus), que llevan 
ademas, multitud de nombres a traves de la 
America; asi, el ocelote se llama tambien: gato 
leopardo, paniera, en Venezuela; onza quena, 
chthiguazu, en Paraguay; frijolillo, corralero, 
guinduri (Mejico) ; zacxicin (Yucatan, maya) ; 
uturuncQ (Peru) ; gato pantero (Bolivia) ; tigre 
gallinero (Colombia) ; manigordo (Costa Rica) ; 
gato cer<val le llamd OviEbo; tlacocelotl, Her- 
nandez y Sahagun; tlacomiztli tambien este lil- 
tiino autor. El otro tigrillo se llama mijilote 
mas comunmente en Mejico; maracayd 0 mha- 
racayd, mar gal, mar gay o marguay, chati, ha- 
raculld, en Sur America; onza, cunaguaro, tigre 
sahanero, tigrito (Venezuela) ; leopardo iigrino; 
gato pintado, o gato leonado (Brasil) ; cancel o 
cauzel (Costa Rica); guina, en Chile; mara- 
guao; jauchi, en Guatemala, etc. — 3. En Meji- 
co, nombre vulgar de una avecilla fringilidea 
muy comiin en la' Mesa Central {Hedimeles me- 
lanocephalus, Cab.). — E n la region oajaquena 
de Mejico Ilaman asi una planta zapotdcea del 
genero Lucuma, indigena del lugar. — 5, En Cos- 
ta Rica se llama tambien asi el uroci6nido de 
figura y forma de zorra, que en Mejico se llama 
tlalcoyote, gato monies, zorra; chomac, en Yu- 
catan. {Urocyon virginianus, Erxl.) 

— ^Tigrillo zapotero. Nombre que tambien se da, 
en Tabasco, al caheza hlanca o zonistac {Galic- 
tis barb ora, Frontzius). 

TIGRITO. m. En Venezuela, el tigrillo menor o 
cunaguaro, ^ {Felis tigrina, 0 macrura, mitis, 
elegans, guigna, mexicanus, pero no el pardalis.) 
Lleva hasta veinte o mds nombres a traves de 
la America. — V'AR. tigrillo. 

TIGR6N, NA. adj. En Argentina, persona o 
animal de mala indole. 

TIGUA. (Voz car. / Colymbus dominicus, L. ; 
Podiceps dominicus, Gml ) f. En Puerto Rico y 
Santo Domingo, ave acuitica, especle de colim- 
bo, mas pequena que el zaramagulldn, de pico 
aguzado y ojos amarillos. — 2. Tegua; la lengua 
tesuque 0 de los indios teguas de Nuevo Mejico. 
— 3. {Amyris sil^atica ) En Venezuela, nom- 
bre vulgar de un arbol silvestre, conocido tam- 
bien por quigua, 

TIGUAPALE. m. En el Estado de Veracruz 
(Mejico), principalmente en Tlacotalpan, vasija 
hecha del epicarpio de ciertos frutos, como la 
jicara y el leque. 

TIGUARAS. m. pi. Pontguaras. 

TIGUAS, TIGUES 0 TIHES. m. pL Tribu de 
indios pueblos que moraba junto a la sierra de 
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Purua y a orillas del do del Norte, en Nuevo 
Mejico, cuando llegaron los espanoles al pais. 
Llaraanse tambien tehuas, y su lengua tesugue. 

TIGUE, GUA. adj. y s. En Honduras, mucha- 
cho moreno, negro joven. 

TIGUERO. (Voz car.) m. En Puerto Rico, es- 
pata que envuelve la flor de la palma de coco, 
— 2, Vasija hecha de esta espata o yagua, usa- 
da por los campesinos. 

TIGUES. m. XtGUAs o tiguas, indios de Nuevo 
Mejico, 

TIGUILOTE. (Cordta alba, R. & Schl.) m. 
Nombre que se da en Centro America a un ar- 
bol indfgena, cuya raadera es utilizada en tin- 
torerla, y cu5*as flores tienen las virtudes de las 
del sauco; sus frutos parecen uvas, son muci- 
laginosas y se usan a veces para pegar el papel 
de la envoltura de cigarrillos; muy dtiles sus 
tallos para postes de alambrados. — ^V ar.: tthut-- 
loie> Del azt tlihuilotL 

TIGUIfJOES, m. pi. Indios de una parcialldad 
miguri, de Venezuela, en la region de Acequias. 

TIGU'IS. m. En Costa Rica, avecilla zancuda, 
que^ en Tabasco se llama tinguis, 

TIGUITIGUE. (Var. de tibitibi, nombre de los 
indios guaraunos.) m. En Venezuela, nombre 
vulgar de una avecilla de ribera, de color gris 
por encima, y bianco por debajo; de cola corta.- 

TIHES. m. pi. Los teguas o tigiieSj indios de 
Nuevo Mejico. 

TIHUfiN. m. En Chile, en la provincia de Chi- 
loe, laurel. 

TIHUILOTE. m. Tiguilote. 

TIJAOS. m. pL PijAOS. 

TIJERA. f. En los techos de dos aguas, angulo 
formado por dos largueros cuyo vertice cstd en 
la cumbrera, y sus I ados descansan en las vigas 
horizontales. — z, Tenaza, en los juegos de nai- 
pes. — 3. fig. fam. Murmurador, chismoso. 

— CoRTADO, O CORTAdCS, por la MISMA TIJERA- 1. 
fig. fam. Dicese de dos o mis personas de igua- 
les malas condiciones o que tienen iguales de- 
fects. 

TIJERAL. m En Chile, cuchillo, armazdn for- 
mada de los pares y apoyada en el tirante, que 
sostiene el techo o la cubierta de una construc- 
ci6n, casa, puente, etc. 

TIJERAZO. m. Goipe dado con una tijera. 

TIJEREAR. tr. Tijeretear, por murmurar. 

TIJERETA. f. Ave palraipeda de la America 
Meridional, con el pico aplanado, cortante y des- 
igual, cuello largo y cola ahorquillada. (Ta- 
chy fetes aquilus, L.; Fregata magnificens, Ma- . 
THEWS.) — 2, En Mejico y Colombia, pajaro de ^ 
los tir^nidos, del cual hay dos variedades {MiU 
‘uuius forficatus, Gmbl.; M. tyr annus. Bp.). Son 
avecillas de rapido vuelo, sumamente agresivas y 
temerarias, que atacan con sana a las rapaces 
mayores — 3. En Costa Rica, el catre de tijera, 
— ^4. En Tabasco se llama asi tambien, y tijeri-^ 
Ha 0 cariero, un insecto ortoptero, que abunda 
en los Campos principalmente. Lo mismo en 
Colombia, y tijerilla tambien en Costa Rica. — 
(*'E1 nombre tecnico de estos insectos es forficu- 
la, mera traduccion del nombre vulgar, diminu- 
tivo latino de jorfex, tijera, tenaza.” Tasc6n.) 

TIJERETEAR. tr. Criticar, murmurar, especial- 
mente de las personas. 

TIJERETEO. m. Chismorreo; accidn de tijere- 
tear, por criticar y chismean 


TIJERILLA. f. La tijereta o rahihorcado, ave 
palmipeda. — 2. En el interior del pais, en Me- 
jico, nombre vulgar de un Echites, planta apo- 
cindcea no identificada. — 3. Nombre que dan 
en Honduras a un insecto afaniptero. — ^4. En 
Costa Rica, pajaro cuya cola tiene dos plumas 
larguisimas que se abren a modo de tijeras 
(Milvulus iyrannusJ). — 5. Insecto ortoptero que 
vive en la madera 0 en las paredes viejas. 
(F sails americana,) Lo mismo en Tabasco, y 
se llama tambien tijereta y cariero. 

TIJERUELA. f. Nombre que dan en Honduras 
a un insecto afaniptero. — 2. En El Salvador, 
rahihorcado, ave palmipeda. 

TIJfO. (Voz mixteca.) m En Oajaca (Mejico), 
el tompeate o tenate, hecho de palma tejida. 

TIJ6. m. Nombre que tambien se da, vulgar- 
mente, al garrapatero {Crotophaga) , en Costa 
Rica. 

TIJtJA (Onomatopico.) f. En Venezuela, nom- 
bre vulgar de una palomita de color grisdceo. 

TIJUL. m. En Honduras y Nicaragua, el ptjul, 
o pijuy, o iijity (Moloihrus fecoris). Dicese 
tambien iijuil. — 2. fig. En Honduras, querido, 
am ante. 

TIJUY. m. Tijiil o ptjuL — 2. fig. En Venezue- 
la, el diablo; dicese del perverse, del malvado. 

TILA. f. Diminutivo familiar de Teutila. Do- 
mitila y Otilia. — 2. {Tilia mexicana, Schl.) Es- 
pecie de tilo de Mejico, planta muy ^ usada ^ en 
la medicina casera. Tambien se dice tilio sirimo 
Y tilia. — 2. En Colombia, yema floral del maiz. 

TILAMAS. m. pi. Indios que habitaban en Nue- 
vo Mejico. 

TILAPA. f. Tilapo. 

TILAPO. (Del azt. tliltic, negro; izapotl, zapo- 
te.) m. En algunas partes de Mdjico, el 
pisque o tempeschiile (Bumelia laetemrens). Di- 
cese tambien tilapa y tilapo s, 

TILAPOS. m. Tilapo. 

TILBE. m. En el Rio de la Plata, trampa para 
pescar, usada por los indios. 

TILCAMPO. m. Nombre vulgar que en el Es- 
tado de Veracruz (Mejico), principalmente en 
Tlacotalpan, se da al algarrobo. 

TILCANES. m. pi. Tribu de indios que habita- 
ba en las sierras y se extendian por las mdrge- 
nes del rfo Bermejo, en la Argentina. 

TILCOATE. (Del azt. ililtic, cosa negra, y coatl, 
culebra.) m. Culebra de Mejico, especie de boa 
acudtica, de la que se cuentan rail consejas por 
su ferocidad. Dicese tambien tilcuate. 
TILCOATERA o TILCUATERA. f. Nido de 
tilcuates. 

TILCUATE. (Del azt. tlilttc, cosa negra, y coatl, 
culebra.) m. En Mejico, especie de boa, cierta 
culebra acuatica de la que hizo una pintura fan- 
tistica e hiperbdlica y absurda el cronista Saha- 
gun: tan gruesa cuanto un hombre puede 

abrazar” . . . , y ya es de suponerse el largo. 
Abunda y es comiin hoy en los rios Coatzacoal- 
cos 7 Papaloapan, en Veracruz; en Guerrero y 
en Morelos. 

TILDfO, m. En Mejico, nombre vulgar de una 
avecilla ribereha que hace sus nidos en la are- 
na;^ lldmase tambien amacozgue {Agialitis 
sonia, Orc.) y chichicuilote ; frailecillo’; pertene- 
ce a la tribu de las limicolas o habitantes dc 
los pantanos. 

TILE. (Del azt., tlilli.) m. En Centro America, 
carbdn, hollin. 
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TILIA. f. Vulgarismo mejicano, por tilo. — 2, La 
TiLA mejicana, planta usada para tomar en in- 
fusion. 

T'lLIANOS 0 TITIAS. m. pi. Xribu de indios 
omaguas que habitaba en las sierras y se exten- 
dia por las orillas del rfo Bermejo, en la Ar- 
gentina. 

TILICO, CA. adj, fam. En Mejico, enclenque, 
flacucho. — a. fig. Eufemismo, por tonto, apo- 
cado, cobarde, pendejo. En Veracruz dicen *- 
liche, — z. En paises dei hemisferio austral, ea 
Sur America, TiLtco es el afeminado. 

TILICHAL. in. Conjunto de tiliches. — 2. fig. 
Fragmentos de un hueso roto, o de un objeto 
cualquiera hecho pedazos, principalmente si son 
ruidosos como bujerias. Un tilichal de buesos 
se dice que era un cuerpo desquebrajado por 
una caida o el atropellamiento de un vehfculo, 
etc. 

TILICHE. in. En Me'jico y Centro America, ba- 
ratija, cacMvache, bujeria. Usado casi siempre 
en plural. — 2. Xrcbejos, enseres, trasto de poco 
valor, tarantines, tarecos. I^sase casi siempre en 
plural. En Mejico se dice mucho tambien tri- 
guts, — 3. Por extension, dfcese de los numero- 
sos pedazos en que una pieza se rompe. — ^4. adj. 
En el Estado de Veracruz, eufemismo, por tonto, 
mas que tonto. — (El tilichi del Dice, Salvat es 
un disparate.) 

TILICHERA. f. Caja en que se guardan los ti- 
liches. — 2. Coleccion 0 conjunto de tiliches o 
baratijas. 

TILICHERfA. f. Conjunto de tiliches; buhone- 
rfa; cajon de buhonero; tenducho de merceria. 

TILICHERQ, RA. m. y f. En Centro America, 
buhonero. 

TILIJAE. m. pL Indios que vivian en el Estado 
de Coahuila, en Mejico; llamados tambien pa- 
coos, 

TIUJAYAS. m. pi. Indios que habitaron en al- 
gun lugar del Estado actual de Coahuila, en 
Mejico. 

TILIJOCHE. m. Variante de tulsi 5 chil. 

TILIJUCHE. in. Variante de TLiLstiCHiL. 

TILIMI. (Erysunum tilzmij Gay.) m. Nombre 
mejicano de una planta crucifera. 

TILIN. m. En Argentina, dicese de cosa peque- 
na que est^ colgada, especialmente de los raci- 
millos de uva- 

•— En un TiLfN. m. adv. En Colombia, en un 
tris, a pique, a punto. Lo mismo en Chile. 

TILINCHE. m. v. En algunos lugares del inte- 
rior, en Mejico, trapo viejo, andrajos, ^arras. 
Usado principalmente en plural. 

TILINDAJO. m. Vulgarismo colombiano, por col- 
gajo. En Tabasco dicen guiltndajo, t), m, en 
pi. 

TILINGADA. f. fam. En el Rio de la Plata, 
accidn 0 dicho propios de un tilingo. 

TILINGO, GA. adj. En Argentina, fatuo, in- 
sustancial, necio; dicese de la persona que ha- 
bla muchas necedades.— Propio de una per- 
sona tilinga. Es un atikulc tilingo el de ese 
periddteo, — 3. En Mejico, pendejo. 
TIUNGUERfA, £. Calidad de tilingo. — 2. Di- 
cho u ocurrencia propios de un tilingo; tilin- 
gada. 

TILINQUE. (Del azt tilinguL) adj. En algu- 
nas partes de hf^jico, estirado, tenso, tieso, ti- 


rante. En Centro America dicen tilinte. — Var,: 
tilingui. 

TILINQUL adj. Variante de TiuNQUE. 

TILINTE. adj. En Guatemala, estirado, guapo, 
rnuy elegante. — 2. En Costa Rica y Honduras, 
ti rante, tenso, estirado. 

TILIO, TILO o TILIO SIRIMO, m. Nombre 
vulgar que tambien se da en Mejico a la tila 
del pais. El ultimo es usual principalmente en 
Michoacan. (Tilia heterophyllcj Vent.) 

TILIS( 3 CHIL. m. Aztequismo usado en Mejico, 
al igual que ililsilchil, para designar la vaini- 
II a comiin. 

TiLIStJCHIL. m. Variante de tlilsuchil. 

TILJOCHE. m. Variante de tlilsijceil. 

m. Variante de tlilsuchil. 

TILMA. (Del azt. iilmatlh capa.) f. Manta de 
algodon o de lana que llevan en Mejico los 
hombres del campo a mode de capa, trabada 
por una abertura a la cabeza, de suerte que cae 
por mitad hacia el pecho y la espalda. — z, En 
send do generico, manta, zarape, frazada, cobija. 

TILO. m, En Colombia, yema floral del maiz. — 
z, En Chile, tila, bebida, tisana. — 3. Diminu- 
tivo familiar de Otilio y Domitilo, en varies 
paises. 

TILOFAYAS. m. pi. Indios que formaban una 
de las numerosas tribus coahuiltecas, en la epo- 
ca precolonial. 

TILS6CHIL. m. Variante de tlilsuchil, 

TILTIL. m. En Chile, montdn de paja que se 
deja a campo raso, para dar a los aniraales en 
invierno. 

TILUCHE. ra. En Bolivia, hornero, p^jaro que 
hace nido como homo. 

TILZAPOTE. m. El thlzapote 0 zapote prieto, 
en Mejico. 

TILLADO. m. En Cuba, clavo de ciiatro pulga- 
das de longitud. 

TIMA. m. Nombre vulgar de una planta sil- 
vestre del norte de Mejico. 

TIMAGUANOS. m. pi, Tribu de indios que ocu- 
paba las orillas del rio San Juan (en la Flo- 
rida) y la costa del Oceano Atldntico hasta el 
rio Santa^ Maria. Se extinguieron por completo 
a pnneipios del siglo xix. 

TIM AN AES. m. pi. Naci6n indigena de Co- 
lombia. 

TIMANEJO, JA. adj. Natural de Timand, ciu- 
dad de Colombia. U. t- c- s. — 2- Perteneciente 
o relative a esta ciudad sudamericana o a su 
distrito. 

TIMBA. f. fam. En Mejico y Centro America, 
barriga abultada. (Tal vez derivado del ing. 
io teem, estar prenada.) — z. fig. En Cuba, ma- 
dero, alfajia de grandes dimensiones. (Del ing. 
timber?) — 3. Dulce pastoso a medo de jaka, 
que se hace principalmente de guayaba. 

— ^Tbner una cosa timba, 0 timba y jiribilla; 0 
TIMBA, jiribilla y rampabolla. expr. v. que 
de Cuba ha pasado a la costa oriental de Mdji- 
co y a Centro America, por tener bemoles. 

TIMBAL, m. En Cuba, trabilla. — 2. En Chile, 
piedrecilla 0 contrapeso pendiente de un hilo 
corto, que se pone a la comet a, para que se cu- 
re de el que la ataque. 

TIMBALEAR. tr. En Chile, hacer que una co- 
meta o papelote se enrede en los timbales de 
otro. 
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TIMBAS. m. pi. Indios caribes <iue se estable- 
cieron en el valle del Cauca, en Colombia. 

TIMBE. {Acaaa angustisstma^ Ktze. ; A, mala- 
cQphyllUj Bexth. ; Bauhinia coufteri^ Macbr.; 
Mimosa sp.f Rhus sp.) m. En Mejico, nombre 
generico vulgar de vanas leguminosas, de las 
cuales la mas importante {A. angusiissima) , 11a- 
mada piche en Tabasco y region del sureste, es 
un arbol corpulento, de treinta a cuarenta me- 
tros de elevacion, cuya corteza, rica en tanino, 
es la susfancia industrial usada comunmente pa- 
ra curtir pieles, y tambien para estimular la 
fermentacion del tepache. Dicese asimismo tim- 
bre, y tal vez este sea el nombre del cual 
deriva aquel. En la elaboracion del mezcal, en 
Mejico, se usa de esta planta para fermeatar el 
aguamiel del maguey. 

TIMBEMBE. adj. En Chile, vulgarmente, tre- 
mulo, terabloroso, por debiiidad. Dicese tam- 
bien iimbimbe y hvtbembo, ha. 

TIMBEMBO, BA. adj, En Chile, timbembe. 

TIMBEQUE. m. v. En Cuba, baile indecoroso 
de negros y gente del hampa, por lo general 
ruidoso y desordenado — z. Escindalo, alboroto, 
algazara, desorden. 

TIMBERO, RA. m. y f. En Argentina, iugador, 
que gusta de la timba. 

TIMBIMBE. adj. Timbembe. 

TIMBfN. m. En Mejico, nombre vulgar de una 
planta leguminosa {Mimosa stipitaiUj Rob ) cu- 
ya corteza es rica en tanino. 

TIMBIKA. adj. Dicese del indio cuyas nuniero- 
sas tribus dominaban en el Estado de Maranon. 
Sust — 2. Relativo a esta familia indigena. — 3. 
m. Xdioma que hablaban estos indios. 

TIMBIRICHE. m. Nombre vulgar que se da en 
Mejico a una planta bromelidcea de fruto co- 
mestible, que tambien se conoce por pinuela, jo-- 
cuistle, &gua*va, ananas brava; maya 0 pifia de 
rat 6 n, en Cuba. Los frutos se usan como anti- 
escorbuticos y antihelminticos. {Bromelia kara- 
tas ; B. pinguiiZf L.) — Var. : thnhirichi y turn- 
hiriche. — a. Tendej6n o tiendecilla de mala 
muerte. tTsase principalmente en la region del 
sureste (Tabasco). Lo raisrao en Cuba, de don- 
de sin duda vino. — 3. En regiones de Mejico, 
distintas del sureste, bebida hecha con la fruta 
del mismo nombre, machacada y puesta a fer- 
mentar en agua. Es embriagante y muy comun 
entre las clases pobres. 

TIMBIRICHL m. Variante mejicana de timbi- 

RICHE. 

TIMBIRIMBA. f. fam. Garito, timba, partidita 
de juego de azar; reunion de gente para j'ugar y 
aun para beber tambien. Muy usado principal- 
mente en Cuba, de donde proviene. — 2. Yoz 
usada en algunas partes del interior, en Mejico, 
para referirse a una cosa cuyo nombre se igno- 
ra, 0 cosa propiamente ignorada. ^Que timbi- 
RiMBA sera esa? Sindnima de chwichanga. 

TIUBO. 

— Dei. timbo al tambo. m. adv. Vulgar en Co- 
lombia, por este otto: de Herodes a Pilatos. — 
Tascon le da etim. quicbua, de timpu, surco, 
tierra arada. (En Tabasco (Mejico) dicen del 
tingo al tango, pero con otro significado* de 
fiolgazan, de flojo, sin ocupacion, 0 sin oficio 
ni beneficio.) 

TIMBq. (Voz guar. / Enterolohium iimhouha; 
Pithecolobium scalar e.) m. Nombre que se da 


en la region platense a un arbol corpulento, de 
las leguminosas, de flor amariposada y cuya 
madera se emplea en construcciones navales ; 
con su fruto, que con tiene tanino, se hace tin- 
ta. — 2. Tambien se llama asi un arbusto sil- 
vestre cu\as bojas se usan a modo de barbasco 
para atontar peces. {Deguelia negtensts.) — 3. 
En el Brasil, la planta del cururu. — 4. Tubercu- 
lo parecido a la patata, que cultivan principal- 
mente los indios mucuchies de Venezuela. Lla- 
mase tambien ruba. — 5- En Honduras, animal 
fantastico que figura en muchas leyendas au- 
toctonas. 

TIMBO LILLO. m. La planta del chimbolito o 
falso garbanzQ, y su fruto. 

TIMB6N, NA adj. Barrigudo, en Mejico y 
Centro America. En Costa Rica dicen tambien 
tirnhnco.-^z. For donaire, en Tabasco, dicese 
de los ninos pequenitos, aun cuando no scan ba- 
rrigudos.-— 3. m. En Costa Rica, nombre de un 
arbol, especie de balsa de tronco muy grueso. 
TIMBORICO. m. En Chile, caramanchel. 

TIMBOY. m. En Paraguay, la planta del timbo. 

TIMBRE, m. , Sello de correo, fiscal o de otra 
clase; estampilla.—z. En Mejico, piel curtida, 
adobada, lisa y recia, empleada por lo comun 
para vestiduras de si II as de montar y otros tra- 
bajos en que se requiere material resistente. — 3. 
Nombre vulgar que en casi todo el pais se da 
a la planta leguminosa, llamada piche en el 
sureste {Acacia angustissima) . De aqui sin du- 
da proviene el nombre de la piel curtida en 
piche, generalmente colorada.— 4. Tambien se 
llama asi vulgarmente, en muchas partes, el co- 
jinicutl 0 jintcuil, planta dc la misma familia 
que la anterior (Inga spuria), guama de Sur 
America. 

TJMBRILLO. ra. En el Valle de Mejico se lla- 
ma asi vulgarmente el cahellos de dngel 0 cabe-^ 
za de dngel (Calllandra anomala) . 

TIMBlD^. adj. Dicese del indio cuya parcialidad 
habitaba la margen derecha del rio Parana en 
territorio que hoy pertenece a la actual provin- 
cia argentina de Santa Fe. V. t. c. s.— 2. Per^ 
teneciente 0 relativo a dicha parcialidad. 

TIMBUCO, CA. adj. En Costa Rica, timbon, 
que se dice mds en Centro America y Mejico. 

TIMBUCHE. m. Nombre vulgar de un insecto 
que se halla eri Mejico, (Oecanthus varicorniSi 
Walk.) Es un ortoptero amarillo verdoso, co- 
mo de dos centimetros, de elitros verdes y ojos 
pardosj cuerpo delgado y alargado, aguzado ha- 
cia ia cabeza; se encuentra principalmente en 
tiempo de aguas, en la region central alta dc 
Mejico, sobre las hojas de ciertas plantas, como^ 
el hnele de noche (Cestrum) ; produce un soni- 
do musical semejante al del grillo, pero sin in- 
terrupciones, continue y mucho mAs intense, for- 
mado por la estridulacion de la parte inferior 
de los^ ^litres, como dos varillas de abanico que 
se abrieran y cerraran, y reforzado por una es- 
pecie de caja de resonancia que el macho lleva 
en la parte anterior del metatdrax La hembra- 
no produce sonido alguno apreciahle. 

TIMBXJRIL. m. En Costa Rica, nombre vulgar 
de un pececxllo, llamado pe^esapo o roncadoTf 
que al sacarlo del agua se infla y grune. En 
las Antillas se llama tamhoril. (V.) 

TIMBDSCA. (Del quichua iimpusca, part, de 
timpuy, hervir.) f. En Colombia, sopa o caldo- 
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oastante fuerte, especie de sancocho mal sazo- 
nado. 

TIMICHE. m. Variante de temiche, norabre ve- 
nezolano de una palmera. 

TIMIMINOS m. pi. Tribu de indios tupis que 
ocupaba la costa entre el no Camarau y el San 
Francisco del Norte, en el Brasil, 

TIMINABAS m. pi. Indios que vivfan en la 
provincia de los indios Chiquitos, en Bolivia. 

TIMIRAS. m. pi. Bus, 

TIMITE, m. Nomhre vulgar venezolano, varian- 
te de TEMICHE, una palmera. 

TIMITES. m. Timiche. 

TIMOLILLO. m. En Mejico, planta compuesta 
{Tagetes micrantha, Cav.; T. pusilla, H. B K ), 
llamada tambien amsillo y temolillo. — 2. Nom- 
bre vulgar que en Costa Rica se da al quimho- 
hllo, frijolillo o gandul, planta leguminosa. (Ca- 
janus indtcus,) 

TIMON. m. En Honduras, contrapeso o tiento 
de los volatineros 

TIMOTES o TIMOTIES. m. pi. Indios muis- 
cas que viven en la region montanosa de los 
Estados Trujillo > Merida, de Venezuela. Com- 
prende esta familia etnica al grupo de los cuicas 
y las tribus mucuchies, miguries y mocoties, con 
numerosisimas parcialidades. Fue uno de los 
cuatro grandes troncos de raza aborigen, que 
poblaron el noroeste de Venezuela y parte de 
Colombia- — En la vasta obra de Jahn se dan 
amplias noticias de ellos Dice: “Nosotros opte- 
mos por la denominacidn Timotes propuesta por 
Lares, como que el la es la que llevaba la tribu 
principal, que residia en el centro del amplio 
territorio que abarcan los Estados de Trujillo y 
Merida, y la que mejor supo conservar sus tra- 
diciones e idioma, como veremos mas adelante. 
Los TIMOTES eran, pues, los pobladores de todo 
cl Estado Merida y el de Trujillo y es posible 
que su influencia y lengua se extendiese tam- 
iDien hasta el vecino Estado Tachira, lo que no 
es fdcil averiguar por la absoluta carencia de 
noticias en las antiguas cronicas y la falta de 
material linguistico de este ditimo Estado. Ya 
hemos visto su distribucion geografica como par- 
cialidades Kuikas en el Estado Trujillo, Vea- 
mos ahora su division y radicacion en el Esta- 
do Merida.'^ 

“Los TIMOTES, propiamente dichos, vivian en 
cl pueblo que lleva su nombre en el Estado Me- 
rida y en el de Usushak (Esnujaque de Truji- 
llo). Los Mikimboyes, de Quebrada Grande y 
los Jajoes de Jajo, en territorio de Trujillo. 
Los mucuchies, en la localidad que lleva su 
nombre, estaban subdivididos en Mokaos, Mis- 
tekes, Misintaes, Mosnachoes, Musikeqs y Mu- 
cuchaches. En la parte superior al rio de San- 
to Domingo tenian su asiento los Mucubajies, y 
en su afluente Aracay los Aracayes (Pueblo 
Llano). Siguiendo las aguas de Chama, a par- 
tir de Mucurubaes, Cacutes y Tabayes, cada 
una de las cuales ha dejado su nombre a la lo- 
calidad que ocupaba. Los Tatuyes eran pobla- 
dores de la mesa en que estd emplazada la 
ciudad de Merida y su pueblo se llarad Tatui, 
nombre que conserve hasta 20 0 30 afios atrds 
la capital del Estado, entre los indios Timotes 
de la Mesa de Esnujaque,” 

“El traje de los timotes variaba segun el cli- 
ma de la localidad en que vivian. Las parcia- 
lidades establecidas en los valles cdlidos y en 


las faldas boreales de la Cordillera andaban 
mas o menos desnudos y embijados, es decir, 
con el cuerpo pintado con Bixa Orellana (Ono- 
to 0 Achiote), en tanto que los que habitaban 
en las alturas y valles de los paramos, usaban 
trajes tejidos de algodon. En los hombres con- 
si stian estos en tunicas cerradas que cubrian 
el cuerpo hasta mas abajo de las rodillas; en 
las mujeres eran mantas que envolvian el cuer- 
po, cenidas a la cintura y prendidas las dos 
puntas sobre el hombro izquierdo con un alfiler 
grande y grueso de madera de macana {Baefris 
sp.) Asi lo describe Lares. A juzgar por los 
informes que nos dieron en Mucuchies, hasta 
hace cosa de veinte anos existian todavia algu- 
nas indias que conservaban su traje tradicional, 
el cual nos fue descrito asi: consistia este en 
dos mantas superpuestas, blanca la de abajo, y 
envolviendo el cuerpo, a guisa de bata; la su- 
perior negra, con rayas de color se prendia so- 
bre el hombro derecho con un alfiler grande 
de oro, que se Ilamaba topo y estaba provisto, 
en uno de sus extremes, de una cabeza hueca, 
a manera de maraca 0 sonaja. Muy semejante 
era este traje al que usaban los Muyscas de 
Colombia y es una circunstancia interesante, 
porque revela puntos de contacto con aquella 
nacion, el que nuestros aborigenes timotes 11a- 
masen al alfiler con que aseguraban su traje 
del mismo modo que los aborigenes de la alti- 
planicie bogotana (lengua chibcha).” 

“Los timotes eran agricultores, especialmente 
los que vivian en la region elevada, menos 
provida que la de las selvas de tierra caliente. 
Cultivaban el maiz, que les proporcionaba pan y 
la bebida llamada chicha, por fermentacidn de 
su fecula. Asimismo sembraban la yuca (Mani^ 
hot utilissima), el zapayo, la auyama (Cticur- 
hita pepo), el name (Dioscorea data), el ocu- 
mo {Colo casta esculentd), el apio {Arrancacha 
esculenta) , el churi } el cacao. Este ultimo 
fruto se encontraba tambien silvestre en las 
selvas de la tierra calida. 

TIMPANOGOTZIS. m. pi. Indios que habita- 
ban en Nuevo Mejico. 

TIMPANOIS. m. pi. Indios que viven en Nue- 
vo Mejico. 

TIMPILLILIN. m, Nombre vulgar que en la 
costa oriental de Mejico (V'eracruz) dan al chi- 
lacayote. 

TIMPINCHILE m. Nombre que vulgarmente 
se da en Chiapas (Mejico) a cierta clase de 
chile; el asnaucho de otras partes. 

TIMPUSCA. (Del quich. tunpu, hervir.) f. En 
el Peru, cierto guiso o cocido en que predomina 
la col. 

TIMUCtJAS, TIMUCUANAS 0 TIMUCUANOS. 
m. pi. Tribu de indios que vive en la Florida. 

TIMUCHE. m. Nombre que se da en la costa 
sur de Mejico al arbol mas comdnmente cono- 
cido por tucuy (Ptthecolobiufn lance olatum) * 

TINA. f. En el Peru, nombre que se da vulgar- 
mente a la planta del fnembrtllo. — a. En Chile, 
florero grande, o jarro- para contener flores. — 3' 
Esporddicamente, en Chile, macetero, pote para 
plantar flores o yerbas de cultivo casero. — ^4. En 
el norte de Mdjico, balde, cubeta de zinc. 

TINACAL. (Del cast, tina, y el azt. calli, casa.) 
m Nombre que dieron los indios a los depar- 
tamentos, bodegas o piezas derias casas de las 
haciendas pulqueras, donde estdn las tinas en 
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las cuales se fermenta el aguamielj hasta con- 
vertirse en pulque. 

TINACALERO, RA. m. y f. Trabajador del ti- 
nacal, que cqida de este y recibe el aguamiel 
que llevan los tiachiqueros. 

TINACO. m. Ea Mejico, dep6sito por lo gene- 
ral de hierro y de gran capacidad, para alma- 
cenar agua en las casas, que se coloca de or- 
ditiario en las azoteas, y del cual desciende la 
canerfa del servicio dornestico. — a. En Ecuador 
y Mejico, especie de tinaja grande, de barro 
grueso y fuerte, que usan los indios para guar- 
dar la chicha, — 3. Nombre que se da tambidn 
al nacazcalote, planta cesalpinacea, en El Sal- 
vador. [Caesalpinia cariaria.) 

— TiEMPOS DEL TiKAco. fr, fig. fain. En Ar- 
gentina, en tiempos del tty Perico, en tiempos 
de naupa, que tambien dicen alld. 

TINAJA. f. Dfcese por antonomasia, de la que 
se usaba antiguamente, y se usa todavia en los 
lugares pobres donde no ha llegado el agua cn 
canerfas, empotrada en los tinajeros para reci- 
bir el agua de la piedra de filtrar. 

TINAJERA. f. Sitio donde suelen estar puestas 
las tinajas. — z, En el Peru, tinajero. Lo mismo 
en Argentina y Ecuador. 

TINAJERO. m. Sitio donde se tienen las tina- 
jas, jarros y demds enseres relatives al servicio 
del agua potable en casa, en los lugares en que 
todavia no hay servicio de aguas de caneria. — 
Armario en que se pone la piedra de filtrar 
{destilar), el agua potable, la tinaja que recibe 
esa agua y las vasijas para su servicio y para 
tomarla. ijsase todavia en algunos lugares apar- 
tados, donde no existen los servicios municipa- 
les de agua para la comunidad. En Mejico le 
llaman destiladera, Tinajero se usa tambien 
en Canarias. Tinajera, en el Ecuador. 

TINAJILLO. m. Nombre vulgar que en Guate- 
mala se da a un arbol propio de la zona cdlida 
del pais. 

TINAJITA. f. Nombre vulgar que se da, en 
Panama, a una planta frutal indigena (ffatso^ 
namra tinajita, Seem Kuntz.) 

TINAJO- m. En Colombia, guabiniquinar. 

TINALJUCO- (Del azt, tonalxocoiL) m. En 
Honduras, nombre vulgar de una variedad de 
jocoie, que fructifica en primavera. 

TINAMASTE.^ m. v. En Costa Rica, tenamaste. 

TINAMO. {Tinamus rohustus.) ra. Nombre vul- 
gar que tambien se da, en Mejico, a la perdi2J 
real. 

TINAMC. m. Genero de aves gallindceas muy 
comunes en la America del Sur. 

TINANA. f. Voz empleada por el vulgo colom- 
biano para expresar alegria cuando alguno se 
ha Ilevado un chasco en cosa de poca monta. — 
(Sera alteracidn de tirana, nombre de cierta can- 
cidn espanola? Tascon.) ' 

TINAPIHUAYAS. m. pi. Indios de una tribu 
perteneciente a la gran familia coahuilteca. 

TINCA. f. V. En Bolivia, fiesta que se ve obli- 
gado a hacer en su casa aquel a quien asaltan 
los amigos con tal objeto. — 2. En Chile, corrup- 
cidn vulgar de atincar. 

TIN CAD A. f. En Argentina, acci6n y efecto de 
linear. 

TINCANQUE. (Del quichua tincay.) m. En 
Chile, fapirote. 

TINCAR. tr. En Chile y Argentina, en el juego 
de las bo litas, lanzar una bolita erapujdndola 


con la una del pulgar despues de apretarla 
contra el indice encorvado. — 3. Dar papirote. 

— ^Tincarle a uno. En Chile, darle en el corazdn. 
Me tincaba que tu m vendrtas. 

TINCAZO. m. En Argentina, accion y efecto de 
TINCAR. TingazOi en el Ecuador. Papirotazo. 

TINCO. m. Nombre vulgar que en Tabasco se 
aplica a una planta simarrubdeea {Quasia?) 
no identificada, cuya madera se usa en cons- 
trucciones rurales. 

TINCO, CA. adj. En Argentina, se dice vulgar- 
mente del animal que roza las piernas al cami- 
nar. Comianmente, tambien iincudo — (Del qui- 
chua iinhu, junta de dos, como la confluencia 
de los rios). 

TINCUAS. m. pi. Tribu de indios de la Florida. 

TINCUATE. m. En algunas partes de Mejico, 
itlcoate o itlcuaU. 

TINCUCHO, CHA. adj. v. En la regidn del 
norte, en Argentina, patizambo. 

TINCUDO, DA. adj. Tinco; que junta y se roza 
las piernas al caminar. 

TINCUNAS. m. pi. Indios que viven en el Ti- 
fauacuna, departamento de Loreto, en el Perd. 

TINCUTE. m. En Honduras, el zonchiche 0 zo* 
pilot e. 

TINDfO- m. En el Perd, especie de gaviota. 

TINDUSA. m. Voz indigena del zapoteco, con 
que se designa vulgarmente en Oajaca (Meji- 
co) el pochoie o pongolote (Bomhax elHpticum). 

TINDUYO. m. En Oajaca (Mejico), el child- 
coyote. 

TINEBLERO. ^ m. ant. Individuo que en las ce- 
remonias religiosas de semana Santa se encar- 
gaba en las iglesias de organizar lo relative al 
acto de las tinieblas. 

TINENTO, TA. adj. En El Salvador, mellado. 

TINGAR. tr. En el Ecuador, dar capirote o pa- 
pirote, golpe. En Argentina dicen tincar. 

TINGAS. m. pi. Indios californianos del Centro^ 
que viven en las orillas del lago CHar. 

TINGAZO. m. En el Ecuador, papirotazo, ac- 
cidn y efecto de tingar — 2. En sent, fig., un 
pequeho esfuerzo, causa determinante cualquie- 
ra. Este orden de cosas puede caer de un TIN- 
GAZO. 

TINGLADO. m. En Cuba, tablado sobre el cual 
cae la miel que purgan los panes de azucar, en 
los ingenios. — 2. Animal anfibio en forma de 
atadd, con cuatro brazuelos, que se halla en 
aguas del Golfo de Mejico, principalmente en 
Cayo Largo, segdn cuentan los Pescadores; pone 
en tierra como doscientos huevos; sale fosfo- 
rescente del agua, y su grasa, que la usan con- 
tra el reumatismo, se le extrae colgdndolo de 
una horqueta, como se hace con la iguana. Es 
escamoso y parecido a una tortuga. Lo mismo 
se llama en Puerto Rico. (Sphargis coriacea.) — 
3. En Argentina, galp6n de las estaciones de 
ferrocarril, donde se guarda carga para prote- 
gerla contra la intemperie. 

TINGLAR. tr. V. En Chile, traslapar, cubrir 
parcialmente una cosa a otra, como las tejas de 
un techo. 

TINGO. 

— Del TINGO al tango, m. adv. v. En lenguaje 
popular, en Tabasco, de holgazdn, sin ocupacidn 
alguna, 0 sin oficio ni beneficio. — (En Colom- 
bia dicen “del timbo al tambo”.) 

TINGRE. m. despect. En Chile, perro chico or- 
dinario. 
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TINGUARA m. En Mejico, nombre vulgar que 
s€ da tambien al jaltomate {Saracha umbellata). 

TINGUEAR. tr. Ea Bolivia, dar capirotazo; lo 
que iincar en Argentina y tmgar en Ecuador. 

TINGUI. (Voz ind.) m. En Brasil, norabre vul- 
gar de una planta sapindacea. (Mahonia.) 

TINGUlLICHE. m, Nombre vulgar que en el 
interior del pais, en Mejico, se da a cierto pa- 
jarillo negro que azota los arrozales y anda en 
parvadas. 

TINGUI5JAZO m. En Argentina, ti5:cazo. 

TINGUfS. {Tnitga ?ninutillaj Vieill.) m. Di- 
rainuta avecilla acuatica, de las escolopacidas, 
muy abundante en los pantanos y las lagunas 
tabasquenas. Es de color cenizo en el lomo y 
bianco ceniciento el pecho y vientre; piquillo 
largo puntiagudo; zancudita. En Costa Rica se 
llama tiguls. — 3. adj. y s. fig. fam. En Tabas- 
co, persona delgada, enclenque ; especialmente 
de piernas flacas, y desmedrada, por alusi6n a 
la figura del avecilla. 

— ^Tinguis grande. En Tabasco, ave del mismo 
gcnero de la anterior, pero de mayor tamano, 
{Totanus flavipes, Vieill.) 

TINGUISITO. m. Variedad de tingiiis de menor 
tamano que el tipico {Tringoides nacularius. 
Gray.) 

TINGUITZEN. (Voz tar.) m. En Mejico, nom- 
bre vulgar de una planta convolvuldcea; bejuco 
comun que abunda principalmente en Michoacan. 

TINGUY. m. Nombre vulgar que en el Estado 
de Chiapas, en Mejico, se da a una planta sil- 
vestre. 

TIN, MARfN. m. Estribillo vulgar de un juego 
de muchachos, que dice: tin J marin / de don 
/ flnguS; / cticara / mdcara / pifire / fue, 
Propio del folklore mejicano. En_ Cuba dicen 
de do$j en vez de de don, y tititi, en vez de 
pipire o ptpiri, Se recita tocando alternativa- 
mente dos o mis personas o cosas, para senalar 
por fin, con la palabra fue, la que resulta electa 
o la que se considera designada para tal o cual 
cosa, o como responsable de haber soltado un 
cuesco o hecho alguna otra perreria seme j ante, y 
entonces se le agrega: zorro / modorro / mar^ 
tin / pedorroj en su caso. En general se dice 
cuando se quiere elegir algo al azar. 

TINOGASTEKO, NA. adj. y s. De Tinogasta, 
Ciudad de la Argentina. — 3. Concerniente o re- 
lativo a tal lugar. 

TINOSO, . SA. adj. v. En Colombia, hdbil, acer- 
tado. 

TINQUE. m. En Chile, acto de tincar la bolita. 

' — 2 . En Chile, el chumango, un ave. 

TINQUEAR. intr. Variante de tincar, por dar 
capirotazo. 

TINQUIfJAZO. m. En Argentina, tincazo. 

TINQUIRRE. m. En Costa Rica, cuchillo viejo 
y roto. 

TINT A. {Anacardium officinarum, Gartn.) f. 
Arbol de la America meridional. — 2 , En EI^ Sal- 
vador, nombre vulgar de la Jacohinia spicigera^ 
planta acantdeea originaria de Mejico, donde es 
conocida por muicle; muy usada para tehir la 
ropa lavada. Lldmase tambi^ sacatinta y yerha 
de sanUdnSs. 

— Por tinta y papel. fr- fig. fam. Bn Chilcj 
drcunstanciadamente, en detalle. 
TINTERILLADA. f. Accidu indigna, propia de 
un dnt^rillo o rdbula de mala ley y mala alma; 
tripala. 


TINTERILLAJE. m. colec. La reunion de los 
tinterillos, pandilla de su clase — 2 . Oficio o 
mala condicion del tinterillo. 

TINTERILLESCO, CA adj. Digno de tinteri- 
llos; de la condicion del tinterillo o de su5 
acros. 

TINTERILLO. m. Abogado sin titulo y, por lo 
mismo, de poco respeto; leguleyo, enredador o 
chicanero, rabula, picapleitos. Huizachero, se 
dice coraunmente en Mejico; qutlcacama, en^ el 
Ecuador. — 2 . En el norte del pais, en Mejico, 
nombre vulgar de una planta escrofularinea 
(Buchuera minor, Riley.), propia de Sinaloa. 
— 3 En Argentina, persona de genio muv vi- 
vo, inquieto, que todo lo mueve y quiere di- 
rigir, sin la reflexion necesaria. — a,. Tambien, 
persona de escasa importancia, pero con pre- 
tensiones. 

TINTERO. m. Por sinecdoque, el recado de es- 
cribir y todo lo que constituye la escribania. — a. 
En El Salvador, nombre vulgar de una planta 
rubiacea {Guettarda macro sperma, Don), tam- 
bien se llama asi una Randia, de la misma fa- 
mi li a 

TINTILLO. m. En Puerto Rico, nombre vulgar 
de una planta rubiacea {Randia aculeata, L.)> 
llamada en Mejico crucilla o cruceto, espino 
cruz 0 papachilla; maiz tostado, en Colombia; 
mds comunmente yamaguey, en las Antillas. — 
2 . En Colombia, planta poligalicea silvestre 
(Monnina rupesiris, H. B. K.). 

TINTfN. m. Sonido del timbre, y el que hacen, 
al recibir un choque, los vasos, copas u otras 
cosas parecidas. — 3. Nombre vulgar de la gra- 
nadilla silvestre del Per\3 {Passi flora pinatisH* 
pula, Cav.), m^s pequena que el iumho, llama- 
do en Tabasco y Chiapas jujo. 

TINTINES. m. pi. Tribu de indios, hoy extin- 
guida, que habito en el Tucumdn. 

TINTIRINTlN. m. Sonido agudo y penetrante 
del clarfn y otros instrumentos. 

TINTIS. m. pi. Indios de uixa tribu pobladora 
de Chihuahua. 

TINTITACO. (Voz quichua que sign, algarrobo 
torcido. / Pros opts adesmioides*) ra. En Argen- 
tina, nombre vulgar de un arbusto, cuya ma- 
dera es de hebra tortuosa y enredada, y fra- 
gante. — ^V ar.: quentitaco, — (“De tinii, por (por 
quenti), encogido, arrugado (quentichiy, enco- 
gerse, arrugarse), y tacu, algarrobo.” Lizondo ) 

TINTO. m. Nombre vulgar que en M4jico se 
ha hecho gener^al para designar, indistintaraen- 
te, el palo del Brasil y el palo de Campeche 
{Hae matoxylum hrasileto, Karts.; H. horeale^ 
Wats.; H. campechianutn, L.), cuya madera 
tintoreal, llamada del mismo modo, fue articulo 
de primera importancia en el comercio mundial, 
exportado de America a Europa en los ultimos 
anos del pasado siglo y, recientemente, en la 
postguerra, y a causa del abatimiento sufrido 
por las anilinas alemanas, sustandas quimicas 
tintdreas que antes mataron al tinto. Hoy se 
exporta todavfa, aunque en pequena escala. Yu- 
catan, Tabasco y Campeche fue ton los puntos 
de mayor exportaddn, en un tiempo. Llimase 
tambien palo de tinto, de iinte o de tinta . — a. 
En Colombia, nombre vulgar de vanas plantas 
capariddeeas {Capparis h^uca, o indica, L.), 
como Tutranjuelo o fruia de hurro; ajito, en Ve-, 
nezuela; sapo y palo^ de hurro, en Puerto Rico, y 
el colorln p mangle de sierra, de Mejico, llama- 
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do escremento en Nicaragua. Tambien una po- 
ligalacea (Monmna aesiuans, Dc., o Polygala 
aestuans, L.), que contiene saponina y una so- 
lanacea {Cestrum tinctoreum, Jacq.), cuj'as ba- 
yas producen un tinte morado oscuro, indeleble 
en el papel y los tejidos de lienzo. 

TINTO^ TA. adj. De color de vino; rojo en- 
negrecido o renegrido. 

TINTORERA. f Hembra de tiburon. — 2. fig. 
En Puerto Rico» gaban viejo que ya ha sido la- 
vado. ^ t 

TINTORILLO. (A delta harhinetvjis, Schl.) m. 
En El Salvador, arbusto euforbiaceo, tambien 
Hamado macaguite, 

TINTUMA. f. Norabre vulgar con que tambien 
se conoce, en el Peru, la planta medicinal de 
la cocona. 

TINA. f. Nombre que se da vulgarmente, en el 
sureste de Mejico (Tabasco y Chiapas) a la 
enfermedad endemica conocida en otras partes 
del pais por mal del fintOt en Centro y Sur 
America por carate, y que padecen principal- 
mente los indios de ciertas regiones calidas y 
bajas. (El Dr. yucateco Juan J. Le6n hizo, en 
Tabasco, y en su epoca, un estudio importante 
en la historia de la medicina, acerca de esta 
afeccion cutanea. Fue publicado en el Boletin 
de la Sociedad Mejicana de Geografia, en 
i860.) — z. En Chile, el juego del ftllarse. 

TI 5 JECANASTA. m. En El Salvador, nombre 
vulgar de la planta papaverdcea muy conocida 
en Mejico por chicalote {Bocconia arhorea), que 
produce un jugo anaranjado tintoreaL 

TINEDIENTE. m. Nombre que tambien ae da 
vulgarmente en El Salvador a la jagua {Genipa 
americana) . 

TIl^ON. m. Pahuelo de seda que usan las raore- 
nas cubanas de la parte oriental, como adorno 
en la cabeza. 

TI>iOSA. f. En Cuba, nombre vulgar de un pez 
{Crans luguhris, PoEV.). 

TiO. m. Dicese de los negros viejos, en Argen- 
tina. 

— Las cuiENTAs del tio Bartolo. Frase con que 
en Argentina, se ridiculiza al que hace cdlculos 
fantdsticos o muy optimistas. 

— El cuento del tio. En Chile, engaho o fraude, 
en forma de cuento o historia, con que se em- 
bauca, para sacar dinero o con otro objeto in- 
teresado. 

TIOSIML (Voz quichua: de tiuj arena, y slmli 
boca.) m. Vulgarmente, en el norte argentine, 
colmena que cierta abeja silvestre fabrica en 
los huecos de los drboles. — 2. Tambien se da el 
nombre a la abeja misma. 

TIPA. (Voz quichua. / Machaerium fertile; Pte~ 
rogine nitens.) f. Arbol sudamericano de la 
familia de las leguminosas, alto y corpulento, 
con copa amplia, hojas compuestas de hojuelas 
ovales, flores amarillas y fruto con semillas ne- 
gras. Da una variedad poco estimada de sangre 
de drago, y la madera, dura y amarillenta, se 
emplea en carpinteria y ebanisterxa — z, En Sur 
America, cesto de tiras de cuero, de totora, de 
bejuco, de palma 0 paja, tejidas. Algo como 
el ianaU mcjicano. — 3, fig. En estilo festive, 
la circel. — fig. En Cuba, mujerzuela, mu- 
jer de conducta dudosa, 0 por lo menos, sospe- 
chable 0 sospechosa. — 5. fig. En Argentina, da- 
ma que cuida de las ninas. 

— Cargar uno la tipa fr. fig. fam. En Argen- 


tina, hacer el lado a un pretendiente, conver- 
sando o entreteniendo a la madre, raientras el 
enamora a la hija. Aguantar, o iener, el para- 
gaasy se dice en Mejico 

— Meterle a uno una tipA. fr. fig. fam. Casti- 
garlo, metiendolo en la carcel; carcelearlo, en- 
carcelarlo. 

tipa. m. En el Rio de la Plata, CHipa. 

TIPACHES. m. pi. En El Salvador, el juego de 
las cuepas. 

TIPATILLO. m. V. Chochoa. 

TIPEAR. tr. En Argentina, usar la tipa. — z. fig- 
Distraer a la tipa en las reuniones, mientras el 
enamorado conversa con la muchacha — 3. En- 
tre panaderos, almacenar en tipas o cestos el 
pan que sacan del homo. 

TIPERfA. f. v. En Chile, rareza, extravagancia ; 
o audacia, desverguenza propias de un tipo. 

TIPERO, RA. m. y f. Que fabrica o vende ti- 
pas; que las usa por oficio o de ordinario; que 
tipea para los enamorados. Todo es argentine. 

TIPERRITA. f. V. En Cuba, la muchacha em- 
pleada en las oficinas del gobierno; mecand- 
grafa por lo general. 

TIPIA. {Proustia tipia.) f. Nombre que dan en 
Chile a un arbusto que se cria en el norte del 
pais. 

TfPICO, CA. adj. En bibliografia dicese de 
la edicion expurgada de errores, por correccion 
y por cotejo con el original autentico; de tal 
suerte que puede servir de modelo para nuevas 
ediciones. 

TIPINA. f. En las provincias del norte, en Ar- 
gentina, utensilio de madera para desgranar ma- 
zorcas de maiz. 

TIPIOLO, LA. Diminutive anomalo y despectivo 
de tipo, usado en terminos familiares. 

TIPLE. f. En Puerto Rico, Colombia y Venezue- 
la, instrumento musico popular, a manera de 
bandurria pequefiita y rustica, igual a la hor- 
doniia, pero mucho menor. En Tabasco y regio- 
nes vecinas del sureste de Mejico se llama ja- 
rana 0 jaranita, especie de requinto. 

TIPLEAR. intr. v. En Colombia, perecer, expi- 
rar, agonizar. 

TIPO, A. m. y f. Asi se dice en sentido irdnico 
de la persona que tiene ciertas caracteristicas 
peculiares o buenas cualidades, 0 por lo contra- 
rio, ciertos defectos que la distinguen o la ri- 
diculizan. Que tipo ese; es un gran tipo-^ — 2. 
m. Tanto por ciento del interns. — 3. Equiva- 
lencia, en el cambio de moneda, o en el des- 
cuento y negociacion de docuraentos. — 4. A las 
veces se usa paia llamar a un pr6jimo cual- 
quiera, como por ejempio en Bogotd. 

TIPOSO, SA. adj. y s. Vulgarismo peruano, por 
ridiculo, aplicado al sujeto presumido que se 
cree un gran tipo. 

TIPOY. (Voz guar.) m. En los paises del Pla- 
ta, especie de camisa larga y sin mangas, tuni- 
ca descenida, semejante al huipil, que constitu- 
ye el vestido tipico de las indias civilizadas y 
de Jas mujeres campesinas. 

TIPUANIS. m. pL Indios que vivian en la pro- 
vincia de este nombre, en la antigua Audiencia 
de los Charcas 

TIPUTINES- m, pi. Tribu de indios que se ha- 
11 a entre el Napo y el Curaray, en el Ecuador. 

TIQUE. m. En Chile, el teque, Arbol de las eu- 
forbias. — z. TizcA. 

TfQUET m. Tiquete. 
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TIQUETE. (Del Ing. ticket.) m. Barbarlsmo 
suriano de la gente espafiola de Estados Uni- 
dos, por boleto de teatro, de rehiculo de tras- 
porte de pasajeros, etc. — (En Mejico se ha in- 
ventado a ultimas fechas para esto, el nombre 
de planilla.) — 2 (Del fr. etiquette.) Ea Co- 

lombia, rotulo, marbete, inscripcion. 

TIQUf. m. V. En algunas partes de Costa Rica, 
vasija grande de corteza o epicarpio de cala- 
baza. — 2.. Esta voz repetida se usa en Chile 
para llamar a las gallinas. 

TIQUICIA. f. fest. En la literatura costarrique- 
na, el pais de los ticos. 

TIQUISMO. m. Costarriquenismo. 

TIQUISQUE. ( X ant h 0 s 0 m a sagittifoUum, 
Schott.) m. En Costa Rica, especie de colo- 
casia; la malanga de Cuba; quequeste de Me- 
jico; jayo de Venezuela; variedad silvestre del 
macal de la region mayeana: macal picanie^ que 
es venenoso- 

TIQUITIQUI. m. Ruido del tecleo de una mir 
quina de escribir, o cualquiera otto semejante, 
pequefio ‘ y acompasado. — 2. fig. Sonsonete, es- 
tribillo; conversacidn continua y raondtona; cu- 
chicheo fastidioso, 

TIQUrZAAMBIS. m. pL Tribu de indios del 
Ecuador. 

TIRA. f. Andrajos, harapos, trapos rotos. tJ. 
por lo comun en plural. — 2. ant. En Hondu- 
ras, fiesta popular que se hacia la vispera del 
miercoles de ceniza, en celebraciSn del fin del 
carnaval. — 3. Despectivamente y por lo general 
en plural, en Chile, ropa, trapos de vestir, ves- 
tidos humildes. Saca tus tiras. En Mdjico, se 
dice, en este sentido, hilachos, o garras, o chi- 
vas, o pichas. — 4.. En Tabasco y regiones limi- 
trofes del sureste, adorno por lo comun bordado 
0 pintado de vivos colores, que en forma de 
franja o banda forma el horde del escote de 
la camisa o del huipil de la mujer mestiza, y 
que luce primorosamente sobre el pecho de 6sta. 
Son famosas las tiras bordadas de algunos lu- 
gares de Yucatin y Tabasco. Lo mismo en Co- 
lombia, usado en general por chorrera o gaya- 
dura. 

— Hecho tiras. fr. fig. fam. Andrajoso, hara- 
piento. 

— Sacar a uno las tiras. fr. fig. fam. Azotarle 
fuertemente. 

TIRABEQUE, m. En Cuba, el tiradorj tlrahule 
en algunas partes de Mejico; juguete de dos 
ligas 0 gomas sujetas a una horquetilla, con el 
cual los muchachos disparan piedrecillas y postas. 

TIRACUERO. m. Apodo que en Chile se aplica 
al zapatero. 

TIRADA. f, Discurso u obra literaria cualquie- 
ra, largos y cansados, fastidiosos. — z. Acci6ii 
disimulada, por medio de la cual se propende a 
lograr un fin propuesto. — 3. En Puerto Rico, 
chasco, burl a, engaho. — 4.. En Chile, carrera cor- 
ta del caballo, obligdndolo el jinete a parar en 
seco cuando va con mds violenda; remes6n. 

TIRADERA. f. Flecha muy larga, de bejuco, y 
con punta de asta de dervo, usada por los in- 
dios de Apaerica, que la disparaban por medio 
de correas. — 2, En Cuba, cada una de las dos 
tiras Q correas que, enganchando por la parte 
media de las barras en que estdn los barretes 
delanteros del quitrfn 0 volante, va a unirse a 
la silla del caballo coii una hebilla; sUfra. — 3- 
En Costa Rica y Chile, dntas, correas o cordo- 


nes con que las mu j eras se amarran las enaguas. 
— ^4.. fig. En Colombia, burla, baya. 

TIRADOR, m. En Rioplata, el cinto de cuero 
curtido o sobado, o de suela, con compartimen- 
tos para llevar, en el campo, dinero, tabaco, 
etc., muy \3sado por los gauchos, y por lo comun, 
adarnado con monedas o hebillas de plata. — 2. 
En Tabasco, tirahule, arte de lanzador hecho 
con goma elastica o ligas comunes. 

— Al mejor tirador se le va la liebre, 0 la 
PAVA. expr, Al mejor cazador se le va la liebre. 

TIRACUY, m. Un pdjaro venezolano, propio de 
la region que allf se llama de la Cordillera. 

TIRAHULE. m. En Mejico, tirador, juguete de 
dos gomas con una bad ana, para lanzar per- 
digones 

TIRAJARAS. m. pi. Indios que ocupaban el te- 
rritorio de Earquisimeto (Estado Lara) y las 
serranias de Nirgua, en Venezuela. 

TIRAJE. m. Tirada o tiro, accion de tirar, por 
imprimir, y numero de ejemplares que se tiran 
o imprimen — 2. Tiro de las chimeneas. 

TIRALECHE. m. Mamadera. Tambien se dice 
sacaleche y aun homha, como en Colombia. 
(Del fr. fire-lait) 

TIRANDA o TIRANDAES. m. pi. Tribu de in- 
dios cuicas que habitaba en el Estado^ Trujillo 
(Venezuela), y comprendia a los chachHes^ hoin^ 
haes, curandaes, hitjayee, tonojoeSj misisies y 
otros. 

TIRAN GAPUY. ra. pi. Indios que vivian en 
Nuevo Mejico. 

TIRANJA. m. pi. Tosrds. ' 

TIRANTA. f. En Colombia, madero que va ^de 
solera a solera, cogiendo el ancho del cuchillo 
en una armadura. — 2. v. Tiras con que se 
suspenden los pantalones; tirantes. 

TIRANTE, m. En Chile, cada uno de los tres 
hi los que de los dos vertices superiores y del 
centro del papalote parten y se unen en un 
punto equidistante, del cual arranca la gufa pa- 
ra manejarlo. En Mejico se dice freno. 

TIRANTEADA. f. Acci6n y efecto de atirantar 
o atirantarse, atirantada Es vulgarismo. 

TIRANTEAR, tr. En Chile, vulgarmente, tirar 
del cordel con que se encumbran los papelotes o 
volatines. — 2, fig. Llevar, o tratar, al tira y 
afloja.— 3. En Honduras, atirantar, poner ti- 
rante una cuerda. 

TIRANTERfA. f. Conjunto de tirantes de ma- 

dera. , 

TIRAR. tr. En Cuba, Colombia y Chile, condu- 
cir, trasportar, acarrear, portear. — 2. pr. En 
Cuba, excederse, propasarse, extremarse, raan- 
darse; abusar de una cosa. — 3. En sentido ge- 
neral, tantearse a uno, tomarle el pelo, burlarse 
de el. Muy usado en Mejico, Centro America y 
Antillas.— 4. Con relacion a la mujer o a una 
hembra cualquiera, tener coito con ella, copu- 
larla, A veces lo dice tambien la mujer respec- 
to del hombre. Muy usado principalmente en 
Mejico y Cuba. Es t^rmino bajo, pertenecien- 

te al argot espafiol. ^ .r j 

—Tirar al indIO, £x. fig. tarn. En Chile, da^ 
a la vida de ladr6n. (Proviene de que a los 
indios araucanos los tiran a veces para robarlos.) 
—Tirar uno rara su ray^ fr. fig. fam* Ea 
Chile, jalar para su propia bolsa, ver s 61 o por 
los propios intereses- RAscar para adentrb^ como 
el mico, Se dice en Tabasco. 
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— ^Tirarla, o tirarsela de. 1 . fam. En Argentina, 
alarilear, presumir. Se la tira d£ sabio* 

— Tirar cos. fr. fig, fam. En Colombia, obse- 
quiar, regal ar. 

— ^Tirarse a uno. fr. v., po^ vencerlo, dominarlo, 
derrotarlo, aun matarlo. — a. Con relacion a mu- 
jer, fornicarsela. 

— ^TirArselas uno con otro. En Chile, luchar, 
contender de igual a igual. 

— A LA TIRA y TIRA 1 . fig. fam. En Chile, a la 
fuerza, por fuerza. A 1 chaleco, se dice en M^- 
jico 

— Al tirar, En Chile, sin seleccionar, sin esco- 
ger, a bulfo. 

— ^Tirar a uno a lucas, expr, fig. fam. En Me- 
jico, no tomarlo en serio, apartarlo. Lucas, aqui, 
es loco, 

—Tirar a uno COK LOS tiestos, o los platos, a la 
CARA expr. fig fam Darle en. cara o echarle 
a la cara algo que le averguence. 

TIRAPA. f. fam. En Colombia, burla, chasco, 
vaya, broma. 

TIRATIRA. f. En Chile, el pilpil, ave de ribe- 
ra (Hasntaiopus niger). — z. fig. fam. Gancho, 
garabato, garbo y atractivo de la mujer — 3 En 
Colombia, melcoch^, aziicar dasica. — ^4.. adj. 

Correoso. 

TIRGUAS. m. pi. Tribu de indios de Venezuela. 

TIRL (Del quichua iitttr o iiinqutr. / Solantim 
pseudolyaoides, Rusb.) m. Planta solanacea, 
silvestre del Peru, de la cual se Servian los in** 
cas para tenxr-de verde y amarillo. 

TIRJBf. com. Indio de la nacion de los tiribfes, 
de Costa Rica, — z. adj. Que se refiere a tales 
aborfgenes. — 3. m. Dialecto de la familia de las 
lenguas chibchas, de Centro America. 

TIRIBfS 0 TIRIBIlgS. ra, pi. Pueblo de indios 
que ocupa el lado oriental del Coen, afluente 
del Tibibi, las regiones del Uren, Lari y Zahor- 
quin, y el valle que se extiende en el contorno 
de las bocas de estos rios en Costa Rica. A 
principios del siglo xix se irapusieron a los bri- 
bris, que desde antiguo ocupaban esa parte del 
pais— V. terrabas y terrebes. 

TIRIBITIN. 

— ^De tiribitin coist tin. Expr. v. de Puerto Rico; 
de rechupete, 

TIRICIA. f. En Mdjico y Colombia, vulgarmen- 
te, ictericia. (Al que la padece le dicen, en 
Mejico, atiriciadon) — 2. {Tournefortia kirsutis- 
simaj L.) En Nicaragua, planta borraginicea, 
bejuco conocido en Mejico por tlachichinoa; ni- 
gua, en las Antillas. Especie de ortiga silves- 
tre, medicinal, sumamente irritante al contacto 
de la piel. 

TIRICIO. m, Nombre vulgar que en Colombia 
se da a cierto drbol indigena, de una madera 
amarilla, dtil en la industria. 

TIRICUA. f. La jiricua, panete 0 tialchichinol 
{Plumbago pulchella)* Escribese tambidn turi~ 
c%a, 

TIRIGUIRO. m. En Costa Rica, planta oxalidd- 
cea, llama da tambien tiriguro y mimbro, como 
en Nicaragua, donde adem^s le dicen sandilHia* 
V. Mimbo. 

TIRIHUELO. m. En Chile, nombre vulgar de 
un pez de agua dulce, como de un jeme, de 
vientre amarillo ; male de comer. 

TIRILLENTO, TA. adj. En Chile, andrajoso, 
haraposo. 


TIRIMO. m. Nombre de origen tarasco, usado 
vulgarmente para designar una especie de tilo 
silvestre de Michoacan {Tilia occidentalts. Ro- 
se), en Mejico. Tambien la Ttlia mexudnas 
Sen Sin. sirimo o cirimo. 

TIRIPLGUURI. (Voz tar.) m. Palo que los 
tarascos empleaban como medicina eficaz para 
curar la calvicie. 

TIRIPO- (Voz tar.) m. Nombre yul^r mejica- 
no de una planta silvestre {Cassia tiripis). 

TIRIPU. (Voz tar.) m. En Mejico, nombre 
vulgar de una especie de cuscuta (Cuscuta ame- 
rtcana, L.), que vegeta principalmente en Mi- 
choacan. 

TIRIRlD". (Voz guar.) m. En Bolivia, mate o 
vasija que sirve a la gente pobre como vaso de 
noche. En Puerto Rico dicen dita. 

TIRISUYA. f. En el Peru, chirimia, instrumen- 
to musico. 

TIRITAR. intr. Temblar de frio. 

TIRITIRL ra. En Bolivia, cierto baile indigena. 

TIRITO. m. En Cuba, en la, Vuelta Arriba, ma- 
te amarillo pequedo, perfectamente esferico. 

TIRIT6N, NA. adj. En Chile, algo tr^mulo o 
vacilante ; tremulento, tembloroso. 

TIRIX. (Del maya.) m. En Yucatan y region 
vecina, diarrea. 

TIRO. m. Accion de imprimir o tirar; tlrada. — 
z, Numero de ejemplares que se tiran de una 
obra, — 3. Molde o forma para imprimir el plie- 
go. — ^4. En Cuba y Chile, traspotte, acarreo. 
El corte, peso y tiro de la cana. — 5. En Hon- 
duras, senda o picada por donde se arrastra la 
madera, en las monterias 0 cortes de madera 
preclosa. — 6 * Nombre que dan en Colombia a 
una especie de lagarto {Anohs binotatus)^ que 
cambia de colores como el camale6n. — 7. En 
Mejico y Chile, en algunos juegos de muchachos, 
tejo, bolita 0 canica mejor que las demds de la 
misma especie, y con la ciial se tira constante- 
mente, pagando con otra. — 8- En Argentina, 
los tirantes del pantaldn. — 9. Nombre vulgar 
que en Mejico se da a un pez del lago de 
Patzeuaro, del genero Poecilia . — 10. m. pi. En 
Venezuela, argucias. 

— ^Tiro al blancxd. Tiro; lugar para tirar al bian- 
co. — 2. fig. Alusion desfavorable 0 ironia con- 
tra una persona ; indirecta. 

— Tiro de cuerda. Golpe dado por cl gallo a su 
adversario en el tendon del cuello. — z. En sen- 
tido figurado, circunstancia 0 contratiempo que 
deja a uno sin acciOn ni manera de defenderse; 
golpe de grad a. 

— ^Tiro caucho. En Chile, cn el juego de la pe- 
lota en fronton, el tiro mds bajo, que apenas 
sube de la ray a, y que es muy dificil volver. 

— Tiro vOlado. En las peleas def gallos, en Meji- 
co y Antillas, dicese del golpe que tira uno de 
los contend ientes al revuelo. 

— ^Al tiro. m. adv. En Colombia, Costa Rica y 
Chile, desde luego, en el acto, inmediatamente, 
al punto. “Al rompe’\ que dicen tambidn en 
Colombia. 

— A TIRO DE. m. adv. En Puerto Rico y Colom- 
bia, a punto de. Estuve A tiro de ca£r. 

— A tiro hecho. m. adv. En Cuba, con seguri- 
dad,'sin duda. Lo hari a tiro hecho 

> — A TODO TIRO, fr, fig. fam. En Colombia, sin 
reparar en riesgos, ni en pelos y senales. 

— De a tiro, 0 DEL TIRO, 0 DE AL TIRO- m. adv. V. 
Completamente, de una vez. Q. t. en Espana. 
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En Mejico se usa el refrancillo versificado: 

De A TIK.0 (o DIALTIRO) LA 
TROJTCHA VERDE, 

NO LA DEJA MADURABL, 

con el que se quiere decir descararse comple- 
tamente que, en mas breves t^rrrjinos, tambien se 
dice **PeIarse de a tiro'', Es el ^'enteramente’’ 
de los argentinos, que tambien por Mejico se 
usa. 

TIROL^^. m. V. En Costa Kica, el bombin o soni~ 
brero bongo. 

TIKOLILILOS. m. pL Personajes indigenas que 
ejecutan danzas sagradas, entre los otomle^, en 
Mejico. 

TIRONEAR. fig. Atraer, arrastrar, incitar, pro- 
vocar, dar tf rones. Muy* comun, tJ. t c. pr. 

TIROrvfEO. m. Accfdn y efecto de tfronear o ti- 
ro nearse. 

TIRUACAS. m- pi. Indies de la faniilia de los 
qiitno^Sj en Venezuela. 

TIRUTA. (Voz tar ah. J f. Nombre que se da a 
la cobija tarabumara, ta Mejfco, cuando es im- 
permeable. 

TIRRA^ m. En Costa Rica, el irbol del quirt’d. 

TIRRCCA, f. En algunas partes de Mejico, el 
juego de la pi2Jpirigana. 

TIRRtjN- (Voz mlxteca.) m. En Mejico, abo- 
jorro nocturno, zumbador. 

TIS. f, Apdeope vulgar de tisis, gcneralmente 
usada como adjetivo. 

TISAR. (Del quichua tisay.) tr. v. Ea el norte 
argentino, cardar o camaenar lana, para hilax- 
la. Es voz popular. — 2, pr. Dicbo de una tela, 
desgastarse, generalmente por cl muebo uso, 
basta quedar con pocos HIos, casi trasparente, 

TISATE* m. Yariante de tiza 0 tizate- 

TISCOCEE. m. Yan'ante comdn de tizcoqtte. 

TISCOQUE. na. Variante comdn de tiZCoqTje. 

TISCUITE. m. Nombre vulgar que en El Sal- 
vador se da al hueli^ de nache o palo hediondo, 
llamadn tambien en Mejico fotonji^uite, planta 
solandcea del genero Cestrum, de la cual bay 
varies especics* 

TIS CHAR. intr. Variante de tincar. 

TISGUACAL. (Del azt tlillij negro; huacalH, 
huacal.) m. v. En Costa Rica, cangrejo gran- 
de, de color azul oscuro, que abunda en Gua- 
nacaste. 

TISIS. adj. Tendencia popular plebeya de hacer 
adjetivo este nombre sustantivo, diciendo: estd 
TISIS, en vez de tisico”. Vulgarmente tam- 

bidn sc cqntrae en tis. — a. {Coriarta thymifolieu) 
f. En Venezuela, nombre vulgar de una planta 
tintdrea, especie de rolddn. 

TISPIR. (De! quichua itfiy-) intr. Vulgarmen- 
te, en el norte argentino, pellizcar con los dedos. 

TISTE. (Del azt. fhilL) m. Especie de choco- 
late de maiz, cacao y azdear, batido en frio, 
que se usa como refresco en Tabasco, America 
Central y basta Venezuela. LIdmase tambien. 
pinolillo-™>a. En Guatemala, bebida hecha con 
harina de mafz, achiote y aziicar. Con peque- 
fias variantes, lo aiismo en toda la America 
Central y aun el sureste de Mejico. — 3* Bn Bo- 
livia, verruga que producea las espinas de la 
tuna al clavarse en la piel,^ — ^4* Variante sur- 
araerfeana de por verruga, en general. 

TI5TECO, CA. m- y f- Indio de la tribu de los 
tistecos,-— 2. adJ. Relativo a esa tribu. — ^3. m. 
Dialecto que hablaban los tistecds. 

TISTECOS. m. pi Indies que babitaroa en par* 


te del actual Estado de Guerrero (Mejico), que 

hablaban el itJieco. 

TISTEO. m. ^ En Argentina, entretenimiento que 
consiste en siraular una pelea a cuchilladas, ha- 
ciendo gala de ver a tiempo los golpes para ata- 
jarlos y responder. 

TISURf. m. Nombre que dan en Venezuela a 
una especie de frijoh propio del pals. 

TITBAR. tr En el Rio de la Plata, burlarse^ 
tomar el pelo. 

TITBO. m En el Rio de la Plata, la accidn de 
titear; burla. 

TfTBRE. m. En Cuba, nombre que se da tam- 
bien al jrailedto o fratlecilloj un pdjaro. — 3. En 
Puerto ]^co, pilluelo, golfo. 

TITBS. m. pi. Indios nutkas que vivian a on- 
lias del Fraser. 

TITf. (Voz aim. que sign, gato pequeno. / Ha- 
pale pmicillata; H. aedipus; H. geoffroyti,) m. 
Mamifero cuadrumano, de quince a treinta cen- 
timetres de largo, de color ceniciento, cara 
blanca y pelada, con una mancha oscura sobre 
la nariz y mechones blancos al rede dor de las 
orejas; rayas oscuras trasversas en el lomo y ea 
forma de anil los en la cola; timido y fdcil de 
domesticar; se alimenta de pajarillos e insectos* 
Habita principalmente en la America del Sur y 
lleva tambien los nombres de uico, pinche o 
pinckedio, leoncillo, ckichico, iiti de Turbaco, 
o de Cartapena 0 cartapenero. — 2. En Venezue- 
la, mono platirrino, de distinta especie que el 
anterior, de cuerpo esbelto, de color rojizo negro 
por encima, como de treinta centimetros, que vi- 
ve en manadas y con frecuencia asociadp con 
los capuchinos; llamado tambien uisiiii; titi ca-* 
fihlanco, en Colombia; jrailecito, en el Peru 
(Cdllycthryx sciurea). — 3. En Costa l^ca, el 
Nyctipithecus rufipesj 0 cuistiii; -mono chill 6 i^j en 
Bolivia En general, otros varios monitos de 
muy pequeha tall a reciben este nombre.— 4. fig. 
fam- Bn Puerto Rico, voz cquivalcnte a do, 
tia, de que usan los nines muy pequenos. 

— ^Trrf AMARILLO. En Colambio, el Callydhry^ m- 
tomophugrusj llamado fratlecito, en el Perii. 

— ^Tirf CARiBLANCO. Confusarti elite, en Colombia, 
el saimiri (Ckrysoiryx, o Saimiri, sdureus, y el 
Callycthryx sciureus o frialecito del Peru. 

— ^Tm DEL ORINOCO. El jaimiri 0 Tiri de Venezue- 
la y las Ouayanas (Sedmiri sciureus). 

— ^Tm DE CARTAGENA, O CARTACENERO. El THI ti- 
pico {HapaUi o MtiaSi aedtpus), pinche o leon- 
cillo, o TITf de Turhaco. 

— ^Tixi DE TURBAco. V. Titi de Cdrtapetia. 

— ^Trrt VERDE. El satnim [^alrntri sciureus). 

— ^Mas feo que UN TITI. fr. fig. fam. Muy feo 

TITIA. f- Nombre vulgar que en el Casiquiare 
de Venezuela da a la planta del chiquichigiie. 

TITIAN, m. Nombre que vulgarmente se da en 
Chiapas a una planta anacardidcea, llamada en 
otras partes chimlii, cackimla y de otros mo- 
dos. 

TITIARA. (Voz maip.) f. Especie de bijao, del 
Bajo Llano de Venezuela. 

I TITIARO. m. Nombre que se da tambien, en . 
Venezuela, al pUt ano am bur. 

TITIAS. ni, pi. Tilianos. 

TITICO, CA. adj, Vulgarmente, dicese en el 
Bstado de Guerrero, en Mejico, de la gente que 
tiene los dientes picados, muy sudos o con sarro. 

TITIL. in- V. Bn algunas partes de Costa ilica 
(Guanacaste), molltja de Us aves. 
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TITILAMATE. m. Aztequismo usado Tulgar- 
mente en algunas regiones de Mejico como nom- 
bre de la ceiba. {Bomhax ellipticntn*) 
TITIMICO, CA. adj, fam. En Guatemala, achis- 
pado, ebrio. 

TITINGO. (Voz africanaO m, v. En Cuba, al- 
boroto, escandalo. desorden, batahola, penden- 
cia, zaragata. 

TITIPA. f. Nombre vulgar que los comarcanos 
del lago de Chapala dan a un pececillo carac- 
teristico de esas aguas, muy apetecido ea la re- 
gion. 

TITIPCJCHAL. m. En Mejico, ^-ailgarmente, 
multitud, muchedumbre, principalmente de co- 
sas revueltas o desordenadas. 

TITIRIBt. m. En Colombia, cardenal, ave ca- 
nora. {Pyrfwce phallus ruhineus.) 

TITIRIJf. {Asio accipitrinus.) m. Una especie 
de buho de Venezuela, la maj'or de las rapaces 
tiocfurnas de! pais. 

TITIRILLO. m. Cierta avecilla propia de las 
praderas de Tabasco, de la fam. de los cara- 
drios, orden de las grallatoras. (^Ae^ialites tuo- 
ciferus), — z. fig. fam. Persona de canillas del- 
gaditas. 

TITIRITAf^A. f. v. Tiritana, por cosa de poca 
sustanda o entidad, y por fundon de titeres. 

— De titiritana. m. adv. En Mejico, dicese de 
una cosa endeble o de poca resistencia, un mue- 
ble, etc, 

TITIRRUTE. m, En Chile, vulva. Es vulga- 
rismo. 

TITfS, m. En Honduras, bolsita almizclera que 
tienen las aves sobte la rabadilla. En Tabasco 
se Hama fix, 

TITO. m. En Costa Rica, nombre vulgar de un 
arbusto silvestre, oriundo del pals. (Chyera 
theoides.) 

TITONIA. f. Nombre que se da en Cuba a una 
planta corupuesta, de hoja grande y ^spera y 
flores de color de ladrillo. {Tithoma tagetiflo^ 
fa, Desp. ; T spedosa,) 

TITONS. m. pi. Indies de la nad6n de los 
Sioux, que se dividen en dos ramas, del norte y 
del sur, y habitan en las orillas del Misuri, 
desde ej rio Can hasta el territorio de los mi- 
nitaris, en los Estados Unidos de Nortamerica. 
TITORA f. En Costa Rica, nombre vulgar de 
una planta no identificada. 

TITULAR, tr. Adquirir el dtulo que legaliza la 
propiedad de un terrene. 

TITUNDIA- f. ant En Cuba, baile campestre, 
que se hacia brincando adelante y atrds, al com- 
pds de una cancidn mondtona. 

TITUNTAZO. m. Tetuntazo. 

TITUNTE. m. El tetunte. 

TIU. (Voz guar.) m. En Argentina, especie de 
hornero, un pdjaro acanalado. 

TIUNGULLI. (Voz quich.) m. Tela para cu- 
brirse la cabeza, usada por las indias quicbmas, 
como la ihaca o cosa seme] ante. 

TIUQUE. (Del arauc. thinque.) m, En Chile, 
ave de rapina muy comtiii, denominada den- 
dficamente Carafara chmango, o Mileage chu 
mango. — 2. Dicese de la persona sin escrupulos, 
desmahada, 0 poco honorable 
— En tiempo de hambre, hasta el tiuque se ha- 
ck FiAMBRE. En Chile, a buena hambre no hay 
mal pan. 

TIUSIMI. m. Variante de tiosimi, apegada a 
la etimologla de la voz. 


TIVINAGUA. (Voz ind.) f. Nombre vulgar que 
en las Californias se da a una planta poligo- 
nacea {Eryogonum inflaium, Torr.). 

TIVTTENIS. m. pL Tribu de indios, desapare- 
cidos en la actualidad, que exisdan en Vene- 
zuela. 

TIVUTIES. m. pi. Indios que habitaban en el 
Nuevo Reino de Granada. 

TIZ. m. En Tabasco, rabadilla. Dicese princi- 
palmente de las aves. 

TIZA. (Del azt. tizatl o tizatlah.) f. Tierra 
blanca magnesiada, que se emplea en pintura y 
para limpiar metales: llamase tambien tizar y 
tizate. U. en Mejico y Centro America. — z. 
Pieza preparada del material llamado tizate, 
dispuesta en barrillas apropiadas para escribir 
con ellas en encerado 0 cosas analogas. — 3. Pol- 
To preparado con el mismo material 3’ usado pa- 
ra limpiar metales principalmente . — ^ Asta de 
ciervo calcinada. — 5. Pasta de yeso y greda, con 
que se unta la suela del taco de billar, para 
que no resbale sobre la bola al picarla. 

TIZANDA. (Voz tar.) Nombre histdrico del dr- 
bol con cu3"a corteza preparaban los tarascos sus 
papiros en que dejaron grabados sus jeroglifi- 
cos. — 2. Por traslacion, se llamo asi entre estos 
indios el papel. 

TJZAR. ra. Tiza. 

TIZAStlCHIL. (Del azt. tizatl, tiza, 3^ xochitl, 
flor.) m. Mejicanismo usado para Uamar al 
cacalosiUchtl, esquinjoche, champotonera 0 tabas- 
quena {Plumeria acutifolia)y por el aspecto sua- 
ve y terroso de los.pdtalos blancos de la flor de 
esta apocindeea. 

TIZATE m. Tiza, tJsase esta forma del voca- 
ble principalmente en Centro America. — z. En 
Centro America, nombre vulgar de algunas plan- 
tas compuestas, llamadas asi porque su ceniza 
parece tiza. {Zexmenia frutescens, Blake.) AI- 
gunas veces se da tambien este nombre al ta- 
tascame. — Var : tisate, tizar. 

TIZCA. f. En Chile, signo en forma de V, muy 
alargada en el segundo rasgo, usado para mar- 
car en contabilidad las partidas confrontadas o 
comprobadas. Dicese tambien tica y tigue. 

TIZCADURA. L Accion y efecto de tizcar, en 
Chile. 

TIZCAR. tr. En Chile, termino de contabilidad, 
por poner el signo de iizca en una partida, de 
la cual se debe prescindir. Dicese tambien Hear. 

TIZCOCLE. m. Variante comiin de tizcoque. 

TIZCOQUE. m. Nombre vulgar veracruzano de 
un drbol de las laurfneas que da un fruto pa- 
recido al mango, cuya pulpa jugosa y fibrosa 
comen cocida los indigenas, cuando madura, y 
auii la Ilevan en viajes, preparada en botes. Se 
produce en la regidn de Los Tuxtlas. — ^V ars.: 
tiscogue, tiscoclej iizcocle* — (En comunicaci6n de 
este lugar se me dice: o coco: de tex^ 

to, masa, y coque, coco.” Todo un poco absurdo.) 

TIZMICHE. (Del azt. tizatl^ la tierra magnesia- 
da blanca, y michin, pescado.) m. En Tlacotal- 
pan y algunas otras partes de Veracruz, nom- 
bre especifico que se da a cierto pescado bianco, 
propio de las aguas del Papaloapan. 

TIZNADO, DA. adj. En Centro America y Chi- 
le, ebrio, borracho. 

TIZNADOS. m. pi. Tribu de indios del Orinoco, 
en Venezuela. 

TIZONES. m. pi. Nombre que dieron los espa- 
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noles a los indios de una tribu tamaulipeca, por 
su color moreno proximo al negro. 

TLACACAHUATE. m. Talcacahuate. 
TLACAJILOSIjCHIL. m. Tlacojilosuchil. 

TLACAJOLOTE, (Del azt. tlacaxolotL) m. Nom- 
bre que tambien se da al anteburro o danta 
{Elasmogndius hairdii), en Mejico, 

TLACAMECASUCHIL. (Del azt» tlacamecaxo^ 
chitl.) m. Mejicanismo usado como nombre vul- 
gar de una planta compuesta {Eupatorium) , 
que crece en el Valle de Mejico. 

TLA CAMEL, (Del azt. ilacatl, bombre, y metl, 
maguey. / Aga‘ve potatorum; A. salmiana; A. 
atrovlrens, Karrw.) m. Maguey fino que pro- 
duce la mcjor aguamiel, que es medicinal; pro- 
pio de los llanos de Apan, en Mejico. 

TLACAMICHL (Del azt. ilacatl^ hombre, y vtt- 
chtity pescado ) m. Cierto pescadillo de algunos 
lagos de Mejico que tiene arriba de cada ojo 
una especie de piedra traspa rente, y que en la 
cosmografia nahoa representa al hombre, que no 
perecid en el diluvio, sino que se trasformo en 
pez. 

TLACANEAR. (Del azt, tlacatly hombre, y na^ 
catlj came.) m. Tentar, manosear amasando 
las Carnes. 

TLACASILOStiCHIL. m. TLAcojiLOstJCHiL. 

TLACAStjCHIL. m. Planta rubiacea de Mdjko 
{Houstonia. sp.), cuyos tuberculos se usan en me- 
dicina como corroborantes y vulnerarios. 

TLACATILLO. (Dim. Castellano del azt. ilacatl, 
hombre.) m. Nombre que se da, en Mejico, a 
los muchachos que en las labores del campo des- 
empenan trabajos de hombres. 

TLACAYOLOX^CHITL. (Del azt. ilacatl, hom- 
bre, gente, persona; yoloili, corazdn, y xochkl, 
flor.) 

TLACISCLE. m. Variante de taciste. 
TLACISTE. m. Variante de taciste. 

TLACISTLE. m. Variante de taciste. 

TLACLOYO. m, Variante de tlacoyo. , 

TLACLOYO. (Del azt. tlacuextll, estera gruesa.) 
m. En varias partes del interior del pais, en 
Mejico, tortilla de maiz con frijoles, por lo co- 
mdn, muy gruesa; Ilamada tambien gorda de 
frijoL 

TLACO. (Voz azt que sign, medio, mitad.) m. 
Octava parte del real columnario, o mitad de 
la antigua cuartilla. Moneda infima que se us6 
mucho en Mejico en la dpoca colonial y aun al- 
giin tiempo despues, por valor liberatorio de cen- 
tavo y medio. (Parece que tambien hubo una 
moneda azteca de igual nombre.) — m. pi. 
Dinero en general. — Var.: claco. 

Es interesante este articulo habanero de Al- 
fredo ZAYABf publicado en Curioso Ameri- 
cano^’, num 2, die. de 1892: ''Tlacos”. 

"En Mejico se acund la moneda espanola de 
plata conocida por columnartaj con motivo de 
presentar cn una de sus caras las famosas co- 
lumnas de Hercules, con su falso lema Non plus 
ultra. El pueblo, para sus pequenas compras en 
las pulquerias, como se llaman alld, 0 en las bo- 
degas, como se nombran acd, las tiendas mixtas, 
considerd dividido el real columnario en odbio 
partes; y asi wmo en Cuba se le dio a dstas el 
nombre de chicos, como para expresar sn escaso 
valor, y se dijo en tono desdenoso: *^eso no va- 
le^ un chico’’, en la Nueva Espafia se hizo la 
misma divisidn imaginaria, apUcatida a cs^da oc- 
tavo del real la deimminacidn de /laco, y toda- 


via se dice de lo que se estima en poco "no vale 
un tlaco'\ y de lo que no merece atencion "me 
importa un tlaco”. 

*'Tlaco es voz mejicana y acaso significa cosa 
pequena, sin valor. Siento no tener a mano vo- 
cabulario de esta lengua mejicana para m^s es- 
clarecer el punto. 

“Mas adelante, quizas cuando la agresion de 
los Estados Unidos a la republica Mejicana, se 
introdujo en esta considerable cantidad de cen- 
tavos americanos, de cobre, del tamano de nues- 
tros escudos de plata, con la inscripcion "One 
cent” a un lado, y la mujercita de las monedas 
de aquella nacion al otro. 

^ “Entonces se aplied la ya existente denomina- 
cion de tlacos a estas monedas, las cuales aun 
circulan no obstante los esfuerzos de los gobier- 
nos de Juarez, Lerdo y Diaz, por recogerlas, 7 
a consecuencia del desgaste producido por el 
uso, muchas son una placa jle cobre sin relieve 
alguno. 

"Ahora bien, la voz india tlaco, se ha. cou- 
rertido, por corrupcion originada por mayor fa- 
cilidad en su enumeracion en la de claco, que 
es la generalmente nsada en la actualidad. Ha- 
ra unos quince dias lei en un periodico, no re- 
cuerdo cual, de la citada republica, la frase "se 
me importa un claco”, 

‘^1 Padre Capacho, fray Jose RoDRfeUEZ, pro- 
to-autor dramatico habanero, que residid algun 
tiempo en Mejico, usa la palabra claco cD' el 
mismo sentido de moneda de escasisinio valor,, 
por cierto que la pone cn boca de un griego, 
pues su cdlebre comedia "El Principe Jardinero y 
Fingido Cloridano’*, escrita en 1791, pasa en 
Traci a. 

"Si no me es infiel la memoria dice asi: 

"Cloridano. — ^Cdmo te va, Lampardn? 

"Lamparok. — iFamosa pregunta esta I 
Muy mal por cierto me va, 

Y segun estoy de flaco 
No doy por mi vida un claco.,, 
jCudndo esto se acabard!” 

Alfredo ZAyAS- 

Mis curioso es conocer el bando publicado en 
la Ciudad de Mejico, supriraiendo la circulacidn 
de la moneda Ilamada Tlaco, Es el siguiente; 

"D. Felix Maria Calleja del Key, etc. 

"Deseoso siempre de proporcionar a los habi- 
tantes de esta Nueva Espana todos los auxilios 
posibles para su mayor comodidad, promovx la 
pronta fabricacion de la moneda de cobre, de 
cuyo establecimiento se ha tratado tantas veces 
sin efecto, por la diversidad de opiniones que 
Jo han entorpecido, siendo de la mayor impor- 
tancia evitar el usurario y rulnoso giro de los 
signos arbitrarios llamados comdnmente tlacos 
que se usan en las tiendas de comestibles, cor- 
tar abusos y beneficiar al comun de los pobres 
que hasta ahora han experimentado no pocas 
vejaciones de resultas de la circulacidn mezqui- 
na de dichos signos, y establecer una moneda 
que asegur^do a todas las clases del Estado 
los cortos intereses de la economia dom^stica, 
pueda tambien proporcionar ventajas y titilida- 
"des al real erario- 

"Vencidas todas las dificultadcs, y dado al 
expediente del asunto los trdmites qtjie sc juzgaroa 
oporturios para su m^s perfeCfa in^ruccidn, se 
llevd por dltimo a la Junta Sup^ferior de Real Ha- 
cienda y se acordo en la que preside en jiS de 
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•nstyo del afio anterior, se procediese a fabricar 
dicha moneda de cobre para su circulacion ea 
todo el reino, luego que estuviese canciuida. 

‘^Acunada ya en las piezas de a dos cuartos, 
uH cuarto y un ocha^vo^ Ilevando en el anverso 
el nombre de nuestro augusto y amado soberano 
el senor don Fernando V^ll, la inicial de la real 
easa de moneda y el signo que repre^enta su 
valor, y pnr el reverse las armas de Castilla y 
Leon, he resuelto que desde luego empiece a 
circular, sin que por ningiin motivo pueda en- 
tenderse que van a desaparecer el oro y la plata, 
y que precisamente ha de circular el cobre, pues 
el objeto de esta providencia es el de extinguir 
para siempre el nombre de tlacosj por los justos 
motives que quedan indicados. 

“En consecu^ncia, las monedas senaladas con 
estos quebrados % y Vs, se considerardn 
con el valor de una cuartilla, un tlaco^ y un pi- 
Idn, de suerte que el valor de medio real se 
compondra de dos monedas de las primeras, o 
de cuatro dd las segundas, o de ocho de las ter- 
ceras, pero sin darles otros nombres que los que 
quedan asentados, a saber: dcs cuarios, un cuarto 
y un ocha^o. 

“En esta inteligencid, \ en la de estar ya sis- 
temado este ramo para que muchos pobres, que 
acaso se hallen con los tiacos que les hayan 
prestado los tenderos aobre prendas, segun su 
costumbre, no resientan perjuicio alguno, corao 
tampoco los que por otros principios los hayan 
adquirido, sefialo el termino de ocho df as para 
que del todo se extingan los tiacos, recibiendo 
los duefios de pulquerias cuantas les lleven en 
este tiempo, sin que el tercero dia despu^s de 
publicada esta providencia, puedan usarlos co- 
mo vulgarmente se dice, de meltOj bajo la mul- 
ta de 50 ps. ni deiarlos de admitir bajo la mis- 
naa multa hasta los ocho dfas propuestos. 

“Y para que los expresados duenos de pul- 
querias y demds tratantes y particulares se sur- 
tax! de dicha moneda, podran ocurrir a la real 
casa de ella, donde habri un dependiente^ que 
cuide del cambio desde las nueve de la manana 
hasta las doce, y desde las tres de la tarde has- 
ta las cinco 5 media; advirtiendose, que desde 
que empiece la su circulacion en esta Capital, 
debe extraerse tambien para Jas provincias in- 
ternas y demds lugares del reino, como se eje- 
cutard en las ocasiones que se presenten, a cuyo 
efecto prevengo sea admitida en otras partes la 
indicada moneda por su valor representative, 
sin que persona alguna pueda oponarse a ello, 
aun cuando todavia no se haya mandado abolir 
y suspendet en aquellos puntos el giro de los 
tiacos usados hasta ahora, los cuales solo^ po- 
drin tencrlo en esta capital, segdn se ha^ indi- 
cado, hasta el dia 26 del corriente inclusive, y 
quedar^n totalmente extinguidos el dia ultimo 
del mes, 

“Y a fin de que llegue a noticias de todos, man- 
do 

{Diario de MijicO) del S4 de agosto de 1814.) 

— EstAr sin tlaoO, 0 SIN TIN TLACO. expr. fig. 
fam. Estar enteramente sin dinero. 

— No VALER ON TLACO. ft. fig. desdenosa que en 
M^jico se dice de lo que se estiina poco 0 es de 
poca importancia. 

— No iMpORTARLE a uno una cosa UN tlaco. expr. 
desp. que se dice, en Mejico, de aquello que no 
merece atencion 0 que no significa nada. 


TLACO CELOTE. ra. Aztequismo con el cual se 
design a vulgarmente el ocelote o tig re mejicano 
{Felis pardalis,) 

TLACO COLCHI. m. Tariedad de clacocolchi. 

TLACOCOTE. (Bel azt. ilacoilj vara; ocotL pi- 
no, ocote.) m. Nombre que se da en Mejico 
vulgarmente a una de las especies comunes del 
pino (Pinus leucophyila) ^ conocido en algunas 
partes del pais por pino gretado. 

TLACOCUAUTLI. (V02 azt.) m. En Mejico, 
una ave falconida, llamada tambien rastrojero o 
ga^ildn ratonero. {Circus hudsonicus, L.) 

TLACOCHICHIC. (Del azt. tlacotl, vara, chi- 
chici amargo.) m. En Mejico, nombre vulgar 
de una planta compuesta {Onaphalium canes- 
cens, Dc.), propia del interior del pais, en los 
Estados de Jalisco, San Luis y Guanajuato. — 
V^R. : ilacochichij clacochichh clacochichic. 

TLACO fIGUITE. (Del azt. tlacotl) vistago, va- 
ra, tallo; xihuitl) jiguite.) m. En Mejico, nom- 
bre vulgar que se da al llorasangre o inguandCf 
llamado tambien cocojtgutie, (B Oceania arho- 

rea ) — 2. {Bocconia fruiescens, L.) Variedad 
de la planta anterior, llamada asimismo gordo- 
I oho y cuatlatlaya; tambien llorasangre; sancho 
amargo en Sur America. 

TLACO JILOStTCHIL . (Del azt. tlacotl) vdstago; 
jilotl, jilote, y xochitl) flor.) m. Nombre vulgar 
que en M6jico se da en algunas regiones al pant- 
hoiano (Calliandra grandiflora) ) o al cahello f£e 
angel (C. anomala), plantas leguminosas. — V ar.: 
tlacasilosiichil 

TLACOLOL. m. Variante comdn de tlacolole. 

TLACOLOLE. (Del t^^erbo azreca tla-cohra, ro- 
dear, dar vuelta en torno a un lugar.) m. Se- 
mentera en la ladera de los cerros, cuyos surcos 
son a manera de meridianos, para evitar la ac- 
cion de los deslaves.-^VAR. : tlacoloL 

TLACOMIZTLI. m. Aztequismo que, al igual 
de tlacocelote, se ha usado en M6jico para design 
nar al tigre mejicano u ocelote. (Felts pardalis.) 

TLACONETE. m Yariante de tlalcx>nete. 

TLACOPACLE. (Del azt. tlacotl, vara, y paili, 
medicina.) m. En Mejico, nombre vulgar de 
algunas plantas compuestas {lostephane heiero- 
phylla, Beijth. Vtguieta excels a, Benth. & 
Hook), y de una aristoloquia {Arzstolochya sp.) 
llamada tambien taco paste, taco pate, etc., 0 ge- 
nericamente de varias especies de esta familia, 
como el guaco. 

TLACOPASTE. com. Tacopa$te. 

TLACOPATE. m. Tacopaste. 

TLACOPAXTE. m. Tacopaste. 

TLACO SlJCHIL. (Del azt. tlacotl, vara, y xochitl, 
flor. / Bou^ardia termifolia, Schl.) m. En M6- 
jico, iraportante planta rubidcea, yerba de un 
metro de altura, famosa como hemostitico entre 
los aztecas que acostumbraban provocar la he- 
morra^a por sangria, como principio del trata- 
miento de muchas enfenxiedades ; para lo cual 
empleaban la raiz pulverizada, que es dulzona y 
acre a la vez, y aun preparaban con ella una 
bebida tdnica estomacal, mezcldndola con cacao 
y maiz, segdn dice Sahag^n. mmase tambien 
irompeiilla, mirto o yerba del pastno, contrayer- 
ha, doncellita y yerba del indio. Muy usada en 
medicina dom^sdea como remedio eficaz contra 

US' ^ 3^ 

TLACOTALPERO, f}A. m. y f. Habitante o na- 
tural de Tlacotalpan, ciudad y Cantdn del Es- 
tado de Veracruz, en Mejico. 
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TLACOTE. (Dei azt. tlacati, nacer.) m. fam. 
En Mejico, divieso, furunculo. 

TLACOTEPEHDAS. m, pi. Indies de una tribu 
aborigen de Mejico, que habito parte del actual 
Ebtado de Guerrero. Hablaban el dialecto de 
su mismo nombre. 

TLACOYO. m. En Mejfco es una gorda de ma- 
«;a, en forma de cocol, con relleno de diTersas 
cosas. — Var.: tlacloyo y tlaiiaoyo. 

TLACUACfN- m. Yariante de tlacuache; nombre 
con que en Guatemala se designa una variedad 
de este didelfideo. {Didelpkys guica,) A veces 
tambien el tlacuache mismo. 

— ^TlacuAcin de agua. En Guatemala, el liron 
acudtil que dicen en Venezuela [Chironectes 
^arie gains ) . 

— -Tlacuacin RATON, En Guatemala, la chucha 
(Didelpkys murtma, o dorsigera). 

TLACUACHE. (Del azt. tlacuatzin. / Diddphis 
vtrginiana, Kerr.; D. calif ornicaj Benn.) in. 
Nombre que se da en Mejico, a un marsupial 
didelfideo, muy comun, especle de zarigiieya, que 
es el terror de los gallineros. Es de color ama- 
rillo sucio; rnal oliente; tiene en el vientre una 
bolsa grande que se abre y cierra a voluntad, 
en la que lleva los hijos durante la lactacidn; 
cola larga sin pelo, prensil. Es animal mofen- 
sivo; tiene la propiedad de hacerse el muerto 
cuando se le persigue y ve su vida en peligro, 
En el sureste del pais (Tabasco) le diceri s&orro; 
hoxoch, en Yucatan. La especie del norte del 
pais y Tejas es de color negro pardo y es ani- 
mal mds rechoncho. No hay que confundirlo con 
el tacuache de Cuba, que es un carnicerc, subur- 
sideo. En Centro America se llama tamacin o 
tacuazin; en el Brasil, pardj fartgudj mncaniuca, 
churcha, 

TLACUAL. (Del azt tlacualli, comida, el sus- 
tento.) m. Nombre que se da vulgarmente, en 
Mejico, entre campesinos e indigenas, a la co- 
mida. 

TLACUALERO, RA. (Hibridisrao formado de la 
voz azteca tlacualli^ comida, y la desinencia cas- 
tellan a ero.) m. y f. El peon de campo que en 
las haciendas, en Mejico, ileva la comida a los 
trabaj adores; o la mujer de la famiUa de estos 
que desempena el mismo oficio. Vulgarmente se 
dice tambien tacoalero o tacualero. 

TLACUATZlN. (Voz azt / Hystrix mexteana) 
m. Nombre que tambien se da, en Mdjico y 
Centro America, al puerco espin. 

TLACUIL. m. Tlecuel. 

TLACUILEJO, m. Espede de bozal que los ca- 
ballistas, en Mdjico, echan a la bestia, cogiendo 
la lengua y la raandlbula inferior. ^ . 

TLACUIEO. (Del verbo azteca tlacuiloa^ escribir 
o plntar.) m. Nombre en las cr6mcas y rela- 
ciones antiguas mejicanas que se da a los indi- 
viduos que entre los aztecas tenian per oficio 
hacer la escritura jeroglifica. 

TLACHAR. (Del azt tlachia, roirar,) tr. En 
Mejico, observar, atisbar, atalayar. Poco usado. 

TLACHETE. m. Nombre que en la costa orien- 
talj en Mejico, se da a una clase de frijol que 
se siembra a principios de las aguas, en junio, 

0 a fines de noviembre y que da una cosecha 
abundante que se arranca a, los tres meses. 

TLACHIACOS, m. pi. THbu de indios de Me- 
Jico. 

TLACHICAQUELITE. m- Variedad de clAcKI- 

CAQUEtlTE. 


TLACHICON. (Del azt tla^ cosa, chiquonh que 

hace aspero: alude a la aspereza de las hojas. 
/ Curate lla amerUana, L ) m. Aztequismo usa- 
do en Mejico como nombre vulgar del ^rbol co- 
nocido a traves de la America istmica por cha- 
par?o^ y en Cuba por caret cillo, cuyas hojas is- 
peras son muy usadas ordinariamente como hja. 
Llimase tambien raspa^iejo, 

TLACHICHINOA, f., o TLACHICHINOL, m. 
En Mejico, nombre vulgar que se aplica prorais- 
cuamente dos plantas plumbagineas (Plum- 
bago scandens, L. y P, pulchella, Bois, o P. mext- 
cana, H. B. K., o F. lanceolata, Ses. k Moc.) y 
aun a algunas borragineas, prlncipalmente a la 
Totirneforiia hir suits sima^ L. y la T, mexicana, 
Vatjce. Muy usadas en numerosas aplicaciones 
de la medicina domestica, tamizadas sus hojas 
en polvo, para secar ulceras; tomadas en infu- 
sion, para tonificar el estomago, y en otros usos. 
Indistintamente Ilamanse tambien ilepacle o ile- 
patlo Q tlepate. La voz tiene machas variantes; 
ilachichinole^ tlalchichinolj ilalchicfiinolej tla- 
chichinolit tlalchichinoli^ clalchichinol, clachichu 
nol o clanchichinolj etc. Todo derive de la voz 
azteca ila-chichinoan, tueste de varas verdes, 
tal vez por la propiedad irritante o caustica de 
estas plantas. Prosperan a traves de toda la 
America tropical, con multiples nombres locales* 
en Mejico, yerha del alaerdn, yerhalumhre; pri- 
cua, curtcua, tiricua o iuncua; cola de iguana^ 
pegajosaj cola de pescado, yerha del negro, chi- 
Itlh, tiangtiis, dentelaria, chapac, lagana de pe- 
rrOi jazminazul, emheles, canutillo, dominguilla, 
panete, amapasta, oriiguilla; nigua, mata ntgua 
0 nigua peluda, o hejuco de nigua, kiguillo, me- 
ladillo, vetezaj en Puerto Rico; centella, yerha 
del diahlo o Idgrimas de sampedro, en Colom- 
bia; guaccchile, en El Salvador; tiricla^ frutilla, 
en Nicaragua. — s. El mismo nombre se da a una 
gesneracea (Isoloma deppeanum, Hemsl), nuiy 
conocida tambien por tochlmitillo, y a una ra- 
biacea (Hamelia patens, JACQ.), o sea el ckor 
cloco, 

TLACHICHINOL. ra. Variante de tlachichinoa 

O TLACHICHINOL 

TLACHICHINOLE- m. Variante de tlachichi- 

NOA O TLACHrCHZNOL. 

TLALCHICHINOLI. m. Variante de tlAchichi- 

NOA 0 TLACHICHINOL. 

TLACHILOLE m. Racion diaria de pulque que 
se da a los trabaj adores en el interior de la Re- 
publica, en Mejico 

TLACHINOLE. m, Aztequismo usado en Mejico 
como nombre vulgar del sangre de drago o $an- 
gregado (^Croton, draco, SchltO> planta eufor- 
biAcea Dlcese tambien ilachichinole. 

TLACHIPIL. m. Variedad de clachIpil. ^ 

TLACHIQUE. ra. En Mejico, pulque sin fer- 
mentar, acabado de sacar de la mata, en forma 
de aguamiel. Se llama tambien asi el que se 
hace del maguey cimarron, y que por lo mismo, 
es malo y delgado. 

TLACHIQUERO, RA. m. y f. En Mdjico, que 
extrae por succidn con el acocote, el aguamiel o 
tlachique del cajete del maguey, y raspa luego 
6ste para que brote nuevo jugo. 

TLAHUACAL. (Del azt ila, alguna cosaj hu^ 
calli, huacal.) m. En algunas partes de M^ji- 
co, vulgarmente, bastimento de caouno. Alga- 
nas vece? se dice tambien, inapropiaiQaeflte, iUt* 
huazal. 
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TLAHUEPOCHE. f. Nombre aztcca que se usa 

vulgarmente, en Mejico, entre la clase indigena 
principalmente, para llamar a la bruja o hechi- 
cera, como al brujo Hainan tetlachihue. 

TLAHUICA, CDe un supuesto ilahuitlan, dcr. dc 
ilahuiii, cinabrio, en azt) t Una de las siete 
tribus nabuatlacas que se establecieron en Me- 
jico despu^s de los chichimecas; tuvieroa como 
centra ^principal a Cuauhnahuac, hoy Cuernava- 
ca. Los indios de esta tribu hablaban la misma 
kngua de los aztecas^ por bs cuales mas tarde 
fueron sometidos. A elbs se atribuyen las £a- 
mosas ruinas de Xochicalco. La provincia que 
poblaron se llaraaba Tlalnahuacj^ junto de la tie- 
rra, y se les apodaba de inhablles y toscos. — z, 
com. Indio perteneciente a esta tribu. Diccse 
tanabien tlahuico^ — tlahut<juc y tldhuica^ lo 
nxistno que a la tribu. — 3- adj, Relativo a esta 
tribu. La peregrinacion tlahuica. 

TLAHUICO, CA. adj. Tlahuica. 

TLAHUIQUE. adj. y s. Tlahuica. 

TLAHUITOL. m. Una acacia vulgar, en Meji- 
co riparta, H. B. K.), llamada tambien 
%ati&a en Puerto Rico; rasgarrasga^ en Colombia- 

TALAGUACATE. (Del azt. ilallij tierra; akua- 
catlf aguacate.) m. En Mejico, una planta bo- 
rraginea {EhrdU ellipiica, Dc.) que crece en 
varios puntos del pais; ditacua 0 anagnoj en el 
norte; tambien manzamta. 

TLALAJE. (Del azt tlallh tierra y axin, clerta 
gra&a 0 baraiz que produce un insecto.) in. En 
Mejico» talaje^ 

TLALAEACATE. (Del azt tldalacatl f Amer 
albifrons, Gm.) no. En M^jko, nombre vulgar 
de un ave de las anitides, cspecie de grulla, 
comdn en. los lagos de la Mesa Central. 
TALALACTE. (Del azt tlalalutlh / Anas coU 

lanSj Bd.) m, Ave andtida de las orillas de 
los lagos del Valle de Mejico, Ilsunada tambkn 
paio ckaparro. 

TLALANTACUACUITIAPIL. (Del azt ilallath 
baio tierra; tlacnatzini tlacuache, y cziitlapilli, 
cola. / Ipomoea jalapa,) ^ m. Raiz de Jalapa^ 
planta originaria de Mejico, donde un medico 
tarasco la dio a canocer a los espanoles que la 
llevaron a Europa. 

TLALAStJCHIL. (Del azt. tlalan, bajo tierra, y 
x 6 chitl, flor. / Mentha pulegium-) m. Planta 
mejicana de cualldades carminadvas, diur^ti- 
cas, y sudorificas. 

TLALAYOTE. (Del azt tlalli, tierra, y dyotlij 
calabaza.) m- Nombre vulgar mejicano de nu- 
merosas plantas asclepiaddceas, de diversos ge- 
neros, que producen frutos pequenos como una 
cftlabacita, cuyo tipo es la Ascleptas Itnartaj 
Cav., o a coulUri, Decaisne.— Var.: talayote, 
tdlajcte, tlalayotle (rare).— «««- 
muiarUj Hemsl.; G- pedunmtaius. Id.; Mars* 
detiia coulteri, Id.; M, idulis, Wats.; ilf. tna-- 
crophylla, Four.n. ; MetasUlma barbigerum, 
ScHL ; Rcthrockia cordifeiiaj Gray. ; Rouliniella 
nifaria, Vaiu; VinceUxicum erianthum, St., etc.) 
— z. Fruto de estas plantas, especialmente de la 
planta tipica, y que es como una ealabacita con 
njanchas cenicientas y verdes en la superfide; 
como de una pulgada de largo; Lletia de semi- 
Ilitas velludas- Se come cruda o cocida, — 3. Se 
da tambien cste nombre a fos foliculos de algu- 
nas dc estas plantas, que se comen cocidos, pero 
que crudos son venenosos- — m. pi. fig. v. Los 
testiculos. Termino bajo. 


TLALAYOTLE. m. Variante rara y desusada de 

TLALAYOTE. 

TLALCACAHUATE. (Del azt tldllij tierra, ca- 
cahuatlj cacahuate.) m. Nombre con que tam- 
bien se designs el cacahuate, en Mejico, y con 
el cual {tlalcacahuatl \os aztecas lo distinguiaa 
del cdcahuatl o cacao. Dlcese tambien talcacor 
huate y tlacacaknate. 

TLALCAPULiN. (Del azt tlallts tierra, y capU'^ 
Utij capulln. / Karmiiskia humboldtianOj Zucc ; 
Rhamnus kumholdttanus.) m. Planta medicinal 
de Mejico, cuyo fruto es semejante al capuHn, 
aunque mas pequeno. LIdmase tambien capulin* 
ctUOj y de muchos otros modos. — z. El mismo 
nombre se da a otra especie (RkaTnnus serrata. 
Wild.), del inismo modo conocida pdr capulin- 
cillo. 

TLALCASCUaN. m. Nombre de un insecto de 
Mejico. 

TLALCOCOL. (Del azt. tlalU, derra, y cocci, co- 
coltic, torcido. / Ipomoea captllaced;, Dotr.) ra. 
Planta mejicana de raices retorcidas, a lo cual 
debe su nombre. Osase como antiven^reo activo. 
Dicese tambjen tlalcocoUhi* 

TLALCOCOLCHI. m. Tlacoool. 

TLALCOGUATE- (Del azt tlalh,. tierra, y coatl, 
culebra ) ra Planta sllvestre de algunos luga- 
res de Mejico, cuyas raices parecen culebras, y 
que goza fama de buenas* propiedades raedici- 
nalea. 

TLALCONETE. (Del azt. ilalli, tierra, y ccneil, 

hijo.) m. Cierto animalejo asqueroso y repug- 
nante de Mejico, especie de babosa, que vive en 
los lugares hdmedos, Corre la conseja de que 
se introduce en la vagina de las mujeres, y s 61 o 
puede extxaersele por coito; de suerte que es tc- 
mible para las virgenes.—' Var.: tlaconete. 

TLALCOYOTE. (Del azt. tlalH, tierra, y coyotl, 
coyote. / Taxidea americana, Boddaert; T. her* 
landieri, Baird.; T- taxus, ScH.) in. Mamffero 
caracteiistico de Mejico, de la clase de los mus- 
telidcs; de color gris rojizo y cuerpo que recuer- 
da por su forma al del coyote, por lo cual le 
dicen tambien coyotiio de tierra; como de se- 
tenta cendmetros de largo y doce de altura; de- 
vorador de mazorcas, en las milpas, y de ga- 
llinas en los gallineros; vive en las cuevas y 
agujeros de la tierra. ^ LMmase tambien Puerto 
juin, cuitlaccyote y tejon. — z. Asimismo se lla- 
ma, aunque raramente, el Urocyon virginianus 
0 zorro, 0 gato de tnonie. — 3. Nombre vulgar 
que tambien se da al peyote, planta cacticea de 
propiedades narcdticas inuy en^rgicas y anestf- 
sicas alucinantes terribles (Lophophora twilliam* 
sit), llamada ademds jicore o hicore, 

TLALCHICHI (Del azt. tlalli, tierra, y thixei, 
perrillo.) m. Aztequismo con el cual se designa 
en Mejico el perro mu do, o perro indigena, o 
perro de Chihuahua {Cants americanus), en la 
variedad aut6ctona del pais. Tambien techichi. 

TLALCHIOLOTE. (Del azt. ilallij tierra^ y olo* 
tli, oiote. / Lennoa madreporoides, Ll. k LfiJ.) 
m- Planta mejicana de las leondceas, conocida 
tambkn por flcr de sanandres. — ^Vak..: ilalchto- 
clalchiote, clakhiolote, 

TLALCHIOTE. m, Tialcihlote. 

TLALHACHA f. Variante de tAlAcHA, mds 
ajnstada a la etimologia. 

TLALHUICA. com. Tlahuica. 

TLALJICAMA. (Del azt tlalU, tierra; xicama, 
jicama.) f. En Mejico, nombre vulgar de cier- 
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ta t^Ianta leguminosa, especie de frijol. (Pha- 
seolus . ) 

TLALMANTECA. f. Hibridismo mejicano (del 
azt. ilalli, tierra, y manteca) con que se designa 
generalmente la raiz comestible de la planta del 
cacomttej y aun la planta misma. 

TLALMATECA. (Del azt. tlamateqni, cortar yer- 
bas.) m. En las haciendas de carnpo, en Meji- 
co, se llama asi al peon encargado de des%'er- 
bar las seraenteras, 

TLALMEMEJAN. (Del azt. tlalli, tierra, oscura 
la segunda raiz. / Euphorbia maculata, L.) m. 
Nombre mejicano de la celedonia o yerba de la 
golondrina. 

TLALMETATE- (Del azt. tlalli, tierra y mctatlj 
metate.) m. Especie de metate liso que se usa 
en Mejico para moler colores. 

TLALPANECO, CA. m. y f. Natural o habitan- 
te de TIalpan 

TLALNOCHCLE. m, Tlalnochtle. 
TLALNOCHTE. m. Tlalnochtle. 

TLALNOCHTLE. (Del azt. ilalhj tierra, nocktli, 
tuna. m, En Mejico, el algodoncillo, planta 
asclepiaddcea {Asclepias linaria). — ^Var.: ilaU 
nochcle, tlalnochtli, tlanochte. 

TLALNOCHTLr. m. Tlalnochti-e. 

TLALNOPAL. (Del azt. il&lli, tierra; nopalH, 
nopal.) m. En Mejico, el nopal de la cochi- 
nilla, nodiestle,^ nocheznopal o tunamansa. (^No^ 
palea cock enillifera . ) 

TLALOAXIN. m Nombre vulgar del ecapacU^ 
planta leguminosa, en Mejico. 

TLALOCELOTE, m. Uno de los aztequismos con 
que se designa en Mejico el tigre \Felis par* 
dalis) u ocelote; tlacocelote, tlacomhili, etc. 

TLALO COPET ATE. (Del azt. tlalocopetlaltj que 
sign, ocopetate de (la) tierra.) in. Nombre vul- 
gar mejicano de una planta coriaridcea muy ve- 
nenosa para personas y animales, y con cuyo 
fruto, en el Ecuador, hacen una tinta violeta 
indeleble. Es el iiszs de Venezuela. {Coriaria 
ihymifolia, H. y B.) 

TLALPALEZPACLE. m. Tlapalespacle. 

TLALPANAL. (Dei azt. tialftj tierra, y panel,) 
m. Nombre vulgar que en el centre del pais, en 
M^j'i’co, dan a una abeja de tierra, muy vene- 
nosa. 

TLALFILOYA, f. Variante de terpiloya. 

TLALPILOTA. (Del azt U, alguno; i/piloj de 
ilpat aprehender, y yan^ lugar.) m. Aztequismo 
con que se designa la carcel, entre la gente del 
pueblo, en Mejico, Dfeese tambi^n Urpiloya, 

TLALPIPIOLA. (Del azt. tlalpipiolol.) f. Nom- 
bre vulgar que en Mejico se da a una abejilla 
indigena que fabrica miel que usan los campe- 
sfnos. 

TLALPOPOLOTB, (Del ’azt. tlalpopolotl) m. 
Nombre vulgar mejicano de una yerba (Helian- 
thus?) que crece en las regiones cdlidas. 

TjCALQUECHOE. m. Variante de tlanquechol. 

TEALQUEPACLE. (Del azt. tlalquipath.) m. 
Nombre que se da tambien en Mejico a una le- 
ch ucita, Ilamada ademds tecoloAto Me 

Colli , ) 

TLALQDEQUESAL. (Del azt ilalli, tierra, y 
quequet^lli) pi. de quetzalli, pluma hermosa. 
/ Achillea millefolium,) m. En Mejico, planta 
graminea cuyas bojas largas patecen plumas; 
ilamada tambien plumajillo, milenrama, cknto* 
curama, Tlalquexa a tlalqueKal^ en Centro Am^- 

‘ rioa. 

TEALS AGUATp. Vatiante de clalsaotatb. 


TLALSAHUATE. Variante de clalsagtjate, 

TLALSOMETE (Del azt tlalxometl.) m, En 
Mejico, planta rosacea, oriunda del pais {Acae- 
na along ata, L.) 

TLALTEL. (Del azt- tlalielli, mont6n de tierra.) 
m. Nombre que se da en Mejico a las isletas 
que se forman en los lagos interiores; que abun- 
daron principalrnente en tiempos pasados en el 
lago de Texcoco, y algunas de las cuales apenas 
sobresalian unos cuantos centimetres fuera de la 
superficie de las aguas. 

TLALZAGUATE. Variante de clalsaguate. 

TLALZAHDATE. (Del azt. tlalltj tierra, y za~ 
huail, sarna. ) m. En Mejico, nombre vulgar de 
un aracnido^ acarino de los trombideos, pareci- 
do al pinolillo en color y tamafio diminuto, y 
tambien por la comezon que produce adherido 
al cuerpo Llamanle tambien arador, 

TLALZIHUISTECO, CA. m. y f. Individuo de 
una antigua tribu que habito el actual Estado 
de Guerrero. — 2. adj. Relative a esta tribu. — 3. 
m. Dialecto de esta tribu, perdido hoy. 

TLAMACASATIL. (Voz ind.) m. Nombre vul- 
gar que se da tambien al cahellos de dngel o 
jilosuchil (Calliandra anomala)^ en varias par- 
tes de Mejico. 

TLAMAHUACATE. (Del azt. tlanahuacatl) 
m. Nombre vulgar de una planta capri£oli 4 cea, 
oriunda de Mejico {Fivurnum elaium^ Benth.). 

TLAMALACATLACOTE. (Voz ind.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta compuesta 
(Fernonia liantroides, Dc.), que crece principal- 
mente en el Estado de Morelos. 

TLAMALLI. m. Variante impropia de tamal, 
anotada por algun diccionarista (Batres). 

TLAMAPA. m. En M6Jico, cierto pulque de 
muy buena calidad, que se elabora con el ma- 
guey que se cultiva en el lugar de este nombre. 
TLAMAPAQUELITE, m. Variante corruptiva de 

TLANEPAQUELITE. 

TLAMATECA. f. Aztequismo usado en Yucatan 
para designar la escarda o limpia a mano que 
se hace de los sembrados. — z, En otras partes 
del pais, en Mejico, limpia de bordos, en el cul- 
tivo del arroz, 0 cultivo 0 desyerba cn general. 

TLAMATON. m. Aztequismo con el cual desig- 
na Sahagukt el mapache {Procyon lotor), 

TLAMATSALIN. m. Nombre que se da a una 
planta compuesta que abunda en el Valle de 
Mejico [Sonchus ciliatusj E.). 

TLANCUALEJO. (Del azt. tlancuct^ apretar, trin- 
car los dientes, y la desinencia castellana 
eufonizada con 1 .) m. Falsa de hierro, usada 
entre la charreria 

TLANCUALLE (Del azt. tlancua) trincar los 

, dientes, e ililli, der. de iloa, voltear, torcer. Ro- 
BELO.) m. Acial; palo fuerte, como de una ter- 
cia de largo, en cuya extremidad hay un agu- 
jero donde se atan los cabos de un cordel que 
forma un lazo en que se racte el labio 0 parte 
superior del hocico de las bestias, y con el cual, 
retorciendo el cordel, se les tiene sujetas para 
herrarlas 0 curarlas. En Tabasco, tortd. Me- 
jicanismo. 

TLANCtJINO, NA. m. y f. Variante de ctAY- 

CUINO. 

TTLANCHAEAGUA. m. La canchalaguaj en 
jico, planta genciandcea (Erytfiraea) , 
TE^EPAQUELITE. (Del azt. tlanscpcfilif me- 
dicina olorosa; qttelite.) m. Nombre vul- 

gat que se da en la^ regida central de Mdjico a 
la planta mAs conocida generalmente por mdmo^ 
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acullOi hcjasanta o de santamaria, cu>as Hojas 
olorosas se usan para ciertos guisos regionales 
(Piper sanctum). Dicese tambiea tlamapaque- 
lite. 

TLANOCHCLE, (Del azt ilanochtli.) m, En 
Mejico, nombre vulgar de una planta silvestre, 
de las solanaceas {Solanitm andrieuxuj Dun.)* 

TLANOQUIPACLE. (Del azt. ilanoguiliztli, dia* 
rrea, y pat It ^ medicina ) m. Yerba de Mejico, 
que se emplea como purgante y como medicina 
contra la disenten'a. 

TLANQUECHOL. m- Quechol. Dicese tambien 
tlalquecholy ieuhquechoL 

TLANQUECHOLSUCHIL. (Del azt. tlauhque- 
cholli, tlanquechol) y xochitl, flor.) m. Arbol 
silvestre de Mejico, cuyas flores tienen color 
del ave Ilamada quechol o tlanquechol. 

TLANQUEXO, XA. (pron tlanguesho. Del azt. 
tlanquaxical, dientes canados.) adj. En algu- 
nas partes de Mejico (Tlaxcala), dicese de 
aquel a quien ie faltan uno o mas dientes. 

TLANTLACUAYA. f. En Mejico, la tlatlancua- 
ya, planta gonfrendcea (Iresine), 

TLAOLI m. Nombre azteca del maiz, que toda- 
via se usa a veces en Mejico, en ciertos pueblos. 
Dicese tambien ilauflin. 

TLAPA. (Del azt. tlapatl.) m, Nombre mejicE' 
no que se aplica a la higuerilla o ricino (Da- 
tura stramonium t L.) 

TLAPAC( 3 N. (Del azt. ilapatlj y la terra, esp. 
on.) m. En Mejico, planta fouquiridcea, resi- 
nosa, Ilamada tambien paiosanto y rosalillo. 
(Fouquierta formosa, H. B, K.) 

TLAPACOYOTE. (Del azt. tlapalli, color; co- 
yotlj coyote.) m, En Mejico, el tahaco dmarrdn 
0 tahaco amarillo. (Nicoiiana mexicandj Schl.) 

TLAPALERIA. (Del azt. tlap&lhj color para pin- 
tar, y la desin. cast eria.) f. Tienda en qtie 
se venden principalmente materias colorantes, 
otras cosas analogas y utiles para pintar. Hoy 
se comprenden tambien diversos materiales de 
oficios manuales, como carpinteria, albanileria, 
etc. Csase en Mejico. 

TLAPALERO, RA. m. y f El que tiene tlapale- 
ria; comerciante en este ramo. 

TLAPA LESPACLE. (Del azt. ilapalUt color; ez- 
tli, sangre, y paihj medicamento.) m. Mejica- 
nismo usado a veces para designar el cuate o 
varadulce (Eysendhartia polystachia) , planta 
leguminosa. — Vasl. : tlalpalezpacUj tlapalespate, 
Dicese tambien tlapaoaspade. — 2. Tambien el 
sangre de drago 0 sangregado (Jairopha spaihn^ 

s iata, Muell ) , planta euforbidcea. 

TLAPALESPATE. m. Tlapalespacle. 

TLAPALMEJAS. (Del azt, tlapalli, color y me- 
tail, metate.) m. Persona que por necesidad se 
aviene a trabajos duros y bajos. Dicese algunas 
veces entre la gente del pueblo, en Mdjico. 

TLAPANECG, CA. m. y f. Indio de la tribu de 
los tlapanecos, de los cuales quedan algunos pue- 
blos todavia en Guerrero. Se llaman tambidn 
jopes 0 yopes — a. m. Lengua hablada por estos 
indios — 3. f. La tribu de los tlapanecos. — 4. 
adj. Relative a esta tribu. 

TLAPANTLE. in. Variante de tapanco, propia 
de la regI6n de la costa Sur, en Mejico. 

TLAPAOASPACLE. m. El tlapalespacle. 

TLAPATE. (DM azt tlapatl,) m. Nombre vul- 
gar que entre otros, en Mejico, se da a la Eigue- 
rilla 0 palmacristi, planta del ricino comdn.-— 2. 
El tapate o estram&nio, o chamico Dicese tam- 
bien tapacle* 


TLAPEGUAL. ra. Trampa rustica que usan los 
indios, en Mejico, para cazar animales; com- 
puesta de un sistema de empalizada que sostie- 
ne piedras — 2 fjg. fam. Emboscada, estratage- 
raa, ardid, cuatro, zacualtipana. 

TLAPEZOLE. (Del azt. tlapeizoa, brunir.) m. 
En algunas partes de Mejico, la operacidn de 
brunir, platear o dorar las jicaras, entre los 
indios- 

TLAPIZQUERA. (Del azt tlnpixcan, lugar don- 
de se guarda algo, y la desin. cast, era,) f. En 
algunas haciendas de campo del interior, en Me- 
jico, bodega donde se guardan los aperos de la- 
branza, las semillas, etc. 

TLAQUILlN.^ (V02 ind.) m. Nombre vulgar 
que en Mejico se da tambien al sandiego de no- 
che, arreholera, mara^tlla o trompetilla, planta 
nictaginacea (Mirahilb jalapa, L.) 

TLASCAL. m. Variante de tlaxcAl. 

TLASCAL. m. Aztequismo con el cual se desig- 
na tambien vulgarmente el cedro bianco. 

TLASCALE. m. Variante de tlaxcal. 

TLASCALOTE. (Del azt. tlaxcallij tortilla, y 
oth, camino?) m. Nombre que alguna vez se 
ha dado al chorote, en Tabasco, segun docu- 
mentos antiguos. 

“El chorote o ilascalote es una horchata de 
maiz bien recocido, quebrado con un poco de 
cacao. .. etc.'' (Correspondenda de Tabasco, sin 
firma, dirigida a los redactores de ^^El Siglo 
xix*', y publicada en este diario de la ciudad 
de Mejico, ndmero del 3 de octubre de 1868.) 

TLATEC6N. (Del azt. tlatequi, cortar algo.) m. 
Cierto pez de Mejico, especie de pez sierra que 
tiene un filo deotado en el lomo. 

TLATEL, (Del azt. tlatellL) m. Nombre usado 
por los historiadores antiguos de Mejico, para 
expresar un altozano; construccion conica indi- 
gena y espedalmente los tumulos, en arqueo- 
logia. 

TLATELOCAS. m, pL Indios que habitaban en 
Tlatelolco, ciudad situada hacia la parte norte 
de la de Mejico. 

TLATLANCUAYA, 0 ATLATLANCUAYA, 
(Del azt. tlatlancuatiL / Iresine calea, St.) f. 
En Mejico, nombre vulgar de una planta ama- 
rantdeea, mds conocida por yerba del tahardillo, 
o de la calentura, por sus propiedades como fe- 
brifugo.^ Hay dos especies.— 2. Tambien se lla- 
ma asE una sapinddeea (Serjanta racemosa, 
Schumacher.). Dicese ademds, aunque rara- 
mente, tlaton. — ^V ar.: tlantlacuaya. 
TLATLAOYO. m, Variante comun de tlacoyo. 

TLATLAUCAPACLE. (Del azt. tlatlauhqui, Co- 
lorado, y path, medicina. / Geranium alckztnil- 
loides ) m. Planta indigena medicinal de 
co. — z. Lldmase asi tambien una avecilla bu- 
bdnida, lechucita indigena conocida ademds por 
tecolotito (Glauadtam phalanoides, DAus.) 

TLAT( 5 N. m. La TtArtAycuAYA, en algunas par- 
tes de Mejico. 

TLATOQUILES. (Del azt. tlatoquiL) m. pi. Bn- 
tre los campesinos de la regidn cdlida de Md- 
jico en que se da el pldtano y se habla mejica- 
no, entre Jos Indios, se llama asi el pldtano ver- 
diondo y hecho dvlce con panocha, 

TLATSCAN* m. Variante de tiaxcal. 

TLATZCAN. m. Variante de tlaxcal. 

TLAUQUECHOL. (Del azt. tlahuitl, ocre rojo, 
y guechoUi plumaje hernioso, / Ajaja, ajaja, L.) 
m. Con este raejicanismo se designa un avc de 
las plataleidas, garza rosada que los esparioles 
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Ilamaron flamenco, \ que lleva, ademas, los 
nombres de cucharon, espdtula (por la forma 
del picof, coco, garza color de rosa; chocolate- 
ra, en Tabasco. Los aztecas Ilamaron tambien 
leoquechol a esta hermosa nberena. Tiene lar- 
gas zancas, como la garza, plumaje roseo, de- 
Hcado cuerpo como el de una pava, pico en 
forma de espatula de boticario, de unos 20 cen- 
timetro«! ; es nocturna. 'Hay varias especies. Vi- 
en toda la America intertropical. Llamase 
tambien quechol, simbolo de los amantes, entre 
los aztecas, a modo de himeneo. 

TLAUQUECHOLSUCHIL. (Del azt. tlauhqne- 
cfiol, ave, y xochitl, flor.) m. En Mejico, arbol 
indeterminado, que produce una flor de suave 
olor, pintada del color del tlanquechol, ave de 
ribera, especie de garza rosada. 

TLAUQUECHOLTOTOL. m. En Mejico, el qne- 
ckol o tlanquechol, ave de ribera (Ajaja ajajaj 
o A. rosea). 

TLAUTLIN. (Del azt. tlahuiil, rojo.) m. Meji- 
canismo con el cual se designa frecuentemente 
el mafz. Dicese mas tlaoli. 

TLAXCAL. (Del azt. ila, cosa, e ixcalli, cocido.) 
m* Por antonomasia, entre los indios descen- 
dientes de nahoas, en Mejico, la tortilla, lo co- 
cido por eicelencia; como para nosotros el pu- 
chero. — 2. Nombre vulgar que se da a varias 
especies de cipres silvestre (Cupressus henthan- 
nii, Endl. ; C. thurifera, H. B. K.)- LUmase 
tambien esta conffera o pindcea, cedro o cedfo- 
blanco, cipres o cipres de Mijico, gretado galdn, 
etc., y produce buena, madera de aserrar. — V ar.: 
Clascal o claxcal, tlascal, tlascaUj ilaxcdn^ tlaiz- 
cdn, tlazcdn, tlatscdn y aun teailale. 

TLAXCALA. (Del azt. tlaxcalli: la tortilla.) f. 
Nombre vulgar que en el Estado de Jalisco, en 
Mejico, se da a una enredadera de bonitas £lo- 
res (Ipomoea spl)^ planta convolvulacea. 

TLAXCALATOLE. (Del azt. tlaxcalli, pan de 
maiz, y atolli, atole.) m. Bebida nutritiva para 
convalecientes que se usa en Mejico; atole de 
tortillas quemadas. 

TLAXCALCHIQUIHUITE. (Del azt. tlaxcalli, 
tortilla, y chiquihuitlj canasto.) m. Canasto o 
cesto donde la tezqui o tortillera va echando las 
tortillas a medida que las hace, en Mejico. Po- 
co us ado. Dicese a veces simplemente tlaxcal. 

TLAXCALTECA. adj. Natural de Tlaxcala. tJ. 
t, c. s. — 2. Perteneciente 0 relative a este Es- 
tado de la Republica Mejicana y a su capital. 

TLAXCALTECAS. m. pi. Una de las siete pri- 
mitivas tribus chichimecas que poblaron cast to- 
do el territorio que ocupaban los ulmecas y los 
xicalancas, y vivian en constante lucha contra 
los aztecas, raz6n por la cual fueron los mejo- 
res aliados de los espanoles durante la conquis- 
ta. Los mejicanos tenian por etrtranjeros a los 
tlaxcaltecas, cuyo nombre significa gente de 
M tJCHO PAN. Sus descendientes viven en el Es- 
tado de Tlaxcala (Mejico), halldndose tambien 
tlaxcaltecas en El Salvador, y en el mismo Me- 
jico se les encuentra en el norte, en Coahuila y 
hasta en parte de Tejas, porque durante la epoca 
colonial se les utilizd para combatir a las tri- 
bus rebeldcs mis alejadas, y poblar nuevos te- 
rritories incorporados a las Misiones, lo , cual, 
ademis, fue politica de los conquistadores para 
debilitar, esparciendolos, a los que fueron sus 
mejores aliados. 

TLAXCAN. ra. Variante de ti-Axcal. 

TLAXCAPAN. (De! azt. tlaxcalli, pan de maiz, 


y pan, lugar.) m. Planta herbacea de Mejico, 
que crece en forma de copa feobre el suelo; echa 
una flor amarilla que cubre la planta, y una 
raiz bulbosa mu}' eficaz para curar el reuma- 
tismo. (Ipomoea stans, Cav, convolvulacea.) 

TLAXCO GALES, m. pi. Tribu de indios de Me- 
jico. 

TLAXIHL^ALE- (Voz de or, azt.) m. En Oa- 
jaca se llama asi el nixtamal o maiz cocido y 
preparado principalmente para el atole. 

TLAXISQUI. (Voz azt. / Amelanchter denticu- 
lata, Koch.) m. En Mejico, nombre vulgar de 
una planta rosacea, indigena del pais; arbusto 
de cuyas ramas flexibles se hacen los famosos 
bastones y varitas de Apizaco. Llamase tambien 
membrilhto o membrillo cimarron, madronillo . — 
Var. : tlaxistle. 

TLAXISTLE. (Del azt. tlcdxlstle.) m. En Me- 
jico, el tlaxisqm. — 2. En Mejico, planta ramna- 
cea (Ceanotkus caertileus, Lac.) ; chaqutra 0 sa- 
yohstle. 

TLAXOMULTECO, CA. m. y f. Individuo per- 
teneciente a una antigua tribu indigena de Me- 
jico. — 2. Lo relativo a tal tribu. — 3- m. Dia- 
lecto hablado por los indios de esa tribu. 

TLAXPANA. f. Aztequismo mejicano con el 
cual se designa en el Estado de Nayarit la lira- 
pia de la tierra en general, en labores agri- 
colas. 

TLAYANCANQUE. (Del v. azt. ie-yacantiuh, 
guiar.) m. En Mejico, individuo que sirve de 
guia en un camino Antiguamente se llamaban 
asi los indios que conducian por los caminos a 
los sacerdotes que salian a adrainistrar los sa- 
cramentos — 2, En Tabasco tiene el significado 
especial de mozo de estribo; individuo que acom- 
pana a su principal, y le sirve en los viajes a 
caballo. Muy usado, pero en la forma contracta 
tayacdn, 

TLAYOL. (Del azt. tla, cosa, y ayoili, calabaza.) 
m. Parte de la calabaza, con la cual los indios 
de ciertos lugares, en Mejico, hacen tortillas. 

TLAZAZALCAS. m. pi. Tribu de indios de Me- 
jico. 

TLAZCAN m. Variante de tlaxcal. 

TLAZOL m. Tlazoi.e. 

TLAZOLE. (Del azt. tla, cosa, y zolli, lo viejo.) 
m. En Mejico, punta y hojas secas de la cana 
de maiz 0 de azucar, que sirve de forraje y de 
combustible. — z. En general, basura. 

TLAZOLERA. f. En Mejico, lugar en que se 
ensila o se guarda el tlazol oi tlazole en las ha- 
ciendas de campo- — 2, Tlazole prensado o amon- 
tonado que se guarda para forraje del ganado. 

TLECOATE. m. Tecoate. ^ 

TLECUIL (Del azt. ilecuilli.) m. Aztequismo 
usado en Mejico, para significar hogar, brase- 
ro, hornilla, por alusidn al de los antiguos meji- 
canos, formado por tres tenamaxtles, colocados 
en triingulo, con la lumbre en medio y sobre los 
cuales se ponen la olla o el comal. 

TLEMA. (Del azt. tleil, lumbre, y rtiadil, mano.) 
m. Braserillo de barro usado por los aztecas, 
en el cual ardia el incienso en aras de los die- 
ses en los oratorios. 

TLEMQLE. (Del azt. iletl, fuego; molli, mole.) 
m. En Mejico, planta compuesta (Taget$s fa- 
iula, L.) — 2. Una especie de frijol ex6tico {Phy- 
salis angulafa, L.). Tambien se dice tlemolito. 

TLEMOLITO. m. En Mdjico, el flemole. M 4 s 
usado en plural: los tlemoliios, esppde de ha- 
bichuelas comestibles. 
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TLEPACLE. m. En Mejico, nombre vulgar que 
se da tambien al tlachichinoa o ilachichinol de 
tod as las especies. Dicese tambien tepatU y tie- 
path. 

TLEPATLE. m. Tlepacle. 

TLEPATLI. m* Tlepacle. 

TLILAMATE. (Del azt. ililtic, cosa negra, y 
amatl, amate. / Ficus cotimfohaj H, B. m. 
En Mejico, uno de los nombres de la tnoracea> 
especie de maiapalot muy conocida en el sureste 
(Tabasco y Yucatan) por copOf higueton en 
otras partes. 

TLILJIGCITE. (Del azt. cosa negra; xi- 

huitl, yerba.) m. En Mejico, planta malvdcea 
vernacula, de la familia de las malvdceas 
(Sphaeralea angusUfoha, St. Hil.) 

TLILJOCHE. m. Variante de tliLSUCHIL. 

TLILJUCHE. m. Variante de tulsuchil. 

TLILS6CHIL. m. Variante de tlilsuchh. 

TLILSUCHIL. (Del azt. tliltic, cosa negra, y 
xochitlj flor- / Manilla planifoliuj Andr.) m. 
Aztequismo con el cual se conoce, en algunas 
partes de Mejico, la vainilla, planta odorifera de 
tierra caliente. Dicese tambien de otros^ varios 
modos: tlilsochilt iilisuchil, tilisochil, tilstichih 
iils6chil, tiljnchej tililjuche, etc. 

TLILX6CHIL. m. Variante de tlilsuchil. 

TLILZAPOTE. (Del azt. tlilticj cosa negra; iza- 
potl^ zapote.) m. Aztequismo usado en Mejico, 
aunque raramente, para designar al %apote prie- 
tOj zapote negro o iauche {Dyospiros ebenaster) 
y a veces tambien el tempisque (Bumelia lade- 
vifens ) . — ^Var. ; filzapoie. 

TLINETE. m. Otro de los nombres vulgares que 
en Mejico se da al cacahuanance (Licania ar- 
bor ea). 

TLIPOT< 5 N. m. Mejicanismo usado frecuente- 
mente para Ilamar una planta umbelifera ex6- 
tica, cultivada en Mejico (Eryngium foeiidum, 
L.). , . 

TNUNDAYA. m. Mejicanismo deny ado del mix- 
teco, que en Oajaca es corriente como nombre 
vulgar de una especie de capulfn {Prunus ca- 
piilij Cav.), cuya drea de vegetacidn alcanza 
hasta el Ecuador. 

TNUND^;. m. En Oajaca (Mejico), nombre vul- 
gar del zumaque {Rhus mollis) , derivado del 
mixteco, uno de los dialectos indigenas del Es- 
tado. 

TNUNDIDO. m. Voz mije, usada en alguna re- 
gidn mejicana (Oajaca) como nombre vulgar 
del tepesqutsuchil {Arctostaphylos pungens)* 

TNUTINUMI. m. Mejicanismo derivado del 
mixteco, usual en Oajaca como nombre vulgar 
del manzano y la manzana. 

TNUTQU1&. m. Voz mije que se usa en parte de 
Oajaca (Mejico), como nombre vulgar del ma- 
drono 0 madronochino {Arctostaphylos polifo- 
lid). 

TNUYa. m- Voz roixteca, usada como nombre 
vulgar de cierta especie de encina {Quercus re- 
ticulata, H. & B.), en cl lenguaje ordinario de 
varies lugares, en Oajaca (M 4 jico). 

TNUYO C6. (Voz mixteca.) rtu Nombre vulgar 
de la chaquira o sayolistle, cn Oajaca. (M^- 
jico). 

TNUYUCUL- m. Nombre mixteco del ahuebuete, 
usado vulgarmente en algunos lugares de Oaja- 
ca, en Mejico. 

TO. m. En Tabasco, nombre que tambien se da 
a la planta mis conocida por hoja de t 6 . 

TOA. f. En algunas poblaciones de America, 


maroma o sirga. — 2. Entre los indigenas de Cu 
ba, de la epoca precolombina, raua. — 3. com. 
Indio de la tribu de los toas. — 4. adj. Relativo 
a tales indios. 

TOABAJENO, 55 A. adj. Natural de Toa Baia> 
localidad de Puerto Rico. U. t. c. s. — 2,,^ Perte- 
neciente 0 relativo a esta poblacion antillana 

TOACAS, TEUCAS; TUACAS, TOWCAS o 
TWACAS. m. pi. Indigenas de Nicaragua que 
habitan la vertiente oriental de las montanas de 
Yeluca, entre los rios Uaua y Temotalpa, en la 
junsdiccion del Cabo de Gracias a Dios, y en 
las orillas del rio Toaca. Mosquitos. 

TOALTENO, SA. adj. Natural de Toa Alto, 
locahdad de Puerto Rico. Cr. t. c. s. — 2. Perte- 
neciente o relative a esta poblacidn antillana 

TO ALLA. f. Barbarismo norteno de Mejico y 
suriano de Estados Unidos, por servilleta, 

TOAMARES. m. pL Indios de una tribu coabuil- 
teca, que hoy ban desaparecido. 

TOAS. m. pi. Indios que vivian en las orillas de 
la laguna de Maracaibo, en Venezuela. 

TOBA. adj. Dicese del indio de cierta parciali- 
dad del Chaco, errante y temible. tj. t. c. s. — 2. 
Perteneciente o relativo a dicha parcialidad. 

TOBAJARES. Indios que se hallaban en el Bra- 
sil. 

TOBALA. m Nombre mixteco del ilacamel^ ma- 
guey fino de los llanos de Apam, productor del 
mejor pulque, en Mejico (Agave airovirens) 
tJsase en Oajaca. 

TOBAR. tr. En Colombia, vulgarismo por toar, 
remolcar un barco. 

TOBAS. m. pi. Tribu antigua de indios de la 
nacidn Guarani que se hallaba en el Chaco y 
en la regidn del litoral de lo que hoy es Argen- 
tina. En la actu alidad habitan algunas tribus 
de tobas en Colombia y en Bolivia, y otras va- 
gan por el Gran Ctaco o regidn oriental del 
Paraguay. Ranchean desde el rio Ipiti o Ber- 
mejo hasta el lugar por donde entra el rio Pil- 
comayo en el Gran Chaco. Son numerosos, y 
una de sus ramas son los mocovis o mbocovis, 
ocupando los tobas y los mocovis la mayor parte 
de la ribera occidental del Paraguay y el mis- 
rao Panamd, 

TOBASTCHE. m. Nombre vulgar del maguey 
candelillo (Agave karnpinskii, Zucc.), en algu- 
nas partes de Mejico. Derivado del zapoteca. 

TOBAYARAS o TOBAYARES. m, pi. Tribu de 
indios tupis que vivian en la costa que hay en- 
tre el rio Camamu y el de San Francisco del 
Norte, en el Brasil. Son los indios que algunos 
llaman tohajares 

TOBIANO, NA. adj. Tubiako. 

TOBIJOLOCHE. (Del maya toobih lo que cstd 
envuelto, y holoch, la hoja de la mazorca de 
maiz.) m. Nombre con el cual tambien se desig- 
na comdnmente, en Yucatdn, cl chanchamito o 
chdnchamo. 

TOBILLERA. f. fam. En Cuba, dicese de la mu- 
jer pobre, que usa todavia las faldas basta los 
tobillos. — 2. Cierta medida corta y ajustada, por 
lo comdn el^stica y de gayos colores, usada de 
poco tiempo a esta parte por las muchachas. 
Es articulo de iraportacidn y procedencia rvor- 
tamericanas. 

TOBILLO. 

— ^No llegarle uno ni al tobiltx> a otro. expr- 
fig. fam. No llegarle a la suela del zapato. 

TOBO. m. v. En Venezuela, cl balde 0 cubeta 
para echar agua, 0 para cargarlar 
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TOBOA. f. En Honduras, la toboba. 

TOBOBA. f. En Costa Rica, nombre generico de 
las viboras ponzonosas, toboba chinga^ tohaha 
de una, toboba gata, iamagd, etc. En Hondu- 
ras, tobod, 

TOBOROCHE. m, En Bolivia, la planta llama- 
da tambien palohorracho {Bombax •venirhosa)^ 
— 3. com. Individuo de una tribu indigena que 
habita en el sur de Bolivia. — 3. adj. Pertene- 
ciente a esta tribu 

TOBOROS. m, pi. Tribu de indios de Venezuela. 

TOBOSO, SA. m. y f. Indio de la tribu de los 
tobosos. — 2. adj. Lo relative a esta tribu. — 3. 
m. Lengua que hablaban los indios de esa tribu 
y que hoy se cuenta entre las lenguas autoctonas 
perdidas. — 4. En Sonora, nombre de una planta 
primulacea cultivada {AnagalUs ar^vensts, L). 

TOBOSOS. m. pi. Indios de una antigua tribu, 
de la familia apache, que se extendian por el 
Bolson de Mapimi, en el norte de Mejico; tribu 
barbara y guerrera que casi nunca dejo las ar- 
mas y poco se redujo al cristianismo ; fue exter- 
minada hacia el ultimo tercio del siglo antepa- 
sado; mientras existieron, contuvieron a los apa- 
ches, que nunca pasaron al sur del do Bravo. 

TOCA. adj. En Tabasco y Costa Rica, aferesis 
de iocayOi muy usada popular y famillarmente. 

TO CABAL, m. Tokaban. 

TOCAClON. f. En Chile, aplicacion de un me- 
dicamento en la garganta u otra parte del cuer- 
po, por medio de un pinceL 

TO CAD A, f. Acto de tocar pocas piezas de mu- 
sica en una reunion; algo como tocata. — 2, En 
Chile, en la rifia de gallos, golpe que uno de 
estos da al otro, sin sacarle sangre, pero que 
es bastante para intimidarlo. 

TOCADOR. (Caladium argyrites,) m. En Puer- 
to Rico, planta silvestre, de hojas elegantes de 
colores diversos, y que sirve de adorno. 

TOCAIMAS o TOCAYMAS. m. pL Nacidn de 
indios que habitaba en Tierra Eirme a la llega- 
da |de los esp ancles. Eran vecinos de los suta- 
gaos, y con los matagaimas, ocupaban la mar- 
gen occidental del rfo Magdalena, en lo que boy 
es Colombia. 

TOCANAS. m. pi. Indios que vivfan en Yu- 

TOCANTIN, NA. adj. Individuo de la tribu de 
los tacantinos 0 tocantins. C. t. c. s — 2. Perte- 
neciente a esta tribu. — 3. m. Lengua hablada 
por los indigenas de esta tribu, perteneciente al 
grupo guaranftico y llamada tambien tocantino. 

TOCANTINOS o TOCANTINS, m. pi. Indios 
de una tribu aborigen de la nacidn omagua, que 
vivia en las riberas del rio Tocantins, en los 
acfuales Estados de Goyaz y Para (Brasil). 

TOCAR. 

— Tocar el arpA, en unas partes, tocar el piano, 
en otras. expr. fig. Hurtar, robar, echar el ga- 
te a retozar. 

— ^Tocarse cont el dedO. expr. fig. fam. con que 
en Colombia se pondera la abundancia, a veces 
de no muy buenas condiciones, a veces de ri- 
quezas. 

— TocArselas. En Puerto Rico, tomar las de Vi- 
lladiego, pelar gallo. 

— Hasta tocarselo con el DEDO. expr. fig, fam. 
usada con el verbo comer, significa hartarae 

TOCAREMAS. m. pi. Panches. 

TOCARIUS, m. pi. AcARiRtos. 

TOCARSE. pr. Poneirse medio loco 0 trastonja- 


do, perturbarse la razon, empezar a enloquecer. 
del susto se esta tocando. 

TOCATA, f. V. En Puerto Rico, tocamiento, ac- 
cion de tocar. 

TO C ATE J A. 

— -S.ALiR DE tocAteja. cxpr. fig. fam. En Cuba, 
salir de estampia, a espeta perros. 

TOCATINA. f. Vulgarismo de Puerto Rico, por 
tocata- 

TOCATOCA. m. En Chile, juego de muchachos 
en que uno de el los, llamado Dominguillo, toca 
con la mano una pelota que los demas se tiran 
unos a otros; si logra tocarla, lo releva el que 
la tiro, o aquel a quien se tiraba segun donde 
fue tocada, y asi sucesivamente. — z. com. En 
Tabasco se dice del muchacho inquieto y tra- 
vieso que anda tocando todo, curioseando todo y 
descomponiendo o desordenando todo, por lo mis- 
rao Muchacho, no esies de tocatoca, dicen las 
madres tabasquehas. 

— A tocatoca. 1 . fam. En Chile, por turno, a su 
vez, por vez. 

TO CAY. m. Especie de mono chilldn de Colom- 
bia. 

TOCAYO, YA. m. y f. Persona del mismo nom- 
hre, respecto de otra. 

La etimologia mas aceptable de esta voz pa- 
rece la que dio don Alfredo Chavero, en su es- 
tudio publicado en el Tomo 52 de la Bihlioteca 
de Autores Mejicanos (Agueros, Editor). Dice 
asi, en lo conducente y sustancial: “Tezcatlipo- 
ca, llevando bien envuelto un espejo con un co- 
nejo por uno y otro lado, te&catl necoc, del ta- 
mano de un jeme cem.i%titL Habiendo llegado, 
dijo a los que cuidaban a Quetzalcoatl: “decid- 
le al sacerdote que ha venido un joven a ense- 
narle su imagen, nacayo-.d^ 

“Debemos advertir que “nacayo” significa 
vuestra carne, la came del cuerpo segun el se- 
nor Chimalpopoca. Asi, despues, dice Quetzal- 
coatl: ^*^De donde venis? ^Cudl es mi car- 
ne? La vere al memento.” 

‘Y le contesta Tezcatlipoca: “ved, pues, vues- 
tra came, y luego le present© el espejo,” 

“Claramente se observa que “nacayo” es vues- 
tra came, vuestro cuerpo, vuestra imagen, el 
otro yo que buscamos. 

“Nacayo”, en efecto, es en Molina cosa car- 
nuda; y por todas las palabras compuestas in- 
cluidas en esa parte, y siendo carne “nacatl”, 
se deduce una significacion especial para ”ca- 
yo” con relaci6n a las personas. Asi, es posesi- 
vo ^‘nuestro”, ‘to”, resultaria “tocayo”; el que 
es nuestra carne, nuestra imagen, nuestro otro 
yo. 

“Parecerian sin embargo, aventuradas mis de- 
ducciones, si no encontraramos su confirmacidn 
en la manera de formar la palabra “nombre”, 
usada por los mismos mejicanos, en un todo de 
acuerdo con la idea expuesta. Decian por nom- 
bre, “tocaitl”, “tetocayotiloni”, “tocaye” a la per- 
sona que tiene nombre; “tocaycuiloa”, lo mismo 
a poner el propio nombre o el nombre de otro; 
“tocayotia”, a poner nombre 0 nombrar a otror 
de mode que “tocayo”, viniendo del que es la 
misma carne, el otro yd, lleg6 a ser la persona 
del mismo nombre. 

^‘No se si estard forjdndome una ilusidn; perp 
cuando en ninguna otra lengua se' encuentra, la 
etimologia de ‘teavo”, y la hallamos dara ep 
mi concepto en el mejicano, me creo con razdh 
para traerja de dl, mientras no se presente en 
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contra un origen precise e indiscutible de otro 
idioma. Si viene, pues, del mejicano, ya por lo 
explicado se comprenderd la causa de no exten- 
der su aplicacidn a los apellidos, y aun podemos 
deducir que el uso de ^‘tocayo*’ aplicado a estos, 
seria impropio 

“Pero si lo dicho pudiera convencer del origen 
filologico de la palabra, nos falta, sin embargo, 
dar la explicacion de su forma gramatical. Pa- 
ra esto ya solo necesitaraos tomar la palabra 
“tocaitl”, cuyo significado es ‘^nombre” j y ver 
como de ella se compone y cual es su 

nuevo sentido. Desde luego tenemos la sfguien- 
te regia para formar voces compuestas: las aca- 
badas en “fl’* o “iti” pierden estas letras, } se 
les agrega la respectiva desinencia. 

'^nacatl”, hace ^^nacaya”, y ^*tocait^^ ha- 
ce TOCAYO Inmediataraente pensamos, que si 
‘^nacayo^' era la propia came vista por Quet- 
zalcoatl cn el espejo, “tocayo’' debe set el pro- 
pio nombre usado por otra persona. El empleo 
de la desinencia seria expresar igualdad 

obj’etiva con el sujeto significado en el vocablo 
al cual se agregaba. Esto podemos entenderlo 
mejor si consideramos que la particula “yo’^ 
manifiesta una forma pronominal. 

'^Hemos dicho que el pronombre posesivo 
'^nuestro” es “to”, el cual se usa en mejicano, 
anteponiendolo al sustantivo, y formando con el 
una sola palabra; sin perjuicio de modificar la 
terminacion del segundo, siguiendo las reglas 
generales de composicion. Asi de “citli”, abue- 
la, con el prefijo se hizo la diosa “Toci'^ 
nuestra abuela, porque las palabras acabadas en 
“tli” pierden esa silaba en la composicion; y de 
“tecuhtli” que en ella da “tec”, se formd el 
dios “Totec” o ‘^nuestro senor”. 

“Pero esta regia tiene una excepcion, cuando 
los sustantivos terminan en “tl” o “itl”, pues 
entonces se suprimen esaS letras y se agrega el 
suHjo “yo”, en vez del prefijo “to”. Ejemplifi- 
cando esto, diremos “nacayo” de “nacatl”, nues- 
tra came o mi came; ‘‘tlalhuayo” de “tlahuatV*, 
mi nervio ; “eztlalhuayo” de “eztlalhuatl”, mi 
vena; “omiyo” de “omitl”, mi bueso; y “metz- 
cuayo” de “metzcuahuitl”, mi prima. Esto es 
con referenda al propio cuerpo, como parte in- 
tegrante de la persona, Asi, cuando se trata de 
came que no es la propia del cuerpo, sino la 
comp rad a para comer, no se dice mi came “na- 
cayo”, sino ^‘nonac”; sin duda por considerar el 
nombre como cosa propia de la persona, de la 
misma manera que lo son, su came, su sangre y 
las partes de sit cuerpo; y a mds por la termi- 
nacidn de “tocaitl”, nuestro nombre no se dice 
“totoca”, sino “tocayo”. 

“Por tanto tocavo es nuestro nombre, el 
nombre igual de dos o mas personas, y por ex- 
tension y/ relativamente las unas y las otras, las 
personas que tienen el mismo nombre. 

“Creo esto bastante para afirmar el origen 
nahua de la palabra, explicar su formacidn gra- 
rnatical y tener por clara y segura su ed^olo- 
gxa.” 

TOCINERfA. f, En M^jico, tienda donde se 
vende came de cerdo y denids productos de ds- 
te, como manteca, longaniza, chicharrones, un- 
to, chorizo, rellenas, etc. 

TOCINERO, RA. m. y f. En Puerto Rico, dfee- 
se despecrivamente y por via de apodo del co- 
merciante de comestibles, especialmente del es- 
panol. 


TOCINO. m. Nombie que se da en Cuba a uo 
arbol silvestre, especie de acacia, que se extien- 
de en gajos a manera de bejuco con ramas co- 
mo plumas, hojuelas muy finas de un color ver- 
de esmeralda claro, cubiertas de infinidad _ de 
espinas, y el fruto en vaina. {Acacia panzeu- 
latdj WlbLD ) 

— Oler el TOCINO f r. fig. f am. Oler el queso ; 
caer en la cuenta ; sospechar; maliciar. 

TOCO, m, En Venezuela, arbol corpulento y co- 
poso, de las caparideas, de hojas altcrnas, tri- 
foliadas, pecioladas; flores en racimos termi- 
nales, con corola cuadripetala; fruto en baya 
ovoidea, como del tamano de un huevo de ga- 
llina. {Cratae^a tapia.) Es el zorrocloco de 
Colombia; cascaron, en Tabasco, etc. (Tal vez 
voz cum.) — 2. En Argentina, especie de cedro 
indfgena. — 3. En Brasil, nombre que tambien 
se da vulgarmente al tucan de aquellas regiones 
(PUroglosus aracari) . — 4. En Venezuela, to- 
con o munon. — En Peru, nicho rectangular, 
objeto propio de la arquitectura incaica. (Del 
quichua iojo.) — 6 En Bolivia, taburete rustico. 

TOCO. m. V. Genovesisrao argentine, por pedazo. 

TOC<5, o TOC<3 PRIETO. {Coccoloba caracassa- 
Tia, o humbolditi, Meisn.) m. Nombre vulgar de 
un frondoso y bellisimo arbol silvestre, de las 
poligonaceas, de ramazon tortuosa, de hojas du- 
ras, quebradizas, corideeas, que produce unos 
frutitos como chfeharos en grandes racimos nu- 
tridos y que crece en los campos del sureste de 
Mejico, principalmente en Tabasco. 

TO COCA. f. En Venezuela, planta de flores mo- 
radas, cuyas hojas tienen los apendices inferio- 
res huecos. — z. Nombre que se da tambidn a la 
cigarra mas comdnmente llamada coca, 

TO CO CO, CA. adj. En Chile, dicese del animal 
de color cafd oscuro. — z. m. En Venezuela y 
Colombia, el tocoioco o alcatraz;. — 3- En Chile, 
el pajaro tambien conocido por tafaculo. 

TOCOES. m. pi. Itidios venezolanos de una an- 
tigua parci alidad caribe, del Tdchira. 

TOCOLORO- m. En Cuba, nombre que se da tam- 
bien al to cor or 0 . 

TOCOLOTE. ra. En Cuba, iecolote, lechuza. Lo 
mismo en algunas partes de Centro America. 

TOCOLOTEAR. intr. En Cuba, barajar los nai- 
pes echdndolos uno a uno en tres, cuatro o mis- 
montones sobre la mesa. 

TOCOLOTEO. m. En Cuba, accidn y efecto de 

TOCOLOTEAR. 

TOCOMATE. m. Errata acad6mica del Diccio- 
nario Manual, por tecomate* 

TOC<5N, NA. adj. En Colombia, rabdn. — z- Erjr 
Venezuela y Puerto Rico, mog6n, cuatezdn. 

TOCONOTES o NOCTES. m. pi. Indies del 
Gran Chaco argentino. 

TOCOPALCAHUITE. (Del azt. tocopalcuahuiil) 
m. Aztequismo con el cual se designa en oca- 
slones la copaiba comun. 

TOCOQUERA. f. v. En Venezuela, reunion des- 
ordenada y escandalosa; tasca; garito de haja 
clase. 

TOCORA. f. La cana de Guayaquil 0 guadua 
comun. 

TOCORITO. m. En Venezuela, nombre vulgar 
de un drbol silvestre, alto y frondoso, de hojas 
ternadas. 

TOCORORO. (Voz car.) m. AVe trepadora de 
plumaje blando, sedoso y con reflejos metdiicos, 
que vive solitaria en los bosques de Cuba. (Tro- 
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gon temnurus; Pnothelus tcmnurus ) Los indxge- 
nas de la isla le llamaban guatinu Dfcese tam- 
bien focoloro — 2, En Venezuela, nombre que se 
da al tallo lenoso del cirio o cardon, 

TOCOTE 

— Tocote PRIETO. En Mejico, el tecoie frieto o 
felondilla, sangregado o sangre de drago {Ja- 
tropha,) 

TOCOTEAC. m. pi. Indies que habltaban en Ca- 
lifornia 

TOCOTIN. m. Copla que se canta con la mdsica 
del TOCOTfv — 3 Antigua danza popular meji- 
cana, acompanada de canto. 

TOCOTOCO. m. En Venezuela, pelicano o al- 
catraz. 

TOCO\ . m. Voz huasteca, usada en algunas par- 
tes de Mejico como nombre vulgar de una es- 
pecie indeterminada del sauz indigena, con el 
liber de cuya corteza los indios punas hacen 
taparrabos y faldas. 

TOCTE. m. Nombre que dan en el Ecuador a 
una especie de nogal de America, y a su fruto. 
Llamase en la America setentrional, nogal ne- 
gro* {Jug Ians nigra, L.) 

TO CTO. m. En Bolivia, guisado de arroz con 
came. 

TOCUIL. m. Teocuil. 

TOCUTO. m. Errata del Diccionario Manual, 
por tocuyo, nombre de una tela. 

TOCUYO. m. Tela burda de algodon, que usa 
para vestirse, en Sur America, la gente pobre. 
LIdmase asi porque precede de la ciudad de su 
nombre, donde se fabrico originariamente, en 
Venezuela, (Tucuyo, en cumanagoto, sign, zu- 
mo de yuca.) Se llama tambien tocuy, iucuy o 
TOCUYO. — 2, En Tabasco, nombre vulgar de un 
irbol silvestre, corpulento, frondoso y hello, que 
produce como fruto unas bayitas negras. 

TOCUYOS. m, pi, Indios que vivian en la pro- 
vincla de su nombre, en Venezuela, ocupando 
el territorio de Barquisimeto (Estado Lara) y 
la serrania de Nirgua, 

TOCHA, f. Especie de serpiente, propia de la 
region del Tdchira, en Venezuela, 

TOCHE. (Del azt. tochtli, conejo.) m. Nombre 
vulgar que en Sinaloa y otros lugares de M 4 ji- 
co se da a la liebre. — 2. En lugares del inte- 
rior del pais llaman asi vulgarmente a la an- 
torcha, a la tea, al hachon, etc, y parece pro- 
venir del ing, torch. — 3. Nombre vulgar que en 
Colombia se da a la serpiente llamada ^'tocha” 
en Venezuela — ^4, En Colombia y Venezuela, el 
cacique, pajaro, especie de turpial, de color ne- 
gro el macho y de color caf6 la hembra. El 
TOCHE COLORADO pertenece a otro genero y otra 
especie. 

— Ser una cosa pelea de toche y guayaba madu- 
RA. expr. fig. fam. colombiana que da a enten- 
der la disparidad en una lucha o discusidn. 

TOCHI. {Tatusia no<vencmcta.) m. En M6jico, 
nombre vulgar que tambien se da al armadillo. 
De ordinario se usa en diminutive: tochito. — 2. 
En el noroeste del pais es la liebre; por deri- 
vacion recta del azt. tochtli, conejo- 

TOCHIMBO. (Voz quxchua.) m. En el Peru, 
homo de fundicidn. 

TOCHIMBlJ. m. Homo de fundicidn que se usa 
en cl Peru. 

TOCHIMITILLO. m. En Mejico, nombre vulgar 


que se da tambien a una de las plantas del tla- 
chichinoa, la Isoloma deppeanum, gesneriacea. 

TOCHITE. (Voz cahita.) m. En Sinaloa (Me- 
jico), nombre vulgar de una graminea, comun 
en los campos. 

TOCHO, CHA. m. y f Diminutive familiar de 
Teodosio. — 3. En Chile, dfcese del individuo 
que tiene cortada la punta del dedo pulgar. — 3. 
Dfcese del gallo que tiene cortados uno o ambos 
espolones. 

TOCHOMITE. (Del azt. tochtli, conejo, y ornitl, 
pelo.) m. En Mejico, especie de estambre de 
lana de colores, con que los indios se adornan 
el tocado. 

TOCHTLI. (Voz azt.) m. En Mejico, vulgar- 
mente, la comadreja. Raro. 

TODERO, RA. adj. En Venezuela, que sirve pa- 
ra todo. 

TODITO, TA. adj Dirainutivo familiar forma- 
do de todo, toda, extreraado a veces a toditlto y 
iodititito. 

TODO. 

- — ^Todos DOS. expr. agabachada que dicen en Co- 
lombia, por ambos. 

TOFO. m. En Chile, arcilla blanca que se em- 
plea como mezcla para pegar los ladrillos de 
los homos y para otras cosas. 

TOFO SO, SA. adj. Que abunda en tofo. 

TOGA. f. fig. fam. En Argentina, vanidad, or- 
gullo, altaneria. 

TOGOGO. m. Nombre vulgar que se da a una 
especie de flamenco {Phoenicopterus ignipallia- 
tus), en Venezuela. Coco, en algunas partes de 
Mejico. 

TO GUI. m. En la Baja California, el avecilla 
conocida en otras partes de Mejico por vieja 0 
illama. 

TOHAES o THIS. m. pi. Nacidn de indios de 
Colombia que ocupaba la costa del AtUntico, 
desde la ensenada de Ada hasta Calamares. 

TOHALLAS. m. pi. Tribu de indios que vive 
en las orillas del Putumayo, en Colombia. 

TOHONCHICHI. m, Tonchichl 

TOICA. f. En Tarapaci (Chile), baile que se 
hace al encargarse un alferez de una celebra- 
cion religiosa para el ano venidero. — 2, La per- 
sona que hace el servicio en esa fiesta. 

TOICAGUA. f. En Tarapaca (Chile), adquisi- 
cion voluntaria 0 violenta de viveres, que se 
hace para las fiestas religiosas, en la vispeia y 
por orden del organizador de ella. 

TOITICO, CA. Diminutive popular^ cubano (ca- 
ribe en general) de todo, por toditito, como toi- 
to por todito. 

TOITO, TA. Forma popular cubana del diminu- 
tive todito, derivado de todo, adverbio adjetivall 

TOITUNAS. m. pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

TOJE. m. Nombre vulgar de varias plantas lo- 
rantdeeas, de Mejico, que crecen principalmente 
en la costa occidental y del noroeste (Struihan- 
thus Iiaenkeanus, Presl. ; Phoradendron calif or-* 
nicum, Nutt.; Raaournofskya vaginata, KtzeO 
Dfcese tambien toji — 2. En la Baja California 
llaman del mismo modo un liquen {Roccella, fu^ 
siformis, AcH.) 

TOJI. m. El TOJE. 

TO JO. m. En Bolivia, uno de los nonabresi del 
gulungo o calandria. — 2, adj. En Bolivia, mef- 
llizo, gemelo. U. t c. s. , 

TOJONCHICHI m. Voz mije que se oye en una 
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parte de Oajaca (Mejico), como nombre vul- 
gar de una solanacea {Solanum mgrun, L.)» 
la yerbamora, 

TOJOSA. f. Especie de paloma silvestre de Cu- 
ba, la mas chica de la isla, torneada y muy 
bell a. {Columha passerina,) — z. En Puerto Ri- 
co, el ave llamada tambien tola o rolita. 

TOJUDO, DA. adj. Corrupcion vulgar de iufu- 
do, en Chile. 

TOKABAL. m Voz maya, usada en el sureste 
de Mejico como nombre vulgar de una planta 
compuesta (Trixis radtalis), llamada tambien 
plamtlla o hierba del aire; chucha, en Colom- 
bia; tuldnmrde en El Salvador; diente de leon, 
en Nicaragua; polo de suntamaria, en Panama; 
falsadrjiica. Escribese tambien tokohdn y iocabal 

TOKABAN. m. Tokabal. 

TOL m. En Centro America, calabaza cortada 
por la mitad; vasija hecha de la corteza de al- 
gunos frutos de cucurbilas- — 2. La cucurbita que 
produce los frutos de que se hacen tales vasijas 
[Leiicantha lagenaria), planta tambien llamada 
tarro y tecomate, principalmente en El Salva- 
dor. — 3. fig. El bocio. 

TOLA. f. En Sur America, turnulo funerario de 
los indios caras, — z. (Bac charts tola,) Nombre 
■v ulgar que se da en Argentina y Bolivia, Chile 
y Peru a una planta tintorea, resinosa, arbusto 
usado como combustible, del cual hay varias es- 
pecies y que abunda en las colinas que separan 
los valles, en la region del lago Titicaca. — 3. 
pL V. En Costa Rica, los testiculos, los huevos 
del macho. — ^4. En Chile, irola, Tambien en 
Argentina. 

^Tola BLANCA. En Chile, planta voluble de ho- 
jas blanquecinas, cuyos troncos viejos se descas- 
caran, quedando colgados largos trozos de trola. 
{Proustia pyripholis,) 

TOLACHINI. (Voz zap.) m. Nombre vulgar 
que en Mejico se aplica a un saurio, dnico rc- 
presentante de la familia de los varanideos en 
el pais, en la costa del Padfico {Helo derma 
horriduTfij Wagl.) ; conocido tambien por escor- 
pi 6 n cnollo. Es un animal horrendo, de vida 
sedentaria y hdbitos seminocturnos; de marcha 
torpe V lenta a causa de la poca robustez de 
sus miembros, y escasa longitud de estos con re- 
lacidn al cuerpo, asi como por la falta de flexi- 
bilidad de las articulaciones. En los individuos 
muy viejos y en las hembras antes de la puesta, 
el vientre adquiere un enorme desarrollo en el 
sentido lateral, deformidad que aumenta la re- 
pugnancia que produce este extrano animal al 
arrastrarse. Habita los lugares secos, por lo co- 
mdn en los agujeros de los drboles; cola pesa- 
da que le impide nadar, y dedos cortos y grue- 
SOS que no le permiten subir en los tallos de 
las plantas; exhala un olor fuerte y nauseabun- 
do, que aumenta en la epoca del celo; cuando 
estd irritadc arroja por la boca una baba vis- 
cosa y blanquizca; si se le hiere, se arroja boca 
arriba colericamente, lo que ha hecho decir a 
los indios que siempre hay que atacarlo de fren- 
te, porque pica por detr^s; esta maniobra suya 
va siempre acompanada de silbidos profundos y 
de una secrecion abundante de baba. Tiene fa- 
ma de muy venenoso; pero no estd del todo 
comprobada esta propiedad. Tiene el cuerpo cu- 
bierto de tuberculos escaraosos durisimos, que lo 
hacen casi insensible a los golpes; su muerte no 
es instantdnea, y aun se dice que el movimiento 


muscular persiste mucho tiempo despues de 
muerto el reptil. 

TO LAMP ATE. (Del azt. tolampatL) m. Nom- 
bre vulgar que tambien se da, en Mdjico, a la 
jalapa comun, raiz de la Ipomoea, o Exogonium, 
purga, planta convolvulacea, llamada, ademas, 
limoncillo cacamotic. 

TOLBACHE. m. Planta solanacea acudtica que 
crece en charcos del interior del pais, en Meji- 
co, en la epoca de las Iluvias. Las ramas hue- 
cas producen hermosas floras blancas que se yer- 
guen sobre el agua; da como fruto una cdpsula, 
lisa e invertida, que al madurar se sumerge y 
suelta la semilla Se dice que es venenosa {Da- 
tura aquatica"^) 

TOLDA. f. En Puerto Rico, Colombia y Ecua- 
dor, toldo, y tambien la tela que sirve para ha- 
cerlo. — 2 Toldo, por cabana de indios. — 3. En 
Puerto Rico, saca, costal grande de tela o teji- 
do bastos, que sirve para liar granos o aso- 
learlos 

TOLDADO m. des. En Cuba, baile popular que 
se efectuaba en entoldados, muy de moda en 
los carnavales. En Tabasco se llamaban bailee 
de toldo, y eran ruidosos en los ires dtas, 

TOLDAR. tr. En Colombia, acampar, 0 pernoc- 
tar o detenerse, o alojarse en una tolda o choza 
de los parajes del campo, en los caminos. — z. 
Por extension, pernoctar en cualquier parte. — 
(“Segun me dijo ese muchacho..., debe toldAr 
esta noche en Santa Ana, si no consigue llegar 
a Hogas.” Isaacs, Maria, c. nx.) 

TOLDARSE. pr. Dicese del cielo cuando se nu- 
bia, y tambien de la noche. De uso principal- 
mente suramericano. 

TOLDERfA. f. En Argentina y Chile, campa- 
mento formado por toldos de indios; dendas de 
indios ndmadas, levantadas en el campo; ran- 
chos de los indios pampas, principalmente. 

TOLDILLO. m. En varias partes de Sur Ame- 
rica, mosquitero, toldo o pabellon para prote- 
gerse coiitra los mosquitos. — z, {Acacia fiparia, 
H. B. K.) En Colombia, nombre vulgar de 
una planta trepadora, llamada tlahuitol en M6- 
jico. 

TOLDITO. m. En Venezuela, cierto pdjaro co- 
ni rrostro. 

TOLDO. m. Fuelle a capota de coches y automd- 
viles; cubierta. — z, En Chile y Argentina, ca- 
bana, choza 0 vivienda de indios, principalmen- 
te en las pampas. — ''Un toldo es un galpdn de 
madera y cuero. Las cumbreras, horcones y cos- 
taneras son de . madera : el techo y las paredes 
de cuero de potro, cosido con vena de avestruz. 
El mojinete tiene una gran abcrtura: por alU 
sale el humo y entra la ventilacidn”. (Mansi- 
LLA, Excursion a los indios ranqueles, ii, 32.) — 
3. En Puerto Rico, mosquitero. — ^4. En Tabas- 
co, cubierta combada que* se pone al centre de 
los cayucos y en longitud de unos tres metros, 
hecha de una armazdn de bejuco o palos del- 
gados y que se cubre con guano o yaguas, a 
guisa de techo, 0 con un lienzo impermeable o 
Iona. Sirve para resguardar a los viajeros con- 
tra la Iluvia y el sol. 

TOLE. m. En El Salvador, guacal grande. — a. 
En Colombia, pista, orientacidn. 

TOLECHE, {Ararnus scolopaceus, Gm.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de un ave de ribera, de 
la familia de las ralideas, que habita las costas. 
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TOLENDAS. f. pi. Bonito nombre que en Hon- 
duras se daba a las fiestas de despedida que se 
hacian en los ultimos tres di'as del carnaval. 

TOLENOS. m. pi. lodios californios del Centro, 
que viven en el valle de Suisan. 

TOLETARI. m. Nombre festive que en Cuba 
se da al gendarme; por asimilacion fonetica de 
ioUte y pei atari. 

1 OLETAZO. m. En Cuba, golpe dado con el 
tolete. 

TOLETE. m. Oarn^te corto \ grueso, principalmen- 
te el que us an los gendarmes, que por lo comun 
tiene una ranura a raanera de pescuezo- — 2. En 
Cuba, trozo, pedazo de alguna cosa de forma 
cilindrica.*— 3. En V'enezuela, palo en general, 
garrote.— 4 En Mejico y Cuba, por extension, 
cualquier garrote corto.— 5 En Colombia, balsa, 
jangada. — 6 En Tabasco, reborde o cabeza abul- 
tada de un garrote u otra cosa gruesa y corta; 
balsamo, — 7 fig. fam. En Cuba, persona muy 
torpe y de cortos alcances. Este homhre es un 
1 OLETE. 

TO LETERO, RA. adj. y s En Venezuela, vul- 
garismo, por pendenciero, camorrista. 

TOLETOLE. m, fam. En Venezuela, vida ale- 
gre, vagabunda y despreocupada — 2 En Co- 

lombia, tema, porfia. 

TOLILLA. {Phahtana denudaia.) f. Nombre vul- 
gar que se da en Chile a un arbusto sin hojas. 

TOLIMECO. m. Lengua hablada por los indios 
de la tribu de los tolimecos, hoy perdida por 
Ja invasion del mejicano. 

TOLIMECO, CA. rn. } f. Indio de una antigua 
tribu de la cual quedan algunos representantes 
en Guerrero, Estado de Mejico. — z. adj Lo re- 
lative a tal tribu. 

TOLOACTLI (V02 azt ) m. Nombre que en 
Mejico se da vulgarmente a una especie de al- 
cion de las aguas continentales {Ceryle sp.)^ y 
a veces tambi^n a una ardeida {Nytttardea 
ff ardent ) . 

TOLOACHE. (Del azt. tolouj inclinar la cabeza, 
y la^ particula tzzn, reverencial. / Datura stra- 
monium ) m. En Mej'ico, entre la gente cam- 
pesina, chamicOj estramonio, planta a cuyos efec- 
tos narcdticos alude la etimologia. Se conoce 
ademds, con los siguientes nombres: tlapa (Gue- 
rrero) ; jlor del muerto, nacazcul (Puebla) ; quie- 
braplato, tapate^ xtohcu (Yuc.) ; yerha del dia- 
blo . — ^Var.: toloackij toloatzin. — 2. En el norte 
del pais, planta martinidcea, muy conocida tam- 
bien por cincollagas (Martyma frag runs, Lindl.) 

TOLOACHL m. TonbACHE. 

TOLOATZIN m Toloache. 

TOLLA. f. En Cuba y en Tabasco, especie de 
artesa, dornajo tosco, cuadrilongo y profundo, 
empleado en usos carapesincs cotno bebedero y 
corned ero para los animales dom^sticos, y tam- 
bien para guardar granos, tabaco; y en el curti- 
miento de pieles, etc. ; hecho por lo comun de 
un tronco entero de drbol. 

TOLOBOJO. m. En Guatemala, pdjaroboho. 

TOLOLOCHE- (Pel azt. tololontic, redondo.) m. 
Nombre que dieron los indios aztecas al instru- 
mento de musica llamado contrabajo, y con el 
cual aun hoy se designa frecuentemente en M^- 
jico.— z. (Cayiapania racemosa^ Cogn.) Nombre 
vulgar de una planta cucurbitdcea que produce 
unas como calabacitas esl^ricas. LUmase tam- 
bi^n iololonchi y tiene fuertes pfopiedades co- 
mo dristico. 


TOLOLONCHI. (Del azt. iololontic^ redondo. 
/ Trianosperma, o Cayaponta, racemosa.) m. 
Cierta planta medicinal, indigena de Mejico, de 
rapidos efectos drasticos; llam'ada tambien as&a- 
zali sandia de culebra, chichicayotej tololocke y 
ahiitchichi o acualactt, Es una planta voluble, 
trepadora, de las cucurbitaceas, con frutos ova- 
dos, 0 esfericos u oblongos, lisos, manchados, del 
tamafio de una naranja pequena, de pulpa amar- 
ga, cuyas semillas en emulsion se recomiendan 
contra la blenorragia — Vease TorOLOCHE 

TOLOMPACLE. (Del azt. iolonticj redondo, y 
pathi medicina. / Ipomoea purga^ Hayn’E.) m. 
Variedad de la raiz de Jalapa, propia de M6- 
jico. 

T 0 L 6 N. m. En El Salvador, especie de trompo 
sin punta de hierro, que usan para jugar los 
muchachos, 

TOLONCAPACLE. (Del azt toionqui, caliente; 
path, medicina. / Plantago galeotina.) m. En 
Mejico, la planta del llanten. 

TOLONCHO. m. En Colombia, tolete, trozo, pe- 
dazo. 

TOLONGUEAR. tr. En Costa Rica, mimar, aca- 
riciar. 

TOLOQTE. (Voz de or. azt.) m. Nombre vulgar 
que en Tabasco se da a una especie de lagarti- 
ja comijn, o pasarrios, que tiene la propiedad 
de alzar y bajar la cabeza como en gesto de 
saludo, cada vez que se detiene; por lo cual se 
da este nombre coma apodo a las personas que 
tienen la costumbre de mover mucho la cabeza 
cn tal forma. — (La etimologia de esta voz es 
la misma de la palabra Toluca — ciudad — pero 
mas claramente aceptable en su interpretacion. 
En efecto, Robelo — Nombres geogrdfuos del 
Estado de Mejico — dice, p. 217, voz toluca: 

iolo, “inclinado de cabeza”, es un participio 
pasivo del verbo toloa, ‘‘inclinar 0 bajar la ca- 
beza”; ahora agregaremos que estos participios 
acabados en 0, cuando tienen funciones de ad- 
jetivo y se refieren a persona, suelen tomar qm, 
al final; asi es que “inclinado de cabeza”, lo 
mismo se dice tolOf que toloquiP) 

TOLORES m pi. Indios que se hallaban entre 
el Saripd, el Apiire y el Portuguesa, en Vene- 
zuela. 

TOLOTZIN. (Del azt. xolotzin.) m. Aztequis- 
mo usado como nombre vulgar de un genero de 
plantas tillaceas {Heliocarpus), que en el sures- 
te se dice jolocin, 

TOLPACLE. (Del azt. tolin, tule; path, medici- 
na. / Cyperus sculentum.) m. La planta lla- 
madg. tambien tuhllo 0 peonia del pats, en M6- 
jico. 

TOLSITA f. En Cuba, tojosa. 

TOLTECA, (Del azt. toltecatl; de Tollan.) com. 
Tndividuo de la raza o tribu de los toltecas.— -2. 
adj, Lo relativo a tal pueblo. — - 3 - idio- 

ma de ese pueblo. — ^4. En Mejico se llama asi 
u-na variedad de cacomixtle, de color mis claro, 
que babita la costa occidental y del sur 

TOLTECA. f. tJna de las tribus indfgenas de 
Mejico, que tuvo* ciyilizacidn propia y fandd un 
imperio importantisimo en ese suelo. Como la 
de todas las tribus precortesianaSi es muy oscu- 
ra la historia de los toltecas. Fue una de las 
tribus que peregrinaron del norte, tuna de casi 
t<^das las civilizaciones del Andhuac. Stgdn los 
datos mds probables, la peregrinaci^n tolteea, co- 
menz6 a fines del siglo VI. Parece que su emi- 

Dicekmaria, Ul-ia 
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gracion fue en son de guerra, y que faicieron 
votos de no tener hijos por cierto tiempo, y con- 
tinnaron combatiendo durante los primeros anos 
de su marcha. El primer sitio donde se asenta- 
ron sen'a al que llamaron Tlapalcenco; despues 
fundaron sucesivamente Hueyxallan, Xalisco, 
Chimalhuacan, Atenco, Techpan, Qulyahuistlan 
Anahuac, Zacatlan, Tutzapan, Tepetla, Mazate- 
pec, en las llanuras de Cuernavaca. Pasaron 
despues al sur de Tolocan y a Ixtachuexuca ; se 
dirigieron a la huasteca. Su ultima estancia ha- 
bria sido en la actual Huejutla- De alH pasa- 
ron a Toilantzinco, y finalmente fundaron To- 
Ilam que fue la capital de su imperio, en 713. 
Segun Ve\tia, permanecieron seis anos en su 
ciudad, o capital definitiva, sin rey alguno; 
despues pidieron un soberano al rey chichimeca 
Icuahtzin, el cual fue llamado Chalchiutlanet- 
zin, Los crorristas dicen que los toltecas estable- 
cieron por ley que ningun soberano reinara por 
mas de cincuenta y 'dos anos. El Sr. Chavero no 
acepta la version de VErriA, tomada de Ixtlil- 
xdchitl, \ acepta la de los Anales de Cuautitlan, 
confoime a la cual Tollan habria sido fundada 
en 674, y los re;>es habrian reinado en el orden 
siguiente MIxcoamazatzin, de 700 a 765; Huet- 
zin T luego Totepeuh, hasta 887; Ilhuitimaitl 
hasta 9Z5 ; Topiltzin Quetzalcoatl hasta 9475 
MatlacxoxitI hasta 978; Nauyotzin hasta 997; 
Matlacoatzin hasta 1025, Tlicoatzin hasta 1046; 
Huemae hasta 1048; Quetzalcoatl II hasta xii 6 * 
Durante su peregrinacidn estuvieron bajo un go- 
bierno teocrdtico. Los toltecas^ eran tribu de la 
Tama nahoa y, por consiguiente, poseCan los 
tres caracteres distintivos de esa raza: el idio- 
ma, la religion y el calendario* A su llegada a 
la region donde fundaron su imperio, encontra- 
ron a los chichimecas, que algo influyeron en 
su civilizacion Sobresalieron en las artes ; eran 
un pueblo esencialmente agricultor, e influyeron 
muy notablemente en la cultura de sus vecinos. 
Por el trdnsito tuvieron que sostener diversas 
luchas y a su llegada a Tollan tuvieron que 
desalojar a diversas tribus otomies. La primera 
guerra que tuvieron fue contra los chichimecas 
de Cuautitldn, a quienes vencieron y subyuga- 
ron. Miis tarde extendieron sus conquistas a 
Teotihuacin y a Chollolan, donde encontraron 
las famosas pirdmides que hasta hoy se admiran 
y que consagraron a sus principales deidades: 
Tenacatecutli, Texcatlipoca y Quetzalcoatl (el 
sol, la luna y el lucero de la tarde). El gobier- 
no del rey tolteca era absolute; el poder real 
era hereditario. Los soldados usaban flechas, ma- 
canas, hondas, porras claveteadas, rodela de cue- 
ro para defenderse, y tenian armaduras de tela 
de algoddn. Los reyes y los nobles vestian muy 
lujosos trajes. Los toltecas se distingufan en la 
pintura, en ,Ia orfebreria y en la tall a de las 
piedras De su arquitectura son muestra moau- 
mentos grandtosos de los cuales se conservan aun 
las ruinas. Algunos creea que los toltecas tu- 
vieron contacto con la raza blanca, y que un 
obispo cristiano les ensehd el culto de la cruz y 
algunas de las tradiciones de esta religidn, co- 
mo la del diluvio y la del paraiso terrenal. 
Otros niegan rotundamente esa afirmacion. Los 
toltecas tuvieron que sufn'r guerras civiles, que 
debilitaron cada vez mds la monarquia, hasta 
que fue destruida la ciudad de Tollan, y con 


ella terraino el reino de los toltecas. El ultimo 
gran sacerdote Huemae salio de Tollan, con el 
fin de fundar una nueva monarquia; pero vien- 
dose abandonado por sus partidarios, se ahorco 
en Chapultepec. — Anales de los toltecAs. Lla- 
manse asi diversos doqumentos de la historio- 
grafla de Mejico. Bn la coleccion que fue del 
Sr. Chaveeo figura un Codice que el mismo lla- 
mo de este raodo; es manuscrito; se ocupa de 
la historia de Tollan, da pormenores acerca de 
la extensidn del senorio, y menciona tambien 
algunos sucesos posteriores a la Conquista ; se 
cree que es obra de un interprete; extracto mo- 
derno de algun manuscrito antiguo, Se conocen 
otros Anales Toltecas, que forraaron parte de la 
coleccion Aubin. Estos Anales estaban formados 
por ' una serie de pinturas al estilo mejicano, 
acompanadas de noticias y explicadones escri- 
tas en mejicano. No se sabe el nombre del in- 
terprete, y se supone que el manuscrito fue he- 
cho en Coatlinchan,^ cerca de Mejico, por el ano 
de 1526. Se ocupa de los toltecas y los chichi- 
mecas. 

TOLTECOLOCTLI. {Jnas dtscors, L.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una zarceta de otoho, 
ave de paso que visita las aguas del Valle y de 
todo el sur del pais, hasta Centro America. 

TOLTUNAS m pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

TOLti. m. Arbol resinoso de Sur America, de la 
familia de las terebintaceas, del cual se saca el 
bdlsamo de su nombre. Toma su nombre del de 
una ciudad asi llamada en Colombia. 

TOLUCAS. m. pi. Nombre que se da tambien a 
los matlazincas en la etnograffa mejicana. 

TOLUCO. m. Nombre que en el norte de Mejico 
se da al mar r ano, cerdo. 

TOLl 5 ’ES o TOLtJS. m. pi. Nacidn de indios de 
Colombia que ocupaba la costa del Atidntico, 
desde la ensenada de Ada hasta Calamares* 

TOLUQUE 5 JO, m. y f. En Mejico, orlundo 
o habitante de la ciudad de Toluca, capital del 
Esta do de Mejico. — 2- Lo concerniente o relati- 
vo a esa poblacidn: queso toluqueno, 

TOLVA. f. En t^rminos de mineria, en Mejico, 
depSsko de madera, de grandes dimensiones, er 
el que pueden almacenarse hasta 500 tonelada' 
de mineral — (Por evolucion semasioldgica, Is 
forma de la vasija determino la denominacidn 
desatendidndose el uso.) — z. En Mdjico y Chi- 
le, vagonetilla como tolva de molino, usada er 
los ferrocarriles. — 3. Caja de ciertas mdquinas 
que fecoge lo que las mismas muelen o trituran 

TOLVADA f. V. En Honduras, porcidn de co* 
sas menudas 0 de poca importancia. 

TOLLINA. f. En Chile, nombre vulgar de ur 
pez marine. 

TOLLON. m. Nombre vulgar con que se conoce 
en las Californias un arbol de las rosdeeas, mu}^ 
usado para decoraciones y drboles de N alidad. 
{Heteromeles salicifolia, Presl.) 

TOMA. f. En Guatemala, arroyo, riachuelo, rio 
pequeno, — z, En Colombia, acequia 0 cauce, — 3. 
En Cuba, vulgarmente, trago de licor, copa, 0 
tambi( 5 n tanda o serie de copas, que se toman 
entre vados amigos reunidos, Yp pagp las TO- 
MAS. 

TOMACORRTENTE. , m. Bn Chile, trole, pieza 
trasmisora de las corrientes electricas — 2, En 
Tabasco se llama asi a veces el coniuutador. 
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TOMADO, DA. adj. Tornado del vino, borra- 
cho. Muy coraun. Del calo ebpanol. — En Co- 
lombia, en situacion dificil. 

— Mal tomado; bien tomado. Dicese del borra- 
cho, segiin que en la borrachera se comporte 
mas o menos impertinente. 

TOMADOR, RA. m. y f. Bebedor de licor que 
se embriaga con frecuencia. Del calo espanol. 

TOMADURA, f. En Chile, entre el vulgo, ac- 
ci6n 3’ efecto de tomar o beber bebidas alcn- 
hoHcas, 

TOMaHUAC. (Del azt) m, En Mejico, nom- 
bre vulgar de una aristoloquia. 

TOMANTE. com. En las escuelas del viejo siste- 
ma lancasteriano, en Chile, estudiante mas apro- 
x^echado a quien se daba el cargo de tomar la 
leccion a un grupo de companeros de ckse; de- 
curion. 

TOMAR. tr For antonomasia, tomarse del vi- 
no. — 2. Vulgarmente, en Colombia, molestar, 
chulear, torear, estomagar. 

TOMARINI. (Voz del mayo.) m Nombre vul- 
gar que en Sinaloa (Mejico), dan a una plan- 
ta solanacea parecida al frijol. 

TOMATA. f. fam. En Colombia, vaya, burla, 
zumba, mofa. 

TOMATADA. f. Fritada de tomate. 

TOMATAL. m. Plantacion de tomates, o de to- 
materas. 

TOMATE. (Del azt. tomatl.) m. For antonoma- 
sia, el fruto de la tomatera, y aun la planta 
misma, originaria de America, tal vez ^ del Pe- 
ru, universalmente cultivada {Lycopersicum es-" 
calentum, L.) — 2, En el centre y norte de M6- 
jico, por antonomasia, el fruto de la planta so- 
landcea del Physalis mulgans, L. ; baya globo- 
sa, bilocular, de dos a cuatro cendmetros de did-, 
metro, encerrada en un caliz que se desarrolla 
en la f nictificacibn ; y la planta misma. De 
igual modo se llaman varias solanaceas que pro- 
ducen fruto semejante al anterior, y el fruto 
mismo que producen; principalmente varias es- 
pecies del genero Physalis {Ph, angulaia^ L., 
llamado tambi^n tomate de culehra o tomatillo; 

\ P. pubes cenSj L., que es el tomatillo dpico, o 
tomatillo de perro; Ph, phoetens, PoiR., no comes- 
tible; Ph. periimanay L.; P/z. costomail, Moc. & 
Ses., o costomaie)^ que Ilevan ademds nombres 
especificos distintivos. La denominacion se ex- 
tiende a veces a plantas de otras clases, como 
el jaltomaie, o tinguara, el coyotomaie o miltO’- 
mate, etc. El fruto ,de la tomatera, que en el 
sureste es el tomate tipico, como en Euro- 
pa y otras partes de America, se especifica por 
jitomate o tomate de omhligo. Muy usados casi 
todos los frutos, no solo como alimento, sino, 
medicinalmente, como emoliente. — ^La voz ha da- 
do en ingles tomato, plural tomatoes. 

Con relacidn a la palabra tomate, rectifican- 
do un ardculo del Sr. Carlos Gonzalez PeSa, 
publicado en 1932, cn "E/ Universal'*, periodico 
diario de esta ciudad de Mejico, escribi, '‘To- 
mates V jitomatfs. . . acad€micos”, que se pu- 
blic6 en fel mismo diario, y que inserte despu^s 
(en 1940) en el libro Ensayos CRfricos dei, len- 
GUAjE, eri el cual colabor^ con Rafael Domin- 
guez, autor principal. En mi refutacxdn dije lo 
siguiente : 

‘Aunque humilde y mod esta estudioso en cues- 
dones atanederas al lenguaje, soy ajeno a la dis- 


cusion en tan arduos menesteres, y osado fuera 
venir aqui con arrestos 0 pujos de suficiencia, 
a hombrearme con decidores de la prestancia de 
los que aqui rebatire, academicos nada menos, 
muy senores mios, doctos escritores, togados y 
consagrados en aquestas artes sutiles del decir 
bien y del escribir mejor, yendose, como pueden 
irse, por todo lo fino, con toda la majestad de 
su sapiencia. Pero como de pontificantes no ha 
de haber dadoles el cielo a tan loados hablista- 
nes; 3- como, al fin 3' la postre, cada quien pue- 
de entrarse en lo que no esta puesto en sagrado 
para los pobres mortales, entrare yo tambien, co- 
mo cazador en vedado, y no sin la venia de sus 
mercedes, en estos aledanos vistosos del gay de- 
cir; no a poner catedra, cual lo hicieran los que 
asi pueden hacerlo porque mas saben, sino a re- 
cibirla, porque a fuerza de poner reparos se en- 
tra en la senda de aprender y porque — diremos 
al corriente y moliente raodo del vulgacho — lle- 
vando se aprende a dar. 

Como de academicos se trata en esta ocasion, 
la cosa no es asi como asi, que a “tout seigneur 
tout honneur”, que a Caballeros de tal fuste no 
sin la debida cortesia habra de habldrseles; y 
al expoiier mis pobres razones — si lo son — no 
ha de creerse mi intento el de enmendarles la 
plana, que esto fuera Ivilgame el cielo! como 
subirme a mayores, sino afin de escuchar la 
magica ensenanza de quienes con el consenso de 
tirios 3' tro3"anos empuilan el cetro del decir den- 
tro de los confines de esta pobre patria, a la 
cual tanto bien hacen al derramar en Iluvia 
mirifica el oro de su saber desde las columnas 
de este diario, para enmienda y arrepentlmien- 
to de tanto ipalsin que se mete por las lindes 
de la fabla, como Pedro por, su casa, y como si 
no fueran para eso, para ensenar el camino, los 
doctores. Y gracias a que los intangibles de la 
Academia, del tiempo de Canete y de Valbue- 
NA, son 3 ’a tangibles, falibles y mortales en es- 
tos tiempos sin rey, podemos los profanes y po- 
bres amadores de la lengua atrevernos a poner- 
nos siquiera al habla, al tu por tu, con tan em- 
pingorotados personajes. 

Son tres los academicos con quienes habre de 
tener cuenta en esta humildisima parrafada in- 
quisitiva. don Dario Rubio, mi grande amigo; 
el culto critico de arte, profesor don Carlos Gon- 
zAlez Pena, y el Maestro, autor de Santa y 
Director de la Academia de la Lengua en Me- 
jico, don Federico Gamboa. Ilustres los tres, por 
otra parte; mirados y remirados como el que 
mis, y dignisimos por todo ello del mayor de 
los respetos en estas y en muchas otras disci- 
plinas. 

Tremos, pucs, con el mayor miramiento, con 
la venia de antemano presupuesta y por ellos 
concedida, para enderezarles nuestra sdplica re- 
verente y respetuosa. En un numero dominical 
de este diario, que tan liberal y galantemente 
abre nuevos cauces al periodismo, dandp a cono- 
cer nuevas pluraas y ‘nuevos talentos, permitien- 
do hasta que hable en sus columnas tan qsdldi:o 
escritor como el que estas lineas escribe; cn este 
mismo diario publicd el ' acadimico dan Cat^os 
Gonzalez Pena un sustancioso Pa- 

labreria Birbara’\ en el que yinc^ a IfU- 

zas contra el abarraganamiento y oorrppci<Sn de 
nuestra pobre lengua, de la ciial cadi dt 
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buen vecino se considera facultado para hacer 
mangas y capirotes y ea la que se despotrica de 
lo Undo en senados y cenaculos, en tribtinas y 
en cornll&s^ en periodicos y aun en libros que 
corren por esos mundos. En su eatudio don Car- 
los puso el deda en la Ilaga, y puso, al par, por 
todo lo alto, un par como las propias rosas. Eso 
de ‘“’cameral” y “distrital”, de “estatal”, del 
y del “romance’^ intolerables adefesios de la 
cursiparla insuflada y respingona, fueron cosas 
en que el acierto del acertado critico no dejo 
qu^ desear en punto a justedad y abundancia 
de razones; que la extranjeriza jerigonza es ya 
irritante en su invasion barbarizante y barba- 
rizadora sobre nuestra indefensa pobre lengua, 
a la cual diera lustre sin igual el alcabalero su- 
blime, ^‘grande y famoso todo”, autor inmortal 
del inmortal cuento de cuentos 

Hasta aqui todo a pedir de boca para el mas 
exigente y empecatado de los puristas. jY vaya 
que SI lo es el propio y grave autor de la Cen- 
tura' Pero extiemo la nota en el final y aqui 
si que parece o al menos se nos figura, que el 
maestro desafino, aun acad^nnicamente, cuando 
con cosas dcmesticas, como el pobre y humilde 
jitomate, vino a rematar la suerte. Dice el asi* 
“mas a tal punto se extrema en ello la barbara 
palabrerfa, que no solo apandamos con las acep- 
ciones extranjerizas Tambien solemos incurrir 
en todavfa mas inexcusable falta — en la que 
desde luego ban incurrido los compiladores del 
lexica — trasladando connotaciones, de tal pala- 
bra a otra, en forma de despojar a una de su 
fe de bautismo y aplicar el nombre hurtado a 
la que ya le tiene propio. 

“As 4 a cierta sabrosa salsa que los yanquis 
ban universalizado. , hay mejicanos que le 11a- 
man “de tomate”, por mas que esten firmemente 
convencidos de que es de jitomate. 

“En la decima quinta edicion de su Dicciona- 
rio (19^5) define la Academia: “Tom ate (del 
mej. tomatl) m Fruto de la tomatera: es del 
tamaho de una manzana, casi rojo, blando y 
reluciente, compuesto por dentro de v arias cel- 
dillas llenas de simientes algo lianas a amari- 
IUk. Igual error encoutramos en todos los diccio- 
narios conocidos, que registran la palabra; y, a 
mayor abundamiento, la propia Academia, en su 
Dicewnario Manual e llusirado (1927), al dar 
condicional cabida a la voz **jitomate'% como 
usada en Mejico, lo hace considerindola sinoni- 
ma de tomate” 

“El absurdo no puede ser de mds bulto. 

“En Mejico — segun acertadamente expresa 
don Dario Rubio en su libro intitulado La anar~ 
quia del Lenguaje en la America Espanola, alu- 
diendo a la significacidn academica de tomate 
— no podemos admitir' tal cosa: para nosotros, 
lo que la Academia define es el jitomate, pues 
el tomate tambien de la familia de las soland- 
ceas, es bien distinto del jitomate, pues ni es tan 
grande, ni es rojo; es verde con cdliz acrescen- 
le (?) y vesiculoso, que no dene el ptomate* 

“Lo cual revel a que si hasta las academias se 
equivccan, con cudnta mayor razdn no ha de 
disparatar cualquier honesto profano”. 

Desde luego, lo que estd por averiguar es 
quien ha disparatado en este caso: si la Acade- 
mia Espanola, o los academicos alteriaantes, el 


uno autor de la obra citada y el otro citador de 
este 

Trataremos de verb en seguida Aparte de 
que, purismos salvos, son para arder en un can- 
dil ciertos descuidillos del citado y el citador, 
en los parrafos anteriores. En don Dario el pues 
repetido suena a diablos; el acrescente no es de 
la cofradia de los academicos (en su lugar lo 
trataremos). En don Carlos, si ese con “cuanta 
mavor razon” no es errata de imprenta, no se 
como llamarlo. 

Empero, a estas alturas, > en punto de aden- 
trarnos en la discusion, seame permitido hacer 
mi profesion de fe lexicografica, asi como quien 
se pone el parche antes de que le saiga el gra- 
no, antes de presentar los endebles argumentos 
que habre de sacar a la publica luz, para ver 
de poner en claro este galimatias que entrambos 
academicos ban hecho, poniendo en self a, inopi- 
nadamente a la Academia matrona de la corres- 
pondiente a la cual pertenecen los preopinantes 
don Carlos y don Dario. De entre mis Ubracos 
publicados, hasta tres se destinan a quisicosas 
de lenguaje. Todos tres son de poco monto y 
menor viso; pero en los tresr he ido fijando mi 
credo y mi doctrina lexicogrdficos, contraries a 
la Academia (particularmente la Espanola) y a 
tod as las Academias, de las cuales, como ha di- 
cho muy bien el eximio Costa Alvarez, nunca 
ha salido ni saldra jamas la obra purificadora 
de la lengua, porque son las que menos traba- 
jan en pro de esta y las que menos la acrecien- 
tan j contrarios a la Academia (y a todas sus 
hijastras), en cuanto al conservatismo de estas, 
a su incurable apego a la tradicion y a su re- 
nuncia a aceptar la ev6luci6n semdntica, el acre- 
centamiento y la trasformacidn de la lengua a 
compas de la humanidad misma que, al desen- 
volverse en forma gradual y constante,^ rompe 
cauces estrechos y salta valladares y atajos, su- 
misa a la fuerza incontrastable de la vida mis- 
ma, que la impele. Pero esto no significa que 
en mi haya un caprichoso antiacademista (per- 
ddn por el termino, sehores academicos; no es 
de vuestra cosecha) que a traque barraque, o 
por quitame alia esas pajas, sistenadticamente 
este contra las Academias, y menos contra los 
acaddmicos, sobre todo si estos son de la princi- 
palidad de mi venerado amigo, padre de los 
cervantistas, don Francisco Rodriguez Marin, 
de don Jose Ai.emany y Bolufer o don Rarndn 
Menendez Pidal, verdaderos linguistas, fil6- 
logos y lexicografos. Soy antiacademista cuando 
la Academia, remisa en el errar y en el error, 
persiste en ignorar cosas que de pure sabidas 
son ya olvidadas, como al decir hoy todavia en 
su Diccionario que chocolate viene de choco, ca- 
cao, y latl^ agua ; cuando, lo mismo los acade- 
micos de aca que los de alU y todos los que no 
lo somos, estamos enterados de que esto no es 
mas que un disparate de a folio, una barbari- 
dad. Soy antiacademista cuando veo, y vemos 
todos los que queremos ver, que la Academia 
desbarra cad a vez que se mete en cosas de Ame- 
rica, y sobre todo en nuestras lenguas indigenas. 
Soy antiacademista cuando advierto, y adverti- 
mos todos, que de puro trasnochados los acade- 
micos siguen ignorando y omttiendo en su Dic- 
cionario mil y mil voces que todos usamos, cul- 
tos y poco cultos, intelectuales de oro macizo e 
intelectuales de medio pelo o de gofir, lo mismo 
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aqui que en Espana: lahoiismOy lahorista, aha-- 
tanadOf aheduLar, ahradacadahranU:> abitlico, y 
derivados, aburrtdo, acafeiado, ac£iimeiro, acho^ 
colatar, adcnoide o cdenoideo, agrarismOy ^para 
que hacer lista, que fuera interminable? Soy 
antiacademista cuando observo que los academi- 
cos en vez de poner mano a completar la Aca- 
demia, se dedican a hacer discursillos de lisonja 
mutua dandose bombo unos a otros, obligandose 
para tener por Men dicho cuanto los coacade- 
micos digan. 

Soy academista — perdonando los academicos 
tambien este vocablo, que no lo uso en la unica 
acepcidn que le da su Academia, sino en la de 
partidario de la Academia (que todns entende- 
ran)» que es muy santa y muy buena — ; soy aca- 
deraista cuando la Academia legisla con grave- 
dad y acierto, con sabio tino, como muchas ve- 
ces lo hace. Y prueba de esto, que aqui vengo 
a defender! a del cargo injusto que le han he- 
cho, don Dario Rubio directamente y don Car- 
los Gonzalez Pena apoyandose en la opinidn 
desacertada de su companero y cofrade. Y ca- 
tate que a don Dario se le fue ya en otra vez 
el santo cielo, que \o ad^drtiera, cuando en su 
libro Nahuatlismo y BarharisrruOj en la palabra 
TECOMATE, arremetio a ciegas contra don Rena- 
to de Alba, el desventurado autor de un Dic^ 
cionario de fodos los Diccicnanos, citando por 
definicion de aquella voz la siguiente* ‘*En Me- 
jico, tacano, miserable”, cuando el santo baron 
de don Renato, contra quien yo tambien eche 
mi cuarto a espadas, no dice eso sino estotro, 
que es bien distinto: ‘^En Mejico, coco que sir- 
ve de vaso”, lo cual aunque no rauy academico 
por la vaguedad, es asi cierto. 

> II 

Y vamos entrando en materia, que para pre- 
ambiiio me parece bastante con lo dicho. La de- 
finicidn acadtoica del iomAte es la propia. La 
Academia esta en lo justo al decir que es cl 
fruto de la tomatera. Esto es, fundamental- 
mente y antes que nada, el tomate: el fruto de 
la tomatera, como ei liraon es del limonero. 

Que la palabra tomate deriva del azteca io- 
mail, es lo mds probable La vieja etimologia 
del Diccionario de A ittoridades f coreada por al- 
gunos diccionaristas coetaneos (de potno.^ cuasi 
pomatp], la misma Academia la ha desechado 
cuerdamente: tomate es, pues, un aztequismo 
(voz esta con la cual tampoco tiene cuenta la 
Academia, ni con a%teqmsta y familia). Pero 
tomatl no es voz especifica, que en la lengua 
nahoa significara el nombre de determinada 
planta, sino generica que designa, como dice 
Molina (Fotabuiario de la Lengua Mejicana) 
“cierta fruta que sirve de agraz en los guisados 
y salsas'". La dcnominacidn de cosas en fas len- 
guais poco evolucionadas, como la mayoria^ de 
las lenguas indigenas de America, es casi siem- 
pre generica. Toinail tiene la connotacidn de 
frutos en baya con simientes numerosas en pul- 
pa acuosa; como zapotl dene la de frutos de 
pulpa carnosa -de sabor duke. Una lengua sin 
diferenciad6n lexicogrifica entre docta y culta, 
no podia tener diferenciaciones tecnicas ni cien- 
dficas. Deatro de esta connotacion amplia que- 
dan comprendidas, por tanto, las especiHcacio' 
nes que, botinicamente, forman las espcci'es, las 
varied ades, los individuos y que* Unguisticainen'* 


te difieren por nombres compuestos, de ordinario 
con un segundo nombre especificadvo o calif I- 
cativo (jitomate — jitomatl — > de xictli^ ombligo, 
y iomail; tezonzapote — iezonzapoti j de iezon^ 
th y zapotl, etc.). De esto resulta que, en el 
case particular del tomate, el jttomate, el cos- 
tomatc, el coyotomaie, el mtltomate, etc,, son to- 
mates, \ esto no podra negarse, a la luz de las 
denominaciones mismas, que incluyen el nombre 
generico; como son zapoies el chtcozapote, el 
tezonzapote y otros de la misma familia. 

El mismo sehor Rubio cita al eminente natu- 
ralista Ochoterf.va, que dice “El tomate per- 
tenece a la famiUa de las solandceas y al ge- 
nero Physahs form^do por' 

"‘plantas herbaceas. . 

“varias especies, con el mismo nombee itjl- 
gar, viven en nue&tra patria . 

'^Pkysalis angulaia, L. . . 
puhescens, L. ... 

“F. foetens . . 

“P. Peruviana . . 

'‘P, costomail. 

Aun pudo agregar el senor OCHOTERENA que 
la denotninacion se extiende a plantas de^ otras 
familiar?, como el coyotomate {Pit ex mollis, H. 
B. K., 0 r. lasiophylla, Benth.), planta verbe- 
nacea- 

El Catdiogo. de Nomhres, . , de plantas gue 
existen en Me'pco, publicado por la Direcciort 
de Estudios Biol6gicos, comprende tambien en 
la denominacion de tomate hasta cuatro e^pe- 
cies diversas. 

Adviertase que el Profesor OcHOTERENA, a 
quien cUa Rubio, dice 'varias especies con el 
mismo nombre vulgar”. Creo que no se nece- 
sita ver por tela de cedazo para entender por 
estas palabras que no es, en Mejico, solamente 
tomate el fruto del Physahs vulgaris, o del Pk, 
angulafa (hablando en terminos tecnicos de bo- 
t^nica), sino varias plantas y sus frutos, segdn 
la misma cita alegada con poco acierto, y segun 
las demas, hechas aqui, 

Es verdad que la tomatera, en terminos vul- 
garcs, la planta del Lyropersicum esculentum, 
hablando en estricto rigor cientifico, para no 
trocar los f renews, no esta comprendida deutro 
de estas vanaa e.species, porque, aunque sola- 
ndeea tambien, pertenece a otro genero {Lyco- 
perstcum). Pero produce un fruto andlogo al 
de las varias especies del Phy salts, y, por ende, 
cav6 aqui en Mejico, dentro de la denomina- 
cidn vulgar de 'FOMATe; y cuando en el azteca 
se le llamo xitomatl (tomate de ombligo), se 
dio a entender que era tan tomate como el rox- 
tomate, o como el jaltomaie, pongamos por caso. 

Estas alegaciones, dentro del tecnicismo cienti- 
fico y con apego a las claslficacionesi botanicas- 
En lo vulgar, la cosa no puede ser mds clara 
ni mas explicable. Antes hay que advertir que 
las definiciones academicas atienden, y deben 
atender preferentemente, al caracter vulgar de 
las palabras, porque el Diccionario es vulgar, 
no tecnico ni docto. Si asi no fuese, el Diccio- 
nario tendria que establecer clasificacioaes cien- 
tificas, nombres t^caicos. diferenciaciones de ge- 
neros, especies e individuos en la historia na* 
tural. 

En lo vulgar, es decir, vulgarraente, el fruto 
de la tomatera, planta originana de America, 
tal vez del Peru, se llama tomate en Espana. 
Esa es la planta que todos los autores de botd- 
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iiica espanola describen con ese nombre, y este 
la fruta de tal piaota. Para Espana, m primer 
termino, define ei Diccionario, y esta bien, que 
asi defina lo que asi se llama en Espana, Ka- 
bna que corregir antes a todos los autores, para 
poder dar gusto a quienes a ese tomate, tan 
tomate como otros, varies tomates, ban querido 
aplicarle el especifico de jitomatej para diferen- 
ciaflo de los demas. Pero hay mas todavxa: 
‘ tambieti es cierto para Mejico que el fruto de 
la tomatera se llama tomate, aun cuando don 
Dario Rubio diga, muy mal enterado, por cier- 
to, que pedamos admitir ta! cosa”, y aun 

cuando don Carlos, coreandole, afirme desde la 
catedra, coma desde eb pulpito o desde su gabi- 
nete, que “el absordo no puede ser de mas bul- 
to’*. Desde la catedra, como desde el pulpito, 
como desde un gabinete, se dicen y se pueden 
decir impunemente muchas cosas. En todo el 
sureste del pais: en Tabasco, en Campeche, en 
Yucatan, etc., tomate se llama el fruto de la 
tomatera. No se conoce otro TOMATE, pfopiamen- 
te dicho; si bien hay tomate grande y tomate 
chico. Y lo mismo se llama en otros puntos del 
norte y centro de la Republica, en Durango, por 
ejemplo. 

Es en la mesa central, en la region esencial- 
mente nahoa por su origen y en que se habla 
aiin hoy la lengua azteca, en donde unicamen- 
te se hace la especificacion distintiva, llamando 
jitomate al TOMATE comun, al tomate “acade- 
mico," que podriamos decir. Los peninsulares 
de nuestro pais no conocen la palabra jitomate, 
ni la usamos por lo mismo, sino hasta llegar a 
Mejico, es decir, a esta Capital. Pero la ciudad 
capital del pais y la region que fue asiento prin- 
cipal • del imperio azteca, no forman todo Me- 
jico ni son todo el pais. 

Con igual sinrazon diriamos, o diria un aca- 
dtoico, que no es mamey el fruto de la Mam* 
mea americana, porque este fruto en cierta par- 
te de Mejico {casi en la misma que el tomate) 
se llama abusiva e irrazonadamente capote, 
cuando ej mamey no tiene cognacidn filologica 
ni mucho menos botanica con el zapote, porque 
es el fruto de una planta gutrfera, no de una 
zapoticea {sapoidcea diet malamente la Acade- 
mia, como si viniera de sapo). EI zapote tipfeo 
(Lucurna mammosa) es planta de origen meji- 
cano ; el mamey es antillano. Sino que descu- 
bridores o conquistadores traspbrtaron al And- 
huac la fruta del mamey y con dsta el nombre 
mismo, que en Mejico, en la capital de la Nue- 
ya Espaha, sin duda se fined luego en otra fru- 
ta, en el zapote aborigen, la planta mejicana y 
su fruto. Entonces este nombre de origen azte- 
ca, este aztequismo, paso a la fruta impprtada, 
que es de tierra caliente en el trdpico ; y el tras- 
trueque ba supervivido por siglos y acarreado 
una enojosa confusidn, no sdlo entre acadqpiicos, 
que poco saben de estas cosas, sino hasta entre 
los naturaiistas, entre doctos botanicos, que hap 
gastado. tinta a torrentes para desenredar la raa- 
deja. 

La Academia, a quien tanto hay qiie critkar, 
ciertameate, ya lo he dicho, por ef capitulo de 
yoces y acepciones americanas, en primer lugar, 
ha estado en lo cierto eh esta vez. Pudo agre- 
gar, o debid agregar, a su definicion de iX)mate, 
que en cie rt as partes de Mejico se llama jiTp- 
MATfE, se dice asi ; pero el haber faltado a esta 


advertencia no significa que “'el absurdo sea de 
bulto mayor’^ .ni que ,eo Mejico “no pueda ad- 

mltirse tal cosa.” 

En mi modesto Diccionario Indoamericano/ 
ya concluido despues de largos anos de trabajo 
y. ahora en apuros de su publicacidn, defino la 
palabra tomate de la siguiente guisa, que pre- 
sento con- temores a los puristas: “Tomate. (Del 
azt. tomatl.) m. Por antonomasia, e! fruto de 
. la tomatera, y aun la planta misma, orlglnaria 
de America, tal vez del Peru, universalmente 
cultivada {Lycopersicum esctilentumj L.). — En 
el centro y norte de Mejico, por antonomasia, el 
fruto de la planta solanacea del Physaiis vuD 
. garis, L. ; baya globosa, bilocular, de dos a cua- 
tro centimetros de diametro, encerrada en un 
caliz que se desarrolla en la f ructif icacion ; y 
la planta misma. De igual modo se llaman va- 
rias sofanaceas que producen fruto semejante al 
anterior, y este mismo fruto, principalraente va- 
rias especies del genero Physaiis {Ph» angulatas 
llamado tambien tomate de culehra o tomatillo; 
Ph. pubescenSf L., que es el tomatillo tipico, o 
tomatillo de perro ; Ph, phoetens, PoiR., no co- 
mestible; Ph, peritnjianaj L. ; Ph. costomatl^ Moc. 
k Ses,, o costomate) que llevan, ademas, nom- 
bres especificos distintivos. La denominacion se 
exdende a veces a plantas de otras clases, como 
el jaltomate o tinguara, el coyotomate o milto* 
mate, etc. El fruto de la tomatera, que en el 
sureste es el tomate tipico, como en Europa y 
otras partes de America, se especifica por jito- 
mate 0 TOMATE de omhligo, Muy usados casi to- 
dos estos frutos, no solo como alimento, sino, 
medicinalmente, como emoliente eficaz. La voz 
ha dado en ingles tomato, plural tomatoesP 

Describo despues hasta siete clases diferentes 
de tomates. 

Y ahora trataremos de otras cosillas, que quieri 
hace un cesto hace un ciento. Don Dario habla 
de un caliz “acrescente^’ (me permit! subrayar 
esta palabra), en lo que puede verse que tras- 
cribe el Profesor OqnzAlez Pena. No existe tal 
voquible acrescente. Podria existir Acrecente, 
adjetivo derivado en buena ley lingiiistica del 
verbo ACRECER. Pero ninguna de las dos formas 
registra el Diccionario de los academicos. 

Mas, cuando asi sea, repito que acrecente es 
bien formado y que podriamos usarlo; lo usa- 
riamos, por lo menos, los que no habiamos con- 
forme al Diccionario solamente, ni escribimos te- 
uiendo a tal libro por el CorAn en lexicografia. 
Lo que no puede usarse ni decirse en bueno ni 
en mediano, ni en mediocre Castellano, es acres- 
cente, por mds que asi lo plante un academico, 
y otro lo reproduzca y lo cite. Si el verbo ori- 
ginario es acrecer, el derivado correcto serd 
acrecente. La ese no sd por que la tenga, si 
el verbo, en su forma castellana, no es acrescer- 
Respetados academicos, o todos coludos o todos 
fabones. Si se ha aceptado acrecer, decir acre- 
cente. ■ ; ■ ' 

El Sr, Gonzalez escribe “decima quinta”, ha- 
blando de. la ultima edicion del Diccionario. Un 
reparillo a la escritura : i por que decima, y 
despues quinta?, ipor que escribir separadas 
las dos voces componentes? El Diccionario trae 
dos formas de escribir la palabra: dIecimaquin- 
TA y DECIMOQUINTA. Ninguna de las dos es la 
usada por el escritor Gonzalez, academico. 

1. mismo Diccionario General de Americanismots. 
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Como entr€ sastres no &€ cobran hechuras, 
nada de rnalo tendria corregirse de acadenoico a 
academico, si no es verdad lo que dijo ValbUE- 
NA y repitio eruditamente Arturo Costa AlvA.- 
KEZ, le^cicdgrafo de verdad, que tan altamente 
pregonaba su saber y su valer. . , como para 
no Ilegar nunca a acadtoico!^^ — Mejico, nov. 
de 1932. 

— Tomate cApoiiLLO Variedad de tomate, propia 
del noroeste de Mejico (Physdlis crassifcliaj 
Benth.). 

— Tomate cimarrox, \"ariedad de tomate naeji- 
cano {Solanutn iectutUs Pers-)* 

—Tomate de arbol. {Siphonandra hetacea.) Bn 
Colombia, arbusto de las solanaceas, de frutos 
ovoideos, comestibles, que tienep jugo rico en 
a Cl do citrico. 

— Tomate de burro. En Mejico, variedad de TO' 
mate, llamado tambien tomate de culehra {Ni- 
candra pkysaloides, Gaert,). 

— Tomate de culfbra. En Mejico, nombre vul- 
gar de varias clases de tomates silvestres, una 
de ellas Ilamada tambien tomate de burro (Phy^ 
salts an^ulatdj L. ; Ph* nicandroides, Schl. ; Ph, 
physalotdes) , y aun tomatillo. 

— Tomate de la pAz. (Siphonandra hetacea , 
Miers.) Planta solandcea de Mejico, propia de 
Oajaca. 

—Tomate de perro, Una de las variedades^ del 
tomate de culebra de Mejico {Physalis nican-- 
droides). 

—Tomate silvestre. En M^jicoj planta solandcea 
vernicnia (Physalis hederaefolia. Gray.), 

—La mujer del tomate, es la tomatera. En Cu- 
ba, expresidn sentendosa con la cual se quiere 
decir que lo sucedido estd bien merecido. 

— Ponerse uno mAs Colorado que un tomate. 
expr, fig. fam. Subfrsele la sangre al rostro a 
uno, por vergiienza, por enojo o por alguna otra 
causa. 

TOMATELO. (Del azt tomadl, tomate.) m. 
Nombre vulgar que en Mdjico se da a veces 
al cisticerco de algunos animales, por su apa- 
riencia de semilla de tomate. 

TOMATERA. (Del azt. tomate y la desin. 

cast, era,) f. En Mejico, mujer que vende to- 
mates; verdulera en general. 

TOMATICaN. m- En Argentina y Chile, guiso 
de tomates con came, cebolla, aji y otros in- 
gredientes. 

TOMATILLO. m. Nombre que se da, en M^jL 
CO, y aun en el sur de Estados Unidos, a una 
planta solandcea silvestre {Lycium iorreyij 
Gray), llamada tambien gdrambMo. En el sur 
del pais a'e llama ast tambien una rubidcea (Kan-- 
dia xatapensisj Mart. & Gal.).— z. En Cuba, 
la especie Physalis angulatas planta conocida 
tambiln por sacabuche, y tambien el Solanum 
hofownensu, Jacq.^ — 3. En El Salvador^ el Sola- 
num guanicense, Urbak., y tambien el tomate 
obmdn. — ^4. En Tabasco se llama asi cierta plan- 
tita herbacea (^Solanum torwm, SwArtz.), es- 
pecze de tomate silvestre muy usado en raedici- 
na para curaiL las afecciones de la garganta, por 
medio de ga^rgarismos.^ — 3. En Colombia, planta 
apocindcea {ThevHia. flumeriaefolia, Benth.), 
conocida en Centro America por chilindrdnf co- 
j 6 n de goto 0 ckirca venenosa- — S, En el Perd, 
el Sarachts hiflord^ R, & — 7. En Chile, ar- 

"busto solaniceo de bayas amarillas o rojas (JiT'i- 
ieringia tomatillo, o berteroana, Remy.). 


TOMA.TO. {Cyphonandra heiacea, Lekltn.) m. 
Arbolillo de la America del Sur, de irutitos ali- 
menticios. 

TOMATON {Physalis peruviana,) iti. En Chi- 
le, planta solanacea arborea, con bayas pareci- 
das al tomate 

TOMATOQUINA. {Jcnistus arhorescerts, Schl.) 
m En Colombia, arbol de las solanaceas, que 
produce una frutilla que se usa para alimenta- 
cion de aves de corral. 

ToMBIJTZ. {Geomys hispidus) m Vocablo de 
la lengua soque, usado vulgarmente en Chiapas 
y el sur de Tabasco, como nombre de la tuza. 

TOMBO. m. Voz de germania, que la picaresca 
chilena usa para llama r al agente de policia 0 
x’igilante- 

ToMBOLA. f. Cierto juego, especie, de rifa 0 
loteria, principalmente de objetos. 

TOME. m. En Aconcagua, provincia de Chile, 
irome, 

TOMEGtJfN m. En Cuba, especie de pajaro 
mosca, de bellisima forma, que no llega a cua- 
tro pulgadas de largo. {Passerine olivacea; 
Linaria olivacea; L. canescens; L, pinus,) — z. 
Pez pajaro. {E^vethia lepida, L.; E, oltvaceaj 
E. canora, Gml). — 3. Planta rutdeea {Fagara 
pterota), llamada tambien limoncillo 0 granadt- 
llohlanco; colima o una de goto, en, Mejico; 
es pinrrubiali en Puerto Rico. 

TOMERO, RA. m. y f En Chile, guarda de una 
toma; presero 0 fontanero. 

TOMILLO. m En Cuba, nombre vulgar de un 
drbol de recia madera, llamado tambien Hjiri 
de hoja menuda {Eugenia rtgidifolia) ; de la 
familia de las mirtdeeas. 

TOMIN. m. En Bolivia, la peseta, moneda de 

plata llamada tambien chirola. 

TOMINEJO, (Masdevalia trochilus.) m. En Co- 
lombia, nombre vulgar de una orquidea epiden- 
drea, de f lores semej antes a un colibri. 

TOMISTLACATI. (Voz azt.) m. En Mejico, 
nombre vulgar de una planta rosdcea {Arne- 
lamhier denticulata, KocH.) 

TOMO. rn fig. Dicese de la persona muy grue- 
sa. — z. En Chile, persona sin gracla, que en 
las reuniones sociales se mantiene callada. 

— Buen TOMO. En Chile, buen bebedor, que toma 
mucho. 

TOMO COS. m. pi. Nombre que se daban a li 
mismos los indios orejones que vivian en la pro- 
vincia de Santa Maria, en Colombia. 

TOMOENOS. m. pi. Indios de la provincia de 
lo& Chiquitos, en Bolivia. 

TOMOLLO. m. Otro nombre que en Chile se 
da al pez m^s conocido por borrachc. 

T 0 M 6 N, NA, adj. En Colombia, zuiubon. 

TOMONI. m. pi Tostqs. 

TOMONIMENOS, m. pi Tribu de indios del 
Bra.sil. 

TOMOPOROS- m. pi. Tnbu de indios de Vene- 
zuela. 

TOMPAAP. m. En Mejico, planta solanicea 
{Solanum verhaseijolium) designada con esta 
voz maya en Yucatan y con los nombres de sosa^ 
herenjena, etc., en otras partes del pais 

TOMPEATAL. m. Con junto de tompeates 0 tc- 

tiates, 

TOMPEATE, (Del azt. torripiatlu) m. En M^- 
jlco,, tenate; esportilla tejida de paltUa, cilihdri- 
ca y honda, a manera de bolsa o, mortal, tauy 
usada para guardar granoB y cosas semej antes. 
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— 2. pl. fig. fam, Testiculos, huevos, cojones. — 
Var.: tovipiate. 

TOMPEATERA. f. En Mejico, mujer que carga 
el tompeate. 

TOMPIATE. m. V'ariante comun de tompeate, 
mds cerca de su etimologia. 

TOMPOQUES, 0 TAMPOCx-VNOS. m. pL Indios 
que habitaban a orillas del lago de este nom- 
bre, en Nueva Espana. 

TOMUZA. f. En Venezuela, vulgarmente, el pe- 
lo abundante v aspero. Pajon dicen en Tabas- 
co. — z. com. Indio de la tribu de los tomuzas. 

TOMUZAS. m. pl. Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

TOMA. (Voz zap.) f. Entre los indios de Gue- 
rrero y Oajaca, en Mejico, animal que en sus 
ritos supersticiosos representa como el angel tu- 
telar de la criatura que nace, la cual vive tan- 
to como su de modo que los padres, pri- 

mero> y la criatura mij»ma despues, ya crecida, 
cuidan religiosamente de aquel animal a cuya 
vida va ligada por siempre la de su protegido. 
— “Cuando una india esta para dar a luz, el pa- 
dre y sus amigos, reunidos en la choza, dibujan 
en el suelo y borran alternativamente groseras 
figuras de animales; la que subsiste en el ins- 
tante del nacimiento del nmo, es lo que ellos 
llaman su IONA Piensan que la vida del reciea 
nacido esta hgada a la del animal en cuestion 
y que debe morir al mismo tiempo que aquel; y 
el nine al crecer busca su tona, la cuida, se une 
a ella y la respeta como un fetiche,^* {El indio 
Costal, por Gabriel Ferrv, Bouref, 1908; p 7.) 

TON ACES. m. pl. Jokaces. 

TON AD A. f. Tonillo. dejo, acento monotone de 
la voz; sonsonete. — z, Dejo peculiar de las gen- 
tes de una region o lugar — 3. fig. fam. En 
Cuba y Tabasco, cantaleta; repeticion tediosa 
de un mismo tema . — ^ ’Musical tono o acento 
de un canto cualquiera 0 de una cancidn. — 5. 
En Cuba, trova, mentira 

— No quedarle a uno mAs que la tonada. expr. 
adv. En Cuba, no quedarle de sus antiguas 
energias, 0 .,de sus facultades, mas que la fama; 
dicese del que ha envejecido y, sin embargo, se 
obstina en creer que sigue siendo joven. En Me- 
fico dicen no quedar mas que el rehneho. 
TONALAGirACATERO. m. Tonalahuate. 

TONALAHITATE, m. Uno de los nombres con 
que &e coaoce el aguacate, en varios puntos de 
Mejico Dicese tambien tonal aguacatero, 

TONAECHILE. (Del azt. tonatl, el sol, y chilli, 
chile ) m, Cierto chilillo de tiempo seco, prime- 
ro verde, pajizo luego y rojo por ultimo, que se 
cosecha de noviembre a marzo, en Mejico. En 
Haiti le dicen chile bianco. 

TONALMITE. m Aztequismo con el cual se 
designa en la costa veracruzana, en Mejico, la 
milpa de temporal 0 segunda milpa del ano. — 
(En Tabasco se dice tonamil, 0 tornamilpCL, Se 
trata indudablemente de una voz metatesiada, 
que debe ser la de origen azteca. Es propia- 
mente la milpa de sol, y asi las raices del azte- 
quismo serdn: tonatl, el sol, y mtlh, la semen- 
tera por excelencia, la milpa. De tona, por pa- 
ronomasia fon^tica, $e dijo torna, y de mite, 
milpa.) 

rONALOSoCHIL. m. Mejicanismo con el cual 
se designa en Michoacan una orquidea (Bletia 
coxinea, Lh k Lej.) 


TONALSUCHIL. (Del azt. ionatl, el sol, y xo> 
chitl, flor.) m. Mejicanismo usado como nom- 
bre vulgar del Pithecoctenium echinatum, ] kca , 
planta bignoniacea llamada tambien mar'iposa y 
paloiniia, aludlendo a la forma de las semillas. 

. TONAMIL. m. En Tabasco, el tornamilpa, o se- 
gunda milpa- — (Parece un hibridismo, del cast. 
torna y el aztequismo milpa, o una variante de 
otro aztequismo. tonal mite, que se usa en la cos- 
ta de levante, principalmente en Veracruz. — 
En Na3arit llaman tonamil a todo cultivo de 
invierno — Vease tonalmite.) — Var.* tornamilpa. 

TONARI. (Voz tarah.) m El conduinio o ban- 
quete que los tarahumaras preparan para la ce- 
lebracion de sus fesdvidades con motive religlo- 
so o de cualquiera otra indole. 

TONCADA f.‘ En Chiloe, la cabida de un 
tronco. 

TONCADO, DA. (Del arauc. thuncun, helarse ) 
adj En Chile, marchito ; dicese de las plantas- 

TONCARSE. pr. En Chile, marchitarse las plan- 
tas. 

TONCO (Del arauc. ihonco, plato de palo.) m- 
En Chiloe^ vasija ordinaria de madera, circular 
y de algnna profundidad, usada para dar de 
comer a los cerdos, como la tolla, y en otrqs 
aplicaciones similares, en el campo. 

TONCHrCHI. (Voz, zapoteca.) m, Nombre vub 
gar que en Oajaca (Mejico), se da a la yerfm- 
mora (Sdlanum nigrum). — Var.* tohonchicht. 

TONCHO, CHA. m. y f. Dim. fam. de Antonio, 
en Mejico 

TONDOY. m. En el Peru, instrumento musico 
indigena, aparato de comunicacidn acustica a 
larga distancia, que consiste en un tronco agu- 
jereado de tal manera que los golpes dados en 
el,- repercuten con sonidos diferentes, sometidos 
a clave. El vncablo pertenece a los dialectos 
florestales, segun Benvenutto. 

TONGA, f. En Mejico y en Cuba, pila 0 porcion 
de tablas, lena, toneles u otras cosas colocadas 
en orden unas sobre otras. — 2, En Colombia r 
Argentina, tanda, tarea. — 3. En Colombia, ade- 
mas, suefio breve, dormida; pisfo, que dicen en 
Mejico. — ^4. En el Brasil, especie de gangrena 
endemica que ataca principalmente en los pies. — 
5. En algunas partes de Mejico y del Peru, he- 
bida que se prepara con el frutQ del bo^ochepo 
o del flonpondio' — 6 Nombre vulgar que en 

Colombia' se da al estramonio, llamado tambien 
borrachera, 0 horrachero, 0 guarnuco. 

TONGO, GA. adj. En Michoacan (Mejico), 
manco. Ij. t. c. s. — z. m. En el Peru, medida 
agraria equivalente a un cuadrado de trece va- 
ras por lado — 3. En Chile y Peru, sombrero de 
fieltro 0 de pano suelto; bongo. — ^4. En Chile, 
bebida compuesta de dos partes de helado y una 
de aguardiente. — 5. En Argentina y Bolivia, en- 
gano en el juego; pilleria o fullena, principal- 
mente en las carreras de caballos o en el juego 
de pelota. — 6. {Pimelodus raninus.) En Ve- 
nezuela, pez fhivdal de los sildridos, de color 
moreno y como de diez centimetros de largo. — 
Hay otra especie llamada tambien pex-sapo. 

TONGONEARSE. pr. Contonearae. 

TONGONEO. "m. Contoneo 

TONGONITO. m. Nombre vulgar que en Meji- 
co se aplica a un icterideo, especie de tordo co- 
rnun, llamado asimismo cnmantecado. {Molo- 
thrus ater, Boon.) 

TONGORf. (Del quich. tonccori.) ra. En Rio- 
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plata, achura, o menudo de la res. — 2. La tra- 
quea. 

TONGRO. m. En Chile, la raiz del pirc^Tt. 

TONGUEAR. tr En tierras platenses, si se tra- 
ta de objetos, adulterarlos; si de juegos, hacer 
fullerias; si de tratos, trampear y usar de ma- 
las artes 

TONINA. f. Ncmbre vulgar que se da a los ce- 
taceos del genero de los delfinidos, de varias 
especies (En Chile tiene la variante vulgar 

TUNIVA ) 

TONINO, NA adj. En Mejico, familiar y fes- 
tivamente, mocho, sin dedos, sin mano o sin pie; 
manco; chango, que dicen en Sur America; ton- 
go, en partes de Mejico. 

TONKA, f Nombre vulgar colombiano que tam- 
bien se da a la sarrapta, 

TONKA VAS. m- pi. Indies que viven en la re- 
serva de Oakland, en el Estado de Oklahoma 
(Estados Unidos del Norte) - 

TONOCOTE. adj. Dfeese del indio de una par- 
cialidad originaria de los lules, que moraba al 
sur del Chaco. U. t. c. s. — 2. Perteneciente o 
relative a dicha parcialidad. 

TONOCOTES. m. pi. Tribu de indios de la na- 
cion Lule que habitaba en el Chaco, donde los 
descubrio en 1710 D. Esteban de Urizar, gober- 
nador de Tucuman. Los tonocotes ocupaban el 
territorio de la ciudad de Nuestra Sehora de 
Talavera, en lo que hoy es Argentina. 

TONOJOES. m. pi. Indios pertenecientes a una 
parcialidad de los tirandaes, de la gran familia 
de los cuicas 

TONOJOSA. (Voz ind., tal vez cahita.) f. Nom- 
bre vulgar que en Sinaloa se da a la congora, 
planta fitolacacea {Phytolacca octandra). 

TON6N. m. En Chile, cada uno de los Hzos que 
sostienen las hebras que cruzan, en el telar de 
la industria casera. 

TONONCAR intr. En Chile, ejecutar el movi- 
miento correspondiente con la varilla del tonon 
y apretar el hilo en los telares. 

TONONETE. adj. En Honduras, tonto, o muy 
tonto, necio, zoquete. 

TONONOS. m. pi. Indios autoctonos de Vene- 
zuela, de la familia de los capachos. 

TONONQUEAR. tr. En Chile, hacer ciertos pun- 
tos de adorno en el tejido de las mantas. 

TONTEAR. intr. Andar a tientas. 

TONTITO m. Pajarillo muy comun y abundan- 
te, en Mejico, llamado tambien cocuantoiol, que 
se alimenta principalmente de los frutitos del 
trueno y del pirul . — 2 En Chile, pajarillo de 
pico largo y delgado, llamado tambien, dormi- 
Iona. Hay varias especies {Muscisaxicola alhi^- 
from; M. ntgrtfrons , M. cinerea; M, maclovia-' 
nay etc.) 

TONTO. m. Juego de naipes, llamado tambien 
bobo, mona, y en M6jico perica. — ^2. En Chile, 
las boleadoras. 

— ^Tonto de abarrajo. En el Peru, tonto de ca- 
pirote, 

— E:btA la roNTA amarrada, y el tonto' anda 
SUELTO. fr. fig. fam. ir6nica que en Chile se 
dice euando una mujer se hace embarazada fue- 
ra de matrimonio, 

— Los TONTOS NO PENAN CUANDO SE MUEREN. PrO- 
verbio chileno con el cual seMroniza a los que 
per buenazos, no merecen el infierno. 

TONTORRON, NA. adj. fam. desp, de tonto, que 
se ha usado en la literatura hispanamericana, 


aunque debiera ser mejor tontarron. 

TONTOS. m. pL Tribu de indios errantes de 
la nacion Apache que habitaba en el Estado de 
Arizona (Estados Unidos del Norte) y en los 
de Chihuahua y Sonora (Mejico). 

TONTUNECO, CA. adj. En El Salvador, 20- 
penco, tontaina. 

TONUDO, DA. adj. En Argentina, vulgarmente, 
esplendido, lujoso, pomposo, suntuoso 

TONUPIRABANTIS. m. pi. Tribu de indios del 
Brasil. 

TONCS. m. Nombre vulgar con que se conoce 
tambien el chilco peruano, planta de las com- 
puestas. 

TONY. m. Nombre exdtico que se ha hecho po- 
pular para llamar al chistoso, al gracioso y a 
todo payaso de circo. 

TOPADA. f. En Mejico, pelea de gallos; tapada. 

TOPADITAS. 

— Andar uno A las topaditAS con otro. fr. fig. 
fam. En Chile, darse las chaquetas; ser igua- 
les, o tener los mismos defectos. 

TOPADO, DA. adj. En Chile, harto, ahito. Es^ 
toy TOPADO de n)ino. 

— Estar uno TOPADO. En Chile, ser iguales el de- 
be y el haber en la cuenta de uno. 

— Estar uno topado con otro. En Chile, estar 
pata, o empatados. 

TOPADOR, RA. m. y f. En lugares del interior, 
en Mejico, nombre que dan al picador de toros. 
Poco usado. 

TOPAITL m. pi. Muzos. 

TOPAR. tr Pelear, rehir, darse de trompadas — 

2. Aceptar de piano la apuesta en el juego — 

3. En Mejico, Peru y Chile, parar, arriesgar 
el dinero en el juego. — ^4.. Echar a pelear dos 
gallos con botanas, para que no se hagan daho, 
por via de ensayo 0 ejercicio. De uso general — 
5. Echar a pelear a dos animales cualesquiera, 
por via de prueba. — 6. Encontrar 0 recibir a 
alguien. Voy a topar a mi amigo que viene . — 
7 pr En Chile y Argentina, igualarse, poner- 
se a la misma altura o estar en las mismas con- 
diicones. E$os dos andan topandose, es decirj 
ri*valizan. 

— ^TopAR, o ioparse, oon toparlas, fr. fig. fam. 
En Argentina y Chile, hallarse su coco, o la 
horma de su zapato; encontrarse dos personas 
de iguales defectos, en que una no puede nada 
contra la otra. 

TOPAREJO. (Voz del dial, choco.) m. En Pa- 
nama, una planta leguminosa, especie afin del 
cojinicuil y el guavo o guamo {Inga ruizianaj 
Don.) 

TOPASAIRE. (Voz quich. que sign, tabaco ver- 
dadcro.) m. En Argentina, nombre que se da 
genericamente a varias plantas de familias di- 
versas que, una vez secas, son estornutatorias, 
por la fortaleza de sus hojas, y que abundan en 
diversas partes del pais. Dicese tambien iupa- 
saire. 

TOPATOPA. f. En Chile y Peru, nombre vul- 
gar de varias plantas calceolarias, llamadas 
tambien capachitos y arguemtas, llamadas asi 
por la costumbre que se tiene de reventar ^stas 
en la f rente, con un ligero eatallido al cstre- 
llarlas. 

TOPAYOS. m. pi. Indios que vivian en las ori- 
llas del rio de su nombre, en el Brasil. 

TOPE. m. Accion y efecto de topar los gallos. — 
2. Hallazgo, hecho de encontrarse dos perso- 
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nas. — 3* En Costa Rica, convite, celebracion po- 
pular de tiesta civica, y aun de otro caracter. — 
4-. Alfiler grande que usan las mujeres indige- 
nas del Estado Merida, en Vene-cuela, para 
prenderse la manta. El topo quichua, de Peru, 
Bolivia y Chile. 

— PiEDRA DEL TOPh. En Chile dicese de la perso- 
na a quien todos recurren en demanda de auxi- 
lio o de consejos. 

TOPEADA. f. En Chile, topeteada. 

TOPEADOR, RA* adj, Dicese del caballo o ye- 
gua adiestrados para topear. — 3 Jinete que to- 
pea 0 que gusta de topear. 

TOPEADURA. £ En Chile, diversion de los 
guasos chilenos, que consiste en empujar un ji- 
nete a otro para desalojarlo de su puesto, que 
es frente a una vara colocada a la altura del 
pecho de los caballos. Es ejercicio peligroso y 
brutal, aunque aninciado por hacerse entre mu- 
chos; constituye uii juego nacional. 

TOPEAR, intr.' En la Argentina, topar, tropezar 
, con algo. 

TO PEN. m. Nombre que se da en Tabasco a un 
pez de rio, de came comestible 
TOPEROL. (Aferesis de estopcrol ) m. Remache 
o roblon, como clavo corto de cabeza grande. . 
TOPETARSE. pr. En Coquimbo, de Chile, to- 
par con alguno. 

TOPETAZO. m, Topetada. 

TOPETEADA. f. Topetada. 

TOPETEAR. tr. Topetar. De uso clasico. (V. 

Rodriguez Marin, Doj mtl quinientas voc£s.) 
TOPET6N, m. Lidia de gallos en que los juga- 
dores apuestan al que saiga por suerte. Top6n, 
dicen en El Salvador; tapadOj en M^jico.— 2. 
En Cuba, dicese cuando dos cartas forman pa- 
re j a en el juego del quitacamisa, 
TOPETOROPE. m. En Colombia, nombre vul- 
gar de una planta solandcea del genero P%- 
salis. 

TOPIA. f- Nombre que se da tambien a la tribu 
acaxee, en la etnografia mejicana. — z, m. Len- 
gua hablada por esta tribu. — 3. (Del car. iopo, 
piedra.) f. En Venezuela, nombre indigena que 
dan a cada una de las tres piedras que forman 
el fog6n rustico. Tenamaste, en M6jico y Cen- 
tro America; iulpa en la regi6n quichua.— 4. 
fig. En Venezuela, la cabeza. — 5. adj. Por 
, extension, tonto, cabeza dura 
TOPIAZO. m. V. En Venezuela, calabazazo, ca- 
bezada. 

TOPICO. m, Tema de una conversacidn, diser- 
tacion, asunto o materia acerca de que discurrir 
o tratar. 

TOPIL. (Del azt iopzlhj vara de justicia.) m. 
En Mejico, indio que desempena las funciones 
de alguacil en los ayuntamientos y juzgados in^ 
feriores de las pueblos. Dicese tambien topUe, y 
suele encargarse tambien del cuidado de las 
iglesias, en los pueblos y rancherias. 

TOPILE. m. Topil. 

TOPINACOS 0 TOPINAaUEOS. m. pi. Tribu 
de indios que habitaba en el gobierno de San 
Vicente, en el Brasil. 

TOPINAMBACES. rn. pi. Tribu de indios del 
Brasil. 

TOPINAMBAS, TOPINAMBOS 0 TUPINAM- 
BAS. m, pi. Indios tupis que habitan en las 
costas meridionales del Brasil. 

TOPINAMBUCO. m. En Bolivia, la planta del 
topinamhur. 


TOPINAMBUR. (Voz ind. / Helianthus iub^ro- 
sus.) m. Nombre vulgar de una planta vivaz, 
originana de Chile, que constituye un forraje 
mu> estimable para los ganados, y produce ade- 
mas, unos tuberculos como patatas, que son ali- 
menticiob. Se cultiva en Europa. Llamase tam- 
bien cotiijUi aguaturma, palaia de cana, papa 
de jerusalen, paparreai, ajipa, jiquima. — z. Tu- 
berculo feculento, comestible, de esta planta, mas 
comiinmente conocido por peiaca. 

T 6 PIR 0 . m. Tupiro. 

TOPO. m Nombre que tambien se da a la tuza 
o taltuza. — 2. En Sur America, volante hecho de 
gipuri o palma, con que juegan los muchachos 
— 3. Medida itineraria de legua 3' media de ex- 
tension, usada principalmente entre los indios. — 
4. En el Peru, medida agraria de quinientas 
varas cuadradas, en unas partes; de cuatro mil 
seiscientas ocho, en otras; de cien metros de la- 
do, en Tarapaca. — 5. En Peru y Chile, expre- 
sion del montero, entre jugadores, por la cual 
se da a entender que cobra 0 se paga en pro- 
porcion al dinero que el que copa tiene en mesa. 
— 6, En Venezuela, cerro o colina que se des- 
taca sobre una planicie o en una sierra de poca 
elevacion. — (En quichua, tupu significa media 
legua de camino, 3 iopo piedra redonda; de 
donde debe provenir lo fundamental de varias 
de estas acepciones.) — 7. En M6jico, medida 
de capacidad para bebidas al.coholicas corrien- 
tes, igual a una botella del agua mineral co- 
mercial de Topochico (Hidalgo), de dohde pro- 
viene el nombre. — 8. (Del quichua tupu,) Es- 
pecie de alfiler 0 prendedor grande, de diez 
centimetros o mas, de plata u oro, con la cabe- 
za de varias formas y tamanos, que fabrican 
los indigenas peruanos, chilenos y bolivianos, y 
que llevan prendido al pecho. Por lo comun es 
como una cucharilla. Las indias lo usaa tam- 
bien para prenderse la manta. En Venezuela 
le dicen tope. — 9. En Colombia y Ecuador, are- 
te que tiene piedras preciosas. — ^V ars. : tupc y 
tupu. — (*‘Unos grand es alfileres de oro o pla- 
ta... los cuales, en su lengua se llaman topojj 
que tienen las cabezas grandes y lianas, y tan 
agudas, que les sirven de cuchino8'\ A. de Za- 
rate. — “T ienen, para prender estas mantas, unos 
alfileres de plata 0 de oro grandes, y al cabo 
algo anchos, que llaman topos'K P. Cieza de^ 
Le( 3 n.) 

TOPOCHERA. f En Colombia y Venezuela, pla- 
tanar de topochos; 0 platanar, por antonomasia. 

TOPOCHO, CHA- (Del cum. tepuche.) adj. En 
Venezuela, rechoncho, — En Venezuela, popo- 
cho, harto, repleto. — 3. m. Nombre vulgar de 
cierto pldtano. — ft. t. en Colombia, bajo la for- 
ma popoche^ loche 0 pocko* 

— Platano topocbo. En Venezuela y Colombia, 
el cambur o platano pequeno, llamado en otras 

. partes dominico, 

TOPON. m. V. Topeton. 

— ^Al top6n. 1 . adv. En Honduras, por junto, en 
grueso, a bulto. 

TOPONAZO. ’m. v. Ea Cuba, topet6n- 

TOPONEAR. m. Vulgarismo colombiano* por to- 
petar. 

TOPOSA 0 TOPOZA. f. Variante de tepozAn. 

TOPOSO, SA. adj. V., En Venezuela, entrometi- 
do, zascandil ; petulante, presumido y necio ; 
persona de poco seso. 
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TOPOTA f. Pectcillo muy comun en las aguas 
de arrrncjs y lagunas, en Tabasco, como sardi- 
iiita gorda > corta, de color oscuro, came dura 
por lo cual se usa como carnada para pescar, 
pues apetecida por la mojarra; vive en in- 
menso^ cardumos en las aguas bajas. Llamase 
tambien topote. 

TOPOTE. m. La iopotAj pececillo de cuerpo 
g'irdo ,v corto, propio de las aguas lacustres de 
Tabasco. 

TOPOTOPO. m. En ^''ene2uela, \erba de las so- 
lan aceas, cuyas bayas comen con avidez las ga- 
Ihnas. 

TOPOYA. m. En Mejico, nombre vulgar de una 
planta borraginea {Tourtieforiia densifloraj M. 
S: G.) llamada hierba del negro. 

TOPOZAN. m. Tepoz 4 n’. 

TOPTT. m. En Chile, el iopo, o alfiler grande 

TOPUROS. m. pi. Indios que vivian en la se- 
rrania de Venezuela. 

TOQUE, m En Bolivia, turno o vez. Jtigar por 

TOQUE- 

TOQUETEAR. a. Manosear, tocar deshonesta^ 
mente. Dicese del hombre respecto de la mujer. 
t vice versa. 

TOQUI. (Voz arauc ) m. ant. Entre los anti- 
guos araucanos, jefe del Estado en tiempo de 
guerra, y director supremo de operaciones en la 
misma. — z. En Chile, por extension y supervi- 
vencia de la voz, cacique, caudillo mapuche. — 
3. Hacha de piedra, como atributo de la dig- 
nidad del TOQui. — 4. Nombre de un pez que se 
encuentra a veces en grandes cardumenes en la 
bahia de Talcahuano. — 5. Juego de muchachos 
en que uno apunta con una cosa arrojable a 
otra con que un contrario lo desafia. Si apunta 
bien y pega, gana el objeto del contrario, y si 
no, ^ste le tira al suyo; y asi, alternativamente, 
hasta que alguno acierta. 

* — Ax TOQUI Y MEDiDA. Dicese en el juego del to- 
QUi cuando, aunque no se apunte, queda un 
tanto tan cerca de otro, que no cabe una cuarta 
entre ambos; y entonces gana tambien el que 
ha tirado. 

TOQUIATO. m. En Chile, dignidad de toqui. 

TOQUILCOYOTE. m. Nombre derivado del az- 
teca que suele aplicarse vulgarmente en Mejico 
a una ave conocida tambien por grulla hlanca. 
{Grus americana, L.) 

TOQUILLA. f. Nombre vulgar que tambien se 
da, de Panami al Ecuador, a la planta de la 
JIPIJAPA (Carludovica palmaia), con cuya paja 
se tejcn los afamados sombreros. — 2. La paJa 
misma producida por esta palmera. 

TOQUIS. m. pi. Indios de la familia araucana 
que raoraban en Chile a fines del siglo xvi. 

TOQUISTINE. adj. Dicese del indio de una par- 
cialidad originaria de los luHs que moraba al 
sur del Chaco. tJ. t. c. s. — 2. Perteneciente 0 
relative a esta tribu. — 3. m. Lengua hablada 
por los indios de esta tribu. » 

TORA. f. En Costa Rica, totoraj, arbusfo de cu- 
yos tallos, divididos longitudinalmente, se hacen 
i aulas y otros objetos. 

TORAMES, m, pi. Indios de una tribu antigua, 
pobladora del actual Estado de Jalisco, en Me- 
jico, 

TORBELLINO. m. ant. Bn Colombia, baile po- 
pular, semejante al bambuco. 

TORBISCO. m. Bn Mejico, nombre vulgar de 


una planta asclepiadacea {Asclepias linaria)^ 
llamada tambien romertllo, y de otros varies 
modos 

TORBO, m, En Centro America, principalmente 
en Cr>ta Rica, el maiz cocido y reventado con 
el cual se prepara el pozol. En la America del 
Sur se llama mote o mute; nixtamaU en Mejico. 

TORCAZA. f. Paloma torcaz. 

TORCAZO, ZA. adj fam. En Colombia, tonto, 
bobo, mentecato, necio. 

TORCEDOR, RA. m. y f. En las Antillas, per- 
sona cuyo oficio es torcer tabaco, en la indus- 
tria de puros y cigarrillos. 

TOR CEL. (Tal vez de torcer 3 por lo retorcldo 
del animal ) m. Nombre vulgar que en Costa 
Rica se da al moyocuil o colmoyote, cuya larva 
se cria bajo la piel de ciertos animales, y aun 
en la del hombre. 

TORCER. tr. fam. Mirar mal. Dicese princi- 
palmente de las mujeres, y casi siempre en la 
frase dar urt torcido. 

— ^Torcersele a uno, o torcerle a uno (la suer- 
te). Serle adversa la fortuna; tener el santo de 
espaldas 

— ^Torcer a maijo. En la industria tabaquera, 
torcer la hoja entre las manos, y no sobre la 
tabla del torcedor. 

TORCERSE. pr. Sentirse, agraviarse, ponerse 
enojado y rostrituerto. 

TORCIDILLO. m. Nombre vulgar que en Pa- 
nama se da a una planta esterculidcea {Helic- 
teres guazumae folia, H. B. K,), llamada tam- 
bien guacimillo; cola de chancho, raho de puer^ 
CO 0 polo de capultn, en otros puntos de Centro 
America; majaguilla, tornillo o sacatrapo, en 
Mejico. 

TORCIDO. m. Lazo; soga hecha con cuero tor- 
cido, en vez de trenzado. Dicese en Argentina. 

TORCIDO, DA. adj. fam. Sentido, agraviado, 
rostrituerto, enojado, — 2. Desafortunado, des- 
acertado. — 3. m. Gesto de desden, que hacen 
principalmente las mujeres. — Accion de tor- 
cer. — 5. En Cuba, nombre que tambien se da a 
la planta de la' yaya {Mounria *valenznelana) 0 
lebrerOj mel astern acea. 

TORCO. m. En Venezuela, planta euforbidcea 
(Croton malatnbo), de corteza cenicienta y me- 
dicinal. Dicese tambien tuerco y palomatias, 

T 0 RC 0 M 6 N. m. En Mejico, nombre vulgar de 
algunos ardeldos, aves de ribera que habitan 
diversas regiones del globo (Boiaurus lentigi- 
nosus, Mont.; B. exilzs. Bp.). 

TORCUATA. f. fam- En Chile, pescozada o 
pesco26n. 

* TORCHERRAR. tr. En vaqueria de Michoacdn, 
en Mejico, poner a un animal nuevo fierro so- 
bre uno anterior, que en otras partes se dice 
tortear. 

TORDEADA. f Accidn de tordear. 

TORDEAR. tr. En Argentina, maliciar, recelar, 
sospechar. 

TORDILLO. 

En Mejico se distinguen los sigulentes TORDI- 
LLOS en los cab alios: 

— Tordillo carbonero o azulejo. EI de pelajc 
con manchas como sombras oscuras sobre la ca- 
pa blanca general, , ■ 

— ^ToRDitLO chancAco. Pelaje formado en conjutir 
to por una mezcla deJ bianco, negro y rojo, aun,- 
que de ordinario estos dos liltimos se trasfonaait 
en blancos tambien con la edad. 
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— ^Tordillo marmajo. El que tiene pequefias man- 
chas dispersas irregularmente. 

— Tordillo plateado, El de pelo brillante o con 
reflejos como de este metal. 

— Tordillo porcelano. Vease porcelano, 

— ^Tordillo qi'emado. Color bianco oscuro en ge- 
neral. 

— Tordillo rosado. Blanco de tinte rosado en el 
fondo de la cap a, por efecto del pigmento de 
la piel. Llamado tambien ttiero bianco. 

TORDO. m. En Argentina y Chile, nombre que 
se da al cuyeo o cureo [Curaeu'^ aierrimus)^ 
avecilla de las cuculidas, enteramente negra, 
mas generalmente conocida en otras^^ partes de 
America por garrapatero y pi]ul o ti]ul o pijuy 
{Crotophaga am).— 2. En otras partes, el Mo- 
lothrus aemus o el M. ater y otras especies del 
grupo de los ictendeos. — 3. fig. Dicese de la 
persona de color atezado o muy negro. 

TOREADOR, RA. m. y f. Vulgarmente y entre 
campesinos, en Mejico, torero. 

TORERfA. f. fam. En Cuba y Guatemala, tra- 
yesura de muchachos. Es antigua voz espanola. 

TORETA f Nombre vulgar de una de las va- 
riedades de la anona {Annona purpurea, M. & 
S ), en Panama; Ilamada tambien sencuya o 
stncuya y de otros modos en Centro America y 
Mejico. 

TORETE. m. En Mejico, nombre vulgar de una 
planta de las verbenaceas {Fiiex mollis H. B. 
K.), muy conocida tambien por uvalama en el 
norte del pais, en donde abunda principalraen- 
te. — 2, En Cuba y algunas partes de Mejico, 
el toro joven, hasta de unos dos anos de edad y 
sin castrar. — 3. En Bayamo (Cuba), bola de 
queso envuelta en hoja de pidtano. 

TORET6N. m. Torete muy desarrollado. 

TORIL. m En Chile, linea de estacas con una va- 
ra de encima, a lo largo 3^ en medio de las can- 
chas de carreras, para que los caballos no tro- 
piecen ni choquen unos con otros — 2. Sitio ce- 
rrado y estrecho en que se meten los ganados 
para marcarlos. — 3. En Tabasco, corral sencillo 
en que se encierran y manejan reses mansas 

TORITO. m, En Mejico, nombre vulgar de va- 
■ rias plantas que se caracterizan porque algunos 
de sus organos, flores, hojas, etc., semejan cuer- 
nos; como el rornenllo o torbisco {Asclepias h- 
naria) o talayote, y algunas orquideas {Stanho- 
pea oculata, Lind., S tigrina, Batem.) Tam- 
bien en el Ecuador se llama asi una bellisima 
orquiclea, oriunda de Sur America; y otra en 
Centro America (Anguloa grandtflora) , o la 
Sianhopea .costaricensis, Reich., de Costa Rica, 
de aromdticas flores que tienen unos apendices 
en forma de cuernos. — 2. En Cuba, nombre que 
tambien se da a la paloma conocida por azulona 
o carnao {Geotrygon martimca), o barhiquejo — 
3. Plato preparado con criadillas de toro.“^4. 
ant. En Costa Rica, baile popular antiguo, en 
el cual la mujer zapatea como embistiendo al 
hombre, y este lleva un pahuelo abierto en las 
manos, como toreandola. Se practica tambien y 
se llama del mismo modo en Tabasco. — 5. En- 
tre los indigenas chontales de Tabasco, baile o 
mojiganga que hasta hace poco tiempo celebra- 
han en sus fiestas religiosas, y en la cual un 
hombre, metido dentro de una armazon de ca- 
has forrada de petate que simulaba un toro, em- 
bestia bailando a los demds bailadores, que lo 
toreaban. Desaparecio hace cosa de treinta anos. 


— 6, En Cuba y Chile, juego del monte en pe- 
queho, o partidita que se intercala en el jue- 
go, para variar 0 descansar. — 7. En Peru y 
Argentina, escarabajo que lleva un cuerno en 
la frente — 8. En Chile, pajarillo llamado tam- 
bien cachudo y fto, que tiene un monito en for- 
ma de cuerno. — 9. En carpinteria, el cepillo 
mas pequeho, llamado asi porque la manija se- 
meja un cornezuelo. — 10. Sombrajo de ramas, o 
de Iona, de forma conica 0 puntiaguda, que en 
Mejico se llama sornbra, sombrita o harraca . — 
II. En Mejico, nombre que tambien se da al 
ave mas conocida por llanero. — (Como nombre 
vulgar de orquideas diversas, la voz se halla 
generalizada en America.) 

TORITOS. m. pi. Nombre vulgar que en Meji- 
co se da a una planta leguminosa, el cornezue- 
lo (Acacia cornigera), porque sus aguijones pa- 
reados que tiene en cada axila semejan cuer- 
nos. — z. La planta mds conocida por cincollagas 
(Martynia fragrans), Ilamada tambien toloache, 
en Chihuahua. — 3. Genericamente se designan 
asi, en las tres Americas, las flores de un gene- 
ro de orquideas (Anguloa) , por su semejanza 
con una cabeza de toro. 

TORMENTERA. f. v. En Puerto Rico, • covacha, 
cuchitril, aposento estrecho que queda debajo de 
la escalera, en las habitaciones. En Mejico no 
se llama mas que co'vacha. 

TORMENTILLA. f. En Mejico, planta rosacea 
conocida mejor por el nombre de siufito (Poten- 
tilla candtcans). Ha> algunas variedades. 

TORMENTO. ra Nombre que dan los arrieros, 
en Colombia, al garrote que usan para apretar 
las cargas, retorciendo las amarras. 

TORNABODA. f. Fiesta que se celebra en Me- 
jico, principalmente entre rancheros, al dia si- 
guiente del dia de la boda y como continuacion 
de la del dia del casamiento. 

TOJRNACHILE. (Del azt. tonalli, estio, y chilli, 
chile.) m. En Mejico pimiento gordo; chile 
veraniego, chile cuaresmeno, porque se cosecha 
en cuaresma, cuando no llueve. 

TORNALOCA o TORNALOCO. m. 0 f. Nom- 
bre vulgar que se da en Mejico a una planta 
solandcea indigena (Datura ceratocaula, Ort ), 
cuyo fruto comen mucho los patos en el Valle. 

TORNAMESA. f. En Chile, placa giratoria en 
los caminos de hierro, que sirve para hacer que 
los vehiculos 0 trenes cambien de via 

TORNAMILPA. (Del azt. tonalli, estio, y tntlli, 
heredad.) m. En Tabasco, segunda milpa que 
se echa, en la epoca de verano, en el terreno 
en que se sembrd la primera 0 milpa de ano, 
en primavera. Dicese tambien ionamil y tuna- 
mil. (Parece comp, de la voz cast, torna, y el 
aztequismo milpa ) 

TORNAPURGA. m. Dia siguiente^al de la pur- 
ga, al de aquel en que se ha tornado uno un 
purgante. — 2. Condicidn en que uno se encuen- 
tra en ese dia. 

TORNASOL. m"? En Colombia, tucusito. — z. En 
el Peru se llama asi el girasol, ' flor del sol o 
yerba del sol (Hehanthus annuus), conocida por 
acagual en Mejico. 

TORNATRAS. com. Hijo de india y no te en- 
tiendo. Otros llaman tornairds al hijo de albina 
y espanol, y al tente al aire o golfo. 

TORNILLAR. tr Comdn por atornillar. 

TORNILLO. m En Mejico, medida de pulque, 
cuya qapacidad es mAs o menos de un litro. — 2. 
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Nombre vulgar de una leguminosa {Prosopis 
pubescens, Benth. ), >erba que crece a orillas de 
los rios en la region fionteriza del norte del 
pais y en el sur de Estados Unidos. — 3 Tam- 
bien se Ilaman asi, de Mejico a Venezuela, va- 
rias especies de plantas esterculiaceas, principal- 
mente del genero HelictereSj como el torcidillo o 
tola de chancho, o rabo de puerco de Centro 
America, llamado tambien majagutlla y sacatra- 
po ; y otras. — 4.. En Cuba, figura de la danza 
que se hace tamando el hombre la mano derecha 
de su companera y la izquierda de otra, para 
hacerlas girar en sentidos contranos a los dos 
bailadores. — 5. En Chile, nombre que se da 
tambien a la planta del cliauco. 

— Hi JO DE TORN'ILLO. En Chile, hijo ilegitimo, 

T 0 RNISC< 3 N. m. fam Pellizco retorcido 

TORNOS. m pi. Indios que habitaban en las 
comarcas de Cuzco, en el Peru. 

TORO m, En Cuba, pez parecido al cofre, del 
cual $e conocen hasta siete especies, y se carac- 
teriza por estar provisto de dos espinas a modo 
de cuernos; tiene una cubierta a modo de ca- 
rapacho formado con escudetes oseos soldados, 
y es venenoso {Ostradicicntdium quadncornej 
L.). — z, En Puerto Rico, arbol silvestre de unos 
ocho metros de altura y cu\-a madera colorada, 
de mediana dureza, se emplea en construcciones 
rusticas y para lena. — 3 {Faramea adoraiissima.) 
Arbusto de unos tres metros de altura, de f lo- 
res olorosas. — 4.. Piedra que se arroja por una 
ladera, para que baje rebotando, o que se lan- 
za entre los pies a las gentes, por juguete, para 
que la esquiven saltando, Dicese en Chile. — 
5. El sombraje llamado tambien ionto. — 6. fig. 
fam. De uso general para llamar al individuo 
de mucho valor o mucha fuerza; y en. Chile, 
al que va bien puesto o bien vestido, llegando 
el pueblo hasta a darle por fem. a iora: jque 
TORA que *va esa hemhra' — 7. En Mejico, entre 
campesinos, hilera de caiias de mafz amontona- 
das, que se forman con estas en pie, antes de 
la pixca de la milpa. — 8. En Mejico, pregunta, 
cuestion o tema dificiles. 

— Toro de la cola. Entre campiranos en Mejico, 
el que se colea, por oposicion al de lidia, que 
nunca debe colearse para que no pierda sus 
facultades. 

— Toro huaco. En Costa Rica, el artificio que 
en el Ecuador Ilaman *vaca loca, y en Espana 
Jora: armazon en forma de TORO, armada de 
cohetes, usada como diversion. 

— Toro months. EI bisonte de la America del 
Norte. En Europa le han llamado toro mejicano 
{Taurus mexicanus. Hern.) 

— Desde lejos se ven los TOROS expr. fig. fam. 
que se dice de obrar con cautela, sin compro- 
meterse mas de lo discrete. 

— Echar a uno toros. fr. fig Hacerle preguntas 
acerca de temas dificiles, 

•—El que con toros suena^ que no se case. refr. 
mejicano. Alude al celoso 0 al que piensa que 
al casarse, su mujer no le sea fiel. 

— -JEstar uno EN LAs ASTAS DEL TORO. fr. fig- fam. 
Estar en situacidn muy comprometida, en tran- 
ce muy dificil, o, como se dice tambien, vul- 
garmente, con el culo a dos manos. 

— Para los toros del jaral, los caballos de 
allA mismo. exph fig. fam. muy comiin en 
Mejico con la cual se indic^ que para un astu- 
to o listo otro igualmente astuto y listo; o tal 


para cual. Se dice tambien '‘para los toros 
de Tecuan, los caballos que alli se dan’'. 

' — Ves los toros ^ ; pues no hav corrida, expr. fig. 
tarn, que entre mejicanos dice que a pesar de 
muchos prep a rati VOS y aparato, no sucedera lo 
que se anuncia. 

TOROCAA. m. Nombre que dan en el Rio de 
la Plata a una planta aromatica, de la familia 
de las labiadas, muy semejante al tabaco, ex- 
cepto la flor, que es morada, y de la cual se 
sirven en el campo para curar heridas, lavan- 
dolas con un cocimiento de sus hojas y apli- 
cando luego estas a la parte danada. (Es un 
hibndismo, de toro, y cadj yerba, en guarani.) 

TOROLICO. m. En Cuba, raho de zorra (Sac- 
charum ravenae), >erba parecida al espartillo, 
que suele usarse para hacer sombreros. 

TOROLILLO. m. Nombre vulgar que en Centro 
America, principalmente en El Salvador, se 
da a varias especies de plantas rubideeas, la 
Alibertia edulis, Rich, o sdlamo; eastarrica, en 
Tabasco; la Randia artnaia^ Sw., jicrillo, cru- 
Ltio o caca de mteoj etc. 

TOROMAIMAS m. pi. Indios de una tribu abo- 
rigen que poblo las cercanias de Caracas, en 
Venezuela. 

TOROMBOLO, LA m. y f. En Cuba, dicese de 
la persona de pequena estatura, gruesa y ba- 
rngona ; rechoncha. 

TOROMONAS. m. pi. Tribu de indios de Bo- 
livia. 

TORONDOYES. m pi. Tribu de indios que vi- 
via en el Estado de Merida. (Venezuela). 

TORONJA. f. Toronto, planta cultivada en toda 
la America — 2. En Mejico tambien se da este 
nombre vulgarmente a una planta de las sola- 
naceas {Solarium refractum, Hook y Arn.). 

TORONJIL m. Nombre vulgar de algunas va- 
riedades de plantas labiadas indigenas, de pro- 
piedades andlogas a la tipicamente asi llamada, 
como la C ala mint ha nepeta, Savi.; Cedronella 
rnexteana, Benht. ; Draco cep halum moldasuicum.) 
L, Salvia micro phyllaj H B. K., en M-^jico, 
Algunas variedadese llevan el nombre de #0- 
ronjil del pais. — 3. En Cuba, la Melissa offici- 
nalis, L. 

TORONJO. m, Nombre que tambien se da, en 
Colombia,' a la planta solanacea de la naran- 
jilla. 

TOROPI m. En el Rio de la Plata, cuero sobado, 
de animal vacuno, que a manera de capote o 
manta, se echaban sobre los hombros los indios 
minuanes y charrdas. 

TOROROS o TURUROS. m. pi. Tribu de indios 
que habitaban en Barinas, al Norte de Barra- 
gua, en Venezuela. 

TOROSOS. m. pi. Indios que ocupaban parte del 
actual Estado Tdchira (Venezuela). 

TOROTE. m. En Mejico, nombre vulgar que 
tambien se da a la tacamahaca, planta burseracea 
{Elaphrium iecomaca) y a otras variedades de 
la misma familia, que llevan muchas otras de- 
nominaciones : cuajtote o cuajiote Colorado, o 
<uerde, copal, chutama, etc. — z. Promiscuamente, 
tambien algunas euforbi^ceas, como la Jatropha 
cordata, matamuchachas o jiotillo y la 7 . car^ 
diophylla, Muell., caracteristica del desierto de 
Arizona, en los Estados Unidos. 

— ^Torote AMARILLO. En M^jico, el sangregado o 
sangre de drago. 

' — ^Torote BLANCO. En Mejico, una variedad del 
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torote comun {Blaphriutn microphyllunif Rose) 

en el noroeste del pais. Tambien se llama as£, 

en la Baja California, una anacardiacea {Pa* 
chycornus discolor ^ Bexth.)* llamada tambi^n 
copalquin. 

— Torote Colorado. En Mejico, el torote comun 
y algunas variedades de este {Elaphriuni oda* 
raiuTTi; E. penicillaiumj D. C.). 

— Torote prieto. Vanedad del torote comun (E. 
lajctfloriim), y tambien el sangre de dr ago (Ja- 
tropka spdihulaia). 

— Torote verdf, En Mejlco, el chamari o toro-- 
tillo 

TOROTITO m En Mejico> nombre vulgar de 
de una varied ad del sangrc de drago [Jatropha 
ctnerca)^ llamado tambien lomhoy* 

T 0 R 0 ZJ 6 N. m. En Chile^ trozo^ pedazo. 

TORPEAR. intr. En Chile, obrar sin destreza, 
torpeniente, hacer torpezas. 

TORSALO. m. En Centio America, larva en for- 
ma de gusano que se desarrolla bajo la piel 
de las personas y de algunos animales, produ- 
ciendo hinchaz6n y agudos dolores. Ataca mu- 
cho al ganado vacuno en Costa Rica, causando 
estragos, Lldmase tambien tdrsolo* Es el colino* 
yoie o moyocuil de Mejico y es producido por 
un diptero de las aestridos, del g^nero jDcr- 
matoVta^ especie de mosquito. Es fdcil de ex- 
pulsar, poniendo ceniza caliente en la boca de 
la fistula que abre, con lo cual muere y se le 
saca por compresidn {Derrnaiohta cyani<veniris ; 

Hypoderma, o Jesirus, bovis,) En Colombia se 
le llama nuche o gusano dt monte. En espafiol, 
cuca 0 cuco. 

T^RSOLO. m< Torsalo, 

TORTA. f. En el Ecuador, especie de judia gran- 
de y de hcrmosos colores con que Juegan los 
ninos. (Phaseolus [unatus^ L.). 

• — AcX LAS TORTAS, Y EK TORRE< 5 n U)S TACOS, fr. 
que puede ser en Mejico traducida en dos sem- 
tldos, o ctuno expresidn de desaffo o menos- 
precio, o como simple donaire para indicar lo 
que a uno le corresponde.* 

TORTEA. f, Accion \ efecto de torieai^j en el 
sentido de echar o hacer tortillas. Dicese tam- 
bien torieado y torteo. — 2. Accidn de poner a ' 
un animal un fierro sobre otro anterior. 

TORTEABA. f. Accion de tortear. 

TORTEABO. m. Accion y efecto de tortear, en 
la acepcidn mejicana de echar 0 hacer tortillas 
de maiz. Dicese tambidn tortea y torieo. 

TORXEADOR, RA. ra. y f Que tortea. Espe- 
cialmente, en Mejico, se dice de la mujer que 
echa tortillss. 

TORTEADORA f Mujer que tortea, que echa 
las tortillas, extendiendo la masa en forma pla- 
na circular. Muy usado en Tabasco principal- 
mente. 

TORTEAR, tr. Echar tortillas, hacerlas, dando 
forma plana circular a cada bolita de la masa 
con que se preparan (TortilUar ba quedado re- 
servado para el vicio de frotarse como foxni- 
cando una mujer con otra). — z. fig. Dar ca- 
chetCwS, cachetear a uno, como hacen las mujeres 
golpear con la palma de una raano la masa, 
para echar la tortilla. 

TORTEO. m. Accidn y efecto de tortear 0 hacer 
tortillas. Dicese tambien tortea y torieado. 

TORTERA. f. En Puerto Rico, nombre vulgar 


que se da tambien a la planta ojo de buey \Mu- 
cuna sloant), llamada ojo de venado en Nfc' 

jico. 

TORTILLA f. Por excelencia, la de maiz, usa- 
da Como base de la alimentacidn entre las cla- 
media y popular, principalmente en Meji- 
co, las Antillas y Centro America, — z. Placer 
sexual entre dos mujeres, que se acoplan y 
frotan masturbdndose, hasta producirse el ex- 
tasis de la fornlcacion. — 3. En Chile, cierta torta 
de masa de harina, cocida al rescoldo, que se 
vende por las calles en muchas poblaciones. 

■—Echar TORTILLAS, fr. fig. fam Tortillea-T^e 
dos mujeres- Termino equivoco y bajo. 

— El que hambre tiene, ek tortillas PIES'SA. 
expr. fig. fam, que, en Mejico, expresa la con- 
ducta del que busca siempre una consecuencia 
de acuerdo con las causas que en el concurren. 

TORTILLEAR. intr. Echar tortillas, hacerlas. 
Muy poco usado. — 2. fig. Acoplarse dos mujeres 
hasta provocarse el espasmo del coito. U. ra. 
c. pr. Dicese tambien echar, 0 hacer, tortillas. 

' TORTILLEO. m. Accion y efecto de tortillear. 
■—a. Practica del vicio de tortillearse, entre mu- 
jeres. 

TORTILLERfA f. Pabrica donde se hacen tor- 
tillas, o tienda donde se venden (Por lo comun 
es industrfa^ manual la de las tortillas. Solo en 
Estados Unidos las hacen a mdquina, v son muy 
malas.) 

TORTIIXERO, RA. no. y £. Que hace 0 vende 
tortillas, principalmente de maiz. — 2. adj. Re- 
lativo a la tortilla en general. Indusfria tor- 
TiLLERA. — 3. f. Mujer que tiene el vicio de 
tortillear, tortillearse 0 echar tortillas con otra 
mujer. 

TORTOL. (Forma usual de la palabra tortorS) 
m. Torcedor, cosa con que se tuerce o se re- 
tuerce. — z. El hecho de dar vueltas repetidas a 
una misma cosa — 3 Estrangulacidn. — ^4.. Acial. 
— 5. En Puerto Rico, cordel atado a un palito, 
que se pone a la caballeria para que no pico- 
tee; especie de gamarra. 

TORTOLA. 

— ^HACtRSELE una TORTOLA a uno. fr, fig. fam. En 
Chile, rompersele el pantaldn en la rodilla. 

TORTOLEAR. tr. fig. v. En Colombia asesinar^ 
matar. 

TORTOLEO. m. Amartelamiento, trato mimoso 
o exageradamente carinoso entre dos amantes. — 
2. Acci6n y efecto deechar tortol, de sujetar, 
0 leyantar una cosa, 0 someter un animal, por 
medio de un tortol o cuerda retorcida. 

TORTOLILLO. {/Iralia palmata.) m. En Colom- 
bia, nombre vulgar de vaxias araliiceas ceno- 
cidas tambien por higucron, y cuyas hojas se 
usan como sudorifico. 

TORTOLINA. f. En Cuba, ciilehrilla, en el juego 
de mometas o volatines. 

TC 5 RTOLO. m. En Colombia, sujeto tonto, bobo. 
— z. En Puerto Rico, tortor. 

TDRTOLO, LA, adj. En Chile, de color de tdr- 
tola Traje t6rtolo. 

TORT6N. m. En Chile, tortol; instrumento, o 
lazo retorcida, con que se sujeta por la jeta o 
por la oreja a un animal; acial. 

TORTOR- m, Poco usado por tortol y por acial. 

TORTOS. m. pi. Indies que viven en el Estado 
^ Trujillo, en Venezuela. 

TORTUGA. f. Nombre popular de la vulva, es- 
pecialmente de la mujer, en Tabasco. Un autor 
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da la siguiente sinonimia para distintos luga- 
reb de Mejico '"ToclnOi en Yucatan; en Zita- 
cuaro, lamal (tambien tn Tabasco) ; cn Guada- 
lajara, pinche; en Morelia, biscocho (en casi 
todo el pais) ; en Morelos, paparrucha (casi en 
todo el pais) ; en Chilpancingo, empanada (tam- 
bien en Tabasco) ; en Ozumba, chayote (por las 
espinas) ; en Orizaba y Cuernavaca, jetas; en 
Zacualtjpan, gusano; en Zacatecas y Guanajua- 
to, panocha (casi todo el pais) ; en Veracruz, 
pdjaro; en Puebla, camote/^ En Tabasco, sapo, 
pochiioquf) j'aja, rajada, chocho y muchos otros 
nombres raros y curiosos. 

— Tortuga pixta. La kicotea, en Veracruz. (Etnys 
ornata. Bell.) 

— Tori I GA blaxca. En Veracruz, la tortuga co- 
mun de Tabasco (Dermateinys herardi^ Dum.) 

—Tortuga lagarto. Nombre que dan en el istmo 
de Tehuantepec, en Mejico, a una tortuga abun- 
dante en la region {Ckelydra serpentina, L.) ; 
vive en las aguas cenagosas. 

TORTUGO. m. En Mejico, aguador. — a. Nombre 
vulgar que en Puerto Rico se da a una planta 
zapotacea que produce un fruto amarillo de mal 
olor. {Sideroxylon foetidissimum, Jacq.) 

— Tortugo AMARILLO. En Puerto Rico, el tortugo 
o zapote maloliente. 

TORTI'^GLTLLA. f. En Mejico, k pkga del fri- 
jol, Ilamada tambien conchuela y pachdn. 

TORTUGUILLO. m. Nombre' vulgar de un ar- 
bol dc Puerto Rico, variedad del tortugo {An- 
tirrhcea obtusifolia.) 

TORUCA. f. En Mejico, popularraente, personaje 
fant^stico que, como el coco, sirve para espan- 
tar a los nines. 

TORUNA. ad. En Argentina, dicese de la vaca 
brava, que brama y escarba como toro. 

TORUNAJE. m. En Chile, reunidn, con junto o 
multitud de iorunos* 

TORTJNO. m. En Chile, toro castrado cuando 
tiene tres anos o mas de edad — ^2. La foca leo- 
nina o jubata, cuyo macho tiene una melena 
parecida a la del Ie6n africano, pero corta. — 3. 
fig. fam. Hombre que va envejeciendo, pero que 
se conserva robusto y gordo. — 4. En Argentina, 
dicese del buey mal castrado, que sigue solid- 
tando vacas con brios de toro. — 5- Dicese tam- 
bien por extension, de todo cuadrupedo que 
tiene un solo testiculo, 0 ha sido mal castrado. 

TORUNO, NA. adj. De forma o aspecto seme- 
jante al toro. “Toruno puerco'\ dice Lugones 
er> Guerra gaucha, 

TORUNOS. m. pi. Tribu de indios de Venezuela. 

TORZAL. m. En el Rio de la Pkt^ lazo o ma- 
neador formado de una 0 tres tiras de cuero 
retorcidas. 

T 0 RZ< 5 N- m. Vulgarmeme, meteorismo o timpa- 
nitis de las bestias- 

TORRE, f. En Tabasco, Cuba y Puerto Rico, 
chimenea del ingenio de azucar, o de fdbrica 
en general. 

TORRE J A. f. En tod a la America se dice asi por 
torn j a y por luquete. Es tambi6n de uso espa- 
nol. — 2. Especificamente, en_ Colombia, prepara- 
ci6n de harina, agua o lechey y huevos, con sal 
y pimienta, en colada espesa que se echa por 
cucharadas en manteca caliente 0 en caldo hir- 
viendoy y que se toma principalmente en sopa. 

TORRENTOSO, SA. adj. Torrendal; dicese del 
caudal de agua que eii las corrientes se .pred- 
pita con Impetus de tor rente. En Tabasco se dice 


correntoso, como se dice tambien en Colombia^ 
Chile y Puerto Rico, 

TORRIFICAR. tr. Tostar. Muy usado principal- 
mente en Mejico. — (Tan natural el verbo co- 
mo el sustantivo “torrefaccion'’, que trae el Dic- 
cionario, y como el parti cipio-adjetivo ‘‘torri- 
ficado”, que al igual que torriticar^ no trae.) 

TOS. 

— ^Tos BRAVA. La tos ferina. 

TOSARZA. (Voz tar.) m. Nombre vulgar que 
en Michoacan (Mejicol se da al teocote 0 pino 
teocoic, planta pinacea. {Pinus teocote*) 

TOSASELAIM m. Vocablo >aqui con el cual sc 
designa en el noroeste del pais (Sonora y Si- 
naloa), en Mejico, una especie de frijol, pro- 
pio de la region. 

TOSCAHUITE (Del azt. tosca huitL) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta bigno- 
macea que se encuentra prmcipalmente en Ja- 
lisco (Spathodea). 

TOCANERO. m, En Chile, individuo que sabe 
hacer el cigarro llamado toscano, mds delgado 
por el extreme donde se endende, y de color 
mas oscuro. 

TOSCUITLAPILS6CHIL. m. Aztequismo con el 
cual se designa en Mejico la lobelia, planta cam- 
panulacea {Lobelia laxiflora.) 

TOSEDERA. f. Tos persistente y molesta. 

TOSEDOR, RA. m. y f. Que mucho tose. 

TOSER. intr. fig Fanfarronear, baladronear, dark 
de guapo. Dicese tambien roncar, 

TOSIDO. m- Tosidura. 

TOSIGO, GA. m. y f. En Venezuela, dicese de 
la persona repugnante. 

TOSINAS. m. pi. Tribu de indios que vive en 
el territorio de Goajira, en la parte correspon- 
diente a Venezuela. 

TOSISQUIU. m. Voz indigena con la cual se 
designa una planta verbenicea {Lantana cama- 
ra)y el cinconegritos, lantana 0 sonora, 

TOSNENE. m. Toznene. 

TOSPACLE. (Del azt. toztli, perico amarillo, y 
patli, medicina.) m. Cierta planta silvestre me- 
dicinal, con que se curan el empeine las gentes 
del campo, en Mejico, 

TOSSING, NA. m. y f. Apodo que los fvi curias 
dieron a sus adversaries los vascongados, exi la 
guerra civil de la ^poca colonial, en Bolivia, 
en que aquellos trataron de abatir, y abatieron, 
el orgullo y la preponderancia de ^stoa, prm. 
en Potosi. 

TO ST AD A. f. fig. En Argentina, visita 0 con- 
versacidn muy larga y fastidiosa. — ^a. En M^- 
jico, por antonomasia, la tortilla tostadA, con la 
cual se comen por lo regular los frijoles re- 
fritost — 3. Tambien la frita con trocitos de cho- 
rizo, papa y verduras picadas. 

— ^Tostadas de novia. En Chile, caballeros pobres. 

— ^Dar una tostada a uno. fr. fig. fam. En Me- 
jico, disgiitarle en sumo grade, darle o meter- 
le un cafe, un gregorito, etc. 

TOSTADERA. f. fig. En Chile, rina, pendencia, 
zipizape, rifirrafe, zafarrancljo; jicotera, en Me- 
jico, 

TOSTADILLA. f. En Tabasco, planta amaran- 
tdeea del genero Iresinej que tiene aplicacidn en* 
la medicina familiar. 

TOSTADO. m. En el Ecuador, cancha^ maiz tos- 
tado. - , 

TOSTADO, DA. ad. En Mejico, frito, fregado, 
amoladoy fundido Esioy tOSTMX> con tanio tra- 
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ba}o. — 2. Entre gentes del interior ecuatoriano, 
maiz tostado, cancha. 

TOSTADURfA. f. Establecimiento en que se 
tuesta el cafe que vende. 

TOSTAQUE. m. En Venezuela, nombre vulgar 
que tambien se da a la samuriia ' 

TOSTON. m. En Mejico, raoneda de plata, de 
a cuatro reales, en el antiguo sistema moneta- 
no; de cincuenta centavos, en el actual. Lo 
mismo en Colombia. Llamase tambien deacua- 
iro, aunque muy vulgarmente. — 2. En Puerto 
Rico, pedazo de platano tostado — 3. Trasquila- 
dura. — ^4.. En Colombia, nombre de la menisper- 
macea medicinal (Cissampelos caapeha, L.), 11 a- 
mada tambien patacon, batato, amargoso, be- 
]uco guayacdUi o de salud, 0 de cerca, especie 
afin de la pareira brava de Mejico, o acaso 
la misma, segun algunos naturalistas; llamada 
tambien en Mejico ore]a de raton, Jmtua; be- 
)uco azulj 0 venadero, en Costa Rica; picama- 
na, en Nicaragua; alcotdn, en Guatemala y 
Salvador, o bejuco de alcotaUj o coidn; yerba 
raton, en Venezuela; tomatillo de sabana, en 
Cuba; hejuco de mono, en Puerto Rico. Planta 
de gran reputacion en la farmacopea, por sus 
virtudes como tonico y diuretico; venenosa; 
aplicada en la practica como emoliente y para 
CLirar mordidas de viboras. 

— H.-icer tostones- fr. fig. fam. En Costa Rica, 
trasquilar, cortar el pelo irregularraente y en 
forma desordenada, dejando claros y haciendo 
como escalones. 

TOSTONA. f. Nombre vulgar que en Mejico se 
da a la codorniz azul, indigena del pais. {Ca- 
llipepla sguamata.) 

TOSTONCILLO* m. Nombre vulgar que en El 
Salvador se da a una planta euforbiacea del 
genero Croton, llamada tambien chacloco (C, 
repens ). 

TOSTONEADO, DA. adj. En Mejico, dicese del 
caballo rodado, 0 de manchas circulares mds 
o menos regularmente dispuestas en la capa 

TOSTONEAR. tr. fig. En Mejico, malbaratar, 
como si dijeramos vender por un toston lo que 
vale muchisimo mas — 2, En Puerto Rico, tras- 
quilar, cortar el pelo a trechos y sin arte. 

TOSTONERO, RA adj. Vulgarismo mejicano que 
se aplica a lo que 110 cuesta o vale mis de un 
tostdn, y a quien no merece mas de esta suma. 

TOST6S m. pi. Tribu de indios que vivia en 
el Estado Trujillo (Venezuela) y se subdivi- 
dian en ttranjaes, to monies, estigueques, guan- 
daes, mtquichaes y mquitaos, 

‘ TOT A. 

— A TOTA. fr. En Chile, a cuestas. 

TOTALGO. m. En Chile, el juego llamado togar 
en otras partes de Chile. 

TOTALIZAR. tr. Reducir a un total las diversas 
partes o entidades anilogas; resumir. 

TOTAY {Cocos iota, M.) m. Especie de palmera 
cerifera, propia de Sur America y abundante, 
principalmente, en los grandes llanos de Mojos- 
La pulpa del fruto maduro es dulce como el 
ditil y alimenticia la ficula que contiene la 
meddla del tronco; destila un agua que fermen- 
ta a las veinticuatro horas, convirtiendose en 
una cerveza vegetal sana y refrigerante. Sus 
hojas suministran cera que se emplea para la 
fabricacidn de velas. Para obtencrla se cortan 
y se exponen al sol; a los tres. 0 cuatro dias 
se agostan, y entonces sueltan un polvo one de- 


rretido, es la cera Los coquitos, del tamafio 
de una avellana, sirven para hacer leche, y 
producen tambien manteca vegetal. — 2. Fruto de 
esta planta. 

TOTAZO. m v. En Honduras, garrotazo. 

TOTE m. Voz indigena del soque, usada en 
Tabasco como nombre vulgar de un caracol co- 
mestible y aun del caracol comun de aguas 
palustres.— 2. En Colombia, tronera, juguete de 
muchachos que consiste en un papel doblado que 
al desdoblarse, tirandole con fuerza, produce un 
ruido especial — 3. x^rtificio de polvora que al 
encenderse salta por el suelo; buscapies, que en 
Mejico se Hama chinampina. 

TOTEARSE pr. En Venezuela, vulgarmente, re- 
ventar, estallar, rasgarse, raj arse; agrietarse, 
resquebrajarse. 

TOTES, m pi. Nombre vulgar colombiano de 
una planta silvestre, de las cipericeas, medici- 
nalmente usada como pectoral {Dichronema ci- 
liaia, Vahl. ). Tambien le dicen asi al carras- 
pique, una crucifera 

TOTf. (Voz car. / Di^es atroviolaceus. Orb.) m. 
En Cuba, pajaro de color negro con reflejos 
violaceos; ojos pardos > pico encorvado en el 
extiemo; como de veinticuatro centimetros de 
largo, con cola } todo. Su canto es triste y mo- 
noU'no. Lidma'^e tambien chocholi, qtttehraha- 
cha, hienteveo, chiuiol y predicador. — z. fig. 
desp Dicese del negro, como apodo popular 
ofensivo. 

TOTO. m. V. En Honduras, garrote, 0 cosa se- 
me j ante. 

TOTO m fam. En algunas partes de Chile, las 
asentaderas, las posaderas, las nalgas. 

TOTOCALCA. (Del azt. tototl, totol; calli, casa, 
y CO, en.) m. En Mejico, avecilla zancuda, es- 
pecie de gallina de agua, llamada tambien ga- 
llina de Moctezuma y papaxcate. {Aramides al- 
hlventris, L.). 

TOTOCUITLALZAPOTE, (Del azt. totolli, gua- 
jolote; cnicatl, caca, y zapotl, zapote.) m. El za- 
pote prieto o tauche ’ Nombre expresivo del 
color y aspecto desagradables de su came 
{Dyospiros ehenaster, Retz.) 

TOTOCHIL. m. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a un pajarillo comun {Pipilo oregonus, 
Su ). Llimase tambien carcachil, 

TOTOL, A. (Del azt tototl, ave o pajaro en ge- 
neral.) m. Aztequismo con que se designa 
vulgarmente al guajolote en Mejico. 

TOTOLATE m, En Costa Rica, el piojo de las 
aves 

TOTOLCOXCATL (Del azt. totolh, totol, y 
coxcatl, collar.) m. Aztequismo que se usa co- 
mo nombre vulgar de unos bongos de Teziu- 
tlin, en Puebla (Mejico). — 2. Buche de gua- 
jolote en general. 

TOTOLINSOCHIL, (Del azt, ioiolin, gallina, y 
xochitl, flor.) m. Uno de los aztequismos con 
que se designa a veces, en Mejico, una planta 
papaverdeea de conocidas propiedades como anes- 
tesico. 

TOTOLMECAS. m. pi. Indios pertenecientes a 
una tribu aborigen que habitd en Centro Am^- 
Tica, 

TOTOLOCHE, o TOLOLOCHE, m. En Tlaco- 
talpan (Veracruz), nombre vulgar de una plan- 
ta ampelidea cuyos tallos fuertes y largos, ds- 
peios, de color oscuro, gruesos, sometidos a una 
Drenaracidn ’ especial son sumamente flexibles y 
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se usan como latigo por los charros y gentes 
de a caballo. — (Puede tener la misma radical 
indigena de totoloxchi.) 

TOTOLONCHI o TOLOLONCHI. (Del azt. to- 
iolonticy redondo ) ra. Cucurbita de Mejico que 
echa frutitos esfericos, {T rianosferma racemosay 
Hemsl.) o promiscuamente, esta y la Cayapo- 
nia racemosay de la misma familia, mds bien 
llamada iololocki, 

TOTOLOQUE. (Del maya toloky con duplicacion' 
intensiva de la primera silaba.) m. Norabre 
’vulgar que se da a un juego de origen maya, 
en Mejico, “en que se trata de pasar por pe- 
quenos^ aros, canicas, huesos, etc.” (Ibarra^ jr., 
^Inuario de la Sociedad Folkldrica de Mejico, 
vol. I, p. 47 > 1942-) — (Parece mas aceptable 
la etimologia azteca, de toloa, inclinarse o in- 
clinar la cabeza, que es la misma raiz de to- 
loqueS) 

TOTOLOTE. (Del azt iotolotL) ra. En Tabas- 
co, bodoque, chichon, hinchazon formada en el 
cuerpo, sobre todo dura; tolondro. — 2. En otras 
partes de Mejico, planta euforbidcea {Phyl- 
lanlhus acidus, Skeels.). 

TOTOLOTUDO, DA. adj, Bodocudo; lleno de 
bodoques o totolotes. % 

TOTOLODELITE. (Del azt. iotolli, totol, y qui- 
litl, quelite.) m. Nombre vulgar de una planta 
x^erbenicea {Lantana hispida, H. B. K.), usado 
en Nicaragua. En Mejico se llama orozuss del 
pats 

TOTOLZAPOTE. (Del azt. iotolli, totfol, y za- 
poll, zapote.) ra. Nombre vulgar que se da tarn- 
bien en Mejico al capire o tempisque, planta 
zapotdcea {Sideroxylon capiri, D. C.). 

TOTOMACETLE o TOTOMACECLE. m. En 
la costa sur de Mdjico, toiomoscle o toiomoxtle, 

TOTOMACOS. m, pi. Totonacos. 

TOTOMIHUACOS. m. pi. Indios que vKdan en 
Mejico. 

TOTOMOSCLE. (Del azt. tctomcchtli.) m. En 
Mejico, la envoltura de la mazorca de maiz, 
que en la region sureste se llama joloche (ma- 
yismo). — 2. Maloja; canas y hojas secas del 
maiz, que quedan despuds de cosechada la mil- 
pa y que se usan como pastura. — 3. Nombre 
vulgar de una planta melastomdcea. 

TOTONACANO, NA. adj. Relacionado con los 
tctonacas o totonacos. 

TOTONACOS. m. pi. Indigenas que poblaron el 
territorio que hoy ocupan el Estado de Vera- 
cruz y parte del de Puebla, en Mejico., Los TO- 
TONTACOS llegaron al Andhuac antes que los az- 
tecas y,' como todas las tribus aborigenes, pro- 
cedfan del norte. Llegaron divididos en veinte 
parcialidades. Parece que se establecieron pri- 
meramente en Teotihuacdn, y algunos historia- 
dores les atribuyen la construccion de las fa- 
raosas pirdmides de ese lugar, De alH habrfan 
pasado a Tenamitic y, por ultimo, hacia el nor- 
este, donde los encontraron los espanoles. Alii 
fundaron un imperio cuya capital era Mixqui- 
huacdn y que comprendia otras ciudades impdr- 
tantes, como Cerapoala, que fue la primera ciudad 
que encontro Cortds, cuando emprendid la con- 
quista de Mejico. Se cree que fueron goberna- 
dos por nueve reyes, a saber: Umeacatl, Xatoton 
Tenixtli, Tanin, Nahuacatl, Itzhualtzintecuhtli, 
Tlahixchuateniztli, Catoxan, Nahuatl e Itzcahuitl. 
El primero era el que' les habia acaudillado 
durante la peregrin aci6n ; una hambre y una 


peste diezmaron la poblacidn eq su tiempo. Du- 
rante el gobierno del segundo rey, los chichi- 
raecas se establecieron en las regiones circun- 
vecinas, El sexto rey hizo la guerra a un pueblo 
comarcano y quedo vencedor. El octavo rey 
dividio el imperio entre sus dos hijos, de lo 
cual resultaron disensiones. Aprovechando estas, 
los chichimecas los atacaron y sometieron a la 
obediencia. Despues fueron sometidos por los 
mejicanos, de quienes eran tributaries a la lle- 
gada de los espanoles. No estaban contentos 
con su situacion, y por esto recibieron a los 
espanoles como a salvadores y se aliaron a 
ellos, para ayudarlos a corabatir a los aztecas. 
En su religion, en sus costumbres y en sus 
mstituciones habfan sufrido grandemente la in- 
fluencia de los aztecas. Algunos historiadores 
aseveran que los totonacos practicaban la cir- 
cuncision. Llamaseles tambien iotonacaSy totoma- 
cos, totonaques y toionates. 

TOTONAQUES. m. pi. Totonacos, o totonacas. 

TOTONATES. m. pi. Totonacas, 0 totonacos. 

TOTONCAJIGtilTE. (Del azt. totoncaxihuitl.) 
m. Aztequismo con el cual se designa la legu- 
minosa mds conocida por taratana {Cassia alata), 
hermosa planta herbdcea de grandes flores 
amarillas, propia de lugares cdlidos. Dicese 
tambien totoncahuite. 

TOTONCAJIOTE. m. Nombre vulgar que a yeces 
se da en Mejico al ecapacU, bricho, mezquitHlo 
o yerba del aire {Cassia occidentalis, L.). 

TOTONCAPACLE. m. En Mejico, nombre vul- 
gar de una plantagindcea {Plantago ^aleotina. 
Done.), que crece hacia Id huasteca hidal- 
guense. 

TOTONCAXOXOCOYOLIN. m. Aztequismo de 
Mejico, usado como nombre vulgar de una plan- 
ta begoniacea {Beffonia qracilis, H. B. K.), tam- 
bien llamada ala de angel — La flor de esta 
planta, que es la begonia comun. 

TOTONECAS. m. pL Tribu de indios que era 
tributaria de los aztecas, cuyo principal centre 
era Cempoala, en el territorio de Veracruz, en 
Mejico. 

TOTONICAPANES. m. pi. Tribu de indios de 
Guatemala- 

TOTOPO m. Nombre con que se designa tam- 
bien el totoposte. — 2. En Mejico, nombre vul- 
gar de una planta melastomdcea {Miccnia)^ 
que crece principalmente en Oajaca. 

TOTOPOSTE. (Del. azt. totopotzcy tostar.) m. 
Especie de tortilla de maiz de un solo cuerpo, 
por lo comun mayor que esta y muy delgado, 
de harina o masa fina, que se cuece al comal 
y que se toma en Mejico y Centro America a 
guisa de galleta, sirviendo tambien como re- 
serva — z. Nombre vulgar que en varias partes 
de Mejico (Oajaca) se dq al cacahuanance, 
planta amigdaldcea {Ltcania arborea), 

TOTOPOSTILLO. m. En Mejico, nombre vulgar 
de una planta verbendcea, enredadera comdn, 
llamada tambien santarritay hejuco de caballo; 
hoja chigiie, en Nicaragua; choreque, en Costa 
Rica; flor de santamaria, en Tabasco. (Petrea 
arhorea, H. B. K.). 

TOTOPOZOLE. (Del azt. iotolli, totol, y po- 
zole, una bebida.) m Nombre vulgar que en 
Mejico se aplica a una planta melastomdcea 
{Miconia laevigatd^ D. C.), llamada tambidn 
tesguate y ojo de gato; camasey, en Puerto 
Rico; cirin, en El Salvador. 
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TOTOQUEAR, (Del azt. iotocaj perse^ir a otro.) 
tr. Ea el noroestc del pais, en Mejico, azuzar 
los perros. 

TOTORA. (Del quich. tutura, / Typha domin'- 
guensis; T. angustifolian) f. Especie de enea que 
se cria en terrenes humedos o pantanosos de la 
America Meridional ; muy parecida a la espa- 
dana, estoposa, util en la fabricacidn de apa- 
rejos y aun para techos de casas rusticas y 
otros uses. — z* En la provincia de Valdivia, en 
Chile, el esioquillc, Ilamado tambien hatro, 

— General totora, que nunca llega a la hora, 
0 siEMpRE llega A DESHORA. Erase figurada fa- 
miliar chilena con que se moteja al que llega 
tarde a una cita. 

TOTORAL m. En Sur America, terreno anega- 
dizo cubierto de totoras o en el cual abunda 
esta planta. 

— Los TOTORALES fr. fig. fam. En Chile, lugar ima- 
ginario, remoto y desconocido, a donde se 
manda a uno por desden, o en donde se supone 
que este aquel cuya mansion ignoramos. En Me- 
jico suele decirse el chicalotal; las quimbdm- 
harasj en otras partes. 

— SuBiRSE uno A LOS TOTORALES. fr. fig. fam. En 
Chile, subirse a los cuernos de la luna. 

TOXORAMES. m. pi. Nombre que se daba tam- 
bien a los torames, indios de Jalisco. 

TOTORECO, CA. adj. En Centro America, tem- 
bloso, aturdido, atolondrado. — z, En Honduras, 
giboso, de miembros torcidos. 

TOTORERO. m. Dos aves llevan este nombre 
en Chile: el Phoeenptes melanops, pajarillo del 
tamano del jilguero, Ilamado tambien irahaja- 
dor, que hace su nido con totoras principalmente ; 
el Ardetia extlts, Ilamado tambien guairabillo, 
porque se parece mucho al guairabo, aunque^es 
mucho menor. Ambos viven en los paj*onaIes y 
rara vez se les ve de dia. 

TOTOROS. m. pi. Indios que viven entre el 
Magdalena y el Cauca, en Colombia, 

TOTOS. m. pi. Tribu de indios que habitaba en 
la comarca de Huamanga, en el Peru. 

TOTOYA. fam. En Chile, pecho de mujer. 

TOXOYEXIBLE. (Voz ind.) m. Nombre vulgar 
de un bejuco que crece en la costa sur y el in- 
terior, en Mejico; planta convolvuldcea (//o- 
moea.) Dicese tambien totoyoxitle. 

TOTOYOXITLE. m. Totoyoxible. 

TOTUABA. f. Nombre vulgar de un gran pez 
de las aguas de^ los mares californianos (Cy«w- 
eion macdonaldi) . 

TOTUMA. (Del congoles iutu, calabacita, y tuma, 
vasija.) f. Nombre que se aplica a la vasija 
para beber, o para llevar agua, hecha del 
epicarpo del fruto de varias cuedrbitas y bigno- 
nideeas. tJsase principalmente en los paises del 
Caribe y algo hasta Ecuador y Peru; poco en 
Mejico, donde se usa mds jicara. — 2. Generi- 
camCnte, nombre del fruto de* estas* plantas. — 
3. En Venezuela, fruto dd totumo, planta bigno- 
nideea, llamada tambien gutra y jicara o jicaro, 
— ^4.. En Cuba, la planta del guiro {Cucurhitec) , 
— 5, Nombre que se da tambidn al zapotillo. — 
6. En Venezuela, capacidad de una vasija de 
TOTUMA; cantidad que cabe esta; jicarada, en 
Mdjico. — 7. fig, fam. La cabeza. — 8. En Chile, 
chichdn,^ tolondro. — 9. Giba, joroba. — Popular- 
mente se dice iufuma. 

— Espada de TOTUMA. En Venezuela, espada de 
taza. 


TOTUMACOS. m. pi. Tribu de indios de la Se- 
rrania, en Venezuela. 

TOTUMADA. f. Capacidad ordinaria de una 
totuma comun. 

TOTUMAL. ra. Sembradio de totumas o totumos, 

TOTUME. m. Variante de totuma, en Mejico. 

TOTUMEAR. intr. fig. En Venezuela, vacilar, ti- 
tubear; recapacitar, reflexionar, meditar. 

TOTUMILLO. m. En Venezuela, drbol de made- 
ra muy pesada y compacta; de grano fino y 
de color amarillento grisdeeo. 

TOTUMITO, TA. adj. Entotumado. 

TOTUMO m. De Venezuela al Peru, nombre vul- 
gar de la planta bignoniacea {Cresentia cujete) 
que en Mejico se llama jicaro {jicara el fruto) ; 
guacal, en Centro America y Cuba, promiscua- 
mente, guira o guiro. 

— ^Totumo de monte {Solandra grandiflora, SW,). 
En Colombia, nombre vulgar de una planta so- 
lanacea silvestre, originaria del pais^ 

TOVA. f. V. En Ecuador, suciedad, pegote, grasa 
que queda adherida a las vasijas o trastos de 
cocina, cuando no se lavan bien. — 2. Tribu abo- 
rigen perteneciente a la familia 6pata, de Sono- 
ra, en Mejico. — 3. com. Indio de esta tribu. — ^4. 
adj. Relativo a tales indios. — 5. m. Dialecto del 
opata, hablado por los indios de esta tribu. 

TOVAR, m. Nombre vulgar que en Colombia y 
Venezuela se da a un drbol de buena madera 
{Aegiphylla verrucosa). 

TOVEIOMES. ra. pi. Nombre que tambien se da 
a los ii^os huaxtecos. 

TOVOROrS. m pi. Indios que vivfan en Vene- 
zuela. 

V TOX . (Voz may a. Pron. tosh.) com. Huerfano, 
ti. en Tabasco. En dim, dicese toshito y toshita. 

TOXCACOXTIC. (Voz azt.) m. En Mdjico, nom- 
bre vulgar de un tordo de cabeza amarilla 
{Xanthocephallum longipes, ScL.), 

TOXNENE. m. Toznene. 

TOY A. f. En Bolivia, cehidor de cascabeles que 
los indios se ponen al rededor de las piernas, 
para acQmpanarse con su sonido al bailar sus 
peculiares danzas. — z. Dim. fam. de Victoria. 

TOYUYO. m. En el Peru, una especie de jabiru. 

TOZ, f. Ave pintada de varios colores, muy 
abundante en Yucatan. 

TOZAN, 0 TOZAN, (Voz azt.) m. En Mejico, 
vulgarmente, la tuza, 

TOZEN. m. Nombre azteca del iucdn, Ilamado 
tambien iempatlahoac, y usado en Mdjico. 

TOZNENE. (Del azt. toztli^ periquito amarillo, 
y nenetl, nino tierno.) {ChrysoHs levaillante, 
Gkay). m. En Mdjico, cierto periquito amarillo 
muy chilldn. (En Tabasco se usa el tdrmino 
chozn^ne para apodar al nino llordn y, por ex- 
tension, al maricon.) Dicese tambldn tosnene y 
toxnene. 

TRABA. f. Tabla o palo que se pone atravesado 
en los cuernos a una res vacuna, para impedir 
que entre en sitios donde puede hacer dano.' — 
2. En Cuba y Mejico, por antonomasia, la que 
se pone a los gallos de pelea, para que no re- 
tuerzan el cordel con que se aseguran ni se las- 
timen las canas. — 3. Especie de trampa que los 
mucbachbs ponen en la cola de las cometas o 
volatines, para enredar a otros. — 4,. En Puerto 
Rico, manera de cuerda que se echa uno a los 
pies para subir a los drboles, principalmente a los 
de tallo liso y recto, como las palmeras. Se pa- 
^ rece a la que en Cuba se llama trepadera.’-r-s. 
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Vuljgarismo corriente en Sinaloa y Sonora, en 
Mejico, por alfiler de seguridad. — 6. En Ta- 
basco (Mejico), la cancha en que se efectuan 
peleas de gallos. — 7. La rina misma de gallos. 

TRABADO, DA. adj. Tartajoso, tartamudo. tf, 
t, c s — 2. En Colombia, con relacion a los 
ojos, o a la mirada, atravesado. 

TRABADOR. m. En Chile, triscador. 

TRABAJADOR. m. En Chile, el totorero. 

TRABAJAR. 

— ^Trabajar uno como un negro, expr. fig. fam. 
Trabajar muchisimo. En el Peru dicen “traba- 
jar como un pongo.’* 

TRABAR. tr. En Mejico, tantearse a uno, bur- 
larse de el, enganarle; pero tomandosele en mala 
parte. (En Yucatan es corriente, sin senddo 
deshonesto ; por lo cual los yucatecos deben 
cuidarse de usarlo en otras partes del pais.) — 

2. pr. Tartamudear, entorpecersele a uno la len- 
gua al hablar. De uso general. — 3. Dicese de 
los animales que al fornicar quedan prendidos 
por algun tiempo por las partes. — ^4. En sentido 
bajo y con relacion a persona, fornicar. — 5. Que- 
dar inmovil la mandibula inferior por anqui- 
losis de la articulacidn, principalmente por elec- 
to de ciertos venenos. 

TRABAJOSO, SA. adj. En Mejico, dicese de la 
persona de trato dificil por su mal caracter o 
porque cuesta mucho trabajo entenderse bien 
con el la, remolon, manero. Lo mismo en Argen- 
tina: ^*Vos tambien sos trabajoso. / Cuando es 
preciso votar, / Hay que mandarte llamar. / Y 

^ siempre andds medio alzao.'^ {La Vue It a de 
Martin Fierro, 35; tiscorniA, 284.) — 2, En Co- 
lombia, poco complaciente ; exigente, rigido.^ — 

3. En Chile, molesto, enfadoso, 

TRABE* f. Vulgarmente, traba, por adaraja o 
diente. — 2. En Mdjico, viga o dala de concrete 
que se echa sobre un vano de puerta o venta-^ 
na, para r,eforzar el muro, o a lo largo de una ' 
pared, para darle firmeza. 

TRABE JOS. m. pi. Trebejos, b&rtulos. 

TRAB6N. m. Vulgarismo peninsular del sureste 
de Mejico, por desgarradura del vestido, hecha 
en este al trozarse en una punta. 

TRAB6N, NA. adj. Vulgarismo de Yucatan 
en Mdjico, aplicado a las gentes que presumen 
de listas y creen poder burlarse de todos. 

TRABUCO. m. En Mejico, juguete de muchachos 
que consiste en un tubo al que «e ponen tacos 
de ginero, empapados en grasa, para producir 
un disparo peculiar. — z, En Cuba, puro 0 ta- 
baco tosco, de vitola corta y gruesa;' o, en ge- 
neral, puro grande, como en Mejico y Argen- 
tina. — 3. En Chile, chiribidl, rinc6n. 

TRACAJA. m, En el Brasil, nombre indfgena de 
un quelonio {Podocnemys dutneriliana) ^ usado 
en el lenguaje vulgar. 

TRACAL. m. En Chile, rasija grande de cuero 
de buey, usada para llevar las uvas al lagar. 

TRACALA. (Variante de trdpala.) f. En Mejico 
y Puerto Rico, fulleria, trampa, ardid, engafio. 
--r2. En Ecuador, inatracalada {iracalada), c 4 - 
fila, multitud. — 3. adj. En Mejico, dicese de la 
persona que usa de fullerjas, embustes, subter- 
fugios o trampas. 

TRACALACA (A LA), expr. adv^ fam. En 
Chile, a horcajadas, Dioese del jinete y de la 
manera de llevar a los nihos tierpos en la dn- 
tura. 

TRACALADA. L En Mejico, Colombia y Argen- 


tina, manada, bandada, multitud. — z. En Me- 
jico, tambien ardid, trampa, fulleria, 

— A tracaladas. ra. adv. A montones. 

TRACALERlA. f. Trapaceria. 

TRACALERO, RA. adj. En Mejico y Puerto 
Rico, tramposo, embaucador, trapacero. tj. c. s. 

TRAFICAR. intr. Transitar, 

TRaFICO. m. Transito. — 2. Movimiento de ve- 
hiculos que transitan por un lugar. — (En Me- 
jico bubo departAmento de trafico ofidal has- 
ta hace poco tiempo que se descubrio que lo 
debido era decir transito.) Parece que en Cuba 
y en Chile se usa la voz sin reservas. 

TRAGADAL. m. En Colombia, lodazal, barrlzal. 

TRAGADERA. f, desp. Accidn y efecto de tragar 
desordenadamente. — z. Respiradero. — 3. En Chi- 
le, hueco que tienen en el centre de la boveda 
los hornos de fundicion y por el cual se deja 
caer el metal. 

TRAGADERAS. 

— Tener uno MUCHAS TRAGADERAS. Eq Mejico y 
Puerto Rico, frase sentenciosa que advierte la 
insaciabilidad de la codicia. En Mejico, ademas, 
alude a tener uno muchas correas. TJsase de 
ordinario en forma admirativa: jtiene unas 
TRAGADERAS ! 

TRAGALL6N, NA. adj. En Chile, tragon. Lo 
mismo en Salamanca. 

TRAGANTE. m. Vulgarismo cubano, por canal 
que traga el agua de lluvia; alcantarilla, su- 
midero. 

TRAGANTINA. f Tragazon, principalmente de 
aguardiente; tambien glotoneria, gula. 

TRAGA VENADO. f. Serpiente de Venezuela, de 
unos cuatro metros de largo, con la piel ador- 
nada de colores variados y mds brillantes que 
los de la boa. No es venenosa, vive en tierra 
y en los arboles, y ataca, para alimentarse, al 
venado y a otros cuadrupedos corpulentos. (He- 
rrera la describe entre las que llaman hobos.) 
{Eunectes sp.). 

TRAGO. m. Aguardiente; licor embriagante, en 
general. 

— ^Trago de LEON. En Chile, cierta mezcla lie li- 
cores embriagantes, parecida a la mixtela o 
campechana de Mejico. 

— Querer hacer TRAGO Y BUCHE. expr. que sc 
dice, en Mejico, del ambicioso que todo quiere 
abarcarlo, 

— Unos son los de los tragos y otros los de los 
ESTRAGOS. expr. seme j ante a ‘^unos llevan la fa- 
ma y otros la lana”. (Jsase mucho en Mejico. 

TRAGUA. f. En Chiloe, piel de cerdo, ebamus- 
cada y pelada, para comerla despues cocida. 

TRAGUEADO, DA. m. y f. Achispado, calamo- 
cano. 

TRAGUEARSE. pr. Vulgarismo, por beber tra- 
go, tomar licor, emborracharse. Usado princi- 
palmente en Centro America, hasta el surcstc 
de Mejico y hasta Colombia, (Por derivaddn, 
tragueado^ es el borracho o el que, por lo menos, 
ha ingerido algo de alcohol.). 

TRAHIRA. f. En la America Meridional, el, pez 
llamado tambidn tararira. 

TRAHUA. f, En Chile, en la provincia de Chi- 
loe, cuero de chancho chamuscado para lim- 
piarlo, al beneficiarse el animal. 
TRAICIONERO, RA. adj. Engafio^; de malig- 
nidad disimulada. Dicese prindipalmenaie de 
ciertas enfermedades, . como las * coraiteo, 
que raatan de improviso. — 2. En Puerto Rico, 
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es estilo familiar, se dice del que habla mal 
de una persona a espaldas de esta, 

TRAIGUEN. m. En la mitologia de los indios 
araucanos, en Chiloe, salto de agua en el cual 
se bana el brujo, durante ocho dias, para bo- 
rrarse el bautizo. 

— S^LIK DE TRAIGUEN. fr fig. fam. En Chile salir 
de la cdrcel. 

TRAJA. f. En Bolivia, carga que las embarca- 
ciones llevan sobre cubierta. 

TRAJE. m. En el Peru, vestido talar de las 
mujeres — z. En algunas partes de Cuba, cuer- 
po del vestido de las mujeres. 

— ^Traje de bano. Traje para ban arse. 

— ^Traje de par\da. En Chile, traje de ceremo- 
nia o de etiqueta. 

^ — ^Traje sastre. Traje de mujer, de corte so- 
brio y chaqueta, hecho por lo general con telas 
semejantes a las que los sastres usan para ves- 
tidos de hombre. 

traje de, En son de Se ha usado^ en la 

, literatura chilena. Se dijeron ires majdderias 

EN TRAJE DE hfoma. 

TRAJfN. 

— EchAr al trajin una cosa, fr fig fam. En 
Chile, destinarla al uso diario. Aplicado a 
persona, mandarin al cuerno, al diablo, per- 
derle toda consi'deracion y respeto. 

TRxVINAR. tr. v. En Chile, registrar, rebus- 
car, hurgar. En Mejico, es cut car, 

— Trajinar, 0 trajinarse, a una persona. To- 
quetearla con deshonestidad ; fornicarla; en- 
gafiarla, defraudarla, etc. “Csase principalmente 
en Chile, Argentina \ Mejico, donde mds se 
dice tirarse o echarse al plato a una persona. 

TRAJINISTA. adj. En Puerto Rico y Argentina, 
en estilo familiar, dicese de la persona laborio- 
sa, trabajadora, buscavidas ; • a veces tambien 
de ciertos animales industriosos, como la hor- 
miga. 

TRALACA f. En Chile, enfermedad de algu- 
nob ^animales, que les hace encoger fuertemente 
las extremidades. 

TRALAUQUIN. nn. En Chile, en la provincia de 
Chiloe, ruido confuso que se oye de noche. 

TRALCA, (Del arauc ihatca.) f. En Chile, vul- 
garn\ente, trueno. — Var.: talcai iarca y trarca, 

TRALE. adj. v. En la parte del sur de Chile, 
apelmazado; dicese de la lana . — 2 En la parte 
central, dicese del drbol sin hojas y del ave 
implume. — 3. Descascarado, con relacion a tras- 
tos u objetos semejantes. — tJ. t. c. s. 

TRALHUE. m. En Chile, entre el pueblo, hilo 
grande con que se hacen las frazadas. 

TRALHUEN. (Del verbo arauc. tralan, estar ra- 
lo.) m. Nombre que se da en Chile a un arbusto 
espinoso, de la familia de las rdnaneas {Trevoa 
quinquener^ia. Hook.; Talguenea costtaiaj 
Miers.), de fuerte madera muy iisada para le- 
na y carb6n, y ciiyas hojas se consideran me- 
dicinales. Dicese tambien ialhuin, 

TRALLA. f. En Cuba, leontina, cadena de 
reloj. 

TRAMA f. En algunas partes de Chile, la lana 
importada de Europa, de hebra gruesa y floja, 
que se usa para la trama en el tejido de los 
chamantos. 

— No TAN GRUESO, QUE NO ES TRAMA. Erase figu- 
rada familiar con que en Chile se advierte en 
tono Irdnico de censura al que precede con 


groseria 0 poca educacion, para que emplee mds 
finura y mejor forma. 

TRAMAME. m. Nombre que se da en Chile a 
un arbol que se cria en el rio Palena. 

TRAMANO, NA. adj. En Chiloe, dicese del ni- 
ho o animal pequehos. 

TRAMARSE. pr. v. En Chile, luchar cuerpo a 
cuerpo, a brazo partido. 

TRAMBUCADA f. En Colombia y Venezuela, 
accion y efecto de trambucar. Dicese tambien 
Irarnhuque, 

TRAMBUCAR. intr, En Colombia y Venezuela, 
naufragar. — 2, fig. , Perder el juicio, o trastor" 
narse algo. — V. t. c pr. 

TRAMBUQUE. m. Trambucada 

TRAME. adj. En Chile, dicese He la lengua que 
por enfermedad 0 por accidente queda trabada 
0 encogida. 

TRxAMIL. adj. En Chile, dicese de la persona 
a quien le flaquean las piernas, por enferme- 
dad u otra causa. — 2. Por extensi6n, torpe de 
miembros, especialmente de las manos, inepto, 
inhabil. 

TRAMO. m. Espacio o trecho que media entre 
cada una de las divisiones de una armazdn, ar- 
mario, estante o cosa semejante, principalmente 
entre cada divisidn horizontal o anaquel. 

TRAMOJO. m. Especie de trangallo que ponen 
a los perros, entre el collar y el cordel con que 
se amarran, para que no corten este con los 
dientes — 2, Korea que se pone en el pescuezo 
a los cerdos y aun a otros animales, para que 
no puedan traspasar las cercas y penetrar en 
las heredades a hacer dano. — 3. En Chile, palo 
grueso que se pone al cuello al perto pastor, 
para que no muerda a . las ovejas — 4.. Traba 
que se pone en los cuernos al ganado. 

— Para cada perro hay'su tramojo, o cAda pe- 
RRO TiENE su TRAMOJO. Vefr. mejicano: cada 
perro tiene su garrote; para un valiente hay 
siempre otro igual 

— Como perro con tramojo. fr. fig. fam. Como 
gato con cascabel. 

— PARECER uno SOLTADO DE TRAMOJO. fr. fig. En 
Colombia, alude al que se entrega desordena- 
damente a los place res. 

TRAMONTANA, f. En Tabasco, Campeche y 
Yucatdn, dificultad, enredo, aprieto.— 2. Same- 
tana, barahunda, zambra. — 3. En Argentina, 
nombre vulgar de cierto arbusto sllvestre de 
la cordillera andina. — ^4. Lena de este vegetal. 

TRAMPERO. m. En Chile, torno 0 artificio para 
cazar pajaros, que se coloca dentro de una 
jaula; o trampa en el suelo. 

TRAMPERO, RA. adj. v. En Mejico, tramposo. 

TRAMPILOYA. (Del azt, tnlptloyan.) f. Vul- 
garmente, en diversas partes de Mejico, se le 
dice asi a la carcel, en estilo festive. Tambien 
tlalpiloya; mejor terpiloya, 

TRAMPOSERlA. f. v. Trampa, fulleria. 

TRANCA. f Tranquera, puerta rustica, 0 puer- 
ta de golpe, 0 puerta formada por dos a^jas 
hincadas en tierra, con cuatro o cinco agujeros 
por los cuales pawsan otras tantas trancas lar- 
gas, que corren a los lados. — 2. Nombre festi- 
ve y popular de la borrachera. — 3. Por exten- 
si6n, cercado que tiene puertas rusticas.--4. En 
Colombia, encanizada 0 corral, atajadizo en 
los rios. 

— Saltar LAS TRANCAS. €xpr. fig. fam. En Me- 
jico, rebelarse; perder la paciencia; violentarse. 
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TRANCADA. f. En Cuba, bromazo, treta, pe- 
sadez en forma de travesura. — z, Accion y efecto 
de trancar o trancarse; no poder seguir ade- 
lante. tTsase tambien en Mejico. 

TRANCANTRULLA. f. fam. En Chile, embuste, 
cuento con que se pretende aludnar; andro- 
mina o alicantina^ o cancamusa. 

TRANCAR. tr. Fastldlar, en una broma o treta. 
— 2. En Cuba, detener al que huye. — 3. Inte- 
rrumpir. — ^4. En Colombia, resistir con energfa 
y aun atacar* — 5. En Venezuela, cerrar la puer- 
ta con Have. — 6. pr. Atrancarse, no poder se- 
guir adelante. — 7. En Colombia, estropearse mu- 
tuamente. — 8. En general, eraborracharse- 

< — Trancarle al licor. expr. fig. fam. En Colom- 
bia y Mejico, beber mucho y con mucha afi- 
cidn 

TRANCAZO. m. v. En Cuba, trago grande ‘de 
licor, lapo, palo, lamparazo, Se usa tambien 
en Mejico, costa oriental. — z, En Colombia, tran- 
cada, tranco. 

TRANCO. m. Paso Jargo del caballo. 

- — ^Al tranco. m. adv. A pasos largos, 

— Al tranco y con buena letra. fr. fig. fam. 
En Chile, despacito y con atencidn. 

TRANCUCHO, CHA. m. y f. En la regidn rfo- 
grandense del Brasil, borracho. (Forma similar 
de tranca, borrachera, por contacto y vecindad 
del habla espanola.) 

TRANGUES. m. pi. ant, En Chile, variedad de 
tianguis o iidnguez. 

TRANQUE. m. Vulgarismo, por tanque, 

TRANQUEAR. intr. Andar a trancos. 

TRANQUERA. f. Especie de puerta rustica, he- 
cha de trancas, en un cerco 0 vallado. Dicese 
tambien tranca, y en Venezuela y Chile, tran- 
quero. — 2. Talanquera rustica de trancas. — 
Var.: tranquero. 

TRANQUERO m. En Colombia y Venezuela, la 
tranquera o puerta rdstica de trancas. — z, En 
Chile, cada una de las agujas o jambas de 
la tranquera, y, por extension, tambidn tran- 
quera o tranca, puerta de vallados rurales; o 
talanquera, cerco nistico. 

TRANQUIJCN. m. Vulgarismo guatemalteco, por 
obstAculo o estorbo que hace tropezar, princi- 
palmente en un camino o una carretera. 

TRANQUILIDAD. f. En Puerto Rico, en ter- 
minos familiares, amistad, acuerdo, confianza, 
correspondencia, , 

TRANQUILLA. f. En Colombia, vulgarmente, 
estorbo, traba, tropiezo. 

TRANQUIZA. f. fam, En Mejico, tunda de tran- 
cazos; paliza. 

TRANS AR. tr. Transigir, ceder, conceder, dirimir. 

TRANVfA m. Barbarismo del noroeste de M^- 
jico (Sonora y Sinaloa), por camidn, autorao- 
vil de pasajeros. 

TRAP ALC ARSE, pr, En Chile, sentarse perezo- 
samente en el suelo, con las piernas cruzadas. 

TRAPALELE. m. En Chiloe, pedazo de masa 
recortada y sobadg,. que se hierve nada mas 
en agua de sal y se parece a la fancutra. 

TRAPALEO. m. Tabasqueinismo, por ruido desor- 
denado, barullo, algarabia, escandalo, bafahola. 
(El Diccionario da el verbo trapalear, por hacer 
ruido con los pies, andando de un lado para 
otro.) Por evolucidn semdntica progresiva, pas6 
a valer ruido cualquiera; pero ruido con al- 
haraca. 

TRAPALERO, RA. adj, Tramposo. 


TRAPALMEJAS. (corrup. de trajalmejas.) adj. 
En Costa Rica, se aplica a la persona buena 
para nada, palangana, por su poco seso y nin- 
gun juicio. 

TRAPALONEAR. intr. Trapalear, usar de embus- 
tes y fullerias. 

TRAPALPUTRA. f. En Chile, la came delgada 
del vientre de los animales, llamada asimismo 
tapabarriga. 

TRAPE. (Del arauc. ihapeh cordel.) m. En Chile, 
lazada de lana, torcida 0 trenzada, que sirve 
para emparvar el trigo, maniatar las ovejas, 
liar bultos, etc. — 2. En general, cualquier lazo 
corto de lana trenzada. 

TRAPEADA f. Obra de insultar 0 maltratar a 
uno. Dicese en Honduras. 

TRAPE AD OR. ra. En Mejico, trapo basto que se 
usa para limpiar suelos, por lo comun dispues- 
to con un palo que le sirve de mango largo, 
para trabajar con el de pie. 

TRAPE ADOR, RA. m. y f. Sirviente 0 trabaja- 
dor que tiene por oficio trapear suelos. 

TRAPEAR. tr. Limpiar o fregar el suelo con 
trapo. — z. fig. fam. En Centro America, sacu- 
dir el polvo a uno, zurrarle, darle una tunda; 
ponerlo a uno como nuevo, injuriarlo. 

TRAPEL. m. En Chiloe, el asa de la olla. 

TRAPELACUCHA. f. En Chile, adorno de las 
indias araucanas, compuesto- de varias sartas 
de cuentas 3’ tubitos, o de planchas mds o me- 
nos triangulares de plata, unidas por medio de 
esiabones 0 argollitas; todo lo llevan sobre el 
pecho, prendido con el tope, topo o punzon, 

TRAPELUTO. (Del arauc. trapelUs amarrar.) 

En Chiloe, costura que se hace con aguja de 
quila u otra madera, en las ropas 0 en las 
velas de las embarcaaones. 

TRAPERA. f. En Puerto Rico, vestidos viejos, 
andrajos, traperia. Hilachos', en M6jico. 

TRAPERlO. m. Traperia. 

TRAPERO, RA. m. y f. v. En Chile, ladron que 
roba en las tiendas. 

TRAPI. (Del arauc. irapu) m. En Chile, cosa 
picante; el chile o aji (Capsicum). 

TRAPICAN. m. En Chile, salsa de aji o chile 
deshecho en agua de sal 3^ que la gente del 
pueblo usa remojando en ella el pan. 

TRAPICAR. intr. En Chile, picar como aji. — z. 
En Chile, producir, en los ojos 0 en la boca, 
escozor como lo hace el aji. — 3. pr. En Chile, 
atorarse con aji 0 con otra cosa cualquiera. 

TRAPICHADOR, RA. ni. y f. En Cuba, persona 
que sabe trapichar 0 se ejercita en ello. 

TRAPICHAR. pr. fam. En Cuba, comerciar en 
pequeno, tratar y contratar por menor con di- 
ligencia. 

TRAPICHE. m. En Mejico, balancin; juego de 
muchachos que consiste en un largo madero 
que gira sobre un eje vertical, pivote 0 tope, 
mas alto mientras mayor es la temeridad de 
los jugadores. Los chicos se montan en el extre- 
mo del palo, haciendo balance, y otros sc en- 
cargan de darle vueltas con todas sus fuerzas. 
En Tabasco usan mucho para este objeto el 
guarumo, palo muy ligero y hueco, aunque fe- 
sistente. — 2. En Argentina y Chile, mollno para 
pulverizar rainerales. — 3. En Puerto Rico, por 
antonomasia, armaz6n rdstica, donde se fabnca 
azucar. — ^4. En Tabasco, por antonomasia, ar- 
maz6n riisticd donde se fabrica panela 0 
queta solamente. 
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TRAPICHEAR. intr, En Tabasco, tener amorios, 
o Hos amorosos. — ^2. fig. fam. En Chile, feste- 
jar o cortejar un hombre a uaa mujer de poca 
iraportancia. — 3. En Argentina, ingeniarse los 
medios para ganarse la vida, en toda clase de 
ocupaciones modestas y honestas. 

TRAPICHEO. m. En Tabasco, amorfo, Ii'o amo- 
roso, relaciones mas o menos ocultas v mas o 
menos ilicitas. Usado de ordinario en plural. 
La muchacha gue anda en trapicheos con un 
homhrej no puede disimularlo. — 2. En Argentina, 
ejercicio de cualquiera ocupacion modesta, co- 
mo medio de ganarse la vida honestamente. 

TRAPICHERO, RA. m. y f. En Puerto Rico, 
buscavidas, persona diligente. 

TRAPICHARSE. pr. En Chile, irapicarse. 

TRAPISTA. m. En la Republica Argentina, 
trapero, recogedor de trapos. 

TRAPO. m. En sentido generico, lienzo, tela, 
genero. — 2, pi. Por antonomasia, vestidos. 

—A TODO TRAPO. A toda prisa. 

— ^LejvGUA de TRAPO. Lengua de estropajo. 

— Trapo limpio, o ropa limpia, no necesita ja- 
BON. fr. fig. fam En Mejico quiere decir que 
quien se siente honrado no necesita defensa ni 
justificacidn. 

— No HABER trapos CON QUE AGARRAR a UHO. ft. 
fig. fam., colombiana que se dice de la persona 
ei 5 urecida 0 enojada en grado sumo. (Por alu- 
sion al trasto de cocina que, caliente, se toma 
con un trapo.). 

— SACARLE, ‘ 0 PONERLE, a uno LOS TRAPOS, 0 LOS 
TRApiTOS, o sacarselos (unos U otros) AL SOL. 
pr. fig. fam. Ponerlo en vergiienza, 0 cual digan 
duenas, exhibirlo en publico. 

TRAPOSO, SA. adj. En Chile y Puerto Rico, 
trapiento, andrajoso; chamagoso^ en Mdjico.— ' 
a. En Chile, estropajoso, lengua que no pronun- 
cia bien y la persona que la poseej came que 
da trabajo masticar. 

TRAPUJO, adj. fam, En Honduras, de contra- 
bando. 

TRAQUE. m. Estallido que da el cohete. 

TRAQUE. (Del ing. trach) m. Entre_ la pobla- 
cidn nortamericana de habla espanola y la 
fronteriza del norte de Mdjico, via de ferroca- 
rril. 

TRAQUEADO, DA. adj. Dicese del camino o 
lugar por donde pasa continuamente mucha 
gente, o en que hay mucho transito de animales, 
vehiculos, etc. — 2. En Puerto Rico, ebrio, borra- 
cho. 

TRAQUEAR. tr. Recorrer - f recuentemente un si- 
tio, pasar mucho por el; andar por algun lugar 
las personas o los animales en forma que que- 
den huellas abundantes de su trdnsito. Los ja-* 
Waites traquean los mantes » Dicese tambi^n 
iraguelear, — 2. En Puerto Rico, beber licor em- 
hrigante. Mis usado como intr.^ y pr.— 3. Tener 
SI una persona de Herodes a Pilatos. — A- Probur 
las cualidades de una persona, animal 0 cosa. 
Hay que traqueAr esia ptsiola, a •ver si es 
buena. — 5. pr. fig. En Venezuela, en sentido 
festive, chiflarse, coger una mania, andar con 
el seso perdIdo, alucinarse. 

TRAQUETEO. m. Ruido confusor, dcsordenado y 
fuerte. — 2. Trdnsito desordenado, tumultuoso o 
ruidoso por un lugar. 

TRAQUINAR. intr. En Puerto Rico, vulgarismo, 
por trajinar. 

TRARIHUE. (Del arauc. tkartu, atar, y hue. 


agente activo.) m. Faja de lana adornada de 
medias perlas de plata, o sin adorno, que usan 
los araucanos. 

TRARCA. f. Variedad de ialca o tarca. 

TRARO. (Del arauc. tharu,) m. En Chile, ave 
de rapina muy comun; especie de aguila de 
color blanquecino sucio salpicado de negro ; el 
macho lleva una como corona de plumas ne- 
gras; pico amarillo de la forma del del dguila; 
patas amarillentas, escamosas, con dedos arma- 
dos de garras muy fuertes; las guias de las 
alas y las de la cola, negras; la hembra, algo 
menor que el macho y de color fosco, tiene una 
cresta negra, pequena. Construye sus nidos sobre 
los mas altos drboles, formando con palillos del- 
gados una como parrilla cuadrangular, sobre la 
cual amontona mucha borra, lana y pluma; en 
el acomoda la hembra cinco huevos blancos, pin- 
tados de gris, que son los que pone de ordinario. 
(Caracara ^vulgaris, 0 Polyborus irarus.), Lld- 
mase en la region platense caracara. — ^Var. ant.; 
taro. 

TRAS. Voz con que se itnita un golpe con ruido/ 

TRASANDINO, NA. adj. y s. Habitante del otro 
lado de la cordillera de los Andes. 

TRASANTENOCHE. adv. Trasanteanoche. 

TRASBOCAR. tr. Vomitar. Uso desconocido en 
Mejico. — 2. En Mejico, equivocar. — 3. En Puerto 
Rico y Chile, trasegar, trasvasar, trastornar, 
revolver. 

TRASBOTICA. f. Rebotica. 

TRASBUSCAR. tr. En algunas partes de Chile, 
registrar. Esculcar, en Mejico. 

TRAS CORD ILLERANO, NA. adj. Respecto del 
que habla, lo que esta al otro lado de la Cor- 
dillera de los Andes, en Sur America. 

TRASCORRAL, m. Corral mds chico, contiguo 
y unido al principal por una puerta; sirve para 
pasar a el las reses del aparte de las haciendas 
de ganado. 

— ^Andar uno POR TRAscORRALES. fr. fig. fam. An- 
dar con rodeos, proceder con doblez, no portarsc 
abiertamente o con franqueza. 

TRASIGAR. tr. En Ecuador, trasegar; revolver 
cosas menudas contenidas en un dep6sito. — 2. 
En Chile, seguir tras de, o en pos de. Poco 
usada. 

TRASLAPADA. f. v. En Honduras, la levita. 

TRASLOMAR. tr. Trasponer una loma. 

TRASMANO. 

— Por TRASMANO. m. ad. v. Oculta, o secreta, o 
subrepticiamente ; por iaterp 6 sita persona, 0 ba- 
jo cuerda. — z.. A trasmano. 

TRASMUROS. m. pi. v. En Chile, extramuros. 

TRASNOCHARSE. pr. Barbarismo comunisimo, 
por trasnochar. 

TRASNOCHEO. m. Trasnochada. Tambi^n se 
dice trasnocho, trasnoche. 

TRASNOCHO. m. Trasnochada. 

TRASPALADURA, f. Accion y efecto de tras- 
palear. 

TRASPANAR, (Del verbo azt. de igual sign., 
tlachpana,) tr. En el noroeste de Mejico, des- 
brozar, limpiar el terreno, prepardndolo para el 
sembrado. 

TRASPANTOJO. m. Barbarismo, por trampan- 
tojo. 

TRASPATIO. m. Segundo patio^ de las casas 
vecinales, que queda detr^s o despu^s del prin- 
cipal. 
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TRASPLANTA. f. TraspUnte. 

TRASPORTE. m. Pn Puerto RiCo, instrumento 
musico popular de cinco cuerdas, de la misma 
forma que el cuatro y mayor que la guitarra. 

TRASPONER tr. Trasplantar. (Con la misma 
razon, traspuesta. por ‘‘irasplanfe'^-) 

TRASPCNTE. m. Medio pespunte. 

TRASPUNTfN. m. Vulgarismo grosero que en- 
tre cabanos significa el trasero, 

TRASQUE, Locucion expletiva muj usada en Ta- 
basco^ en lenguaje familiar ea el sentido de si, 
por cierto que, nada raenos que. iTrasque yo 
if a a misaj pero se tne ol^vido ^ \ TrasQUE 
ya tomaste! 

TRASTABAR. intr. En el sur de Chile, trasta- 
billar. 

TRASTABILLADA. f. Aecion de trastabillar. 
Dicese tambien trastahillon. 

TRASTABILLEO. m Accion y efecto de trastra- 
billar o trastabillar. 

TRASTABILLoN. m. Tropezdn, traspies; cl be- 
cho de trastabillar. 

TRASTAMENTA. f. En Tabasco, conjunto de 
trastos. Formado popularmente, por aplicacion 
del sufijo eniaj como tar r amenta y otros. 

TRASTAMENTO, TA. m. y f. Conjunto, copia, 
abundancia en trastos, sobre todo si estan en 
desorden. — (Tabasquenismo fornnado a seme- 
janza de tarrameTiio. V^ase.) 

TRASTE. na. Forma usual, por trasto, trebejo.— 
2. fain. En Chile, trasero, asentaderas. 

^ — Dar al TRASTE con una cosa- fr. fig. £am. 
Echarla a perder, descomponerla, acabar con 
ella. 

—■Para eso es el traste, para que se caste, refr. 
chileno que se dice por ironia cuando uno se 
sienta en el suelo, o permauece sentado nmcho 
tiempo.- — a. Tambien se dice para justificar el 
gasto del dinero en cosas necesarlas, y aun en 
las innecesarias. 

TRASTEADORA. f Nombre que dan en Vera- 
cruz y hasta en Yucatan a la camarera; reca- 
mar era, en Mejico. 

TRASTEAR. intr. En Centro America, mudarse, 
trasladarse de un domicilio a otro. — 2. Regis- 
trar, hurgar, huronear, revolver objetos conte- 
nidos en lugar 0 vaslja determinados . — %. fig. 
fam. Andar a una raujer por las partes nobles. 
Tomase en mal sentido. 

TRASTEO^ m. v. En Centro America, mudadza, 
cambio de trastos de un domicilio a otro. 

TRASTERA. f. En Mdjico^ trastero; alacena, 
aparador; raueble para guardar los trastos de 
uso diario en la casa. — z, En Tabasco, pieza por 
lo comun recondita, donde se guardan tn la 
casa los trastos viejos 0 muebles fuera de uso. 
— 3. En Puerto Rico, trastos viejos, trasteria. 

TRASTERlO. m. Trasteria. 

TRASTERO. m. Alacena, aparador, mueble para 
guardar trastos de mesa, cocina, etc. Muy usa- 
do en M^jico. 

TRASTIENDA. f. fig. fam* Las nalgas^; el culo; 
el trasero. 

TRASTORNAR* tr, y. En Bolivia, trasponer; dar 
vuelta 0 rodeo dejando atr&s. A I trastornar 
un cerro. 

TRASTUMBAR. tr. v. En M6jico, tramontar, 
trasponer. Ei sol tras^mba la montana . — (La 
acepcidn es figurativa de tumhar, por bajar, que 
■es de uso muy campesino: tumbamos el €err 9 


al amanecer; asf, trastumbar, tumbar detrds, 
tumbarse al otro lado.) 

TRATERO, RA* m. y f. En Chile, indii’iduo que 
trabaja a trato, a destajo, 

TRATO. 

— Trato pampa. En Argentina, trato leonine, 
aquel en que todas las vent aj as estan por una 
parte y todas las desveatajas por la otra. 

— A TRATO. m. adv. En Chile, en destajo, por un 
tanto, 

TRAUCO. m. En Chile, en la provincia de Chi- 
loc, personaje mitico de aspecto repugnante, 
que viVe en los drboles, tiene el rostro vuelto 
hacia la espalda y cuya aterradora mirada 
contrahace el cuerpo de la persona en quien se 
fija — ^2. En algunas partes^ personaje mitico, 
especie de duende del bosque que ayuda a reco- 
ger frutillas a las ninas que le gustao. 

TRALMAMeN. (Aralta laetemreTis, GAy.) m. 
Nombre vulgar de un arbol pequeno de Chiloe, 
llamado tambien sauco falso y saitco del diahlo. 
(Aparece escrito traumin*) 

TRAUMfeN. nn. Van ante de traumamen. 

TRAUMO. m. En Chiloe se dice del que contri- 
buye a escote para cualquicra diversi-on o em- 
presa. 

TRAUNA. f. En Chile, en la provinda de Chiloe, 

PUNADO. 

TRAU:^A. f. En Chile, en la provincia de Chi- 
loe, trAxjna. 

TRAIKiUE. m. En Chile, persona con quien se 
dene relaciones amistosas de comercio o inter- 
cambio de mercadedas; amigo, casero. 

TRAUQUINTO. m. En Chile, intercambio de 
mercadedas. — 2* Tambien cambalache de. cual- 
^uier especie. 

TRAUTO. m. En Chiloe, ayudante en las faenas 
de agricultura, principalmente para aporcar, 

— Hacer TRAUTO. fr, En Chile, ayudar en las 
faenas agrkolas, principalmente en la aporca- 
dura. 

TRAUTRAO- adj. En Chile, se dice de la le- 
gumbre, poroto, etc., que est^ a medio cocer. 

TRAUTRAU- m. Nombre que se da, en Chile, a 
un drbol de Chiloe, que produce flores blancas 
y unas bayas negruzcas buenas para coiner. 
(Myrtiij cdTidollii,) 

TfeAVASICOSIS. m. pi. Tribu de indios del 
Paraguay que pertenecia a la uaci6n de los 
hamados indios chiquitos. 

TRAVESAfJO. m. Traviesa de ferrocarril. 

TRAVESfA. f. En Chile, viento que sopla del 
mar a tierra, a traves de la cordillera que 
corre a lo largo del territorio del pais, — z, En 
Argentina, region vasta, desierta y sin agua. 
■—3. En Colombia, 1 medianeda 0 cerca mediae 
nera, — 4. Tambien cosecha intermedia en el aho, 
— 5. Accibn y efecto de atravesar. (La acep. 
academica es dcficiente, ^No se dice la TRAVEsfA 
de una calle? Y esta TRAVESfA ni es camitio, ni 
es distancia, ni es viaje por m^r. Es el hecho 
de atravesar, de caminar a traves de la calle. 
Pues esto no entra en la connotacidn acaddmica 
de la definicidn del Diccionario) . 

TRAVIA. f. Nombre que se da en - la industri^ 
fabril, en M^jico, al hilo grueso qsado en la 
trama de los tejidos de lana, en sarapes, jopon- 
gos, etc. El hilo fino se llama pk, 

TRAZA. f. En Venezuela, especie de poEIla. 

TRAZADO. m. Populannente, en Bolivia, ipa- 
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chete de monte para labores u operaciones riis- 
ticas 

TREBILLO. m. En Chile, variedad de trebol, de 
flor amarilla oscura y de hojas mas menu das 
que las del trebol comun. 

TREBO. m. En Chile, nombre vulgar de un ar- 
busto de las ramneas, indfgena del pals, muy 
ramoso y espinudo, casi lampino y de un verdc 
glauco; la corte2a se usa mucho entre la gente 
del campo como vulnerario para la quebradura 
y preservativo contra las postemas interiores de 
resultas de golpes (Sin duda que es corrupcidn 
de treboL)* 

trebol. 

— Trebol de agua. Dos especies de hierbas acua- 
ticas de Cuba, con hojas cordiformes o peladas, 
con largos peciolos y flores en umbelas sesiles; 
de la familia de las gencianeas. {Limmanthe-^ 
num humholdiianitrn, Gris.; L. grayanum, Gml.) 

- — ^Trebol de olor. En Cuba, planta silvestre de 
lugares humedos, de tallo hueco y cuyas hojas 
se usan para aromatizar el tabaco; flores gran- 
des, olorosas, en corimbos terminales. Llimase 
tambien irehol criollo. Es planta compuesta. 
{Eupaioriutn aromatisans, D. C). 

TMBOLAR. ra. Terreno sembrado de trebol es- 

TRECE 

— Contar las trece. expr. adv. En Bolivia, can^ 
tar victoria, ponerse las betas, tener vallmiento 
o influencias, Coriar el hacalm, 

TKECO. m. En Chile, chicha de maqui, sola o 
con harina tostada. Dicese tambien irecol y 
if ecu ^ 0 fecu. 

TRECOL. m. El ireco, 

TRECU. m. En Chile, treco. 

TREGUIL. m. Variante popular chilena de queU 
tehue. 

TREILE. m. Variante popular chilena de qneU 
tehue, 

TRE 1 NTAS 6 N, NA- adj. Dicese familiarraente 
de la persona que tiene ya treinta ahos o anda 
cerca de ellos ; treintanal. 

TREE, m, En Chiloe, el queltehite. 

TRELACA. f. tralaca. 

TRELACARSE. pr. tralacarse. 

TREMEMBRES. m. pi. teremembres. 

TREMENTINO. m. Nombre vulgar que se d,a 
en Tabasco a una planta meli^cear del gd- 
nero Guarea^ no especificada. — a, En Colombia, 
el drbol del cativo, 

TREMOTILES. m. pi. Trebejos, trastos. Usual 
en Colombia. 

TRfiMULO, m. Quiefaro que se hace con la voz 
en la garganta. 

TREN. m. En Mejico, tranvia, y aqui y en Gua- 

' temala, 'trifago, trajin.— 2. En Cuba, en los 
ingenios, aparato donde se operan las cochuras 
del guarapo, incluso el homo y piso de las pai- 
las y tachos.— 3. Taller, Tren de la^vado, por 
lavanderia. — 4.. Agencia. Tren de mudadas, por 
agenda de mudanzas; Tren funerario, estahle- 
cimiento en que se venden ataddes y se hacen 
entierros, Ilamado tambien muerterfa, como en 
Tejas; agencia funeraria, en Mejico. 

— ^Tren de carga, Tren de mercanefas. 

— ^Tren lastrero. En Chile, el que acarrea el' 
balasto. 

— LlevXrselo a uno ei> tren. expr fig. fam. me- 
jicana, Llevdrselo la trampa, fregarse. 

TRENCA. f. En Chile, tenca^ un pdj'aro. 


TRENCILLA. f. Nombre vulgar de varias plan^ 
tas comunes ; en El Salvador, una solanacea o 
cariofilea (Drymaria c&rdata, L.), llamada tam- 
bien comapa o peiatilh; dos leguminosas (JbTez- 
homta scorptorus, KUNTZ.) la yerha de santa- 
ieres/i, y la* zornia o yerba del pujo {Zornta 
diphylluj Pers.) ; una solanacea {Mecardonia 
procnmbenSf Mill.), propia de los arenales; 
de florecitas amarillas que se dicen medicina- 
les para la disenteria; el culantrillo o guacoco 
{Tuhiflora squamosa, Kuntz.), acantdeea, tarn-* 
bien medidnal. 

TRENCO. m. fam. En Chile, dicese del niho 
que anda con camisa y sin caizones 

TRENERO. m. En Chile, enapleado de ferrocarril; 
iremsta, ferrocarrilero- 

TRENISTA, com. Ferrocarrilero, empleado o tra- 
bajador, de ferrocarriles. Muy usada en Meji- 
co, principalmente. — Trenero, que dicen en 
Chile. — - 2 . En Cuba, dueno de un tren o taller. 

TRENOUE. m. En Chile, petrengue. 

TRENTREN. m. En Chile, genericamente, cerro 
muy alto. 

TRENZA f- V. Ristra o sarta. Trenza de ajos, 
(Son famosos los chichar rones trenzados, de 
Argentina.) — 2. En Coquimbo, en Chile, cinta o 
tira de trapo para atar la trenza, que usan las 
mujeres. 

TKENZADA. f. Accion de trenzar y trenzarse. 

TRENZARSE. pr. Hacerse las trenzas la mujer 
— 2. Luchar dos personas cuerpo a cuerpo. 

TREPADA. f. Accion y efecto de trepar; trepa, 
que no se usa. — 2, Vulgarism© tabasqueno por 
fornicacidn 0 fornicada, el coito que se hace 
con la hembra, de una sola vez. 

TREPADERA. f. Aparato de hierro consistente en 
dos garfios o pinchos que se aseguran a los 
pies, con el cual se pueden subir los trabajado- 
res en los postes de instalaciones electricas. — 
2. Juego de cuerdas que forman dos estribos y 
un cinto, que sirve para subir a las palmeras- 
Dicese tambien iraba. 

TREPADORA. £. Nombre vulgar que en varias 
partes de Mejico, principalmente en Jalisco, se 
da a una rosdcea cultivada en j'ardineria por 
sus hermosas flores {Rosa sempervirens, L.). La 
hay de tres o cuatro colores, que constituyen 
otras tantas variedades. 

TREPAR SE. pr. Muy usado en esta forma re- 
flexiva. 

— Trrparsele. fr. fig. Pornicar el macho a la 
hembra. 

■ — ^Treparsele a uno. £r. fig, fam. Subirsele el 
licor. 

TREPE m. Regano, reconvencldn, reprimenda. 
tJsase en Tabasco y, principalmente, en la frase 
echar un trepe. Dicese tambien julepe, como en 
Cuba 

TREPIDAR. intr. Vacilar, titubear, dudar y aun 
temblar de miedo. 

TREPUAL. {Tepualta stipularis.) m. En Argen- 
tina, nombre vulgar de un drbol de muy buena 
madera que se utiliza para hacer enchapados. 

TREQUB. "adj. En Venezuela, dicese del chistoso, 
opo'rtuno en sus salidas. 

TREQUEL. m. V. tRIQUE. 

TRESALBO, BA m. y f. En el Brasil, hijo de 
India con mestizo. Tambien se llama casfizo y 
coyote. 

TRESCOLORES- m. Uno de tantos nombres vul- 
gares que en M 6 jico se dan a la yerba dell 
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cinconegritosj laittana o alaniana, Sonora^ etc. 
{Lantana Camara^ L), planta vcrbenacea^ pro- 
pia de la America tropical y naturalizada en 
el Viejo Mundo. 

TRESDEDOS. {PhyllodendroTt tripariituirtj 
Schott.) m. Nombre vulgar colombiano de una 
planta aracea silvestre^ medi'cina! como antivi- 
perino eficaz, muy usado por las gentes del 
campo prindpalmente. 

TRESGARANTiAS, m. En MejicOj nombre vul- 
gar de un trogonido, are de bellisimos colores, 
del mismo genero que el quetzal y que Ileva 
cn cl pecho el verde, el bianco y el Colorado 
de la bandera nacional, a lo cual debe su nom- 
bre. {Trogon mexicanuSi S\%,) 

TRESILLERO, RA. m. y f. Tresillista. 

TRESILLO. m. En Cuba, combinacidn especial 
de las bolas en el juego de billar conccido por 
pina. 

TRESMARfAS m. Nombre vulgar que en Yuca- 
tan se da al zorrodocoj palo de guaco o toco, 
planta caparidea {Crata^ia tapia) comdn en 
toda la regidn istmica de la Aunerica y hasta 
Venezuela. 

TRESPELEQUE. com. Entre el vulgo del inte- 
rior de Mejico, persona vulgar o de baja con- 
dicidn social. 

TRESQUILA. f. En el Ecuador, esquileo. 

TRETA. f. V. En Argentina, postumbre viciosa, 
mal habito, mana. Esle caballo item la. trfta 
de putear. 

TREVU. (Trema triner^ia,) m. ^ En Chile, ar- 
busto espinoso de corteza medicinal 

TRIACHE. (De triati escoger.) m. En Cuba y 
Puerto Rico, cafe de segunda clase, de gtanos 
pequenos, o negros por haberse quemado al sol 
en el secadero, o cogidos del drbol antes de 
tiempo. 

tribal, adj. Propio de la tribu; perteneciente 
0 relative a el la. Muy usado en etnologia y 
etnografia. 

TRIBU. 

—Tribu del pavo. Los unalackitgos, indios anti- 
guos de los Estados Unidos. 

—Tribu de la tortuga. Indies unamiesj^ que ha- 
bitaron en territorio de la propia nacidn ante- 
rior. 

—Tribu de lobos. Nombre que se da a los indios 
viiiiises^ que vivian en los Estados^ Unidos- Lla- 
manse tambi^n minses o mtnsts, rninistts o mun- 
seyis, 

TMBULICIO. m. Vulgarismo ^ del norte argen- 
tino, por trifulca, zafacoca, zipizape. 

TRIBUTO. m. En Tarapacd, de Chile, porcion 
de terreno de varia extension. 

TRICAGUAS. m. pi. Indies de M6rida, en Ve- 
nezuela, pertenecientes a una antigua tribu abo- 
rigen. 

TRICAHUE. (Del arauc. thucan.) m. En Chile, 
especie de loro o papagayo verde, el mds gran- 
de del pais, que habita principalmente en los 
barraftcos de las cordilleras. {Cynolysetis by- 
rone). 

—La saliva del tricahue. fr. fig. fam. En Chile, 
lo que se promote y no se cumple. 

TRICAHUERA. En Chile, cueva, o con] unto 
de Cuevas, que forman los tricahues cn abrup- 

' tos barrancos, en donde duermen y de donde 
salen en bandadas a incursionar por los sem- 
brados que desvastan.^ — a. fig. fam. BuHa o 


confusion de varias personas que hablan al 
mismo tiempo. 

TRICAO m En Chile, tricahue. 

TRICAU. m. En Chile, tricahue. 

TRICOPELIA, {Trichopilia fragrans, Lindl.) f. 
Nombre vulgar que en Colombia se da a una 
orquidea comun. 

TRICOTA. (Del fr. tricote.) f. En Argentina, 
chaleco de punto 

TRICOTINA. f. En Chile, nombre de una tela 
como tejida de cordoncillos, de un solo color, 
y que se usa principalmente para vestidos de 
mujer. 

TRICHINA, f. V. Triquina. 

TRIFURCA, £. Vulgarismo, por trifulca, camo- 
rra. 

TRIGO. 

- — Trigo barletA. Variedad de trigo que se cose- 
cha en Chile y Argentina, muy comun en el 
mercado. 

— ^Dar, 0 FCTIAR, 0 tirar, trigo a uno. fr. fig. 
fam. En Chile, ganarle la voluntad con dd- 
divas. Dar sal a uno, se dice en Mejico. 

— No SER uno TRIGO LiMPio. fr. fig. fam. No estar 
exento de defectos. 

TRIGUERO. {Sturnella magna^ Sw.) m. Paja- 
rillo mejicano, de color gris oscuro, que abunda 
en Ids trigales y pastes donde es fdcil recoger 
semillas o cazar insectos. Lldmasc tambien sa- 
banero, tortilla con chile^ chirlota, chichilachia, 
etc. 

TRIGUILLO. m. En el Salvador, el maicillo, 
gramlnea que se siembra en otoho y con cuyas 
panojas se fabrican escobas. {Holcus sorghum^ 
^•)* — Costa Rica y Colombia, graminea 
del genero Bromus, zacate considerado como 
excelente forraje. Lo mismo en Mejico. — (No 
es rara la met^tesis popular por tigrillo.) 

TRIHUE. (Voz arauc.) m. En Chile, arbol gran- 
de, de las monimideeas, parecido al laurel, muy 
aronaatico; su madera, blanda y fdcil de tra- 
bajar cuando verde, se emplea mucho para 
tablas, cuartones, etc., y no la ataca nunca la 
polillaj pero tiene el defecto de torcerse mucho 
cuando reseca; las hojas tienen apVicacibn me- 
dicinal, como tdnico, en remedios caseros. 

TRIKES, m. pi. Tribu de indios de Mejico. 

TRILCO. m. En Chile, variedad poco usada de 
chilco^ 

TRILE. (Del arauc. tkili.) m. Nombre que se da 
en Chile a un pdjaro negro con una mancha 
amarilla en el ala. {Agelaeus thilius.) Vive en 
los totorales; tiene dulce canto armonioso. 

— Como trile. fr. fam. En Chile, hecho una sopa, 
empapado. 

TRILINTROYA. f. En Chile, cuerda de unos cin- 
cuenta centimetros de longitud, con nudo corre- 
dizo, que usan los poHcias para asegurar a los 
delincuentes por las munecas. 

TRILLA. f. V. En Chile y JPuerto Rico, tunda, 
felpa, zurrapelo. — 2. En Puerto Rico, caf€ de 
inferior calidad, que se recoge en el suelo, al 
pie de las raatas — 3. En Tabasco, vereda, 
que en Centro America y Anti lias dicen trUlo, 
— ^4. Huella que a traves de la maleza deja un 
animal, una persona 0 cualquier cosa al pasar. 

TRILLADOR. m. En Tabasco (Mejico), vaque- 
ro amansador de bestias cerreras. 

TRILLAR. tr. Hacer trilla 0 senda; tronchar' 
la maleza, dejando senalada la Huella del paso. 
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— iL t. En Puerto Rico, afirmar el piso de un 
camino. — ^3. En Tabasco^ domar uaa bestia ce- 
rrera, jineteandola^ cabalgando eft ella. — (Es- 
ta ultima accpcioa esta a ua paso de la ter- 
cera que le reconoce cl Diccionario, por mal- 
tratar, quebrantar-) 

TRILLO. m. En Centro America y Antillas, ve- 
reda, senda abierta entre ia maleza, TnlUj en 
Tabasco. — z* Accion y efecto de trillar, o abrir 
senda a traves de la maleza. 

TRINCA, f Hoyo que se hace para jugar a' 
]as oanicas.— 3 . En Chile, came a, juego de 
muchacbos, choclon — ^3 I fam. En Cuba y 
Puerto Rico, borrachera. Tambien se usa en 
Mejico. 

• — A LA TRINCA. m. adv. Be Chile, pobremente. 

Tl^NCAGlTAS. m pi. Tribu de indios de V^e- 
nezuela. 

TRINCAR. tr. ApreUr ec general, sujetar. — a. 
(Dd ing. to drink,) intr. Beber, emborracharse. 
Ea anglicismo vulgarmente generalizado. 
(dirincdrselasj 0 trincdrselasj se dice en Tabas- 
co^ por emborracharse, y ha de tener relacidn 
con este truncar.). — 3. pr. En Puerto Rico y 
tn Tabasco, trabarse a uno las quijadaa, po 
joder abrir la boca por algijn accidente.- — 

5 n Centro America y Tabasco, echarse o po- 
jerse a hacer la accion expresada por el otro 
verba que siempre acarapana a aquel. Trin* 
cArse a dormir 

— Trincarselas. Ponerselas, embriagarse, 

TRINCAYO. m. En algunas partes de Cuba, gu- 
sarapa que se encueotra ya en la superficie del 
agua trasfoimdndose en mosquito* 

TRINCO, CA. adj En Puerto Rico y en Tabasco, 
borracho. tJ. t c s. 

TRINCfiADOR, m. En Mejico, mesa o mneble 
de comedor a propdsito para triochar y dividir 
en ^1 las viandas. Trinche, en Sur America. ^ 

TMNCHE. m. Vulgarmente, bieldo-— <2. Trin- 
chante, tenedor. — 3. Chile y Ecuador,^ mesa 

trinchera, trinchero, sitio donde se trincha; 
trinebador, en Mijico. , 

TRINCHERA. f. En la peninsula yucateca, desde 
Tabasco, valla, vallado que se hace con tijeras 
de trecho en trecho, en los cuales se apoyan 
varaa horizontales, para cerrar sementeras. Es 
cercado de poca duracidn, muy usado en las la- 
bores agricolas- — 2. En Stir America, valla o 
vallado, en general. — 3. En Mejico, cuchillo en 
forma de media lutia con que se cortan las 
pencas del maguey. 

TRINCHO. m. En Colombia, parapeto, dique, de- 
fensa, presa o azud. 

TRINCHON. com. En Tabasco, vulgarmente, trm- 
quite, 

TRINITARIO, RIA. adj. Natural de Trinidad, 
ciudad de la provincia de Santa Clara, en la 
isla 'de Cuba. O' t. c. s.— Perteneciente o 
relative a esta ciudad antillana. 

TRINO, NA. ni. y i- Diminutivo familiar del 
notnbre de persona Trinidad- 
TEINQUE (Del ing. to drink,) m. Anglicismo 
vulgamadoj por aguardiente, licor en general; 
o trago de licor, lapo,^ fajo, palo ; y aun por 
borracboj tornado del virto. 

TRINQUETADA. f. Temporada de penuria, ra- 
cha 0 pexiodo mds o memos largo de mala 
suerte que toca a alguno. — a. En Cuba, suceso 


peligroso y dilatada que se paso o del que se 
ha salido, al fin, salvo. 

TRINQUETE. m. Termino imaginario de com- 
paracion para expresar corpulencia, fuerza 0 
robustez en alto grado y en sentido material. 
iQV'e tRWQLete de hornhrel Dicese tambien 
triitchoiij, en Tabasco. 

— ^EsrAR uno ne trinquete. fr. fig. fam. En Puer- 
to Rico, estar de tiros largos. 

TRlNQUEVAL. m. En Cuba, carro de dos rue- 
das, con la parte central del eje elevada^ a I 
nivel del horde superior de cllas, y que sirve 
para arrastrar maderas en los malos pasos. 

TRIKQUIFORTE. m. fam. Trago de aguardiente 
u otro licor fuerte. 

TRINQUXS. adj. v. Borracho. Dicese tambien 
trinqui. 

TRINTRE. (Dei arauc*. t hint hi.) adj. En Chile, 
crespo, y se dice de las aves de corral; dome 
churrumho, en Colontbia. tJ. t. c. s. 

TRiOS. m. pi. Indies caribes que viven en cl 
curso superior del Corenyne, en la Guayann 
holandesa. — z. Indios que habitan en el Canadd. 
TRIPA. 

•^Tripa de buey, Nombre vulgar de una plants 
silvestre de Mejico. 

— Tripa de fraile. En la Argentina, nombre 
vulgar de una enredadera exotica cultivada 
(Phaseolus caracalla; Buddleia volubiiis). 

— ^Tripa de galuna. En el Salvador, planta mal- 
pigiicea (^Stiffmaphyllum ellipticuirti H. B. K.) , 
Ilaroada tambien chinaceii hatacapa y de otras 
varias formas. 

— ^Tripa PE JUDAS. Nombre que en el interior y 
sur de Mejico se da a un bejuco silvestre, de 
las ampelideas o tilideeas (Cissus sisyoidesj L.), 
llaniado tambien molongid, iiimhwoaquerc ; be^ 
juco loco en otras partes del pais; uvilla o he^ 
juco comemano, en Centro America; uH (uvf?), 
en Cuba; caro^ en otras partea de las Antillas. 
— 2. Tambien se llama asi una fitolacdcea {Ap- 
destie clematideat Moc. & S£6.), a la^ que Ic 
dicea ademds iripas hajas o yerha del indio. 

— ^Tripa de perro. En Colombia, nombre vulgar 
de una planta aroidea del genera PhylloJen- 
dron, 

— Tripa de pollo En Mejico, nombre una plan- 
ta de la familia de las conapuestas (SpiialtheS' 
hecalun^a^ Dc.), propia de la Mesa Central- 
— <2. En Cuba, lira de muselina, 0 cbta que se 
encoge y arruga en orden serpeado, tirando del 
hilo que en diversas puntadas le pas a de orj- 
11a a orilla muchas veces, forraando dngulos 
entrantes y salientes- Se . emplea en adornos 
comunes de vestidos y palos 0 colgaduras or- 
dinarias. 

— ^Tripa de vaca. En Mejico, nombre del tripa 
de Judas 0 iumhawquero {Cissus sicy (tides) y 
bejuco tambidn conocido por tnolowgui 

— ^Tripa de vieja. Matocho muy espanoso, del 
Salvador {Bauhima paulefietj Pers,), de tallos 
comprinaidos y a menudo con perforadones que 
le son peciiliares; llamado ademis pie de cahrdj 
pie de venado y garabatillo, 

—Tripa de zopilote, El temecate 0 bejuco loco, 
planta de MIjico, y alguna otra variedad de 
la misma familia de esta — 2. En el noroestc 
del pais, la planta del cordoncillo, piperdcea 
silvestre {Piper leuccphyllumj Dc.). 

TRIPAJAL. m. v. desp. En Mejico, conjunto 
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desordenado de las tripas salidas de un orga- 
nismo animal cualquiera. — z. Por extension, rae- 
nudos, las visceras de la cayidad abdominal 3 

' de la toracica- Tnpal, dicen en Chile. ^ 

TRIPAL. m. V. En Chile, tripajal. 

TRIP ALERO. m. En Chile, matador que &aca las 
tripas de los animales en el rasfcro. 

TRIPIE. m Barbarismo comun, por tripode. 

TRIPILCARSE. pr. En Chile, trapicar. 

TRIPLE, m. En Chile, cuadrilla de mineros que 
trabaja por turnos de ocho boras, en las labo- 
res. 

TRIPOCA. f. Nombre vulgar que se da en Chile 
a una especie de pato, llamado tambien pato 
hola y pato rana. {Etysmatura ferruglnea.) . 

TRIPON, NA. m. y f. Por antonomasia vulgar, 
en varias partes de Mejico, chiquillo, mucha- 
cho de corta edad, chamaco. Aplicado a veces 
aun a animales. 

TRIPOTEO. 

— ^Al TRIPOTEO. m. adv. En Cuba, al estricote, 
al retortero, a mal traer. 

TRIPUE. m. En Chile, rebenque usado por los 
indios mapuches. 

TRIPULADO, DA. adj. En el sur de Chile, de 
varies colores, matizado. 

TRIPULAR. tr. En el sur de Chile, vulgarmen- 
te, mezclar dos o mas Hquidos, champurrar; o 
mezclar cosas diversas, en general. 

TRIPULI N A. f. En la Argentina y Chile, tre~ 
tnolina, bulla, confusion de voces, y aun camorra- 

TRIQUE. m. El juego de tres en raya. DIcese 
principalraente en Mejico, Cuba y Colombia. A 
veces tambien triquis.—a. En Mejico y Colom- 
bia, treta, artimana de un juego, que lo hace 
aparecer raro 0 de ejecuci6n secreta muy difl- 
cil. Dicese tambien triqui. (Del ing. trick,) — 3, 
En M4jico, trebejo, trasto, cacharro. Mds usado 
en plural, y en la forma triquis.— 4. En Chile, 
el arbol del teque 0 tique, del nombre del cual 
es simple variante.— 5. Planta iriddeea de flo- 
res azuladas (Libertia caerulensis) , cuyos rizo- 
mas se usan como purgantes. Indistinta y pro- 
miscuartfente lldmase -tambidn callecalle, tequcl- 
tequel y trequel. — 6. Cierta bebida refrescante 
que se hace con cebada tostada y triturada o que- 
hrada y medio molida en la piedra, — ^7. Tam- 
bidn se llama asi otra planta iriddeea, de flores 
blancas, la Libertia ixioideSj y dsta es propia- 
mente el callecalle — 8. Parte gruesa que resul- 
ta de la molienda de trigo, o cebada, etc.; fran- 
gollo. — 9. Harina mal molida, gruesa, granula- 
da, que se usa para varies guisos de la cocina 
nacional y como alimento para las aves de co- 
rral. (En las acepciones chilenas es tal vez 
araucanismo, y tiene las variantes iriquen,. triquin 
— ^bebida, harina, frangollo — y iriquecito (plan- 
tas). — 10. Dialecto de una tribu mixtecozapote- 
ca, que habita los pueblos de Tlaxiaco y Juxtla- 
huaca, en Oajaca, Mejico. — ii. Esta misma tri- 
bu, el indio de ella y lo que a ell a se refiere. 

‘TRIQUEN. m. Yariante chilena de trique, en 
las acepciones de grano triturado, harina de este 
grano y bebida hecha con esta. 

TRIQUES. m. pi. Triquis. 

TRIQUI. m. Triquitraque, cartucho de papel con 
p6Ivora- — (Usado comunmente, como cine por 
dnematdgrafo.) 

“TRIQUIS- m. pi. Indios de una tribu primitiva 
de Oajaca, en Mejico, de la cual atin restan 


algunos representantes. — a. En Mejico, trebejos, 
maritates, tarantines, tarecos. — ( Indistintamente 
se dice triquis 0 triques; pero siempre en plu- 
ral) 

TRIQUILINA. f. En Colombia, triquinuela. 

TRIQUIMfA. f. En Chile, guiso de trigo y po- 
rotos, ambos medio tostados y triturados, ade- 
mas de cernidos para quitarles el hollejo. 

TRIQUIN. ra. Variante chilena de trique, en 
los mismos cases que triquen 

TRIQUINEAR. tr. v. En Chile, molestar, ciscar. 

TRIS. m. Juego de tres en raya; trique, triqui, 
tristras. 

TRISADURA. £. En Chile, accion 3' efecto de 
trisarse. 

TRIS ARSE. r. En Chile, clisarse* 

TRISCA. f. En Cuba, burla disimulada. 

TRIS CAR. tr. 3” n. En Colombia 3’ Cuba, mur^ 
muraVi burlarse de una persona, tomarle el pelo. 

TRISCQN, NA. m. y f. En Colombia, persona 
murmuradora, criticona. ij. t, c. s. 

TRISITO. m, V. En Colombia 3^ Puerto Rico, 
pedacito 

TRISXE. m. Canto popular, por lo general do- 
liente 3’ de indole erotica, que se entona al s6n 
de la guitarra, en coplas de metro variable, 
u. in en pL Los tristes son tipicos del pueblo 
argeritino; pero se llaman lo mismo y se cantan 
tambidn en el Peru y otros paises de Sur Ame* 
rica. — 2. Musica con que se acompana este can- 
— 3* adj. Fobre de espfritu, apocado. No 
seas tiuste, decldratele a la chica. 

TRISTEFfN. m. Uno de tantos nombres campe- 
sinos y onomatopicos del venteveo, .avecilla ti- 
rinida {Saurophagus), 

TRISTEZA. f. En Colombia, planta de ornato, 
de hojas crasas y menudas.— 2. En Argentina, 
cierta enfermedad que padecen los ganados, pro- 
ducida por el piquete de las garrapatas. 

TRITON A f. Otro nombre vulgar colombiano 
del rabo de runcho, planta lilidcea. 

TIUTONIA. f. En M6jico, planta lilidcea cul- 
tivada en jardineria {Tritonia u^aria^ Ker.) 

TRITRE. m. En Chile, pez comun, parecido al 
arenque, azul verdoso por el dorso, bianco pla- 
teado en los flancos y vientre, y con manchas 
verdes. Su denominacion cientifica es Alosa 
culata, 

TRITRICAR, tr. En Chile, partir el trigo sin 
molerlo. 

TRITRIQUEAR intr. En Chile, vulgarmente, 
temblequear, ponerse tremulo. 

TRIUNFO. m, En Argentina, danza popular con 
zapateado, que se baila en el interior del pais, v 
es muy graciosa. — 2, Musica de este baile. 

TRIZAR. tr. En la Argentina, hacer trizas, des- 
menuzar 

TROCA. (Del ing. truck ) f. Anglicismo que ha 
entrado en el acervo Castellano de la poblacidn 
espanola del sur de los Estados Unidos, y en el 
norte de Mejico mismo, por automdvil o cami6n 
de carga. La troquita es para el irahajador 
iejano 0 californiano tan necesaria como el 
hallo 0 el burro para el campesino de otros petr-^ 
tes, — 2. (Corrupcidn de trocar, instrumento dc 
cirugfa ) En diversos paises, punz^n de aice- 
ro que se emplea para hacer punciones en la 
panza a las reses, cuando se empastati, Muy 

*' usado en Chile, principalmente. • ' . 

TROCOPASO- (Del ing. truck, paso.) m,» VtiL 
garismo hondureno, por camino carre^ro. 
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TROCHA* f. En Colombia y Venezuela, trote o 
paso Castellano. — 3. Radon o pedazo de came 
que se echa en cada plato. — 3. En Argentina, 
ancho de la via en los caminos de hierro, y 
asi se dice trocha ancka, media y angosta. 

TROCHAR. En Colombia y Venezuela, trotar. 

TROCHIMOCHE. m. Trochemoche. 

TROENO. m. El drbol del trueno. 

TROEZ. m pi Nombre que tambien se da a los 
indios %oeSi de Sinaloa. 

TROGO. m. Nombre vulgar que en Mejko se 
da a los pajaros del genero de los trogonidos 
{Trogon) , que se caracterizan por los bellos co- 
lores de su plumaje, como el quetzal 

TROGLODITAS. m. pi. Indigenas de los Esta- 
dos de Utah, Colorado, Nuevo Mejico y Arizo- 
na (Estados Unidos del Norte). Son los indios 
que llamaron algunos viajeros cliff-dwellers (ha- 
bitantes de las rocas). 

TROKEK. m, Lengua perdida en Chiapas, que 
se cree entra en la composicion del chanahaL 

TROLA. f En Chile, pedazo de corteza de ar- 
bol, espedalmente cuando cuelga medio despren- 
dida. t). m. en pi . — 2 En las provincias del 
Centro y del Sur, cascara y astilla de quillay. — 
3. Tira longitudinal de cuero de animal. — 4. 
Guia de las algas marinas. — s* Pelotilla de ex- 
cremento o de barro que se queda colgando del 
pelo del animal; cascarria. — 6. Cualquier cosa 
parecida a bola, especialmente de masa blanda ; 
como la pelotilla de lana que se forma a las 
ovejas cuando les entran cadillos. — 7. Testiculo. 
t?. m. en pi. — 8. En Colombia rcbanada de ja- 
mdn. — 9. Sola esta voz, 0 en frases como bue- 
nas TROLAs, Don trolas o don trolA, par de 
TROLAS, en Chile, se usa irdnicamente para apo- 
dar al simple, necio, bellaco, vainazas, al cual 
tambien se apellida troludo. 

TROLE, m. En Puerto Rico, por extension, ca- 
rro de traccion electrica. 

— Cambiar el TROLE, cxpr. fig* fam. En Puerto 
Rico, cambiar el disco; cambiar de tema en el 
discurso o en la conversacion. 

TROLTRO. m. En Chile, cardo de cuyos tallos 
huecos, cuando estdn secos, hacen los indio? ins- 
trumentos de musica. Llamase tambien cholchoj 
trcUtol y hualca. 

TROLTROL. m. Variante de troltro. 

TROLUPO, DA adj v. En Chile y Argentina, 
cachazudo. 

TROMAGOSO, SA. adj. Trumagoso. 

TROMBITA. (Voz tar.) f. En M^jico, uno de 
tantos nombres vulgares del floripondia {Daiura 
Candida, Pers. ; D. arborea, L ), planta solana- 
cea de la cual hay dos especies, y que lleva mu- 
chas otras denominaciones a travds de la Ame- 
rica. 

TROME. (Del arauc. ihome,) m, En Chile, plan- 
ta ciperacea, cuyas hojas de tallo triangular se 
usan para techar y hacer ramadas. Su denomi- 
naci6n cientifica es Cyperus <Degetus. — ^Var.: fro- 
mi, fro min, tome. Lldmase tambidn estoquillo. 

TROMI. m. Trome. 

TROMIN. m. Trome. 

TROMPA. f. Hocico del puerco y, por extensidn, 
el de otros animales que lo tienen prolongado, 
como el caimdn, etc— a. fig. fam. Dicese de 
la cara de enojo 0 de herrexo mal pagado de 
las personas, que estiran 0 prolongan los labios, 
principalmente. — 3. {Solenostomum tahacarius.) 


Nombre que se da en Cuba a un pez del genero 
Fistulana, que tiene el hocico en forma de tubo 
prolongado y la cola terrainada en uno como 
latigo, llamado tambien trompetero. — ^4. Jeta, o 
hoca de labios salientes y gruesos, como la de 
los negros. — 5, Reja angular de hierro que, en 
posicidn horizontal 0 inclinada, lleva la locomo- 
tora de los trenes, en la parte delantera, para 
quitar obstdculos de la via. De uso general. — 6.. 
En Chile, trompo con dos puas, que puede asi 
bailar por los dos extremos. 

TROMPEAR. tr. Dar trompadas. l!Jsase mas co- 
ino pronominal reciproco — 2. Vulgarismo del 
pueblo bajo de Mejico, por comer. * 

TROMPETA, f. Nombre que se da tambien en 
Mejico y Centro America a la Cecropia fnexi-- 
cana, planta moracea mas conocida alia por 
guarumo y, aca, por yagrumol Tambien se 11a- 
man asi, en aquel pais, el trohador 0 tronadora 
{Tecoma stans), bignonidcea, y la Datura or- 
horea, 0 floripondio de Sur America, solandcea. 
— 3- En Cuba, el pez llamado tambien trompa. 
— 3. En Colombia, el curaradoTj planta papa- 
veracea que mas al sur se llama sancho amar- 
go — 4.. En Bolivia, bozal de cuero que se echa 
a los terneros, para que no puedaii mamar. — 5. 
adj. fam. En Mejico, borracho. — Sust. — 6. En 
los parses del Plata, sujeto atrevido y sinver- 
guenza — 7. En Bolivia, babieca, tonto. 

TROMPETERO m. En Cuba, el pez llamado 
tambien Uompeta {Fistularia tahaccarius, o So- 
lenosiomum tahacarius). 

TROMPETILLA. f. fam. En estilo jocoso y po- 
pular, en Mejico, cuesco, ventosidad, pedo — 2. 
Nombre vulgar de varias plantas: el fronador 
(Tecoma stans), el muide (Jacohinia spicigera)^ 
el tlacosichil {Bouvardia ternifolia) o una va- 
riedad y la arreholera o dondiego de nocke {Mi- 
rabilis jalapa), En la Baja California es una 
escrofulariacea {Pentasiemon antirhinoides ; P. 
cenfraiifoliusj Benth.). 

TROMPETO. m Nombre vulgar que se da en 
Colombia a la papaver^cea rods comunmente 
conocida por sanchoamargo {Bocconia frutes- 
cens, L.). 

TROMPETO, TA. adj. En Mdjico, borracho, 
sust. — 2. m. {Bocconia frutescens.) Nombre vul- 
gar con que se conoce tambien, en Colombia, el 
curarador, 0 ctirador. 

TROMPICON. m. En Puerto Rico, vulgarmente, 
trompdn dado en la cara. 

TROMPILLA. f. En Costa Rica, aro de alambre 
que se pone a los puercos en la trompa para 
evitar que hocen. 

TROMPILLO. m. Arbusto de la America tropi- 
cal, de la familia de las bixineas, con ramos 
tomentosos, hojas oblongas y denticuladas, pe- 
ddnculos dicdtomos y de muchas flores herma- 
froditas dispuestas en racimos axilares 0 termi- 
nales, y fruto coridceo. Su madera es rosada y 
se emplea en teneria. — 2. En Mejico, nombre 
vulgar de numerosas plantas de diversas farai- 
lias: {Colubriita grcgii, Wats.; C. niacrocarpa, 
Don.), ramndceas, llamada tambien man^anita; 
una euforbidcca {Euphorbia, coiinlfolia) ^ el pi- 
nondllo; una borragfnea {Cordia hotssieri, Dc.) 
el siricote 0 anacahuHa; una rosdcea, la rosa de 
Moctemma o gargmhullo {Rosa mo?itezumae, H. 
y B.) ; algunas convolyuldceas, como la Ipomoea 
cdcdnea, L, y la Opcrcultna aegyptia, House; 
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una solanacea {Solarium claea^nijolium, Cav.) 
— 3. Otras varias plantas Ilevan igual nombre 
en El Salvador otros lugares de Centro Ame- 
rica: el chipinagaaca ( ectandra sinuata, 
lauracea; el Taonabo orcarpa. Rose., teacea; el 
cuyapo, Iitracea {Lafoensia punicaefoliat Dc.), 
etc. — ^4 En Colombia, planta meliacea, una 

GuareUj de la cual se conocen varias especies; 
medicinal; de jugo venenoso que actua como 
energico emetico y purgante. Llamada tambien 
palo de tigre, bihbili, hailador y guamo bianco 
o camhoata. En Tabasco, guaraguao o iremen- 
iino. Es la Gaarea g^gantea, Tr. 

TROMPITO, ra. En Panama, nombre vulgar de 
un arbusto de las rubidceas {Aliheriia eduliSt 
Rich.), llamada en Mejico (Tabasco) castarri- 
ca. Llamase tambien trompo. En El Salvador, 
el Iromptllo 

TROMPIZA- f. Pugilato, rifia a punadasj gol- 
piza a trompadas o golpes con la mano. 

TROMPO. m. En Cuba, pleza de acero o bron- 
ce, de forma analoga al trompo con que juegan 
los muchachos; que tiene cada maza del trapi- 
che en el pie del guijo, para descansar y girar 
sobre los dados. — 3. En Mejico, nombre de xina 
planta de las caparideas {Craiaenna iapia, L.), 
llamada tambien zapoiillo arnarillo o zorrocloco, 
— 3. En Panama, el trompiio, planta. — ^4. En 
Colombia, la planta del capecito. 

— Trompo chicharro. En Cuba, el de hoja de 
lata, que no baila en el suelo, sino en el aire, 
pendiente de un cordelito. 

— Trompo de V'er^cruz. En Cuba, trompo ordi- 
nario, sin cabeza, todo cilfndrico, igual hasta 
el extreme, donde se redondea como la mada, 
que baila a latigazos repetidos. 

— Trompo sedita. Asi dicen los muchachos del 
que al bailar, tornado en la mano, produce la 
sensacion de suavidad de la seda. 

— Bailar un trompo en la una. fr. fig. fam- 
Ser uno muy listo, saber cuantas puas tiene un 
peine. 

— COGEME, 0 ECHATE, ESE TROMPO EN LA Uf 5 A. fr. 
Cijn que se plantea la suma dificultad en la fe- 
solucion de un asunto, 0 su caricter espinoso- 
Se agrega a veces ‘-y agarra la cuerda en la 
ptra,^’ o a ver si tataratea. 

— Ser uno EL TROMPO pagador. fr. fig. fam- En 
Colombia, ser el chivo expiatorio; el bjanco de 
tddos los tiros. '(Alude al trompo que en el juego 
de este nombre, csta destinado a recibir los mi- 
retes 0 mazapolazos. ) 

— Ser uno un trompo. fr. fig. fam. En Puerto 
Rico y Cuba, ser rudo, torpe como un leno. 

TR 0 MP 6 N. m. aum. Trompazo, goipe, puneta- 
zo muy fuerte y macizo. — (Aumentativo de trom- 
pada.) — 3. Aum. de trompa- hocicudo. 

TROMPOS. {Passiflora mollisima.) m. En el 
Peru, nombre vulgar de una planta des las pasi- 
floras, silvestre; subarbusto trepador de tallo 
voluble de bellas flores y fruto comestible. 

TROMPUDO. m. v. En algunas partes de M^- 
jico, el peso fuerte. 

TROMPUDO, DA. adj. Jetudo. Dfeese especlal- 
mente de los negros. 

TRONADO, DA. adj. Arrancado; pobre, o muy 
pobre, pauperrimo ; dfeese principalmente del 
que esta sin dinero por complete, habiendolo te- 
nido antes. 

TRONADOR. (Tecoma starts, L.) m. En Meji- 


co, nombre vulgar de un ^rbol de las bignonia- 
ceas, cornu n alli y en toda la America tropical y 
subtropical, de hojas opuestas, pinadas y flores 
grandes, campanuladas, en racimos terminales, 
de color arnarillo vivo, a las cuales debe tam- 
bien el nombre de trornpeta o trompetilla^ Goza 
fama de poseer numerosas cualidades medicina- 
les esta planta. Llamase tambien ironadora, de- 
bidos este nombre y el de tronador, a la dehis- 
cencia ruldosa de sus frutos, que son unas cap- 
sulas delgadas, como de 15 cendmetros de lar- 
go, retamoj gloria, kanlo o xkanlol (maya), es~ 
canlol o escandol; guiebtchi, tulasuchil, palo de 
atco, por el uso a que lo dedicaban los indige- 
nas primitivamente ; flor de sampedro, sampe- 
dro, corneta, corneia arnanlla, flor amarilla, hor- 
la 0 yerha de sampedro, nixtamalsuchil, 

^ na, mazorca, huachdeata, sauco arnarillo, tohle 
arnarillo, rutharha, en Antlllas; copete, sardlni- 
llo, tache, tasto, candeltllo, sanandres, Tnarchucha, 
tagualaishte, en Centro America; fresno, chtrlo- 
hirlos, palo Jiueso, gart'oeha, 0 giiaranguay, en 
Sur America. — 3. La flor del drbol anterior, que 
es ligeramente olorosa, infundibiliforme o campa- 
nulada, larga hasta de unos cinco cendmetros, 
de hello color arnarillo encendido. — 3. Nombre 
vulgar de algunas plantitas o arbustos del g 4 - 
nero Crotalana (C. longirrostra, C. vitellina, C. 
eriocarpa), Ilamados tambien chipilin, que pro- 
ducen frutitos capsulares que suenan como so- 
najitas, cuando secos. — ^4. En Yucatan, el sacxin 
o arnantillo (Abutilon tnsulcaturn, JACQ.), plan- 
ta malvacea (Ruellia alhiflora, Jacq.), planta 
malvacea* {Ruellia albifhra, Fernald.), en la 
costa occidental. Dicese tambien tronador a . — 
En Colombia, una euforbidcea, la planta mds 
conocida por jabilla {Hura crepitans), cuyos 
frutos, de curiosisiraa forma, estallan con estr^- 
pito cuando secos. 

TRONADORA. f. Uno de los nombres con que 
se designa, en Mejico, la planta euforbiacea que 
produce las famosas semillas hrtneadoras {Se- 
hastiania pavoniana, Muell.), llamada tambien 
brincadora, *vergonzosa, coliguaya, pah de la 
flecha y mincapacle . — 2. Uno de los nombres 
vulgares de la marihuana {Cannabis indica ). — 
3. Nombre vulgar de una planta malvicea 
{Abutilon incanum, Sweet), llamada tambien 
pelotazo o pelotazo chico, en el noroeste del pais. 
— ^4. Tronador {Tecoma stans), planta bigno- 
niacea, cuyas propiedades de sabor amargo as- 
tringente y aroma agradable la hacen senalarse 
como sustituto del lupulo en la fabricaci6n de 
la cerveza. Llamada en Chiapas candox, hail- 
limi Y pichichej; candor o escandol, en Tabasco; 
nixtamalsdchilj en otras partes de Mejieo, Gue- 
rrero, por ejemplo. 

TRONADORCILLO. m En Mejico, nombre vul- 
gar de una planta leguminosa de las fabdeeas 
{Crotalaria bugburifolia, ScH.), que vegeta prin- 
cipalmente en Sinaloa. 

TRONADORES. m. pi. El tronador {Tecoma 
stans), planta bignoniacea, 

TRONAMENTA. f. Tronada. *^Rugido ahajo, 
arriha tronamenta, Palabra mds sonora sin 
duda que su equivalente castellana.” Tasc6n. 

TRONAR. tr. Usadisimo en Mejico por ejecu- 
tar, pasar por las armas, fusilar, matar a tiros. 
El gohierno truena a los reos miUiare^^ Lo 
mismo en Guatemala. 
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TRONA 26 N. f. V. Tronada, tempestad de true- 

BOS. 

TRONCAL. m. Sitio donde hay muchos ttoncos, 
qae tambi^n se dice tronquerio. 

TRONCO. m Toc6ri. 

TRDNCO, CA. adj. En Cuba, Hnea principal 
de los caminos de hierro, a diferencia de los 
ramaies que arrancan de el. 

TRONCOL. m. En Chllo^, parte de la tela ya 
tejida en el telar. 

TRONCIJE. m. En Chile, espccic de barreta de 
naadera. 

TRONcHA. f. En la Argentina, Chile y Peru, 
fajada, lonja, trozo, pedazo — 2. fig. fam. Gan- 
ga, buen destino; provecho obtenido a poco cos- 
to. Ea Mejico, se dice chain ha; en Cuba, ba^ 
tellcL, 

' — Sacar trojjcha. fr. iig. fam. Sacar raja, ob^ 
tenet un beneficio o una ventaja- 

TROl^fCHADO. m. En la rina de gallos, en M& 
jico, apuesta que se paga con el doble, como 
tostones a peso 0 cinco con diez* Dlcese tain- 
bien tronchaditOj y asi se oye gritar en la di- 
version asesina: ; tROiJcnADrros, cien pesos al 
es decir, que se apuesfan para pagarlos 
con cincuenta. — 2. fig fam. Negocio en que se 
obtienen ventajas fuera de toda proporcidn. 

TRONCHAR. intr. En Chilo^, torcer hacia un 
lado, tirar. — 2, pr. For torcerse, dislocarse, se 
usa en Colombia. 

TRONCHO. m. En Colombia, vulgarmente, nu- 
do que se hace en una hebra que se encarruja. 

TRONCHUDO, PA. adj. v. colpmbxano. ISIu- 
doso, 

TRONERA. f. Respiradero o agujero para dar 
paso al aire, en general.--2. En Tabasco, en 
sentido general, hucco, abertura grande o dc- 

forme. 

TRONGAS. f. pi. En cal6 mejicano, las papas 
0 ^2.xztBL^.—{Chongas, en el cal6 militar espa- 
nol ^Besse^, de donde debe proceder por mu- 
tacidn popular de ch en tfj comun.) 

TRONQUERA. f. En alguna? partes de Argen- 
tina y Brasil, la aguja de la tranca o ttanquera. 

TRONQUERfA. f. Multitud, conjunto de tron- 
cos, principalmente los que quedan al derribar o 
tumbar la selva Tambi^n tronquerio y troncal- 

TRONQUERIO. m. Sitio sembrado de troncos; 
truncal, troAqueria. 

TRONQtrERO. m. Toconal, conjunto de troncos 
o tocones. 

TRONQUERO, RA adj. En Argentina, dicese 
de la caballeria que con otra, forma par del 
tronco. 

TRONTR6N. m. En Chile, yasija hecha de es- 
croto dc carncro 0 torn, usada para guardar sal, 
eh las casas campesinas. 

TRONZUDO, DA. adj. En Puerto Rico, dicese 
vulgarmente de la persona que estd enojada con 
uno, sin saber uno mismo por qu^. 

TROPA, f. Conjunto de animales que se tras- 
portan de un lugar a otro 0 que van con carga. 
—2. En Argentina y Uruguay, partlda de ga- 
nado en general.^3. Serie de carretas destina- 
das al trdnsito.^ — ^4. adj. En algunas partes de 
Mejico y Centro America, plebeyo, mal educa- 
do» cuartelero, canalla. Mds o menos lo misino 
en Cuba. 

• — La TROPA de Sjo LEpE. fr. fig. fam. En Chile 
se dice cuaudo una familia enters, 0 un grupo 


numeroso de personas, se presentan de visita o 
caen a la hora de las comidas. 

— Meterse en TROpA. fr. fig. fam, En Puerto Ri- 
co, ir en grupo. 

— Ser uno TROPA fr. fig. fam. En Mejico dicese 
de la persona ordinaria, incivil, grosera, de hd- 
bitos cuarteleros y canallescos. 

TROPE. (Del arauc. thopel, cogote.) ra. En la 
provincia de Chiloe, en Chile, dicese del lobo 
marino, cuando es grande y viejo. 

TROPEAR. tr. Eo Rioplata, disponer el ganado 
en tropas 0 partidas, o puntas 0 grupos, para 
conducirlo de un lugar a otro, — 3. Conducir es- 
tas tropas. 

TROPEL-LAME. m. En Chiloe (Chile), mds 
menos lo mismo que trope (lame, en arauc.), 
Ie 6 n marino viejo y grande. 

TROPEf^A. f. En Ecuador, la mujer del soldado^ 
que suele acompanarle en campana. LHmase 
tambi«fn rahonat como en todos los paises andi- 
nos. En Mejico, soldadera* Tr operas en Centro 
America, 

TROPERO, RA. m. y f. En los pafses del Plata, 
persona cuyo oficio consiste en conducir tropas 
de ganado. — a persona que comercia con tropas 
de ganado, cspeculando cn este negocio. En el 
sureste de Mejico (Tabasco y Chiapas) se le 
llama partideno. — 3. f. En Centro America, 
tropena, soldadera, mujer del soldado que anda 
con la tropa — 4. adj. En Mejico, cuarteleroj 
grosero, mal educado, plebeyo, soea. 

TROPEZdN. m. r. En Cuba, espeefe de dulce, 
semejante al atropellado. 

TROPrCAR. intr. En Tabasco, tropezar. 

TROFICdN. in. Trompic« 5 n. 

T’ROVlLLh* f. En Argentina, manada de ca- 
ballos guiados por una madrina, por lo gene- 
ral mansos, y aun del mismo pelo. — 2, En gc- ' 
neral, conjunto dc animales dc la naisma es- 
pecie. 

TROPILLERO, RA. m. y f. Conductor de una 
tropilla, 

TROPILLO. m. Aura, buifere, zopilote, en varias 
partes de Sur America. 

TROP6N. (Del arauc. thopdmn^ esialtor.) iti. En 
Chilo^, espede dc milcao; pan de harina de 
papas, con manteca, que hecho como en bolas, 
se cuece en las brasas, produefendo estallidos al 
echdrsele sal, de donde el nombre. 

TROTADA. f. Acci6n de trotar; caminata he- 
cha al trote. 

TROTAD*ORA. f. v. En Argentina, espacio aeon- 
dicionado para el paso de peatones a loa ladoa 
de las callcs, caminos 0 calzadas por donde 
transitan vehfeulos. 

TROTE. m. v. En Puerto Rico, leche que se 
vende en gaixafones. 

Al trote. m. adv. En Mejico, pronto, pronta- 
mente, con rapidez, aprisa- 

— Gustar a uno el trote dRL macho, expr, fig. 
fam. En Mejico, no desagradarle las cosas> aun- 
que Bean mal as. 

TROTEADA. f £n Honduras, trotada, 

TROTEAK. intr. Trotar. 

TROTROCA. f. El tropdn de Chiloe, 

TROTROYECO. m. v. En Chile, masa de chuno 
de papa que se come asada o frita. 

TROVA. 1 fam. fig- En Cuba, entre el pueblo, 
mentira, embuste. me *venga^ con, trovAs, 



TROVERO 


323 




TROVERO, RA adj. Vulgarismo cubano por 
nientiroso, embustero, embaucador* 

TROYA. f. Juego de trompos^ entre muchachos. 
Primero se pica, tirando a un punto de refe- 
rencia, que es el centre de una circunferencia 
trazada en el suelo. El jugador que pica mas 
lejos es el primero en poner su trompo, en el 
mismo Centro, para que los demds tiren sobre el, 
a sacarlo de la circunferencia* Cuando ha sa- 
Hdo, sufre, ademas, los ma^aapoiazos que el que 
lo saca tietie derecho a asestarle, y para lo cual 
enlaza su trompo con el hilo por la pua y la 
perilla, descargandolo a modo de hacha o efava- 
E 1 Juego termina cuando el vencedor ha dado 
el numero convencional de mazapolazos al troro- 
po del vencido. 

YROZARSE. pr. En Venezuela, destroncarse por 
el anca una caballerfa. 

TROZO. m, En Cuba, pequena piara de cerdos. — 
2* Nombre que se daba al antiguo cepo, en uso 
hasta hace pocos anos, en pueblos y haciendas, 
para sujetar a los reos y castigar a los sirrientes. 

TRl^^A f. fest. En Rio Plata, la borrachera. 

^Estar en TRtJA. Estar borracho. 

TRUC. m. En Honduras, nombre vulgar de un 
arbol parecido al Jicaro, del cual se obriene la 
raiz de zambo, que los naturales usan para cu- 
rar la mordedura de vibora ponzohosa. 

TRIJCO. m. V. En Chile y Argentina, trompis, 
punetazo. — z. ant. Cafe; sitio pdbHco donde 
se tomaba esta bebida. — 3. En Argentina, el 
juego del truque. — 4. En Chile, complot contra 
el que usa de malas artes en el juego 0 en 
cualquiera otra diversion. — 5. (Del ing. io irucki 
cambiar.) Artificio, ardid oculto por medio 
del cual se hace aparecer una cosa distinta de 
como es en realidad. — 6. *Por extensidn, la cosa 
misma presentada como real, por virtud del ar- 
did 0 la artiniana. 

TRUCTRAC. m. En Chiloe, el ave llamada en 
otras partes de Chile handurria. {This tnela- 
nopts,) 

TRUCHA. f. En Centro America, tenducha por- 
tidl, 0 merceria, tilicheria. — 2. En Tabasco, pe- 
dazo largo y angosto de una cosa plana. Una 
TRUCHA de carae, (£n la primera acepcidn se 
relaciona con ckucho, por buhonerla y puesto de 
buhoncro, en Colombia, del cual puede proceder 
foneticamente. En la segunda, 0 alude remota- 
mente a troza, trozo, o recuerda la forma alar- 
gada del pez.) 

— ^Estirar uno la trucha. fr. fig. fam. En Ar- 
gentina, estar enojado. 

— ^Ser uno UNA trucha. fr. fig. fam. En M^jico, 
set muy listo y taimado. Dicese tambi^n ser 
una jaiba, 

TRUCHE. adj. En Colombia, currutaco, elegante. 

TRUCHERO, RA. m. y f. Lugar donde hay o 
se crian truchas, que se dice tambi^n truchal. — 2. 
Conjunto o abundancia de truchas. — 3^ En Cen- 
tro America (princxpalmente en Costa Rica), 
persona que tiene o atiende una trucha 0 tendu- 
cha port^til de mercado. 

TRUCHO, CHA. adj. y s. En Colombia, vivo, 
astuto, pfearo. — (Cambio mis o cambio menos, 
es lo mismo que en Mejico dipe la expr. chucka 
cuerercL En Argentina, chiehSn, bromista. En 
Castellano, trucha es embuste; cuco, taimado; 


chucku, en bilbaino, excusa. Y por aqui de- 
be venir el agua al raolino,) 

TRUCHUDO, DxA.. adj. v. En Argentina, jetudo; 
dicese principalmente de la persona que tienc 
muy saliente el lablo inferior. 

TRUENAPICO. m, Nombre vulgar que en M^- 
jico se da genericamente a los pajaros de la cla- 
se de los tiranidos como los papamoscas y mos- 
queros, y especialmente al Myiarckus cineras- 
cens, 

TRUENO. m. En Colombia y Venezuela, petar- 
do, cohete ruidoso sin cola de carrizo. — z, En 
Mejico, arhclillo de bella fronda, cultivado, na- 
tive del Asia, muy usado como planta de or- 
nato en calles y paseos, principalmente en la 
Capital de la Republica. [Ligustrum lucidum^ 
Ait.) Hay otra especie de esta oleicea japone- 
sa (E. japonicum, Mumb.), tambien muy bella, 
cultivada en diversas partes del pais. Sobre sus 
hojas vive un gusano productor de seda. Su 
nombre derivase del de una persona. Dicese 
tambien trono, — ^3. En Honduras, nombre vul- 
gar de un pajarillo negro, de los caririostros, 
que causa muchos perjuicios a las sementeras. — 
4, m. pL Vulgarismo venezolano, por zapatos 
groseros y chillones. 

TRUEQUE. m. Cambio, vuelta 0 vuelto: lo so- 
brante del predo que el vendedor devuelve al 
comprador, como equivalente del valor de la 
moneda con que se le paga. — A veces tam- 
bien se entiende el valor mismo, en sencillo, de 
una moneda fuerte. En Colombia se usa mds 
en plural, 

TRUJILLAS. f. pi. Crujias, entre el vulgo hon- 
dureno. (Curioso caso de contaminaddn fon6ti- 
ca popular, seguramente por influentia de trujo, 
irujillo, con la mutaci6n de t por c inidal, cosa 
frecuente en todos los pueblos.) 

TRU 3 LOS. m. pi. Indios que se hallaban en el 
Arauco (Chile). 

TRULLA. f. En Colombia, baya, zumba, broma. 

TRUELADA. f. En Cuba y Puerto Rico, trulla, 
tropa, multitud de gente. — 2- En Puerto Rico, 
se dice principalmente de las comparsas que, en 
epoca de navidad, salen a pedir aguinaldo. — 3. 
Tiene tambien valor colectivo, y se dice una 
TRULLA de palos, por una paliza. 

TRUMAC. m. En Chile, trumao. 

TRUMAGOSO, SA. adj. En Chile, dicese del 
terrene compuesto de trumao, o que contiene mu- 
cho irumao. Dicese tanabien trumajoso, troma- 
go so y tromajoso, 

TRUMAIS. m. pi. IndJos que residen en el terri- 
torio donde confluyen el Kulene y el Xingu, en 
el Brasil. 

TRUMAJOSO, SA, adj En Chile, que contiene 
trumao o se le parece. 

TRUMAO. m. En Chile, cierta tierra delgada y 
arenisca, propia de algunos lugares del pais. 

TRUMIQUE. {Amapollodes scabrosus.) m. En 
Chile, larva grande, cilindrica. 

TRUMULCO. m. En Chile, cierto caracol que 
vive enterrado en la arena. * , 

TRUN, m. En Chile, cierto fruto capsular con 
semillas peludas que se pegan al peto, a la ropa, 
a la lana de las ovejas,^etc. Esta cApsula, es- 
tando madvira, revienta cuando choca contra al- 
gun cuerpo duro, produciendo un ruido de qae 
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€s odomatopeya su nombre. — 2. En Chile, CAdi- 
LLO, planta umbelifera. 

TRCNCO, CA. adj. Incompleto, descabalado. La 
Historia del Dr. Mora estd trtjnca, forque el 
to mo segundo se perdio^ 

TRt^NCHO, CHA adj En Colombia, rabon, 
trunco, tronzo. 

TRUNIENTO, TA. adj. En Chile, lleno de tru- 
nes, como la lana mala. — 2. fig. En Chile, 
que lleva trunes pegados al pelo. Dicese de la 
persona muy descuidada y rota. 

TRUNJAS, TRUNJANOS, HUNXAS o HUN- 
ZAS. m. pi Indies del antiguo reino de Tunja 
que Vivian en la meseta oriental de Colombia. 

TRUNUCAR, tr. En Chile, tirar a uno del pelo. 

TRUNUC 6 N, m. v. En Chile, sacudida, sacu- 
don ; repelon. 

TRUNUNCAR. tr. En Chile, echar a uno al sue- 
lo aplastarlo. 

TRUPA. f. En Chile, tupa. 

TRUPILCA. f. Chupilca. 

TRUPILLO m En Venezuela, el cuji, planta le- 
guminosa. 

TRUQUERO, RA. ni. y f. En Sur America, la 
peiaona que cuenta los tantos en las canchas de 
pelota. 

TRUSA. f. V. En Cuba, traje de bano para 
horabres. 

TRUTO. m. En las provincias del sur de Chile, 
TUTO, muslo de las aves. Dicese tambien trutro. 

TRUTRO. m. En Chile, el truto, cuadril 0 mus- 
lo de las aves. 

TRUTRUCA. f. En Chile, tutuca. 

TRUTRTJCAHUE. m. En Chile, tutuca. 

TRUVADA. f. En Cuba, trullada. 

TSACTUMf. m. Nombre otomi del drbol del 
pird o perd, usado vulgarraente en M^jico. 
(Schinus ffiolU.) — Var.: tsactuni. 

TSACTUNt m. Tsactum!. 

TSACUS( 3 CHIL. m. Hibridismo forraado del oto- 
mi tsacu, nombre de la planta, y xochiil, flor, 
en azteca; y con el cual se designa la orquidea 
tambien llamada isacutlu (Bletta 0 Epiden- 
dron.) 

TSACUTLI. m. Nombre otomi de una orquidea de 
Mejico {Bletia campanulata; Epidendron pas- 
tons, Ll. y Lex.), lldmase tambien isacusSckiL 

TSAPASABANl. m. Nombre soque del zapote, 
usado vulgarmente en algunas partes de Mejico. 

TSOQUE. com. Soque. 

TSIPC. m En Costa Rica, nombre vulgar de un 
drbol no identificado. 

TUACAS. m. pi. Toacas. 

TUACOPAS.m. pi. Indios caribes que viven en 
las Ilanuras que hay entre Caripe y Maturin, 
en Venezuela. 

TUAN CAS. ‘m. pi. Indios de una,de las multi- 
ples tribiis coahuiltecas, de Mejico. 

TUANGOS. m. pi Indios que moraban en las 
orillas del rio Guacuba, en la meseta de Co- 
lombia. 

TUAPOCAS 0 TUAPOKAS. m, pi. Tribu ca- 
ribe que se hallaba en el Bajo Orinoco 

TUATVA. (Voz car. / Jatropha gossypijolia; 7 . 
clcgansJ) f. Arbol propio de la regidn caribea- 
na, de la familia de las euforbidceas, de uhos 
tres metros de altura, con hojas moradas, pareci- 
das a las de la vid, y fruto del tamaho de una 
aceituna. Las semillas se usan en medicina como 


energico purgante > las hojas para curar‘ cdlicos. 
Lleva otros varies nombres: fratlectllo, en Cos- 
ta Rica y Cuba, Venezuela y Colombia; fraile- 
] 6 n 0 purga de jraile; sanjudn del cobre, en 
Cuba; higuereta cimarrona, en Puerto Rico. 

TUBA. f. Licor embriagante que en la costa^ oc- 
cidental de Mejico, especialmente en Colima, 
usan como bebida peculiar las clases populares, 
y que se obtiene por destilacion del jugo del 
tronco o de las inflorescencias, de algunas espe- 
cies de palmeras, principalmente del cocotero co- 
mun {Cocos nuafera, L.). De la tuba se ob- 
tiene tambien alcohol y vinagre. Suele tomarse 
tambien compuesta con pina, limon, chile, cebolla, 
apio, fresa, canela, etc., del mismo modo que el 
pulque. — 3. Nombre antiguo de la jmea, en las 
Antillas. 

TUBACICAS. m. pi. Tribu india del Alto Pa- 
raguay. 

TUBAR. com. Indio de la tribu de los tubares, 
que habita en Chihuahua. — 2. m. Lengua de la 
rnisma familia que el opata-pima, que hablan 
los indigenas tubares. 

TUBARES. m. pi. Indios de una tribu primiti- 
va que habito en Chihuahua, Mejico y de la 
cual quedan restos en el Distrito de Mina, 
orillas del rfo San Miguel, El tubar es la len- 
gua que hablan. 

TUBATUBA f v. En Cuba, la fttafda, planta 
de cierta virtud medicinal. 

TUBIANO, NA. adj. En el Rio de la Plata, 
dicese del cabal lo o >egua de cierta casta, que 
tiene manchas muy extendidas y notables en 
el cuerpo. tJ. t c. s. En Chile, iohiano. 

TUBO. m. En Costa Rica y algunos otros pue- 
blos de Centro America, fulminante 0 cdpsula 
del antiguo fusil y de la escopeta.— 2. Uno 
de los nombres que daban al oro, sobre todo 
de baja ley, los indios primitives antillanos. 
(Las Casas dice que lo reconocian por el olor; 
de donde puede ser exacta la etimologia de la 
voz, del maya tuhokil, hediondez, mal olor, 
de tujal, heder, que da Becerra.) 

TUBUSf {Vernonia duineta, KlAtt ) m. En 
Costa Rica, ^rbol notable por sus abundantes 
f lores rosadas y amarillentas, muy olorosas. 

TUCA. m. Variante de tucAn, usada en Rio- 
plata. 

TUCAES. m. pi. Indios guaranis que viven 
entre el Parand y el Paraguay, en el “actual 
Paraguay. 

TUCAN. (Voz car.) m. Ave americana del 
Olden de las ranfastidas, de unos tres decime- 
tros de largo, sin contar con el pico, que es 
arqueado, muy grueso y casi tan largo como 
el cuerpo; con cabeza pequena, alas cortas, 
cola larga, y plumaje negro en general, y de 
colores yivos, comunmente anaranjado, verde y 
escarlata en el cuello y el pecho. Se domes- 
tica fAcilmente. Hay numerosisimas especies y 
variedades {Ramphastos iuhanus; R. toco; R. 
vitellinus; Pteroglossus aracarl) Muy conoci- 
do tambien por pico de frets co; picudo, dioste- 
de, piapoco, en Venezuela ; diosdard, en^ Co- 
lombia, y tambien gueaale, dosdarh, picofeo 
y coltamarillo ; predicador, en el Peru; pico 
de hacka 0 picojache 0 ptto real, en Tabasco y 
otras partes de Mejico; tozen y tempditlghoac 
le llamaron los aztecas, y aun se dice hoy, en- 
tre campesinos. (Arm A s opina que se deriva 



TUCANfES 


225 


TUCUTUCV 


del fr. iout-canne, todo frasco, de donde tam- 
bien el nombre plco de frasco.) 

TT''CAN 1 ES o TUCAXIS. m. pi. Indies de 
\ enezuela 

TC’'CA\^0. m \'an*ante de tucan, usada en 
Sur America. 

TUCANOS, m pi. Indiob que viven a orillas 
de! rio Negro, en el Brasil. 

TL'CAPES. m. pi Indies del Tachira, en Ye- 
nezuela. 

rCCAS, LENCAS o TEUCAS. m. pi. Tribu 
de indios que vivia en la Cuenca superior del 
rio WayBf a I norte de la vertiente oriental de 
Nicaragua. LEKCAg y Toacas. 

TUCAS o JUACOS. m. pi. Indios que residen 
en el valle de Patuca, departamento de Olan- 
cho, en Honduras. 

TLTCEAR. intr. Andar a caza de tuzas- 

TCCERO, RA. m. y f. Persona dedicada a 

cazar las tuzas, en las haciendas de cacao, en 
Tabasco. — 2. adj. Reladvo a la tuza: camino 
lUCERO. — 3. ra. y f. Nido de tuza. 

TCCILA- f. En Costa Rica, nombre vulgar de 
una planta medicinal. 

TCCINTE. (Var. de teosinte.) m. En Hondu- 
ras, nombre vulgar de una planta graminea, 
que se cree antecesora del maiz, abundante en 
la costa norte del pais; util como maloja, y 
para techar casas rusticas. (Reana luxurians.) 

TUCNAI, o TUCNAY. (Hyptis arhorea.) m. 
Nombre vulgar peruano' de una especie de sal- 
via silvestre del pais; precioso arbolito propio 
de las ^ cabeceras de las montanas, de f lores 
color lila; cultivado como planta ornamental. 

TIT CO. m. En Centro America, Ecuador y 
Puerto Rico, tocon, munon, tronco 0 trozo die 
un miembro trunco. — 2. La persona que tiene 
tal defecto, que carece de un miembro o lo 
tiene inutil — 3. En Argentina, cierto guisado 
de gallina o de ternera, con manteca, toma- 
tes y pimienta. — En Peru, bubo o lechuza,- — 
5. En Venezuela, zoquete, trozo de madera, o 
cosa por el estilo, empotrado en la pared. — 6. 
En Argentina, cierta salsa para aderezar gui- 
sados. — 7. (Del quichua iucu, brillante.) m. 
En Rioplata, alua, cocuyo, insecto luminoso. 

TUCO, CA. adj. y s. En Puerto Rico, como en 
Ecuador y Bolivia, manco, de dedos 0 de ma- 
no. — (Las variantes foneticas y grificas al re- 
dedor de la idea fundamental de cosa irunca^ 
mmea 0 a la que fcilta algo, abundan en el 
provincialismo espanol y americano: mocho, 
mitco, noco (en relacion con manco, de raaff- 
car, falta) ; soco^ xoco, sunco; toco, tunca, TU- 
00 — en relacidn con trunco, iruncar, cortar — , 
Toco es gallego, lo demds es americano, in- 
cluyendo el mds comiin choco.) — 2 . m. y f. 
En Honduras, tocayo, — ya. — 3. En Argentina, 
diminutivo familiar de Antonio y Antonia. 
TDCOTUCO. m. el tucotuco. 

TUCU. (Voz quichua. m. En Bolivia, el co- 
cuyo llamado tambien iuco. 

TUCUCOS. m. pi. Indios de la familia de los 
cbaqnes, de Venezuela. 

TUCUCHO. m. En Bolivia, vejiga 0 globito 
lleno de aire. 

TUCUICO. {Ardisia comfressa, H. B. K.) m. 
En Costa Rica, ' nombre vulgar de on arbusto 
de las miTcindceas, de madera rojiza, muy 
dura, flores bfancas en radxnos y bayas negras. 


TUCUIQUILLO. (Ardisia fusca, Oerst.) m. 
En Costa Rica, planta mircindcea, variedad 
de la anterior. 

TUCUM, 0 TUCCJMA. f. Nombre vulgar del 
cumare, en Brasil. 

TUCUMANO, NA. adj. Natural de Tucuman, 
ciudad de la Argentina. U. t. c. s. — z. Perte- 
neciente 0 relative a esta ciudad sudamericana 
o a su provincia. 

TUCUNDARfi. (Voz quichua.) m. Ei* los 
paises rioplatenses, un pez grande de muy bue- 
na came, que emite a veces un silbido. 

TU CUNO. m Otro nombre del palo de balso, 
en Colombia. 

TUCUOS m, pi. Indios pobladores del Estado 
Merida, en Venezuela 

TUCUPfES. m. pi. Indios jirajaras, de una 
parcialidad que habito la regidn de Los Llanos. 

TUCUQUERE. {Buho magellamcus.) m. En 
Chile, cierto buho muy grande. 

— Hacer TUCUQUERE a un nino. fr. fam. En 
Chile, asustarle imitando al buho. 

TUCURA. (Voz guar.) f. En Argentina, la 
langosta o saltamontes [Acridtum paranaen- 
sisl). — z. En Bolivia, particularmente en Mo- 
jos, el marnhoretd {Mantis religttoso). — 3. fig 
fam. Apodo que se da al cura catdlico de 
mala reputacion, en Bolivia. 

TUCURAES. m. pi. Indios que residian en 
Morrosquillo, en la costa de Colombia. 

TUCURAGUA. m. Arbol silvestre de Venezue- 
la, cuya determinacidn cientifica no esta hccha. 

TUCURPILLA. f. En el Ecuador, cierta tdr- 
tola pequena. 

TUCURRIQUES. m. pi. Tribu de indios de 
Costa Rica 

TUCUSITO.* m. En Colombia y Venezuela, 
nombre generico de varios pajarillos de los 
troquilidos {Chalyhura aencicauda; Schrysura- 
mia ocnone, etc.) 

TUCUSO. m, En Venezuela, vulgarmente, nom- 
bre de ciertos pajaros semej antes al tucusito, 
pero mas grandes—^z. {Carludo*vica oerstedii, 
Hewsu.) En Costa Rica, nombre de una planta 
ciclantacea, que ha desempeiiado papel impor- 
tante en la farmacopea indigena del pais, al 
igual que la chidra, cong^nere suya. (Gagini 
cree que el nombre proviene del tarasco incus, 
especie de encina.) 

— TuCUSO DE MONTANA, 0 MONTANERO, O BARRAN- 
QUERO. En Venezuela, ave trepadora de color 
verde dorado, garganta blanca, pecho y vientre 
bermejos {Galbula longicauda). 

TUCUTUCO. m. Onomatopeya vulgar con que 
se designa la palpitadon del corazon, — z. Nom- 
bre que dan en el Rio de la Plata a un mami- 
fero roedor muy parecido al topo europeo, algo 
mayor' que ^ste, y que construye su cueva con 
multiples galerias en terrenes arenosos, donde 
suele multiplicarse jEonsiderablemente. Lipase 
asi por el grito sordo, seco y acompasado que 
emite. (Ctenomys bfasihensis; C. fulwis; C. ma^ 
gallanicus.) Dfeese tambien tucutucu,, tucotuco, 
tucotucu, tulduco, oculto, coruro o cururo, 
yd-tufti, etc. ^ 

TUCUTIJCU. m. En Colombia,, planta paredda 
a la salvia. — z. En lo$ paises del Plata, el ^ 
cutuco, animal roedor, y tambien nutria o 

‘ ahab(^ de los quichuas; quiyd de los guaranis. 

■fr 

Dlcelonario, IXl-ia 
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TUCUTUZAL. m. En el Rio de la Plata, terre- 
no lleiio de Cuevas de tucutuco. 

TlTCUl^. m. En Tabasco y otras partes de Me- 
jico, una especie de ^uamilchil que abunda en 
toda la America tropical; planta leguminosa 
(Pith^colohum lanceolaium, llamada tambien ti- 
rnuch^t pichejumOy com hi, chiminango, hobo, 
en Sur America; ahtacade, en El Salvador. 
Produce una vaina como de 15 centimetros, ant- 
cha de dos, } ' gruesa, con unas semillas negras, 
envueltaa en una telpa roja, que suelen comerse. 
Hay una otra variedad llamada lucuy liso, o 
eolorddo.^2 Tucuyo 0 tociiyo, en div’crsos lu- 
gares. 

TUCliyO. m. Tocuvo. 

TUCX^VOS. m pi. Indios de la nacion Cuica 
que habitahan en el valle de Tucuyo, en Vene- 
zuela. 

TnCH (V02 ma.va! omblign.) m, Muy socorri- 
do vocablo en el habla popular de Yucatdn, con 
diversos significado*?: Ja molleja de las aves; el 
cord6n umbilical de los recien Jiacidos: no se le 
ha caido el toch al nino; la prop! a cicatriz 
umbilical, 0 sea el ombligo; el pezon de los 
frutos y, mas exfenstvainente, protuberancia 0 
abultamiento en cualquier superficie; por ulti- 
mo, rcsto de jabon usado. — 2. Vale tambien por 
sonajero para nines tiernos; guajito, fruto de 
una Ld^cnaria; en Tabasco se conoce por chin" 
chim — (Bn esta acepcidn viene del maya iueh, 
‘'especie de calabazas silvestres, no se comen, 
son juguetes de muchachos’’. Dice Motul,) 
TUCHE m Cualquiera jicara de mal aspecto y 
forma irregular, en Tabasco. — 2. La vulva de 
la mujer; el mono o chango, que se dice en 
otras partes de Mejico. En general se aplica 
tambien a la de fas bembras de los animales. — 3. 
En Oajaca se usa en la acepcion dc chivo, y 
precede del mixteco.*— En Costa Rica, nomfare 
vulgar de la ardilla. — 5. En Yucatan, la molle- 
ja de las aves, (Del maya inch, y de aqui tal 
vez proceda la acepcidn tabasquefia de vulva.) 
— 6 . V. En Venezuela, sedimento, asiento, poso, 
jheces ; residue, desecho, 

TtfCfia, A. (Del maya xfuch, mona.) m. y f. 
Mono en general, de Tabasco a Yucatan; con 
ittds propiedad, el mico, el chango pequeno, 
propJo de esa regidn, y se dice m^s de la hem- 
bra teles *vellerosus,)—2, Apodo que se apli- 
ca a la persona fea y desmedrada, sobre todo 
si es morena. (Sentido traslativo de^ la an- 
terior.) 

TlFELCHES. in. pi. Nacidn de indios que ha- 
bitaba en la parte oriental de Patagonia, alre- 
dedores de los manantiales del rio Salado, y se 
extendian en sus correrias hasta el Estrecho de 
Magallanes. 

TUERCE. m. En Centro America, desgracia, 
dano. 

TUERCO. (Del cum. tuorko, canela. / Canella 
alh& ) m. En Venezuela, una especie de laurel, 
cuya corteza txene olor a canela, por lo cual 
se ha usado para aromatizar el chocolate. Lld- 
mase tambien tuerco del To cuya* 

TUERO. m. Bn Guatemala, el juego del escon- 
dite. 

TUERTAR. tr. Entortar. Tambidn se dice, mds 
a lo vulgarote, tuertear. 

TUERTEAR. Vulgarismo costa rriquefio, por 


entortar, poner o dejar tuerto a uno. Dicese 
tambien tuertear. 

TUESTA. f. fest. En Puerto Rico, la mona, la 
• borrachera. — 2. En Chile, tostadura. 

TUESTO m. En Chilo^, la callana. 

TUETE. {Vernonta hraclnala, Benth.; V, canes- 
eenSj H. B. K.) m. Nombre vulgar que en 
Costa Rica se da a dos especies de plantas com- 
puestas, de flores muy olorosas. 

TUFUDO, DA. adj. En Chile, dicese de las ga- 
llinaceas que tienen cerca de los oidos uno^ co- 
mo zardllos de pluma menuda 3” crespa. 

TUGAR. (Del arauc. tucau, por tun, coger, aga- 
rrar ) m. En Chile, juego de muchachos en 
el que he esconde un objeto que debe buscar iin 
nino con los ojos vendados. Si el que busca se 
aleja del objeto, los demas gritati “frio, frio, 
como el agua del riV’; y si se aproxima, '‘ca- 
liente, caliente, como el aguardiente”. Cuando 
el buscador encuentra el objeto, la emprende a 
golpes con los dem^s, que escapan gritando: 
'^uego, fuego” 

TUI (Voz guarani.) m. Nombre que dan en 
el Rfo de la Plata a un loro pequefio, de color 
verde claio, con una mancha anaranjada y 
azuJ en fa cabeza, y que anda en bandadas. 

TUINES. m pi- Tribu de indios de la nacion 
Catia que se haliaba en Colombia. 

TUfS. m Nombre vulgar que en Tabasco se da 
a una avecilla de ribera, llamada tambien iui^ 
sillo y fuzsa, de color gris pajizo y de pierne- 
cillas largas; parecida en la forma, color y ta- 
raano del cuerpo al chichicuilote del interior de 
Mejico. 

Tins A. f. El TUI's 0 TUISILLO. 

TUI SILLO. m. El ittis 0 tuisa. 

TUITA. f. Cierta especie de pinzon de Mejico. 

TUITICO. Uno de tantos iicos vulgares y hasta 
plebeyos que se usan en Costa Rica. Es bidimi- 
nutivo de iodo, pronuiiciado en forma bdrbara y 
corrupta. 

TUJA. f. En Bolivia, el juego del escondite. 

TUJURE. (Voz quichua.) ra. En Bolivia, la 
mazamorra, hebida tambien llamada apt, 

TUKUCHES. m pi. Trlbu de indios cakchlque- 
les que vivia en Guatemala. 

TUL. m. En Centro America, tale, 

TULA. (Del arauc. thdla o thulld). f. En Chile, 
garza completamente blanca. — 2. Dim. £am. o 
hipocoristico de Gertrudis, en casi todas partes. 

TULAN, 

— Tulan VERDE. En El Salvador, planta de las 
compuestas {Trixis radtalis), llamada tambien 
sampedro; es la hterba del aire, tokahdn 0 falsa 
arnica de Mejico; chucha, de Colombia, etc. 

TULANGA. f. En Cuba, masa hecha con harx- 
jna fina de maiz, aziicar, y manteca o mante- 
quilla, en pedazos algo cilindricos 0 con dos 
lomos. 

TULANOS. m. pi. Nombre que tambien se da 
a los toltecas. 

TULARESO, 5 JA. m. y f. Indigena de la tribu 
de los tularenos. — 2. m. Dialecto hablado por 
los indios de esta tribu y que algunos suponen 
de la familia del mejicano,, el sonorense v el 
comanche. 

TULARESOS o TULARES. m. pi Tribu de in- 
dios establecida en el Valle de los Tulares, en 
la Alta California (Estados Unidos del Norte). 
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TULAS. m pi. Indies de la provincia de su 
nombre^ en la Florida. 

TULASUCHIL. (Del azt. tollirti tule, espadana, y 
xochitl, flor.) m. Mejicanismo usado como nom- 
bre vulgar del tronador o retamo {Tecoma 
Stans) y planta bignoniacea. 

TULCANES, m. pi. Quillacixgas. 

TULCAYOS, m. pi. Indios Californios del Cen- 
tro, que viven en el valle de Napa. 

TULDUCO. m. En Argentina, el tucutuco. 

TULE. (Del azt. iollin o fullin*) m. En Mejico, 
junco o espadafia, cuyas hojas se emplean para 
tejer petates y aun cortinas y otros menesteres 
corrientes; varias especies de Cyperus, propias 
de los lagos de la Mesa Central, y algunas otras 
de distinto genero, pero de la misma familia de 
las ciperaceas {Seirpus calif ornicus, Britt.; S, 
lacustris, L.) ; algunas tifaceas {Typha anffiis- 
itfoha; T. latifoliaj L.) — 2,. En Tabasco y re- 
giones costenas, pontederiacea {Pontederia ' cor- 
data, L.) En Centro America dicen tul y tule. 
— 3. Hipocoristico de Gertrudis, en todo Hispa- 
namerica. — En Costa Rica, sombrero de 
palma o paja. Corrosca y raspon, en Colombia; 
ckontal, en Tabasco. 

« — Tule ahuapetla. Varied ad de tule, de Mejico 
{Cyperus canus^ Presl.) 

— ^Tule bronco. Variedad de tule, en el interior 
de Mejico {Cyperus articulatus, L.) Hay otras 
muchas variedades: tule espadilla, tule esqui- 
nado, tule grande o tule ancho. 

— Tule de camello. En Jalisco (Mejico), el 
Cyperus flavicomus, Michx.) 

— Tule de petate. En El Salvador, el Cyperus 
canus, Presl., empleado, como su nombre lo * in- 
dica, en la manufactura de petates. Abundan 
las variedades, lo mismo que en Mejico. 

TULANCO, CA. adj. En Costa Rica, enclenque 
o patojo. 

TULES. m. pi. Nombre que se dan a si raismos 
los cunas que viven en Panama. Tules en su 
lengua, significa hombres; esto es, hombres for 
excelencia. Propiamente en la actualidad se co- 
nocen con este nombre los indios que habitan 
la costa e islas del archipi^ligo de San Bias, en 
el Atldntico, y son notables por hall arse entre 
ellos los famosos “indios blancos'* que constitu- 
yen un grupo etnico unico en la humanidad, 
aunque reducidd y disperse entre los . demas de 
la tribu. Son bajos de estatura, sesenta pulga- 
das como promedio, y los albinos o blancos tie- 
nen la piel de color de leche, bianco mds claro 
que el del tipo caucdsico, los ojos azules y los 
parpados arqueados cerrdndose hacia las comi- 
suras extremas primero; ven mal a la luz del 
sol, que les molesta y los pone lacrimosos, y muy 
bien a la luz de la luna, por lo cual tambien 
les llaman “ojos de luna”. Harris & Hardlicka 
han hecho estudios interesantisimos de estos tu- 
les blancos. 

TULIANOS. m. pi. Tribu de indios, hoy extin- 
guida, que residio en el Tucumin. 

TULILLO. m. Planta de M6jico, parecida al tu- 
le y de la misma familia {Cyperus escalentusj 
L.; Juncus mexicanus^ Willd.; C. thyrstflorus) . 

TULIPAN. m. En el sureste de Mejico, planta 
malvdcea {Hibiscus rosa-sinensis, L.), que se di- 
ce originaria de la China y que prospera en to- 
da la America tropical. Dicesele tambien en 
otras partes de Me j led, iulipdn rajo, gallardetCj 


oheltsco, suchil, etc. Es un arbusto ramoso, abier- 
to, de hojas grandes, acorazonadas, aserradas, 
pecioladas y grandes flores pedunculadas. En 
Centro America, cla^vel o cla^i^elon; escandalosa- 
ro^a y bonrhe, en Colombia; marpacificOj en Cu- 
ba y Centro America; amapola, pa^ona, cande- 
lada, en Puerto Rico. Hay dos o tres varieda- 
des, tultpdn rhino, tulipdn repollado, tulipdn 
amarillo, etc. — 2. La flor de esta planta, her- 
mosa, de color rojo claro, mu}’ vistosa, de cinco 
petalos grandes } largo pistilo, rica en miel. 
Restregados los petalos se vuelven negros, por 
lo cual dicese que en China las mujeres le usan 
para tenirse el pelo. Produce tinta color torna- 
sol. Cultfvase tambien el tulipdn europeo (lilia- 
cea) — 2. V. fig. En Cuba, el peso fuerte, mo- 
neda de plata de un duro, llamada tambien 
guayo, disco, rueda, rnarara, bolo, morlaco, te- 
colin, en Mejico y otras partes.-~3. En Colom- 
bia, planta melastomacea {Meriana splendens, 
Tr.), 3 algunas especies del genero Lilturn. Se 
llama tambien asi la planta iridacea que en Me- 
jico se conoce por cacomttc u ocelosdchil {Ti- 
grtdia pa^vonia ) . 

— ^Tulipant africano. En Colombia, planta big- 
noniacea, llamada tambien caoho y cedrh negro. 
{Spathodea campanulada^ Beauv-). 

TULIPANERO. m. Genero de plantas magnolii- 
ceas que comprende hermosos arboles de America. 

TULIVIEJA- f En Costa Rica, arpia fantastica 
que, segiin la supersticion popular, habita en 
los bosques y que sir\"e de coco para espantar a 
los ninos, como la chula, la ntzeja, la moringa y 
el chamuco en otras partes. 

TULliC. (pron. tulish. Voz maya.) m. Nombre 
vulgar de la libelula comun, en la regidn mayea- 
na del sureste de Mejico, de Tabasco a Yucatin. 
En este Estado dicen tambien tunx. 

TULOMOS. m. pi. Indios Californios del Centro, 
que viven en la mision de Dolores y en la Hier- 
ba Buena. 

TULOMUCO. m. Variante de tulumuco. 

TULPA. (Del quichua tullpa, piedra de fogon.) 
f. En Colombia, y parte de Centro America, 
nombre de las piedras que forman el fogon, 
donde suele guisar la gente del campo. Dicese 
tambien topia. Es el tenamaste de Mejico. — a, 
fig. fam. La cabeza, sobre todo sin seso. 

TULPATE. (Del azt. iolltn, tule, y patlh medica- 
mento.) m. En El Salvador, planta fabacea 
{Benthamantha glandulifera, Benth.), denomi- 
nada tambien frtjoltllo. 

TULPIA. f. En El Salvador, la tulpa. 

TULPO. m. Vulgarmente, en la region nortena 
de Argentina, locro de frangollo, espeso. 

TULTECAS. m. pi. Antiguos habitantes de Ni- 
caragua, que despues se llamaron chorotegas 0 
choroteganos, y se dividian en nagrandanes y 
dirianos. — 2. Nombre que se da tambien a los 
toltecas, en la etnografia mejicana. 

TULTUXIOS. m pi. Nacion de indios que po- 
blo Yucatan despues de los itzaes. Yucatecos. 

TULUBALaN. m. Nombre vulgar, deriv^do del 
maya, que se aplica a una planta hipocrat^cea 
{Hippocratea celastroides ^ H. B K;.), originatra 
tal vez de Sur America. , Us ad a en la medidna 
domestica, en Yucatan. i 

TULUMUCO, o. CHULUMUCO {Galitiis bar- 
bar a-) m. En Costa Rica, el carriicero rara qufe 
eq el centre de Mejico se llama tepechichi, te- 
pezeupnte y viejo de monte,, espede antrgua de 
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perro mnntes de que hablo Clavijero, — ^Var.: 
iiilumuro, cfiukrituco, (V02 hibrida formada del 
azt. xuio, perro indigena que los aztecas engor- 
daban para comer, y el castellano mudo; perro 
mudo, como lo en efecto el animal. Ulloa & 
JiTAK hablan de un culumuco, que tal vez sea 
el nissmo — Clavijero confundio este animal 
con el Canis ameriianus o Cants caribaeus, pe- 
rro indigena de America.) 

TULUNCONA. f. fam. En Centro America, mu* 
jcr jamona o pesada v, en general, cosa gruesa y 
pequena. 

TULLA, f. Cieito arbol cupresineo de la isla 
de Cuba. 

TULLIDA, f En Cuba, mala partida, jugarreta, 
triquinuela. 

TULLIDOR, o TCLLIDORA. m. Nombre vulgar 
que en loi E>tadcii fronterizos del norte, en 
Mejico, se da al capuhncillo o tlaUapulln, 
(Karcixilnskia humholdtlana, Zucc.) 

TUMA. f. Objeto arqueologico propio de los an- 
dguos aruacob, en Venezuela; pequena piedra 
pulida y perforada, que suele encontrarse en las 
tumbas de los antecesores Jhistoricos de esos in- 
digenas y que ser\ia seguramente a estos como 
adorno personal. Las tumas son por lo general 
de cornelina, jaspe o algun otro sllicato lojizo. 

MACAPANES. m. pi Nombre de una tribu 
primitiva, perteneclente a la familia tamauli- 
peca- 

TUMACAS. m. pi. Indies que vivian en el Bajo 
Choco, en el Golfo de Urab^, en Colombia. 

TUMALA (Voz sendal.) m. En Honduras, agua 
de yuca colada y mezclada con pescado, lo cual 
constituye uno de los principales alimentos de 
If>s negros- 

TL^MANACOS. m. pi. Nacida de indios, hoy ex- 
tinguida, que habitaba en Venezuela. 

TUMANAOOTAS. m. pi. Nacfdn de indios que 
vivia en el valle de Caracas, en Venezuela. 

TCJMAKAHAS. m, pL Indios que vagan por el 
Gran Chaco o region oriental del Paraguay, 
cerca de los chamacocos o samucos. 

TUMANT6N, NA. adj. v. En Chile, dicese de 
la persona o animal torpe de miembros, poco 
agil. 

TUMBA. f. En las Anti lias, Colombia y Ta- 
basco, corte de desmonte; la obra de derribar 
los arbolados y talar la selva, para el efecto 
de practicar la.s siembras. — 2. Sitio donde se 
han derribado los arboles, con el mismo objeto, y 
para proceder en seguida a la quema. — s- En 
Cuba* nombre vulgar de un pez del mar de 
las Antillas (Laiitus chryseps), — 4^ Tango o 
reunion de negros bozales, para bailar al s6n 
de sus atambores y demas instrumentos de md- 
sica — 5. Tambor de origen africano, muy usa- 
do por los negros de la parte oriental de la 
isla, para sus saraos — 6,, En Argentina, comida 
peculiar del pobre, escaso alimento; presa o bo- 
cado que se saca de la olla; trozo de mala car- 
ne hervida en agua sin sal. — (La primera acep- 
cion se oye tambien en lugares de la costa sur- 
occidental de! pais, en Mejico.) 

— A TUMEA r AGUAKTA. m. adv. En Cuba, a la 
buena ventura, a saiga lo que saliere. 

— Hacer uno la TUMBA a otro. fr. fig. fam. En 
el Ecuador, dark zancadilla, trabajarle su jai- 
da, por lo comdn subrepticiamente. 


— Tumba TUMBA. En Cuba, juego o travesura^de 
muchacho^, en que uno aprovecha el descuido 
de otro, para tumbarle lo que lleva en la mano. 

TUMBABURROS. m. Nombre festivo^ que se 
aplica genericamente a todo Diccionario, y con 
especialidad al de la Lengua Espanola. 

TUMBACABEZA. f. fam. En Tabasco, voltereta 
del cuerpo, apoyando la cabeza en el suelo. 
Machincuepa, en" casi todo el^ resto de Mejico. 
Dicese tambien en la Argentina- 

TUMBADERO. m. En Tabasco y las Antillas, 
sitio en que se hacen tumbas del bosque, cor- 
tes -o desmontes, principalraente para sembra- 
dos. — 2. En Tabasco, lugar del curso alto 
de los rios, especialmente en la frontera de 
Guatemala, en que se echan al agua las tro- 
zas de caoba o de cedro, en las monterias, 
para recogerlas despues, leguas abajo, donde 
principia el curso manso. — 3. fig. En Cuba, 
burdei, lugar publico en que la mujer trafi- 
cd en tumbarse. — ^4.. ant. Antiguamente, sitio 
destxnado, en las haciendas, para aplica r la 
pena de azotes a los esdavos; lugar donde 
estos se tumhahan. — 5. En Venezuela, corral 
destinado a la hierra del ganado menor. 

TCMBADIIXO. m. En Colombia, especie de 
caida que forman las enaguas exteriores. — 2. En 
Tabasco, techo inclinado en forma de alero 
triangular hacia la culata, en las casas de dos 
aguas, o de cumbrera — 3. En Tarapaci (Chi- 
le), es el cielo raso de las casas. Lo mismo se 
usa en Bolivia y en las provindas del norte, en 
Argentina. 

TUMBADO, DA. adj. En el Ecuador, dicese 
del techo raso. — 2. ra. En Honduras, tumbaga. 

TUMBADCRA. f. En Tabasco, lugar donde se 
ha tumbado el bosque; el mismo bosque echado 
abajo. A veces se dice tambien tuvihadero, co- 
mo en otras partes de Mejico y en Antillas. 

TUMBAGO. m. En la Argentina y Colombia, 
tumbaga. 

TUMBALOYA. f. Vuelta de carnero. (Dava- 
LOS.) Voz propia del norte argentino. 

TUMBANDERA. f. En Cuba, instrumento mu- 
sico primitive, formado por una varilla de yaya, 
clavada en tierra y arqueada por una fibra de 
guano, un alambre 0 una cuerda de guitarra, 
atada por el otro extreme al centre de un lomo 
de 3 agua que cubre un hoyo que sirve como 
de caja de resonancia en cl suelb. Derivase de 
tumboTj cierto baile. 

TUMBAR. tr. Desraontar, cortar los arbolados 
silvestres, Se usa en Antillas y en Tabasco. Le 
precede la operaaon de To%ar, que es cortar la 
vegetacion menor que crece entre los drboles 
grandes, para poder cortar estos en hacha. — 2. 
m. Nombre de cierto baile antiguo, en Cuba. 

— ^Tumbar bold. expr. fig. fam. En Colombia, 
dar en bqla, causar admiracion. 

TUMBASACO. m. En Cuba, cierta clase de bo- 
niato. 

TUMBAVAQUEROS. m. En Mejico, nombre vul- 
gar de varias plantas de tallos en forma de 
lianas, como el molonqui, temecate 0 hejuco loco 
{Cissus stcy aides) ; la Ipomoea starts, CAV. con- 
volvukcea Ilaraada tambien espantalohos, y la 
Vitis tiliacea, Hemsl., conoi^da ademds, por 
tripos de vaca. 

TUMBAVIRE 5 JO, 5 lA. (Del quichua iuma, an- 
dariego, y huiruni, aporreo.) adj. v. * En Co- 
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l()mhia, dice&e por canbado de caminar, y pria- 
dpalmtnte del indio. 

TUMBAYAS. m. pi. Tribu de indios de la na- 
cion Quichua que se hallaba en lo que hoy es 
Argentina. 

TUMBEAR- intr. En Bolivia, andar de ceca en 
Meca. — 2. tr. En Tabasco, en las monterias, 
acarrear la madera a los tumbos, donde se echa 
al agua, para que el no la Have leguas abajo, 
hasta la ultima rauda, donde se recoge y era- 
balsa — 3- En Argentina, comer tumhas. 

TUMBESINO, NA. adj. Gentilicio de los natu- 
rales del departamento de Tumbes, en Peril. 
Sust — Relative a tal lugar. 

TCMBILfi. (Del chol tiumbilat, palo torneado.) 
m. Nombre vulgar con que se conoce en Tabas- 
co el jilosilchilj y principalmente su flor belH- 
sima (La palabra no puede ser mas grifica 
en su origen, pues la flor, sin petalos, consiste 
un largo y torneado, bellisimo capullo de 
bracteas coriaceas, de color berraejo negro al ex- 
terior 3" rosado vivo adentro, inserto en un caliz 
de forma de balano y que encierra los largos 
pistilos sedosos y rojos, como brillantes hilos de 
una borla carmesi, terrainados en anteras negras 
alabastrinas, diminutas, colgantes al rededor del 
estilo, mas grueso y de color mas cncendido, y 
erecto.) Dicese tambien tumbilij luya. Es el 
chospo, o sospd, de Chiapas, ckujti o siloscchiL — 
— (Becerra da la etimologia may a de iunthil, 
caido, 3’ le^ hoja, por el h^bito de desnudarse 
la planta, completamente de sus hojas cuando 
florece.) — ^En Veracruz se llama lele, Chopa, 
comunmente tambien, en Tabasco. 

TUMBILl. m. Variante de tumbile. 

TUMBILO. m. En Colombia, calabaza. 

TUMBIRICHE. (Del tar. iumhirtchi.) m. Nom- 
bre vulgar que en Mejico se da tambien al 
jocuiste {Bromelia pingutn, L.), o jocuistle, o 
xococuistUj o jococuistU, llamado, adto^s, ague-- 
fua y pinuelcj y de la cual hay v arias especies. 
Dfeese tambien tumUrichij forma originaria del 
tarasqnismo* 

TUMBIRICHI. m. Tumbiriche. 

TUMBITOS. m. pi. En Bolivia, pedacitos de 
came. 

— ^En TUMsrros. m. adv. En Tabasco, a ptmto de, 
en potencia propincua. Esiu^oe en tumbitos de 
caer, por el iropezdn que di. 

TUMBO. m. En las regiones tropicales de la 
America Meridional andina (Colombia, Vene- 
zuela, Ecuador, Perd), nombre vulgar de varias 
espedes de plantas pasiflqraceas y muy parti- 
cularmente de su fruto peculiar, andlogo a la 
granadilla, pero de mucha mayor tamano. {Pas'- 
siflora memhranacea, Bekth.; P. quadrangular 
ris; P. molUssima, H. B. K.) En Colombia se 
dice tambidn badea, hariadine^ marcaujd, me’- 
laOi etc. En Tabasco y Chiapas (M 4 jico), jujo. 
— 2. En Tabasco, en lenguaje de ijionteria, lu- 
gar adecuado del curso de los r£os, por donde se 
echan al agqa las trozas de maderas preciosas, 
para que la corriente las lleve hasta el dlfimo 
salto,, en donde se las recoge y embalsa para 
ser trasportadas a los puertos de embarque, en 
su exportaci6n. — 3. En Colombia, tarro, pote, 
podllo, jarro, vaso o cosa por el estilo . — ^ adj. 
Tronzo^ desprejado, que 'en Costa Rica dicen 
mnto. 

TUMBOS. m. pL Indios salvaj^ del oriente dc 
Quito. 


TUMBRE. m. En algunas partes del interior^ del 
pais, en Mejico, se dice asi por pisca o tapisca, 
cosecha del maiz. 

TUMIjA. (Voz tar.) m. En Mejico, planta 
amarantacea, que vegeta principalmente en Mi- 
choacan. (Alternanthera achirantha, R. Br.) 

TUMMIMIOIS. m, pi. Tribu de indios tupis 
que habitaba cerca de Rio Janeiro, en el Brasil. 

TUMORACI6N. f. Afectado galicisrao, por tu- 
mefaccion. 

TUMPIROS. m. pi. Tampiras. 

TUMUCHO. m. En Chile, trabajador de los fe- 
rrocarriles cu3’o oficio consiste en engrasar rue- 
das y ejes, v velar por su conservacion. 

TUMUSAS o TUMUZAS, m. pi. Tribu de in- 
dios que vivia en Venezuela. 

TUMUZAS m. pi. Tumusas. 

TUMXf. (pron. iumshi.) m. Vocablo otomi vul- 
garmente usado para llamar la protuberancia 
de la rabadilla en las aves, en la regidn 
mat’eana. 

TUN. m. Voz repetida con que se expresa el 
taque-taque o golpeteo en. una puerta o cosa 

semejante. — z. En Guatemala, especie de tam- 
bor que usan los indios; el tunkul maya, como 
le dicen en Yucatdn y Tabasco- — 3. Baile an- 
tiguo de los indios quiches, que era una espe- 
cie de representaddn c6mica, y del cual ha ha- 
blado Brasseur de Bourbourg- 

TUNA. f. Cnico nombre con que se conoce el 
fruto del nopal 0 higo de tuna. — z. Nombre 
vulgar de los uopales en general, plantas de los 
generos Nopalea y Opuntia, de las cactaceas. — 
3. En Colombia, por extensidn, espina de la 
tuna. — (Del maya iuiti piedra, y agua. Be- 
cerra. Alude al podcr hidr6fiIo de la planta, 
que vegeta en los penascos.) — ^4. Cierta piedra 
pulida y perforada, de colores varios, que los 
indfgena.s venezolanos, principalmente los guaj'i- 
ros, usan para sus collares. Las hay mu3' es- 
timadas por su forma, tamano, coloracidn pu- 
limento. 

— ^Tuna camtjesa. Nombre de una especie de no- 
pal, de Mejico {Opuntia toBustaj Wendl,), Ila- 
mada tambien tuna tapona, y del fruto que 
produce. 

— ^Tuna CARDONA Un nopal de Mejico {Opuntia 
strepiacaniha, Lem.), llamado tambien nopal 
cardan, 

— ^Tuna de agua. En Mdjico, la pitahaya de 
agua o tasajiilOt planta cactacea {Peres Hopsis 
aquosa, Britt. & Rose). 

— ^Tuna de CASTILLA, Una de las numerosas va- 
ried ades del nopal, en Mejico {Opuntia fiscus 
indica. Mill.), llamada tambien nopal de cas- 
iilla, 

— ^Tuna duraznillo. Nopal de la Mesa Central 
de Mejico {Opuntia leucotricha, Dc.), llamada 
tambien duraznillo 0 nopal duraznillo, 

— ^Tuna frangesa- Nombre que se da en El Sal- 
vador a una euforbiicea (Euphorbia vernfolia, 
L.), arbusto cuyo jugo lechoso se usa para cu- 
rar afecciones de los labios y la garganta, 

— ^Tuna huell. En Mejico, el jocomtcle o soco- 
nosckj nopal muy comun, y el fruto que produce 
{Opuntia imhAcata), , llamido tambien tuna jo- 
conoscle o xo corns cla, 

— ^Ttjna jooonoscla, 0 simpletnente jocqi^osc^^E, o 
aocoNosCL^ 0 xocQNOSCLE. En Mejico, 
noscle 0 tuna huelL 
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— Tl\a maksv. En Puerto Rico, pi ant a cactacea 
iSopalea cochenilliferaf Salm. Dick.); 
iheznopal o lothtniila cle Mejico. 

— TijXA tapon'a. En Mejico, alguna^ especies de 
nopal, principalmente la Opunlia faponaj 
Ekgelm., y la 0 rohusta, o tuna camuesa; y, 
especial mente, el fruto de estas piantas. La*s 
demas variedades principales en Mejico, son* 
tuna aguamielilta, tuna Jc Alfajayuttin^ tuna 
amarilla, tuna hlanm, tuna iustaronat tuna cui- 
]tiy tuna tha^^ena^ tuna thua, tuna harlonat 
tuna pathona, tuna pahmta, tuna pAona, tuna 
ramhera, tuna teca^ tuna ttinpramllaj tuna ‘irr- 
dt\ tuna ^jinatiTa, etc. 

TTNACHOS. m pL Indiras de la pn»vincia de 
los Chiquitos, trn Bolivia. 

TUNAMIL. m. En El Salvador, segunda milpa 
que se hace eii el mismo lugar sembrado antes; 
turnamilpa, en Tabasco; vulgarmente ionamil, 

TEXANTE, TA adj. > s. En Chile, iicencioso, 
Hbertino, Hbidinrjso, entregado a todos los vi- 
cios. 

TUNAR. intr. Entre rateros, espiar. 

TUNARSE. pr. En Colombia, clavarse una es- 
pina. 

TUNCO, CA. adj. En Mejico, mocho, manco. — 
2. En Honduras, lisiado, — 3. m. y f. En Me- 
jico y Centro America, el cerdo. — (En Chile, 
sunco es manco; zoto^ en Colombia; tocOj en 
gallego.) 

TCNCOS. m. pi. Indies que habitaban en el 
Arauco (Chile). 

TUNCUL (Voz maya ) m. Tamborcillo que 
usan los indios majas y tambien los chontales 
de Tabasco. En Guatemala dicen tun . — %• En 
Tabasco, la rabadilla, el coexis, Ilamado tam- 
bien tiz. 

TCNCURUXC. (Pron. iuncurushtt. Del maya 
tunculuchu.) m, El buho, la lechuza, generi- 
camente, en Yucatan y region sureste de Me- 
jico — 2. Nombre de un baile popular que es- 
tuvo muy en boga hasta hace cosa de medio 
siglo. — 3. Son de este baile de origen indigena. 

TUNDAMAS. m. pL Indios que vivian en Bo- 
\ac5, en la meseta oriental de Colombia 

TCNDO. m. En Argentina, caballo o asno or- 
dinarios. — 3. adj. Aplicado a personas, lerdo, 
tonto. 

TUNDCCO. m. Tunduque. 

TUNDUQUE. {Cienamys maulinus.) m. Nombre 
vulgar rioplatense y chileno de un ratdn grande 
de la cordillera de los Andes, semejante al co- 
ruro por su tamaho y su g^nero de vida en 
cuevas, Dicese tambien tunduco, ucultuque, etc. 

TUNEAR. intr. Cortar o cosechar tunas. Verbo 
esencialmente mejicano. 

TUNEBO, BA. adj. Relative a los indios de la 
nacion de los tunebos. — 2. m. y f. Indigena 
perteneciente a este mismo grupo de habitantes 
precolombinos de la America. — 3. f. Xengua de 
estas gentes. 

TUNEBOS o CHITAS. m. pi. Nacion de indios 
comarcanos de Chita que habitaba en la cordi- 
llera de los Andes, al oriente de Tunja, y hoy 
ocupan las faldas orientales de la Sierra Neva- 
da del Cocuy, en Colombia. Algunos les Ila- 
man chit as y cocuy es, 

TUNERO. m. Matorral de tunas. — 2> La planta 
de la tuna. 


TUNERO, RA. adj. y s. Natural de Victoria de 
las Tunas (Cuba). 

TUNES, m. pi. En Colombia, pinitos o pasitos. 
Hacer TUS'ts. 

TUNGAL. (Voz aruaca.; m. Nombre que vul- 
garmente se da en algunos lugares de Venezue- 
la, al manojo o faaz de 3+ flechas, de las que 
u^an los indios montaraecs. 

TUNGARO. m. En Colombia, especie de sapo 
{Bufo matinus), 

TUN GAS. m. pi. Indios que viven en Colombia. 

TUNGLAS. m. pi. Tribu de indios que habita 
la cuenca superlrir del rio Grande, en Nicara- 
gua Moctezumas. 

TUNGO. m. fam. En Chile, pestorejo.-^. En 
Chile, papada, — 3. En Chile, pescuezo del ani- 
mal vacuno o caballar. 

TUNGO, GA. adj. En Colombia, trunco, mo- 
cho. — 2 m. En Colombia, trozo, fragmento, 
pedazo. 

TUNICA DE CRISTO. Nombre vulgar que se 
da en Mejico a una hermosa pasifloracea de 
tierra caliente, planta de belHsimas flores. {Pas- 
sijlord ligularts, Juss.) 

TUNICO. m. En general, tunica. — z. ant. En 
Cuba y Centro America, vestido talar completo 
de las mujeres. Lo mismo se dice en la Penin- 
sula oriental de Mejico. — 3. En Venezuela,. Co- 
lombia y Mejico, vestido interior de mujer, es- 
pecie de camison. — En Cuba, la planta del 
niungue, 

TUNILLA. {Cereus sp.) f. En Costa Rica, un 
cirio trepador, de tallos cuadrangu lares, flores 
rosadas y fruto pequeno. 

TUNILLO. m. En Mejico, planta cactacea, pro- 
pia de la region de la costa del sur {Lemairo- 
cereus treleassii, Britt. & Rose.). 

TUNINA. f. Variante vulgar de la tonina, en 
Chile- 

TUNITA. f. Nombre vulgar de varias plantas 
melastomaceas de Colombia, principalmente la 
Axynanthera matrophyllaj Krst., y el fruto que 
producen. Se dice tambien tuno. 

TUNJO, m. En Colombia, objeto de oro hallado 
en las sepulturas de los indios. 

TUNO. m, Nombre generico que en Colombia 
se da a las plantas melastomdceas, de las Mi- 
conias, cuyo fruto parece tuna, — 2. Nombre 

vulgar de un cacto comun {Cactus bomplandi). 

TUNO SO, SA. adj. En Colombia, espinoso como 
la tuna. 

TUNQUI. m. En Bolivia, uno de los nombres 
vulgares del gallo de roca, ave como una pa- 
loma y de bello color escarlata, {Rupicola pe- 
ruviana,) 

TUNQUITO. ra. En El Salvador, nombre vul- 
gar de algunas variedades de cucurbiticeas 
{Elaterium ciliatunij Congn.), Con las flores, 
cogollos y frutos tiernos de una especie se ha- 
cen las tortillas Hamadas pupusasj mclido todo 
aquello con queso y cocido al homo. Se reco- 
noce* esta planta por unos pelillos blancos que 
llevan las hojas en la base. Otra especie {Pit- 
tiera trilohata, Cogn.), es conocida tambien por 
sandia de culehra, 

TUNTxA f. Nombre que tambien se da, en Bo- 
livia, al chuno bianco. 

TUNTUN. m. En Guatemala, peinado que usan 
las indias, levant^ndose el cabello con un lazo 
de cinta o un corddn. — z, En Colombia y Vene- 
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zuela, especie de fiebre, la undnaria o anemia 
tropica!. 

TUXTUNECO^ CA. adj. Vulgarismo hondureno 
que quiere dedr tonto y feo. 

TUXTUXITA. f. En Colombia, cbtribillo, repe- 
ticion. 

TrXUxA.LMIL m. En Honduras, tonamil o tor- 
namilpa. 

TUXUNES. m. pi. Tribu de indios, hoy e2ctin- 
guida, que habito en el Tucuman. 

TUN ECO, CA. adj. En Venezuela, baldado, tu- 
llido, manco. 

TUOB. m. En Cuba, entre los indigenas de la 
epoca precolombina, alambre u oro bajo. 

TUP A. (Del arauc. thupa.) f. Nombre vulgar 
•que se da en Chile a varias plantas con visto- 
sas flores rojas o purpureas, cuyo jugo lechoso 
es muy venenoso. Una especie de estas plantas 
es conocida por tabaco cimarron. — z* En Puerto 
Rico, variedad del tibe^ [Tupa assurgens ; Lo- 
belia assurgens) — 3- Voz con que los guaranis 
designaban a Dios. — ^4. En Colombia, vulgar- 
mente, corrida, azoramiento, tunda. 

TUPAMARO, RA. m. y f. Nombre que daban 
los espanoles al gaucho platense, en recuerdo 
del alzamiento del inca Tupac- Amaru, y que 
se usaba despu^s de la de gauderio, que quedd 
en desuso. 

TUPASAIRE. m. Topasaire. 

TUPAYOS. m. pi. Indios guaranies que viyen 
en el interior del Brasil. 

TUPES. m. pi. Tribu de indios que se hallaba 
cerca de los tayronas en la Sierra Nevada, en 
Colombia. Tamblen habia indios topes en Ve- 
nezuela, 

TUPES OROTOMOS. m. pi. Nacion indigena 
de Colombia, 

TUPI. com. Indio de la nacion de los tuples. — 2. 
adj. Todo lo que a estoa indigenas se refiere. — 
3. m. Lengua de esta gran nacion indigena.— 4. 
e. V En Chile, cierta maquina de ebanisteria, 
para hacer molduras.— (La voz tiene la variante 
comun Utpii tan usual como TUpi.) 

TUPIA. f. En Colombia, presa de agua, azud, 
que tambicn se dice tamhre. 

TUPICAS. m. pi. Tupies. 

TTTPICEnO, ^A. adj. De tupiza, poblaci6n_ de 
Bolivia, en el Departamento de Potosi, prdxima 
a la puna argentina de Jujuy. — 2, Relative a 
tal lugar. tl, c. s. 

TUPICI6N. f. v. Espesura, lugar tupido o in- 
trincado de un monte. — 2, Estado o condicion 
de una cosa tupida. 

TUPIDEZ. f. Calidad de tupido. 

TUPIDO, DA. adj. Cerrado de mollera; tapa- 
do, estiipido, torpe, incapaz. — 2. Abundante, 
copioso. Tjsase tambien como adv., por a menu- 
do, con frecuencia, con te&6n y constancia. Le 
mete topido al trabajo; hehe tupido. En Meji- 
co existe el dicho no se siente lo recioj sino lo 
TUPIDO. 

,TUPfES, TUPIS, TUPIS, TUPICAS o ABAf?E- 
GAS. m. pi. Indios que ocupaban la costa 
meridional de. Brasil, desde el rio San Francis- 
co del sur hasta la Sierra de Santos y el pais 
mediterrineo de la provincia de San Vicente, 
llamado despues de San Pablo de Priatininga. 
Cuando llegaron los portugueses al Brasil for- 
maban los TUpfES diecis^is naciones, las, cuales 
conservaban como radical de su nombre el del 
tronco camama, y a$i se deefan: tupinamhas. 


tupi-mquinoSf tupiaes, etc,, y se diyidfan en nu 
merosas tnbus, contandobe doscientas cuarenta^ 3 
cinco entre grandes y pequehas. Los TUPiEi 
procedian de Tupi, que paso con su padre Ta 
paicua y su familia al Brasil; pero por aca- 
bar las disputas suscitadas entre las mujeres 
de Tupi } de su hermano Guarani, estos acor- 
daron separarse, y Tupi y sus descendientes se 
quedaron en Brasil, > Guarani con los suyos pa- 
s6 al Paraguay. Se extienden los tupies desde 
las fronteras de la Gua>ana hasta el rio de la 
Plata, y desde la boca del Amazonas hasta la 
derecha del rio Negro. Ocupando el territorio 
del Estado de San Pablo y Santos, en el Brasil, 
> el oeste del rio de Uruguay, en el Paraguay. 

TUPIGOAIS. m. pi. Tribu de indios tupls que 
vivia en las riberas del Rio Maranbn, en el 
Brasil. 

TUPIGUARANIES. m. pi. Tribu de indios del 
Brasil. 

TUPI GU AS. m. pi. Tribu de indios tupies que 
habitaba desde el "gobierno de San Vicente has- 
ta Pernambuco, en el Brasil. 

TUPINABAS. m. pi. Tribu de indios tupies 
que se hallaba en las orillas del rio Real en la 
provincia de Sergipe, en el Brasil. 

TUPINAES. m. pi. Tribu de indios tupis que vi- 
via entre Porto Seguro y Espiritu Santo, en el 
Brasil. 

TUPINAMBAS. m. pi. Tribu de indios tuples 
que se hallaba en la costa que hay entre el rio 
Camama y el San Francisco del Norte. Ac- 
tualmente vive en los Estados de Maranhao y 
Para (Brasil). Se llaman tambien iupinam- 
baes, 

TUPINAMBAES. m. pi. Tupinambas. 

TUPINAMBO, BA. m. y f. Indio de la tribu 
de los tupinambas, raza indigena del Brasil. 
— 2, m. La planta del iupinambur, en Brasil, 
aguaturma. 

TUPINAMBUR. m. Nombre vulgar de una plan- 
ta brasileha. 

TXTINAMQUIS. m. pi. Tribu de indios tupis 
que habitaba mas abajo del rio de las Carabe- 
las, en el Brasil. 

TUPINAQLTNOS, TUPINIQUfES, TUPINIQUI- 
NES o TUPININQUINOS. m. pL Tribu de 
indios tupis que residia en el interior y en la 
ccsta de la provincia del Espiritu Santo, en 
Porto Seguro Ilheos, en el Brasil. I/>s tupinin- 
QUiNOS fueron el primer pueblo que encontro 
Cabral cuando arribo al territorio brasileno. 

TUPIR. tr. V. En Cuba, impedir que fluya un 
gas 0 un liquido por un conducto. — 2, pr. En 
Colombia, azorarse, correr&e. 

' — ^Tupirle a una cosa, acometerla con ahinco y 
tezon. Tupele al mole; tupirle al traha)o, pa- 
ra acabar pronto, 

— Tupirsele a uno. Cerrdrsele el entendimiento. 

TUPIRCA. f. En Chile, vino con harina. 

TCPIRO. {Solanum topiro.) m. En Venezuela, 
planta herb^cea, de hojas peludas, que produce 
unas bayas cuadriloculares, comestibles. Ll^raase 
tambien topiro, 

TUPIS. m. pi. TupiEs. 

TUPISAUYAS. m. pL Autas. 

TtrPLINIKINFI. m. pi. Tribu de indiios de 
Brasil. 

TUPO. m. V. TOPO. 

TUPO. m. En Chile, alfiler o punzdn de plata 
de* forma muy variable, que usan las indlas 
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mapuches corao prendedor de chamal o del re- 
bozo en el hombro izquierdo o en el pecho, Lla- 
mado tambien y mas comunmente tofo, 

TUPUOCANES. m, pi. Tribu de indios de Ve- 
nezuela. 

TUPUROS. m. pL Tribu de indios de V’enezuela. 

TUPUYA. m. pi. Indios del Brasil. 

TUQUE, m. En Puerto Rico, golpc que se da 
en los corvejones, a una persona que csta en 
pie, para que doble las piernas. Es diversion 
de mucbachos. — 2. Xombre vulgar que en Ve- 
nezuela se aplica 2 un arbol nauy corpulcnto, de 
las samidaceas, que produce madera fuerte, de 
aspecto de cedro, util en construccianes de re- 
si stenci a. 

TUQUEARSE. pr. Vulgarismo colombiano, par 
obstruirse. La accquia estd tuqueada. — (Parece 
infliifdo por tapiry tiipirsCy en el sentido de atas- 
carse a uno las entendederas.) 

TU’QUEQCE. m. En Venezuela, nombre generi- 
co de varios animales de los saurios, casi todos 
nocturnos, inofensivos, cazadores de insectos, 
[Thecadactylus r&picaudus; Gonatodes alhoffU’- 
laris, etc.) Dicese tambien tuieque. 

TUQUERRES. m. pi. QuiLLAcii^cAs. 

TURA. (Voz tar.) m. Nombre vulgar que se da 
en Michoacan (Mejico) a la planta del zapote 
de agua (Pachira aquatica.) — 2. En Venezue- 
la, cspecie de bambu de articulos largos, ciUn- 
dricos y huecos. — 3. Tariante de tara, planta 
tintorea. — Festividad, ceremonia que los in- 
dios ayomanes de Venezuela, celebran en julio 
0 agosto, en la epoca en que el maiz esti jojoto. 
— Jahn' habla de ella en estos terminos: ‘TxtRA 
propiamente, es un instrumento que se toca en 
la fiesta, a la cual ha dado su nombre. Es una 
especie de flauta de 60 centimetros de largo 
con 5, 7 o 9 notas, construida de un carrizo 
que ■ se conoce con el mismo nombre de instru- 
mento. La fiesta la constituye un baile, renoi- 
nlscencia de los bailes de mascaras de los an- 
tiguos pobladores, y en todo seme j ante a los que 
se observan en las tribus indigenas del Rio Ne- 
gro, Yapuri y otros afluentes del Amazonas, 
los cuaJes ban sido objeto de un detenido estu- 
dio por parte del profesor Koch Gruberg. 

“El cacique organiza la fiesta, para la cual 
deben contribuir todos los duenos de sementeras, 
fijandosele a cada uno la cantidad de mazorcas 
de maiz tierno o jojoto que debe aportar, en 
proporcion a su cosecha en perspectiva. Los 
granos de maiz tierno son molidos, colada la 
masa y despues de adicionarle cantidad sufi- 
ciente de agua, se deja fermentar el liquido, a 
manera de la bebida llamada ebieba** 

“Oebo o diez ay ud antes de cada sexo, nom- 
brados por el cacique, asisten a este en todo lo 
concerniente a la fiesta y son, naturalmente, los 
principales bailadores de la Tura. Estos ayu- 
dantes permanecen en sus funciones, como espe- 
cie de comisidn ejecutiva, hasta el ano siguien- 
te, en que el cacique bace nuevos nombramien- 
tos. El disiintivo de los ayudantes masculinos 
es un rollete 0 cuerda arrollada, de uno y medio 
metro de largo por uno y medio centimetro de 
di^metro, formada de varios hilos de algoddn 
torcido, abundantemente encerado. En la fiesta 
Ilevan csta especie de cable o cuerda arrollado 
sobre el antebrazo dereebo y pintada la cara 
con lineas arqueadas sobre las cejas y debajo 
de los ojos, de una pintura roja que llaman 


bariki, preparada con oxido de hierro o alma- 
gre. El adorno de los, ayudantes femeninos 
constituyelo una* corona de bejucos de caraotas 
(Pkast'fjlus sp.) batatas ilpomoea batatas) y 
otros productos agricolas. Cuando los hombres 
son reemplazados en sus cargos, deben entregar 
el rollete distintivo al nuev’O funcionario. Si 
muere este, la viuda enciendc por un extremo el 
V Hete y lo I lev a al que lo babia entregado a 
su marido y el antecesor debe conservarlo en 
su casa hasta que se haj'a consumido, proce- 
diendose en seguida a la fabricacion de uno 
nuevo. 

“Veamos ahora como se ejecuta el baile de 
la TURA. Los hombres solos, a veces alternando 
con mujeres, forman un circulo, apoyando las 
manos sobre los hombros de sus vecinos. El 
centre de este circulo lo ocupan los dos tane- 
dores de turas, y el indio que bace de ciervo o 
venado, quien soplando por el agujero occipital 
dentro de un craneo con carameras que sostiene 
con ambas manos del ante de si, e imitando los 
mugidos del ciervo {Cer^us rufus) salta sobre 
los bailadores amenazandoles con ia cornamen- 
ta y tratandfo aparentemente de forzar el paso. 
Entre tanto los bailadores cantan y aerran sus 
filas para impedir la buida del furioso animal, 
balanceandose al compas de las notas arranca- 
das a las turas. 

“Naturalmente los recesos entre uno y otro 
baile son aproveebados por parejas, musicos y 
cierv’-os para refrescarse con frecuentes libacio- 
nes de chieba y aguardiente. Estas fiestas sue- 
len durar dos, tres o mas dias; depende siem- 
pre su duracidn de la cantidad de chieba, pues 
mientras baya que beber, no para la juerga. 

“Como se observard, el baile de la tura tiene 
por base un acto del culto religiose: por medio 
de ofrendas se procura predisponer favorablc- 
mente a los espiritus encargados de la fnictifi- 
cacion de las plantas y presumimos que antigua- 
mente los sacrificios y flagelaciones fuesen par- 
tes de las ceremonias, tal como la ejecutaban 
los Timotes de la Cordillera y todavia la prac- 
tican rauchas tnbus del Orinoco y Rio Negro. 
Por esta razon creemos que el rollete que se usa 
en el baile de la tura debid ser en su origen el 
latigo con que se flagelaban mutuamente los 
danzantes masculinos.” 

■ — ^Baile de tura. En Venezuela, , festividad que 
celebran algunas de las tribus indigenas civili- 
zadas, con ocasion de bacer la primera recolec- 
cion del maiz; principalmente los ayomanes. — 
V. TURA. 

TURAQUE. (Voz de or. car.) m. En Venezue- 
la, nombre vulgar de un drbol maderable, que 
crece silvestre. 

TURBA. adj. v. En Puerto Rico, ^apetdn, va- 
lentdn. tJ. m. c. s. m. 

TURBACO. m. V. Trrf de Turbaco. 

TURBACOS. m. pL Indios que vivian bacia 
Cartagena, en la costa de Colombia. 

TURBANTE. m. En Chile, individuo del pue- 
blo que, con un panuelo cenido a la cabeza,, 
ejecuta ciertos bailes, en celebraciones religiosas. 
— 2. En Mejico, calabaza indigena que se cul- 
tiva por lo general en las huertas. 

TURBARA. (Var. do .surhana,) m. En Costa 
Rica, .nombre vulgar de una graminea exuntm. 
que nace en los lugares en que se roza la s^lva* 
{Paspalum conjuffotum^ Berg.) 
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TT.'HBINTO. m. Arbol del Peru, de la familia 
de terebintdceas, con tronco recto, corteza 
resquebrajada y ramas colgantes; hojas compues- 
tai^ de hojuelas lanceoladas siempre verdes; f lo- 
res pequenas, blanquecinas, en panojas axilares, 
y fruto en bayas redondas de corteza rojiza y 
olor de pimienta. Da buena trementina y, con 
sus bayas se hace en America ana bebida muy 
grata. 

TURBONADA. f. En la Argentina, \’endaval, 
viento fuerte 

TCRBULENTO, TA. adj. De caracter alboro- 
tado o desordenado ; dado a las aventuras o 
asonadas. 

TURCA. f, En Chile, nombre vulgar generico 
de varios pajarillos raomotidos llamados en 
otros paises fiircos. 

— Cantarle a 13 no la turca. fr. fig. fam. Bn 
Chile, cansarse, sentirse rendido hasta quedar 
inmovil. 

TURCO. m, En Mejico, nombre generico de las 
aves de la clase de los momdtidos, como el fd^ 
jaro cti, el pd]aro hoho, propios de las tierras 
calidas de toda la America y que se caracteri- 
zan por sus hdbitos silenciosos y su plumaje de 
tonos verdes. Bo mismo en otros paises, princi- 
palmente en Chile, donde tambien se dice turca^ 

TURCO, CA. s. y adj. En todo Hispanamerica, 
sirio 0 siriolibanes, oriundo del Asia Menor, y 
de procedencia arabiga. 

TURE. (Del car. duko o du']o,) m. En Puerto 
Rico y Venezuela, silla baja y tosca, de madera 
maciza, o de madera forrada de cuero, con el 
respaldo caido hacia atras (Es el butaque, que 
la Academia da en el desatino de confundir 
con la butaca, y hasta apelHdada de barbarismo 
la yoz.) 

TURECA. f. En Costa Rica, la trarapa para ca- 
zar aves. (Tal vez der. de iora, toreca, porque 
se hace de palillos.) 

TUREGA. f, En Colombia, especialmente en 
Antioquia, guayunga, mancuerna, racimo. 

TUREL m. En Cuba, entre los indigenas de la 
epoca precolombina, cielo o cosa celeste. — a. En 
Cuba, entre los indigenas de la epoca preco- 
lombina, latdn o cob re, porque lo apreciaban 
sobre todos los. metal es. 

TtTRBREAR. tr. En Bolivia, repetir el eco. — z. 
Dar vueltas concentricas, como la figura de la 
testa del caracol llamado t%ro. 

TURIARA. f. Nombre que se usa gendricamen- 
te en Venezuela para designar algunas plantas 
ardceas, cultivadas para ornato. 

— ^RegAr la turiARA. expr. venezolana. Arrojar 
hada atras y por sobre el hombro el poso de 
un vaso, sobre todo si es de licor. 

TURICATA. {Sr gas iuncata, DUG]§S.) f. En 

Mejico, nombre vulgar de una garrapata que se 

cria sobre la piel de los puercos. 

TURICUA- f. La Jincua, o tiricua, o tlepacle, o 
tlachicbinoa. {Plumbago scandens), 

TURIJO. m- XtTRizo. 

TURIMA. f. V. En algunas partes de Venezuela 
(Alto Orinoco), estera de hojas de palma, usa- 
da en las casas pobres. 

TURIX. (pron- tuHsk ) . m. En YucadLn, el tuUx 
de Tabasco. — z. Tambien se usa como hipooo- 
ri^co de Arturo. 

TURI20. m- En Costa Rica^ nombre vulgar de 
una planta eapinddcea (S€rjanta mexicam, 
WiLix).), llamada tambien bejuco espinoso, y en 


Mejico Luaum£cat€, sierrtlla y de otros modos. 
— Var. ■ turho, 

TURMA. f. En Colombia, nombre popular de 
la papa. 

■ — ^Turma de Mico. {Schachtea dioicaj Krst.) En 
Colombia, nombre vulgar de una planta rubii- 
cea 

— Turma D£ perro. Planta apocinacea de Colom- 
bia, que contiene principios medicinales que 
obran sobre el coraz 6 n {Tahernaemontana cimo-* 
sa^ Jacq.) 

TURMAL. m. En Colombia, sementera de papas, 

TURMERO- m Nombre vulgar con que tambien 
se conoce, en Colombia, la planta aracea del 
bore 0 meiocoy, que produce tuberculos comes- 
tibles. 

TURO. (Voz ind.) m. En Bolivia, la casa del 
jicho, o caracol, y el caracol mismo, generica- 
mente, 

TURPI AL. (Del car. turpi ara o turupiara.) m. 
tJnica forma usual del nombre del ave que los 
Diccionarios, siguieado erroneamente a la Aca- 
demia, dan en describir con el desusado de 
trupialj y hasta con el desproposito de turupied. 
Pajaro del grupo de los icterideos, semejante a 
la /oropendola, que anda siempre en bandadas. 
{Icterus icterus j L.) 

TURPU. (Voz ind.) m. En Perd, nombre que 
se aplica vulgarmente a la Valeriana comun 
( Valeriana officinalis ) 

TURQUEARSE. pr. v. En Chile, cansarse, sen** 
tirse sumamentc estropeado. 

TURtJ. (Engema oersiedtanaj Berg.) m. En 
Costa Rica, nombre vulgar de una planta mir- 
ticea cuyos frutos recuerdan la manzana rosa o 
pomarrosa, por el sabor. — V ar.: turrH, 

TURUBf. m. Nombre que dan en el Rfo de la 
Plata a una planta aronaatica, de unos vcinte 
centimetres de altura, tallo velloso, hojas ase- 
rradas y raiz tuberculosa, que se cria en los 
cerros y terrenos pedregosos. El cocimiento de 
la raiz de esta planta se usa en medicina como 
emenagogo. 

TURULO. m. En Colombia, tolondro, que tam- 
bidn se dice turupe- 

TURUMBA. f. Tarumba^ — %. En Guatemala, 
vasija a modo de jicara que se hace con el epi- 
carpo del fruto del morro. — ^ 3 . fig. fam. En 
Costa Rica, persona tonta. 

TURUPE. m. V. En Colombia, tolondrdn, que 
tambien se dice turulo. 

TURURA. f. En Venezuela, nombre vulgar de 
una avecilla parda, de patas coloradas, pare- 
cida a la coitora, pero menor; dc hibitos noc- 
turnos y que sale de los yerbazales por lo co- 
rnua en los dias Iluviosos. 

TURUX. (proa, inrush, Voz maya.) ra. Nom- 
bre con que se designa vulgarmente, en Tabas- 
co, el mono, el pelo de la mujer recogido atrds- 

TURRA, f. En Colombia, tdngano, chito, juego 
de muchachos. 

TURRADA. f. En Guatemala, rodaja de pan, 
tostado, con ajo y manteca. 

TURRIA. f. En Argentina, mujer atorrante. 

TtJRRIL. m. En Bolivia, cierta vaszja grande. 

TURRO. m. En Costa Rica, nombre vulgar de 
una mirtdcea {Myrcia oerstedianaj BERa), plan- 
ta que en Mejico se Hama yagaldn, 

TURRO, RRA. adj. fam. En la Argentina, im- 
becil, esttipido. — z, m. y f. Pprsona que vive 
en concubinato. 
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TURR6N. 

— Romper el TCRRf)\'. fr- fig- fara. En Mejico^ 
ettipezar a tuteaft>€ entre si dos o mati personas. 
— ‘Taes se aguaata la pena porque el TURRO^ 
SB ROMPE desde ahora/' (S^rmiexto, Las Fi- 
rras, p. loa - ) 

TrilRC. m. En Costa Kica, turl. 

Tl'RRUJAL m En Costa Rica, basurenj, ester- 
col ero, 

TURRI'TfN, XA. adj. £n Colombia, chiqii iuX 
pequenuelo. V, t c. s. 

TT'RRCTl'Tr Onomaiopeya que se usa para 
ridicuiizar el tuteo repetidn o exagerado. 

Tt'SA. f. Vanante cniniin de niza. — 3 . Accion 
y efecto de tusar — 3. En Sur America y Puer- 
to Rico, zuTo de la mazorca dtr maiz, olote, ca- 
rozo, bacal, raspa. — 4. En Centro America y 
Cuba, espata, env'oitura de la mazorca de rnafz; 
chala, panca, totomoscle, joloche — 5. En Cuba, 
cigarn'Ilo de papel de maiz 0 de hoja de ma- 
zorca; pajifla. — 6. En Chile, crin del caballo, 
que le cuelga del cogote, principalmente atusada 
t? recortada. — 7. Barbas de la mazorca de maiz- 
— S. En Cuba, ci'»nt.erva de guayaba, y a veces 
de otras frutas, envuelta en tus.v de maiz. — 
9, En Colombia, cacarana, hnxuelo que deja 
como marca la viruela. — ro. fig. En el Ecua- 
dor, preocupacion, pesadumbre, mortificacion* 
CipillUo, dicen en Tabasco. — ii. Ed Centro 
America, pizpireta ; muchacba ligera de cas- 
cos; pelanduzca; mujerzuela de "vida alegre 
— Estar uno -mU arrancado que un'a tU 3A, expr. 
fig. fam En Puerto Rico, estar bruja, muy 
arrancado. 

— Hasta la iusA. fr. adv. En Chile, completa- 
menfe, basta la coronilla- 
— No VALER uno Kr UKA TCJSA, 0 SER uno UNA TUSA. 
expr. fig. fam- En Centro America y Puerto 
Rico, ser uno un cualquiera, 

— Ser, o estar, uno mas serio qle uka iusA En 
Puerto Rico, tener cara de pocos amigos, 
TUSADA, E Accion de tusar. Tambien tusa- 

AufiH. 

TCSADURA- f. Tusada- Propiamente, el corte 
o aderezo que se bace al tusar. 

TITSANES. m. pi. Indias de una tribu primitiva 
de los coahuiltecas, de Mejico, 

TUSAR. tr. Atusar, cortar o recortar el pclo de 
los animales.^ — 3. En sentido metafdrico, cortar 
mal el pelo, dando cortes desordenados 
TUSCA. f- En Argentina, arbusto aparragado y 
espinoso que se cria en los sitios pedregosos, y 
con cuyc fruto se prepara una especie de aloja. 
{Acacia aroma; A, inoniUform€.) — 3 . En Vene- 
zuela, nombre vulgar de un irbol propio del 
Tachira, de madera gris, compacta y pesada. 
TUSCAL. m. Sitio donde abundan las tuscas. 

Tambidn luscanaL 
TUSCANAL. m. Tu5CAl. 

TUSCARORAS. m. pL Nacion de iroqueses que 
en 1715 se unio a la Confederacion o Liga for- 
mada desde comienzos del siglo xv por las Cinco 
Naciones que ocupaban las orilias del Rio San 
Lorenzo y el actual Estado de Nueva York. Los 
TUSCARORAs viven ahora en los montes que hay 
al sur del Estado de Pensilvania (Estados Uni- 
dos del Norte). 

TUSE. m V. En Argentina, principalmente en- 
tre gauchos, la crin tusada de la caballerfa. 
TUSH. (Voz ind.) m. En Mejico, nombre vul- 
gar de una plants fitolacdcea, que vegeta en 


varias partes del pais (Jgdestis dematidea, M. 
& S.) 

TCSKI. m. pi. Indio*' inuit que habitaban en 
la co^ta de Groenlandia, Labrador y parte nor- 
te de Ins Grandes Lag(js, en la America Se- 
tentrional. 

TCSG, SA adj. En Colombia, cacaranado, pica- 
do de viruela . — 2 En Puerto Rico, rab6n.^3. 
Apodo que en Mejico se da a la gente origina- 
ria de los Estados. esencialnnente mineros del 
pais, Guanajuato, Zacatecas, etc 

TT'SCjN, NA. adj. En Colombia, atusado. — (En 
Andalucia, el potro menor de dos anos. De aqui 
a la acepcion colombiana, no hav nada.) 

TCSPACLE. m. Tuxpacle. 

TCSPANA. f. En el sureste de Mejico, de Ta- 
basco a Yucatan, variedad dd ciruelo yucateco 
{Spondias momhin), de fruto grande, mayor 
que la hondura 0 jondurdj de riquisimo sabor 
agridulce. 

TTSPATLI. m, Tuxp.xcle. 

TUSTE. m. Testuz. Es propio \ vulgar de 
Colombia. 

TUSTCRE. nai. En Venezuela, nombre indigena 
de un puerco de monte del pais, usado en len- 
guaje v’ulgar. 

TCTACO. m. En Chiloe, el baile del zapateado, 
de caracterfsdeas regionales. 

TCTA CUSILLO.^ (Voz de or. quichua.) m. 
Nombre que tambien se da, en varias partes de 
la America del Sur, ai mono dormilon {Nycti^ 
pithecus irivirgatus), 

TUT ADO, DA. (Del quichua iutay, apolillarse; 
de tufa, polilla.) adj. En las provincias arri- 
befias de Argentina se dice del picado de vi- 
ruelas. — (“Los indios del Peni llaman a la po- 
lilla de las semlllas Tuia, a la de la ropa Pern, 
3 a la de la madera Tintatuta'" P. CCBO. 

TUTANEADA. f. Accion de tutanear. 

TUTANEAR. tr. Comer tdtano. — fig- En Ar- 
gentina, comer una cosa sin dejar restos. — 3. pr. 
Ponerse polvo las mujereb en el rostro; pol- 
vearse. 

TUTANO. m v. Tuetano. 

TUTANUCHAS. m pi. Nombre que tambien se 
ha dado a los indios orejones, de Colombia. 

TUT ARSE, pr- Picarse de peste de viruelas. 

TUTE. m. fig. En Cuba, reunion de cuatro per- 
sonas de igual condicidn. — 2. m. V. Mlco tute. 

TUTEAMIENTO m. Tuteo. „ 

TUTECA. f. En Venezuela, una serpiente, gris 
como el tuqueque. 

TUTELOS. m. pL Indios dakotas que viven en 
Roanoke superior, 

TUTILIMUNDL m. v. Todo cl mundo, todas 
las gentes; todos. Es termino familiar. 

TUTO. m fam. En Chile, muslo de las aves, 
especialmente cuaado cstd guisado.— 3. Nombre 
que se da en Chile a un pajarillo cantor. 

TUTUBIAR. intr. V^ulgarismo, por titubear. 

TUTITBISHI. m. Voz zapoteca, usada en Meji- 
co como nombre vulgar de un p^jaro dentirros- 
tro, cuj'o brillante color le asemeja a una flama 
sobre la cumbre de los ar boles. {Pyrocephalus 
ruhineus mexicanusj Sclat.) 

T 0 TUCA. f, En Chile, corneta, hast;a de cua- 
tro metros de largo, de colihue. 

TUTUCO. {Senedo otttes.) m. En Chile, bier- 
ba perenne, elevad^ con hojas grandes y cabe- 
zuelas de flores amarillas. 

TtFTUGURI. (Voz tarah.) m. Nombre con que 
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?e conoce vulgarmente, en Mejico, el baile pe- 
culiar de los tarahumaras, Ilamado tambien hai- 
It del iecolote 

“Es un baile depredatorb) que practican con 
objeto de pedir al dios Sol alguna gracia* Ge- 
iieralmente lo hacen al iniciar las siembras, al 
termfnar Ja cosecha o en solicitud de que ter- 
mine alguna calamidad. . , Se inicia a la pues- 
ta del sol \ concluye con la aurora del dia 
siguiente. Durante ese tiempo una gran fogata 
alumbra a los bailadores. Los espectadores es- 
tan de«!piertos to da la noclie tomando tesguiao, y 
a I amanecer, una vez terminado el baile, los 
bailadores .v el publico se reiinen para comer o 
beber las otrendas." (Basauri, Los Tarahu- 
maras . ) 

TrTULE. (De or. zap.) m En Oajaca (Meji- 
co;, vulgarmente, el fafsan- 

TT'TUL-XIUS. m. pi, Indies toltecas que se es- 
tablecieron en Yucatan despue^ de los itzaes. 

TrrUMA- f. Variante comun de totuma. 

XUTUMILPATE. m. En Honduras, nombre in- 
digena de la malayerba. 

TUTUMITO, TA. adj. En Colombia, iuiuruto, 
turulato, lelo. 

TUTUMIXf. (Voz otomi.) m. Nombre vulgar 
de un pajaro rojo de Mejico, que tiene man- , 
chas negras en las alas, es copeton y del tamano 
del gorrion, 

TUTUMO. m. Totuma. 

TUTUMUSHTUAGUA. f. Tutumustuagua. 

TCTUMUSTE. (Del azt. iofomomochilt ) m. 
En Honduras el totomoscle mejicano: canas y 
hoja seca de la mil pa cosechada y que sirve de 
pastura. — 2. La mazorca de raas pequena que 
da la milpa, a veces ‘sin grano. En Tabasco, 
molcate y sholate. — 3. En El Salvador, la plan- 
ta convolvulacea que en Mejico se llama ca- 
sahuate (Ipomoea arborescens, H. & B.) Arbol 
comun de tierra .caliente, en lugares dridos y 
pedregosos; de madera blanda, compuesta de 
muchas capas, que se petrifican con la edad, 
por lo cual se emplea en horcones. La ceniza 
se utiliza como suceddneo de la sal comun para 
salitrear el ganado, que la lame con fruicion. 
Llamase tambien tutumustuagueu — Var.; tutu- 
muskte, 

TUTUMUSTEAR. tr. fig. En Honduras, casti- 
gar con azotes. 

TUTUMUSTUAGUA. f. El iutumusfe 0 tuiu- 
mushte. — Var. : iutumushtuagua. 

TUTUSi (De or. zap.) m. En el Estado de 
Oajaca, en Mejico, bola de maiz cocido. — 2. 
Nombre vulgar de una palmera achaparrada y 
su fruto. 

TUTUPANA, (Del azt totoliuj ave, y paina, 
correr con rapidez. / Aramides albi^ventriSj L,) 
f. Ave riberena del orden de las zancudas, de 
cuerpecillo grueso, tamano menor que el de una 
polla; piernas largas hasta como de quince o 
veinte centimetres, amarillas; cola negra, corta; 
pico largo, angosto, amarillo,' de color en gene- 
ral cafe atabacado en el dorso, azul-plomizo en 
el cuello, pecho canelo claro. Corre con mucha 
agilidad y rapidez- Tiene un canto vespertine 
coreado y prolongado, en que el vulgo cree ofr 
los spnidos de su nombre ; por lo general hace 
ddo con la chachalaca. Comun en Tabasco y 
parte de Chiapas. — (Por inexplicable confusion 
•se ha dado este nombre a veces a la taratano*) 
Es la gaXlina o gaitinita de Moctezuma; en otras 


partes de Mejico, apopoxca, popoxcdlj zotocoUaj 
etc 

—Correr mas qle un'-\ tutupa.va. fr, fam. En 
Tabasco > Chiapas, correr con agilidad y ra- 
pidez. 

TUTUPICHE. (Del ma>a chuchup, inflamado, y 
ich, ojo.) m En el sureste de Mejico, orzuelo. 
Dicese tambien chuchupiche. 

TUTUQUEAR. tr. En Chile, vulgarmente, azu- 
zar a los perros para que acometan. 

TUTURACO. m. La flor de la totora, que los 
indios usan como mecha para encender las ve- 
ins, en las procesiones religiosas, en Coquimbo, 
Chile. 

TUTURUSCO, CA. adj. y s. En algunas partes 
de Mejico, chispo, achispado. 

TCTURUTO, TA. adj. y s. Achispado, alum- 
brado — z. Lelo, turulato, aturdido, en general. 
— 3 En Argentina y Chile, alcahuefe, terco. — 
(En algunas partes de Mejico se dice fufuruscOj 
por chispo.) — Var.: iuturutu. 

TUTURUTU. m. En Venezuela, cierta planta 
de cuyo tallo mana un jugo lechoso de propie- 
dades fuertes como emetico. Llamase en algu- 
nas partes del pais, periquita. — 2. fig. En Chi- 
le, alcahuete. 

TUTUY. m. En Venezuela, especie de alcaravan, 
indigena del pais — 2. interj. vulgar que pro- 
fiere el que se quema o sofoca, entre las gentes 
del norte argentine. 

TUVOLfi (A), m- adv. En Cuba, hablando de 
las matas de cafe, a todo vuelo, en todo su 
crecimiento, sin poda. Es galicismo. 

TUXAPA. (Voz tar.) m. Nombre vulgar que en 
Michoacan (Mejico) se da a un junco de los 
lagos {Cyperus). 

TUXCA. (pron. fusltca.) f. En la costa occiden- 
tal de Mejico, nombre vulgar de cierta especie 
de maguey. — 2 Bebida embriagante, aguajdien- 
te, que se extrae del maguey anterior. De uso 
en el pueblo de Colima y parte del occidente 
de Jalisco. 

TUXPACLE. (Del azt iuchtli, conejo; patlij me- 
dicamento.) m. En Mejico, nombre vulgar de 
una planta mordcea, que goza de ciertas pro- 
piedades medicinales {Dorstenia contrajervaj L., 
o jD. drakena, L.) — ^Var.: tuspatlij tuspacle* 

TUXPAN. m. Vino que hacen con las hojas y 
la pina de un agave parecido al tequila, en la 
region del pueblo del mismo nombre, en el Es- 
tado de Jalisco, en Mejico. 

TUXPANA. V. TuspAna. 

TUXPACLE. (Del azt tuxpatli.) m, En Meji- 
co, la planta de la barhudilku 

TUXPANECA. com. De Tuxpan, en Mejico. — 2. 
adj. Relativo a los lugares de este nombre en 
el pais. — A veces se dice tambien tuxpaneco, ecu 

TUXPANECO, CA. m. y f. Forma biterminal 
que de ordinario y vulgar, aunque indebidamen- 
te, se da a tuxpAneca, 

TUXTEPEC. m. Arbol conocido tambien por 
flamboyin. — (La iraaginacion popular cre6 este 
nombre, cuando, por el triunfo del Plan de Tux- 
TEPEC, el General don Porfirio Diaz subid al 
poder en Mejico. La alegoria alude a ^ue el 
flamboydn es irbol que primero se cubre com- 
pletamente de f lores y luego se carga tptalmente 
de frutos (vainas), despojado de sus hojas en 
arabos casos. Y asi, decian de don Pbrfirio, 
que primero fud puras flores (promesas) y lue- 
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go no cumplio nada, fue puras ^^ainas (vainas, 
tn cl sent idu bajo ck e^ta voz). 

TCXTEPKCAXO, NA. m. y f. Natural del Dis- 
trito dt- Tustepec, de Oajaca, en Mejico. — 2. 
Kcdatnu en alguna forma a didio territnno. 

TUY, m. En Colf.mbia y Bolivia, n<"*mbre vulgar 
que se da en o^asio:ie< al tC^ranui'i) aura. 

TUVA* iThnya oi tU^.iUats, LA f. Planta co- 
nifern de ramas verdes, cuyos hrotes 

principalmente tnman en infu*'i6n como an- 
tirreumdtico ; contienc un prindpio amargo, la 
pinipicrina, > un glucosido, la tuyina, con los 
C'jale.s ce prepara una pintura medicinal. Na- 
ti^'a de la America setentrional ; cultivase en 
Colombia y otras partes del sur. 

TL"YE. m. Nombre de cierta clase de maiz, en 
algunas partes de Venezuela. 

TUYINA. f. Giticosido que se ha obtenido de 
la planta corn' f era Hamada tuya, 

TUYXERIS. m. p 3 . Indies que habitaban en la 
region de Ahisca o Avisca, en el Peru 

TUA'U. m. En Chile, uno de los norabres del 
fiandu. 

TUYUYC. ^Voz guar.) m. Nombre que dan en 
Brazil y Rio de la Plata a una especie de ci- 
giiena, enorme y extraua; de cerca de metro y 
medio de alto; fuerte pico de grandes dimen- 
siones, con el que se defiende ferozmente cuan- 
do esta herida; es de habitos solitaries y se 
alimenta de pececillos, insectos y otros animales 
chicos, sancando asi las riberas. (Mycteria ame* 
ricana,) Es de color bianco y collar rojo, con 
el pico negro. Llamase tambien hato, 

TUZA. (Del azt. tman 0 toizan. / Geomys mexu 
canus; G. hispidus; Heterogeomys hispidus. 
Say & Ord.) f. Roedor de Mejico, muy cono- 
cido, de la familia de los geomideos 0 cavadores 
de la tierra; especie de raia que construye ha- 
bitaciones subterraneas en galerias, con las rai- 
ces que roe, por lo cual es sumamecte nocivo a 
la agrjcultura, principalmente en las haciendas 
de cacao, en Tabasco. Se le combate por medio 
de trampas o con gases venenosos, Es de color 
araariilo rojizo, oscuro. En Yucatdn le dicen Ba 
(maya), y generalmente tambien guantuza, Por 
otra parte, es excelcnte bocado en la mesa. 

— ^Tuza real. Nombre que se da tambien al aguti 
mejicano, 0 areque del sureste, de la raisma 
familia del anterior. (Dasyprocta aguti; D. 
mexteana*) 

TUZAS. m. pL Tribu de indios del Ecuador. 

TUZTECO, CA. m, y f. Indios de una antigua 
tribu indigena de Mejico. — a. adj. Pertenecien- 
te a esta tribu. — 3. m. Dialecto hablado por 
estos indios, de los cuales restan algunos en 
Guerrero, 

TZARARACITA. (Voz tar.) f. Cedazo. Usual 
principalmente en el Estado de Micboacan, en 
Mejico. 

TZELDACOS- m. pi. Tzekpales. 


TZELDALES. m. pi. Tzexd.vles. 

TZELTALES. m. pi. Tze.vdales. 

TZELZAL. m. pi. Tzexdales. 

TZENDAL. com. Indio de la tribu de los tzen- 
dales. — 3 adj. Perteneciente a e^ta numerosa 

— 3. m. Dialecto hablado por estes in- 
dies que habitan en varies departamentos de 
Ciiiapa>; hermano del quiche y semejante al 
tzo'tzil.- — V ar. : tzehzaL 

TZENDALES. m. pi. Tribu de indios maya- 
quiches, que vive en Guatemala y parte del 
oriente de Tabasco y Chiapas. — ^V ar.: zendaieSj, 
c^ndaUSj izelfalcs, cel dales, tzeldahs, tzeldacos, 
celdalas, celtalas, etc. 

TZINACANTECAS-. m. pi. Tribu de indios de 
Guatemala. Chinacantetas. 

TZINAPU. (Voz tar.) m. Tulgarmente, en Me- 
jico, la obsidiana. 

TZOE. com. Zoe, dialecto indigena de Sinaloa. 

TZOES. m. pi. Indios de una antigua tribu que 
habito en Sinaloa. 

TZOLZIL. m. pi. Tzotzil. 

TZOMPAN. m. Variante de zomp.^k, nombre 
del pajarillo llamado tambien mulaio, en Me- 
j ico. 

TZOMPASOCHIL. m. En Mejico, el cempasit* 
chil, clavel de Indias 0 flor de muertos. 

TZONIZTAC. m. Voz azteca usada en Mejico 
como nombre vulgar del mustelideo o vermi- 
forme que unos llaman <vie}o del monte o caleza 
blanca y otros iepechkhi y aun tepezcuinte. (Ga- 
lictis bariara, L.) Es el chulumuco de Costa 
Rica. — Var.: zoniztac, zonistac, etc. 

TZOQUE. com. SoQUE. 

TZOQUISMO. m. Vocable de len^a soque 
castellanizado y usado'^ *eii el lenguaje vulgar. 
Mas propiamente, soguismo. 

TZOTZIL. com. Indio de la tribu numerosa de 
los tzotziles, que habitan todavia hoy, parte del 
occidente de Guatemala y del oriente de Chia- 
pas, en Mejico. — 2. adj. Perteneciente 0 rela- 
tivo a esta tribu indigena. — ^3. m. Dialecto ha- 
blado por estos indios. — ^V ar.: tzolziL 

TZOTZILES, 0 .QUELENES. m. pi. Indios ma- 
ya-qulches, que ocuparon el pais donde habi- 
taron antes los quelenes, en Guatemala y por 
lo cual tambien se les llama de este raodo. To- 
davia hoy viven tanto en ese pais como en te- 
rritorio del Estado de Chiapas, en Mejico. — 
Var.: tz&lziles, zotziles, zaziles, 

rZOTZLEMES. m. pi. Tribu de indios de Gua- 
temala. — ^Variante: zotzlemES. 

TZUB. m. Vocablo maya con el cual se designs 
vulgarmente la tuza real 0 agutU en Yucatin. 

TZUTUHILES, TZUTUJILES, TZUTUCHILES 
o ACHIS. m. pi. Indios mayas que vivian a! 
sur del lago Atitldn, en Gqatemala, y formaban 
una de las tres monarquias que habia estable- 
cidas en el pais cuando penetrd alli Alvarado 
en el ano 1534. Dicese tambien zutujiles. 



TACARAHUACAS. m. pi. Tribu de indios que 
se halla en las regiones montanosas de Sierra 
Nevada de California 3* en los Iimites del Es- 
tado de Nevada, cerca de Carson Cit3% de Vir- 
ginia y de Reno (Estados Unidos del Norte), 

UACARI. m. Mono platirrino, de la familia de 
ios cebidos, que vive en los paises setentriona- 
les de la America del Sur. 

UACHL (Leucaena escuUntaj Moc. & Ses.) m. 
En al^nas partes de Mejico (Chiapas), planta 
leguminosa que produce frutos como calabazas 
grandes, especie de guaje. 

UACHOS. m. pi Indios que habitan en el Es- 
tado de Para (Brasil). 

UAH. m. V. En Yucatan, mancha azul que tie- 
nen en la rabadxlla los nines de raza casta mu- 
lata 0 cambuja en general, todo descendiente 
de cruzamiento con negro. 

UAINOAS. m. pi. Tribu de indios de Venezuela. 

UAINUMAS ra. pi. Indios que residen a orillas 
del Putumayo, en el Brasil. 

UAMONTACHINGOS. m. pi. Tribu de indios 
algonquinos que vaga por el territorio regado 
por el San Mauricio y sus afluentes, en la pro- 
vincia de Quebec (Canadd). 

UANGA. m. Por guangd, voz conga que signi- 
fica brujen'a, usada en el lenguaje vulgar cci 
Cuba. 

UAPICHIANAS, UAPICHIANES o WAPISI- 
NAS. m. pi. Tribu de indios nu-arauk que 
vive en Gua\'ana inglesa y al norte del Brasil, 
en la parte Alta de la cuenca del rio Branco, 
afluente principal del rio Negro, a orillas del 
curso superior del Esequibo. 

UAPITI. {Cer*vus canadiensis.) m. Ciervo gran- 
de la America del Norte. 

UARACA-PACCILIS. m. pi. Tribu caribe que 
habita en el Orinoco y sus afluentes. 

UAKANACOS. m- pi. Indios que se hallan en 
las mirgenes del rio Negro, en el Estado de 
Amazonas (Brasil). 

UARAUS. m. pi. Tribu de indios que vive en 
la costa del Pommerun, desde Maroco-Crick, 
hasta el Orinoco, en la Gua3’anat inglesa. 

UARIBA. m. Variante de guariba. 

UARINACOTOS. m, pi. Tribu caribe del Orino- 
co y sus afluentes. 

UARtJ-MpKURUS. m. pi. Tribu caribe del Ori- 
noco y sus afluentes. 

UAUAS. m. pi. Indios que viven a orillas del 
rio Uaua, en Nicaragua. 

IJAtTPES. m. pi. Indios que moran a orillas del 
afluente de este nombre del rio Negro y a las 
de este niismo rio, en el Brasil. 

UAUPESES. m. pi, Indios que vivfan en el Ca- 

quetd* en Colombia. 


Ux 4 .\LC. m. Vocablo de la lengua maya, usado 
en Yucatdn como nombre vulgar de un basdrido, 
conocido localmente tambien con los nombres de 
cacomixtle y mico de noche. {Basjoris sumich- 
tasti, T>E Saus.) De color pardo en general, mds 
oscuro en la linea dorsal; mide unos 60 centi- 
metros de largo y 30 mas de cola; esta es ani- 
llada, de pelo gris espeso. Vive este animal so- 
bre la fronda de Jos mds altos arboles de la es- 
pesura, y pocas veces se le halla por el suelo. 
Se domestica fdcilmente y es nxuy util para ca- 
zar ratones y conejos; pero es peligroso para las 
galhnas. Tiene hdbitos solitarios. 

UBAJAY. m. Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a un drbol mirtaceo, de mucho ramaje, 
con hojas enteras, estrechas y puntiagudas; fru- 
to agradable, un poco acido, del tamano del nis- 
pero, con una envoltura pulposa, amarilla, de 
piel velluda como el membrillo, al que se ase- 
meja en la forma, y con carozo redondo de cds- 
cara delgada y dura, lenosa, que encierra una 
almendra. — 2 Fruto de este arbol. — 3. Cierto 
arbusto de la misma especie que el arbol an- 
tedicho. 

UBANAQUIS. ra. pi. Abenaquis. 

UBATfeS. m. pi Indios que residian en la me- 
‘ seta oriental de Colombia. 

tJBEDA. f. En Venezuela, nombre que tambien 
se da a la planta leguminosa mds conocida por 
m^purite o cuji hediondo, (Acacia foetida*) 

UBf. (Voz de origen afr.^; o corrup. de u*val / 
Cissus ckyoides, L.) ra. En Cuba, bejuco de 
ramas cilindricas con hojas pedoladas trifolia- 
das y hojuelas ovales, dentadas arriba; floras 
con cuatro o cinco petalos en largos pedunculos. 
Se usa para hacer cestos. Abundante tambien 
en Tabasco, donde se llama bejuco de canasto o 
bejuco loco; tahkanil^ en Yucatdn; jasu, en Cos- 
ta Rica; uvilla, en Nicaragua, etc. — -2. {Fitis 
carihaeaj Dc.) Bejuco de hojas tomentosas, ver- 
des por enciina y oscuras por debajo, y pequeno 
fruto globose, a manera de arveja. Abundante 
en toda la America tropical, con los nombres 
de parr a, parr a silvestre, parr a cimarrona, pa^ 
rra broncadora, bejuco de parr a, uva silvestrej 
etc, Es la uva tipica indigena del Nuevo Mun- 
do, como la Fitis ^vinifera lo es del Andguo 
Continente. — 3. En el norte de Mejico, gendri- 
camente, varias plantas polemonidceas (Gilia 
gloriosa, Brand^; Loeselia tenuifolia, Grait.) — - 
(Su ortografia correcta es como derivado 

indudablc de u<va.) 

‘UBICAR. tr. Situar 0 instalar en deterraicado 
espacio 0 lugar. tJ. t. c, pr* — 2. En Chile, se- 
ualar a un candidate en las elecciones popula- 
res la provincia 0 departamento en que hn d« 
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sser elegido C. t c. pr. A mi me ubicaron* en 
Santiago, 

UBINO. (Voz tupL) m. En Venezuela, nombre 
vulgar de una palraera de la Guayana. 

UBITCN. IB. En Venezuela, nombre vulgar de 
un arbol que crece en las regiones fnas del 
Tachira, 

UBOYS m* pi. Tribu de indios que viven en 
la cuenca del ria Nhamundd, en el Estado de 
Amazon as ( B rasil ) . 

TBKE. 

— Ubre df \AC\. (CorJia alba,] Nombre vulgai 
cnlombiano del pain de hojon, Llamado tam- 
hien hi^iiy 6 

rCANA'^'IS. m pi. Tribu de indios que habita 
snhre Ins tributaiios del Cuaima, en Venezuela. 

rCANSA. m. Vocablo otomi usado en algunas 
partes de Mejico como nombre vulgar de la 
planta rosacea Fiunus petstcaj Sieb. y Zvcc,, cub 
tivadn en el pais. 

rCAR. m. Variante del huior, nombre que en 
las Arttilla^ se da a un arbol de las combre- 
taceas, 

rCARILLO. m. En Puerto Rico, variedad del 
arbol del hucar o utar, indigena de las Antillas 
{Ginoria rokrii, KoehnJ 

UCAYALI adj, Dicese del indio de una tribu 
que habitaba el Chaco, en la Argentina. Sust. — 
2. Perteneciente a esa tribu — 3. m. Dialecto del 
omagua, que estos indios hablaban, y que se de- 
nomina igualmente locarna. 

UCI 51 A. ra. pi. Nacion indigena del Peru. 

C’CLATAVE. (railesia glabra, Likk.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta apocina- 
cea, cornu n en di versa.s regiones del pais. 

UCLE. rti. Nombre que dan en la Argentina a 
un arbol de la familia de las cacteas, de fruto 
comesnble, con el cuai puede hacerse jarabe y 
aguardiente. 

UCLETAS m. pi. Indios nufkas que vivian al 
este de la i&Ia de Vancouver. 

UCO. (Del maya uc, / Dasyprocta punctata, 
Gray.) m. Nombre vulgar que en Yucatdn y 
region sureste de Mejico se da tambien al cere- 
que o guaqueque. — 2, Sufijo de la lengua anti- 
liana, propio del diminutivo: cay-uco, embar- 
cacidn pequefia; habun-uco, pequeno rodete pa- 
ra cargar a la cabeza; hej^uco, tallo debil o 
delgado* 

UCUARE. ni. Nombre indigena que tambien se 
da, en Mejico, a la valeriana de Toluca, ma- 
zateie o canom^os, {Valeriana tolucana, Dc.). 

UCUARES. m. Nombre vulgar que se da en 
Mejico a algunas plantas valerianaceas, comunes 
en diversos puntos del pais {Phyllactis praien- 
sis, Benth.; Valeriana tolucana, Dc.) 

UCUCHA. (Voz quichua.) f. En Sur America, 
nombre vulgar de una especie de ratdn cam- 
pestre, y que abunda principalmente en el Pe- 
ril y en el norte de Argentina. — Var.: hucucha. 
— “Los indios peruanos llaman al raton, huti£-> 
cha en la lengua quichua, y achaco en la ay- 
mara^’. P. CobO- — 2. fig. fam. En Argentina, 
pequena cantidad de una cosa. — 3. T^rmino des- 
pectivo para expresar insignificancia y menos- 
precio. 

tJCULTUCO. m. Variante argentina de tundu- 

QUB. 

U CUM ALL m. Variante de HUCUMARi. 

UCUMAR. (Del quichua, ucumari, oso.) m. 'Xla- 
mibase asf a ua hotnbre casi bestial^ feo y pe- 


ludo, que vivia en los monies tucumanos, hace 
varios ahos, y que ocupo mucho la atencion pu- 
blica, ha&ta que fue preso por las autoridades. 
Se le atribuian raptos de muchachas. Con este 
nombre se asustaba a los chicos, para quaenes 
significaba algo asi como el monstruo.’^ Lizox- 
DO Borda 

— Sfr uno COMO, u parecfrse a, ucumar. En Tu- 
cuman, de la Argentina, ser feo y peludn 
UCUMARI. m, \ ariante de hucumari. 

UCUMf. adj. Lucumi. 

rCUPHC, m \’anante degenerada de utzi’PEC,. 
nombre vulgar de una planta apocinacea, en 
Yucatan. 

UCUSHU PA. (Voz quichua.) f, Nombre que se 
da vulgarmente, en el Peru, a una planta siU 
vestre de las malvaceas (Sida frutescens, Cav.). 
UCHEARIS. m. pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

UCHICAURA. f. En* Chile, punto especial de 
adcrno cerca de la boca, en el tejido de las 
mantas. 

UCHIS. m. pi. Indios creekes o crikes que viven 
en el Territorio Indios (Estados Unidos del 
Norte ) 

UCHITA com. Indio de una tribu de Califor- 
nia. — 2. m. Dialecto hablado por estos indios. 
Dicese tambien uchitt, uchiiiL 
L'CHITI. com. y m. Uchita. 
rCHITIL. com. y m. I'chit.-!. 

UCHITOS, m. pi Nombre de los indios compo- 
nentes de una de las tribus guaycuras, que ha- 
bitaron en la Baja California. 

UCHU. (Voz quichua, / Capsicum sp*) m. Nom- 
bre vulgar de una planta peruana, especie de 
chile del pais, cultivada por sus frutos que se 
emplean como condimenticios. 

UCHUBA. f. Variante de UCHUVA, mas confor- 
me con su etimologia chibcha, lengua esta en 
la cual uba, ubo son raices que significan flor 
o grano, 

UCHUCAS m. pi. Indios salvages de la orilla 
izquierda del Maranon, en el Peru 
UCHULLAS. m. pi. Indios que habitaban en la 
, comarca del Cuzco, en el Peru. 

UCHCN, m. Utrun. 

UCHUNMAN. (Voz map.) ra. Entre los indios 
araucanos, ceremonia que consiste en verter chi- 
cha en abundancia sobre la sepultura del ca- 
daver, al acabar de enterrarlo. " 

UCHUQUITA. m. Variante comun de quitahu- 
CHO, usada principalmente en el norte argentine. 
UCHUVA. f. En Colombia,' nombre vulgar de 
una planta solanacea (Physalis peruviana^ P. 
edulis), semejante en sus propiedades al alque- 
qnenje de Espafia. — z, Fruto comestible de esta 
planta; contiene acido citrico que le da propie- 
dades diureticas, y es algo narc6tico; baya ama- 
rilla, de sabor acido agradable. Hay una va- 
riedad Ilamada uchuva negra . — ^Var. : uchuba, 
UCHUVITA. (Solanum urhuvita,) f. Variedad 
de la uchuva, planta colombiana. 

UCHU VITO, TA, adj. fam. En Colombia, bo- 
rracho, ebrio. 

UCHU VO/ m. En Colombia, uno de los nombresr 
del capuH. — ^V ar. : uchubo. 

UCHUYUyO. m. Nombre vulgar de una yerba 
silvestre, en el norte argentine. 

UECH. m. Vocablo de la lengua maya usado co- 
mo nombre vulgar del armadillo comun en Yu- 
catan, y aun cn Tamaulipas, Tabasco y Chia- 
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pas. {Dasypus no^encinctus, L.) Ordinariamen- 
te se dice ]uechc. 

CERAVAOriNAVIS- m. pi. Tribu de indios 
que be hallaba en las margenes del Atabapo, en 
Venezuela. 

UGARONES o GGAREnOS. m. pi. Tribu de 
indios bamacues de la provincia de los chiqui- 
tos^ en Bolivia, 

UGATACHMIUTES. m pi. Tribus de indios 
que habitan en la bahia del Principe Guillermo y 
la region del lago Miltimbota, en el territorio 
de Alaska (Estados Unidos del Norte). 

UGJULITES. m pi. Esquimales que viven en 
la Tierra del Rey Guillermo. 

UGRE. m En Costa Rica, variedad de HUGRO, 
nombre de una planta bixinacea. 

UGUATE. m. En algunas partes de Mejico, 
oguate, la cana verde del maiz. Dfcese princi- 
palmente en Oajaca. 

UILDZIPCDZILI. m Ser supremo entre los hu- 
rones o habitantes de la provincia de Ontario, 
en el Canadd. 

UINEBAGOS o WINIPEG m. pi. Indios que 
vix’en en el Far West (Estados Unidos del 
Norte). 

UISATAIN. {Acacia farnesiana, WiLLD.) m. 
Nombre vulgar que en algunas partes de Me- 
jico se da a una especie de huisache. 

UISAY. (Vocablo mayo.) m. Nombre vulgar que 
se da en Mejico a una planta euforbiacea que 
habita la costa del Pacifico a lo largo de todo 
el pafs. 

ITSCONSINS. m. pi. Tribu de indios que habi- 
ta a orillas del rio de su nombre, en los Esta- 
dos Unidos del Norte. 

UISCOYOL. m. Variedad vulgar de HUIscoyol o 
GUISCOYOL, palniera de Costa Rica. 

UISTITI, 0 UISTITf. com. Nombre que tam- 
bien se da a uri titi {Hapalc jacchus) . (Forma 
concurrente de cuistiiL) 

UITOTOS. m. pi. Indios aborigenes de Colombia, 
que viven en la parte meridional del pais, en 
la vertiente del Amazonas, en las cuencas del 
Yapura y del Putumayo. Dfcese tambi^n itotos, 
\mcabIo caribe que significa ^'enemigos”, y ma- 
caches, 

UIX. (pron. giiish,) m* Vocablo de la lengua 
maya, que significa orin, muy usado en lenguaje 
familiar y por eufemismo, en el sureste de Me- 
jico, de Tabasco a Yucatin, y principalmente 
en plural: los uiXEs de los ninos fudren los 
colchones. — (Como utx tambien significa orinar, 
en maya, se usa el complejo verbal "hacer uix", 
para expresar esta accidn.) 

UIXAR. (pron. guishar.) intr. En la regidn ma- 
yeana d^l sureste de Mejico, por eufemismo, 
orinar, (Der. del nombre maya uix^ orina, con 
la term. cast, ar.) Tambien se dice “hacer 
uix.’^ 

jUJTJJUYl InterjeccI6n de adrairacion. 

UJUSHTE. m. Variedad de ojushte, nombre 
salvadoreno de una planta mordcea. 

ULAMA. (Del verbo azt. ollama, jugar al hule.) 
m. En el noroeste del pais, en M6jico^ ae dice 
asi vulgarmente al juego de pelota, por ser es- 
ta casi siempre de^ caucho o hule. — z. Histori- 
camente, el juego de pelota (de hule) de los 
aztecas, al cual eran tan dados, que en per- 
d£an flechas, mantas, macanas, cosas las mds 
estimadas para ellosi. 

ULAMA, m. Eq Colombiay- vulgarmente, el tigri- 


IIo yaguarundi o leonciilo {Felis yaguarundi) ^ y, 
a veces, tambien el Huron mayor o zonisiac de 
Mejico, la galeia {Gahctts harhara) 

ULANDA. {Amyris funkiana, Goudot.) f. Nom- 
bre vulgar de un arbol silvestre, de Colombia y 
Venezuela; planta rutacea cuyo latex se usa co- 
mo esencia y cuya madera arde verde. Es in- 
digena principalmente del alto Magdalena. 

ULCOxATE. (Del azt. ulli^ hule, y coatl, cule- 
bra.) m. Cierta vibora venenosa de Mejico, 
prieta como el hule bruto. 

rlCxAGrlL. m. Olcacuite. 

ULCCAHITL. m. Variante de olcuaguite u 
olcaglite. 

ULCUAHUITL. m. Olcaglite. 

ULE. intr- Variante de huh, caucho, usada prin- 
cipalmente en Centro America. 

ULERO. m. En Chile, rodillo que usan los pas- 
teleros. — z. Variante de hulero. 

ULEZAFOTE. (Del azt. ulhn, hule, y zapotl, za- 
pote.) m. Nombre que se da en El Salvador a 
una planta amigdalacea y al fruto que produce, 
el cual es comestible, dulce, oblongo, amarillo, 
muy fibroso. Llamaae tambien zapottllo, zapoii- 
llo amarillo, zunzapotillo o sunzapoiillo, zapoie 
bola — Var.: ulozapote^ uluzapote. 

ULICHE. m. Guiso de masa, especie de mo jo 
aderezado con perejil, y con el cual se prepara 
principalmente el gaajolote, en Nacajuca, Ta- 
basco. Es comida tfpica de los indios en el dfa 
de difuntos. (Semejante al kol, o gallina en 
KOL, que comen mucho Ids mayas.) — V ar : hu- 
liche. 

ULICHICHIMECAS. m pi. Indios que residian 
en Nueva Galicia. 

ULINCHA. f Nombre vulgar de una palomita 
silvestre, en el norte de Argentina. 

ULMECA. com.' Individuo de una tribu nume- 
rosa del antiguo Anahuac, compafiera de los 
chichimecas } jicalancos. Fue de las primeras 
en poblar el territorio de la Mesa Central me- 
jicana. Segun la opinion mis aceptada, proce- 
di a de la raza del sur, que pobld el istmo de 
Tehuantepec y la peninsula de Yucatin. Se es- 
tablecid en el valle de Puebla y fundo varias 
ciudades, entre ellas la famosa Chololan (hoy 
Cholula), que parece haber sido la capital de 
su imperio. Los cronistas no estin de acuerdo 
respecto de la epoca de la fundacion de Cho- 
lula. Veitia calcula que debe de haber sido 
por el aho 107 de la Era Cristiana. Taiupoco 
estan de acuerdo respecto de la geneologia de 
sus reyes y senores. Parece que formaban una 
teocracia semejante a la de los mayas y quiches. 
La leyenda dice que al llegar los ulmecas al 
valle de Puebla, lo encontraron poblado por una 
raza autdctona, de gigantes, a la cual algunos 
historiadores dan origen chichimeca, tal vez la 
de los quinames, que era completamente salva- 
je y con la cual estuvieron en lucha, hasta que 
lograron exterminarla completamente. Era raza 
dada a la embriaguez, pues conocia "ya la fa- 
bricacidn y preparacidn del pulque. Los ulme- 
cas fundaron una floreciente nacidn; .levantaron 
la jpirimide de Cholula, que puede admirarse 
hoy tod avia corno monumento arqueoldgico, una 
de las mis famosas de America. Eran indus- 
triosos; las mujeres tejian primorosas^telas. Ese 
pueblo construyd un sistema peculiar de defen- 
sa en su frontera norte, que era muy notable, y 
del cual se conservan importantes ruinas. Los 
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tiaxcaltecas devalojaron .parcialmente a los ul- 
mecas- En la etnologia lUejicana $e halla a ve- 
ceb olmeca por ulmeca. 

L'LM^N. m. En Chile, di^idad de jefe entrc 
indios mapuches; principalidad o prestancia qae 
dan la riqueza, los honores, etc., no solo el poder. 

ULMENES 0 APO-ULMENES. m. pi. Tribu de 
indios del Brasil. 

ULMENATO. m. Calidad de ulmtEn. 

VLMO. m, En Chile, drbol siempre verde, con 
f lores blancas, perteneciente a las rosaceas (Ek- 
€f yphia cordi folia. / 

ULOCAS o ULUCAS. m. pi. Indios Californios 
del Centro, que vix^en en el valle de Napa. 

tTLOR. m. En Chile, el Humdx. 

ULOZAPOTE. m. Ulezapote. 

ULPADA. f. En Chile, en la prqvincia de Chi- 
loe', nlpo, alimento de semilla de" lino con ceba- 
da tostada. — z. En Chile, remedio popular de 
excrementos humanos disueltos en agua muy 
cafiente, y usado contra el mordisco de la ara- 
na, > coma purgante de las reses empastadas. — 
3. Bebida de harina de maiz, disuelta en agua 
fria, con azucar o sin ella, que se acostumbra 
entre gentes del campo en el norte argentine. 

VEPAR. tr, En Argentina, ulpear, por comer, 
vulgarmente. 

ULPEADA. f. Accidn y efecto de ulpear. 

ULPEAR, o ULPAR. tr. Preparar ulpo; o to- 
mar ulpo, que es ponerlo en la mano y echar la 
porcidn a la boca, lo que se hace estando el 
ulpo seco. 

IXPO. (Voz map.) m. En Chile, bebida 0 ma- 
zamorra de harina tostada, con agua frfa y a 
veces con azucar. — ^V ar. : urpOj hulpo, Llimase 
tambi^n ulpada. 

ULTIMAR. tr. Rematar; poner fin a la Tida 
del que esta en trance de muerte. 

ULTCCUCO. m- En Argentina, nombre vulgar 
de una especie de conejo de color gris, de unos 
15 centimetres, con cola pequena; mas delgado y 
mas bajo que una rata. Es muy bravo y suelen 
emplearlo para hacer salir a los conejos de 
sus madrigueras. Sc llama tambi^n ocultucus y 
miner 0. 

ULUA. i. Variante santiaguena de XJLfiA, por 
cactus, en la Argentina. 

ULCA. (Del quichua ulluaj cactus; o uUu, falo, 
y uya, cara.) f. Nombre vulgar que en el nor^ 
te argentino se da a una cactacea rastrera, cu- 
yas extremidades se lev an tan como brazos ergui- 
dos. — Vars.: ulua, uluya, nlM. — (Ulaluj carddn, 
que da Bayo, debe tener relacidn con esta voz, 
o es graffa errdnea, como estima Lizondo Bor- 
PA.) 

ULUIPIi^A. {Eustephia coccinea.) f. Plaata ama- 
riliddcea silvestre del Peru, cultivada como or- 
namental por sus bellas flores. 

ULUTUNCO. m. En Argentina, tigre. 

ULUX, m. Bn el Peru, nombre vulgar de una 
planta de sabor amargo. (Columella ohlonga; 
C. oho^uaia.) 

ULUYA. f. Variante catamarqueha (Lafone) de 
utuat cactus, en Argentina. 

ULUZAPOTE. m. Ulezapote. 

ULVA. f. En Argentina, una especie de cactus 
que echa unas pocas varillas delgadas, no muy 
largas, y cuya fruta, del mismo nombre, afecta 
forma esf erica, con granulaciones en la super- 
ficie. 


ULVAS. m. pi. Indios que viven en Nicaragua- 

ULLALATAS. m. pi. Indios Californios del Cen- 
tro, que viven en el valle de Suisun. 

ULLC (Var. de ulua'i) m. Nombre vulgar de 
una planta celastrinacea (Maytenus ^erticiUd- 
tus, Dc.), consignado por Colmeiro. 

ULLVeO, (Del quichua ullucu. / Ullucus tuhero-' 
stisj Los\n’.) m Planta quenopodiacea, varie- 
dad de papa, cultivada de Venezuela al Peru 
por sus tuberculos alinaenticios. En Colombia y 
Venezuela se llama tambien ruha; tambien tim- 
ho en este ultimo pais. En algunas partes dicen 
thuguas. — Vars.: olloco, olluco, colluco. — Muy 
usados todos los nombres en plural. 

jUM' interj. fara. Sonido inarticulado que se 
emite sin abrir la boca, en senal de contrarie- 
dad o de protesta muda. 

CM. m. Vocablo raaya, usado a menudo, en Yu- 
catan, cemo nombre vulgar del aguacate. 

UMANTO. m. Nombre vulgar de un pez que 
abunda en el lago de Titicaca. 

UMAREO. m. En el Peru, en termlnos de la- 
branza, primer riego que se practica en terreno 
recien sembrado. 

UMARETIRITANNAS. m. pL Indios que habi- 
taban en las m^rgenes del Itimonni, afluente del 
Gcbavian, en Venezuela. 

UMASCUYAS. m. pi, Tribu de indios aymaras, 
una de las aborigenes de la actual Bolivia. 

UMBISAS. m. pi. Tribu de indios jfbaros del 
Ecuador. 

UMBRALADA. f. Umbralado. 

UMBRALADO. m, En Sur America, umbra!. 

UMBRALADURA. f. En el Ecuador, umbral. 

UMECHE. m. En Bolivia, ccra vegetal, que se 
extrae de algunas palmeras. 

UMI. m. Nombre vulgar que se da en algunas 
partes de Venezuela al pajarillo mds conocido 
por samurito (Crotophaga major); garrapatero, 
pi]ul o tijulf en varias partes. 

UMINEISHTE. (Hyperhaena phanerophelehiat 
St ) m. En El Salvador, nombre vulgar de una 
planta menispermdcea, que crece en irbol hasta 
de unos seis metros 

UMIRf. m. Nombre indfgena de un drbol del 
Brasil. 

UMITA. f. En el Rio de la Plata y Chile, hu- 
mitaj cierto manjar. 

UMOAMPAS. m. pi. Indios que habitaban en la 
provincia del Chaco. 

UMPA. adj. V. En el norte de Argentina, ver- 
gonzoso, acoquznado. 

UMUCAROS. m. pi. Indios que vivian en la 
parte superior del valle del rio TOcuyo, en Ve- 
nezuela. 

UMUCUTE. (Del quichua umucuti.) m. Voz 
con que se designa genericamente, en Argentina, 
toda clase de bichos como lagartijas. Corren 
curiosas consejas campesinas acerca de estos ani- 
maluchos 

UMUQUENAS. m. pi. Tribu de indios del Es- 
tado Tdchira (Venezuela). 

UNALBO, BA. adj. Dicese del caballo que dene 
bianco un pie. 

UNAMO. (Jessenza polycarpa, Krst.) m. En 
Venezuela y Colombia, nombre vulgar de una 
de las mds hermosas y comunes palmeras de 
las grandes selvas del Orinoco y de los llanos 
de San Martin, cuyas hojas alcanzan hasta iz 
metros de largo, y cuyo fnito, que es una dnipa 
ovoidea, con una sola semilla, contiene aceitc 
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tino, que se exp Iota. En Colombia se conoce 
tambien con el nombre de coroba. 

UN AN CO, CA. m. y f. Tariante vulgar, por 
alteraci6n plebeya de lunanco. 

UNAU. m Nombre indfgena que en la Guayana 
se da al perezoso {Choteopus didactylus)^ y en 
Peru a otra especie de este bradipddido {Ch, 
unau) . 

UNCA. t Variante catamarquena de ukcAca, 
sanguijuela, en la Argentina. 

UNCA. (Voz quichua. / Eugenia orephylla.) m 
En el Peru, arbol de aspecto elegante; de ma- 
dera comp acta, empleada en ebanisteria; culti- 
vada tambien como ornamental. 

UNCACA. (Del quichua unukcuycca.) f. Vul- 
gannente, en el norte argentino, sanguijuela de 
agua, que habita en lagunas y represas. Suele 
atacar a hombres y animales. Llamada tam- 
bien saguaipL — z. Lombriz de tierra, — ^V ars.: 
unca, chnncaco, chon^aco. 

UNCO. (Del quichua nnku,) m. Vestidura a mo- 
do de casulla, abierta por los lados y dejando 
desnudos los brazos, que usaban los itidios pe- 
ruanos antiguamente. 

UNCUCHA. (Dim. de unku, quichua.) f. Pren- 
da de vestir mds coita que el unco, usado por 
Jos antiguos indios del Peru. — a. Tocado de la 
cabeza que usaron los indios aimaraes, semejante 
a la pampacona de los quichuas. 

UNCHUCHUCO. (Voz quichua. / Musiela agu 
Us ) m. Comadreja del Peru, que en el Ecua- 
dor le dicen chucurt — ^Var.: hunchuchuco. 

UNGUENTO 

— Unguento de soldado, Pomada mercurial. 

UNGUNA. f. Nombre vulgar, de origen qui- 
chua, de una variedad de la suana o azafrdn de 
los Andes, 

UNICA. f. En Colombia, el juego de ninos de 
la pavada. 

USILARGO, GA. adj. y s. Unoso, de unas lar- 
gas. — 2 >, fig. fam. Ratero. 

TJNJt. m. Vocablo otomi que significa dulce, 
usado en lenguaje vulgar en el Estado de Hi- 
dalgo, en Mdjico, 

] UNJC ^ Inter] eccion vulgar, empleada en seSal 
de entendimiento o asentiroiento, como ddndose 
por enterado. Sin pronunciar la palabra, se so- 
brentiende por un sonido gutural que se ma- 
nifiesta por expresion nasal. 

UNO. 

— UNO Y UNA. Cierto baile jibarot de Puerto Rico. 

— Una cosa riensa el burro, y otra el que lo 
estA ENjALMAKDO. Una de tantas formas del 
refrln espaiiol ^^uno picnsa el bayo, y «trQ el 
que lo ensilla." ^ 

UNOTOS. m. pi- Onotes. 

USA. (Del map. una. / Latrodectus formidabilisj 
Gay.) f. Nombre que se da en Chile a una 
arafia venenosa. — z. Vox anticuada, por vicuna. 

• — Una de aguila. {Xanthoxilon f agar a.) En Co- 
lombia, arbusto sarmentoso, de las solandceas, 
cuyos tallos, miiy espinosos, se emplean para 
cercas rusticas. 

—Una de caballo, Nombre vulgar que en Co- 
lombia se da a la planta piperdcea mis cono- 
cfda por cordoncillo {Piper angiistifoHum.) 

— Una de cabra. En Colombia, la planta legumi- 
nosa que cm Mejico sc coaocc por huizache 
{Acacia farnesiana), propia de los tefrenos al- 
tos y secos. 

— UfJA DE gato- Nombre vulgar miiy comdn de 


numerosas plantas, de mdltiples y diferentes fa- 
milias, principalmente acacias y rainaosas, que 
en lo general tienen garfios o espinas fuertes, 
encorvadas y agudas, como las unas del gato. 
Es muy importante la que lleva este nombre en 
Cuba {Bignonia unguiscati, L-), bejuco silvestre 
Ilamado tambien bejuco de perdiz rosado, muy 
util en la medicina casera como antidoto, y qae 
produce unas vainas como de cincueata centi- 
metros de largo. 

— U)cA DE GAViLAN. {Martyttia dtandra^ Glox.) 
Nombre vulgar de una planta martiniicea co- 
mun, en Mejico. 

— Una del diablo Nombre vulgar quc tambien 
be asigna a algunas de las llamadas una de 
gaio y que tienen garfios muy resistefites, entre 
otras un chipilin de Mejico [Crotalaria vitelli' 
no ) . 

— U\’A DE LEON*. En Guatemala, planta legumxno- 
sa de las que tambien se llaman una de gato, 
tenida por febrlfugo muy eficaz (Pithecohymm 

unguiscati) * 

— UxA DE PERRO. Nombre vulgar que tambien 
se da, en Colombia, a la planta indlgena del 
taebuelo {Xanthoxylon). 

—Una de tigre. En Costa Rica, planta nictagi- 
nacea, armada de puas encorvadas bacia atras 
[Pisonia aculeata), 

— Unas largas com. Ladron. 

— Cada cual se agarra con SUS UiJAS. fr. fig. 
fam. que expresa el personal esfuerzo que ca- 
da uno en su carapo de accidn hace, o debe ha- 
cer, por valerse a si misrao, sin recurrir a aje- 
nos auxilios. 

— ^Echar la uFta, fr. fig. fam. Robar. 

— No VERLE a uno, o ko tenbr, unas para guita- 
rreRO. fr. fig. fam. En Argentina, m tener 
dedos para organista. En Mejico se dice no 
tener uno piernas de charro* 

— TeKER uno largas las unas, 0 LAs UNAS LARGAS. 
fr. fig. fam. Tener inclinacion al robo. 

U^^ADA. f. Acto de unar. 

Uf^ADURA. f. Seiial que deja al herir la una- 

U^AGATO. m. U.^A DE gato. 

XJf^AR. V. Unetear. 

TJSATEAR. tr. Vulgarismo, por robar, echar la 
ufia. Dicese tambien a veces unar. 

m. En Chile, en la provinda de Chiloe, 

HUEVA. 

USERA. f. En Mejico, mancha de pelo bianco 
en la region de los arneses, en la caballeria. — z. 
En Argentina, matadura callosa producida en 
los Idmos de la caballeria por el recado mal 
puesto o por las malas condiciones o la mala 
clase de-^ste. — (Es curiosa la correlacidn entre 
las dos acepciones, por causalidad manifiesta.) 

URERO. m, En Honduras, padrastro, pedacito o 
tirilla de pellejo que se leyanta cerca de la raiz 
de la una.— a. En Chile, una; costra que se 
forma sobre la matadura a las eaballerias. 

UNETA. f. Especie de dedal abierto que usan 
los cigarreros, para doblar y cerrar los extre- 
mos de los pitillos. 

UfiETAS. com. En Centro America y Colombia, 
sujeto largo de unas, esto es, inclinado al robo, 
amigo de lo ajeno. 

USETAZO. m.*" Unada, -unarada, principalmente 
en Centro America y surcste de Mejico. 

URi. (Voz map.) En Chile, .raurtllla, cierto at' 
busto de la familia de las mirtdeea^ {Myrtvs 
uni^ Col.) . , 
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U 5 ?IGAI« ^ adj. En la Argentinai donigal, noxn- 
bre de cierto higo. 

US 1 < 5 N, NA. adj. y s. Uroso, que tambi^n se dice 
unilarga, 

USOPERQUfiN. m. Nombre que se da en Chile 
a una plaata perenne, con f lores blaxK^as acatn*' 
panadas, usada en la medicina popular contra 
el £lato; crece ca los lugares pedregosos {WahU 
enter gia linarioidee, Be., campanuldcea.) 
U 5 JOTA. aum. de una. Unaza. 

UP A. interj, que se usa para estimular a que 
se haga un esfuerzo. 

' el^tiempo de upa. expr. colombiana. Cuan- 
do^niiio. — (En Perd dicen ahora naupas^ y en 
Chile, en tiempo de naupas, En quichua, naupa 
significa antes, antiguamente. 

UPA. adj. En Argentina, tonto, o tontito. 
UPACdN. m. En Colombia, nombre vulgar de 
una planta compuesta, (Monianoa ov/difolia, 
Dc.) Tambien le dicen arholoco de Sogotd* 
UPAGUANDO. m. En Colombia, nombre vul- 
gar de una planta solanacea medicinal que se 
emplea contra la erisipela. (Licium umbrosunt, 
Ktz.) 

UPAHUANDO. Varxante de otaguando. 
UPALLAR. (Del quichua upallayt callar.) tr. 
En cl norte argentino, golpear, herir a la ca- 
ll ada, alevosamente. — 2. En general, coger de 
sorpresa*^3. Callar. jVpallaf, por icallal, es 
comdn. 

UPANGUAYhdA. com. Indivlduo dc una anti** 
gua tnbu indigena de Sonora.— 2. Relativo a 
eata tribu. — 3. m. Dialecto hablado por estos 
indios. 

UPANOS, m. pi. Tribu de indios jfbaros que 
vive entre el Pastaza y el Morona, en el Ecua- 
dor. 

UPEAR. tr. Hacer upa. 

UPIA. f. En Venezuela, nombre vulgar que .tam- 
bi^n se da al Dasyprocta, mds conocido por 
ptcure, roedor comdn. 

UPILADA. f. Accidn de upilar. 

XJPILAR. tr. En Argentina, beber, agua princi- 
p^lmente, en canddad excesiva y hasta quedar 
ahito y enfermo, tJ. m. c. pr. 

UPILGUERU. (Del arauc* 'npu/j zarcillo, y gum^ 
zorra.) m. Nombre gendrico de los cadillos 0 
amores secos, en Chilod. 

UPITE. (Voz quich.) m. v. En Argentina, cl 
culo, el ano; punto en que terininan los intes- 
tznos. 

UPSAROKA o UFSAROQUIS, m. pL AbsArocas. 
UQUIRA. (Del cum. chektri} / Pipile cumanen^ 
sis; Penelope erhiata.) m. Belllsimo faisin del 
oriente de Venezuela y de la Guayana; negro 
bronceado, con reflejos verdes; con un henno- 
so copete que el animal alza o baja a voluntad,’ 
cuello y pecho mqsqueadqs de bianco; su came 
es muy esdmada. Lldmase tambidn, en Vene- 
zuela, poQfa de monte, 

URA, (Voz guar.) f. En Argentina, larva como 
el colmoyote o mcyocuil, que se desanoHa deba- 
jo de la piel de los animales y aun del bom** 
bre, produdendo coraezdn, intense d6lor y mo- 
lestia intolerable. Ticne la^ forma de un gusano, 
de color oscuro, domo de cinco centimetros. Hay 
la creencia popular’ de que se trasforma en ma- 
riposa. El iuevo de la larva lo pone una mqsca 
negra, .grande.-^, En afgunas prqyincias del 
pais como Corrientes y Misiones, varias maripo- 


sas grandes, de las esfingidas y fal^nidas. — 3. 
En el Brasil, mariposa cenicienta grande que, 
segiin la creenda popular, expele un liquido muy 
venenoscr y mortal. 

URABA, URABAES o IIRABAS. m. pL Nad6n 
de indios caribes que se establederon en el li- 
toral de Colombia, en el Golfo de Urabd. Sus 
principales pobladones eran: Urabaibe, a ori- 
Ilas del rio Atrato; Caribana, a la entrada del 
, Golfo de Urab^, Apurimandd 0 Rio Le6n y, 
mis al interior, Dabaibe, tesoro famoso, especie 
de Dorado que atrajo la codicia de los conquis- 
tadores notablemente, en territorio de la .actual 
Antioquia. 

URABAIBE. m. pi. Nacion de indios caribes del 
Darien. 

URACA. f. Nombre indigena del ackiote, en el 
Brasil. 

URACO. m. v. Huroco 0 juraco, hueco, orificio, 
Tiene aplicaciones plebeyas. 

URAMA. m. pi. Tribu de indios caribes que 
ocupaba la region de Ocana, en Colombia. 
URANA. (Voz ind.) f. En el Brasil, nombre 
vulgar de una planta sapindAcea. (PauUinia.) 
URANGUTAN. m. Variante vulgar de oran- 
gutan, 

URAO* m. Trana; sexquicarbonato de sosa natu- 
ral que se extrae del fondo de una laguna, 
cerca de Merida, en Venezuela. HAllase tam- 
bien escrito jurao, Se usa para la preparacidn 
del chimS, 

UKAPE. m. En Venezuela, nombre vulgar de una 
planta legurainosa, arbusto muy raraoso, de ho- 
jas compuestas y iflores blancas, llamada tambi^n 
guarafa, 

URAQUEAR. tr. En Argentina, horadar, per- 
forar. 

URARINAS. m. pi. Indios que vivian en el 
bierno de Maynas, en la gobernacidn dc Quito. 
URARIYUES. m. pi. Tribu de indios goajiros 
que se hallaban en la parte occidental de Ve- 
nezuela y en la oriental de Colombia, 

UARAS. (Voz ind.) com. En Costa Rica, el 
benjamin de la familia. 

URAYE. m. En el Brasil, el guao 0 manzanillo- 
URBANAVIS o URBANABIS. m. pi. Nacidn de 
indios que habitaba en el rfo Negro, en Vene- 
zuela. 

URCO, m. En algunas partes de Chile, el ave 
llamada tarabien diuc 6 n, — 2. des. Eri Chile y 
Bolivia, cl carnero en general, y particularmen- 
te el paco (Auchenia paca.) 

URCOS. • m. pL Indios que vivian en la comarca 
del Cuzco, en el Perd, y en lo que es hoy el 
Ecuador. 

URDIDERA. £. Aparato fundamental empleado 
en la industria nacional mejicana, en el tejido 
de los famosos rebozos, y que consiste en un 
banco de madera en forma de patalelogcamto, 
que tiene clavadas doce clavijas o cstaquillas 
fijas, convenientemfente dispuesfas y en las cua- 
les se urden los hilos para el amarrado y el 
tejido. 

URDIDO. m. En la industria fabril de los re- 
bozos nadonalw, en M^jico, disporicidn dc los 
hilos en la urdidera, para hacer el amarrado y 
luego pioceder al tejido.' 

U^. com. Nombre que tambi^n se da, al ipdio 
dpata y a la lengua hablada por los de m tribu. 
XJRERO. .m. Otro nombre ^ vulgar del saptdn, en 
Venezuela. ' / 
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URGUETE. com. Dicese del que urguetea 7, cn 
sent, fig., por provocador o provocadvo. 

ifRGUETEAR. tr. Vulgarismo, por hurgar pro- 
lija o desordcnadamente, sobre ' todo en buses 
de algo. 

URGUNERO. (De hurgar.) m. v. En la regidn 
nortena de Argentina, vara para espardr las 
brasas del homo, o para sacarlas de ^1 cuando 
estd'muy caliente. 

URIANAS. m. pi. Tribu de indios goajiros que 
se hallaba en la parte occidental de Venezuela y 
la oriental de Colombia- 

URIAPARIAS o URIAPARIS. m. pi. Mariusas. 

URIB ANTES. 121. pi. Tribu de indios que habi- 
taba en el territorio que conaprende cl actual 
Estado Tdchira, frontera occidental de Vene- 
zuela. 

URINAMAS. m. pi. Tribu de indios dc Costa 
Rica que vive en la llanura de Talamanca. 
Son los mismos que varios autores Hainan hrtbrt- 
uak, , 

URINAS. m. pi. Indios del rio Negro (Brasil). 

URHSIE. (Voz arauc.) m. En Cbile, foca o lobo 
de mar; la foca leonina, que tiene melena cor- 
ta y que se llama tambidn torumo y lame {Pho- 
ca, u Otaria, leonina, 0 porcino) ; aunque con 
cierta promiscuidad se designe lo mismo otra 
especie (0, jubata), conocida tambi^n por peluca 
y le 6 n marine, 

URIPARIAS. m. pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

URISBAYO, YA. m. y f. Variante mejicana de 
oribayo, 

URITU. m. En Venezuela, cierto animalito, men- 
cionado por el cronista CaulIn. 

URIVAS. m. pL Indios que vivian errantes por 
las sierras Purumas, en Venezuela, y por las ri- 
beras 'del Izanna, afluente del rio Negro. 

URNA. f, Bombo ; caja por lo general esfdrica y 
giratoria que sirve para contener los ndmeros, 
fichas, boletas, de un sorteo y paira hacer ^ste. 

UROS. m. pi. Indios del Perd, que habitaban en 
las proximidadej!^ del lago Chiquito, a mediados 
del siglo XVII, en el Callao. Se extendian hasta 
Bolivia y las islas del lago Titicaca y la pro- 
vincia de Oruto, donde hoy sc les encuentra 
todavfa. Son grandes navega'ntes de balsas, ocu- 
paci^n de la cual viven principalmcnte, de la 
pesca y de la fabricacidn dc csteias, que cam- 
balachan por otros productos, en* collos heebos 
con totoras torcidas; habitan eh cascrfofl espe- 
ciales, en aislamiento de los aimaraes y qui- 
chuas del contomo. Hablan el pu^uina, una de 
las cuatro grandes lenguas incaicas. Les^ Hainan 
los giioftos del lagOj por sus costumbres ndraa- 
das'sqbre*las balsai^. 

URPAR. (Del quich* kurpa) tr. v. En el Perd, 
desbaratar terrones, 

URPILIA. (Del quich. urpt,) f. En Sur Ame- 
rica, cspecie de palolna pequena; la menor de 
las palomas silyestres. ^uy usad6 principal- 
mente en el diminutivo urpilipa* * 

UkPO. m. En Chile, el ulpo 0 ttipada, Dicese 
tambidn en Argentina. » 

URQyjE^ (Del arauc. utcun, cifnsarse,) m. 
Chile, patata rugosa, vicja y de mala calidad, 

, que ’ se p;ro4uce ep las dfprras cansa4<ae por el 

, quftivo. ^ ' ! . ■ 

D^A., ;f., Varied^d' 

( Auie aimnafn los que se 

^uty»a^l>oi::^vantar,en de ma- 


cho peso.— (Debe venir del^ marino^ orzar, en 
el sentido traslaticio de inclinar hada un lado 
un cuerpo pesado, para poder Icvantarlo mds 
fAcilmente.) 

URU. m. Nombre que dan en el Rio de la Plata 
a un ave que tiene algo mds de una cuarta de 
longitud, y es de color pardo con mezcla de aca- 
nelado, negro y bianco. 

URUBAQUIS. m. pi. Indies que viven en el 
Estado de Matto Grosso (Brasil). 

URUBITINGA. f. Nombre vulgar con que en 
Sur America se designan las espedes de un ge- 
nero de aves rapaces falconidas (Morpkunus 
gtiianensis; Hypomorphus longipes)* 

URUBU. m. Guaranismo usado como nombre 
vulgar del zopilote o aura en la regidn platense 
de Sur America. 

URUBUTI. m. Espccie de un cuervo bianco que 
abunda en el Rio de la Plata. 

URUCA. f. En Costa Rica, nombre vulgar de 
una planta melidcea (Trichilia havanensis, 
Jacq.), conocida por limoncillo en Mdjico y al- 
gurias otras partes de Centro America; hwre- 
homo en El Salvador; siguaraya, en Cuba, etc. 
— a. En el Brasil, el urucii o achiote. 

URUClj. (Voz guar.) m. Nombre vulgar con 
que se conoce en la regidn de los paises del Pla- 
ta el achiote comdn (Pixo orellana), y que sc 
usa tambi^n en Yucatdn. 

URUCUMAYO, m. Nombre que tambi^n se da 
vulgarmente, en el PenS> al captbara o car- 
pincho, 

URUCURANA. (Voz guar.) m. Bn el Brasil, 
nombre de un drbol comdn, silvestre y native 
del pais, del g^nero Hieronina, 

URUCUREA. m. ‘ Nombre que dan en el Rio de 
la Plata a una especie de lechuza, de color par- 
do ceniedento, que habita y cria en la cueva de 
la vizcacha. 

URUGUAYENSE. adj. Uruguayo, dicho con re- 
laddn al rio Uruguay, o algunos otros rasgos 
de la geografia deHpais. 

URUGUAYO, YA. adj. Natural del Uruguay. 
U. t c. s. — 2. Perteneciente 0 relative a esta 
nacidn de la America del Sur. 

URUITIS. m. pi. Indies del Perd que residian 
en las proximidades del lago Chucuito a media- 
doi del siglo xvir. 

URUMACO, m. Especie de papiliendeea medi- 
cinal de Merida, en Venezuela; de hojas pari- 
pinadas con cuatro pares de hojuelas; flores 
arracimadas amarillas y legumbrc dlindrica con 
semillas colocadas dc canto. LHmase tambidn 
cachimhito y chiguichtgue. — ^Yar.: erutnaco, 

URUNDAY. (Voz guar. / Asironium hdansae; 
A, urundeuvo,) m. Nombre que se da en la 
regidn platense de Sur America a un irbol de 
las anacardideeas, pfopio de las selvas^ subtro- 
picales, que alcanza hasta cerca de treinta me- 
tros de altura y cuya madera, rcsinosa y sdlida, 
se emplea para* con stnicciones navalcs prindpal- 
mente. — Var.:. urundel, y en el Paraguay umn- 
dey. ' 

URUNDEL. m. Variante platense dc URUMDAy. 

URUNDEY, m. Variante paraguaya ’dc URU>mAT. 

URUPA. (Tal vez corrup. de gurupa) f; E» 

, Chilo^, bqlsa de euero def res ovitta^ qhc Usau 
para guArdar ' la harina tostad^ w ca^ap 
’Pobres. ^ / 

URUPAOUA. (Voz .k)ar.)f «|. Wlv^htre 4« 
Venezoete, ^ue pmaucc Irats^ 
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<le dnco centimetros de largo, con cdscara dura y 
un contenido Hbre, compacto* harinoso, amari- 
llento. 

URUPAGuITA. £. Yerba de Venezuela qu« pro- 

^ duce una frutita amarga, comestible. 

URURA. f. El iiruc^ o ackiote, en algunas partes 
del sureste de Mejico; ururtt, en Venezuela. 

URVRtT. m. En el Rio de la Plata, irtbti. — ^3. m. 
En Venezuela, el urucu o achiote. 

CRUTAO. m. l\vrAt 

URl’TAQnS- m. pi. Tribu de indios que Ha- 
bita en el Amazonas, en el Brasil. 

CRL'TAC. (Voz guar, que significa are mis- 
teriosa. / Kyctihlus ^randts; N. cornulits; 
gutanensis; A' alhicollis,) m. Nombre que se 
da en la region de los paises del Plata a una 
ejipecie de chotacabras, are nocturna llamada ca 
Mejico y la America I'stmica e insular tapaca-- 
TJiinos, pucuy, etc.; de color pardo acanelado, 
con mezcla de negro y oscuro, que se distingue 
por su especial modo de gritar, eatre mofador y 
melancolfco, consistente en un clamor lugubre y 
prolongado, que termina semejando una carca- 
Jada. 

URUTACRANA. (Voz guar.) f. En Sur Ame- 
rica, nombre vulgar de un ave rapaz que en 
Mejico se llama aguila de copete {Spis&aeitts 
ornatus). 

URUTf. m Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a un pajarillo de varies colores. 

URZA, f, Vocablo otomi .usado en el interior de 
Mejico (Durango), como nombre vulgar del 
palccuaie, cuate, o palo^erde, varadulce^ planta 
leguminosa {Eysendhariia polysiachya.) Var.: 
ursa. 

CRRABA. (Voz. car.) Nombre con que se desig- 
nan en el istmo de Panamd, los restos de alfa- 
reria, cer^mica o escultura de las antiguas trIbus 
aborigenes, vasijas, Cdoios, figuri4as distintas de 
barro, de piedrai o de metal, etc., que se eneden- 
tran por lo comun en las guacas. 

URRACA f. En Sur America, nombre vulgar de 
un avecilla con un mono de plumas sobre la 
cabeza. {Cyanocorax pileatus. Gray.) 

URRtJ. adj. En Costa Rica, entre gente campe- 
sina, hecho polvo por la polilla, podrido, carco- 
mido. 

URRUCAY. (Icica goudoimna, Tr.) m. En Co- 
lombia, nombre vulgar de una especie de texe- 
binto indigena del Llano de San Martin. 

USACHIES. m. pi. Nombre que dieron los 
dfgenas del valle de Efcgotd jsl los primeros es- 
panoles que arribaron a aquella tierra, compues- 
to de las palabras usa (soi) y echia (luna), 
porque creian que eran bijos de ellos. 

USAMICO. (Del quichua usamicu: de usa, pio- 
jo, y micu, el que come.) m. En Argentina, 
insecto llamado tambien comepiojo, mamhoreid) 
tucura y pro feta {Mantis reliyioso). 

USAPUCA. (Del quichua: piojo, y pUca, 

Colorado. / Tetronychus moiesti^simusj Weyn- 
BERGH.) ' f. En el norte de Argentina, nombre 
vulgar de un acaro diminuto, rojo, que vive en 
ciertas plantas herbiceas, de donde suele pasar 
a I hombre, a cuya piel se adhiere produdendo 
una molesta picazdn. Le dicen tambien piojo 
Colorado^ en otras partes del pais# ; 

USCAPEME. com. Individuo de una tribu pre- 
cortesiana, que formaba parte de la gran fami- 
Ha tamaulipeca, en el norte de Mejico. 


USCHITf. f. Tribu de indios californianos, hoy 
casl extinguida. — 3 . com. Indio de esta tribu. — ► 
3. adj. Relativo a tal tribu. — ^4. m. Dialecto 
californiano hablado por los indigenas de tal 
tribu. 

USHATE. m. Vocablo de los dialectos florestales 
del Peru, usado vulgarmente en este pais, por 
corvito de acero, garfio. (Bekvenutto.) 

USHEREES. m. pi. Cataubas. 

USHUTA. f. Variante de ojota; 0 variedad de 
esta sand alia, como **especie de zapato o botin, 
el mocasin de la America setentrional” (Iafo- 
xe). — (Ojoia tal vez sea la variante, pues uxuia 
es palabra del vocabulario quichua, segun los 
lexicologos.) 

USILLO. m. Nombre que se da en Chile y Ar- 
gentina a un arbusto de la familia de las mal- 
pigideeas, que crece principalmente en los te- 
rrenes pel ados de la provincia de Mendoza, en 
las provincias centrales de Chile y hasta la Pa- 
tagonia. [Cy dole pis gentsioides^) 

USINA. (Del fr. usine.) f. v. En Argentina, 
conjunto de maquinas, establecimiento indus-^ 
trial, planta de elaboracion y produccion de 
algiin articulo, 0 generadora de energia, o cosa 
similar. La nsiKA eUctrica. 

USLERO. m. En Chile, rodillo de cocina para 
extender la masa. (Lo mismo en Salamanca y 
Valladolid, de Espaha.) 

USO. 

—A USO DE FERIA. adv. COD que se daba a en- 
tender en Cuba que el vendedor de negros no 
respondia de las enfermedades, tachas ni contin- 
gencias de ^stos. 

USPANTECAS. m. pi. Indios mayas de Mejico. 

USPf m. Variante comun tabasqueha de uspib. 

USPIB. (Voz maya. / Cnepia dodecandra, Dc. 
& Hemsl.) m. Nombre vulgar que se da, en 
Yucatdn, a una planta de las amigdaUceas, o 
de las rosdeeas (a veces confundida con una 
zapotdcea), propia de la regidn istmica penin- 
sular de Mdjico. — 2,. Fruto de^esta planta, muy 
semejante en apariencia a un zapotillo, drupa 
de una sola semilla y came amarilla encendida 
como yema de huevo, de consistencia pastosa, 
dulce empalagosa y por lo cual produce vdmitos 
si se le come en abundancia o con exceso. - En 
Tabasco se dice pio, uspi 0 uspio, 6 uxpu Pa- 
rece que es el mismo kuico, huic6n o huicumo 
de la costa ’sur del pais (Guerrero, Oajaca). — 
Var. impropia: itMh 

USPIO. m. Variante vulgar del nombre comun 
USPIB; usada en Tabasco. 

^USTEDES. Forma usual hispanamericana del no- 
minativo plural de segunda persona: . vosotros, 
vosotras, que nunca se usa. 

use. m. V. En Costa Rica, hoyo, agujero, hueco, 
ca^erna. 

USUMA. f. Nombre con que se menciona en cr6- 
nicas del Peru la ciruela de dos cuescos o cirue- 
la de la tierra {Bnnehosta arTnentca), 

USUMACINTECO, CA. m. y f. Natural de la 
regidn del Usumacinta, en Tabasco. 

USUPUCA. (Voz quichua.) f. En Argentina, 
arador Colorado, insecto dirainuto quc penetra en 
la piel, causando un escozor intolerable. (Leptus 
auiumnalis; Teratiychus molesttssimus.) 

USURA, f. Ventaja, en general, sobre todo ea 
apuestas 0 negodos. 1 

USUTA. f. Variante de ojota, mds cerca de la 
radical quichua uxuta (ushuia), (Para los,ar- 
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gentinos, '‘usuta es la planti'IIa, asegurada al 
pie por tientos, guascas o cuerdas; mientras que 
la ojcta es hecha de una sola pieza, pero que 
cubre todo el pie, un poco mas arriba del tobi- 
IIo: la ojota esti, pues, un poco m^s arnba, en 
cuanto decencia y abriga, que la usuta", Ave- 
llaneda.) 

UTABASCAS. m. pi. Indios que viven en el te- 
rn'torio canadiense de la Cordillera. 

UTAGAMIS o ZORBOS. m. pi, Tribu de indios 
que habita en lowa^ en los Estados Unidos del 
Norte. 

UTAHS^ o UTAS WARATCHS, m. pi. Indies 
que viven en el Estado de Nevada, Estados 
Unidos del Norte. — T ar : smakes. 

UTATA, m. pi. Batata. 

UTAUAI 0 MONSANAI. m. pi. Antiguos babi- 
tantes de la region setentnonal de la peninsula 
del Labrador (Canada). 

UTAUAS. m. pi. Tribu de indios algonquinos. 
que viven a orfllas del Ota'wa y en algunas 
vertientes de la baliia de James, en la parte 
meridional de la bahfa de Hudson, en el Canada. 

UTAVE. (Del arauc. uiuiri.) m, En Chilo^, ma* 
nojo de trigo, gavilla, y tambien el atado que 
se bace de las mazorcas de maiz, para guar- 
darlo colgado en varas. 

UTCUS. m. Nombre vulgar con que en el Peru 
designan una planta verbenacea. 

UTEMPE. (Voz map.) m. En Chile, nombre 
vulgar que tambien se da al pez mas conocido 
por lisa. 

UTES. m. pi. Indios que habitaban en Nuevo 
M^jico a la llegada de los espafioles. 

UTIA. f. Variante vulgar de HUTfA. 

UTlA, f, Variante vulgar de KUTiA. 

UTIANGUES. m. pi. Indios de la provincia de 
este nombre, en la Florida. 

UTICO. m. En el norte argentine, zaquizami..— 
Hoyo que los ninos bacen para Jugar a las 
hornillas. 

UTILAJE. ,m. Utileria.’ Menos usado que cste. 

UTILERfA^ f. Conjunto de los dtiles y enseres 
que se neccsitan en los teatros para decorar la 
eseena. 

UTILERO, RA. m. y f. Persona encargada <Je 
cuidar y guardar la utileria, en los teatros. 

UTItJ. m. En Chile, nombre vulgar de una plan- 
fa {Lonicero- corymbosaj L.) 

UTeAtECA. com. Nombre que tambien se da 
al indio quiche y a su idioma. 

UTRAL. (Voz araua) to- En Chilo^, la urdim- 
bre ya estirada para empezar el tejido. 

UTRUN. (Voz map.) m. En Chile, hidtrin; ris- 
tra de ajos, de mazorcas de maiz, etc.— V ar,: 
uchiin, 

UTSUPEC m. Utzujec. 

UTURUNCO. m. En Argentina uno de los nom- 
bres del ja^uar^ (.Ctey^ GarcilAZO que fuera 
pafabra quichua, y aun reprendio al P. Acosta 
porque escribid otoroncu (el oso). Mds parece 
voz de origen latino: de utor, yo uso, y uncus, 
garra; corrietite en el romance castellano, en la 
epoca del descubrimiento de la America.) Pro- 
miscuaraente tambidn se llama asi a veces el 
fwnti, — ^Tars,: uiuruncis, uiuruncu; otoronca, 
otcronc&j otoroncu, uturungot etc. — (Por quichua 
dan la voz uturunku ios leticdlogos, y Mosst' 
aun la descompone asi; "de k6n, tigre, 
mono, gato, que son todos (nombre sin du- 
da generico, porque cada und de estos animales 


tiene el suyo particular), y runku, las enredade- 
ras del monte, aplastadas.”) 

UTUTO. m. En las provindas del norte, en Ar- 
gentina, salamandrilla may movediza. (Tal vez 
el iohque de Tabasco.) — 2, fig. fam. Persona 
muy inquiet a. 

UTZUFEC. (Voz maya.) m. En Yucatdn, planta 
apocinacea (Tabernaemoittana am.ypdali}olia, 
JacQ ), arbusto lechoso, de tallo recto con pocas 
ramas, y hojas elipticas como de 15 centxmetros, 
gruesas, apergaminadas. — 2, Flor de esta plan- 
ta, blanca, con foliculos como de 5 centimetros, 
muy olorosa. Llamase tambien jastmin de -perrOi 
y hue^Dos de perro la planta, por la forma de 
sus frutos. — Var.: co)6n de puerco. Es propia 
de la region istmica continental, de Oajaca a 
Panama. — ^V ar.: ucupec, utsupec* 

UVA. f. Nombre vulgar de numerosas plantas 
indigenas del g^nero Viiis, semej antes a la uva 
europea, productoras tambien muchas de buen 
vino, [fitis iHtifoIia, H. & B-, o cariheana, Dc., 
o b lane oil, MuiJSON; Fitts cinerea, o aestivalis 
cinerea, Ekg, o hiformts. Rose; Fitis herlandie^ 
ri. Planch.; V, anzonica, Eng.) Lo misnoo se 
Hainan algunas poHgonaceas del g^nero Cocco- 
loba, las cuales reciben, ademds, otros nombres, 
como el u*vero o u^a de playa, el palo de car- 
ncrOf iepalcahutfc, o tamuiero, de Mejicq, etc. — 
2. En el Paraguay, la paja hrava {Gynenum 
saccharoides) , graminea de cuyas cafias hacen 
sus flechas los indios. 

■ — UvA borracha. En Chile, miel o almibar de 
uvas, en que se ponen algunas de ^tas, frescas y 
enteras. 

—Uva cimarrona. {Thibaudia ntacrophylla, H. 
B. K.) Planta ericAcea de Colombia. 

— Uva ciMARRONA. (Cissus rhomhifoliaj Vahl.) 
Nombre que se da en Centro America, principal- 
mente en El Salvador, a una planta vitacea qiie 
se desarrolla en un gran bejuco lenoso. 

— Uva chaucha. Llimase asi en Chile la de gra- 
nos muy pequenos. 

— UvA DE anIs. En Colombia, nombre vulgar de 
una planta ericAcea indigena (Psamamisia scle^ 
rophylla, Pl. Sc Lind.) 

— U^A DE caleta, En Cuba, la uva de playa. 

— Uva de castilla. En Colombia, la uva por ex- 
celencia. Tambien el fruto dc la Physalis edulis 

^ o P. peruvnana, 

— Uva de la elaya, o tiVA de playa. Nombre que 
tambien se da al uvero {Coccoloha uvifera) y a 
su fruto, del taruaiio de una cereza gralide, mo- 
rado, tierno, jugoso y duke. Le dicen tambien 
uva de mar 

— Uva de la mar. Nombre vulgar que en Mejico 
y Puerto Rico se da a la uva de playa o uvero. 

—Uva de mar. La uva de playa 0 uvero. 

— ^UvA DE MONTE. Nombre vulgar que se da en 
el Peru a una planta meniapermdeea (Chondo^ 
dendron conmlvulaceum). 

— Uva de perro. En Colombia, fruto de una plan- 
ta silvestre {Physalis foetens), que se diferenda 
del fruto del Physalis edults eu' que no tiene 
aroma ni se come. 

— Uva gOmosa. En Cuba, planta borraginicea 
{Cordia , jAcQ-), ipuy comian tambidn txi, 
las costas de la regidn istmica condnental, hasta 
d norte de Sur America, con diversos nombres 
, locales: tigilUote, en El -Salvador; r/pzamil, en' 
Mdjico; tft/ero o uvillo, ma^ 

coscj en Colombia. En. Bl Salvador usan el }u]^, 
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viscoso del fruto de esta planta para pegar la 
envoltura de lo*» cigarros y eQ Oajaca, para coa- 
gular el anil. 

— pAcuRi- Nombre vulgar con que se desig- 
nan los frutos oleatjinfisos que produce una plan- 
ta gudfera. 

--"UvA siLVESTRF. { J mpcioussus acapulcensiSj H. 
B. K.) En Mejico } Centro America, planta 
vitacea, voluble, de gran desarrollo, que pro- 
duce una ba>a coino de ties cendmetros de dia- 
metro, de color rojo oscuro, muy acido e insfpi- 
do, V con cuyo jugo s-e prepara vinagre. Lld- 
manle tambien simplemente uva, 

—La pura uva, o de pura u\a. expr. o loc. fa'm. 
De excelente condicion en su clase o estado. 

UVAINASSOS. m. pi. Indies que vivian en una 
de las islas proximas a las costas del Brasil, 
cuya principal poblacion era Javaripipa. 

UVALAMA. {ritex inolhs, H. B. K.) f. Nom- 
bre vulgar que en el noroeste de Mejico se da 
a una planta verbenacea ; arbol grande, cuyo 
fruto comestible se vende en los niercados. LM- 
mase tambien lorete, iescalamCj ahuiioie o agui- 
tote, coyotomaiej u^valamOj cbdlaTiio, valama y 
aguamaldrio. Es indigena del pafs. — z. Fruto de 
esta planta, globoso, como de dos cendmetros 
de diametro y de color azuloso. 

UV ALAND, m. La uvalama, en el Estado de 
Jalisco, en Mejico. 

UV’ERAL. m. Lugar en donde abundan los uve* 
ros; matorrales que a lo largo de las costas se 
extienden por xnddanos y dunas, y entre los cua- 
les predomina la planta del uvero.—s. Esped- 
ficamente, en Tabasco, una planta rubiacea (C^- 
phalanthus occidentalism LO 

UVERILLO. m. Nombre que se da en Cuba y 
Puerto Rico a un arbol silvestre, de unos tres O' 
cuatro metros de altura, que crece en las orillas 
de los rios y que florece en abril. Lldmase tarn- 
bien i^villo o arbol de costa. Es una variedad 
del uvero comun. {Coccoloba laurifolia; C. oh^ 
tusifolia.) 

UVERO. {Coccoloba uvifera^ JacqO ni. Arbol 
silvestre de la familia de las poligonaceas, que 
crece en las costas antillanas y desde la Florida 
hasta Venezuela; muy frondoso, de poca altu- 
ra y con hojas consistentes, casi redondas, de 
unos dos decimetros de diametro y color verde 
rojizo. Su fnita es la u<va de playa, nombre que 
tambien se da a la planta, llamada ademas, uva 
de la maty uva cateta, papatwrrot nn)ero de flor 
ya y uvilla, segun los pafses- En las Antillas 
preparan una bebida embriagante con sus frutos 
fermentados con azucar. Oviedo describid esta 
planta (Lib. viir, Cap. xni) y le dio como nom- 
bre indigena el de quibara. Algunas otras es- 
pccies se conocen tambien por uvero, cn Mejico. 
(C. schiedeana, Lindl.)— 2. En Panamd y Cch 
lombia, planta borraginea {Cordia alba), el /i- 
guilote de El Salvador, nva gomosa de Cuba, 
Ilamado tambien wvillo y gonta. 


U VILLA, f. Nombre del uvero comun 0 uvA de 
PLAYA {Coccoloba nvijera), en Santo Domingo. 
— 2. Nombre que dan en Colombia a una planta 
silvestre de las solanaceas. — 3. En Nicaragua, 
el uhi de Cuba, planta ampelidea (Cissus cicyoi- 
des; jasia, 0 hejuco comemano, en otras partes 
de Centro America; bejuco loco, en Tabasco. — 
4. En Panama y Chile, planta tintorea silvestre 
{Ribes glandulosum) . — 5. En Mejico, el Ces- 
trum Tnuttssii — 6. En El Skvador, la V^iits ti- 
hifelia, planta vitacea. 

UVILLO. m. En Panama, el ufuero 0 goma; wva 
mocosa^ en Colombia; uva gomosa, en Cuba; 
liguitoie, en El Salvador; planta de las borra- 
gineas {Cordia alba), — 2. En Puerto Rico, el 
UVERILLO.— -3. En Chile, planta fitolacicea de 
hojas coriaceas, f lores blancas y frutos anaran- 
jados, llamada tambien hoguitraro {Er cilia ^0* 
luhilis, Juss.). — ^4. En Colombia, planta sola- 
ndeea, cuyos frutos dan tinte azul oscuro que 
^lob campesinos utilizan {Oestrum iinciorium) . 

UVILLO. rn. Vulgarismo, por ovillo. 

rVITA. 

— UviTA DE AGUA. Planta rubidcea, indigena de 
Colombia, llamada tambien coraliiOm en Bogota 
[Kertera depressa. Banks.). 

UVITO. m. Nombre que tambien se da vulgar- 
mente al canjaro, planta borra^ndeea, en Co- 
lombia. — 2. En Honduras, el tiguUote de El 
Salvador; uMlo de Panama; uva moc&sa, o go- 
mosa, de Colombia; generalmente, uvero. 

— UviTO DE MONTE. {Thihaudia macrophylla,) En 
Colombia, la camarona o uva camarona, planta 
ericacea de frutos astringentes. 

UVO. na. Nombre que se da tambidn a la planta 
del caimar^n. 

UXAYALIS. m. pL Cocamas, 

UXPf. m. Otra de las formas vulgares de 11 a- 
mar el iispzb, en Tabasco. 

UXUTA. f. Variante de OjOTA, a travds de usuta. 

UXUTCJDO, DA. adj, En Argentina, persona de 
condicion humilde que .usa uxuta. — z, fig. fam. 
Pobrete, 

UYAMA. f. Variante popular e histdrica, de au- 
yama, 

UYANA. f, En Venezuela, especie de calabaza 
de la Guayana; auyama. 

UYANZA. f. En el Ecuador, convite 0 regalo 
que una persona hace con motive de un estreno 
0^ de cualquier suceso feliz para ella; remojo. 
Usase principalraente en la frase dar la ityAn- 
ZA, equivalente a pagar el remojo. Se usa tam- 
bien en Colombia. — (Proviene del quichua uyd- 
chay, estrena.) 

UYUQUL {Erdisia squarrosa.) m. En el Perd, 
nombre vulgar de una preciosa caetdeea, culti- 
vable como planta de ornato. 

UZBIB. ih. Variante impropia, pero usual lite- 
rariamente a veces, de uspib. 

UZEAR. V. intr. En Chile, golpear algo con las 
manos. 





VACA. f. Convenio en virtud del cual dos o 
mas personas ponen un capital en comun, para 
repartir despues las ganancias en proporcion, y 
por lo comun para tentar la suerte en el juego. — 
2. Alguna vez se ha dado este nombre al bi- 
sonte, en la Hteratura zoologica americana. Asi 
le llamo Herrera al descubrirlo. — 3. En Cuba, 
cierto pececillo del mar de las Antillas, como de 
diez centimetres de largo {Plectropoma puella, 
Cuv.)' — 4 ^ En El Salvador, vulgarmente, cua- 
drilla de bandidos. — 5. En Colombia y Vene- 
zuela, nombre vulgar de un arbol silvestre, gran- 
de, de las artocarpaceas, que produce frutos pa- 
recidos a una avellana. Los indigenas beben el 
I^tex que man a de su tallo, y se sirven de el 
como de la leche de vaca, para el te y el cafe. 
(Brossimum galactodendron, Don.; Galactodert’- 
dron utile, H. B. K.). 

— Vaca de agua. Nombre vulgar que se da tam- 
bien a la wca marina o manato, o manati, o 
manatin, 

—Vaca de anta. Nombre con que se designa la 
danta en el Peru. 

—Vaca de Montana. En el Peru, la danta. 

—Vaca del monte. En Peru, la danta. 

— Vaca lechera, o de leche. La mansa y dedi- 
cada al ordeno. En Argentina lldraase tambien 
lechera; rejega, en Tabasco, y ^oaca de ordena. 

— Vaca loca. En el Ecuador, juego popular que 
consiste en un aparato de artificio, compuesto 
de una piel de res vacuna, sostenida por una 
armazdn de canas, arrhada de cornamenta, con 
la cual se persiguen unas a otras las gentes. 

— Vaca marina En Guatemala, el manati. 

— Vaca mocha. Nombre vulgar que en Sur Ame- 
rica se da al tapir. 

— Hacer vaca. fr. fig. fam. En el Peru, hacer 
novillos, faltar a la clase. — z. En M^jico, aso- 
ciarse para cualquier negocio momentdneo o pa- 
sajero. 

— No soy vaca mansa, para que me ordenen sin 
manea. expr. fig. fam. de la Argentina, con 
que se da a entender que no se deja lino mane- 
jar tan fddlmente, o que no hardn con uno lo 
que se quiera. 

— VOLVERSE, o VOLV^RSELE a uno, LA VACA TORO. ft. 
fig. fam. Tornarse rebelde o irascible la per- 
sona que se crey6 muy tolerante o sufrida. 

VACABUEY. m. Nombre que se da en Cuba y 
Venezuela a un drbol silvestre de las dileniceas, 
con hojas alternas, ovales obtusas y tan 4 speras 
que sirven para pulir maderas; floras blancas, 
en racimo, y madera preciosa {Curaiella ame- 
ricaTia, L.) Es el acajti hastardo, o ckaparro de 
la America caribeana, de Guatemala a Vene- 
zuela; ilachic 6 n o raspa*oie}o, en Mejico; raspo- 
^lUtcal y hoja chigue, en Costa Rica; curatella y 


peralejo, en Panama y Colombia; ckumico de 
polo, ttc . — (Becerra opina que la voz es de ex- 
traccion azteca: de huaqui, seco, y cuahuitl, ar- 
bol, madera; aludiendo a la naturaleza reseca 
de la madera de la planta.) 

VACAJE. m. Vacas, en general, en conjunto, que 
en el campo se separan de los toros, para la 
engorda u otros fines. Dicese principalmente en 
Mejico,^ con especialidad en Tabasco. — 2, En 
Argentina y Chile, vacada; manada de ganado 
vacuno, en general.' 

VACALOCA. f. v. Tora. 

VACARAY. (Del guarani mhacarai, de mbaca, 
tornado del espanol vaca, con la sola diferencia 
del cambio de la letra inicial de esta palabra 
en by a causa de carecer de la primera la lengua 
guarani, y rai, hijo.) m. En el Rio de la Plata, 
ternero nonato, que ha sido extraido del vientre 
de la madre al tiempo de matarla. 

VACIADA. f, En Argentina, vulgarmente, fra- 
caso en un esfuerzo., 

VACIANTE. f. Reflu jo 0 baja mar. 

VACIDO, DA. adj. Vulgarismo, por vacio, que 
no deja de oirse entre la gente ignorante, y 
vacidito que aun la de medio pelo usa. 

VACIERO, RA. m. y f. En Mejico, nombye que 
se da al jefe de los pastores, como ‘‘caporal” 
es el jefe de los vaqueros. Usual en las ha- 
ciendas del interior. 

VACIMA. f. La gudetma 0 gudsima, o gudeimo. 
Dicese en algunas partes de Mejico (Michoa- 
cdn). 

VACOREGUE. com Indio de la tribu de los 
vacoregues. — 2. m. Dialecto, hoy extinguido, que 
hablaban estos indios. 

VACOREGUES. m. pi. Tribu de indios del Es- 
tado de Sinaloa (Mejico). 

VACUDO, DA. m. y f. En Argentina, se dice 
del que tiene muchas vacas; que posee mucho y 
variado ganado. 

VACUNA. f. Vacunacidn. — z. Grano que se for- 
ma al vacunado, por efecto de la vacunacion. 

VACUNADA. f. Vacunacion. 

VACUNADURA. f. Vacuna; senal que deja la 
vacunacion. 

VACUNATORIO. m. En Chile, ofidna de va- 
cunacion. 

VACHACATA. f. La huachdeata 0 flor de di~ 
ciemhre. 

VACHAGAS. m. pi. Chagas. 

VADEADA. f. Accidn de vadear. Tambidn sc 
dice vadeo. 

VADEO. m. VadeadA. 

VAEMES. (Quiz 4 del arauc.- vaim, hervir o ha- 
cer hervir.) m. pi. En Chile, en la provinda* 
de Chilod, espede de pan de patatas, coddo- en 
agua. — 2. En Osomo, departamento de C^le 
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masa de patatas ralladas cocldas en agua, que 
se come con miel o almifaar. — 3. En Chile, en 
la Ciudad de los Angeles y su comarca, masa 
pasada por el colador. 

VAGABUNDAJE. m. Vagancia, holgazanena. 
Vuigarismo. 

VAGABUXDEO. m. Accion y efecto de vaga- 
bundear. — 2, Vagancia, holgazaneria; bagahun^ 
daje. 

VAGABrNDERfA. f. Ociosidad — (Muy expli- 
cable como der. de ^agamundo, por vagabun- 
do.) — 2. fig* Desverguenza. 

VAGAMUNDERO, RA. adj. v. En Colombia, 
vagabundo, holgazan. 

VAGANTE. adj. En Bolivia, dicese del terreno 
poco cultivado ii ocioso. 

VAGTJEAK intr, v. Andar de vago, de^ holga- 
zan, bin querer dedicarse a ningdn oficio, ni 
benefido. 

VAGriDO. m. Vuigarismo, por vaguido. 

VAILAIIUEN* (Del arauc. hervir, y lahisenj 
medicamento.) m- En Chile, nombre vulgar de 
una planta sinanterea, verba de tallo lenoso, 
lampino, y hojas coriaceas, espatuladas; floras 
en cabezuelas solitarias y coino fruto un aque- 
nio muy lampino* Tiene ciertos usos medicina- 
les vulgares. Se escribe a veces hailahueu, im- 
propiamente. 

VAIMOA. com. Individuo de una antigua tribu 
indigena que poblo el Estado actual de Duran- 
go, en Mejico, — z- adj* Relative a esta tribu — 
3. m. Dialecto, hoy perdido, de esta tribu. 

VAINA* f. V. En Centro y Sur America, y en 
Puerto Rico, molestia, jeringa, pejiguera, con- 
tratiempo, contra riedad ; cosa que produce desa- 
zon o desagrado. /Que vaina eefa de mujer tan 
caprickosa' (Esta frase en Mejico no se sopor- 
taria por obscena y baja.) — 2. adj. De Centro 
America a Venezuela, y en Cuba y Puerto Rico, 
fastidioso, molesto, inoportuno. listed es 'un vAt- 
NA, 0 una VAIKA* (Frase que tampoco seria to- 
lerable en Mejico.)— 3. f* fig. Termino bajo 
que expresa el coito, la fornicacidn; acto de co- 
pularse herabra y macho? principalmente hombre 
y mujer. Tambien en Argentina.— 4. adj. Dicese 
del trapacero, truhan, taimado. tJ. ra. en la frase 
set uit VAINA, o una vaina bien hecha. ^ Es termi- 
no bajo y obsceno. — 5. Molestia tambien o con- 
trariedad"; pero en sentido bajo y soez, intolerable 
entre gentes educadas. — 6. En Colombia, chiri- 
pa, suerte* — 7. En Cuba, salto que da una 
persona sobre otra que esti en la orilla del rio, 
cayendo al agua de cabeza.— 8. En Bolivia, fun- 
da de cuero que se pone a los gallos de pelea 
en los espolones* — 9. En Chile, bebida compues- 
ta que se hace con champafia, huevos y otros 
ingredientes. — 10. fig. Sablazo, petardo, bande- 
rilla. — ir. En Hondura's, jareta hecha en la ro- 
pa, por donde sc hace pasar una cinta. — 12.^ En 
la region de Los Tuxtlas (Veracruz, Mejico), 
por antonomasia, el jinicuil. 

— ^Vaina de haba. loc. fig. fam. chilena, Cosa de 
ningun valor ni utilidad; la carabina de Am- 
brosio. 

— Meterle una vaina a uno. fr. fig. fam. En 
Chile, darle un sablazo. (En Mejico no podria 
oirse esta frase.) 

^Salirse uno de la vaina. fr. fig. fam. En M^- 
jico y Argentina, impacientarse por hacer o de- 
cir algo, perder los estribos, violentarse. En Me- 
jico se dice salirse del htiaccd* 


VAINADA. m. Accion reprensible de un vaina. 
Termino vulgar; bajo en Mejico, 

VAINEAR. tr. Producir o hacer vainas, o vai- 
nadas como se dice, en Mejico. — 2. En Colom- 
bia, chiripear. Es muy vulgarote. 

VAINEO. m. Vulgaridad de colombianos, por 
hacer chiripas 

VAINI CA. f. En Costa Rica, las vainas verdes y 
comestibles de las legumbres, principalmente de 
los frijoles. Ejotes, en Mejico. 

VAINILLA. [raniila planifoliaj Andr. ; V. fra- 
grans, Ames.) f. Planta mejicana de la fami- 
lia de las orquideas, con tallos volubles, trepa- 
dores, y sarmentosos, muy largos y verdes; ho- 
jas enteras, ovales u oblongas; flores grandes, 
verdosas, y fruto capsular en forma de judia o 
frijolito, de unos veinte centimetres de largo 
por uno de ancho, que con tiene varias simientes 
menudas, de exquisita fragancla y empleado por 
Jo mismo para aromatizar licores, el chocolate, 
etc. Se produce en la zona caliente y faumeda, 
hasta los quinientos metros de altitud, mas 0 
menos, y a veinticinco grades centigrados de 
temperatura media, principalmente en Tabasco y 
Veracruz, donde se cosecha la de primera cali- 
dad en el comercio. La preparacion y conser- 
vacion de la planta elaborada para exportarla 
o para aprovecharla en la industria, es sumamen- 
te delicada y laboriosa. Aunque de calidad in- 
ferior a la de Mejico, se cultiva en Madagas- 
car, Java, Mauricio, Borbon y Taiti. Propaga- 
da hoy en tod a la America tropical. Las otras 
variedades mejicanas son la vAinilla dmarrona 
o sil^esire {Vanilla sylvestris), de tallos mas 
delgados y frutos mas cortos, y la ^mmlla boha, 
de cochino, conianona, •vaintlla pldiano, 0 se^ 
nexante (T, pomposa), de tallo mds grueso y 
fruto mas largo; pero ambas, esta y la anterior, 
inferiores en calidad a la primera. Los aztecas 
le liamaron thlsochil (Tlilxochitl), de ililtic^ 
negro, y xochitl, flor, refiriendose al color del 
fruto preparado. — z. Fruto odorifero de esta 
planta. — 3. En las Antillas dan este nombre 
tambien a otras plantas semejantes a la verda- 
dera VAinilla.— 4. En el Perd, el heliotropo. 

VAINILLAR. tr. En Chile, deshilar una tela en 
las orillas y mas adentro del dobladillo. Son 
muy comunes las sdbanas vainilladas. Lo mis- 
mo en Argentina. 

VAINILLO. m* En Mejico, nombrfe vulgar de 
algunas leguminosas del genero Inga, parecidas 
al jinicuil o cojinicuil (Inga lepioloha, Schlecht.; 
/. ertocarpa; /. cophylla; I, xalapensis, Benth.) 
— z. En Nicara^a, algunas leguminosas del 
genero Cassia, como el ecapacle o yerha del aire 
(Cassia occidentalis, L.) ; el quelite de Tabasco 
(C. fruticosa, Mill.), llamado tambien sen de 
palillos, en Costa Rica y quiteg^o en otras par- 
tes de Mejico, y el palo hediondo o flor de 
sanjose (C. emarginata). Tambien en Mejico 
se llama asi el ecapacle. — 3. En algunas partes- 
de Mejico, la vainilla. 

VAINILLON. m. En Mejico y Sur America, la 
fvainillahoha, o <uaimllagrande, o ^ainillasene- 
xante (Vanilla pomposa)^ — z. En Costa Rica, 
la especie Vanilla pittieri, vainilla silvestre de 
frutos gruesos. 

VAINITA. f. En Venezuela, habichuela verde. 
VAINORO, o BAINORO, 0 VAINORO PRIETO, 
m. En cl noroeste de Mejico, una planta nicta- 
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ginacea {Fisonia capttata, St.)> Ilamada tambien 
garamhullo y garabato prieto. 

VAINUDO, DA. adj. y s. Grosena, por chiripe- 
ro, entre el vulgo colombiano. 

VAITUCAN. (Voz arauc.) m. En Chile, nom- 
bre popular de un guiso de came hervida en 
agua. 

VAIVeX. m. En Cuba, porra colgada como pen- 
dulo, destinada a golpear e introducir el guijo 
en la maza contenida ppr el brinquete. 

VAIVURIN. {Tribulus grandiflorus, m. 

Nombre vulgar de una planta zigofilacea, en la 
costa del Pacffico, en Mejico. 

VAJEAR. (Pron. V. de vahear.) tr. Accion que 
se atribuye a ciertos reptiles de adormecer a 
la vi'ctima arrojandole enciraa el vaho o alien- 
tQ. — 2. fig- Perturbar a alguien por malas ar- 
tes; o simplemente ganarse su voluntad, por 
arte de lisonja. En este ultimo sentido trasla- 
ticio se dice tambien majear. 

TALACA. £. En Colombia, cierta cinta, o cind- 
IIo, que se ponen las mujeres en la cabeza, como 
adorno para sujetar el pelo. En Chile se llama 
vincha, 

VALACADA. f. v. En el Ecuador, jactancia. Es- 
cribese tambien halacada, 

VALAGUERO. m. En las haciendas de carapo, 
en Mejico, cierta valla que se hace para retener 
el grano que vuela al ser lirapiado aventan- 
dolo. 

VALAMA. f. Vulgarismo frecuente, por uvalama. 

VALDIVIA. {Ptcramnia ^aldivianuj Planch.) f. 
En Colombia, planta simarrubdcea del rio Mag- 
dalena, 'conf undid a a veces con el cedrdn produce 
un fruto globoso, estriado longitudinalmente de 
modo irregular, del cual se extrae un principle 
araargo, sumamente venenoso, principalmente ppr 
la via circulatoria, vomipurgante muy fuerte, 
usado de ordinario en la farmacopea. — 2. Vomi- 
purgante, venenoso en grandes dosis, preparado 
con el principio amargo de la planta del mismo 
nombre, usual en la medicina. 

— De VALDIVIA, loc. adv. jocosa chilena; de balde, 
de momio, de gorra. 

VALDIVIANO. m. En Chile, guiso de charqui 
machacado y cebolla frita, al cual se agrega 
agua hirviendo y limon. — 2» adj. y s. Natural 
o vecino de la Provincia de Valdivia. 

VALDIVINA. f. Nombre que en la farmacopea 
se ha dado al principio extraido de la valdivia, 
de Colombia. 

VALE. com. Vulgarismo, por camarada, compin-' 
che o compafiero, en Mejico. Se conoce tam- 
bien en Colombia y Venezuela. 

— Ser vale con uno. fr. En Colombia, tener va- 
limiento con el, 

VALEDOR, RA. m. y f. En Mejico, amigo, ca- 
marada, conipanero. Es termino de la gente del 
hampa, y por lo comun contraido en vale, Oye- 
se tambien en Colombia y Venezuela. 

VALEDURA. f. Ayuda, proteccion, favor, ser- 
vicio oportuno, hecho a titulo gratuito ; vali- 
miento, privanza. Muy uaado en Mejico; prin- 
cipalmente en la frase hacer una valedura. Di- 
cese tambien valona, — z. En Colombia y Cuba, 
regalo en dinero que el jugador que gana hace 
al que pierde o a otra persona. 

VALENCIALE 550 , f 5 A, adj. y s. Valencianeno. 

VALENCIANEf^JO, adj. y s. De Valenciana, 
mineral del Estado de Guanajuato, en M6jico. 
Se dice tambien, a las veces, valenctaleno , — 


(Impropiamente se llama ciudad a este pueblo 
minero, en el Diccionario SalvAt.) 

VALENCIANA. f. En Honduras, refuerzo inte- 
rior o tirilla con que se guarece por abajo la 
pierna del pantalon. — 2. En Mejico, se llama 
asi la parte de la boca de la pierna del pan- 
taldn que se dobla hacia afuera. — 3. En Argen- 
tina, encaje fino de algodon, formando mallas y 
otras labores, de tejido mds apretado y fino que 
el guipiur, Encaje valenciano, en Mejico; en- 
caje a la VALENCIANA, en Chile. 

VALENTILLO. m. En Honduras, soga de cuero, 
mas corta y mas delgada que la ordinaria, pro- 
pia para trabajos de vaqueria con animales 
mansos y en que no se necesite gran resistencia. 
Volin t en Tabasco. 

VALENTINO, m. En Cuba, el nino gSdeo; fifi, 
catrin 0 roto de Mejico, al que tambien se le 
dice* /odo echado a perder. 

VALENT6N. ra. En tratos de vaquen'a, en Me- 
jico, pedazo corto de soga de cuero, generalmen- 
te crudo, que sirve principalmente para manea 
o para mancornar reses por los tarros. De or- 
dinario I leva nudo en un extreme y punta en 
el otro, V en forma de tira ancha sin retorcer. 

VALENZUELANO, NA. adj. y s. Natural de 
Valenzuela, (Cuba). 

VALERIANA, f. Planta herbacea de las Anti- 
lias, de la misma familia que la tipica, y de 
analogas propiedades a esta, pero de distinta 
especie. {Valeriana paniculata,) — z, Algunas 
variedades de plantas compuestas, como la Chap- 
talia nutans. Hems, y la Dysodia montana^ 
Gray. — 3. Muchas otras valeriandceas indigenas 
de la zona intertropical, como la V, osorii, Ba- 
y6N; V, laurifolia, H. B. K.; V* crassifolia, H. 
B. K.: V, cordifolia, Posada, de Colombia. 

VALICHtJ. m. En el Rio de la Plata, uno de 
los nombres del espiritu maligno, entre los in- 
dios. 

VALIENTES. m. pi. Tribu de indios guaimies, 
11am ados asi porque empenaban un duelo en- 
carnizado por la menor ofensa o palabra mal- 
sonante. Pertenecen a la familia de los tala- 
mancas de Costa Rica, 'y actualmente viven en- 
tre el rio Matina y la bahia de Chiriqui, al 
este de Costa Rica, y en el valle de Miranda, 
en Panama. 

VALIJERfA. f. En Chile, departamento de. las 
grandes tiendas en que estdn las valijas o ma- 
letas y tndo lo relative a este ramo. 

VAL6N. m. En Tabasco, acion, tira ancha de 
cuero (que no correa), convenientemente arre- 
glada y de la cual pende el estribo en la silla 
de montar. 

VALONA. f. En Colombia, Venezuela y Ecua- 
dor, crines del cuello de las caballerias y bes- 
tias mulares, convenientemente recortadas. — 2. 
En Mejico, valedura, valimiento, privanza, fa- 
vor, servicio, ayuda. — 3. Canto popular 0 com- 
posicion formada por recitativos sobre los tres 
acordes fundamentals, y cuyo origen — opina 
el compositor mejicano Ponce — que^ puede ha- 
llarse en el cante flamenco de los gitanos. 

— Hacer la valona, 0 una valona. fr. fig. fam. 
En Mejico, hacerle a uno una valedura. — z, En 
el Ecuador, recortar de modo adecuado las cri- 
nes del cuello de la caballeria. Lo mismo en 
Colombia y Venezuela. 

VALONAR- intr. En Ecuador, Colombia y Ve- 



VALONOITO 


250 


YAQUEBILLO 


nezuela, bacer la valona, cortar el pelo al rape 
a las cabal lerias, en el cuello. 

VALONCITO. m, En Mejico, nombre vulgar de 
un pajarillo {Parus mendtonalis, ScL.), de los 
que tambien se llaman mascaritas. 

VALONEAR, tr. En Tabasco, echar Malones a 
la silla de montar.— 2. fig. fam. Darse prisa, 
proceder con celeridad y eficacia. C. prm. en pi. 
— 3. pr. En Centro America, inclinarse el que 
esta a caballo para agarrar algo. 

VALORIZACION, f. Taloracion. 

YALORIZAR. tr. Valorar.— 2. Realizar.— 3* En 
Colombia, aumentar o subir el precio de una 
cosa. 

VALSE. m. Forma popular y comun de vals, que 
solo en forma erudita se dice. 

VALSEAR. tr. Valsar. 

VALUADOR, RA. m, y f. Persona que tiene por 
oficio 0 profesion practicar avaluos.-— (Hasta es- 
ta hora, de modo increible, el Dtcdonario ni 
recoge esta voz ni da un nombre para llamar 
al que valora, o avalora, o avalda.) 

VALUMAR. tr. Cargar con cosas que mucho 
abultan o forman gran balumba. 

VALUMEN. m. Balumba, bulto de muchas co- 
sas juntas. — z. En Chile, lozania o vicio de las 
plantas. Dicese tambien, en esta ultima acep- 
cion, valumia. 

VALUMENTO. m. En Colombia, _ vulgarmente, 
conocimiento practice de las condiciones de una 
cosa. 

VALUMIA. f. Valumen de las plantas, en Chile. 

VALUMINOSO. adj. En Chile, aplicado a las 
plantas, vidoso, excesivamente lozano. — z, Di- 
cese tambien de los granos que abultan mucho 
por contener otras malas semillas o impurezas. 
Dicese tambien ^valumaso* 

VALUMOSO, SA, adj. Que forma mucho volu- 
raen, o mucho bulto, tratdndose de carga. — 2. 
En Chile, ademas, ‘volumimso. 

VALLA, f. En Mejico y Cuba, sitio o circo pu- 
blico, donde se celebran peleas de gallo, y cons- 
truido con este objeto. — 2. En algunas partes de 
Colombia, zanja, Es barbarismo. 

— Caerse, 0 HUNDIRSE, LA VALLA, fr. pop. cubana 
con que se exagera lo numeroso de una concu- 
rrencia en un lugar o a una fiesta. 

VALLADO. m. En Mejico, zanja profunda que 
tiene en sus orillas la tierra que de ella se ex- 
trajo al hacerla. Usual en el oeste de Estados 
Unidos. — 2. En Puerto Rico, monton de ramas 
o palos que trae un rio en su creciente. — 3. Des- 
brozo, con junto de ramas que produce la mon- 
da 0 poda de los arboles. 

VALLADO, DA. m. y f. fig. En Puerto Rico, 
jibaro mal trajeado que viene del pueblo. 

VALLERO, RA- adj. y s. Natural o vecino de 
un valle. — 2. Perteneciente al valle. — ^En algu- 
nas partes se dice tambien vallisia, 

VALLICA. {Lolium italicuffij o multiflorum,) ^ £. 
Graminea chilena parecida al vallico, y mejor 
que este como forraje. 

VALLICO. m, En Colombia, el macho del arroz, 
grano con cdscara que queda entre los demds 
ya descascarados. 

VALLISTA. com. Vallero. , 

VALLUNCO,^ CA. adj. En Centro America, nis- 
tico, burdo, basto, ranchero. Vallum, en Co- 
lombia, Escribese tambien hayunco. 

VALLUNO, NA. adj. En Colombia, natural de 
los valles del Cauca y del Nelva. U. t. c. s. — 


Perteneciente o relative a cualquiera de estos 
valles. — 3. Por extension, rdstico, burdo, basto, 
ranchero. 

VAMPIRESA. f. Hembra del vampiro. Muy 
usado literariamente. — 2. fig. La mujer libi- 
dinosa y bella, propia para destruir al hombre 
con sus excesos sexuales. 

VAMPIRO. m. Murcielago perteneciente a va- 
rias especies americanas, mas grande que el co- 
mun, y algunos monstruosos. {Phyllostoma es- 
poiro ) 

VANARSE. pr. En Colombia y Chile, hacerse 
vana una cosa. Aque! jruto se vano. Dicese 
tambien vane arse 

VANDALAJE. m. Vulgarismo argentine, por 
bandidaje. 

VANEARSE. pr- v. En Colombia, vanarse, por 
quedarse vanos los granos o los frutos. 

VANIBAS. m. pi. Nacion de indios que habita 
en las regiones del Guainia, en Venezuela. 

VANITA. (Bourreria huamta, Hbmsl.) f. En 
algunas partes de Mejico, nombre vulgar de 
una planta borraginea. 

VAPOR, m. En Mejico y Cuba, remate de cuero 
u otra materia eldstica que lleva en el extreme 
el taco de billar, para hacer adecuado el golpe 
a la bola al picarle. — (Suela se llama en es- 
panol, y en Colombia, aunque impropiamente, 
dicen casguillo,) — 2, fig. fam. En Chile, pea- 
ton, correo de a pie. 

VAPORA. f. Vulgarismo portorriqueno, por md- 
quina de vapor. 

VAPORADORA. f. En Puerto Rico, aparato pa- 
ra secar caf6 por medio del vapor. 

VAPORINO, NA. m. y f. En Chile, vul^rmen- 
te, persona que viaja en vapor, comerdando a 
bordo y de puerto en puerto. 

VAPORIZO. rn. Vulgarismo portorriqueno, usual 
en Tabasco tambien, por vaho; vapores medi- 
camentosos. — 2. Calor en general, y principal- 
mente el fuerte que produce evaporacidn. 

VAQUEADO, DA. adj. En Tabasco, experimen- 
tado; que ha creado experiencia a fuerza de 
golpes o pruebas. 

VAQUEAlNO, NA. adj. (o m. y f.) Variante de 
baquiano. 

VAQUEAR. tr. En el Rio d© la Plata, repuntar 
ganado cimarron, lo que por lo comun se eje- 
cutaba para aprovechar la corambre. — Z- En 
Tabasco se dice asx por ejercer la vaquerfa o 
ejecutar operaciones de campo con el ganado. — 
3. En sentido metaforico se dice asi por domar, 
rebajar el orgullo a una persona, dominarla. 

VAQUERA. f. Por antonomasia, en Venezuela, la 
silla vaquera. 

VAQUERf A. , f. En los paises del Plata, muche- 
dumbre de ganado vacuno. — 2. Batida o repun- 
te de ganado vacuno. — 3. En Cuba y Puerto 
Rico, ordenadero, — ^4.. Conjunto de vacas de or- 
deno.— ^5. En Colombia, Venezuela y Tabasco, 
el oficio de trabajar con el ganado en las dis- 
tintas operaciones del campo, y manejarlo y con- 
dudrlo. (Casi lo mismo que el repunte de los 
argentinos.) — (i. En Yucatin, baile popular que 
se celebra entre mestizas y campesinos, dstos en 
trajes de vaqueros, principalmente en las ferias 
de los pueblos. 

VAQUERILLO. m. En Mejico, parte ancha, co- 
munmente circular, de la parte trasera de la 
silla de montar y que cubre las ancas de la ca- 
balleria. Tambien se llama asC a veccs la pieza 
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<ie cuero que revi&te la parte posterior de los 
tejuelos. U. principalmente en plural. — 2. Nom- 
bre \ulgar que se da a una planta solanacea, 
de la cual hay dos variedades principales (^0- 
lanRm cornutum, Lam.; S. jamaicense. Mill.). 

'WAOUERO, RA. m. y £. En Centro America, 
hasta el sureste de Mejico (Tabasco, Yucatan, 
Campeche, Chiapas) y hasta Venezuela, perso- 
na que tiene por oficio trabajar en las diversas 
operaciones de campo, en el manejo del ganado; 
persona que ejerce la vaqueria. — 2. adj. Lo 
relative a la vaqueria. Silla vaquera. — 3. m. 
En Venezuela, Idtigo o zurriago hecho de verga 
de toro o de un pedazo de cuero cnido y duro. — 

4. En Panama, nombre vulgar de la planta 
araliacea {Gilihertia arhorea), que en Cuba se 
llama hvuona; mano de leon, en Mejico y Cen- 
tro America; palo cachumba, en Puerto Rico.— 

5. En Cuba, ajuar de mantillas 0 vestidos lar- 
gos, para bautizar a los nihos — 6. {Pyaya tnehle- 
rif Bp.) En Mejico p^jaro de los cuculideos, 
llamado tambien huacc, chicura, chile ancho y 
cu ap ax cl e . — 7. {Herpetotheres cachinans, 
ViEiLL.)^ En Mejico, ave falconida, de las ra- 
paces diurnas, propia de las tierras calientes; de 
hermoso plumaje de color achocalatado con ra- 
yas oscuras, y cuyo nombre lo debe al canto so- 
noro, resonante y de elevado timbre que vibra 
en la inmensidad de los campos, como la llama- 
da de los vaqueros que arrean ganados. Hay 
la crcencia popular de que el canto de esta ave 
anunda el mal tiempo o la Iluvia. LIdmase 
tambien ^uaco, o huaco, dizque porque, como 
gran destructor de reptiles, cuando una vibora 
le muerde, vuela en seguida a comer la yerba 
de su nombre, reconocido antidote del veneno 
de los ofidianos, poniendose inmediatamente a 
salvo de los efectos mortal es de la mordedura. 
En Tabasco se le llama tambien pdjaro *vaquero 
y en otras partes pdjaro cahallero. — 8. En Ar- 
gentina, falda de came de res. 

— ^El que QUIERA VAQUERO QUE VAVA AL CUERO. 
refr, argentino que altlde al mal desollador de 
reses que se lleva pedazos de came con el cu- 
chillo; o al mal pelador de frutas que se lleva 
la pulpa con la clscara. 

VAQUEROS. m. pi. Indios de las regiones de 
la Florida, a los que llamaron asi los espafio- 
les por la came y pieles de vacas que encon- 
traron en ella. 

VAQUETA. f. Piel de res vacuna, curtida y ado- 
bada, pero suave. — z, En . Puerto Rico, tira de 
cuero en que los barberos asientan la navaja.— 
3. En Cuba, nombre vulgar de un pez {Eques 
punctate j Bl.) — ^ 4.. adj. Dicese del trapacero 
o informal. 

— ^ZuRRAR a uno la vaqueta. fr. fig. fam. Zu- 
rrarle, darle una zurra. 

VAQUETILLA. f. Cuero mds delgado y fino 
que la vaqueta comdn* 

YAQUET6N, m. En Cuba, la vaqueta prepa- 
rada y desdnada al fuelle, o parte superior del 
quitrin para cubrir su techo y varillaje. 

VAQUET6N, NA. adj. v, Muy usado popular- 
mente en Mejico, por calmudo, euerudo, tardo y 
pesado. — 2. A veces tambien, en Mejico y Cuba, 
por persona poco delicada; informal, descarado, 
trapaqeito, atrevido u osado. — (“El que por cos- 
tumbre o por falta de delicadeza, oye cuanto 
le dicen (un regano, un insulto, una amonesta- 
<i6n), con la mayor naturalidad del mundo, es 


un VAQUETOJf. — El que ha sufrido un desaire 
en alguna casa y a ella vuelve como si nada 
hubiera pasado, es un vaqueton.” Rubio, Anarq. 
del Leng,) — Comunmente se escribe haquetSn, 
en Mejico. La variante esta es impropia, por 
la relacion indudable que la voz tiene con la 
expresion “cara de vaqueta’^ en su segunda 
acepcion, reg^strada por el Diccionario acad^mi- 
co.)- — ^Tambien se dice <vaquetudo, 

VAQUETUDO, DA. adj. Variante comun de VA- 

QUETOJT. 

VAQUfA. f. Variante general de baquia, 

VAQUIANO, NA. adj. (0 m. y £.) Variante de 

BAQUIANO. 

VAQUILLA. f. En el Rio de la Plata y Chile, 

ternera de ano y medio a dos ahos, que aun 

no es vaquillona. 

YAQUILLONA. f. En el Rio de la Plata y Chi- 
le, ternera o vaca nueva de dos a tres anos. 

VAQUIRA. m. Variante de baquirA, usado prin- 
cipalmente en Colombia, y Venezuela. Tambien 
se dice vdquira. 

VAQUIRA. V. Baquira. 

VAQUIRO. m. BAquira. 

VAQUITA. f. En Puerto Rico, nombre vulgar 

de un insecto muy danino {Diaprepes spengleri)* 

— ^Vaquita de SAN- ANTONIO. {Coccinellafa vofas- 
data,) En Colombia, insecto coleoptero, que 
arroja un liquido apestoso cuando se le toca. 

— ^Vaquita de SAN josiS. (Doulis sanguineaj L.) 
En Argentina, nombre vulgar de un coleoptero 
del tamaho de una chinche, que parece una gota 
de sangre. 

VARA. 

— ^Vara BLANCA. Nombre vulgar que ‘se da a nu- 
merosas plantas de diversas especies, distintas 
en cada pais, entre otras, al copalchi (Croton 
niveus)j al cafetillo (Cassearia nitida), a un 
huele de noche y a un Eupatoriutnt en El Sal- 
vador, ademds, a una corapuesta {Meibomia ren- 
soni. Paint.), llamada tambien gutao y de otros 
varies modos; en Costa Rica, a una cloranticea 
(Hedyosmum artocarpuSj Dc.) 

- — ^\^ARA DE ACAu. Nombre vulgar que tambidn se 
da, en El Salvador, a la varahoja, planta sil- 
vestre de las compuestas. 

— ^Vara de ALCALDE. Asi le dicen en Honduras a 
una planta verbenacea {Callicarpa acuminata, 
H. B. K.), llamada en otras partes umlla; sac* 
pukiTZj en Yucatdn. — z. En Venezuela, la ma* 
tamba, 

—Vara de arco. En El Salvador, el gutao 0 vara 
blanca, vara larga o juanadearco. 

—Vara de cama. Nombre vulgar que tambien se 
aplica, en EL Salvador, a la planta mis cono- 
cida por varablanca; , cuiloiillo, en Mejico (Eu* 
pathorium collinum, Dc.) 

— Vara de castilla. Nombre vulgar que en El 
Salvador se da a la cana hrava (Gynerium sa* 
gitatum, AUBL. 

— Vara de premio. En la Argentina, cucana. 

— ^Vara de sANjOAQufN. Planta malvicea que cre- 
ce en los lugares prdximos al mar, en la penin- 
sula de Yucatio, en arbusto herbiceo hasta de 
unos dos metros de altura, (Sida spl), 

— ^Vara de sanjose. (Althea rosea, Cav.) Planta 
herbdeea, bisanual, de la familia de las^ mal- 
vdeeas, cultivada en jardineria; de tallo ergui- 
do; hojas grandes, orbiculares, pecioladas, rugp- 
sas, flores heimosas, campanuladas^ dn c^igas 
a^tilares en el dpice del tallo, moradas, blancas 0 
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rosadas. Originaria del Asia, aclimatada en to- 
da la America tropical. Especie afin del Htbis^ 
cus syriacus, de Lixxeo; muy conocida tambien 
por maha o malvarreai — 2. En el sureste de 
Mejico (Tabasco, Yucatan, Campeche), arbusto 
leguminoso {Cassia emarginata, L.) de vistosas 
y grandes flores amarillas, llamado tambien 
palohediondoj alcaparrOj etc.; guacamaya ama* 
rilla, en Cuba, — 3. En Panama, un maguey 
(Aga<ve panamanaj Trel.), que abunda tambien 
en Mejico, llamado asi por lo erecto del bohor- 
do. — 4- En Chile, planta iiliacea con flores pa- 
niculadas de hermoso color azul y rai'ces fas- 
ciculares, Hamad a tambien chichiquin, flor de 
queltehue {Oasithea caeruUdj Do\’.) — 5, En al- 
gunas partem de Mejico (Tabasco), se llama 
tambien asf el nardo. — 6, En Colombia, la or- 
qufdea Ilamada ademas espiritusanio, 

— Vara de aaron. (Arujn inaculatum, L.) Nom- 
bre vulgar colombiano que tambien se aplica a 
la mafafa, planta aracea. 

— Vara de zope. Nombre vulgar que tambien se 
da al tatascamite 0 tatascamillo, en El Salvador. 

— Varadulce. En varias partes de Mejico, el 
cuatc o palo cuate^ 0 varaditz, planta silvestre 
de las leguminosas {Eysendhartia polysiachia) . 
En el norte del pais se llama asi tambien una 
verbenacea del genero Lippiut a. la que en Coa- 
huila le dicen, ademas, altamisa, 

— Varahceca, Nombre vulgar salvadoreno de la 
planta ccmpuesta {Eupathorium morifolinm. 
Mill.), tambien Ilamada chhnaliote, sueldacou” 
suelda y taco; drbol de santamaridj en Mejico. 

— Varalarga. V. Vara de arco, 

— Varaprieta. En Mejico, nombre de algunas 
plantas parecidas al bojon,.}' de la misma fa- 
milia que este {Cordia greggiij Torr., Ilamada 
tambien sanjuanito; C. cylindrostachia, 0 taco- 
tillo)j y de algunas leguminosas, como el casca-- 
lote o nacascalote, y una especie de huizache 
{Acacia consiricta, Be\'TH.) 

— Varasaxta. (Triplaris,) En Colombia, el gua^ 
catnayo o palo de saniamaria. 

— ^Estar uno cortando varas. fr. fig. fam. En 
Costa Rica, estar en babia, jalando bejuco, o 
sin Ilevar el hilo de la conversacion. 

VARABOJA. f. En El Salvador, nombre vulgar 
de una planta compuesta {Tithonia rotundifo- 
licj Blake.) ; yerba de flores amarillas y cuyas 
hojas amargas se toman en codmiento como 
buen antipaludico. Llamase mas comiinraentc 
acate, y ademas, arcaho, chthcate, vara de acau. 

VARACAS. m. pi. Indies, hoy desaparecidos^ 
que vivfan sobre el Cachivero, en Venezuela. 
VARADO, DA. adj. Exvar. 4 do. 

VARADUZ. m. Uno de los nombres con que se 
conoce en Mejico, el palocuate, 0 cuaie, planta 
leguminosa {Eysendhartia polysiachia) . 

VARAIOS o VARASAIOS. m. pi. Pueblos de In- 
dies del Peru que habitaba al lado de los ita- 
tianos. 

VARAIS. m. pi. Tribu de indios de la Argen- 
tina- ^ 

VARAL. m, En Rioplata, armazdn de varales 
que en los saladeros sirve para tender al sol y 
al aire la came salada, en tasajo. En Tabasco, 
se llama esto tasajera, 

VARAMACURES. m. pi. Indios, hoy desapare- 
cidos, que se hallaban sobre el Cachivero, en 
Venezuela 

VARAMl'ENTO. m. Varada, el hecho de varar 


VARARSE, pr. Encallar la embarcacion, arras- 
trando el fondo de manera que deja de estar a 
flote. — 2. fig. Entorpecerse o interrumpirse un 
negocio Usase mas en la frase vardrsele a uno 
la canoa. 

VARASAIOS. m. pi. Varaios, 

VARAVISCO. m. En Bolivia, el yarAviscx). 

VARAYOC. m. Mandon, o jefe de tribu, en !a« 
comunidades indigenas, en el Peru. — (Yoc es 
sufijo quichua, signo de mando o dignidad.) 

VARCEVICELA. { W arscerv:iczella inarginata, 
Rchb.) f. Nombre vulgar colombiano de una 
orquidea ornamental.) 

VAREADOR, RA. m. y f. En x^rgentina, perso- 
na diestra en ejercitar los caballos para la Ca- 
rrera. 

VAREj\R. tr. En Rio de la Plata, componer, 
ejercitar el caballo, andando cortos trechos, an- 
tes de echarlo a una carrera. Tiene uso tam- 
bien en la region limitrofe del Bra:sil. — (La 
voz implica una reminiscencia de viejo uso es- 
panol. Cervantes, dijo: ^‘Volvio Sancho las es- 
paldas y vareo su rucio’’ Quij., n, Cap. x.) — 
Var. ' vanar, 

VAREJON. m. Vara delgada, vardasco; la rama 
recta y sin hojas. — 2. En Colombia, especie de 
salvia, que goza de propiedades medicinales, 
Ilamada tambien pehetera y varela {Vernonia 
odoraiissima, H. B. K.) 

— Varejon de caballo. En Colombia, nombre de 
un' Eupatonum, muy conocido en Mejico por 
ctguapacle» 

VAREJONAL. m. Co nj unto de tallos, ramas o ar- 
bustos despojados de las hojas. 

VAREJONAZO. m. Golpe dado con varejon. 

VAREJONEADA. f. Acto de varejonear. 

VAREJONEAR. tr. Azotar o golpear con va- 
rejon. 

VAREO. m. La operacion de varear el frijol y 
otros granos, golpeando la vaina en grandes 
montones, con garrote fuerte. Muy usado en 
Mejico. 

VAREQUE. m. Bahareque. Es barbarisrao. 

VAREQUENA. m. Dialecto perteneciente al gru- 
po de las lenguas aruacas, hoy casi desapare- 
cido, juntamente con la tribu del mismo nombre. 

VARETA. 

— Andar de vareta. expr. mejicana. Andar de 
holgazdn. 

VARETE. m. En Costa Rica, vareta, lista de 
distinto color del tejido principal. — 2. Por ex- 
tensidn, verdugon, roncha, morete en la piel. 

VARETE AD A. f. Acci6n de varetear. 

VARETE AR. tr. En Costa Rica, pintar listas o 
franjas de colores. — z. Arronchar la piel, hacer 
verdugones. — 3. En Argentina, pintarrajear. 

VARl. m. Nombre vulgar que se da en Tabasco 
a una planta borraginea silvestre {Cordia alba^ 
jAc.), que crece en tallos rectos y delgados y 
muy largos, hasta de unos quince metros, muy 
usados, por lo mismo, como varas o lar^eros 
en la construccidn de techos de casas campes- 
tres. En El Salvador se llama tiguilote; canja^ 
rOy en Colombia; zazamilj en otras partes de 
Mejico. — Hay confusidn en las especies, entre 
esta planta y*el bojon (v^ase), 0 el laurel hlan- 
CO, — z. {Circus cinereus,) Ave de rapina diur- 
na, propia de la regidn andina, del Peru al sur, 
de plumaje gris por encima, con raylas rojizas 
por debajo. — (En la acepcidn vegetal la voz 
debe ser indudable variante de vara, por el uso 

nrinr>Tm»1 niiA CP /lo o ci7C ■fallrvc TTi^na /li-rrafcoc 
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formas populares: 'Varia (degeneracion de va- 
rilla)y varillo > ^ario; bari, baria (doble co- 
rrupcion de ^'arilla), barilloj etc., etc, Por la 
e^cala descendente de la derivacion vulgar, las 
formas foneticas y ortograficas llegan a ser 
inasibles ^ 

VARfA. f. En Cuba, variante del barbaro baria, 
o \iceversa. 

VARIAR. tr, Variante vulgar argentina de VA- 
REAR, por preparar el caballo parejero. 

VARICAGUAS. m. pi. Tribu de indios que ha- 
bitaba en el pais montanoso de Merida, en Ve- 
nezuela. 

V.\RIEDAD. 

— Fx LA vARiEDAD ESI A EL GUSTO. Frase figurada 
familiar que expresa que la variedad es conve- 
niente, para evitar la monotonia artistica. 

VARILAZO. {Cupania laevigata^ Miq.) m. En 
Panama, nombre vulgar de una planta sapin- 
dacea. 

VARILLA. f. La ancheta o conjunto de barati- 
jas con que comercia un buhonero. — 2. En 
Honduras, madero largo y delgado que sirve 
de lata. — 3. Entre el vulgo, la clavicula. — 4. 
En Mejico, planta compuesta, Ilamada tambien 
jarilla en el norte {Varilla ^nexicana. Gray.) — 
5. En Chile, nombre de un arbusto, variedad 
del palhuen. Lo mismo en Argentina. 

— ^\^ARiLLAisrEGRA. En Centro America, nombre 

\mlgar de algunas plantas del genero Cordia^ 
de las borragineas, como el saraguaso (C, co- 
rymbosa) y el cuajatinta {C, cana), 

— Varillaprieta. Nombre vulgar que en la costa 
sur de Mejico se da a una planta esterculiacea 
(Buetneria aculeata, Jacq.), conocida en otras 
partes por zarza o zarza hueca 

— Dar, o regar; un“A varilla. fr. fig. fam. En 
Puerto Rico, darse un verde, echar una cana al 
aire. 

VARILLAR. tr. En Venezuela, ensayar un caba- 
llo para una carrera. 

VARILLAZO. m. Golpe dado con una varilla. 

VARILLERO, RA. m. y f. En Mejico, buhonero, 
vendedor de baratijas. — 3. En Puerto Rico, el 
que echa de valiente, de gracioso, o de bien 
puesto. — ar. : harillero, 

VARILLO. {Calophyllum rekoi, St.) m. En El 
Salvador, arbol grande, siempre verde, de fo- 
llaje persistente, plantado por esto en calles y 
parques de las ciudades; segrega un latex ama- 
rillo que la gente del pueblo usa para secar y 
hacer el ombligo a los reci^n nacidos. Planta 
clusidcea. Dicese tambien harillo y mario* — z* 
En Yucatan, el bojon, o vari, o baria. 

VARIN^:S, SA. adj. y s. Natural de Varinas 
(Venezuela). 

VARITA. f. Baston delgado. 

— Varitas de apizaco. Famosas varas o baston- 
citos, y famosos bastones que venden los natu- 
rales de la ciudad de ese nombre propio, esta- 
cion del Ferrocarril Mejicano, de Veracruz a 
Mejico, en el Estado de Puebla; las hacen prin- 
cipalmente en unos pueblos del Estado de Tlax- 
cala, de la madera del tlaxiscle o membrillito^ 
planta rosdcea (Amelanchier denticulata, H. B. 
K.), de donde las traen a vender a Apizaco. 
Muy conocidas por todos los turistas. 

— Varita de SAN JOSE. En Nicaragua, nombre 
vulgar de una especie de malvavisco, planta 
esterculiacea (Meiockta tomentosa, L.)', conoci- 
da por bretdnica en varias otras partes. Lo 
mismo en Honduras. 


— SoBAR a uno la varita. fr. fig. fam. En Costa 
Rica, destituirlo; colgarle la canasta, en M6- 
jico. 

VARITAL. m En Puerto Rico, planta Ilamada 
tambien tabloncillo {Didpholis montana.) — z. La 
planta del cafeillo (Dry petes glauca; D. lateri- 
folia.) — 3. Un hermoso arbol llamado ademas 
flamboyon bianco. (Bauhima kepplert.) 

VAROGIO, GIA. com. Individuo de una tribu 
indigena que habito en Chihuahua. — 2. m. 
Lengua hablada por esta tribu. 

VARON. m Vara, o madero, muy largos y grue- 
sos, como una viga o cosa semejante. 

VARSOVIA. (iratsoma rosea, Ker.) f. Nombre 
vulgar colombiano de una planta iridacea or- 
namental. * 

VARRALHUE. m. En Chiloe, vara con que se 
va afianzando el tejido a medida que se hace. 

VASAPALLE. com- Indio de una tribu autoctona 
que habito en el actual Estado de Coahuila, en 
Mejico. 

VASERAN. m v. En Sonora, cauce abandon ado 
de un rfo 

VASO. m. Vulgarmente, para colombianos, taza, 
jicara o pocillo. 

VASTAGO. m. En Costa Rica, Colombia y Ve- 
nezuela, tallo o tronco de pldtano. 

VASTAGUEADA. f. Accion y efecto de vasta- 

GUEAR. 

VASTAGUEAR. intr. Echar vastagos las plantas. 

VATRO. (Voz arauc.) m. En Chile, nombre 
vulgar que se da tambien a la totora o espadana 
( T ypha angustifoha ) . 

VATRU. m. En Chile, vatro. 

VAUDA. (Voz arauc. / Nycticorax nocturnus.) 
f. En Chiloe, ave nocturna que se considera de 
mal aguero, el guairaho. 

VAUPES. m. pi. Indios que vivian sobre el Uca- 
jali, tributario del rio Negro, en Venezuela. 

VAURAS. m. pi. Tribu de indios aruakos que 
vive en la Guayana francesa. 

VAUTRO. (Voz arauc.) m. Nombre vulgar que 
tambien se da a la chtlca, en Chile. 

VAUTUCAN. (Voz map.) m. En algunas par- 
tes de Chile, nombre de un guiso nacional. 

VAUVAN. (Voz map.) m. En Chile, nombre 
vulgar de una planta monimiacea, drbol muy 
parecido al laurel, con el cual se confunde 
(Laurelia s errata, Phil.). 

VAVARIDAS. m. pi. Bavaridas. 

VAVOS. (Cordia alba, Jacq.) m. En Mejico, 
nombre vulgar que se da a una planta borra- 
ginea. 

VAYAMARES. m, pi. Indios que se hallan in- 
dependientes en las cabeceras del rio Paragua, 
, en Venezuela. 

VAYAS, m. pi. Indios que habitaban en la co- 
marca de Cuzco, en el Peru. 

VAYEMA. com Individuo perteneciente a una 
antigua tribu indigena de Sonora. — 3 ., m. Dia- 
lecto hablado por los indios de esta tribu. 

VAYGAMAS. m. pi. Indios que residen al oeste 
de Ics tupinambas, en el Brasil. 

VAZEVACOS. m. pi. Tribu caribe que vivia 
en Tierra Firme. 

VECASINA. f. Becada. 

VECINDAD. f. El patio de vecindad espanol se 
hizo VECINDAD a secas, en Mejico, y se quedd en 
patio, en Veracruz 

— Hacer, 0 mantener, 0 sustentar, vecindad. 
expr. de la vida colonial que significaba, tener 
casa poblada en ciudad cabecera del * termino 
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en que se hallara la encomienda, manteniendo 
a la vez armas y caballo, a fin de acudir a los 
rebates y a la pacificacion de la tierra y de 
salir, cuando el case lo requiriera» a la defensa 
de la corona, pena de suspension de indios y 
aun de perdida del feudo adquirido en repar- 
timiento o a otro cualquier titulo. 

VECINDAJE. m. En Argentina, vecindad* — 2. 
Vecindario. — 3. Avecindamiento. 

VEDI. m. En Chile, veri- 

VEDIL. m. En Chile, 'V'eri. 

VEDOQUE. m, En Chiloe, ombligo. 

VEEDOR, RA. adj. En Cuba, guarda rural o 
urbano, 

VEGA, f En general, tierra baja, fertil 3' hu- 
meda. — 2. En Cuba 3' Puerto Rico, terreno sem- 
brado de tabaco. — 3. En Tabasco, terreno piano 
de las margenes de los rios 3’ porcion corres- 
pondiente al cauce, propia especialmente para 
la siembra de tabaco, o donde este se produce 
bien. — En el Ecuador, terreno movedizo for- 
mado en los recodos de los rios. 

VEGABAJEfsO, NA. adj. y s. Natural de Vega 
Baja (Puerto Rico). 

VEGANO, NA. adj. 3’ s. Natural de Concepcion 
de la Vega (Cuba). 

VEGUERfO. m. En Cuba, conjunto o sucesion 
de vegas. — 2. Caserio de vegueros o cultivado- 
res de tabasco. 

VEGUERO, RA. m. y f. En Cuba y Puerto Ri- 
co, el que cultiva el terreno sembrado de ta- 
baco, que se llama vega, o la persona que es 
duena de el. — 2. En Cuba, habitante de la Vega 
de Vuelta Abajo — 3. adj. Relativo a este lugar. 

VEGOSO, SA. adj. Dicese del terreno que por 
su humedad se parece al de las vegas. 

VEGUILLAS. m, pi. Indios del morro. 

VEINTE. m. Nombre vulgar de la moneda de 
veinte centavos. Muy usado en Mejico, 3’ tam- 
bien en Chile, donde se llama, ademis, chauchcL 

VEINTE RE ALES. m. En Mejico, planta silves- 
tre, de las compuestas {Deluiia ostruthioideSf 
Dc.). 

VEINTICUATRO. m. Nombre vulgar colombia- 
no de una serpiente venenosa de Colombia, que 
forma el genero PatoquUlcL 

VEJ AMINO SO, SA. adj. En Puerto Rico, veja- 
torio, que implica vejacion o vejamen. 

VEJEl^NO, NA. adj. En Mdjico y Cuba, des- 
peedvo de viejo; vejestorio, vejete, vej ancon o 
vejarron. Dicese tambien vejarano y ^eteranOj 
en Mejico 3’ Argentina. 

VEJIGANTE. m. En Puerto Rico, mdscara de 
disfraz del diablo o que representa cualquier 
figura ridicula 0 espantosa. 

VEJIGAZO. m. En Honduras, PORRAZO. 

VEJIGO. m. En Colombia, cl drhol de seda, 
planta asclepiaddcea. 

VEJOS. m. pi. Indios matacos que habitaban al 
oeste del Chaco Central. 

VELA, f. V. En algunas partes de M6jico, re- 
gano, reconvencion. — 2. En Costa Rica, velorio, 
— 3. En Panama, nombre de una planta gesne- 
redeea {Parmentiera cerifera), que produce una 
sustanda semejante al chicle. 

— Vela de coyote. En el norte de Mejico y en el 
Nuevo Mejico (Estados Unidos) llaman asi ^ a 
una planta cacticca { 0 -puntia imhricaia), el jo- 
conoscle, y principalmente el fruto que produce. 

— Vela escamada. En Mejico, nombre vulgar de 
una plapta campanuldcea cultivada {Adenofthora 
stylos a, Fisch.). 


— A TODA VELA. m. adv. A mas no poder, a todo 
poder. Es majadero a toda vela. 

— Decirle a uno hasta vela verde. expr. fig. 
fam. En el Ecuador, decirle hasta botija verde, 
colmarlo de improperios. 

— MuCHOS CABITOS de vela HACEN* UN CIRIO PAS- 
CUAL. refr. portorriqueno: muchos pocos hacen 
un mucho, Lo mismo en Mejico. 

— No TENER uno VELA EN UN ENTIERRO. CXpr. fig. 
fam. mejicana. No tener incumbencia en un 
asunto. 

— ^Tener uno LA VELA a otro. fr. fig. fam. En 
Argentina, esperarle mucho tiempo, o servirle 
de complice en cualquier lance, principalmente 
amoroso. Tener el paraguas, en Mejico. 

VELADO, DA. adj. Disimulado. 

VELADOR. m. Trasparente o bomba de cristal 
que a modo de pantalla se pone a la lampara, 
para tamizar la luz. — ^2. Mesa de noche. 

VELAR, intr. Pedir con la mirada y con cierto 
alejamiento, principalmente comida. 

VELASQUINA. f. En El Salvador, nombre vul- 
gar de una 3'erbedta tendida, de floredllas 
blancas, comun en di versos lugares del pais. 
{Evol^vulus nummularius, L., convolvuldcea.) 

;VELAY! Interjeccidn que se usa en Espana pa- 
ra confirmar un dicho o hecho. Tiene tambien 
mucho uso en la Argentina y en Bolivia, en el 
sentido de he aqui, hele aqui: Trdigame el som- 
brero. — Velay, senor. En Chile dicen ‘oeleyl — %. 
En Colombia se usa por ;eso no, no tal, no fal- 
taba masf, o cosa por el estilo. 

iVELEITA! En Chile, j velay! 

VELERO. m. ant. En Chile, candelero de palo 
en que se ponia el candil. — z, En Colombia, ba- 
nador, vasija con que se bana el pabilo, en 
la fabriccaidn de velas de sebo. — 3. {Croton fer- 
rugineus, H. B. K.) Nombre vulgar de una 
planta euforbiacea, medicinal. 

VELETA. f. En Cuba, indicador del cambia- 
gujas y los chuchos de los ferrocarriles, que 
consiste por lo comun en una especie de tosca 
saeta de hierro pintada de bianco y rojo, y que 
ocupa alternativamente la posiddn horizontal y 
la vertical, para hacer la indicad6n corres- 
pond! ente. 

VELETERlA. f. v. En Chile, veleidad, incons- 
tancia. 

'iVELfeYI interj. En Chile, /velay/ 

VELlS. (Del ing. valise,) m. Petaca viajera de 
mano, de cuero por lo comun, o de metal. — (En 
Mejico no se dice de otro modo. Impropia- 
mente se escribe a veces veliz,) 

VELO. 

— ^Velo de novia. En Centro America, planta li- 
lidcea, ex6tica. {Asparagus plumosus, Blake.) 

VEL6N. m. En Mejico, el Peru y Chile, vela de 
sebo muy gniesa, y corta por lo comdn. 

VEL6N, NA. adj. 3' s. Que pxde con la mirada y 
con cierto alelamiento. 

VELORIO. m. El velatorio de difuntos, que cons- 
tituye entre la gente del pueblo, en casi todos 
los pafses, una ceremonia mixta, con rezo, ter- 
tulia, comilona, y a veces borrachera y penden- 
cia, como especie de festividad fdnebre. — z, fig. 
fam. Tertulia desanimada, reunidn sin bullido, 
a las que asiste poca gente. — 3. En Cuba, re- 
union nocturna casera, en ofrenda a un santo, 
pero con bullicio y comilona. — En algunas 
partes de Sur America, lo que es de dudosa o 
imposible realizadon y que, sin embargo, se 
ofrece como muy lisonjero. 
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— Ver vELORiOS. fr. fig. fam. En Bolivia, ver 
visiones. 

— jVelorios a mi’ fr. interjectiva boliviana, por 
; a mi con esas I 

VELUTINA. (Del fr. <ueloutine.) f. Cierto pol- 
VO muy fino para la cara. 

VELL6N. m. En Puerto Kico, moneda de plata, 
o con liga de plata, que vale diez centavos. 

VEN. (Coriaria rusctfolia, Fexillec. Voz arauc.) 
m. En Chile, nombre vulgar de un arbusto que 
produce una tinta usada para cubrir y para 
tenir de negro. 

VENA. f. En el Ecuador, tallo de bejuco que 
sirve de lazo; fibra de la came o de los vege- 
tales; tendon. 

VENACUNCO. m. En Costa Rica, nombre vul- 
gar de un arbol de buena madera. 

VEN AD A. f. La hembra del venado o ciervo; la 
cierva. 

VENADERA. f .En Costa Rica, balin para ca- 
zar venados. 

VENADERO. m. En Costa Rica, nombre vulgar 
de una planta berberidea, conocida mds gene- 
ralmente en Centro America por alcotdn {Cis- 
sampelos pareiraj L.), ouja de rai6n o butua, 
en Mejicoj bejuco de mono^ en Puerto Rico; 
ptcamano, en Nicaragua. — z, adj. Perro adies- 
trado en la caza venatoria. Sust. 

VENADERO, RA. adj. Cazador de venados, p,e- 
iro u hombre. 

VENADIIXO. m. Nombre vulgar que en el nor- 
oeste^ de Mejico se da a una especie de caoba 
[Sftxdeiema cirrhataj Blake.), cuya madera es 
muy usada en carpintcria, en Sinaloa. — z* En 
Colombia, una leguminosa. 

VENADITO. ra. Especificamcnte, en Chile, nom- 
bre vulgar de un ciervo del pais, llamado tam- 
bidn pudu. 

VENADO. m. Nombre vulgar de varies cervidos 
americanos. — 2. En Cuba, piel de venado, cui- 
tida y preparada para fabricar zapatos. — 3. fig. 
En Cuba, la meretriz, puta. 

—Venado blanco. EI mazama 0 venado mejkano 
dpico. 

— Venado cachienvaxnado. {Cervus capreolus.) 
En Colombia, el venado de cuemos cubiertos 
de piel, que en Tabasco se conoce por iarro de 
bolsa, 

— Venado del paramo. En el Ecuador, una es- 
pede de venado del pais, que puedc ser el 
Cervus antisiensis, 

■ — ^Venado de tierra caliente. Nombre que en 
Colombia se da al corozo americano* o venado 
dpico, de pequena talla. 

—Venado de tierra frIa. En Colombia, el iarugeu 

VENADOS. m. pi. Indies de una numerosa tribu 
que habitQ en lo que hoy son Estados de Coahui- 
la y Tamaulipas, de Mejico, y el de Tejas, de 
los Estados Unidos. 

VENDAJE. m. En Cuba y Sur America, lo que 
da el vendedor 4 de gracia, ademds de lo com- 
prado; pildn, en Mejico; napa 0 yapa, llapa, en 
diversos lugares. 

VENDIAGUJA. f. Nombre vulgar colombiano de 
una graminea silvestre, que se udliza como diu- 
redco. 

VENDIMIA. f. En cl Ecuador, vendeja, venta 
publica, como en feria, 0 mercaderfas asi ven- 
did as. 

VENDUTA. f. Almoneda o venta pdblica. Muy 

* usado principalmente en Rioplata y Cuba. — z. 


En Cuba, verduleria, tienda pequena de frutas y 
verduras. 

VENDUTERO. m. Corredor de vendutAs. 

VENECICHAS. m. pi. Nacion de indios zapote- 
cas que vivia en la provincia de este nombre, 
en Mejico. 

VENEGARAS. m. pi. Indios que habitan en la 
hoya del rio Grita, en el extremo oriental del 
Tachira, en Venezuela. 

VENENILLO. m. Nombre vulgar que en Oajaca 
y region limitrofe, en Mejico, se da a una 
planta euforbiacea conocida tambien por cande- 
lilla o caudelillo. — 2, En otras partes del pais 
(centro), el teperromero o romerillo {Asdepias 
linariaj Cav.), planta compuesta.— -3. En Co- 
lombia, una apocinacea (Raunvolfia canescens, 
L.), de cuyo fruto muy venenoso se obtiene un 
tinte negro; la corteza se emplea en cocimiento 
para bahos contra afecciones de la piel y como 
andsifilitico. 

VENENO. 

— ^Venen'O del DIABLO, m. Nombre vulgar qne en 
Tabasco se da a una planta loganiicea [Strych- 
nos iriplinervia, Mart.), originaria del Brasil. 
Llamase tambien cahalonga de Tabasco y tnaia-' 
perros. 

VENEZOLANISMO. m. Vocablo, frase o modis- 
mo, propios del lenguaje de los venczolanos. 

VENEZOLANO, NA. adj. Natural de Venezuela. 
(J. t c. s. — z, Perteneciente 0 relativo a esta 
nacion de la America Meridional. — 3- m. Mo- 
neda de plata, usada en Venezuela, equiva- 
lente a cinco pesetas o bolivares. 

VENEZUELA, m. TArtago de Venezuela. 

VENIA. f. Saludo railitar. 

YENIR. 

— ^El que venga atras, que arree. fr. fig. fam. 
de comun egoismo; advierte que no debemos 
preocuparnos por los demis, ni por lo que sig- 
nifique dificultad para el que nos siga. 

VENTA. f. Lugar donde se vende algo, tienda, 
puesto en general. — 2, En Chile, barraca, pues- 
to en que durante las fiestas pijblicas 0 ferias, 
se vende comestibles y bebidas. 

VENTAJA. f. En Puerto Rico, nombre de un 
dulce muy popular, de harina de trigo con miel 
0 azucar. 

VENTAJERO, RA. adj. Cucanero, ladino, astu- 
to; persona que siempre procura llevar todas 
las ventajas de su parte y que de todo quiere 
sacar utilidad, Sust. Dicese tambien ventajoso. 

VENTAJOSO, SA. adj. y m, f. Persona que en 
todo negocio pretende para las mayores ven- 
tajas, aun en perjuicio del contrario, y por me- 
dics ilicitos. ‘Dicese tambien vbntAjero. — (La 
significacibn es fundamentalmente uniforme, aun- 
que dene variantes en cada pais; asi, en Vene- 
zuela, se define C9mo '‘heredipeta, logrero 0 
mercader de mala fe”, y en Chile por “sAtrapa^ 
hombre ladino, astuto”.) 

VENTANA. £. En Colombia y Venezuela, espa- 
cio abierto o despejado en la selva, 0 en una 
arboleda limitante. 

VENTEADOR. m. En Colombia, vulgarmente, 
abanico, aventador de cocina. 

VENTEAR. intr- Olfatear el viento. — 2. tr. En 
Centro America y sureste de Mejico, - herrar 
la bestia o la res que se venden, poniendo la 
marca de mode que indique en forma visible 
el traslado de dominio. — 3. En Colombia, aven- 
tar. — 4. En Argentina, huir una persona o un 
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animal. — 5. En una carrera, ir muy adelante de 
los otros; dejar atras a un perseguidor. 

VENTEARSE. pr. En Argentina y Puerto Rico, 
andar una persona mucho tiempo fuera de case. 

VENTERO, RA. m. y f. Vendedor» persona que 
se ocupa en vender, principalmente en calidad 
de ambulante. De u^o casi exclusive de Tabas- 
co, y por eso dice la Pn^fesora Gutierrez Es- 
KiLDSEx: *‘En el lenguaje popular y campesino 
de Tabasco no se usa la palabra ^‘vendedor’’, 
sino su sinonimo “ventero”. — P ara distinguir 
a un VEXTERO de otro, forman palabras yuxta- 
puestas de lerbo \ sustantivo, siendo este ulti- 
mo el que caracteriza al vendedor; asi dicen: 
^'endecuadrosj ^'cnderropa, ^endezafatoSf <vende- 
pollos, ^^endelonganiza, *vendepdny *vendesantos, 
evcndedulce, ‘vendemediaSj fvendepescado^ *vende- 
hoboj z-rndepozol, vendemelcochaj ‘vendeturroTiy 
K^€ndeho]aldra, vendeostion ^^endelechugaj ^*ende~ 
chocolate i ^endehollo, vendequeso, ‘vcndecacahua- 
te . — A estos sustantivos les aplican articulo 
masculino o femenino conforme corresponda al 
sexo de los vendedores y, asi dicen: el <vende~ 
tnekocho y la vendemelcocha , — Interrogando a 
varies indigenas acerca del asunto, me dieron la 
siguiente razon: “Nosotros le decimos panadero 
al que hace el pan, porque tiene un oficio, y 
venJepdn al que lo sale a vender, porque para 
vender el pan no tiene gran trabajo, cualquiera 
que sepa contar lo puede hacer, mientras que el 
que tiene el oficio necesita aprenderlo/' — ^En mis 
estudios de italiano, encontre: pescivendolo (el 
que vende pescado) ; polli<vendolo (el que vende 
polio) ; fruttwendolo (el que vende frutas) ; 
erbi*vendolo (el que vende la yerba) ; laitivendolo 
(el que vende la leche), etc., pescatore o pesca- 
tike (pescador y pescadora, lataio (lechero), 
etc. En esto solo deseo anotar la seraejanza. — 
Mas esta formacion de sustantivos tiene mayor 
extension; al mendigo le Hainan ptdecaridad; al 
individuo que se dedica a cargar tierra de un 
lado para otro, le dicen cargatierra; y conser- 
van la palabra cargador para el que carga toda 
clase de bultos; al mecanico que se encarga del 
arreglo de maquinas de coser, de escribir, etc., 
le dicen el componerndquina; al comerciante que 
va a las rancherias, fincas y pueblecillos con el 
objeto de comprar cerdos para venderlos en 
otros lugares, lo llaman el comprapuerco ; al que 
comercia en la misma forma pero comprando 
caballos, >eguas, mulas, etc., le dicen el com,'- 
prabestia; al comisionista en alhajas, lo llaman 
el compTolhaja; al muchacho que pasa por las 
calles comprando botellas vacias, le llaman el 
comprabotella . — Se extiende mis aun a otros tra- 
baj adores; el castrador es siempre el capapuerco; 
el que se dica a matar cerdos para obtener los 
diversos productos y venderlos, es el matapuer- 
co; el limpiabotas, bolero en la ciudad de Me- 
jico, es el limpiazapato ; el escultor es el hace^ 
santo 0 el reiocasanto, si se dedica solamente a 
arreglarlos,” {El hahla popular y campesina de 
Tabasco, pp. 48-9.) 

VENTOLERO. ra Vulgarismo costa rriqueno, por 
ventolera. 

VENTORRILLO. m. dim. de ^enta, por lugar 
donde se vende. Tiendecilla; tienda pobre, 0 
pequena y de mala mueite. Usado principal- 
mente en Antillas y Mejico. Dicese tambien 
ventorro. — 2. En Cuba, una especie de rana. 


VENTORRO. m. V. Vex^orrillo. 

VENTURA. {Sialia mexicana, Sw.) f. vAvcci- 
Ila de Mejico, llamada tambien galantina, tern- 
pestad y oloiotol, propia de las altas mesetas de 
lai cordilleras. — 2. En Puerto Rico, nombre vul- 
gar de un arbol de las leguminosas (Piscidia 
pisdpula, L.), que algunos autores toman por el 
jabi, o jabin; chijol 0 cocutte de Mejico; guamd 
hedionda de Cuba. 

VENTUROSA. f. Xombre vulgar que se da en 
Venezuela al cinconegritos {Lantana camara), o 
venturosa colorada. — 2. En Colombia, planta 
compuesta, medicinal, silvestre {Melanthera has- 
tata, L.) Tambien se llama asi la Lantana ante- 
rior, o una variedad proxima {L. canescens, H. 
B. K.). 

VER. 

— A VER SI COMO RONXAX DUERMEX. expr. fig. fam. 
En Mejico se dice para compeler a que se obre 
tal como se dice, y con ell a se mote j a al jac- 
tancioso o baladron. 

— Verse a gatas. expr. fig. fam. colombiana. 
Verse en peligro, en panos de cucaracha. 

— Ver a \er. loc. fam. En Colombia, ver para 
descubrir. “No puede tildarse de incorrecta o 
impropia; pero es mejor relegarla al olvido por 
inelegante.” Cuervo. 

— Verse ex paxos de cucaracha. expr. fig. fam. 
tabasquena que vale pnr verse negro uno. — (Es- 
tos panos de la cucaracha han de ser las alas, 
que ni la cubren ni le sirven para volar; asi 
es que ^erse uno en panos de cucaracha es como 
sentirse indefenso, inerme y sin auxilio en mal 
trance.) 

— ^^’'brsele a uno el cobre. expr. fig. Dejar ver 
que no e& uno lo que aparenta. 

— ^No PODER VERSE dos o mas personas. Aborre- 
cerse 

VERA. f. Arbol de la familia de las cigofileas, 
semejante al guayaco, muy corpulento, con ma- 
dera de color rojizo oscuro, y casi tan dura y 
pesada como el hierro; famoso por sus grandes 
propiedades medicinales como sudorifico; abun- 
dante en la costa setentrional de Sur America. 
{Zygophyllum arhoreum, L. ; Guayacum arho~ 
ream), — z. En Cuba, arbusto de las rubideeas 
de cuya madera se hacen bastones (Antirrhoea 
granulata, Gris.) Hay dos variedades. 

V^ERACRUCEj^O, ]^A. ajd. y s. Muy raramente 
usado, por veracruzano. 

VERACRUZANO, NA adj. Natural del Estado 
o del Puerto de Veracruz, en Mejico. tJ. t. c. 
s. — 2, Perteneciente o relative a tal Estado o a 
esa ciudad mejicana. 

- VERADA. f. En Venezuela, especie de cerba- 
tana, llamada tambien bodoquera. 

VERAGUARSE. pr. En Costa Rica^ dicese de 
la ropa que se llena de manchas menudas, por 
la humedad 

VERALCA. (Voz arauc.) f. En Chile, piel de 
guanaco, -usada como alfombra o como sobreca- 
ma. — (Amuxategui nunca ha oido llamar asi 
esta piel, Tampoco Rubio conoce el pozol ta- 
basqueno, y es mejicano.) 

VERANEItA. f. Nombre que se da vulgarmen- 
te, en Colombia, a la bugambilia. 

VERANERO. m. En el Ecuador, pai'dillo, pdja- 
ro. — 2. adj. Veraniego, 

VERANILLO. m. En Centro America, periodo de 
algunos dias continuos en que deja de Hover, 
durante la estacion de las Iluyias. 
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VERANITO. 

— Veraxito de Sax Juax (el;. En Chile, dias 
de ^oI que suelen seguir, o preceder, al dfa de 
San Juan Bautista. 

— SeR uno COMO EL VERAXITO DE SAX JUAX, QUE 
SE ADELAXTA 0 SE ATRASA expr. fig. fam. En 
Chile s€ dice del que falta a la puntualidad. 

VERAXO. m En el Ecuador, donde las estacio- 
nes no son i>ensibles, temporada de sequia, que 
dura aproximadamente unos-seis meses, con al- 
gunas intermitencias y alteraciones. — 2, Del 
mi&mo modo ^e dice en Tabasco, donde no haj 
sensiblemente mas ^ue dos estaciones: la de las 
Iluvias e inundaciones fluviales (invierno) y la 
de baja del agua \ sequia (verano), que dicen 
alH la seca. — 3. En el Estado de Sonora, en 
Mejico, plantacion de sandias en la vega de 
un rio. 

— Veraxo de LOS martixez. En Colombia, tiempo 
que hace entre los dias del 13 al 15 de noviem- 
bre; Ilamado asi porque el ii es San Martin 
de Tours v el 12, San Martin, Papa. 

VERAS. 

— A DEVERAs, o A DE VERAS, m. adv. De veras, 
de verdad. Usual en Vucatdn. A de veras me 
^voy. 

VERBACHIX^A. f. Nombre vulgar que en Meji- 
co se da tambien a la congora. {Thytolacca oc~ 
tandrat L . ) 

VERBEXA. f. Nombre que se da en Cuba a una 
planta silvestre, enredadera, con pequenas flo- 
res de cinco petalos punzones, moradas, azules, 
etc., segun su variedad, en racimos. — z, Del 
mismo modo, y verbena azul, verbena rosada se 
llaman en Centro America algueas variedades 
del genero de la planta cubana {Vederianoides 
jamaicense, L.; F. mutabilis, Jacq., etc. — 3. En 
Mejico lie van este nombre numerosas plantas de 
diversas faraflias, principalmente varias verbe- 
ndceas indigenas del pais. Lo mismo en Sur 
America. 

VERBORREA. f. Verbosidad; copia de palabras 
en la elocucion; pero sobre todo si son vanas, 
insustanciales o necias. 

VERDAD. 

— ^La verdad no- peca, pero incomoda. expr. mc- 
jicana, semejante a ^'la verdad amarga*’, que 
da el Diccionarto. 

VERDAL. {Brassica oleracea, L.) En Mejico, 
nombre vulgar de una planta crucifera culti- 
vada. 

VERDE, m. For antonomasia, el campo. Me mar- 
cho al VERDE unos dias. 

— ^Verde nilo. Color verde claro. 

— De a tiro las cortan verdes, no las dejan ma- 
durar. expr. fig. fam. que en Mejico se dice 
de aquello que es absurdo o cinicamente inexacto. 

— Entre verde y seco. fr. fig. fam. En Chile, 
regular, poco mis o menos, tirmino medio. 

— Pagar las VERDES Y LAS MADURAs. fr. fig. fam. 
Recibir el castigo merecido por pic^rdias o tra- 
\esuras de todo tamano. 

— Verde viche. En Colombia, verdegay. 

VERDECILLO. m. Nombre vulgar que en la costa 
del Pacifico, en‘ Mejico, se da a un irbql del 
mismo genero que el guayacin, Ilamado en Cen- 
tro America uortez " {Tabehuia chrysantka, 
Jacq.) 

VERDIN, m. Hermoso pajarillo de color verde, 
del cual se conocen numerosas variedades; es 
ave migratoria que emprende largos viajes a 
las regiones boreales; mondgama; de hibitos so- 


litarios; mala cantora; util en la agricultura 
porque destru3'e gran cantidad de insectos no- 
civos. Abunda principalmente en Mejico y Cen- 
tro America. 

VERDINO, NA. adj. En Guatemala, pajaro co- 
nirrostro americano. 

VERDIONDO, DA. adj. En Tabasco y region 
del sureste, en Mejico, se dice del fruto en sa- 
zon, cuando no llega todavia a la madurez per- 
fecta. 

VERDIOSO, SA. adj. Vulgarismo, por verdoso. 

VERDfS m. Nombre vulgar que en la costa sur 
de Mejico se da a una planta ericacea del gd- 
nero Arciosiaphylos. 

VERDOLAGA. f. Nombre vulgar de diversas 
plantas portulacaceas semejantes a la europea, y 
aun de otras familias diferentes. 

— Verdolaga amarilla. En Tabasco, la Portulaca 
olerdcea, L., o verdolaga tipica. 

— ^^^erdolaga BLANCA. {Triantkema poriulacas- 
irtim, L.) Nombre vulgar mejicano de una plan- 
ta aizocacea, Ilamada tambien verdolaga hronca. 

— ^^"erdolaga bronca. V. Verdolaga blanca 

— ^^^erdolaga de agua. (Jussiaea repens t L.) En 
Mejico, nombre vulgar de una planta onagricea. 
— z. En El Salvador v otras partes de Centro 
America, planta aracea, acuatica, flotadora, 
muy comun en los rios y lagos de algunas re- 
giones; Ilamada tambien lechuga o lechuga de 
agua {Pisiia stratiotes, L.), como en Tabasco, 
donde tambien es abundantisima en lagunas, 
arroyos y aguas palustres en general. 

— Verdolaga de la mar, o de la playa. En Cuba 
y en Tabasco, planta rastrera que se propaga y 
extiende grandemente en las playas y terrenes 
inundables; tiene las hojas como el romero, al- 
go mas aplanadas, y flores blancas -muy pe- 
quenas. 

— Verdolaga de puerco. Planta amaranticea de 
Mejico, abundante principalmente en Tabasco 
{Alternanthera repens, Junth.) 

— Como verdolaga en huerto de indio. expr. fig. 
fam. Como verdolaga en huerto. 

— ^Extenderse uno como verdolaga. expr. fig. fam. 
En Puerto Rico, ponerse orgulloso. Dfeese tam- 
bien en algunos puntos de Mejico, como Tabas- 
co, en trato mas frecuente con aquel protec- 
torado. 

VERDOLAGtriLLA. f. En Cuba, planta rastre- 
ra, parecida a la verdolaga de la playa, pero 
de hojas m^s pequenas, formando estrellas en 
los dpices de sus brazos, en cuyo centro aparece 
la florecita de cinco petalos de carmin algo 
morado, de que se cubre y lucen dos o tres 
horas cuando les da el sol por la manana. Se 
cultiva en- los jardines. 

VERD6N. m. En Cuba, pajarillo mas conocido 
por mariposa. Lo mismo en Tabasco, donde le 
dicen, ademas, mariposo, es de color gris, y de 
grande se pone amarillo rojizo. 

VERDOSO. m. En Puerto Rico, nombre vulgar 
de un pdjaro que tiene el pico del largo de la 
cabeza (Chlorospingus specuHferus, Law.) 

VERDUGO. m. En Mejico, nombre vulgar de 
un ave. (Lanius ludovicianus, L.), Ilamada 
tambidn arriero y cerizontle cahezdn, que tiene 
el hdbito *de clavar los animales que capta, in- 
sectos, pequehos reptiles, en las pdas de los ma- 
gueyes y otras plantas, a lo cual debe su de- 
nominacion. Hay algunos otros pajarillo^, como 
el fraile y la vtuda, conoddos tambien con este 
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nombre. — 2, En Mejico 5’ Cuba, dicese del colf>r 
del ganado de pelo Colorado con vetas negras* 

VERDUGON. m. En Argentina 3’ Bolivia, arru- 
ga que hace el calzado; abultamiento molesto 
para el pie. — 2. Rotura hecha en la ropa. 

TERDULERA, f. En Chile, aparato para guar- 
dar verduras. 

VEREDA. f. En Cuba } Sur America, la acera 
de las calles Es vulgarismo. 

VERENGOTA, f. VulgariMno michoacann, en 
Mejico, por viga. 

VERGAJO. m En Cuba, la planta llamada tam- 
bien bejuco de z'ct^ajo, 0 verga^o de ioro; es- 
cohilh, finzamllo 0 lejiico de cahallOi en Meji- 
ro, bejuco de buey, en Puerto Rico; coral, en 
Costa Rica. — 2. com. fig. En Colombia, cana- 
lla, ruin, bajo. 

VERGONZAKTE. adj. En el Peru, dicese espe- 
cialmente de la persona que habiendo virido con 
holgura, viene a caer en la miseria. 

VERGONZOSA f. Xombre generico que se da a 
las mimosas que cierran sus hojas a! contacto, 
como la dormilona, algunas zarzas, etc.- — -2. Es- 
pecificamente, en Mejico, se da este nornbre a 
la planta euforbiacea de las semillas brincado- 
ras {Sehastiania peevoniana) , niincapacle o coli- 
guaya 

VERGCEADA. f. Accidn de verguear 0 azotar 
con verga. 

VERGCEAR. tr. Azotar con verga o vergajo. 

VERG&ENZA. f En Bolivia, liston del antero 
de las puertas, Anticuado en Espafia. 

VERGf'^ENZUpO, DA. adj. Vulgarmente, ver- 
gonzo&o, timido. 

VERL m. En Chile, en las provincias del Cen- 
tro y del Sur, grasa y magre de la lana de 
oveja. — z, En el sur de Chile, mugre del cuer- 
po humano. — 3. En Chile, la primera agua en 
que se cuecen las arvejas. 

VERICUETE. m. Vulgarismo del^ interior, en 
Mejico, por alboroto, zambra, bullicio, bronca^ 0 
cosa semejante. — 2. Por extension, en Colombia, 
lugar 0 sitio aspero e ingrato, alto y quebrado. 
— (No hay aquf mas que aplicacion extensiva 
de “Vericuefo” ) 

VERIJA. £. rjares del caballo; ingle de las per- 
sonas C. t. en pi. 

VERIJAS. f. pf. Usado generalmente, por ijares. 

VERIJIAR (por verijear). tr. Entre gente de 
campo, en Argentina, lo mismo que verguear, 
azotar con vergajo. 

VERIJoN, NA. adj. Vulgarismo raejicano, por 
perezoso, flojo. 

VERINGO, GA. adj. En Colombia, desnudo.— 2. 

' m. Nombre vulgar de un pececillo negruzco, 
casi cilmdrico, sin escamas, de rio* 

VERINGCEARSE. pr. v. En Colombia, desnu- 
darse. 

VERMENEAR. intr. En Puerto Rico, moverse 
larvas o gusanos dentro del agua. 

VERMENEO. m. En Puerto Rico, movimiento 
constante de larvas 0 gusanos dentro del agua, 

VEROCOS. m. pi. mu3" vulgar. En Cuba, los tes- 
ticulos. 

VERMUDERA. f. Nombre vulgar que en Co- 
lombia se da al tahachin (y chacaisitchilj de Me- 
jico {Poinciana pulcherrima) * 

VEROLfS. m- v, En Costa Rica^ tallo seco de 
la flor de la caha dulce; carrizo que los in- 
dios emplean en la fabncaci6n de flechas, jau- 
las, etc. — ^En Panamd, *vtruIL 


VERONICA, f. En Chile, manto negro que usan 
las senoras chilenas. — 2. Yarias especies^ indi- 
gen as, de propiedades analogas a la tipica de 
este nombre. 

VERSADA. f. En Argentina, Chile y Peru, re- 
tahila 0 sarta de versos. Dicen tambien ver- 
saina, aunque esta palabra es mas despectiva. 
Lo mismo en Guatemala. En Argentina se dice 
tambien verseada. 

VERSADOR, RA. m. y f. En Puerto Rico, des- 
pectivamente, poetastro. 

VERSAINA. f. desp. En Argentina, Chile 3* Pe- 
ru, tirada de malos versos, 0 composicion en 
verso de poco merito. 

VERSAR m. En Puerto Rico, versificar; hacer 
malos versos. — z. En Cuba, entre la gente del 
pueblo, hablar, conversar, perorar. 

VERSE AD A. f. En Argentina, versAdA. 

VERTEDERO. m. Vulgarmente, en Argentina, 
vertiente, ladera, derrumbadero. 

VERTIENTE. f. Impropiamente usado por ma- 
nantlal o fuente. 

VERTIR- intr. Verter. — 2. Impropiamente usa- 
do en general, por manar, y en Colombia, auti 
por filtrarse, calarse, rezumarse. 

VERRACA. £. En Cuba, hembra del verraco, 
puerco montes. 

VERRACADA. f. Accion propia de un verraco; 
majaderia, sandez. 

VERRACO. m. En Cuba, cerdo montaraz, cuyas 
cerdas se erizan cuando se le persigue.— 2. Nom- 
bre que se da en Cuba a un pez del mar de 
las Antillas, que tiene una pequena abertura 
branquial. — 3. En Colombia, morueco. Es bar- 
barismo. — 4.. En Colombia, olor de la came bu- 
tionda. — 5. En la Argentina, roedor parecido a 
la vizcacha. — 6, En Tabasco se dice as£ en to- 
no despectivo del hombre, especialmente del pu- 
tahero, mujerero, muj’ dado a los placeres car- 
nales. — 7. En Mejico y Cuba, dicese del indi- 
viduo majadero, soez, vulgar. 

VERRAQUERA. f. fam. En Cuba, embriaguez, 
borrachera. 

VERRAQUERO, RA. m. y f, En Cuba, perro de 
fino olfato, especialmente adiestrado en cazar 
verracos o puercos de monte. 

VERRIONDO, DA. adj. Lujurioso, libidinoso. 
Tambien hirriondo, y asi en Mejico. 

VERRUGATO. {Cormna roncus.) m. Nombre 
que se da en Cuba a un pez del mar de las 
Antillas, parecido al ronco. 

VERRUGOSA, f. Nombre que vulgarmente se 
da tambien en Colombia a la culebra mds co- 
nocida por mejota. (Botkrops veruccsus.) 

VESOR. (Del ing. hay, bahia, y sore, llaga.) m. 
Nombre que se da en Belice y region sureste de 
Mejico a la llaga de los chideros, o ulcera de 
los chicleros, o llaga de las orejas, enfermedad 
propia de la region, y de los trabajadores que 
extraen el chicle, El nombre parece referirse a 
la b(Ma de Chetumal, de donde la dolencia es 
peculiar. 

VESTIB^:. m. En Tabasco, la planta^ que en 
Cuba se llama ‘veti^er, y'que de aqui fue lle- 
vada. 

VESTIDO. m. Se entiende, por sinecdoque, la 
vestidura sobrepuesta o de encima; la saya o 
faldas mujeriles y cl traje 0 terno, en el hom- 
bre. — 2, Por antonomasia, el de mujer, a dife- 
rencia del de hombre, llamado traje. 

— Batar los vestidos, o el VESTIDO. ft. fig. fam. 
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Dic€se de la nina cuando empieza a vestirse de 
largo, como la mujer. 

VESTON. m. Vulgarismo chileno, por america- 
na, prenda de vestir. 

VESTONERO, RA. m. y f Persona que hace 
vestones. 

VET A, f. V. En Chile, cuerda larga, usada para 
atar la carga en la carreta, dandole vueltas a 
lo largo y atravesadas. — 2. f. En Cuba, cordel, 
soga. — 3. En el Ecuador, la soga de lazar ga- 
nado, hecha de la piel de la res vacuna, cor- 
tada en una tira continua, retorcida 3 curada 
con sebo. Llamase tambien laxOj y con el qui* 
chuismo huasca. Soga y lazo se dice, igualmen- 
te en Tabasco. 

VETAR. tr. Vedar; poner el veto a una lex- 

VETARRON. m. Nombre que se da en minen'a 
al rebosadero de mineral en que este se carga 
en abundancia. 

VETERANO. m. En Puerto Rico, nombre vul- 
gar de un pajaro gris amarillento, con manchas 
bermejas en la cara y la rabadilla {Hahropyga 
melpoda, Vieill.) , 

VETERANO, NA. adj. y s. Familiar y festiva- 
mente, vie jo, anciano, vetusto. 

VETEV^:. m. En Colombia, canape, sofa. 

VETIVER. m. Planta cuyas rakes muy olorosas 
se usan para aroraatizar la ropa y preservarla 
de insectos. Se dice que la^ planta proviene de 
la India, 3' su nombre del Africa. {Andropogon 
muricatus.) 

VETULIO, LIA. adj En el Ecuador, popular- 
mente, viejo, o anciano. Csase en las provincias 
litorales. 

VEYOS. m. pi. Indies del Gran Chaco argen- 
tino. 

VEZ. 

—A VECES. “No debe confundirse esta locucion 
adverbial, que significa “por orden alternative 
o sucesivamente”, con a las veces, que vale "kn 
'alguna ocasidn o tiempo, como excepcion a lo 
que comunmente sucede, o contraponiendolo a 
otro tiempo u ocasion. . . Esto es lo que ensena 
el Diccionario oficial ; sin embargo, debemos ad- 
vertir que los academicos mismos no lo siguen y 
que frecuentemente usan a ^eces como sin. de 
a las ‘vecesJ^ (Tascox^, Dice, de prov.) 

— Cada vez. m. adv. De dia en dia, siempre que. 
Te pones cada vez mas feo, — z. En Puerto Ri- 
co, a cada momento. Lo *veo cada vez. 

— De vez ek vez. 1 . adv. De vez en cuando. 
(Forma neologica de afectacidn, empleada por 
escritores.) 

— ^Toda vez que. “Cuando se supone o da por 
cierta una cosa, para inferir de ella otra, lo 
propio es UNA vez QUE.’* Tascon. 

VEZA. {Vtcia faba, L.) f. Nombre vulgar dado 
en Mejico a una planta leguminosa cultivada. 
VIA. 

— ^Vias de hecho. Disputa o pleito que culmina en 
rina, con obras como golpes y violencias mate- 
ria les. 

VIAJACA. f. En Cuba, la biajaca. 

VIAJADO. (pron. majao,) m. Vulgarmente, en 
Colombia, viaje, carga que se lleva de una vez. 

VIAfAIBA. f. En Cuba, biajaiba. 

VIAJANCO, CA. adj. En Cuba, vejancon. En 
algunas partes de Mejico dicen ^iejanco. 

VIAJE. 

— -De UN viaje, o de un buen viaje. m. adv. De 
una vez, a un tiempo. 

VIANpA.^ f. En Cuba y Puerto Rico, cada una 


de los frutos o rakes que suelen ponerse co- 
cidos en la mesa para comerlos con la olla, o 
cocinados con el ajiaco, como el name, el pla- 
tano, la 3'uca, la jautfa, la batata, la calabaza y 
la malanga. 

VIAND ANTE. com. En Mejico, transeunte, ca- 
minante. 

VIANDERO, RA. adj, En Cuba, persona que 
gusta de alimentarse de las legumbres llamadas 
viandas. 

VIARADA. f. En Argentina, viaraza. Anticuado 
en Espaha — (En Colombia se usa viaraza, pero 
en el sentido de arrechucho, movimiento repen- 
tino y pasajero de ira; hablando de los perros, 
acceso de rabia.) 

VIARAZA. f. En Colombia, arrechucho, movi- 
miento subito y pasajero de ira; hablandose de 
perros, acceso de rabia — (Viarada, dicen en 
Argentina, aunque en sentido academico.) 

VIBONA. f. Variante cubana de bibonA. 

VfBORA. (Bryophyllum calyciniim, Salisb.) f. 
Nombre que se da, en Cuba, a una planta de 
la familia de las crasulaceas, arbusto cuyas ho- 
jas bordeadas como de conchitas, o con ondas 
por dientes, echan otras, y vegetan separadas 
en la mata, colgadas en parajes hdmedos y som- 
brks. Debe su nombre a la creencia vulgar 
de que nacen viboras de sus rakes, y es vene- 
nosa. Llamase tambien hojabruja, prodigiosa, 
polipokerbdceo, etc. — 2. Planta^ medicinal de la 
Argentina {Asclepias campestris), — 3. En Puer- 
to Rico se llama asi la vibona de Cuba {Den* 
droponax), y este debe ser nombre derivado del 
otro. — ^4.. En Colombia, la panamena, planta co- 
melinacea. 

— ^ViBORA DE la CRUZ. {Botkrops altematus ; Tri* 
gonocephalus altematus,) Nombre de una ser- 
piente venenosa de la region del Plata, en Sur 
America, llamada asi porque tiene sobre la ca- 
beza una mancha semejante a una cruz. 

— ViBORA SERRANA. {Crotalus atrox, Baird. & Gir.) 
Crotalo de Mejico, hasta como de un metro; 
de color bianco uniforme en las partes infe- 
riores del cuerpo 3^ pardo leonado pdlido en 
las superiores, con manchas pardo-rojizas mas 
oscuras en su circunferencia que en el centre, 
mas visibles en la region dorsal. 

VlBORA QUE sale AL CAM! NO, ES PARA QUE ^ LA 

MATEN. refr. argentino que senala al envidloso 
los males que le vienen si se descubre su vicio. 

— Matar vibora en viernes. expr. mejicana. Ob- 
tener una cosa por casualidad ; Jiograr algo que 
se consideraba imposible ; tener suerte increible 

VIBORANA. f. Nombre que dan en Centro Ame- 
rica a un g^nero de plantas asclepiadeas medi- 
4;inales, cu3'o tipo es un arbusto de flores en- 
carnadas con estarabres amarillos ; el tallo^ segre- 
ga up jugo lechoso que es eficaz vomitivo y 
vermifuge. {Ascleptas curassavica, L.) Dicese 
tambien vihordn; en El Salvador se llama, ade- 
mas, senorita y flor de agua, 

VIBOREAR. tr. e intr. En la literatura costura- 
brista argentina, se halla por recorrer, serpen- 
tear, culebrear, (“Me vibore6 un escalofrio,” 
dice Quiroga, en La raza sufrida,) — z, En Cu- 
ba, marcar fraudulentamente los naipes para 
conocerlos. 

VIBORESJO*, f 5 A. adj. Dkese del que vive en el 
barrio de^ la Vihoraj en Ig Habana, sust. 

VIBORILLA. f. En Nicaragua, nombre vulgar 
de una planta apocinicea (Rauvjolfia heterophyl- 
Idj Roem. & ScHULT.), comun a toda la America 
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tropical y conocida con diversos nombres en 
otras partes. V. Cocotombo. 

VIBOREAR. tr. En Cuba, marcar los naipes 
fraudulentamente para conocerlos. — 2. intr. En 
Argentina, culebrear, andar forraando eses, 

VIBORRANA. f. En Costa Rica, el vibora.n. 

VIBURNO. m. Arbusto de la familia de las ca- 
prifoliaceas, de unoN dos metros de altura, ramo- 
s.«i, con hojas ovales, dentadas; flores blanque- 
cinas), oloro^as, en grupo^ terminales muy apre- 
tad<A; fruto en ba\a> negras, acidas y arnar- 
gas, \ raiz rastrera que se extiende mucho. 
Abunda en los montes de la America del Norte. 

VICARIA- f. En Cuba y Mejico, planta apoci- 
nacea de jardinen'a, muy comun, con varies 
tallos cilindncos ramificados; hojas oblongas 
aovadas de dos y media a ties pulgadas de lon- 
gitud con nervio longitudinal muy prolongado, y 
tlores con cinco petalos blancos. El nombre cien- 
ti'fico de esta planta es Fiuca rosea. Llamase 
tambien en Cuba, saniodomingo, puHsirna y do- 
imnua; en Mejico, mara'villa de Espana\ jaz- 
min del mar^ en Puerto Rico; chula y mulata, 
en El Sahador. 

VICARIANTE. m. Vulgarismo galicado, por 
vicarin. 

VICEITAS. m. pi. Indies que habitaban al este 
del rfo Tarire hasta la bahia del Almirante, 
en Costa Rica. 

VICELAS. m pi. Tribu de indios que habita 
en el Gran Chaco, en la Argentina. 

VICIO m. Vulgarmentej en Chile y Argentina, 
cosa apetitosa. Csase mas en pi. 

— De VICIO. m. adv. r. En Colombia, de sobra, 
en abundancia, de mas. El modismo es castizo; 
pero la acepcion en que alia se toma es viciosa, 
pues significa sin necesidad o naotivo. 

VICIOS. m. pL fig. fam. En Argentina, los ad- 
miniculos y aun ingredientes necesarios para 
tomar e! mate, como son la yerba misma, el azu- 
car, el aguardiente que a veces se le anade, etc- 

VICTIMAR. tr. Matar, asesinar. 

VICTORIA, f. En Cuba, tela de algodon, fuerte, 
de color, o negra, usada para zapatos. — 2 . En 
Colombia, vulgarraente, calabaza. 

— Victoria regia, Nombre cientifico, que se ha 
hecho vulgar y comun, de la gigantesca ninfea 
de Sur America, de celebridad universal por 
sus hermosisimas flores blancas con el centre 
rojo, y sus enormes hojas en discos hasta de 
dos metros de diametro, que vive sobre las 
aguas tranquilas, donde una sola planta llega a 
ocupar hasta cien metros cuadrados de superficie. 

VICU 5 fA. (Del quichua vicunna. / Auchenia vf- 
cunna; Lama vicugna; Camelus vtcunna*) f. 
Mamifero ruraiante, parecido a la llama, algo 
menor, de lana mis fina y crespa, y de color 
leonado oscuro en el lomo y amarillento en el 
vientre. Vive en los Andes del Peru, y su ve- 
Hon es muy estimado. — z. Apodo que en la 
epoca colonial (mediados del siglo xvi) dieron 
los llamados vascongadost en Bolivia, a sus ene- 
migos del bando contrario, en la guerra de cas- 
tas que entonces hubo, que se llamd guerra de 
los ‘vicunas, en la cual se aplico a estos el so- 
brenombre porque llevaban sombreros de pelo 
de vicuNA- 

VICURERO, RA. m. y f. Dfeese en el Peru del 
cazador de vicunas. 

VICHADA. f. Accion de vichar. 

VI CHAD AS. m. pL Indies que viven a orillas 
del rio Vichada, en Colombia. ^ 


VICHADOR. m, En el Rio de la Plata, bom- 
beador, espia. 

VICHAR- (Variante de bichAr. Del port, w- 
giar.) tr. En Rio de la Plata, espiar, acechar, 
divisar. Raro y \ulgar. Dicese tambien vi- 
chear, o btchear. 

VICHE. adj. En el noroeste de Mejico, desnudo, 
o pelado, sin pelo. — 2. m. Nombre vulgar de 
vanas leguminosas silvestres del genero Cassia, 
parecidas al ecapacle, conocidas tambien por w- 
cho y ‘Viro, — Var. btche, bicht. — (Biche, en Co- 
lombia, se dice de la fruta verde y de la perso- 
na debil; mas propiamente, que no han alcan- 
zado su completo desarrollo, en cierne, en leche, 
sin sazon. Tambien viche.) 

VICHEAR. tr. En Argentina, bichear. 

VICHI. (Del quich. fwikehu) m En el Perd, 
%'asija de barro cocido, de boca ancha, con una 
especie de pico. 

VICHI. (De Vicky, ciudad de Francia en el de- 
partamento de Allier, famosa por sus aguas ter- 
males.) m. Tela de algodon, generalmente la- 
brada 0 bordada con listas 0 cuadros a colores, 
usada principalmente para camisas y guava- 
beras. 

VICHISHOVq. (Voz de or. zap. / Myrtillocac- 
tus schenekkii, Britt. & Rose.) m. Planta cac- 
tacea de Mejico, que abunda principalmente en 
la region de Oajaca y Puebla. 

VICHO. m. Variante de viche. 

VICHO, CHA. m. y f. Dim. fam. de Vicente, ta, 
en Chile. 

VICHOCO, CA. adj. En Chile, dicese de la per- 
sona que por su edad avanzada o por enfermc- 
dad, ha perdido la agilidad de sus miembros. 

VID. f. Nombre de varias especies vernaculas 
de America, del genero P^itis, de la misma fa- 
milia de la Vitis ‘vinifera del Viejo Mundo, ta- 
les como la V. arizonica, Eng.; la J\ hourgaea- 
na. Planch.; P'. herlandieri, Id.; V. ctnerea, 
Eng.; V. tiliifolia, H. k B. Se les designa tam- 
bien con el nombre vulgar de parra 0 parra sil- 
<V€stre, uva 0 uva silvestre, etc. 

VIDA. f. En Chile, nombre vulgar de una plan- 
ta indigena, medicinal (Gnaphalium ^viravira). 

— CApULiNA. En Mejico, vida regalona, vi- 
da canonical. 

— ^PoR VIDA DE. fr. deprecatoria muy usada entre 
la gente del pueblo, posponiendole el posesivo 
pronominal de aquel con quien se habla — tuya, 
— suya, etc., o de algo sagrado o muy querido 
para este: por vida de sti mamacita, etc., ex- 
clamacion ritual de viejas pordioseras. — 2 . Ex- 
clamacion de protesta, rebeldia o descontento, 
a la cual se agregan desde Dios hasta el Dia- 
blo, cuando no algun terno aspero y bronco. 
iPoR VIDA DE la chifoscal Todo esto muy me- 
jlcano, principal y casi unicamente. 

— Buena vida dura poco, y el que la pierda es 
UN LOCO. refr. argentino que advierte no des- 
aprovechar las oportunidades de gozar y diver- 
tirse. 

VIDALITA. f. En la Argentina, cancidn melan- 
c 61 ica, villancico criollo, de tonada semejante a 
la solea, y a los guanos 0 yaravies araericanos. 
Cdntase tambien en Chile. 

YIDITA. f. Expresion de carino, principalmente 
entre ena'morados. Muy comun en Mejico, y 
tambien en algunas provincias del Ecuador. 

VIDiTAMtA. {Dalechampia sp.) f. Nombre 
vulgar colombiano de una enredadera silvestre, 
conocida, ademds. Dor ilor de maribosa. ^Gen 6 - 
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ricamente se usa tambien para designar plantas 
euforbiaceas medio urticantes 

i VIDITAV ' espr. popular del norte argentino, 
usada por jvida mia! 

VIDOQriN. f. Xombre que se da en Chile a 
una clase especial de patatas. 

VIDORNIA. f. fam. En Venezuela, \tdorria. 

VIDORRIA f. fam En Sur America, vida sen- 
cilla, holgada y regalona; o, por el contrario, 
x’ida arrastrada y triste. 

VIDRIADA. f. En Tabasco, cazuela de peltre o 
enlosada. 

VIDRIADO. m. Mogate. 

VIDRIaN. in. En Colombia, nombre vulgar de 
una planta medicinal, de la farnilia de las apo- 
cinaceas, indigena del pais. 

VIDRIAR. tr. fig. En Argentina, poner a cier- 
tos dulces una capa de almibar que adquiere 
apariencia de vidrio. 

VIDRIERA. f. Escaparate. — a. Por esrtension, en 
Cuba, tiendecilla, o puesto con mostrador y es- 
caparate de vidrio, en que se venden cigarros y 
otras cosillas. Semejante al esianquUlo de Me- 
jico. — 2. En Argentina, nombre vulgar de un 
arbusto propio de las tierras salitrosas de los 
Andes, y de hoja salobre por lo mismo, de figu- 
ra circular. (Suaeda divaricata.) 

VIDRIERO, RA. m. y f. En Cuba, persona que 
tiene vidriera, o que la atiende, en los cafes y 
restaurantes. Es el estanquillero de Meijco. 

VIDRILLOS. m. pL Nombre muy comun en Me- 
jico, usado vulgarmente para Ilamar algunas 
plantas, principalmente quenopodidceas, de ta- 
llos terbaceos quebradizos muy debiies. 

VIDRIO. m. En Puerto Rico, la planta de la do^ 
radiUa {Pilea muro'phylla,) — ^2. En cal6 meji- 
cano, ojo. 

— Echar vidrio. fr. fig. v.^ En Mejico, ver, mi- 
rar y, por extension, vigilar, estar atento. 

VIEJA- {Scams truncatus, Poey. ; S. 

BiX)CH.) f. Nombre vulgar de un pez de los 
siluridos, propio de las aguas atldnticas, que 
tiene el cuerpo cubierto de placas dseas, mas o 
menus lisas 0 erizadas, boca pequena y ojos ne- 
gros con un cerco rojo. — z. En Mejico, cabo 
o colilla de cigarro- — 3. Nombre que en Ta- 
basco se da vulgarmente a una honniga a^gra, 
que no es picadora. — ^4. Nombre vulgar de una 
avecilla fringilidea, conocida tambien por zlla.- 
mUf to^ui y taren^a. — 5, En Cuba, ultima ma- 
no de un juego. — 6. En estib jocoso, y por an- 
tonomasia, el hambre, o* hambre atrasada. — 7. 
En Chile, buscapi^s, cohete que corre por el 
suelo. — 8. {Pipilo fuscus^ Sw.) Pajarillo meji- 
cano de los fringilfdeos, que habita las regio- 
nes altas de las mesas del pafs. Llamado tam- 
bi^n tar eng illatna, etc. 

-‘-ViEjA DEL ACUA- El pez llamado tambien y 
mas comuninente vieja, abundante en los rios de 
la America del Sur y en las Antillas. 

— Hacer viejas. fr. fig. fam. En Costa Rica, ha- 
cer cabrillas, jue^ de tirar de piano tejuelos 
sobre la superficie del agua. 

-^Matar la VIEJA. fr. fig. fam. En Cuba, corner, 
matar el hambre Ya es hora de matAr la vieja. 

VTEJAL. m. Otro de^ los multiples nombres qoe 
en la Baja California, en Mejico, se da al pa- 
nino o criadero de madreperla. 

VIEJANCO, CA. adj. y s. En varias partes de 
Mfjico (Tabasco), vejanedn. 


VIEJERA. f. V, En Puerto Rico, cosa despre- 
ciable por vieja o inservible. 

VIEJETE. m. Vulgarismo, por vejete. 

VIEJITO, TA. m. y f. Dirainutivo vulgar de 
viejo, vieja, ran comun como cieguito, yerbita y 
otros similares. 

VIEJO, m. Nombre vulgar que se da en varias 
partes de Mejico a algunas cactaceas, tambien 
conocidah por cabe^a de viejo, debido a la apa- 
riencia que les dan unas largas cerdas grises, 
como e&pinillas, que echan en los tallos rollizos. 
Dicese asimismo viejito. 

— Cada VIEJO ALABA su BORDON. expr. fig. fam. 
que se dice del que habla bien de si mismo con 
insistencia, y aun sin venir a cuento; 0 del que 
siempre alaba y pondera lo suyo. 

— El que \a para viejo, va para pendejo. expr. 
que por si sola explica que la vejez anula las 
facultades y las potencias. 

— Viejo dbt. monte- En Mejico, el sonistac {Ga- 
lictis harhara)j llamado tambien Upechickt y aun 
Upe^cuinie. 

VIEJON, NA. adj. En el lenguaje. familiar no 
es propiamente viejo ni muy viejo, sino algo 
viejo, avejentado. 

VIEJOTA. f. En Colombia, nombre de una cu- 
lebra gruesa, como de tres metros de largo, de 
enorme cabeza, que se agarra de las ramas de 
los arboles con una una fuerte que lleva'cn la 
extremidad de la cola. Llamase tambien 
rrugosa, 

VIELITAS. m. pi. Indies que vivian en Costa 
Rica. 

VIENTO. m. V. En Colombia, frenillo 0 gaceta 
de la cometa. 

— ViEKTO PLATAUERC. Entre los campesinos cu- 
banos, viento buracanado que derriba los pla- 
tanares. 

— ^ViEN'TO BLANCO. En las regiones surandinas, 
viento buracanado de la cordillera, que arrastra 
consigo nieves. 

yiEQUENO, f?A. adj. Natural de Vieques, isla 
adyacente a la de Puerto Rico. 0 . t. c. s, — z. 
Perteneciente 0 relative a esta isla portorri- 
quefia. 

VIEQUERA. f. Nombre Vulgar de la torcaza 
portorriquena de cabeza blanca. (Columha leu-, 
cocephala, L.) 

VIERNESANTO. m. Nombre vulgar colombia- 
no de una planta euforbiacea exdtica {Phyllan- 
thus niruri, L-), con la ctial se msetisibilizan 
los fakires. 

VIGO. m. En Honduras, emplasto. 

VIGOELA. f. Vihuela. 

— Ser templado en la viguela, y en el arpa no 
equivocarse. refr. mejicano muy popular, que 
se aplica al que es muy competente, 0 al que 
muy listo, o que se pierde de vista. Fulano es 

TEMPLADO EN LA VIGIIELA, Y EN EL ARPA {en 

pa, en forma vulgar) no se equivoca. 

VIGUETA. f. En Tabasco y en Cuba, alfajia 
que va de Ja solera a la cumbrera. — 2. En Cu- 
ba, drbol silvestre de madera dura, destinada 
principalmente para viguetaa 0 vigas rijsricas. 
Se conocen dos especies de este drbol. Ll^mase 
tambien piUn, chinchona y quina. {Exo sterna 
floribundum, Roem, nibidcea.) 

— VIGXJETA BLANCA. Varicdad dc la planta ante- 
rior. {Rondeletia^ *aleternoides.) ^ 

— ViGUETA DE cx)aNA, 0 HEMBRA. Planta ebena- 
cea, indigena de Cuba {Marha carihaea, Hiern.) 
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-ViGL'ETA N'Aravjo. f. Arbol silvestre de Cuba, 
variedad de la n > i{/ueta comun; propia de luga- 
res pantanososj, v cuya madera es muy estima- 
ble para cnnstrucciones rusticas (Rondeletia ti ~ 
nifolia , Gris. } 

VIHAO, m. Variante in^olita de BijAo. 

VIJUA f. En Colombia* sai gema o pedres. ^ 

VIKINGOS m. pi. Abongenes precfdomblnos 
de la Grr.enlandia. 

VILCA. f. Xorahre vulgar peruboli\ iano de una 
planta leguminosa {Piptadenia } y cu}a‘' semi- 
lias se usan como purgante caNero \ se venden 
en los mercados. I na variedad* rica en tanino, 
se usa para curtir pieles, aprovechandose la 
corteza. — z. El purgante mismo, preparado con 
las semillas de esta planta* \ esto significa la 
voz en quichua. — 3. En ei Peru, vulgarmente, 
corredor con enramada, adornado asi en ocasion 
de festividade> o celebraciones. 

VILCAGCAXrCOS. m. pi. Indies que residxan 
en la comarca de Cuzco, en ei Peru. 

VILCAS. m. pi. Tribu de indios que habitaba 
en la comarca de Guamanga, en el Peru. 

VILELA. adj. Dicese del indio de una gran tri- 
bu de los guaycuros, que ocupaba la parte del 
Chaco, entre el rio Salado y los bosques del Ber- 
mejo. r. t. c. s. — 2,, Perteneciente a esta tribu. 
— 3. m. Su idioma, que constaba de dos dia- 
lectos \ era hablado por trece tribus, 

VILMA.' f. Bizma. 

VILORDO, DA. 

— Estar uno \iLORDO. expr. En Puerto Rico, es- 
tar tocando el violin, estar pasmado- 

VILOTE. adj. En Chile, cobarde, miedoso. — 
(AmusAtegui dice que no se usa.) 

VILQUE. m. Variance de bilque o birque,^ en el 
norte argentino, donde se llama asi un tinajon 
indigena que tiene dos panzas, una abajo, otra 
arriba, unidas por un cuello. 

VILLA. 

— El que fue (o se fue a la Villa, perdio su 
siLLA. expr. festiva popular que en Mejico se 
dice para justificar que se ocupe la silla del 
que en una reunion la abandona por cualquier 
motivo. 

VILLACLARENSE. com. Villaclare.no 

VILLA CLARE 5 JO, NA. adj. Natural de Santa 
Clara, ciudad de Cuba. C. t. c. s. — 2. Pertene- 
ciente o relative a la ciudad antiliana. 

VILLAGAY. ra Nombre que se da en Chile a 
un pez comestible, no muy frecuente, de la cos- 
ta de Valparaiso. 

VILLALBA. 

— Ser uno DE Villalba. (Por alusion a un villo- 
rrio local de ese nombre). En Puerto Rico, ser 
confianzudo, ser un lince, Dicese tambien awn- 
star mas que los de Villalba. 

VILLALTECO, CA. adj. v s. Natural del dis- 
trito de Villa Alta, en el Estado de Oajaca, en 
Mejico. 

VILLAMARQUIN. m. Curiosa forma de llamar 
vulgarmente el berbiqui, en Colombia. 

VILLARAN. m. En Puerto Rico, baile jibaro, 
especie de seis. 

VILLARE 5 JO, f 5 A. adj. y s. Natural de la pro- 
vincia de Santa Clara, llamada tambi6n Las 
Villas (Cuba). 

VILLCUN. m. En Chile, lagarto. 

VILLENO, NA, adj. y s. Natural de Villa Ri- 
ca (Paraguay). 


VILLERO. m. En Puerto Rico, el sombrero or- 
dinario de paja de guano, que usa la gpte po- 
bre y vale por lo comun un vellon (diez cen- 
tavos j. 

VILLMOLUCHES. m. pi. Tribu de Chile, per- 
teneciente a la nacion Auca. 

VINAGRAR. tr En Colombia, a\inagrar, agriar. 

VINAGRERA. f. Del Ecuador al norte, en Sur 
America, acedia, pirosis del e^tomago. — 2. Nom- 
bre vulgar y popular de varias plantas indige- 
nas, distintas en cada pais. En Mejico, la Ku- 
mex acetosa, L. poligonacea cultivada. En Puer- 
to Rico, la R acutus o R. crispus En Cuba, 
planta silvestre de las oxalideas, propia de lu- 
gares humedos, de tallo como de veinte centime- 
tros; hojas dispuestas de tres en tres; flor de 
cinco petalos amarillos y fruto capsular con 
rauchas semillas. Sirve para desvanecer man- 
chas de tinta, estimular el apetito y atemperar. 
{Oxahs fruieseens, o corniculata, L.) Llamase 
tambien vinagrilla y mnagrillo ; otra de las es- 
pecies mariposa, y una conocida por violeta ci- 
marrona (O. violacea, Sw'.). — 3. f. fig. fam. 
En Argentina, amargura, contrariedad. La vi- 
x.AGRERA del miedo, 

VINAGRILLA. f. En Cuba, la planta llamada 
tambien vinagrera y ^inagrillo. 

VINAGRILLO. {Thelyphonus giganteus, Lucas.) 
m. En Mejico, aracnido del orden de los pe- 
dipalpos, muy parecido al alacran por su tama- 
ho y aspecto, solo que su cuerpo es mas grueso y 
su abdomen de doce artejos lleva un apendice 
terminal, filiforme, desprovisto de agujdn; pro- 
pio de las regiones calidas; tiene fama de ve- 
nenoso, pero algunos autorcs dicen que no lo es; 
debe su nombre a cierto olor a acido acetico que 
exhala. — 2. Nombre vulgar que se da a varias 
plantas silvestres cornu nes. — 3. En Cuba, la 
planta de la vinagrera . — En Chile y Argen- 
tina, nombre de varias plarttas del genero 
Oxalts 

VINAL. (Prosopis ruscifolza.) m. En Argentina, 
nombre vulgar de un algarrobo arborescente, de 
espinas mu> fuertes, f lores en racimo y fruto 
en forma de hoz. 

VINAMA. ra. Bebida ferraentada que los indios 
guajiros y otros de Venezuela y Colombia pre- 
paran con el zumo de la patilla o sandia, y que 
acostumbran tomar en sus celebraciones. 

VINCA, f. Uno de los nombres vulgares del no- 
pal. — 2. {Vinca minor, L.) Planta apocindcea 
cultivada, y que se conoce tambien por vinca- 
pervinca. 

y INCH A. f, Variante de GUiNCHA, usada en Ar- 
gentina, Peru y Bolivia, principalmente entre 
gauchos. 

VINCHADA. f. Accion de \ inchar. 

VINCHAR. tr. Colocar la vincha; cenir con 
vincha. 

VINCHUCA. £. En Chile y el Rio de la Pla- 
ta, insecto nocturne, sutil, de unos dos centi- 
metres de largo y alas negras acaneladas, que 
chupa la sangre sajando e irritando mucho la 
piel. Hiede como la chinche, mancha indele- 
blemente la ropa y anda y revolotea con suma 
rapidez. {Conorhynus infestans, Meyen.) 

" VINES AGO S. m. pi. HochangAras. 

VINERf A. f. En Rioplata y Chile, tienda de vi- 
nos; vinatoria. 

VINERO, RA. adj, Perteneciente 0 relative al 
Vino. Muy usado principalmente en Chile. 
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VINO. 

— Vino de campanilla. Vino pobre que se obtie- 
ne del maguey; especie de mezcal preparado en 
alambiques. 

— Vi. VO DE CHORRERA Vino o mezcal de calidad 
ordinaria de 46 grados, que se obtiene del ma- 
guey en Mejico. 

— Vivo de pechuga. En Mejico, vino o mezcal 
de primera calidad, que se prepara agregando 
came de pechuga de gallina a la fermentacion 
del jugo del maguey. 

— ^Vivo DEL ZORRO. En la Argentina, planta, enre- 
dadera perenne de la familia de las ampelideas, 
con rizoma lenoso, hojas compuestas, pecioladas, 
flor de corola tetrapetala, y fruto en haya negra 
de figura de guinda. — 2. En Venezuela, lindo 
pajaro dentirrostro, especie de cotinga. 

— Vivo espumante, o espumoso. EI que proviene 
del mosto que ha fermentado dos veces, primero 
en el tonel y luego en la botella misma. 

— Vivo quivado. El preparado con quina, para 
usos medicinales, 

VINOCO. m. For donaire, en Chile, el vino. 

VINOLO. m. Nombre vulgar derivado del cahi- 
ta, que en Sinaloa se da a una planta del ge- 
nero de las acacias, especie de huizache. 

VINORAMA. (Del cahita.) f. Nombre vulgar 
que se da al huizache, planta leguminosa de 
las acacias, en la costa del noroeste, en Mejico. 
Escribese tambien hinorajna. 

VINOTERlA. f Vulgarisrao, por vinaten'a. 

VINOTINTO. m. En Venezuela, nombre vulgar 
de un Undo pajaro del genero Cotinga. 

VINTON, ra. En el Rio de la Plata, moneda de 
cobre equivalente a dos centesimos de peso. 

VINTEPES. f. Nombre que dan en el Brasil a 
la palmera garronuda, abundante en las selvas 
amazonicas. 

VINTERANA. f. Arbol de la America Meri- 
dional, cuya corteza es conocida con el nombre 
de “canela blanca”, de la cual se hace el mis- 
mo uso que de la verdadera canela, porque tie- 
nc las mismas propiedades que esta, aunque es 
de menos fuerza. 

VINZA. f. Variante comun de binza, 

VIRA. f. Popularmente, en Mejico, principal- 
mente en la Capital, basurero, muladar, Hd- 
Ilase frecuentemente en toda la literatura cos- 
tumbrista del siglo xix. Dfcese tambien tirade- 
TO. — 2. En Puerto Rico, nombre vulgar de la 
planta malvacea muy conocida en Mejico por 
Jamaica. {Hibiscus sabdarifuj L.) 

— De todo hay en la viva del Senor Erase fi- 
gurada familiar, con que se expresa que en la 
sociedad humana hay buenos y males. 

VIRATERO. m. En Sur America, vifiador o vi- 
hadero, v vinero. 

VIOLETA' 

— ViOLETA azteca. En Mejico, planta indfgena 
de la familia de las lentibulariaceas {Ptnguicu- 
la caudata, Schl.) 

— ^^’'lOLETA BLANCA. Pequcha solanacea de los An- 
des colombianos, muy comun en Bogotd. (Nie- 
rembergia spaiulata, R. & P.) 

— ViOLETA CHINA. En Cuba, planta escrofularia- 
cea parecida a la violeta; flores de limbo azul y 
corola moradusca, oscura. {Torenia asiatica, L.) 

— Violeta de olor, de jardin, espanola, o ex- 
TRANJERA. Asi se llama en Mejico la violeta 
comun {Viola odorata). 

— ^Violeta del agua. Nombre vulgar que en M^- 
jico se da a la planta pontederideea llamada 


tambien jacinto de agua. {Eichornia crassipes^ 
Kuvtz ) 

— Violeta del pais. En Mejico, nombre vulgar 
de un genero de plantas malvaceas, parecidas 
a la violeta comun (Anoda cristaiaj ScHL. A. 
triangularis y Dc.) 

— ^"I0LETA DE LOS ALPES En Mejico y Colombia, 
planta primulacacea cuitivada {Cyclamen euro- 
paeum), bellisima flor que arranca de un ca- 
mote. 

— Violeta silvestre. En Cuba, una violacea in- 
digena del pais. {Jonidium protumhens, Grjs.) 

VIOLETINA. f En Cuba \ Tabasco, planta 
verbenacea llamada mas comunmente celosa 
(Durant a re pens, L.) ; xcamhocoche, en Yuca- 
tan; hla 0 cuenta de oro, en Puerto Rico; pen- 
samiento, en Nicaragua; lora, en Panama; he- 
lioiropo, en El Salvador. 

VIOLfN. m. Termino de comparacion de la per- 
sona o animal muy flacos, usado por lo comun 
en la frase estar como, o hecho un violin. — 2. 
La median a, taco especial usado como apoyo en 
el billar. 

— Embolsar uno el violin, fr. fig. fam. En Ar- 
gentina, quedar corrido, salir con el rabo entre 
las piernas. 

— Tna cosa es con viOLfv, y otra cosa es con gui- 
tarra. fr. fig. fam. En Puerto Rico, otra cosa 
es con guitarra. 

— PiVTAR uno UN VIOLIN, o viOLiNES. Frase figu- 
rada comunisima en Mejico, por burlar, no cum- 
plir lo que se ofrece, faltar uno a su palabra, 
trapacear, dejar a uno con tres palmos de na- 
nces. Suele toraarse en mala parte y decirse 
tambien hacer a uno un violin. 

■ — Tocar uno VIOLIN. En el Ecuador, presenciar 
las caricias y* requiebros mutuos de dos enamo- 
rados, mientras uno, no hace nada. 

VIO VIO. m Nombre que se da en Chile a un 
pajarillo cantor. 

VIPERINA. {Zornia diphylla, Pers.) f. En Me- 
jico, nombre vulgar de una planta leguminosa, 
en el norte del pais. 

BIRABARQUINA. f. v. En Chile, el berbiqui. 

VIRACOCHA. (Voz quich.) m. Dios de los an- 
tiguos peruanos, en la mitologia quichua, y que 
se consideraba hijo del sol. — 2. Denominacion. 
que los aborigenes peruanos y chilenos dieron a 
los espanoles, a la hora de la conquista y hasta 
algun tiempo despues. 

VIRAR. tr. En algunas partes, ver. — 2. Vulga- 
rismo tabasqueho y cubano, por voltear, en el 
sentido de volver una cosa en sentido inverso 
de su posicion. Se vira una olla que esid hoca 
arriha, poniendola boca abdjo Por el abuso 
popular del pref. des como protetico (des-apar- 
tar, por apartar), se dice tambien, mds vulgar- 
mente, desvirar. — 3 En Cuba, castigar con 
azotes ; cosa que se hacia poniendo al esclavo 
en el suelo boca abajo. — ^4. pr. En Cuba, tomar 
la defensiva y la ofensiva el que antes sufria 
pacientemente o como inferior. Por antonoma- 
sia, se decia del esclavo que se resistia a hacer 
armas. 

— <rY SI SE VILLA? Expr. fam. cubana, que ha pa- 
sado a Tabasco y Veracruz. Se atribuye a un 
negro a quien aconsejaban golpear pqr detris a 
otro, y observe asi, diciendo villa por vira, del 
verbo vicar, voltearse o volverse. Ha quedado 
como dicho vulgar para advertir que no debe- 
'mos irreflexivamente impugnar o acometer a 
quien parece d^bil 0 cobarde. 
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— Virar de bordo. expr. fig. fam. colombiana. 
Cambiar de opinidn, pasarse de un partido a 
otro» que en Mejico dedmos chaquetear, 

yiRAVIRA. (Voz quich.) f. Xombre que se 
da en Centro y Sur America a una hierba la- 
nuda medicinal (Gnaphalium viravira), cuyas 
hojas calentadas se aplican cnmo cataplasmas 
para deshinchar, y tostadas se usan en polvo 
para restanar la sangre en las heridas. El nom- 
bre se aplica tambien a otras variedades, de 
diversas propiedades medicinaies {AckycroUne 
ramosissima, Barrox; Senecio audberkiaefoHus, 
Mey. & Walp.) 

VIRAZ6X. 

— Ser uno UNA virazon. expr. fig. fam* En Co- 
lombia, ser mu> agil o muy diligente. 

VIRGEN. f. En Cuba, cada uno de los cuatro 
horcones colocados verticalmente sobre sus dur- 
mientes en la armazon que rodea al trapiche, 
desde el bancazo hasta las coronas de las mazas. 

VIRGIX'IA m Tabaco virginiano. — 2, Nombre 
vulgar que en Mejico se da a una planta de las 
compuestas, de la cual hay dos variedades im- 
portantes {Zinnia eleganSi Jacq.; Z, multifloraj 
L.) 

VIRGIX^IAXO, NA. adj. y s. Natural del Esta- 
do de Virginia, en Estados Unidos. — 2. Rela- 
tive a tal Estado. Dicese tambien ^irginiOf en 
ambas acepciones. 

VIRGIXIO. m. Nombre que en el norte de Me- 
jicb se da al tabaco Cimarron {Nicoiiana glau-* 
ca)y tambien conocido por* marihuana (no la 
verdadera) y con otros muchos nombres. 

VIRGINIO, NIA. adj. y s. Virginiano. 

VIRINGO, GA. adj, En Colombia, desnudo, pe- 
lado, srn pelo. Dicese tambien mrringo, — 2. 
Desnudo, en traje de Adan. (Justino Cornejo, 
Aquiles Ortiz, segun Malaret.) 

VIRO. m. Planta conocida con otro nombre, por 
viche, en el noroeste de Mejico. (Cassia bi^ 
flora.) 

VIROCA. f. V- En Chile, error o equivocacion 
grandes. Csase mucho con el verbo echar. 

VIROL A. f. En Mejico y la Argentina, rodaja 
de plata con que se adornan los arreos del ca- 
ballo. 

VIROLO, LA, (Del gal lego ^irollo.) adj. y s, 
En Colombia, bisco. 

VTROTADA, f. fam. En Venezuela, necedad, 
raajaderia. 

VIROTE. m. En Mejico y Venezuela se usa co- 
mo adjetivo, por tonto, zoquete. — 2. En Vene- 
zuela, nombre vulgar de un arbol cuyos tallos 
son muy usados para horcones en la construc- 
cidn campesina. — V ar. r birote 

VTROVIRO. {Neciandra rodici, L.) m, En Ve- 
nezuela, ^rbol de las lauraceas, de madera muy 
pesada y cuya corteza se usa como febrifuge. 

VIRTUD. f. Por eufemismo, en Cuba, entre gua- 
jiros y Pescadores, el pene u organo sexual mas- 
culino. La nRTUn del caguamo tiene jama de 
afrodisiaca. 

VIRTUOSO, SA. adj. y s. Persona de gran 
rito en algun arte, principalmente en la mdsica. 
-“(Del italiano tomamos su sxgnificado de mu- 
sico de gran merito, y la extendimos a cual- 
quier art;e. Alemana' lo autoriza,) 

VTRUELA. 

— Viruela kegra. La hemorragica o gangrenosa, 
que es la mds mortifera 

— Viruela cimarrona. En Colombia, las virue- 
las locas. 


VIRUELO, m. El arbol conocido tambien por 
lato, en Colombia. 

VIRUL. (Voz maya.) m. En Tabasco, vulga- 
rismo scez, por ano, culo. 

VIRULf. m. En Panama, el verolis de Costa Ri- 
ca, un carrizo cornu n. 

VIRUS A. f En Colombia, viruta. 

VIRUTA. f. En Costa Rica, mentira, embuste. — 
2. En Colombia, sirle, sirria, estiercol de ga- 
nado lanar. 

— Meter virutas. fr. fig. fam. En Costa Rica, 
mentir, echar mentiras. 

VTRRALIBERRANAIS. m. pi. Tribu de indios 
de la nacion Achagua que vivia en el territorio 
de Barragua, en Venezuela. 

VIRREINA. f. Nombre vulgar que en Mejico se 
da a la Calendula officinalis, L., planta de las 
compuestas. 

VIRRINGO, GA. adj. En Colombia, variedad 
de tiRixGO. 

VIRRIONDO, DA. adj. Vulgarismo, por verrion- 
do, rijoso; cachondo, en Mejico. Aplicado a 
personas v animales. 

VIRRUNCHA. f. En Chile, criadilla de toro o 
de carnero. 

VISCACHA. f. Es frecuente la variante en esta 
forma, por vizcacha. 

VISACARA. f. En el norte de Argentina, ma- 
tambre, por sobrecostilla de la res. 

VISCACHA. f. V1ZC.ACHA. 

VISCACHERA. f. Vizcachera. 

VISCO. m. Nombre generico que se da a las 
plantas del genero Phoradendron, de las loran- 
tdeeas, parasitas muy abundantes sobre los ar- 
boles, especies de muerdago que en Mejico se 
llaman tambien cabelleras, secapalos, chacka^ 
guas y viscos cuercinos 0 injertos, ctomprendien- 
do entre estos a otros generos de la misma fa- 
milia vegetal. — z. En Argentina, arbol gran- 
de, de buena madera 7 cuya corteza se utiliza 
en teneria (Acacia visco,) 

VISERA. f. En Mejico, Cuba y Puerto Rico, 
cada una de las dos piezas o aletas de cuero de 
la cabezada de las caballerfas que impiden a 
estas ver de soslayo. — 2. Se llama asi tambien 
una especie de ala que se coloca frente a los 
ojos, para defenderlos de la luz directa, suje- 
tandola por detrds, arriba de las orejas, con un 
hilo, a modo de anteojos. 

VISGCIS. m. En Honduras, carrizo que abunda 
en las quebradas de las montahas y que los mu- 
cha^os usan para las cornetas. Dicese tambien 
jimilile. 

VISIONERO, RA. adj Vulgarismo mejicano, 
que se dice de persona ridicula o extravagante, 
principalmente en el vestir. Dicese tambien w- 
sionudo. 

VISIONUDO, DA. adj. Visionero. 

VISITA. f. En Cuba, visita larga, pesada, eno- 
josa. 

VISITADO!)^. f. fam. En Venezuela y Hondu- 
ras, lavativa. — 2. Jeringa. 

VISNADA. f. En el noroeste de Mejico, planta 
edetea, peculiar de la region (Ferocactus le^ 
contei, Eng.) 

VISO. m. En algunas partes de Cuba y Mejico,. 
sayuela, rap a de mujer. 

VfSPERA. 

— Por las visperas se sacan los nfAS. expr. me- 
jicana que da a entender que puede juzgarse 
de una persona por sus antecedentes ; o, con 
respecto a un hecho, por hechos, anteriores- 
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— VfsPERA DE MUCHO, DiA DE KADA. expr. fig. fam. 
mejicana que moteja la irref lesion y falta de 
nie^ura para gastar el dinero, sin distribufrio 
atinadamente, sino gastandolo todo en un dia. 

VISTA, f En Cuba, derecho curia! que devenga 
el asesor, abogado, etc., a razon de tanto por 
foja del proceso que por primera vez esamina. 

— Dejar, estar, o quedar uno de la vista de los 
PERROs. fr, fig. fam. En Colombia, dejar, estar, 
0 quedar sucio o en condiciones asquerosas. 

VISTEARSE. pr. Entre paisanos argentinos, ejer- 
citarse en juegos de esgriina criolla, empleando 
la mano como florete, o armada de canas deU 
gadas que no causen dano mayor. 

VITACHUCOS. m. pi. Indios de Vitachuco, ex- 
tensa provincia de la Florida. 

VITE. na. Entre mineros, en Colombia, lodo que 
queda en las baterias o en los molinos, al tritu- 
rar el metal. 

VITELO, LA na y f. En Chile, ternero y ter- 
nera. 

viTivm. 

— Quedar una cosa hecha attivitl expr. En Co- 
lombia, dicese de manjares que quedan sin la 
consistencia debida. 

VITOC. m. Variante de huitoc. 

VITOLA. f. En Mdjico y Cuba, tamano o me- 
dida representativa de una cosa; traza, facha, 
calana, ironicamente. Pedro y Juan; o esta pin- 
ma y aquilla^ son de la misma vnoiA. 

VITORIA, f. En Colombia, chilacayote. 

VITSICUA. (Voz tar.) f. En la region de Mi- 
choacan, en Mdjico, nombre con que se conoce 
vulgarmente el marrubio (Marrubium ^vtil^are, 
L.). 

VITROLA. f. Fon6grafo con una caja espedal 
de resonancia, en forma adecuada como mueble 
de adorno. 

VITUALLA. E En Cuba, en algunas partes, con- 
junto de los frutos o tub^rculos que, cocidos, 
se sirven en la mesa para comer con la oil a, o 
cocinados con el ajiaco. 

VIUDA. f, En Mejico, nombre vulgar que se 
da, en el interior del pais, al ave mas conocida 
por scacua {Gymnostinops moitte%umae) » — a. 
Tarabi^n se llama asi una zancuda de bello 
color cafd {Parra gymnostoma) o viudiia, abun- 
dante en las aguas lacustres de los Estados cos- 
taneros del Golfo, y una cotingida {Tityra se- 
mifasciata), a la que tambien dicen verdugo. — 
3. Nombre vulgar de una planta andloga al 
chimbombxS y cultivada como este. {Hibisms 
manihoit L.) — 4. En Centro America, principal- 
mente en Nicaragua y El Salvador, nombre vul- 
gar con que se conoce el aura o zopilote. — 5, 
En Costa Rica, el ave llamada tambien cho^i , — 
5. Sangradura, parte del brazo opuesta al co- 
do, — 7. Nombre vulgar de un g^nero de plan- 
tas ranunculaceas, conocidas tambien por agui- 
lenas. — S. En Cuba, coraetdn que no tiene fle- 
cos en ninguno de los lados. — 9. En Puerto Ri- 
co, el ave que en Mejico se llama floripo 0 co- 
molieca {Himanioptu mexicanus, MuLL.). — ^10. 
Planta pequena, de florecillas moradas en espi- 
ga; de corta vida {Amaryllis luiea; Scahio- 
sa 7naritiina). — En Puerto Rico y Pana- 
ma, arbusto que trepa a modo de enredadera 
(Petrea mtutilu, Jacq.), y que en este pais se 
llama tambien biura- — 12. En Puerto Rico, be- 
juco bigcioniaceo de flores rosadas {Disiictis 
laxtflora)^ Ilamado jerolk en Mejico.— (En Co- 
lombia y en todas partes es nombre €ste muy 


socorrido de plantas diversas, vulgarmente.)*— 
13. En terminos de tresillistas, raadperez, moza. 

— ViuDALEGRE- En El Salvador, la planta de la 
bocamelia (Chlerodendron jragrans, Vje^*t.), 
malvacea. 

VICDEDAD. f. Viudez. 

VIUDITA. f. En Rioplata y Chile, nombre que 
se da tambien al ave conocida por monjita. — z, 
En Venezuela, pajarito de color bianco y negro, 
con copete. — 3. En Cuba, la bijirita y tambien 
el tomeguin — 4.. En Tabasco, avecilla acuatica, 
zancuda, de color achocolatado, vivisimo y muy 
bello, con dos espolones amarillos en los codos; 
llamada tambien pespiia, por onornatopeya. [Pa- 
rra gymno stoma.) Pertenece al orden de las 
grallatoras. — 5. En Colombia y Venezuela, nom- 
bre vulgar de un monito del genero Callycthrys 
(C. personatusj lugens), comun en las selvas de 
uno y otro pais. Tambi«in un pajarillo negro, 
pechiblanco- — 6. En Colombia, faego fatuo. 

— SALIRI.E a uno LA VIUDITA. fr. fig. fam. En Bo- 
livia, salir chasqueado, no contar con la hues- 
peda. 

VIUDITO. m. En Cuba, mudita, pajaro pare- 
cido a I canario; bzjtriia. 

VIUMANABIS 0 VRUMANABIS. m. pi. Indios 
que habitaban en el Orinoco, en Venezuela. 

VIUXITA. f- Nombre vulgar de una planta cra- 
merideea de la costa occidental de Mejico, y 
tambien de una marantdeea. 

VIVAC. m. En los pueblos Ilaman asi la oficina 
o comandancia, o cuartel de policia, donde esta 
el grueso de los gendarmes. 

VIVANDERO, RA m. y f. En Honduras, per- 
sona que vende viveres en los mercados. 

VI VAR. intr, Dar vivas. 

VIVARACHADA, f. Acto de vivaracho. 

VIVIAR. tr. En Colombia, poner vivos 0 gayas, 
filete o cordoncillo a la costura. 

VIVID OR, RA. adj. Dicese en forma despectiva y 
hasta injuriosa de la persona acomodaticia, que 
a todo se amolda y que quiere estar bien con 
todos. — (En Argentina parece que se restringe 
al que esta bien con todos los gobiernos, y este, 
en Mejico, es el panebta, que es casi un cka~ 
quetero.) 

VIVISA. f. En el Ecuador, avecilla de las tre- 
padoras, semejante al perico en forma y color. 

VIVO, VA. adj, Advertddo, avisado, despierto, 
listo. 

VIV6N. m. En Colombia, vivo, filete o cordon- 
cillo de adorno. 

VIXIVIXIO. m. Nombre zapoteca de una cac- 
tdeea, especie de cardo, Ilamado tambien nopal 
Cardoso f en Oajaca (Mejico) y usado vulgar- 
mente. [Opuniia pumtla^ Rose.) 

VIZCACHA. (Del quicb. uiscacha.) f. Roedor 
parecido a la iiebre, del tamano y pelaje de 
ta, y con cola tan larga como la del gato. Vive 
en las montanas del Peru, en Chile, Brasil y 
en- las pampas de la Argentina. [Lagosiomus 
trtchodactylusj Azara; L. criniger. Gay.) Pa- 
rece que la especie chilena es distinta de la ar- 
gent! n a. 

yiZCACHERA. E fam. Cueva o madriguera de 
la vizcacha. — 2, fig. En Argentina, habitaci<5ii 
o lugar lleno de trastos y cosas inservibles, de 
trebejos 0 maritates.— 3. Nombre vulgar de una 
graminea del genero Stippa, que se cria en las? 
altiplanicies andinas ; muy venenosa para los 
ganados; 
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VIZCACHERAL. m. Paraje doade abundan las 

vizcachas. 

VlZCACHoX. m. Vizcacha macho, o macho de 
la vizcacha. 

V'lZXAGA. f Papel o pafio que hirve para lim- 
pi'ar el tratsero. — 2 Biznaga, 

\’' 0 CALAKI 0 , RIA. adj. Refativo a Ja> vocales, 
0 en que e&tas letras detsempehan funcion prin- 
cipal. Protesisj apoiope^ n sincopd voc^laria 
V^OCARROS. m. pi. Indios de una antigua tribu, 
precortesiana, que habito en el actual Estado de 
Nuevo Leon. 

V'OCEADOR, RA. m. y f. En Mejico vendedor 
ambulante de period icos. Dicejse tambien pape* 
lero 

V^OCERRON. m. \'ulgarismo, por vozarron. 
VOCIFERADOR, RA. adj. Maldiciente o desver- 
gonzado. Muy usado en Mejico, 

VOCHEARIS m. pL Indios, ho}- desaparecidos, 
que yvivian a orillas del Caura, en Venezuela. 
VODU (Voz afric.) m. En Cuba y Haiti, bru- 
jeria, hechizo, principalmente entre negros. 
VODUfSMO. m. Practicas 0 culto de los fetl- 
cheros afroamericanos. 

VOICAN. f. En Chile, en la provincia dc Chi- 
loe, una clatse especial de patatas- 
VOIGUE. m. ant. Kombre que se daba en Chile 
a un hemaoso arbol siempre verde; y sagrado 
para los araucanos. Los espaholes le llamaban 
CANELO a causa de cierta semejanza de su cor- 
teza aromatica y medicinal con la del verda- 
dero canelo. 

VOLADA. f. Grafia incorrecta de boldda., en el 
sentido traslaticio que, como americanismo, tiene 
esta vcz castiza. — s. En Mejico, cuento, borre- 
go, mentira intencionada, que tambien se dice a 
veces mlddoj como en Centro America. — 3. En 
^ Argentina, vuelo, que tanabien es volido. 
VOLADO. m. En Mejico, lance 0 aventura amo- 
rosa. — Juego de cara o cruz; suerte que se 
echa al azar, tirando al aire una moneda. — 3- 
En Mejico y Centro America, rumor, dicho, cuen- 
to, borrego. — ^4. En Costa Rica, lance en el jue- 
go, en que se apuesta siniulando fortaleza. Di- 
cese" principalmente en el pocar. — (P^olido es es- 
to en Mejico.)-— 5. En Venezuela, farala, vo- 
lante, adorno mujeril, que cn Colombia se llama 
bolero. — 7. adv. m, Aprisa, con premura. Usa- 
do en Mejico y Guatemala. 

VOLADO, DA, adj. v- De genio violento, o que 
se irrita con faiicidad. — 2. Voladizo; que so- 
bresale del macizo de pared es o muros, 0 del 
cuerpo principal Balcon volado; nairas VOLA- 
DAS, dicen los cubanos. 

— ^^OLADO DE GENIO, fr. Dicesc, principalmente 
en Mejico, de la persona violenta o intempe- 
rante, 

VOLADOR. m, Nombre que se da vulgarmente, 
de Mejico a Colombia, al Gyro car pus amertcei^ 
ms, Jacq., planta hernandideea rnuy extendida 
por casi toda la tierra; conocida tambien en 
Mejico por palohediondo o cuiilacoche, 0 palo de 
zo pilot e; baba, en mixteco; cits 0 xkij, en maya; 
falaicie, gallito o cahallitos, en Nicaragua. Es 
arbol grande, de madera blanca, sumamente li- 
gera, usada para hacer cajones y objetos va- 
ries. En la India hacen rosarios y gargantillas 
con los frutos ensartados.— a. En varias partes 
del pai's, en Mejico, se llama del mismo modo 
el cuackalald, planta julianidcea {Amphytery^ 
glum adstringens, Schied.) — 3. En El Salva- 
dor, drbol de las combretaceas, que produce bue- 


na madera de aserrar {Terminaha obo<vata, R. 
k P.). — ^4. En Puerto Rico, rehilandera, jugue- 
te de muchachos — 5. En Cuba, bejuco silver- 
tre, con hojai cordiformes y fruto aereo seme- 
jante a la patata, comestible; llamado en Puer- 
to Rico gunda; papa ^oladora; en Tabasco, 
{Dtoscorea aerea buibifera, D. in her cul if era/ 
Rajania hasiaia, L.) — 6. En Sur America, arbol 
corpulento cuya madera se emplea para cons- 
trucciones navales {Patanus ortentahs) , — 7. En 
Costa Rica, arbol de las lauraceas, con floras 
en panojas; fruto seco y esferico, con dos aletas 
membranosas, de donde su nombre por la seme- 
janza con el juguete asi llamado Lo mismo en 
Colombia, donde tambien se conoce con el nom- 
bre de palo de encase. (Lagetta Itniearia,) — 8 
ant. En Mejico se conoce con este nombre his- 
torico un juego que practicaban los aztecas, y 
que Gonzalez Obregon describe de este modo, 
en Mejico Viejo: “Elegido el sitio, levantabase 
en el centre un altisimo drbol desnudo de ra- 
mas y corteza, terminando en un aparato en 
forma de tambor, del que pendian cuatro cuer« 
das que sostenian un marco de madera. Enro- 
lladas en el arbol otras cuatro cuerdas qiXe pa- 
saban por otros agujeros del bastidor, se trepa- 
ban sucesivamente, un indio en la parte supe- 
rior del arbol, varies en los barrotes del cua- 
dro, y cuatro atados a las extremidades de ias 
cuerdas, vestidos con el traje caracterlstico de 
los Caballeros aguilas. Estos se lanzaban al aire, 
ponian en movimiento aquella mdquina, descri- 
bian, al desarrollarse las cuerdas, circulos pro- 
gresivos de mayor a menor, entretanto que el 
primer indio guardaba su equilibrio alia en la 
punta del arbol, bailando al son del huehuetl, y 
empunando una bandera ; mientras que los otros 
bajaban por las cuerdas apresurados, pasando 
de unas a otras para llegar a la vez abajo, al 
tiempo mismo que los atados a las cuerdas.’^ 

“Las alas extendidas de los caballeros aguilas, 
el girar vertiginoso, los prodigios de equilibrio y 
el dar cada uno de los atados precisamente trece 
vueltas, para conmemorar el periodo cicHco de 
cincuenta y dos anos, constituian el merito esen- 
cial del juego simbdiico, que por haberse verifi- 
cado muchas veces, antes y despues de la con- 
quista, en aquel sitio, este fue llamado desde 
entonces la Plaza del volador.'* 

Se usa todavia, aunque con caracteres que 
han variado en detalles, en algunos lugares del 
Estado de Veracruz. 

VOLADOR, RA. m. y f. fam. En el juego del 
pocar se dice del que gusta de echar •volidos, 
mandando sin tener juego, y s 61 o por asustar y 
correr a los contrarios. 

VOLADORA. f. Nombre que en Venezuela se da 
a la matamha, palmera de tallo trepador. — 2. 
Palo extreme que forma cada uno de los dos 
costados de la balsa boliviana. — ^3. En Hondu- 
ras,^ bajera, cierta clase de tabaco. 

VOLaN. m. Nombre con que se conoce en Yuca- 
tan el carruaje que en otras partes del pals, en 
Mejico, se llama ^olania, o chispa, usual en 
pueblos y haciendas. 

VOLANTA. f. En Mejico, quitrin descubierto, 
con varas largas, tirado por una sola bestia; 
muy usado por los campesinos. Se llama tam- 
bien chispa. Es quizd el mismo volante de las 
Antillas. 

VOLANTE. m. En el Peru, frac. — 2, En las 
Antillas, coche ligero de dos ruedas muy gran- 
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•de^, como ei quitn'n, pero de cubierta fxja; con 
dos varas largat. \ tirado por una bestia. Es 
tai vez la misraa volanta, comunisima en las 
haciendas en Mejico, — 3. Guia del automovil. — 
j^Funciona a manera de timon y participa del 
\OiAXTF por tener forma de rueda.) 

^'OLANTERO, RA adj. En Mejico y Cuba, di- 
cese de la bestia que tira de la volanta o del 
volante. ^ 

VOLAXTERfA. f. En Cuba, taller donde se 
construyen Io!> volantes o qjitrines. 

VOLAXTfX. m. Voltereta, vuelta al aire. — 2, 
Cometa, papalote — 3 En Mejico y las Antillas, 
nfTObre vulgar de algunas plantas, entre otras, 
la Ginandropsts spettosa, Dc., la G pentaphylla, 
caparideas, y la Zuelania TOUsso<Diae, Pirr., fla- 
curtiacea* En Cuba se les dice tambien <volaU- 
nes, — ^4. En Bolivia, cohete, volador. 

A" 0 LANT( 3 N, NA, adj. y s. Por analogia con 
el ave que esta para salir a volar, se dice del 
mancebo, del impuber, y aun de cualquier ani- 
mal joven o que no ha alcanzado su complete 
desarrollo. — 2. En Ecuador, vagabundo, hol- 

gazan. 

VOLANTUSA. f. V. En Bolivia, pelandusca. 

VOLAR, intr. En el juego del pokef, 0 pocar, 
envidar fingiendo que se tiene buen juego, pa- 
ra correr al contrario; envidar en falso. — z, fig. 
Desaparecer. — 3. En Cuba, precipitar la quema 
de un homo de carbon, destruyendolo por exce- 
so de fuego. De aqui sale el carbon volado, de 
poco peso y color cenizo, porque se requema. 

— A VOLAR, QUE HAY CHINCHES, fr. fig. fam. fcst. 
En Argentina, se emplea para echar de un lu- 
gar a una persona, 0 la dicen el mismo 0 los 
mismos que patten. 

YOLARSE. pr. Encolerizarse de siibito, perdien- 
do los estribos; ponerse violentamente iracundo. 
— 2. En Honduras, estar fuera de si, por causa 
de demencia, no solo de enojo. 

VOLATE. m v. En Venezuela, desesperacion, 
impaciencia suma, con excesivas demostracio- 
nes extremosas, Dicese tambien desespero y za- 
pcroco. 

VOLATIN. m. En el Peru, funcion popular de 
volatineros. — 2, En las Antillas, la planta del 
volantin. 

VOLATINES. m. En Cuba, planta silvestre, de 
tallo cilindrico, con hojas dentadas y f lores pe- 
quehas, con cuatro petalos amarillos, a las cua- 
ies suceden unas vainitas con varias semillas; 
tiene grandes virtudes medicinales. Hay varias 
especies. En Mejico y Puerto Rico se dice rads 
comunmente *volanitnf y en Centro America, 
prmcipalmente en EI Salvador, donde tambien 
abunda, se llama, ademas, harha del rey, alheli 
o alelia y flor de mayo, {Ginandropsts specio- 
sa, Dc. ; G, pentaphylia.) 

VOLCAMELIA. f. La volcameria, planta de be- 
Ilas flores. 

VOLCAMERIA. f. Se Hama vulgarmente asi, en 
Mejico, una planta verbendcea de cultivo {Cle~ 
rodendron fragrans, Venth.), por sus flores en 
jardineria. Dicese tambien *volcamelia. 

VOLCAN. m. En Colombia, derrumbadero, pre- 
cipicio. — 2. En diversos paises de Sur America, 
torrente de verano que en los desfiladeros y 
quebradas se precipita, arrastrando arboles y 
cantos rodados, con gran ruido. — 3, fig. En 
Puerto Rico, ruido confuso y fuerte. ^Que VOL- 
CAN es esef — 4. En Honduras, montdn, pila, — 5. 
(Solanum seafortkianum,) En Costa Rica, enre- 


dadera de flores violaceas y bayas rojas, cul- 
tivada en jardineria 

VOLCAXCITO. m. Especie de volcan pequeno, 
que despide lodo caliente. 

VOLCAXER*A, o PALOMA VOLCANERA. f. 
Xombre vulgar que en Mejico se da a una pa- 
loma indigena {Columba fasciaia). 

^ OLCAR. tr. En Argentina, accion de tirar el 
lazo de modo que la armada vuelva un poco 
sobre si en posicion vertical, para cerrarse al 
eager las manos del animal. — 2 En Colombia, 
baitr, arrojar de alto abajo alguna cosa 

VOLEAR. intr Hacer girar una cuerda o una 
honda, para que tome impulse al ser arrojada 
aquella, o al arrojar con esta. 

VOLE6X. m \"oleo. 

VOLIDO. m. Vuelo. Es barbarismo. — 2. Acto 
de volar en el juego del pocar. 

VOLfN m. En Tabasco, soga de cuero mas cor- 
ta, mds delgada y de menor resistencia que la 
ordinaria; qsada en el campo para raanejar 
animales mansos. En el Ecuador, cabresio. Como 
bolina, tal vez sea mas propio escribirlo con h, 

VOLO. m. Variante culta de bolo, en su acep- 
cion mejicana de obsequio de bautizo. 

VOLT ARID, RIA. adj. y s. En Chile, volunta- 
rioso, caprichoso. — z. Generoso, gastador, ma- 
nirroto, rumboso. — 3. Acicalado, peripuesto. — 4. 
Vulgarismo tabasqueho, en Mejico, por tornadi- 
zo, veleidoso, inconstante en el carino; como en 
Colombia chapolero, — (En esta acepcion el ter- 
mino es significativo y originalisimo, como de- 
rivado de vuelta, o volt ear, volt ear se, dor vuel-^ 
ta, o dar la vuelta 0 la voltereta, como se dice 
con cierta intencion maliciosa.) 

VOLTE A. f. Ribete, anadidura que en efectivo 
se da para igualar el valor de dos cosas, cam- 
biadas la una por la otra. 

VOLTEADA. f. Acto de voltear 0 voltearse, en 
general. — 2, En el Rio de la Plata, operacion 
pecuaria que tiene por objeto reunir el ganado 
alzado, y consistente en arrollarlo al correr del 
cabal lo, a diferencia del apartado que se ejecuta 
mediante rodeo. 

- — Caer en la volteAda. fr. fig fam. En Ar- 
gentina, ser descubierta a causa de requisa una 
persona que se ocultaba. 

— ^Esperar en la VOLTEADA. fr. fig. fam. En Ar- 
gentina, esperar el momento oportuno. 

\ OLTEADO, DA. m. y f. En Colombia, trans- 
fuga; chaquetero, que se dice en Mejico 

VOLTEAR. tr. Derribar con violencia; volcar. — 
2. En Argentina y Puerto Rico, andar de una 
parte para otra, averiguando por curiosidad o 
por malicia. — 3. En Mejico, Colombia y Puerto 
Rico, volver. Me volteo la espalda y se fue. — 
4. En Argentina, cortar el ganado, para sepa- 
rar las reses, mediante el correr y dar vueltas 
del jinete en campo abierto. 

VOLTEAREPAS. com. Festivamente, en Colom- 
bia, tornadizo, voltario. 

VOLTEO. m. En Puerto Rico, recorrida. — 2. Re- 
prension. Le echaroTi un volteo. 

VOLUNTARIO, RIA. adj. Dicese de la caba- 
lleria que marcha con toda diligencia, sin ne- 
cesidad de ningun estimulo. 

VOLVEDOR, RA. adj. En Colombia y Argen- 
tina, dicese del caballo que se vuelve a la que- 
rencia contra la voluntad de su dueno. — 2. m. 
En Cuba, mdquina comptiesta de diversas ma- 
zas, como las del trapiche, pequenas, colocadas 
junto a las mismas del lado opuesto al otro por 
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donde se mete la cana, con el objeto de volver 
ei bagazo — 3. En Tabasco, vaquero de a caba- 
IIo que en las arreadas, recogidas o conduccion 
de ganados, va delante de la partida haciendo 
volver a la manada a las reses que se desca- 
rrian. — ^4. Dicese de la res, especialmene el to- 
rn, que tiene la mala costumbre de voltearse 
contra el arreador. — 5. En Colombia, adehala. 

VOLVER. 

— Volver a uno \ ^caloca. En Colombia, atolon- 
drarlo, 

— VoLVERSE a una cosa caldo de cuies. expr. fig 
£am. En Colombia, volverse sal y agua. 

VOLLEN. m. En Chile, arbol rosaceo cuyas ho- 
jas son medicinales y del que se conocen varias 
especies, 

VOLLEN AR. m. En Chile, terrene poblado de 
vollenes. 

VOMITEL. m. Nombre generico de varias espe- 
cies de arboles o arbustos de las borragineas; 
de bermosas f lores anaranjadas; de buena ma- 
dera y de frutos comestibles, pero toxicos si se 
ingieren con exceso {Cordia speciosa; C. nitidoj 
etc.J. Se distinguen por amarilloj bian- 

co y Colorado 0 encarnado, 

VOMITO (EL), m. Por antonomasia, se llamo 
asi el *u 6 mtto 0 fiehre amarilla, que un tiempo 
fue paste desoladora de las costas tropicales. 

VOQUL m. Nombre que se da en Chile a toda 
planta cu}os tallos flexibles pueden servir como 
cordeles — En Chile, cordel 0 lazo hecho de 
estas plantas. — z. Nombre vulgar que se da en 
Chile a una planta con tallos muy alargados, 
flexibles, trepadores o volubles, denominada Echi- 
Us chilensis. Se conocen varias especies de esta 
planta. 

VORACEAR. tr. Vulgarisrao norteno, de Argen- 
tina, por baladronear, desafiar a grandes voces. 

VORAZ. adj. En Chile, difamador. Es barba- 
risrao. — 2. En Mejico, osado, atrevido; codi- 
cioso, nombre vulgar de un pez rojizo de came 
muy estimada. {Mesoprion fvorax, Poey.) 

VORI. (Octodon cumtngiu) m. Nombre que se 
da en Chile a un pequeiio ratdn del campo, con 
cola en forma de trompeta* 

VORUGA. ni. Variante de boruga. 

VOS. Casi uniforme en el uso de la gente vul- 
gar en todos los pafses, como tratamiento en la 
segunda persona del singular, por tu, con verbo 
tambien en singular. Vos sabes; calldie vosj 
VOS tienes 0 vos tenes. En algunos, como Ar- 
gentina, es usual tambien en el habla familiar de 
todas las clases sociales, aun las mds elevadas, 
juntamente con diversas formas arcaicas ot (por 
oye), dect (por dt), etc. En otros, como Meji- 
co, reservado a los campesinos y a las clases in- 
doctas, nunca se oye en lenguaje familiar y es 
intolerable por chocante. — ‘^Uno de los cambios 
mas extendidos en el espanol de America, es el 
voseo. En casi todos nuestros paises se ha per- 
dido el pronombre tu (tambien el acusativo y el 
dativo iz), con la forma verbal correspondiente, 
sustituido por el pronombre plural VOS y la 
forma verbal pdpular de los siglos xvi y xvn. Se 
dice VOS' am ds por id amas; vos tenis o vos te- 
nis o vos ieneis (segun el pais) por tu tienes; 
andd por etc. Se usan formas aun en com- 
binacion con el acusativo y dativo te, de segun- 
da persona del singular: si te perdis chiflame; 
golpid, gwe te ^an a abrir; conformaie con lo 
que te dan. Entre los sabios consejos que el 
Viejo VizCAcHA le da a uno de los hijos de 


Martin Fierro, quiero extractar, del popular 
pcema argentino, los siguientes: 

'^Hacete amigo del juez, 

No le des de que quejarse, 

Y cuando quiera enojarse 
vos te debes encoger, 

Pues siempre es giieno tener 
Palenque ande ir a rascarse — 

No andes cambiando de cueva, 

Hace lo que hace el raton: 

Conservate en el rincon 
En que empezo tu esistencia: 

Vaca que cambia querencia 
Se atrasa en la paricion. 

Y menudiando los tragos 
Aquel viejo como cerro, 

No olvidh, me decia Fierro, 

Que el hombre no debe crer 

En lagrimas de mujer 

Ni en la renguera del perro. 

No te debes aflijir 
Aunque el mundo se desplome: 

Lo que mds precisa al hombre 
Tener, segtjn yo discurro, 

Es la memoria del burro, 

Que nunca olvida ande come. 

Dejd que caliente el homo 
El dueno del amasijo: 

Lo que es yo, nunca me aflijo 

Y a todito me hago el sordo: 

Que el cerdo vive tan gordo 

Y se come hasta los hijos... 

Si huseds vivir tranquilo, 

Dedicate a solteriar; 

Mas si te queres casar, 

Con esta alvertencia sea: 

Que es muy dificil guardar 
Prenda que otros codicean. 

Es un bicho la mujer 
Que yo aqui no lo destapo: 

Siempre quiere al hombre guapo, 

Mas fijate en la eleccion, 

Porque tiene el corazdn 
Como barriga de zapo...*^ 

“iTiende a fijarse como hecho lingiiistico con- 
sumado este uso de vos por tu^ concordando con 
las formas antiguas del plural? Todo lo con- 
trario, el voseo, que estuvo a punto de triunfar 
en Espana en los siglos xvi y xvii, que fue des- 
terrado tempranamente de Mejico, Peru y las. 
Antillas, se encuentra hoy en el resto de Ame- 
rica en pleno retroceso. En algunas regiones 
Chile, Ecuador, Colombia, Venezuela, Costa Ri- 
ca) lucha ya agonicamente con el tuteo. "En 
otras, donde sigue dominando en el habla popu- 
lar (la Argentina, Uruguay, Paraguay, Guate- 
mala, El Salvador, Honduras, Nicaragua), na 
ha penetrado en la literatura y comienza a ma- 
nifestarse violentamente la tendencia a deste- 
rrarlo del trato familiar (prueba de ello son 
las expresiones “vos te callas,” sos,” que se 
oyen a veces en todos esos paises). 

‘‘Junto al voseo, se ha producido, en ei siste- 
ma verbal de toda esta Hispanamerica, la per- 
dida de la persona <vosotros. En el trato fami- 
liar no se dice: vosotros teniis, sino usteder 
iienen, Esa forma ha naufragado quizd en la 
lucha entre el tu y el vos. La gente que decia r 
vos amdSf habrd dejado de decir, o no habrd 
comenzado a decir: fuosofros amdis (que no se 
ove ni siquiera en aquellas regiones hispaname- 
ricanas que ban conservado el tuteo espanol),. 
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qu3za por exagerada reacclon semicultista con- 
tra el VOS fespecialmente contra su forma verbal 
concordante f . Pero la lengua literaria ha res- 
tablecido en America la persona n^osotros, que, 
con el prestigio de las formulas juntas, ha que- 
dado reservada para las ocasiones solemnes, pa- 
ra las ceremonias y documentos oficiales. Un 
hi>pananiencano usaria, para ahuyentar unos pe- 
rros la formula ‘.Salgan*/’ o Salgan uste- 
desT’ (equivalente a Salgan vuestras merce- 
des!”), que a un espahol tiene que hacerle pro- 
rrumpir en carcajadas. Pero la escuela ensena 
-el uso del pronombre mosotros, adoptado ya, un 
poco anarquicamente, sin punterla muy certera, 
en las formas ultracultas del dialogo teatral. Y 
en el desconcierto que se nota actualmente en 
el uso alternado del iistedes y el vosotros (tam- 
bien de ^uestro y or), desconcierto comun tam- 
bien a mucha gente culta de dfstintas regiones 
espanolas (no solo de Andalucia), puede obser- 
varse la tendencia a restablecer la forma cas- 
tiza. 

“La perdida de la persona tu y de la persona 
'^VQsotros (la segunda persona del singular y del 
plural), refleja un trozo de historia hispana- 
■mericana, refleja una crisis profunda en las re- 
laciones con el projirao inmediato (la mujer, los 
hijos, los amigos), dentro del primitivismo de 
las relaciones familiares y sociales de la con- 
^quista de la colonizacion. Este cataclismo del tu 
(uno y multiple), cataclismo gramatical, cata- 
clismo cultural, cataclismo social, se desarrolla 
durante varies siglos. Y el retorno paulatino y 
triunfal de las formas castizas no es solo ex- 
presidn de una nueva ola hispanizante en la len- 
gua, sino de nuevas relaciones culturales y so- 
ciales.” (Rosenblat, La. Lengttu y la Culiura 
de Hispanamertca, en Investigaciones Linguistic 
>cas> Mej’ico, t. i, pp. 33-5.) 

Por su parte, la ilustre escritora Rosario Ma- 
ria Gutierrez Eskildsen, en su obra notable El 
hahla popular y campesina de Tabasco, escribe 
€ste capftulo brillante: 

El voseo 

En 1934 presente mi tesis “Prosodia y Fonc- 
tica de Tabasco” tratando del habla general de 
los habitantes del Estado. 

El senor Robert Ricard, refiriendose a mi 
trabajo, dice en Annales de la Faculte des Let- 
tres de Bordeaux et des Universites d’Aix, Al- 
ger, Bordeaux, Montpellier, Poitiers, Toulouse 
'Lviii Annee Bulletin Hispanique. Tome xxxvin 
N’ I. Janvier -Mars 1936 . (I’auteure semble 

ignorer, p. z66, un phenomene aussi connu que 
le voseo argentin”. No ignoro el problema del 
•“veseo”, lo conozco, pero reservaba el estudio 
de el para cuando tratara, como hoy lo hago, 
•del habla popular y campesina. Van, pues, mis 
observaciones al respecto. 

El *Voseo”, «oiruela del idiotna segdn nos di- 
nt D. Arturo Capdevila, existe en el habla del 
campesino y del pueblo tabasquenos, en la mis- 
ma forma que entre los argentinos, coincidien- 
do a la vez, con ellos, en la forma de los verbos 
-en la segunda persona del singular {ponis, ve- 
nts, podres, vengds, alcanzds, etc.). Es decir, se 
deforma la segunda persona del plural para em- 
plearla como segunda del singular. 

Ldgico es pensar que vino a nosotros esta 
forma en el siglo xvi a traves de los espanoles y 


como los campesinos por su falta de cultura y 
por su alejamiento de las ciudades son “excesi- 
VAMEXTE CON’S ervadores”, han tornado el vos 
con todo amor, sin pensar que el uso de esa pa- 
labra sea Indebido, ni mucho menos que cons- 
titu3’a ‘ia viruela del idioma”. 

El campesino de Tabasco usa ‘‘vos” por *‘tu”, 
pero solo lo aplica a personas con las cuales lo 
Hga intima confianza ; por otra parte, nuestro 
hombre de campo esta tan familiarizado con 
el VOS que no se dan'a de cuchilladas con nadie 
porque le aplicaran este tratamiento; piensan 
de un modo muy diferente a Gxjtierre ^de Lope 
que se acuchillo con el Secretario Antonio DE 
Eraso porque este lo trato de vos (carta al Car- 
denal Espinoza, ano de 1579, segun dice la cita 
de Cuervo). 

El padre que habla al hijo, la anciana que 
platica con ninos o jdvenes, el hermano a la 
hermana, los amigos son los que aplican el 
“vos”, mas esta palabra jamas la aplicaran a 
persona desconocida, o con la que no haya con- 
fianza, ni a las que les merecen respeto; ejemplo 
entre compadres, pues este parentesco espiritual 
es tan respetado por ellos que aun cuando se 
trate de hermanos, desprecian este hermoso nom- 
bre por el respetuosisimo de “compadres” y en- 
tonces emplean el tratamiento: “usted”. 

La carencia de cultura y el conservatismo son 
las dos palancas poderosas que han hecho ense- 
norearse al “vos” en nuestros campos y en nues- 
tro pueblo. 

El campesino tabasqueno sabe que la exiibera 
rlqueza de nuestro incomparable suelo requiere 
poco trabajo para producir, y a eso se dedica, a 
sacar product© de la tierra que devuelve cien- 
to por uno, sin importarle nada los asuntos que 
se relacionan con las letras. 

Esto no quiere decir que no tengamos nues- 
tros juglares espontaneos que hacen la delicia 
de todos con las “bombas” (cuartetas acertadas, 
ya er6ticas, fiIos6ficas, ironicas, etc.), y que mu- 
chos indigenas de raza pura vayan al Palacio 
Municipal de la Capital del Estado, 0 al Pa- 
lacio de Gobierno a alegar sus asuntos llevando 
la Constituci6n Local o la Carta Magna que 
apoya sus derechos y digan: “La Constitucidn 
me defiende en tal articulo, senor fez”. Mas 
esta clase de hombres no forma la totalidad de 
nuestro campesinaje y asi recuerdo a un cam- 
pesino, rico propietario de la region de Chila- 
pa, que pasaba la mayor parte del ano en Vi- 
11 aherraos a y que tenia a un honrado campesino, 
como administrador de su finca y me deefa: 
“tanto que se esmero mi papa porque yo apren- 
diera a escribir cuando me tuvo interno en un 
colegio particular de aqui y tantlsimo como sufrf 
por eso, total: para nada, porque yo le escribo 
a Angelino (asf se llamaba el administrador de 
la finca) y a veces le pongo Angelino, otras 
Anjelino, porque hasta ahora ni se como se de- 
be escribir, pero el caso es que el siempre me 
entiende”. El propietario queria expresar la in- 
utilidad (en su concepto), del aprendizaje or- 
togrdfico, aun cuando en este caso se trate de 
asunto fondtico estudiado y discutido por fild- 
logos reputados. (Cuervo, Santamaria). 

El “vos” FONiTioo 

Nuestra gente del campo y del pueblo en Ta- 
basco llega a transformar el “vos” en 
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siempre que va>a seguido de labial, dental, gu- 
tural, lingual o en posicion final: Ante labial: 
. . .^os me lo dijiste, — Ante dental: <vos debes 
saberlo. — Ante gutural: como queras — Ante 

lingual: ^os lo debes de saber. — En posicion fi- 
nal: como digas 

A los que ban hecho estudios lingiiisticos des- 
de la capital de la Republica, asi como las per- 
sonas que por negocio o viaje de placer ban 
estado tres o cuatro dias en algun lugar de 
Tabasco, les extranaran mis observaciones, pero 
a los tabasquenos les consta la veracidad de 
mis palabras, asi como tambien a las personas 
que ban ido siquiera a Atasta de Serra, a Ta- 
multe de las Barrancas, a Tierra Colorada, a 
Curahueso, o simplemente al mercado o a la ri- 
bera de nuestro hermoio Grijalva. Nuestras po- 
zoleras y tortilleras en el mercado confirman ml 
dicho, porque para hacer este insignificante tra- 
hajo, fui a las chozas de los indigenas, tanto 
a pueblecitos y villas, como a ciudades del Es- 
tado, muchas de las cuales, antes no conocfa. 

Hasta en las nanas o canciones de cuna te- 
nemos el “vos”, asi cantan las madres a sus 
hijos: 

Dormite ninito, 
dormite, por Dios, 
que si no, viene el brujo 
V t€ va a comer. 

Scnora Santa Ana; 

<:por que llora el nino? 

— Por una manzana 
que se le ha perdido. 

— Si llora por una 
aqui traigo dos : 
una, para el nino 
y otra para *vos. 

Senora Santa Ana 
que dicen de vos 
que eres soberana 
abuela de Dios. 

En Rotnancero del Saniuario, del delicado 
poeta D. Jose Maria Gurria Urgell, tenemos: 
Senora Santa Ana 
recuerdalo ^osj 
por una manzana 
me ofreciste dos. 

Senora Santa Ana 
sostenmelo fijos, 
por esta manzana 
devuelveme dos. 

La literatura tabasquena nos da muchfsimos 
ejemplos del “vos" que vive entre nuestras gen- 
tes del campo y del pueblo; de ella saco algu- 
nos: A trabaj'ar vos que no sab^s' hacer nada. 
(C. dc CARTER, Tumbiley p. 95.) — quien va 
a saberlo mejor que vos. (Id., ib., p. 11.) — ^La 
cantare por la senora, pero no por vos ni por 
naide. (Id., ib., p. 32). — Vos no sabes remd, 
afirmo Nicho. (Id., ib., p. 33.) — Asf es que 
VOS vas a mantene a tu muj'er a puro maiz co- 
mo los puercos. (Id, ib., p, 37.) — Pa vos los 
Cortes de vestido, pa vos los dulces que traia 
de la Imperial. (Id., ib , p. 52.) — Si pa vOs 
tambien tengo. (Id., ib., p. 52%) — Soltame vos, 
maldecfo. (Id, ib., p. 52.) — Nicho, vos lo ma- 
taste. (Ip., ib., p. 53.) — Pero tampoco son de 
res, (Id., ib., p. 96,) — Y si me mato, vos ten- 
dres la culpa. (Id., ib., p. 124*) Vos deb^s ir 
al grano porque lo demas es pacha. (BastAr 
Sasso, ffojarasca, p. 53.) — Y tan luego un des- 


engano de vos venga a hace que rompa la amis- 
ta de tantos anos. (Id., ib., p. 55.) — Sola a 
\oj te vide alii. (Id., Agrestisj p. 87.I — Voj 
tiritando y diciendo. (Id., ib., p. 88.) 

MODOS, TIEMPOS V PERSON'AS EN' QUE SE USA 
hh “VOS ’ 

Toda persona que usa vos en lugar de id, 
dene que altera r la conjugacion de los verbos 
en la secuxda persova del sikgular del pre- 

SEX'TE DE IN'DICATIVO, PRESEXTE DE IMPERA.TIVO, 
PRESEXTE DE SUBJUXTUO V FUTURO DE INDICA- 
TI\0. 

f^erbos de la prtmera y segunda conjugacion — - 
En los presentes de indicaivo y subjuntivo, y en 
futuro de indicativo al emplear la segunda per- 
sona del plural en lugar de la segunda del 
SINGULAR, le suprimen la y asi dicen: queres^ 
podeSj fenes, casds, ‘veres, quedares^ andes, ten^- 
gds, etc. 

“ — ^Te queres dir con el amo ? — queriT 
regala a Tumbile asi no mas de un jalon? — 
Mendroso que sos, bien que sabes cantar, . (ipor 
que no canids antes de que lleguemos la cancion 
que aprendiste en Villahermosa cuando fuiste de 
parranda con los bijos de do Chencho ? — \os no 
sabes rema, dijo Nicho.. ^Cuando te casds 
Nicho, a que le fenes envidia a Guillo? — Si es 
tu gusto bien podes . . toita la calabaza la te^ 
nes abi en el j'oeko. — ^Te figurds que tu madre 
lo puede hacer todo? — <rNo te acordds, pues, de 
cuando estuve empachao de cirguela, que me 
ensalmo y quede bueno? — ,:C6mo alcanzds la 
guayaba, alcanzds la fruta, y no alcanzds la 
flor? — No lo reganes tanto, Carmen. — ...tod as 
esas cosas pa que las «uendds en la ciudad y 
te ganes la vida; ahi tends el machete y la 
coa. — . .<ique te he hecho pa que me trates 
asi? — ^Y que te podes ir con la musica a otra 
parte... — Adids, ya sabes cudnto te quiero, no 
faith ; baj‘o la mata de mango te esperare como 
de antes ” 

Verbos de la tercera conjugacion. — ^En verbos 
de la tercera conjugacion no hay perdida, sino 
que la palabra que representa a la segunda 
persona del plural se conserva Integra en la 
segunda del singular* decis, sails, venis, etc. 
Algunos verbos reciben el cambio de ^‘i'' en “e” 
en el radical (asunto tratado al hablar de la 
Fonologia) ; recebtSj por ejemplo. — ^Que decis 
que estoy bolo’ — h^A que no decis que los polli- 
tos son tuyos? — Si no me recehis, me tiro.,, me 
parece que pa arreglarme con Teresa vos salts 
sobrando... — Bueno, salts esta noche, si, o no?”^ 
{TumbilL) 

Presente de Imperati^vo , — Usan el verbo en la 
segunda persona del plural, jamds emplean 
^Vosotros”, sino simplemente por si 

el imperative va solo, pierde la “d” final, fen6- 
meno general en el habla tabasquena; de modo 
que se escucha : nfeni, tomd, come, pasd, tenif 
alcanzd, etc. Como nunca usan si el im- 

perativo va acompanado de enclitico, no dirdn 
acordaos, soltaos, sino acordate, soltaie, etc. 

Imperativo con enclitico, — “Tumbile, grito Leo- 
narda, entre Idgrimas, acordate de tu mama. 
Delate de zonceras, que va a deef la senora. 
Soltame vos, maldecio. Lor gate de aquL Fasame 
el machete. Decile a send Cacho que fe ensalrae 
los ojos. Lle^vame a la gxierta. Cortame uno pa 



ponemelo en el seno* Mama aguela, desperiate, 
dijo Chindo. Recehime Julian que alia voy. 
Aguardame pues. Hacete la cruz.'” 

Cuando no quieten que los nines escuchen 
alguna platica, les dicen andd decile a tu mama 
que te de un pedacito de 'Ucjtemeacd^^ o de ‘ 7 ^- 
nemeaquV (tenedme aca, o tenedme aqui). 

Imperaiivo sin enclttico, — "Oi, Nicho. Vent 
con la senora. — Tene pacencia. — Segui tu cami- 
no. — Monchita^ ^eni con la nina. — Toma, sin- 
verguenza. — Pone cuidao, Luteria ” 

Presente de subjuiiiivo, — El fenomeno es igual 
al que veamos en el presente de indicativo, solo 
que en este tiempn, los verbos de las ties con- 
jugaciones pierden la “i**; andes, tengds, pidds, 
digdSf etc. Ejemplos: ‘'Ay naamacita, lastima 
que te estes asoliando, pero no tengds cuidao que 
tedo esta en que yo vend a mi maicito que te 
vengo a busca pa que seas la ama de mi casa. 
— A mi no me andes con aleluyas. — Toma, pa 
que no seas mal hablao. Y que te lleve a la 
ciuda pa que pidds tu carida.” 

Future de Indicative — En este tiempo se pre- 
senta el mismo fenomeno en la segunda perso^ 
na del plural, usada como segunda del singu- 
lar, se pierde la "i’*, veres, trabajares, hahres, 
comerest pattiresj etc — ''Relambio, ya veres quien 
soy yo. — ^Te quedares hecho un burro, ahora ya 
ni mas escuela; trahajares en el solar sembran- 
do, chile, tomate, cilantro... Te levaniares tem- 
prano pa trabaja. Y si me mate, vos tendres 
la culpa. — Si lo que estas diciendo es por mi, 
dijo Luis recogiendo su machete, ya veris que 
de hombre a hombre — Yo no se que hahres he- 
cho;* . _ 

Infinitivo. — En el infinitivo con o sin encli- 
tico se pierde la *‘r” ; ejemplos: “^qui^n va a 
sabelo mejor que vos? — Ay mamacita, ya voy 
a regresd pa llevate el cantaro. — ^Luteria le pue- 
de ensehd a jace los trastos de barro a los mu- 
chachito. Y' uste lo ensenara a semhrd el milpa, 
el yuca y el camote."^ 

TC Y Yos 

Hay casos en que j untan el con el y 

entonces la variacion la sufren los verbos en 
cualquiera de los tiempos citados, enapleando 
perfectamente el verbo que se refiere a tu. 
“Tumbile, grito Leonarda entre Idgrimas, acor^ 
date de tu mama, lo oiste’t — Chindo, ven aca, 
dijo la mama agiiela, venime a dar los buenos 
dias. Anddt vete a ve tus pollitos, — . . . si lo 
quieres, arreglado, no me volveres a ve. — Que 
te lleves al criatura pa que lo eduques como 
dicen, es una cosa, y que nosotros necesitamos 
de tus oxilios, es otra, porque nosotros no esta- 
mos necesitando nada. — Si quieres te vas, .si no 
queres no te vas, dijo la mad re.” — ^Esta es una 
transicidn entre el “tu” y el “vos”, puesto que 
no se emplea unicamente el “vos”. 

El verbo “haber”. 

En este auxiliar se nota que a veces en “ha- 
bds” hay supresion de la “e” (habis) y en otras 
ocasiones' se suprime la “i” (habes). “Que bru- 
to SOS, le dijo Simona, mirdndale con rahia,^ toda 
me habes mojao. . .—^inverguenza, en vez de 
estar ahi peloando con tu hermano, le decia, 


habis de levantarte a buscar el agua y la lena. — 
Amor con amor se paga v vos me lo hahts ne- 
gao.*' 

Encontramos en este verbo la terminacion “es” 
colombiana 3 la terminacion chilena “is” de la 
que nos habla el senor Henriquez ITre.va en 
la nota 3 de la p. 339 de El Es panel de Mejico, 
los Esiados llnidos y la America Central. 

El “habis” que clta Batres como usual en 
Guatemala, lo usan nuestros campesinos tabas- 
quehos y posiblemente ha llegado a ellos de la 
misma fuente 

Bombas en las que se usa “vos”, 

Ya con esta me despido, 
adios, mi hermoso lucero, 
si no me queres, manana 
estare de vos mu> lejos. 

Ha3 una flor en el monte 
que solo de olerla mata, 
no me lo podris negar, 
esa SOS vos por lo^ ingrata. 

El vos es unicamente para personas de con- 
fianza. 

El %OS que tiene que ir acompaiiado invaria- 
blemente de las formas verbales que antes cite 
se usa en lugar de “tu”, una madre forzosa- 
mente que trata de tii al hijo y aquf tenemos 
fragmentos de dialogos sostenidos par campesi- 
nos atastecos: 

— ^rTe queres dir con el amo? 

— (jPa qu^? Pregunto el. 

— Pa que aprendds^ dice el, pa que sepds, di- 
ce el. . 

— Uju, de esc no se nada. 

— Si queres te va.s, si no queies no te vas, di- 
jo la madre. 

— Uju. dijo la india, alld lejos... 

— ,iTe queres dir? Pregunto el padre al mu- 
ch ac ho. 

— Me vo3^ pues, dijo Juanico. 

El voseo es problema de cultora 

A medida que la cultura va llegando a nues- 
tros campesinos y al pueblo, el vos va desapa- 
reciendo. 

Recuerdo perfectamente que en mi infancia 
vivi en una casa ubicada en las calles de Allen- 
de, y tanto en esta calle como en las de Ocam- 
po Y Rovirosa con frecuencia oia el VQSEO entre 
las madres, abuelas, das y parientes de las 
chicas del barrio con quienes jugaba en la ca- 
lle. 

En mi viaje de investigad6n que bice en di- 
ciembre de 1938 y enero de 1939 recorri las 
calles citadas, fui al barrio de La Concepcion, 
continue por el Puente de Zaragoza, la Fabrica 
de Mayito, la colonia adyacente; sail por el 
Rastro, atravese las colonias Jesus Garcia, El 
Aguila, Primero de Mayo, platiqu^ con muchas 
personas (en la tierra natal si es provincia todo 
el mundo conoce a uno) y no pude anotar en 
mi inseparable cuaderno de notas un solo caso 
de VOSEO. 

En Atasta, Tamulte de las Barrancas, Tierra 
Colorada; en Villaherraosa, en la Liga de Co- 
munidades Agrarias, en los mercados, fue donde 
me encontre con casos tipicos, asi como tambien 
entre las personas que fueron antiguas sirvien- 
tas de mi familia y me visitaron, 

Esto quiere decir que a medida que la civi- 
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lizacion se ha ido infiltrando en las masas, es- 
tas desprecian el VOSEO, Hasta los ninos no acos- 
tumbrados a “vosear"’, extranados preguntan a 
sus familiares o a sus maestros, por que el nino 
X habla ?si. Y en muchos ca&os el pequeno es- 
coiar, al oxr hablar a sus familiares mayores 
que VOSEA\% los corrige. 

Region’ que ha excluido el voseo 
EX Tabasco 

En la region del este de Tabasco, Ilamada 
tambien de Los Rios, y que comprende Jonuta, 
Balancan, Zapata y Tenosique, no se usa el 
“\OSEO”; si alguien lo usara seria prueba evi- 
dente de que no es originario de ahi. Esta re- 
gion esta en contacto di recto con Campeche, don- 
de nadie emplea el \0S£O. (Me consta porque 
he residido en ese pacifico y bello Estado de 
la Republica Mejicana.; Los nombres toponimi- 
cos, las leyendas, costumbres, supersticiones raa- 
\as predominan en la region. Tenosique linda 
con Guatemala, pero persiste en este lugar todo 
In maya, ademas, su poblacion es flotante de- 
bido al trabajo de las monterias (lugares don- 
de se hace la explotacion de la madera y del 
chicle), y en la actualidad con la construccion 
del Ferrocarril del Sureste ha habido mucha in- 
migracion de personas de la Mesa Central. Jo- 
nuta y Zapata tienen contacto directo con Cam- 
peche y, a pesar de tener limites con Chiapas, 
se han pod ido librar del voseo”. Balancan li- 
mita con Campeche y ademds se cree que fue 
fundado por champotoneros. En el resto del Es- 
tado tiene que ser el voseo influencia chiapaneca 
\a que este Estado mejicano fue guatemalteco y 
ya sabemos que el 14 de setiembre de por 
su propia inicxativa quiso pertenecer a Mejico. 

En las obras del Lie. Manuel Sanchez MAr- 
MOL, de D. Arcadio Zentella^ del Prof- Rosendo 
Taracena, de J, M. Bastar Sasso, de Jose Luis 
Inurreta, de dona Teudla Correa de CArter 
(esta sutil escritora no era tabasquena de na- 
cimiento, pero escribi-6 siempre sindendose tabas- 
queha e hizo muchos cuentos y novelas tabas- 
quenos), encontramos forzosamente el “vos” por- 
que describen tipos de la regidn y tienen que 
usar las formas empleadas por nuestros perso- 
najes campesinos y populares. 

En mi map a linguistico del voseo que acom- 
pano, y que hice de acuerdo con mis observa- 
ciones en el verdadero campo, platicando con 
indigenas y campesinos de Tabasco, se puede 
observar que en todo el Estado se usa el VOSEO, 
menos en la region maya de Los Rios. Debo re- 
petir que el vOSEO no lo usan todas las personas, 
sino solamente entre la gente campesina y del 
pueblo que no tiene la cultura suficiente para 
eludirlo.” 

VOTACARNELA. f. En Colombia, voltereta,— • 
(Dice Tascon que es alteracion de “vueltas de 
carne^o*^) 

VOTAN. m, Divinidad de los quiches, que se 
estiraa como fundador de su nacionalidad. Era 
un gran sacerdote que los guio en su peregri- 
nacidn del sur hacia las costas del Golfo de 
Mejico e hizo que la tribu se estableciera pri- 
mero en las riberas del Usumacinta, de donde 
se extendio despues. Cast todos los pueblos de 
la region' istmica del continente deificaron a 


\OTAX y lo convirtieron en divinidad. — 2. Xam- 
bien se denominan asi, genericamente, los sacer- 
dotes de este culto. 

VOTaNTDES. m. pi. Indies que habitaban en 
Centro America, donde constituyeron el imperio 
de Kibalbay. Se llamaron votanides por ser su 
primer caudillo vOT\x. 

VOTOROES m. pi. Tribu india que vivia so- 
bre el rio Parana, en el Brasil. 

VOTOS o INDIOS DE POCOSOL. m. pL Indios 
que ocupaban las faldas del volcan de Poas, 11 a- 
mado tambien volcan de los Votos, y el resto 
de la cordillera de Tileran, en Nicaragua. En 
1640 el capitdn Jeronimo de Ratas descubrio 
varias rancherfas de indios votos o guetares a 
orillas del no San Carlos, llamado Cutri Cu- 
ris por los indios vOTOS, denominados tambien 
indios de Pocosolj por vivir algunos en el rio 
de este nombre. 

VOTRI. {Sarmienia repens.) ra. En Chile, pe- 
queha planta de hojas carnosas. 

roz. 

— Voz y ^OTO. Derecho de hablar para discutir, 
opinar \ disertar, \ de sufragar en la votacion 
para resolver el punto. Muy usual en asuntos 
politicos. 

VOZTICAR. intr. Emitir y articular sonidos pa- 
ra hablar. Usase en frase negativa. Pedro in- 
]uri 6 a Juan; pero este no voztico palahra — -(La 
forma vulgar, propiamente usual, es hosticar. 
Vease.) 

VUCHEN m. En Chile, hijo legitimo. — 2. f. En 
Chile, patata que crece sin cultivo. 

A'UELCO. m. Entre gauchos, accidn de volcan 

VUELTA. 

— A LA VUELTA. m. adv. Torciendo por la esqui- 
na inmediata. 

— ^Darse VUELTA. fn Vulgarmente, regresar. 

— ^TeNER mAs VUELTAS que UNA cabuya, O que UK 
CARACOL. fn fig. fam. que se dice de la perso- 
na de condicion tortuosa, con doblez y con 
falsia. 

— ^VuELTA DE carnero. fr. fig. fam. En Centro y 
Sur America, trepa, voltereta que se da apo- 
yando la cabeza en el suelo y echando la espal- 
da hacia adelante. Machincuepa, en Mejico. 
Rinquin, 0 arrenquin, o artinquin en algunas par- 
tes. — (Usada tambien en Espana.) 

VUELTABAJERO, RA. adj. y s. Natural de 
Vuelta Abajo, nombre que de antiguo se da a 
la provincia de Pinar del Rio, o sea la parte 
occidental de la isla de Cuba. Los habitantes 
de Santiago de Cuba y de Camagiiey suelen 11 a- 
mar Vuelta Abajo al resto de la isla, desfigu- 
rando el verdadero sentido de esta palabra. 

VUELTARRIBERO, RA. adj. y s. Natural de 
Vuelta Arriba, comarca situada al este de la is- 
la de Cuba, Ilamada asi .en contraposicion a la 
parte occidental que se denomina Vuelta Abajo. 

VUELTERO, RA. adj. Dificil en sus tratos; ca- 
mastron; que rehut’e sus compromisos. Es vul- 
garismo. 

VUELTO (EL), m. La vuelta; exceso o dife- 
rencia entre el valor de la moneda con que se 
compra y el de la cosa comprada. — ‘Xste sen- 
timiento del idioma como sistema, explica que 
el hispanamericano diga el vuelto, para no 
confundir “lo sobrante de una cantidad de di- 
nero al hacer un pago”, con “la vuelta” de una 
calle 0 “la vuelta” al hogan” (Rosenblat, en 
Investigadones LingilisUcaSj t. i, p. 37.) 



VULGARISMO 


VUTA 


\ i, LC^ARISMO m. de \oceN n dichos vul- 

^arei; hanito de u'.arlos o tendencia a hacerlo 
a**:' 

^ [’LQI"E m En el sur de Chile, uroue. 
\'[XVARIA. h En Mejico, la hediondtllaj planta 

si:\ tf^tre 

^'I'XA. f En Chile, patata que se deja podrir 
enterrada en el fondo de un arroyo 
\ ex A f En Chile, vu.VA, 


\l,RICHATES m. pi. Indios mundurucus que 
\iven a nrilla'. del Tapajos, en el Estado de 
Matto Grosso (Brasil). 

\ I TA. m. En Chile, en la provincia de Chiloe, 
jefe del aquelarre, que, segun creencia popular, 
tiene la cara tnrcida \ una pierna pegada a la 
espalda, anda en cueros en las grandes fes- 
tividades, sale de la cueva, acompanado de los 
demas brujos 



Dleeionario, 



WAICrRA. f. Tribu autoctona californiana, ho}- 
desaparecida — 2. com. Indio de esta tribu — 3* 
adj. Relativo a tal tribu. — 4. m. Dialecto po- 
brc y barbaro hablado por esta tribu. — Dicese 
tarabien ^^aicuno, na. 

WAGAWAIS. m pi. Indios caribes que viven 
a orillas del Trombetas, en el Estado de Ama- 
zonas (Brasil). 

WAICURIO, RIA. m. y f. Waicura. 

WALLIS, m. pi. Tribu de indios Californios del 
norte, que vive desde la babia de Humboldt al 
Rio Eel y se extiende por las costas del Oceano. 
WANKS, m, pi. Indios que habitan en las ori- 
lias del rio Coco, departamento de Segovia, en 
la parte setentrional de Nicaragua, 

WAPOS. ra. pi. Indios Californios del Centro 
que se extienden por el valle de la Luna 
WARCIOS. m. pi. Nacion de indios que habita 
en la Guayana holandesa, 

WARIBA. m. Variante de guariba, 

WAURaS. m, pi. Indios que residen a orillas del 
Xingu, en el Brasil central. 

WAYAWAIS. m. pi. Indios que viven a orillas 
del Trombetas, en el Brasil. 


WEMOORES. m pi. Tribu de indios del Brasil. 

WICHITAS. m. pi. Tribu de indios pieles rojas 
que habitaba en el curso de los rios Rojo y Ca- 
nada, en Tejas fEstados Unidos del Norte). 

WIYOTES. m. pi. Tribu de indios Californios 
del norte, que estan desde la babia de Humboldt 
al no Eel y se extienden por las costas del 
Oceano. 

WOKKONS 0 WOCOAS, m. pi. Indios extin- 
guidos que habitaron parte de la Carolina del 
Norte. 

WOKOWI. m. Nombre indigena que en la re- 
gion central de Mejico se usa por algunas gen- 
tes, \ulgarmente, para designar el peyote, plan- 
ta muy conodda y famosa por sus propiedades 
narcoticas. 

WUATLATAS. m. pi. Denominacion que se da 
a los chinuks de arriba, que vivian en Colum- 
bia, desde la fortaleza de Dalles a la confluen- 
cia de Cowlitz, en los Estados Unidos del Norte. 

WUAYANAS, m. pi. RucuyExVes. 

WULWAS. m. pL Indios que viven en la Ame- 
rica Central. 






XAAN. (Voz maya, pron. shaan.) m. En Yuca- 
tan, nombre vulgar de una planta foenicacea 
{Inodes japa^ St.), palma muy estimada por- 
que de sus hojas hacen tiras los indios para te- 
jer sombreros, abanos y otros objetos. Miragua- 
nOy en Cuba. 

XABEROS. m. pL Jibaros. 

XAC-CHUM. (pron. shacchum ) m. Nombre ma- 
con que se conoce vulgarmente, en Yucatan, 
una planta zapotacea {Dipholis salidfoliay Dc.), 
Ilamada en Cuba ^ocumuy cuyd o almendro sil- 
vestre, 

XACONES. m. pi. Tribu de indios del Paraguay. 

XACOSIES- m. pi. Tribu de Indios que habitaba 
mas arriba del Puerto de los Reyes, hacia los 
confines de los jarayos, en el Paraguav. Vease 
JACOCIES. 

XAGI’AS. m. pi. Nombre que tamblen se da a 
los ACHAGUAS. 

XAHUIQUE. (Voz tar. pron. shaguique, / Tu 
gridia pmjonia.) m. Nombre vulgar que en al- 
gunas partes de Mejico se da al cacomite, plan- 
ta iridacea y alguna varledad de esta, 

XALAMA. (Del azt. xalli, arena, y amatl, ama- 
te. / Ficus ^ sp.) m. Vocablo indigena con el 
cual se designa vulgarmente el amate comdn, 
en varias partes de Mejico. 

XALCANAUTLI. (Voz azt. / ^nas amertcana.) 
m. Nombre vulgar mejicano de un pato que vi- 
sita los lagos de la Mesa Central; Ilamado tara- 
bien pato chalcudn, 

XALE. (pron. shale), m. En el Estado de Mo- 
relos, en Mejico, residue de came y manteca 
frita. 

XALNENE. (Voz azt.) m. Nombre que se da 
vulgarmente, en Mejico, en el estudio de la 
orografia, a la arena volcanica, negra, que for- 
ma por lo comun capas alternadas con las de 
trba. 

XAMUNDIS. m. pi. Indios que vivlan en las 
riberas del rio de este nombre, en el Peru. 

XANA. (Voz cora, pron. shana.) f. Nombre vul- 
gar que en la costa del Pacifico, en Mejico, se 
da a una planta miisacea cultivada. 

XANABMUCUY. m. Nombre maya usado vul- 
garmente para designar una planta euforbiacea 
medicinal cuyo jugo lechoso se usa para curar 
la blefaritis y la inflamacidn de los pdrpados. 

XANACOL. m. Vocablo totonaco usado en algu- 
na region de Mejico como nombre vulgar del 
pochote. {Bombax ellipticum,) 

XANAMBRAS. m. pi. Tribus barbaras que mo- 
raban at sur de Nuevo Leon y en parte de los 
tcrrltorios de Tamaulipas y Coahuila (Mejico). 
Dice’se tambi^n janamhres. 

XAQUELLAS. m. pi. Tribu de indios del Pa- 
raguay. 


XAQUESES. m. pi. Tribu de indios que vivian 
mas alia del Puerto de los Re>es, hacia los 
confines de los jara\os, en el Paragua>. 

XAQUETES. m. pi, Tribu caribe que vivia en 
los alrededoreb del lago de Maracaibo, en Ve- 
nezuela. 

XAQUIGUANAS m. pi. Indios que habitaban 
en la comarca del Cuzco, en el Peru. 

XARAGUAES. m. pi. Indios de Xaragua, de 
la familia de los aravacos, que habitaban en 
Haiti a la llegada de los espanoles. 

XARAIS o X ARIES, m. pi. Jarayos. 

XARAME. m. pi. Pacoas. 

XARAYOS. m, pi. Jarayos. 

XARCOS. m. pi. Tribu de indios que habitaban 
en la comarca de Huamanga, en el Peru. 

XARIM-PUSCUA. (Voz tar., pron. sha..,) m. 
Nombre vulgar que se aplica genericamente en 
varias partes de Mejico a algunas plantas oxali- 
deas, semej antes al sauce. 

XASA. (Voz oiomi, pron. shasa,) f. Nombre 
vulgar que en varias partes de Mejico se da a 
la planta del piru, 

XATfi. (Voz tar., pron. shafe.) m. Nombre \^ul- 
gar mejicano de un cardo [Argemone mextea-^ 
na, L.) 

XAXABE (pron. shashahe), o xaxAbi. m, Nom- 
bre indigena de la cotorra, que Las Casas y 
Oviedo reproducen. 

XAXIM. m. Nombre maya de una planta legu- 
minosa (Leucctena glauca, Benth.), usado en el 
lenguaje vulgar, en Yucatan. Hay la ,creencia 
de que se cae el peJo a las bestias y cerdos que 
comen esta planta, no asi al ganado vacuno. 
Produce frutos como de 15 centimetros de largo. 
Dicese que la raiz es abortiva. 

XAXOC. m. Nombre ma5’a del gordolobo (Sota- 
nurn verhascifolium) ^ con el cual se le designa 
vulgarmente en Yucatan. 

XAXTLE. (Del azt. xrnachilej semilla.) m. El 
sedimento que deja el pulque en la vasija. 

XAY-AK. (Voz maya.) m. Planta de Yucatan 
muy usada como emoliente en la medicina do- 
mestica. 

XBAYUMAC, 0 XPAYUMAC. (Voz maya. / 
Capparis flexuosa, L.) m Nombre vulgar que 
en Yucatan se da a una planta caparidacea de 
los trdpicos, cuyo fruto es una silicua de 7 a 15 
centimetros de largo. Consideranse como medi- 
cinales el fruto, la corteza y la raiz que tiene 
olor a rdbano. En Venezuela se llama pati y 
agua 0 guayaho de loro; burro 0 palo de burro, 
en Puerto Rico ; mostam, en Santo Domingo. 

XCACALCHfi. m. Vocablo de la lengua maya, 
usado en Yucatdn como nombre vulgar del pi- 
ndn {Jatropha ettreas ) . 

XCACHfi. (Voz maya.) m. Nombre vulgar da- 
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d'‘ €n Yucatan a una especie de yuca (Manihot 
carihaffinensis, Muell.) 

XCAMBAHAU, {Dorstema houstoni.) m. 

bre ma}a de una planta moracea, usado entre el 
vulgo en Yucatan. Llamase tambien conirayi'rba 
yncateca. 

XCANLOL, n KAXLO. m Vucahi.j de la len- 
gua majta, usadf) ruluarnnente Yucatan co- 
mn n^mbre del tnniadm {Trcoma sfans < > cas^ 
tellani2ada en psciintiol, que ire dice en Tabau- 
Cf» Difcse tarabien xkanlor. 

XCOCHE. [Vr.z maya.} m. En Yucatan, nom- 
bre vulgar de una planta e^milacacea iSrniiax 
rnextcana, Gris j ; hepao de chiquihuitt\ en Ta- 
babcu; muy usado para ha^er canastas, a lo cual 
debe su nombre azteca 

XCOLAK. m Vocablo maya con el cual se desig- 
na vulgarmentCv en Yucatan y otras partes del 
riureste de Mejico, una planta bignoniacea (Cy~ 
dista diz'rr^itniza, H. B K ; 

XCOPCHE. m. Xombre ma} a del tacoUUo {Cor- 
did c)ltndtostacIiya], usado en lenguaje vulgar, 
en Yucatan. 

XCrXCHE m. Nombre ma> a del pochote (Bom- 
baxi, usado en lenguaje vulgar en Yucatdn. 

XCHOClE. (Vo2 ma3a.) m. Nombre vulgar que 
en Yucatan se da a una planta iiioracea, el y^- 
iftumo o ycLgrutncL de Cuba (C€cropia obfusdi 
TRECVI.) 

XCHU?. m. Xombre maya del algodon, usado 
vulgarmente en Yucatan. 

XECOS m. pL Indios que vivian en el Peru.^ ^ 

XEGUA. (Voz tar., pron. shegua) f. En Meji- 
cn, nombre vulgar que tambien se da al capultu 
(Primus cupuhj C\v-) en muchas partes del pa£s. 

XERENTES. m pi Indios del Estado de Goj-az. 
(Brasil.) . , , ^ 

XETO, TA* (Del ma^a xet^ pmnunciado shetoA 
adj Labihendido, leporine. C. en Y'ucatan y 
Tabasco. 

XIAT. m. Vocablo de la lengua maya, usado en 
Y^ucatan cc.mo nombre x’ulgar de una palmera 
que se halla tambien en Guatemala (Chamae- 
d area gra m inifo ha, Wondl. ) 

XIAXEK. m. Nombre maya, usado vulgarrnente 
en Yucatan, para llama r el jigue o sahicu de 
Cuba. 

XIBALBAS. m. pi. Naddn de indios que resi- 
dian en el antiguo Xibalbaj', poderoso Estado 
que fue soraetido por los nahuas. 

XIBALBAYDAS. m. pi. Tribu primitiva de in- 
dios que sc establecio en Guatemala y parte de 
Nicaragua, donde luego se llamaron niquiranos, 

XICALANCA. com. Individuo de una tribu in- 
digena de Mej'ico que habito la costa de Xica- 
lango, a lo largo del Gtrffo, entre Tabasco y 
Oampeche, y cuyo origen no es muy claro en la 
etnografia nacional ; P^ro se cree que haya 
procedi do de las tribus del sur, ulraecas o za- 
pctecas y que haya fundado una teocracia. 
Fue mas tarde tributaria de los aztecas. — z, 
adj. Relativo a esta tril^u. — Var.: jicalanca. 

XIC ALAN CAS. m. pi. Tribus de indios de M^- 
jico, que desde oriente llegaron primero al rio 
P^nuco y despu^ ocuparon Yucatdn otras 
regiones. 

XICANTLAS m. pL Rama de los apaches fa- 
ra6nicos que vivia en la provincia de Nuevo 
Mej'ico en terrenes contiguos a Taos. 

XICAQUES. m. pi. Hicacus y lencas. 

XICARILLAS. m. pi. JicarilU)S- 


XIC-CHIE. (A"oz maya.) m. En Y'ucatan, nom- 
bre vulgar de una planta rutacea mu\' usada ea 
la medicina casera como sudorifico. Llamase en 
otras partes de Mejico, palomulaio, cohma; io- 
mrguin, esptnOi en Cuba ; espinorrubial, en Puer- 
to Rico; correosa, en Texas. {Xanthoxylum fa- 
(fara^ L. ) 

XicoCAS n XICAQCES. m. pi. Hicacos y 
hhsc\s. 

XICORI (Voz tarahumara, pron shicori,) m. 
Nornbre vulgar que se da en Mejico al peyote. 

XIOl’AXAS m pi Indios que habitaban en la 
ounarca de Cuzco, en el Peru. 

XIMACOL m. Xombre vulgar de una varied ad 
de cha\-ote, en el Valle de Mejico \ partes de 
Veracruz. (Sytios deppei, Dov.) 

XINCAS. m pi Sinxas. 

XINCUY'O. (Pron- shtneuyo ) m. El arbol de la 
thincuya, o stneuya, o zincuya, en Guatemala. 

XIXENE. m. Nombre vulgar zapoteco del agua- 
cate, en Oajaca (Mejico) ; o mas propiamentp 
del chinin; o promisciiamente del uno y del 
otro- 

XIRARAS. m. pi. Girabaras. 

XIRGO, GA. adj- En varias partes del interior, 
en Mejico, hirsuto, erizado. 

XIRIGUANxYES. m. pL Indios pertenecientes a 
una antigua tribu aborigen de Venezuela; mo- 
radores de las selvas que median entre Ocana y 
el no Lebrija. Son tipos etnograficos de ex- 
traccion canbe 

XIRIGCANAS. m pi. JiriguAnas. 

XIRIRL m. pi. Tribu de indios que se hallqpa 
en Venezuela. 

XIRIS. m. pi. Indios que fundaron un Estado 
poderoso en parte del territorto de lo que ho>^ 
es Colombia. 

XISIMES. m. pi. Indios, hoy extinguidos, que vi- 
vian en Nueva Vizcaj'a (Mej'ico), en lo que 
hov son los Estados de Durango y parte de 
Coahuila > Chihuahua. 

XICES. m. pJ Tribu de indios que habitaba en 
Y^ucatan, y cuyo centro era la ciudad de Uxmal. 

XIVES o XIVIES- m. pi. Tribu de indios raa- 
yas que habitaba en el pueblo de Mani, en la 
antigua provincia de Tutuxiu, y que ho\' de- 
pende del partido de Ticul, distrito de Merida y 
Estado de Y’^ucatan (Mejico). 

XIX. (pron. shish. Voz maya; ^‘granzas como 
tierra, salvados, horrura y asiento de cosas li- 
quidas, y suelos asi y heces de vino.’’ Dice. Mo- 
tul) m. Voz comiin en el lenguaje popular de 
Tabasco a Yucatan, por residues o sedimentos 
de Hquido, especialmente de la bebida del pozol. 

XIXEN. rn. Variante historica de JEjiN, usada 
por 0\TEDO. 

XIX-CI. m. Vocablo de la len^a maya que en 
el lenguaje vulgar de Yucatan se usa como 
nombre de un raagueyito (Jlgave ixtlh Karw.) 
de hojas como de 50 centimetros, llamado tam- 
bien pita-ci. 

XKANA, 0 XKANAN. m. Nombre maya del 
chichiptfij planta rubiacea (HameVta erecta)^ 
usado vulgarmente en Yucatan. 

XKANCH]&. (Voz ma\'a ) m- Nombre vulgar 
del mangle prieto o mangle negro (Conocarptts 
erecta), en Yucatan. 

XKANLOR. m. Y^ariante yucateca vulgar de 
XKANDOL. 

XKANPOCOLCUM. m. Nombre maya de una 
pi a n t a leguminosa ( Caesalpinia' yucatensisj 
Creenm.), propia de Yucatan, llamada asi vul- 
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garmeijte y que produce una flor amarilla, gran- 
de, muy vistr.i>a 

XKAXTIRIX. m Nombre ma\a del huizache, 
muy u^ado en el lenguaje vulgar en Yucatan. 

XKANTTMBUL. (Voz ina\a. / San^vitalia pro- 
tumhens,) m. Xombre \ulgar de la sanguinariaj 
usado en Yucatan; es una verba como de un 
metro de alto; de flores aman'llas; usada en 
la terapeutica de casa. como antiflogi'stico y as- 
tringente, I'mada en cocimientos que se prepa- 
ran con toda la planta. 

XKEr. (Voz maya ) m Nombre comun yuca- 
teco de una planta para^^ita, que vegeta princi- 
palmente en la corteza de Ins ciruelos y se usa 
como calmante ? resolutivo, en cataplasmas 

XMACOLaN. m. Nombre del acuyo, momo u 
hojasantaj en lengua maya, que corre en la len- 
gua vulgar en Yucatan {Piper sanctum, o P. 
auritum.) 

XOALACATE. m. Aztequismo: el organo, plan- 
ta cactacea de Mejico. 

XOBAROBA- (Voz zap.) f. Nombre vulgar oa- 
jaqueno de la lantana o matizadilla, planta ver- 
benacea que tiene muchos otros nombres. 

XOCOCUISTE. m. Jocuiste. 

XOCOCUISTLE. m. Jocuiste. 

XOCOL. m. Voz azteca espanolizada ; el ciruelo. 
— 3. En Tabasco, caracolillo lacustre qqe co- 
men mucho ciertas aves rlberenas, como la co- 
rrea; llamado asi tal vez por la forma o por el 
color negro. 

XOCOPEDO. m. Nombre que vulgarmente se da 
al pulque agrio, principalmente en el Estado de 
Hidalgo, en Mejico, 

XOCOSOCHIL. (Del azt. xococ, acre, y xochiil^. 
flor.) m. Aztequismo con el cual se designa en 
algunas partes de Mejico la pimienta de Ta- 
basco {Pimenia officinalis, Lixdl.) Dicese tara- 
bien jocosuchil. 

XOCOTETA. f. Nombre vulgar de la guayaba 
agria, en el Estado de Morelos, en Mejico. 

XOCRENS. m. pi. Indies que vivian en las 
tierras que riega el rio Parana, en el Brasil. 

XOCUAXPATOLIN. m. Nombre azteca, vulgar 
hoy todavia en Mejico, de un juego indigena 
que consi&da “en que un horabre acostado en el 
suelo hacia girar una viga sobre los pies’^ (Iba- 
rra, jr., Anuarw de la Soc. Folk, de Mif., vol. 
h P- 470 

XOCUISTE. m. JocuisiE. 

XOCHIMILCAS- m. pi Una de las siete tribus 
nahuatlacas que se establecieron en Mejico, des- 
pues de los chichimecas. Xochimilcas proviene 
de Xochimilco y significa campo de flores. 
Errdneamente se dice tambien jochtmicas, 

XOCHISTLE. (Voz de or. azt.) m. Prepara- 
ci6n regional tabasquena de cacao molido en 
polvo, con azucar, y que se colora con achiote. — 
2 . Bebida regional tabasquena batida en frio 
con la preparacion anterior. 

XOCHITENCtTATE. (Voz azt.) m. Nombre 
vulgar que se da tambien al tuedn {Pteroglo- 
sus.) 

XOLA. f. En la regidn central del pais, en Me- 
jico, vulgarmente, la hembra deP guajolote, to- 
tola, pipila 

XOLO (pron. sholo), o xoloizcuintu. m- Voz 
azteca con que HernAkdbz designa una de las 
variedades del perromuda {Cants caribaeus), en 
Mejico. (Armas opina que xolo o xulo, como se 


dijo en Nicaragua, segun Omedo, es corrupcion 
de la voz chulo * 

XOLOIZCITNCLE {Cams mcxicanus. C. cari- 
baeus.) m Aztequismo con el cual se designa 
todavia a vtce-, en Mejico, el perro pelado, o 
el lobo. (La vnz se der del azt. xolotl-itziuin- 
tli La pnmera raiz ha sido objeto de multiples 
iiiterpretaciones entre los mejicanistas o azte- 
quistas. Ademas del personaje mitologico, dios 
criminal dc Tcotihuacan, MeIs'doz^ la traduce 
per “arrugado’^; S\N'CHe 2, por “gloton” ; Oroz- 
co Y Berra, dice que ‘^algunos pretenden que 
sing, “ojo”, “vigilante'\ traduccion que no tiene 
fundamento , Mot.iVA traduce la voz por “pa- 
je”, “criado'’, “mr.zo”, “esclavo’’ ; Jimfn'EZ, por 
ultimo, por “juguete” o “muneco”. ‘ Lo cierto 
es que no se cnnoce la verdadera significacion 
de xolote, y menos su etimologia”, dice Robelo.) 

XOLOXoCKIL. (pron. sholoshodiil.) m. Voz de 
origen azteca usada como nombre vulgar meji- 
cano de una planta llamada tambien mocoque y 
jolosochil. 

XOLTECO. (Voz ind.) m Nombre vulgar que 
en algunas partes de Mejico se da a una planta 
leguminosa {Parosela diffusa, Rose.), conocida 
tambien por cscobalarga y raton, 

XOMAC. m. Nombre maja del rabo de mono, be- 
juco de las ramneas; usado en Yucatan (Goua- 
nia lupuloides, L.), Se emplea en medicina do- 
mestica para curar ulceraciones de la garganta. 

XOMANAS o XUMANAS. m. pi. Tribu de in- 
dios tupis que vive en las onllas del Yapurd,, 
en el Brasil, al lado de los jumas y de los 
manaos. 

XOMOTE. (Del azt xomotl, pron. shomote.) m. 
Nombre que se 'da en el Valle de Mejico al pato 
iriguero de los lagos- 

XONEQ17ELITE. (Del azt xonequthtl ) m. 
Nombre vulgar que tambien se da a la \erba 
medicinal muy conocida por taialencho, en Me- 
jico 

XOPEPE. (pron. shopepe.) m. Nombre vulgar 
que en el centro del pais, en Mejico, se da a 
una especie de cucaracha, 

XOQUINOES. m. pi. Lacandones, 

XOTE. (Voz soque.) m. Nombre vulgar que en 
Tabasco se da a un caracolillo de arrovo, en 
la serrania del sur. 

XOTLECO. m. Aztequismo; en Mejico, el raton, 
planta leguminesa {Dahiea gracilis), 

XOTOL. (pron. shotoL Voz azt ) m. Vulgar- 
mente, en Mejico, el sotol, planta amarilidacea. 

XOXALERO, ERA. (Hibridismo: del azt. xoxa- 
Ihj tumor, y la des. cast, ero, era,) m. y f. 
Nombre que se da vulgarmente, sobre todo en- 
tre las clases indigenas, en Mejico, a cierto 
brujo o hechicero que bace mal con la vista, 
segun la supersticion popular. 

XOXEN m. Variante historica de jejen, emplea- 
da por Las Casas. 

XOXOAC, o XOXOAG. m. Nombre de la bo- 
nita enredadera peonia, usado vulgarmente en 
Yucatdn. {Ahrus precatoriiis, L.) 

XOXOAG. m. XoxoAC. 

XOXOCO. m. Nombre vulgar indigena que vul- 
garmente se da en el interior de Mejico a una 
planta berberfdea {Odostemon fasdcularis, Dc.) 
mis conocida por guisquirirtdin^ 

XOXOPACLE. (pron. shoshopacle. Del azt. xo- 
xocotl, cosa muy agria, y paili, medicina.) m- 
Aztequismo con el cual tambien se designa vul- 
garmente, en Mejico, la planta del cecepacle. 
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XOXOU, (Del azt xoxou fi, pron. shoshou,) m, 
A'/tequisnio con el cual i»e desigaa a veces, en 
Mejico, ia garza real. 

XPAVCHE, m. Variante de pavche. 
XPAYUMAC. m Xbailmac. 

XTABEXTUX. (Voz maya. / Turbina corym-- 
bosdt (L.), Raf.) m. Yerba *t:onvoIvuIacea de 
matorral, cultivada enredadera y propia 

de las tierras tropicales; produce una vistosa 
florecilla bianca, de dos a tres centimetres de 
largo, en denvsas cimas; de grato aroma e ira- 
pregnada de una mielecilla de buen sabor; fa- 
bricase con esta flor una bebida tipica de Yu- 
catan. Es la planta que en Tabasco se llama 
aguinaldo, o aguinaldo de navidad, o agmnaldo 
de pascua, o simplemente pastua, o campanilla, 
como en Cuba, \ aqui mismo jimini o jirimti, o 
campamlla blanta\ oloHuque^ en Mejico; piule 
(zap.;, en Oajaca. Se dice que su semilla con- 
tiene un narcotico que emborracha y enloquece, 
produciendo efectos seraej antes a los del peyote. 
En la sinonimia cientffica se le conoce tambien 
con el nombre de Ipomoea sidaefoha, Choisy. — 
2. La flor de esta enredadera. — 3. Licor 
de grato aroma, embriagante, cuya fabricacion 
casera es peculiar del Estado de Yucatan, en 
donde es mu> gustado. 

XL"BE. (pron- shube.) adj. En el Estado de Hi- 
dalgo, en Mejico, pinto, descolorido Dicese 
pnncipalmente del chile que ha perdido su co- 
lor por las heladas, o por cortarlo antes de ma- 
durar. 

XUBERESAS. m. pi. Tribu de indios del Alto 
Paraguay. 

XUCUL. m. Vocablo de la lengua maya usado 
vulgarmente en Y'ucatan como nombre vulgar 
de una planta portulacacea cultivada {Portu- 
laca oleracea, L.) la verdolaga. 

XUCUPARA, f. Nombre tarasco del tomate (Ly- 
copersicum esculentum)^ usado vulgarmente en 
Mejico, en el Estado de Michoacan. 

XUCHE. (Voz maja, pron. shuche.) ra. Nombre 
que en Yucatan se da a grandes sumideros que 
se hallan en la region de la llaraada serrama, y 
de los cuales se cree que provienen los cenotes. 

XULKIN. m. Nombre maya que en Y'ucatan se 
dice vulgarmente de una planta borragfnea 
{Tournefortia ^oluhilis), que en Centro Ame- 
rica se Hama comida de ailebra; pringamoza, 
en Puerto Rico. 

XULO. (pron. shulo.) m. Nombre del perro 
mudo {Canis caribaeus), en Nicaragua. AilMAS 
opina que este y el xolo de los aztecas son sim- 


ple currupcion del espanol chulOj y es lo pro- 
bable.) 

XULLACAS. m. pi. Indios que habitaban en la 
comarca del Cuzco, en el Peru. 

XUMANAS. m. pi. Xomanas. 

XUMETL. m. Nombre indigena que tambien se 
da, vulgarmente, en Mejico, al sauco, en varias 
partes del interior. 

XUMIL (pron. shumiL) m. Voz azteca con que 
se designa vulgarmente en Mejico un insecto 
mu\ usado por los indigenas en su alimentacion 
en ciertas regiones del interior (Estado de Hi- 
dalgo |. Huele a chinche; lo venden en los 
mercados, preparado con sal y limon, y asado 
en comal Produce un buen aceite — aceite de 
XUMiLES — , empleado en la medicina vernacula 
para curar la tisis. Como alimento, este insecto 
provoca los deseos venereos. 

XUMU. m. pi. Indios que viven entre el Apure y 
el Orinbeo, en Venezuela. 

XUNCU. (pron. shuncu. Voz zap.: joven, adoles- 
cente, ultimo hijo de la familia, de cualquier 
sexo.) com. Termino indefinido, de afecto y 
consideracion, en el trato familiar, en el lengua- 
je popular del Estado de Oajaca, en Mejico; 
aplicable sin distincion de sexo ni edad, condi- 
cion ni estado, a personas; tambien a cosas. — 
2. f. Tratamiento afectuoso con que se designa, 
especificamente, a las muchachas indigenas za- 
potecas de la region del istmo de Tehuantepec. 
— (La grafia xunca^ frecuentemente usada, es 
impropia, al parecer de entendidos zapotequistas. 
Entendemos, con todo, que si se trata de un 
modismo de la lengua vulgar, entre gentes de 
hahia espanola, la adaptacion terminal en la le- 
tra a es adecuada para la debida castellaniza- 
cion del vocablo.) La voz tiene mas o menos 
las mismas aplicaciones que box {bosh), hoxtto 
{boshito), en Yucatdn. 

XUNDE. (pron. shunde). m. En algunas partes 
del interior de Mejico (Guanajuato), tompeate. 
— 2 Tambien cesto grande de carrizo, que sir- 
\e para la pizca y acarreo del maiz principal- 
mente. 

XURIES. m. pi. Indios del Peru. 

XURO. (pron. shure), m. Nombre vulgar meji- 
cano de un chile de mala calidad. 

XUXUAPOS m. pi. Tribus indigenas de la 
America Setentrional, de la familia de los Co- 
lumbios, que habitaban los valles del rio Fraser, 
del Thompson y del Alto Columbia y las mdr- 
genes de los lagos y afluentes de estos rios. Per- 
tenecen a los xuxuapos los atnahs, okanaganes y 
cutenes. 




Y. conj. En tone enfatico se usa para expresar 
amenaza, riesgo de que algo suceda, anuncio de 
efecto, relacion o causalidad. Cdsate Y — 

2. En varies pai's>es de Centro America, princi- 
palmente en Nicaragua, se intercala vulgar- 
mente esta letra a la doble ele, para deshacer 
el hiato ia, io, iu, \ aun entre dos vocales fuer- 
tes: ea, eo, asi, se dice miUo, por mio; baiella, 
por batea ; tilla, por tia, etc. Reciprocamente, 
la quitan de donde debe estar, lo mismo que 
a la elle (II): estrea^ por estrella; cuchxo, por 
cuchtllo \ ea, por ella; suo, por suyo, etc. Trasun- 
to del viejo espanol descompuesto, dei norte de 
Mejico, queda como caracteristica peculiar de 
ios mejitejanos y demas habitantes de habla 
espanol a del sur de los Estados Unidos este vi- 
cio chocante de pronunciacion, incorregible aun 
entre gente de alguna cultura. 

— lY DiAi? (Corrup. de y de ahL) Expresidn 
vulgar mu> comdn, equivalente a 4y lien?, iy 
por fiTirf /j luegof 

— QUE? fr. No me importa, o que me im- 
porta. 

— QUE, usada en frases exclamativas, equivale 
a dizque, con caracter dubitativo. Y que se 
murio Juan? 

— QUE TE FUE Y QUE T£ VINO. expr. enf^tica 
equivalente a etc, que se usa para abreviar una 
narracidn larga y prof usa, Dijo que ird y que 
peleardy y que te fue y que te vino, Muy usa- 
da entre el pueblo de Mejico. 

Y!A. {Vox maya. )m. Nombre vulgar del , chi- 
cozapote, en Yucatan y regiones limitrofes de 
Mejico. 

Y'AACABO. m. Pajaro insectivoro de la Ame- 
rica del Sur, con pico y unas fuertes, pardo por 
el lomo, rojizo por el pecho y los hordes de las 
alas, y blanquizco, con rayas trasversales oscu- 
ras, por el vientre. Su canto es parecido a las 
silabas de su nombre, y los indios lo tienen por 
ave de mal agiiero. 

Y’AAGANES. m. pL Indios que viven en la par- 
te mas meridional de Chile. 

Y^ABA. (Voz car. / Andira jamahensis. Urban.; 
A. excels a, o tnermts, H, B. K.) f. En Cuba, 
gran drbol silvestre, de las leguminosas, de lar- 
ga existencia; de corteza rugosa de color moho- 
so y cubierta de una epidermis gris; bojuelas 
o vales; f lores menu das, de hermoso color vio- 
lado, en grandes y densos racimos; fmto amari- 
IIo, del tamano de un garbanzo, que unicamen- 
te come el murcielago. La corteza, colorada por 
dentro, es *venenosa y medicinal; contieue tani- 
no. Dfeese tambi^n yaho, como en Centro Ame- 
rica y Colombia. Hay una variedad llamada 
yaha amarilla (A- tnicrocarpa, Gris.) — z. En 


la region mayeana del sureste de Mejico y en 
Michoacan, variedad de la planta anterior, pro- 
pia de tierra caliente y humeda, que produce 
frutos hasta de unos ocho centimetros de largo, 
de forma muy parecida a los testiculos de un 
cerdo, y que se vuelven violaceos o morados cn 
la madurez; tienen una almendra grande, dura, 
feculenta, con la cual se prepara almidon en 
Tabasco y algunas otras partes, venenosa, recu- 
bierta de un tejido lenoso, como de fibras apre- 
tadas, grueso y resistente. Es ^rbol frondosfsimo, 
generalmente de mediana elevacion, y con cuya 
madera se hacen muy buenos cayucos. De la al- 
mendra del fruto se ha extraido, en Tabasco, un 
alcaloide o principio active venenoso, muy usa- 
do medicinalmente. El Doctor D. Desiderio G. 
Rosado hizo los mas importantes estudios acer- 
ca de^ esta planta y sus usos medidnales, a fines 
del siglo pasado, en Tabasco, donde se conocc 
exclusivamente con el nombre de maca o macecs^ 
yo, y este es el titulo del opusculo publicado 
por dicho doctor. {Andira racemosa.) — (Aun- 
que descrita con caracteres distintos, principal- 
mente en el fruto, la especie cubana se halla 
clasificada bajo el mismo nombre cientifico y 
como la misma especie de esta.) — 3. En Corom- 
bia, el yaho, legumlnosa de ^ genero dlstinto al 
de las anteriores. {Parkinsonia aculeata ,) — (BE- 
CERRA, formidable investigador, ha dado la eti- 
mologia maya de la voz: de yaaj, veneno, como 
en efecto lo contiene la semilla. 

YABACUYANAS. m. pi. Tribu de indios de 
Venezuela. 

VABANOS. m. pi. Indios que habitan en el te- 
rritorio de Amazonas (Venezuela). 

YABIRU. (Voz guar. / Ctconia maguari.) m. 
Nombre vulgar argentino o platense de una es- 
pecie de cigiicna indigena; ave de color muy 
bianco, negro con brillo metilico los remos y 
la cola; rosadas la cara y las piernas; mis 
grande que la cigiiena europea. 

YABITAS. m. pi. Tribu de indios de la familia 
vaniba que vivia en Venezuela. 

YABITO o YAVITO. m. El yagabito. 

Y^ABO. m. En Costa Rica, Venezuela y Colom- 
bia, nombre vulgar de una planta leguminosa 
[Parkijisoma aculeata, L.), ampliamente exten- 
dida por toda la America tropical, mis cono- 
cida por reiama; retamo, retamo de Tocaima y 
yaha, ademis, en Colombia; acacia de agiiijote y 
espino real, en Nicaragua; cuica, jano y hrea, 
en Venezuela. — {Cuica es comun en "Colombia, 
referida a la especie Caesalptnia spiniscens.) 

YABOA. f. En Puerto Rico, nombre vulgar dc 
un ave acuitica, de color variado de amarillo 
canelo, gris y bianco- {Nyctiardea gardein, 
Gmel.) 
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YABRUMA. f. ant. En Cuba, yAgruma. 

YABtJ. f. En Cuba, la yabuka. 

YABUCOEl^O, 55 A. adj. y s. Natural de Yabu- 
coa (Puerto Rico). 

YABUNA. {^Gtamen yahuna.) f. En Cuba, plan- 
ta graminea, silvestre, mu\ comun en las saba- 
nas, donde se extiende y entrelaza .formando 
como un inmenso colchon, que s61o puede ani- 
quilar el arado. Sus hojas salen en macoHa de 
la raiz y son muy asperas. Llamase tambien 
yaM > yah lira. 

Yx-^BUNAL. m. En Cuba, terreno poblado de 
yahunas. 

YABURA. f. Variante de yabuna. 

YACA. f. Nombre vulgar que en la region oa- 
jaquena de Mejico se da a la planta tlUacea 
mds conocida por iilo o artmOj o strtmo. (Ttlta 
hoiiffhi, Rose.), vanedad del yaco comun, tipica 
de las de esta familia en el pais. — a. En algu- 
nas parteS' de Sur America la anona, y en Co- 
lombia el nance. 

YACABC). m. Nombre onomatopexico 3 contrac- 
to que en Venezuela se da a un ave de rnal 
augurio de las selvas del Orinoco, en cuj’o can- 
to parece que dice “\’a acabo.’' 

YACAGUA, m. Variante de guacaba, nombre 
vulgar de ana lechuga, en Venezuela. 

Yx^CAMAR. m. Nombre vulgar de un pajaro 
de la America tropical. 

YACAMt. (Voz guar.) m. En Bolivia, la clta- 
chalaca, especie de yaiu, 

YACANA. f. En Sur America, jacana. 

YACANAES. m. pi. Indios de una tribu abori- 
gen de Tamaulipas, en Mejico, boy desaparecida. 

YACANAH-CHES. m. pi. Tnbu de indios que 
habita en la parte sur de la Patagonia, hasta 
el estrecho de Magallanes. 

YACANAS. m. pi. Pueblo de la isla de la Tierra 
del Fuego, en el extreme meridional de la Ame- 
rica del Sur. 

YACANINA. f. La nacantnd, teraible vibora rio- 
platense. 

YACAPATLAHOAC (Voz azt.) m. Nombre 
vulgar que tambien se da al pato cuaresmefio, 
abundante en los charcos del Valle de Mejico. 

YACARAYABA o YACARAYBA. m. pi, Na- 
cion de indios que residia en los confines del 
nordeste del Estado de Goyaz (Brasil), 

YACARfi. (Voz guar.) m. Especie de cocodrilo, 
el caiman de los grandes rios suramericanos 
{Jlliffator sclerops; A. niger; Jacarc mgr a; J. 
selerops; Lacerta iguana; L. alligator; Cocodri- 
lus acutus .) — (Yacare, en los dialectos flores- 
tales del Peru, es nombre generico de las ser- 
pientes, segun Benvfnuito Murrieta, ‘‘EI Leng. 
Per.”) 

YACARETAS. m. pi. Nacion bdrbara de indios 
que se hallaba en los bosques situados al norte 
del rfo Marandn. Hay quien cree que el terri- 
torio que ocupan es el famoao Dorado, cerca del 
cual abundan las leyendas y fdbulas. 

YACATA. f. Entre rancheros del interior, en 
Mejico, monton de piedras en el campo. 

YACATIANG. m. Pavo montes. 

YACETA. f. Mala graffa de yareta, hierba de 
Sur America. 

YACIFATE. (Idea euspidata.) m. En Venezue- 
la, nombre vulgar de un drbol de las burserd- 
ceas, de hermosa madera parecida al palo del 
Brasil, rica en sustancia tintdrea. De la resina 
que exuda el tallo, mezclada con sangre de tor- 


tuga, se hace una especie de cola, que llaman 
pegapega. — Var.: yasifate. 

YACIO. m. x4rbol euforbiaceo de la xAmcrica tro- 
pical, de 20 a 30 metros de altura, tronco grue- 
so > ramas extendidas con hojas acumuladas en 
el extreme, pecioladas y compuestas de tres ho- 
juelas elipticas; flores en panojas axilares, y 
fruto capsular de tres celulas;. el latex produce 
goma elastica. Es la Hevea guayanensis. Lla- 
mase tambien caueho. Mu^" comun en Vene- 
zuela. ; 

YxYCITARA. (Voz tupi.) m Nombre vulgar de 
una palmera trepadora de tallo arundinaceo, del 
cual tejen canastos y cebucanes; piopia de Ve- 
nezuela y el Brasil. Llamase de muchos modos: 
aciiard 0 ahtara, jactiata o jaUtara, titara, etc- 

YACO (Voz zap.) m. Nombre vulgar que en 
la region oa jaquena de Mejico se da a una 
planta tiliacea, tipica de esta familia en el pais 
(Tilia mexteana, Schlt.). Una variedad de 
ella (T. bought) se llama yaca. — 2. (Del qui- 
chua yacu.) Vulgarmente, en el norte de Ar- 
gentina, el agua. 

■ — Yaco de CUERO* Nombre vulgar de una planta 
ulmacea (Trcma murantha), llamada tambien 
en Mejico ixpepe v equipal. 

— ^^’’ACO de cal, 0 \ACO DE VKNADO, O ^ \CO OF VI OR 
Nombre vulgar que en la region oajaquena, en 
Mejico, se da a una planta tilidcea de la cual 
hay dos variedades (Belotia gra^ui'iaefoha, A. 
Rich. B. mcxicana^ Uc ) ; majagutlla, o guaii 
mil la, en Cuba. 

— ^Yaco de costa. En algunas partes de Mejico, 
nombre vulgar del pongoloie, planta bombacea. 

—Yaco de flor, En Mejico, la Belotia mexi(ana, 
Dc o yaeo de eal. 

—Yaco granadillo. Nombre vulgar que en la 
region oajaquena de Mejico dan al gudcimo co- 
mun (GuazumOi ulmifolia). 

• — Yaco leon Nombre vulgar que en el Peru se 
da a una nutria parecida a la Lutra hrasilensis. 

YACOLLA. (Voz quichua.) f. La manta de los 
“incas, hecha de dos piezas con una costura en- 
medio “larga dos varas y cuarta, y ancha vara y 
tres cuartas; viene a quedar con cuatro picos o 
esquinas ; ponensela sobre los hombros, y 
cuando bailan, trabajan o hacen cosa en que les 
pueda ser estorbo, se la atan con lf>s dos pi- 
cos , por encima del hombro izquierdo, que- 
dando fuera el brazo derecho.” (CoBO.) 

YACON. m. En Peril _v Bolivia, cierto tuberculo 
comestible, y la planta que lo produce (Polym- 
nia sonchifolia, Poep. & Endl.) (A veces se ha 
confundido esta planta con la jiquima .) — Var.: 
llacorif forma quichua. 

YACOPI. m pi. Muzos. 

YACTAPARA, (Voz quich.) m. Nombre vul- 
gar peruano de un heliotropo silvestre, llamado 
tambien romerillo. 

YACU. m. En Bolivia, nombre vulgar de una 
planta crucifera comestible. 

YACC. (Penelope cristata; P, superdUaris.) m. 
Nombre que se da en el Brasil y Rio de la 
Plata a un ave de cosa de medio metro de lon- 
gitud y de color oscuro con pintas blancas, que 
vive en los montes, y cuya voz repite alta y 
agriamente la silaba yar; es una chachalaca 
grande, de la cual hay varias especies, algunas 
de ellas muy parecidas al faisdn. Las mis co- 
munes son la yacuttnga y la yacutoro. Dfcese* 
tambien jactl, jacuguanzu y jacupema. 
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YACUHUASCO. (Voz del chinchavsu^o.) m. 
Nombre vulgar que se da en el Peru a un be- 
juco comun bilvestre. 

YACUMAMA. f. Culebra anfibia, muy grande, 
del Maranon, en Sur America. 

YACUNDAS m. pi Tribu de indios tupis del 
norte en el Gran Para del Brasil, entre la orilla 
izquierda del Tocantins y la deiecha del Ua- 
napu, V a oiillas del Pacaja y el Yacunda. 

YACUPITMA (Voz guar.) m. El margal o 
marguay de Sur America, un gato montes; el 
mtjilofc de Mejico. Es nombre usado en ^el 
Ecuador, en Peru y tal vez tambien en Bolivia. 
(Fphs Hgnna ) 

YACURAS. m. pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela 

YACURE. (Voz tupi ) m. Nombre vulgar que 
en Venezuela se apHca a una acacia silvestre 
que crece en los lechos arenosos de los rios, y 
cuya madera no tiene aplicacion util importante. 
Llamase tambien yacurc de playa y taguapire. 
Hay varias especies. 

YACIjRERO, m. Voz cumanagota usada vulgar- 
mente en algunas partes de Venezuela como 
nombre de la tuna, fruto del nopal. Dicese tam- 
bien yaurel {aurerOt el cirio o cardon que la 
produce). 

YACIIRPRE. m. pi. Nacion india que habito 
en el Chaco, entre los rios Bermejo y Pilcomayo 

YACURUTC. m. K'acunctil, nombre de un bubo 
de Sur America. 

YACUTINGA. f V. Yacu 

YACUTORO. m. Nombre que los misioneros die- 
ron a la chachalaca de Rioplata, aludiendo al 
grito semejante a un miigido, que emite esta 
are; o a una especie de yard 

YACHICHUMCES m. pi. Indios Californios del 
Centro, que viven entre el Stockton y el monte 
Diablo. 

YADISANAS. m. pi. Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

yaga. ^ 

-Yaga-biche. (V^oz zap.) m. Nombre vulgar que 
en el Estado de Oajaca, en Mejico, se da a algu- 
na.s plantab de las anacardiaceas, como el tc- 
maxcal {Rhus fere bind folia) y la zongoHca {^1s- 
troniuin conzaitti). 

-Yaga-bicholi (V’oz zap.) Nombre vulgar que 
en la region oafaquena de Mejico se da a la 
vid- 

Yaga-biguichi Voz zapoteca usada en el Estado 

de Oajaca, en Mejico, como nombre vulgar del 
guamurhil {Pithecolohiutn dufee). Dicese yaga- 
bixihuL 

— Yaga-bixihui. m. V. Yaga-biguichi. 

— Yacabecif. (Voz zap.) Nombre vulgar de una 
planta ulmdcea {Celtis falfida, Torr.) en algu- 
nas partes de Mejico. 

— Yagabeiso. {Alibertia cdutisj Rich.) Nombre 
vulgar derivado del zapoteca, usado principal- 
mente en Oajaca y regidn istmica mejicana. 

— Yaca-bilape. Voz zapoteca usada como nombre 
vulgar de la higuenlla y del aceite de ricino. 
Dicese tambien yaga-higo. 

— Yaga-higo. V. Yaga-bilape, 

— Yaga-bizik. (Voz zapoteca.) Nombre vulgar 
que en la regi6n de Oajaca, en Mejico, se da 
a la planta betuldcea, llamada tambien aiU y 
ahedul u olmc del pais {Alnusi sp.). 

— Y^ga-biyosa. (V'oz zap.) Nombre que le dan 
en Oajaca al moral comdn o palomoral, y 


ricamente a algunas plantas nioraceas. Dicese 
tambien yagahutl 

— ^Yaga-bisova. (Vcz zap.) Nombre vulgar que 
en Oajaca dan al cacao. 

— ^Yaga xeni. (Voz zap. Nombre vulgar que en 
Oajaca se da a la ceiba comun v plantas afines. 

' — Yaga-buxc. (Voz zap.) En Oajaca, el quisqui- 
rindiuj planta berberidea de Mejico. 

— Yaga-cino (Voz zap ) Nombre vulgar de la 
encina y su fruto, la bellota, en el Estado de 
Oajaca, en Mejico. Dicese tambien yaga-yoo^ 
yaga-rechc, yagaxoo y yaga-zache. 

■ — ^Yaga-zeche (Voz zap ) En Oajaca, nombre 

vulgar de^ una planta compuesta, llamada tam- 
bien ocotillo {Montanoa rekoii Blake.) Tam- 
bien yagaceie. 

— Yagacete. Yaga-z€cht\ 

' — ^Y.aga-gueza. (Voz zap ) Nombre vulgar del 

sauz comun en el Estado de Oajaca, en Mejico. 

— Yaga-guiexoba (V^oz zap ) En Oajaca, nom- 

bre vulgar de una planta boiraginea, conocida 
tambien por rsquisuchtl o hquisSchtL {Bourmia 
huanita, Ll. & Lfj.) 

' — Yag\-CHiCIJINO (Voz zap ) Nombre vulgar que 
en Oajaca se da al ahuehuete {Taxodium), Di- 
cese tambien yaga gmchixina 

— YAGA-GUICHIXI^'A. V, Yaga-chiJiino. 

— Yag.a-guifgueze. (Voz zap.) En Oajaca, nom- 
bre vulgar del laurel rosa o adelfa, planta apo- 
cindcea (Nenurn oleander^ L.) 

— Yaoa-xina, (pron. yagashina. Voz zap.) Nom- 
bre vulgar del zoyate [Brahca dulcts), en Oa- 
iaca. 

— Yaga-cuifchi (V^'oz zap.) Nombre vulgar que 
en Oajaca (Mejico), se da a algunas plantas 
tiliiceas, del genero Heliocarpus ^ como la maja- 
guar y otras. 

— ^*Yag\-duchi. (Voz zap.) En Oajaca, nombre 
vulgar que ^se da a una planta loasacea indfge- 
na, conocida localmente tambien por arnica 
(Mentzeba conzaittt, Greemm.) 

— Yaga-guienite. (Voz zap.) En Oajaca, nom- 
bre vulgar que se da al arbol que produce el 
balsamo del Peru, Ilnmado tambien nabd, balsa- 
mo o palo hdlsamo, en otras partes de Mejico 
{Toliitfera pernrae, Baill.) 

— ^^’’agA-guillaa. (Vok zap.) Nombre vulgar que 
en Oajaca se da al fresno comun (Traxinits). 
Picese tambien yaganisse* 

— Yagaglut. Vocablo indigena que FernAndfz de 
O viFDO cita (Lib. viii. Cap. xxx), y que dice 
aplicado por las razas aborlgenes la madre 
del cacao o cacahnanance (Glirtctdia septum)^ 
planta legumlnosa comun en toda la America 
tropical y que los Castellanos llamaron madera 
• negra en los primeros dias de la conquista. 

— Yaga-huiIm V. Yaga^bizoyaa. 

— ^Yaga-nita. (Voz zap.) En Oajaca, nombre vul- 
gar que se da genericamente a algunas plantas 
indigena.s eriedeeas, del^ 'genero Arctostaphylos^ 
como el tepetomaie, la pingilica, etc. Dicese tam- 
bien yaga-yana, 

—Yaga- YANA. V. Yaga-nita, 

— ^\''aga-nisse. V. Yaca-guillaa. 

— ^Yaga-i.achh. (Voz zap.) Nombre vulgar que 
en Oajaca se aplica a algunas plantas indige- 
nas de las anacardideeas, sumamente irritantes 
al contacto de la piel. 

— -Yaga-na. (Voz zap.) En Oajaca, nombre vul- 
gar del guayacin, planta cigofildeea. 

— Yaga^ti. (Voz zap.) Nombre vulgar que en 
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Oajaca se da a un ^en u hojasen indigena {Cae- 
salptnia exostema^ Dc.) 

— Yaga-naraxo, (V''oz hibrida del zap. ydga^ 
planta, y el castellano naranja.) Nombre vul- 
gar que se usa en varias partes de Oajaca, en 
Mejico, para llamar la naranja agria {Citrus 
aurantium) . 

— Vagalan. (Voz zap.) Nombre vulgar oajaque- 
no de una jerha mirtacea que produce unas 
frutillas globosas, comestibles {Eugenia conzat- 
tiij St.). Lo mismo se llamaa otras variedades 
de la misma familia como el capulin de la costa 
(Eugenia capuli). 

— Yaga-vito. Nombre vulgar zapoteca del liqui- 
dambar {Liguidamhar styraciflua) j planta ha- 
mamelidacea, usada generalmente en la region 
oajaquena de Mejico. Dicese tambien yahito o 
ya^ito* 

— Yaga-gueto. (Miconia laevigata^ Dc.) Nombre 
vulgar de una planta melastomacea, llamada 
tambien iotopozole y iesguafe. Dicese tambien 
yagaguito. 

— ^Yagaguito. Yagagueto. 

— Yagalpe. {Phyllonoma laticuspisy Eng.) Nom- 
bre vulgar de una planta saxifrag^cea, en la 
regidn oajaquena de Mejico. 

— Yaga-yace. (Lysitoma acapulcensisj Benth.) 
Nombre vulgar que en la regidn zapoteca del 
sur de Mejico se da al tepeguaje, planta legu- 
minosa. 

YAGANES, YAHGANES, JAGANES, YAMA- 
NAS 0 ALACUFES. ra. pi. Indies fueguinos 
que se hallan al sur de la Tierra del Fuego y 
descienden de los primeros pobl adores de aque- 
lla region. V. Jaganes, 

YAGARETA. f. Metdtesis vulgar, por gallarefa, 

YAGfi. (Banisteriopsis quitensis; B. rusbyana, 
Mortqn.) m. Nombre vulgar colombiano de 
una planta malpigiacea, nativa del pais, trepa- 
dora, de fruto en samara del cual se ban ex- 
traido dos alcaloides, no de ellos cocaina. — Hay 
dos especies principales. ‘‘Con ambas se prepa- 
ra la bebida generalizada entre los indios del 
sur (de Colombia) : ticunas, cocamas, huitotos y 
coreguajes, llamada yage, en la cual, segun da- 
tos, entran tambien otras yerbas. El curaca Mi- 
guel Piranga toma el yage adicionado de borra- 
chero; para curar enfermos lo suministra puro. 
Hace falta aun para Ilevar a cabo estudios m^s 
criticos sobre el yage poseer una o mis formulas 
de las que seguida«; por los indios en su pre- 
pa racion, y aun antes de eso, deberia hacerse 
una encuesta para averiguar si en los indios 
realmente existe el efecto telepitico que le atri- 
buyen.’’ (Perez ArbelAez, Planias medicinales 
de Colombia.') — 2 Bebida alucinante, preparada 
con esta planta y que toman los indios surianos 
de Colombia. 

YAGLANCITO AMARILLO. Nombre vulgar 
que en la region oajaquena de Mejico se da a 
una planta melastomicea indigena (Mouriria 
muelleriif CONG.) 

YAGRUMA. f. Nombre que se da en Cuba a 
dos drboles silvestres, de distintas familias, que 

' se conocen, respectivamente, con las denomina- 
ciones de yagruma ^macho y yagruma hemhra. 
El primero (Dendroponax morotoloni, Planch.), 
es un irbol tierno y Hgero, de las araliiceas, 
limpio hasta la cima, donde ofrece un ramaje 
escaso y claro, con hojas grandes, de unos vein- 
te centimetros de largo, digitadas, verdes, lisas 


por encima y blancas o tomentosas por debajo, 
en largos peciolos; flores blancas, pedunculadas, 
en grandes racimos; frutos comprimidos, pulve- 
rulentos, que unicamente come la paloma tor- 
caz; tronco hueco, blando-estoposo, de corta vi- 
da y de unos ocho metros de altura. Sus hojas 
son medicinales. — La yagruma hemhra es un ir- 
bol de madera porosa, blanca y tierna; tronco 
hueco, dividido por nudos, que revientan pro- 
duciendo gran ruido, cuando el aire se cnrarece 
entre ellos; hojas grandes, palmadas, sobre lar- 
gos peciolos, con siete, nueve o mis divisiones, 
verdes por encima y blancas plateadas por de- 
bajo, con nervios dorados; flores rosadas con 
vises amarillos, a las cuales suceden alraendras 
que se consideran emulsivas El jugo de este 
arbol es astringente y corrosive, y de las ceni- 
zas se extrae un ilcali que se usa para blan- 
quear telas y clarificar e! guarapo, Del sureste 
de Mejico al Ecuador le dicen guarumo o guor 
iuma. De su tronco hueco y ligero, pero resis- 
tente, hacen los muchachos, en Tabasco, los tra- 
piches para sus juegos. En Puerto Rico y Ve- 
nezuela, yagrumo, yaugriirno ; orumo y yarumOj 
en Colombia; yarumba, en el Peru y Panama. 
Crece en toda la zona tropical. En los cronistas 
se hall a yabrurna (Las Casas )j yaruma (Oviedo 
Y Gomara) y yatirumu (Cauhn). Pertenece a 
la familia de las moraceas. (Cecropza peltata.) 
— Var. : insolita* jaruma. — (Voz de origen ma- 
ya, segun Becerra: de ya, Ilaga; hzhj librar, y 
7nak, cerrar; aludiendo a la propiedad curativa 
para llagas, de las hojas del drbol.) 

YAGRUME. m. En Colombia, el yarurnero, plan- 
ta araliacea. 

YAGRUMO. m. En Puerto Rico y Venezuela, 

Y’ACRUMA 

— Ser uno como la iioja del y’Agrumo. fr. fig. 
fam. En Puerto Rico, dicese de la persona tor- 
nadiza, por alusion a la hoja de la planta, ora 
blanca, u ora verde, segun le de el sol o le el 
viento. 

Y'AGUA. f. Espata tibrosa de la hoja de la pal- 
ma real que envuelve el tallo, en su parte su- 
perior y mds tierna, a veccs en una extensidn; 
alcanza hasta cerca de tres metros de largo v 
mas de uno de ancho, en las grandes palmeras; 
se desprende naturalmente en cada lunacidn; es 
de consistcncia fibrosa, sumamente fuerte; muy 
usada, principalmente en el campo, para envol- 
tura de cal, came, panela, tabaco, en rama o 
cosas que requieren empacarse en gran volumen. 
(Voz derivada del ' azt. yahualol, rodeado, segdn 
Becerra, aunque generalmente se le tenga por 
caribe, en las Antillas y region sureste de M^- 
jico.) — z. En Venezuela y Colombia, nombre 
vulgar de una palmera corndn con cuyas hojas 
se techan casas rusticas y se hacen cestos, som- 
breros y cordeles; da aceite, que la gente pobre 
usa en el alumbrado (Maximiliana inagntfolia, 
Oreodoxa regia). Hay varias especies. — En 
la regidn oajaquena de Mejico, nombre vulgar 
de una palmera cultivada (Roysionea regia, 

OOOK.) 

— Como en yagua. m. adv. En Puerto Rico, mu- 
cho, o con exceso. He tornado medicinas, como 

EN YAGUA. 

— CORTAR YAGUA. fr. fig. fam, En Cuba, sonro- 
j'arse, avergonzarse, incomodarse, molestarse, eno- 
jarse. TJsase por lo comdn con el verbo ir, irsc. 
— que esculca yaouas vie; as, suele ehcon- 
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fRAR CUCARACHAS. Refran portorriqueno que in- 
dica que el que se mete en lo que no le importa, 
suele sucederle lo que no le agrada, 

YAGUAJUSTA. f. En Cuba, nombre vulgar de 
una palmera, menor que la palma real, de tallo 
esbelto y hojas frdgiles. 

Y AG UAL. (Del azt. yahualli) m. En el sureste 
de Mejico y Centro America, rodete, general- 
mente tejido de fibras, de mimbre o de bejuco, 
que sirve para cargar a la cabeza y para sen- 
tar la jicara o vasijas de fondo combado. 

YAGUANE. (En guar., perro hediondo. / Me- 
phitis suffocans.) m. Zorrillo hediondo, negro 
con listas blancas y manchas coloradas ; Ilama- 
.do asi, y chtne^ en la region del Plata; manta- 
jcaca, cangamhdj yarattcaca, en el Brasil; chin- 
gue, en otras partes. Abunda en toda' la Ame- 
rica. — 2. adj. En la region platense dicese, por 
extension, del animal vacuno o cabal I ar que 
tiene el pescuezo y costillares de color diferente 
al del lomo, barriga y parte de las ancas. C. t. 
c. s. — 3. Dicese tambi^n del overo o tubiano, 
color de la caballeria de piel remendada con 
manchas o pintas, y asi, hay yaguane Colorado, 
yaguane negro, segun el color predominante de 
las manchas. Este uso ha penetrado en el Bra- 
sil. — 4.. m. Piojo. Lo mismo en Bolivia. (Cp. 
yaguarc. ) 

YAGUAPINDA. (Voz guar.) f En Bolivia, 
nombre vulgar de una planta trepadora, varie- 
dad del isipo {Sisonia aculeata). 

YAGUAPITA. m. Variante vulgar de yagua- 

PITA. 

YAGUAPITA. (En guar., Icon Colorado.) m. 
Nombre con que tambien se designa tl puma, en 
las regiones platenses. — Var.: yaguapita. 

Y’AGUAR. (En guar., el jaguar.) m. Variante 
vulgar de jaguar, usual en el Ecuador. 

YAGUARA. m. Planta forrajera mis conocida 
en Colombia por yaragud. 

YAGUARABA. (Voz car.) f. En Cuba, nombre 
vulgar de la pitahaya y el fruto que produce. 
(Crreus pitahaya.) Lo mismo en Venezuela, y 
tambien yaguaraha (como dice Oviedo) y daSo. 

YAGUARAE. V. Yaguaraha. 

YAGUARAHA. (Voz car.) m. Nombre generi- 
co de los cardories colorados (pitahaya) en la 
regidn caribeana al norte de Sur America. — 
Var.. yaguaraha, yaguaray, iguaraya, iguard, 
yaguara — 2, Mas generalmente, la tuna, en 
Venezuela. 

YAGUARANDI. m. Variante de yaguarundi. 

YAGUARAPAROS. m. pi. Indios que habitaban 
en la peninsula de Paria, en Venezuela. 

YAGUARAY. V. Yaguaraha. 

YAGUARi:. (Voz guar.) m. En Uru^ay y 

Paraguay, el zorrillo en general {Mephitis suf- 
focans; Conepatus mapurito ). — (Comp, yagua- 
nh) 

YAGU ARETE, m. Variante de jaguaretS. 

YAGUARET^. m. Variante de jaguArete, 0 de 
yaguar (jaguar) y el tigre. 

YAGUARETO. m. Variante de jAguaret^. 

YAGTTARONDI. m. El yacuarandi, tigrillo de 
la America. 

YAGUARONDO. m. Variante de yaguArundi. 

YAGUARl?. (Voz guar, que sign, perro negro.) 
m. En el Rio de la Plata, anfibio de los rios, 
de figura de un lobo marine, y del tamano casi 
de un asno, velludo, con garras. Segpiramente 
la Luira paranensis. 


YAGUARUNDI (Voz guar. / Felis yaguarundi, 
Desm.) m. Especie de gato montes, propio de 
la region austral de Sur America, aunque pue- 
de encontrarse hasta en Mejico, donde se cuen- 
tan tres variedades Es animal de formas esbel- 
tas y, por su cuerpo prolongado y larga cola, 
recuerda a los mustelidos ; de color pardo gris 
oscuro; la hembra por lo general de color mis 
claro ; hasta de un metro de largo, con cola y 
todo, cerca de 50 centimetros de altura. Su man- 
jar favorito son las gallinaceas. En Yucatan 
se conoce vulgarmente con el nombre maya de 
ekmucha. Se domestica ficilmente En el norte 
de Mejico se llama leon monero, porque ataca 
a los micos — Var.: jaguar andi, jaguarondi, ja- 
guarondo; yaguarandi, yaguarondt, yaguarondo, 
yaguarundi 

YAGUARRAMA. f. En Venezuela y Puerto Ri- 
co, nombre vulgar de una palmera (Oreodoxa 
oleracea, L.; Enter pes edulis, MoRT. ; Areca ole- 
racea, L.) 

YAGUAS o YAHUAS. m. pi. Xribu de indios 
que vive en las orillas del Yapuri y Solimoes, 
en el Brasil. Tambien habita una tribu de ya- 
guas en el departamento de Loreto, en el Peru. 
Se distinguen por sus agraciadas formas y arro- 
gante apostura. 

YAGUASA. (Voz car.) f. En las Antillas, Cuba 
y Sur America, pato silvestre, mis pequeilo que 
el comin, de color de tabaco claro, con mono 
negro y cuello mosqueado de puntos triangula- 
res, (Dendrocygna autuninalis, L.; D, arhorea; 
D vidua; Anas arhorea; A, viduata.) — ^Var.: 
yaguaza, yaguaso, chaguazo, etc. (En Venezue- 
la se usa genericamente, aplicado a diferentes 
anades arboricolas> 0 patos (Dendrocygna). Hay 
varias especies. La yaguasa alazana (Dendrocyg- 
7 na autumnahs) , en Venezuela, es ave de paso, 
de color pardo oscuro con pintas blancas y ne- 
gras. Llamase tambien gudnana, pato carretero; 
la ^yaguasa carretona (D. fulva) y la yaguasa 
pisico (D. viduata) , llamada giiirirL 

YAGUASO o YAGUAZO. m. Variante de ya- 
guasa, en Venezuela, Honduras, Cuba, etc. 

YAGUATf. (Voz guar?) m. Nombre con que 
tambien se designa el puma, en varias partes 
,de la America Meridional. 

YAGUAZA. f. Variante de yaguasa. 

YAGUELA. f. Nombre vulgar de una planta 
burseracea, cn la region oajaquena de Mejico 
(Elaphrium aloexylon, Schiede.) 

YAGt’JERO. m. Lugar donde abundan las ya- 
guas; o lugar en que se guardan en casa las ya- 
guas de palma. — 2. En Venezuela, irbol ma- 
derable de la regiin de Aragua y del cual se 
distinguen las variedades bianco, rojo y rose, 

YAGUEY. m. Variante de jAguey. 

YAGURfi. m Mo feta, zorrino. 

YAHUA. f. Nombre vulgar que dan, en el Pe- 
ru, a la jagua (Genipa amerkana). 

YAHUARCHUNCA. (Voz quichua.) f. Nombre 
vulgar peruano que tambien se da a la sangui- 
naria o poligdn, 

YAHUAS. m. pi. Yaguas. 

YAHUILMA. (Voz arauc.) f. Nombre que se 
da en Chile, a un papagayo chico, denominado 
cientificamente Conorus erytro tons. Eserfbese 
tambiin Uahuilma, 

YAHUINDAYASI. (Voz raixteca,) m. En la 
regiin oajaquefia de Mijico, nombre vulgar de 
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una clase, especie de maguey, que habita tam- 
bien en Guatemala (Furcraea longaeva, Zvcc ) 

YAICUAJE. (Del maya dim, variante de KAI, 
pez, y utJAVAj, envenenar. Becerra.) m. Nom- 
bre vulgar que tambien se da al palo de la 

* GAITA 0 GU\C\RAX. 

YAlCHIHrE. m. Vaichigue. 

VAICHIGrE. m. En Chile, planta bromeliacea 
dd norte, denominada cientificametne TtUandsia 
humihs ; planta p^eudnparasita de tallo etideble, 
que se alimenta de la atmosfera. Dicese tam- 
bien yatihxhui^ 

. YAIGUA l^Voz car ) f. En Cuba, nombre vul- 
gar de una planta silvestre 

YAIMAY (Voz car) m. Arbol cubano de recia 
madera, usada para horconadura. 

YAIMIQUI. m. En Cuba, jaimiqui. 

YAIOS. rn. pi Indies guaranis que residian en 
el Elo de la Plata. 

YAITE. (Vnz maja ) m. Nombre vulgar que 
&e da en la region sureste de Mejlco, pnncipal- 
mente en Chiapas, a la madre, o rnadre de cacao^ 
o cacahuanance, planta leguminosa (GHricidia 
scpiuin, Jacq ) 

YAITI, (Voz car.) m. En Cuba y Puerto Rico, 
aibol silvestre, recto, delgado, con hojas menu- 
das, oblongas, de nervio negruzco; pequena flor 
amarilla; fruto anaranjado, y madera durisi- 
ma y permanente Lldmase tambien cdtL {Gym- 
'•iianthes iuada,) euforbiacea. 

— Yaiti BOBO. Variedad del arbol anterior {Sehas- 
Hama alhuansj Wringh.) Hay otra especie, 
de hojas menudas, la S. paUens, Muell 

YAJA. m. Variante argentina de chaja. 

YAJfi. m, Planta narcdtica colombiana, de la fa- 
milia de las malpigidceas (Bamsteriopsts gut- 
ieme^ Mortx)v) 

YAJO. m. En Bolivia, nombre vulgar de una 
avispa .mansa que hace sus nidos en los arbus- 
tos y pajonales. 

YAKALXIC. (Voz maya.) ra. Yerba medici- 
nal de Yucatan, cu>as hojas, muy olorosas al 
estruj arias, se usan para combatir los sudores 
nncturnos 

YAL. m. Nombre vulgar que se da en Chile a 
un pajanllo cantor, denominado cientificamente 
Clorospt^a. aldunafet; de color gris apizarrado, 
con el pico amarillo. 

YALCONAS, YALCONES o CAMBIS. m. pi 
Antigua nacion de indios caribes que vivia en 
la Ilanura del Alto Magdalena, en Colombia. 
V. Cambais. 

YALCHEDUNES. m. pi Apaches. 

YALHOY. {Monnina polysiadiia,) m. Nombre 
de la raiz de una planta poligalea, que abunda 
en la America del Sur, y tiene aplicaciones me- 
dicinales. 

YALI. m. Nombre que dan los indios de Chile 
al mosquito zancudo. 

YALLA. {Gualteria sc horn burg htana. Mart.) f. 
Planta anonacea de Colombia. 

YALLIGUAMAYA o YALLIGUAMI. m. pL 
Nacidn India que se hallaba establecida en la 
orxUa izquierda del Rio Colorado, y actualmen- 
te se encuentra en la costa noroeste del Estado 
de Sinaloa (M^jico). 

YAMA. m. En Cuba, variante de llamA. 

YAMACAT. m. Yamacay. 

YAMACARA, (Vpz ind.) f. Nombre vulgar que 


en el Brasil se da al nopal y a la tuna produ- 
cida por esta planta 

YAMACAY. m. Nombre vulgar de un pajaro 
dentirrostio. 

YAMAGUA. m. En Cuba, yamao. 

YAMAGUEY. m. En Cuba, arbol silvestre, pro- 
pio de tierras esteiiles o arenosas, de unos tres 
metros de altura aproximadamente, poco coposo, 
duro, incorruptible y cubierto de espinas, El 
fruto de este arbol sirve como alimento para 
cerdos. {Belairia mucronaia, Gris., leguminosa ) 

YAMAJABES m pi Apaches. 

YAMALUVAS. m. pi Tnbu de indios de Bo- 
livia 

YAMAMADIS. m. pi Indios que viven en las 
inmediaciones del Purus, desde la desemboca- 
dura hacia el interior, en el Biasil. 

YAM AN AS. m- pi Jaganes y yaga yes. 

YAMANAES. m. pi Tribu de indios que habita- 
ba en el Tucuman, hoy perteneciente a la Ar- 
gentina. 

YAMANCIES. m. pi Ihdios que vivian en el 
Nechi, en la meseta de Colombia. 

YAMAO. m. En Cuba, arbol silvestre ; de las 
meliaceas, de unos lo metros de altura > medio 
de grueso; ramas cenicientas; hojas con diez o 
doce hnjuelas, ovales-elipticas, puntiagudas ; tlo- 
res pequehas, blanquecinas inodoras, en panoja; 
fruto marcado de cuatro lomos o tajadas, cad a 
una de las cuales tiene una semilla; y madeia 
floja El jugo gomo-resinoso de e.ste arbtd es 
venenoso Lldmase tambien yamagiia y caho dc 
hacha (Guarea trichilioides, L.) 

YAM AO A. m. En Cuba, vamao. 

YAMARO. m. La liebre pampeana de la Argen- 
tina (Dohekotis patagonica), 

YAMAS. m. pi Indios que viven en el oeste de 
los Estados Unidos del Norte. 

YAMASIS o YAMASSEES. m. pi Tribu de in- 
dios que vive en la Florida. 

YAMATA. (Bidens andicola ) f. En Colombia, 
nombre vulgar de una planta compuesta, llama- 
da tambien chicapa. 

YAMAVARI. (Voz tupi ) m. En Venezuela, 
baile que al son de un tambor ejecutan los in- 
dios puinabos del alto Orinoco. 

YAMRUCEAR. tt; v. Entre mineros, en Mejico^ 
trabajar mal en la mina, procediendo adrede con 
danada intencion, para devengar el salano. Qui- 
tar las pegaduras, desazolvar unas labores, ate- 
rrando otras, para echarlo todo a perder, es 
VAMBUCEAR. Este verbo peregrine) deriva indu- 
dablemente de gamhusino, que al decir del eti- 
mologista don Dario Rubio, fue el nombre de 
un minero, y mas que nainero, aventurero, ita- 
liano 0 ingles que vino a Mejico, all4 por los 
tiempos de la colonia ; pero que al sentir nues- 
tro, nada tiene que ver con tal nombre ni tal 
aventurero, sino que fue nombre gencrico, de- 
rivado del oficio mismo, como puede verse en 
su lugar en este libro. 

YAMBUL. m. En Puerto Rico, dulce de harina 
de trigo, yema de huevo y azucar. 

YAME. (Corrup- de name,) m. Nombre vulgar 
que dan en Chiapas (Mejico) al name comtin 
{Dios cor ea alata). 

YAMBCIES* m. pi Ouamocos. 

YAMEOS. m. pi Tribu de indios que habita 
entre el Nanay y el Tigre, en el Ecuador y eit 
las orillas del Amazonas. / ' 
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YAMESQUEL. m La liebie argentiiia de lat. 
pampas {Doltchoits ^patagomca) . 

YAMETE, (Voz >aqui.) rn. Noinbre vulgar que 
en el noroeste de Mejico se da a una planta 
asclepiadacea mas conocida por romenllo {As- 
clcpias linariaj Cav.)> } cu\o latex tiene fuertes 
ppjpiedades drasticas; lob naturales de Duran- 
go se aplican las hojas a las sienes para curar 
el dolor de cabeza. Dicese tambien yumete. 

YAMNIES m pi Tnbu de indios que vive en- 
tre el Napo y ei Curaray, en el Ecuador. 

YAMO, o YAMO BABOSO. m. Nombre vulgar 
que en el noroeste de Mejico se da a una planta 
tiliacea {Heliocarpus atiematus, Wats ) 

VAMOLE m. Corrupcion del aztequismo amole, 
nombre vulgar del jahoncilloj en MejiCo. TTam- 
bien yamoli 

YAMOLI m. V. Yamole. 

YAMPA. f Variante usual de llania, por lena, 
en el norte argentine. 

YAMPAKACHOS m. pi Indios comanches que 
habitaban en el oeste de los Estados Unidos del 
Norte Var. : lomanches. 

YAMPAYOS. m. pi. Apaches. 

YAMPO. m. V. Llamfo, 

YANA, (Voz car / Gonocarpus creefus, L.) f. 
En Cuba, arbol silvestre, de las combretaceas, 
lortuoso, achaparrado, de hojas muy variables, 
obtusas o agudas, asperas o velludas; floras pe- 
quenas, sin corola; fruto acanalado, arqueado, 
coriaceo, y madera fuerte. Conocido en otras 
partes por mangle o mangle negro, prieto o Co- 
lorado , — 2 La planta del alharillo . — (Becerra 

da la etim.: del azt. tsayana, bender, rajar, 
por la facilidad de hacerlo tablas, dice el; tam- 
bien porque el fruto es hendido, puede agregar- 
se. corroborando su acierto.) — 3. (Voz quichua. 
color negro o moreno.) En el norte argentine, 
ncimhre vulgar de una abejita silvestre, mansa, 
que anida en enjambre en huecos de arboles. — 4. 
La colmena de esta abeja 

YANA. (Voz car. / Ximenia atnericana, L.) m 
En Cuba, drbol silvestre, de hojas alternas,^ elfp- 
ticas a veces obtusas; flores blancas axilares, 
olorosas, \ fruto oliviforrfie. Lltoase tambien 
nruclillo '\ jia manaanillat mans&aniUa, en Cen- 
tro America. Piospera en los tropicos de toda 
la tierra. Tiene tronco espinrso; pertenece a la 
familia de las olac^ceas, — 2. (Voz cora.) En 
la region navarita, costa occidental de Mejico, 
planta sriandcea parecida al tabaco. 

YANACON m. Variante de vanacona. 

YANACONA (Voz quich.) com. ant. Deciase 
en Sur America, principalmente en el Peru, del 
indio que estaba al servicio personal de los es- 
panoles, especialmente para cargar en caminos. 
Es el flame me de Mejico. — z, En el Perii y Bo- 
livia, mediero, aparcero, el que trabaja las tie- 
rras en sociedad con el dueno de ^stas.-^(TAS- 
coN explica: de yana, criado, y cuna, signo de 
plural.) — Vars.: anacona, yanaeSn. 

YANACONAJE. ra. Conjuntp de yanacon'ES. 

YANACON AS. m. pi. Indios que ocupaban el 
territorio de Barquisimeto (Estado de Lara) y la 
serrania de Nirgua, en Venezuela. 

YANACON AZGO. m. Contrato entre el yana- 

r6n ' y el hacendado o patrdn. 

YANACONIZAR. tr. v. En el Peril, dividir un 
funda en parcelas, para distribuir ^stas entre 
yanacones. 


YANAGUARAS o YANAGUARES m. pi. In- 
dios que habitaban en la Comarca de Cuzco, en 
el Peru. 

YANA-H LTARMI. (Voz quichua ) m. Nombre 
vulgar peruano de una planta nictaginacea 
{Boi'T-havia) silvestre, que crece en matas co- 
mo de un metro, cespitosas y con hojas lige- 
lamexite viscosas 

YANAIIinCA t Variante de yanahuico 

YANAHUICO. (Vnz quichua / Falctnellus 7idg- 
^ayt, Ar,LFN’ ) m. En el Peru, nombre vulgar 
de u.i ave de las tantalideas, especie de galli- 
na negra que vh e cerca de los lagos de la 
Siena Dicese tambien yanahuica. 

VANAIGUAS. m. pi. Indios de Bolivia, que 
habit an al norte del rio Pilcomayo. Dicese 
tambien yanuuas. 

VANAL m. En Cuba, terreno poblado de yanas. 

YANALl. (Voz quichua / Bocconia frutescens,) 
m. Nombre con que ae conoce vulgarmente, en 
el Peru, la papaveracea de jugo acre que en 
la region platense llaman sanchoamargo, y en 
Meiico cocojtguite o tlacojigiiite, 

YANALOPOS. m. pi. Indios de una antigua tri- 
bu coahuilteca de Mejico 

YANAS, m. pi. Indios que vivian en la comarca 
de Cuzco, en el Peru. 

YANETONS. m. pL Indios de la nacion de loa 
SIOUX que viven en las vastas soledades que se 
extienden entre el rfo Bermejn y el Misuri, en 
los Estados Unidos del Norte. Se dividen en 
dos grupos: ’\an'’etovs del norte y vanetonts del 
sur, 

YANCA. f. \'ariante de vanga. 

■ — A LA VAN,cA m. adv En Argentina, al des- 
cuido, descuidadamente, a la pata la liana. 

YANGA, o YANCA (Del quich. yanka.) f. En 
Chile, Hquido que sale del mineral y deja de- 
positado en las cavidades un -pnlvo terroso de 
color variable, form ado por las rocas descom- 
puestas. — a. En Argentina, persona descuidada, 
aturdida. Tambien se dice yangon, 

— Esiar uno YAHGA YANGA. expr. fig. fam. En 
Argentina, estar de holgazdn. 

— SeR uno MUV YANGA, 0 SER 'iANGA YANCA. expr. 
fig. fam. Ell Argentina, ser muy simple o muy 
desmanado. 

— Estar heciia v\n(;a \anga, q la vanca yan- 
GA, una cosa. expr, fig. En Argentina, estar 
hecha con descuido, superficialmcnte, impiovisa- 
da, sin atencidn alguna. 

YANGA. com. Eu Argentina, inocente, tonto, 
simple. 

YANG AD A. f Ilecho o dicho de persona yanga, 
que dicen en Argentina; una inocentada. 

YANC 56 N, NA- adj. Forma usual, por yanoA. 

YANGOS 0 YAYOS. m. pi Indios que habita- 
ban en el PerCi. 

YANCJUERf A. f- Conducta" a proceder de yanga. 

YANIOUAS o YANAIGUAS. m, pi, Tribu de 
indios de la nacidn Chiriguana que habita en 
Bolivia al norte del rio Pilcomayo. 

VANILLA, f. En Cuba, drbol silvestre que Cfe- 
ce a orillas del mar y en cidnagas, y cuya ma- 
dera se emplea en carpinteda. El nombre den- 
tifico de este drbol es Schmidelia conminia^ o 
Picrodendron haccdtum, KR. ; simarrubdeea. 

YANILLAR- m, En Cuba, paraje donde abun- 
dan las yanillas. 

YANQUE. com. Variante de yanqui. — 2. En los 
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Estadoij de Chihuahua y Sinaloa, en Mejico, 
nombre que se da vulgarmente al cuchillo grande. 

YANQUI. (Del ing. yankee,) com. Apodo que 
los ingleses principalmente, y la generalidad de 
las gentes, aplican al natural de los Estados 
Unidos del Norte, sobre todo a mercaderes y 
negoci antes La palabra yankee significa taci- 
turno, denominacion que dieron los indios a los 
primeros emigrantes ingleses que desembarcaron 
en la America Setentrional, a causa de su ca- 
racter y que se ha trasmitido a sus descendien- 
tes. Segun algunos, como los indios no podfan 
pronunciar bien la palabra english (ingles), les 
llamaron yanjeesej y de aqui yanqui. Dicese 
tambien yanque — 2. Nombre vulgar que en 
Mejico se da a una ave riberena, solitaria, de 
los coclearidos, llamada tambien fico de cuchara 
{Canao?na cochleariuj L.) 

YANQUIL. m. YAquil 

YANQUISA-PANCOMBARPATAS. m. pi. In- 
dios que habitaban en la comarca del Cuzco, 
en el Peru. 

YANRAYA. m. Nombre vulgar que se da en el 
Brasil a ciertas plantas monocotiledoneas, de 
fruto capsular aplanado. Su nombre cientifico 
es RajaJiia , 

YANTA. f. Variante santiaguena, en Argenti- 
na, de LLAXTA, por lena, o rama seca. 

YaAOS. m. pi. Nacion de indios caribes que ha- 
bitaba en la isla de la Trinidad (Venezuela) y 
en las costas de la Guayana francesa. 

YAPA. (V02 quich.) f. En Sur America, aha- 
didura, anexo en general; 3’, especificamente, 
adehala, lo que se da de anadidura, que se dice 
tambien llapa 0 napa, Pilon, contra, en Mejico. 
— z. Propina, gratificacion, alboroque, momio. 
Gala, en Mejico. — 3. Azogue que se anade al 
mineral argentifero para trabajarlo con mds fa- 
cilidad en el buitron, — ^4. En Chile y Argentina, 
parte reforzada del lazo, en el extreme de la 
iazada. — 5. Anadidura del aparejo de pescar 
donde van los anzuelos. — 6 . Cuadrdpedo inde- 
terminado de Colombia. 

— De YAPA. De contera, poi anadidura; lo que 
se da o se hace mds alia de lo obligado, 

YAPACANI. (V02 quich.) m. En Bolivia, nom- 
bre vulgar de una gran dguila del Chaco, de 
cola mu}’ 'larga, de color oscuro y con un pe- 
nacho en la cabeza. 

YAP AD A. f. Efecto de vapar. 

YAPADURA. f. La yapa; el efecto de yapar; 
vapada. 

YAPAINfiS. m. pi. Tribu de indios comanches 
que reside en Tejas }* Nuevo Mejico (Estados 
Unidos del Norte). 

YAPAR, (Del quich. yapani, anadir.) tr. Ana- 
dir algo el vendedor en el peso sobre lo estipu- 
lado. tJsase en algunas partes de la Argentina. 
— Var,: Uapar y aun napar, 

YAPE. m. En Venezuela,^ nombre vulgar que 
tambien se da a la Sarrapia {Dypteris odoraia), 

YAPERO, RA. m. y f. Pedigiieno de yapa, que 
tambien se dice yapisia. 

YAPIRtJS. m. pi. Tribu de indios que moraban 
en el Paraguay. 

YAPISTA. com. Yapero. 

YAPITALAGAS. m. pi. Nacidn de indios que 
habitaba en el Chaco. 

YAPIVAIS. na. pi. Tribu de indios que vivia en 
Nuevo Mejico. 

YAPO. mi, Variante de yopo, en Venezuela, 


YAPOK. m. En Argentina, uno de los at»mbres 
del runcho 0 runcha, tacuacm o tlacuaLhe, mar- 
supial didelfiano de toda la America, o de una 
de las numerosas variedades de esta familia. 

YAPORORE. (Voz tupi.) m. Flauta campestre 
como de un metro de largo, hecha de bambu, 
que usan algunas tribus indigenas de Venezue- 
la. Es de sonido agradable. — 2. Baile que en- 
tre estas tribus se hace al son de tal instru- 
mento. Dicese tambien yapururo. 

YAPlJ. (En guar., embustero.) m, Nombre que 
dan en el Rio de la Plata a un ave que, segun 
azara, participa de tordo y urraca, y parece 
ser la misma que en Colombia llaman gulungo, 
Es negra, de cola amarilla y del tamafio de 
una gallina. Debe su nombre a la propiedad 
que tiene de imitar en su canto a todos los ani- 
males y aun la voz humana. 

YAPUNAUAUPE. m. Nombre vulgar usado en 
el alto Amazonas para designar ciertas plantas 
herbaceas de hojas gigantescas, de la familia 
de las ninfdceas El nombre cientifico de este 
genero de plantas es rictoria. 

YAPUPA. f. s. En El Salvador, nombre vulgar 
de una planta comelinacea {Athyrocarpus rufi~ 
pes, St ) 

YAPURURO. V. Yaporore. 

YAPURURU. m. Flauta de bambu con que acom- 
panan sus canciones los indios de las Guayanas. 
Mds conocida vulgarmente por yaporore, 

YAQUE. m. En Chile, y.aquil — 2. (Voz chai- 
ma.) En Venezuela, nombre generico de varies 
peces de cuero, especies de bagre, comun en los 
grand es rios. — 3. {Prosopis cumanensis,) Nom- 
bre vulgar de un irbol de las leguminosas, de 
madera fuerte y eldstica, -llamado tambien y<z- 
que negro, 

YAQU^). (Del fr. jaguet,) m. La chaqueta de 
cola larga y partida, redonda. 

YAquil. (Dei arauc. yakL) m. Nombre que se 
da en Chile a un arbusto espinoso, denominado 
cientificamente Colletia ferox; cu3'as raices se 
usan para lavar ropa, y a veces como purgante. 
— Var.: llaque^ yaquil, ydnquil, yaque. 

YAQUIL. m. YAquil. 

YAQUIRANA- {Fulgora lanternaria .) , f. En Ve- 
nezuela, nombre vulgar de un insecto hemiptero 
de alas membranosas mu3 grandes parecido a 
una langosta o chapulin. 

YAQUIS y MAYOS. m. pi. Los yAquis y los 
mayos, que habitan en una de las regiones mas 
ricas y fertiles de Sonora, y de la Repdblica 
Mejicana, pertenecen, sin duda alguna, a una 
misma raza. Hablan dialectos de un mismo 
idioma, el cahita, que ha sido clasificado como 
miembro de una familia lingiiistica procedente 
del grupo llamado mejicano-6pata. Los yaquis 
no tienen caracteres fisicos que los diferencien 
considerablemente de las otras tribus aborige- 
nes de America. Son de alta estatura, que por 
termino medio es de un metro setenta y cuatro 
centimetres para los bombres, y de un metro se- 
sewta y ocho centimetros para las mujeres. El 
color es bronceado, su porte arrogante y su 
musculatura magnifica. Sin llegar a tener la 
fuerza y la resistencia de los seris, son, sin 
embargo, de los mds fuertes entre los indigenas 
de Mejico. Sus pies, notablemente desarrolla- 
dos, estdn cubiertos de piel gruesa y callosa 
que les permite andar entre cactus; tienen ca- 
bellera abundante y negra; dientes fuertes y 
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blancos. La fisonomia agradable, mirada inteli- 
gente, aderaan altivo, de aspecto orgulloso y 
desconfiado. Su tipo tiene los rasgos generales 
de los nahoas. La organizacion social de los 
YAQUis es cn la actualidad una mezcla o con- 
fusion de sus primitivas y tradicionales costum- 
bres, y los hdbitos adquiridos por el contacto 
con la raza blanca. Han adoptado el catolicis- 
mo; pero todavfa ejercen influencia considera- 
ble en ellos los brujos o agoreros, que les do- 
minan y les explotan. Estos se sirven de sus- 
tancias excitantes y toxicas, que producer! em- 
briaguez, para dominar mejor a los yaquis, que, 
como todos los indios, son muy dados a ese vi- 
cio. Conservan aun restos de sus antiguas cos- 
tumbres de tribu eminentemente guerrera y ca- 
zadora, y todavia someten a los jovenes a una 
educacidn que los ponga en aptitud de pelear. 
L'san un traje que no difiere del de los traba- 
j adores de Sonora pantalon azul de algod6n, 
blusa, camisa de manta, sombrero de petate y 
zapatos. Llevan siempre navaja o cuchillo Co- 
nocen muy bien el manejo de las armas de fuego, 
son excelentes tiradores. Como trabaj adores son 
inestimables, resisten fatigas que hombres de 
cualquiera otra raza no podrian soportar. Son 
agricultores, mineros y obreros. La miisica de 
los YAQUIS se reduce a unos cuantos aires apren- 
didos a los blancos, y otros originales, que tocan 
en flautas de carrizo acompandndolas con ar- 
pas y tambores. Sepultan a sus muertos vesti- 
dos con las ropas de uso comun; pero sin ence- 

^ rrarlos en ataudes Uno de los caracteres de los 
YAQUIS es su amor a la independencia que, con 
su valor indomable y con su inextinguible odio 
al bianco, al que llaman “yori”, ban mantenido 
la guerra durante varios siglos, con interrup- 
ciones mas o menos- largas. La raza yaqui estd 
disminuyendo en numero, lo cual no puede con- 
siderate como una ventaja en tdrminos absolu- 
tes, pue’s no hay raza mas resistente y apta pa- 
ra ciertas labores. 

VARABANAS. m. pi. Indios caribes que vivcn 
en el Bentuari, y en sus canes o canales, en 
Venezuela. 

YARABISCA. {Jacaranda pimctaia; J. aciUijo- 
ha, H- B.) f. Planta bignonidcea, cultivada en 
huertas y jardines del Peru. — (Distinta del ya- 
rahheo boliviano, que parece ser una verbend- 
cea. — La voz es de origen quichua.) 

YARABISCO. m. En Bolivia, la planta llamada 
tambien laniana, 

YARACAYBAS. m. pi. Tribu de indios que ha- 
bitaba en el Estado de Goyaz (Brasil). 

YARAGUA, {Panicum m flints, Trin.) m, Nom- 
bre vulgar colombiano de una graminea impor- 
tada del Africa, pasto comun cn los climas ca- 
lientes y templados; se distingue por sus cul- 
menes rojizos. Mds conocida por pasto gordura, 
y tambien por' hierba del melado o garagud Uri- 
be; en Venezuela caaptn melado, seho de Flan^ 
des y varaguA. — Var.: yaguard, jaguard en 
Brasil. 

YAKAQUE. (Voz car.) m. En Venezuela, licor 
o bebida fermentada que los indios preparan 
con casabe quemado. Lldmase tambidn gUero. 

YARARA. (Voz guar.) f. Nombre que dan en 
el Rio de la Plata a una vibora muy vedenosa y 
brava, que alcanza metro y medio de longitud, y 
es de color ' pardo, con manchas blancas redon- 


deadas, y algunas formando como una cruz. 
{Bothrops hrasi Ilf fists ; B jararaca.) Dicese tam- 
bien yararaca y vibora de la cruz. 

YARARACA. m, Variante de yararA. 

YARARACUSli. (Voz guar.) f En el Brasil, 
^la vibora yarard, o una variedad de dsta. 

Y ARATICACA. (Voz brasilera.) m. El zorri- 
^Ilo o zorro hediondo {Mephitis), en el Brasil. 

\ ARAV^: (Voz guar.) m. En Bolivia, palo co- 
mo de dos metros con plumas de avestruz o una 
piel de tigre en lo alto, que sirve a modo de 
guia en algunas diversiones 

YLYRAVf (Voz quich.) m Canto indigena, dul- 
ce \ desmayado de cadencias, melancdlico, que 
se acompana por lo comun con la quena, espe- 
cie de flauta campestre El yaravi es propio de 
la America del Sur, de Bolivia al norte. Se 
parece algo a las peteneras espafiolas. Origi- 
nariamente fue cqnto propio solamente de los 
indios quichuas. 

YARAVISCA, f. Nombre x^ulgar que tambien 
se da, en Bolivia, a la lantana, planta febri- 
fuga 

\ ARE. (Voz cai.) m. En Centro y Sur Ameri- 
ca, jugo venenoso que se extrae de la yuca 
amaiga > que contiene dcido prdsico. — 2. En 
Venezuela, masa de la pulpa de la yuca dulce, 
con la cual se hace el casabe. — 3. En varias par- 
tes de Venezuela, nombre vulgar de una avispa 
indigena. 

Y'AREQUIES. m pi. Nacion indigena de Co- 
lombia 

Y'ARETA.^ (Voz quich ) f. Nombre que se da 
a iin genero de plantas umbeliferas, que cre- 
cen como manchas en el suelo, de hojas dimi- 
nutas y sin tallo levantado; de frutecillos nu- 
merosos, parecidos a los* del sauco; crecen en 
las tierras frias de los mds altos parajes andi- 
nos y, por ser muy resinosas, sirven para hacer 
tuego. Lldmanse tambien ttmiche. (Azorella 
spccialis; A, yareta, A. madreporica, etc.) — 
Var.: llareta, diareta. El drea de dispersion 
de esta planta se extiende por la regidn andina 
desde el Peru hasta Rioplata, a traves de Chi- 
le y Bolivia. — z. Traslaticiamente, en Argen- 
tina, cualquier suciedad de las manos o los pies. 

YARETUDO, DA. m. y f. En Argentina, de pies 
0 manos sucios o desagradables por tener la 
piel agnetada 0 por otros causas- 

yAREY^ (Voz car.) m. iJna de las especies de 
palma que se conocen en Puerto Rico y Cuba, y 
la mas util para tejidos de sombreros. (Inodes 
{.aiLsiarum; L glaiica; Chamaerops yarey.) — 2. 
la penca industrial de esta palmera. — 3. Por 
extension, tejido hecho con esta palma. 

YAREYAL. m. Lugar donde abundan las palmas 
de yarey, 

VARL m. En Venezuela, nombre vulgar de una 
planta indigena oleosa. 

YARIGUIS 0 YARIGUiES. m. pi. Indios de 
Colombia, en el valle del Carare, en el depar- 
tamento de Santander, y de las cuencas del 
bajo Op6n y el Lebrija, hasta Rionegro, en Ve- 
nezuela. Son de extraccidn caribe. 

Y'ARINA. (Voz quichua.) f. Nombre con que 
tambien se conoce, en cl Perd, la palmera del 
marfil vegetal, mds comdnmente llamada ku- 
iniro. 

Y'ARIPA. f. Nombre vulgar colombiano con que 
sc^dehomina tambien la guodiia* 
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Yx'^RO. m En Venezuela, la planta del chan- 
guango. 

YARO, RA m y f. Indio de la parcialidad de 
Ics jaros. Dkese tambien yaro. — 2. adj, Perte- 
neciente a dicha parcialidad. 

YAROS 0 YARDS, m. pi. Tribu de indios que 
Mvia en el curso inferior del Yi, } particular- 
mente en su debembocadura, en lo que hoy es 
departamerito de Durazno. Tambien vivio al 
oeste del departamento de Flores, 3' en el actual 
departamento de Pa3sandu, en el Urugua}*, y en 
la provincia de Entre Rios, en la Argentina. 
Por el norte, tenian por vecinos a los bohanes \ 
a los chan as, y por el este, a los guenoas, y 
acabaron por ser exterminados por los charruas. 

YARQUEN. m En Chile, lechuza. 

YARUA. (Voz car.) f. En Cuba, el arbol del 
manati, Dicese tambien yaruga. 

YARUGA. f. La yarla. 

YARCMA. m. Variante antiliana de yagruma. — 
2 f. En Colombia, cierta culebra. — 3. En Ve- 
nezuela, la palmera llamada tambien monche — 
4 La medula feculenta de esta palmera, que 
algiinos indios emplean en hacer pan. Dicese 
tambien yarurna. 

YARLMAL, m. Sitio donde abundan los yarumos. 

YARLMAS. m. pi. Indios que moran a orillas 
del rio Paranahiba, en el Brasil Central. 

YARUMBA. f. En Panama y el Peru, el yagru- 
mo o guarumo, o yaruma, 

YARUMERO. {Dydymopanax morototoni^ Aubl.) 
m En Colombia, nombre vulgar de una^ ara- 
liacea, planta de ornatn cuyos tallos se utilizan 
para hacer palillos de dientes, 3' que tambien 
se concce por araliaj nienus, yagriime, 

YARUMO. m En Colombia, una de los nombres 
vulgares de la Ce^rofia peltata {guarumo o ya- 
gruma^ u ormo). Alii el pueblo cree que esta 
planta nace de la larva del mojojoyj porque 
esta larva se alimenta de las semillas de la 
planta y estas aun germinan en' la misma larva. 
— Vars.: yaru 7 na, yahruma, yabrumo, guarumo, 
yarumha. — Vease yagrU-MA. 

YARUNAS. m. pi. Tribu de indios que habita- 
ba en Venezuela. 

YARURO. m Lengua de la farailia caribe, ha- 
blada por la tribu venezolana de los yaruros. 

YARITRO, RA. adj. Gentilicio que designa al 
indigena de la tribu de los 3'aruros. — tl. t. c. s. 
— z. Relative a tal tribu. 

YARUROS m. pi. Indios venezolanos que viven 
a la izquierda del rio Orinoco, hacia las bocas 
del Arauca, y en las margenes del Capanaporo, 
el Cunaviche y el Cinairuco, 

YAS. (Del maya yaax, verde.) m. En Costa 
Rica, nombre vulgar de un drbol de las laurd- 
ceas, semejante al aguacate y del misino gSnero 
(J^ersea)y que echa unos frutos ' esfericos, de 
cuesco muy grande, una carnosidad aceitosa y 
cdscara verde. Lo mismo en Honduras. 
YASCUALES. ra. pi. Quili^acingas. 

YASNIRAGUAS. m. pi. Indios que viven en la 
cuenca del Purus, departamento de Loreto, en 
el Peru. 

YASOOS. m. pi. Indios que habitaban en las 
riberas del rio de su nembre, en la Luisiana 
(Estados Unidos del Norte). 

YASti. {Viiis cicyoides.) ra. En Costa Rica, nom- 
bre vulgar de un bejuco que se usa para tejer 
canastos, y cuyo latex sirve para curar lisiadu- 
ras de la piel. 


YATAGO. m. En Colombia, nombre vulgar de 
una planta rubiacea, cuvas hojas se usan como 
hemestatico, cemo vulnerano y para curar el 
reumatismo. 

YATAf. {Vox guar ) m. Nombre que dan en 
el Brasil y Rio de la Plata a una palmera mu>' 
alta y de fruto mu}* dulce. {Cocos yatay.) — 
\Yr : yatay — 2 La abeja melipona. {Tngoma 
dorsalis.) 

YATAIBA (V02 guar ) m Arbol del Para- 
gua}’. {Broussonetia Hnetoria.) 

YATARO m En Colombia, tucay 

YATAUBA. (Voz guar.) m. En Brasil, nom- 
bre vulgar de una palmera indigena 

YATAY. m. Variante de yatai 

YATEHUE f En Chile, corvina, el conocido 
pez {Mtcropogon lineatus, Gay.) 

YATIVERA. m. pi. Nacion de' indios de la fa- 
milia de los salivas que habita en Venezuela. 

YAUCANA. f. Llaucana. 

YAUIOS. m. pi. Indios que se hallaban en la 
comarca de la ciudad de los Reyes, en el Peru. 

YAULAPITIS. m. pi. Tribu de indios aruacos 
que vive en la Guayana francesa y en la bra- 
sileha. 

YAULI. m. Variante peruana de llaulli. 

YAUREL. m. La tuna, en cumanagoto; vulgar- 
mente usada en Venezuela {Aurero, el nopal 
que la produce). Dicese tambien yacurero. 

YAURI. m. Nombre vulgar de una serpiente pe- 
quena, pero mu,v venenosa, de Sur America. 

YAURIA-TUNCANAMOHINAS. m. pi. Indios 
que habitaban en la comarca de Cuzco, en el 
Peru. 

YAUTfA (Del maya yaaj, llaga, veneno, y ie, 
boca. Becerra.) f. En Cuba y Puerto Rico, 
especia de malanga silvestre, comestible, cuya 
raiz es una de las viandas mds apreciadas. 
{Xanthosoma sagittaefolium^ Schott.) — (Es el 
que quest e mejicano, y este aztequismo alude 
igualmente a la c^ndicidn caustica de la planta.) 

YAVAPAIS. m. Yavipais. 

YAVARf. m. Jabali. 

YAVERIANAS. m. pi Tnbu de indios que ha- 
bitaba en las margenes de uno de los afluentes 
del Orinoco, en Venezuela. 

YAVIPAIS. m. pi. Tribu de indios apaches que 
vive salvaje y errante en el Estado de Arizona 
(Estados Unidos del Norte), o los apaches mis- 
mos, en parte de Sonora, donde se distinguian 
en yavipais cajuala, cuercomathe, gilenos, ]a~ 
besua, muca oraive, navajoy y tejua. Dicese a 
veces yavapais. 

YAVIPAY. com. Nombre que tambien se da al 
indio apache y al dialecto que habla. 

YAVITERO. m. Dialecto perdido de la lengua 
aruaca, de los aborigenes de Venezuela. 

YAX-CATZIM. (Voz maya.) m. Nombre vul- 
gar que en la regi6n mayeana, el sur este de 
Mejico, se da a una acacia 0 zarza comun, co- 
nocida en otros puntos del pais por tlahuifol 0 
gatuno bianco; rasgarrasga en Colombia {Aca- 
cia riparia), 

YAXCI. (Voz maya.) m. Nombre vulgar de un 
agave 0 maguey, origin ario de Yucatdn, y re- 
gion limitrofe, cultivado extensamente en la Flo- 
rida. De el se extrae la fibra sisal, nombre 
que tambien lleva la planta, asi como los de 
henequin de las Bahamas, maguey tuxtleco 
(Chiapas). — Var.: yaxquu 
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VAXCHE. m. Voz may a usada como nombre 
vulgar de especies de ceiba coniun, en Yucatan. 
YAXHALALCHf:. (Voz may a.) m. En Yucatan, 
nombre vulgar de una planta euforbiacea, que 
conti'ene un jugo lechoso usado en la medicina 
popular como purgante, en gotas puestas en 
agua, aunque es venenoso por lo mismo, de 
empleo^ peligroso. En Curazao le usan para 
combatir las enfermedades venereas {Pedtlan- 
thus itthy in Q.\ Oldest Las lavanderas usan las 

hojas para blanquear la ropa. 

\ AXNIC. (\ oz Tna\ a / V'ltis gaumeri, GrEenm.) 
m. Arbol de las verbendceas, propao de Yuca- 
tan, con flores purpureas numerosas, en cima. 
produce muy buena madera, de resistencia ex- 
traordinaria, usada para construcciones navales. 
AXPUKfN, o YAXPUJCfiN. (Voz nia>a.) m. 
Nombre vulgar de un arbusto de las ramneas* 
en Yucatan. En otras partes de Mejico se lla- 
ma tromptlloy (fuayul o manzamia 
AXQUL m. Variante de yaxci. 

YAXTECHfi (Del ma^a yaxiehcdiL) m. En 
1 l ucatan, nombre vulgar de una planta pipera- 
cea llamada alcotdn, en Costa Riea; higuillo, en 
^ PiR'rto Rico. {Piper medium, JACQ.) 

''i A'i A. (\oz car. / Oxandra laurifolia/ ^ouriria 
par^ifolia, etc.) f. En las Antillas y Venezue- 
la,^ arbol Mlvestre de las anon^ceas, abundan- 
, tisimo, mediocre, delgado, recto, duro y flexible, 

del cual se conncen tres especies principales 

fam. En Colombia y Perd, dolorcillo insignifi- 
cante, o llaga, y tambien la cicatriz de esta. Lo 
mismo en Cuba — (En esta acep. debe tener or. 
afr, del dialecto congo, en el cual vale lo mis- 
mo.) — 3. En el Peru, nombre vulgar de un in- 
secto, especie de acaro. 


Dar yAya. fr. fig. fam. En Cuba, apalear, cas- 
tigar, ofender, dar una paliza. 

YAYAJABICG. (Voz car.) m. Nombre vulgar 
que en Cuba se da tambien a la planta del 
mabt. — z. En Cuba y Puerto Rico, nombre vul- 
gar de un arbusto de las rubiaceas {Erythalis 
fruiicosa) — 3. En Puerto Rico, arbusto que 
crece entre las malezas a la orilla del mar (Sar- 
comphalus retusus), 

V^AYAJABITO. m. En Cuba, jayajabico. 

YAYAL. m. ant. Paraje donde abundan las 


yayas 

V AYAUQUIToTOL. (Del azt. yayauhquitotolli,) 
m Nombre vulgar que se da tambien en 
jico a un ave^ de los momdtidos mds conocida 
por turco o pdjaro hoho {Mamotus lessonii Less.) 

YAYERO, RA. adj. En Cuba, dfcese de la per- 
sona que en los bailes populares Ileva el s6n 
golpeando manos y pies, y canturreando. — z. 
Entrometido. 

'i I. m. En Chile, harina de curagua. 

YAYO, 0 YAYO BLANCO. (TrichUlia apendi- 
rulata,) m. Nombre vulgar de un drbol co- 
lombiano de las melidceas, que crece en las ri- 
beras de los afluentes del Alto Magdalena, Se 
encuentra tambien en Venezuela. Conocido lo 
mismo con los nombres de bagre y manalesito, 

YAYOS m. pi. Y.angos, 

YAZCES. m. pi. Tribu de indios del Canadd. 

YE. m.^ Grito para estimular en su marcha a los 
cuadrupedos; entre argentinos. 

YECAPIXTLA. (Voz azt.) f, Nombre vulgar 
que en varias partes centrales de Mejico se da 
al injerto 0 mu^rdago comdn, planta parisita y 


sub afines, principalmente al Psiitacanthus caly- 
^ culatuSf Don., comun hasta Centro America. 

"i ECARUSUES. m. pi. Tribu de indios tapuyas 
^ que vivia en el Brasil 

lECO (Del arauc yecu / Graculus hrasilianus. 
Gay ) m. Nombre que se da en Chile a un 
ave negra de la costa. Es una especie de Cuer- 
vo marino, aunque vive tambien en aguas dul- 
ces Por su forma se parece al pato. 

"iECOANITAS. m. pi. Tribu de indios de la 
nacion Vilela que habitaba en el Chaco. 
ECORATOS. m. pi. Indios de una antigua tri- 
bu aborigen de Sinaloa. 

"iEDRA. f. Nombre vulgar de varias plantas 
mdigenas. En Mejico, la Ipomoea jastigiata, 
bWEET. En El Salvador, un bejuco originario 
del Ecuador {Bousing aultta haselloides) , planta 
baselacea. Varias especies, en Cuba, principal- 
mente una quenopodiacea {Anredera sptcaia, 
Pers ) 

— VfcDRA^ AZUL. Nombre vulgar que en el interior 
de Mejico, principalmente en Jalisco, se da a 
una enredadera comun, planta convolvulacea 
cultivada (Convof^vulus ar^pensis, L.) 

— Yfdra bocina. En Mejico, planta silvestre de 
las bignoniaceas {Phaedranthus buccinatorius, 
Dc ) 

— ^Yedra oolorada En Mejico, planta convolvu- 
lacea, mdigena del pais {Quarnoclit cocdnea, 
Moen’ch. ) 

— ^\"edr.a morada. En Mejico, nombre de varias 
enredaderas, tales como la Ipomoea purpurea, 
Lam., de las convoIvuUceas, y la Cohaea scan- 
dens, Cav., polemonidcea. 

— Ybdra, 0 HIEDKA, DR SAN juAn. {Cottleya gigas,) 
En Colombia, orquidea de la clase conocida vul- 
garmente por ratleya 

YEDR6N. m. Nombre que en Mejico se da a 
una planta convolvuldcea de Jalisco, cultivada 
en jardineria como enredadera. 

YEGUA. f. Nombre que en el interior, en 
jico, se da a varias especies de frijoles grandes, 
propios de la region, como el Phaseolus formo- 
sus, H. B. K. y el P. multiflorus, Willd. — 
En Centro America y Bolivia, colilla de ciga- 
rro, chinga o chenca^ y tambien mayagua 0 ma- 
gay a. — 3. En Chile, ave parecida al yeco. — ^4. 
Carni piano para carga 0 mercad'erias — *5 adj. 
fig, V. Grande, feroz, monstruoso, descomunal. 
Le tengo un odio yegua. 

— CANsARSEnE a uno la yegua, fr, fig. fam. En 
Argentina, acobardarse y perder las energias 
que en un principio se demostraban. En Mejico 
suele decirse del ebrio que se queda dormido. 

— Pasarle las VECUAs a uno. fr fig. fam. En 
Chile, vejarlo, humillarlo ignominiosamente. 

YEGUARIZO. m. En Sur America, yeguada 
destinada a la cn'a y mejoramiento de la espe- 
cie. Ant. en Espana, por yeguertzo^ cl que cuida 
de las yeguas. — a. Vale tambien por animal 
caballar en general, 

YEGiTERO, RA. m. v f. YegDerizo. 

YEIV6N, 0 VELVtJN. m. Variante chilena de 
lleiviJn. 

YEL. m Viilgansmo, ppr hiel. 

YELERA. f. Nombre vulgar mejicano de una 
verba de las ^encianiceas, extensamente culti- 
vada en los Estados del interior como planta 
de ornate {Gentiana spathacea, H, B. K,). 

-YELO. m. Vulgarismo, por hielo. (Ahora hay 

Blcoionaric, 111-19 
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ya, ademas, ana yelo, la jelli nortamericana, 
jaUdi jaliiind o ^dahna ,) — Vulgarismo por- 
torriqiieno y chileno, por frio intense y molesto. 

YELOSDCHIL, (Del azt yelotl^ o elotl^ y x6chttl, 
flor.) m. Planta indigena de Mcjico que pro- 
duce una flor verde como mazorca de maiz. 

VELLOW. m, pL Tribu de indios de la nacion 
Athabasca que habita en el Canada. 

YEMA. 

— Yema doble En Cuba, dulce de yemas de hue- 
vos batidas con azucar, hecho en forma de tor- 
titas dobladas al medio. 

— Yema keal, Dulce hecho a I baho maria y cor- 
tado en trozos. 

— In'jertar i>e vema. En Chile, injertar de es* 
cudete. 

YENDAT m. Nombre primitivo d*el pueblo in'* 
dio del Alto Canada, que los franceses llama- 
ron huron, porque viyia pnncipalmente en las 
margcncs del lago Huron. 

VENE. 1 En Chile, entre los indios, ballena 
grande- 

YEPACIOUIL m Ebacigl-il. 

YEFAZOTE. m Epazotj, 

YEQUE {Tetrodon testudinius.) ra. En Vene- 
zuela, nombre vulgar de un pez de las costas 
del mar Caribe. 

YERBA. f, En Sur America, por antonomasia, 
la yerha mcie o U del Paraguay {Hex para- 
ffuay£nsis).^ 2 . Bebida peculiar que con esta 
verba se prepara.-— 3. En M^jico, por antono- 
masia, la marihuana, — 4. En Tabasco, taran- 
tula 0 araha venenesa que pica a las caballe- 
rias en las extremidades arriba del casco. — 
En otras partes del pais, la ranilla 0 anaplas- 
mosis, eniermedad del ganado. 

— CiERTAS YERBAs. En Colombia y Puerto Rico, 
frase para aludir maliciosamente a persona co- 
nocida del interlocutor, jSi h sahe ciektas yer- 
BAs! 

—Criar a toda yerba. fr. fig. fam. En Chile, 
dicese del animal muy cuidado y regaldn, 

— Quemar la yerba, fr. fig. fam. En Argentina, 
tomar algun licor fuerte, despues del mate, 

— ^Yerba amargosa. En M^jico, planta comiin, de 
la familia de las compuestas (Amhrosia arte-' 
misiae folia, L.). 

— Yerjba amarilla. En Mejico, nombre vulgar 
de una planta compuesta que se dice venenosa 
[Heliopsu canes cens, H. B, K.). 

— ^Yerba anis. Nombre popular que tambi^n se 
da en MeJico al cempasuchiL 

— Yerba anil, o YERBA OE ANIL. Nombrc vulgar 
que sc da tamhien en Mejico al mutcle, planta 
tintdrea de las acantdeeas {Jacohinia spicigera)* 

— Yerba azvu En Mejico, la yerba anil o mui- 
cle, Ilamada asi por el color que esta planta 
produce. 

— Yerba blakca Nombre que se da en algunas 
partes del pais, en Mejico, ai guayule, planta 
compuesta, famosa por el hule que produce [Far^ 
thenium ergentatum). — z, En Colombia, otro 
de los nombres del guasgiiin 0 kuashuin, 

— Yerba bruja. En Cuba, zacates de tallos as- 
cendentes y velludos, de hojas lineales acumi- 
nadas; buen pasfo para los ganados {Panicuvt 
numidianum, Lank.). Llamada tambien yerba 
Parand, yerba del Fard, 0 del ParaL Es cl zd- 
cate de Egipto de Tabasco, del cual se siembran 
los re pastes de ganado. — z En Puerto Rico, 


nombre vulgar que se da tambien a la planta 
de la cuscuta. 

— ^Yerbabuena. En M^ico se Hainan asi, ademas 
de la planta comun de este nombre, algunas 
verben^ceas del gdnero Lippiay como el orozuz o 
yprhd dulce (L. dulcis) y el te del pats (L. gem-’ 
minaia), juanislama de Centro America. En 
Cuba, una planta labiada (Salma serotina). 
Algunas especies se denominan yerhahuena ci^ 
marrona, 

— Yerba cabezona Yerba de la mhora. 

—Yerba cadejo, o del cadejo. En El Salvador^ 
planta acantacea (Apkelandra padtllaTta, St.), 
llamada tambien ckuflete. 

— ^Yerba caimAn'. En Cuba, planta poligonacea 
silvestre, de tallos lampinos y hojas ianceola- 
das. (Polygonum acre, H. B. K.) 

— ^Yerba canela. Nombre ’vulgar que en algunas 
partes de Mejico dan al pamhotano o cahellos 
de angel { Calliandra anomala ) . 

— Yerba capitana. En Colombia, planta compues- 
ta raedidnal (Mikania farinosa, Gray.), del 
noroeste del pais. 

— ^Yerb.A cepa. En Cuba, planta silvestre perma- 
nente que come mucho el ganado caballar y 
vacuno. 

— Y'erba coral V. Yerba de coral, 

— ^Y ERBA CUARTILLO. En El Salvador, planta le- 
guminosa (Meiho7nia triflora, Kt.), llamada 
tambien estacal, 

— ^Yerba CHiNCHERA. En Cuba, nombre vulgar de 
una planta que dicen ser buena para enfermc- 
dades uterinas. 

— ^Yerba de almorrana. En Colombia, pequefia 
planta compuesta, que se usa en medicina do- 
mestica para curar la dolencia cuyo nombre 
indica (Solwa mutisii), 

— ^Yerba de bulla. En Puerto Rico llaman asi 
tambien al chochito, una planta leguminosa 
(Bpadhurya njirginiand) y su fruto. 

— 'Yerba de castilla. En Cuba, zacate comun 
silvestre. 

— -Yerba de cAna. En Puerto Rico, planta gra- 
minea que abunda en toda la tierra tropical 
(Lasiacis dwaricata, Hitchc.), y que se levanta 
a tres 0 cuatro metros en los matorrales. En 
Cuba se llama pico de bejuco, 

—Yerba de ciiEkaga. En Puerto Rico, planta le- 
guminosa (Aesekynomene sensitiva), llamada 
tambien yerba rosario, 

— Yerba de clavo. En Puerto Rico Hevan este 
nombre varias plantas, principalmente la Cett" 
tella asidtica, I?rb., y Jussiaea angustifolia, Lam. 
Esta ultima, en Cuba, se llama tambien dafve-- 
lUna, 

— Yerba de comadreja. Nombre que tambiln dan, 
en Argentina, al sachamembrillo, 

— Yerba de conejo, En El Salvador, planta oxa- 
lidea (Oxalis neaet, Dc.), llamada tambien agrd- 
lie y de otros varies modos. De flores am an- 
il as, abiertas s61o en la manana; hojas dcidas 
que se comen crudas y, que cocidas, se toman 
para curar la blenorragia. — 2 . En Colombia, 
una labiada que crece en los pdramos (Micro- 
meria nubligena, BentH.). 

-—Yerba de ooraz6n. En Costa Rica, planta de 
flo-res azuladas, usada en la medicina cam- 
pcstre. 

—Yerba de corpus. Nombre popular de una or- 
quidea bellisima de Mejico (Laelia grandiflcra, 
Lini>l.L 
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— Yerba de cristo. Nombre vulgar que en Me- 
jico dan a la sonora o sonorarroja, cinconegritos 
o lantana {Laniana camara), planta verbenacea. 
En Colombia se llama asi una borraginea* (Au’* 
tiphyium alinifoltum, Tr.) 

— ^Yerba de chivAto. En Mejico, la planta sapin- 
dacea conocida tambi^n por Jiuevos dc goto 
( Cardiospermum halicacahutn ) . 

—Yerba de chompipe. En El Salvador, una de 
las plantas conocidas por sietepellejos (Iresine 
calea), amarantacea. 

— Yerba de gallinazo. En Colombia, la planta 
del chihnchtle, bicko o hrusca {Cassia occidsn-- 
tails); ecapacle, en Mejico. 

— Yerba de garro. En Cuba, varias especies de 
plantas herbaceas o subfruticosas, de la familia 
de las rubiaceas, de hojas lanceoladas, f lores 
axiiares > semillas asurcadas" en la comisura, 
que son excelente depurativo de la sangre (Dio- 
dia lipioideSf Gris.) 

— Yerba de guambia. En Colombia, la guambtaj 
planta gencianiacea de importantes virtudes me- 
dicinales {Spigeha peduncularis) . 

. — ^Yerba de huambiv. En Colombia, la planta de 
la lombricera {Spigeha), 

—Yerba de juak infante, m. En Mej*ico, nom- 
bre vulgar de una planta leguminosa silvestre, 
tal vez el cuereri o yurinpitacua {Desmodium 
orbicutare, ScL.), yerba voluble, de hojas or- 
biculares, ternadas, que produce una silicua y 
se usa para curar ciertas afecciones dc la vista. 
(Hernandez la llamo ilalmatl.) 

— ^Yerba de la alferecia. {Aporocacius flagelli- 
formis, Lem.) Nombre vulgar mejicano de una 
plantita cact^cea, especie de organillo, muy cul- 
tivada en el norte de Mejico y en Estados Uni- 
dos, ora como vermifuge, ora como anticardiaco. 

— ^Yerba de la arana, Nombre popular que se 
da localmente a diversas plantas en algunos Es- 
tados de Mejico; por ejemplo, a la Sterna ghi- 
tinosa, H. B. K., compuesta, y a la Tribulis 
asioideSf L., zigofilacea, a aquella en Oajaca y 
a esta en Puebla — 2. En el Peru, planta sil- 
vestre, de las compuestas 

— Yerba de la calentura. En Mejico, la 

cuaya 0 yerba del tabardillOi planta amaran- 
tdeea {Iresine calea), 

— ^Yerba de la cAridad. En Cuba, yerba silves- 
tre parecida al oregano, llamada tambien yerba 
del cohre. Se us6 mucho contra el cdlera. 

— ^Yerba de la centella. Planta rubidcca del 
Peru, empleada en medicina dom^stica por sus 
propiedades como rubefaciente. 

— Yerba de la oonchuda, o del talaje. En Me- 
jico, planta monimidcea, que se cria en las cos- 
tas de am bos mares y echa un frutito de color 
rojo sangufneo. {Siparana nicaragiiensis, Hems.) 
LIdmase tambien limondllo, 

— ^Yerba de la CRUZ, En Mejico, la chirca o «V- 
gavista, planta euforbiacea {Croton ciliato-glan- 
dulosiis)y conocida tambien por picosa o solimdn, 
de hojas cuyo contacto irrita fuertemente la piel 
y cuya pelusa es peligrosisima para la vista. 

— ^Yerba de I.A CUCARACHA. En M^jico, nombre 
vulgar de varias plantas apocindeeas, cuyo tipo 
es la Haplopkyton cimicidiumj Dc., llamada 
tambien actimpacle, y que tiene fuertes propie- 
(iades insecticidas, por lo cual se usa en polvos, 
principalmente para matar cucarachas Una va- 
riedad {Sdacrosiphonta kypoUuca, Mull.) se 


conoce con el nombre de rosa de sart ]uan y 
giiiramho. Hay varias especies. — 2, Tambien 
se llama asi el chapulizcle (Dondonaea viscosa) ; 
chamiso, en otras partes, 

— ^Yerba de la culebra, 0 DE CULEBRA. Divcrsas 
planta.s herbaceas He van este nombre vulgar en 
Puerto Rico, 3^3 porque se dicen venenosas para 
ese animal, o porque son alimento suyo predi- 
lecto. {Brammia monnieri^ Drake; Caconapea 
sirtca^ Britt.; Pilea ntimmulariaefoltay Wedd. ; 
Mecardoma procumhensj Small., etc.) — 2. En 
Colombia, la guaba, planta fitolacdcea. 

—Yerba de la chinche. En Mejico, nombre po- 
pular de la cimicifuga o Serpentaria negra^ plan- 
ta ranunculacea {Cimicifuga racemosa, Elliot.) 

— ^Yerba de la doncella. Nombre popular que en 
Mejico se da a una begonidcea cuya raiz tiene 
aplicacion medicinal como emetico {Begonia gra^ 
ciltSy H. B, K.). LUmase tambien ala de dngely 
came de doncella y totoncaxoxocoyolin, 

— ^Yerba de ta flecha. Planta euforbiacea del 
genero Saptuin, propia del noroeste de Mejico y 
suroeste de Estados Unidos, en Sonora y ambas 
Californias; de jugo terriblemente cdustico, ar- 
diente > venenoso que los indios opatab-pimas 
principalmente, usan para envenenar sus flechas. 
Cuentase que cuando una res, corriendo por la 
selva se azota los ojos con una rama de esta 
yerba, es tal el ardor de que en ellos le produ- 
ce, que se los saca rasedndose desesperada, con 
los cascos; el humo de su madera seca al arder 
produce grave irritacion y dolor dc ojos, y aun 
su simple sombra enferma de la vista. Lldmase 
tambien polo de la flechay hiza, mago o magoU 
yerbamaldj malasomhra, etc. varias espe- 

cies. {S. bilocularej Wats.; S. appendiculaium, 
Muell.; 5. laieliflorum, Hemsl.). — 2. Tam^ 
bien se llama asi la planta, de las semitlas brin* 
cadoras famosas, el mincapacle {Sebastlania pa~ 
Montana ) . 

— ^Yerba de la golondrina, En Mejico, una plan- 
ta euforbiacea que crece silvestre {Euphorbia 
mendezii, BoiSS.). 

— ^Yerba del agua. En El Salvador, planta sal- 
vinacea diminuta, dc frondas grises, que flota 
en las corrientes (Azolla caroliniana, Willd.). 

— ^Yerba del aguardiente. Nombre popular que 
se da en algunas partes de Mejico a la violeta 
comun {Viola odorata), 

— Yerba del airk; En Mejico, nombre vulgar que 
se ha dado al ccapacle {Cassia occidentalis)^ 
sin duda por la significacidn del aztequismo- — 
2, En algunas partes se llama asi tambien la 
chucha 0 falsa arnica {Trixis radialts)^ y en 
otras, la Stevia salicifolidy Cav. 0 S. glutinosa, 
H. B. K. 

■ — Yerba del alacrAn. En Mejico se da tambien 
este nombre al ilalchichinole o ilepatlij planta 
plumbagindcea muy comun en los mercados, co- 
mo remedio popular que las mujeres consumen 
. en gran cantidad. — 2. En B1 Salvador, una 
plantita de las borragineas {Helioiropium in- 
dicum, L.) 

—Yerba de la tfchc. {Euphorbia lancifoUa^ 
ScHELECHT.) f. Planta de la America fstmica, 
tal vez oriunda del Peten, en Guatemala, que 
abunda en El Salvador, y se encuentra tambidn 
en el. canton de Misantla y alrededores de Ja- 
lapa, en el Estado de Veracruz, en Mejico. Tie- 
ne notables propiedades galactdgenas, que la 
han hecho importantisima en medicina y ha 
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despertado el interes por estudiarla> como se ha 
hecho en estoi. ultimos anos, desde 1937* Lla- 
mase tambien, > muy comunmente, txhut Las 
mujeres paridas la usan para hacerse bajar la 
leche o aumenfarla, y sus resultados son mara- 
villosos. 

Alguna literatura acerca de ella* “Planta muy 
conocida por los indigenas del Peten, Guate- 
mala, quienes conservaban en secreto sus pro- 
piedades galact6gena^, hasta que el Dr. Pedro 
Moliva Flores la llevo a, la capital de Guate- 
mala, donde fue cultivada y aclimatada por el 
Dr. Salvador S Arabia, quien prepare el extrac- 
to fluido de la planta, que desde 1903 se ha ve- 
nido aplicando a la medicina”. 

“E 1 Dr. Molina, citado, dice que en el Pe- 
ten conocid a una senora de 45 anos de edad 
que habia tornado la verba en cocimiento para 
poder criar al mno de una hermana suya, que 
hacia dos meses habia fallecido.” 

“La planta obra como galactogeno en las 
mujeres nubiles > en lis que no han llegado a 
la epoca critica, aun no casadas y fuera del 
puerperio.’’ 

“La yerba de la leche ixhut (palabra maya) 
no es toxica, a juzgar por la dosis de cocimien- 
to que emplean las peteneras.” 

“Puede multiplicarse facilmente plantando pe- 
dazos de tallo. Los tallos son huecos y delga- 
dos y se alargan bastante, debido a lo cual tien- 
den a recostarse.” 

“Nueva especie, verba carnosa, glabra y de 
hojas alternas; inflorescencia dictoma terminal. 
Tallos articulados; articulos de diversas longi- 
tudes, glabros, cortos, estriados en estado seco, 
elevados, nudosos, cilindricos.^’ Hojas alternas, 
brevemente pecibladas, etd.” (GandArIA, La 
Hierba de la Lechij en las Mems, de la Soa 
Alzate,) 

— ^Yerba de la m-Agdalexa. En El Salvador, plan- 
ta euforbidcea, la santamariamagdalena {Cape- 
ronia palustris, L.). 

— Yerba de la mosca. En Mejico planta loga- 
niacea conocida por tepozdn {Buddleia amer^ica- 
na) ; en otras partes. 

— ^>RBA DE LA MUCHACHiTA. Nombre popular de 
una planta rubiacea de Mejico (Rondeletia leu- 
cophylla, H. B, K.), esbecie de huele de noche. 

— Yerba de la muela. En Colombia, un mastran- 
to, planta labiada indigena {Hyptis suaveolens, 
PoiR.) 

— ^Yerba de la mula. Nombre vulgar de diver- 
sas plantas, en Mejico, principalmente de cier- 
tas verbenaceas como el oreganillo o sacaleche 
de Centro America {Lippi'a umhellata). 

— Yerba del angel. En Mejico, el cahellos de 
angel 0 pamhotano propiamente dicho {Calltan- 
dra anomala). Tambien se llaman asi, a veces, 
algunas plantas compuestas del genero Eupato- 
rium. En Colombia hay una yerba de las dn- 
geles. 

— ^Yerba Di? LA NINA. ’ Yerba silvestre de Cuba, 
muy comun en potreros y camlnos, medicinal y 
buena como forrajera; de tallo lechoso, llamada 
tambien golondrina {Euphorbia prostata. Err,). 
Otra especie IHmase malcasada (E. pilulifera, 
L.). 

— Yerba de la paciencia. Nombre vulgar que 
en Cuba se da a una planta mis conocida por 
yerba mulata, 

— ^Yerba de la paloma. En Mejico, planta com- 


puesta que llaman tambien tacoie, \ en Costa 
Rica jalacate {Calea urHci folia) 

— ^Yerba la paridA En Mejico, el dguapate, 

planta compuesta comun (Montanoa iomeniosa). 

— Yerba de la pastora. En Mejico, nombre vul- 
gar que tambien se da a la damiana (Turnet'a 
diffusa), planta turner acea de reconocidas pro- 
piedades como afrodisiaco; tambien llamada 
pastorcita y yerba del wenado; oiegamllo, en 
Santo Domingo. 

— DE la perlillA. {Margif icar pus setosus, 
R & P.) En Sur America, planta rosacea que 
en Colombia se llama, ademas, nigua y cansa- 
cerro. 

— Yfrba de la plaia, En El Salvador, planta 
compuesta, la clitUa de Guatemala {Eupatorium 
leucocephallurn), y tambien una de las que se 
conocen mas con el nombre de sietepellejos {Ire- 
sine lelosia, L.). — z, En Cuba, planta de las 
piperaceas, de hojas de color plateado, que se 
cultiva en jardinerla. {Peperotnia paHucida^ 
H. B. K.). — 3. En Colombia, una aizocicea 
(Mesembryanthemum cristalinum, L.), llama- 
da tambien rocio y escarcha, — ^4. En Puerto Ri- 
co, la Rolandra frutteosa, Kuxtz. 

— Yerba de la potra. La planta de la brusca, en 
Colombia. Tambien le dicen asi a una hidrofi- 
lacea, la yerba del cancer. 

— ^Yerba de la prinxesa. En Mejico, planta ver- 
benacea conocida con multitud de nombres {<va- 
radulce, *varahlanca, agrtto, jazmincillo, yerba- 
dulce, cabradora) , usada como remedio para en- 
fermedades de la vejiga {Lippia ligustrina, 
Brht). En el Peru se llama cedroncillo. Tam- 
bien cedron y yerbaluisa, en Mejico. 

— Yerba de la puebla. En Mejico, planta com- 
puesta, medicinal, de rafz fibrosa y tallo rizoma- 
toso, cubierto, en parte, de abundantes lanas; 
antipsorica y sudorifica. Llamada tambiin se- 
necio; izcuinpacle, chochoyo. {Senecto canicida, 
Moc. & Sess.) 

— ^Yerba de la pulga. {Mentha rotundifolia, L.) 
En Mejico, nombre vulgar de una planta la- 
biada que se utiliza como insecticida, especial- 
mente para matar las pulgas. 

— Yerba. de la punzada. Nombre popular que 
en Mejico dan al rornenllo o mapipitza {As- 
clepias Unarm), planta asclepiadacea. 

— Yerba de la rabia. Nombre que se da en va- 
rias partes de Mejico a la yerba de la paloma 
{Calea urticifolia)^ llamada jalacate en Costa 
Rica* — 2. En El Salvador, planta compuesta 
{Spilanthus ocyrnifolia, Moore), llamada tam- 
bien falsa coca, sanguinarta y de otros modos. 

. — Yerba de las animas. En Mejico, el chapuz, 
planta compuesta cuyos polvos se usan como es- 
tornutatorios {Helenium mexicanum, H. B. K.) ; 
llamada cabezona, ?nanzanilla monies, rosilla de 
Puebla y ecsosochiL — z. Tambien se llama asi 
una yerba ceniza (Encelia farinosa). 

— Yerba de la sangre. Nombre vulgar de diver- 
sas plantas; en Cuba, una amarantdeea, la san- 
gidnaria 0 yerhamarta, alternante, borde pla- 
ya {Telanthera polygonotdes, Mo.), ornamental. 
Algunas borragineas, una de ellas tambien co- 
nocida por sanguinarta, yerba silvestre abundan- 
te, de hojas ovales, f lores pedunculadas en ca- 
bezuelas globosas blancas, fruto en drupa rdja, 
cuya pulpa sabe a patata^ por lo cual llaman 
tambien papita a la plapta; sus hojas son he- 
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mostaticas, tomadas en cocimiento {Cordia 
bosa, H. B K.)* Tambien se llama asi una 
verbenacea (Lantana involucrataj L,) ; es otra 
sangutnariay y en algunas partes jtligrana cima" 
rrona y rnierda de galltna, 

— Yfrba de la sakti'sima trixidad. Nombre popu- 
lar del mutclc {Jacob'mia spicigerd)^ planta tin- 
torea, espeae de anil, en El Salvador. 

— Yerba de las escobas Nombre popular de una 
planta loganiacea de Mejico (Buddleia scor-^ 
piotdcs, H, B. K.) 

— Yerba de las gailiniias. Nombre popular que 
dan en Mejico al anamu o cpazote de zorrillo 
( Peti^veria alliacea ) , 

— Yerba de las herpes. La planta llamada tam- 
bien guacamaya francesa, en Cuba. 

— ^Yerba de LAs m.atAduras. Nombre vulgar que 
tambien i>e da en Mejico a la planta del yoto- 
sochil (Talauma mexicana). 

— Yfrba de las muelas. En Colombia, la yerba 
de reuma, planta labiada. 

— Yerba de la tarantula. Planta convolvulacea 
de tierra caliente, en Mejico {Ipomoea simiata, 
Ort.). 

— Yerba de la tristeza. En Mejico, nombre vul- 
gar de una planta poligalacea medicinal (Po- 
lygala glochidita, H. B. K). 

— Yerba de la vaca. Nombre vulgar que en el 
interior de Mejico se da a algunas plantas del 
genero Bauhiniaj de las leguminosas, conocidas 
tambien por paia, pie o casco de cobra, o de 
vaca, porque el tallo, o las hojas, o el fruto 
presentan una figura semejante a la del pie de 
los ungulados. 

— Yerba de la vida. En El Salvador, planta gen- 
cianacea (Schuliesta stenophylla. Mart.), que 
tambien se llama canchalagua y sulfatillo, 

— Yerba de la virgen. Nombre popular de varias 
plantas comunes, como el guachichile o huichi- 
ihile, y una borraginea {Goldenia canescens, 
Dc ) en Mejico; la Polygala asperulotdes, H, 
B. K., en Colombia, 

— Yerba de la viruela. Nombre vulgar que en 
Mejico se da a una planta urticdcea {Pilea mi- 
crophylla, Liebm.), y a unai escalloniacea {Phyl- 
lonomcu laticuspis, Eng.), que sirven para hacer 
abortar la viruela. 

— Yerba del bazo. En Mejico, la yerba ceniza 
(Encelia) o de las dnimas. Csase tambien este 
nombre en Arizona (Estados Unidos). 

— Yerba del becerro. Nombre popular que en di- 
versos Estados de Mejico se da a algunas plan- 
tas compuestas, que crecen silvestres y son nie- 
dicinales (Calca scabrifolia, Benth, ; Coleosan- 
thus cavanillcsit, H. B. K.), esta liltima llama- 
da tambien gobernadora, famosa cauchifera. 

— ^^^ERBA DEL BORRACHO. Nombre popular que dan 
en algunas partes de Mejico al poleo o ti murite 
(Clinopodium laevigatum), porque le emplean 
para curar la borrachera. 

— ^Yerba del buiey. El bejucoloco o hejuco de ca- 
nasto, de Tabasco, conocido por iumhavaqucros 
en qtras partes del pais, en Mejico; especie de 
vid silvestre {Cissus dcyoides). — 2 . En El Sal- 
vador y algunas dtras partes de Centrq Ame- 
rica, se llama sfsi una , esterculidcea {Gualteria 
americana) que en Mejico se conoce por malva 
del monte 0 yerba del soldado; basora prieia, 
en Puerto Rico;* malva hlanca, en Cuba. 


— ^Yerba del burro. En algunas partes de Meji- 
co, el pamhotano o charamusco (Calliandra hous- 
toniana), planta leguminosa; una borraginea 
(Tournefortia harvoegiana) llamada, ademas, 
yerba del sapo, algunas loganiaceas cuyos rizo- 
mas se usan como antihelmfntico {Spigelia Ion- 
giflora. Mart. & Gal.), y tambien varias com- 
puestas (Parthemum hystet ophorus, L. ; Eryge- 
ron canadeitsis, L. ; Xinma acerosa. Gray ) . — z. 
En x^rgentina, el alcaparrillo 0 bncho, planta 
leguminosa (Cassia hicapsularis) . 

— ^Yerba del cabro En El Salvador, planta que 
apesta mucho a chivo o cabron (de donde su 
nombre) ; es una acantacea (Rouelha albicauhs, 
Bert.). 

— ^Yerba del cancer, a diversas plantas a las 
cuales se atribuyen cualidades curativas contra 
el cancer, se aplica este nombre en Mejico y, 
entre otras, a las siguientes Lytlirum alatum. 
Purs., litraridcea; a una Acalypha, de las eu- 
forbidceas; a la Castilleja tenuifloraj Benth., 
escrofularinea; a la Ayema pusilla, L., estercu- 
liacea, etc. 

— ^Yerba del cangro. En El Salvador, nombre 
popular de una salvia, planta mentacea tambien 
llamada mozote de polio, mozote de galltna y 
de otros modos (Salvta occidental\s). 

— ^Yerba del carbonero. En Mejico, nombre vul- 
gar de diversas plantas compuestas; en cier- 
tas regicnes, su madera es predilecta para ha- 
cer carbon, pbrque es muy buen combustible, 
como las del genera Coleosanthus, y principal- 
mente el iepopote (Barcharts confertOy H. B. K.) 

— Yerba del cenizo. En Mejico, el cenizo tipicn 
(Leucophyllum texanum, Benth.) del noite y 
tambien la borraginea (Coldenia greggii, Gray.) 
del mismo nombre. 

— ^Yerba del ciempies. En El Salvador, una plan- 
ta leguminosa, la Cassia diphylla, L. ; y tambien 
una polipodiacea que crece adherida a los ta- 
Ilos de los arboles (Poly podium furfuracens) • 

— ^Yerba del clavo. En Mejico, planta rutacea 
olorosa, usada en infusion como antiespasmodico 
(Choisya ternata, H. B K.) ; conocida tambien 
con los nombres de clavillo y clavo de olor o 
flor del clavo. — 2 . En Cuba, una, onagri acea 
(Jussiaea repens') de tallos rastreros, llamada 
tambien clavelltna. 

— ^Yerba del cobre. En Cuba, la yerba de la 
caridad. 

— Yerba del coral, o yerba coral. En El Sal- 
vador, la iaranta 0 sandia de culehra (Caya- 
ponia racemosa, cucurbita.) 

— Yerba del coyote. (Euphorbia carnpestris, 
Cham.) En Mejico, nombr^ vulgar de una 
planta campestre, llamada asi porque es paste 
predilecto de los coyotes. 

— Yerba del cuervo. En Mejico, la Crotalaria 
rctusa, planta leguminosa que produce* fruteci- 
llos como sonajeras. 

— ^Yerba dej> cuije. En Mejico, planta aristolo- 
quideea, cultivada en jardineria. 

— ^Yerba del CURA. (Ternstroeinia aliamirania,) 
Planta silvestre y medicinal que vegeta en Md- 
jico. 

« — Yerba del chile. Asi 11am an en el interior del 
pais, en Mdjico, a una planta conocida tarabidn 
por oreja de liehre, que produce un Idtex abun- 
dante, usado como masticatorio. 

— Yerba del c>jucho, En El Salvador, la me jo- 
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rana o sinsumpate o yerha del perro, planta 
compuesta {Afferatum conyzoides, L.) y algunas 
otras vanedades de la misma familia. 

— Yerba del DIABLO. Nombre popular que en Me- 
jico se aplica al toloachej tape, Ttacazul, esira- 
monio o chamtco {Datura stramonium), terrible 
narcotlco; y en Colombia al ilalchtchinole o tie- 
patle {Plumbago scandens), 

— Yerba del duemde. {Eriosema diffussum, Don.) 
En Mejico> nombre vulgar de una plaata legu- 
mincsa que en Guatemala usan en la medicina 
popular contra enfermedades femeniles. — z, En 
El Salvador, la planta euforbidcea conocida 
tambien con el nombre de chilamafilla {Euphor- 
bia heterophylla.) 

— ^Yerba del empeine En Mejico, planta ericd- 
cea que sirve para curar el empeine o jiote, res- 
tregando simplemente la piel con las hojas {Leu- 
cot hea me^cana. Small.) 

^Yerba del espanto. Uno de tantos nombres que 
en Guatemala se da a la planta del tahachin 
{Caesalpinia pulcherrima). En Mejico se llama 
asi una labiada {Micromeria hrownei, Benth.) 

— Yerba del fandango. Nombre que se da en di- 
versos Estados, en Mejico, a una planta labia- 
da {Calamintka macrostema, Benth.). 

— ^Yerba del fraile. En Colombia, planta lltra- 
cea {Parsonsia racemosa, St.) — 2. En Hondu- 
ras, una euforbiacea parecida a la lechuga, aun- 
que de hojas mds grandes v angostas; \a tuatiia, 
de Cuba. 

— ^Yerba del gAllinazo. Nombre vulgar peruano 
de una planta qiienopodiicea, parecida a la 
quinua. {Ckenopodium apolifoHum.) 

— ^Yerba del gato. Nombre popular que en va- 
rias partes de Mejico se da a la conocida plan- 
ta del Croton dioicus, euforbidcca. Lo mismo se 
llama la valeriana comun del pais. 

— ^Yerba del gigante. Asi le dicen tambien en 
Mejico al tahaco cimarron {Nicotiana glauca), 
o giganton, que tiene muchos otros nombres. 

—Yerba del oolpe. En Mejico, nombre vulgar 
de plantas diversas, principalmente una ona- 
gridcea {Guara u Oenothera) de varias espe- 
cies; una compuesta del noroeste del pais (Tri- 
pets longifolia, Don.) y un Eupatorium, llamado 
tambien hillo* 

— Yerba del hole. Nombre popular que, entre 
otros tantos, se da al gua5aile, en Mejica- 

— Yerba del indio. Nombre vulgar que en Meji- 
co se da a varias plantas aristoloquidceas, de 
raiz aromdtica medicinal, y conocidas tambien 
f>or taco paste. Asi se llama, ademd^ una fito- 
Jacacea {Agnestis clemaiidea)^ la tripos de ju- 
dast y en algunas partes (Sinaloa) el tlacos^d- 
4 :hil {Bowardia terrujolia), planta rubideea. 

— Y" ERBA DEL JABALI. Nombre vulgar de una^ plan- 
ta silvestre de Mdjico {Croton maritimus, 
Walt.) . 

— ^Yerba del lim6n. En Cuba, planta zingiberd- 
cea, parecida a la yerba guinea en el aspecto, 
con agradable olor a limon, y de famosas pro- 
piedades medicas como antiasmdtico- Lldmase 
tambien canita, o canuela santa, limoncillo. 
{Cosius spicatus, Ws.) 

—Yerba del loro. En El Salvador, planta verbe- 
ndeea {Heliotr opium fruciicosum, L.) que en 
Mejico se llama hierha de la mula. 

— ^Yerba del manso. {Anamopsis californicaJ) f. 
Planta de un genero nuevo, propta de la regpdn 


de la Baja California, en Mejico, que abunda 
en los lugares humedos y tiene propiedades me- 
dicinales, aprovechadas por los campesinos. 

— ^Yerba del medico. V. Yerba de santateresa. 

— ^Yerba del mendigo. Nombre popular que se 
da en El Salvador a una planta ranunculdcea 
de jugo caustico, y cuyo tallo exuda una goma 
que es fortisimo pegamento {Clematis dtoica, L.) 
Llamase tambien cahello de dngel, barba de 
me jo, santalucia, frig or a, flor de plata, etc. 

— ^Yerba del moro. Nombre popular de una eu- 
forbiacea, en diversas partes de Mejico {Croton 
cortesianus, Ktz.). — z. En el Peru, plandta 
cespitosa {A Iternanihera repens), que se desarro- 
Ila en los terrenes secos y en los intersticios de 
las rocas. 

— Yerba del mulato. En Mejico, una borragi- 
nea del gdnero Tournefortia, que tiene dertas 
aplicaciones medicinales. 

— Yerba del murci]§lago- En El Salvador, planta 
pasiflordcea conocida tambien por murciSlago 
(Passi flora coriacea, Juss.) 

— ^Yerba del negro. Nombre popular de varias 
plantas en Mejico. En algunas partes, el tlal- 
chichinole, o la ilachichinoa u ortiguilla {Tour- 
nefortia hirsufhus) en otras, el ie del pats o te 
de maceta; juantslama, en Centro America. 

— Yerba de lombrices. En Cuba, la yerba lom- 
bricera. 

— ^Yerba de los ANGELES. [Polygala longicauHs, 
H. B. K.). En Cuba, nombre vulgar de una 
planta poligaliacea medicinal. No es la yerba 
del dngel de otras partes. 

— ^Yerba de los avaros. En algunas partes de 
M 6 jico, nombre popular de una Jrlemdtide, que 
tiene aspecto de barbas, por lo cual se llama 
tambien barba de chi<vo. {Clematis drummon- 
dii, Torr. & Gray.) 

— ^Yerba de los cltnas. En Colombia, nombre de 
una planta gesneridcea comun, que goza de re- 
putacion como medidnal. 

— Verba de los empeines. En Cuba, la guacatna- 
ya francesa. 

— Yerba del oso. En varies Estados de Mejico, 
planta umbelifera silvestre {Arracacia atropur- 
purea, -Benth. & Hook.) 

— Yerba del pAjaro. En El Salvador, planta lo- 
rantdeea {Orytanthus cordifoHus, Urb.). Tam- 
bien una rubidcea indeterminada. 

— ^Yerba del PARAGUAY. Nombre vulgar con que 
se conoce generalmente la yerba mate, — z. En 
Colombia, planta escrofularfnea medicinal {Sco- 
paria dnlcis.) 

— Yerba del paral. Asi dicen en Cuba, por yer- 
ba del Pard, o de Pard, o yerba Pard, llamada 
tambien yerba bruja. 

— Yerba del pasmo. Otro nombre del ilacostichil 
{Bouvardia), en Mejico. Varias otras plantar 
de aplicacidn medicinal llevan tambien este 
nombre en diversas partes del pais. 

— Yerba del pastor. En Mejico se llama asi, a 
veces, tambien la yerba de la pastor a o damia- 
na {Turner a diffusa). — 2.* En El Salvador, la 
lobelidcea conocida tambien por pastor cilia {Lo- 
belia laxiflora), 

— ^Yerba del perrO. Denominacidn vulgar de va- 
rias plantas ^ que por uno u . otro concepto,, el 
pueblo les halla semejanza o relacidn con el 
animal de este nombre; como la Spilanthus ecy- 
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mifolia, Moore., de El Salvador, que creen cu- 
rativa de la rabia, y asi algunas solanaceas de 
Mejico {Solanurn ceivantesiit Lag.; Oestrum 
jasaculaium ) 

— Verba del piojo. Famosa planta mejicana de 
las hipocrateaceas {Hippocratea acapulcensis) , 
el maiapiojo, Hamad a asi porque sus hojas con- 
tienen una sustancia insecticida, muy usada en- 
tre los naturales de la costa del sur para matar 
los parasites de la piel, principalmente los pio- 
jos, con unguento especial que con aquellas pre- 
paran. — 2, Llamase asi tambien la kuackdeataj 
planta malpigiacea, por sus propiedades andlo- 
gas a las del matapiojo. {Tryallts glauccL) — 3. 
Tambien se llama asi la estafisagra, planta ra- 
nunculdcea {Delphinum stapkisagrOj, 1 ,.) . Dicese 
del mismo modo yerba piojera. 

— Yerba del pito. Planta asi llamada en la an- 
tigiiedad, porque se decia que el pito o carpin- 
terOi ave de las picarias, se servia de ella para 
hacer caer los clavos de la madera. 

— ^Yerba del platero. Nombre que se da, en Chi- 
le, al canutiilo de Colombia, planta equisetacea. 

— ^Y ERBA DEL POLLO. Nombrc de varias plantas 
comelinaceas, principalmente del genero Trades-' 
cantia, de gran reputacidn medicinal como he- 
mostdtico y que abundan en los tropicos y en 
Cuba. En Mejico se llaman tambien rosillas, 
quesadillitas, matlahtzttc, tetssocana, coapatli y 
xoyolsochiL Es aprovechable toda la planta. — 2. 
En Colombia, planta bixacea (Cassearia zizy- 
phoides, H. 15 . Kl) y tambien una escrofularf- 
nea {Vandelia diffusa). — 3. En Argentina, yer- 
ba de las rubideeas [Richards onia scahra), cuya 
raiz, tomada en infusion, produce efectos seme- 
j antes a los de la ipecuana. Tambien se llaman 
asi algunas araarantdeeas [Guillermina austra-' 
Its; Alternantkera achyrantha), diureticas, esto- 
macales y depurativas. 

— Yerba del pollo. En Puerto Rico, planta por- 
tulacacea silvestre [Portulaca quadriphylla, L.). 

— Yerba del pujo. Nombre popular salvadoreno 
de la zorma o trenctlla (Zornia dipkylla), plan- 
ta leguminosa. 

^ — Yerba del puyo. En la costa sur, en Mejico, 
*el maiaptojo o yerba del piojo [Hippocratea) . 

— ^Yerba del rat6n. En Venezuela, la planta ber- 
beridea (Cissampelos pereira) del alcotdn o be- 
juco de alcotdn. 

— ^Yerba del ROSARIO. Varias plantas llevan este 
nombre vulgar' en Centro America, principal- 
mente una poligaldcea [Polygala consohring, 
Blake.) y una esterculidcea [Stemodia pusilla, 
Benth.) En Puerto Rico, una leguminosa, lla- 
mada tambien pegapega [Aeschynomene ameri^ 
cana, L.). 

— Yerba del sagrado corazon de jes^ts. Nombre 
popular que en Mejico se ha dado a una planta 
acantdeea, comdn [Elytriaria iridentata^ Wahl.). 

— ^Yerba del sapo. Nombre de varias plantas, en 
El Salvador: una piperdcea llamada tambien 
lomhricilld. [Peperoma pelludda^ H. B. K.) ; 
una rubidcea [Psychotrta earth agtnensis, JACQ.), 
conocida asimismo por chtnche de laguna, y una 
compuesta que sirve para curar el dolor de mue- 
las [Melampodium divaricatum, Dc.). En Md- 
jico se llama asi una borraginea [Tournefortia 
karttvegiarta, Steud.), que ademds le dicen yer~ 
ta del hrnrro. En Colombia, una solandcea [Phy- 


salts pubescensj R. Br.) y algunas poligondeeas 
silvestres. 

— Yerba del sol. [Acaena cylindrostachia^ R. & 
F ) En Colombia, la planta rosacea llamada 
tambien amor seco, piojo, cadillo bianco. — a. En 
Peru, el girasol o giganton, 0 tornasol [Helian- 
thus annuus). 

— ^Yerba del soldado. En Mejico, nombre vulgar 
de una planta esterculidcea [JValtheria ameri- 
cana), llamada asi tal vez por sus propiedades 
curativas para heridas y erupciones de la piel. 

—Yerba del soltero En algunas partes de Md- 
jico, la verbenacea conocida tambien por sania- 
rriia [Petrea arbor ea, H. B. K.). 

—Yerba del susto. En El Salvador, planta acan- 
tdeea, tambien llamada yerba de la santistma- 
trinidad [Justitia carthaginensis) . 

' — ^Yerba del tabardillo. En Mejico, famosa plan- 
ta compuesta, de frecuente aplicacidn medicinal 
como antitermica, en el tifo y en las fiebres in- 
termitentes, enfermedades endemicas o epidemi- 
cas del pais. [Pigueria tnnervia, Cav.). Lld- 
mase tambien yoloxiltic, xoxopitzal y empueste. 
Lo mismo se llama a reces la clacancuaya o 
pie de paloma, planta amarantdeea (Iresine ca- 
lea), por la aplicacidn que se le da como fe- 
brifugo. — 2. En El Salvador, planta melasto- 
mdeea [Tthouchina hourgaena, Cogn.), llamada- 
tambien talchinol, largona y cirin, usada en bu- 
ches calientes para curar el dolor de muelas y 
contra la inflamacidn ocular en apositos. 

— Yerba del tadaje. V. Yerba de la conchuda. 

— ^Yerba del tamagaz, o tamagAs. En El Sal- 
vador, nombre de un bejuco leguminoso que se 
dice medicinal para curar la mordedura de la 
vibora tamagaz [Nissolia fruticosa, jAcQ.). Tam- 
bien se llama asi otra planta rastrera, de las 
cucurbitas, llamada iaranta o retdmara [Caya- 
ponia attenuata, Cogn.) 

— ^Yf.rba del telepatk. En El Salvador, el Pectis 
dichotoma, planta compuesta. 

— ^Yerba del tepoz.\n. En Mejico, el tepozdn, 
planta loganidcea. 

— ^Verba del TORO. En El Salvador, planta com- 
puesta (Tridax procumbens, L.), de tallos ten- 
didos y f lores amarillentas ; sus hojas en cata- 
plasma sirven como vulnerario. Tambien se 
llama asi una planta de la misma familia del 
torolillo (rubidcea). — 2, En Mejico, una pole- 
moniacea [Bomplandia gemminiflora, Cav.) y 
otras de diversas familias. 

— Yerba del venado. Nombre con que tambien 
se designa vulgarmente en Mejico la planta de 
la damiana, turnerdcea [Turnera diffusa); la 
huachdeata [Thryallis glauca), planta malpi- 
gideea, ademds de un genero de compuestas (Po- 
rophyllum), algunas de las cuales gozan de bue- 
na reputacidn como curativas. — 2. En Colombia 
una planta de las compuestas [Conyza flori- 
bunda, Kuntz.), y una asclepiaddcea de la 
cordillera [Helenia asclepiadacea) . 

—Yerba del vidrio. Nombre vulgar peruano dc 
una planta quenopodidcea [Salsola sp*)^ culti- 
vada especialmente para obtener la soda nece- 
saria para la fabricacidn del jabdn. 

—Yerba del zopilote. En Mejico, planta com- 
puesta medicinal, llamada tambien ct>la de zo^ 
rra [Perezia moschata, 'Ll. k L.), usada como 
corroborante y estoraqcal. Hay tambien una ra- 
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nuncul4cea del misrao nornbre y que sirve para 
curar llagas, 

— ^^^ERBA DEL ZORRILLO. En Mejico, el efaciguil o 
yepacihutte (Croton dwicus)^ cuyas semillas sc 
usan como purgante dristico. Tambien se 11a- 
man asi el epazote comiin, o una variedad de 
este (Chenopodium) y algunas compuestas. 

— Yerba del zorro, En Mejico, planta malpigia- 
cea (Gaudzchaudia cynanchotdiSj H. B. K.) 

— Yerb\ de medio real. En Puerto Rico, la verba 

L I NT)A ( pero nia, ) 

— Yerba de murcieiago. La planta de la brusca, 
en Colombia. 

— Yerba de pajarito. En Colombia, nornbre vul- 
gar de una planta compuesta, indfgena del pais, 
y reputada como medicinal (Galtnsoga par^i- 
flora ) . 

— ^Yerba de papAgAvo En Puerto Rico, la planta 
del Blechum hUchum, Millsp. 

^Yerba del parL En Sur America, yerba origi- 
naria del Para (Brasil), graminea muy usada 
como forrajera de engorda (Erichloa suhglabra, 
Urb,), cu\o cultivo se ha extendido hasta Me- 
jico, en potreros y campos de repasto de ga- 
ll ados.^ 2 . La yerba brujdj en Cuba. 

— ^Yerea de PARRA. En El Salvador, yerba tendi- 
da, de f lores amanllas [Kallstroemia maxima, 
L., zigofilacea) , Ilamada tambien verdolaga o 
verdolaguiia^ iaraya, golondnna y guia de parra, 

‘ — Yerba de perico. En El Salvador, planta loga- 
niacea (Spigelia poiystachya, Klotz.), que abun- 
da tambien en Sur America. 

— ^Yerba de playa. En Colombia, la hajagua, le- 
guminosa medicinal mu\ estimada (Cassia ala- 
ta). 

— ^Yerba de purgacion. En Cuba, enredadera sil- 
vestre, conocida tambien por bejuco de purga- 
Hon (Boerha^ta scandens, L.). Lo mismo en 
algunas partes de Mejico. 

— Yerba de reuma. En Colombia, la chia gorda. 

— ^Yerba de sAl. En Puerto Rico, la Spariina pa- 
tens ^ Muhl. y la Phyllacerus vermicularisy Nutt., 
plantas cuyos tallos y hojas tienen sabor salado. 

— ^Yerba de SAXANTOjrro- En algunas partes de 
Mejico, planta compuesta, de virtudes como ancs- 
t^sico y estupefaciente, Ilamada duermeboea en 
El Salvador {Salmea scandens, Dc.) ; orcya de 
conejo y saltafuera^ tambien en Centro Ameri- 
ca; iabacon o bejuco de muela, en Puerto Rico, 
Muy usada popularmente para el dolor de mue- 
la. Tambien se llama asi una polemoniacea 
(Loeselia mexitana), el kuichichile o flor del 
colibri. 

— ^Yerba de saxcris'i6bal. Yerba silvestre de Me- 
jico, con cuyos frutecillos se prepara tinte rojo 
tan bueno como el de la cochinilla (Actea sfi- 
caia ) . 

■ — Yerba de sanjeronimo. Graminea silvestre muy 
comiin en Cuba (Oplismenus coinpositus, Beauv.). 

— Yerba de sanjose. Nornbre vulgar que en El 
Salvador se da a la planta apocinacea mds co- 
nocida por matacoyote (Rauwolfia heteropkylla) • 

— Yerba de sanjuXn. En Mejico, planta rubid- 
cea (Bouwrdlo- erecta, Dc.) ; en Colombia, una 
compuesta (Eernoma canescens, H. B. K.), el 
iuete 0 ciguapate de Centro America. 

— Yerba de SANMAR!tx>s- En Mejico, planta com- 
puesta (Sterna lucida, Lag), de hojas opuestas y 
ilores blancas. 

— ^Yerba de sakmartin. En Cuba y Puerto Rico, 


planta violacea silvestre, medicinal, que conve- 
ne gran cantidad de tanino y fecula (Sau^'age- 
sta eietia, L.). 

— Yerba df saxicolas. En Mejico, el sannico- 
Ids tipico, planta compuesta (ChrysacUnia mexi- 
lana. Gray.), Ilamada tambien calanca, yeye- 
paxcle, damtana o falsa damiana, damianita, ina- 
riola, garanona \ romerillo; de sabor picante y 
fuerte olor; mu}' usada en la medicina doraes- 
tica como afrodisiaco, sudorifico y diuretico, y 
especialmente como febrifugo. Llevan el mismo 
nornbre algunas otras plantas de la misma fa- 
milia, aunque de diferentes especies. Tambien 
se llama asi la retama o retarno, Jronador o 
ironadora ( T ecotna stans ) , 

— Yerba de sampedro. Nornbre comun del trona- 
dor o telama de Mejico (Tecoma sians), en la 
regidn istmica peninsular . — z En otras partes 

de Mejico, el gordclobo o sosa, planta solanacea 
(Solanum verbascifolium) , — 3. En Colombia, Ha- 
inan asi el Geranium diffussum, Ktz.) 

— Yerba de saktaclara. {Spermacoce tenuidofy 
L.). Planta rubiacea comun, de El Salvador- 

— Yerba de saxtacruz. En El Salvador, el suU 
faitllo o sanangujo, planta onagri acea (Jussiaea 
suffruticosa, .L.)> que crece en los pantanos y 
a orillas de los rios. 

— Yerba de saxtaixes. En El Salvador, la plan- 
ta tintoiea que en Mejico se conoce por muicle 0 
yerba ami (Jacohinia spictgera) ; Ilamada tam- 
bien sacatinta. 

— Yerba de saxtamaria. En el norte de Mejico, 
la santamaria o chalchi, planta compuesta (Piu- 
chea odorata), Tambien en Colombia es una 
planta compuesta (Cacalia lanata, H. B. K ) — 
3. En Mejico, el cempoal o cempoalsdchil (Ta- 
getes lucida) ^ tambien llaraado periquillo y ant- 
sillo, planta usada como antiperiodico. — 3. En 
Mejico, planta exotica muy cultivada en jar- 
dineria, de olor seme] ante a la manzanilla. (Py- 
fethrum parthenium^ Smith.) 

— Yerba de saxtateresa. En El Salvador, una 
planta leguminosa de tallos tendidos (Meibomia 
scorptorus^ Ktz.), Ilamada tambien yerba del 
mddico y irencilla. 

— ^Yerba de saxtarrosa. En Morelos y otras par- 
tes del interior, en Mejico, llaman asi al san- 
die go o flor de sandiego, enredadera muy co- 
rn lin como planta de ornato en las casas pue- 
blerinas (Aniigonoiz leptopus), 

— Yerba de santodomixgo. En Centro America, 
planta compuesta {Baccharis irinervis, Pers.), 
propia de los tropicos. 

— ^Yerba de sapo. En Cuba, planta que se conoce 
tambien con el nornbre de culantro dmarron. 

— ^Yerba de tatalencho. Nornbre popular meji- 
cano de algunas plantas compuestas, del genero 
Gymnospennumf utiles en la faimacopea na- 
cional- 

— ^Yerba de temazcal En Mejico, la planta ana- 
cardidcea del iemazeal (Rhus lerebintifoUa) . 

— Yiekba de viDRio. En Cuba y Puerto ifeco, plan- 
ta aroidea que crece en las costas, y que al 
arrancarla produce un sonido como vidrios ro- 
tos; tambidn Ilamada verdolaga de costa y ba- 
rilla criolla. (Sesumum micro phylum ^ Willd.) 

— ^Yerbadulce- Nornbre que se da vulgarmente a 
varias Lippias, familia de las verbendeeas, en 
Mejico, como el oroztts, la varadulce o cas&a- 
dora del norte del pais y otras, por el sabor 
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agradable de sus hojas. Tambien se llama asi, 
a veces la gohernadora o atanasia amarga 
leosanthus squarrosus), planta compuesta. — z. 
En Colombia, un A geranium^ planta compues- 
ta Lo mismo se llama un pasto de las grami- 
neas (Eleusine indtcaj Gaernt.), conocido por 
paid de galhna, en Cuba y Puerto Rico; por 
paid de gdnsOj en Argentina. Goza fama de me- 
dicinal contra disenterias, convulsiones y dia- 
rreas; produce enorme cantidad de semillas ali- 
menticias para las gentes y para gallinas. 

— Ylrbaelefante Nombre comun que en El Sal- 
vador se da a un zacate importado del Afri- 
ca, a traves de Cuba, y cultivado para forraje. 
{Pennisetum purpureurrij Schumacher.) 

— Yerbaescarchada. Nombre vulgar que tam- 

bien se da, en Mejico, a la planta que aqm y 
en Colombia se conoce, ademas, por rocio y 
crisidlillo. {Mesembryanthernum crtsialinum-) 

— Yerbagallega. Planta convolvulacea medici- 
nal, en Colombia (E^ol^ulus holocericeusj H. 
B. K.). 

— Yfrba GOMEZ DE SAN GIL. En Colombia, nombre 
vulgar que entre otros, se da al estramonio. 

— Yerbagorda En Colombia, cierta planta umbe- 
lifera medicinal {Eryngium humilis.) 

— Yerbaguanina. En Cuba, la guamna. 

— ^Yfrbaguinea. En Cuba, planta graminea que 
se siembra como pasto para engorda de gana- 
dos y se propaga mucho. {Panicum 7 naximum^ 
Jacq.) 

— Yerbahauco. (Ixophorus uniseius, ScHiT.) Nom- 
bre vulgar que en Colombia se da a una plan- 
ta graminea silvestre, hallada en la hacien- 
da de ‘‘El Hatico”, en el Valle del Cauca, de 
donde su nombre. 

— Yerbahedionda. En Mejico, la planta del eca-- 
pacle o yerha del aire {Cassia occidentalis) Lo 
mismo en Cuba, Tambien se llaman asi, en 
varias partes del pais, la gobernadora {Larrea 
mextcana)^ el galdtt de nochc {Oestrum noctur- 
?ium) y el estramonio {Datura). — z. En Co- 
lombia, planta solan^cea (Solanum foeiiduntj 
R. & P.), conocida tambien por mapatito; usada 

I como vulnerario, sedativo y febrifuge. 

— Yerbalechera, En Cuba, planta euforbidcea 
que segrega abundante jugo lechoso, bianco y 
picante; Ilamada tambien lethera y teta de vie^ 
ja {Euphorbia serpens, H. B. K.) 

— Yerbaleciiosa. En Cuba, la planta de la /c- 
chosa. 

— ^Yerbalinda. En Puerto Rico, la Peperornia ro- 
iundijolta, H. B. K., Ilamada tambien yerba de 
medio real, 

— Yerbaloca. Un Croton de Chihuahua, en Me- 
jico {Croton fruticulis, Engl.), llamado tam- 
bien encinilla. 

— Yerbalombricera. En Cuba, planta loganidcea 

, indigena, anual, silvestre, antihelmintica, Ilama- 
da tambien yerha de lombrices {Spigelia antiheU 
mia, L.). 

— Yerbaf.uisa. La yerha de la princesa o *vara 
dulce ; cedrSn o cedronillo, de Sur America. 

— Yerbalumbre. Nombre que se da popularmente, 
en Mejico, al ilakhichinoli y variedades de es- 
ta planta {Plumbago). 

— Yerb,amala. Nombre que tambien se da a la 
yerba de la flecha {^apium), en Mejico. — 2. 
En Guatemala, un pinoncillo pur g ante {Euphor- 


bia) 3. En Cuba, la cahuela de sabana, plan- 
ta graminea de forraje. 

^^^s^^aravedj, {Rhacoma uragoga^ Bail.) 
Nombre vulgar que se da en Cuba a una plan- 
ta celastrinea, que sirve como estimulante de 
la onna. 

^^^erbamaria En Cuba, la yerba de la sangre. 
1 ERBAMARTiN. m. Planta labiada, cizana de los 
campos cultivados, que se cria en cepas abun- 
d antes y de dificilisima extirpacion, en Tabas- 
co; hasta como de metro y medio de altura; 
de tallos estriados, de corteza rojiza; hojas lan- 
ceoladas. Dicese que el cocimiento de la planta 
rresca, en compresas, es bueno contra el reuma- 
tismo. 

— Yerbamate. En Sur America, nombre vulgar 
del arbol del mate {Ilex Paraguay ensis) y, por 
extension, de sus hojas tomadas en infusion v 
explotables comercialmente. 

— ERBAMISIONERA. Yerba mate procedente del te- 

esrimarf/® MJsiones, en la Argentina, menos 
estimada que la paraguaya. 

— Yerbapajarillo. Nombre que tambien se da a 
la legumbre de la guasca, en Colombia. 

En Cuba, la yerhabruja. 
Yerbapelada. En Puerto Rico, planta silvestre 
Ilamada tambien rabo de raton {Duggena hir- 
suta, Britt.), rubideea. 

—Yerbapiojera. f. La yerha del piojo. 

— Yerbapotra, o de la potra. Otro de los nom- 
bres que ^n Colombia se da al chilinchile, co- 
nocido en Mejico por ecapacle 0 yerba del aire^ 
( Cassia occidentalis ) . 

j IiRbarrasposa. En Mejico, nombre regional 
de una planta borraginea de tallo dspero, eri- 
zado de espinillas {Tournefortia densiflora), 
Ilamada en Oajaca, topoya. 

— ^^"erbarrcuma, o de la reuma En Mejico, plan- 
ta frankeniacea rica en cloruro de sodio, y muy 
usada para curar afecciones catarrales {Franke- 
nia grandijolia, Cham. & Schl.)— z. En El 
Salvador, una salvia Ilamada tambien chincliepa 
{S. hiptotd€s)y que sirve en cataplasma para 
lumores. 

— ^Yerbasagrada. En Colombia , planta verbena- 
cea comdn {Lantana brasilensis, Link.). 

—Yerba sanguinaria. La planta Ilamada tambien 
yerha de la sangre, en Cuba. 

— Yerbasai^a. En Mejico, nombre vulgar que 
se da al acuyo 0 mo mo, llamado, ademds, }io]a- 
Santa, yerba de santamaria y de muchos otros 
modos. Planta piperdeea usada para aderezai* 
ciertos guisos. — 2. En la region de ambas Ca- 
lifornias se conocen con este nombre las diver- 


sas especies del geneto Eriodtetyon, de las hidro- 
fildceas, cuyas hojas secas son muy usadas en 
la farmacopea americana. — 3. En Colombia, una 
crasuldcea {Crasulla molhs). 

— YeRbatAn. En El Salvador, el papelillo 0 w- 
ramra, planta compuesta {Gnaphalium attenua- 
turn). 

— Yerbatigre. En Colombia, una graminea {Pa- 
nieum, u Olyra, maculatum), 

— ^^’'ERBAvfBORA, o DE LA viBORA. Nombrc que en 
Mejico se da a algunas plantas compuestas y 
leguminosas, de las cuales es importante la My- 
riadenus teiraphyllus, Dc. 0 'Zornta teiraphylla, 
Michx., medicinalmente usada como antiperi6- 
dico. A alguna de ellas le dicen tambien yerba- 
cabeaona, — 2. En El Salvador, una planta ard- 
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cea {Phyllodendron anisototum^ Slecht.)* plan- 
ta trepadora epifita que se cria sobre las pe- 
nas — 3. En Argentina, dos plantas de diversas 
familias: una compuesta (Conyza serpeniaria) , 
dos plantas de diversas familias: que se dice 
diuretica, y una asclepidecacea {Asclepias cam- 
pestriss usada en el campo para curar la mor- 
dedura de serpientes, a lo cual debe su nombre. 

YERBABUENAL. m. Planti'o de yerbabuena. 

YERBADO. nip En Rioplata y Chile, mate her- 
vido con azucar y algo de cafe. 

YERBAJEp m. Vulgarmente, en el norte de Ar- 
gentina, pago que se hace por tener ganado a 
pasto de campo, en heredad ajena. 

YERBAL m. V. Herbazal.— 2. En Sur America, 
plantacion de >erba mate* 

YERBANiS. f. Nombre vulgar que en el norte 
del pais, en Mejico, se da a una planta pare- 
cida al cempasuchil {Tagetes aitisata), cuyas 
hojas huelen a anis. 

YERBAR. intr. En Sur America,^ hacer hervir 
en agua el mate, agregindole azucar y algo de 
cafe,' prepararlo para ser tornado; preparar la 
bebida del mate- 

YERBATEAR. tr. fig. fam. En Chile, mandar 
a uno a mala parte. 

YERBATERO, RA. m. y f. Curandero que de 
preferencia emplea yerbas en sus curaciones- — z. 
En Rioplata, persona que se dedica a la explo- 
tacion de la yerba mate. — 3. En Puerto Rico, 
vendedor de hierba, en raazos, por las calles. — 
+. En varias partes, por extension, curandero. — 
5. En sentido irdnico, medico, doctor chambdn. 

YERBERA. f. En Rioplata, vasija en que se 
pone la yerba para cebar mate, 0 para ponerlo 
al fuego. 

YERBERO, m. En Mejico, nombre vulgar de 
un pajarillo de los tandgridos, que vive en la 
region templada y cdlida del pais {Saltator 
grandis ) . 

YERBERO, RA. m, y f. Persona que en los mer- 
cados publicos vende hierbas. ' 

YERBICIDA. m. Antidoto medicinal contra la 
‘^picada de yerba*’, que se dice en Tabasco. 

YERBILLA. f. En Cuba, tela de algoddn o hilo, 
blanca o de colores. Lo mismo en Costa Rica y 
otros lugares de Centro America, 

YERBONAL. m. En Colombia, herbazal. Muy 
vulgar. 

YEREPOMONGA (Voz guar.) f. Serpiente del 
Brasil que vive inmdvil en el fondo del agua, y 
de ell a dicen que el animal que la toca se que- 
da pegado a su cuerpo y asi arrastra con el. 

YERtlA. (Voz guar.) m. En el Rio de la Plata, 
porongo pequeno, cucurbit^cea indigena que pro- 
duce una calabacita con la cual se preparan 
paroj para tomar el mate. 

YERUTf. (Voz guar.) f, En Argentina, nom- 
bre vulgar de una paloma del pais,^ la de me- 
diano tamano [Leptotila reichembachi) . 

YERRA. f. Vulgarmente, hierra, herradero. Tam- 

bien jierra. ^ ^ 

YERRE. (Crypturus sallacu) m. En Costa Rica, 
nombre vulgar de una especie de gallina de 
monte- 

YESCA. (Miconia holocertsea, Dc.) f- Nombre 
vulgar que se da en Colombia a una planta 
raelastomicea de la costa atlintica y las Anti- 
lias, llamada tambi^n yesca de Panamd.--^. 
Nombre vulgar mejicano de un bongo, conoci- 


do como articulo comun de comercio {Folyporus 
fomeniarius. Fries ) . — 3 En Puerto Rico, la 
corteza fibrosa del coco, cuando esta seca. 

— Estar hecho una vesca. expr. fig. fam. En 
Colombia, estar hecho una pavesa. 

— Quedar uno YESCA. fr. fig. fam. En Bolivia, 
quedarse arrancado, sin dinero. 

— Sacar zumo de la \esca. fr, fig. fam. En el 
Ecuador alude a lo dificil que es sacarle dinero 
al avaro, u obtener que pague un acreditado 
tramposo. 

YESGOS. m. Una planta urticacea del valle de 
Mejico {Urtica rnexicana) , 

YESQUE. m. En Colombia, horquilla, gancbo 
de hierro al extreme de una barra larga, para 
colgar o descolgar objetos. 

YESQUERO. m. Instrumento pequeno, a modo 
de cdpsula, de madera muy dura o de metal, 
en que los fumadores meten la yesca, para evi- 
tar que se humedezea, y al cual van unidos, 
por lo general, el esiabon y el pedernal. — 2. 
fig. En Chile, ano. Termino bajo. 

YESQUERUDO, DA. m. y f. En Argentina, 
persona de nalgas abultadas mas de lo ordinario. 

YETA. (Del ital. jetta.) f. v. Mala estrella, 
mala suerte, fatalidad. 

YETATORE. (Del ital. jeitaiore.) m. Persona 
poseida de la fatalidad, y que contagia la ma- 
la- suerte y las desgracias. 

YETATURA. f. Condicidn fatidica del yetatore, 

YETES. m. pi. Tribu de indios de la nacidn 
Omagua que vive en el Napo, en el Ecuador. 

YEYEPAXTLE. (Del azt. yeyepaxtlu) m. Nom- 
bre vulgar de una planta compuesta de Mejico, 
conocida tambien por yerba de sannicolds^ da- 
miana, mariolaj etc., que se dice ser gran afro- 
disiaco, y usado como sudorifico en la medicina 

' casera. 

yiCTA. f Variante de llicta* 

YIGUALTf. (Voz ind.) m. En Nicaragua, nom- 
bre vulgar de la jagua comun {Genipa ame- 
ricana ) . 

YIGtjIRRO. {Turdus grayu) m. En Costa Rica, 
nombre vulgar de un pajarillo, especie de mir- 
lo, que se alimenta principalmente del fruto 
del higueron; su canto es agudo y monotono. 

YIMBA. f. En Argentina, menudo de ave, 6r- 
ganos donde se contiene ei excremento. 

YIN. (Del ing. gin,) m. v. La ginebra. 

YINCOTEL. (Del ing. giut y cocktail,) m. En 
Cuba, licor compuesto de ginebra, yerbabuena, 
curazao, etc. 

YIPTA. f. Variante de llicta. 

yiRITUCAS. m. pi. Tribu de indios del Alto 
Paraguay. 

YIRtJ- (Voz guar.) m. En Rioplata, nombre 
vulgar de un ave del Chaco, de color verde 
muy brillante; vive escondida entre los drboles, y 
desde alii deja oir, de cuando en cuando, su 
canto monotono. 

YISTA. f. En Bolivia, pan alcalino de cenizas 
de quinoa, llamado tambien^ ywe/a. — ^V ar.: Llista, 
llucta, 

YOA. {Hauya harcenae, Hemsl.) f. Nombre 
vulgar que en la region de la costa del sureste 
del Pacffico, en Mejico, se da a una planta 
onagricea. 

YOAPINES. m. pi. Yaruros. 

YOBAS. m. pi. Indios dakotas de los Estados 
Unidos del Norte. 
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YOCALLA. (Voz quich ) m. En Bolivia, mu- 
ch acho callejero, golfo. 

YOCO. (Del quichua yuku^ cisne.) m Nombre 
vulgar de cierto arbol frutal del Caquetd, en 
Colombia. 

VOCOTECU ANES. m. pi. Indies que vivian en 
Nueva Galicia. Hacia 1515 el Licenciado Con- 
treras, Oidor de la Audiencia de Compostela, 
fue comisionado para castigarlos porque habian 
matado a dos religiosos, y lo hizo con tanto 
rigor, que quedo despoblada la region que ocu- 
paban 

YOCOYOCO. m. Nombre vulgar de una espede 
de yerhamora {Solarium nodtflorum), en Vene- 
zuela. 

YOCUROS. ra. pi. Indies que habitaban en el 
territorio de Amazonas (Venezuela). 

YOCUTSI. m. pi. Maripos. 

YOGO. m. Nombre vulgar oajaquefio, en Meji- 
co, de un bongo comun, planta polipodidcea 
(Pteridium aguilinumj Kuhn.) 

YOHUALCUACHIL. m, Aztequismo usado en 
Mejico como nombre vulgar de una avecilla 
acuatica, conocida tambien por gallito de agua o 
cirujano {Jacana gymnostomat Wagl.) 

YOJO. (Voz zap.) m. Vulgarmente, en el Estado 
de Oajaca, en Mejico, envoltorio, Ho. 

YOL. m. En Chile y Argentina, arguena 0 al- 
forja de cuero, reforzada interiormente con va- 
rillas, que sirve para cargar la uva sin que 
se estropee. Csase mucho en plural, y se dice 
tambien lloL 

YOLA. f. En Puerto Rico, bote pequeno. 

YOLANDA, f, En El Salvador, nombre vulgar 
de un bejuco de considerable desarrollo, con 
grandes f lores anaraiijadas, cultivada como plan- 
ta de ornato en jardineria; es originario del 
Brasil. {Pyrostegia ^venusta, Baillon; bigno- 
niacea.) 

VOLAYS o VOLOS, m, pi. Indies Californios del 
Centro, que habitan las riberas del riachuelo 
Cache, en el Condado de Yolo. 

YOLERO, RA. m. y f. En Puerto Rico, persona 
que maneja una yola, — %. En Chile y Argenti- 
na, persona que trabaja trasportando carga, 
por lo comun uva, en yoles, 

YOLI. (Voz >aqui.) adj. Usual vulgarmente enf 
el Estado de Sonora, en Mejico, por muy bue- 
no, excelente. 

Y^OULLO. (Raphia tardigera.) m- En Costa Ri- 
ca y Ni<iaragua, palma poco elevada, pero muy 
frond osa, que vegeta principalmente en los lu- 
gares pantanosos. 

Y''OLMIQUISPACLE. (Del azt. yolmiquilistli, 
sincope y patlij medicina.) ra. Yerba indigena 
contra los vertigos. 

YOLOCHICHL (Del azt. yolotli, corazdn, y chi- 
chtc, amargo, por las hojas cordiformes amargas.) 
m. Nombre vulgar mejicano de una planta com- 
puesta conocida tambien por yerha del angel, 
drbolmaria y cuilotillo {Eupatorium collinum, 
Dc.), de la cual se conocen varias especies y 
cuyas hojas amargas se emplean como suceddneo 
del lupulo en la fabricacidn dc la cerveza. En El 
Salvador, *varablanca y arnicacho, — ^Var.: yolo- 
chichic, yolochichilt yolochichite, yoyochickil, etc. 

YOLOCHICHIC. V. Yolochichi. 

YOLOCHICHIL. m. Variante de yoix)CHIchi. 
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YOLOF f. Nombre que dan en Cuba a una 
mosca negra y venenosa. 

\ OLOMBO. m. Nombre vulgar colombino de 
un arbol de muy buena madera, indigena del 
paas. Pertenece a la familia de las proteaceas; 
los muchachos utilizan sus frutos para hacer 
trompos, y las gentes del campo como insecti- 
cida eficaz. {Andripetalum polystachiumJ) 

YOLOMIQUILISPACLE. m. Yolmiquispacle. 

'iOLOPACLE. (Del azt. yolotli, corazon, y patli, 
medicina.) m. Familia de plantas de Mejico, 
de la que se conocen dos especies, una febrifu- 
ga, y la otra para enfermedades del coraz6n. 

10 L 0 S 6 CHIL. (Del azt. yolotli, corazon, y ;ro- 
chitly flor. / Talauma mexicana, Don?) m. 
Planta de Mejico que produce florecilla rosada 
muy olorosa, que se emplea en infusion para 
enfermedades del corazon. Parece que la flor 
cerrada tiene la forma de este drgano y que a 
eso debe su nombre. — ^Var.: yolostichiL 
YOLOStXCHIL. m. Yoix)s6chil. 

YOLOXILTIC. m. Aztequismo con el cual se 
designa una planta mejicana compuesta, em- 
pleada como remedio contra el tifo y la fiebre 
tifoidea. Lldmase tambien yerha del tahardillo. 
Hay dos especies {Piqueria serrata. Gray.; P. 
iriner^ta, Cav.). 

YOLTAMAL. ra. En algunas partes de Costa 
Rica (Guanacaste) , tamalito de elotes. Parece 
voz formada del azt yolotli, corazdn, y tamalli, 
tamal, aludiendo a la forma del tamalito. 

YOMANAIS. m. pi. Indios que se encuentran 
sobre el Amazonas, en Brasil. 

YOMAQUIN, m. Nombre vulgar colombiano de 
una planta eriedeea, de especie indeterminada. 

YOMASAYOS. m. pL Indios que vivian en la 
comarca de Cuzco, en el Peru. 

YOMOMO. m. • En Bolivia, espede de tremedal 
0 tembladera; lugar blando en terreno firme 
que se hunde al pisar en el. Tambien se llama 
puchiche. 

YOMPA. (Voz cah.) f, En el noroeste de Me- 
jico, vulgarmente, chamarra. 

Y6NDIRO. (Voz tkr.) m. Nombre vulgar que 
en Michoacdn (Mdjico) se da a una mimosa 
comun, conocida ^ tambien por pinzanguarimho 
{Goldrnania foettda, Sp.) 

YOOCS. m. pi. Tribu de indios de la nacion 
Vilela que se hallaba en el Chaco. 

YOPA. (Del car. yupa. / Brugmansia lutea; Ftp- 
iadenia niopo,) f, Nombre vulgar que entre 
otros, se da en Colombia al drbol de las legu- 
minosas mds conocido por horrachero, jloripon- 
dio y tonga, comiin en toda la costa caribeana 
de Sur America, y famoso en el pais, especifi- 
co antiviperino. En Venezuela se llama mds 
comunmente yopo, y tiene las variantes yupa, 
niopo, nupa. — 2. Droga a modo de rape que 
usan para embriagarse los indios de algunas 
tribus del Orinoco, en Venezuela, y que prepa- 
ran con el fruto del drbol del mismo nombre. — 
Var,: yopo. 

YOPE. m. Nombre que tambien se da al indio 
tlapaneca y a su lengua, en la etnografia me- 
jicana. Dicese asimismo yopi y jope, 

YOPES. m. pi. JopEs o tlapanecos. 

YOPL m, Yope. 

YOQUf. (Del otomi yoqui, fuerte.) ra. En Hi- 
dalgo (Mdjico), se llama asf una clase de pul- 
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una planta de madera muy dura. (Pinoda 
cata.) 

YORI. (Voz jaqui.) m. Usual y corriente en el 
lenguaje popular de Sinaloa y Sonora, en Me- 
jico, por bianco, para designar a la persona de 
esta raza, por contraposicidn al indio, especial- 
mente >aqui. 

YORIMANOS m. pi. Indies que habitaban en 
la provincia de Yoriman, situada en las ribe- 
ras del Amazonas. 

YORJA. m. El espiritu main, entre los guajiros 
de Venezuela — “El yorj.4 — dice Jahn — de los 
guajiros es sencillamente el espiritu de la muer- 
te: es el auxiliar de que se vale guandru para 
matar a los hombres y animales”. {Los Abort- 
genes pp. 185, S.) 

YOROY. f En Venezuela, nombre indigena que 
vulgarmente se da tambien a la culehra lora. 

YOS. m. En Costa Rica, nombre vulgar de una 
planta euforbiacea del genero Sapium, cuyo la- 
tex se reputa venenoso y como caustico; se uti- 
liza en infusion para curar la sarna y otras en- 
fermedades de la piel. 

YOSOLA. f V. En Venezuela, nombre de una 
ave, en cuyo canto parece oirse la frase yo' sola. 
Algunos escriben soy-sola. 

VOTES, m. pi. Indios que vivian en la comarca 
del Cuzco, en el Peru. 

YOTOJORO. m. Voz de los guajiros de Vene- 
zuela* con que designan un cardon muy gran- 
de, cuyos tallos, cortados como en tablas largas 
y delgadas, usan como cubierta de los teebos de 
sus casas rusticas. 

YOXQUINL (Tal vez otomi.) m. En el Estado 
de Hidalgo, en Mejico, tortilla que se quema 
por una cara, quedando blanca y sin tostar por 
la otra. 

YOYOLSOCHIL. (Voz azt.) m. En Mejico, nom- 
bre que tambien se da. a la planta comelinacea 
mas conocida por coapatli o coapacle. 

YOYOTE. (Del azt. yoyotli. / The<vetta iheve- 
tioidesj H. B K.) m. Planta mejicana de las 
apociniceas, cuyas semillas contienen un aceite 
muy venenoso que en uso interno actua como 
en^rgico vomitivo, produciendo fatiga respirato- 
ria y parillsis del corazon. Se ha usado en Me- 
jico como sustituto del digital; pero su empleo 
es peligroso ; constituye un medicamento popu- 
lar contra las hemorroides; algunas tribus de 
indios las usan para curar la mordida de vibo- 
ra, y en sartas que se ponen en los tobillos, en 
ciertas danzas peculiares. Los aztecas hacian 
frecuente aplicaci6n de esta planta en la medi- 
cina ordinaria. Llimase tambien codo de frai- 
le, 0 fraile, 0 huesos de frailer cahrito, cala<ve- 
ritas y nardso amarillo; yucacaca, en mixteco, 
etc. 

YtJA. (Voz guar.) f. En Argentina, la planta de 
la pendejera {Solanutn paniculatum). Tambien 
en Cuba hay un arbol indeterminado de este 
nombre. 

YUAMBC. m. Ave gallinacea de la America 
del Sur. 

YUAN. m. Variante vulgar chilena de luan. 

YUANES. m. pi. Tribu de indios que viven en 
Buenos Aires, hacia la parte oriental de Tucu- 
mdn y al sur del Chaco. Esta tribu da su nom- 
bre a una cordillera que se extiende por el If- 
mite meridional de la provincia de Chaco. — z. 


Tribu indigena precortesiana de Sonora, en Me- 
jico. 

YUBERIS. m. pi. Indios que viven en las inme- 
diaciones de Purus, desde la desembocadura 
hacia el interior, en el Brasil. 

VUBfA. {BerlholeUa excelsa, De yuviya, voca- 
ble del yaniva, dialecto caribe.) t. En Vene- 
zuela, nombre vulgar de un arbol corpu lento y 
elevado, que crece principalmente en el Alto 
Orinoco \ produce una drupa gruesa, grande y 
pesada, con una almendra oleosa, de agradable 
sabor, que Ilaman almendron o almendra de los 
Andes Llamase tambien toioche. — Var, : yuma. 
— 2. Fruto o almendra de esta planta. 

YUBUINCARIUI. m. pi. Indios que habitaban 
en Nuevo Mejico. 

VUC. (Voz ma>a.) m. Cervido propio de Yuca- 
tan (cuyo nombre parece haber dado origen al 
del Estado), especie de corzo, mas pequeno que 
el venado comun, de color gris pardo oscuro, el 
macho con cuernos sin ramificacion y termina- 
dos en punta aguda; de formas esbeltas, cola 
larga y bien poblada, un copete de pelo en la 
f rente, cuello corto. Es hoy ya poco comun; se 
le encuentra, a veces, hasta el Ecuador. {Ca- 
riacus rufinus, Bourg. & PucH.) 

YUCA. (Voz halt.) f. Planta tipica del genero* 
Manihot, de las euforbiaceas; arbusto muy ra- 
mose, de tallos irregulares, acodados, nudosos, y 
hasta de unos dos o tres metros de altura, hojas 
de largo peciolo, lobuladas 0 profundainehte par- 
tidas; flores en racimo. {Manihot dulcis, Gmel. ; 
M. uitltssima; M. glazovii.) Se cree que es 
originaria del Brasil. Hay numerosas especies, 
muchas de las cuales son venenosas. Las especies 
dukes son propias del Continente firme. Llimase 
tambien mandtoca, principalmente en las Antillas 
y Sur America; guacamoie, en Mejico. — 2. Raiz 
de la planta anterior, bulbo carnoso, largo has- 
ta de cerca de un metro a veces, y hasta de 
unos ocho centimetros de grueso, de cuya f ecu la 
se hace el casabe; muy usada como legumbre, 
cocida con el puchero, como el camote y el pla- 
tano. Preparase con ella muj' buen almidon, que 
en El Salvador se exporta en cantidad estima- 
ble. Los indios de las Antillas y Sur America 
hacen de ella chicha. — 3. Planta lilidcea de la 
America tropical, que parece palmera; talk ar- 
borescente, recto, entero, cubierto de cicatrices y 
coronado de hojas acogolladas, lanceoladas, ri- 
gidas, coriaceas ; flores blancas colgantes, en un 
escapol largo, central. La hoja produce buena 
fibra, que en el norte de Mejico se explota en 
gran cantidad, y que los indios usan mucho pa- 
ra sus tejidos, principalmente para hacer ayate. 
El tronco se emplea^ como forraje del ganado, k 
mismo que las flores, que sirven aun coma le- 
gumbre muy apetecida. Hay numerosas especies, 
la mayor parte de ellas originarias de Mejico, 
pues es planta tipica de la altiplanicie mejicana, 
aunque se extiende por toda la America tropical. 
En Mejico reciben diversos nombres las especies 
indigenas: palma, palma samandoca, istoie, etc.; 
bayoneia, en Puerto Rico. {Yana australis, 
Trel. ; Y. treculeana, Carr.; Y. elata, Eng.; Y. 
rigida; Y, glor'tosa; Y. aloefoliat etc.) La raiz 
ni es comestible, ni es verdad que de ella se 
extraiga harina. — ^4. En 'Cuba, dicese de la per- 
sona fuerte en alguna disciplina, 0 en cualquiera 
actividad. — 5. En Honduras, noticia desagra- 
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dable. — 6 En Bolivia, Costa Rica y El Salva- 
Ldor bola, mentira, embuste. — (Becerra deriva 
la voz antiliana del max a yok, pie, y ka, doble, y 
esro es io crefble ) 

— Yica agria. En Cuba, la yuca comun. (M. es- 
tu^cnia, Graktz. ; Jatropha maniholj L), Ila- 
mnda en otras partes yuca amargai yuca bra^va, 
(luacainofr en Mejico; cazcamote o cuaxcamote, 
en Guatemala; qutstamote, en Honduras. 

— Yl'CA amarga. En Mejico, la yuca agria, 

— Yuca brava. En Mejico, la yuca agria. 

—Yuca cimarroxa. En Mejico, el Mamhot aes- 
lU^ijoha, PoHL En Santo Domingo se llama asf 
el idrtago de Venezuela {Jatropha multiphida). 

— Yuca de arbol En Mejico, principalmente en 
la Baja California, nombre vulgar de una plan- 
ta liliacea semejante a la samandoca (NoUna 
pulmeriy Wats.), cuxa raiz produce amole. 

- — Yuca de caballo En el Peru, nombre vulgar' 
de la planta Probes cidea altheaefoliaj y de la 
raiz grande y comestible, que produce. 

—Yuca de monte. En Costa Rica y Venezuela, 
variedad de la \uca comun {Janipha leflingiiy 
H. B. K. ; Manihoi carthaginensiSy Muell.) ; 
yuquillay en Venezuela. 

— Yuca de raton En el Peru nombre vulgar de 
una planta leguminosa {Chtoria iernatea). 

— Yuca dulce. La especie Manihoi dulcisj Gmel, 
o uitltssimaj o Jattopha dultis, Id. 

— Esta yuca pide sai. expr. adv. en Bolivia, es- 
te huevo pide sal. 

— EsTA, O ESA, '^UCA NO ENTRA EN EL COSTAL, ft. 
ironica que en Bolivia se dice de una mentira 
muy gorda, que no se puede tragar. 

— ESTAR uno MAS PELADO QUE, O TAn PELADO COMO, 
UNA YUCA. expr. fig. fam. muy tabasquena. Es- 
tar a la cuarta pregunta, en la chilla, arranca- 
do, sin blanca. 

— Guayar, o pasar, una yuca. expr. fig. fam. 
En Puerto Rico, pasar hambre, necesidades, ma- 
la vida. 

— Las mismas yucas arranca. expr. fig. colom- 
biana, equivalente a “tanto monta”, “lo mismo 
da”, etc.' 

— Ser yuca. expr. fam. que en Puerto Rico d£ce- 
se de la persona que tiene habilidad suma o 
que se distingue en algo, o que se sacia en ello. 
En Cuba dicen estd el werraco en la yuca. 

YUCAL. ra Plando de yucas. 

YL^CANA. m. Dialecto de la lengua aruaca, per- 
dido ho}', como la tribu del mismo nombre. 

YUCARECAS. m. pi Tribu de indios del Alto 
Paraguay. 

YUCAS. m. pi. Indios que habitaban en la co- 
marca de Cuzco, en el Peru. 

Y^UCATAN. m. En Venezuela, dicese de una 
clase de maiz de grano duro, tardio en madu- 
lar, cultivado en varias partes del pais. — 2. En 
Colombia, el agave tipico del henequen, por 
ser este propio de Yucatan, en Mejico, de don- 
de toma su nombre. 

Y'UCATANA. f. Nombre con el cual se designa, 
a veces, la lengua max a, en la etnografia rae- 
jicana. 

Y'UCATECA. f. En el sureste de Mejico, dice- 
se por antonomasia, de la reata ihecha con he- 
nequen de Yucatan, 0 aun con cualquiera otro. 
— 2. En algunos puertos pinarenos de Cuba, 
Ilamase asi la cherna americana o cherna grande. 

Y'UCATECO, CA. adj. y s. Natural del Estado 


de Y’ucatan (Mejico). — 2. Relative a este Es- 
tado, — 3. m. La lengua maya. — ^4. En la et- 
nografia mejicana, maya en general. 

YTCATECOS. m. pi Indigenas de Yucatan, que 
formaban tres naciones, la de los tultuxios, "la 
de los mayas y la de los itzaes; estos fueron 
los primeros pobladores de Yucatan a fines del 
biglo v; despues, pnr el sur, llegaron los tul- 
tuxios, y andando el tiempo, los tres formaron 
una confederacion, cuyo centre era Mayapan, 
corte de los mavas. — V Mayas 

YUCA VO, YA, m. y f. Lucavo. 

Y'UCAY^OS. m. pi. LucayOs. 

Y'UCO. m. En Tabasco \ Chiapas se conoce con 
este nombre al cabrito (Cartacus rufinusj Bro- 
oke), para distinguirlo del venado bayo. — 2. 
L"no de los nombres vulgares del nance {Byrso- 
nima crassifoha^ Dc.), en Colombia. — 3. Tam- 
bien se llama asi otra especie de la misma fa- 
milia, conocida asimismo por mismia {Cleotne 
anomala, H. B. K ) — 4.. En Rioplata, botellon, 
porron o garrafa de barro con asas en el vien- 
tre. (Tal vez metatesis del quichua yacUy agua.) 
— 5 En Colombia, el palo lecheto {Hura)y y 
tambien otra euforbia cuyas hojas se emplean 
para tenir telas de negro {Phyllanthus salviae- 
folius) ; llamada tambien palo de iinta y ce- 
di ilo. 

— Y^uco rinon. En Colombia, planta bromeliacea 
de buena madera {Bt urnelha siuehelhtf Hieron). 

YTTCrCACA. (Voz mixteca.) m Nombre vul- 
gar que en el Estado de Oajaca, en Mejico, se 
da a la planta del yoyote. 

YTTCUCAY’^A. m. Nombre vulgar que en la re- 
gion oajaqueha de Mejico se da tambien al zu- 
maque {Rhus mollis), planta anacardideea. 

Y’UCUMA. f. En Bolivia, redecilla a modo de 
bozal, que se pone a los burros trajineros de 
heno, para que no se In coman. (Parece corrup. 
de jdqutma.) 

Y'UCUMf m. En el Brasil, uno de los nombres 
del oso hormiguero. 

Y'UCUNDATURA. (Voz mixteca.) m. En el 
Estado de Oajaca, en Mejico, nombre vulgar 
del ahuehuefe {Taxodium macro nathu?n) . 

Y'UCUNDEDE. (Voz mixteca. / Selloa glatino- 
sa, Spreng.) m. Nombre vulgar oajaqueho de 
la planta mejicana compuesta, mds conocida por 
pegajosa. 

YT^CURES. m pi Indios de la gran familia de 
los motilones, que forman una tribu aborigen 
de Colombia. 

Y’UCUTA. (Voz car.) f. Potaje de manoco des- 
leido en agua, que usan los indigenas del Alto 
Orinoco, en Venezuela — 2. Vino que se prepara 
con el jugo de la palmera moriche, especie de 
brevaje. 

Y^UCU-TEYEYE (Voz mixteca.) m. En Oaja- 
ca (Mejico), nombre vulgar de una palmera 
oriunda de Mejico, llamada tambien pahnito, 
cocaistCf palrna apache 0 palma dulce, soyate o 
zoyate, etc., en diversas partes del pais {Brahea 
dulns, H. B. K.) 

Y^UCHAN. m. Nombre vulgar que tambien se 
da, cn Argentina, al palo horracho, planta bom- 
bacea {Chrorisia insignis, Ktz.), de cuya corteza 
se hacen cuerdas. 

YUCHIS. m. pi. Tribu de indios que vivia en 
el territorio de los muskokis (Rio Savanah). 
Se llamaron ellos mismos kijos de el Sol, y profe- 
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sabaa gran estiraacion a las mujeres. Hernando 
DE Soto los vio por primera vez en 1540. 

YUGADA. f. En Puerto Rico, yunta. — 2. En 
Peru, medida agraria de 321,947 raetros cua- 
drados. 

YUGO. m. Nombre aceptado comunmente, en 
Mejico, entre arquedlogos y hombres de cien- 
cia, para designar cierto objeto arqueologico de 
pledra, en forma de herradura, procedente de 
razas autoctonas y conocido tambien por arco , — 
^‘■Se ignora el uso verdadero de estas piezas ar- 
queoldgicas. Los autores dan diversas opiniones 
acerca del particular: unos se inclinan a que 
los \t:cos fueron instrumentos destinados a ser 
colocados en el cuello de la victima Humana 
para facilitar el sacrificio comun, ritual y 
cruento (el de la extraccion del corazon, para 
ofrendailo a los idolos o dioses) ; otros supo- 
nen que son piedras penitenciales, 0 bien obje- 
tob de culto, o representatives de seres 0 de 
fuerzas creadoras, o para uso funerario, 0 mo^ 
numentos cosmogdnicos. Hay algunos yuGOS ex* 
quisitamente labrados. En su mayorfa son de 
procedencia totonaca.^’ (Ing. Jesus Galindo y 
Villa, *'Los itjgos, ^Que' empleo pudieron tener 
entre los antiguos pobladores de Mejico?” — ^En 
Memorias de la S. Cientifica A. Alzate”, t. 39, 
pp. z 1^-26; fechado en Mejico, a 3 de agosto de 
1920,) — 3, En Colombia, cierto guiso tipico 
regional. 

YAOUAITIL. m. En Costa Rica, nombre vulgar 
de la ^agua. Yigualti, en Nicaragua; jigualti 0 
tapaculo, 

YUGUEADA. f. Herida causada por el yugo. 

YUKAS. m, pi. Indies que vivian en las Gua- 
yanas. 

YUKONES. m. pi, Indies del territorio de Yu- 
kon, en el Canadd, 

YULE- fam. En Chile y Costa Rica, triunfo, 
hacer una persona su voluntad. Gsase en la 
frase estar uno en su yxjle. 

YLTLI. m. En Chile, pejerrey. 

YULO. m. Nombre vulgar que tambien se da, 
en Colombia, al capibara o carpincho, 

YULPATE. m. En El Salvador, nombre vulgar 
de una planta asclepiaddcea comdn {Dictyan- 
thus parmflorus) . 

YUMANO, NA- adj. Relacionado con los yumas. 

YIjMAS. m. pi. Nacion de zndios dpata-pimas 
que habitaba en las orillas del Colorado, aguas 
arriba de la confluencia del rio Gila, colindan- 
tes en el Estado de Arizona y el norte de Me- 
jico. Yuma significa hijos del rio. Hoy vive 
en la Reserva del Condado de San Diego de 
California (Estados Unidos del Norte). Han 
desaparecido los tomAs de Sonora. 

YUMBO, BA. adj. Dicese del indio salvaje del 
oriente de Ouito, en el Ecuador. O’, t. c. s. 

YUMBO S. m. pL Tribus salvajes de indios qui- 
chuas que habitan en la vertiente oriental de 
los Andes, en el Ecuador. 

YUMCARES. m. pi. Tribu de indios salvajes 
que vjve en Bolivia. 

yUMETE, ni. Nombre que tambien se da al y«- 
mete, en Sonora. 

yUMETTOS. m. pi. Indios que residen a orillas 
del Parahyba, en el Brasil oriental. 

YUMf. (Voz chiap.) m. Nombre vulgar que en 
el Estado de Chiapas, en Mejico, se da a una 
especie de name regional, que en los mercados 


publicos se vende cocido. — (Dice el Prof. Bece- 
^a, en comunicado epistolar para mi; ‘Yumi 
proviene de la lengua chiapaneca o mangue, 
aunque se parece, como un diablo a otro, a la 
voz africana yame 0 namcP Y tanto se parece 
que debe ser esta misma, alterada en la fone- 
tica popular.) 

Y UMINAGUAS. m. pi. Indios que se hallan en 
la Cuenca del Y'urua, departamento de Loreto, 
en el Peru. 

Y L^^MYUM. m. Nombre que en la etnografia 
mejicana se da tambien al indio yuicL 

Y^UNCA. f. Variante peruana de yungA. 

Y UN CAS- m. pi. Indios que habitaban los va- 
lles de la costa del Pacifico, desde el Callao a 
las serranias de Amotape, en el obispado de 
Trujillo, en el Peru. Yunca-cuna significa mo* 
radores de tierra. caliente, 

Y UNGA. (Del quich. yuncCi valles o tierras muy 
cahentes, ) f. En Bolivia y el Peru, valle o 
llanura en las faldas 0 vertientes de las cordi- 
lleras, de clima caliente y humedo. tj. m. en 
pL ^on famosas las yungas del alto Mamorij 
en el depariamenio del Beni, en Bolivia, — 2. 
com. y adj. Habitante de estos valles. — 3. adj. 
Relative a estas tierras. Es famoso el cafi 
yunga. — ^4. Nombre generico de los diversos 
dialectos hablados por los indios yungas del Pe- 
ru, en la regidn de los llanos, particularmente 
desde Lima hasta Guayaquil (en el Ecuador). 
Llam^base tambien lengua de los Pescadores. 
Comprendfa los dialectos del sec, el muchic y el 
quingnam. — ^V ar.: yunca. 

Y^UNGAS. m. pi. Tribu de indios aymards, una 
de las aborigenes de la actual Bolivia, que ha- 
bitaba en la vertiente oriental, en las yungas 
o tierras calientes, semej antes en temperatura a 
las yuncas peruanas. 

yUNGUE 5 JO,_ fJA. m. y f. Habitante de las^ 
yungas bolivianas o peruanas. — 2. Denomina- 
ci6n historica con que se conocen los callagua- 
3’as de Bolivia, celebres indios botdnicos del 
Imperio de los Yucas, cuyos descendientes hasta 
hoy ejercen la profesion de herbolarios. 

YUNGUERO, RA. m. y f. Habitante de las 
yungas, boliviana o peruana, en Sur America- 
— 2. Diestro en transitar las yungas, o conoce- 
dor de. pasos y caminos en las selvas de estas 
fertiles regiones. — 3. adj. Relativo a la yunga. 
Coca yunguera; cafe yunguero, afamadtsimo, 
que muchos prefieren al de Moka. 

Y’'UNGUEROS- m. pi. Indios de descendencia 
quichua, que habitan todavia las yungas boli- 
viana y peruana, en Sur America; llamados 
tambien callahuayas y famosos como herbolarios; 
son los mismos collas, de raza incaica. 

YUNOJOTENES, m. pi. Indios que habitan en 
el interior de Alaska, hacia el Yukon y el Ba- 
jo Mackenzie. 

YUNTA. f. En Puerto Rico, gemelos, juego de 
botones o mancuernas. 

— Ser dos personas comeo yunta de Silao, que 

SI MALO ES EL PINTO, PEOR ES EL COLORAO, refr. 

mejicano que alude a las raalas condiciones se- 
mejantes o iguales de ellas. 

YUNTO. (Voz quichua ) m- Nombre vulgar 
peruano de un zapotillo silvestre, planta capa- 
ridicea conocida tambien por zapote, zapote de 
perro, mpotillo 0 hichayo; arbusto del desierto^ 
de tronco rastrero y ramas tortuosas. 
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rUPA. f. Variante de yop-^ o yopo. 

rUPE. m. En Chile, erizo de mar. 

i’UPIS. m, pi. Tribu de indios de la Argentina. 

SfUQUE. m. Nombre vulgar colombiano que, en- 
tre otros, se da al arbol de la ceiba y otros ar- 
boles afines de esta. 

VUQUERI. (Voz guar. / Acacia riparia.) m. 
Planta de los paises del Plata, especie de zarza 
menus espinosa que el napindd, o acaso este 
mismo. — z. Fruto de esta planta, semejante a 
la zarzamora.— 3. Tambien se llama asi una 
nictaginea {Pisonia precox) ^ muy usada para 
setos vivos. 

VUQUi. m. Cenidor, entre los pampas. 

^ 11 ILLA f. En Cuba, nombre que tambien 
se aplica a la planta del sagd. — z. En las An- 
tillas y Costa Rica, planta parecida al sagu, 
cuya raiz se usa para tenir de amarillo, y, mez- 
clandola con limon, de rosado. {Curcuma longa.) 
Se llama tambien raiz americana. CamotillOy 
achirtlla, en otras partes. — 3. Planta zingibe- 
racea de la America Central.— 4, En Cuba, 
el arrurruz. — 5. En Venezuela, arbusto de tallo 
liso, oscuro y hojas parecidas a las de la yuca; 
raiz comestible, Hamad a tambien yuca de monte. 
{Janipha leflingti, H. B. K.; J. yuguilla.)^6. 
Nombre generico de algunas yerbas medicinales, 
de las acantdceas, como la raiz de harreto 
{RouelHa gemminiflora) y la oreja de rafdn {R. 
iuberosa). — 7. Planta urticacea de hojas de hor- 
de enterizo y fruto con costillas 0 alas; la cor- 
teza produce fibra utilizada en la Industria In- 
dfgena; sus tallos se parecen a los de la yuca. 
{Pouzolzia Occident alls.) — 8. En Honduras, plan- 
ta silvestre, tintdrea, de las araarantdceas {Ama-^ 
rania indica), 

— -Yuouilla dr raton. En Cuba, el hejuco de gud^ 
yaro, planta cicaddcea (Zamia angustifolia, 
JACQ.). 

YUQUIRA. (Voz guar.) m. En Argentina, noro- 
bre vulgar de un drbol indigena, que contiene 
potasa, por lo cual su ceniza abona grandemen- 
te los Campos. {Maytenus vitisedaca.) 

YTOACARAS o YURACARfiS. m. pi, Tribu de 
indios antis que habitaba al oeste de la nacidn 
de los Chiquitos, en Bolivia, en la vertiente 
oriental de los Andes, en las orillas de los rios 
Ibabo, Mamore, Aimore y Secure. Actualmente 
vive en la falda oriental de los Andes del Pe- 
ru, y en Bolivia ocupa el territorio de su nom- 
bre, limitado al norte por los terrenes descono- 
cidos, habitados por los indios raojos y los in- 
dios bdrbaros siriones; al este, Santa Cruz de 
la Sierra; al sur, los partidos de Valle Grande y 
Alizque y, al noroeste, los Yungas de la Paz y 
terrenos intermedios habitados por los indios ra- 
ches. El territorio de los yuracares estd atrave- 
sado por el Secure. Yucares significa homhres 
hlancos; en otro tiempo se llamaron solustes los 
que estaban al oriente, y maminos los que sc 
hallaban al occidente, y se los llama tambien 
conis, cuchis y enetes. 

YURAGUANO. (Voz car.) m. En Cuba, el mi- 
raguano. 

YURAMIRA. f. En Cuba, nombre vulgar de un 
arbusto silvestre {Peregrina jairopha pandurt- 
folia,} 

YURAS. . m. pi. Indios que viven en la cuenca 
del Yuru^, departaraento de Loreto, en el Peru. 


YUR^: [Engyptila verreauxi.) f. En Costa Ri- 

ca, nombre vulgar de una paloma silvestre, Ila- 
mada tambien coliblanca, mas pequena que la 
collareja. 

YURf. (Voz car.) f. En Venezuela, nombre vul- 
gar de una palmera de la Guayana, de buena 
madera, y que produce un aceite arom^tico. 

YURICARIAS. m. pi. Indios de Bolivia. 

VURIMAGUAS. m. pi. Indios del Brasil que 
habitan en territories situados al nordeste del 
pais, hacia la frontera del Peru, a orillas del 
Amazonas. Los yurimaguas se han mezclado 
con los brasilehos y hablan una jerga de portu- 
gues y de tupi. 

^ I RIRIPITACUA. f. La yerha de juaninfante 
cucreri; tlalamatl, dc Hernandez {Desmo- 
dium). 

^ URIS. m. pi. Indios de Yucatan, que existian 
en la epoca de la Conquista; hoy desaparecidos. 

YURO (Voz quich.) m. En ei norte de Argen- 
tina, vasija de cuello largo y estrecho, produc- 
to de la alfareria indigena. 

UROC. m. p!. Tribu de indios pieles rojas que 
vive en Oregon y California. (Estados Unidos 
del Norte). 

YUROS o YARUROS. m. pi. Tribu de indios 
del Orinoco, en Venezuela. Saruras, 

YURUGUANAS. m. pi. Tribu de indios del 
Brasil. 

YURUMA.^ (Voz taina.) f. En Venezuela, me- 
dula harinosa de una palmera, principalmente 
la moriche con la cual los indios hacen pan, 
Dicese tambien yaruma, 

YURUMf. m. Nombre vulgar que se da tambien 
al oso hormiguero, en Sur America, principal- 
mente en la region platense argentina y para- 
gaayz. 

YURUNAS. m. pi. Indios del Brasil, cuyo nom- 
bre es un t^rmino general que significa de oj- 
ppcto negro, porque se pintan o taracean de ne- 
gro o azul oscuro. Habitan en la orilla del 
rio Xingu. 

YURURE. (Voz taina.) m. En Venezuela, saco 
de fibra, a modo de alforja, con gaza corrediza 
para cerrarle la boca, y un asa en el fondo. 
tisase principalmente en Trujillo. 

YURUY. (Voz bras.) m. Especie de pollera sus- 
pendida por tres ramales del extreme de una 
vara flexible, que se matitiene fija por el otro 
extreme. Sirve en algunas partes de Venezue- 
la y el Brasil para ensenar a andar a los ninos. 

YURREDAS. m. pi. Tribu de indios de la na- 
cion Achagua, que vivia en el territorio de Ba- 
rragua en Venezuela. 

YURRO. (Del vascuence churru, chorro.) m. En 
Costa Rica, manantial, vertiente, ojo djS agua. 

YUSCA. f. Especie de anguila muy estimada, de 
los rios de Salta y de los valles calchaquies, en 
Argentina. 

YUSUMA. m. En Bolivia, nombre vulgar de 
un drbol de corteza aromdtica muy buscada 
por algunos indios, que la usan como febrifiigo. 

YUTA. com. Indio de una tribu aborigen, que 
habit6 en Sonora (Mdjico). V. Yumyunu — z. 
m. La lengua hablada por los indfgenas de es- 
ta tribu. — 3. f. En Chile, nombre vulgar que 
se da tambien al molusco llamado bahosa. — 4. 
En Bolivia, ave r abona 0 sin cola. Ixcul (ma- 
ya), se dice en Yucatin y Tabasco. — 5. Gen^- 
ricamente, yute, en diversos paises. Dicese tarn- 
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biea yuto^ — 6, (Del quichua yutu.) Eii el norte 
argentine, nombre vulgar con que se designa 
la perdiz y, a veces, la perdiz sin cola, propia- 
mente.-— 7. Bolita con que los muchachos juegan 
al hoyito o a la parada, sobre otras. 

— Hacer la \uta. expr. fig. fam. En Bolivia \ 
Argentina, hacer novillos, f altar a la clase 

Yl'TEAR. intr v. En el norte argentino, hacer 
la yuta. 

\ I TES^O, NA. adj De Yuti, distrito del Para- 
guay. sust. 

YT'TI. m. Vulgarihmo, por }ute. 

YUTI DO, DA. Adjetivo muy vulgar. En Ar- 
gentina, lleno, cargado, cubierto, cundido El 
perro estd yutido de pulgas. 

YUTNUCATE. (Voz mixteca.) m. Nombre vul- 
gar del Samhucus mexicandj Presl. 0 sauco in- 
digena de Mejico, planta caprifoliacea tambien 
llamada aindumba en tarasco; coyopa en mije, 
} XU met! en azteca. 

YUTNUSATNU, m Nombre mixteco del ocote 
u ocote bianco, usado vulgarmente en Oajaca 
(Mejico) 

YUTO. m. Asi dicen en varias partes, por yute. 

YUTO, TA (Del quichua yuta. la perdiz chi- 
ca, Mn cola ) adj. En el norte argentino, sin 
cola, dicho principalmente de las aves. — 2. fig 
Dicese tambien del hijo natural, sin apellido 
paterno. 

YUTU. (Voz ind ) m Ave de Sur America, 
del genero de la perdiz {Noihura maculosa). 

YUYADA. f. Abundancia o copia de j^uyos. 

YUYAL. m. En el Rio de la Plata, terreno cu- 
bierto de yu>os. 


YCYERE. m. fig. fam. En algunas partes de 
Cuba, miedo cerval. 

YUYO. (Del quichua llullu o yuyUj UernOj blan- 
do, hortahza.) m. En Colombia, cataplasma de 
hojas frescas. — 2. En Centro America y Co- 
h'mbia, cierta salsa hecha de yerbas. — 3. En El 
Salvador y Costa Rica, ampollas, como granos 
en los pies. — 4. En el Ecuador y Peru, yerba 
guisable y comestible, hortaliza en general. — 5. 
adj. Dicese de una cosa insipida, o de una 
persona sin gracia. Lo mismo en Colombia. — 6 
En Chile, nombre vulgar del nabo (Brassica 
napus)j planta que se cultivaba antes, por sus 
semillas, oleifera y que ahora abunda como ma- 
leza. — 7. En Argentina, Bolivia y Chile, cual- 
quier verba del campo, maleza, jaramago. 

— ESTAR uno YUVO, o TEXER el CUERPO como YUYO. 
expr. fig. fam En Chile, estar laxo, relajado, 
molido. r Olivers e uno yiiyo, se dice en Colom- 
bia, por desmadejar.se. 

— ^\^UYO quemAdo. Nombre que se da tambien, 
vulgarmente, al ihisacd, planta de las compues- 
tas, en Colombia {Spilanthes americana.) Lla- 
mada tambien botoncUlo. — ^Var : yuyoquemado. 

— Volverse uno \uyo. fr. fig. fam. En Colombia, 
desmayarse. 

YUYOSO, SA. adj. Sitio abundante en yuyos. — 2. 
Terreno que, por agotado, solo produce yuyos.— ^ 
Tambien yuyudo. 

YUYU. m. Yuvo. 

YUYUDO, DA. adj. \ s. Yuyoso. 

YUYUSCAR. (Voz de or. quich.) tr. v En el 
Peru, desyerbar. 



ZAACHILLA. m. Dialecto del zapoteca, habla- 
do por algunas tribus aborigenes de Oajaca. 

ZABIDA. f. ^ En Cuba, nombre vulgar de una 
planta comun, de flores blancas, distinta del 
aloe. 

ZABUCAN. m. Variante incorrecta de sabucan, 
en Yucatan. 

ZABULLIDOR, o ZAMBULLIDOR. (Colymbus 
aurztus; Podilymbus fodiceps, L.) m. En Me- 
jico, nombre vulgar de una ave acudtica, del 
orden de los pigdpodos, que habita los lagos de 
la altiplanicie y que nada con suma rapidez, 
lo mismo sobre el agua que debajo de ella, 
zambullido, a lo cual debe su nombre. En la 
estacidn del amor aparecen plumas bonitas en 
el macho. No abandona nunca el lago en que 
vive Hace nidos flotantes, muy curiososj y las 

^ crias nadan muy bien casi acabadas de nacer. 
Se alimenta de pececillos y otros animales acud- 
ticos. Es el acitli de los aztecas. 
ZACACLASCAL. m. Zacatlascal. 

ZACACHICHI. m. Variante de zacatechichi. 

ZACACHICHIMECAS. m. pi. Una de las nu- 
merosas tribus chichimecas, aborigenes de Me- 
jico. 

ZACAHUIL. m. Mejicanismo de Tlaxcala, es- 
pecialmente de Huejutia, con ef cual se designa 
un tamal tipico, de enormes dimensiones, que 
allj hacen, cocido en barbacoa, con un cochino 
entero, envuelto en hojas de pldtano, y conve- 
nientemente adobado. 

ZACAHUISCLE. m. Zacahuispacle, 

ZACAHUISPACLE. (Del azt, zacatl, zacate; 
huitztli, espina, y path, medicina.) m. Yerba 
de Mejico* Hamada tarabi^n diente de perro. 
Dicese tambien zacahuiscle. 

ZACAMECATE. (Del azt. zacatl, zacate y tae-- 
catli mecate.) m. Estropajo que en M^jico se 
prepara con fibras vegetales y sirve para el ba- 
no y para lavar. 

ZACAMIZTLE. (Del azt. zacatl, zacate, y miz” 
tit, Ie6n.) m, Cuadriipedo semejante al caco- 
mizcle, que habita en las praderas de Pdnuco, 
en Mejico; es el cacomizcle pequeno, que en 
Yucatan se llama uayuc y mico de noche. Tam- 
bi^n se le ha llamado tepe chichi y tepemaxtla 
{Bassaris sumichrasti) . 

ZACAOCOTE. (Del azt. 'zacatl, zacate, y ocotl, 
ocote.) m. En Mejico, nombre vulgar de una 
leguminosa silyestre, no especificada (tal vez 
la Cassia hrasiliana), cuya corteza los aztecas 
usaban como purgante y antihelmintico. 

ZACAPAL. (Del azt. zacail, zacate, y palli, co- 
lor. / Cuscuta umhelleUa, H. B. K.) m. Planta 
mejicana, especie de convdlvulo o cnredadera 
que crece en los drboles de huamdchil. — z, Sus- 


tancia tintorea que se extrae de la planta an- 
terior, y con la cual los indios preparaban una 
hermosa pintura amarilla, que suele usarse to- 
davia. Dicese tambien zacapale, 

ZACAPALE. m. Zac^pal. 

ZACAPELOSlJCHIL. ^ (Del azt. zacatl, zacate; 
pilo calzado, y xochitl, flor.) m. Planta de Me- 
jico, cuya corteza de la raiz se emplea como 
emetico. 

ZACAPOZOLE. m. Nombre vulgar de una yer- 
ba comun, en Mejico. 

ZACAPULA, m. El zuiugil, dialecto maya-qui- 
ch^ hablado por clertas trlbus de Guatemala. 

ZACAPULAS. m. pi. Zapotecas. — z* Llimase a 
veces tambien zacapulas, en la etnografia ame- 
ricana, a los zutiigiles de Guatemala. 

ZACATAL. m. Pastizal; terreno sembrado de za- 
cate, grama, u otras yerbas;* brenal, 

ZACATE. (Del azt. zacatl) m. Nombre gene- 
rico que en Mejico se da a las plantas grami- 
neas rastreras, que cubren los campos y sirven 
de pasto; tambien a algunas ciperdceas, pareci- 
das en esto a las gramineas. — z. En Mejico y 
Centro America, yerba, pasto, forraje en gene- 
ral. — 3. En Mejico, paja, rastrojo, cafias secas 
de maiz, trigo, etc., que sirven para forraje. — 
Estropajo hecho de fibras vegetales, que sirve 
para restregar objetos al lavarlos, o para fre- 
garse uno en el bano. 

— ^Zacateagujilla. (Capriola dactylon, Ktz.) En 
El Salvador, zacate de rizoma diurdtico, impor- 
tado de Europa; llamado tambien zacatecongjo o 
de conejo, grama de gallina, etc. 

— Zacateamargo. Nombre vulgar de varias plan- 
tas compuestas: en Mejico, el Pariheniurn kys^ 
terophorus, H. B. K., llamado tambien altami- 
sa y cicutilla; en El Salvador, la CaUa zacate- 
chtchi, ScHL., llamada en M6jico zacatechichi y 
tambiin zacateamargo; la Arundinella deppea- 
na, Nees., y la Falote tnsularis ; Chase,, cuyas pa- 
nojas blancas, de 6sta y la anterior, se usan 
para techos de casitas de nacimiento y otros ador- 
nos similares. 

' — ^Zacateblanco. En El Salvador, el zacate hon^ 
dureno. 

— Zacatecamelote. Nombre que tambien se da, 
en Mejico, al camelote (Oplismenus holcifonnis, 
H. B. K.). 

. — ^Zacatecarrizo. En El Salvador, nombre de 
diversas plantas gramineas, rastreras o reclinan- 
tes, ramificadas, por lo general de largos tallos, 
especies de carrizo comun. {Lassiads diwricata. 
High., etc.) Otros zacates de este pais son: el 
zacate ckicka (Callisia repergs, L.) ; zacate 
cone jo u hondureno; zacate coronita {Eragros^ 
tis simpliciflora, Steud.) ; zacate corredor, o 
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del Pard; zacate de calro^ o camalote; zacate 
de conejo, una de cuyas especies {Andrcpo^on) 
es muy usada para hacer adobes; zacate d£ co- 
rona {Cyperus ferax. Rich ) ; zacate de gusa- 
no, o zacate gusanilloy o giisantllo ; zAcate de 
paio (Tillandsia carictfolia, Morrejc) ; zAcAtE 
de per la [Coix lacnma-jobiy L.) ; zacate dc 
pared o de conejo, {Muehlenbeckia tenella, H. 
B. K.) ; zacate lUton {Phalaris arundinaca, L ) ; 
zacate mozote; z^cA'ie molefa {Anatherum si- 
zamoides. Hitch 'I Se cultivan como forrajeros 
’el zacate Pard (llamado en Tabasco zAcate de 
Egipto^ 0 cgipio - )itQy entre el vuigo campesino — , 
o ZACATE de Pard {Panicum harhinode, Tri- 
N'lus) ; el ZACATE de la India^ zacate harqaeno 
0 zacate de harca {Pctmtum maximum, JACQ.) 
el ZACATE elefanie {? emits etum purputrum, 
SCHt^MACKER), etc. 

Zacatecortador Nombre vulgar mejicano de 
una planta lili'acea {Kohna)^ de la cual hay 
x'anas esspecies, y cu^’a fibra es empleada en 
hacer numerosos artefactos utiles. LUmase tam~ 
bien zacate de armasionj zacate de ezparejo y 
palmilla Propia de la altiplanicie y regiones 
mantahosaa concurrentes Vegeta junto con el 
zoyate, el sotol, la samandoca y el izote^ todas 

plantas textiles, de gran utilidad sobre todo en 

la induitria campesina. 

— Zacate de aqua. En Mejico, planta leguminosa 
(Sesban macrocarpa^ Muhl.), propia de la Ame- 
rica tropical, que crece a orillas de los rios y 
en lugares hijmecfos calientes. En algunas par- 
tes se llama haqiiilla, 

—Zacate de aparejo V. Zacate coriador, 

—Zacate de armazon. V. Zacate cortad&r. 

— ^Zacate de chote. Nombre vulgar que se da 
en Mejico a una planta ciperScea de los altos 
valles {Cy perns seslerioides, H- B, K.)* 
—Zacate de la muela. Nombre vulgar mejicano 
de una planta que sirve para curar el dolor 
de muelas (Sissyrhinchum schafferi, Wats.)* 
—Zacate de manati. En Mejico, planta gramfnea 
que abunda sobre las aguas de los rios de tierra 
caliente, llamada asi porque es alimento predi- 
lecto del manati, y tambien grama de agua 
{OplismentLS crus-gallij Kunttz.)* 

— Zacatehondureno. En El Salvador, zacate co- 
mun, llamado tambien mesmeio o zacate mes- 
meticoy zacate conejo o zacate bianco {Isopha- 
rzis unisetusy SCHL). 

— ^Zacatelimon, Oraminea originaria de la India, 
cultivada para usarla en infusion como td, que 
ayuda a la traspiracion en estado febriscitante. 
{Andropogon, o Cymbopogon, citraiusy Dc.). 
Crece en macolla y echa hojas cordiformes, de 
color yerde limon. LJdmase tambien ii de limon; 
o td limon; en El Salvador, id de cana. 
‘^ZacAtemineRO. Nombre vulgar que en Mejico 
se da a una planta compuesta, arbusto ramoso 
muy complicado (Eupatorium anthuiji)* 

— Zacatepegajoso. [Chaeiochloa mrticiUata, Scrib.) 
Graminea indigena del interior, en la Altipla- 
nicie de Mejico. 

— Zacatesedoso. Nombre vulgar, en Mejico, de 
una gramfnea fina, que forma c6spedes muy 
suaves (Setaria glauca, Kuntz.). 

— ^Zacate de coco. Planta ciperdcca de Mejico, 
cuyas hojas sirven para hacer tejidos {Cyperus 
zncompletusy Link.). 


— Zacate del barco. {Panicum maximum, J.acq.) 

Nombre vulgar que en El Salvador se da 
a una grama comun que sirve de pa^tura muy 
buena para el ganado 

— ^Zacateoordura. Graminea cultivada para en- 
gorde del ganado {Melinis minuiiploray Beauv.). 
Tiene olor fuerte; las reses que lo comen estan 
inmunes contra la garrapata. 

— ^Zacateguacima. (Eleusine indua, Gaertn.) 
Graminea cultivada en Mejico. 

— ^Zacateplisadero. Planta graminea, a bund ante 
principalmente en Oajaca, de donde es origina- 
ria. (Chaetochloa sulcata, Aubl.) 

ZACATEAR. intr. Comer, pacer el zacate los 
animales. — z. tr. Cortar zacate, para darlo co- 
mo pastura a los animales, o con cualquier fin 
utilitario. — 3. Sembrar zacate en un terreno, con 
el fin de cultivarlo para pastura. — 4. Forrajear 
con zacate al ganado, principalmente a las ca- 
ballerias 

ZACATEARLE a algo. expr. fig. mejicana: es- 
currir uno el bulto; no atreverse a acometer- 

ZACATECA. m. En Cuba, sepulturero, agente 
de pompas funebres, muhidor de entierros; es- 
pecialmente el que acompana los cadaveres, ves- 
tido de Iibrea. Dicese tambien Zacatecas, Nun- 
ca zacateco,—‘Z. fig. Dicese del individuo re- 
voltobo y entrometido. — 3. En Mejico, indivi- 
duo de la famiha indigena de los zacatecas. 

ZACATECANO, NA. adj. Natural del Estado 
de Zacatecas, en Mejico; habitante de tal lugar. 
sust — Relative a este Estado. (No hay que 
confundir a zacatecano con zacateca; este es el 
indio aborigen solamente.) 

ZACATECAS, m. pi. Indies de una de las tri- 
bus principales que habitaron el territorio del 
actual Estado de Zacatecas, en Mejico, los cua- 
les se llamaron asi por la capital de su seno- 
rio, que fue Zacatldn. De la historia de esta 
tribu no hay pias vestigios que los monumentos 
de lo que fue esa poblacidn, que ahora estd 
en ruinas y se conoce con el nombre de *'ruinas 
de la Quemada”. Tales ruinas hacen suponer a 
historiadores y etndlogos que los zacatecas tu- 
vieron contacto con las civilizaciones del sur de 
Mejico, si no es que tuvieron comunidad de ori- 
gen, aunque mis probable es que como casi to- 
dos los pueblos de esta region, hayan procedido 
del norte, y despues fueron invadidos por los 
pueblos del sur. El hecho es que a la Ilegada 
de los espanoles, los zacatecas formaban una 
nacidn populosa, pero poco civilizada y muy 
pobre, que vivja de la agricultura y la caza y 
explotaba algunos de los minerales que despu^s 
dieron gran fama a Zacatecas. A pesar de 
encontrarse rodeado de tribus belicosasy no fue 
el pueblo zacateca uno de los mas guerreros, ni 
hizo a los espanoles la resistencia que los pue- 
blos del norte. Llevo a cabo la conquisfa Pe- 
ralmindes Cmirino, enviado de Nnno de Guz- 
man. Encontrd ese conquistador un pais drido, 
poblado por indios miserables, y segun dicen 
los cronistas, aunque tom6 posesi6n en nombre 
del rey y dc D. Nuno de Guzman, iba burUn- 
dose de la conquista que habia hecho porque 
no le pareda que valiese la pena. Por esta ra- 
z6n abandond sus conquistas, y no se hubieran 
ocupado los espanoles mds de ellas, si no fuera 
porque los indios del Mixtdn se sublevaron por 
el ano de 1553, instigados por los zacatecas. 
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lo cual sugirio a Cristobal de Onate la idea 
de una expedicion punitiva al mando de Juan 
de Tolosa* ^:ste marcho con una fuerza de es- 
pafioles y aliados; partiendo de Nueva Galicia, 
se internd por las raontanas y fue a acampar 
al pie del cerro de la Bufa. Alli se le fueron 
presentado poco a poco los indios, a quienes 
procurd agasajar, hasta que hicieron franca 
amistad con ellos, y les mostraron los lugares 
donde habia minas. Juan de Tolosa participd 
esos descubrimientos a Onate, a Diego DR Iba- 
rra y Baltasar Termivo de Banuelo, y los? cua- 
tro fundaron la Villa de Zacatecas, el S de 
setiembre de 1557 

ZACATECO. m. Lengua hablada por los Zaca- 
tecas. tribus aborigenes de Mejico. Esta con- 
sideiada en la familia mejicana, entre las len- 
guas indigenas del pais, 0 como un dialecto 
del nahoa. — (Erroneamente varies Dicdoiiarios, 
el de la Academia en primer termino, dicen 
que asi se llama en Mejico al natural del Es- 
tado de Zacatecas. No se dice a este mas que 
&acat€cano. Se llama zacatcco al de Zacatlan, 
del Estado de Puebla.) 

ZACATECO, CA. m. y f. Forma variable que 
a veces se da en Mejico al nombre zacateca — 
3. De Zacatlan, en el Estado de Puebla, que 
tambi^n y mas propiamente se dice zacatleco . — 
(Nunca se llama asi al de Zacatecas, como di- 
cen, la Academia > otros diccionaristas que le 
copian ) 

ZACATECOMATE. (Del azt. zacatl, zacate y 
tecomatl, vaso.) m. Especie de vaso que se 
hace en algunas partes de Mejico, con los fru- 
tos del cuautecomate. 

ZACATECHI. m, Variante de zacatechichi. 

ZACATECHICHI (Del azt. zacaU, zacate y chi- 
chic, amargo, / Calea zacatechichi, Schlecht.) 
m. Yerba medicinal de Mejico, muy usada por 
los campesinos; llamada en El Salvador ]ura- 
lillo, zacateamargo, simonillo — Var.: zacachicki, 
zacatechi, sacachiche, 'sacaiechiche, 

ZACATEPACLE. (Del azt zacatl, zacate y fatU, 
medicina ) m. Cierta yerba de propiedades 
vulnerarias, de Mejico. 

ZACATEPEQUES m. pi, Tribu de indios que 
habitaba en Guatemala. 

ZACATERA. f. En Hondurajj, zacatal; terreno 
cubierto de zacate. — z, En Costa Rica, nombre 
vulgar de un p^jaro ceniciento, de pecho ama- 
rillo con una mancha en forma de escapulario, 
por lo cual se llama tambien carmelo (SturncUa 
magna inexicana). 

ZACATERO. m. En Mejico, nombre vulgar de 
una avecilla fringilidea de bonito plumaje, que 
vive principalnciente en los zacatales. {Chon- 
destes string atns, Sw.) 

ZACATERO, RA. adj. Relativo al zacate. Ca- 
yuco ZACATERO, el que se destina a traspotiar 
zacate, — z, m. y f. Persona que cultiva el za- 
catc, o cuyo oficio es cortarlo 0 venderlo. En 
muchas poblaciones hay gentes que se de dican a 
vender zacate, para pastura de las caballerjas u 
otros ganados. 

ZACATILES. ra. pi. Indios de una tribu taraau- ^ 
lipeca, de las nunierosas aborigenes de Mejico. * 

ZACATILLA. f. En Mejico, nombre que se da 
a la cochinilla negra, brillante, de la especie 
mas estinjada en la produccidn de la grana 
(Coccus cacti, L.). 


ZACATILLO. m. Nombre vulgar de diferentes 
plantas, principalmente gramineas, en varies par- 
ses (O pits me mis hurmanni, Beau.; Potamoge- 
ton interrupt us y KitAi. ; Ixitonia erocoxmaeflora, 
Lem. , en El Salvador ; Crantzia lineata, Nutt. 
en Mejico, etc.). — z, Cierta grana que en Me- 
jico se obtenia de la cochinilla madre, muerta 
en el nido, cuyo cadaver, seco a I sol, adquiria 
muy hello aspecto, aunque producia poco tinte y 
era de poco valor 

ZACATfN m. En Colombia, serpentin en que 
destila el aguardiente, y, por extension, alambi- 
que para sacar alcohol. 

ZACATIPE. m. En varias partes de Costa Rica, 
una^ gramita comun de los prados (Eouteloua 
disticha) 

ZAC ATLAS CAL. (Del azt zacatl, zacate, 3' ilax- 
calli, pan / Ciiscuia americana, L.) m. Planta 
parasita, convolvulacea, de Mejico, con la cual 
se prepara una pintura amarilla, mu}" vulgar, 
para los pisos de madera. 

ZACATLECO, CA. m. y f. De Zacatlan, en el 
Estado de Puebla, en Mejico, que tambien se 
dice zacafeco, 

ZACAToN. m. Nombre que en Mejico se da a 
varias plantas gramineas silvestres (Muelenhcr- 
gia disticophylla^ Ktz. ; Spirobolus wrightiz, 
Munro., etc.), que abundan en los campos de 
tierras altas y de una de las cuales se extrae 
la fibra industrial conocida por raiz de zacaton. 
Se crian por lo general en cepas de hojas rfgi- 
das .V largas, En el sureste del pais es la ve- 
getacion peculiar de los llanos o sabanas, ex- 
tensiones de terrenes desnudos de vegetacidn ar- 
hdrea, o en que ^sta es esporddica y forma las 
llamadas maias 0 grupos aislados de irboles. 
Es for raj e pobre para el ganado. — z, Insecto 
ortoptero de la clase de los fasmideos, que por 
sii color se confunde con la planta de este mis- 
mo nombre, y acerca del cual corre la conseja 
de que hace reventar al animal que lo come. 
(Bacteria azteca, Sauss.) — 3. En Costa Rica, 
planta ciperacea silvestre (Duhekium spatha- 
ecus.) 

ZACATUSTE. m. En Honduras, planta grami- 
nea, especie de paja que slrve para lomillos 
de silla de montar. 

ZACBOLAY. (Del maya zac, bianco y hoi ay. ti- 
gre. / Fells onza, L.) m, Nombre vulgar enri 
el cual se designa en Yucatan el jaguar o tigre 
comun americano, en su variedad de pintas ne- 
gras en campq bianco 

ZACEKEL. (V'oz maya. / Felts hernandezii. 
Gray.) m. Nombre vulgar que en Yucatan se 
da a uno de los tipos del tigre mejicano, de 
pelaje pinto en bianco con manchas negras, a 
diferencia de. la variedad chacekel, de pinto 
en rojo. 

ZACOCH. (Del maya zac, bianco, y och, zorro. 
/ Didelphis yucatanensis, Allen.) m. Variedad 
de tiacuache, propio de Yucatan y regidn ve- 
cina al este, • hasta Belice, llamada tambi6n 
zorro. Es de color gris claro y de cola leonada 
peluda, de formas mds esbeltas que el tiacua- 
che comun. 

ZACPAY. (Del maya zac, bianco, y paay, zqrri* 
llo hediondo. / Mephtiis intermedia, SAtJSS.) m* 
Nombre vulgar con que en Yucatdn se conoce 
un zorrillo apestoso, de la misma familia del 
zorrillo comdn (Mephitis mephitis), pero coloca- 
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do por algunos naturalistas en otro genero, el 
de 3()s ConefatuSj y Ilamado tambi^n cieatifica' 
mente, por esto, Conepatus mapuriiOj Gmelix. 
En el norte de la America del Sur se llama 
mapuritOj a veces inapuro. 

ZACTAH. {Vqz maya). m. Nombre vulgar que 
en Yucatan se da a una planta que en El Sal- 
vador se llama tiscate (Zexmenia frutescens ). — 
Var.: zacta y sactdJi. 

ZACUA. (Del azt tzaiua, / Gyrnnostinops mon- 
tezumaey Less ) f Pajaro de los icterideos, de 
Mejico y Centro America, propio de la zona 
caliente; muy abundante en los bosques de Ta- 
basco, donde ‘‘se le ve invadir las plantaciones 
en grandes bandadas, posarse en las ramas, apo- 
derarse de los granos tfernos del maiz, bayas y 
frutos de varias clases cuando estan maduros y 
conducirlos a distancia para devorarlos. En el 
mes de setiembre, cuando los rios estan creci- 
dos, se acercan a los litorales para alimentarse 
con los frutos del htize {Inga spuriaj L.). Ta- 
les habitos hacen de esta a'Ve una de las mis 
perjudiciales a la agricultura; todo lo destruye: 
Ins platanos, naranjas, anonas y otros frutos, 
cuando los arboles estan a inmediadones de los 
bOsques que les sirven de guaridas. Anida en 
drboles corpulentos de corteza lisa, principal- 
mente en el ■paloinulaio, en la palmarreah en la 
ceiba y en el cantemo. Su nido, en forma de 
bolsa, construido con pasto u otros matepales, 
tiene de 6o a So centimetres de longitud y xS 
a zo de diametro, y pende de las ramas mas 
deigadas, siendo de tal manera ligero, que la 
mas suave rifaga de viento lo balancea suave- 
mente. Para el naturalista y el cazador no pue- 
de haber mis curioso espectaculo que el de un 
arbol cargado asi de nidos, y en el cual se agi- 
tan aquellos grandes y hermosos pijaros. Los 
machos ladean su magnifica cola, entreabren las 
alas, bajan la cabeza, inflan el buche y produ- 
cen su canto singular. Al inclinarse el pajaro y 
quedar pendiente de los pies, deja ofr un ruido 
laringeo seme j ante al de una vasija de agua 
que se derrama, suceden a este varios silbidos 
en que se percibe el tanido delicado de la flau- 
ta y otras notas que producen un canto prolon- 
gado y agradable.” (ROvirosA, ZooL de Tab.) 
La construccidn de los nidos de esta ave primo- 
rosa en tales irboles, y en el extremo de las 
ramas, obedece a la estrategia inteligente de 
ponerlos a salvo de los tlacuaches y mapaches, 
que con avidez buscan sus huevos. En otras 
partes de Mejico se conoce por *viuda, marine-' 
ro y pepe cola amarilla. Es de un bellisimo 
color achocolatado o castano oscuro, con matices 
negros y la cola amarilla; pico acerado, coni- 
co, corto y recio, muy amarillo hacia la punta y 
negro en la base; patas cortas, negras. Cuerpo 
gradoso, alargado, hasta como de veinticinco o 
treinta centimetros, con cola, que es prolonga- 
da; un arillo rojizo le circunda los ojos. Su 
nombre tecnico alude a la predileccidn que en 
cl ritual azteca tuvieron sus belUsimas plumas 
para el penacbo imperial. 

ZACUALPANECO, CA. m, y f. Habitante de 
Zfcualpan, poblacidn mejicana, en el Estado de 
Colima y municipalidad en el de Mijico. — z. 
Lo relativo o concerniente a tales lugares. 

ZACTJALTIPANA. (De Zacualtipin Distrito 
del Estado de Flidalgo: izaeualliy encierro; 


de ligadura, e iepauy sobre.) f. En Mejico, ac- 
cion alevosa o desleal; deslealtad, felonia. 

— Hacer UNO UNA zacualtipAna. expr. fig. fam. 
en Mejico, cometer una villania, una traicion. 
Se ignora el origen de tal significado. 

ZACUARA. f. Variante vulgar peruana, de ta- 

CUAR.A, 

ZACUARO. m. Nombre vulgar guerrerense, en 
Mejico, de un pajaro que habita en las orillaa 
de los rios. 

ZACXiefN. (Del maya zac, bianco, y xicin, ore- 
ja / Felis pardalisj L-) ra. Nombre vulgar con 
que se designa en Yucatan el tigre mejicano 
tipico u ocelots. 

ZAFACOCA. f. Excitacidn, precision. — z, Rina, 
pendencia, trifulca, pelotera, alboroto. 

ZAFAC<5N. m. En Puerto l^co, trasto en que 
se recoge la basura de las casas, generalmente 
de hojalata. 

ZAFADO, DA. adj. v. Desvergonzado, desca- 
rado, que con sus dichos o acciones of end e. Di- 
cese principalmente de la mujer. No se usa en 
Mejico. — z. f. fam. En Argentina, vivo, des- 
pierto, despejado y gradoso. Se aplica a los 
ninos. — 3. En Colombia, ido, trastornado, loco 

ZAFADURA. f. Luxacion, desarticulacidn dc 
Jos huesos. 

ZAFADURfA. f. v. En Argentina, Chile \ 
Puerto Rico, desverguenza, descaro, desenvol- 
tura, descoco, 

ZAFANTE. adv. m. En Cuba y Puerto Rico, 
excepto, menos; a excepcion de, o con excep- 
cidn de, fuera de. Zafante el Papa, todos los 
mortales son tangibles. 

ZAFAR. tr. En terminos vulgares, exceptuar, 
excluir. ' 

ZAFARSE- pr. Descoyuntarse, desarticularse los 
huesos. Muy usado en Mejico. — z. Deslizarse, 
escurrirse, escaparse, evadirse, huir. Muy usa- 
do en forma inter} ectiva o imperativa: /xafa, 
zafe, zdfese/ — 3. En Puerto Rico, incurrir en 
un desliz. — ^4. En Colombia, enloquecerse. — 5. 
Proferir una inconveniencia ; usar lenguae gro- 
sero y torpe. Lo mismo en Argentina, 

ZAFIO, A. adj. Vulgarmente, en Peru, desal- 
mado. 

ZAFO, FA. adj. Salvo, excepto. 

ZAFON. m. Sustantivo de accion del verbo za- 
far; zafada. Tambien se dice zafonazo, mas 
vulgarote. 

ZAFONAZO. m. Vulgarismo, por zafada, accidn 
de zafarse. Tambien se dice zaf6n. 

ZAFRA. f. En el Rio de la Plata, aprovecha- 
miento y venta del ganado 0 de sus productos 
en la ^poca oportuna del ano.^ — z. En cl Rio 
de la Plata, epoca del ano en que se aprovecha y 
\ende el ganado 0 sus productos. 

ZAFRIA- f. Nombre vulgar que en el Estado de 
Guerrero, en Mejico, dan a un ave parecida 
al zopilote, de cabeza colorada y plumaje co- 
lor caf6. 

ZAGANES. m- pi. Indios que vivian en el ex- 
tremo sur de Chile. 

ZAGOf. com. Variante de SAoOY. 

*ZAGOY. com. Variante de sagOY. 

ZAGUAL. m. En Chile, atarjea, sumidero.— 
(AmunAtegui dice que no se usa.) 

ZAGUARO. m. Nombre que en el ^ noroeste dc 
Mejico, regidn yaqui, se da a la pitahaya. Es- 
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ctribese mas comunmentc saguaro. — Var.: 
huarc 

ZAGUATE- (Del azt %ahuatl.) m, En Costa 
Rica^ sarna y, por cxtensionj el perro sarnoso, 
que en Colombia dicen chandosoy o perro or- 
dinan'o,>7-2. fig. desp. Idiota, necio, zafio. 

ZAGril com. Variante de sagoy. 

ZAHINO. m. Zajiko 

ZAHUATE m. En Costa Rica, perro flaco. 

ZAHURNA. (De zahurda.) f. v. En Colombia, 
zambra, bullicio. 

ZAICaN. (Maya.) m. Bejuco abundante en las 
costas de Yucatan e islas adyacentes, del cual 
se obtiene magnifica sosa o barrilla, por inci- 
neradon. 

ZAIHOBI. m. Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a un pijaro de hermosos colores verde y 
azul corabinados, muy inquieto y vivaz. 

ZAINO. m. Saino. — 2. La planta del ssajino. 

ZAINOSO, SA. adj* Vulgarisrao chileno, por 
zaino, traidor, 

ZAIRE, m. Variante de saire. 

ZAITE. m. En El Salvador, aguijbn. — z, Planta 
cacticea {Acaniocereus pentagonus), llamada 
tambien fiiahaya, cuyos tallos se plantan para 
cerco. 

ZAJINO. (V02 ind.) m. En Centro America y 
Colombia, nombre vulgai de una planta legu- 
minosa {Caesalpinia eryostachys^ Benth.), cono- 
cida en Mejico por iguano 0 iguanero y palo^ 
alejo. — Var : zahino, zaino* 

ZAKLOHPAKAtOS. m. pi. Los mames. 

ZALAIS. m. pL Indios de una tribu de las pri- 
mitivas habitantes del actual Estado de Nue- 
vo Ledn, en Mejico, 

ZALAMEAR. tr. En Chile, hacer la zala; li- 
sonjear. 

ZALAMERADA. f. Accion de zalamerear, 

ZALAMEREAR. tr. Hacer zalamerias; usar de 
zalamerfas. 

ZALAS. m. En El Salvador, nombre que tam- 
bien se da a la quina 0 quinita (Couiarea he- 
xandra, Jacq.), planta rubidcea. 

ZALATE. (Del azt. zalatL) m. En Mejico, nom- 
bre vulgar del cumichtn y de las plantas mo- 
rdceas del gencro Fiats, conocidas por m/Uapa- 
lo 0 texcalamate, de condicidn parAsita* 

ZALEA. f. V. Pelliza. 

ZALLE. m, En Bolivia, moles grandes de pie- 
dra que a veces se suceden ocupando vastas 
extensianes raontanosas. — 3. Terrenos donde 

abundan estas grandes rocas que parecen casas. 

ZAMACUCO, CA. adj. v- En Puerto Rico, hipo- 
crita, solapado, maula. 

ZAMACUECA. f. Danza grotesca que se usa 
en Chile y en otras partes de America, comun- 
mente entre indios, zambos y chuchumecos. — z. 
En Sur America, variedad de la cueca; bailc 
popular honesto y serio, en que las parejas Ile- 
van en la mano un panuelo que hacen flamear, 
a I mismo tienapo que ejccutan ciertas caravanas y 
cortesias. — 3. MiSsica y canto de la una y de la 
otra. 

ZAMACUEQUERO, RA. adj. Persona diestra 
en el baile de la zamacueca. 

ZAMARRADA. f. v. Accidn 0 dicho propios de 

un ZAMARRO. 

ZAMARREADA. f, Zamarreo fuerte, pero de 
poca duracidn; accion y efecto de zamarreAr. 


ZAMARRE6N. ra. Zamarreo fuerte y repentino. 
Es vulgar. 

ZAMARRO, RRA. adj. y s. En Centro y Sur 
America, persona taimada; picaro, bribon, astu- 
to. — 2. m. pi. En Colombia y Venezuela, espe- 
cie de zahones que sirven para raontar a caballo, 
hechos por lo comun de piel 0 de caucho; usa- 
dos por los campesinos. 

ZAMARRONEAR tr. v. En Chile, zamarrear. 

ZAMBA. f. En Sur America, la zamacueca, — z* 
Nombre que tambien se da aJ marimono (A teles 
pamscus), en Colombia. 

— Decir a uno hasta zambacAnuta expr. fig. 
En Colombia y Chile, proferir en su contra los 
mayores insultos; decirle hasta botija verde. 

ZAMBACUECA. f. Zamba, zamacueca. 

ZAMBADA. f- fam. En Chile, ira 0 c 61 era pro- 
pia del zarabo. 

ZAMBAIGO, GA. adj y s. Zambo; hijo de ne- 
gro e India, o viceversa.— 3. En Mejico, dicese 
del descendiente de chi no e india, o viceversa. 

ZAMBAJE. m. Conjunto de zambos. 

ZAMBAPALOS. (De zambra y patos.) m. En 
Colombia, vulgarmente, gresca, zambra, rebu- 
jina. 

ZAMBARDO. m. En Bolivia y Chile, chiripa, 
casualidad, suerte. — 2. Torpeza, averfa, estropicio. 
Uso promiscuo. Galpe dura, zambArdo ssguro,, 
es frase de los billaristas. — 3. fig. Dicese a ve- 
ces de la persona atolondrada, que hace averias 
al proceder. Todo esto es tambien argentine. 

ZAMBEADA. f. Accion de zambear. 

ZAMBEAR. tr. Bailar zambas. — z* En Colom- 
bia, tratar a uno de zambo. 

ZAMBEQUE. m. v, En Cuba, bulla, tumulto, 
rina, holgorio desordenado y ruidoso, entre gen- 
te maleante. — z. adj. Tonto, necio, mentecato. 

ZAMBEQUERfA. f. Acci6n o dicho propios de 
un zambeque. 

ZAMBERfO. m. Conjunto de zambos. 

ZAMBf. adj. Nacido de negra y americano. U. 
t c. s 

ZAMBILOCO, CA. adj. En Colombia, dicese 
del trompo iat^aUy que no baila reposado, sino a 
saltos, por tener roma la pua, 

ZAMBO. (De nzarnbuj vocablo afr., de los dia- 
lectos del Congo, que sign, mono ) m. Nombre 
de un mono de color pardo anaarillento; hocico 
negr6 y una mancha blanca en la frente; pul- 
gares rudimentarios en las manos; narices muy, 
aplastadas y anchas; unas fuertes, acanaladas; 
muy lascivo y feroz; propio de Sur America. 
{A teles hyhrtdus . ) 

ZAMBO, BA. adj. y s. Dicese del hijo de ne- 
gro e india, o de indio y negra, seguramente 
por la comunidad de ciertos caracteres con el 
mono del mismo nombre. — z* Proiniscuamente 
usado a veces, por mulato y por cambujo. — ^3. 
Lo mismo se dice en cl Perd del descendiente 
de blatnco y negra, 0 viceversa. 

— ^Zambo cabra. Hijo de mulato con negra, Di- 
cese tambien zambo gtif^ 0 zambo retorno* 

— ^Zambo claro. En el Brasil hijo de cahra con 
indio, 0 viceversa. 

— Zambo orifo. V. Zambo caira, 

-^Zambo PRIETO. En el Brasil, hijo de zambo con 

negra, y cn Mejico, hijo de loba con negro, o 
viceversa. ** 

— ^Zambo retorno. V. Zambo cahra. 
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ZAMBOLUTO. m. En Argentina se dice de un 
potaje hecho sin arte ni gracia, con mezcla de 
variados ingredientes, y que si por casualidad 
resulta aceptable, no lleva nonibre especial. — 2 . 
En general, mezcla desordenada de objetos o 
cos as. 

ZAMBOS. m. pi. Indies que viven al norte de 
la vertiente oriental de Nicaragua; son descen- 
dientes de negros fusionados con los indigenas 
del pais. Llamanse tambien mosquitos. 

ZAMBROTE. (De la fam. de zamhra.) m. v. 
En Costa Rica, revoltijo, revoltillo, baturrillo, 
barullo, batahola. Zaramhote, en Venezuela 

ZAMBCILA. f. En Cuba, el platano verde, fri- 
to, aplastado despues, mojado en agua de sal y 
vuelto a freir; bocado exquisite, muy usado 
tambien en Tabasco, aunque no llamado sino 
platano verde frito. Algunos dicen arnhuila. 

ZAMBULLIDO. m Zambulltda. 

ZAMBULLO. m. En Cuba, barril o tonel cu- 
bierto, destinado en algunas partes a recoger o 
trasportar las inmundicias. — 3. Por extension, 
el contenido de estos barriles. 

ZAMBULL 6 N. m. Zambullida ligera. 

ZAMBUMBIA. f. Sambumbia.— 3. En El Sal- 
vador, nombre que, entre otros, se da al chichi-^ 
pince {H amelia ere eta). 

ZAMBUTJR. tr Vulgarismo, por hundir, intro- 
ducir, meter, en varias partes de Mejico y Cen- 
tro America. 

ZAMHOOL (Voz maya. / Gahctis barbara, L.) 
m. Nombre vulgar que se da en Yucatdn a un 
mamifero de los mustelidos, semejante a la mar- 
ta europea 0 a la comadreja comun; de pelaje 
espeso 3 negro; temible en los gallineros y golo- 
so por la miel Es el papamel de la America 
del Sur, o una variedad de este; llamado tam- 
bien iayra, en Yucatin; chulomuco 0 tulomuco, 
en Costa Rica; cabeza blancaj cabeza de viejo, 
somstaCj viejo del monte, tepezcainte (no el ti- 
pico), tepechichi (erronearaente), en Mejico; 
iilamd, en Colombia; huron, en Venezuela; hi-' 
rard y papamel, en el Brasil; ometro, en Peru, 
etc. 

ZAMORAS. m. pi. Tribu de indios jibaros que 
vive entre el Santiago y el Chichipe, en el 
Ecuador. 

ZAMPAR. tr, En Ecuador, arrojar una cosa a 
la cara de otro, — z. Decir a uno palabras du- 
ras. — 3. En Honduras, castigar. — ^4.. En gene- 
ral, asestar. ^ 

ZAMPOTEAR, tr. Vulgarismo, por zampar, 

ZAMPURRADO m. Comun, en Mejico, por 
CHAMPURRADO. 

ZAMUCAS. m. pi. Mas usada la forma variable 
zamucosj samucos. 

ZAMUCO, CA. adj. y s. Indio de la tribu de 
los ZAMUOOS. 

ZAMUCOS. m. pi. Indios chiriguanos que ocu- 
’ pan la regidn nordeste del Gran Chaco ; perte- 
necen a la raza de Ics chiquitos, se dedlcan con 
preferencia a la caza, y andan desnudos, 

ZAMUECO, CA. adj. v. En Venezuela, muy 
sabroso. 

ZAMURO. m. En Venezuela, nombre vulgar del 
zopilote comun, en sus yarias especies {Cathar- 
tes.) Tambien se dice en Colombia. — 2. fig. 
Excremento de la gallina. — ^V ar.: samuro. 

ZANATADA. f. MucJhedumbre de zanates. 

ZANATAL. ra. Bandada de zanates. 


ZANATE (Del azt. zanatl. / Quiscalus rnacrou- 
rus, Sw.) m. Pajaro icterideo mejicano muy 
abundante, sobre todo en la costa oriental; es- 
pecie de tordo sumamente nocivo en las semen- 
teras de cereales, cuyo grano sembrado arranca 3 
cuyos frutos devora. El macho es negro con 
retlejos metalicos de azul purpurino en la nu- 
ca y el pecho, y de azul verdoso en la cola; la 
hembra es m 4 s pequefia y de color gris pardo 
en la parte superior del cuerpo, y gris claro 
en el pecho y abdomen. En Tabasco se le lla- 
ma tambien picho; en Campeche, zocaco, al ma- 
cho, y cahmx, a la hembra. Abunda en toda la 
America tropical. En algunas partes de Mejico 
se llama, ademas, papate, urraca, pajaro prieto; 
izanatl, itztlaolzanate, tordo, etc. — ^V ar.; ckana^ 
ie, sanafe. — 3. Las variqdades californianas son 
peculiares de la region noroccidental de Mejico: 
J^elaius phoeniceus, neutralis, Ridgw.; Scoleco- 
phagus cyanocephalus, Wagl. ; Xantocephalas 
scant ho cephalus o zaxate pecho amarillo; Eupha- 
gus minus cuius, Grinnell., etc. 

ZANATEAR. intr. Cuidar del zanate las milpas, 
para evitar que causen perjuicios en ellas, pues 
es voraz por el grano. 

ZANATERA. f. Conjunto de zanates. 

ZANATERO, RA. adj. Relative al zanate. — 3. 
m. Zanatal 0 zanatera, conjunto de zanates. 

ZANCAJON, NA. adj. En Costa Rica, alto, lar- 
guirucho 3 desgarbado. — (Que se use en Meji- 
co, como dice Gagixi, no es cierto.) 

ZANCAJUDO, DA. adj. v. En Chile, que tiene 
grandes zancajos; zancajoso, zancajiento. 

ZANCARA 5 JA. f. Nombre que se da en Cuba 
a una planta silvestre permanente, cuyas hojas 
comen los cabal los, y la raiz los cerdos. 

ZANCAS DE PLATA, m. En Mejico, nombre 
vulgar del pajarillo conocido tambien por che- 
pito ( Cathai us occidentalis ) . 

ZANCAZO. m Zancada. — z. Tambien pernada, 
golpe con la pierna. 

ZANCO. (Voz quichua.) m. En Bolivia, comida 
espeija sin caldo ni salsa. — 3. Especie de polenta 
hecha de maiz con agua hervida. 

ZANC 6 N, NA. adj. Dicese del vestido corto, 
esencialmente el de las mujeres, y a veces tam- 
bien del individuo larguirucho, alto, flaco y 
desgarbado. 

ZANCONA, f. En Colombia, nombre vulgar de 
algunas palmeias de tallo muy elevado. 

ZANCUDERO. m. Mosquitero; nube, multitud 
de mosquitos. IJsase principalmente en Centro 
America. 

ZANCDDO, m. Mosco; mosquito {Anopheles .) — 
3. En Chile, carreton de cuatro ruedas y de 
lanza, en el cual se adiestran a tirar coches los 
caballos. — 3. {Restrepia antennifera.) En Co- 
lombia, nombre vulgar de una orquidea, de las 
vindeas, cuyos p^talos laterales son alargados y 
semejan por lo mismo, un zancudo. El genero 
es aborigen. 

ZANDUNGA (LA), f. Variante de sandunga y 
unica forma usual en Mejico. — Acerca de esta 
cancibn se han escrito cosas muy Bellas. Las si- 
guientes van por via de ilustracion: 

La , Zandunga. 

Cuando en la calma de la noche quieta 
Triste y doliente la zandunga gime, 

Un suspiro en mi pecho se rep rime 
Y siento de Ilorar ansi a* secreta. 
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j Como en notas* sentidas interpreta 
Eta angustia infinita que me oprimel 
j El que escribio esa musica sublime 
Fue un gran compositor y un gran poetaf 

Cuando se llegue el suspirado dia 
En que con dedo compasivo y yerto 
Cierre por fin mis ojos la agonia, 

La zANdunga tocad, si no despierto 
AI quejoso rumor de esa armonia, 
jDejadme descansar, que estare muerto! 

Rodulfo Figueroa (chiapaneco) 

La 2 ANDU.VGA. 

Por el Lie. Esteban Maqueo 
Castellan’os (oajaqueno), 

“En la popularidad que, de algunos anos a 
la fecha, gozan ciertos trajes y miisicas regiona- 
les, el traje de *'Tehuana” 3 la cancion de la 
^‘Zandunga" (escrito asi, con zeta y no con ese) 
ocupan primera linea muy merecidamente. Por 
cierto que irrita los nervios de los que conoce- 
mos bien esos trajes y esa musica, por ser del 
terruno, ver c6mo se cubren con el clasico huL 
pil istmeno de cabeza, estrellas de teatro como 
Maria Conesa j Celia Montalvan. iNo hay 
derecho, senoras, para desfigurar de ese modo 
tan pintoresco tocadol Pues, ,^3’ el premio que 
se otorgo en primer lugar y en un concurso in'- 
fantil de trajes de fantasia, celebrado ha poco 
en el Tivoli del Eliseo, y por damas de nuestra 
alta aristocracia (que no tienen por que conocer 
bien el traje de las istmenas) a una graciosa 
‘^tehuanita” que de tal no tenia nada, porque 
el traje era sdlo una grotesca imitacidn del que 
gastan las ai rasas descendientes de la ^‘Dzahui- 
danda*’? 

‘Tara quien guste de aprovechar la explica- 
cion, conste lo siguiente: la tehuana pobre se 
caracteriza por el uso de la enagua de “enredo*^ 
que, como su nombre lo indica, es una simple 
pieza de lienzo arrollada a la cintura, >'• por 
el huipif de pecho, sencillo y sin adorno, asi co- 
mo el de cabeza sin blondas. La tehuana de 
mdb elevada condicidn usa, como traje de dia- 
rio, la enagua de oldn, compuesta de un cuerpo 
de falda de cretona o tela parecida, a grandes 
dibujos y de vivos colores y ol4n bianco de no 
menos de treinta centimetres; ’huipil de pecho 
con nnSltiples cadenetas bordadas con hllo de 
color; el huipil es tanto m;^s preciado cuantos 
tnds carretes de hild se emplearon al bordarlo, y 
asi se dice que es “huipil de 20, 30 6 40 ca- « 
Tretes - — y el huipil de cabeza con blonda a 
Tcces, y a veces sin el la. 

“En Cambio, para el traje de lujo, la falda, 
llam^mosla as£, debe ser de una tela rica, bro- 
cade, terciopelo o moar^, de vivos colores y di- 
hujos, usindose tambi^n tela de color entero, con 
grandes flores de “aplicacidn'', y lleva ol^n de 
encaje 0 blonda, En los bailes la tehuana — ist- 
mena debe decirse mejor — usa debajo de la 
primera enagua, tres, cuatro y hasta cinco ena- 
guas de finisima tela con encajes y “entredoses”, 
lo que la da la apariencia de llevar la antigua 
crinolina y con las que completa su lujo. El 
huipil de pecho debe ser, entonces, tan rico co- 
mo la falda; orlado con hilo 0 pasamaneria de 
plata u oro; y el huipil de cabeza de la mds 


delicada confeccion ; ^ cuerpo de gasa de seda y 
anchas blondas en las tres aberturas que co* 
rresponden a cuellos y brazos. 

“Mas ese huipil, que es una prenda positiva- 
mente liturgica, digamos, no se usa jamas como 
lo hacen las sefioras Contesa y Montalvan, co- 
locandolo a guisa de medio resplandor, levan- 
tado sobre la f rente .v dejando que el resto 
caiga^ desgarbadamente a la espalda. jEso es 
abominable! El huipil se acondiciona de diver- 
sos modos, segun la ceremonia de que se trate. 
Para e! templo o para un convite de categoria, o 
para uno de “vela”, la istmena lo usa a manera 
de toca, empleando una de las aberturas para 
los^ brazos, a fin de pasar para ella el rostro y 
dejando que el resto caiga graciosamente a la 
espalda. Es entonces cuando el huipil encua- 
drando el rostro de la mujer, lo circunda con 
la blonda como con un halo o resplandor. 

“Si se trata de visita 0 de ceremonia de me- 
nor entidad, la cabeza pasa por una de las 
aberturas y el huipil cae a manera de panole- 
ta Si se trata de ir a la calle, lo coloca sin 
115a r las aberturas .y sobre la cabeza, pero de 
modo tal que la blonda cae hacia atr^s 3’ no 
va erguida. Y en los bailes nunca lo usa, pues 
entonces su tocado se compone de Vtrenzas con 
urdimbre de guirnaldas o listones. 

“Conste, pues, que jamas se lleva el huipil la 
mitad levantado sobre la frente y el resto a la 
espalda. Como debe constar que a la “zandun^ 
ca”, nuestra zandunga^ nos la ban cambiado, 
trasegdndola en sus notas, varidndole los tiempos, 
haciendola un baile ridicule y no uno ceremo- 
nioso y cortes, como lo es, y transformandola asi, 
de algo dulcemente impresionante,’ en un fo:? 
trot de cabaret. 

* « sfc 

“La ZANDUNGA es de origen istmeno; mas 
aim, juchiteco. Opinion general ha sido creerla 
de cuna chiapaneca, que lo fue de la no menos 
popular y alegre “Tonalteca”. En aquella opi- 
nion incide mi paisano, el licenciado Genaro 
Vazquez, en su delicioso folleto sobre la miisica 
popular oajaqueha, en el que narra los orige- 
nes del “Dios nunca muere”, ese vals que es 
para nosotros los oajaquenos algo como el Him- 
no de la Patria Chica. 

“La ZANDUNGA es istmeha ; juchiteca. Si no 
lo probara su propio nombre,' que si en espahol 
no tiene significado, si puede tenerlo en idioma 
tzapbteca o mexica, formdndose acaso del pre- 
fijo “tza” (como en tmpotl, Tzanaiepec, etc.), y 
de la palabra “udangad”, por lo que yo escribo 
Zanounga con zeta y no con ese, lo probada su 
tonalidad, su ritmo, propios de la mijsica istme- 
ha, y hasta sus propios compases “estridentis- 
tas” de coda o fina, m^s propios todavia de 
aquella musica. 

“Todavia hay mis para creerle juchiteca. La 
tradicidn. Una tradicidn dolorosa poetica; de 
tintes dramiticos y rasgos lacerantes. Y aquella 
nos cuenta que en Juchitin vivla una familia 
indigena, cuyos personajes principales eran una 
anciana madre de familia y un hijo predilecto. 

"Toc 6 a este hijo tener que emigrar a Oajaca, 
bien para hacer en ella sus estudios, 0 bien pa- 
ra ganarse la vida en el comercio. Era ^1 mi- 
sico genial y de espontinea inspiracidn. Y cnan- 
do alii, en la Capital del Estado, trascurdan 



ZAHJ>Xm^A. 


312 


ZANJEAK 


quietos sus dias entre el amor de los libros o 
la monotona vida del mostrador, llegd la fatal 
noticia y el llamado apremiante ; la viejecita 
madre se moria sin remedio... Si querfa “al- 
canzarla” con vida, no deberia perder tiempo y 
si ponerse inraediatamente en camino — El amo- 
roso hi jo, que en la viejecita madre se recrea- 
ba y a la que habia dejado acaso por cambiar 
de situacion, por ella, para ella, a fin de darle 
holguras y bienestares en su senectud, enloque- 
cido por la ,pena de perderla, requirio el caba- 
llo y emprendio la larga caminata de Oajaca a 
Juchitan. 

^•Siete, ocho dias de largas y penosas jornadas, 
trasponiendo almacigas de cerros, vadeando rios 
prof undos y salvando barrancas desoladas*., 
iAlcanzaria con vida aun a la madre del al- 
ma? <?Podrfa disputarla a la muerte? ^Podria, 
siquiera, recoger su ultimo suspire con la ben- 
dicidn postrera^ Tales pensamientos obsesiona- 
ban al pobre mozo, que, frenetico por el dolor, 
espoleaba locamente a su trajinada cabalgadura, 
queriendo que devorara las distancias* . . 

^‘Atrds quedaron ya TIacoluIa, Totolapan, 
Yautepec, San Bartolo y Tequisistldn. . . El rio 
Grande desen vuelve ahora sus guedejas de bra- 
vas aguas en las que el caballo se hunde hasta 
los “encuentros. . Ya en la lejania se divisa 
el valle de Tehuantepec, con sus franjas de “co- 
cales,*’ de “flamboyanes,” de rojas f lores y de 
ciruelos de menudas hojas. . . En ese valle se 
asienta tambien *‘Xochitlan,” (Lugar de f lores, 
segun el bautisrao de los mexica). Juchitdn la 
alegre. , Y alH, bajo el techo de la humilde 
tejabana, agoniza tal vez en aquel memento la 
madre amada que en vano aguarda al hijo para 
darle la ultima bendicion y entregar el alma a 
Dios. 

“Una ultima jornada. . En el “plan^’ co- 
mienzan a destacarse los cuadros de las semen- 
teras del native pueblo, y en el cielo azul las 
torres poco esteticas de la Parroquia. Ya se 
perdben, diluidos por la distancia, los toques 
de las pueblerinas campanas, cuyos acentos son 
familiares. . . “Senor San Vicente, Santo Patro- 
no, que yo alcance con vida a mi madrecita y 
te llevare muchas ceras y blancos racimos de 
flores de coco!” Y el pobre jinete, enjalbegado 
con el polvo del camino, hundidos los ojos por 
el insomnio, con faz de enfermo y cerebro de 
orate en fuerza de estar ajetreado por la an- 
gustia, espolea aun locamente al infeliz jamel- 
go, enflaqueddo por las temerarias jornadas..: 

esti ahi la casa, la humilde tejabana... 
Un esfuerzo mas y el caminante se halla ya 
en el patio donde cloquean las gallinas, y al 
cual da su sombra el anoso drbol de “almendro. 
Bota el jinete sobre el cuello del rocin las riendas, 
apease nervioso y dirigese tambaleante a la ha- 
bitacion de la enferma... La duda 2 o apuna- 
lea... ^Estard viva? ^Estard rauerta? Y 
cuando al lecho de pobre “tapexco^* se acerca, 
cercidrase de que la suerte, en un sarcasmo tre- 
mendo, habia agotado aquella vida hacia ape- 
nas algunos minutes. Adn estd tibio el caddver; 
pero ya los ojos se opacan con esa tela blancuz- 
ca que en ellos teje la muerte; aun estdn suel- 
tos y f I decides los miembros; pero ya aquella 
boca no podrd balbucir la ansiada bendicion. . , 
De ella se fue ya el ultimo suspiro, sin que el 


hijo amante lograra recogerlo en un beso todo 
uncion y amor... 

“Y entonces el hijo, ebrio de dolor, transido 
por la pena, sacude locamente el cadaver, lo 
aprisiona entre sus brazos; lo besa, mesando los 
blancos cabellos de la anciana muerta, y le ha- 
bia, le habia atropelladamente: “iViu, mama... 
guda .. guda mdma, mdma por Diosl”, en el 
native idioma, como si ella pudiera responder- 
le, y al tener por toda respuesta el silencio, es- 
talla en sollozos y lagrimas, y de ellos brota 
ese dolor intensamente musicado, que se llama 
"‘La Zandunga”. 

“Porque de pronto el musico, el artista des- 
perto’ en aquel hombre. En el idioma zapoteca 
del Valle, como en el griego antiguo, la “cuarta 
diat6nica” lo hace musical, cantado. Y mientras 
mas emocidn hay en el sujeto, mas inflexion 
musical da a su voz en ese idioma, el mds dul- 
ce, el mas perfect© de los lenguajes aborigenes. 
Aquel hijo desolado, balbuceando aun el “jay, 
mama, mdma por Dios!’^ que es letra aun de 
la Zandunga, se levanto de cerca del mortuorio 
lecho, requirio el papel pautado y dej6 en el 
pentagrama la inmortal cancion, la Zandunga, 
la melodiosamente dolorosa musica, condensa- 
cion de sollozos y Idgrimas, aun en su tiempo 
de “allegro”, y de la que dijera en hermosisimo 
pensamiento el nunca bien llorado Rodulfo Fi- 
gueroa, el poeta rads nacional que hemos teni- 
do, y este si chiapaneco: “Cuando muera, tocad 
junto a mi lecho de muerte la Zandunga; si 
quieto permanezeo, estare muerto”. 

“Beethoven, en su “Sonata Patetica”, en su 
“9^ Sinfonia”, en su “Clair de Lune”, loco por 
el pesar de su sordera, ^es acaso mds sublime 
que el ignorado autor de la “Zandunga al com- 
poner esta?” 

ZANGANO. m. Picaro, bribon, tunante. — z. En 
M^jico, defraudador, estafador. Ha caido en 
desuso. 

ZAN GARRE AR. tr. Zamarrear, sacudir, zan- 
golotear. 

ZANGARRIA. adj. y s. Dicese en Colombia del 
trompo saltador; que taiaratea, 

ZANGARRO. m. En varias partes de Meijeo, 
changarro, tendajon. — z- En Honduras, se dice 
tambien de un trapiche provisional para hacer 
azucar.- 

ZAN GO. (Del quichua zancu, masa de maiz co- 
cida y espesa.) f. Rn Colombia y Ecuador, pas- 
ta blanda de pldtano verde, asado y machacado, 
con chicharrones y rehogado, de consume 4<»entre 
la gente pobre. — (En Chile hay el zanco, que 
es cosa parecida.) 

ZANGOLOTON. m. v. En Chile, zangoloteo re- 
cio. 

ZANGORREAR. intr. v. En Chile, zangarrear 
la guitarra. 

ZANGUANGO, GA. 

— ^VoLVERSE uno ZANGUANGO. expr, fig. fam. En 
Colombia, desmadejarse. 

ZANJA. f. Arroyada, surco o brecha por donde 
corren las aguas; acequia. — z. 'En el Ecuador, 
vallado, cerca 

ZANJEAR. tr. En Cuba y Tabasco, hacer en 
el terrene de una plantacidn como platanar, Ca- 
naveral, cafetal o hacienda de cacao, las zan- 
jas necesarias para la salida del agua que se 
encharca por las lluvias. — z, En general, abrir 
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zanjas . — {Zanjear queda reservado para tran- 
sigir*) Muy usado en Cuba y Tabasco. 

Muy usado en Cuba y Tabasco. 

ZANJEO. m. Trabajo de hacer zanjas para el 
desague de un terrene. Muy usado en Cuba y 
Tabasco 

ZANJERO. m. Avecilla fringilfdea de Mejico 
{Melospiza fasciata mexicancL, Ridgw.), propia 
de las tierras altas, de las sierras y mesas cen- 
trales. 

ZANJERO, RA. m. y f. Persona que tiene por 
oficio excavar zanjas. En Tabasco los zanjeros 
son irabajadores que hacen las acequias o zan- 
jas de desague en los platanares, haciendas de 
cacao y otros plantios. Lo mismo en Cuba, de 
donde vino el vocablo. 

ZANJ6N. m. En Chile y Argentina, despena- 
dero, barranca abrupta. 

— ^Echar al zanjon. fr. fam. En Cuba, ocultar o 
desaparecer para siempre alguna cosa en que 
se tenia interes, y, por extension, la persona 
a quien perjudica. 

ZANORA. {Iriartea exorhiza, Mart.) f. Nom- 
bre vulgar que en Panama se da a una planta 
cuyas raices aereas est^n revestidas de numc- 
rosas espinas densas, gruesas y cortas, y se usan 
como rallos, especialmente para rallar el coco 
que cuecen con arroz, en la preparacion de uno 
de los platos predilectos de los naturales. 

ZANQUISECO, CA. adj. Zanquivano. 

ZANQUITORCIDO, DA, adj. Zanquituerto. 

ZA 5 JURTU. (Nombre de un antiguo corregidor 
de Santiago.) 

— Ser uno UN ZANURTU; PONERSE HECHO un 2A- 
NURTU. Erases figuradas chilenas que expresan 
la condicion del iracundo y del que asi se pone, 
o se vuelve. 

ZAPADORA. f. El nombre que principalmente 
se da a la companera del soldado, en Colombia, 
tarabien conocida por cachaca^ gulumba y juana. 
Es la soldadera, de Mejico; la machucada^ de 
Chile, y rabona, de Bolivia. 

ZAPALOTE. (Del azt. zafalotL / Aga^ve tequi- 
lana, We3er.) m. En Mejico, nombre vulgar 
con que se conoce el maguey jalisciense del cual 
se extrae el licor del tequila, bebida nacional 
muy conocida. Tarabien se llama mezeal azul o 
chtno azul y de otros modes. Una forma pare- 
cida (Aga^ve palmaris, Trel.) se cultiva con el 
mismo nombre. — 2. En El Salvador, planta ver- 
bendcea (Cornutia pyramidata, L.) ; drbol de 
flores raoradas. — 3. En Mejico, el pldtano largo. 

ZAPALOTE, TA. adj. En Honduras, dicese del 
color moreno, como el de cierto maiz, 

ZAPALLADA. f. Colectivo de zapallo: conjunto 
de zapallos. — 2. En Chile y Argentina, chiripa, 
suerte favorable y fortuita, casualidad; zam- 
bardo, que dicen en Chile tambi^n; lora, cn 
Mejico. — 3. Lo que se obtiene por tal medio. — 
4. En el norte argentine, zapallo, aunque ra- 
ramente. 

ZAPALLAL, m. Plando de • zapallos, Mds pro- 
pi amente, zapallar. 

ZAPALLAR. m. En el Rio de la Plata y en Chi- 
le, terreno dedicado al cultivo de zapallos, o 
sembrado de zapallos. — 2, Zapallo. — 3. intr. 
En el norte argentine, acertar de una vez o por 
chiripa; hacer zapallo, hacer una zapalldda, 

ZAPALLAZO. m. Golpe dado con un zapallo, 

ZAPALLEAR. intr. Sembrar zapallos. 


ZAPALLERA. f. Planta que produce el zapallo, 

ZAPALLERO, RA. m. y f. Persona que vende, 
que siembra, que cultiva zapallos o que en otra 
forma entiende de ellos. 

ZAPALLO. (Del quich. zapallu ) m. En Sur 
America, genericamente, calabaza, calabacero ; 
con mayor latitud, nombre de todas las plantas 
rastreras que producen fruto como calabaza, y 
estos mismos frutos — 2. Planta de la fami- 
lia de las cucurbitaceas, originaria del Asia 
meridional y de la cual se cultivan diversas 
variedades en Centro y Sur America; que da 
por fruto una especie de calabaza de pulpa co- 
mestible, y cuyas semillas son antihelminticas 
(Lagenaria). Zapalla, en Colombia; ayote, en 
otros paises; chilacayote, en MIjico; pantana, 
en las islas Canarias. — 3. En Argentina, nom- 
bre vulgar de un arbol comun, de la familia de 
las alioniaceas (Pisonia zapallo). — fig. iam. 
Zapallada, chiripa. — 5. En el Ecuador, persona 
chaparra y regordeta. — 6. En Centro America y 
Colombia, cucurbitacea de fruto raenor que el 
del ayote 3' de pulpa amarilla menos gruesa 
{Cucurhita mosekata.) — 7. fig. Hombre soso, 
sin gracia — 8. En Venezuela, la Cucurhita me- 
lanosperma, llamada tambien cahello de dngeL 
— ^Var.: zapulla, zapallar, en Argentina; sa- 
pallo, 

— ^Zapalloan-gola. En Argentina, variedad de za- 
pallo de cdscara dura y de came hebrosa, blan- 
da 3" aguachenta. 

— ^Zapallocriollo. En Argentina, el de cdscara 
blanda y de color verde claro; came dura y 
seca '' ^ 

— Zapallo del diablo. {CitruUus colocynihis*) 
Especie silvestre, propia de la Argentina, cu- 
yos frutos contienen una sustancia dristica me- 
dicinal. 

— Sembrar zapallo. fr. fig. fam. que se dice en 
Argentina del que tropieza y cae. 

ZAPALL6N, NA. adj. fam. En Argentina, Chi- 
le 3’ Peru, gordinflon; persona gorda 0 rechon- 
cha 3' de baja estatura. 

ZAPAN. m. Sapan, drbol de Sur America. 

ZAPANCE. adj. Sapance. 

ZAPAPICO. m. En Mejico y Cuba, sArapicx) o 
zarapito, nombre de un ave zancuda . — %, En 
Tabasco, un frutecillo duro y esferico, con el 
cual se hacen unos trompillos de juguete. 

ZAPARAS o ZAPOARAS, m. pi. Nacion de ra- 
dios que vive alrededor y en las orillas del lago 
de Maracaibo, en Venezuela. Saparas. 

ZAP ARCS 0 CESTEROS. m. pi. Indios que ocu- 
paban el Alto Tigre, departamento de Loreto, 
en el Peril. Tambien hay indios zaparos o ces- 
teros, nomadas en los montes del Ecuador y en 
la provincia de Orietne, a orillas del Bajo Na- 
po, afluente por la izquierda del Amazonas. 
Los llaraan cesteros por las cajas impermeables 
que fabrican de lianas trenzadas. 

ZAPARROS. m. pi. Tribu de indios que vive en- 
tre el Tigre Superior, el Chambira y el Pastaza, 
en el Ecuador. 

ZAPATA, f. En Cuba y Puerto Rico, z6calo de 
fdbrica en que se apoya una pared de madera, 
pared baja de mamposteria, sobre la cual se 
levanta un tabique u otra pared de madera. — 
2. Nombre que se da en algunds partes del 
pais (Gudrico), en Venezuela, al tahacote, em- 
pleado para adulterar el chim 6 . 
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ZAPATEO. m. Baile criollo popular, propio de 
Cuba y regi6a istraica continental, aunque ex- 
tendido por todos los paises, con denominaciones 
especificas locales y con variantes peculiares en 
la manera de bailarse y en la musica. Es el 
zapateado espafiol, adaptado a las costumbres 
americanas. 

ZAPATERA. f. Mueble para guardar zapatos. 
— 3. En Chile, dlptero negro, como una mosca, 
que vive en el agua y cubre por intervales la 
superficie. 

2 APATERO. m. Nombre vulgar que en Sur 
America se da a un pez plateado, de cola ahor- 
quillada muy abierta {Chrotnemus quiehrat 
Cuv.; Oligopkiies occidentalism Poey.) 

— Quedarse zapatero. Esta frase castiza se dice 
en America tambien del cazador que no logra 
ninguna pieza. 

ZAPATILLA, f. En Bolivia, juego de ninos se- 
ra ej ante a la columna. 

— Zapatilla de la reina. Asi se llama en El 
Salvador la enredadera de bellas flores azules 
que en Tabasco se conoce por zapatiio de la 
reina {Caskalia). 

— Zapatilla de senorita. Nombre vulgar que en 
la Baja California se da a varias clases de or- 
quideas [Cypripedium monianurrim DouGL., etc.). 

ZAPATILLO. m. En Colombia, nombre con que 
tambien se conoce la planta llamada aanceno. 

ZAPATITO. m En Mejico, planta aristoloquia- 
cea, cultivada en jardineria {dris to lochia jalis* 
cana^ Hock. & Arn.). 

— Zapatito de la reina, {Bradburya *otrginiana, 
Ktz.) Arbusto de las leguminosas que echa 
florecillas azules muy vistosas; plantado en jar- 
dines y huertas, en Mejico, con;o ornamental. 
En Tabasco es un bejuco herbdceo de bellas 
flores azules, abarquilladas, cultivado como en- 
redadera; native del Africa {Clitoria iernaiea, 
L.) del genero nuevo Cashalia de las legumi- 
nosas, creado por Standley. En El Salvador 
se llama zapatilla de la reina 
ZAPATO. 

— ^4ap.\to de mico. Nombre vulgar que en El Sal- 
vador y otros puntos de Centro America se da a 
veces al cojinicuil {Inga). 

— Zapato de OBISPO, Vulgarmente se llama asi, 
en Colombia, una planta de las convolvuldceas, 
cultivada como enredadera de ornato por sus 
flores, llamada tambien campanas de catedralj 
funercuria, etc {Cohaea scandens, L.) 

— Zapato de venus. En Colombia, la orquidea que 
en Mejico se llama zapato de s 6 chiL 

— ^Zapato de s6chil. Nombre vulgar que en al- 
gunas partes de Mejico (Veracruz) se da a 
una orquidea muy bonifa, del genero Cypripe- 
diuntj 0 Uropedium. En Colombia se llama 
pato de fuenus a la misma flor o a una muy 
seme j ante. 

ZAPAT6N.' m. En varias partes de Mejico, es- 
pecie de zueco que se calza en las patas a las 
caballerias, para prevenirlas contra la humedad 
o por otra causa. — 2. Funda de cuero que se 

' pone en las espuelas a los gallos de pelea. — 3. 
En algunos paises de Centro y Sur America, 
chancio, zapato ^de hule, zapato basto de suela 
muy gruesa. — ^4. En Cuba, navaja que se pone 
en el espoldn al gallo de rina. — ^5. Botana. 

ZAPATIJDO, DA. adj. En Cuba, dicese del fru- 


to o de la came que quedan duros y correosos 
aun despues de fritos. 

ZAPAYO. m. Variante impropia de zApallo. 

ZAPAYOLO. m. Variante de zApOYOL. Asi se 
dice en Honduras. 

ZAPAZOS. m. pi. Indios barbaros que habitan 
en la parte norte y noroeste de la provincia de 
Guanaco, en el Peru. 

ZAPE. com. En Cuba, nombre o apodo de cier- 
tos negros. 

— Zape, sapito. Juego colombiano de ninos, que 
consiste en ponerse todos en cuclillas y dar brin- 
cos de seguida, diciendo unos como versos que 
comienzan con estas palabras. Pierde el que 
primero se cansa. 

— Echar zape a uno. fr. fig. fam. En el Peru, 
reprenderle asperamente. 

— Nadie diga zape, hasta que la tierra le tape. 
refr con que en el Ecuador se da a entender 
que ningun mortal esta exento de falta o de 
pecado mientras viva. En Mejico se dice: na- 
die DIGA ZAPE, hasta que escape, o hasta que se 
escape. 

ZAPEROCO. m. En Venezuela, zambra, alboro- 
to, jaleo. 

ZAPITALAGUAS. m. pi. Tribu de indios del 
norte y Centro de la Argentina 

ZAPO, PA. m. y f. De piernas cortas y cuerpo 
grueso. (Del azt. izapa, enano? Tal vez, pero 
sapo Castellano alude a las mismas propiedades.) 

ZAPOLILLO. m. En Honduras, el zapotillo ca- 
lenturiento, 

ZAPONOSCLE. (Del azt. izapotl, zapote, y noch- 
tlij tuna ) m. Aztequismo con el cual se desig- 
na gen^ricamente la pitahaya. 

ZAPORRO, RRA. adj. y s. Enano, persona 0 
animal de baja estatura y gordos. — (Lo mismo 
podria ser saporro der. de sapo.) 

ZAPOTAL. m. Plantio de drboles de zapote. 

ZAPOTaCEO, CEx\. adj. Plantas de caracteres 
determinados cuvo tipo es el zapote. tJ. t. c. s. 
Sin. SAPOTACEO, CFA. — 2. f, pi. Familia de estas 

' plantas, 

ZAPOTAZO. m. Golpe dado con un zapote. — 2* 
Por extension, porrazo, costalada, golpe que se 
da en el suelo con estruendo y aparato, Muy 
usado en Mejico principalmente. 

ZAPOTE. (Del azt. zapotl^ abr, de cuaukzapotL) 
m Nombre geneiico de plantas que han for- 
mado una familia, la de las zapotaceas, cuyo 
tipo es el zapote originario de Mejico, tezou'- 
zapote, o zapote Colorado, que - es el verdadero 
ZAPOTE. Especificamente se designan tambien 
asi di versos arboles de la America y sus frutos.— 
2. {Lucuma mammosa; L, homplandi; Achras 
mammosa; A. zapoia ) En Tabasco y region li- 
mitrofe del sureste de Mejico, el drbol y fruto 
que en el interior designan por marney de Me- 
jico o zapotemarney. Lo mismo exactamente en 
Cuba. — 3. Fruto del drbol anterior, en forma 
de baya oblonga, de 10 a 15 centimetros de lar- 
go; terminada en puntas. Su came presenta el 
aspecto y color del tezontle, a lo cual debe su 
nombre: rojiza, suave, de consistencia pastosa, 
aromdtica, de sabor especial; cdscara dura de 
color pardo rojizo, ^spera y granulosa, en algo 
semejante a un epicarpo de guiro o jicara; se- 
milla fusiforme, subcomprimida en los lados, 
angulosa en el dorso y algo aplanada en el 
vientre; testa fuerte, de color castano oscuro,' 
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lisa, lustrosa, 3' el vientre como esmeriiado^ de 
color claro; almendra oleaginosa, de la que se 
extrae aceite que en lo antiguo gozo fama de 
■buen tricofero; en Tabasco y otros lugares del 
sureste de Mejico se tuesta, y reducida a polvo, 
se usa en la preparacion del choroie y aun a 
^ eces en el chocolate. En estos lugares a la se- 
mi 11a se llama pixte (del azt- pixtle) y en Cen- 
tro America, zapoyol (del azt. zapotl, y yolotl, 
crrazon), donde se come preparada en dulce y 
el aceite que de ella se extrae se usa para cu- 
rar resfriados. Usose tambien antiguamente co- 
rn • plancha de hierro para alisar la ropa. En 
Venezuela tambien zapote mamey, y en Cuba 
mamey Colorado. — 4. {Mammea americana.) Ar- 
bol de la familia de las gutiferas y su fruto, 
llamados mas propiamente mamey, nombre anti- 
llano; en el interior 3, otras partes de Mejico. — 
5. Nombre vulgar que se da tambien, en Me- 
jico, al zapoteblanco o cochizapote. — 6 . En Cuba 
\ Venezuela, el chicozapote de Mejico {Achras 
zapoia) o nispero, y su fruto. — 7 En Costa Ri- 
ca, el Lucuma mammosa; pero de came amari- 
lla. Hay algunas variedades en distintos paises, 
llamados zapoie prieto o negro; zapote de cule- 
hra; zapote de rnico, etc. — S. Tfpicamente se 
apHca este nombre, en el Peru, a una planta 
bombacacea {Matisia cordata), del mismo ge- 
nero de la ceiha y el palo de balsa. — (V^ase en 
la palabra tomate la observacidn acerca del 
trueque de mamey por zapote, en Mejico.) 

— ^Zapoteagrio, Nombre que se da a la guandba- 
na en la region de Ins Tuxtlas (Veracruz), en 
Mejico. 

— ^Zapqteamarillo V. Zapoteborracho. — En 

la costa sur de Mejico, el zapotillo {Cuepia 
polyandta, ROSE) y principalraente el fruto de 
esra planta amigdaldcea giejicana. Lo mismo 
en Centro America. 

— Zapoteblanco. [Casimiroa edulis, Llave. & 

Lej.) En Mejico, arbol de las rutaceas, de ma- 
dera blanca, filamentosa, flexible; fruto comes- 
tible, algo parecido a una manzana; cdscara co- 
mo pelxculo tierna amarillenta; pulpa de color 
crema, suave, delicada, de agradable sabor y 
olor. Muy comun en los mercados del interior y 
costa del Pacifico Todo el fruto goza fama de 
narcdtico, por lo cual se aconseja como sedante 
del sistema nervioso, y principalmente la semi- 
11 a, de la cual se extrae un glucosido de apli- 
cacion medica, en la farmacopea mejicana, para 
curar llagas. Lldmase tambien zapote, chapote, 
matasano; cochizapote e ixtaczapoie. Hay algu- 
na especie confusa (C. zapoia, Oerst.) Los az- 
tecas le usaron mucho como hipndtico. 

— ^Zapotebobo. Nombre vulgar que en la regidn 
del sureste de Mejico (Tabasco y Chiap'as, Yu- 
catan y Campeche) se da a una planta bom- 
bacdcea {Pachira aquaiica, AUBL.), que echa 
unos frutos grandes, hasta de treinta centimetres 
de largo, oroides, muy parecidos al fruto del 
Lucuma mammosa 0 zapote (tezonzapote), en 
su aspecto exterior, con numerosas semi lias irre- 
gulares, grandes; crece en las tierras bajas y bu- 
rned as, en la zona caliente intertropical de toda 
la America Lldmase tambien zapote de agua, 
apompo, majagua, ceiha de agua, zapotolongo, 
etc. 

— ^Zapotebolo. En El Salvador, el zapotillo o 
zapoieamarillo {Cuepia). 


— ^Zapoteborracho. (Lucuma salicifolia, H. B. 

K.) Arbol de Mejico, de las zapotaceas, que 
produce un fruto oblongo, de color amarillo ana- 
ranjaclo, cuya corteza es una pelicula levisima; 
la pulpa suave, carnosa, pastosa, amarilla, de 
sabor a vino, a lo cual debe su nombre; semi- 
lias de igual forma a la del zapoteMpico o 
tezonzapote, a veces en numero de tres 0 cua- 
tro, y cuya almendra se emplea contra la pleu- 
resia. Es propio de las regiones cdlidas; el fru- 
to es algo narcotico. Este es el verdadero za- 
poteamarillo, y llamase tambien cosiiczapote, 
atzapote o zapote de niho; zapote cal enturiento o 
zapotillo, en Honduras y Nicaragua, donde le 
dicen, ademas, olozapo u olozapote. — z. Plants 
amigdalacea, de la America istmica, de Mejico 
a Panama, 11 am ad a en Costa Rica zapote sim- 
plemente y zapotillo \ en Mejico tambien caca 
de niho, mezonzapote, zapote cabello y zapote- 
amarillo; su fruto ovoide, puntiagudo, parecido 
en forma y tamano al mezonzapote de came 
amarilla {Licania platyhus, Hemsl.) Es el ca- 
niste de la region mayeana, en Mejico (Tabas- 
co, Campeche, etc.) 

— ^Zapotecabello. En Mejico, nombre vulgar que 
tambien se da al zapoie amarillo, mezonzapote 
o zapoteborracko (Licania platyhus), planta 
amigdalicea. 

— ^Zapotecaimito. En Mejico, planta del mismo 
genero del caimito comun (Chrysophyllum) , pe- 
ro con fruto de una sola semilla. Lldmase tam- 
bien caimito, canela y palocanelo; zapoyolilh y 
guayabillo, en El Salvador (C. mexicanum. T. 
S. Brandeg.) 

Zapotecalavera. En Mejico, planta indigena, y 
el fruto que produce. El naturalista Urbina la 
llamo Alsodeia (sp. no^}) y fue colectada en 
Motzorongo, Veracruz. 

' — ^Zapotecolorado. Nombre vulgar gue en Tabas- 
co y region del sureste, en Mejico, se da tam- 
bien al zapoie tipico, tezonzapote, (Lucuma mam- 
mosa, o Calocarpum mammosum) , llamado de' 
ordinario zapote. 

— ^Zapotechico. El chicozapote de casi todo Me- 
jico; nispero de Centro America, las Antillas y 
norte de la America Meridional. (Achras za- 
poia, L.) 

— Z.^POTE DE ABEJAS. En algunas partes de Meji- 
co, el chicozapote (Achras zapota). 

— ^Z^POTE DE AGUA El zapoteboho, en el sureste de 
Mejico. 

■ — ^Zapote de ave. . Nombre que se da en la costa 
sur de Mejico al tempixque o iempisque (Side- 
roxylon capiri), planta zapotacea, y principal- 
mente a su fruto. 

— ^Zapote de costa. En Puerto Rico, drbol silves- 
tre, de las zapntdeeas, de tres a cuatro metros 
de altura, que vegeta a orillas del mar (Mimu- 
sops glohosa; M. bidentata; M, balata). 

^Zapote de culebra. Nombre vulgar que dan 
eO Cuba y Venezuela a una planta zapotdcea 
(Lucuma serpentaria) , y.a su fruto. Tambi6n 
en Tabasco hay una planta de este nombre, el 
zapotillo 0 zapote borracho (L. salicifolia). 

— ^Zapote de mico. (Payena lucida.) Arbol sil- 
vestre de la America tropical, de fruto amari- 
llo y dulce, pero menos que el zapote coipidn. 

— ^Zapote de niJjo, o zapotenino. En algunas lo- 
calidades de Mejico, el mamey (Mammea ame- 
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ricana)^ y tambieQ el aapoteamarillo [Lucuma. 
salicifolia) i por el cx>lor dd la pulpa- 

— ^Zapote de FERRO. En el Peru, planta silvestre 
de las caparideas, llamada tambien yuntOj za^- 
fotillo y dc otros modes. 

— 'Zapote de rAtA, En el interior de Mejico, nom- 
bre vulgar de una planta del mismo genero del 
zdpotehlanco {Casimiraa pnhescens. Rams.), y 
fruto muy parecido al de esta. 

— Zapotedomingo, o de sAktodomij^go. De Vera- 
cruz al aorte y centro de Mejico se llama asi 
el mafney del sureste y de ^ Centro America y 
las Antillas [Mammea arnerkana) que no tiene 
nada de zapote 

— ^Zapote3wAN 0. En Mejico, nombre vulgar de una 
planta diospirdcea, 3^ del fruto que produce {Ma- 
ha rekoij St.). 

— Zapotegr-^kde. En las Antillas, el zapotecolo- 
rado (JLucuma mammosc)* 

' — ^Zapoteixjerto. {Calocarpum ^irtdi, Prrr.) Ar- 
bol grande, silvestre, de Centro America, que 
da fruto comestible; cultivado en El Salvador* 

— ^Zapotemame^. De Veracruz al norte y centro 
de Mejico llaman asi al zajoU tipico {Lucuna. 
fnammosa). Lo roismo en Venezuela. 

■ — ^Zapote KTGRO. En Mejico, Cuba y Venezuela, 
planta diospirdcea {Dyospircs ehenasier, Retz.) 
y el froto que produce, globoso, verde abrillan- 
tado, de piel fina; pulpa aegra, pastosa, muy 
dulce, desagradable al paladar tomada en abun- 
dancia. En Mejico llamase tambien tauche, zfl- 
poupnsto y tlihapote; ^itay&hota, en Puerto Pi* 
CO, Hay en Mejico hasta once especies de esta 
planta. *Muy abundante en los mercados en in- 
vierno, princlpalmente en Morelos, donde se ie 
cultiva mucho. 

— ^Zapote PRIETO. V. Zapote negro. 

— Zapotfrreventador. En la costa oriental de M^- 
jico (Veracruz), el apotnpc o zapotdn {Pachrra 
aguaticaj o macrocarpa) , zapoie de agua o aa- 
poteboho, o una variedad muy pr6xima de ^ste. 
Su nombre lo debe a que los grandes frutos re- 
vientan, por lo comun, dejando caer las semi- 
lias, a veces, sobre las aguas, donde germinan 
muy propiamente. Dicese tambidn zapoterreveit'^ 
t6it, 

— ^Zapoterrevent6n. Zapoterreventador. 

— Caersele el zapote al micx). expr, fig. fam. 
que se usa en Tabasco cuando alguien pierde 
algo que tenia por seguro 0 se le frustra una 
eaperanza fundada; 0 cae de una buena posi- 
cidn y pierde la chamba. 

ZAPOTECA. f. Uno de los pueblos mds podc- 
rosos y civilizados que los espafioles encontra* 
ron en esta parte del hemisferio. No se tienen 
notidas respecto de su origen. En d se encuen- 
tran huellas de las civilizaciones nahoa y me- 
ridional; caracteres etnicos que les asemejan por 
una parte a los ulmecas y xicalancas- La tra- 
dici<in da epocas iguales a la fundacidn de es- 
tos tres pueblos. Por otra parte, los monqmen- 
tos que nos ban dejado y que son de los mas 
grandiosos y notables, tienen elementos comunes 
con los de las civilizaciones del sur. De modo 
que lo mds probable es que el pueblo ' zapoteca, 
cualquiera que hay a sido su origen, a la Ile- 
gada de los espafioks formaba una mezcla de 
las razas del norte y del sur< De la fpoca pre- 
colombina no hay m;as que leyendas. l^a leyen- 
da atribuye la fundacidn de la nadonalidad za- 


POTECA a Petela, personaje parecido a Zamna, 
Votan, Tenocb, etc., que acaudlUarian las di- 
versas peregrinaciones de sus respectivos pue- 
blos y cuyos nombres adoptaron los senores de 
cada uno de esos reinos, poi lo menos durante 
los primeros tiempos. Los zapotecas fundaron 
una monarquia teocratica, cuya capital estaba 
en Zaachlllatoo, conocida mas bien por Zaachila, 
y que los mejicanos designaban con el nombre 
de Teotzapotlan. Este pueblo tuvo que sufrir 
guerras continuas con sus vecinos, especialmente 
con los mejicanos y los mixtecos, de modo qua 
fortified sus fronteras, construyo caminos mili- 
tates y emprendid obras de defens a tanto o mds 
notables que las de los ctros pueblos de esta 
region. Su rivalidad con los mixtecos era le- 
gendaria. No obstante, se cree con muchas pro- 
babiUdades de acierto, que ambos pueblos tie- 
nen el mismo origen, delatado por las afinidades 
etnicas y, sobre todo, filoldgicas, Los zapotecas 
dejaron monumentos notabilislmos, como los de 
Monte Alban. A la llegada dc los esp ancles los 
ZAPOTECAS dominaban en una extension que cu- 
bria gran parte de Oajaca, hasta el istmo d# 
Tehuantepec. En sus dominios habfa dos ciu- 
dades muy importantes: Tehuantepec y Zaachi- 
la. En aquel tierapo precisamente los zapote- 
cas y los mixtecos se hallaban en guerra. Cosi- 
joeza, que era el senor de Zaachila, estaba si- 
tiado por los enemigos, y Cosijospi, que gober- 
naba en Tehuantepec, y era hijo de Cosijoeza, 
marchaba en auxilio de ^ste. Cortes habia^ en- 
viado a Francisco de Orozco a que pacif lease 
Tehuantepec, y Orozco creyd conveniente ir mis 
alld, porque tenia noticias de la riqueza de esas 
regiones. Los dos seriores zapotecAs ofrecieron a 
Cortes su obediencia, la cual fue aceptada. Co- 
sijospi fue bautizado y recibid el nombre de 
Juan Cortes. Desde entonces los zapotecas no 
se ban extinguido. Conservan su idiomai aun- 
que adulterado, y form an uno de los niicleos de 
poblacion autdetona mds interesantes. Son bien 
forraados, inteligentes y se asimilan con mucha 
facilidad los habitos de otros pueblos. Despues 
de la apertura del istmo de Tehuantepec al 
trdfico internacional, los zapotecas se ban mez- 
clado, dando lugar a la formacidn de un tipo 
mestizo que es notable por la belleza de sus 
mujeres. {Dice, de Geogr., Hist, y Biogr. Me- 
jicartas, por Leduc y Lara y Pardo.) — z. Za- 
poteco, — ca. 

ZAPOTECANO, NA. adj. Relativo a los zapo- 
tecas O ZAPOTECOS. 

ZAPOTECO, CA. m. y f. Habitante de Oajaca, 
de la regidn que habitaron los zapotecas. — z. 
Individuo de la gran fainilia indigena zapoteca. 
— 3. adj. Relativo 0 concerniente a tal nacidn. — 
^ m.' Idioma hablado por los indfgenas de este 
nombre. Se escribid de el una gramdtica, por 
el P. Fr. Juan de C6rdova, una “Doctrina Cris- 
tiana” y un Diccionario anonimo, 

ZAP6TEO, A. adj. Relativo al zapote. Sin. Za- 
potdceo. 

ZAPOTERA. f. Lugar donde sc guard an zapo- 
tes para que maduren. — a. Mujer que vende 
zapotes. 

ZAPOTERO, RAr adj. Que se reladtona con cl 
zapote; tigre zapotero se llama en Tabasco un 
felino que se alimenta prjncipalmente de zapo- 
tes. — a. m- pi. Nombre que dieron los espano- 
les a una de las numerosas tribus autd'etonas 
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que encontraron en el actual Estado de Tamau- 
lipas, en Mejico. 

ZAPOTILLO {Lantana polyacantha, ScHAUER.) 
m. Planta silve^tre de Mejico, de la familia de 
las verbenaceas. — 3. En varias partes de M 4 - 
jiro, el chicozapote {Achras zapoia). Lo mismo^ 
en Cuba. — 3. Promiscuaraente se llaman asf, en 
Mejico y Centro America, varias plantas (dios- 
piraceas, cornaceas, eritroxilaceas, etc.), cuyo 
fruto pulposo se parece al zapote comun. — En 
El Salvador, el caimito morado (Chrysophyllum 
mextcanum), el zapoteamarillo {Cuepte^ y al- 
gunas otras plantas, como la Clethra *vulcani^ 
iola, St., cuyo fruto se parece al del zApotillo 
comun. — 5 En Costa Rica, dulcecillo en forma 
de zapote \ recubierto de polvo de canela. 

— Zapotilloamarillo En Mejico, nombre de la 
planta caparidea {Cratae^a iapia, L.), las rai- 
ce«! y la cascara de la cual tienen muchas apli- 
cciones medicinales. Llaraase tambien iresma- 
rias, palo de guaco^ cascaron; manzana de pla- 
yHy en Nicaragua; zorrocloco, en Colombia; > 
toeoy en Venezuela. — 3. En El Salvador, la Cue- 
pia polyandta, planta amigdalacea llamada tam- 
bien zunzapoiillo, uluzapoie y de otros modos. — 
3. En Costa Rica, una variedad del canist6. 

— Zapotillo de montava. En El Salvador, el 
tepezapote o terciopelo; mameyito negro j de Me- 
jico, planta cletrdcea {Clethra lanata), 

— Zapotillo de pena. En El Salvador, el ispun- 
dio, planta zapotacea (Bumelia leiogyna). 

ZAPOTOLONGO. m. Nombre vulgar que tam- 
bien se da, entre otros varies, en Colombia, a 
la planta bombacacea del apompo {Pachira 
aquatica ) . 

ZAP 0 T< 3 N. m. El apompo, en varias partes del 
Continente. (Pachifa aquatica), 

ZAPOTOSAS m. pi Tribu de indios de Vene- 
zuela. 

ZAPOYOL. (Del azt. tzapotl, zapote, y yolotl, 
corazon, semilla.) m, Desde el sureste de Me- 
jico hasta Centro America, la semilla del zapote, 
iezonzapote {Lucuma mamrnosa), tambien lla- 
mada pizte o pixtUf y esencialmente la almen-' 
dra de esta semilla. — Var. : zapoyolo, zapuyul, 
zapuyuloy sapoyoly etc. Esta almendra del zApo- 
YOL se usa por las clases populares todavia co- 
mo los indios la usaron antiguamente, mezclada 
con cacao, para preparar una bebida peculiar, 
llamada chue entre algunos indigenas mejicanos; 
tostada se usa en polvo para decorar y dar buen 
gusto al chorote; en Centro America ban em- 
pleado algunas gentfes la semilla como fierro de 
aplanchar; el aceite que produce el pizte 0 ZA- 
POYOL se unta para evitar la caida del cabello y 
aun provocar su salida, suavizarlo e impedir la 
caspa. 

ZAPOYOLEAR. tr. Poner zapoyol en polvo a 
las bebidas. 

ZAPOYOLERO, RA. adj. Relative al zapoyol, 

ZAPOYOLILLO. m. Nombre vulgar de una plan- 
tita herbdeea de las escrofularineas, en el sur- 
este de Mdjico {Russelia 7 nultiflora, Sims.; R, 
paniculata. Mart. & Gal.).* 

ZAPOYOLITO. m. En Centro America, un pe- 
riquito muy hablador y escandaloso, que apren- 
de a pronunciar algunas palabras {Brotogeris 
to*vi), ^ 

ZAPULLA. f. Variante venezolana de zapallo. 

ZAPUPE. m. Nombre con el cual se conocen en 


Mejico y Peru todos los raagueyes, o plantas 
del genero de los Aga^ves, que producen fibra, y 
que forman numerosas variedades con nombres 
especificos que las distinguen como zapupeazul, 
zapupecimarron, zapupe de esiopter o de sam- 
hernardo, zapupe de Huatusco, de Tantoyuca 0 
zapupe^verde, zapupe de sierrachontla 0 silvestre, 
zapupe de Tepezintla o de Vincent, etc- 

ZAPUYUL. m. Variante de zapoyol. Asi dicen 
en Guatemala. 

ZAPUYULU. m. Variante de zapoyol. Asf di- 
cen en El Salvador. 

ZAQUE m. Nombre vulgar de una sardineja 
pequenita, que abunda en las playas de la costa 
de Yucatdn; es alimenticia y de buen sabor. 

ZAQUITIOS. m. pi. Caquesios. 

ZARA. f. Variante comun literaria de sAra, el 
maiz. 

ZARABANDA. f. Vulgarismo mejicano, por tun- 
da de azotes, palos o golpes. 

ZARACUA. (Voz tar.) f. Nombre vulgar que 
se da en la regidn del interior, en Mejico, a 
una ave de ribera que abunda en los lagos de 
la mesa central, princip'almente en la regidn de 
Guanajuato, Michoacan y Jalisco. 

ZARAGATE- m. Persona despreciable ; truhin, 
picaro, pillo, tarambana. — 2. En Cuba, adula- 
dor de baja estofa. — 3. Por eufemismo, en Me- 
jico, se dice del muchacho travieso, inquieto; 
en general, del truhdn simpAtico. 

ZARAGOZA, f. Nombre vulgar que en la Baja 
California, en Mejico, dan a una planta naya- 
dacea, cultivada en jardinerfa. . (Najas major, 
All.). — 2. En Colombia, una aristoloquia me- 
dicinal, silvestre {A ringens, Vahl.). Llamada 
tambien somhrerito 

ZARAGUTEAR, intr. v. En Venezuela, vaga- 
bundear, andar sin ton ni son. 

ZARAMBOTE. m v. En Venezuela, revoltillo, 
mezcolanza, batahola, barullo, Ifo, enredo. 

ZARAMULLO. m. En algunos paises de Sur 
America, mamarracho. — z, En Honduras, re- 
mi Igado, delicado. — 3. En Bolivia, disparate. — 
(Variante ‘comun de saramullo.) 

ZARANDA. f. En Venezuela, trempo de musi- 
ca. — 2 Trompo, juguete de muchachos. 

ZARANDAJO, JA. adj. y s. En Colombia y Ve- 
nezuela, persona despreciable; zurriburri. Dice- 
se principalmente de la mujer. — z, m En Chi- 
le, trasto iniitil; trastajo, trebejo. 

ZARANDEADA. f. Accion y efccto de Zaran- 
DEAR y zarandearse — 2. Felpa, tunda, serie de 
ataques, principalmente periodfsdeos, que ponen 
al impugnado a la expectacidn publica 

ZARANDEAR. tr Maltratar, principalmente con 
impugnaciones pdbhcas redobladas, que hosti- 
guen y pongan en ridiculo.-— Columpiar, ha- 
maquear, oscilar lo que cuelga, — 3. pr. Con- 
tonearse. 

ZARANDEQ. m Acto de zarandear o zaran- 
dearsk. * 

ZARANDETE. m. Zarambeque. 

ZARANDO. m. En Venezuela, la escusa Colom- 
bian a, aparato que se cuelga en alto, para guar- 
dar comestibles y protegerlos contra las ali- 
manas. 

ZARANDO, DA. adj. fam. En Venezuela, lige- 
ro de cascos, 

ZAKAPE, m. En Mejico, variante- de sarape; 
frazada 0 manta gruesa usada por la gente po- 
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bre para abrigarse o trabada a la cabeza, a 
modo de jorongo. Son famosos los de Saltillo 
por la belleza de sus vistosos colores y sus altos 
precios, por su finura, Dicese tambi^n en Cen- 
tro America. Muy de ordinario se le llama a 
veces, en Mejico, chamarro. 

ZARATAN. m. En Honduras, triquina. — z. Nom- 
bre que se da, en Mejico, a la larva de un 
gusano que constituye una plaga terrible la 
can a de aziicar v otros sembrados, Le dicen 
tambien clalamiie. 

ZARATE, m. En Honduras, sarna, el jiote o 
empeine. 

ZARATEARSE. pr. Arrastrarse sobre el trasero. 
— 2. Deslfzarse sobre una superficie plana, por 
juguete, como el que patina 
ZARATEO. m x'\ccf6n y efecto de zaratearse. 
ZARAZA. f. Tela corriente de algodon, con di- 
bujos diversos estampados a colores; usada por 
lo comun para vestidos de mujer. — z, En Ar- 
gentina, came de la espalda; cadal 
ZARAZO, ZA. adi. En Sur America, dicese del 
fruto maduro a medias, a medio madurar. Lo 
mismo en Antillas. {Zarazon^ en X^basco, es 
medio chispo,) Escribese tambien sarazo. 
ZARAZON, NA. ni. y i. En Mejico, pjrincipal- 
mente en Tabasco, calamocano, medio borracho. 
(En Sur America se dice sarazOy por medio 
maduro.) 

ZARCEAR. intr. En Honduras, producir un ins- 
trumento de miisica, por el mal estado de las 
cuerdas, un zumbido desagradable al sonar. 
ZARCEO. m. v. En Cuba, discusidn o debate 
agresivos. 

ZARCILILLO. m. Nombre vulgar que en algunas 
partes de Mejico (Jalisco) se da a una planta 
lobelidcea {Loheha laxiflora, H. B. K.), que 
en El Salvador se llama diente de ^erro. 
ZARCILLEJO. m. En Colombia, nombre vulgar 
de algunas plantas de diversas familias, como 
la Sympho campy Ills ferruginea, MuRis), lobe- 
lidcea reputada como antiluetica; la Chaetogas- 
ira mtcrophylloy Tr., melastomdcca, , y la Muii- 
sia clemaiisj Dc,, de las compuestas. 
ZARCILLERO. m. En ia Vuelta Abajo de Cu- 
ba, cometon que tiene flecos en sus cuatro la- 
dos raayores.^2. En Colombia, el bejuco da- 
^vellino. 

ZARCILLO m, Manojillo de plumas menudas 
que tienen algunas aves, principalmente las ga- 
llinas, a modo de arete, a cada lado de la cara. 
— 3. Serial, en el ganado, ovino o vacuno, que 
se hace cortando un lado de la oreja, de arriba 
abajo, de modo que el pedazo queda colgando 
a modo de arete, 

ZARCILLOS o ZARCILLITOS. pi. Nombre vul- 
* gar que en Jalisco, Mejico, se da a una planta 
de ^ ornato, de las lobeliaceas, parecida al zar~ 
cUillo (Lobelia tupdj L.) 

ZARCILLUDO, DA. adj. Que tiene zarcillos o 
^ aretes, bablando de aves. 

ZARCOf CA. adj. Persona blanca, de ojos de 
color azul claro y rasgados, — z. Por extensiSn 
sc dice del animal que tiene un ojo bianco, o 
con nube los dos. 

ZARIGA. £ Variante de ZARictEVA, 
ZARIGtiEYA, (Del brasileno zariguela.) f. Ma- 
mifero marsupial del genero de los didelfos, con 
cabeza parecida a la de la zorra y cola pelada 
escamosa; nocturno, de movimientos tardos, pero 


muy trepador. Habita toda la America, con 
diversos nombres especificos. La especle meji- 
cana se llama tlacuache y a veces tambien zo- 
rro o zorro cola pelada. La especie suramerj- 
cana, principalmente brasilena, es la Didelphys 
azarae; D. aunta; D. marsupialis. — 2. Gene- 
ricamente se comprende a veces en esta deno- 
minacion vulgar a todos los marsupiales didel- 
fideos, de muy variadas especies {Didelphys 
gintana; aunta, qutca; murina; eleganSy nudi- 
caudaia, hrezftcaudata, crassicaudata, etc., etc.), 
propios del continente americano. 

ZARIVAZANES. m. pi. Indies que habitaban 
junto a los maquiritares, en Venezuela. 

ZARPE. m. V. Accl6n y efecto de zarpar. 

ZARPEAR. tr. Salpicar, arrojar y Ilenar de lodo, 
zarpas o cascarrias. En Tabasco dicen tambien 
charpear. Muy usado t. c. pr. Los autO'tn 6 vUes 
ZARPEA>f a uno de agua, al rodar sobre esia. 

ZARZA. f. Por antonomasia, en Mejico, la zar^ 
zaparrtlla {Smilax medica, Schl.), planta de 
raiz medicinal, y la raiz misma. — z. Nombre 
generico de plantas mimosas y acacias espmo- 
sas, conocidas tambien por dormilonaSj unas de 
gatOy seiisitwas, etc. Lo mismo en muchos otros 
parses. — 3. En el sureste y en Centro America, 
planta esterculiacea (Buetneria acaleata, Jacq), 
que forma intrincados matorrales en los Cam- 
pos, Ilamada zarzahueca en Venezuela y El Sal- 
vador. — ^4. En Puerto Rico, la Acacia riparia, 
Ilamada napindd en la region de Sur America; 
tlahuitol, en Mejico — 5. En Cuba, la una de 
gate de Mejico, planta ulmacea (Celiis) y tam- 
bien una nictaginea {Pisonta aculeaia). 

— ^Zarzablanca. Planta cubana de las nictagi'neas 
(Pisonia nigricamus). — 2. En El Salvador, la 
Mimosa alhida, H. k B., Ilamada tambien co- 
mida de *venado y zarza; tambien otra, el amor- 
seco (Meibomia uncinaia)^ cu)^a savia se dice 
muy eficaz para curar las cataratas. 

— ^Zarzahueca En Centro America y Venezuela, 
una ZARZA comun, cuyo fruto es un mozote 
(Buetneria aculeata). 

—Zarzagarrobo. En El Salvador, planta mimosa 
o zarza comun (Entada patens, St.). Ilamada, 
ademas, gusanillo, zarza de gusanillo y de otros 
modes. 

— PasAR uno I.A ZARZA Y EL GUAYACAN'. fr. fig. 
fam. En Puerto Rico, pasar las de Cain. 

ZARZABACOA. f. Nombre vulgar de una planta 
herbdcea silvestre (Desinodium axilare), de las 
leguminosas, y de la cual se conocen varias es- 
pecies. 

ZARZAMORA. f. Nombre vulgar de las plantas 
rosdeeas indigenas, del genero Ruhus, afines de 
la europea de este nombre y que dan fruto se- 
me] ante al de esta. Las especies abundan. En 
Mejico hay cerca de treinta. — 2. En algunas 
partes de Mejico, la lantana o cinconegrtios 
(Lantana camara)^ planta verbenacea. 

ZARZAMORAL. m. Plantio de zarzamoras. 

ZARZAPARRILLA. f* Planta originaria de Me- 
jico (Smilax medica, Schl.), Ilamada en Espa- 
na ZARZAPARRILLA de Indias; cuamecapacle o 
mecapacle, en la farmacopea mejicana; zarza^ 
PARRiLLA de la tierra; o de TulancingOy Hay 
varias especies y aun llevan este mismo nombre 
muchas otras plantas, de distintas familias, pe- 
ro parecidas a la verdadera, ora por la forma, 
ora por las propiedades medicinales; como la 
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raiz lit' cucuhlto, de Jalisco {Krameria secuu' 
difloia, Dc.). — a. For antonomasia, la raiz me- 
dicinal de esta planta, usada principalmente co- 
1330 depurativo clasxco. — 3. Medicamento prepa- 
rado, en multitud de formas y de drogas, > 
empleado como curativo. — 4. En Cuba, planta 
esmilacacea; enredadera silvestre de tallos del- 
gados, cuya raiz se estima como antidote de 
algunos venenos y como estimulante de la fe- 
cundidad materna Llamase tambien comunmen- 
te rais. de china, Ha^* varias especies. {Smilax 
havanensis^ Jacq.) Es una variedad de la zar- 
ZAPARRILLA tipica — 5. En El Salvador, otra 
variedad de la zarzaparrilla tipica comun, 
(Smilax mexicancif Gris), bejuco espinudo muy 
comun en setos y matorrales, llamado tambien 
bejuco de corona y e^puela de gallo* — 6. En Co- 
lombia, la Smilax officinalis, cultivada, y algu~ 
nas especies indigenas, que llevan ademas otros 
nombres vulgares: guayacana^ una de gaio, etc. 

— Zarzaparrillacimarroka. En Cuba, variedad 
de la ZARZAPARRiLLA comun, Ilamada tambien 
zarzuetapeluda (Smilax inohlis, Hums.) 

ZARZO. m. En Colombia, por extension, sobra- 
do, desvdn, zaqufzami. — 2, En El Salvador, el 
arbol del inalacaro o llorasangre, palhuishte 
(Jcacia glomerosa), 

ZARZON m. En Costa Rica, nombre vulgar de 
una planta esmilaedeea, habitante de toda la 
America tropical; bejuco duro y correoso, muy 
usado para tejer canastos; llamado en Mejico 
(Tabasco), bejuco de chtquihuite (Smilax mexi'- 

. cana, Griseb ) 

ZARRO m. Variante conuin colombiana de SARRo, 
nombre de un helecho. 

ZATIENOS m pi. Indfos de la provincia die 
Chiquitos, en Bolivia. 

ZATO, TA. adj. En Venezuela, dicese del ' ani- 
mal bajo y rechoncho. 

ZATZUMBO. (Voz tar.) m, Nombre vulgar que 
en Mejico se da tambien a la Ichthyotneiia 
americana, planta leguminosa mds conocida por 
matapez o cofuilr. 

ZAYAHUECOS. m. pb Nombre de lo^ indios 
de una de las fribus aborigenes del Estado de 
Jalisco, en Mejico. 

ZAYOLISCAN. m. Nombre vulgar que en Meji- 
co se da tambien al tepozdn, planta logani^cea 
{Buddleia amencana) y que presenta las va- 
riantes zavoliz.an, CAVOUZan (que seguramente 
proviene de c - con cedilla), cayolindn, cayo^ 
lozdn, layohzdn, etc. 

ZAYOLIZAN, m. Zavolisc.-^n'. 

ZATOE. m, Variante de sA’iTE 0 saite, cierto 
tabaco cimarrdn suramericano. 

ZAYUL. (Del azt. zayulin, mosca.) m. Abejilla 
silvestre que produce rica miel, en panales se- 
mejante al comejen; es negra y su piquete muy 
doloroso. — z. El pan a I mismo de la abeja. Se 
escribe tambien sayuL 

ZAYULPACLE. (Del azt. zayulin, mosca y pa- 
flit medidna. / Buddleia americana.) m. Yerba 
medicinal de Mejico, de la que hay dos es- 
pecies. 

ZAYUNTZAY. m. Nombre maya de una planta 
de cualidades medicinales como emoliente, para 
lo cual sc usan las hojas y las flores. 

ZAZAL. m. V. Zazale. 

ZAZA^E. (Del azt. zazalic, pegajoso. / Sievia 
salidfolia, Cav. ; Menizelia hispida, m. 


En Mejico, cierta clase de pegarropa, planta 
de propiedades diureticas y astringentes, nativa 
del pais, de la familia de las compuestas; Ila- 
mada tambien zazaltacQ facie, jartlla, mota, ma-' 
riqutia, iatalencho, escobtlla y pegajosa 0 pega- 
rro pa. — V ar. : zazaL 

ZAZALTACOPACLE. (Del azt. zazalic, pegajo- 
so ; tlacotlj vara, y patU, medicina ) m. Zazale. 

ZAZAMIL. m. En la costa sur de Mejico 11a- 
man a&i la planta borraginea (Cordia alba) 
que en El Salvador Hainan ttguiloie, capdrhlanca, 
en Cuba; ^ari, en Tabasco, y de cuyos tallos 
muy largos, rectos y delgados se saca varazon 
para techos de casas ru^ticas Zazanil dicen 
tambien. 

ZAZANIL m En algunas partes del interior del 
pais, en Mejico. zazamiL 

ZEBRA, f. Nombre que tambien se da, vulgar- 
mente, a la panamefia, planta comelinacea, en 
Colombia. 

ZELTADOS m. pi Indios mds propiamente 11a- 
mados zcltzales o zenldales, o zendales. 

ZEMf. m Nombre de cierta divinidad, fetiche 
o espiritu de los primitivos indios antillanos. 

ZEMPASlJCtllL, m, Cempasuchil. XTagetes 
ere eta, L.) 

ZEMPOAL. com. Indio de la tribu de los zem- 
poales m. El cempasuchil. 

ZEMPOALTECA. com. Indio de Zempoala, que 
fue tributario del imperio azteca, y mas tarde 
aliado de CoRT^S en la conquista. Dicese tam- 
bien cempoalteca y zempoaL 

ZEMPOALES. m. pi. Indios del territorio de 
Zempoala, en Nueva Espana, Son los mismos 
que se Ilaman cempoales y cempoaltecas 0 zem- 
poaltecas, Fueron los primeros aliados de Cor- 
tes, en la conquista, y quienes le condujeron a 
Tlaxcala y a todo el interior del pais, hasta la 
tontia de Tenochtitlan, en 1321. Estaban subyu- 
gados por los aztecas. 

ZEMUQUICAS. m. pi. Tribu de indios del Alto 
Paraguay 

ZENASCURO. (Carola augusta, Muris ) m, En 
Colombia, nombre vulgar de un drbol muy gran- 
de, propio 4® las selvas del pais, en algunas 
regiones. 

ZENCUATE. m. Variante de cekcuate. 

ZENDAL, 0 TZENDAL. m. Lengua hablada por, 
los indios de una tribu, de la cual moran al- 
gunos todavia, en estado seraisalvaje, en Guate- 
mala y region llmitrofe de Mejico. 

ZENDALES. m. pi. Indios que habitaban en Gua- 
temala y regi6n limitrofe de las grandes selvas 
virgenes del sureste de Mejico. Restan algunas 
familias, que viven en estado semisalvaje — 
Var.' zentdales, zeltzales, tzendales, tzeltales, 
celdalasj celtalas, cendales. 

ZENtiES, ZENtJS o ZINtlES m. pi. Nacion de 
indios que se hallaha en el Zend, en Colombia. 

ZENZONTLE, m. El ave mejicana famosa por- 
que imita todos los cantos y hasta la voz Hu- 
mana, En el Centro del pais se usa mds for- 
ma cenzoncle o censionile; muy comdnnaente, 

sonte. 

— ^Zenzontie cabez6n (Lanins ludo^tdanus, L.) 
Ave mejicana del orden de los Id^nidos, que a 
veces se vende en Estados Unidos fraudulenta- 
mente en vez del verdadcro zenzontle, al cual 
se parece en e] color; pero no en el canto, que 
es detestable. 



ZEONAS 


320 


ZOLLENCO 


— Zekzontle AMARILLO. {Icterus haltimorej Daud.) 
m. Bellfsimo ictendeo de Tabasco y, en gene- 
ral de las tierras tropicales, de plumaje ama- 
rillo intense con manchas de negro reluciente, 
en el machoj y olivaceas en la hembra. 

ZEONAS. m. pi. Indies que habitan al nordeste 
del Brasil, en el Estado de Pard, en la oriila 
izquierda del Amazonas, entre los rios Putuma- 
yo v Caqueta. 

ZEPAS. m. pi. Tribu de Indies del Ecuador. 

ZEQtTS. m. pi. Indies que ocupaban el territo- 
no de su nombre, donde Francisco de Mo^rrEjo, 
Gobernador de Yucatan, fund6 la ciudad de 
Valladolid. 

ZIBCAY. m. Nombre may'a del delfin comun 
(Delphznus delphis, L-), vulgarmente usado en 
Yucatan. 

2 ICATLINAN, (Del azt. tztcailinanj que signifi- 
ca madre de hormi^as,) f. Nombre vulgar que 
se da en Mejico a varias especies de culebras 
del genero Dipsas, que viven comiinmente en 
los arboles. 

ZIGCAPATE. m. Ciguapate o cihuApacle 

ZIMAS. m. pi. Indies que formaban una de las 
numerosas tribus aborigenes de Mejico y que 
poblaron el actual Estado de Nuevo Leon. 

ZIMIQLTTATE. adj. fig. Adoqufn; torpe, estu- 
pido. Usado generalmente en la frase ser un 
pedazQ de zimiquhate. 

ZINCO. in. Cinco, 

ZINCUATE. m. Variante de cencuate, nombre 
vulgar de una culebra muy comun en el Valle 
de Mejico y que emite una especle de bufido. 

ZINCUYA. f. Variante de siNCtrsrA. 

ZINCHfi. (Del maya iztmche. / Pithecolohinm 
un^uis'^cdti, L.) m. Nombre vulgar dado cn Yu- 
catan a la ieguminosa que en Centro America y 
Antillas se llama una de goto; dinde, en Co- 
lombia. 

2 INGUAPATE. m, Ciguapate. 

ZINGUIZARRA. f. v. En Venezuela, zafacoca, 
pendenda. 

ZINTULE. (Var. de zonioU) ra. En Centro 
America, prindpalmente en El Salvador, nom- 
bre ^’'ulgar de una planta ciperacea (Eleocharis 
geniculata, R, Brown,). En Tabasco crece una 
variedad Ilamada chintui, cuya raiz bulbosa, de 
rico olor fuerte, semejante al sdndalo, es muy 
usada para perfumar la ropa (Cypera odorata). 

ZINUES- m, pL Zentjes. 

ZIPAS. m. pi. Nacion de indios que se estafele- 
cieron en Nueva Granada despu^s de veneer a 
los chibchas, primitivos habitantes de aquel pais. 
Los zipAs Vivian en la parte oriental de Cundi- 
namares, en Colombia. 

ZIPILILLO. m. Variante de cipilillo. (V., en el 
Apendice.) 

2 IPITACONES. m. pi. Pueblo de indios que 
residian en la Gobernacidn de Juan de Salinas. 

ZIPITAHVAS, m. pi. Indios que habitaban en 
la provincia de Chaco. 

ZIPOTE. m. Variante de sipote. 

ZIRATE. (Voz tar.) m. Nombre vulgar que en 
el Estado de Michoacin, en Mejico, se da a 
una planta silvestre, de flor blanca rosada que 
los naturales usan en la medicina dom^stica pa- 
ra curar el mal de costado. 

ZIRIGILEYA. f. Mamifero de la especie de la 
zarigiieya, pardo rojizo, con el hodco y las ore- 


jas negras, propio de las regiones interiores de 
Mejico. 

ZfTARAS. m. pi. Tribu de indios de Panamd. 

ZfVOLOS- m pi. Indios de una tribu coahuilteca. 
— Var cibolos o cibolas, 

ZIZUCH. (Voz ind.) m. Nombre vulgar que 
en Chiapas (Mejico) se da a una especie de 
laurel (Litsea glaucescens, H. B. K.) 

ZOACUOS. m. pi Algunas veces se halla escri- 
to asi por zoques. 

ZOAPACLE. m, Ciguapate, ciguapade o eihua- 
pacle. 

zee m Nombre maya del murcielago comun y 
del vampiro, usado vulgar y familiarmente en 
Yucatan — 2. Vulgarmente, en la etnografia y 
linguistica mejicanas, soque^ a zoque, o tsoque, 
0 tzoquey el indio y su lengua. 

ZOCA. f, Retofio que da el toedn tras de cortada 
la planta, Dicese prindpalmente en el cultivo 
de la caha de azucar, en Yucatdn y algunas 
otras partes de Mejico. — z. Por extension, la 
caha que produce el plantfo despuds del primer 
corte. (En algunas provindas espanolas ZOCA 
bign- cepa 0 tocon ) — 3. Segunda cosecha que 
se hace de la caha de azucar. 

ZoCALO m. Plaza de armas. 

ZOCAO. m Nombre que en Campeche (Mdjico) 
se da al macho del zanate, y cahuix a la hem- 
bra {Quiscalus maerourus, Sw.) 

ZOCATO, TA. adj. v. En el interior de Mejico, 
muy fuerte y desarrollado. 

ZOCO. m. En Chile, soco, golpe seco; zogue, en 
la Argentina ; zoquete, en Mdjico. — z. En Co- 
lombia, manco. — (V. tuco.) — 3. Toedn. 

ZOCO, CA. adj. En Colombia y Puerto Rico, 
tuco, soco, noco. — z, m. Cada uno de los so- 
portes o estantes que sostienen la parte inferior 
de un edificio. — 3. En El Salvador, carraspera, 
tos. 

ZOCOLAR. tr. En el Ecuador, desmontar un te- 
rrene, cortando las yerbas y plantas menores, 
para derribar despue's los drboles grandes; razor. 

ZOCOS. m pi. Nombre que a veces se da a los 
indios ZOQUES O SOQUES. 

ZOCOTROCO, m. Zorroclooo. — a, En Bolivia, 

20C01ROLLO. 

ZOCOTROLLO. m. En Bolivia, termino de com- 
paracion de una cosa o persona muy grandes- 
jQue ZOCOTROLLO de hembra/ 

ZOCUCO. m. V. En el Estado de Campeche, cn 
Mejico, tamal hecho con el sobrantc de la masa 
del tamal verdadero. En Tabasco se dice zu-- 
rnuque. 

ZOCUILOTE. (Voz azt.) m. Nombre con que 
se conoce vulgarmente en la regidn del I ago de 
Chapala una avecilla de ribera que abunda en 
la comarca. 

ZOCUOS. m. pi. SoQUES. 

ZOE. com, Indio perteneciente a una tribu abo- 
rigen del actual Estado de Sinaloa, en Mejico- 
— z. m- Dialecto hablado por los indios de esta 
tribu. 

ZOLCUATE. (Del azt. zolin, codorniz y ccatl, 
culebra; Ancistrodon hilineatus, Gunth.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una serpiente vene- 
nosa de los crotalianos, que abunda en la Mesa 
Central; imita al silbar el canto de la codor- 
niz, y de alii su nombre, — Var.; solcuate. 
ZOLLENC 0 > CA. adj. v. En varias partes del 
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interior, en Mejico, dicese por fuerte, o muy 
desarrollado. Tambien ZOCAio* 

ZOMPANCLE (Del azt. izontlij cabellos, y pan- 
iltj bandera, aludiendo a la forma de las f lores. 
/ Erythrina coralloides, Dc. ; E. americana, 
m. En Mejico, planta leguminosa, co- 
nocida tambien por colot itiy cuya madera blan- 
ca, Iigera y esponjosa se emplea para hacer ta- 
pones y otras cosas; la flor roja es comestible 
como verdura. Llamase tambien patoly madre, o 
madre de cacao (en el sureste) ; pito o pitos^ 
porque de sus flores los hacen los muchachos. 
Muy empleada en tierra caliente para sombrear 
el cacao y el cafe — 2.. Fruto de esta planta, 
Ilamado colorin', especie de frijolillo rojo, duro 
que contiene un alcaloide muy venenoso. — Var.: 
zompanfley zumpancle, zovipanth, sompancUy 
sompantliy sompanile, 

ZOMPANTLI. (Del azt. tzoniliy cabeza y pantU, 
hilera.) m. Sitio especial que habia en los an- 
tiguos temples aztecas en que se colocaban en 
filas los erdneos de las victimas. 

ZOMPOCA. f. En Costa Rica, una especie de 
hormiga. Tal vez el misnio zompopo. 

ZOMPOPA. f, V. Zompopo. 

ZOMPOPERA. f. Hormiguero de zompopos. 

ZOMPOPO. (Del azt. tzontli, cabeza, y la part. 
polk, aum desp., en forma duplicada de pi.) 
m. Nombre que^ en Mejico y Centro America 
se da a las hormigas de los generos Oeccodoma o 
AitCj grandes, negras o rojizas amarillentas, de 
cabeza muy abultada; llaraada en Mejico, arrie- 
la. A veces tambien se dice zompopa. — 2. En 
El Salvador, planta borraginea (Cordia glo- 
bosa, H. B. K.), llamada tambien cuajatinia; 
ateje, en Cuba; copillo, en Puerto Rico. 
ZOMPOPO, PA. ^dj. fig. fam. En Costa Rica, 
tonto, simple. — z, En Honduras, dicese de la 
persona andariega. 

ZONA- f. Por antonomasia, en las poblaciones 
cubanas, la que corresponde a las casas dc le- 
nocinio y mujeres de mala vida. 

ZONCEAR. intr. Declr o hacer zoncerias. 

ZONCERA. f. Sosera, tonteria. 

ZONCLE. m. Zonte. 

ZONCONETO, TA. adj. En Honduras, tonto. 

ZONCOVA. (Variante de sincuya, usado en 
Centro America, principalmente en Costa Rica.) 
f. Anona silvestre, cuya fruta agridulce se con- 
sidera nociva. Tambien se llaman as! la ffua- 
ndhana {Annona muricata). 

ZONCOYO. m. El ^rbol de la s&oncoya. 

ZONCUAN. (Del azt. izontli, cabeza; cuahuitl, 
palo.) m. En Costa Rica, avispa grande y ne- 
gra, que hace nidos como cabezas humanas, pe- 
gados al cuerpo de los tallos de los drboles. En 
Honduras se llama zunieco. En Tabasco, concha 
de armado. El aguijonazo de estas avispas pro- 
duce fiebre, y es doloroslsimo. 

ZONCHA. (Del azt. izontlu) f. fam. En Costa 
Rica, la cabeza, principalmente si estd rapada. 
Lo mismo en El Salvador. — (Deriya del azt. 
izontit, como dice Gagikti, por la traslacidn de 
que esta voz nahoa significa, a ‘‘ca- 
beza".) ‘ ^ 

ZONCHO. m. En Centro America, el zopilote 0 
zonchicJie, 

ZONCHICHE* (Del azt. tzontli, cabeza, y chi- 
chic, rojo.) m. El zopilote, principalmente el 
de la montana 0 rey de los zopilotes (Cathartes 


aura), En Centro America dicese tambien zon- 
cho. 

ZONDA. f. En Argentina y Bolivia, viento ca- 
hdo y fuerte del norte; ventarron, huracin. 

ZONGOLICA. f. En Mejico, nombre vulgar de 
una planta anacardiacea {Astronium zongolica, 
Reko; a. conzaiUty Blake.) de la region oaja- 
quena, que produce flores en panicula. Tam- 
bien se llama asi el palomulato, viulato o jiote, 
planta burseracea {Elaphrium simaruha), 

ZONISTAC. (Del azt. tzonitziac,) m. En Me- 
jico, el zamhool may a, especie de comadreja 
{Galictis barbara). 

ZONOTE. m. Variante de cenote. 

ZONTE. (Del azt. tzonili, cuatrocientos : cabeza 
del jiquipil, que tiene veinte.) m. Unidad az- 
teca de medida para maiz', camotes, frutos di- 
versos, lena y aun el cacao, compuesta de cua- 
trocientas unidades. TJsase todavia en la vida 
rural, y entre los indios. Dicese mds a lo culto 
zontle, sonclej etc. 

ZONTEAR. tr, Contar el maiz acomodandolo o 
entrojandolo por zontes. — 3. En Centro America, 
cortar las ore j as de un animal o la asa a una 
cosa. 

ZONTELOLOTE. (Del azt. izontelolotlt, cabellos 
redondos.) m. Otro nombre con que se conoce, 
en Mejico, el aptsapacUy planta malv^cea {Mai- 
va scoparia), 

ZONTLE. m. Zonie. 

ZONTO, TA. (Apdeope del azt. quatezontic,) 
adj. Variante de sonto, en Centro America; 
itonzoi cuatezon, en Mejico; inuengo, en Cuba. 

ZONTOL (Del azt. Izontli, cabeza; iollirij tule. 
/ Andropo^on nardus.) m. En Costa Rica, una 
especie de zacatelimdn, afin del zintule, zuntule 
de otras partes de Centro America; ckintul, de 
Tabasco, planta ciperacea de rizoma oloroso. 

ZONZAPOTE. (Del mismo or. que tezonzapote,) 
jn. Nombre usado a veces en Mdjico para el 
zapoiecolorado {Lucuina mammosa). En Me- 
jico y Centro America, el zapotecahello, o ama- 
rillo, o borracho, planta amigdaldcea {Licania) 
j esencialnnente su fruto. Dicese tambien zun- 
zapote. 

ZONZO m. En Mejico, nombre vulgar de un 
pajarillo de los dentirrostros, Ilamado tambien 
filomeno, {Bomhycilla cedrorum, Sclat ) 

ZONZO, ZA. adj. Tonto; imbecil. Aplicase prin- 
cipalmente a personas — z. Atarantado, por ex- 
ceso de calor, de fatiga. 

ZONZ 6 N, NA. adj. For eufemismo, zonzo, en 
Argentina, como cohardon por coharde general- 
mente. Se usa en Espana. 

ZONZORECO, CA. adj. v. En Honduras, zonzo. 

ZONZORIANO, NA adj. v. En Honduras muy 
zonzo. 

ZONA. f. En el Ecuador, avecilla canora que 
vive en las selvas de los litorales del pais; se 
domestica y aprende a pronunciar algunas pa- 
lab ras. 

ZOPA, 0 ZOPAS. com. En Argentina, papana- 
tas, tonto- 

ZOPETAS. com. En Costa Rica, zopas, ceceoso. 

Z 6 PILO, LA. adj. Vulgarmente, en la regidn del 
interior, en Mejico, tonto, zopenco, simple. 

ZOPILOCAHUITE. (Del azt. zopiloil, zopilote, y 
cuauhitl, irbol, porque el fruto colgante de cur- 
ves pediinculos semeja una cabeza de esa avc.) 
m. Aztequismo usado ^ a veces en Mejico como 

rfiecionario, 111-21 
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nombre rulgar de la caoba {S^voietenia,) arbol 
de madera preciosa abundante cn las regioncs 
c^lidas boscosas del sur y sureste del _ pais, En 
Centro America dicen zo^tlocuao, zofiUciimo o 
zo-pilocuayo^ En Mejico, taxnbien drhol del zo~ 
pihte. 

ZOPILOCUAO. m. Variante de ZOPILOCAHUITE, 
usada en Centro America, principalmente en 
Honduras, 

ZOPILOCUAVO. m. Variante de zopilocAhuite, 
en Centro America, principalmente cn El Sal- 
vador. — 2. Nombre vulgar que en este pais se 
da a la planta legurainosa conocida en Mejico 
por zatzumbo, matapez o colorin de peces. (Ich-" 
tkyometia americana.) 

ZOPILOCUAYO. m. Variante centramericana de 

ZOPILOCAHUITE. 

ZOPILOTA. f. Nombre que dan en varies luga- 
res de interior del pais, en Mejico, a una abeja 
silvestre. 

ZOPILOTADA. f. Banda, bandada o multitud 
de zopilotes ; zopilotera. 

ZOPILOTE. (Del azt zoptloiL / Caihartes aira- 
tusj Batr.; Catkarista atratcu) m. Mejicanismo 
con que se designa el conocido vulturido ne- 
gro, de cabeza pelada y pico encorvado, que 
lleva multitud de nombres a traves de la Ame- 
rica: gallmazQ, aura\ en Mejico, mpe, chopt'- 
ho, shape, nopo; zamuro, en Venezuela y Co- 
lombia, y aqui tambadn chulo^ jote, en Chile; 
tirulu, trihuj if ibis, en el Brasil y regiones del 
Plata; sjtuda, galemho, tropillo, guaragim, etc. 
— 2, En Mejico, el drbol del zopilocahtute ; zo* 
pilocuao, en Centro America; variedad de cao- 
ta. — S' Centro America, nombre vulgar de 

cierfas plantas solandccas (Siphonartdra viridi- 
flora, de Costa Rica; SolanuM polyantkenum, 
de Nicaragua), algunas de las cuales despiden 
olor fetido. 

— ^ZoPILOTE DE MONTAlfA. En TabaSCO, ZOPILOTE 
que habita los sitios agrestes, apartados de las 
poblaciones {Caihartes aura. III.). 

— ZOPILOTE RET, 0 REV DE LOS ZOPILOTES. {SOTCO^ 
rhampkus papa, Dum.) Zopilote algo mds gran- 
de que el coindn, de cabeza colorada, que ejer- 
ce cierta influencia sobre los otros, pues le res- 
petan y reconocen superioridad en todo. 

— HACER uno LAS DEL ZOPILOTE, O LO DEL ZOPILOTE, 
O EL VIAJE, O EL CORREO, DEL ZOPILOTE. En Meji- 
co, irse, o salir con cualquier pretexto, para no 
volver mds. La tradicion popular explica que, 
cuando cl diluvio universal, Noe euvid a la 
paloma mensajera, y como esta tardara en vol- 
ver, envid por ella al zopilote, que se quedd 
comiendose los caddveres que encontrd. De aqui 
el dicho. En Chile, hacer las del mervo 

ZOPILOTEAR. tr. Comer con voracidad y, me- 
tafdricamente, burlar. U. m. como pronominal, 

• en la fr. zopilotearse a utto, o algo, por matar- 
lo, devorarlo, destruirlo. 

ZOPILOTERA. f. Multitud de zopilotes, por lo 
general agrupados para comer.— st. Espccie de 
sociedad que estas aves forman en la 6poca de 
la'puesta en los lugares donde anidan. 

ZOPILOTES, m. pi. Nombre que los conquista- 
dores dieron a una de las numerosas tribus 
coahuiltecas, sometidas en los primeros dCas del 

. dominio espanol^en la regidn del norte de Me- 
jico. 


ZOPILOTILLO. {Croiophaga*) m. En Mejico y 
Centro America, nombre vulgar que entre otros 
se da al it jo, iijul, pijul, pijuy o itjuy, o ga- 
rrapaiero; chismuyo; pajarillo negro caprimul- 
gideo. 

ZOQUE. com. Indio de una tribu aborigen de 
Mdjico, que habito parte de los Estados de Oa- 
jaca, Tabasco y Chiapas. Los zoques llegaron a 
formar un estado independiente de alguna im- 
portancia y bastante poblado, pero fueron so- 
metidos despues por los cbiapanecas. Entre Oa- 
jaca j Chiapas se hallan algunas ruinas impor- 
tantes de ellos, en los lugares que habitaron. 
Sobreviven hoj' algunas familias en Chiapas y 
Oajaca. — 2. m. Idioma hablado por los indi- 
genas de la tribu de su mismo nombre, y que 
comprende filologicamente una rama denomina- 
da tapijiilapa, o dialecto de la lengua princi- 
pal. — V ar.! soque, zoacuo, zocuo, zoco, — 3. En 
Argentina, golpe seco y fuerte, principalmente 
el que se da con el puno; zoquete en Mejico. — 
4. En Sur America, una tribu indigena de 
ZOQUES que habito en Boyaca de Colombia y 
en territorio de Venezuela. 

ZOQUERfA. f. En Puerto Rico, conjunto de 
zocos o estantes de una construeddn. 

ZOQUETADA. f. v. Necedad, estupidez, maja- 
deria; dicho o hecho propios de un zoquete, es- 
tupido 0 majadero. Tambien zoqueteria. 

ZOQUETE. m. En Mejico, Antillas y Centro 
America, soquite o sicoie, o zoquiie, cochambre 
del cuerpo humane formada por derra y sudor, 
especialmente de los pies, maloliente por !o co- 
inun.— Mugre, cochambre en general, escar- 
che, lodo, suciedad apretada o fetida. (Todo lo 
anterior debe venir del azt. zoquiil, lodo, cieno, 
barro.) — 3. En Mejico y Cuba, guantada, pes- 
cozdn, sequete. {Zoque, en la Argentina; zoco, 
en Chile.) — ^4- Pedazo de madera saliente de 
la tierra y que puede servir de estante o so- 
porte. — 5. adj. Mentecato, bellaco. tS". t. c s. — 
d. m. En Argentina, excremento humane. 

ZOQUETEAR. intr. Actuar o portarse como un 
zoquete. En Cuba se usa tambien el sustantivo 
zoqueierta — z. pr En Argentina, morirse, que 
tambien se dice “largar, 0 soltar, el zoquete.” 

ZOQUETERfA. f. v, En Cuba y aun en muchas 
otras partes, condicidn del zoquete t> mentecato. 

ZOQUIAQUI. (Del azt. zoquiil, lodo; ail, agua, 
c, en.) m. En Mejico, lodo, fango. 

— Oler a ZOQUIAQUI; dicese en Mejico de los pa- 
tos y otras aves acudticas que tienen mal olor 
a pantano o agua cenagosa. 

ZOOUITAL. no. Lugar donde hay mucho zo- 
quite o lodo: fangal. 

ZOQUITE. (Del azt. zoquiil.) m. Lodo, barro, 
fango, en M6jico. 

ZOQUITERA. f. Lodazal; lugar donde hay lo- 
do constantemente, en Mejico. 

ZORCAS. ra. pi. Tribu de indios de Venezuela* 

ZORECO, CA, adj. En Costa Rica, zorenco. 

ZORENCO, CA. adj. En Guatemala y Costa Ri- 
ca, alelado, torpe, lerdo ; azorencado; zoreco. 

ZORIMBO, BA. , adj. fam. En Mejico, zurumbd- 
tico, — 2. Calamocano, medio borracho. 

ZOROCHO- adj. En Venezuela zoRpLLO^ 

ZORONGO. in. En Bolivia, peinado .antiguo de 
la mujer, en forma de castana o fodete a la 
griega, recogida arriba la cabelle^a. Mono, o 
ckongp, en otras partes.— 2. Felo postizo que 
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agregaban a veces las mujeres al natural — 3. 
Rodete, en general, como en Argentina. 

ZORPILA. adj. Vulgarismo mejicano, por feo, 
espantoso, de catadura de esperpento, o cosa se- 
mejante. 

ZORULLO. m. Sorullo; zuruluo. 

ZORZAL. m. Nombre vulgar de varias especies 
de esta ave, propias de cada pais, en los que 
lie van nombres locales especificos. La especie 
cubana es de las mas importantes (Mtmocickla 
rubripesj Tem.) — z, En Puerto Rico, ave seme- 
jante al mirlo y de la misma familia {Margarops 
fuscatus^ ViEiL.) — 3. adj. fam. Tonto; pavo 
de la boda, chivo expiatorio. 

— Zorzalgato. Ave de paso, en Cuba; pajaro de 
color gris oscuro, 11 am ado asi porque emite un 
sonido que parece el maullido de un gato 
loscoptes carohnensis, L.) 

ZORZALEAR tr. fam. En Chile, enganar, cn- 
flautar, vivir de gorra, gorrear o estafar; pedir 
prestado con animo de no pagar; sablear. 

ZORZALEO. m. En Chile, accidn fuerte de 
ZORZALEAR; sableo; oficio del que se dedica a 
birlarle dinero a otro. 

ZORZALERO, RA. adj. En Chile, gorrdn, pego- 
te. (Todo proviene de la costumbre de esta ave 
de poner el huevo en nido ajeno, ahorrdndose 
el trabajo de hacer el propio.) 

ZORZALINA. 

— Vida zorzahna. En Chile, la regalona y hol- 
gada, como la del zorzal enjaulado. Vida ca- 
pultndy en M 4 jico. 

ZORRA- f. Promiscuamcnte usado por zorro, 
aplicado a varies canideos de diversas especies y 
aun a algunos must^lidos {Cants culpaeus, el 
culpeu; C. azarae, el aguarachay; C* *virginia- 
nus, oztohua de M^jico, tigrillo o gato months; 
Mephitis mapurite, zorrillo, etc-). — z. En Puer- 
to Rico, variante de sorra. — 3. En el Ecuador, 
interjeccidn usada para expresar disgusto o re- 
pugnancia, como en M^jico dicen /lagartof 

ZORRAL. adj. En Centro America y Colombia, 
importuno, pesado, cargante. — ^2. En el Ecuador, 
displicente, porfiado, contumaz. — 3. Dicho de 
los nines, aqui y alia, bejin, guerrero o gue- 
rrista. 

ZORREADA. f. fam. En Chile, zorreadura; ba- 
tida, corrida 0 caza de zorras. 

ZORREADURA. f. En Chile, accion y efecto de 
zorrear, de cazar zorras o zorros. 

ZORREAR. tr. Sacudir con el objeto llamado zo- 
rros. — z. intr. Bn Chiloe, dar el caballo fuertes 
resoplidos. 

ZORRIDO. m. En algunas partes de Chile (Chi- 
loe), resoplido que da el caballo. 

ZORRILLA, f. En Panamd y Colombia dicen 
asi, por zorrillo. 

ZORRILLERA. f. Nombre vulgar que en M^ji- 
co se da a una planta del genero Croiony que 
prospera principalmente en territorio del Esta- 
do de Jalisco. 

ZORRILLO. m. Nombre gen^rico de la mofeta, 
mamifero die los must^lidos, tipo del genero Me- 
pkitisy que produce un almizcle de tal fetidez 

« que enloquece a los perros de caza y se impreg- 
na indeleblemente por varios dfas. Lldmase 
tambien zorro kediondo, — 2, En M^jico, nombre 
vulgar de una planta fitolacicea {Petweria al- 
liacea, L-) llamada tambien yerha de las gallu 
niias; anamii en otras partes. — 3. En El Salva- 


dor, planta protedcea, cuyas hojas estrujadas y 
su madera verde apestan mucho a zorrillo 
{Roupala loranikoidesj Meisn.). — ^ 4, En Costa 
Rica, planta solanicea (Cesfrum lanaium)y lla- 
mada palohediondo en El Salvador; aguacatillo 
o chacuacoy en Mejico. — 5. En Colombia, planta 
verbendcea {Lippia floribunda, Ktz.). — 6. Por 
extensidn, se llama tambien asi el zorro espiUy 
en Honduras. — 7. En Mejico, dulce hecho con 
leche cortada, hervida con piloncillo. — 8. For- 
ma impersonal y festiva de designar a aquel 
cuyo nombre no quiere mencionarse. No ha ve- 
nido el zorrillo ese. 

— ^Zorrillo pardo. Otro de los nombres que se 
da 2 i\ procion cangrejero o aguarapopi {Procyon 
cancrivorus ) . 

— ^Zorrillorreal. En Costa Rica, arbusto de hojas 
velludas y f lores anaranjadas, llamado tambien 
palo Cimarron, coralillo y pt$i\ canilla de vena- 
doy en Nicaragua; chichipinse generalmente en 
Centro America, sobre todo en El Salvador 
{Hamelia erecta) , planta rubiacea. Llamase 
tambien zorrillO- 

ZORRINO- m. En los paises del Plata, el zorrillo 
o mofeta. 

ZORRITO. m. En Colombia, la planta verbena- 
cea (Lantana camara), conocida en lo general 
por lantana, yerha de cristo, cinconegritoSy etc. 

ZORRO. m. Zorra, en general. — z. Usado pro- 
miscuamente por zorrillo o zorro hediondo {Me- 
phitis) y y por ZORRO pelony ZORRO cola pelada, 
tlacuache 0 tlacuachin, tacuacin {Didelphys ), — 
3. fig. En Mejico, aguardiente bianco. — 4. En 
Tabasco, por antonomasia, el tlacuache. — 5. En 
varias partes del pais, en Mejico, trabajador 
de minas que se ocupa de sacar el mineral en 
zurrones . — L En Chile, harina de trigo tostada 
con miel. — 7. En Colombia, derto juego con fi- 
chas que representan, una negra al zorro, y las 
demds, blancas, a las gallinas. 

— ^ZORRO ATO. En el Peru, el Pseudoalopex azarae. 

— ^ZORRO BLANCO. Nombre que tambien se da, en 
Tabasco, al tlacuache o zoRRO cola pelada {Di- 
delphys virginiana, Kerr.) 

— ^ZORRO COLA pelada. El tlacuache. 

' — Zorro Colorado. En Colombia, cierto canideo 
indigen a, tal vez el Cams jubaius, 0 boro chi, 

— Zorro corrido, sabe el portillo. refr. argentine 
que advierte cuanto ensena la experienda. 

—Zorro chileno. Nombre vulgar de un canideo 
indigena de Chile, que se halla tambien en Ar- 
ge ntina ( Canis gfiseus ) . 

— ^ZJORRO DE agua. Nombre que se da en Costa 
Rica a la chucha de agua de Colombia, mami- 
fero marsupial {Chironectes variegaius). 

—Zorro ESPfN. Nombre con que se conocen gene- 
ricamente los roedores cercoldbidos, histricidios 
0 esfigucros, que tienen el cuerpo cubierto dc 
puas, unas veces mis largas que las cerdas mez- 
cladas, otras mis cortas; de color pardo en 
conjunto; cerdas negras y puas amarillas en el 
tronco y negras hacia la purita aguda, penetran- 
te, acerada, caedizas al solo contacto ; ^mide unos 
sesenta centiniietros de largo por veinte de altu- 
ra; cuerpo grue*So, fornido; ojos abultados, sa- 
lientes; noctivago; si se enoja, eriza las pdas, 
que son su unica defensa, pero no las arrbja, 
como algunos han creido; es inofensivo, aqnqu© 
asusta.por el crujido o ruido peculiar que pro- 
duce, frotando las pdas, que son casi todas hue- 
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cas en la parte inferior. Llamase tambien 
CO espin^ aunque este puede ser una variedad- 
En Sur Ancierica se llama cuandu o coandu; mi»~ 
lacuaZi ea Centro America; huiztlacuacke^ en 
Mejico. (Cercolahes prekensilis; C, villosus; C. 
hebmant; C. notpae-hispama; Hysiryx prehensi- 
Us; H, TTiextcana, etc ) En la region del Plata le 
dicen cuttn. 

— ZORRO gatimfz Nombre que se da en Colom- 
bia a un mamifero de lob canideos (Pseudoalopex 
azarae), que en Venezuela se conoce por zorro 
yuache^ zorro atOj en el Peru. 

— Zorro gatu\'0 Nombre que se da tambien, en 
Colombia, al aguarachay {Cams azarae). 

— Zorro guachf. Nombre que se da en Venezue- 
la al coati o ptzote de Mejico {Nasua nasica). — • 
2. Tambien se llama asi un canideo {Pseudo-^ 
alopex azarae), especie de zorra que en Colom- 
bia se conoce por zorro yatimcz; zorro ato, en 
el Peru. 

- — Zorro hediojcdo. El zornlo, o zorrino, o mofeta, 
en general. 

—Zorro pelg\'. El tiacuache o zorro cola pelada 
{Didelphys) . 

— ^ZORRO kegro. En Venezuela, el pro cion cangre- 
jero (Procyon cancrivorus) , o aguarapopi, — 
Tambien le dicen asi al hormiguero, llamado 
muy comunmente martucha y kinhaju (Cer co- 
le ptes caudivol^ulus ) . 

— Zorro perruno. En Colombia, el agiiarachay o 
aioc ( Canis azarae ) . 

ZOKROCLOCO m, En Colombia, nombre vul- 

' gar de la planta caparidea (Crafae^va iapia; C. 
gynandra)^ llamada en Mejico zapotilloamarillo 
0 tresmarias; manzana de play a, en Nicaragua; 
toco, en Venezuela; palo de guaco, en Panama. 
— Var.' sorrocloco. 

ZOSPEDON. m. En Colombia, vulgarismq, por 
tepe, cesped (en terminos positives) , que lite- 
rariamente se ha sustituido en ocasiones por 
cespeddn. 

ZOTERA. f. V. En Argentina, azotera, 

ZOTINGA. f. Zurra de azotes; azotaina. — {Ta- 
basquenismo de muy donosa formacion, como 
derivado de azote, con la desinencia despectiva 
nga*) 

ZOTOL. m. En Mejico, variante de sotol, nom- 
bre de una Hlidcea y del licor que de esta se 
extrae. 

ZOTZIL. com. Indio de una tribu aborigen que 
pobI6 parte de Mejico y parte de Guatemala, 
en la regidn istmica continental, y de la cual 
restan tedavia algunas famllias que llevan vida 
montaraz. — z. m. Dialecto de la familia ma- 
ya-quich^, hablado por la tribu de su mismo 
nombre, en Chiapas y Guatemala. — Var.: zozil, 
izoiztl, tzozil. 

ZOTZLEMES. m. pi. Variante de tzotzolemes. 

ZOYACAL. m. Y. Sov’Acal. 

ZOYACAPULfN. (Del azt zoyail^ fibra de una 
palmera, \ capoiin^ planta rosacea.) m, Azte- 
quismo que se aplica en Mejico a una planta 
foenicacea {Phoenix daciyhfera, L.), que pro- 
duce a la vez fibra para tej'idos y ditiles para 
comer. Es nativa del Viejo Mundo. 

ZO YAL. m. Variante de zovate. 

ZOYALE. m. Variante de zoyate. 

ZOYAMICtlE. (Del azt. zoyail, fibra textil de 
una palmera, > inichin, pez, aludiendo a las es- 


pinas.) m. Aztequismo con el cual se designa 
en Mejico una palmera de mediana estatura, 
propia de la tierra caliente hasta Centro Ame- 
rica; llamada tambien guano de escoba o palma 
de escoba, — Var.: soyamtchcj zoyaviche, 

ZOYATANATE. (Del azt. zoyatl^ zoyate, y ta- 
natli, espuerta.) m. En Mdjico, bolsa o es- 
puerta, tenate (o tanate) hecho de palma de 
zo> ate. 

ZOYATE (Del azt. zoyail.) m. En Mejico la 
palma, la hoja de la palmera, la materia textil 
ordinaria que de ella se obtiene, y con la cual 
se hacen sombreros y otras cosas. — 2, Generica- 
mente se aplica a varias plantas textiles, pal- 
meras, lilidceas {Yucca) y amariliddceas [Aga- 
ve), — 3. Especificamente, la Brahea dulcis, H 
B. K., palmera mejicana cuya.hoja se emplea 
principalmente para di versos tejidos y sus ta- 
llos para cercos, setos y postes. Lldmase tam- 
bien palmapache, palmitOj palma de sombrero, 
palmazoyal, palma de ahanico, cocaiste, palma- 
dulce^ yagaxina, yucuteyeye, etc. — Var. zoyal, 

zoyale; soyal, soyale, soyate. — 2. fig. En Cuba, 
el pellejo. Lo mismo en algunas partes de Me- 
jico. — Var.* soyate, suyafe, zuyate; en Cuba, 
sollaie. 

ZOYAVICHE. m Zoyamiche. 

ZOYOLSOCHIL. m. Nombre vulgar que en la 
farmacopea mejjcana se da a la planta medi- 
cinal mas conocida por yerba del polio. [Com- 
melina iuberosa, L., comelindcea.) 

ZOZIL. com. ZoriziL 

ZOZOPASTE. (Voz azt.) m. Palo ancho que se 
usa como cuchilla, con que tupen y aprietan la 
tela, en el tejido del rebozo nacional, en Mejico. 

ZOZOTE. m. En Mejico, principalmente en el 
Estado de Jalisco, llaman asi una planta con- 
volvuldcea, conocida tambien por cazahuatehlan- 
CO {Ipomoea inirapilosa.) 

ZUACA. f. En Costa Rica, broma pesada, zum- 
ba, vaya En Mejico, azotaina. 

— Hacer la 2 UACA. fr. fig. fam. En Costa Rica, 
enamorar, cortejar. 

ZUACATE. m. Zoque o zogueie, o zoco, un seco; 
golpe seco y recio 

ZUAPACLE. m Cicuapate. 

Zl'APATLE. m. Cicuapate. 

ZUAPATLI. m. Variante mejicana del aztequis- 
mo 20APACLE 0 CIGUAPACLE, O CIGUApATE. 

ZUAQUE. m. Nombre que tambien se da en et- 
nologia y etnografia mejicanas al tehueco, dia- 
lecto del cahita, de la familia opata-pimiana. — 
f. Tribu aborigen de Sinaloa, en Mejico. — 3. 
com. Indigena perteneciente a esta tribu. — ^4. 
adj. Que se relaciona con ella. 

2 UAQUES m. pi. Tehuecos. 

2 UAV 0 S (LOS), m. pi. En Honduras, cierto bai- 
ls de sal6n que se usaba antiguamente. > 

2 UB, (Del maya izub.) m. En Yucatan, nom- 
bre vulgar del aguti pinto, 0 aguti comiin, con- 
g^nere del tepezeuinie {Dasyprocta punctata, 
Gray. D. aguti, Tomes.) 

ZUBIN, 0 2 UBINCH 6 . (Voz maya.) m. Nom- 
bre vulgar que en Yucatan se da a algunas 
plantas del g6nero de las acacias, princxpalmen- 
te al cornezuelo {Acacia cornigera) y a un 
huizache {A, farnesiana)^ muy'conoddo univer- 
salmente por aromo 0 aroma . — ^Var. : suhin, su- 
hinchip 
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^UBUL. m. Nombre ma}a, vulgar en Yucatan, 
del jaboncillo {Saptndus) . 

ZUCO, CA. adj. En Tabasco, variante de suco, 
arrancado, sin dinero* 

ZUCURCO. m, En Chile, sucuRco, 

ZUECA. f. V. En Chile, galocha, calzado para 
andar en el lodo. 

ZUECO, CA. adj. \ s. En Colombia, patojo, que 
tiene deformadas las cuartillas. 

ZUECHES. m. pi. Indies que, con los cachiqueles 
y muiscas, figuran entre los mas cultos de cuan- 
tos encontraron los espaholes en la America 
Central. 

ZUEQUERA. f. En Colombia, cerruma, forma- 
cion defectuosa de las cuartillas en el caballo. 

ZUEZUECHE. m. Como guegiieche^ en otras 
partes del pais, en Mejico: el bocio. Dicese en 
el Estado de Guerrero. 

ZUINANA. m, En el Rio de la Plata, el ceibo. 

ZUINANDI. m. En el Rfo de la Plata, el ceibo. 

ZUINDA. m. Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a una especie de lechuza, de color pardo 
acanelado, que habita y crece en las cuevas de 
los tatues. 

ZUIZA, f. En Cuba y Centro America, combA, 
juego de saltar la cuerda. 

— ^Dar una ZUIZA fr. fam. En Cuba y Centro 
America, castigar o dar azotes. 

ZULA. (Del may a tzula) m. Nombre vulgar 
que en Yucatan se da a la foca. 

ZULIA. [Lobelia erinus.) f. En Colombia, nom- 
bre vulgar de una planta lobelidcea exotica, 
cultivada en jardineria por sus f lores azules. 
Llamada tambien palomUa y antuftta. 

ZULtj. ni. V En Cuba, genero negro, de tejido 
ordinario de algodon, usado por las mujercs 
para vestidos de luto. ^ 

ZUMA. com. Indio de una tribu aborigen de Ni- 
caragua. Dicese tambien isumo y xumu. 

ZUMAGtiESO. (Calea ocamensis.) En Colombia, 
nombre vulgar de una planta compuesta, cuva 
raiz se diputa medicinal para la lepra- . 

ZUMANUCAS. m. pi. Tribu de indios del Alto 
Paraguay'. 

ZUMAQUE. {Rhus mollis, H. B. K.) m. En 
Mejico, nombre vulgar de una planta anacar- 
dideea indigena del pais, de propiedades anilo- 
gas a la planta de su nombre en el Viejo Mun- 
do. — Var.: sumaque. — a. Nombre de una especie 
local de planta del mismo genero (R. meioprium, 
L.). — 3. En Bolivia, la corteza cehil, usada 
para curtir. — 4. {Coriarta ihymifolia,) En Co- 
lombia, planta tintdrea, que debe ser el mis- 
mo cehil boliviano. 

ZUMBA. f. Tunda de azotes; zurra, azotaina. — 
2. En Mejico, zumbador, juego de muchachos, 
llamado tambien remmba. — 3. Borrachera — ^4.. 
En Cuba, el colibrf, llamado tambidn siumheie, 
en la regidn oriental. 

— jZumba! En Colombia, interjeccion que sirve 
para espantar a los perros. 

— IR, SAUR, nUEGAR 0 VENIR, sin ZUMBA. fr. que 
en Mejico sigmfica la acci6n de estos verbos 
con suma violencia 0 prisa. 

— PONER ZUMBA AL PARALOTE. fr. fig. fam. En 
Mejico, intervenir entre quienes disputan, azii- 
zando a alguno de dstos, 0 a ambos, 0 a todos. 

ZUMBADOR* nir Bramadera, juguete de mu- 
chachos. — z. En Mdjico y las Antillas, nombre 
vulgar que tambien se da al colibd, diminuto 


pajarillo que zumba al volar. — 3. En Mejico, 
nombre vulgar de varias aves de las caprimulgi- 
deas, como el cuacorruin {Nyctidromus alhi- 
colHs, Gml.). 

—A CADA PITIRRE LE sale su ZUMBADOR. CXpr. 
fig. que se dice en Puerto Rico para dar a en-^ 
tender que no hay enemigo pequeno. 

ZUMBADORA. f. Nombre vulgar con que en 
Centro America se conoce una culebra, llamada 
tambien mica, que produce un zumbido pecu- 
liar al huir o al atacar azotando con la cola. 

ZUMBAMBICO. m. En Colombia y Ecuador, 
bramadera, bufadera, juego de muchachos (jo- 
row 0 goro<uiOj en Galicia) ; ronr6n, en Costa 
Rica; gurrufio, en Venezuela,^ etc. 

ZUMBAR. tr. Zurrar, sobar, dar azotes. — 2. intr. 
En Cuba y Colombia, marcharse, desaparecer, 
irse ocultamente o de pronto, salir despedido. 
U. t. c. pr. — 3. fig. V. En Mejico y Puerto Ri- 
co, dar, aplicar, descargar Le zumbaron ires 
bofetadas cn la cara. — 4.. v. En Mejico, Co- 
lombia y Puerto Rico, arrojar, echar fuera 
Juan ZUMBO el sombrero a la calle, Lo mismo 
en Chile. — 5. pr. v. En Puerto Rico, arrojarse, 
abalanzarse (Uso promiscuo y vario en toda 
la America). — 6. En Colombia, espantar los 
perros. 

— ^Zumbarle a uno los oidos. fr. fig. fam. que 
en Mejico se dice, por hablar mal de uno, sobre 
todo en su ausenda, Le han zumbAdo los ofDOS 
a aquel de quien se ha hablado mal en su au- 
sencia 

ZUMBE m. En Cuba, el baile del zarambeque. 

ZUMBECAZO. m. Variante frecuente de sumbe- 

CAZO. 

ZUMBEQUEAR. tr. Derribar, dar contra el sue- 
lo, tumbar, tirar a uno. 

ZUMBERA. f. v. Zumbido de oidos. 

ZUMBETE m- En Cuba, en las provincias de 
Oriente y Camagiiey, ZUM-ZUM. 

ZUMBICHE. m. Nombre zapoteco con que se 
designa vulgarmente en Oajaca (Mejico), el 
pasarrios. 

ZUMBIDO. m. Sonido desapacible y confuso que 
se percibe al oido, por efecto de algun aire que 
se introduce en el. 

ZUMBO. m. En Centro America y Colombia, 
vasija hecha del epicarpo de la calabaza o del 
mate, partido de trav^s. Catabro le dicen tam- 
bien en partes de Colombia. 

ZUMBO, BA. adj. fam. En algunas partes de 
Mejico, borracho. 

ZUMEL. m. Bota de los indios chilenos y de 
los argentinos y gauchos, hecha de un pedazo 
de cuero de pierna de caballo o vacuno, que 
se moja y se deja sccar en el pie, de modd que 
se amolda a su forma. "U. m. en pi. 

ZUMO. m. . Para centramericanos y tabasquenos, 
liquido de la corteza de ciertas frutas, como el 
limon, a diferencia del jugo, que es el liquido 
que adentro encierra la fruta. 

ZUMO, MA. m. y f. Dicese del individuo ,de 
la tribu aborigen de Nicaragua, ll^ado tam- 
bien zuma, %umu. 

ZUMPANCLE. m- Zompancle. 

ZUMPANTLE. m- Zompancle- 
ZUMPUAL. m. . Sumpual 0 cempoal.* 

ZUMU. m. pi. Los zumas, indios de Nicaragua. 

ZUMUOUE. m. En Tabasco, tamal hecho con 
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la masa excedente al hacerse los tamales comu- 
nes y que Ilevan, ademds,. came. En Campeche 
le dicen zocuco, 

2UMUQUfe. {Cocos botryophora*) m. En Boli- 
via, palmera elevada, cuyas hojas son las mds 
usadas para techos rusticos. — V ar.: sumaque. 

ZUNCO, CA. V. SuNCO. 

ZUNCUYA. f. SiNCUYA. Variante usada en Cen- 
tro America, principalmente en Honduras. 

ZUNCHAR. tr. En-zunchar. 

ZUNGO, GA. m. y f. En Colombia, calungo; 
sirviente hi jo de negro. 

ZUNIACA. m. Entre los gomeros bolivianos, 
mafz cocido con almendra o mani tostado, que 
es alimento progio entre ellos. Lldmase tambi^n 
motet entre chiquitanos. 

ZUNTECO. (Dei azt. izonilit cabeza, y ecatl, 
aire?) m. En Honduras, nombre vulgar de 
una avispa negra que construye nidos convexos, 
pegados en la parte inferior de las grandes ra- 
mas 0 de los tallos horizontales de los drboles- 
En Tabasco se llama concha de armado, Zon- 
cudut en Costa Rica. 

ZUNTULE. (Variante de zontol.) m. En Cen- 
tro America, cierta clase de tule o espadaha 
cabellada. {Eleocharis geniculatOt R. Brown.) 
Dicese tambien zintule o sintule. 

ZUNZA. 1 En Centro America, el zonzapote o 
zunzapoU. 

ZUNZAPOTE. m. Variante de zonzai^oi'e, usada 
principalmente 1 en Centro America. 

ZUNZAPOTILLO. m. En Centro America, el 
zapoUllo rico en chicle, uluzapoU o ulezapoU, o 
zapotillo araarillo {Couepia polyandra, Rose.) 

ZUNZUNCILLO. m. Pajaro mosca de Cuba, que 
algunos creen el ave mds pequena del mundo 
{Calypte helenae, Gundl.). 

ZUSIS. m- pi. Tribu de indios que habita en 
la regidn de los indios pueblos, en Nuevo M4** 
jico (Estados Unidos del Norte). 

ZUPAY. (Voz quichua.) m. Nombre con que 
figura el diablo en leyendas y fdbulas populares 
argendnas, principalmente en la regi 6 n arribe- 
na del norte. — ^V ar.: sup&y* 

ZUPIA. f. V. En Venezuela^ aguardiente de ca- 
fia,'de baja graduacion; o aguardiente de mala 
calidad. Zorro, en Tabasco. — (Es acepcidn tras- 
laticia de la espahola castiza del Diccionario.) 

ZUQUE. m. En Colombia, golpe, porrazo. — a. 
adj. En Mejico, regidn del sureste, vacio. 

— Estar ZUQUE. fr. fig. fam. En M 6 Jico, estar 
en la pringana, arrancado, sin dinero. 

ZURACUA. (Del tar. tzuraqua.) f. Nombre vul- 
gar regional que en Mdjico se da a ciertas plan- 
tas del g^nero Caesalpinia de las leguminosas, 
como el tahachin y el guacolote. 

2XJRAL. m. En Colombia, red grande de acequias 
natiirales. 

ZURDAZO. m. Golpe dado con la mano zurda. 

2URDEAR. tr. Acometer con la zurda lo que 
corresponde a la derecha. — z. fig. fam. En Ar- 
gendna, hurtar* 


ZURUBl. m. Nombre que dan en el Rio de la 
Plata a una especie de bagre, sin escama, de 
pie I cenicienta con manchas algo atigradas, y 
came amarilla y gustosa. — Var.; suruhi, stiru- 
hio, zuruhio. 

ZURUBIO. m. ZuRUBi. 

ZURULLO. m. Vulgarmente, rollo. 

ZURUMATO, TA. adj. v. En Mejico, por zu- 
rumbatico, o zorimbo. 

ZURUMBATICO, CA. adj* y s. Atolondrado, 
principalmente por efecto del alcohol; azumbra- 
do, o calamocano, medio borracho. Dicese tam- 
bien sorombdiico, zorombdtico, soriinho o zorim- 
bo, zuTumho 0 surumbOj etc. En Mejico, mds 
comunmente, zurumato. 

ZURUMBELA. f. Ave suramericana de agra- 
dable canto. 

ZURUPA. f. fam, En Venezuela, cucaracha. 

ZURRADO, DA. adj. Corrido, avergonzado, con- 
fundido. En Ecuador, propiamente, se dice del 
que sale mal en cualquier empresa, u obtiene 

resultado adverse en un intento- 

ZURRAR. tr. Cagar. 

ZURRIA. f. En Centro America y Colombia, 

zurra. — 3 . Multitud. 

ZURRIAGO, GA. adj. Rematadamente tonto. 

ZURRIBAMBA. f. v. En Mejico, zurribAnda. 

ZURRIBANDA. f. v. Zurra, cuertza, azoiatna, 
pela. En Mejico mas comunmente, zurrihamha. 

ZURRCN. m. Nombre vulgar con que se conoefa 
en Mejico,^ en la industria de la erfa y cultivo 
de la cochinilla, una de las plagas mis nocivas, 
que consistia en un gusano como de un centi- 
metro. — z, adj. En Argentina, zullenco. — 3 . fig. 
Persona de poco valor moral; 0 cobardon y 
apocado. 

ZURRUCUCO. m. En Chile, zorrocloco. 

ZURRUMBO. m. En Colombia, la planta del 
wraco. 

ZURRUPfA. f. V. En algunas partes de Cuba, 
zurrapa. 

ZCTOILES. m. pL Zutugiles. 

ZUTUGILES, ZUTUHILES, ZUTUJILES, o ZU- 
TOILES. m. pi. Indios de uho de los tres reinos 
que fundaron los toltecas en Guatemala, cuya ca- 
pital era Atitidn. Los zutugiles ocupaban las 
mirgenes del lago Atitlan y k meseta de Solok, 
en Guatemala. Otros, separados del nucleo prin- 
cipal de poblacion, se hallaban disperses por el 
este, en el actual departamento de Guatemala y 
en los valles altos de^ Chiquimula. Lkmanse tam- 
bien zacapulas y atitecas. — ^Var.: suhtugii, yutu- 
gil 0 yuiuhil, tzutuchiL 

ZUTUHIL. m, Dialecto linicamente hablado hoy 
por los ZUTUGILES o ZUTUHILE, indios. de Gua- 
temala. 

ZUTUJIL. com. Individuo de la tribu de los 
ZOTUjmES 0 ACHIS. 

ZUTUJILES. m. pi. Zutugiles- 

ZUYATE. m. Variante de zoyAte, en Centro 
America. 
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ABROCHARSE. 

— ^AbrochArse (a una mujer). expr. gruesa pa- 
ra decir que se hizo coita con ella. 

ACADEMISMO. m. Decidida aficion a la Aca- 
demia por excelencia, la de la Lengua Espa- 
nola, ^ en Madrid, o complete acatamiento a su 
autoridad en materia de lenguaje. — (En 1941 
se discutio en la Academia la aceptacion de 
esta voz, pero se la desecho ''por mal forma- 
da”, segun informa el acaderaico Casares, in- 
novador ortografista, fonetista y autor del no- 
table Dicctonario Ideologico.) 
ACANGALLARSE. . . — (No serd de mds, tal 
vez, repetir lo que^ tengo dicho en otro libro 
mio, El Pro<oincialismo tabasquenOj con rela- 
cion a la etimologia de esta voz: "Ignoramos 
el origen de la voz. En Bayo (p. 46) halla- 
mos “Canga”, (piedra). Mineral de piedra con 
arcilla”; ‘‘Cangalla, vocablo de distinto signi- 
ficado. Asi, cachatpas 0 prendas heterogeneas. 
— Cierto aparejo 0 albarddn para llevar car- 
gas”. ^‘Cangallar'. Saquear*^, que Ortuzar 
(p. 70) da como vulgar. Robar”, y 

^^Cangalloj nombre de una ciudad en el Depart, 
de Ayacucho, en Peru.” ^Serd de origen qui- 
chua, significando en sentido recto doblegarse 
bajo el peso del aparejo?” (p. 36.) — ^\’'ease 
cangalla. 

ACHICALAR. tr. Achicar, agotar, ir agotando. 
Es vulgarismo propio de papeleros o vendedo- 
res de periddicos, voceadores, en la ciudad de 
Mdjico; usada principalraente ^n forma prono- 
minal. AchicalArse el periodico, es agotarse, 
no quedar ningun numero para la venta. 

ACHIMARRE. m. Termino provincial de Mi- 
choacin y regiones limitrofes, en Mejico, por 
carta de noviazgo, declaracidn amorosa escri- 
ta. Los achimarres populates, muy comunes 
de venta en el mercado de las poblaciones 
provincianas, son modelos o machotes esnritos 
en papel de esquela especial, o este mismo pa- 
pel en bianco, para escribir en el, que lleva 
adornos significativos, como ramitos de flores, 
o una palomita mensajera con la misiva en 
el pico, 0 las manos cruzadas en saludo de 
amor, etc — (La voz debe proceder de archi y 
amarrey por arte de composicidn popular; pues- 
to que el achimarre, como los polvos de ena- 
morar, que tambien son muy comunes, es de 
una eficacia matadora para las muchachas rea- 


cias o huranas a la solicitud del galdn ena* 
morado ) 

ADO, — DA. Son numerosas las formaciones 
populates por aplicacion de este sufijo. Par- 
ticularmente curiosas son: diada, semanaday de 
Tabasco, en vez de '^por dia”, "por semana”. 
— “En Tenosique escuche: ^como ‘vaste a tra- 
baja, por diada, por semanada 0 por mesada? 
(en este caso existe la influencia de mesada/^ 
(G. Eskildsen, p. 34.) 

AGUANTAR. 

— Aguaktarse como se aguanto Peralta (algu- 
nos anaden: ocho of as bajo el agua). fr. fig. 
fam. tabasquena. Sostenerse firme en una re- 
solucion; no ceder; mantenerse en una actitud 
aun contra la propia voluntad, porque espe- 
ciales 0 determinadas circunstancias no per- 
mitan a uno hacer otra cosa u obrar en con- 
trario. — (La frase refierese sin duda al mari- 
no espanol Isaac Peral Caballero, inventor 
del submarino de su nombre; solo que en Ta- 
basco se altero el nombre y, en lugar de Peral, 
se dijo Peralta, por ser este apellido mds co- 
nocido y comun en aquel lugar.) 

AGUINALDO. Con relacidn a su etimologia, 
nada se ha escrito mejor que lo del Maestro 
Salinas, don Miguel, en su estudio filoldgico 
publicado en Mem. "Alz.”, t.- 40, pp. S3-96, 
1921. 

AJILARSE. pr. Ahilarse, marchar, uno detras 
de ofro; hacerse hebra o cordon. Acepcion 
traslativa de la 3^ del Dicctonario, 

AMACUECANO, NA. adj. y s. Amacueco. 

AMACUECO, CA. adj. y s. De Amacueca, mu- 
nicipalidad y cabecera de esta, en el Estado 
de Jalisco, en Mejico Dicese tambien ama- 
cueca, en forma invariable, y amacuecano, 

AMACULINENSE. adj. y s. Amaculino, o 

AMACULINA. 

AMACULINO, NA. adj. y s. De Amaculi, po- 
blacidn y municipalidad del Estado de Du- 
rango, en Mejico. Dicese tambien amacuHnense, 

AMATANECO, CA. adj, y s. Amateco. 

AMATECO, CA. adj. y s. Del municipio de 
Amatin, en el Distrito de Simojobel en el Esta- 
do de Chiapas, en Mexico. Tambien se Ilaman 
ainatanecos, 

AMATEPECANO, NA. adj. y s. Amatepeque. 

AMATEPEQUE. adj. y s. De Amatepec, en 
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el Distrito de Sultepec, del Estado de Mdjico, 
en este pais. Tambi^n se dice amatefecano. 

AMATITECO, CA. . Hay tambien, con el 
nombre de Amatitan una municipalidad y su 
cabecera, en el Estado de Jalisco. Sus habi- 
tantes se llaman del mismo modo: AMATiTECOa. 

AMATITLECO, CA. , Tambien del pueblo 
de igual nombre en el Estado de Morelos (Me- 
jico), y del pueblo y municipalidad, llamados 
del mismo modo, del Estado de Oajaca. 

AMATLECO, CA. adj. Natural de Amatlan, 
nombre que llevan diversos lugares de Mejico, 
principalmente en e! Estado de Veracruz. 

AMAYUCA. adj. > s. Native del pueblo de 
Amayuca, en el Estado de Morelos, en Mejico, 
que tambien se dice amayuqueno, 

AMAYUQUE 510 , NA, adj. y s. Del pueblo de 
Amayuca, en el Estado de Morelos, en Mejico. 
Tambien se dice amayuca* 

APAG6N. m. Oscurecimiento ; acclon y efecto 
de apagar, principalmente el alumbrado publi- 
co y particular, — (La voz ha nacido en Mdji- 
co en estos mismos dias (agosto de 194Z) apli- 
cada a la prdctica de oscurecimiento por via 
de adiestramiento para la defensa, en virtud 
del estado de guerra.) 

APILLOTADO, DA. adj. Amontonado, haci- 
nado, en abundancia, en grandisima cantidad. 
Propio del lenguaje vulgar tabasqueno, 

APURANZA. f. Apuracidn, apuro. 

ASINITA. Por la deriva de equip arar el adver- 
bio al adjetivo, en su calidad modificativa, el 
pueblo, en Tabasco principalmente para mi ob- 
servacidn, dice asinita (como lejecitoSy cerquita^ 
en otros casos), signando con los dedos indice y 
pulgar de la mano una cosa pequenita, diminu- 
ta. El fenomeno compositivo es curioso: trasla- 
da la idea indicativa adverbial (ast) a la desi- 
nencia modificativa (ita) — chiq-ir^z; pequen- 
ita — y con la n eufdnica resulta asinita, ex- 
presivo y original a no dudarlo. 

ATARRAGARSE. pr. En Veracruz, comer con 
exceso. Repletarse. Las Perras, por SarmientO, 
lo trae en el vocabulario final. 

ATITECAS, m. pi. Nombre con el cual se co- 
nocen tambien en etnografia americana los zu- 
tugiles o suiujilesy 0 zacapulas . — (La denomina- 
cion mas propia seria atitlecas, derivado de Ati- 
tldn, el lago al sur del cual habitaban, en Gua- 
temala.) 

jAY! 

— jAy misho! iAy miau! jAy mojo! Exclama- 
clones con que en Tabasco se expresa incredu- 
lidad, duda, ironia. La ultima de jay, mojo! 
tiene cardeter no solo muy vulgar, sino grosero. 


B 


oscuro, sumamente inedmodo por lo mismo. Con- 
signado en el Dicewnarta como mejicanismo. 

BARRERSE. pr. Proceder en sus actos con ser- 
vilismo ante cualquiera persona para conseguir 
de ella lo que se supone, 

BATURfN, NA. adj. En la region occidental 
del pais, en Mejico, se dice del sujeto despre- 
ciable e indigno . — *‘Es una voz que no posee 
antecedente en el idioma castellano ni tiene 
asiento en el Diccionario* Se usa solo en senti- 
do peyorativo o despreciativo, en tono de ofen- 
sa ligera.'' (Fernandez Bustamante, Rev. “To- 
do”, n.‘ 490, enero 28 de 1943*) 

BIQUICHICHI. m. Nombre con que se conoce 
un cernedor hecho de jicara, en la regidn orien- 
tal mayeana de Tabasco. 

BOLA. f. En Cuba, por antonomasia, bale de 
mierda, y asi se dice despectivamente, comer 
BOLA, (algunas veces comer bolita), por come- 
ter estupideces, ser tonto 0 decir tonterfas. Son 
expresiones de indole plebeya. 

BOLIVIANISMO- m. Vocablo 0 giro propios del 
habla boliviana. — 2, Inclinacion sectaria o apa- 
sionada hacia Bolivia y* la que a ella se refiera. 

BOLIVIANISTA. com. Partidario o sectarista de 
todo lo boliviano, 0 de Bolivia. 

BOMBILLO. m. Bombilla, en la acepcidn de tu- 
be de cristal de la antigua lampara de petrdleo. 
Asi se decia en Tabasco. 

BONIFATO. m. Vulgarismo, en Tabasco, por 
•monifato. 

BOXITO, TA. (Pron, hoshito* / Del maya box, 
negro. Barrera VAsquez.) m. y f. Trata- 
miento familiar y caritioso comunmente usado 
en la conversacidn y el trato entre yucatecos; 
con frecuencia acompanado del epiteto Undo* 
Oye, BOxrw Undo, hazme un fa*vor* — z Por ex- 
tension, en la Capital del pais, en Mejico, se 
conoce con este apodo a los yucatecos. A leguas 
se ve que es un boxtto (por la cabeza y el mo- 
do de hablar con un acento dnico). 

BRASILE 5 JISMO. in. Expresion, vocablo o giro 
propios del habla brasileha- — 2. Simpatia sena- 
iada por el Brasil y por todo lo brasileno. 

BRASILEf 5 lSTA. com. Simpatizador decidido del 
Brasil y de todo lo que a este pais se refiera. 

BULPIS. m. Enfermedad contagiosa, de Nicara- 
gua, que origina la formacidn de pdpulas pru- 
riticas, que dejan manchas blancas 0 negraa. 
(Dorland: The American Illustrated Medical 
Dictionary.) 

BULTOS. pi. En Peru se da este nombre a los 
tumores abdominales, especialmente los causados 
por hiperplasia 4 e las visceras. (Dorland: The 
American Illustrated Medical DictioTiary.) 

BURSACA. f. En Mejico, termino comun por 
burjaca; especificamente, en la acepcidn de tro- 
nera del billar. Dicese tambien buchaca y busha^ 
ca. 


BAILADOR, RA. m. y f. Se dice del individuo 
que lo mismo sirve ai un regimen politico que a 
otro; que a todos les hace carantonas; que al 
son que le tocan baila; que siempre esti al sol 
que mds calienta. Usual en Tabasco y Veracruz. 
Dicese tambien bailarin. 

BAILARfN, A. m.. y f. Bailador. 

BARTOLINA. f. En Mejico, calabozo estrecho y 


C 

CAACICA. f. Nombre vulgar de una planta del 
Brasil empleada como remedio para curar las 
mordeduras de las serpientes venenosas. 
CACALERO, RA. m. y f. Cuatrero, disparata- 
dor, en achaques de lenguaje. — 2. Persona que 
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tiene su cacalo como instrumento de malas ar- 
tes y para fines de mala ley. 

CACALO... — 3. ‘"Es tanto como trampa, mentira 
audaz, triquinuela, etc. ‘‘Tener su cacalo”, es 
igual que guardar un secreto poco limpio. Una 
mujer que engana a su marido, “tiene su cacA- 
LO”. Un individuo que se hace rico sin ninguna 
causa normal, aparente y honesta: “tiene su 
cacalo”. Un jugador profesional que por me- 
dio de trampas gana en el juego: “Tiene su 
cAcalo”. (Fernakdez Bustamante.) 

CACAO. 

— No HABER CACAO, fr. fig. fam. En Tabasco, no 
haber dinero, aludiendo al grano que los indios 
empleaban como moneda. 

CAIFaN. m. Nombre grosero que en el caI6 del 
hampa, en Mejico, se da al padrote^ apache, o 
mantenido por mujer publica, al cual tambien 
se conoce por pichi. 

CAMARAZO. m. En Tabasco, estallido de la 
camara o mortero. — 2. En M^jico, en general, 
determinacion casi siempre arbitraria de una 
camara legislativa, por medio de la cual des- 
afuera 0 depone a un alto funcionario publico, 
un gobernador, por ejemplo. 

CAMAYA. . . — 2, En Tlacotalpan y regidn ribe- 
rena del Papaloapan, de Veracruz, el langosdn, 
que en Tabasco se conoce por pigua. — (No es 
remoto que el origen de la voz sea el mismo 
cumanagoto, porque estos animal es son apresa- 
dos con una especie de canastos, dispuestos a 
manera de red para pescar.) 

CANDIRU. ra. Fez barbo o siluro del rio Ama- 
zonas que, segiin se dice, penetra algunas veces 
en los drganos genitales de banistas de ambos 
sexos. ( Borland. ) 

CANELITA. f. Orquidea amarilla de gratfsimo 
olor, en Veracruz. {Las Ferros, por Sarmiento.) 

CAPOTE, m. Planta veraniacea y flor de la mis- 
ma, en Veracruz. Las Ferros, por Sarmiento, 
lo recoge en el vocabulario. 

CARDUMO. m. Cardumen. — (Es forma popular y 
vulgar de Tabasco, que G. Eskildsen explica 
por p^rdida de n final en la voz castiza y trans- 
formacion de ^ en 0 ^^porque la palabra es 
masculina”). El vulgo tiene la intuicion de la 
a para 'el femenino y la o para el masculino, 
sin preocuparse por las terminaclones en otras 
voces {e, z, u) ; de modo y manera que tiende 
a dar aquellas dos terminaclones (a-o) a todas 
las voces, rigidndose nada mds por el articulo 
determinante (el, 0 la). 

CARLOTA.. — 2. En Mdico, torta hecha de man- 
tequilJa, aziicar pulverizada y soletas, cubierta 
con merengue. (Oscar G. Carrera.,) 

CARQUfS. m. En Michoacdn y Guerrero (Me- 
jico), lujo, elegancia, ostentacidn, pedanteria; de 
caricter aristocrdtico. P. ej., <ve 5 tir de carquIs, 
bailor de carquIs, ser una cosa de mucho car- 
QUfs. En esta ultima forma es usual tambien 
en Tabasco. 

CAYUCO... — 2. En Veracruz, la canica que no 
es de vidrio o cristal, sino de cemento, barro u 
otra pasta cualquiera. 

CEBOLLtN. 

— CebollJn qUe va p’al (para' el) pueblo, expr. 
vulgar y popular de Tabasco, con la cual se 
expresa negativa rotunda, rehusacidn firme y 
resuelta: no, de ningun modo. /Toma tu ultn 
p*al Corpus!, que tambien dicen. $Con que ac- 
cedisU a casartef, preguntan a una labriega 


salada, y contesta con gracejo senero: i Cebollin 
QUE VA p’al pueblo! La exclamacion trata de 
atenuar la aspereza de la palabra /sehol que, 
en tono exclamativo y plebeyo, vale como un 
terno grosero y procaz para indicar protesta y 
negacion absoluta. 

CIENTOEMBOCA. m. En Tabasco, Veracruz y 
otras regiones de Mejico, llamase asi por su pe- 
quefiez, al fruto de cierto pldtano. — (Consignado 
en Las Ferrets, por Sarmiento.) 

CILANTRO. . — 2. La disquisicion de Rosario M. 
G. Eskildsen, en su Hahla popular y campesina 
de Tabasco i es interesante por cuanto a la evo- 
lucion del vocablo culantro. Dice ella: ^‘La pa- 
labra culantro la convierten en cilantro. Don 
Ramon Menendez Pidal trata esta palabra en 
las pags. 59, 68, 69 y 166 de su “Gramatica 
Historica”. (5^ edicidn.) El estudio hecho por 
esta autoridad me releva de cualquier comenta- 
no. La evolucion de la palabra seria esta: co- 
riandru'!> curzandru'^ curtandro'!> culiantro'^ 
culantro. En el caso de los campesinos, sera ds- 
ta: culantro'^ cilantro.” Resta solamente agre- 
gar que esta voz no es peculiar de Tabasco ni 
siquiera comun alia, donde todo el mundo dice 
culantro. Es caracteristica de otras partes de 
Mdjico, principalmente la capital. 

CIPE... — 5. adj. En Tabasco, Lablando del sa- 
bor de una fruta, desabrido, falto de acidez 0 
del buen gusto de la madurez, por haber aque- 
11 a enfermado en el desarrollo. — (Aplicacidn tras- 
laticia de la acepcidn principal nahoa de cipitl, 
o izipitlj seguramente porque la fruta asi enfer- 
ma por falta de saz6n 0 madurez se asemeja al 
nine canijo 0 desmedrado. Hoy s6Io se usa apli- 
cado a las frutas. Tambien se dice zupe, y con 
relacidn al aspecto exterior de la fruta, suche.) 

CIPENCIA. f. En Tabasco, condicidn de la fru- 
ta que esta cipe. — 2. Sabor desabrido de la fruta. 

CIPILILLO. m. v. En Tabasco, reconcomio, o 
inquietud, gusanillo; molestia que se siente por 
alguna cosa pendiente; preocupacion. Desde ayer 
estoy con el cipilillo de saber lo que me ofte- 
ciste decirmc hoy. Mameso, dicen en Bolivia; 
hormiguillo, generalmente. 

CIPOTE... — (Recogida por Sundheim — Vocahula-^ 
no costeno — esta voz, “cuya fealdad salta a la 
vista”, dice que en Colombia representa '^algo 
grande, abultado o disforme.” La acepcidn de 
pene o miembro viril, que aquf damos, la acoge 
Tiscornia, y la trasmite francamente, y sin li- 
mitacion de drea, en La Lengua de ^^Martin 
Fierro”, p. 89, anotada.) 

COCOYOCPATOLI. (Del azt. cocoyoc^ agujero, 
hoyo, y patolli, colorin, fruto o semilla de^ la 
Erythrina, y el juego mismo.) m. Juego del 
hoyito, que practicaban los aztecas, arrojando 
semillas de colorin. Llamdbase tambien patolli, 
propiamente, el juego; patoh, castellanizado. 
COCOYOL. 

— Darse piedra con COCOYOL. Refrin tabasqueno 
que alude a la dureza del Cxjcoyol. Equivale 
al refrin Castellano hollar uno la horma de su 
zapato, en el sentido de encontrarse con quien 

' se oponga eficazmente, y resista sus intentos 0 
designios, que hasta entonces no habian tenido 
opositor. Probablemente provenga de que, alld 

• por los anos 1851 y 1853, bubo en Tabasco dos 
partidos politicos, denominado uno Cocoyol”, 
y el otro Piedra”. El segundo, fue el triun- 
fador, proclamaba la candidatura de don Justo 



COOTEL 


332 


CUTUFOSO 


Santa Anna. (Gil y Saenz: Historia de 
hasco^ edici6n, p. 214.) (Oscar G. Carrera.) 
— ^Mds arriba esta el origen: en que el cocoyol 
se quiebra con piedra. De aqui provino sin du- 
el a el nombre de uno de los partidos politicos, e 
inmediatamente el otro toni6 el nombre del “co- 
co”; si uno fue ‘‘El Cocoyol”, el contrario se 
llarao *‘La Piedra”, 0 viceversa; y de aqui tarn- 
bien el origen del refran: solo una cosa es tan 
dura como la piedra, el cocoyol. 

COCTEL. (Del ing. cocktail) m. Bebida espi- 
rituosa, de procedencia nortamericana, compues- 
ta de varios licores. 

COCUYO .. — 2. La discrecion y perspicacia del 
lector comprendera la errata en esta palabra al 
escribirse cocuyuo, como se imprimio en este 
libro. El simple ordenamiento alfabetico indica 
la errata, y por tanto la improcedencia del lu- 
gar que ocupa. — (Adopte la etimologia antillana 
de esta voz: cocuy^ en haitiano, que dan etimo- 
logistas cubanos; Barrera Vasquez, doctisimo 
mayista, da etimologia maya; de kokay, a la 
voz cocayj nombre del mismo animal en Yuca- 
tan; pero cocay no es mds que variante de co- 
CUYO, 0 esta lo es de aquella. Atendiendo a la 
teorfa de filiacidn genealdgica — que tan lumi- 
nosamente tratd Marcos E. Becerra, en su estu- 
dio Por la ruta de la Atldntida (inddito) — en- 
tre el maya las lenguas anti lianas, como ge- 
melas descendientes de una arcaica forma azte- 
ca, las dos rafees (antillana y maya) son acep- 
tables, siendo una variante de la otra. El mismo 
Barrera se expresa con cierta incertidumbre en 
la etimologia que propone, pues dice (Mayismos 
y mces mayas en el espanol de Yucatan, en 
^‘Investigaciones Linguisticas”, t. IV, p. 14) * 
vocablo maya: {kokaj) (Vdase P.P. (Pfo Pe- 
rez) y D.M. {Diccionario Moiul)^ pero quizds 
precede de otra lengua de Centramerica posi- 
blemente, 0 de las Antillas. Ver R y D. (Ra- 
mos y Duarte). El hecho es que en varias len- 
guas indigenas, en un enorme territorlo de 
America, con ligeras variantes foneticas la lu- 
ciernaga tiene el mismo nombre derivado de 
una antigua forma que fue adoptada por ellas, 
modifiedndose segiin su morfologia.”) 

COLONCHAR. intr. Termino del caI6 mej icano, 
por conocer 0 reconocer. Col6nchalo con los 
adayos, para darle una llegadlta* 

COMEARENA- com. Apodo que en Tabasco se 
da a los natives o habitantes del puerto de 
Frontera (hoy Obregon) ; como a los de Hui- 
manguillo, comejolote; comechopa, en Balancdn, 
a los del pueblo de Cabecera; comepoxlun a los 
de Tenosique; matacuraSy a los de Cdrdenas; 
tumhapatos, a los de Macuspana; agachadoSy a 
los del pueblo de Cacaos (Jalapa), que hoy 
Ileva mi nombre. — (Esta formacidn de compues- 
tos, en la sustantivacion popular, es copiosa en 
el habla popular de Tabasco, con auxilio del 
verbo determinante de accion. G. Eskildsen es- 
tudia prolija y certeramente este caso lexicogra- 
fico, en su importante obra cltada. 

COMEBOLA o COMEBOLITA. com. En Cuba, 
tonto, mentecato. Tambien comemierj)A. Comu- 
nisimo y soez. 

COMEMIERDA com. En Cuba, vulgarismo por 
tonto, lelo, mentecato, aludiendo a que el que 


come sustancia tan asquerosa, no puede ser sino 
un mentecato. Comunisimo ; pero de caracter 
soez y bajo. 

COMER. 

— Comer bola. V. Comer mierda. 

— Comer catibi'a. V. Comer mierda. 

— Comer mierda. fr. fig. fam. En Cuba, hacer o 
decir tonterias. Estar alelado. Dicese tambien 

COMER BOLA O CATIBIA. 

CORA, com, En Mejico, pardcularmente en la 
region de Nayarit, se dice del individuo de ca- 
rdeter hurano, arisco al trato social y amigo de 
la soledad. 

CUITLACOCHE. . . (Sarmienti’O, insigne novela- 
dor veracruzano, injustamente preterido y olvi- 
dado en la literatura nacional mejicana, que 
parece o Simula ignorarlo, consigna en el voca- 
bulario de terminos regionales que puso al final 
de su obra Las Perras, el error que aqui senalo, 
dando esta voz titular, en vez de cuicacoche, y 
sin advertir la impropiedad.) 

COCOLBOX. . . — 3. ApHcase en Tabasco a las 
personas de mucha edad. Un vie jo coexiLBOX 0 
cocolhoxito. , 

COMADREAR... — 2. Dicese en Tabasco, Vera- 
cruz y Mejico de la persona que va detenien- 
dose a platicar y a perder- el tiempo con cuan- 
tos individuos encuentra en su camino ; 0 de 
puerta en puerta, en cada casa; por lo comuii 
con el propdsito de chismear (0 chismorrear) y 
murmurat solamente. 

CONGESTO, A. adj. ‘'Congestionado. Termino 
usado muy apropositadamente por SantAmariA 
en La tragedia de Cuernavaca''. (Rafael Do- 
mCnguez.) Lo use tambien en aigdn otro escrito 
mio. 

COQUEAR. tr. Lo mismo que cucar. tJsase en 
Tabasco como sindnimo de provocar o molestar 
a los perros, incitdndolos a la agresion. 

CORREQUETEALCANZO. m. Compuesto de ver- 
bo, conjuncion y pronombre qon significacidn de 
diarrea, de ese curso apremiante que en ocasio- 
nes no da tiempo para Ilegar al inodoro. Usase 
en Tabasco, muy comun y familiarmente, para 
eludir lo de cagalera, un poco mds fuerte, 

COTUFOSO, SA. adj. Delicado en exceso. Di- 
cese en Tabasco del individuo que se ofende 
por todo, y que todo lo toma en mal sentido. 
Tambien cutufoso, 

CUATRO. 

— A CUATRO VALE. expr. gauchesca del juego del 
truquiflor, que se dice cuando un jugador truca 
a la priraera carta jugada por el contrario y 
se ganan cuatro tantos. Dicese tambien vale. — 
(Ascasubi, Lucero, 130, p. i, nota.) 

CUCAR. tr. Igual que coquear. 

CUCHUPACHE (A). (Del maya.) m. adv. Co- 
mun en Yucatdn, Campeche y Tabasco, en la 
frase llevar a uno A cuchupache. Llevarlo a 
horcajadas en las espaldas, otra persona. Dicese 
tambidn cuspache, en Tabasco. 

CURRINCHE. f. Nombre popular que en el Es- 
tado de Campeche, en Mejico, se da a la mujer 
pdblica, como chtvo 0 cuero, en Tabasco: piru- 
jay en otras partes de Mdjico, etc. 

CUSPACHE (A), m. adv. A cuchupache. 

CUTUFOSO, SA. adj. Cotuposo. 
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CHALO, LA. m. > f Diminutivos familiares de 
Gonzalo y Gonzala. 

CHEREQUE. adj, Vulgarmente, en Sinaloa (Me- 
jico), delgado, de complexion no robusta. 

CHERO. m, En lenguaje del hampa mejicana, la 
carcel, que tambien se llama el bote. 

CHIBARRUDOf DA. m. y f. Ave calzada, es 
decir, que tiene las piernas cubiertas de espesa 
pluma. Dicese en la region de Veracruz, en 
Mejico; en Tabasco, botudo . — (Chibarrudo. Ga- 
llo calzado, dice Sarmiento. Las Perras.) 

CHICANTANA. f. Variante comun de chicatA- 
xa, la hormiga arriera. Muy usada en el Dis- 
trito de Tehuacan (Puebla). La oi en Ajalpan 

CHICHIBE... Es el malvavisco comun de Ta- 
basco, llamado asi en la zona oriental mayeana. 

CHICHINADA (LA). (Del azt. ehickinodj que- 
mar, destruir, golpear.) f. Juego azteca, seme- 
jante al de las canicas de ahora. 

CHICHO, CHA. m. y f. Diminutivo carinoso de 
Mauricio, o Mauricia. — 2. adj, que en Mejico 
ha nacido del lexico de CaniinflaSj famoso c6- 
mico actual, como sinonimo de bueno, bonito, 
agradable, etc ; y se emplea en frases como es- 
tas* Ese automovil estd chicho, mi pluma esid 
rechicha, etc. 

CHILANGO, GA. m. y f. Nombre con que en 
Veracruz se designa a la gente del interior del 
pais, en Mejico. Es despectivo. En Tabasco 
se llama shtlango el harapo. 

CHINCHE. 

— Chinches mr pican de noche, y chinches al 
AMANECER. expr. fig. fam. mejicana. Es una 
forma un tanto vulgar de lamentarse en contra 
de algo que nos molesta de continue. Aqui la 
palabra ‘^chinches” se usa como sustituto de otra 
de mds soez fonetica y de indiscutible signifi- 
cado procaz. El dicho es muy elocuente- No 
puede ser mas molesta la situacion de un indi- 
viduo a qmen las chinches le molestan desde el 
amanecer hasta la noche. Por eso, para quejar- 
nos de lo que nos conturba o molesta sin inte- 
rrupcidn, usamos esa frase que indica mucho, 
aunque no tanto como lo que diria en caso de 
expresarnos en la forma vulgar en que se trata 
de encubrir y que como ya dijimos resultarik 
en extreme insolente. (Adolfo Fernandez Bus- 
tamante.) 

CHINfN. 

— ^Estar una cosa como chinin jugueteado de 
zorro. (Dicese tambien de las personas.) expr. 
fig. fam. En Tabasco, tener muy mal aspecto, 
estar desharrapado, desalinado. 

— Dejar, o poner, a uno como chini'n jugueteado 
DE ZORRO. expr. fig. fam, En Tabasco, ponerle 
como digan dueiias; maltratar a uno de palabra 
o de obra, pero extremadamente. 

CHINO. 

— i Chino libre! expr. fig. fam. mejicana. Esta 
expresidn es muy usada para significar que nos 
hemos quitado de encima' un peso fastidioso, un 
compromise algo molesto, 0 una obligacidn que 
nos disgusta. Quiere decir tanto como: “al fin 
me libre de tal engorro”. La expresidn, segun 
la fibula callejera, proviene de la frase que di- 
jo un chino al salir de una prisidn en que le 
habian detenido, segun il, " injustamente. Lo 


primero que el oriental acerto a decir al encon- 
trarse en la calle, sin las incomodidades de la 
carcel, fue: “j Chino libre!” El cuento corrio 
de un lado a otro hasta que se hizo popular y 
ahora, siempre que nos podemos librar de algo 
que nos molesta, repetimos la expresion citada. 
Tambien se usa para sehalar la situacion de 
los maridos cuando no tienen cerca la vigilan- 
cia de la esposa, o para significar la alcgria 
que sienten los jovenes que logran sacudir la tu- 
tela paterna o materna. (Adolfo FernAndez 
Bustamante.) Lo que principalmente quiere 
decirse con esta expresion es que se dispone de 
libertad para obrar en la vida cotidiana, y alu- 
de en primer lugar, con un tanto de malicia, 
al marido cuj'a mujer estd ausente, en general 
a la persona sin autoridad familiar que la su- 
jete. 

CHIVARRA. f. Popularmente se llama asi, en 
Tabasco, la calza de plumas espesas que cier- 
tas aves tienen, y que les cubre la pierna. 

ChllVICHANGA. . — Vars. : chihichanga, y chi- 
mu hanga que se usa en Veracruz 

CHIVO. 

— Chi\'0. bring Ado, chivo pagado. expr. fig. fam. 
mejicana. Es una forma de explicar en roman- 
ce campirano el significado de aquel otro dicho 
que afirma: soj como santo Tomas, ver 

para creer”. En efecto, cuentan que un ranche- 
ro ladino y nnalicioso fue a comprar un buen 
lote de chivos a una hacienda cercana a la su- 
>a, pero tratando de evitar el posible error pro- 
ducido por la costumbre que tienen los cabritos 
de saltar uno detras del otro, el vendedor le 
ofrecio arreglarse contando los chivos en el co- 
rral en donde se encontraban; mis, siendo de- 
masiadas las dificultades para contar a los ani- 
males y viendo que si alguno se regresaba, loa 
demas lo seguian, opino el comprador que el 
pagaria los chivos que brincaran una pequefia 
tranca que habia en los linderos del corral y 
asi se comprometfa a darle el precio estipulado 
por cad a cabrito, una vez que hubiera traspuesto 
el Hmite fijado. Era una manera de asegurarse 
de la exactitud del numero de las bestias com- 
pradas. Si el chivo no pasaba de su lado, no 
lo pagaba. En la actualidad se ha generaliza- 
do mucho el dicho en cuestidn, y para todo 
asunto en que hace falta una comprobacion ma- 
terial, se acostumbra decir: “chivo brincado, 
chivo pagado”, indicando con ello que no po- 
dremos creer 0 cercioiarnos de alguna cosa mien- 
tras no lo hayamos visto (Adolfo FernAndez 
Bustamante.) La idea fundamentai de la ex- 
presion es la de no pagar sino la cosa entrega- 
da, en tada operacion de compraventa 

CHOLULO. . — Lo mismo le oi llatnar en Ajalpan, 
poblacion del Distrito de Tehuacin, del Estado 
de Puebla. 

CHOTO. m. En Tabasco, afeminado, invertido, 
joto, pronunciando la ch con sonido francos. 

CHUPAZAHAR. (A lo vulgar chupazajan De 
chupa y azahar.). m. Nombre eufemistico que 
en el habia popular de Tabasco se da al colibri; 
tan legitimo como chupamiel, chupamirto, chu- 
parrosa y demas anklogos. 

CHUPIPE. m. Especie de bejuco que se da en 
la regidn de Tlacotalpan, en Veracruz, y cuya 
raiz se emplea en la preparacidn del popo. 

CHUYtT. m. Variante de chuyun, registrada por 
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G, Eskildsen, en El hahla popular y camfeslna 
de Tabasco (p, 4). 

CHUYUL... — (La Profesora G. EsKir-oSEir da la 
Tariante chuyub, einpleada en Yucatin y Cam- 
peche, identificada con la radical maya misma-'-'* 
Chuy^ubi forma instrumental de chuy, como dice 
Barrera VAsoue2, Invesit^aciones LinguUticaSj 
t. rv, p. 18.) 

CHUYCN, (Del maya chuyuh^) m. En la re- 
gidn de Los Kios o region oriental (mayeana) 
de Tabasco, palo 0 paleta con que se remueren 
las cosas puestas en liquido que hierve al fuego 
(la ropa, los alimentos, los chicharrones, etc.)- 
Dicese tambien chuyu. 


D 

DESPLUMADERO. m. Peladero; lugar donde se 
rednen tahures, 0 en el que se roba al juego. 

DIAL) A (POR). m. adv. Vease ado, — ada, 

DIMINUTIVOS. . . — Acerca de lo^ diminntivos de 
afecto para las personas en Tabasco, la lexico- 
grafa y provincialista G, Eskildsen-, da amplia 
noniina en su libro. Los consignaremos aqui, 
con algunos m^s que se usan alI 4 y en otras 
partes de Mejico. 

Bclina^ de Cristobalina ; Beiii de Beatriz; 
Beio, de Roberto y Alberto; Cacho, de Casiano; 
Concho, de Concepcidn; Cundo, de Facundo y 
Secundino; Chaia y ShabUi de Rosalba; Cka» 
hela^ de Isabel; GhagOj Change y ChanUy de 
Santiago; Chatic^ de Rosalia; Chalo, de Gron- 
zalo; Ckano^ de Feliciano y Donaciano, y a re- 
ces tambien de Sebastian; ChantdUf de Jos^ An- 
tonio; Ckaroy de Rosario; Cham y Sham, de 
Salvador; Che y Chepe^ de Jos^; Chebo y Sheho, 
de Eusebio y Sebastian; Ckeco y Cheqneh, de 
Ezequiel; Cheliito, de Marcelino; Ckelo, de 
Consuelo; Chema, de Jos^ Marfa; Chemand, 
de Jose Manuel; Ch£7no, de Anselmo; Chencho, 
de Ausencio y Crescendo ; Cheo, de Jos6 y Moi- 
ses; Chente, de Vicente; Chef a, Ckepa^ Chepita, 
Pepa, y Peptlla, de Josefa; Chetul, de Servio 
Tulio; Chico, Curro, Parruco, Frank, Paco, Pa- 
corro, Pancho, Panchin, Fanchdn, Paquin y otros, 
de Francisco; ChicochS^ de Francisco Jose; Chi- 
cho,^ de Narciso; Chigo, de Isidro; Chilo, de 
Cecilio; Chinto, de Jacinto; Chita, de Sidonia; 
Chita, de Felfcitas; Choft, •de Sofia; Chololo, de 
Xsidoro; CBofza, CJionita, de Ascensidn, Asuncidn, 
Concepcidn y Encarnacidn; Chonchdn, de Jose 
Asuncidn; Chuchano, de Jesds Feliciano; Chus^ 
Chna y Chucho, de Jesus; Fala y Fela, de Ra- 
faela ; Fallo, de Rafael ; Fina, de Josefina ; Fon- 
cho, de Alfonso; Guayo, de Eduardo; Guello, 
de Aureliano; Gina, de Georgina y Regina; Go- 
ya, de Gloria y Gre^ria; Goyo, de Gregorio; 
Juartcho, de Juan; Juinchoy de Efrafn; Lalo, de 
Eulalio y Eduardo; Lelo, de Aurelio; Lacho, de 
Nicolas y Horacio; Lencho, de Lorenzo y Flo- 
rencio; Licha, de Alicia, Elisa, Elofsa y Luisa; 
Licho, de Luis; Maleco, de Malek Adel; Mcendo, 
de Atm^ndo*, Marueg, Marucha, Marusa, Ma- 
rusha y Mariquiia, de Marfa; Memo, de Oui- 
llermo; Menrko, de Emerenciano ; Mincho, de 
Benjamin, Moncho, de Ramdn; Nacha, de Nar- 


cisa, Ignacia y Narcedalia (nombre este de Mu- 
jer creado por el Vicario don Manuel Gil Y 
Saenz, autor de la Historia de Tabasco, ana- 
gramando otro nombre femenino: Candelaria) ; 
Natl, Nato, de Natividad; Nelo, de Manuel; 
Neio, de Ernesto ; Necho o Nesko, de Andres e 
Ines; Nico, de NicoMs, Nicanor y Nicomedes; 
Noska, de Leonor; Pacho, de Pascasio; Perico, 
Perucho y Pico, de Pedro; Polo, de Leopoldo y 
Policarpo; Poncho, de Alfonso, al igual que 
Foncho, y de Ponciano; Pucka, (por Concha), 
de Concepcidn; Pule, de Apolinar; Merexo 
pron. Meresho), de Hermenegildo ; Quecka, de 
Marquesa; Queta, de Enriqueta; Quique, de 
Enrique; Taco, de Eustaquio; Tacho, de Anas- 
taslo; Tano, de Atanasio, Estanislao y Wistano; 
Tencho, de Hortencio^ y Terencioj ^ Ticha, de 
Beatriz y Patricia; Ticho, de Patricio; Ttneho, 
de Agustfn; Tino, de Florentino; Tina, de 
Agustina y otros que asi terminan; Tito, de Au- 
gust©, Roberto y otros terminados en io\ Tula y 
Tulo, de Gertrudis ; Tuna, de Fortunata; Tuto, 
de Restitute y Augusto, etc., etc. 

Estos hipocoristicos, a su vez, reciben e! dl- 
minutivo comun: de Balina^ JBaliniia; de Ckn- 
chcLy Chuchita, salvo Marie a (de Maria) que 
no se usa mds que en la forma diminutiva iWor- 
riquita, De Ckefe se forman Chepillo y Che- 
pito, etc 


E 

ECHUJ MANIA (0 MARIA), expr. fest. tabas- 
quena con sentido ironico 0 burlcsco, sin dejar 
de ser carinosa; aplicada tambidn por censura 
al que hace del inocente o del ingenuo. Clara- 
mente se ve que el ECHUJ es Jesds, por hipoco- 
ristico carinoso, chuy, chus, chUa, etc., y el todr> 
una alegoria de la exclamadon admirativa po- 
pular iJesds Maria’ El acento, en la pronun- 
ciacion tabasquena, dice toda la intencidn de la 
frase. iEchuj Maria el ntho, no sake hesarl 
(La senorita G. Eskildsen' da *‘Chus mania**, 
su libro FI hahla popular y campesina de Ta- 
basco*) 

ENCHILANCHAR. tr. Regionalismo de Tlaco- 
talpan, Veracruz (Mdjico). TJntar los queso^ 
criollos con una sustanda, especie de barniz ro- 
jo araarillento, preparada con chile ancho mo- 
lido, y batido en poca agua, para protegerlos 
contra las hormigas y otros bichos. 

ENFERMO. 

— ^Enfermo que come r mea, el diaslo oue se lo 
CREA. expr. fig. fam. mejicana, con la cual se 
da a entender la idea principal de que el en- 
fermo que se alimenta y cuyas fundones climi- 
natorias rigen bien, estd en condiciones presun- 
tas de mejorfa. 

ENRAMA- f, En Tabasco, enramada , — (Es Vo- 
cable de uso popular y campesino, G, Esbcildsen, 
p. $2, lo senala como* caso dc apocope comdn 
entre el pueblo de aquella regidn.) 

ENTO, lENTO; A. De edmo se sirve el pueblo 
de ^stos y otros sufijos, en Tabasco, pata formar 
vocables, trata G- Eskildsen (Ob. cit., p. 34). 
Da farramenta, trastamenia, lihramento, chilli- 
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mientOi astnienio. Se dice tambiea tosientOj por 
tosigoso; carrasptentOy por carrasposo; ca^ale^ 
riento, sarniento (famoso por “El Periquillo 
Sarniento”, de El Pensador Mejicano), por sar- 
noso, etc. 

ENTOTUMADO, DA. adj. En Colombia, turu- 
lato, lelo, tamanito. D t. ioiumito. 

ESPADICO. m. Nombre que eri algunas rcgio* 
nes de Sudamerica se da a las hojas de coca, 
que los natu rales emplean para masticar. (Dor- 
land: The American Illustrated Medical Dic^ 
iionary.) 

ESPAMENTO, o ESPAMIENTO. m. Aspavien- 
to. — (Se da espamentero como arnericanismo. 
Lo mismo pueden serlo estas dos formas del 
sustantivo original, aunque la primera es, mas 
propiamente, voz argentina de cardeter porteno, 
es decir, de Buenos Aires. Sin embargo, la he 
oido en la costa oriental mejicana.) 

ESPICHE. (Del ing. speech,) m. Discurso de 
poca importancia. Se dice generalmente : fula-- 
no ech 6 o largo un espiChe. 

ESTROPICIDIO. m. Vulgarismo por estropicio. 
Acaso por contaminacion de homteidio. 


F 

FALA. t. Diminutive carinoso de Rafaela. Usa- 
do prm. en el noroeste de Mejico, en Sonora y 
Sinaloa. 

FALLO. ra. Diminutivo de Rafael. 

FILFA. f. En M^jico, felpa, tunda, zurra, mal- 
tratada, de hecho o de palabra. — 2. Pifla. 

FILMAR. tr. En jerga cinematogrdfica, fijar el 
asunto 0 argumento en la pelicula que ha de 
reproducirlo despues en la pantalla, 

FUCA. f. Termino del habla popular hampesca 
de Mejico (Capital), por faca. 


G 

GACHO, CHA. adj, que significa, en Mejico, 
feo, desagradable, malo, etc., es decir, exacta- 
mente lo contrario de CHICHO, CHA; y como este, 
sdlo empleado por el bajo pueblo, 
GARABATILLO. m. Nombre con que se cono- 
ce en Tabasco cierta gonorrea muy dolorosa. 
I Se dice: esta es de garabatiliX), seguramente 
‘ porque el drgano tumefacto se engarabata. 
GAYOLA. f. Popularmente, en Tabasco, cazue- 
la, galerfa alta o paraiso, en los teatros. — (La 
acepcidn tabasquena es efecto inmediato del an- 
dalucismo intenso en aquella region, como tras- 
laticia de “choza sobre los drboles, para los 
gua^rdas de vihas”, que significa en Andalucia.) 
GAZUZA. f. Hambre canina. Dicese en Mejico. 
GUACHIMAN, (Del ing. to watchj vigilar, guar- 
dar, y man, hombre.) m. Nombre que dan en 
Peru, entre la gente de mar y costa, al sobre- 
cargo de los bareps 0 al empleado de aduanas y 
muelles que rccibe, vigila y contramarca la 
carga. 


GUANABADA. f. Refresco de guandbana, en 
Tabasco; guanabanada. El barbarismo proviene 
de que se dice tambi^n' guanaba a la fruta. 
GUANAY. m. En el Perd, nombre vulgar con 
el cual se conoce el ave que produce el guano, 
Puede ser tambien huanay, 

GUAY ABA. f. Arranquera, Llamase asf en Ve- 
racruz a cierta epoca del afio en que' los nego- 
cios son mas difidles. Dicese generalmente; es- 
tamos en el mes de la guayaba. 

GURASAPO, m. Barbarismo tabasquefio, por gu- 
sarapo, que tambien se dice guarasapo, (En la 
metatesis popular influyo sin duda sapQ^) 
GUI 55 A. f. Propiedad de papalotes, cometas o pa- 
pagayos, de cabecear cuando se les sacude en 
cierta fornraa el hilo que los sujeta. Asi, se dice 
en Tabasco* el papagayo Uene guina; y la ca- 
bezada misma. El nombre tiene relacion con 
guinar. 


H 

HAMBROSIA. f. Sinonimo vulgar de hambre, 
en Tabasco, (Rafael DomIntguez). Pertenece a 
la familia de amhucia y amhruda* Igualmente 
se dice en otras partes de Mdjico. 

HERVEDURA. f. Vease herver. 

HERVER. intr. Vulgarismo, por hervir. — G. Es- 
KiLDSEK lo anota como usual en Tabasco, y agre- 
ga: ^^Acostumbran las lavanderas remojar la ropa, 
luego, jabonarla y despucs ponerla en el fuego, 
dentro de una vasija con agua, jab6n y hierbas 
(cocoite, papaya, madre, pachuli, etc.) ; con un 
palo — ^mejor, paleta— que en la regidn maya- 
na — mejor, mayeana — se llama chuyti, la muc- 
ven y luego la van sacando para jabonarla 
nuevamente, la asolean, la enjuagan, la expri- 
men y la tienden. Esta operacion de ponerla en 
el fuego se llama herver la ropa, y el agua de 
jabon con hierbas en que estuvo la ropa se lla- 
ma la hervedura.^* 

HUfeRFANO. m. Los vendedores de billetes de 
loteria dan este nombre, por martingala, al que 
ofrecen como ultimo al publico, (^sase de ordi- 
nario en diminutivo, huerfaniio, 

HUESO. m. Chamba, puesto publico o privado, 
empleo, en todo Mejico. 

HUILA. , . — 7. adj, desp. En Sinaloa y otros pun- 
tos del noroeste de M6jico, delgaducho, flacu- 
cho, canijo, enclenque. 

I 

IDEA. 

— CoGER IDEA a una persona, fr. fig, fam. En 
Mejico, tomarle, tenerle o cogerle ojeriza. Se 
dice tambien con relacidn a cosa. 

IGUANERO, RA. adj., o m. y f. Relative a la 
iguana, como perro iguanero, etc — a. Madri- 
guera de iguanas. Lugar en que 6stas abundan, 
INDIGENATO. ifl. neoL Indi^nismo, — “Es du- 
doso su iKfDXCBNATO cu la$ Antillas y que el tipo 
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(del drbol saman) es de Venezuela.” Molixa 
GarceSj Giro. Arboles para sombrio y forrajsj 
en *‘Rev. Ac. Col. Ciencias Exactas. n. 6, 
V. n, pp. 273-8. 

1 NFLAZ 6 N. f Inflacion, 

INRONIA. f. Tirria, inquina, mala voluntad a 
determinada persona. 

ISLAtJD. m. Tambien se llama asi en Tabasco 
el islauL 


j 

JANDO. m. En el cald carcelario y del hampa 
delincuente de Mejico 3, en general, entre todo 
el bajo pueblo, dinero, valores fiduciarios, mo- 
neda, etc. 

JEDER intr. Heder. 

JIPATO, TA. “'Aunque Cuervo opina ciertamen- 
te, que esta voz nada tiene que ver con hepdii- 
to; rindiendo la natural reverencia que tan in- 
signe autoridad merece, puede opinarse en contra 
si se tiene en cuenta que el jipato es la persona 
de semblante palido, enfermiza, jinchada en 
grado sumo, de color cetrino, caracterfsticas to- 
das del enfermo del higado. JipAio viene sin 
duda de hepato^ hepdticOy hepatitis^ solo que por 
aspiracion la h convirtidse en 7 y la ^ de hepato 
se tornd en 2, mutaciones muy frecuentes en nues- 
tro romance.” (Rafael Dominguez.) 

JOLOCHE. (Del maya holoch.) m. La boja de 
la mazorca de maiz. Asi se dice en Tabasco; 
en Yucatdn conservan la forma verndcula joloch 

JUICHI-JUICHL m. “Palabra onomatopeyica con 
que se designa un juguetillo de la industria 
chiapaneca, en Mejico, con que se entretienen 
los nifios y que consiste en dos laminas bastas 
de madera, unidas por una especie de fuelle’ que 
tiene un resorte para hacer el juego- En una 
de las laminas hay un pito que suena al muellar 
(sic) el juguete y que precisamente produce un 
sonido parecido a su nombre.” (Rafael Domin- 
guez.) — No hay verbo muellar, Tampoco hay 
fuellear, para la Academia; pero este debe usar- 
se, por necesario y bien formado. La voz es co- 
munisima en Tabasco. 

JUJADA. f. Bebida refrescante hecha con ju- 
go, en Tabasco. 


L 

LAMBARERO, RA. adj. y s — (En Tabasco 

se usa tambien el vocablo; pero en la acep- 
cidn de lambedor o lambon^ adulador, por 
una remota asimilacidn fonetica del radical 
lamh, por larn^ arreglo de cardcter puramente 
popular. — G. Eskildsen, en El hahla popular y 
campesina de Tabasco, trata en detalle la fa- 
milia lexicologica del vulgar lamber: '‘La 
aparicion de b despu^s de m en el verbo la- 
7 ne 7 \ la registra M Arden y nos dice que esti 
•de acuerdo con la etimologia latina lamhere, 
Nuestra gente tiene una serie de palabras en 


uso, todas ellas derivadas del verbo lumber 
(asi dicen ellos). Lambeplatos, lamhon, lam- 
hedor, latnhido, relam bido, En la ciudad de 
Mejico existe la palabra lambtscon (adulador), 
que alia (en Tabasco) no se usa. Tambien 
emplean en esta misma ciudad la palabra 
lambidtiUj para designar a persona de tez tri- 
guena con cabellos rubios, 0 persona blanca 
sonrosada, con cabellos negros. Lambedor lo 
usan como sinonimo de adulador, y lamedor 
para designar un jarabe que les dan a los ni- 
nes recien nacidos. Observe que tienen dos 
palabras como sinonimos de adulador: lamion 
y lambon” — Lambedor es comun para llamar 
al adulon y al jarabe, que no es jarabe, sino 
una especie de unto soluble o pomada de con- 
sistencia espesa o casi pastosa, que se pone al ni- 
ho sobre la lengua y que lo va deshaciendo al 
paso que lo traga.) 

LAMBRfN. (Del f ranees lambns,) m. Reves- 
timiento de las paredes hasta una altura de un 
metro o algo mas, de azulejos o losas de co- 
lores para darles vista y preservarlas de la 
humedad. 

LAMECAZUELA. (A lo vulgar lambecAzue- 
LA.) m. Nombre que en lenguaje popular se 
da, festivamente, a! dedo indice de la mano, 
en Tabasco. 

LATA... — 6 . En el Estado de Veracruz (Me- 
jico) dan, entre otros, este nombre al machete 
comun. (Adviertase que los gauchos llaman 
asi al sable, lo ciial manifiesta algiina remo- 
ta analogia de origen.) Mis comiin es mom- 
na, y aun se usa tambien sardineta, entre ja- 
rochos. — ‘‘Tengo una lata, na Cleta, — que 
rute sola...” (Esteva, Tipos veracruzanos, 
1894; P- 7 -) 

LEJOS. Consigne el diminutivo adverbial leje- 
cito o lejecitos. En Tabasco este adverbio 
ofrece otra peculiaridad popular, la de admi- 
tir la variabilidad desinencial del genero, en 
funcion del sustantivo anejo, y asi dicen mi 
casa estd leja, en vez de lejana, porque le- 
jana es voz culta, fuera del alcance y del uso 
popular. 

LEONERO. m. En Mejico, casa que una o mds 
personas tienen en lugar apartado para ence- 
rrarse con mujeres galantes. Leonera, en Ta- 
basco; hohioy en Yucatan. 

LIBERTARIO, RIA. adj Relativo a la liber- 
tad. Adjetivo muy en boga en todo Mejico 
desde la Revoluci6n de 1910. Ideas liberta- 
RiAS, pnnctpios libertArios. 

LIBRAMENTO. m. Entre gentes del campo, en 
Tabasco, con junto de libros, numerosa canti- 
dad de estos. — {Formado a modo de tarramen- 
ta, por cornamenta; pero en forma no aconse- 
jable para enriquecer el lexico.) 

LICAR. intr. Ver, mirar, observar, en terminos 
del calo de los leperos y pfearos del bajo pue- 
blo, en Mejico. 

LIMA. f. “Arbol perteneciente tal vez a la fa- 
milia de las aurancideeas con fruto de igual 
nombre, parecido en su, tamano a la naranja, 
pero de jugo dulce amargoso (amargo y dul- 
zon, diria Lara), con un ombligo o pez6n^ en 
la parte opuesta al pedunculo.” Define Ra- 
fael DOMfNGUEZ. 

LfNGULLI, LfNGULLI. En Veracruz, aunque 
de • poco uso, expresion equivalente a “ancha 
Castilla” o 'Viva la Pepa”. 
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LOMBRICERA, f V’erniffugo, en Tabasco. — 
(De antiguo existe la conocidisima “Lombri- 
cera Vegetar’ de Graham PoNZ HcrmaDoSj 
especif ICO f amoso. ) 

LUCUMA. f. Genero botdaico de las 2apotd- 
ceas, que tomo nombre del quichua luctna^ pa- 
labra con la cual se designa en ese idioma el 
Lucuma- obowia^ planta conocida por Idcumo 
en Peru y Chile, cuyo fruto comestible se pa- 
rece a una ciruela y que como esta, (y como 
las serbas) se guarda algun tiempo en paja, 
para comerlo, 

LUCHE. (Del arauc. llucke, yerba o planta del 
mar. / Uha latissima; U. lactuca.) m. Nom- 
bre vulgar chileno de una alga comdn, comes- 
tible. — (No defae confundirse con el luchecillo.) 
— a. Se da fambien este nombre al juego del 
infernaculo. 


LL 

LLEGADA. f. Termino vulgar, propio de la 
leperusca de Mejico, por hecho o acto de ti- 
rar una estocada con cuchillo; y la herida 
misma producida en tal forma por el rufidn. 
Dicen tannbien metida. 


M 

MACHING6EPA. f. Variante de machincuepa, 
en Tabasco- 

MADRINA. 

— SoLTAR DE MADRINA- fr. fig. Dcjat libre 
caballo despues de amansado. £n sentido fi- 
gurado aplicase a persona, cuando se deja 
sola para que obre por su cuenta, a la que 
ha estado dirigida por otra. 

MAJAS. . - — 3. Nombre popular del molinillo, 
en la region del oriente raayeano tabasqueno; 
porque de la madera del drbol llamado igual- 
mente, se faace el utensilio. 

MAI/ABAR, f. En Venezuela, por lo menos 
en Caracas, Ilaman asi a la gardenia, princi- 
palmente a la de Jalapa (Veracruz), en 
jico, faroosa y abundante aqui, rauy estimada 
alld- — “Malabares Ilaman alld (en Venezue- 
la) a las gardenias de Jalapa." (Excilstor, 
diario de Mdjico, febr. 15, 1943.) 

MALACRIANZA. f. Malcriadez; calidad o con- 
dicidn del malcriado. — 2,. Groseria, acto de 

mala educacion,. 

MALANGA (A LA), expr. adv. Corte de pe- 
lo que se us6 en TTabasco hace mds de treinta 
anos, que consistia en cortarlo casi al rape, 
pero dejando en la parte delantera una espe- 
cie de mechdn o cerquillo que cafa sobre la 
frente. 

MALCRIADEZ. f. Acto o hecho propios del 
malcriado, principalmente del nine mal educa- 
do. Dicese tambidn malacrianza* — z, Calidad 
o condid^n del malcriado. — (El Diedonario 
da malcriado y malcriar.) 


MALILLA. 

— ^Malilla de campo . — Jugdbase hasta hace 
algunos anos tambien en Tacotalpa, Tabasco. 

MALIX. (Pron. modish. Voz maya.) adj. En 
Tabasco, flaco, enclenque, canijo, dicho prin- 
cfpalmente de ciertos animales, el perro, los 
polios, etc. 

MAMEY. (Voz car. / Matnmea americana^ L.) 
m. Voz caribe es esta, porque caribe es la 
planta. El Diccionaria de la Academia des- 
cribe bien el drbol, en la primera acepcion 
de la voz. La planta gutifera es el verdadero 
MAMEY original. La voz fue traida al Conti- 
nente firme por el Descubrimiento y la Con- 
quista, y aplicado o adaptado a algunos dr- 
boles de las zapotaceas, por semejanza del 
fruto de estos con el de aqudi, y a sus frutos. 
Asi, se llamo impropiamente mamey al zapote 
tipico, 0 tezonzapotl azteca (Lncuma mammo- 
sa)^ drbol que tipifica a la familia de las za- 
potaceas. Tan malo es Ilamar mamey, cienti- 
ficamente, se entiende, al zapote, como seria 
Ilamar zapote al mamey antillano, que es in- 
sular y que alld tiene su nombre vernaculo. 

Define mal la Academia cuando en la ter- 
cera acepcidn de mamey, habla del %apote 0 
zapote Colorado (porque los hay de varios co- 
lores en la familia) 0 zapote tipico^ confun- 
di^ndolo con el anterior, o incluy^ndolos en 
una misma denominacidn. Y luego en la voz 
zapote comete doble inconsecuenda, definiendo 
uno de tantos zapotes, pero no el zapote tipico^ 
y definiendolo en la grafia propia con z, des- 
pues de Ilamar sapotdcea a la familia vegetal. 

Los diccionaristas han seguido inconsnlta- 
mente a la Academia, copidndola en el des- 
acierto. Un isleno de Puerto Rico, docto lin- 
giiista, Malaret, incluye en cl nombre de ma- 
mey al Actiras y al Lucuma maviosa\ lo que 
quiere decir que alld la voz caribe invadid 
tambien al drbol y al fruto mejicanos verndcu- 
los. Es cierto que en Mejico se llama mamey, 
impropiamente por supuesto, genera If simamen- 
te, al zapote^ o iezonzapote^ o zapote Colorado 
{Lucuma) y que se lleva o se reserva el nom- 
bre de zapote, en cambio, para apliedrselo al 
mamey tipico {Mammea), al unico mamey 
que existe, al antillano de las gutiferas, al 
cual, por afdn de diferenciarlo, se le distin- 
gue con el apodo de mAmey de Santo Domingo. 

El Profesor MartInez, botdnico mejicanq, 
describe como mamey el zapote {Plant as Dti~ 
les)^ y aunque dice ^*que es diferente del que 
en varias regiones del sur de la Repdblica 
tiene el mismo nombre {MammeaY*, no esta- 
blece cudl es la denominacidn filoldgicamente 
propia de la plant^a y el fruto que describe, 
ni juzga de la confusidn que ha producido la 
impropiedad de la misma denomintacion. Co- 
mo 61 , todos los naturalistas. El asunta no cs, 
ciertamente, de dilucidacidn botdnica, sino lexi- 
cogrdfica, en cuanto al nombre se refiere; pe- 
ro es bueno que en los libros de texto se hi- 
ciese alguna advertencia, para orientar el cri- 
terio cientifico del estudiante que, mAs tarde, 
no sfe explicard ficilmente a si mismo por 
qu€ una fruta de M6jico ha de llamarse con 
nombre caribe o' antillano (mamey), y a una 
fruta propia y puraraente insular o antillana 
con un nombre genuinamente azteca, como^ 

, pote. — 2. En Cuba y Puerto Rico la voz tiene, 

S>!iccioMaiio, 111-22 
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en sentido figurado, la acepcion de prebenda* 
0 empleo lucrative, canonjia; seguramente co- 
mo la chamba, el emhutef o ei empleo de avia^ 
dor, en Mejico; o como la botella cubana. — 3. 
En Ecuador es adjetivo, 0 adjetivo sustanti- 
vado, que vale por tonto o bobalicon, como 
cdlabaza y otros semej antes. 

— ViviR DEL MAMEV. expr. fig. En Puerto Rico, 
vivir del presupuesto. 

MANDAR. 

— El qtte paga* makda, v el que no, de cabron 
SE ANDA. expr. fig. mejicana que entre el pue- 
blo bajo sustituye a esta otra: “el que man- 
tiene detiene, y si no ni cara tiene”. Muy 
usada en la capital. 

MANTEQUILLA. f, ‘‘Producto obtenido de la 
leche o de la crema, por agitadon o por batx- 
miento, ya usando para ello maquinas a pro- 
posito, ya mezclando la leche en odres. Asom- 
bra y maravilla que el Diccionario de la Aca- 
demia no haya conocido este producto lacteo 
sino hasta la edicion de 1936, pues siempre lo 
habia equiparado a la manteca, cuando son 
cosas distintas.” (Rafael Dominguez.) 

MANTEQUILLERA. f. Vasija en que se guar- 
da y sirve en la mesa la mantequilla. — ^(La 
Academia insiste en dar este t^rmino como si- 
nonimo de mantequera, que es la vasija para 
guardar manteca.) 

MASAFINA. f. Suerte de galleta grande en 
forma de disco, estrella 0 rosa, generalmente 
cubierta de azdear blanca y adornada con to- 
ques de azdear ro.ja, en Veracruz. 
rras'\ por Sarmiento. (Dominguez.) 

MARGAYATE. m. Mejicanismo, por Iio, con- 

fusidn, enredo, baraiinda; cosa en desorden e 
incomprensible. — (^Que relacion puede tener 

este provincialismo con los indios margayates 
del Brasil?) ^ 

MARIGUANA. . . — A propdsito de la etimolo- 
gia de esta voz, hay que citar lo que dice el 
Profesor Leonardo Oliva, en sus ^Xecdones 
de Farmacologia”, a saber: “Es una planta 
originaria de Persia y cuyo nombre esti for- 
mado por las palabras “Mari”, que significa 

Maria, y de la voz ^^Huene”, que significa 
Rosa. Ignore a que idioma pertenece. i Serd 
planta que, como otras, pas6 a Mejico del 
Asia, antes de la Conquista, como parece de- 
mostrarlo su nombre americanizado ?” Por 
cierto que tocante a la procedencia de origen 
de la planta, el sabio Profesor don Alfonso 
Herrera, opina que “La mariguana fue im- 
portada por los conquistadores, quienes pronto 
abandonaron su cultivo, raz6n por la cual se 
encuentra actualmente al estado silvestre en 
toda la Republica (Mejicana). Ef eminente 
Doctor y hombre de letras don Hilaridn Fr!as 
y Soto, por el contrario, afirma categorica- 
raente “que es originaria de Mejico/’ El Doc- 
tor don Genaro P^rez sigue esta opinion, y 
la miama sustenta el Doctor Gregorio Oneto 
Barenque, en reciente estudio de controver- 
sia, “La Mariguana Ante la Psiquiatria y el 
Cddigo Penal” (Mejico, 1938, folleto en 
47 PP-}» refutando al Doctor Leopoldo Salazar 
ViNiEGRA, inteligcnte apologista de la discutida 
droga. La exegesis de FrFas y Soto, por este 
capitulo, es lo mds convincente, por su maci- 
cez y claridad. Del opusculo citado recoge- 
mos otros nombres vulgares de la planta, en 


Mejico. rosamaria y sonadora^ y la adverten- 
cia de que el nombre cientifico de Cannabis 
indtca no es de Linneo, sino de Lamarck, y 
que aquel le llamo C. sativa. 

MATANCERO, RA. m. y f. En Tabasco, ji- 
fero, matador de reses para el abasto publico 
en los rastros y mercados. Dicese tambi^n 
nagdiero. 

MATAPIOJO. m. En el babla vulgar de Ta- 
basco se da este nombre al dedo pulgar de la 
mano, se entiende fdcilmente por que. 

MAZAPOLAZO- m. Termino popular del jue- 
go de trompo entre muchachos, en Tabasco, 
con el cual se design a el golpe que con la pua 
del trompo vencedor, enlazado en cierta forma 
con la cuerda, se da sobre el vencido, puesto 
este en tierra a recibir el castigo — 3. La in- 
cision o mena producida por este golpe ; qulna, 
de los chilenos. — 3. Por extension, golpe cual- 
quiera dado en un cuerpo con instrumento pe- 
sado y puntiagudo que produce faerida como 
un puntazo. En Colombia dicen mtreU. 

MENA. f. V Entre muchachos, en el juego 
de trompo, en Tabasco, calazo, cachada que 
se da al trompo obligado por perdidoso a su- 
frirla, y la huella raisma que en el hace el 
golpe de^ la pua del ganancioso. En Sur Ame- 
rica, qutna o quino, o qutnada, qidhadura, 
quinazo] niquBy en Costa Rica. 

MERO... — 6. adv. En el lenguaje popular de 
Tabasco tiene, ademds, el significado de muy: 
MERO grande. — (Nadie raejor, ni con mavor pers- 
picacia linguistica, que Rosario Maria Gutie- 
rrez Eskildsen, ilustre Maestra Universitaria, 
tabasquena doctfsima, preclara discipula mia en 
sus estudios preparatorios; nadie mejor que ella 
ni en tan pocas palabras, ha tratado el mero, 
como expresion peculiar tabasquena, en su no- 
table obra de tesis: El habia popular y carnpe- 
sina dc Tabasco, M6jico, 1941, pp. 68-9. Aqui 
el tema: “Mero. — ^La palabra mero tiene va- 
rias acepciones: equivale a “verdadero”; la me^ 
ra casa, la mera frontera, el mero jefe, el mero 
eurandero; quien le va a decir que en la mera 
puerta, a la mera salida me lo encontre. Para 
curar el mal de ojo (segdn ellos) ha de ser la 
mera persona que hizo el ojo la que d6 las ta- 
Iladas para que el nino sane. Se usa la expre- 
sion el “mero petaiero^^ sin que sea tenida como 
del pueblo bajo. (Pig. 203 del Jar din de las 
Rakes Aztccasy por C. Robelo.) 

Sinonirao del adverbio ^^mu3r^', lo emplean pa- 
ra la formacidn del superladvo absolute; asi di- 
cen: este nino es mero vivo; pa el aiio que 
entra ya se cas6 este bruto, mero jovencito, etc. 

Hace las veces del adverbio “precisamente”: 
ahi MERO, es decir, precisamente en ese lugar. 

Se emplea en lugar de “pronto”, acompanado 
de la palabra “que” 0 sin ella: ya mero que 
llegamos, dijo Guillermo alegremente. Ya mero 
se moria. Ya mero te voy a dar un agarrdn 
por las trenzas,” 

METIDA. f. raismo que llegaddy en el caI6 
de la leperusca de Mejico. 

MI. 

— A MI, PLiN. expr. £am. A mi nada me importa. 

MICH A. f. Nombre de un pan como el llama- 
do pan^ francos, en Veracruz. ^ 

MISCELaNEA. f. En Mejico, tendejdn o estan- 
quillo, donde se venden articulos varies, de dis- 
tinto genero y calidad. 
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MOCHONGADA. f. Algo asi como mamarra- 
chada, mojiganga, cosa ridicula, visida de car- 
naval. Es termino de Veracruz. 

MONIS. (Del ing. money.) m. fam. Dinero. 

MONJA. f. Bebida embnagante compuesta de 
agua, anisado, ajenjo y miel. Es de color bian- 
co. Usual en Veracruz y otras partes de Me- 
jico- 

MONTAnA. f. En Tabasco, la selva virgen que 
no ha sido talada para el cultivo o la siembra. 

‘ El correlative de moktana es acagucl o acalmah 
la selva joven, que sucede al cultivo, tras de la 
tala. 

MONTE. 

— POKERLE A uxo EL MOXTE. expr. fig- faiti. En 
Mejico, ponerle las peras a cuatro, pararle los 
pies. — 2- Tambien taparle la boca a un habla- 
dor, ponerle en aprietos. 

MORFAR. intr. Vulgarismo desagradable argen- 
tine, por almorzar, comer, — {De almorzar se 
cree derivado, por ap6cope de al y conversidn 
regresiva de la z (s confusa) en /, tal como 
esta en la epoca clasica se tornaba en s. No es 
convincente la especiosa explicacidn. Mas pro- 
pio parece argiiir que procede del portugues al-- 
morzar — -escrfto con c cedillada — , almorzar.) 

MORIDERO. m. En Tabasco y acaso en otros 
lugares de Mejico, lugar de querencia de una 
persona. Se aplica generalmente al sitio en que 
tiene un arnor. 

MORISQUETERO, RaA. m, 3* f, Que hace mo- 
risquetas. 

MUEOANO. m. Vulgarismo mejicano, por iiu€- 
gado. Es peculiar de Puebla el dulce asi 11 a- 
mado. — (Sarmiento lo incluye como termino pro- 
vincial de Veracruz, en el vocabularlo de Las 
P err as.) 

MULINILLO. m. Barbarismo por molinillo, en 
Tabasco. 

MULITO. 

— HuevO de MULITO, o DE MULiTA. En Tabasco 
se dice del pecoso, aludiendo al huevo de pava, 
Ilamada alii mulita, que tiene manchas negruz- 
cas semej antes a las pecas, o como pintas nu- 
merosas en el cascaron, 

MOSICO. 

— Mlsico molero Asi llamaba el pueblo, en Me- 
jico, a los musicos de tres al cuatro que tocaban 
solamente por ganarse la comida, que de ordi- 
nario era el molito, de rigor en festividadcs y 
cel ebraci ones caseritas. Esto sucedia cuando la 
de los mi'isicos no era, como hoy, una institucidn 
seria, Con personalidad de Sindicato, y cuando 
dedicarse a la musica era como hacer profesidn 
de hambre. 


N 

NANA... — (Es de ajjotarse la peculiar connota- 
cidn que esta voz tiene en determinada regidn 
local de Tabasco (Teapa) y que G. Eskildsen 
recoge cuidadosamente, por observacidn personal, 
en su citado libro. Alii se usa como expresidn 
de carino y galanteo: adids, nanta, /pero cudn~ 
dOt NANiTA I, como vida mia, negra, preciosa, 
etc. 


NANDO^ DA. m. y f. Diminutivo de Fernando y 
Fernanda. 

NAYARITA. com. Gentilicio que se aplica a los 
naturales del Estado de Nayarit, en Mejico. 

NECHO, CHA. m. y f. Diminutivo de Ines. 

NELO, LA, m, y f. Diminutivo de Manuel, 0 
Manuela. 

NETO, TA. m. y f. Diminutivo de Ernesto, 0 
Ernesta. 

NICHO, CA. m. \ f. Diminutivo de Dionisio, 0 
Dionisia. 

NINGUNEa\R. tr. Comunisimo verbo popular y 
expresivo, propio de niejicanos, por hacer me- 
nos a uno, desairarle, menospreciarle, no tomar- 
le en cuenta, tratarle como si fuese nadie, 0 
ninguno; hacer el silencio en torno suyo, no to- 
marle en conslderacidn. Como se ve, es ampli- 
sima su connotacion. Un brillante escritor es- 
panol, Jose Bergamix, ha usado de este verbo 
en forma original e irreprochable literariamen- 
te, en su articulo ^‘Tablas y Diablas. ^Existe 
el teatro en Mejico?”, publicado en la revista 
•Tgdo, de esta ciudad, n. +92 de fecha ii de fe- 
brero de 1943 : . . “lo que representaba este ca- 
ricato incomparable, es, precisamente, la desvia- 
cion que un pueblo escocido y maltratado trata 
de hacerse de si mismo, mnguncdndose ai si pro- 
pio para no sentir tan dolorosamente su concien- 
cia. S<Slo un teatro verdadero, una conciencia 
de verdad, de poesia, puede superar esa etapa 
suicida de su cantiflerismo ninguneanteJ* 
NIOPO... — 3. Dase tambien este nombre al pol- 
vo narcotico preparado con las semlllas secas 
de dicha planta, empleado, a manera de rape. 


O 

OJEAR. tr, Aojar, hacer mal de ojos. 


P 

PACO, CA. m. y f. Diminutivo de Francisco, o 
Francisca. 

PAJUELAZO. m. Vulgarmente, en Mejico, lati- 
gazo, zurriagazo, rebencazo; golpe, azote, dado 
con el zurriago 0 cualquiera otra cosa usada a 
manera dc latigo. 

PALMITO. m. “En Tabasco, juego de mucha- 
chos que consiste en tirar de canto una moneda 
contra la pared para que caiga prdxima a otra 
que estd en el suelo y que es del otro jugador. 
Para que gane el que tira la moneda, ^sta ha de 
caer cuando menos a un pal mo de distancia de 
la otra. De aqui el nombrc^\ (DomInguez.) 

PAMBA. f. Accidn y efecto de pambacear; co- 
mo pamhaceada, Dicese mucho entre estudiantes, 
en Mdjico, y tambien pamhiza. 

PAMBACEADA. f. Accidn y efecto de pamba- 
CEAR, como pamha^ que tambi< 5 n se dice pam- 
biza. T^rminos* todos usuales fen M6jico. 

PAMBACEAR, tr. fig. Entre estudiantes, en ^Me- 
jico^ golpear a uno, zarandearle, por via dc 
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travesura, maldad o raojiganga. Tambien ha- 
cer burla de 6 L Del pambaceado se dice que 
recibe una parnha^ pamhaceada o pamhiza. 

PAMBAZO. m. fig. En Mejico, golpe, sacudon, 
zarandeada y, por extension, burla, renaoquete, 
cuchufleta- 

PAMBIZA. f. Pamhay o pamhaceada, accion de 
PAMBACEAR. Usual prm. en Tabasco 

PANUCHERO, RA. m. y f. Vendedor de panu- 
chos, 0 hacedor, preparador, fabricante de pa- 
nuchos; persona diestra y hdbil en esta indus- 
trla cocinera. 

PARAGUAYANO, NA. adj. y s, Paraguayo. 
Menos usado que este, y principalmente en es^ 
tilo literario. 

PARUPA. m. Dialecto perdido del quichua, del 
cual quedan, rastros entre los gauchos del norte 
argentino. 

PASTA. £. En Mejico, dinero. — (En el vocabu- 
lario de Las Perras^ por Sarmiento.) 

PASTILLA. f. Pasta, dinero. 

PATOLI. (Del azt. paiolli^ el colorin, o el juego 
mismo ) m Por sin^cdoque, el Juego azteca del 
hoyito, Ilamado tambien cocoyocpatoli . — (Bajo el 
nombre de patolli, describe el Sr. Alfredo IbA- 
RRA, jr,, de la Sociedad Folkldrica de Mejico, 
una variante del juego que consiste en un rom- 
bo 0 cuadrado con cuatro aspas, con doce casi- 
Has cada uno, que con las del centro llegan a 
25 que corresponden al numero de anos que te- 
nia el siglo astrondmico y que a veces se jugaba 
con cinco seraillas para honrar al dios Macuil- 
xochitL" {Anuario de la Soc., voL i (1938-40), 
1943, p, 47.) 

PAVoN. m. Nombre que >e da vulgar y fami- 
liarmente en Tabaso a la urticaria, caracteriza- 
da por erupcion y ronchas en la epidermis, que 
prtducen mucha comezon. Lo curan, en la te- 
rapfutica domestica, haciendo tomar al padente 
sal de epson (sulfato de magnesia) en dosis 
laxante, por cucharaditas en ayunas, si sere- 
nada, mejor. 

PELIZCAR. tr En Tabasco, pellizcar. 

PELO. 

— ^Pelo de MOiVjA. m. fig. fam. Llamase asi en 
Tabasco a la persona excesivamente delicada que 
no admite bromas ni guasas, porque todo lo 
tom a eii mala parte. 

PELLEJUDO, DA. adj. fam. que en Tabasco 
se us a por flojo, perezoso, lento en proceder, tar- 
do en obrar. comun. 

PEPE. m. Diminutivo de Jose. 

PERDURABLE (VIDA), fr. fig. fam. Eres la 
Vida perdurable, se dice a la persona un poco 
calavera, desorclenada, loca. ' Tambien la vida 
cansada, 

PERENCEJO... — '*No es la tercera persona de 
ties indeterminadas que se mencionan, pucs hay 
fulano, mengano^ zutano, perengano^ perencejo, 
etc.’* (Dominguez.) 

PEREQUE. 

— PoNER PEREQUES a una cosa, o a alguien. expr, 
fig. fam. En Colombia, chotearla, hacer broma 
y chunga de ella, no tomarla en serio. “iVo le 
povGA PEREQUEs’’, dicen al que toma en broma 
un asunto serio. 

PERJUTCIOSO, SA, adj. Perjudicial Comdn en 
el habla popular de Tabasco. Por el estilo se 
forman otros, como norloso, rdiumhrvso, etc. 

PEZ. 

— El PEZ POR LA BOc.\ MUERE. expr. fig. fam. Da 


a entender que el mucho hablar es perjudicial. 
De aqui este otro dxcho: la lengua guarda el 
pescuezo. 

PICHI. m. Caifan, o padrote 

PIJIJE. . — 2. de muchachos, en Tabasco. 

Se traza en el suelo un dibujo con figuras va- 
rias que reciben estos nombres: primer cajon, 
segundo cajdn, media luna, cordon, canasta, ter- 
cer cajon, picota y rueda. El juego se hace en- 
tre dos o mas muchachos, quienes deben tirar 
una tuta, sin borrar con el pie ninguna de las 
lineaa, y sin que la tuta quede en ningun mo- 
mento sobre ninguna linea ni saiga por las par- 
tes laterales. El chiste esta en sacar de un solo 
envidn la tuta desde la ultima figura, que es 
la rueda, hasta fuera del primer cajon. Se lla- 
ma PIJIJE porque se juega en un pie, posicidn 
en que muy a menudo se halla la palmipeda de 
que toma el nombre. En Veracruz se llama tam- 
bien PIJIJE y iejo el juego, aunque el dibujo 
y los nombres de las figuras son distintos.” 
(Dominguez.) 

PILoN. m. Antigua moneda mejicana equivalen- 
te a un dieciseisavo de real, que era lo mismo 
que medio tlaco o un cuarto de la cuartllla, o 
sea un ochavo u octava parte del medio real. 
Vease tlaco- 

PILLOTADA. f. Conjunto de pillotes, en Tabasco. 
Tiene dinero a pillotadas, se dice. 

FILLOTE. m. Monton, amontonamiento, ’ hacina- 
miento, sobre todo de cosas o personas apretu- 
jadas estrechamente. — (Sustantivo derivado na- 
tural del verbo apilloiar^ tabasquenos.) 

— A PiLixDTE. m. adv. Entre tabasquenos, en len- 
guaje familiar y vulgar, en abundancia, a po- 
rrillo, a montones. 

PINOLE. 

— Tra.gar uno pinole, fr. fig. fam. En Mejico, 
principalmente en Tabasco, quedarse turbado y 
sin saber que decir; hablar con dificultad y 
tragando saliva; atragantarse. Tragar camote^ 
se dice tambien comunmente y con mayor ge- 
neralidad. 

PINOLEAR. tr. Chocolatear . — %. Velar un di- 
funto. 

PINRELEAR intr. Andar a pie. — (Vulgar en 
Mejico.) 

PIUSO, SA. m. y f. En Mejico, amante, querido, 
respecto de la mujer; amasia o concubina, res- 
peto del bomb re. Es term! no burdelero, de muy 
baja extraccidn. 

PIXI (Pron. piski.) m. Nombre vulgar con que 
se conoce en Tlacotalpan (Veracruz) la planta 
Hamad a en otras partes del pais, en Mdjico, 
guiscamote {Arum maculainm)- 

PLEITOS, m. pi. “Emplease en aquella consa- 
bida frase conocida con el nombre de la mal- 
dicidn gitana: tengas, y que los ganes**, 

que enseha como los pleitos, aun gandndolos, 
son siempre perjudiciales y ruinosos.” (Domin- 
guez.) 

POCHITOQUE. . . — Se caracteriza este curioso 
quelonio por la propiedad de tener el carapacho 
en forma de caja que se cierra autom^ticamente, 
por medio de dos tapas, delantera y trasera, a 
ambos extremes, unidas al peto que es uno como 
puente trasverso a manera de faja, El animal 
mueve las tapas y se encurra hermdticamente 
cn su concha a voluntad, apretando tanto las 
valvas que ningun esfuerzo es bastante para 
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abrirlas, Su carapacho es su refugio material 
contra cualquier ataque o sorpresa desagradable. 

POMELA. f. ^‘Arbol que acaso pertenezca a la 
familia de las auranciaceas, cuyo fruto es ma- 
Aor que el del naranjo, un poco araargo y muy 
agrif Se toma con azucar.” (Dominguez.) 
Es el conocido grape fruit de los nortamericanos. 

PONCHAR . . — 3. Pochismo generalizado en M^- 
ico y que dicen en el heishol {baseball) y cuando 
el picker (pitcher) le pasa al bateador tres 
esfrdigues (striks) y le hace dui (out). Enton- 
ces lo PONCHA, o lo sienta, como tambi^n se 
dice. 

POPADA. f. ‘"En TIacotalpan, Veracruz, reunidn 
que el 29 de setiembre se celebra frente al tem- 
plo de San Miguel para tomar el popo, la be- 
bida tfpica del lugar. El popo se acompaha de 
unos tamales de maiz morado, y todo se toma 
popularmente en la indicada fecha. Por supues- 
to que en las casas particulares tambien se hacen 
popadas intimas.” (Francisco Novoa S-, de TIa- 
cotalpan.) 

POPO. m. ^‘Bebida fresca y espumosa que se 
prepara en TIacotalpan, Veracruz, con cacao, 
arroz, cdscara de~yuca, raiz de chiipipe y azu- 
car- Con estos ingredientes bien molidos se hace 
una pasta que despues se bate con un molinillo 
hasta obtener una espuma abundantisima, que 
es lo que se sirve en vasos. Casi todo consiste 
en espuma que se toma con cuchara, pues s 61 o 
forma un asiento Hquido de menos de la decima 
parte del vaso, que es lo que sirve, por dccirlo 
asi, para bajar la espuma. Es bebida tipica pa- 
ra los tlacotalpeilos, como para los tabasquenos 
lo es el choroie, (Romualdo Chazaro, de TIa- 
cotalpan.) 

PORFIAR. 

— ^El que porfia MATA, o CA 2 A, VENADO. Refran 
mejicano que ensena como la perseverancia siera- 
pre es provechosa. 

POTZE, ra. Nombre indigena vulgar que se usa 
comdnmente en cierta region del Estado de 
Puebla (Tehuacdn), en Mejico, y con el cual 
se designa un hoyo hecho en la tierra a modo 
de homo para cocer en barbacoa. Lo usan 
tambien para hacer madurar el chicozapote, sim- 
plemente depositando esta fruta en el hueco y 
tapdndolo en forma conveniente.^ 

PROVOCAR, intr. Verbo de la conversacidn y 
el habla familiares de Colombia, por incitar el 
apetito, *^,iNo le provoca comer?,’* dicen los 
colombianos en terminos de invitacidn a la me- 
sa y como formula ritual de buena sociedad. 

PUCHEROS. m. pi. En Tabasco y Mejico, ges- 
tos que hacen los ninos antes de romper a Ilorar. 
PUNTO. 

— PUNTO ERRADO. cxpr. fig. gauchcsca, propia 
del juego del truquiflor, en que cad a punto 
puede cantar cualquier valor de sus cartas, *sin 
estar obligado a cantar el exacto. (AscAsubi, 
Paulino Lucero^ 130*) 

— A PUNTO Fijo. expr. fig. del juego del truqui- 
flor, entre gauchos, en que el jugador debe can- 
tar el valor real de sus cartas. — (“A PUNTO 
erraoy dice Paulino Lucero, 130, nota, segdn As- 
CASUBI.) 

PUNUDOS, m. pi. En Guatemalia, cierta enfer- 
medad parecida a la lepra (seudolepra), pero 
que no es causada por cl Mycobacterium leprae. 


(Dorland: The American Illustrated Medical 
Dictionary.) 

PURUPURU. m. Cierta enfermedad contagiosa 
de la piel, endemica en algunas regiones del 
Brasil, que poco a poco causa emblanqueciraien- 
to del tejido cutaneo. Se cree que es de origen 
microbiano, (Borland: The American Illus- 
trated Medical Dictionary.) 


Q 

QUEJ6N, NA. adj. Aplicable al que mucho se 
queja. 

QUEMA. 

— Huir de la QUEMA. expr. fig. fara. mejicana. 
Hufr del peligro. 

QUIGLIA f. En Brasil, cierta enfermedad in- 
fecciosa, parecida a la lepra. Quiza sea una 
variedad del mal africano llamado ainkhum, o 
dactilosis esponidnea. Ocasiona la caida espon- 
tanea de los dedos. (Borland: The American 
Illustrated Medical Dictionary.) 

QITQUE. m. Diminutive de Enrique, como Que- 
ta, de Enriqueta. 


R - 

RECHIPILEAR. tr. Consentir, agiierar, popar, 
minar. Dfeese especialmente del niho chipil.-— 
Peculiar del uso familiar, en Mejico. 

RECHIPIL( 3 N. m. Consentido, mimado. 

REJACHERO, RA. adj. y s. En Tabasco, 1 flojo, 
amachado, pellejudo y reacio, socarron y taima- 
do. En la zona del interior, en Mejico, dicen 
rejegoy que da a entender mds 0 menos lo mismo. 

REJONEAR. intr. Verbo campirano y vulgar de 
Tabasco, por padrear. Por lo comun se dice 
del potro- “Ya empieza a rejonear”, dicen los 
vaqueros y gente de campo y lazo, cuando el 
potrillo acomete ya en celo a las yeguas para 
cubrirlas. — (Hay concomitancia ideoldgica entre 
esta voz y rejega, — go, en sus respectivas acep- 
ciones tabasquenas. Como el rejdn sin duda irri- 
ta 0 enardece, el potro en celo y enardecido se 
pone en condiciones de rejonear, por razdn de 
la ereccion sexual. — (Todo esto es muy popular. 
^No el verbo prestar se usa en sentido enteramen- 
te contrario al correcto y castizo? ,iLos yucatecos 
no dicen ^*lo busco y no lo busco”, dando" al 
verbo buscar su acepcion propia y al mismo tiem- 
po la de encontrar?) 

RESOLANEAR. intr. Tomar la resolana, refres- 
carse 0 calentarse en ella, segun se vaya de un 
sitio abatido por los rayos directos del sol o de 
la sombra interna de una casa, a colocarse bajo 
un drbol. 

RISPIA. f. En Tabasco, vulgarmente, porddn 
minima; en sentido ponderativo, nada. No me 
dio ni RISPIA.— (En Salamanca, rispidn es ras- 
trojo.) 
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SAHCAB. (Pron. sajcah,) m, Variante de SAS- 
CAB. 

SAHCABERA. (Proii. sajcabera^) f. Variante 

de SASCABERA. 

SANTERO, RA. m. > f. Persona que fabrica san- 
tos; artesano, o escultor, que hace santos de 
madera o de otra materia. Son famosos los 
SANTEROS de Guatemala. 

SARDINETA. f. Nombre que tambien se da al 
machete, entre labriegos veracruzanos; o-a un 
machete especial, usado en labores agricolas. 
Mas comun es morunat aunque se usa, ademis, 
lata , — “Vale inai> meter talon J que sacar la 
SARDINETA.’' (Esteva, Tipos veracruzattos^ 1S94, 
P- 7O 

SASCABERA. f. En Yucatan \ region oriental de 
Tabasco, mina de fierra blanca de sascah. (V.) 
Dicese tambien sahcahera. 

SASPETE. adj Mai hecho. Usado en la region 
oriental de Tabasco, por lo cual es de suponer- 
le origen maya. — ‘‘No solo se aplica a las tor- 
tillas, tambien a la ropa' que queda mal plan- 
chada. En Jonuta escuche: iQue ropa tan SAS- 
PETEf” (G. Eskildsek, Hahia popular de Ta- 
basco, p, 7a.) 

SAUDADE. (Voz portuguesa.) f. Soledad, nos- 
talgia, anoranza. 

SEMANADA (POR), m. adv. Vease ado, — ada- 

SEMANEAR. tr. Dicese entre la gente de cam- 
po, en Mejico, en el sentido de trabajar por 
semanas; concurrir el pe6n a las labores de una 
hacienda comprometiendose a trabajar una se- 
mana entera o por semanas completas. En Ta- 
basco es muy comdn. 

SEYBANO, NA. adj. y s. Natural de Santa 
Cruz del Seyho (Santo Domingo) 

SIPILILLO. m. Variante de cipilillo. 

SHILANGO. m. Vulgarismo tabasqueno, por ha- 
rapo. Garras, dicexi en Mejico, Csase prm. en 
plural. (Ver chilango.) 

SUIDOj DA. adj. Suideo* — (La Academia no re- 
gistra ni stiideo ni suiDO. — Alemant consigna 
suideo, con muy satisfactoria y docta definicion.) 

SUSIRIO. m. En Tabasco, susidio. 


T 

TABASQUEnA. . . — Nombre que en Mejico (la 
capital) se da a uu pan que en Tabasco es la 
hojaldre redonda. 

TABLAZ6N- m. Conjunto de tablas. — (Case de 
formacion popular frecuente, como w^azon, etc.) 

TATARATEAR. . .-^3. Tambien se dice del an- 
dar de los ebrios. 

TARRAMENTA, f v. En el habla popular y 
campesina de Tabasco, cornamenta.— -(La ley de 
afinidad obra por intuicidn clarisiraa en el pue- 
blo: si de cuerno, corr^imenta; de tarro, tarra- 
MEMTA. y, ,iqud reparo hay que ponerle? Y 
por este camino resbaladizo, tenemos en Tabasco, 
como dice muy bien la escrltora G. Eskildsen, 
irastamenia, lihrarnenio, etc,, un poco mis discu- 
tibles porque el sufijo, en estos ultimos casos, 


pierde su indole ideologica de cosa grande en 
conjunto, no precisamente de colectividad.) 

TATZUMBO. m Variante de zatzumbo. 

TEJO... — 4. Nombre con que se conoce tambien 
el juego del PijijE, principalmente en Veracruz 
(Mejico). 

TERNEJAL. com. No se aviene la acepcion ta- 
basquena vulgar de tozudo, obcecado, testarudo y 
obstinado, con la de <valent 6 n, que le da el Die- 
cionario, ni con la de guapo y maton, que es 
dc procedencia gauchesca ; pero el caso es que 
en Tabasco no se conoce ni se usa mds que en 
aquel sentido que primero se dijo. 

TILCAMPO. — “Saurio verde parecido a la igua- 
na, define Sarmiento, en el vocabulario final 
de Las Terras; y en la pagina 138 de la novela, 
dice: En la higuera, el tilcampo confunde su 
verde metalico con el verde lustroso de las ho- 
jas''. Por una errata de imprenta 0 linotipo, 
muy lamentable, se dice en la definicidn del vo- 
cablo, en su lugar del texto de este Diccionarlo, 
que TILCAMPO es nombre que se da algarro- 
bo” en vez de ‘^al garrobo”, que es el saurio 
verde o macho de la iguana. Tengase entendida 
la correccion que aqui se hace. 

TIMBoN, NA. adj. y s. Panzon, barrigon. Usual 
en Mejico, prm. en la region oriental. 

TINTO (EL)', m. Comun y familiarmente se lla- 
ma asi el cafe, es decir, la bebida del cafe ne- 
gro, cafe solo o cafe sin leche, en Colombia- 

TIRADERO. m. En Mejico, vulgarmente, mula- 
dar, lugar en que se tiran las basuras del pro- 
comiin, 0 en que hay basura en abundancia. La 
^ina, que tambien sc dice. 

TLACHINACHI. m. Nombre vulgar con que se 
designa comdnmente la palomita que se come 
la madera, en el Estado de Puebla. — (He oido 
usar la voz en el pueblo de Ajalpan, del Dis- 
trito de Tehuaedn.) 

TLAMEME. (Del azt. tlarnama.) m. En Mejico 
se llamo asi al indio cargador, principalmente 
de los caminos o habituado a largas jornadas. 
La voz tuvo uso tambien en Suramerica. — 2. En 
El Salvador, el mozo de cordel, 0 changador. 

TOCA, f. “Termino muy usado en la jerga cu- 
rialesca y con el cual se designa el expediente 
que con motivo de una revisidn se forma en el 
tribunal superior. Parece que se origina de que 
al turnarse lo§ expedientea en el tribunal se di- 
ce: este TOCA a tal o cual salaT (Dominguez.) 

TORNAPURGA. f. iJsase en Tabasco en la fra- 
^e ^‘estar de tornapurga”, que se aplica a la 
persona que se purgd el dia anterior. 

TOROTILLO. m. En Mejico, planta foquierid- 
cea {Fouquiena magJaiigalti, Nash.) del norte, 
llamada localmente jahoncilloj chumari, palo^er- 
de y torote*verde, cuya corteza los indigenas usan 
como jab6n. 

TRALACARSE. pr. En Chile, andar muy abier- 
to de piernas o esparrancado y, por esta causa, 
tropezando. — a. Esparrancarse. 

TRARILONCO. (Del arauc. thartn, atar, y lonco, 
caheza.) m Fajilla de lana 0 rudn, 0 un pa- 
huelo Colorado, 0 un cintillo forrnado de mone- 
das) de plata 0 niquel, que los araucanos se po- 
nen en la f rente y atan por detris de la cabeza. 

TRELENCO, CA. adj, En Chile, dicese del ves- 
tido largo de un lado que de otro. 

TRINNAI. m. pi. Tribu de indios del Brasil. 

TROCANTINA. f. v. En Argentina, zafacoca, 
pendencia, tumulto, zafarrancho* 
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TUPINACOS. m pi. Tribu de indios tupis que 
be e.xtendia desde el rio Guirican hasta el Ca- 
mama, en el Brasil. 


u 

UANGA m. Por guangd^ voz conga que signi- 
fica brujena, usada en el lenguaje vulgar en 
Cuba. 

UIXI. m. Nombre vulgar de la planta de Sud- 
america, Myristica platysperma, que tiene pro- 
piedades medicinales.- 

URAMARCAS. m. pi. Indios de una tribu que 
habitaba en la comarca de Guamanga, en el 
Peru. 


V 

VESTIR. tr. “Parece que en Venezuela llaman 
asi a la accion de lazar o enlazar al toro por 
los cuernos, tres o cuatro vaqueros a la vez. 
“En seguida, Santos paro en seco el caballo pa- 
ra que tenmplara, pero se trataba de un toro de 
gran poder, que necesitaba mas- de una soga pa- 
ra ser derribado, y cuandd esta se teso, vibrante 
al formidable envion del orejano, la bestia, bru- 
talmente tirada de la cola, se sento sobre los 
corvejones, lanzando un gemido estrangulado, y 
ya el toro se revolvia contra ella, cuando An- 
tonio, Carmelito y Pajarote lanzaron sus lazos, 
a un mismo tiem’po, y un triple grito al verbs 
caer sobre los cuernos: jLo vestimosf- “Dona 
Barbara”, por Gallegos.” (Dominguez.) Lo 
mismo se dice y se usa en Tabasco. 

VIRERO, RA. m. y f. Mejicanismo: recogedor 
de desperdicios en los basureros (que cn Mejico 
forman la <vina^) 


VIOLA, f. En Mejico, el violin del juego de bi- 
llar; micdy en Costa Rica; diabloy en Cuba. 

VOLADOR. m. Nombre espanol que se dio, y con 
el cual se conoce hasta hoy, en Mejico, al juego 
de origen azteca que consiste en un eje vertical 
de 5 0 mas metros de altura, en cuyo extrerao 
superior se fija una cruz, por el cruzamiento 
de sus brazos iguales, y de los extremes de es- 
tas penden cuatro cuerdas que sostienen trape- 
cios 0 silletas y que giran alrededor del eje. 
Es juego de nihos, muy socorrido y .comun en 
parques publicos de recreo. — (En la ciudad de 
Mejico fue famoso el sitio de ^'El Volador,” al 
costado sur del Palacio Nacional, en donde se 
dice que estaba el campo de juegos aztecas de 
la antigua Tenochtitlan ; largos anos despues, 
un famoso mercado, principalmente de libros 
viejos y quincalleria de segunda mano, desde 
la epoca colonial, hasta el ano de 1940, en que 
se inauguro en ese liigar el magnifico edificio 
actual de la Suprema Corte de Justicia de la 
Nacion.) 


2 

ZUNZtiN. m. Nombre que Se da tambien al co- 
libri. — 2. En Cuba, cierto juego de nines, que 
se sientan en rueda, con las manos atrds para 
recoger el panuelo del jugador que va dando 
vueltas y diciendo: “ZUNZUN de la carabela, y 
al que se duerma le dare una pela’*; y dejdn- 
dolo caer al descuido detrds de uno, que debe 
tomarlo al punto, y perseguir al que lo dej 6 
caer, entabldndose entre ambos el siguiente 0 
parecido didlogo: “ — Martinejo. — Senor viejo. 
— el pan que te di? — ^Me lo comi. — £Y 
el buevito? — ^En el hoyilo. — ^Y si mds te 
diera^ — Mds comiera. — ^Y la sal? — En su 
santo lugar.” Entonces se sienta en su lugar el 
que daba vueltas, y le sucede en lo mismo el 
otro. Coil algunas vari antes, lo mismo juega 
en Tabasco. 






II 

I N D I C E TEC NO NOMASTICO 

(SINONIMIA VULGAR Y CIENTIFICA 
DE 

FLORA Y FAUNA AMERICA NAS.) 




A 


NOMBRES TECNICOS NOMBRES VULGARES 

Abatia 

paruiflora Duraznillo. 

verbascifoUa Duraznillo. 

Abelmoschus Almizclillo.— Guingambo. 

escidentus Abelmosco. 

moschatus Abelmosco. 

Abies 

religiosa Acsoyate. — ^Acxoyate. — ^Axoyate. — Cahuite. 

— Cipreso. — Guayame. — Hoja petate. — Pi- 
no. — Pino-oyamel. 

Abrobra 

viridi folia Tayuya. 

Abronia 

pai-viflora Abronia. 

umbellata Chulco, 

Abrus 

precatorius Brujitos. — Chochito. — Peoma. — Peronfa. — 

Xoxoac. 

Abuta 

rufescens Pareira. 

Abutilon 

conmutatum Terciopelo. 

crispatum Colotahue. 

hirtum Boton. — Buenastardes. 

incanum Tronadora. 

leiospermum Pichana. 

lignosum ‘ Colotahue. — Pelotazo. 

memhranaceum Colotahue, 

pedunculare Abutilon. — Pichana. 

periplocifoUum Pichana. 

rhombifoUum Pichana. 
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striatum Campanilla. — Monacilio. — Pastor. — 

Pompon. 

triquelmm Escoba cimarrona. — Pichana. — ^Tamaulipa. 

trisulcatum Amantillo. — Sacxin. — ^Tronador. 

Acacia Flor de nifio. — Pichijumo. 

acapulcensis Xepeguaje. 

acatlensis Guayalote. 

albicans Huisache. 

angustissima Piche. — ^Timbe. — Timbre. 

arborea Moruro. 

aroma Espinillo. — Tusca. 

atramentaria Espinillo. 

berlandieri Matorral. — Mimbre. 

boli’viana Curupau. 

bonaerensis f?apinda. 

calif ornica Guamuchilillo. 

cavenia Espinillo. — Espino. — ;53fandubay. 

cochliacantha Binolo. — Huisache. — Palo de cucharitas. 

constricta Huisache. — Largoncillo. — ara. 

cornigera Arbol del cuerno. — Cachito. — Cornezuelo. — 

Cortapito. — Cuernecillo. — Cuernitos. — Espi- 
no. — ^Hoitzmamazali. — Iscanal. — Izcanal. — 
Pinuela. — Pistuji. — Tepame. — Toritos. 
— Zubin. — Zubinche. 
coulteri T ep egua j e . 

■ farnesiana Aroma. — Aromo. — Cachito. — Cantiriz. — 

Cantirish. — Cantirix. — Cascalote. — Cuji. — 
Espino. — Finisachi. — Giiisache. — Huisache. 
— Subinche. — ^Uisatain. — Una. — Xkantirish. 
— Zubin. — Zubinche. 

filicioides Ari. — Cantemo. 

foetida Mapurito. — ^Ulieda. 

formosa Inga. — Moruro. 

glomerosa Cagalera. — Llorasangre. — Palhuiste. — Sica- 

huite. — ^Zarzo. 

glutea Cornezuelo. 

grandiflora Inga. 

guayanensis Algarrobilla. 

hindsii Carretadera. — Cornezuelo. — Cutupito. — 

Guascanal. — Huisache. — Iscanal. — Jarreta- 
dera. 

hirsuta Carbonero. 

iguana Rabo de iguana. 

jurema Jurema. 

litoralis Moruro. 

macrocantha Binolo. — Huarango. 

malacophylla Timbc. 

millefolia . Mauto. 
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jtiopo Niopo. 

occidentalis Desota. 

paniculata Tiamo. — ^Tocino. — Rabo de iguana. 

pennattila Algarroba. — Coqueta. 

pennatulata Espino de jiote. 

punctata Guarango. 

riparia Rapinda. — Panelo. — Rasgarrasga. — Tlahui- 

tol. — Toldillo. — Yax-catsim. — Yuqueri. — 
Zarza. 

scleroxylon Moruro. 

sculenta Guaja. 

sp Slnanche. 

sphaerocephalla Cornezuelo. — Pinuela. 

standleyi Mauto. 

s tromboUphera Retorton. 

tortuosa Ahogagato. — ^Huisache. 

’virginalis Barbatimao. 

’Ltsco Arco. — ^Visco. 

zvillardiana Palo bianco. 

A.caena 

alongaia Tlalsomete. 

spl end 6fis Cepa de caballo. 

Aicalipha Yerba del cancer. 

alopecuToides .Taba. — Tapaculo. 

leptopoda Shuampa. 

macrostachya Pespita. — Shuampa. 

setosa J apachobo. — arco. 

unibracteata Chilibitux. 

Acantha 

virilis Murupuama. 

Acanthela 

spruceii Acantela. 

Acanthospermum 

htimile Pinedo. 

Acanthosyris 

falcata Ibirahe. — Sombra. 

Acanthurus 

chtaurgus Cirujano. 

Acantinophyllum 

strepitans Acantinofilo. / 

Acantocereus 

chtaurgus Cabeza de vieja, o de viejo. 

pentagonus Jijira. — Pitahaya. — Saite. — Zaite. 

Acantocibium 

solandfi Peto. 

Acantolis 

loysiana Acantolis. 

Acantorrhiza Guagra. 
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mocinni Escoba. — Soyaviche. 

Acarus Clalsaguate. — Clalzaguate. 

Accacta 

furens Jejen. 

Accipiter 

gundlachi Gavilan. 

mexicanus Esmerejon. 

Acentrocneme 

hesperiaris Gusano de maguey. — Meocuil. 

Acer 

serratum Acecincle. 

Acericularinae 

corallotdes Chande. 

Acica 

guianensis Cupi. 

Acrocomia 

mexicana Coquito. 

vtnifera Coquito. 

Achatocarpus 

obovatiis Runacaspi. 

Achenias 

cubensis Sahumaya. 

Achillea 

-miUefolium Ciento en rama. — Milenrama. — ^Tlalqucquc' 

sal. 

Achimenes 

coccinea Caracola. 

longiflora Flor de pena. 

Achirocilne 

•mathiolaefoUa Maixela. 

ramosissima Viravira. 

Achradelpha 

mammosa Tezonzapote. 

Achras Acana. 

cosagutco Cozagiiico. 

chicle Nispero. 

disecta Balata. — Purge. 

mammosa Tezonzapote. — Zapote. 

zapota Chicozapote. Nispero. — Palomana. — 

Peruetano. — ^Zapote. 

Achrosticum 

flavens Doradilla. 

Achupalla 

piramidata Achupalla. — Chupalla. 

Achyranthes 

aspera . . Chirchita. — PInga de gato. — Sacpiche. 

glomerata Giiisaro. 
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Aciachne 

puhiinata Pacopaco, 

Acineta 

barkeri Boca de leon. 

superba Calavera. 

Acisanthera 

recurva Escobilla. 

Acnistus 

aggregatus Qulebraollas. 

arborescens Guitite. — Palo de gallina. — ^Tomatoquina. 

australis Perilia. 

cauliflorus Nigiiita. 

frutescens Palogallina. 

Aconitum Casco de Marte. 

Acosta 

aculeata Caimita. 

Acridium 

peregrinum Chapulm. — ^Tucura. 

Acrocomia 

aculeata Grugrii. 

lasiospatha Mbocaya. — Mucuja. 

mexicana Coquito baboso. — Corozo. — Coyol. — Cuau- 

coyol. — Guacoyol. — Sag6. 

Acrodiciidium 

jamaicense Levisa, 

Actea 

spicata Yerba de sancristobal. 

Actitis 

macularia Chorlo. 

Actobatis 

marinari Chucho. 

Acuan 

’uirgatum Cambapich. 

Adelia 

barbinervis Tintorillo. 

Adenanthera 

floribunda Chaparral. 

pavonina Coral. — Condorf 

Adenaria 

grisleoides Chichipana. 

Adenocalynina 

hosmeca Josmeca. 

selery Opolche. 

Adenopestres 

colliguaja Coliguay, 

Adenophora 
stylos a 


Vela. 
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Adenophyllutn 

porophyllum Cambray. 

Adenostemon 

nitidum Queule, 

Adenostoma 

sparcifolium Palo amarillo. 

x^desmia 

arborea Palhuen. 

Adianthum 

concinium Culantrillo. 

scabrun Culantrillo. 

tenerum .1 Culantrillo. 

Adonis 

nigella Espuela. 

Aecodoma 

cephalotes Arriera. 

Aegialites 

vociferus (a) Amacozque. — Gollaludo. — Xildfo. — Xitiri- 

llo. 

x-Vegilaeus 

semipalmatus Frailecito. 

Aegiphylla 

elata Guairo. 

glabra Capaillo. 

martinicensis LengLia de vaca. — Palo de zope. 

paludosa Muste. 

trifida Lengua de vaca. 

verrucosa Xovar. 

Aeschynomene 

americana Huevo. — Plumon. — ^Yerba del rosario. 

picta Bequilla. 

sensitiva Yerba de cienaga. 

Aestrus 

bovis Gusano de monte. — Colmoyotc. 

Aganipea 

bellidifolia Estrella de agua. 

Agapanthus 

umbellatus Agapanto. 

Agaricus Pedo de bruja. 

campestris Paraguas. 

Agave Pita. — ^Zapupe. — ^Zoyate. 

americana Maguey chichimeco, — Maguey de mezcal. — 

Vlaguey de pulque. — Motua. 

' asp errima Maguey bruto. 

atrovirens Amole. — Maguey de pulque. — Maguey man- 

so. — ^Xeomel. — ^Xlacamel. — ^Xobala. 

brachystachys Amole. — Maguey shishi. 

calif ornica Guapilla. 
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cochlearis Maguey de pulque. 

complicata Maguey verde. 

complwviata Maguey verde. 

crassispina Maguey cimarron. — Maguey manso. 

cubensis Mecha. 

cupreata Maguey bravo. — Maguey de mezcal. 

desert Amul. 

desipiens Mexcal. 

endlichiana Iscle. 

falcata Guapilla. Sotolito. 

felina Maguey chino. 

fourcroydes Sosquil. 

funkiana Lxtle. 

gracilispina Maguey bianco. 

gutatta Apinde. 

gutierrezana Magueyon. 

ixtli Babci. — Citani. — Xic-cL. 

karwinskii Candelillo. — Maguey de tobasiche. — Ma- 

guey bicuixe. 

kichneriana Maguey delgado. 

lechuguilla Maguey lechuguilla. 

Tnacrocantha Kspadilla. 

mapisaga Maguey mapisaga. 

marginata Maguey chichimeco. 

•marmorata Maguey curandero. — Pitzomel. 

Ttielltflua Maguey chino. — Maguey manso. — Maguey 

serrano.- 

mexicana Epucua, — Mezcal. 

missionum Corita-. 

nickelsi Maguey plntillo. 

palm arts Zapalote. 

panamana Vara. 

picta Maguey listado. 

pill f era Maguey de mace^a. 

potatorum Maguey de mezcal. — Maguey manso. — ^Tla- 

camel. 

quiotifera Maguey centzo. 

rigida Iscle. — Ixcle. — ^TTase. 

salmiana Maguey manso. — Tlacamel. 

saptnaria Apintle. 

schottii Amole. 

sisalana Henequen. — Maguey tuxtleco. — Maguey dc 

Yucatan. 

stricta . listoquillo. — Guapilla. 

tequilana Bermejo. — Chato. — ^Jarcia. — Maguey de te- 

quila. — Tequila.- — ^Zapalote. 

Maguey veteado. 

Papalomete. 


•variegata . . 
verschaffetii 


l>i<wioxiario, Xll-fiS 
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victoriae-reginae Noha. — Pintillo. 

vivipara Maguey teometl. — ^Tapemete. 

weverii Maguey liso. 

wislinzeni Maguey de mezcal. — Mezcal. — ^Tepemez- 

cal. 

zonata Maguey verde. 

Agelaeus 

curaeus Furare. — Quereo. 

phoeniceus Acolchichi. — ^Arrocero. — Canero. — Coronel. 

Sargento. — ^Zanate. 

neutralis Zanate. 

thilius Trile. 

Ageratum Donajuana. — ^Yprba duke. 

conyzoides Bakelus. — Manrubio. — Retentina. — Sereno. 

• — Sunsumpate. — ^Yerba del chucho. 

corymbosum Cielitos. 

febrifugum Piquerina. 

Agialitis 

wilsonii Tildio. 

Agnestis 

clematidea Tripa. — ^Tush. 

frutesnens Tripas de judas. — Tush. — ^Yerba del indio. 

Agonandra ' 

conzatti Maromero. 

excelsa Sombra. 

obtusifolia Granadillo. — Revientacabras. 

racemosa Palo del golpe. 

\.gonostomus 

monticola .Dajao. 

Agotoxylon 

punctatum Aceitunillo. 

Aguti 

paca Guabiniqumar. 

Aix 

sponsa Huyuyo. — ^Juyuyo. — Pato de la Carolina. 

Aizoon 

canariense Siempreviva. 

Ajaja Ajaja. — Cucharon. — Chocolatera. ■— Tlau- 

quechol. — ^Tlauquecholtotol. 

rosea Chocolatera. — Quechol. — Saluya. — Sebiya. 

— Tlauquecholtotol. 

Albertia 

edults Castarrica. 

Albizzia 

lebbeck Guango. 

melanocarpa Bayeto. — Pisquin. 

occidentalis Arellano.- — Cico. — Palo escopeta. 

tomentosa . ' Joso. 
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Albula 

conorhynchtts Macabf. 

AIca 

sp Alca. 

Alcedo 

torquata Quetequete. 

Alces 

machlis Anta. — Ciervoleon. — Mazamiztli. — Orinal. 

Alchemilla 

pectinata Orejuela. 

Alchornea Requeson. 

Jati folia Achiotillo. — ^Aguacatillo. — Cotorra. — Jobt- 

llo. — Palo mujer. — Pochoton. — ^Tamboi*. — 
Tepeachote. 

Alchorneopsis 

portoricensis Palo de gallina. 

Alectra 

brasilensis Hierba de hierro. — Yerba del hierro. 

Alepisaurus 

altivelis Conejo. 

Aletis 

ciliaris Pampano. 

Aleurites 

' triloba Peregrina. 

Alfonsia 

oleifera NoH. 

Algarrobia 

inerme ]>Jandubay. 

Alibertia 

editlis Castarrica. — Madrono. — Pitajom — ToroU- 

II o . — T rompito. — ^Y aga . 

Alibrexia 

tomentosa Doca. 

Allamanda 

aublettii Alamanda. 

cathartica . . Alaaianda. — Canario. — Sanjosc. 

neriifolia Alamanda. — Sanjose. 

schottii Alamanda. — Sanjose. 

Alligator 

niger . Caiman. — ^Yacare. 

sd^rops Caiman. — ^Yacare. 

palpebrosus Babilla. 

punctatus Bava. 

Allium 

cepa CebolHn. 

fistulosum CebolHn. 

porum Poro. 
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Allophylus 

occidentalis .... 

psilospermus . . . 
Alloplectus 

cristatns 

Alouata 

palliata viexicana 
Alnus 

arffuta . 

cordifoUa 

[erriiginea 

grabrata 

mexicana 

7nirbeUe 

sp 

Aloe 

’Vulgaris •. 

Aionsoa 

cuadrialata .... 
Alophis 

porloricensis . . . 
Alosa 

maculata 

Alpinia 

nutans 

Aiphester 

afer 

Alseis 

Alsinia (ne) 

antillana 

bogotensis 

Alsodcia 

Alsophylla 

schiedeana 

Alstroemer 

Alstroemeria 

ligtu 

Alternapthera 

achirantha 

ficoidea 

repens 

spinosa 

versicolor 

williansii 


. . Caja. — Esquitilio. — Palo bianco. — Quebra- 
cho. — Quiebrahacha. 

. . Huesillo. 

. . Tibey. 

. . Bas. 

. . Elite. 

. . Aile. 

. . Aliso. 

. . Elite. 

. . Aliso. 

. . Jaul. 

. . Yaga. 

. . Pitazavida. — Pitazuhida. 

. . Cascabelito. — Chorotico. 

. . Culebra. 

. . Tritre. 

. . Pacoba. 

. . Guaseta. 

. . Cacaoche. 

. . Pegapollo. 

. . Celedonia. 

. . Zapotecalavera, 

. . Hueso. 

. . Malque. 

. . Astronomica. 

. 1 Liuto. 

. . Caraota. — ^Tiangiiispepetla. — ^Tumija. — Yer- 
ba del polio. 

. . Sanguinaria. 

. . Sanguinaria. — Tececequi. — Tianguis- — Ver- 
dolaga. — ^Yerba del moro. 

. . Pinedo. 

. . Penco. 

. . Almorrana. 
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Althea 

rosea 

Alvaradoa 

amorphoides 


mextcana . 
morphoides 
Alyssum 

maritimum 

Amajova 

fajifolia . . 

Amanita 

casearea . . 
mtiscaris . . 
Amapollodes 

scabrosus • 
Amarantha 

indfie a • • • < 


Amaranth us 

caudatus 

chlorostachys . . 
cruenlhtis .... 
gangeticus .... 

hybridus 

hypocondriacus 

palmeri 

panic III atus . . . 
polygonoides . . 
retroflexus .... 

spinosus 

tricolor 

var. leticocarpus 
'uiridis 


Amaryllis 

aurea 

eqiicslj'is . . . 
fo rm osissim a 
longifolta . . . 

lutea 

punicae .... 

Amblycereus 

holocericeus . 
prevosti .. . . 

Amblyomma 

mixtum .... 

Ambl;^stoma 

figrinum . . . 


. Malvaloca. — Vara. 

.Belciniche. — Camaron. — Pie de galio. — Plu- 
inajillo. 

. Belciniche. 

. Cuachipile. 

. Alhelicillo. — Reseda. 

. Pitajom. 

. Oronja. 

. Oronja. — ^Tarecua. 

. Mancacaballos. — ^Truinique. 

. Yuquilla. 

. Flor de seda. 

. Ataco. 

. Barba de rey. — Chichimeca. 

. Guacamaya. 

. Penacho. — Quelite morado. 

. Quelite. — Quelite de espiga. — Quiltonil. 

. Quelite. 

. Alegria. — Guaute. — Huaute. — Michihuacle. 

. Quelite bronco. 

. Mercolina. 

. Ataco. — Plra bra\'a. — Quelite espino. 

. Ala. — ^Hoja dc pascua. — Regalo dc la reina. 
. Alegi'ia. 

.^Cururu. — Pira blanca. 

. Amancay. 

. Duende. 

.Acasiichil. — Manto de Santiago. 

. Lirio dorado. 

. Viuda. 

. Amapola. — ^Tararaco. 

. Horatotol. — Pajaro reloj. 

• Pico de plata. 

. Pinolillo. 

, Ajolote- 



AMBROSIA 


358 


AMYRIS 


Ambrosia 

art emisiae folia Camemba. 

elatior Ambrosia. — Yerba amargosa. 

hispida Carquesa. 

Ambry a 

pinnatisecta Pichen. 

Ameiva Anolis. 

auberi Baboyana. 

Amelanchier 

denticulata Tlaxisqui. — Tomistlacati. — Varita. 


Amerimnon 

browftii Pendola. 

cuscatlanicus Tunera. 

glabrum Bejuco de panune. — Cibix. 

granadillo Granadillo. 

Amomis 

pimenta Limoncillo. 

Amomum Flor de mono. 

stives tre CojatUlo. 

thyrsoidetim-erectum . . . Co j ate. 

Amoreuxia 

palmatifida Suyas. 

Amqrphotus 

caiman Chantica. 

Ampelocera 

cubcnsis Purio. 

Ampelocissus 

acapulcensis Uva. 

Amp ell is 

cedroruni ' Chinito. 


Amphidesma 

solida Pilgao. 

Amphisbaena 

alba Ibijara. 

coeca Culebra ciega. 

fuliginosa Catacoa. 

flavescens Ibijara. 

Amphyllophium 

paniculatum Cucharillo. — Pico de pato. 

Amphyterygium 

adstringens Cuachalala. — ^Tapiceran. — Volador. 

amplifolinm Maticeran. 

Ampullaria 

monachus Ategogolo. 

yucatanensis Ategogolo. 

Amyris 

balsamifera Amirida. — Naranjuelo. — iSfambar. — Sasa- 

frds. 



ANACARDIUM 


S59 


ANDISA 


funkiana Ulanda. 

hexandra Amirida. 

maritima Amirida. 

stmphcifolia Quigua. 

sylvatica Amirida. — ^Tea. — ^Tigua. 

texana Chapote. 

Anacardium 

occidentale Acaiaba. — ^Acaju. — ^Anacardo. — Cacahuil. — 

Cajuil. — Casoy. — ^Caujil. — Maranon. — Pa- 
juil. — Pauji. — Merey. 
offinarum Tinta. 

rhiriocarpus CaracoK. — ^Espave. — Majaguo. 

Anacyclus 

pyrethrum Pelitre. 

Anagallis 

arvensis Coralilla. — Ixcuicuil. — Jabonera. — Tobosa. 

' — ^Toboso. 

Anamopsis 

calif ornica Yerba del manso. 

Ananas Pina de Indias. 

pinguin Maya. 

sativa {us) Achupalla. — Matzatli. — Muatzate. 

Anas 

arbor ea Yaguasa. 

americana Lavanco. — Xalcanautli. 

boschas Pato. — Pato ingles. 

carolinensis Pepatzca. 

clypeata Cuchareta. 

coll arts Pato. — ^Tlalalacte. 

cyanoptera Chilcanautli. — ^Texotoctli. 

discors Pato chiquito. — ^Toltecolocdi. 

lunaris Mescanaucle. 

mariloides Pato morisco. 

ob'scura Pato. 

strepera Colcanautll. — Pato, 

viduata Yaguasa. 

Anastomus Moroco. 

Anaterium 

zizamoides Zacate, 

Ancistrodon 

Hlineattis Solcuate. — Zolcuate. 

lulinestas Zolcuate. 

Anchieta Piriguaya. 

Andira Cucu. — Congo. — Pacay. — Pilon. 

araroha Araroba. 

aublettii Acapu. 

excelsa A.ngelin. — Maca.^ — Mafcayo. — Yaba. 

galeotiana Macayo. 
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ANHALONIUM 


grandiflora . 
inermis . . - . 

jamaicensis . 

legalis 

-tnicYOcarpa . 
racemosa . . . 
vermifuga - . 

Andripetalum 

polystachium 

Androdon 

aequatorialis 

Andromachya 

igniaria . . - . 

Andropogon . . . . 
avenasceus . . 
bicornis . . . . 

citratus • . . . . 
condensatus . 
glaucescens 
insuldris . . • 
nardus .... 
flumosus . . 
schaenanthus 
%'irgatus ... 

Aneba 

perutillis . . 

Anemopsis 

calif ornica . 

Angelichthys 

ciliaris .... 

Angelonia 

angustifolia 

salicarifolia 

Angostura 

trifoliata . . 

Angulo a 

clowesii . . . 
grandiflora 
virginalis . . 

Anguria 

plumeriana 

Anhalonium 

elongatum . 
prismaticum 


. Moca. 

. Cuartololoti. — Dividivi. — Jabin. Nlacayo. 

— Moca. — Pangelin. — Seca. — Yaba. 

. Almendro- — Cuartololoti. — Cuilimbuca. — 
J uajunesco. — M^aca. — Macayo. aba. 

. . Pangelm. 

. . Pangelin. — ^Yaba. 

. - Maca. — Macayo. — Moca. — ^Yaba. 

. . Pangelin. 

, . Yolombo. 

. .Androdon. 

. ..Hoja de santamaria. 

. . Zacate. 

. . Canuela, 

. . Baba. — Barbas de indio. — Bicornis. — Cola 
de A^enado. — Puntero. — Sape. 

. . Limoncillo. — ^Te. — Zacate. 

. . Seita. 

. . Saraquioa. 

. . Camalote. i 

. . Limoncillo. — Pachuli. — Zontol. 

. . Pacha. 

. . Barba de indio. 

. . Rabo de raton. 

. . Comino- 

, . Raiz del manso. 

. . Isabelita. 

. . Angelon. 

. .Angelon. — Pilpe 

. . Cusparia. 

..Cuna de Venus. — Toritos. 

. . Torito. 

. . Espiritusanto. 

, . Algodoncillo. — Angellto, 

. . Peyote. 

. . Peyote. 
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ANNONA 


Anhinga 

anhinga . .Huizote. — Pato ciego. 

Anisacanthus 

•virgiilaris .Mohuite. — Moitli. 

Anisolobis 

ambigua Picahuye. 

Anisomeria 

drastica Pircun. 

Anisomorpha 

crassa Chimole. — Chinchimole. 

chiLensts Fitquilen. 

Anisosperma 

passi flora Castana. — J abota. 

Anisoti'emus 

sttrinamensis . . Pompon. 

Anlacopalpus 

viridis Pololo. 

Annona 

biillata Anonillo. — Mamoncillo. 

cherimoUa Anona. — Chirimoya. — Chirimoyo. — Masa. 

■ — Matzapote. — Pox. 

diversifolin llama. — Cabeza de ilama. 

excelsior .Amicona. — liama. — llamo. 

glabra Anon. — ^Anona. — ^Anonillo. — Arbol de cor- 

cho. — Baga. — Catigiiire. — Cayure. — Cora>< 
zon. — Mamon. — Op.— Palo hobo. — Palo de 
cofcho- 

glori flora Anonilla. 

iongiflora Chirimoya. 

lutescens Anona. 

macrophyllata ........ Papausa- 

mucosa Candongo. 

murtcata .Cabeza de negro.— Cachimdn. — Carosol. — 

Catuche.' — Guanabaiio. — Masa. — Zapote. — 
Zoncoya. 

myristica Knemosco. 

obtusifolia Catiguire. 

palmeri . .Anonilla. 

palustris Anonillo- — ^.4rboI del corcho.— Baga. — Cati- 

guire. — Cayude. — ^Cayure. 
palutosa Palo bobo. 

purpurea Ahate.^ — Cabeza do ilama. — Cabeza de ne- 

!gro. — Chincua. — Chincuya. — Polhox. — Sin- 
cuya. — ^Toreta. 

reticulata , .Anona. — Corazon. — Chirimoyo. — Mamon. 

squamosa Abate.- — -Anon. — ^Anona. — Cachiman. — Cbi- 

rimoyo. — Saramiillo. — Saramuyo. — Texalza- 
pote. 
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ANTIGONON 


sylvatica 

triloba 

Anoda 

hastata 

cristata 

triangularis .... 

Anolis 

binotatus 

equestris 

nebiilosus 

Anomma 

Anomospermum 

axiloflorum .... 

Anopheles 

Anismorpha 

chilensis 

Anredera 

spicata 

Anser 

albifrons gambeli 

antarticus 

gambelii 

hiperborens .... 
Antennarius 

histrio 

Antherium 

eccremorhyzurn - 
Anthonomus 

eugeni 

grandis 

Anthriscus 

cerifoliam 

Anthurium 

androeanum .... 
crassinervium . . 

flexuosum 

plamatum 

scandens 

violaceum 

Antidesmia 

cubana 

Antigonon 

cinerasccns 

cordatum 

leptopus 


. Araticu. 

. Cachiman. 

. Churristaste. 

, . Violeta. 

, . Violeta. 

. . Chipojo. 

, . Tiro. 

, . Camaleon. 

. . Eslaboncillo. 

. .Tepegua. 

. . Chicharron de farallon. 

. . Zancudo. 

. . Fitquilen. 

. . Yedra. 

. . Pato grullo. — ^Tlalaiacate. 

. . Cague. 

. . Guanana. 

. . Guanana. 

. . Martin pescador. 

, . Cuchicuchi. 

. . Barrenillo. 

. . Picudo. 

, , Peri folio. 

. . Corazon. 

. . Capotillo. 

. . Pasa de negro. 

. . Nepi. 

. , Macusey. 

, . Maicillo. 

. . Piragua. 

. , Cajuela. 

. . Colacion. — Confite. 

. . Bejuco de colacion. — Bellisima. 

, . [olotito. 

. . Bejuco de colacion. — Bellisima. — Cadena de 
amor. — Coamecate. — Coralillo. — Corona. — 
Cuamecate. — Flor de sandiego. — Flor de 
sanmiguel. — ^Jolotito. — Rosa. — Sandiego. — 
Sanmiguelito. — ^Yerba de santarrosa. 
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APPLOPAPUS 


Antillocarpa 

mextcana Berrendo. 

Antiphytum 

alini folium Yerba de cristo. 

Antirhinum 

majus Boca de dragon. — Guarguerones. — Monigo- 

te. — Perritos. 

Antirhoea 

granulata Vera. 

lucida JLloron. 

obtusifolia Xortuguillo. 

resinosa Aquilon. 

Antrostomus 

carolinensis Guabairo. 

cubanensis Guabairo. 

cubensis Guabairo. 

vociferans Judio. — Pucuy. — ^Tapacamino. 

Apalatoa 

choussyana Copataiste. — Chichipacle. 

Apancora 

aeglea Pinacha. 

Apeiba Burillo. — Burio. 

aspera Peine. 

membranacea Erizo. 

tibourbou Burillo. — Cabeza de negro. — ^Erizo, — ^Mala- 

gano. — Peine de mico. — Pachiote. 

Aphelocoma 

calif ornicO' Azulejo. — Pajaro azul. 

ultramarina Azulejo. 

unicolor Azulejo. 

Aphelandra 

deppeana " . Anilillo. — Cordoncillo. — Chamoltaco. — Ore- 

ja de coyote. 

padillana Chviflete. — ^Yerba cadejo. 

pulcherrima Peligalo. 

Apodanthera 

herrerae Cotocoto. 

undulaia Calabaza. — Melon loco. — Meloncillo. 

Apoplanesia 

cotdteri . Palo de arco. 

paniculaia . .Arco negro. — Cacanaguaste. — Palo de arco. 

— Palo matagallina. — Guyebiche. — Guiebi- 
che. — Matagallina. 

Aporocactus 

flegellifornis Cuerno. — Flor del cuerno. — Flor del latigo. 

— junco. — ^Yerba de la alferecfa. 

Applopapus 

venetus Damiana. — Falsa damiana. 
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ARBUTUS 


Apsilus 

dentatiis Arnillo. 

Aptenodytes 

patagonica Pingiim. 

Apuleia 

praecox Garapia, — Guarapiapuna. 

Apurimacia 

incanum Chacanhuay. 

Aquilegia 

sp Colombina. 

’L'ulgarls Muela de sancristobal. 

Ara 

macao ; Alo. — ^Arara. — Higuaca. — Macao. 

maracana Maracana. 

^ militaris Arara. 

severus Arara. — Maracana. 

tricolor Arara. 

Arachys 

hypogea Mani. — Cacahuate. — ^Talcacahuate. 

Aralia 

capitata Cachimba. — Candelero. 

floribunda Chagualo. 

laete^irens Traumamen. 

pahnata Tortolillo. 

pubescens Cuajilotillo. 

Ar amides 

albiventris Apopoxca. — Gallina de Moctezuma.- 

poxcal. — ^Totocalca. — ^Tutupana. 

Aramus 

giganteiis Guariao. 

scolopaceus . Zoleche. — Guarauna. — Toleche. 

vociferus Carrau. 

Arapaima 

gigas Arapaima. 

Araucaria . 

brastliensis Araucaria. — Cuin. 

imbricata Araucaria. — Pehuen. — Pino. 

pinacea Pino araucano. 

Arauja 

albens Tase. 

Arbelorrhyna 

cyanea Apar,ecido. — Azulito. 

Arbizzia 

occidentale Palo escopeta. 

Arbutus 

jalapensis . Nuzu-ndu. 

laurina Jarritos. — Nino en cuero. 
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ARGITHABINIS 


Arctocarpus 

conmunis Arbol de pan. — Castano. 

fissuratus Chaucle. 

integrifolia Mapen. — ^Rame. 

retussus Chaucle. 

Arcthophalus 

f alklandieus Oso marino. 

Arcthrostilidium 

simbriatum Tibisf. 

cubense TibisL 

Arctopithecus 

flacidus Perezoso. 

tridactilus Ai. 

Arctostaphylos '. . . Gayuba. — Guieyana. — Pingueca. — ^Verdis. — • 

Yaga. 

foltfolta Imitque. — Pinguica. 

pimgens Inundido. — Pindicua. — Pingiiica. — Tepez- 

quisuchil. 

tomentosa Tepetomate. 

Ardea 

alba Guaja, 

brunescens Aguaitacaiman. 

candidissima Chusmita. — Pobopojpon. 

cocci Baguari. 

cocoy Cuca. 

herodias Gallinazo. — Garcilote. — Garzon. — Sabroso. 

lentiginosa Guanaba rojo. 

leuce Guiratinga. 

scapularis Ardeola. 

virescens Aguaitacaiman. — ^Jojo. 

Ardetta 

exilis Jojoito. — ^Totorero. 

Ardisia Mameyuelo. 

compressa Tucuico. 

desipiens Sotacabalio', 

fusca Tucuiquillo. 

micrantha Aretillo. — Maco. 

pendula Jacanillo. 

revoluta Guastomate- 

Arenaeus Jaiba. 

Argas 

turicata .• Turicata. 

Argemone 

mexicana AceltlUa. — ■ Amapola. — Canlal. — Cardo. — 

Cardon. — Cardosanto.-^ Chicalote. — Higo 
del infierno. — Xatc. 

Argithamnis 

heterantha Azafrancillo. 
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ABTEMIEIA 


Argyrocheta 

bipinnatifida Artemisilla. 

Arichanthera 

gigantesca .Arco. 

Ariocarpus 

retussus Peyote. 

kotschoubeyanus ...... Pezuna. 

Aristida 

scabra Aceitilla. — Sacapasto. 

Aristolochia Ninichi. 

anguicida Apinel. — Canastilla, — 'Huapam. — Raiz del 

indio. 

barbata Mato. 

cordifoUa Flor de alcatraz. 

cymbifera Papo del Peru. 

foetida Rafz del indio, 

gemminiflora Bejuco carare. 

grandiflora Canastilla. — Flor de pato. — Chompipe. — 

Giiegiieche. — Moco de giieguencho. 

jaliscana Bejuco de guaco. — Matanene, — Palito. — Za- 

patito- 

macroura Patito. 

maxima . . .- Capitana de corazon. — Contracapitana. — 

Canastilla. — Carare. — Cuajilote. — Farolito. 

odoratissima Cocoba. — Chivaza, 

ovali folia Flor de guaco. 

pardina Bejuco amargo. 

pilosa Chumbipito. — Sombrerito. 

ringens : Zaragoza. 

sp. Tacopaste. 

subdtisa Tlacopacle. 

trilobata ^I^ejuco amargo. — Bejuco de Santiago. — Pa- 

nitos. 

Aristottelia 

macqui Maqui. — Maquimaqui. 

Arjona 

patagonica Macachin. 

Arbustus 

laurina Nino en cuero. 

Arnica 

montana T abaco. 

Artante 

elongata Pimienta. — Matico . 

Artemisia 

abrotanum Incienso. 

absintion Cuabilla. 
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ASOOIPIAS 


filifolia . . . . 
mexicana . . . 
Arcthrostylidium 
cubense . - . . 
fimbriatum . 
racemifl o rum 

Arum 

colocasia . . . 
dracunculae . 
maciilatum . . 
rigidulum . . . 
sculentum . . 
stipitatum . . 
seguinum . . . 
Arundinaria 

longifolia . . 
Arundinella 

brasilensis . . 
deppeana . . . 

hispida 

Arundo 

donax 

nitida 

phragmites . 
Arvicola 

mexicana . . . 
pinetorium . . 
Arrabidaea 

chica 

floribunda . . 
pachycalix . . 
Arracacia 

acuminata . . 
atropurpurea 
escidenta . . . 
incisa ...... 

umbellifera . 
xanthorhyza 
Asclepias 

coulteri .... 

curassavica . 


Istafiate. 

Azumate. — Esta f iate, — Ixtauyate. 

Tibisi. 

Tibisi. 

Otate. 

Rascadera. 

Galanga. 

Jararaca. 

Quiscamote. 

Hoja de corazon. 

Macal. — Malanga. 

Hoja de corazon. 

Retamo. 

Otate. 

Popote. 

Cola de venado. — ^Zacate. 

Papachota. 

Canahueca. — Canaveral. — Carricillo. — Ca- 
rrizo. — Guano. — Gubaguy. — Gum. 
Pichicango. 

Carrizo. 

Metorito. 

Metorito. 

Algodoncillo. — Piranga. — Mashaste, — Chi- 
ca. 

Bejuco vaquero. 

Cujatero. 

Sacarracacha. 

Yerba del oso. 

Afio. — ^Arracacha. — Racacha. 

Racacha. 

Racacha. 

Arracacha. 

Huichuri. — ^Tlalayote. 

Algodoncillo. — ^Amores casados. — Bencenu- 
co. — Cabalkunche. — Cachumeca. — ■ Calentu- 
ra. — Cancerillo.^ — Cochinita. — Cuchilloxin. 
Fior de agua. — ^Flor de calentura. — ^Jalapa. 
Lombricera. — Malcasada. — Margarita. — 
Nino muerto. — Pelo de gato. — Platanillo. — 
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ASTEROSTYGMA 


campestris 

Pochishihuy. — Pochitoco. — Quiebraojo. — 
Quiebra-muelas. — Rejalgar. — Revientamue- 
las. — Seda. — Senorlta. — ^Viborana. 

.... Vibora. 

glgantea 

.... Algodon. 

glaticescens 

.... Jicaca. — Oreja de burro. 

line aria 

.... Mapipitza. — 'Plumerillo. — Romerillo. — Soli- 

longicorniim 

man. — Teperromero. — Xlalayote. — ^Tlal- 
nochtle. — ^Torbisco. — ^Torito. — ^Venenillo. — 
Yamete. — Yerba de la punzada. 

.... -Vngelito. — Cuchamper. 

nivea 

.... Platanillo. 

scandens 

.... Pjpilote. 

setosa 

.... Contrahierba. — Bellotilla. — ^Tarahumara. 

suhulata 

.... Candelilla. 

vohibilis . 

. k . « 3ccl3.* 

Ascyrum 

htpericoides 

.... Arrayanilla. 

Asinina 

neglecta 

.... Pimienta malagueta. 

Asio 

accipitrimus 

.... Titiriju 

portoricensis 

.... Coruja. 

stigius 

.... Ciguapa. 

Aspalatus 

ebenus 

.... fibano. 

Asparagus 

plumosus 

• . - . Kspuma de mar. — ^Velo. 

Aspidosperma 

. • . • Cacha. — Chichlque. 

dugandu 

.... Carreto. 

excelsuvn 

.... Canalete. 

megalocarpum . . . . 

.... Chichica. 

olvoaceum 

.... Guatambu. * 

polyneuron 

.... Peroba. 

quebracho 

.... Quebracho bianco. 

vargassti 

.... Amarillo- 

Aspreya 


oryzoide 

. Arrocillo- 

Aster 

chhiensis 

.... Extrana. 

sp . 

.... Atlacote. 

Asteriscum 

chilense 

.... Muchu. 

Asteroblepus 

dux ; 

.... Capitan. 

Asterostygma 

vermitoxicum 

.... Sachacol. 
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ATELEIS 


Astianthus 

viminalis Ahuejote. — Axochil. — Axochite. — Palo 

de agua. — Sabino. — Flor de agua. 

Astragalus 

mollis Cascabelito. 

garbancillo Miu. 

humboldtii Chinchine. 

Astrocaryum Chipi. — Piranga. 

aculeatiim Acaguru. — ^Acayiira. — ^Alcoyure. 

airy Brejahuva. 

chonta Chonta. 

malybo Chingale. 

mextcanum Chapaya. — Chichon. — Chocon. 

murumuru Murumuru. 

pipire Pipire. 

Astronium 

conzattii Sangualico. — ^Yagabiche. — Zongolica. 

balansae Urunday. 

graveolens Diomate. — Gateado. — Marfil vegetal. — Pa- 

lo negro. — Palo obero. — Ronron. 

juglandiflorum iVlunday. 

urundeuva Urunday. 

zongolica Zongolica. 

Astrophytum 

capricorne Biznaga. 

incarnata Bonete. 

myriostigma Birrete. — Bonete. — Mitra. 

Asturina 

magnirostris Cuije. — Espantavenado. — Gavilancillo. — 

Tajpi. 

Atamisquea 

emarginata Altamisque. 

Atamosco 

cartnata Mayitos. 

citrina Cucutchom. 

Ateleia 

pterocarpa Matabuey. 

Ateles 

albffrons Brazo largo. 

. ater Maquisapa, — Mono prieto. 

belzebuth Maquisapa. — Marimonda. — Marimono. — 

.Mono miedoso. 

geoffroyi Caranegra. 

hibridus Gato zambo. — ^Zambo. 

hipoxanthus MiriquL 

marginatus Chuva. 

melanochir ........... Caranegra. 

mitts Mono zambo. 


Bfceioonario, 111-24 
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AUOHYNOMENE 


paniscus Coaita. — Coata. — IVIachucusillo. — Marimo- 

no. — Zamba. 

pentadactyla Chamek. 

%'ai'iegatus Caranegra. — IViono Colorado. — IVfono indio. 

vellerosus Macaco. — Mico. — Saraguato. — Xucho. 

T ucha. 

Atherina 

laticeps Cabezote. 

Athyrocarpus 

leiocarpus Flor de pena. 

rufipes Yapupa. 

Atinieta 

filamentosa Mutusay. 

Atriplex 

canescens Cenizo. — Costilla de vaca. — Chamiso. 

hortensis Armuellc. 

pampartim Cachiyuyo. 

sp Abanico. — Quellte de puerco. 

Atta 

barbata Hormiga agricola. 

coronata Sauba, 

hystrix Sauba. 

sextens Bachaco. — Sauba. 

Attaiea 

awygdalina ......... . Almendrdn. — IMilpesos. — Palma almendron.. 

cohune Calaguala. — Coco de aceite o de Guadalaja- 

ra. — Cohune. — Coquito. — Coquito. — Coro- 
zo. — Guacoyol. — Manaca. — Palapa. 

compta Indaya. — Pindoba. 

funifera Chiquichique. — Marama. 

gomphocarpus Palma de vino, 

maracaibensis Mopora. 

maripa Maripa. 

niicifera Corozo. 

speciosa Coruba. . 

Atya 

scabra Guabara. 

Acica 

gtiianensis Cupi. 

Auchenia 

guanaco Guanaco. 

llama Col. — Llama. 

paca Alpaca. — ^Urco. 

vicunna Huari. — Paca. — ^Vicuna 

Auchynomene 

uicta Bequilla. 
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AZOBELLA 


Audubonia 

occidentalts Garcilote. 

Aulacoramphus 

prasimis Pico de navaja. 

Aurantium 

myrti folium Yaurel. 

Aurero Chaudi. 

Auricularinae 

coralloides Naranjito. 

A vena 

hirsuta Paja tiatina. 

Averrhoa 

caramhola Carambola. 

xA.vicennia 

nitida Arbol de sal. — Columnate. — Columate. — 

Chi fie. — Ixtatan. — Mangle, o mangle negro. 
— Palo de sal. 

Axonupus 

scoparitts Micay. — Pasto micay o micael. 

tomentosa Mangle. 

Axynanthera 

inacrophylla Tunita. . 

Aydendron 

argentum Haya. 

cnjnmari . Cujuman. 

laurel Laurel de nieve. 

Ayenia 

pusilla Yerba del cancer 

Aynodon 

dactylon .. .’ Aca/.acahuiscle, 

Aythya 

americana Coacoscle. 

collaris Chaparro. 

marilla nearctica Pato bocon. , 

vallisneria Coacoscle. 

Axara 

’ dentata A/.ara. 

tntegrifolia Az.ara. 

serrata A.z.ara. — Chilacastle. 

Azolla 

caroliniana Chilacascle. — Doradilla. — ^Yerba del agua. 

Azorella 

madreporica Yarcta. 

specialis Yareta. 

yareta Y areta. 



Baccharis 

amara 

articulata 

calliprionis 

concava 

conferta 

confertifolia 

cordifolia 

chilco 

ferriiginea 

fevillea 

genistilloides 

glutinosa 

hamilfolia 

latifolia 

multiflora 

polyantha 

prostrata 

ramulosa 

rhexioides 

rosmarinifolia . . . . 

salicifolia 

scandens 

tola 

trinervis 

trinervis rhexioides 
Bacopa 

momniera 

Bactris 

acantophylla ...... 

haculifera 


Boshi. — Jaral. 

Simonilio. 

Carqueja. 

Chilca. 

Guaucho. 

Tepopote. — ^Yerba del carbonero. — Escoba 
de monte. 

Chirquilla. 

Nio. 

, Chilco. 

, Matara. — Palmito. 

, Chilca. — Chilco. 

. Chinchimani. 

. Batamote. — Chilca. — ^Jara. — Sauce. 

. Bajaquillo. 

. Chilca. 

. Tepopote. 

. Chilca. 

. Pachatacia. 

. Popotillo. 

. Chilca. — Huichin. 

. Romerillo. 

. Chilca. 

. Chilca. 

. Tola. 

. Alcotan. — Canutillo. — Marucha. — San- 
to domingo. 

.Barba fina. — Tapabarranco. 

. Culebra. 

. Gachipaes. — Matambilla. — Piranga. 

. Palma de coyol. 

, Jahuacte. 
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BAMBOS O BAMBUSA 


ciliata Palmito amargo. — Chonta. 

cohune Jahuacte. — Chiquiyul. — Coyol de ja- 

huacte. 

corocillo Corocillo. 

cubano Cubana. — Cxibarro. 

cubaro Cubana. 

cuesco Cuesco. — Palma de vino. 

gasipaes Pichiguao. 

horrida Chonta. — Giiiscoyol. — Jahuacte. 

infesta Marayahu. 

leucantha Macanilla. 

macanilla Macanilla. 

maraya Marayahu. 

fnavoT Cocoi'ote. — Corozo. — NIaraja. 

mcxiccinci Palma garrocha. 

piritu Piritu. 

phimeriatia Pijaca. — Palma de garrocha. 

setosa Cumare. 

sp Chonta. 

B a dianus 

rufos Pe-^^ perro Colorado. 

Badiera 


dominguensis Badiera. 

Baileya 

mtdtiradiata Calampacle. — Guaje. — 'Lechuguilla. 

Nanahuapacle. — Palancapacle. 

Balanus 

psittacus Pico de loro- 

Balborhlnchus 

Uneolatus Catarinita. 

Balfourodendron 

riedelianum Guatambu. 

Balistes Cocuyo. 

sabaco Sabaco. 

vetula Pejepuerco. 

Balsamina 

hortensis Chinos. — Miramelindo. 

Balsamocrarpum 

brevifolium Algarrobilla. 

Baltimora 

recta Flor amarilla. 

Bambos, o Bambusa 

arundtnacea Mavi. — Otate. 

gttadua Bainbua. — Guadua. — Jimba. — Otate. 

— Pito. 

minor Tibisf. 

latifolia . Bambtia. — Canaza. 

popo Popo. 
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BATATAS 


taciiara 

. . . . Tacuara. 

’vulgaris 

. . . . Cana brava. — Patagua. 

Banara 

portoricensis 

. . . . Ramon. 

til mi folia 

. . . . Cadenillo. 

Banisteria 

caapi 

. . . Capi. 

laiirifolia 

. . . . Alejandrina. — Bejuco de buey. — Cointu- 
ra. — ^ Compio. — Coral. — Escobillo. — 
Paralejo. — Pinzanillo. 

metallicolor 

. . . . Ayahuasca. 

palmert 

. . . . Bejuco de huesillo. 

Banisteriopsis 

argeutea 

. . . Ala de sompopo. — Pastora. 

qiiitensis 

Yage. — Yaje. 

rusbyana 

. . . .Yage. 

Barbieria 


on leans 

. . . . Ojo de borrico. 

pinnata 

.... Enredadera. 

Barnadesia 

horrid a 

Llaulii. 

sphiosa 

.... Cuasco. 

Bartramia 

longicaudata 

.... Batitu. 

Basanacanta 



. . . Mastrenco. 

Basilinna 


leacotes 

.... Pico de eoral. 

Basiiiscus 

amet'icamis 

.... Pasarrios. 

ni trains 

.... Pasarrios. 

vitattus 

.... Pasarrios. 

Bassaris 

astuta 

.... Babisuri. — Basaride. — Cacomiscle. — 
Cuapiote. — Gato ardilla. — Mico de no- 
che. — Tepamaxtlaton. — Tepemaxtla. — 
Uayuc. 

jumichrasti 

....Cacomiscle. ^ — Mico de noche. — Tepe- 
cuilo. — Tepechichi. — Uayuc. - — Zaca- 
miztle. 

Bassia 

albensis * 

Acana. 

Bassoria 

stramonnifolia . . . . 

.... Belladona. 

Bastardia 

viscosa 

.... Escoba de bruja. 

Batatas 

jalapa 

. . . . . Puscua. 

penlaphylla 

Flor de verano. 
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BEGONIA 


Batis 

maritima Barilla. — Barrllla. — Chamlso. — Lecliu- 

ga de mar. 

Batrachus 

tail Sapo. 

Bauhinia Cauba. — Pie. — Yerba de la vaca. 

acuminata Patavaca. 

coulteri rimbe. 

ctimanensis Perichargua. 

divaricata Pata. 

espathacea Pata. 

excisa Bejuco de tortuga. 

forficata iNlororo. 

inermis Casco de venado. 

keppleri Flamboyan. 

latifolia Pata. — Pie de venado. 

megalandra Malvira. 

mexicana Pata. 

monandra Casco de vaca. — Seplina. 

ohtnsifoUa Caiarapa. 

paiileha Tripa. 

porrecta Calzoncillo. 

.suaveolens Niormo. 

sp liscalera. 

ungiilata Calzoncillo. — Coda. — Pato de venado. 

Beaucarnea 

inermis Palma culona. 

Becagea 

laurifolia Purio. 

Befaria 

aestuans Payaiia. 

drymifolia Carbonero. 

laevis Cruz de mayo. — Jainaguey. 

■mucronata Janiagiiey. — Yainagiicy. 

resinosa Pegamosco. — Pegapega. 

sptnosa Yamagiiey. 

Begonia ...!... Cariba de pena. 

balmisiana ,Cashurecua. 

bicolor Callutes. — Coyule. 

caxoxocoyolin Yerba doncella. 

geranifoiia Pepita de Sanjuan. 

gracilis dc angel. — Tofoncaxoxocoyolin. 

imperialis legonia imperial. 

incana Begonia blanca. — Yerba. 

incarnata 'Ma de angel. 

indie a babangay. 

mexicana Rosa. 

nitida Juanita. 

platanifoUa Platanillo. — Patuju. 
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BBBTHOUSTIA 


Behaimia 

cubensis 

Belairla 

mucronata . . . 

Belonopterus 

cayenensis . . . 

Beloda 

galeottii 

grawiaefoUa . 
mexicana . , . . 
tabascana ... . 

Bellinia 

umbetLata . . . 

Beilis 

hippocastanum 
perennis .... 

Bellota 

costaricensis . 

Bellucia 

aublettii .... 
costaricensis 

B enthamantha 

glandulifera . 

Berberis 

darwini .... 
fascidulata . . 
flexuosa .... 
frutescens . . 

glauca 

globosa .... 
guilache .... 
hemsLeyi . , . 
hetherophylla 

lute a 

pinnata .... 
rusdfolia . . . 
sp 

spinosus .... 
spinulosa . . . 

Bernardla 

myricifolia .. 
viridis 

Bernicla 

melanoptera 

Bemoullia 

flamea 

Bertholetia 

excelsa 


. . Rana. 

. . Yamaguey. 

. . Caiiatero. 

. . Majagiiilla. — Patita. 

. . Capulindllo, — Patita. — Yaco. 

. . Capulindllo. — Yaco. 

. .Palencano. 

- . Jaltomate. 

. . Castano. 

-'.Bellorita. — Margarita pequena. — Pascua. 
. , Ira. 

. . Coronillo. 

. . Coronillo. — Papaturro agrio. 

. .Tulpate. 

. .Lena amarilla. — Muchay. 

. . Mechay. 

. . Retamilla. 

. . Sachauva. 

. . Palo amarillo. — Retamilla. 

..Espino. — Espuelo. — Tachuelo. 

. . Doncel. 

. , Guilache. 

. . Palo de sanjuan. 

. . Calafati. 

. . Amarillo. 

. . Palo amarillo. — Retamilla. 

. . Quebrachillo. — Sachauva. • 

. . Quiscaquisca. 

. . Ailumpo. 

. . Quebrachillo. — Sachauva. 

. .Oreja de raton. — Palo de tarugo. 
..Oreja de raton. 

. . Piuquen. 

. . Palo calabaza. — Palo de perdiz. 

. . Almendro. — Almendron. — Castano. 
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BIXA 


Besleria 

princeps 

Bidens 

andicola 

bipinnata 

chrysantemoides 
helianthoides . . 

humilis 

leucantha 

ptlosa (sus) . . . 


7‘ef7acta ... . 
squarrosa .. . 
tetrago7ia , . . 

Bigelovia 

’ueneta 

Bignonia 

aeqianoctialis 
alliacea . . . . 

chica 

fraxiTiifolia . 
laurifolia . . . 
ophthalmica . 
quercus . . . . 
radicans ... . 
t-riphylla . . . 
uftguis-cati . . 


viminalis . 
Bihai 

colUsiana . 
latispatha 
psittacorum 
caribaea . . 

Biringen 

batistes . . 
Bison 

ameiricaTius 

Bixa 

Orellana . . 


upatensis 


Juvia. — Nuez de Para. — Olla de mono. 
— Yubia. 


Chirrite. 

Aceitilla. — Duarte. 

Chipaca. — Pacunga. — Quico. — Yamata. 
Romerillo. 

Mirasol de agua. 

Te. 

Paguau. 

Acahual. — Mulito. — Saetilla. — Te. 
Margarita. — Margarita silvestre. — Ma- 
siquia. — Mozote. — Pirca. — Romerillo. 
— Saetilla. 

Saitilla. 

Flor de colmena. 

Acahual. 

Boxosda, 

Bejuco bianco. 

Cutuqui. 

Caracuru. — Chica. — Piranga. 

Cicatola. 

Bejuco de canoa. 

Higapuy. 

Roble, 

Jazmm de Virginia. 

Roble. — Roble prieto. 

Bejuco de perdiz. — Bejuco de una. — Be- 
juco legftimo. — Pegapalo. — Sampedro. 
• — Una. 

Palo de agua. 

Hoja de sal. — Platanillo. 

Bijagvia. — Bijao. — Platanillo. 

Caliguate. 

Hoja blanca. 

Calafate. 

Bufalo. 

Cuajachote. — Ematibi. 

Achiote. — Achote. — Bija. — Anoto. — 
Caituco. — Chacanguarica. — Changuari- 
co. — Guandur. — Onoto. — ■ Urucu. 
Onotillo. 



BLAKEA 


378 


BOLBOBHYNCHUS 


Blakea 

yracilis Sanmiguel. 

Blatta 

germanica Xezcualcuan. 

occidentale Doradilla. 

orientalis Chiripa. 

virocens Cucarachita. 

Blechum Cuchamayo. 

blechum Yerba de papagayo. 

botanii Corredora. — Mazorquilla- 

pyramidatum Akabxiu. 

Blepharis 

sutor Pampano. 

Blepharocalyx 

giganteiis ''Jrcomolle. 

montaniis Cochamolle. 

Blettia 

cuTTip^fiuliitu -bauclc- Sauclc. jTsaciisocbil. Xsa- 

cutli. 

coxtHd^ I onaiosocbil. 

Blighia 

sap'tda ‘-iLievo vegetal. — Seso. 

Boa 

constrictor -oa. — Sarura. 

diviniloquis Curltu. 

Bocconia Tabaquillo. — Sarno. 

arbored . Aguacachile. — Arbol de judas. — Claco- 


jegiiite. — Cocojiguite. — Chicalote de ar- 
bol. — Enguande. — Guachichi. — Inguan- 
de. — Llorasangre. — Palo de judas. — 
Tinecanastas. — Tlacojigiiite. 

frutescens Amarillo. — Calderon. — Clacojegiiite. — 

Cocojiguite. — Cuatlataya. — Cuauchile. — 
Curaarador. — Curador. — Guacamayo. — 
Guachichil. — Manalote. — Matachande. 
— Palo amargo. — Pan cimarron. — San- 
choamargo. — Sangre de toro. — Sarcille- 
jo.. — Sucucho. — Tlacojiguite. — Trom- 
peto. — Yanali. 

Bochyssia 


coltnnbiensis - Came de vaca, 

Boerhavia 

caribea Sambisarambe. 

decumbens ’^odilla. — Yana-huarmi. 

hirsuta Pegajosa. 

spicata Sambesarambe. 

Bolborhynchus 

’monachus Catita. 
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BOTHBOLAEMUS 


Bomarea 

bredemeyeTtana Carate. 

caldassu Cartapico. — Pecosa. 

frondea Tetona. 

hi r tela Cayolsuchil. 

ovata Duerme culebra. 

sp Chuti - chuti. 

Bonibax Barrigon (Ayomanes). — Guigiii. — Mu- 

I'ebe. — Pati. — Tacarigua. — Xcunche. 

ceiba • Borracha, cho. — Cartageno. 

elltpticiini Amapola. — Cabellos. — Coquito. — Cla- 

v'^ellina. — Chicocuchi. — Chospo. — Chuc- 
te. , — Doncella. — Jilosuchil. — Jiquiqui- 
pe. — JLuya. — Pochote. — Pongolote. — 
Tetique. — Tindusa. — Titilamate. — Xa- 
nacol. 


eriodendron Borracho. 

mexicanum Pongolote. 

palmeri Clavellina. — Cuajilote. — Guajilote. — 

Taguapo. 

pentandrum Ceiba. 

pyramidalis Tacariga. 

sp Carolina. 

%'entricoia Borracho. — Palo borracho. — Toboroche. 

viti folium Huarumbo. — Palo borracho. — Palo ama- 

rillo. 

Bombix i 

a g avis Fecol. 

Bombus 

chilcnsis Dullin. 

Bombycilla 

c edvoTiim ..b ilomeno. Zonzo. 

Boniplandia 

gemminiflora Pegajoso. — Yerba del toro. 

trifoliata Angostui-a. — Cuspa. 

Bonasi 

arara Bonasi. 

Boniato 

aguacatillo Aguacatilln 

Boquila 

trifoliata Boqui. 

Bos 

americaniis ■ Bufalo. 

B Ota virus . 

exilis Pescadora. — Torcomon. 

lentiginosus i orcomon. 

Bothrolaemus 

pampanus Palometa. 



BOTHKOPS 


380 


brachispiza 


Bothrops 

alternatus .Vibora. -r^ . t i. * 

Cuatronarices. — Equis. — J_abana. 

Mapanare. — Nauyac. — Nauyaca. — Ma- 
huyaca. — Tepotzo. _ 

brasiliensis Yarara. 

jaraTiica Yarara- 

lance olcttus Cola de hueso. Taya. 

schelegelii Birrf. 

’verucosus Verrugosa. 

Bougainvillea 

glabra Pomonce. 

pertmma Papelillo. — BugambiUa. — Bugavilca. — 

Guyeville. 

spectabilh Bombilla. — Bugambilia. — Camelma. 

Santarrita. 

andina Botoncillo. — Chisaca. ^ — Sanalotodo. 

Totes. — Yuyoquemado. 

callophylla Arbol de la frutica. — Roble. 

emetica Poaya. 

ferrupinea .Poaya. • » i.m 

formosa Esquijuche. . . 

huanita Esquijuche. — EsquisuchiL — Muniste. — 

Huanita. — Vanita. Yaga. 

Uttoralis Esquijuche. EsquisuchiL 

ocyntoides Botoncillo. 

poaya Poaya- 

succulenta .Palo de vaca. Kobie. 

Bousingaultia . -v a 

baselloides Arroz con coco. — Sacasil. — Yedra. 

leptostachya Sacasil. Secasil. Secocile. 

Boutelona 

disticha Zacatipe. 

Bouvardia Rosa. — Yerba del pasmo- 

Yerba dc sanjuan. 

erecta Ycrba de sanjuan- ^ ^ ^ 

longiflora Flor de sanjuan. — Jazmin de Mnjuan. 

tenifcMa Contrayerba. — Doncellita — Tlacosuchil. 

— Trompetilla. — Yerba de mdio. 

Bovista j 1 v 

gig ant ea • Cuesco de lobo. 

Bowdychia 

•virgin oidcs Sucupiro. 

Bracaisia 

integerrivi a P alo de agua. 

Brachispiza 

pileata Pinche. 
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BRIDCKESIA 


Brachynemurus 

mexicanus , . . . 

Brachyurus 

calvus 

chh'opote .... . 
melanocephalus 

Bradburya 

. plumieri 

pubescens . . . , 
’virginiana . . . . 

Bradypus 

castanlceps ... 
cuculliger .... 

palltdus 

torquatus .... 
tridactylus ... 

Brahea 

armata 

dulcis 


pimo 

Bi'ama 

chilensis 

Brammia 

monnieri 

nummulariae folia 
Brasenia 

schreberi 

Brassica 

caudata 

i juncea 

napus 

nigra 

'oleracea 

Bravaisia 

floribunda 

integerrima .... 
Bravoa 

geminiflora . . . . 
Brickellia 

canavanillesi . . . 
veronicaefolia . . 
Bridgesia 

incisaefolia . . . . 
parrifolta 


. Hormiga leon. 

. Mono indio. 

. Huacari. 

. Caripelado. 

. Chucuto. — Mono feo. 

.Frijolillo. — Mariposa. — Patitos. 

. Flor de pito. 

. Crlca de negra. — Chochito. — Sonajera. 
— Yerba de bulla. — Zapatito. 

- Ayay. 

. Camaleon. 

. Perezoso- 
. Perezoso. 

. Perezoso. 

,Ai. — Pereza. — Perezoso. — Perico 1;- 
gero. — Preguiza. 

. Palma blanca. 

. Cocaiste. — Isuate. — Michire. — Palma 
apache. — Taciste. — Teyeye. — Yaga. — 
Zoyatc. 

. Pimo. 

. Hacha. 

.Yerba de la culebra, o de culebra 
.Yerba de la culebra, o de culebra 

. Mazamorra. 

. Girafa. 

. Mostaza de la tierra. 

. Yuyo. 

. Mostacilla. 

. Verdal. 

.Palo de agua. 

. Palo de agua. 

. Amolsochil. 

. Prodigiosa. 

. Gobernadora. 

. Rumpiata. 

. Rumpiata. 
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BBOWAIXIA 


Briza 

'minor 

Brogniartia 

hipinoides . . . 
parryi 

Bromelia 

anana 

bicolor 

CO m ocladifolia 
chrysantha .. . 

inermis 

karatas 

ladbecki 

longifolta . . 
pingiiin .... 


pifiitela . . 
serra . . . . 

Bromis 

sphacellata 
spinosus . . 

Bromus 

iinioloides 
catkarticns 
stamineus . 

Brossimum 

alicastrunt 


colombianiim . 
co'mmiinis ... 

conzatti 

galactodendron 
guaianensis . . 
paraense .... 
terrabanum . . 

utile 

Brotegeris 

toi'i 

Broussonetia 

tinctoria 

Browallia 

americana . . . 
elongate .... 
demhsa 


llusion- 

Jaboncillo. — Janacaguate. 

Garbancillo. 

Ananas. 

Poe. 

Bobo. 

Chiguinchigui. 

Agracejo. 

Chiuchine. — Jocoiste. — ]VIexocote. — Pi- 
nuela. 

Nocha. 

Ibira. 

. Aguama. — Cardo. — Curujujul. — Cu- 
suca. — Chom. — Guamara. — Jocuiste. 
— Maya. — Pina de raton. — ^ Pinuela. — - 
Piro. — Timbirichi. — Tumbiriche. 
Pinuela. 

Chaguar. 

Paja. 

Chupon. 

Cayajabo. — Guanana. — Mato. 
Reventadera. — Triguillo. 

Zancu. — Sonsa. 

Lanco. 

Lanco. 

Ajash. — Capomo. — Juandiego. — Ma- 
seco. — Muju. — Ox. — Ramon. — Sa- 
maritano. 

. Mondongo. 

. Jujuste. 

. Juandiego. 

. Vaca. — Palo de vaca. 

. Guaimaro. 

. Palo de sangre. 

. Ramon. 

. Arbol de la leche, o de vaca. 

. Zapoyolito. 

. Fusete. — Mora. — Yataiba. 

. Simpatica. 

. Teresita. 

. Simpatica. 
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BI7DDLEIA 


Brownea 

anz,a Ariza. 

grandiceps Arbol de la ci'uz. — Rosa. 

guaraba Guaraba. 

racemosa Rosa. 

Brucea 

racemosa Aguedita. 

Brugmansia 

Candida Borrachero. 

bicolor Cjuamuco. 

lutea Borrachero. — Yop^ 

sanguinea Bobocheco. 

B rum el i a 

stnabellii Yuco rinon. 

Brumfelsia 

hopeana *. Manaca. 

Brunella 

foiinckiana CaobiUo. 

Brya 

ebeniis £bano. 

rubra Sangaliana. 

violacea Tampinceran. — ^Tampinziran. 

Bryophyllum Colombia. 

calyctntim Admirable. — Colombiana. — Bruja. 

Hojasanta. — Vibora. 

pinnatum Bruja. — Cisalxiu. — Hoja del aire. — 

Hoja del espanto. — Sanalotodo. 
Brysanthos Sachapanza. 

Buarremon 

albinucha Chayotero. 

brunneimichns Gargantilla. 

Bubo 

crassirostris j^acurutu. 

Bucida 

buceras Bucar. — Bucare. — Bucare. — Bucaro. — 

Hucar. — Jucar. — Jucaro. — Pucte. 

capitata Hucar. 

Buchenavia 

capitata .."C Granadillo. 

Buchuera 

minor Tinterillo. 

Bucquetia 

glulinosa Salton. — Tabaquillo. 

Buddleia .... Quisuar. 

americana Cayolizan. — Layolizan. — Tabaco de 

monte. — Tepozan. — Salvia. — Salviona. 

— Ycrba de la moza. — Zayoliscan. 

cordata Tepozan. 

floccosa T epozan. 
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BURSERA 


garani Acerilla. 

globosa Matico. — Panii. a r mi 

7tiaTf'tibu folia Azafran. — Azafrancillo, Azarranillo. 

parviflora Tepozan. 

rightii Tepozan. 

scordioides Salvia. c * 

scorpioides Escobilla. — Golondriniila. — Sama. — 

Yerba de las escobas. 

sessiliflora Lengua de vaca. — Mispacle. — Salvia. — 

Tepozan. 

tomentella Tepozan. 

voliibilis Tripa de fraile. 

Buetneria 

aculeata Arrendador. — Chapapul. — Varilla. — 

Zarza. 

cutalpifolia Bejuco chino. 

Bufo 

aqua Agua. 

gubtfirosus Sapo. 

Buho 

magellanicus Tucuquere. 

Bulnesia 

ertamo Retamo. 

sarmientii Palosanto. 

Bumeiia 

buxifoUa Ygiii. — Pauji. 

horrida Jiquf. \ 

laetevirens Abalo. — Bebelama. — Coma. — Cupla. 

— Tempiscle. — Tempisque. — Xilapo. 
— Tlilzapote. 

lanuginosa Coma. 

leiogyna Zapotillo. 

nigra Ausubo. — Jiqui. — Cocuyo. 

obtusifolia Cuajani. 

palida Molle. — Orcomolle. 

retusa Muche. 

salicifolia Jocuma. 

spinifolia Coma. — Jos; 

Bunchosia 

armenica Ciruela. — Usuma. 

costaricensis Cereza. 

glandulosa Cabra hedionda. 

lanceolata Capulincillo. — Ciruelillo. 

nitida Abrandecosta. — Nananche. 

Bucquetia 

glutinosa Salton. 

Bursera 

aloexylon Linaloe. 

altissima Saquisaque. 
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BYSTROGON 


balsamtfera Palo de marrano. 

frayaroides Cuajiote. 

yraveolens Carana. — Crispin. 

yumifera Chibu. — Jinicuite. — Palo mulato. 

heterophylla Mara. 

karst eniana Mara. 

mexicayia Aceitillo. — Suchicopal. 

schlechtendali Copalitos. 

simariiba Caratero. 

tatamaco Tatamaco. 

Burreria 

callophylla Agalla. 

Buteo 

aguia Guaman. — Huaman. 

borealis Gavilan. — Guaraguao, 

erythronotiis Pihuel. 

platyheptiiriis Guai'aguao de sabana. 

Butleia Palo rayo. 

Butorides 

bruuenscens Aguaitacaiman. 

x'lrescens Aguaitacaiman. 

striata Cochatoro. 

Byrsanthes '. Sachapanga. 

Byrsonima Chaparro. — Chi. — Maricao. 

coriacea Charo. 

cotini folia Nananche. 

crassifolia Changugo. — Changunga. — Changungo. 

— Nance. — Noro. — Peralejo. — Yuco. 

ctibensis Peralejo de monte. 

portoricensis Doncella. 

spicata Maricao. — Peralejo de Pinal. 

Bystrogon 

mollis Poleo. 
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Cacalia 

cewarri folia Cacalia. 

cordifolia Piote. 

decomposita ... Matarique. 

discolor Almironcillo. 

lanata Yerba de santamaria. 

Cactacia 

lepismium Suelda-con-suelda. 

Cactus Organillo. 

bomplandi Tuno. 

grandiflora Organillo. — Pitajana. 

melocactus Melon de costa. 

pictus Canita agria. 

Caenobita 

diogenes Macao. 

Caenolestes 

ohscurus Raton runcho. 

Caereba 

cyanea Picudo. 

luctda Picudo. 

Caesalpinia Cachirobo. — Zuracua. 

bicapsularis Cachimbo. 

bijuga Brasilete. 

bondux o bonducella . . . Guacolote. 

brevifolia Algarrobilla. — Balsamocarpo; 

cacalaco Cacalaca. — Chalala. — Guaranga. 

coriaria Agallo. — Cacalaca. — Cascalote. — Di- 

vidivi. — Guatapana. — Guatapanar. — 
Nacascolote. — Palo negro. 

crista Brasil. — Brasilete. — Guacolote. — Palo 

fernambuco. 

cristata . .Cojon de gato. — Palo fernambuco. — Ti- 

naco. 
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CALADIUM 


ehano £bano. 

echinata Brasil. — Huiscahuite. — Pernambuco. 

eryostachys Iguano. — Palo alejo. — Piiitadillo. Za- 

jino. 

exosthenia Camaroncilio. — Flor de Sanfrancisco. — 

Flor del mar. — Flor de la marena. — Ya- 
gati. 

gaumeri Citinche. 

gillessii Espuela. — Lagana. — Tabachm. 

melanocarpa Algarrobilla. 

mexicanci Haya. — Retamilla. — Tabachm. 

platyloba Arellano. — Chacte. — Palo Colorado. 

praecox Brea. 

pulcherrima Bandarigu de Juchitan. — Barbasuchil. — 


Barbon. — Caballero. — Camaron. — Can- 
sickin. — Carzazo. — Clavelino. — Clave- 
llina. — Chacalsochil. — Chacalsuchil. — 
Chacamalsochil (suchil). — Chachalcahuite. 
— Chalmosochil. — Chinche malinchi. — 
Espantalobos. — Flor barbona. — Flor de 
angel. — Flor de camaron. — Flor de cha- 
pa. — Flor de guacamaya. — Flor de pa- 
vo. — Flor dc Sanfrancisco. — Guacamaya. 
Guatemala. — Hoja de sen. — Santarrosa. 

■ — Sirundanicua. — Tabachm. — Yerba del 
espanto. 


sapan Sapan. 

sp Daguaro. 

spiniscens Yaba. — Yabo. 

tinctoria Tara. — Taya. 

vesicaria Palo de Campeche. 

yiicatensis Xampocolcum. 

Caica 

melanocephala Lorito. 

Cairina 

moschata . . Cotua. — Pato. — Pato pei'ulero. 

Cajan 

cajan Guandu. 

Cajanus 

flavus Gandul. 

indicus Alberga. — Cachito. — Frijol de palo. — 

Frijolillo. — Gandul. — Guandu. — Quim- 
boliyo. — Quinchoncho. — Pinolillo. 

Cajophora 

madre-quisca Madrequisa. 

Caladium Bandera. — Bore. 

arborescens Mocomoco. 

arboreum Tegiie. 

afgyritus . Tocador. 
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CALEA 


bicolor 

poecile 

sculentum .... 

segiiinuni 

Calamintha 

macrostema . . 

7xepeta 

Calamus 

bajonado 

kendalli 

Calandrinia 

discolor 

longiscapa .... 

Calathea 

cassupito 

discolor 

gratidifolia . . . 

insignis 

macrosepala . . 

ornata 

Calatola 

mexicana 

mollis 

Calcarine 

ornatiis 

Calcedonia 

anhindra 

Calceolaria 

deflexa ...... 

mexicana 

parviflora . . . . 
perfoliata . . . . 

pinnata 

thyrsiflora ... . 

h'ilobata 

Calclecluvia 

paniculata .... 
Caldeluvia 

paniculata . . . . 
Calderonia 

salvadorensis . . 

Calea ■ . . . . 

as per a 

axilaris 

integrifolia . . . 
leonlophtalmum 
ocaniensis .... 


. Corazon. — Manto. — Tayara. 

. Mangaraz. 

. Malanga. 

. Retamo cimarron. 

. Oregano. 

. Nunte. — Yerba del fandango. 

. Toronjil. 

. Kundalll. — Pluma. 

. Bajonado. 

. Bajonado. — Pluma. 

. Renilla. 

. Renilla. 

. Galatea. — Payaca. 

. Hoja de cuero. 

. Bijagua. — Bijao. — Cabeza de jolote. — 
Hoja blanca. 

. Hoja blanca. 

. Bijao. 

. Chufle. — Macus. 

. Mano de tigre. 

. Aguacate. 

. Calatola. — Calote. — Cola de rata. — 
Matacaballo. — Nuez calatola. 

. Arnoldo. 

. Piedra loba. 

. Bolsa. 

. Carrielito. — Puropuro. 

. Portamoneda. — Pulicua. 

- Cai’rielito. 

. Carrielito. — Judasbolsa. 

. Bolsilla. — Carrielito. 

. Palpi. 

. Patito. 

, Tiaca. 

, Quiaca. 

. Drago. — Sangre. 

. Aguapacle. — Zacatechichi. 

. Carrasposa. 

. Chilchaca. — Jalacate. 

. Caican. — Santodomingo. — Semencontra, 
. Cabezona.' 

. Samagueso. — Zamagiieso. 
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OALLIANDRA 


scabrifoUa Yerba del becerro. 

urticifolia Chichiquizo. — Chilchaca. — Hoja amar- 

ga. — Pashcuana. — Quina. — Quinina. — 
Tacote. — Yerba de la paloma, o de la rabia. 

7:,acatechichi Bejuco chismuyo. — Falso simonlllo. — Ju- 

ralillo. — Zacatechichi. — Zacachichic. 

Calendula 

officinalis Mercadcra. — Virreina. 

Calocarpum 

tnammosum Chacaljaas. — Xezonzapote. 

%'iridi Zapote Colorado. — Zapotillo. 

Calocitta 

forniosa AlguacLl. 

Calochorthus 

flavus Ayatito. 

Calonyction 

aculeatiim Bejuco de puerco. — Bejuco de tabaco. — 

Bejuco de vaca. — Flor de luna. — Galan. 

Calopezus 

eleyans Perdiz martineta. 

Calotropis 

gig ant ea Algodon. 

procera Mudar. — Seda. 

Calycophyllum 

candidissimmn Alazano. — Araguato. 

Camaron. — Canelo. — Dagaine. — Ma- 
drono. — Palo camaron. — Salamo. — San- 
antonio. — Solano. 

sprite canum Capirona. — Mulato. 

Calydris 

leucophylla Arenero. 

Calypte 

helenae Zunzuncillo. 

Calyptocarpus 

vialis Cabezona. — Cachito. — Cuernecillo. 

Calyptranthus 

osciira Pitanga. 

panicjilata Limoncillo. 

sintenissH I.imoncillo. 

CaIyptrog)nie 

ghiesbreghtiana Guanitotali's. 

Calystegia 

septum Carricillo. 

Calliandra . . . . '. Chilla. 

angiistifolia Gapo. 

anomala CabelHto. — Cabello. — Cabellos, cabelli- 

tos, o cabeza de angel. — Cancla. — Coqui- 
to. — Chacnite. — Chilla. ^ — \ Pambotano. 
Taguapillo. — Tensonsdchil. — Tepachcra. 



GAI.I.ICABPA 


390 


OALLYOTHBYX 


bicolor 

clavellina . . . 
cumingia . . . 
emarginata . 
formosa .... 
grandiflora . 

housioniana . 

lindeniana . . 

nitida 

portoricencis 

Callicarpa 

acuminata . . 
a meric ana . . 

ampla 

reticulata . . . 

Calliguaya 

brasilensis . . 
Callinetes 

diacanthus . . 

Callipepla 

squamata .. . 

Calllsia 

re pens 

Callistephus 

chinensis . . . 

Callopesma 

perfoliatum . 

Callophylluin .... 
antillannm . . 
calaba 

chiapense . . . 
lucidum .... 
rekoi 

Callophysus 

macropterus . 
pilosa ....... 

Callorhynchus 

antarcticus .. . 

Callycthr3rx 

entomophagus 
incanescens . , 


— Xepejilosuchil. — Xesonsochil. — Xexo- 
sochil. — Ximbrillo. — Xlacojilosuchil. — 
Xlamacasatil. — Yerba canela. — Yerba del 
angel. 

Plumerillo. 

Cia\:ellina. 

Pluniita. 

Salitrero. 

Xepeguaje. 

Carboncillo. — Clamacascozote. — Jilosu- 
chil. — Xlacojilosuchil. 

Charamusco. — Flor de sangre. — Huitote. 

— Xabardillo. — Yerba del burro. 
Carbonero. 

Potosina. 

Pelo de vieja. — Piche. — Soplillo. 

Filigrana. — Vara. 

Filigrana. 

Pendola. 

Filigrana. 

Semilla. 

Jaiba. 

Xostona. 

Zacate. 

Astras. — Reinamargarita. 

Chanchalagua. 

Chagualo. — Xacamahaca. 

Calaba. — Santamaria. 

Cachicamo. — Calambuco. — Ocuje. — Pa- 
lo maria. 

Lechemaria. 

Barcino. 

Barillo. — Cimarron. — Lechemaria. — 
V arillo. 

Saniurito. 

Mortino. 

Chalhuachahual. 

Xiti. 

Mono mezclilla.' 
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CANIS 


lugens Viudita. 

personatus Viudita. 

sciurea Titi. 

Camalogrostis Paja de paramo. 

Cambarus 

vtontetzumae Acocil. — Chacalin. 

Camelus 

l^ma Gamo. — Llama. 

nemorivagus Guazobira. — Guazubira. 

vicunna \’'icuna. 

Cameria 

latifolia Maboa. 

Campanula 

grajidiflora Farolillo. 

Campella 

zauonia Cana de cristo. 

Camphorosina 

vionopeliaca Alcanfor. 

Camponianesia 

aromatica Bao. 

cor-^ifolia Palillo. 

lineatifolia Palillo. 

Campsiandra 

comosa Chigo. 

Camptosema 

rubicundinn liartola. 

C ampy lo rhynchus 

brunneicapillus Guitarrero. 

capistratus Sonaja. 

pallescens Matraca. 

sonatus Ayacaste. — Ayacatacho. — Matraca. — 

Sonaja. 

Canavalia 

cubensis Mate. 

gladiala Caraota. — Cayajabo. — Mato. 

obhisifoUa Mate de costa. 

reflexa Ojo de buey. 

villosa PVijolillo. — Gallina. — Gallinita. — Patito. 

Cancroma 

cockle aria Cucharon. — Paspaque. t— Pico de cucha- 

ra. — Savacu. — Yanqui. 

Canella 

alba Canela. — Curbana. — Xuerco. 

Canis 

americanus Abora. — Alco. — Auri. — Cabeza blanca. 

— Chihuahua. — Gozco. — Perrito de Chi- 
huahua. — Perro jibaro. — Techlchi. — 
Tlalchichi. — ■ Zorra; — Zorro. 
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CANTHABIS 


Aguarachay. — Atoc. — Chilla. — Lobo. 

— Zorra. — Zorro. 

brasilensis Aguarachay. — Chilla. — Lobo. 

cancrivorus . Cangrejero. 

caTtbueus o cuvciibicus. , .Abora. — Cabeza blanca. Calungo. 

Chihuahua. — Gozco. — Perro cangrejero. 
— Perro crespo. — Perro jibaro. — Perro 
mudo. — Perro pelon. — Techichi. — ^Tu- 
lumuco. — Xolo. — Xoloizcuincle. — Xulo. 

culpaeus Zorra. 

entrerrianiis Perro montes. 

famtliaris Perro chato. 

fulvipes Paineguru. 

giber . . , Perro jibaro. 

gracilis 

griseus Zorro. 

ingae Alco. — Perro jibaro. 

jubatus Aguar. — Borochi. — Lobo Colorado. — 

Zorro. 

latrans Adive. — Coyote. 

lupus Lobo. — Perro lobo. 

magallanicus Adive. — ■. Culpeo. 

mexicanus Gozco. — Lobo. — PeiTO cangrejero. — 

Perro jibaro. — Perro lobo. — Xoloizcuin- 
cle. 

occidentalis Lobo. 

vellerostis Perro de Cuba. 

vetulus Aguarachay. 

virginianus Oztoa. — Zorra. 

Canna ■ Canacoro. 

achira Achira. 

angustifolium Albara. 

coccinea Bandera espanola. 

discolor Chisgua. 

edulis Achira. — Adeira. — Hoja de raiz. 

espedosa Changala. 

glauca Platanillo. 

indica Achira. — Bijagua. — Canacoro. — Chan- 

gle. — Chaucle. — Frutilla. — Juanita. — 
Piriquitaya. — Platanillo. 

paniculata .■ Achira. — Chancle. — Changle. 

Cannabis 

indica Mariguana. — Marihuana. — Rosa. 

saliva Juanita. — Rosa. 

Cantharellus 

atirantiacus Corneta grande. — Enchilado (El). 

ciharitis Enchilado (El). 

Cantharis 

aucera Pipila ciega. 
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CAPSICUM 


femoralis Pilme, 

Cantua 

biixi folia Cantu. — Cantua. — Cantuta. 

Caperonia 

paliistrb Escoba. — Yerba de la Magdalena. 

Capirona 

decorticans Capirona. 

Capparis 

arborescens Alcaparra. 

badiica Ajito. — Fruta de burro. — Sapo. — Tinto. 

coriacea Alcaparra. 

cynophallophora Alcaparra. — Bejuco ingles. — Burro. — 

Carbonero. — Palo de burro. — Pinga de 
perro. 

flexuosa Burro. — Carbonero. — Gaytan. — Guaya- 

bo de olor. — Mostaza. — Palinguan. — 
Palo de burro. — Tablelojeca. — Xbayumac. 

griesebachii Alcaparra. 

incana Matagallina. 

htdica Auso. — Colorin. — Corumo. — Naranjue- 

!o. — Prieta. — Pinto. 

jamaiccnsts Palo de burro. 

odoralissima Flor de zorro. 

olivioides Siinulo. 

pachaca Naranjuelo. — Pachaca. — Pachaco. 

portoricensis Burro. 

pidcherrima P'lor de burro. 

stenophylla Quitacalzon. 

subbilaba Pan y agua. 

tweediana Sachamembrillo. 

verrucosa Coquito. 

Capraria 

biflora Escabiosa. — Fregosa. — Magiiira. — Te. 

peruviana Xe. 

Capriola 

dactylon Acabacahuiztli. — Cama. 

Caprimulgus 

carolinensis Guabairo. 

ceihanensis Guabairo. 

salvini Cuacorruin. — Cuerporruin. — Tapacamino. 

vocifertts Ciuabairo. 

Caproinys Arara. — Bariba. — Curl. — Mandinga. 

fournierii Hutfa. 

melanurtis Andarax. — Andaraz. — Hutfa. 

. prehensilis Hutfa carabalt. 

Capsela 

btirsera pastoris Paniquesillo. 

Capsicum Agujeta. — Chile. — Guaque. — Tabasco. 

— Trapi. — Uchu. 



CAItACAl^ 


394 


CABICA 


anntium Aji. — Cahuas. — Gualpe. — Pimiento- 

ceraciforme Chinchingu. 

frutescens Aji. — Asnaucho. 

mtcrocarpum Chicnigui. — Chiltepe. — Chiltipiqum. — 

Piqum. — Quitahuch-O. 

Caracara 

chimango Tiuque. 

■vulgaris Traro. 

Caranx 

cibi Cibi. 

hippos Jiguagua. — Pez toro. 

latiis Jurel. 

pisquetiis Cojinua. 

seciindiis Segundo. 

Carapa 

fasciculata Tamacoari. 

guayanensis Andecoba. — Carapa. — Jandiroba. 

Carcharis 

glaiicus Jume. 

Cardellina 

ruhra Oreja de plata. 

rubrifrons Cardelin. 

Cardinalis 

virginianus Cardenal. 

Cardiospermum 

halicacabum Farolito. — Farolitos. — Giiirote. — Hue- 

vo de gato. — Yerba del chivato. 

Cardisoma 

guanhumi .Tuey. 

Cardopacus 

frontalis Nocheztotol. 

Caretta 

inbricatta Careta. 

Careus Tunilla. 

lanatus Achuma, 

Carex 

arenaria Huiven. 

fectinda Suda. 

scabrella Caguaso. 

Cariacus 

antisiensis Taruga. 

mexicanus AculHame. 

nemorivagus Xaruga. 

rufinus Cabrito. — Guizizil. — Yuco. 

virginianus Cariaco. — Moa. 

Carica 

candicans Mito- 

cauli flora Papaya oreja de mico. 

digitatta Chamburu, 
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CASCARONIA 


doUchaiila Papaya. 

heptaphylla Bonete. 

integHfolia JNlito. 

papaya Calentura. — Manon. — Olocoton. — Pa- 

paya. — Papayo. 

pel tat a Papayo. 

posoposa Mito. — Papayo cimarron. 

Cariniana 

pyriformis Abarco. 

Carludovica Iraca. — Lucua. 

palmata Bombonaje. — Cestillo. — Chidra. — Jipi- 

japa. — Murrapo. — Palma jipijapa. — 
Palmicha jipijapa. — Soyacal. — Toquilla. 

oerstcdii Tucuso. 

tetragona Murara. 

wallisii Rabihorcado. — Tajalagua. 

Carmonema 

biglandulosa Espinosanto. 

Carnegiea 

gigantea Saguaro. 

Carola 

augiista Zenascuro. 

Carolinea 

fastiiQsa Pongolote. 

Carolyna 

cereiillea Quebracho. 

Carpinus 

caraliniana l^echillo. — Palo barranco. 

Carpocapsa 

saltitans Semilla. 

Carpotrichi • 

brasiliensis Supucainha. 

Carteria 

larrae Goma sonora. 

Carthanus 

tinclorius Azafrancillo. 

Carya 

oUvaeformis Pacanero. — Nuez encarcelada. 

Caryocar Almendra. 

amigdaliferum Cagiii. — Caguy. 

tomentosum PiquL 

Caryodendron 

orinocense '^Bacay. 

Caryota 

wens Palma de vino. 

Cascarilla 

oblongifolia Cascarilla. 

Cascaronia 

astragalina Cascaron. 
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CASSIA 


Cassearia .Capulincillo. — Ondequera. — Paloblanco. 

arbor ea Rabo de raton. 

arguta Cuculmico. — Palomaria. — Raspalengua. 

bicolor Cotorrenlla. 

corynibosa Cerito. — Dondequiera. 

decandra Colorrerillo. 

densiflora Pochitoquillo. 

guianensis Cafeillo. 

hirsiita Raspalengua. 

icosandra Guaguasi. 

javitensis Pochitoquillo. 

Jaevis Palo de piedra. 

nitida Canjurillo. — Canjuro. — Cerillo. — Ceri- 

llos. — Comida de culebra. — Chilillo. — 
Obatel. — Palanco. — Vara. 

pa)-n)iflora Macapiritu. 

pringlet Crementillo. 

prunifoUa Naranjillo. 

rainiflora Jis.. 

spinosa Pionchi. 

stipnlaris Rabo j unco. 

syl’vestris Comida de culebra. — Rompehueso. — Sar- 

na. 

Cashalia Zapatilla. — Zapatito. 

Casimiroa 

edulis Chapote. — Iztaczapote. — Matasano. — 

Zapote bianco. 

pubescens Zapote de rata. 

sapola Matasano. 

tetrameria Matasano. 

zvatsonii Cochizapote. ' 

zapota Zapoteblanco. 

Cassia Alcaparroso. — Chaperla. — Lumbaya. — 

Orimaco. — Ovilla. — Sonajera. — Viche. 
af finis Fedegoso. 

alata Acapulco. — Bajagua. — Bara jo. — Capul- 


co. — Cuajabo. — Flor del secreto. — Gua- 
camaya. — Guajabo. — Majagua. — Ma- 
jagiiillo. — Mocote. — Mocuteno. — Soro- 
contil. — Talantala. — Taratana. — Toton- 
cajigiiite, o totoncahuite. — , Yerba de playa. 


aphylla Pichana. 

arborescens Palo hedlondo. ^ 

atrobilacea Martin Galvis. 

bicapsularis Alcaparrillo. — Bicho. — — Bricho. — Ca- 

chimbo. — Caragiiillo. — Frijolillo. — Ho- 
ja de sen. — Sen del pais. — Yerba del 
burro. 
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CASSIA 


biflora Abejon. — Ahvimada. — Biche. — Brucha. 

— Caragiiillo. — Cameasado. — Flor de 
sanjose. — Piamich. — Retama. — Vira. 

brasiliana Zacaocote. 

calophylla Rascabarriga. 

cericea Guanina. Matapasto. 

covesii Oyason. 

chamacrista Huaranguillo. 

chrysocarpa Bejuco de la virgen. 

diphylla Yerba del ciempies. 

emarginata Alcaparro. — Arguchoco. — Brucha. — 


Chile de perro. — Flor de sanjose. — Jupi- 
ter. — Palo de zorriilo. — Palohediondo. 
— Quebracho. — Retama. — Vainillo. — 
Vara. 


foelida Hedionda. 

friiticosa Quitegato. — Sen del pais. — Vainillo. 

glandulosa Mutuy. 

Coyol. 

grandis Cahafistula cimarrona. — Canafistula gran- 

de. — Caragua. — Carambano. — Carao. 
— Sandalo. 

hirsuta Platanillo. 

hookeriana Chosni. 

indecora Chilinchile. — Chiquichique. 

laevigata Cafe del pais. — Duerme de noche. — Fri- 

jolillo. — Retama. — Retama del pais. — 
Retama real. — Sen. 

leiantha Canafistola. 

leptadenia Mantillo. 

leptocarpa Nahuaposta. 

leucophylla Charamasca. — Hormiguera. 

liebmannii Xarantan. 

lineata Platanillo. 

medica : Mamanga. 

moschata Canafistula chica. 

multi glandulosa Alcaparrillo. 

nicaragtiensis Candelita. — Sambran. 

occidentalis Acapacle. — Artera. — Bicho. — Bricho. — 


Brusca. — Ecapacle. — Fedegoso. — Fri- 
jolillo. — Fvu'rusca. — Hedionda. — Jabi- 
11a. — Jiopacle. — Martinica. — Mezqui- 
tillo. — Pajomarioba. — Pico de pajaro. — 
Platanillo. — Sonajera. — Totoncajiote. — 
Vainillo. — Yerba de gallinazo. — Yerba 
de murcielago. — Yerba hedionda. — Yer- 
ba d^ la potra, o potra. — Yerba del aire. 


ornithopoides Bicho. 

oxyphylla Candelillo. — Frijol de monte. 
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CASUABINA 


polyphylla 

pubescens 

quiedondilla 

reticulata 

sceleriaiia 

•>'/> 

spectabtlis 

stives tris 

skinnerii 

strobilacea 

ta gera 

tar ant an 

tiripis 

tomentosa 

tor a 

, uni flora 

venenifera 

‘ccislizenit 

Cassicuius 

melanicteriis .... 
Cassinus 

cristatiis 

palliatus 

Cassipourea 

alba 

Castalia 

gracilis 

nymphaea - blanda 

C a stela 

coccinea 

retiisa 

texana 

Castilleja 

arvensis 

calif arnica 

canescens 

communis 

fisifolia 

tenid flora 

Castilloa 

eldstica 


. Retama. 

. Pico de pajaro. 

. Quiedondilla. 

. Barajillo. — Barajo. — Sambran. — Sara- 
gundm. 

. Sambran. 

. Bichon. 

. Canchin. — Candelillo. — JVIucutena. 

. CafeOlo cimarron. 

. Paraca. 

. Donrance. — Martin Galvis. 

. Retama. 

. Tarantan. 

. Tiripo. 

. Alcaparrillo. — Alcaparro. — Retama. 

. Biche manso. — Dormilon. — Ejotil. 

Frijolillo. — Guanina. — Orozdz. 

. Frijolillo. 

. Pi ami. 

. Pinacate. 

. Linamarquesa. — Pajaro carnero. 

. Calandria. — Gulungo. — Mochilero. — 
Oropendola. 

. Chivillo. 

. GongoH. 

. Atzatzatmolli. 

. Rosa de agua. 

. Amargoso. 

. Molle. 

. Palo amargoso. 

. Bizbirinda. — Chaparro amargo. 

. Enchiladitas. 

. Bella Ines. — Catoxitzi. — Flpr de milpa. 
. Brocha. 

. Cola de borrego. 

. Flor de gato. 

. Chupahuevo. 

. Sacamiel. — Yerba del cancer. 

• Arbol del hule. — Cuauchile. — Goma. — 
Hule. — Olcagiiite. — Olcahulte. — Taran- 
tacua. 


Casuarina 

equisetifolia 


Pino de Australia. 
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OAVIA 


Catalpa 

catalpa Catalpa. 

longisiliciia Roble. 

longissima Roble. 

punctata Roble de olor. 

Catharanthus 

roseus Chula. — Chuladita. — Dominica. — iSIu- 

lata. 

Catharista 

atrata Zopilote. 

Cathartes Zamuro. 

atratus Aura. — Samuro. — Shope. — Zopilote. 

aura Acabiray. — Aura. — Guale. — Oripopo. 

— Samuro budare. — Zonchiche. — Zopilote. 

foe fens Aura. — Iribu. — Jote. 

urubti Quely. 

Catharus 

melpomene Chepito. 

mexicanus Chepito. 

occidentalis Chepito. — Zancas de plata. 

Catherpes 

mexicanus Saltapared. 

Catoblastus 

praemorsus Prapa. 

Cattleya 

citrina Aroracua. — Tatsinguem. 

gig as Yedra. 

maxima Lirio de mayo. 

skinnerii Flor de sansebastian. — Guana. 

Caulolatylus ^ 

cyanops Blanquilio. 

Cavanillesia 

platanifolia Macondo. 

Cavapyta Balapuca. 

Cavendishia 

' cordata Cacaito. 

Cavia 

aperea Curi. 

capibara Capibara. 

cobaya Aguti. — Aperea. — Cavia. — Cobaya. — 

Cun. — Curia. — Curiel. — Cuy. — Prea. 
‘ * Preya. — Raton de Indias. — Raton sin co- 

la. — Socuy. 

cuttleri Cuy. 

fulgida Aperea. 

paca Jibeonita. 

porcellus Cobaya. 
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OEDRELLA 


Cayaponia Chichicayote. — Tajibo. 

alata Akilkax. 

americana Pepinlllo. — Tatuya. 

attenuata Y erba del tamagaz, o tamagas. 

difussa Purga. 

racemosa Aciialaste. — Aguichichi. — Ahulchichic. — 

Azazal. — Camara. — Taranta. — Tololo- 

che. — Tololonchi. — Y'erba del coral. — 
Totolonchi. 

tayiiya Tayuya. 

Ceanothus ; Huichagorare. 

aziireus Huacalillo. 

caeruleiis Cuaicuascle. — Chaquira. — Palo Colorado, 

— Sayolistle. — Tlaxistle. 

palmeri Confiturilla. 

siibmontanus Confiturilla. 

Cebralea 

brachystachya Cedra. 

Cebus 

albifrons Machin. — Mico. 

albtis Mono bianco. 

apella Bruno. — Machango. — Machin. — Mecu. 

— Mono almizclero. — Mono moreno. — 
Quesiquesi. 

azare Macaco. 

capuchins Cai. — Sai. 

cineraceus Chico. 

crysopues Caritablanca. 

discolor Mono socay. 

fatuelliis Cornudo. — Mico capuchino. — Mico mai- 

cero. 

flaviis Capuchino, 

geoffroyi Capuchino. 

hypoleucus Cariblanco. — Mico maicero. — Mono ca- 

rablanca. 

leucogenis Barbudo. 

robiisius Macaco. — Macaquito. 

Cecropia Sarumo. — Setica. 

longipedi Burriara. 

mexicana Coilotapalo. — Guarumo. — Xrompeta. 

obtusa Guarumo. — Xchocle. 

' palmata Ambaibo. 

peltata Airacan. — Guai'umo. — Orumo. — Ya- 

gruma. — Yagrumo. — Yarumo. 

polyphebia Guarumo. 

Cedrella 

angiistifolia ’ Cabima. 

ciliolata Nogal cimarron o cedro. 

dugessii Nogal. 
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CENTELLA 


mexicana . . . . 

montana 

nogal 

odorata 

CedroneJla 

mextcana . . . . 
Ceiba 

acuminata . . . 
aesculifolia .. . 

casearia 

parvifolia . . . 
pentandra . . . 

schottii 

tomentosa . . . 
Ceibey 

Cimarron .... 

Celosia 

alomicis 

argentea {ata') 


cristata . . 

nitida .... 
virgata . . . 

Celtis 

aculeata . . 
caudata . . 
iguanaea . 
monotca .. 
occid entails 
^palhdtOf ... 
reticulata . 

sello’viana 

tola 

trinervia . 

Cenchrus 

echinatus . 
muricatus . 
trihuloides 
viridis . . . 

Centaurea 

cyanus . . . 

Centella 

asiatica . . 


Cuche. — Cuiche. 

Cedro. 

Nogal. 

Cedro. 

Noriten. — Torotijil. 

Ceiba. — Mosmete. — Pochote. 

Ceiba. — Ceibilla. — Cho. — Pochote. 
Ceiba. 

Ceiba. — Pochote. 

Cabellos de angel. — Ceiba. — Ceibo. — 
Pochote. 

Cho. 

Mosmete. 

Cacapache. 

Terciopelo. 

Pate. 

Abanico. — Borla. — Cinco de mayo. — 
Cresta. — Guaniquiqui. — Mano de Icon. — 
Pate. — Penacho. — Sanjos6. — Siempre- 
vivo. — Xerciopelo. 

Abanico. — Moco. — Penacho. — Tercio- 
pelo. 

Abanico. 

Abanico. 

Zarza. 

Guacharaguero. 

Palo duro. 

Cagalera. — Cagalero. — Granjero. 

Palo de aguila. 

Chichapi. — Ramon. 

Capul. — Rompecapa. — Yaga- 
Acibuche. — Cumbio. — Curabro. — Palo 
bianco. 

Tala. 

Churoque. 

Surrumbo. 

Abrojo. — Huitzapole. 

Gulsaso. 

Huisapole. 

Guachapure. 

Albarinas. — Pincel. 

Yerba de clavo. 


IXeeionario» 111-26 
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CEBCOLABES 


Centrolobium 

robustum Cartan. 

Centro ni a 

haemanta Flor del toro. 

Centropomus 

parallelus Tacamachm. 

Centropongo 

sp Chepo. 

Centrosema 

plumieri Papito de la reina. 

Cephaelis 

™ ipecacuana Ipecacuana. 

Cephalanthus 

occidentalis Uveral. 

salicifolitis Botoncillo. — Jazmm bianco. — Mimbre. 

sarnadi Sarandi. 

Cephalocereus Cabeza vleja, o de viejo. 

nobilis Dlldo. 

occidentalis Almendron. 

royeni Dildo. 

Cephalophora 

aromatica Manzanilla. 

glauca Poquil. 

Cephalopterus Manta. 

glabricollis Danto. 

C ephalotomandra 

fragans Falco. 

Cerassus 

ilicifolia Islay . 

lusitanica .Azarero. 

occidentalis Almendron. — Cuajam- 

salicifolius CapuK. 

Cerathophyllum 

submersum Achorizo. 

Ceratocephalus 

oleraceus Berro del Para. 

Ceratophys 

ornata Escuerzo. 

Ceratopterus Manta. 

Ceratostema : • • • Gualicon, o Hualicon. 

Cercidium 

goldmani Palo mantecoso. 

peninsularis Palo de pua. — Palo verde. 

plurifoliatum Mantecoso. — Palo de berria. — Palo man- 

tecoso. 

unijuga Palo mantecoso. 

viridis Jano. 

Cercocarpus Lentisco. 

Cercolabes Cuchiclichi. 
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OEEOXYLON 


liebmani Coandu. — Cuandu. — Huiztlacuache. — 

Miztacuaz. — Zorro espin. 

novae-hispania Miztacuaz. — Zorro. 

prehensilis Coandu. — Cuandu. — Cuim. — Erizo. 

Miztacuaz. — Zorro. 

villosus Cuandu. — Cuim. — Miztacuaz. — Zorro. 

Cercoleptes Mico tute. — Perro de monte. — Poto. 

cau divolvulus Bivana. — Cuchicuchi. — Cuchumbi. — 

Cusacusa. — Cusictisi. — Cusumbe. — Cu- 
sumbi. — Cusumbo. — Chupamiel. — Hor- 
miguero. — Kinkaju. — Kinkayu. — Ma- 
naviri. — Martica. — Martucha.^ — Mico- 
]e5n. — Micuno. — Monodormllon. — Oso 
colmenero. — Oso melero. — Puipuy.' 
Quincayu. — Tancho. — Zorro. 

Cerdana 

alliodora Hormiguero. — ' Laurel. 

Cereus Acacana. — Guanajo. — Iguara. — Igua- 

raya. — Museo. — Pitahaya. — Quisca. — 
Sahuo. 

bradlianus Organillo. 

chiotilla Chiotilla. 

chlorocarpus Piscol. 

flexuosus Pitahaya agria. 

garambullo Garambullo. 

gemmattus Crgano. 

geometricians Padrenuesti*o. 

gladiator Padrenuestro. 

qrandiflorus Organillo. — Reina de la noche. 

guasahara Curuntilla. 

gummosus Pitahaya agria. — Pitahaya dulce. — Pi- 

tayo. 

lanatus Achuma. — Piscol. 

marginatus Organo. 

palmeri Pitahaya barbona. 

pentagonus Pitahayita. — Pitayita. 

peruviana (^nus) Cei'czo. — Organo. — Quisco. 

pitahaya o pitajaya Agorero. — Yaguaraba. 

pugioniferus Padrenuestro. 

quisco Cardon. 

srhotti Pitahaya barbona. 

sp Dato. » 

swartzii Sebucan. 

tetazo Tetazo. — Tetecho. 

thurberi Pitayo. 

tricostatus Pitahaya. 

viperinus Organito. 

Ceroxylon 

andicola Palma de cera. 


Pitahaya dulce. 
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CESTEUM 


Certhilanda 

cantcularis Caminante. — Pinguera. 

vh-ginianus Moa. 

Cervera 

ahovai . Aguay. 

ovi folia Ayoyote. 

thevetia Catape. 

Ccrvus 

alces Alanes. 

antisiensis Huemul. — Lluicho. — Xaruga. — Venado. 

bisculus Guemul. 

campestris Ciervo. — Gama. — Guazupara. — Gua- 

zuti. 

canadiensis Bura. — Uapiti. 

capreolus Corzo. — Venado. 

chilensis Guemul. — tiuemul. 

humilis Mazama. — Pudu. 

macrotis Mazame. 

mexicanus Apoja. — Ciervo. — Gamo. — Mazame. 

— Nictebac. 

nemorivagus Loche. — Lluicho. 

paludosus Ciervo. — Guazupucu. 

feronii Ciervo. — Mazama. 

rufinus Giiisisil. — Temazame. 

rufus Corzo. — Gama montes. — Gamo. — Gua- 

zupita. — Japa. — Loche. — Sabicabra. 

sartori Cabrito. — Guizizil. — Temazate. 

simplicornis Guazubira. — Sachacabra. 

toltecus Temazate. 

virginiacus Mazame. 

Cerylc 

al£yn Martinpescador, 

americana Martinpescador. 

sp Toloactli. 

torquata Chalala. 

Cespedesia 

bomplandi Lengua de vaca. 

Cestrum Chucho. — Huele de dia. — Placata. — 

Timbuche. 

aurantiacum Pavoncillo. 

cauliflorum Gallina o palogallina. 

diurnum Galan. — Juan. — Parqui. 

duntetorum Chacuaco. — Galan. — Potonjigiiite. — Te« 

pozan. 

fasciculatum Yerba del perro. 

lanatum Aguacatillo. — Candeliila. — Galan. — Pa- 

lo hediondo. — Zorrillo. 
latifolium Galan. 
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OINANOHUM 


laurif olium Galan. 

laxum Paloma. 

macrophyllum Galan. 

nitidum Huele de noche. 

nocturnum Akabyon. — Dama de noche. — Galan. — 

Huele de noche. — Pipilojigiiite. — Yerba 
hedionda. 

parqui Palqui. 

puTpuremn Floi- de colmena. — Flor del soldado. 

tinctoreum Tinto. — Ubillo. 

tomentosum Huele de noche. 

thurberi Pitayo. 

undtdatum Miu. 

Ceyeuxia Paja. 

acervum Sierra. 

petus Peto. 

regale Sierra. 

Cicca 

virgata Olopopo. 

Ciccaba 

antillana Millo. 

circinalis Sagu. 

distica Cerezo. 

Virens Azulejo. 

Ciccada 

grossa Corocora. 

Ciclanthera 

dissecta Rafz de fregar. 

oerstedi Xacaco. 

pedata Pepino. 

pittieri Chayotillo. — Tacaquillo. 

subinermis Achoncha. 

Ciclanthus Rabiatadera. 

Ciclus 

mexicanus Aguador. 

Ciconia 

maguari Maguari. — Pillo. — Yabiru. 

nycteria Jabiru. 

Cichorium 

envidia Achicoria. — Pascueta. 

intybus Ahuiron. 

Cichla 

multiphadata Masaguaro. 

Cimicifuga 

racemosa Yerba de la chinche. 

Cinamodendron 

axUxaris Paratudo. 

Cinanchum 

grandtflorum Curamagiiey. 



CINCHONA 


406 


CISBUS 


Cinchona 

calisaya Calisaya. — Quina calisaya. 

caribaea Macagua. 

condaminoa Cuarango. 

bogotensis Cascarilla. 

magnifolia Requeson 

micrantha Quina de huanaco. 

nitida Quina de huanaco, 

ohlongifoUa Flor de azahar. 

officinalis ‘ Quina de loja, o de loxa. 

peruviana Quina de huanaco, 

prismatostylis Cascarilla blanca. 

Cineraria 

praecox . . Palo hobo, 

Cinosternon 

cricentatum Pochitoque. 

leucostomum Chachagua. — Pochitoque. 

pensylvanicum IVIojina. — Pochitoque. 

scorpioides Curamigua. 

Cionandra 

americana Tayuya. 

racemosa Tayuya. 

Circium Alcachofa, 

mexicanum Cardo. — Chamamecua. 

Circus 

cinereus Vari. 

hundsonicus Rastrojero. — Tlacocuautli. 

Cirilla 

antiliana Llorona. 

Cissampelos 

capaeba : Bejuco de cerca. — Pareira brava. — Tos- 

ton. 

ovalifolia Oreja de onza. 

pareira Alcotan. — Batato. — Bejuco azul. — Be- 


juco de alcotan. — Bejuco de mono. — Bu- 
tua. — Cotan. — Ixtagua. — Pareira bra- 
va. — Parriera. — Patacon. — Picamano. 
— Tumbavaqueros. - — Venadero. — Yerba 


del raton. 

vestita Oreja de burro. 

Cissus 

cicyoides Bejuco caro. — Bejuco castro. — ? Bejuco co- 

memano. — Bejuco chirriador. — Bejuco de 
canasto. — Bejuco loco. — Caro. — Come- 
mano. — Molongo. — Tabkanil. — Teme- 
cate. — Tripa. — Tumbavaqueros. — Ubf, 


— UviUa. 

Uva. 

Bejuco de china. 


rhombifoUa 
salutaris .. . 
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tridentata 

.... Malamujer. 


trifoliata 

.... Bolontobi. 


tuber os a 

.... Bejuco de coral. — Coral. 


Citro stoma 

ciparuna 

.... Palo de chucha. 


laiirifolia 

.... Limoncillo. 


sessiliflorum 

... * Limoncillo- 


Citrullus 

calocynthis 

.... Zapallo. 


njtdgaris 

.... Sacobari. 


Citrus 

aiivantium 

.... Cajera. — Yaga. 


bigaradia 

.... Naraaja. 


grandis 

.... Pomelo. 


maximus 

.... Pamplemusa. 


nobilis-deliciosa . . . 

.... Moreira. — Tangelo. 


notissimus 

.... Limoncillo. 


sinensis 

.... Azahar. 


%'idgaris 

.... Naranja. 


Citula 

dorsalis 

.... Pampano. 


Clamidophorus 

truncatiis 

• . - . Juan. — Pichiciego. 


Claudius 

angustatus 

. . . . Taimame. — (Talmemc). 


Clavija 

ornata 

.... Barabara. 


Cleistoyuca 

arborescens 

.... Dracena. 


Clematis 

.... Sacamecate. 


americana 

.... Crespillo. 


dioica 

.... Barba, o barba de vieio. — Cabellos de an- 


gel. — Cabeza de vieja, o de viejo. - 

— Co- 


coztomate. — Crespillo. — Flor de plata. 


— Pasde. — Pasto. — Santalucia. — 
del mendigo. 

Yerba 

drummondii 

.... Yerba de los avaros. 


goudotiana 

.... Cascarillo. 


gross a 

. . . .-Barbas de viejo. 


habanensis 

.... Cabello. — Cabello de angel. 


peruviana 

.... Puchepuche. 


pitcher 

.... Barba. 


Cleome 

anomala 

.... Yuco. 


cardinalis 

.... Borla. 


glandulosa 

.... Tacma. 


heptaphylla 

.... Saramuya. 


polygama 

.... Barbona. 
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CLUSIA. 


■pungens Mismia. 

s err at a Mismia. 

spinosa Espuela de Caballero. 

Clepticus 

genizara Genizara. 

Clerodendron 

emirense Emir. 

fragrans Bocamelia. — Camelia, — Marbello. — 

Metroceder. — Volcameria. 

hastatum Santaalda. 

ligustrinum . Icinte. — Izinte. — Muste. 

lindenianum Roble. 

mexicanum Muste. 

Clethra 

lanata Jicarillo. — Mameyito. — Tepezapote. — 

Zapotillo de montana. 

mexicana Jaboncillo. 

rensoni Tepezapote. 

vulcanicola Zapotillo. 

Cleyera 

albopunctata . Teta. 

theides Tito. 

Clibadium 

barbasco Juque. 

neriifoUum Incienso. 

villosum i . Salado. 

Clidemia 

hirta Peluda. 

naudiniana Colacion. 

Clinopodium 

laevigatum Guiezaa. — Poleo. — ^Tc. — ^Yerba del borra- 

cho. 

macrostemum Tabaquillo. — ^Te. 

Clitopillus 

sp Oreja de puerco. 

Clitoria 

arborescens Conchita. 

decumbens Bulla. 

glycinoides ■ Conchita. 

multiflora Chaperno. 

ternatea Bejuco de conchita. — Conchita. — Yuca. 

■ — Zapatito. 

Clorophonia 

pretrii .Curanata. 

Clorospiza 

aldunatei Yal. 

Clusia 

acuminata Sebucan. 

alata Cape. — Chagualo. — Chagualon. 
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COCOOLOBA 


alba Cape. — Copeicillo. 

flava Chumup. 

latipes Cape. 

minor Cape. — Copeicillo. — Quiripiti. 

multiflora Incienso. 

odorata Capecillo. 

parviflora Cape. 

popayanensis Cape. 

Cape. 

pratensis Cape. 

' rosaeflora Caote. 

rosea Balsamo. — Cape. — Copey. 

salvinii Palo de aguila. 

sp chuchuy. 

thuriphera Cape. — Huaturo. — Incienso. 

Cnemidophorus 

sexUneatus I.agartija llanera. — Llanero. 

Cnidosculus 

quinquelobtts Malamujer. 

Cobaea 

scandens Funeraria. — Hiedra. — Hiedra roja. — 

Yedra. — Zapato del obispo. 

Cobus 

aromaticus Oregano frances. 

blami Nazareno. 

plumer NIantel. 

Coccinella China. 

Coccinellafa 

vofasciata Vaquita. 

Coccocypselum 

repens Balsamillo. 

Coccoloba Bobche. 

■caracassana Papaturro bianco. — Toco- 

diversifolia Bobo. 

floribunda Iril. — Juril. 

grandifolia Moralon. 

laurifolia Uverillo, 

macrophylla Hortegon. 

nivea Papaturro. 

obtusifolia Uverillo. 

retusa NIanati. 

rugosa Hortegon. 

schiedeana Carnero. — Palo carncro. — Tamulero. — 

T epalcahuitc. 

uvifera Cocoloba, — Juangarrote. — Manzano. — 

Papaturro. — Quiabara. — Uva. — Uvero. 
— UviUa. 
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COELOGENYS 


Coccoiobis 

laurifolia Gareado, 

nivea Calambrena. 

Coccothraustes 

abeillaei Pepitero. 

Co edge us 

cajanus Alma de gato.' 

Coccus 

axin Aje. - — Ni-in. 

cacti Cochinilla, — Zacatillo. 

gitayule Corozo. 

Coccyzus - Tj • 

americanus Abejarruco. — Arriero. — Harnero. — 

Platero. — Primavera. 

Cocodrilus 

acuttis Caiman. — Yacare. 

Cocos 

australis Pindo. 

batryophora Sumaque. — Zumuque. 

butyracea Palma de cuesco. 

coronatnm Aricori. 

nucifera Coco. — Cocotero. — Palma de coco. — 

Tuba. 

orinocensis Corocito. 

sclerocctrpa iVibocaya. 

tota Totay. 

yatai Yatay. 

Coctus 

airain pus Airampo. 

glabra tits Coyol. 

pictiis . Canita agria. 

Cochlearia 

officinalis Mafz tostado. 

Cochlospernmm Botuto. — Carnestolendo, — Gurgvirus. 

hibiscoides Flechero. — Pochote. — Poroporo. 

Codazzia 

rosea Curapo. — Gurapo. — Jaguito. 

Coelogenys Quemi. 

fulvus Guagua. — Macaz. — Maja. — Majas. 

— Sachacuy. 

paca Boruga. — Cuantuza. — Cuautuza. — Gua- 

buniqufnar. — Guagua. — Guantusa. — 
Guardatinaja. — Guatusa. — Guatilla. — 
Guautuza. — Joche. — Macaz. — Majas. 
— Paca. — Pecuri. — Perro de agua. — 
Tepezeuinte. 

subniger Guabiniqumar. — Guagua. 
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COLUBBINA 


taczanowsky 

te 

Coereba 

cyanea 

portoricensis 

Coix 

lacryma 

Colaptes 

campestris 

mexicana 

pitiguus 

Colchicum 

alpinum 

Coldetiia 

greggii 

Coleataemia 

gineriodes 

Coleonema 

album 

Coleopterus 

sylphatus 

Coleosanthus 

squarrosus 

cavanillessii 

veronicaefolius .. . 
Coleus 

a7'omaticus 

blumer 

Colinus. 

ctibanensis 

Colocasia 

antiquorum 

mafaffa 

sculenta 

Colonyction 

aculeata (turn).. . 

Colpothrinax 

wrightii 

Colubrina 

acuminata 

arborea 

colubrina 

ferrugin os a (nea) 


. Guagua. — Pintadilla. — Sachacuy. 

. Quemi. 

. Reinita. 

. Reinita. 

. AcacoyoL — Acayacote. — Acayacoyote. — ■ 
Zacate. 

. Carpintero. 

. Pico cobrizo. 

. Pitihue. 

. Ascasuchil. — Tempranilla. 

• Yerba del cenizo. 

. Paja brava. 

. Diosme. 

. Chulupaco. 

. Yerba del carbonero. 

. Atanasia. — Prodigiosa. — Yerba duke. 

. Yerba del becerro. 

. Oregano de monte. — Peston. 

. Oregano. 

. Mantel. — Nazareno. 

. Codorniz. 

. . Piragua. 

. . Macal. — Rame isleiio. — Quequeste. — 
Rejalgar. 

. - Mafafa. — Malanga. 

. . Bore. — Chonque. — Malanga. — Ocumo. 
Taro. 

. . Bejuco de puerco. — Bejuco de tabaco. — 
Pitoreta. 

. . Palma barrigona. 

. . Jayajabico. 

. . Chalagogue. 

. . Achiotillo. 

. . Abejuelo. — Aguaitaran. — Bijaguara. — 
Birijagua. — Chaquira. — Chaquirio. — 
Chaquiro, — Luin. — Quitaran. — Tatuan. 
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COMMSUSTA 


glomerata Amolillo. — Guacimilla. 

greggii Guayal. — Trompillo. 

heteroneura Brasilillo. 

macrocarpa Cafe cimarron. — XrompiBo. 

montana Cholagogue. 

reclinata JVIabi. 

sp. Chocolatillo. 

Columba 

caribaea Azulona. 

carolinensis Rabiche. 

corensis Guacoa. 

fascita Volcanera. 

lencocephala Viequera. 

migratoria Paloma viajei*a. 

passerina Biajam. — Xojosa. 

spedosa Guacoa. 

zenaida Paloma sanjuanera. — Sanjuanera. 

Columbigallina 

passerina Paloma tojosa. 

Columella 

oblong a Ulux. 

obovata Ulux. 

Columnea 

hispida Tibey. 

Colymbus 

aiiritis Acintle. 

auritus Zabullidor. 

carolinensis Saramagullon. 

dominicensts Saramagullon. 

dominicus Patilio. — Tigua. 

Colyptrogyne 

sarapiquensis CoHgallo. 

Colletia 

ferox Barba de tigre. — Yaquil. 

cruciata Curumanuel. 

Colli guaya 

odorifera Colliguaya. 

Combretum 

alternifolium Guaica. 

erianthum Bejuco de peine. — Chupamiel. — Peine de 

mico. 

farinossum Abacainiel. — Angarilla. — Bejuco angari- 

11a. — Carape. — Compio. — Chupachupa. 
— Chupamiel. — Peineta. 

Commelina 

cayenensis Pitillo. 

deficiens Marianina. 

dianthi folia Baba. 

graminifolia Quesadillas. 
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longicaulis Bachaxiu. 

nudiflora Sinverguenza. 

pallida Techocana. 

serrata Jacaminca. 

sp Matabe. 

sulcata Santalucia. 

tuberosa Coapacle. — Cuapacle. — Texcocana. 

virginica Coyontura. 

vidgaris Cojitre. — Pitillo. — Suelda-con-suelda. 

Commicarpus 

scandens Pegapollo. — Sonorita. 

Comocladia 

acuminata Guao. 

angtdosa Guao. 

dentata Guao. 

dondonaea Prospera. 

engleriana Cachimba. — Chinilte. — Hinchahuevos. — 

Jaya. — Tetlatia. — Tetlatilla. 

glabra Carrasco. — Chicharron. 

ilicifolia Guao. 

integrifolia Brasilete. 

macrophylla Honchahuevos. 

palmeri Honchahuevos. 

repanda Tatatian. — Tetlatia. 

Comphia 

alternifolia Orilla. 

Compsoneura 

sprucei Shaguishoy. 

Compsothlipis Pecho de oro. 

americana-usnea Reinita. 

Comyza 

lyrata T alia. 

Conan thera 

bifolia Gnao. — Illmu. — - 5Jao. 

Concholepus 

peruviana I^oco. 

Conchrus Mozote. 

myosuroides Cola de zorro. 

tribtdoides Huizapole. 

Condalia 

lineata Piquillin. 

lycioides Barchatas. — Clepe, — Crucillo. 

Iloydi Garrapata. 

mexicana .... Bindo. 

microphylla Piquillin. \ 

obovata Capul negro. — Chaparral. — Mezquitillo. 

obtusifoUa Abrojo. 

spatulata Abrojo. — Tecpmblate. 

Condaminea Popiste. 
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OONURUS 


corymbose 

tine tori a 

Conepatus 

filipensis 

mapurito 

Conium 

moschatum .... 
Connarus 

haemorrhaetis . . 
Conocarpus 

acuti folia 

erectatus 

scandens 

Conophollis 

americana 

mexicana 

Conorhynus 

inf es tans 

Conorus Chloropterus 

enogs 

carolinensis .... 

fundlachi 

guayanensts .... 

lutens 

pachyrrhyniis . . . 
smaragdtnus . . . 
Conostegia 

lanceolate 

las si op 0 da 

oerstediana .... 

pittieri 

xalapensis 


Conradia 

pedtinculosa . 
reticulata . . . 

Contronia 

haemantha . . 

Conurus 

aciitincaudatus 
auricapilUs . . 

aztecus 

carolinensis .. 
chloropterus 
enogs 


. Carotu. 

. Paraguatan 

- Conepate. 

• Albardon. — Conepate. — ItzquLepatl. — 
Yaguare. — Zachay. 

. Racacha. 

. Bejuco de sangre. 

. Mangle. 

. Botoncahui. — Botoncillo. — Mangle. — 
Mariquito. — Xkanche. — Yana. 

. Bejuco de purgacion. 

. Elotlllo. 

. Mazorquilla. 

. Vinchuca. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. ^Escobillo. 

. Juambernardo. 

. Lena gata. — Cantarillo. 

. Escobillo. 

. Capulm. — Capulincillo. — Cirm. — Cor- 
dobancillo. — Escobillo. — Mora. — Pu- 
pu. — Purre. — Tacapulm. — Tesguate. 

. Conradia. 

. Conradia. 

. Flor del toro. 

. Aracanga. — Catalinilla. 

.Loro calancata. 

. Jendaya. — Mandaya. 

. Alcaparrero. 

. Periquito. 

. Periquito. 

. Periquito. 
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COKCHUS 


erytrorons .... 
guayanensis . . . 

fundlachi 

lutens 

pachyrhynchiis . 
smaragdinus . . 
versicolor . . . . 
Convolvulus 

arvensis 

bata 

co7'ynbosus .... 
officinalis . . . . 

tj'icolor 

Conyza 

chingoya 

floribunda .... 
serpentaria . . . 
Conzattia 

mnltiflora . . . . 

sericea 

Cooperia 

drummondii . . . 
Copaifera 

guayanensis . . . 
hemitom ophil la 
hymenaefolia . 
langsdorfi . . . . 
officinalis . . . . 


Copernica 

cerifera 

hospita 

macroglosa . . . . 

pumus 

tectorum 

Coptocycla 
, aurisplendens . 

dubitabilis .... 
Corallocarpus 

emetocatharticus 

Corchorus 

olitorius 

silicuosus 

Corchus 

siliquosus .... 


. .Yahuilma. 

. . Catey. 

. . Periquito. 

. . Periquito. 

. .Ara. — Periquito. 

. . Periquito. 

. . Anaca. 

. , I.echilahuen. — Yedra. 

. . Apichu. — Batata. — Camote. — Chinga- 
do. — Tiemple. 

. . Aguinaldo. 

. . Jalapa. 

. . Dondiego. 

. . Chingoyo. 

. . Yerba del venado. 

. . Yerba de la vibora. 

. . Arbol del guila. 

. . Navio. 

. . Huele de noche. 

. . Balsamo de copaiba. 

. . Cativo. 

. . Jabi. 

. . Copaiba. — Cupay. 

. . Balsamo de copaiba. — Cabima. — Cabim- 
ba. — Cabimbo. — Masa. — Tecopalca- 
huite. 

. . . Caranday. — Carnauba. — Majo. — Pal- 
ma negra. — Patauva. 

. . . Jata. 

. . . Jata. 

. . . Pumo. 

. . . Cobija. — Palma redonda. — Sombrero. 

. . . Cajita. 

. . . Cajita. 

. . . Cizcan. 

. . . Gringueie. 

. . . Escoba blanca. — Te. 

. . . T6. 
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GOBDIA 


Cordia Ateje. — Basora. — Candelero. — Cuera- 

mo. — Lechemana. — Rascaviejo. — Ro- 
sadillo. — Sebito. — Tarare. 

alba Baboso. — Bojon. — Canjaro. — Capa. 

— Cebito. — Cerezo. — Gulabere. — Ma- 
jas. — Masu. — Nanguipo. — Tiguilote. 
— Ubre. — Uva. — Uvero. — Uvilla. — 
Vari. — Vavos. — Zazamil. 


aUiodora Ajo. — Amapasta. — Bojon. — Canalete. 

— Candelero. — Canjaro. — Capa. — Hor- 
miguero. — Laurel. — Mulinillo. — Palo- 
maria. — Pardillo. — Peteberi. — Petere- 
bi. — Solera. — Tambor. 


boissieri Anacahuite. — Cicuas de cueramo. — Siri- 

cote. — Trompilio. 

.Cuajatinta. — Escoba negra. — Varilla. 

collococca Ateje. — Cerezo. — Muneco. 

corymbosa Basora. — Saraguaso. 

cylindrostachya Azotacaballo. — Cuajatinta. — Chovaro- 

bo. — Pardillo. — Sangre de toro. — Sa- 
raguaso. — Tacotillo. — Xcopche. 

dodencandra Capito. — Carbon. — Cucape. — Siricote. 

eleagnoides Bocote. — Gretana. 

elliptica Barfa. — Cerezo. 

ferruginea (osa) Bejuco negro. — Bubo. — Conguipo. 

gerascanthus Alatrique. — Baria. — Bojon. — Canjaro. 

— Cautaro. — Hormanguillo. — Hormi- 
guera. — Jabf. — Laurel. — Mulinillo. — 
Palomaria. — Pardillo. — Peteberi, — 
Tambor. 


gerascantoides Baria. 

globosa Basora. — Copillo. — Guajatinta. — Yer- 

ba de la sangre. — Zampopo. 

greggii Vara. 

hypoleuca Peteberi. 

macrophylla Moral. 

micro cephala Escoba negra. 

muneco Muneco. 

nitida Atejillo. — Ceriza. — Vomitel. 

nodosa Palo de hormiga. 

pringleii Guacimilla. 

radula Romperi'osa. 

s alt ci folia Mote. 

salvidefolia Araticu. 

sebastana (^sebestena) . ..Copte. — Huevo. — Saccopte. — Sambar- 

tolome. — Sebesten. — Siricote. 

sonorae Asta. — Palo de asta. 

speciosa Vomitel. 
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CORYITELLA 


Coreopsis 

5p Chispa. 

Coriandrum 

sativum . Tantsanacua. 

Coriaria 

rusci folia Ceu. — Deu. — Ven. 

thymifolia Clalocopetate. — Sanci. — Xisis. — Xlalo- 

copetate. 

Coriolopsis 

caperata Orejuela. 

Coripha 

dulcis ■ Taciste. 

miraguano Miraguano. 

nana Palma enana. 

pumos Piamos. 

tectorum Taciste. 

Coriza 

femorata Aguaucle. 

Cormonema 

biglandulosa Alezuilla. 

Cornus 

alba Tepecuilo. 

bipennatus Correo. 

discoflora Sochllcorona. 

excelsa Aceitunillo. — Jazmm de la india. — Palo 

de membrillo. — Xepecuilo. — Xepecuilo- 
te. — Xepoza. — Xepozan. 

urbiniana Corona de Moctezuma. 

Cornutia 

cayenensis Pajagiiita. 

cymosa Muneco. 

grandifolia Pa villa. 

pyramidata Cuatrocaras. — Hoja de zope. — Palo 

cuadrado. — Pangage. — Zapalote. 

Coronella 

chilensis Iguay. 

Corozo 

oleifera NoH. 

Corvina 

roncus V errugato. 

Corvus 

corax Cacalote. — Cuervo. 

Coryanthes 

albertinae Maraviela. 

Corymbopetalum 

penduliflorum Guineillo. 

Corynella 

pauciflora Retama. 
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GOUT AREA 


Coryphaena 

hippurus Pez-dorado. 

Corytophanes 

cristatus Pasarrios. 

■mexicanus Pasarrios. 

Correa 

guapaque Guapaque. 

Cosmos 

bipinnattts Mirasol. 

caudatus Cambray. 

peucedanifolnts-tiraquen- 

sis Panti. 

stdphureus Flor de muertos. — Mirasol. — Sanml 

guel. — Sdchipal. 

Cossiphus 

bodiamis Perro Colorado. 

Costus Pendaga. 

congestiis Cana de Cristo. 

glabratus Corozo. 

mexicanus Cana. — Canagria. — Huilamole. 

pictus Canita agria. 

pisonis Perina. 

spicatus Yerba del limon. 

Cotinga Pacapaca. — Vinotinto. 

Cotodon 

degus Armadillo. 

Cotorniculus 

savannarum passerinus... Chamberguito. 

Cotyledon 

caespitosa Piote. 

coccigea Siempreviva. 

Coulteria 

tinctoria Dividivi. — Guarange. — Tara. 

Couma 

guianensis Cuma. 

Coumarouna 

panamensis Choiva. 

Coursetia 

glandulosa Samo. 

mollis Cucablanca. 

Couroupita Clavelino. — Mucurutu. 

guianensis Albaricoque. — Mijco. 

Courtari 

tavari Tabari. 

Coussapoa 

rekoi Abababite. — Carnero. — Chirlmoyo. 

Coutarea 
alba 


Cascarilla. 



OORWANIA 


419 


GB£NIC1CHLA 


coccinea Boje. 

hexandra Quina. — ^ Quinita. — Zalas. 

laba Cascarillo. 

latiflora Campanilla. — Falsa quina. — Palo ainar- 

go. — Quina. 

pterosperma Coparche. 

speciosa Pitoya. 

Corwania 

mexicana Chivatillo. — Romerito. — Romero. 

Covillea 

tridentata Falsa alcaparra. — Hediondilla. 

Cracca 

cinerea Anil. — Sulche. 

purpurea Anil. 

talpa Chilapate. 

Crambus 

sacharalU Palomilla. 

Cranichis 

sp Acachautle. — Atzahutli. — Flor de corpus. 

tubularis Acachautle. 

Craniolaria 

annua Escorzonera. 

Crans 

lugubris Tinosa. 

Crantzia 

lineata Zacatillo. 

Crasulla 

mollis Yerbasanta. 

Crataegus 

mexicana Tejocote. 

parryana Tejocote. 

stipulosa . . . : Manzano. 

Crataevia 

gynandra Palo de guaco. — Sorrocloco. — Zorrocloco. 

tapia Anonillo. — Cascaron. — Palo de guaco. — 

Perihuete. — Seda. — Tapia. — Toco. — 
Trompo. — Zapotillo. — Zorrocloco. 

Craterella 

cornucopioides Corneta prieta. 

Crax 

alector Mitu. 

carunculata Mitu. 

globicera Cambul. — Hoco. — Pajuil. — Pauji- 

pinina Mutum. 

Cremarium 

theozans Te. 

Crenicichia 

geayi Mataguaro. 
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macrophtalma 
Ci'escentia 

aculeata .... 
alata 


ciicurbitina 
cujete ... . 


microcarpa . . 

trifolia 

Crinodendron 

macrophylla . . 

patagua 

Crinurn 

cruentem . . . . 
giganteum . . . 
Crocodilus 

americanus . . 
Crocosmia 

arnea 

Crocus 

sativus 

Cromis 

fuscomacidatus 
Crotalaria 

amagyroides . 
bugburifolia .. 
eriocarpa . . . . 

incana 

jimenezzi .... 

latifolia 

longirrostra . . 
retiisa 

sagittalis .... 

striata 

vitelUna 

Crotalus 

luguhrts ..... 


Masagiiero. 

Congolo. — Jiguera. — Pachaguero. — Pa- 
nuco. 

Cuauayotli. 

Ayal. — Calabaza. — Cuautecomate. — - Cu- 
chara. — Cuiro. — Cutuco. — Guiro. — 
Jayacaste. — Morro. — Raspaguacal. — 
Teconiate. 

Camuro. — Higuerilla. — Xaparo. 

Arbol de la calabaza o de las calabazas. — 
Boch. — Calabacero. — Cirian. — Cujete. 
— Chayte. — Giiira. — Higuera. — Hi- 
giiero. — Huas. — Jicaro. — Luch. — Ma- 
te. — Morro. — Pog. — Sache. — Xotumo. 
Higiierito. 

Raspaguacal. 

Giiiro de montafia. 

Patagua. 

Lirio. 

Lirio. 

Acuezpali. — Acuezpalin. 

Lirio amarillo. 

Azafrancillo- 

Biajaca. 

Chichm. — Maromera. — Sonajuelas. — 
Tronador. — Yerba del cuervo. 

Maruga. — Maruguito. 

Tronadorcillo. 

Cascabel. — Cascabelito. — Chipilm. — 
Tronador. 

Sacpet. 

Hocico de puerco. 

Cascabelillo. 

Chepil. — Chipilin. — Tronador. 

Bulla. — Matraca. — Sonajera. — Yerba 
del cuervo. 

Cohetillo. — Sonajita. 

Chipilm. 

Chipilm. — Frijolito. — Quiebraplato. -i— 
Tronador. 

Hocico de puerco. 
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CBOTOPHAGA 


Croton Ocotillo. — Zorrillera. 

adspersus Soliman. 

bals amiferum Mosquiero. 

berlandieri Icaban. 

ciliato-glandiilostis (M7»).Canelilla. — Canelillo. — Ciegavista. — 

Cuanaxonaxi. — Chirca. — Enchiladora. — 
Picosa. — Rama de caballo. — Soliman. — 
Yerba de la cruz. 

cortesianus Palillo. — Pinolillo. — Pozual. — Yerba. 

divicus Encinillo. — Epacigiiil. — Robaldo. — Yer- 

ba del gato. 

draco Arbol de sangre. — Cascarilla. — Copal- 

chi. — Cuate. — Palo muela. — Sangre de 
drago. — Tlachinole. — Tuco. 

eleuteria Cascarilla. 

epajigiiite Encinillo. 

ferrugineus Velero. 

fragilis . Carcanapire. — Taanche. 

fruticulis Yerbaloca. 

glabehis Caobilla. — Qui^zarra. 

gossipifolhivi Escagiiite. — Ezcuahnite. 

heterophyllum Mosquitero. 

lobatus Frailecillo. 

malambo Malambo. — Palomatias. — Toreo. 

maritimus Yerba del jabali. 

morifoluis Palillo. — Tennopin. 

ntn)eus Cascarilla. — Cascarillo. — Copalchi. — 

Vara. 

panamensis . . : Sangre de drago, — Sangrillo. — Targua, 

peltoidea Mosquera. 

reflexifolms Copalchi. — ^ Sasafras. — Soliman. 

repens Tostoncillo. 

rhannifoUus Ecbalan. 

rigidus Adormida. 

sanguifluus Drago. — Mosquiero. 

stipulaceus Sangre de drago. 

suaveolens Encinillo. 

subfragilis Copalchi. 

succirubrus San^e d'e drago. 

torreyanus Salvia. 

trichocarpus Palillo. 

xalapensis Artanto. — Targua. — Targuacillo. — Te- 

rre. 

Crotophaga Chiculu. — Picui. — Picuy. — Piui. — Pi- 

juy. — Tijo. — Tijul. — Tirigiielo. — ^ Za- 
potillo. 

ani Ani. — Anno. — Ano. — Anu. — Guarda- 

caballo- — Judio. — Maicero. — Mataca- 
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OURPIA 


major 

sulcirostris 

Cryphiacanthus 

barbadensis . . . . 
Cryptocarpa 

canelilla 

peumus 

sallaci 

Cryptostegia 

grandiflora . . . . 

Crypturus 

Crysactinia 

mexicana 

Ctenomys 

brasilensis 

magellanicus . . . 

maultnus 

Ctenosaura 

pectinata 

Cuarea 

trichilioides . . . . 
Cuasia 

amara 

Cucumis 

acutangulus . . . . 

anguria 

campechianum . , 
Cucurbita 

citrulus 

filicifolia 

foetidissima ... . 

lagenaria 

longipedunculata 

maxima 

melanosperma . 

mexicana 

moschata ..... 

pepo 

radicans 

•verrucosa 

Cuepla 

dodecandra . . . 


ballo. — Pico de cera. — Picuy. — Pijuy. 

— Tordo. 

. Judio. — Orihuelo. — Picuy. — Pijuy. — 
Samurito. — Umi. 

. Chamon. — Chismuyo. — Picuy. — Pijon. 

— Pijuy. 

. Jaquita. 

. Guariman. 

• Peumo. 

. Yerre. 

. Clavel. — Estefanotes. — Hiedra. 

. Camata. 

, . Caianca. — Romerillo. 

, . Oculto. 

, . Coruro. 

. . Tunduque. 

, . Acuaquespali. 

. . Yamao. 

. . Aceitillo. 

. . Minari. 

. . Chayote. 

. . Pepinillo. — Pepino. 

. . Sandillita. 

. . Chilacayote. — Chiverre. — Patilla. 

. . Chilacayote. — - Chiverre. 

. . Calabacilla. — Calabacita. 

. . Bush. — Jicalpextle. — Jicaro. 

. . Pomponzit. 

. . Ayote. — Calabaza. — Tamalayote. 

. . Zap alio. 

. . Tecats. 

, . Calabaza amarilla. — tJacayote. — Iscum. 

• — Lacayote. — Melocoton. — Zapallo. 

. . Ayotera. — ;; Berenjena. — Bolo. — Cala- 
baza. 

. , Chicayote. — Sanacoche. 

. , Auyama. 

Zapotebolo. 

, . Pio. — Uspf. — Uspib. 
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CUBCULIGO 


guianensis Cuepi. 

ovalifoUa Querebere. 

polyandra Guayabito. — Zapote. — Zapote amarillo. 

— Zapotillo. — Zunzapotil. 

Culicia 

lembeyey Sinsontillo. 

Culsitium 

discolor JLlancahuasa. 

Culstrapis 

procera Algodon. 

Cuncia 

chica Chisama. 

Cupania Arebalo. — Cusomacho. — Guacamayo. — 

Guacharaco. — Mestizo. — NogaliUo. — * 

Sacaxquihuite. 

americana Guara. 

glabra Guara. — Huanchal. — Mestiza. 

guara Guara. 

guatemalensis Cantarillo. 

laevigata V arilazo. 

macrophylla Guara. — Guarana. 

opositifolia . Macori. 

seemannii Parimonton. 

tomentosa Castano. — Guara. 

Cuphea 

aequipetala Alcancer. 

angustifoUa Atlancan. 

antisiphilitica Chiaga. 

ciliata Culebra. 

lanceolata Atlancan. — Atlanchana. 

racemosa Moradita. 

utriculosa Quiebrapiedras. 

Cupressus Cedro. 

ari^sonica . . . ' Pinabete. 

benthannii Cipres. — Nuculpat. — Teatlale. — Teo- 

tlale. 

thuriphera Cipres. 

Curaeus 

aterrimus Fur are. 

Curatella 

americana Acaju. — Cacaito. — Careicillo. — Curata. 


— Curatela. — Chaparro. — Chumico. — - 
Hojachigiie. — Hoja man. — Malcajaco. — 
Ojaman. — Peralejo. — Rascalavieja. — 
Raspaguacal. 

Curcas 

purgans Pinon. 

Curculigo 
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OYOLANTHERA 


scorzoneraefolia Azafran cimarron. 

Curcuma 

lon^a Achirilla. — Batatilla. — Yuquilla. 

zerumbet Cujate. 

Curimatus 

cyprinoides Curimata. 

laticeps Curimata. 

Curina 

calophylla Coyure. 

Cuscuta Rejillo. _ •, r-j 

apiBTtc^ifia Bejuco de bruja. — Bcjuco de ficieo* 

Cuerdilla. — Fideos. — Tiripu. — Zaca- 
tlascal. 

umbellata Azafrancillo. 

Cusenta 

grandiflora Cuerdilla . 

Cusparia 

trifoliata Cusparia. 

Cyanocorax 

crassirostris Azulejo. — Pea azul. 

Cyanospiza 

ciris Huautotol. — Sietecolores. 

cyanea Azulejo. 

leclancheria Cocozton. 

versicolor Prusiano. 

Cyanotes 

azarae . • - Sietecolores. 

Cyathea 

arborea > Boba. — Rabo de change. 

incana Sarro. 

insignis Palma cimarrona. 

maculatum Pintada. 

meteni Sarro. 

mexicana Cola de mono. — Ocopetate. 

sera Palma erizada. 

speciosa Camaroncillo. 

Cybistax 

antisiphilitica Atunijangua. 

sp Achichica. — Achihua. 

Cybium 

regale Carite. 

Cycas 

circinnalis Sagu de la Jnd.a 

Cyclamen 

europacum Violeta. 

persictim Pan de homo. 

Cyclanthera 

oerstedii Caiba. 
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OYPERUS 


pileatus Urraca. 

sp Achocha. 

subinermt^ Achoncha. 

Cyclolepis 

genistotdes Usillo. 

Cyclopes 

mexicantis Mico de noche. 

Cycloturus 

didactylus Capicho. — Flor de palo de balsa. — Mico 

de noche. — Oso hormiguero. — Serafm. 

Cycholoris 

flaviventris Pajaro perico. 

Cydista 

aequinoctialis Ajillo. — Bejuco de ajo. — Bejuco perde- 

dor. — Bejuco tres lomos. — Coral. — Cua- 
mecate. — Cuero de vaca. — Chacanicab. — 
Flor de ajo. 

diversifolia Xcolak. 

Cygnus 

coscoroba Coscoroba. 

Cymbopetalura 

pendtiliflorum Flor de la oreja.- — Orejuela. — Sochina- 

caste. — Teonacascle. 

Cymbopogon 

citratus Cimonclllo. — Te. — Zacatelimon. 

Cynara 

cordunculus Alcabucil. 

Cynoctomum 

moschata Nuez- moscada. 

pachyphyllum Pahueldun. 

Cynodon 

dactylon Argentina. — Pasto bei-muda. 

scomberoides Payara. 

vulpinos Payara. 

Cynolyseus 

byrone Tricahue. 

Cyuometra 

cubensts Pico de gallo. . 

Cynomis > 

ludovicianus Perrito. — Perro de las praderas 

Cynoplossum 

pringlei Cai'dilla. 

Cynosurus 

separino Pata de gallina. 

Cypera 

odorata Zintule. 

C3p>erus ,Tule. — Tuxapa. 

articulatus Apoyamate. — Chintul. — Sontul. — Tiale. 
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CYTHAREXYI.ON 


canus 

chino 

esculentus (« ot ) 

ferax 

flavicomus .... 

fugax 

incompletus ... 
juncifolius .... 

prolixus 

reflexus 

rotundus 

seslerioides . . . 
tenerrimus .... 

trigonus 

tyrsiflorus .... 

vegetus 

Cyprea 

cerous 

exanthemu .... 
Cyprinus 

am eric anus .... 
Cypripedium 

calceolus 

irapeanum .... 
montanum .... 
Cypsclus 

leucopygius . . . 
Cyrtocarpa 

procera 

Cyrtonix 

; 

Cyrtopodium 

andersonnii . . . 

Cytaria 

berterii 

Cytenomis 

brasiliensis .... 
Cytharexylon (lum) 

affine 

berlandieri .... 

caudatum 


. Tule. 

. Quitasol. 

. Cebolleta. — Cebollm. — Coquf. — Coqui- 
to. — Chufas. — Tolpache. — Xulillo. 

. Zacate de corona. 

.Tule. 

.Pelillo. 

. Zacate. 

. Juncosanto. 

. Tele. 

. Negrillo. 

. Coqui. — Chintul. 

- Zacate. 

. Pelillo. 

. Coquito. 

. Tulillo. 

. Marcacho. — Trome. 

. Maco. 

. Maco. 

• Juil. 

. Chicuic, 

. Flor de calavera. 

. Zapatilla de senorita. 

. Pilmaiquen. 

i Copal. — Copaljocote. — Chupandill^.. 
Maxocate. — Popoacua. 

. Boloctoque. 

. Cebolleta. 

. Plnuela- 

. Pina. 


. Anguya-tutu. 

. Comido de cuervo. — Cordoncillo. — Cha- 
chalaca. — Pendula. 

. Coral. — Coralillo. — Chacalpeste. — Cha- 
calpiztle. — Higuerillo. — Salacate. 

. Cacachila. — Orcajuela. — Revienta-cabra. 

— Salacate. — Sauco. 

, Dama. — Higuerillo. — Pendo. 
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OYTHA3RjaXYXiON 


cinereutn Pendare. 

cyanocarpum • Guayin. 

donell-smith Coralillo. Soguilla. 

fructicosum Palo de guitarra. — Pendola. 

herrerae Huairuro. 

quadrangulare Pendola. 

subthyrsiotdeum Palo guitarro. 



CH 


Chaetium 

bromoides Saetilla. — Setilla. 

Chaetochica 

imberbis Cola de zorro. 

tenacissima Cola de mico. 

Chaetochloa 

imberbis Rabo de gato. 

sulcata Zacate. 

verticilata Zacate. 

Chaetodon 

striatus Mariposa. 

Chaetogastra 

macrophylla Marraboyo. — Zarcillejo. 

Chaetolepis 

microphylla Chispeador. 

Chaetoptelea Papalote. 

chaptalia Motita. — Mutans. 

mexicana Cempoalehua. — Cenizo. — Duraznillo. — 


Mezcal. — Naranjillo. — Olmo. — Sauchi- 
no. 

Chaetura 


rutila Avion. 

Chalibtira 

aencicauda Tucusito. 

Chamaecrista 

diphylla Hediondilla. 

glandulosa Xamarindillo. 

portoricensis Retaraa. 

ramosa Tamarindillo. 

strict a Tamarindillo. 

Chamaedorea Camedor, — Clacisque. — Guaya. 
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OHAUNA 


bifurcata . . . 
cataractarum 

elatior 

ernest-augusti 


gracilis 

graminifolia . . 

latifolia 

lindeniana . . . 
schiediana . . . 

sp- 

tepejilote .... 
wendlandiana 
Chamaefistula 

antillana . . . 

Chamaeoleo 

meccano . . . 
Chamaeopiza 

torquata .... 
Chamaepelia 

passerine . . . 

rufipenis . . . 

Chamarops 

antillana {um] 

yarey 

Chamissoa 

altissima . . . 
Chanocephalus 

arborea .... 
Chaptalia 

nutans 

Chara 

gymnophylla 

Charadrius 

virginicus .. . 
vociferus . . . 
Charchanias 

glaucus 

Charitonetta 

■ alveola 

Chasmarhynchus . 
nudicollis . . . 
variegatus . . 
Chauna 

chavaria 


Pacaya. 

Guayita. 

Guaya. — Guayita. 

Guaya de bajo. — Guayita. — Junco de be- 
juco. — Palo bobo. 

Monenillo. 

Cuiliote. — Pacaya. — Xiat. 

Carmana. 

Cola de pescado. — Rabo dc lobo. 

Pacaya, 

Tacamba. 

Tepejilote. — Tepepilote. 

Pacaya. 

Hediondilla. 

Cuatapalcate. 

Garganta. 

Coco. — Coquito. — Mucuyita. — Purbuca, 
— Rola. 

Cutusa. 

Chamaropo. — Manaca. 

Miraguano. 

Yarey. 

Arlome. — Pabellon del rey. — Pate. 

Camargo. 

, Valeriana. 

, Ixintra. 

, Pluvial. 

, Frailecito. 

, Azulejo. 

, Pato monja. 

. Pajaro campana. 

. Araponga. — Campanero. 

. Araponga. — Campanero. 

. Chaja. — Chicaguire. 
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CHIOCOCCA 


Chayota 

edulis Cidrayota. 

Cheilanthes 

ornatissima Cumocumo. 

Cheirostemom 

platanoides Huampo. — Mapasuchil. 

Chelidonium 

majus Celedonia. 

Chelonia 

caouanacephalo Caguama. 

caretta Caguama. 

jacaranda Jacaranda. 

my das virgata Carey. 

Chelydra 

serpentina Chiquiguao. — Chopoiitil. — Tortuga. 

Chelys 

fimbriata Caripatu. — Matamata. 

Chenopodium Yerba del zorrillo. 

album Cenizo. — Chingua. — Quelite. — Quelite 

de trigo. 

ambrosioides Caare. — Epazote. — Pisate. — Pizate. 

apolifolium Yerba del gallinazo. 

bonus henricus Guasoncle. 

foetidum Quelite. 

incisum HediondiUo, 

mexicanum Quelite cenizo. 

multifidum Ceniglo. 

nuttalUae Huauzontli. 

quinoa Arroz. — Canagua. — Canahua. — Cana- 

gua. — Canahua. — Dahue. 

Chicorium 

en’uidia Achicoria. 

Chichaca 

acerifolia Panama. 

Chilabothrus 

inornatus Boa. — Culebron. 

Chilopsis 

linearis Mimbre. 

Chinchilla 

lanigera Chinchilla, 

Chiococca 

alba Aceitillo. — ■ Bejuco de verraco. — Cainca. 

— Canica. — Conchafce. — Madreselva. — 
Oreja de raton. — Suelda-con-suelda. — Per- 
litas. 

anguifuga Suma. 

racemosa Cainca. — Puaya. 
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Chione 

glabra Martin avila. 

Chiranthodendron » • ttt 

pentadactylon Arbol de las manitas. — Cansuchil. — - Flor 

de manitas. — Macpalsochil. — Manita de 
Icon. — Mapasuchil. — Palo de tayuyo. — 


Teyagua. 


Chironectes 

'minimus Raton de agua. 

variegatus Chucha. — Liron. — Tacuazin. — Zorro. 

yapok Chica. Liron. 

Chiroxlphia 

caudata Pipra. 

Chitraeulia 

retusus Retusa. 

rigida Mije. 

Chlerodendron 

fragrans Viuda. 

Chloris 

barbata Paste borla. 

distichophylla Cotobo. 

petraca Pasto borla. 

polydactila Pasto borla. 

radiata Horquetilla. — Jajato. Pasto borla. 

virgata Cebadilla. 

Chlorophonia 

callophrys Rualdo. 

occipitalis Cilindro. 

Chlorophora 

tinctoria Dinde. — Fusete. — Mora. — Palo amari- 

llo. — Palo mora. 

xanthoxylon Mora. 

Chloroscombus 

chrysurus Casabe. 

Chlorospingue 

speculiferus Verdoso. 

Chlorostellon 

melanorhynchus Rumbo. 

Choisya (risia) 

insignis Bitaca. — Borracho. — Yuchan. 

ternata Clavillo. — Clavo de olor. — Flor del clavo. 

* — Ycrba del clavo. 

Choleopus 

didactylus Perezoso. — Unau 
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OHRYBOPITYLLUM 


Chondestes 

gramaca Sito. 

string atus Monjita. 

Chondodendron 

convolvulaceum Uva. 

tomentosum Alcotan. — Pareira. 

Chorchorus 

siliquosus Malva te. 

Chordeilis 

minor Crequete. 

texensis Tapacamino. 

Chroicocephalus 

atricilla Apipixca. 

Philadelphia Llamahielos. 

Chroinemus 

quiebra Zapatero. 

Chryptotis 

medellinius Raton ciego. 

thomasi Raton ciego. 

Chrysactinia 

mexicana Calanca. — Damiana. — Falsa damiana. — 

Sannicolas. — Yerba de sannicolas. 

Chrysanthenum 

coronarium Moya. 

indicum (us) Artemisa. — Bellaluisa. 

Chrysemys 

palustris Hicotea. — Jarico. — Jicotea. 

Chrysobalanus 

icaco Caballitos. — Caco. — Ciruela. — Curni- 

que. — Chingali. — Gualanday. — Hicaco. 
— Icaco. - — Jicaco. — Rinon de oreja. 

Chrysomela 

decemlincata Mosca del Colorado. 

Chrysometris 

forreri Dominguito. — Dominico. — Silga. 

Chrysophylla 

argentea Akuum. 

nana Palmillo. 

Chrysophyllum Akuum. — Ausubo. — Caimito. — ChumC. 

■ — Lechecillo. — Zapote. 

cainito Caimito. — Caimitillo. — Caimo. 

chumi Guayamure. « 

ferrugineum Chichimicuna. 

glycipheum Monesia. 

mexicanum (na) Caimito. — Canela-. — Palo de canela. — 

Zapotecaimito. — Zapotillo. 

microphyllum Caimitillo. 

michin Michino. 
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CHYTRAOULIA 


monopyrenum Caimitillo. 

oltviforme Caimitillo. — Teta. 

pamiflora Caimito de monte. 

Chrysops 

costatiis iVIosca de caballo. 

tristis Golofa. 

Chrysotis Cocho. 

fiuschi Cotorra. 

levaillante Toznene. 

Chrysotryx 

schireus Saimiri. — Titi. 

Chuquiragua 

diacantoides Chuquiragua. 

iinguis-cati Bororo. 

Chusquea Chichiru. — Purupuru. 

coleu Coligiie. — Colihue. 

Itebmannt Canuela. — Chimichaca. — Jimilile. 

quita Quita. 

ramosissima Pacuarembu. 

scandens Carrizo. — Cui'curi. — Chusque. — Sibisi- 

be. 

Chylroma 

idatimon Guatacare. 

Chynchosia 

schomburkia Bejuco caballuno. 

Chytraculia Almije. 




D 

Dacryodes 

excelsa Tabanuco. — Tabonuco. 

hexandro Masa. 

Dactytes 

glomerata Orchoso. 

IDafila 

acuta Chichicuate. — Pato. — Pato cueliilargo- 

spinicauda Pato jergon. 

Dahlea 

coccinea Galusa. — Jicamita. Jicamite. 

gracilis Xotleco, 

rosea Dalia. 

variabilis Charaguesca. — • Giganton. 

Dalbergia 

alopecuroides Alacrancillo. 

astrag'alma Paspura. 

citrodora Limoncillo. 

coccinea Flor de invierno. 

crenulata Malva prieta. 

gracilis Xotleco. 

monetaria Brasilete. 

mutissii Chiripique. 

nigra Jacaranda. — Palisandro. 

retusa Cocobolo. 

sericea Escabiosa. 

variabilis Flor de invierno. 

Dalechampia 

canescens Viditamia. 

scandens Bejuco de pan. 

Daphne 

cestrifolia Pelamanos. 

laureola Adelfilla. 

pillopillo Fj'umihe. — Pillopilio. 
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DATURA 


Daphnosis 

leguizamonis 
philippiniana 
salicifolia . 
Dasybatus 

torrei 

Dasylirion 

acrotriche . 
serratif oltum 

sp 

Dasyprocta .... 

aguti 

caudata . . 
christata . . 
isthmica . . . 
mexicana . . 
punctata . . 


variegata 

Dasypus 

apar 



gymnurus 

novencmcta ( us ) 

peha 

setosus 

sexcinctus 

tficinctus 

uniclnctiis 

villosus 

Datura 

aquatica ....... 

arhorea 


bicolor . . . 
Candida . . 

celatocaula 
fastuosa . . 
innoxia . . 
mateloides 
metel . . . . 
sanguinea 


Tvira. 

Quemadora. 

Hoja de sampedro. 

Levisa. 

Cucharilla. 

Tehuizote. 

Sotol. 

Acure. — Acuri. — Aguti. — Aire. — Chi- 
lloncillo. — JSTeque. — Upia. 

Cotia. — Pecuri. — Tuza. — Zub. 

Guatuza. — Zub. 

Cuy. 

Cuansi. — Cuy. — 5jieque. 

Aguti. — Cereque. — Guaqueque. — Tuza. 
Acure. — Aguti. — Aire. — Carmo. — Ce- 
reque. — Cotuza. — Chucuri. — Guaque- 
que. — Guatin. — Guatusa. — Guatuza. — 
Giiingo. — Huatusa. — Joche. — Uco. 

Cuspe. — Zub. 

Apar. — Apara. 

Tatu. 

Armadillo. 

Armadillo. 

Acho. — Uech. 

Armadillo. — Tatu. 

Ai'madillo. 

Armadillo. 

Armadillo. — Mataco. 

Tatu. 

Armadillo. — Peludo. 

Tolbache. 

Borrachero. — Campana. — Campanchu. 
— Floripondio. — Guamuco. — Guanto. — 
!Rongue. — Reina de la noche. — Tonga. 

• — Trombita. — Trompeta. 

Guamuco. 

Almizclillo. — Campana. — Floripondio. — 
Trombita. 

Tonaloca. — Tonaloco. 

Niungue. — f^angue. 

Nacazul. 

Olotinque. 

Nangue. 

Borrachero. — Floripondio, — Guamuco. — 
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DELUTIA 


Guanto. — Guarguar. — Huarhuar. — Ton- 
ga. 

stramonium Chamico. — Hoja de tapa. — Tapa. — Ta- 

pate. — TIapa. — Toloache. — Yerba del 
diablo. 

siiaveolens Arbol de la bibijagua. — Bijaura. — Cam- 

pana. — Campanilla. — Flor de campana. 
— Floripondio. 

tatula Niungue. — Rongue. 

tiiberculifei'a OSJ'ame de mota. 

Daulis 

sangiiinea Vaquita de sanjose. 

Davana 

dependens Giiingan. 

Davilla 

kuntzii Bejuco de chaparro. — Bejuco quemador. — 

Bejuco tome. — Chumico. 

rugosa Bejuco castano. ■ — Bejuco chaparro. — Be- 
juco de guarrana. — Hoja chigiie. 

sagraena Guara. 

Daymaria 

cor data Chichina. 

Decandria 

trigynia Nance. 

Decapterus 

macarellus Antonino. 

Deckeria 

corneto Corneto- 

Deguelia 

negrensis Timbo. 

Delea 

astragalina Pispuza. 

Delechampia 

scandens Ortiguilla. 

Delonix Caballero. — Clavelino. ■ 

regia Arbol del fuego. — Flamboyan. — Flor del 

camaron. — Florito. 

Delostoma 

rosea Gurapo. 

Delphinum 

ajacis Conejito. — Espuela. 

cuneatum PeHcano. 

formosum Pajaritos. 

staphysagra Yerba del piojo. 

Delphinus Bufeo. 

delphis Bufeo. — Delfm. — Tonina. — Zibeay. 

lunatus Onoimi. 

Delutia 
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DESMODIUM 


ostruthioides Veinte reales. 

Oemetria 

spatulata Palancapacle. 

Dendrobius 

degits Degu. 

Dendrocygna 

arborea ' Pijije. — Yaguasa. 

autumnaVis Pichichi. — Yaguasa. 

ftdva Algarabia. — Chiquiote. — Gallareto. 

Patillo. — Yaguasa. 

viiida Yaguasa. 

Dendroica 

adelaide Bijirita. — Peineta. — Reinita. 

aestfca Cazadora. 

petechia Reinita. 

Dendroponax 

ctineif ohum Bibona. 

laurifoluim Palo de vasa. 

morotoloni Yagruma. 

Dendrortyx 

leucophrys Chirrascua, 

Dendrostylis 

suaveolens Madronita. 

Dendroxylon Yaguasa. 

Denothera 

mutica Rodalan. 

Dermatemys 

berardi Tortuga. 

Dermatobia 

cyaniventris Colmoyote. — Gusano de monte. 

sp Colmoyote. — Moyocuil. 

Dermatocalix 

parviflora Colmillo. 

Dermatophyllus Nigua. 

Dermestes 

lardarhis Coruco. 

Deroptius 

accipitrimis Papagayo, 

Derrls 

peninsularis Chaperno. 

Desfontainea 

spinosa Chapico. 

Desmanthus 

virgatus Desmanto. 

Desmodium Capitana. — Yuriripitacua. 

axilare Amores. — Zarzabacoa. 

barbatum Amores. 
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DICSOmA 


canescens Amores. 

ciliare Amores. — Pegapega. 

cubense Amores. 

incanum Amores. 

orbiculors Juan. — Yerba de Juaninfante, 

Desmoncus 

chinantlensis Balso. — BalU. 

oxiacattfhiis . Abanico. — Bas. Matamba. 

polyacanthus Matamba. 

Desmopsis 

bibracteata Guineo. 

Dextoxicum 

pimciatum Teque. 

Deyeuxia Paja. 

sp Sirimuta. 

Diadophis 

laelus Chicuatilla. 

Dianella 

dubia Cuscuba. 

Dianihus 

pliimarius Minutisa. 

Dianthera 

pecloralis Curia. 

Diaprepes 

spengleri Vaquita. 

Diatenopterix 

sorbifoUa Maria prieta. 

Dibium 

acervum Serrucho. 

Dicgrostachys 

mutans Marabu. 

X)icotyles Cbacbanto. Potichi. 

anguLatum Saino. 

labxatiis Baquira. Candangas. Canblanco. 

Cinchado. — Famacosio. — Jabali. — Ja- 
guilla. — Pecan. — Piuque. — Puerco. — 
Tanicati. — Tatabara. 

nanus Puerco. — Quitan. 

Cajita. — Chacharito. 

tajassu Cafuche. — Quitan. — Samo. — Tayasu. 

lorquatus Baquira. — Cafuche. — Cochino. — Cha- 

charol. — Huangana. — Jagiiilla. — Peca- 
ri. — Puerco. — Saino. — Taitetu, — Ta- 
tabara. — Tayasu. 

yucaianensis Puerco. — Quitan. 

Dicsonia Boa. 
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DINENO^EiS 


Dictamum 

hepaticum Pirgiim. 

Dictyanthus 

parviflorus Yulpate. 

Dicholophus 

cristatus Chuna. 

Dichromena 

ciliata Botoncillo. 

^ pura Clava. 

Didelphys Churcha. — Tacuacin. — Zorro. 

alvivendris Tajibf. 

aurita Comadreja. — Chucho. — Maritacaca. — 

Zarigiieya. 

azarae Comadreja. — Maritacaca. — Zarigiieya. 

brevicaudata Zarigiieya. 

calif ornica Tlacuache. 

colombiana Chucha. — Runcho. 

crassicaudata Comadreja colorada. — Coligrueso. Za- 

rigiieya, 

dorsigera Capigi. — Cayopolin. — Rata de monte. — 

Raton de monte. — Raton tlacuache. — 
Runcho. — Tlacuacm. 

elegans Comadreja. — Llaca. — Zarigueya. 

'tnarsupialis Carachupa. — Comadreja. — Guaqui. — 

Maritacaca. — Micure. — Mucamuca. — 
Runcho. — Zarigueya. 

murina Cayopolin. — Coyopol. — Chucha. — Tla- 

cuacm. — Zarigiieya. 

nudicaudata Fara. — Faro. — Zarigueya. 

philander Cayopolin. — ^ Chucha. 

quica Zarigiieya. 

’virginiana Jarique. — Tlacuache. — Zarigueya. — Zo- 

rro. 

•waterhoussii Juichma. 

yucatanensis BoxoCh. 

Dieffembachia Canamuda. 

seguina Cuyanigua, — Chucha. 

Diegrostachys 

mutans Marabu. 

E>igitaria Cebadilla. 

Diglossa 

baHtula Pico chueco. 

Dinemus 

venustus Barbudo. 

Dinentes 

longimanus Escribano. 

. - P<!rrihano. 
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DIPHOaLAESUS 


Dioclea 

reflexa Bejuco de nato. 

Diodia 

lipioides Yerba de garro. 

Dioon 

edule Amenduay. — Cabeza de chamal. — Cha- 

mal. — Jango. 

Dioscorea Cuculmeca. — Piricha. — Xabena. 

aculeata 5?ame- 

aerea Papa voladora. — Volador. 

alata Cabeza de negro. — Name. — Nangato. — 

Yame. 

brasilensis Cara. 

bulbifera Name. — ■ Papa del aire. — Papa voladora. 

— Voladora. 

capillaris Name. 

clifortiana Mapuey. 

composita Name. — Tepecamote. 

corwolvulacea Ixpengua. 

dugesi Tepecamote. 

escurientum Name. 

floribunda Corrimjento. 

jaliscana Camote. — Cocolnieca. 

laxiflora Bejuco de biznaga. — Falsa cocolmeca. — 

Popo. 

macros tacky a Bejuco de coraza. — Name. 

salvadorensis Name. 

sativa Name. 

trifida Mapuey. 

tuberctdifera Papa voladora. 

tuerkeimii Name. 

violacea Name. — Simicuite. 

Diosnia 

alba Diosma. 

uni flora Diosma. 

Diosporus 

fiber Buguere. 

DIospyros 

ebenaster Guayabota. — Tauche. — Tlilzapote. — 

Totocuitlalzapote. — Zapote negro. 

inconstans Taname. 

sinaloensis Guayparm. 

sonorae Guayparm. 

texana Chapote. 

virginiana Placaminero. 

Diphoglassus 
plei . . . 


I.,ucia. 
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DODECATHEON 


Dipholis 

montana . . . 
salicifolia . . 

sintenisiana 

Diphysa 

cartaginensis 
macrocarpa 
miniitifolia . 
occidentalis 
robinoides . 
sennoides . . 
suberosa . . . 

Diplacus 

arachnoideus 
puntceus . . . 

Diplopterus 

galeritus . . 
nae’uius .... 

Dipodomys 

ordii 

philHpsii . . 

Dipsacus 

follonum . . 

Dipsas 

annulata . . . 
biscutata . . 

Dipterls 

odorata . . . 
pteropus . . 

Discaria 

febrifuga .. 

D iscornya 

paranensis . 
squarrosa . . 

Distictis 

laxiflora . . 
rovirosana . 

Distoma 

hepaiica . . . 

Distreptus 

spicalus . . . 

Ditaxis 

tinctoria . . . 

Dives 

atroviolacus 

Dodecatheon 

clevelandii . 


. Varital. 

. Almendrillo. — Almendron. — Carolina. 

Cuya. — Xac-chum. 

,, Espejuelo. 

, Cacique. — Macano. 

, Retama de cuerda. 

. Retama. 

. Giiiloche. 

, Cante. — Guachipilm, 

. Cascabelillo. 

. Palo Santo. 

. Perritos. 

. Perritos. 

, Sauce. 

. Chochi. — Sauce. 

. Rata kanguro. 

. RatajabalL 

. Carda. — Cai’dencha. 

, Madre de hormigas. 

. Pichocuate. 

. Serrapia. — Yape. 

. Cumbaru. 

. Quina brasilena. 

■ Angelica. 

■ Xacotillo. 

. Jeroliz. — Viuda. 

. Pie de gallo. 

. Babosa. 

. Escoba. — Oreja de coyote. 

. Azafran. — Pericon. 

. Toti. 

, Sarapico. 
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DBACENA 


Dodonaea Alvaradoa. — Chachama. — Ocotillo. 

angtistifoUa Chamano. 

‘viscosa Cuerno de cabra. — Chamano. — Chamiso. 

— Chapuliscie. — Chulita. — Pirimu. — 
Yerba de la cucaracha. 

Doiicocarpus 

solandri MantequUla. 

Dolicholus 

langerracemosus Piule. 

phaseoloides Atecuiste. — Bejuco de paloma. — Colorm 

chiquito. — Colorincito. — Frijol ayocote. 
— Fruta de pitillo. — Negritas. — Ojito de 
picho. — Peonia. 

Dolichotis 

putagonicQ IVIara. — Yamaro. Yainesquel. 

Dolychonix 

orzivoTOus Chambergo. 

Dolychos 

fumarhis Cogiiil. 

lablat Frijol de adorno. — Guaracaro. — Planti- 

gras. — Tapiramo. 
palmatilobus Coen. 

phaseoloides Frijol de cangrejo. Frijol de casampulga. 

— Frijolillo. — Fruta de pitillo. 

phaseolus Pipilzintli. 

urens Ojo de venado. 

Dombeya 

chilensis Pino araucano. 

Donacobius 

atricapillis Japacani. 

Donay 

denticulatus Chipichipe. 

Dondia Romerillo. 

br^vifolia Chamis. 

frtiticosa fauja. 

suffrutescens Quelite saiado. 

Dorcephalus 

americanus lexensis .... Bura. 

Dormitador 

mugiloides Mapiro. 

Dorstenia 

brasiliensis Coiitrayerba. — Tarope. 

contrajerba Barbudilla. — Contrayerba. — Raiz de res- 

friado. — Raiz de resfrio. — Tuxpacle. 

houstonii Xcambanau. 

multiformis Carapia. 

Dracena 

drago Sangre de drago. 
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DURANTA 


Dracocephallum 

molda'vicum 

... Toronjil. 

Dracondum 

fertussum 

. . . Piragua. 

pittieri 

... Hombron. 

Dri maria 

cordata 

. . , Comapa. — Trencilla. 

villas a 

. . . Poleo. 

Driophis 

sp 

... Papagayo. 

Di'omicus 

angulifer 

. . . Jubo. 

Dromocyx 

phasianellus 

... Pajaro gallo. 

Drymifolia 

, . . . Aguacatc. 

Drymis 

cotf}teri 

... Chachaca. 

chilensis 

... Canelo. — Quinon. 

granatensis 

- ■ . Anta. — Cupis. — Palo de aji. 

terii 

- • . Canelo. — Chachaca. — Chilillo, — Malam- 
bo. — Muelo. — Palo de aji. — Quiebra- 
muelas. 

Drymobius 

unargaritiferus 

... Chaquirilla. 

Dryopteris 

filix-mas 

. . . . Helecho macho. 

glanduloso-lanoso . . 

... Raquirraqui. 

Drypetes 

alba 

... Palo de vaca. 

crocea 

... Mula. 

glauca 

... Varital. 

glomerata 

. . . Chicharron espinoso. 

ilicifolia 

... Encinilla. — ■ Encinillo. 

laterifolia 

... Varital. 

Duggena 

hirsuta 

. . . Mato. — Rabo de raton, — Yerba pelada- 

Duhamelia 

axilaris 

... Ponasi. 

chrysantha 

... Ponasi. 

patens 

... Ponasi. 

DuUchiura 

spathaceus 

, . . . Zacaton. 

Dumeralia 

almani 

, . . . Pipitzahuina. 

Duranta 


plumieri 

... Cucana. — Cucas, 

repens 

, . . . Adonis. — Azotacaballo. — Celosa. — Cn- 

cana. — Cucas. — Cuenta de oro. — Chu- 


cana. 
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DYSODIA 


miitissn . . 
Durvillaea 

utilis, 

Duvauva 

dependens 

Dydymaea 

mexicana . 
Dydymopanax . 

morototoni 

Dylopterus 

naeviiis . . . 
Dyopteris 

dentata . . 
Dyospiros .... 
Dysodia 

acerosa . . 
montana . 
pentachaeta 
pinnata . . . 
setifoUa . . . 
squarrosa . 


lada. — Espino. — Lora. — Lluvia. — Vio- 
letina. 

Guapante. — Guayabito. 

Cochayuyo. 

Cabriuva. 

Ocaxochil. 

Pava. 

Yarumero. 

Piojito. 

Palmarm. 

fibano. 

Contrahierba. 

Valeriana. 

Parralena. 

Rosilla. 

Parralena. 

Tacotillc 





E 

Kccrcinocarpus 

scaber 

. . . . Chupachupa. 

Eclipta 

alha 

. . . . 'f'ajo. 

creel a 

. . . . 'Fajo. 

lom/i folia 

. . , . Fajo. 

piiuclala 

. . . . 'Fajo. 

Ectopistes 

miqratoriHS 

. . . . I^ichon. 

lu'hcneis 

naiterales 

. . . . Remo. 

l{chinocactus 

horizoTilhalonias . . 

. . . . Mancacaballos. 

mulliplcx 

. . . . Reina del bosque. 

pahneri 

. . . . Acitrdn. — 

satielilhrn 

. . . . Samlilldn. 

lichinoccreus 

. . . . AHeoche. — Cal>e/.a de vieja, o de viejo. 

J^chinocystis 

CO idle ft 

• - - . listropajillo. 

Kchinoclorus 

’nuierophyllns .... 

. . . . Cora/.on. 

l^chinohlsa 

colonel 

. . . . Ciraina pintada. 

liolri/ormis 

. . . . Camelotc. 

l^chitcs 

hi flora 

. . . Habeiro. 

canid (la 

. . . Actimpacle. 

cnriiro 

. . . Cururu. 

chi lens is 

. . , QLiilmay. — V'oqui. 

fusiformis 

. . . A/.uccna. 

microcaliyx 

. . . b'lor tlel mico. 

pas torus 

. . . Purga. 
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ELAPHRIXTM 


rosea 

torulosa ... . 
umbellata . . 
Edwardsia 

magnabiana 

Edwigia 

balsamifera 

Egletes 

viscosa 

Ehi-etia 

aspera . . . . . 
burreria ... . 
elliptic a . . . . 
tinifolia ... 

Eichornia 

azurea .... 
crassipes . . 

speciosa .. . 
Elaegia 

utilis 

Elaeis 

melanococca 
oleifera . . . . 
Elaeodendron 
attenuatum 
trinerve . . . . 
xylocarpum , 

Elagatis 

pinnulata . . 
Elaimea 

albiceps ... 
pagana . . . 
placens ... 
Elanus 

leucurus ... 

Elaphrium 

aloexylon . . 
biminatum . 
bipinnatum 

Cline atum . . 
excelsum . . 
gracile .... 
grandifolium 
.graveolens . 


Rosa de sabana. 

Bejuco de mangle. — Clavel de sabana. 
Babeiro. 

Pelu. 

Azucarero. — Masa. 

Orejona de playa. 

Roble guayo. 

Roble guayo. 

Anacahuite. — Anacua. — Tlalaguacate. 
Bee. — Capulm cimarron. — Nambimbo. — 
Roble prieto. — Sauco. 

Ayupey. — Caruya. 

Flor de Huauchinango. — Lampazo. — 
Violeta del agua. 

Aguape. — Jacinto. 


Barniz. — Cera. — Lacre. 

Cayaco. — Coquito. — Corozo. 

NoH. 

Pinipinf. 

Ebano. 

Cocorron. — Coscorron. — Guayarrote. — 
Pinipiniche. 

Salmon. 

Fio. — Fiofio. 

Bobillo. 

Coronillo. 

Peuco bianco. 

Cirujano. — Chino. — Mulatillo. 

Copal. — Inanue. — Yaguela. 

Amargo. 

Copal. — Incienso. — Palo copal. — Te- 
tlatia. 

Copalillo. 

Copalquin. 

Copal santo. 

Chutama. 

Caraha. 
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ELYTRARIA 


integerrimum Caratero. 

jorullense Copal. — Copaicahuite. — Copal de penca. 

— Copalsanto. — Elemf. 

laxiflorum Torote. 

microphyllum Xorote. 

multijugum Cuajiote. 

odoratum Clitlacopal. — Cuajiote. — Chutama. — 

Torote. 

penicillatum Copalillo. — Torote. 

simaruba Archipm. — Cachibu. — Capon. — Carate- 


ro. — Chaca. — Chinacauite. — Choguite. 

— EleiTieque. — Mulato. — Palo Colorado. 

— Palo jiote. — Palo mulato. — Zongo- 
lica. 


tatamaco Tataniaco. 

tecomaca Tacamahaca. — Torote. 

Klaps 

corallinus Coral. 

Elasmognatus 

amencanits Daguiparo. 

bairdi Tlacojolote. 

itlateride Cocuyo. 

Elaterium 

carlaginen.se Pepinata. 

ctlialum Cuchinito. — Tunquito. 

Electrls 

guavina Guabina. 

gyrinus (iuabiiia. 

lileocharis 

capitata Pispartillo. 

gcniculata Chintul. — Junco. — Sintule. — Zintule.- — 

Zuntulc. 

Pilephantopus 

scahcr Lengua de pcrro. 

spicatus I -ongua de j^crro. 

Eleu.sinc 

indica Ciuarataro. — Palo de gallina. — Pie de 

gallinu. — Yerba duicc. — Zacate. 

Eleuthere 

dactylus Coqiu. 

Idionorus 

ciliaris Pasto. 

Eliscna 

longipetala Amancay. 

Elsota 

virgata . Bejuco de sopla. 

Elytraria 

trideniata Yerba del sagrado coraztSn de Jesus. 
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EiPHEDBA 


imbotrium 

coccineum Ciruelillo. 

grandiflorum Cocainero. 

Emilia 

sagitatta Pincel. 

i'OnchifoUa Borlitas. 

Emmoton 

apogon Sachamistol. 

Emys 

ornata Tortuga. 

rugosa Hicotea. 

Iracaxa Terecaya. 

Enallagma 

latifolia Higuerillo. 

Encelia Yerba del bazo. 

farinosa Yerba de las animas. 

Encinostomus 

aprion Muniana. 

Kndocinus 

ruber Guara. 

Engraulis 

edenliilis Bocon. 

productus Hachudo. 

Engyptila 

ve7'reauxi Yure. 

Enneacentrus 

punt at us Guatibere. 

Entada 

patens Zarza. 

polystachia Bejuco de amole. — Bejuco de estribo. — 


Bejuco de garza. — Bejuco de mondongo. 
— Bejuco espinoso. — Bejuco panume. — 
Cibix. — Guiamol. — Haba. — Jaba gran- 
de. — Mondongo. — Quiamol. — Taca- 
late. 


scandens Alampepe. — Jabiila. — Pesetas. — Taca- 

lote. 

Enterolobium 

cyclocarpum Anjera. — Arbol de las orejas. — Carita. — 

Carito. — Caro. — Cascabel. — Corotu. — 
Guanacaste. — Parota. — Piche. 

mon]olo Monjolo. 

timbouba Pacara, — Timbo. 

Eperua 

purpurea Cupauvarrana. 

Ephedra Popotillo, 

americana Pingopingo. 

andina Pingopingo. 
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EREBUS 


aspera Canatilla. — Itamo. 

calif ornica Aguaucle. — Canutillo. 

pedunculata Itamo. — Retama real. 

rupcitris Pingopingo. 

trifurca Canatilla. — Topopote. 

Kphippus 

faber Paguala. 

Epicampes 

'inacroura Gubaya. — Raiz de zacaton. 

Epicrates 

angulifer Maja. 

Epidendron (um) 

falcatum Bayoneta. 

pastoris Amazaucle. — Xsacutli. 

vitelliniim Angelitos. 

Epilabocera 

cubensis Buruquena. 

Epinephelus 

adscensionis Cabra mora. 

maculosus Cabrilla. 

myi^acinus Chcrno. 

rosaceus Garopa. 

strialiis Jaboncillo. 

Epyphyllum Chava. 

angulifer Nopalillo. — Pitayita. 

axypetalum Flor de baile. — Junco oloroso. — Moche. 

— Nopal de Icngiiita. — Reina. 

Eques 

punctatus V'aqueta. 

Equisetum 

bogotense f'emblador. — Vaqueta. 

ramosissimum Canucla. 

robustum Canuela. 

Eragrostis 

pilosa Pasto. — Screno. 

poacoides P^scobilla. 

rcptans Pancaliente. 

simplici flora Zacate. 

Erblichia 

odorata A.suchil. — Jarro de oro, — Sanjuanero. — 

Suclda-con-suelda. 

Ercilla 

voh/bilis Ivircun. 

Erdisia 

:>qua7-rosa Uyu(iui. 

Erebus 

odorata 'I'atagua. 


IHooionitrio, 111-29 
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EXtYSlMUH: 


Erechtites 

hieracifolia Xe. 

runcinata Maguapas. 

Ergaticus 

ruber Cardenalito. 

Eringiila 

Reinamora. 

Erie coma 

floribunda Ciguapacle. 

Eriodendron 

acuminatum Mosmete. — Pochote . 

anfractuosum . Ceiba. 

occidentale Ceiba. 

tomentosum Mosmete. 

Eriosema 

diffussum Guapo. — Yerba del duende, 

Erithalis 

fruticosa .Jayajabico. 

Erodium 

cicutarium Aguja. — Alfilerillo. 

Eruca 

sativa Mostacilla. 

Erychloa 

subglabra Yerba del Para. 

Erygeron 

af finis Chalchuan. — Chilcague. — Chilcuan. — 

Peritre. 

canadensis Pascueta. — Yerba del bun*o. 

rivularis Pascueta, 

spatulathus Chiribita. . ^ 

Eryngium _ . - 

beecheyanum Ocopiascle. 

campestre Coguayela. 

co'mosum Escorzonera. — Raiz del sapo. 

' fpetidum Culantro de coyote. — Culantron. — Hoitz- 

colotli. — Tlipoton. 

humilis Yerbagorda. 

nasturtiifoUum Perejilillo. 

paniculatum Chancorma. 

s erratum Ambastacua. 

Eryodictyon Yerbasanta 

Eryogonum 

inf latum . Tivlnagua. 

Eryoxilum 

aridum Amapola 

Erysimum 

tilimi Xilimi. 
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ERYTROXYLON 


Erysmatura 

ferruginea Pato boia. — Tripoca. 

rubida Atepalcate. — Pato rojo. 

Erythalis 

fruticosa Yayajabico. 

Erythea 

. armata Palma blanca. 

brandegii Palma cle tlaco. 

Erythraea Tlanchalagua. 

chilensis Canchalagua. 

quitcnsis Canchalagua. 

Erythrichium 

quafaloides Te. 

Erythrina Alcaparra. — Ceibo- — CocoyocpatoH. — 

Chijol. — Chilacayote. — Chocho. — Chon- 
tal. — Jiquimite. — Macaixtle. — PatoL — 
Pemuchc. — Pichoco. — Pinon de sierra. — 
Pisamo. — - Pisoiiay. — Pito. — Quilitc. 
americana Colorin. — Chacmolche. — Madre de ca- 

cao. — Zonipancle. 
colorada Chocha. 

corallodendron Bucarc. — - Bucaro. — Colorin. — Coral. — 

Chontal. — Gualiqueme. — Madre de ca- 
cao. — Peronia. — Pinon do costa. — Po- 
ro. — Seibo. 

coralloides Colorin. — Madre dc cacao. — Zoinpancle. 

costaricensis Poro. 

crista-galli Cachimbo. — Cosorio. — Patitos. — Seibo. 

cubensis Pinon dc sierra. 

edidis Balu. — Chachafruto. — Nupas. 

flabelli forints Coralina. — Co/.(juelltc. — CHilicote. — 

Madre dc cacao. 

g/aiica Ahuejote. — Ahuijotc. — liucago. 

leptorhyza Cochi/,(|uclilc. — Colorin negro. 

micropierix Royo. — Bucarc. — Bucaro. — Seibo. 

pisamo Cachimbo. 

ruhrinervia Cambulo. — Chocha. — Quilite. 

spcciosa I’cronia. 

nmbrosa Bucarc. — Bucaro. — Cachimbo. — Pero- 

nia. — Seibo. 

velutina Pericoco. 

Erytroplocitm 

guincense 'Peli. 

Erytroxylon o Erythroxylium I’layo. 

brevipes Jiba. 

coca Coca. — Cuca. 

minutifolium Cubanico. 

odoratum Arabo. 
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EUGENIA 


speciosa Catauba. 

tabascense Coca de Mejico. 

Escabiosa 

ambarina Escoba morisca. 

Escallonia Flasta. — Manguel. 

berberifolia Nipa. 

berteriana Nipa. 

herrerae Pauca. 

illinata l^ipa. 

myrtilloides Rodamonte. 

pendula Pumachilca. — Saraqui. 

pnlverulenta Mardono. 

resinosa Chachacuma. 

revoluta Liun. 

tubar Cuasa. — Chilco. — Tibar. 

Escobedia 

linearis Acasuchil. 

Escontria 

chiotillo Chiotilla. — Jiotilla. — JioHllo. — Quio- 

tillo. 


Eschscholtzia 

humboldtiana . 
Esenbeckia 

atata 

berlandieri .... 

febrifuga 

Espadea 

ramoena 

Esplrobolus 

indie us 

Esterculia 

apetala 

Eucrosia 

eucrosioides . . . 
Eucryphia 

cordifolia 

patagonica .... 
Eucharis grandiflora 
Euchlanea 

luxurians 

mexicana ..... 

Eugenia 

acaptdeensis . . . 
aromatica .... 

axilaris 

buxifolia 

eapidi 


Rasete. 

Atata. 

Jopoy. 

Mendana. 

Rascabarriga. 

Espartillo. 

Camaruco. 

plor de principe. 

Muermo. — Roble. — Uimo. 
Giiinque. 

Estrella del caqueta. 

Maiz priinitivo. — Teoxintli. 
Acece. — Teosinte. 

Arguilo. — Juinangue. 

Palo agrio. 

Arbol del clavo. 

Chamiso. — Escobo. 

Anguila. 

Yaga. 
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EUPATOmUM 


cauli flora Guapuru. 

cineta . . Pimiento de costa. 

cisplatensis Lapachillo. 

confusa Cieneguillo. 

conz.attii Yaga. 

cheken Chequen. 

edulis Ibahay. — Pitangatuba. 

eggersii Guasabara. 

ferruginea Guasabara. 

fragrans Pimientilla. 

guabiyu Guabiyu. 

giiili Guili. 

jambos Pomarrosa. 

fambostoides Pomarrosa. 

lepidota Cacique. 

maritima Palo agrio. 

mayeana Sacloob. 

mitique Mitiqui. 

monticola Biriji. 

oerstediana Turu. 

oreganoides Escobillo. 

orephylla Unca. 

phncnta Pimienta. — Socosochil. 

portoricensis . Pitangueira. 

pseudopsidium Quebracho. — Quiebrahacha. 

raras Ranin. 

rigidifoUa Toniillo. 

spccialis Arrayan. — Murta. — Naranjuclo. — Pi- 

tanga. — Pitangueira. 

staplii Linioncillo. 

temu 'I'cmu. 

letrasperma . . . : Ciuasabara. 

tubcrculata Grajo. 

tmiflora Ccrc/.o.’ — Pitanga. 

valenzuclana Pimienta. 

xalapensis Key an. 

Eulophia 

gracilis Cebollcta de palo. 

Eumeces 

dugessii P'slabon. 

lynx Agujilla. 

Eunectes 

murismus Anaconda. — Giiira. 

sp Tragavenado. 

Eupatorium Chamira. — Ttavio. — Xlacamecasuchil. — 

Varejon. — Yerba del angel. 

anthum Zacate. 

aromatisans Trebol de olor. 
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MUPHORBIA 


ayapana .... . 
collimim .... 

chile a 

denticulaturn 
ghitinossum. . 
hebebothryum 


H'i’hz . ... . 
macrophyllum 
mikania .... 
mori folium . . 


odoratum 


pen tandlium . . 
persici folium . 
polystachium . 
poptdi folium . 
^quadrangular e 
^serrulatum . , . 
.'S.Lernbergianum 

Eqpatoriastum 

nelsoni 

Euphagus 

minusculus . . . 

Euphonia 

.a f finis ■ . 

■annul 

'clegantissima . 
hirnndinacea . 
musica 

Euphorbia 

adenophylla . . 
antisyphilitic a 
bilocularis . . . 
caliculata .... 
calif ornica \. . . 
campestris . . . 

.cerifera 

eoiinifolia . . . 

tchilensis 

dichotoma . . . 
elastica 


, . . Ayapana. — Chiposuma. 

, . . Arnicacho. — Cuioltillo. — Vara. — Yolo- 
chichi. 

, . . Chilca. 

, . . Chichicaste. 

, . . Matico. 

. . . fameagua. 

Coyontura. — Coyuntura. — Flor de pas- 
cua. — Yerba de la perlilla. 

. . . Rosa. 

. . . Chiople. 

, J . Guaco. 

. . . Arbol de santamaria. — Carrizo. — Chima- 
liote. — Suelda. — Taco. — Tamagua. — 
Vara. 

. . . Albahaquillo. — Ciguapacie. — Crucita. — 
Chimuyo. — Filigrana. — Fregosa. — San- 
tamarfa. 

. J arachama. 

. Chamanuay. 

. Chilca. 

. Chiople. 

. Chimaliote. 

. Chichigua. 

. Mancapaqui. — Mangapaqui. 

. Sunsumpate. 

. Zanate. 

. Monjita. 

. Barranquilla. 

, Cacica. — Caciquita. 

. Agiiio. ^ — Higuerillero. 

. Organista. 

. Boca. — Bonlata. — Ficha. — Yerbamala. 
. Carafio. 

. Candelilla. 

. , Mago. 

.Tegiiisote. — Tencuanete. 

. Sipehui. 

. Ayotic. — Yerba del coyote. 

. . Candelilla. 

. . Barrabas. — Lechera. — Lechero. — Pinon- 
cillo. Platero. — Sapo. — Trompillo. 

, . Pichoa. 

. . Teologia. 

. . Palo amarillo. 
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fastuosa Flor de Pascua. 

fidva Palo amarillo. — Palo de cucaracha. 

heterophylla Casalina. — Catarina. — Contrahierba. — 

Contrayerba. — Chilamatillo. — Lechosa. 
— Nela. — Yerba del duende. 

hirta Sangrinaria. 

hyperiscifolia Canchalagua. — Canchelagua. 

lancifolta Yerba de la leche. 

lathyrh Catapusia. 

leticocephala Flor del nine. — Pascuita. — Pumpumi. — 

Punopuno. 

macidata Celedonia. — Clalmemejan. — Tlalmeme- 

jan. 

mendezH V"erba dc la golondrina. 

neriifolia Tuna francesa. 

pai'vifoliii Tafura. 

penniciliata (juachanca. — Huachanca. 

pilulifera VXalcasada. — Ciolondrina. — Sangrinaria. 

plica ta Candelilla. 

portidacoides Pichoa. 

prostata Yerba dc la nina. 

ptdeherrima \trina. — liandcra. — Bebeta. — Catalina, 


— Catarina. — Flor de fuego. — Flor de 
nochebuena. — Flor dc pascua. — Flor de 
santacatarina. — Listoncillo. — Nochebue- 
na. — Paiio dc tlolanda. — Pascua. — Pas- 
tora. 


radicans Caminantes. 

schlcchtendalii iVIulatilla. — Nilungana. — Sacchaca. — 

Fcncuanctc. 

serpens Mcona. — "V'erba lechcra. 

serpilifolia Sangrinaria. 

splendens Corona dc Cristo. 

thymifolia Celedonia. — Clalmemejan. 

tirucallii Discipllnilla. 

tithymal aides [tamo. 

tuberosa Contrayerba. 

xanti 1 aga. 

Eurizoma 

fervidns I TedionO';. 

Eurypyga 

helias Tigana. 

Evistephia 

coccinca I Huipina. 

liutamies 

merriani Chichiinoco. 

Euterpe 

edulis \sahi. — Manaca. — Yaguarrama. 
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EYSENDHABTIA 


longepetiolata 
oleracea .... 
precatoria . . . 



Evethia 

canora 

lepida 

olivacea .... 
Evolvulus 

alveiodes . . . 
holocericeus . 
nummularius 
Exandra 

rhodhaclada 

Excalcaria 

cubensis .... 

Exogonium 

bracteatum .. 


Esox 

brasileusis 

Exostema 

caribaeum (a«a) 


copalillo ... 
floribunda . 
neriifolia . . . 
paniculata . . 
Exothea 

copolillo ... . 
paniculata . . 
Eydorhis 

achrocephala 

Eysendhartia 

adenostylis .. 
amorphoides 
polystachya . 


. Pacaya de raton. 

. Manaca. — Palmito. 

. Rosario. 

. Palmito. 

. Tomegum. 

. Tomegum. 

. Tomegum. 

. Retama. 

. Yerba gallega. 

. Velasquina. 

. Limpiadientes. 

. Filigrana. 

. Tlampate. 

. Bejuco bianco. — Camote de Tehuantepec. 

— Carnestolendas. — Empanochilla. — 
Flor de la candelaria. — Gallinita del cerro. 

— Jicama, 

. Escribano. 

. Hueso. 

. Aite. — Cerillo. — Cuero de sapo. — Fal- 
sa quina. — Lechecillo. — Macagua. — 
Quina de Michoacan. 

. Copalillo- 
. Vigueta. 

. Agracejo. 

• Aicuaje. 

. Copalillo. — Palo de cuilote. 

• Aicuaje. — Guarcan. 

. Juanchiviro. 

. Chaperno. 

. Palo duke. 

. Clapalezpacle. — Coate. — Cuate. — Rosi- 
11a. — Taray. — Tlapalespacle. — Urza. 

— Varaduz. 

. Palo duke. 


schizocalix 




Fabiana 

imbricata Pichi. 

viscosa Pichinella. 

Fajjjara 

caribacea Amamor. 

coriacea Bayua. 

dupliciptinctata Ayua. 

viartiniccnsis Cenizo. 

-monophylla Mapurito. 

pierota Toniegum. 

Fagelia 

bitiiniinosa Papo dc la rcina 

b'agus 

obliqua Pina. — Ruble. 

ohlonga Pcllm. 

pumillo Nirrc. 

Faisanus 

humeri Choncho. 

Falcinellus 

ridgwayi Yanahuico 

F alco 

brasiliensh Caricare. 

destructor Saluna. 

guayanensis Aguilotc. 

sparverius Cuuialcc'm. — Chitero. — C 

— 1 .Icullcquen. — Ocori. 

Fallugia 

paradoxa l\)nil. 

Faramea 

occidentalis Cafccillo. — Cafe ciniarrtSn. 

Nabaco. 

odoratissima 'Jujano. — Toro. 


avildn chitero. 


— Jujano. — 
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armacocycoa 

an^ustifolia Macaguita. 

asciola 

hepatica Saguaipe. — Pirguin. 

elis 

americana Gato negro. 

colido-gaster Osco. — Oscollo. — Ozco. — Ozcollo. 

colocola CoLocolo. 

concolor Cuguacare. — Chirinduyo. — Gato montes. 

— Guazuara. — Pagi. — Puma. — Suasua- 
rana. — Xigre. 

discolor Jaguarete. — Tigre. 

elegans Tigrito. 

eyra Apache. — Eyra. — Gato bermejo. — On- 

za. — Puma eyra. — Tamalayota. 

geoffroyi Mbaracaya. — Mijilote. 

guigna Mijilote. — Tigrito. 

hernande'sxi Ocelote. — Tigre. — Zacekel. 

leopardus Tigre. 

macrura Mijilote. — Xigrillo. — Tigrito. 

macidata Cimaguaro. — Lince. 

maracaya Maracaya. 

mexicana Mijilote. — Xigrillo. — Tigrito. 

niitis Chati. — Maracaya. — Mbaracaya. — Mi- 

jilote. — Xigrillo. — Tigrito. 

niger Leon negro. 

ocelot] Tigre. 

on%a Chacbolay. — ■ Chaquechinca. - — Gato mon- 

tes. — Jaguar. — Ocelote. — Onza. — 
Pantera. — Zacbolay. 

pajeros Ciato de las pampas. — Giiina. — Pajero. 

pardglis Corralero. — Cunaguaro. — Chibiguazu. — 

Frijolillo. — Gato pampa. — Giiinduri. — 
Matligordo. — Maracaga. — Maracaya. — 
Margay. — Mbaracaya. — Ocelote. — On- 
'/.a pequefia. — Pantera. — Tigre. — Ti- 
grillo. — Tlacocelote. — Tlacomiztli. — 
Zacxicin. 

silvestris lance. 

rigHna Caucel. — Causuelo. — Chati. — Chibigua- 

zu. — Chulul. — Guina. — Juanchi. — Ma- 
racaya. — Margay. — Mbacaraya. — Mi- 
jilote. Onza. Tigre. Xigrillo. — 

Tigrito. 

yaguartindi Gato gallinero. — Gato montes. — Jagua- 

randi. — Jaguarondo. — Leoncillo. — Leon 
monero. — Tamalayota. — Ulamd. — Ya- 
guarundi. 
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FICUB 


Feria 

agavis Meocuil. 

Ferocactus Teocomite. 

hamathacantus Biznaga. 

lecontei Visnada. 

pringlei Bijcnaga. 

Ferolia 

variegata Ronron. 

Ferraria 

pat'onia Maravilla. 

Festuca 

dichoclada . . . Sailla. 

pampeana Coiron. 

qiiatridentata Pigonil. 

Fevillea 

cordifolia . Chichimora. — Jabilla. — Necha. — Secua. 

scandens Necha. — Secua. 

triloba Guapeba. 

Ficus Amate. — Ainatito de montana. — Cacama.- 

cua. — Caucho. — Chalate. — Jagiiey. — 
Jiguerillo. — Jun. — Layo. — Palo chila- 
inate. — Siranda. — Xalapa. — Zalate. 

benjamina Amate. 

bomplandiana Palo de sal. 

compltcaia NacapuH. — Samatito. 

cotinifolia Alamo. — Copo. — Chipil. — ^ Tlilamate. 

dendrocida Achivare. 

eiigeniacfolia Sotacaballo. 

fascicnlata NacapuH. 

gigantea Higueron. 

glabrata Chilamatdn. 

glaucescetis Amate. — Migo loxc. 

goldvianii Amate. 

hemsleyana Amate. 

ibapoy Ibapoy. 

involuia Amate. 

jaliscana Palo maria. 

jimenczii Amate. 

kellermani Higo loxc. 

laurifolia Chilamate. 

magnifolia Cerote. 

mexicana Copo. — Sabali. 

ninfae folia Taxcalamate. — Tcxcalamatc. 

octandra Amolquelite. 

padifolia Amatillo. — Amazquite. — Ame.sijuite. — 


Ame/.quitc. — Cabrahigo. — Camichm. — 
Capulamatc. — - Capulin grande. — Coam^- 
chm. — Cozahuico. — Cushamatc. — Cha- 
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POUQUIEBIA. 


la. — Chilamate. — Jalamate. — Nacapu- 
H. — Samatito. 

palmeri Anaba. — Solate. 

petiolarh Amacostic. — Chilamate. — Higo silvestre. 

— Higueron. — Palo Maria. — Xepeama- 
te. — Tescalama. — Tescalamate. 

radula Salamate. 

radulina Nacapuli. 

sapida Higuito. 

segoviae Macagiiita. 

sonorae Nacapuli. 

sp Amatito. — Tepecamichin. — Tepezalate. 

‘uehitina Araguato. 

Filaria ■ 

dermatica .Japutamo. 

Fimbristylis 

dipadicea Gamalote. 

diphyUa Junquillo. 

Fischeria 

ha^canensis Bejuco lechoso. 

Fistularia 

tabaccaria Trompetero. 

Flaveria 

contrayerba Chinapaya. — Dauda. — Matagusano 

Fleurya 

umbellata Ortiguilla. 

Flotawia 

diacanthoides Xayu. 

Flox 

drummondi Cambrina. 

Foisteronia 

alexandri Bejuco prieto. 

Forchamiera 

ivatsonia Palo sanjuan. 

Forestiera 

angtistifoUa Panalerp. 

diirangensis Acebucne. 

tomentosa Mimbre. — Pico de pajaro. 

Forsteronia 

corymbosa Sanjuanera. 

Fouquieria Ocotillo. 

fasciculata Albarda. — Barbachas. — Barda. — Chi- 

quiha. — Tecotillo. 

formosa Palo santo. — Rosalillo. — Tlapacon. 

Milapa. 

macdougalln Chimari. — Chumari. — Chunari. — Ja- 

boncillo. 

peninsularis Palo de Adan. 
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FULGORA 


splendens Albarda. — Barda. — Ocotilla. 

Fourcraea Pita. 

cahuya Cabuya. — Fique. 

cahum Cajum. — Catana. 

longaeva Yahuindayasi. 

Fourcroya 

cubensis Fique. 

gigantea Fique. — iVIotua. 

Fragaria 

chilensis F reson. 

chiloensis F ruta de chile. — Quelquen. 

grandiflora Freson. 

vesca Fresa. 

Franciscea 

uniflora Manaca. 

Frankenia 

grandifolia Yerba rcuina, o de la reuma. 

thynifolia Sapera. 

Franseria 

ambrosioides Chicura. 

Fraxinus Fresno. — Yaga. 

berlanderiana Plunicro. 

grcgii Barreta. 

pis t act ae folia Ashiquete. 

Fregata 

aquila Cola de tijera. 

magniftcens d'ijcrcta. 

Freniophylla 

cornuta Llancro. 

FVe/.iera 

chrysophylla Chantrc. — ManduL 

hirsuta Mandol. 

Fringilla i 

diiica Diuca. 

granatma Chisga. 

matutina Chincol. 

mcxicana Acatcchitlc. 

spinus .* Chirriador. 

splendens Papari'oz. 

Fucshia Arete. — Flor de arete. — Flor de nacar. 

arborcsccns . Aretillo. — Atesuchil. — Chorros. — Don^ 

dicgo. . 

denticulatd Mollocantii. 

macrostema Chilco. 

pa'Tuiflora Sacatinta. 

Fulgora 

lanternaria Yaquirana, 
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PUROIFBR 


Fulica 

ardestaca Foja. 

chilensis Gviala. — Tagua. 

gigantea Choca. 

Fumaria 

parviflora Fumaria. 

Funas 

cuvianense Bejuio de pescato. 

Fun a strum 

clausstium Bejuco de leche. — Matatorsalos. — Peta- 

quilla. — Quichinixi. 

ciinianense Giiichure. 

Furnaritis 

cristatus Hornero. 

rufus Hornero. 

sp Guaimarero. 

vadiiis Hornero. 

Furolfer 

chilensis . Giiemul. 

elegans Bina. 

pannosiim Talayotillo. 



G 

Gaillardia 

picta Canibray. 

Galactodendron JLeche. 

utile Vaca. 

Galatea 

bulhosa Coquillo. 

Galbula 

melanogenia Jacamara. 

’viHdis Jacamara. 

Galeoscoptes 

carolinensis Piljaro gato. 

Galera 

bdvhura ()mcir(>. — Huir<jn. 

Galianthe 

cUdemoides Cjuaicuru. 

Galictis Chulomuco. — Lcdn bianco. — Nutria. — 

Pcrico ligcro. — Perro de agua. 

harhara Cabcz,a blanca. — Cabeza dc mate, — Chu- 

lunuico. — Cialcra. — Guanaico. — Hirara. 
— I tuatari. — Tlui'on. — Omeiro. — Pa- 
panicl. — 'Taira. — Tepcchichi. — Tepez- 
cuinte. — Tigrillo. — TTulumuco. — T'/.o- 
nistac. — Ulama. — Viejo del monte. — 
Zainhool. — Zapotcro, — Zonistac. 
lutra \ . Perm tie agua. 

vittata Cuja. — Huron. — Nutria. — Quitiuc. 

Galin.soga 

cuadrirradi ata Pacoyuyu. 

parviflora Estrellita. — (iiuasca. — Pacoyuyu. 

Galiocerdo 
arcticus 


Alecrin. 
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OAjRBYA 


Galipea 

cuspana 

febrifiiga 

officinalis 

Galium 

aparine 

chilensis 

mexicana ( um ) . • . 
niicrophyllum . . . 

relbtin 



Galiurus 

mexicana 

Galoscoptes 

carohnensis 

Galphimia 

glauca 

Gallinago 

delicata 

frenata 

media wilsonii. . . . 
Gallinula 

crassirostris 

Gallithry 

personata 

Gallorhynchus 

anctartuns 

Gambetta 

flavipes 

melanoletica 

Gambusia 

punctata 

Garcia 

nutans 

Garcinia 

acuminata 

livings tonii 

mangostana 

morella 

Gai'doquia 

gulliessii 

incana 

tomentosa 

Garrya 

laurifolia 


. . . . Angostura. — Cortez a de angostura. — 
Cuspa. — Cuspare. — Cusparia. — Chuspa. 
. . . . Cuspa. — Cusparia. 

Angostura. — Corteza de Angostura. — 

Cuspa. — Cuspare. — Cusparia. 

. . . 5Jicupil. 

. . . . Kelvum. 

. . . . Pegarropa. — Presera. 

. . . . Chapichapi. 

. . . . Relvum. 

. . . . Ocosuchil. 

. . . . Cuajaleche. 

. . . . Zorzal. 

. . . . Gota de oro. 

. . . . Agachona. 

. . . . Curuba. 

. . . . Agachqna. 

. , . . 'ragiiita. 


. . Sahuasa. 

. Peje gallo. 

. . Pitotoy. 

. . Pitotoy. 

. . Guajacon. 

. , Pascualito. 

. . Canime. 

. . Mangostana. 

. . Manglotir.. 

. . Manaju. 

. . Oreganillo. 

. . Pichuquita. 

. . Pumbo. 

. . Cuauchichi. — Chichicahuite. — Guachichi. 
Ovitano. 
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Gastridium 

lingidosum Espartillo. 

Gaudichaudia 

fUipendula Corrchuela. 

schiedeana Ala de sompopo. 

Rama de oro. 

Gaultheria Arrayan. 

acuminata Axocopaque. 

coccinea Pesgua macho. 

gaumeri Elemuy. 

lindeniana Pesgua macho. 

odorata I’esgua. 

Gaussia 

princeps Palma barrigona. 

Ciaya 

dixlicha Pahalito. 

Gecinus 

viridis Pito real. 

Genipa _ 

amci'icana Caruto. — Irayol. — Jagua. Jagiiula. — - 

I^andipa. — Tambor. — Tapaculo. — Ti- 
nedientc. — Yahua. — Yigualti. 

caruto (iuaitU. — Guanapay. — Jaguilla. — Lana, 

Gentiana 

achalcnsis Paste amargo. 

calycidata Mor de nicA'c. — Flor clc .santodomingo. 

gaianderi Paste amargo. 

spathacea Mor de hielo. — Hielera. — Yelera. 

CJeococcyx 

inexicanus Correcamino. — Paisano. 

Cieodesita 

isabeiina Pinguera. 

Gcoffraea 

hredemeyeri jaque. 

superha .Hfftia. 

Geoffroya 

inermis Moca. 

supt’-rba Ibirapitanga, 

Geoniys Taltuza. 

hispidus T'eSmbijt'/,. — Tuza. 

mcxicana {us) I'u/.a. 

Geonoma 

haculifera Dimiti. 

linearifolia Maraya. 

magnifica Pojay. — Talife. 

Geositta 

cunicularia Caniinera. 

Cieothlypis Oreja de plata. 


DleeionatHo, lIS*-80 



GEOTRYOON 


466 


GLAUOIDIUM 


sfeciosa Chiqueador. 

Geotrygon 

choysis Barbiquejo o barbequejo. 

martinica Barbiquejo. — Torito. 

montana Boyero. 

Geranium 

alchimilloides Tlatlaucapacle. 

diffussutn Yerba de sampedro. 

hernandezii Alquimila. 

mexicanum Alquimila. 

Geronticus 

albicollis Bandurria. 

Gerres 

brasilensis Patao. 

. patao Patao. 

plumieri Mojarra. 

Gesneria 

mexicana Colegial. 

tubiflora Sanjose. 

Geum 

chilensis Llallante. 

Gilia 

gloriosa Ubi. 

tenuifolia Aguabonita. 

Gilibertia 

arborea Ahogajibaro. — Cacho. — Mano de danta 

— rMuneca. — Palo cachimba. — Pana 
— Vaquero. 

Gimnotus 

electricus Puraque. — Temblador. 

Ginandropsis 

pentaphylla Volantm. — Volatines. 

speciosa Saramuya. — Volantm. — Volatines. 

Ginoria 

americana Rosa. 

rohrii Ucarillo. 

Gip actus 

papa Cozcacuaucle. 

Giparchus 

papa Rey de zopilote. 

Girardinus 

metallicus Lucillo. 

Gladiolus 

comunis Palma gladiola. 

Glaucidium 

ferox Cabure. — Guacaba. 

phalanoides Tlatlaucapacle. 

suju Siju. 
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GODOYA 


Glaucomys 

’volans goldmany 
volans texanis. . . 
Glaucothea 

armata 

Gliricidia 

cubensis 

guatemalensis . . 
■maculata 

mambi\ 

sepium 


Gloxinia 

gymnostoma . . 
Gluvia 

ciparascens . . . 
Glycyrhiza 

lepidora 

Glyphidodon 

sexatilis 

Gnaphalium 

attenuaium . . . 
bogotense .... 

canescens 

ch eiran thifo It um 
Jeplophyllum . . 
portoricensis . . 
sphacelatutn . . . 

vivavira 

Gnetardea 

Gnetum 

thoa 

Gobelia 

fenestralis .... 
Gobienellus 

penceolalus . . . 
Gobius 

lacertus 

Godoya 

obovata 

spntulata 

splendida 


. Ardilla. — Raton volante. 

. Ardilla. — Chimpatlan. — Raton volante. 

. Palma blanca. 

. Pi non vislota. 

. Madre de cacao. 

. Madera negra. — Madre de cacao. — San- 
gre. 

. Madre de cacao. 

. Amores. — Bala. — Bicnvestida. — Caca- 
hiianan. — Cacahuanaucc. — Cacao. — Ca- 
caute. — Causim. — Cocohite. — Cuchu- 
muc. — lati. — Lengua de perico. — Ma- 
dre dc cacao. — Matarraton. — Palo dc 
hierro. — Sangrc de drago. — Yaga. — 
Yaite. 

. Sacharrosa. 

. Jcni/.aro. 

. Raiy. del desierto. 

. Pintado. — Pintano. 

. Yerbatan. 

. Donalonso. 

. Tlacachichic. 

. Marcela. 

. Polio. — Pollomate. 

. Bot'oncillo. 

. Chicapashi. 

. Vida. — Viravira. 

. Ouidivc. 

. Chilillo. 

. Cola dc y.orra. 

. Scti. 

. M apo. 

. I .aiipe. 

. T.,aupe. 

. Quiebrahacha. 
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GOTHNATIA 


Goldenia 

canescens .. . 

Goldmania 

aesculifolia . 
foetida 

Gomortega 

nitida 

Gomosia 

granatensis . 

Gomphia 

aquatica .... 
Gomphrena 

decumbens . . 

dispersa . . . . 
globosa . . . . 

acrocephala 

nana 

officinalis . . 
sonorae . . . . 

Gonatodes 

alhogularis . 

Gonolobus 

cundurango . 

edulis 

macrophyllus 
niivimtdaris . 
pediinctdatus 
piibescens . . . 
Gonoplebium 

incanum .... 

Gonzalea 

cornifolia . . . 

spicata 

Goi*dius 

aqiiatico ... . 
llivoriis .... 

Gossiplum 

herbaceum . . 
liirsHlum . . . 
mexicana . . . 
religiosum . . 

Gpthicus 

canis 

Gothnatia 

hypoleuca . . . 


Yerba de la virgen. ' 

Cusa. 

Cacho. — Cortez. — Corteza. 

Coyocate. — Guadari. — Huisache. — Pin- 
zanguarimbo. — Yondiro. 

Gualgual. 

Coralito. 

Onocochenini. 

Amores secos. — Cabezona. — Sandiego Ci- 
marron. — Siempreviva. 

Sanguinaria. 

Amores secos. — Sandiego. — Sempiterna. 
— Siempreviva. 

Frailejon. 

Siempreviva. 

Paratudo. 

Siempreviva. 

Tuqueque. 

Rosa. — Tecuampacle. 

Cundurango. 

Cuayote. 

Palomita. 

Tlalayote. 

Condua. — Tlalayote. 

Guaro. 

Doradilla de palo. 

Palmito de velas. 

Rabo de raton. 

Culebrita de crin. 

Culebra de pelo. 

Mandiyu. 

Algodon. 

Ixcacihuite. 

Cancachu. 

Cuzco. 

Ocotillo. 

Chomonque. 
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GUALTERIA 


Gouania 

coH%attii Espumilla, 

dominguensis Bejuco de indio. — Bejuco de reuma. 

hiptdotdes Bejuco de indio. — Bejuco lenatero. — Ra- 

bo de mono. — Xomac. 

poly gam a Dodora. — Jaboncillo. 

lovicnlosa Cholagogue. 

Gourliea 

decorticans Chanar. 

Govenia 

liliacca Icohueyo. 

Graculus 

brasilianus Yeco. — Bigua. 

mexicanus Camacho. 

Graraeo 

.\aeiia Saetilla. 

yabiina Yabuna. 

(irandelia 

.s pinosa .1 unadelacru/.. 

tarapacana Chine. 

(irapsus Jaiba. 

Grimmia 

fonliitaloides Barba de palo. 

Grindelia 

ghitinosa Palancapacle. 

inidioidiw Palancapacle de Puebla. 

Gronovia 

scandcns Chayote. — Juan. — Pancaliente. 

Grus 

am ericatia "T' oquilcoyote. 

Cirusonia 

brad liana ^ )rganillo. 

c cridforviis ( )rganillo. 

Gryllotalpa 

cuhrigcr Muercterricndo, 

Gtenomys 

magcllaniciis Coruro. 

Guachamaca 

toxicaria (luachamaca. — Guaricaino. — Mavacurc. 

Guadua 

amplcxifolia ^ )tatc. 

angusiifolia Caiia de Ciuayaquil. — Tacuarembu. 

paraguayensis I^icanilla. 

trinii T acuarusu. 

Gualteria Malvavisco. 

acuminata Guazemilla. 

americana Malva buanca, o del monte. — Yerba del 

buey, o del soldado. 
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GTIEVINIA 


blaimi Negralora. 

cargadero Cargadero. 

dentosa Malva blanca. 

glomerata Palo del soldado. 

indica Guasimilla. — Malva blanca. 

olivaeformis Anonillo. 

schomburghiana Yalla. 

Guaphalium 

hoiirgo’vii Lobito. 

Guara Yerba del golpe. 

alba Corvejon. 

Guardiola 

platyphylla Papalotilla. ^ ^ 

Guarea Cedrillo cimaiTon. — Guare. — Ocotillo. — 

Trompillo. 

alba Corvejon. 

caoba Caoba. 

chichon Chichon de montana. 

alqantea Palo de tigre. — Trompillo. 

gLhra Bilibili. 

humilis Guaraguaillo. 

wicTOcaTpa Cocora. Quitacalzon. 

poh'antha Cedrillo. 

ramiflora Guaraguadillo. 

swartnii Acaju. Guaraguao. 

trichilotdes Guaraguao. — Mestizo. — Yamas. 

Guayacum r'l.- u- i 

arbor eum Chichipacle. — Vera. 

coidteri Guayacan. — Palo santo. 

officinale Guayacan 

palmeri Guayacan 

planchoni Guayacan. Palo santo. 

sanctum Guayacan. — Guayacancillo. — Palo santo. 

veriicale Ciuayacan. — Guayacancillo. 

Guazuma 

polbothra Guacimo. 

tomentosa Guacimo. 

ulmifolia Aquiche. — Bulines. — Cablote. — Caca de 

mico. — Cedro. — Cuaulote. — Chicharron. 
— Guacimo. — Guasima. — Guasimo. — 
Inga. — Palote negro. — Pixoy. — Tablo- 
te. — Tapaculo. — Yaco. 

Guettarda 

costaricensis Malacahuite. 

lucida Lloron. 

fjiacrosperma Tintero. 

scabra Cuero duro. 

Guevinia 

avellana Nebu. — Nefuen. 
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GYIONUS 


Guidonia 

sylvestris . . . 
Guilandia 

botide’Oella . . 

bondiic 

crista 

Guiiielma 

niacana . . . . 
speciosa . . . . 

u tills 

Guillermina 

* australis , 
Guiraca 

coerulea ... 
Gundlachia 

corymbosa . . 

Gunnera 

chilensis . . . 
scabra .... 
Gustavia 

augusta . . . 
speciosa . . . 
Gutierrezia 

sarothrae . . 
Gyminda 

la ti folia . . . 
tondtfzii . . . 
Gymnanthes 

albicans . . . 

lucida 

Gymnasio 
' lazvrcncii . . 
Gymnoglaus 

nupides . . . 
Ciynmostinops 

montezumae 

Gymnotryx 

lati folia . . . 

rigida 

Gymnospermum 

Gynecardia 

odorata . . . 

Gynerium 

argent cum, . 
sacharoides 
sagitatum . . 
Gyrinus , 

andicola . . . 


Lloron. — Rompehueso. 

Mato. 

Mato, 

Mato azul. 

Macana. 

Chontaduro. Pihuayo. Pirijao. 

Pijibay. 

Yerba del polio. ‘ 

Azul. — Aztilejo. — ElototoL 

Sereno. 

Quitasol. 

Pangue. 

Pangue. — Hoja ancha. 

Mciiibrillo. 

Chupa. 

Coyayc. 

Cocorroucito. Malamujer, 

Giilti. 

Jibara. 

Vahiti. 

Cucubu. 

Mucaro. 

Pepe. — Zaciia. 

Paja. 

, Sin\bt>l. 

Verba dc tatalencho. 

. Chaulinugra. 

, Cana boba. 

, Cortadera. — Pajabreva. 

, Cana brava. — Uya. 

. Jimba. — Suza. 

, Cocuvo de agua. 
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Gyrocarpus 

americanus Baba. — Caballito. — Ciis. — Corroncha. 

: — Jutamo. — Palo hediondo. 

cuitlacoche Sanfelipe. — Tatalate. — Volador. 

jacquini Palo hediondo. 





Habropyga 

melpoda 

V eterano. 

Haemianthus 

salicifolim 


Haemocharis 


p07'toricensis .... 


Haeniulon 


albidrum 

Ronco. 

album 


arara 


carbonarhts 


cofitimim 


dor sale 

jemguano. 

jcniguano 


lutcum 

Ronco. 

nolalum 

Ronco. 

s erratum 


Halenia 

asclcpiadacea .. . . 


Halinium 

glomeratum 


HallopepHs 

gillicssii 

Jume. 

Hallorina 

dugesii 

Mayate. 

Hamelia 

erecta 

Bsilsamo. — Cacanapa/.nc. — Cacapuate. — ■ 

Canilla. — Bonasi. — Coral. — Coralillo. 
— Chacloco. — Chichipm. — Chochoa. — 
Flor cle bano. — Flor de cangrejo. — Palo 
camaron. — Palo de coral. — Paiiete. — 
Recadito. — Sancocho. — Sangre de toro. 
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HARPORHYNOHUS 


jorullensis 

lanuginosa . . . . 

latifolia 

lutea 

patens 

versicolor 

xoridlensis . . . . 
Haematobia 

stimulans 

Haematopinus 

suis 

Haematopus 

niger 

palliatus 

Haematoxylon (iim) 

boreale 

brasileto 

eampechiamim . 


Haenkea 

chilensis . 

Hampea 

integerrima 

Hapale 

aedipus . . 
geoffroyii 
jacchus . . . 
leonina . . . 
penicillata 
rosalia . . . 

Haploclathra 

panicidata 

Haplophyton .. 
cimicidium 

tiarcornia 

pubescens . 
speciosa . . 

Harpagus 

bidentatus 

Harporhynchus 

longirostris 


— Sisipinse. — Xcana. — Zambumbia. — 
Zorrillo. 

. Aguacatillo. 

. Palo de coral. — Panete. — Sisipinse. 

. Balsamo. 

. Balsamo. 

. Balsamo. — Palo de coral. — Panete. — 
Sisipinse. — Xlachichinoa. 

. Coralilla. — Sangre de toro. 

. Sangre de toro. 

Mosca de caballo. 

. Talaje. 

. Tiratira. 

. Pilpilen. 

. Ayomanes. — Curucua. — Hoizcuahuite. 

. HLuchaco. 

. Azulillo. — Brasil. — Brasileto. — Campe- 
che. — Curacua. — Tinto. 

. Brasil. — Brasilillo marismeno. — Campe- 
che. — Palo de Campeche. — Palo de tin- 
to. — Palo del Brasil. — Palo rojo. — Palo 
tinto. — Xinto. 

■ Maiten. 

• Majagua. 

. Pinche. — Pinchecito. — Xiti. 

. Xiti. 

. Uistiti. 

. Mono leoncito. — Sagoy. 

. Xiti. 

. Acarima. — Sagoy. 

. Muira. 

. Raiz de la cucaracha. 

. Actimpacle. — Raiz de la cucaracha. — Yer- 
ba de la cucaracha. 

. Mangaba. 

. Mangaba. 

. Gaviao. 

, Cuicacoche. 
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HELIANTHUS 


cm-virostrh Chietotol. — Nopaltencol. 

Harpya 

destructor Harpia, 

Harrisia 

criophora Patana. — Patanco. 

fernorbi Jijara. 

Haviya 

barcenae Yoa. 

hicida Cabo cle hacha. — • Supara. 

rodriguezii Supara. 

Hebranthus 

chilensis Amancay. 

Hecastophyllum 

brownii Maraimaray. 

Plechtia 

glomerata Balsamo. — Guapilla. 

podantha Guapilla. 

stenopetala Papalome. 

Hedera 

arhorea Cachimba. 

Hedimeles 

niclanocephahts Tigrillo. 

Hedonia 

piperita Tabaquillo. 

Hedwigia 

bahamift ra Abey. — Caricarito. — Masa. 

Hedyosmum 

arctocarptis Vara. 

Hedyotis 

iiilida Rotnerillo. 

Hceria 

axilare Cana agria. 

Heiniia 

salici folia Gi'anadillo. — Quichraplato, — Sinicuiche. 

Heisteria 

acuminata Cresta. — Sombrerito. 

Helenlum 

mexiranum Arnica. — Cubc/.oiia. — Chapus. — Ycrba 

de las aniitias, 

Hel i a n th u.s ( um ) 

annuus Acahiial. - — Agipa. — Chimalatc. — Chi- 


iiialtc. — Flor de sol. — Ciirasol. — Jaqui- 
ma. — Lanipotc. — l.,eliantc. — Mai'/, dc 
'fexas. — Mai7, lueco. — Mirasol. — Tlal- 
popolotc. — Tornasol. — Ycrba del sol. 


cornifolius Lampote. 

mextcanutti Aceitilla. — Rosilla. 

trachelifolius Chireta. 

tuherosus Ajipa. — Jfquijna. — Topinambur. 
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HEUOTROPIUM 


Heliconia 

bihai 

cannoidea ... . 

Helicteres 

apetala 

barnensis . . . . 
guazum ae folia 


mexicana 

Helietta 

parvifolia 

Heliocarpus 

americanus 

appendiciilatus . . 
arborescens . . . . 

attenuates 

donell-smithii ... 
popayanensis . . . 
reticulatus 

Heliocereus 

spectosus 

Heliophytum 

indicum 

parviflorum .... 

Heliopsis 

canes cens 

Helioteras 

tsora 

Heliotrix 

aiirita 

Heliotropiuni 

buraigerum .... 
curassavicum . . . 

filiforme 

fructicosum .... 
imbricatum .... 
indicum 

inundatum 

pai'viflorum ( us ) 

parvifolium . ... . 


, . Cuchillos. — Platanillo. 

. . Cachipo. — Platano. 

. . Monteachira. 

. . Panama, 

. . Cuernecillo. 

. . Barreno. — Capitanejo. — Cola de chango. 
■ — Guacimilla. — Majaguilla. — Moneci- 
IIo. — Palo de capulin. — Rabo de puerco. 
■ — Sacatrapo. — Torcidillo. — Tornillo. 

. • Sacatrapo. 

• • Ahuahuasuchil. — Barreta. 

• • Cacagiie. — Calagua. — Calagual. — Co- 

che. — Toiotzin. — Yaga. 

••Jonote. — Majao. 

• • Burillo. — Burio. 

■ • Jolocm. 

' • Samo. — Yamo. 

• • Jolocm, 

• • Balso. 

' ' Cicuita. — Cuaualagua. — Guaspo. — Na- 
mo. 

• • Santamana. 

• • Cotorrera. 

' - Cotorrerilla. 

\ 

’ • Yerba amarilla. 

• • Chanco. 

. . Besaflores. 

. . Alacrancillo. 

. . Alacrancillo. — Cola de mico. — Hedion- 
dilla. 

. . Alacrancillo. 

. . Yerba. 

, . Alacrancillo. 

. .Alacran. — Pico de zope. — Yerba del ala- 
cran. 

, . Rabo de alacran. 

, .Alacrancillo. — Flor de alacran. — Raba- 
no. — Rabo de mico. 

. Rabano de Yucatan- 
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HESPEROMYS 


portoricensi Panacea. 

serpilloides Alacrancillo. 

Heloderma 

horridtim Acaltetepon. — Tolachini. 

Helosia 

gitayanensis Belacho. 

Helosciadium 

raniincufoliiim Apio. 

Helychrysum 

bracteatum Inmortal. 

orientate Boton de plata. 

staechum Boton de oro. 

Helliullum 

indicufn Rabo de alacran. 

Hematopus 

pallialus Ostrero. — Pilpilcn. 

Heniirhamphus Escribano. 

fUamentosus Balaju. 

Idemitelia Hueso. 

Hemithrinax 

compacta Palma canle. 

PIcmydactyius 

mahida Mabuya. 

Hendichiniuni 

coronayimn Mariposa. 

Herculis 

martinicensis Cenizo. 

Hernnandia 

yuianensis Aguacatillo. 

sonorae Maj^a. — Mago. 

Hernandiacea Palo de zopilote. 

Herodias 

eqrcta Mirasol. — Ciarzdn. 

Plerpes 

labialis Meada de arana. 

Herpestis 

viedellinensis Paraguay. 

wonnieria Graciola, 

Herpetotheres 

cachinnans Gviaco. — Macagua. — Psljaro vaquero. 

Vaquero. ^ 

H errania 

pidcherrhna Cacaito dc monte. 

Herrera 

stcllata Quila. 

Hcsperaloea 

funifera Samandoque. 

Hesperomys Rata de monte. 
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HIBISCUS 


anguya .... 
aureolns . . . 
ftiUginosa . 
longicaiidatus 
nasatus . . . 
palustris . . 

Hesperoyuca 

whipplei . . . 

Heterocentron 
roseum .... 

Heterogeomys . 
hispidiis . . . 

Heteromeles 

salicifolia . . 

Heterophylla 

lanceolata . . 

Heteropterus 

laurifolia . . 

H ete ro sp ermum 
diversi folium 

Heterotheca 

imiloides . . . 

leptoglosa . . 

Heterotoma 

lobeltoides . . 

Heterotricum 

octonum . . . 

Hevea 

brasUensis . . 

cautchuc . . . . 
discolor . . . . 
guayanensis . 

Hibiscus 


abelmoschus 
acicularis . . 
bifiircatus . 
brasUensis . . 
cannabinus . 

elatus 

esculentus . . 


manihot . . . 
mutabilis . , 
pentacarpus 


Anguya. 

Rata amarilla. 

Guatuza. 

Colilargo. 

Hocicudo. 

Rata silvestre. 

Bayoneta. — Quijote. 

Perla de Cuba. 

Ba. 

Tuza. 

Tollon. 

Ciegadera. 

Guairo. 

Amores. 

Acahuate. — Arnica. — Falsa arnica. — 
Guauteteco. 

Alcanfor. — Lampote. 

Cardenal. 

Hoja peluda. 

Caucho. 

Caucho. — Hule. — Jebe. — Seringa. — 
Siringa. 

Mangaba. 

Seringa. — Siringa. 

Yacio. 

Almizclillo. — AmajagUa. — Clavel japo- 
nes. — Clavelon. — Escandalosa. — Lira. 
— Suchil. 

Abelmosco. — Lagarto. — Monito. 

Amores. 

Flor de paisto. 

Peregrina. — Mananlta. 

Flor de sanjuan. 

Majagua. 

Abelmosco. — Chimbombo. — Gombo. — 
Guingombo. — Majagua. — Naju. — Quim- 
bombo. 

Pajira. Viuda. 

Amistad. — Malvarrosa. 

Monacillo. 
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phoeniceus Altea. — Peregrina. 

rosa sinensis Acapulco. — Amapola. — Bonche. — Can- 


delada. — Cayena. — Clave!. — Clavelon. 
— Escandalosa roja. — Gallardete. — Lam- 
parilla. — Mar Pacifico. — Obelisco. — 
Pavona. — Tulipan. 


sahdartffa Agrio. — Aleluya. — Jamaica. — Vina. 

schisopetaliis Arana. 

^P Atlatzompillin. 

syi'iaciu Klor de una hora. — ’^’’ara. 

tiliaccus Algodoncillo. — Damajagua. — Emajagua. 

— Hold. — Huamaga. — Majagua. — Ma- 
sahua. — Mazahua. — Nlazahual. — Pago 

itthifloris Hoi. 

Hicoria Pacanero. 

7nexicana Nogalillo. 

pecan Nuez encarcelada. 

Hieracium Canache. 

grigidnm Pelosilla. 

lagopus Papelillo macho. 

Hierocloe 

utrictdata Ian. 

.Hieronina Urucurana. 

Himantopus 

brasilensis Perrito. 

melanorus TTerutero. 

mexicanns Candelero. — Comalteca. 

nigricolU'< Comalteca. — Cachiporra. — Floripo. — 

Perrito. — Taratana. — Viuda. 

Hipostomus 

ahurretisi Corroncho. 

Hippeastrum 

reginae T araraco. 

s olandri fl oritm Amancay. 

piiniceum Adonis. 

Hippocratea 

acapulccnsis Bcjuco Colorado. — Bejuco de piojo. — 

Cuanabichi. — Ixcate. — Matapiojo. — 

Semillas de piojo. — Yei-ba del piojo. — 
Yerba del puyo. 

cclastroides Tulubalan. 

inalpighi folia Castana purgante. 

ov'ata Bejuco de cruz. 

uniflora Cucaracho. 

utilis Bejuco Colorado. 

volubilis Bejuco prieto. 

Hippomane 

mancinella Arbol de la muerte. — Hinchahue^'os. — 

Manzanillo. 
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HUBALANIA 


Hirtella Ciguapa. tt- - 

wnicviCdYid Cabeza de mico. — Cajctiilo. r tiicaoui” 

lio. — Icaquillo. — Zeta. 

dodecandra Itzampi. — PIo. 

moUicoma Mulato. 

Tiiyosa Hicaquillo. 

Hirundo 

peruviana Avion. 

purpurea Santarrosita. 

Hisingeria 

priinifolia Cuerno de venado. 

Hoffmanseggia 

stricta Camote. 

Holenia 

asclepiadaceae Cachitos. 

Holcus 

sorghum IVIaicillo. — Triguillo 

Holocalyx 

ba! ansae Alecrm. — Tatare. 

Holocantha 

eiliaris Isabelita. 

emoryi Corona de Cristo. 

tricolor Isabelita. 

Holocentrum 

matijuelo Candii. 

Homaeogamia 

mexicana Madrechinche. 

Homalium 

racemosum Caracamacte. 

trichostemum Palo de piedra. 

Holoquiscalus 

brachypterus IVIazambique. 

Houstonia 

sp Xlacasuchil. 

Hoya 

carnosa Flor de cera. 

Hufelandia 

mexicana Aguacate. 

pendola Aguacate. 

Hura Acuapar. — Catagua. — Ceibilla. — Cel- 

bo. — Yuco. 

Huralania 

hrasiliensis Oasacii. 

call ct aides Quillay. 

crepitans Cabalonga. — Ceiba amarilla. — Cuatata- 

chi. — Haba de indio. — Habilla. — Hu- 
ra. — Jabilla. — Jacobillo. — Milpesos. — 
Solimanche, 
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HYLOOEREUS 


Hualania 

calletoides Quillay. 

Hura Acuapar. — Catagua. — Ceibilla. — Cel- 

bo. — Yuco. 

brasiliensis Oasacu. 

crepitans Cabalonga. — Ceiba amarilla. — Cuatata- 

chi. — Haba de indio. — blabilla. — Hu- 
.ra. — Jabilla. — Jacoblllo. — Milpesos. — 
Solimanche. 

polyandra Cabalonga. — Cuatatachi. — Haba de in- 

dio. — Haba de San Ignacio. — Habilla. — 
Jabilla. — Jacobillo. — Ovillo. — Pepita 
de San Ignacio. — Solimanche. — Xetereta. 
— Tronador. 

Hybanthus 

anomalns Chuchunchullo. — Chunchullo. 

poly galaef oUus Quimixcuitlaxcoli. 

Hydnocarpus 

kuntzxiii Chaulmugra. 

Hydrangea 

scandens Pihuelden. 

Hydrocotile 

bomplgndianum Chupana. 

bonaerense Oreja de abad. 

erecta Quitasolillo. 

mexicana Dedala. 

red a Cuarto. 

Sombrerito, 

umhellata Acaricoba. — Ombligo. • — Quitasolillo. 

vulgaris Quitasolillo. 

Hydrochoerus 

capyhara i Capibara. — Capigua. — Chiguire. — Lan- 

rha. 

Hydrolea 

carol iniana Cardo, 

sptnosa IJarbas de juil. — Tabaquillo. 

Hydropsalis 

i or quota Morequenque. 

Hydrotaenia 

vauhouttei Tahuique. 

Hyla 

rtcardii Guasabalo. 

Hylocereus 

undatus Cali/.. — Junco. — Junco tapatio. — Pita- 

haya. — Sacoub. — Tasajo. 

Nota. — P or un descuido al hacer una correccidn, estando el pliego impuesto, intercaW 
en el g^nero Hura, un Huralauia' (que e» Hualania) y una espccie {calUtoides) y que no co- 
rre$ponde al g^nero Hura (pdg. 4-80). Sc repite la imposicidn correcta dc lo$ Hura 

y Hualania en esta pdgina. Bn la misma pdgina 480 estin ftiera de orden alfab^tico loa 
g^neros Holcus y Holoquiscalu^. 

PiccfonarlOi 
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HYPOPHTHAOniS 


Hylomanes 

gularis 

Hymenaea 

curbaril 


floribunda .... 

splendens 

Hymenocalis 

amancay 

gaVvestonensis . 
rotata 

Hym enostephium 

cor datum 

Hynnis 

cubensis 

hopkinsi 

Hynophrynus 

dorsalis 

Hypelate 

paniculata .... 
Hypenueus 

flaviovitatus . . 
Hyperbaena 

phan erophelebla 

tonduzii 

Hypericum 

arenarioides . . . 

conzatum 

denticulatum . . 
fastigiatum . . . 
formossum .... 
humifussum .. . 
mutissianum . . . 

strictum 

Hypochoris 

capybara 

sonchoides .... 
Hypoderma 

bovis 

H3rpolate 

paniculata .... 
Hypomorphus 

longipes 

Hypoplectrus 

indigo 

jj^ypoph^almus 

dawalla 


Jorobojo. 

Algarrobo. — Ambar, — Coapinol. — Cur- 
baril. — Guapinol. — Incienso. — Quebra- 
cho. — Quiebrahacha. — Succino. 
Caguairan. 

Nazareno. 

Amancay. 

Espuela. 

Arana. — Estrella de sannicolas. — Flor 
de estrella. — Lirio bianco. 

Flor amarilla. 

. Palometa. 

, Pampano. 

. Poche. 

. Guaya. — Tapaljocote. 

. Salmonete. 

. Umineishte. 

. Cuero del diablo. — Chaparron. 

. Santamarfa. 

. Mazorquilla. 

. Oreja de coyote. 

■ Hipericon. 

■ Hipericon. 

. Grano de oro. — Hipericon. 

. Chinchimani. 

. Chite. 

. Chinchamali. 

. Capibay:a. — Lancha. 

.Cana. — Coaca. 

. Colmoyote." — Gusano de monte. 

. Gaita. 

.Tapaljocote. 

, Urubitinga. 

. Azulejo. 

. Laulao. 
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HYSTRYX 


Hypoxis 

decumbens Coquf falso. 

scorzoneraefolia Azafran. 

Hyppocampus 

punctulatus Caballito de la mar. — Pajarito. 

Hyptis Boton morado, 

albida Salvia. 

arborea Xucnay. 

capitata Chibola. — Sandieguillo. 

collina Salvia. 

emoryii Salvia. 

laniflora Salvia. 

7nociniana Chichinguaston. 

palmeri Salvia. 

rhytidea Salvia. 

seemannii Salvia., 

speciosa Cabra. 

spicigera Cabra. — Marrubio. — Mastranzo. 

stelullata Barretero. — Salvia. 

suaueolens . Boton morado. — Clavito- — Ghana. — 

Chia gorda. — Chichinguaste. — Mastran- 
tillo. — Mastranto de perro. — Oregano 
cimarrdn — Yerba de reuma. — Yerba de 
las muelas. — Yerba de la mula. 

•verticillata Juanilama. 

Hystryx 

mextcana Huiztlacuache. — Tlacuatzm. — Zorroes- 

pm. 

prehensUis Zorro. — Zorroespm. 


I 

Ibartia 

muricata Guanabanillo- — Pirichagua. 

Iberillea 

sonorae Guaregui. 

Iberis 

intermedia Charraspique. 

umbellata Carraspique. 

Ibis 

melanopsis Bandurria. — Corocoro. — Curicaca. — 

Raqui. — Tructrac. 

Ibycter 

americanus Comecacao. — Guaco. — Gudldivia. 

leucogaster Accehi. 

megalopterus ......... Matamico. 

Icacorea 

compressa .Capulinclllo. — Cerecilla. • — Cereza. 

paniculata Giiitumbillo. — Huitumbio. — Morita. 

revoluta Arrayan. — Capulin manso. — Cotomate, 

■ — Fruta de pava. — Guitumbillo. — Lau- 
rel. — Sirasil. 

Idea 

altisima .Guacamayo. 

caranna Mararo. 

copal Copal. 

cuspidata ..Yadfate. 

edwigia Azucarero. — Cochino. — Palo cochino- 

elemifera Elemi. 

goudotiana Urrucay. 

macrophylla Guacamayo. — Guacharaco. 

Icteridia 

viridis Arriero, 

Icterus 

abillaei . Calandria. 
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IMPATIENS 


baltimore ... . 

bullocki 

cucullatis . . . . 
chrys ocephalus 
dominicensis . 

galbula 

gularis 

hmneralis . . . . 

icterus 

parts or um . . . 
punhdatus . . . 

^P- 

s putt os 

xanthorniis . . . 

Tdria 

Ichthyometia 

am eric ana . . . 


communis 

grandifolia 

mollis 

columnaris 

Ignacia 

a mar a 

Iguana 

rhynolopha 

tuherculata 

Ilex 

acuminata 

brandegeana 

doica 

macoucona 

montana 

myrty folia 

occidentalis 

paraguaycnsis 

sideroxyloides port o r 
ccnsis 

lllicium 

anisatum 

floridanum 

floridum 

parviflorum 

Impatlens 

balsamina 


Calandria, — Chiltote. — Sinsote. — Zen- 
zontle. 

Orieol. 

Calandria. 

Moriche. 

Mayo. 

Cacique veranei'o. 

Calandria. 

Mayo. — Solivio. 

Turpial. 

Calandria. 

Calandria. 

Marara. 

Cacique ahumado. 

Cacique. 

Ocotillo. 

Haabf. — I-Iaabm. 

Alejo. — Cocuitc. — Colorm dc pcccs. — 
Tatzumbo. — Tatzungo. — Zatzumbo. — 
Zopilocuavo. 

Cocuite. — Flor de papagayo. — Jabi. 

Palo de zope. 

Palo bianco. 

Cirio. 

O\illo. — Solimanche. 

Aquaquespali. — 'Tcpanche. 

Iguana. 

l^rigueta. 

1 Lincoserrano. 

Brigucta. — Cuero de sapo. 

Brigueta. — Macucu. 

Acebo. 

Acebo. 

Accbo. — Gongoli. , , 

Caa. — Mate. — Yerba. — Yerbamate. 

CiongoH. 

Anis. 

Matacaballo. 

Ixcapante. 

Anis. 

Helen. ■ — Caracucho. — China. — Flor de 
China. — Madama. — Miramelindo. — 
Nicaragua. 
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jmA. 


suliani 

Indigofera 

anil 

lespedezioiodes 
mucronata . . . 
suffruticosa .. 
thibaudiana . . 
Inga 


af finis 

avaremotevo . . 

cinerea 

cophylla 

edulis 

eriocarpOr 

fasciculata . . . . 

fastuosa 

fevill^a 

fissicalyx 

jinicidl 

lanceolata 

laurina 

leptoloba 

leucophylla . . . 

lucida 

marginata . . . . 
■maxoniana . . . . 

niopo 

palerno 

punctata 

pungens 

radicans 

reusoni 

rodrigueziana . 

ruiziana 

sapindoides . . . 

sericeus 

specialis 

spuria 

'vera 

xalapensis . . . . 

amazonica- f . . 
bo^viens^ . . . 
geofroyii 


Sultana- 

Azul. — Choh. — Jiquelite. — Jiquilite. 

Cornezuelo. — Jequilete. 

Anil. — Escorzonera. 

Anilillo. — Sanmiguel, 

Cornezuelo. — Santabarbara. 

Anil. 

Bitre. — Coaba. — Chalahuite. — Guaba. 

— Guana. — Huascapacay. — IVlochiqueli- 
te. — Nacaspirola. — Quijinicull. — Raya- 
do. — Zapato. 

Pacay. 

Barbatinao. 

Couji. 

Vainillo. 

Cuajinicuil. 

Aguatope. — Flor del moro. — Guatope. 

— Vainillo. 

Guamo de rejo. 

Guamo peludo. — Pacay. 

Pacay. 

Biche. — Chelele. 

Cuajinicuil. — Guajinicuil. 

Payande. 

- . Guama. — Paternillo. 

Vainillo. 

V ainillo. 

Churimo. 

Guamo caraota. — Sotacaballo. 

Guamo de hierro. 

Niopo. 

Paterna. 

Ixcapirol. 

Guamuchil. 

Paterna. 

Cujm. 

Chalum Colorado. 

Toparejo. 

Guamo caraota. 

Guama. 

Inga. 

Bitze. — Cuajinicuil. — Guatope. — Pepe- 

to. — Timbre. — Zacua. 

....... Guamo bejuco. * 

Cuajinicuil. — Juanquimi. — Vainillo. 

Bufeo. 

. • , Bufeo. 

Bufeo. 

Botq. —— Bufeo. 
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IPOMOEA 


Inodes 

causiarum Yarey. 

' japa Cana. — Guano. — Miraguano. — Palma 

de guano. — Xaan. 

mexicana Bayal. — Palma real. 

Inopleum 

armatum Cucua. 

lochroma 

tubulosum locroma. 

lonidium 

parviflorum Maitencillo. 

lonormis 

martinica Gallinita. 

lostephane 

heterophylla Raiz del manso. — Tlacopacle. 


Ipomoea 

alala 

alatipcs . . . 
arborea . . . 
arborescens 

b £lt ... 

bonanox . . 
calophylla 
capillacea . 
cathartica . 
cicyoides . 
coccinea . . 
cornea . . . 
crassicauUs 
disecta . . . 
emetica . . 
fastigiata . 
filiformis . 
fistulosa . . 
imperati .. 
intrapilosa 
jicama . . . . 
murocoides 

ortegal . . . , 
parasita . . . 
pedunculata 
pes-caprea . 
polyanthes . 
purga 


Amolillo. — Campanula. — Casabito. — 
Mantension. — Namburipamo. 

Michoacan. 

Michoacan. 

Patacan. 

Cazahuate. — Palo bianco. — Palo bobo. 
— Sietepellejos. — Tutumuste. 

Aje. — Boniato. — Camote. — Chaco. 
Botuco. — Nicua. 

Ferciopelo. — 'I'etoyexitli. 

Acxoyatic. — Tlalcocol. 

Bejuco de gloria. 

Bejuco coronal. 
iVlelinobre. — I'rompillo. 

Batatilla. 

Carnpanola. — Hiedra. 

Noy6. 

T emecate. 

Y edra. 

Cambutera. 

Bar 6s. 

Boniato. 

l^ajaro bobo. — Sosote. — Zozote. 
j icama 

Arb<d del muerto. — Cazahuate. — Micaca- 
huitc. — Ozote. — Sicte camisas. 

Bejuco borrego. 

Bejuco borrego. — Correhuela. 

Manto. 

Bejuco de play a. 

Cuajo. 

Cacamotic. — Jalapa. — Purga. — Rafz 
de Jalapa. — Tolompacle. — Tolompate. 
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ISTIOPHORUS 


purpurea Aurora. — Mecapacle. — Metlancasis. — 

Suspiro. — Yedra. 

quinquefolia Batatilla. 

sericantha Batatilla. 

sidaefolia Aguinaldo. — Ololiuque. — Xtabentun. 

sinuata Yerba de la tarantula. 

sp Chacuana. — Mantencion. — Tetoyexitle. 

— Tlaxcala. 

Stans Cacastlapa. — Espantalobos. — Espantava- 

quero. — Xanibata. — Tlaxcapan. — Xum- 
bavaqueros. 

triflora Purga. 

tuberosa Bejuco de indio. 

ventricosa .tatilla. 

versicolor Bandera. — Palmira. 

violacea Machacuana. 

wolcottiana Acote. — Pajaro bobo. 

xalapa Calancuiclapil. — Tacuache. — Tlalantacua- 

cuidapil. 

Iresine .................. Postadilla. 

calea Acapacle. — Amai'gosillo. — Barba. — Co- 


la de cabra. — Comida de cabra. — Comida 
de Chompipe. — Chompipe. — Flor de co- 
rona. — Flor de Jesus. — Mosquitero. — 
Nube. — Pie de Paloma. — Plumaje. — 
Sietepellejos. — Tacoquelite. — Tepozan. 
— Tlatlancuaya. — Yerba de Chompipe. — 
Yerba del tabardillo. — Yerba de la calen- 
tura. 


celosia Sietepellejos. — Taba. — Yerba de la plata. 

celosioides Camaron. 

erbstii Chorcha de gallo. 

exorhiza Zamora. 

interrupta Barba, o barbas de viejo. 

schaffneri Batallaquillo. 

tomentella Tepozan. 

Iriartea- Camo. 

orbignana Garronuda. 

sp Maquenque. — Pambil. 

Iris 

germanica l-irio . — Tlachichinoa. 

Ismene 

hamancaes Amancay. 

Tsoloma 

deppeanum Xochimitilla. 

Tsotoma , 

longiflora Revientacaballo. — Sancarlos. — Tibej*. 

Tstiophorus 

sp Aguja. 



IXOBA 


ISITRU 

Isuru 

oxy rhin chus 

lulus 



Iva 

frutescens 

Ixitonia 

crocoxviaeflora 

Ixodes 

sp 

Ixophorus 

unisetus 

Ixora 

coccinea 

ferrea 

finlaysoniana 

ritbiacea 
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Dentudo. 

Chubisco. 

Acapalti. 

Zacatillo. 

Broquelona. Patacon. 

Chibacoa. 

Yei'bahatico. Zacate. 

losca. 

Dajao. Palo de dajao. 

. Corona de la reina. 

. Isoca. 



J 

Jacana 

gymnostoma Cirujaao. — Yohualcuachil- 

jacana Cochapolla. 

Jacaranda Chmgali. 

acutifolia Paravisco. — Yarabisca. 

bahamensis Roble. 

brasiliana Abey. 

caroba Caroba. — Curnique. 

coerulea Abey. 

filicifolia Cupa. — Jacaranda. 

gualanday Gualanday. — Palo buba. 

mimosae folia Abey. — CabalHto. — Caco. — Gualanday. 

— Jacaranda. 

punctata Yarabisca. 

sagreana Abey. 

tomentosa Abey. 

Jacaratia 

conica Ilonete. 

dodecaphylla Nacaratia. 

heptaphylla Cuanejete. 

mexicana Cuanejete. — Cuayote. 

Jacare 

nigra . Caiman. — Yacare. 

punctata Baba. — Babilla 

sclerops Yacare. 

Jacobinia 

aurea Pluma de oro. 

caudicans Espuela de Caballero. 

floribunda Libonia. 

macrantha Sacatinta. 

mohintli Mohintli. 

spictgera Micle. — Muicle. — Sacatinta. — Tinta. — 

Trompetilla. — Yerba anil. — Yerba de san- 
tain^s. - — Yerba de la Santfsima Xrinidad. 
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JATBOPHA 


tinctoria Sacatinta. 

umbrosa Monte de oro. — Pluma de oro. 

J acquemontia 

pentantha Akilxiu. — Akilziu. — Akixiu. 

pringlet Canipanilla. 

Jacquinia Palo de las animas. 

arenicola Mirra. 

aurantlaca Barbasco. — Crucillo. — Ducuche, — Es- 

corpioncillo. — Espino ruco. — Flor de ni- 
ne. — Guiezee. — Mirra. — Naranjillo. 
— Profeta. — Sanjuan. — Siche. — Sique- 
te. — Sochipaltic. 


macrocarpa Corpus. 

mexicana Mirra. 

pungens Luruche. — Pinicua. — Rosadilla. — San- 

juan. 

rusciflora Chacsic. — Espuela de Caballero. — Mana* 

jucillo. 

sp Flor de nacimiento. — Muyehe. 

Jacsonia 

tripartita Purupuru. 

Jaliscoa 

papifera Jaliscoa. 

pringleii jaliscoa. 

Jambosa 

jambos Pomarrosa. 

malacensis Morita. 

vulgaris Manzana de Adan. — Pomarrosa. — Porno. 

Janipha 

caudata Bonete. — Jarrilla. 

leflingii Yuca. — Yuquilla. 

yuquilla Yuquilla. 

Jarilla 

heterophylla Ja rrilla. 

officinalis Galicosa. 

Jasminum 

grandiflorum Hilanhilan. — Jazmin cafe. 

Jatropha Aipi. - — Pinon. — Purga de fraile. 

aconitifolia Copapayo. — Chaidra. — Chaira. — Cha- 

ya. — Chicasquil. — Picar, 

angustidens Chilte. — Tachirole. 

calyculata Ortiga. 

canescens J.omboy. — Sangre de drago. 

ciliata Chotarpo. 

cinerea Torotito. 

cordata Copalillo. — Matamuchachos. 

curcas Avellano purgante. — Axi. — Coquillo. — 

■ Cuipo. — Frijol grande del Peru. — Jaqui- ‘ 

llo. — Najuala. — Ni-in. — Pinon. — Pi- 
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JUGLANS 


noncillo. — Sangre. — Sictle. — Tapate. — 
Tartago. — Tempate. — Xcacalche. 

dulcis Yuca. 

elastica Mangaba. — Manicoba. 

elegans Sibidigua. — Tuatua. 

gaumerii Pomolche. 

gossypifola Frailecilla. — Frailecillo. — Frailejon. — 

Tuatua. 

linearis Peregrina. 

longipes Panamefia. 

macrorhyza Jalapa. 

manihot Yuca. 

multifida Cabalonga. — Cabalongo. — Chicaquil. — 

Dontomas. — Pinol. — Pinon. — Plfion 
vomico. — Tartago. — Yuca. 

peruviana Chotarpo. 

purpurea Sangre. 

qtiinqtieloba' Arbol del Chilte. 

spatulatha Batacora, — Drago. — Matacora. — Pi- 

non de cerro. — Sangre. — Sapo. — Teco- 
' te. — Telondilla. — Tlapalespacle. — Te- 

rete. 

titbulosa . Chilte. 

urens Chavo. — Chichicaste. — Guaritoto. — Ma- 

lamujer. — Pringamoza. 

vitifoUa CJuaritoto. — Tautubo. 

Jessenia 

polycarpa Coroba. — Palma. — Unamo. 

repaieda Aricacua. 

Jessiena 

geminiflora Canario. 

Jodina 

rhombifolia Peje. — Quebracho flojo. — Sombra. 

Jonidium 

ipecacuana Poaya. 

parviflorum Cuchunchullo. — Cuichunchulo. — Chuchun- 

chulli. — Maitencillo. 

p7'ocumbens Violeta silvestre. 

Joturus 

pichardii Bobo. — Joturo. 

Jubaea 

spectabilis Lilia. 

Juglans Pacanero. 

australis Nogal. 

cinerea N ogal. 

fraxini folia , . . Nogal. 

mexicana Namboca. — Nuez meca. 

mollis Namboca. — Nogal. — Nuez meca. 

nigra Nogal. — Tocte. 
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JUSTITIA 


pecan Nuez encarcelada. 

pyriformis Nogal. 

rupestris Nogal. 

Julus 

londinenses Realito. 

Junco 

cinereus Echalumbre. 

oreganus towsendi Junquito. 

Juncus 

acutus Piri. 

mexicanus . . . Tulillo. 

Juniperus 

barbadensis Cedro. 

flacdda Tascate. 

mexicana Sabino. — Xascate. 

pachyphloca Tascate. 

virginiana Sabina. 

Jussiaea 

angnstifolia Yerba de clavo. 

peruviana Flor de santacruz. 

repens Paclas. — Verdolaga. — Yerba del clavo. 

sedoides Flor de santacruz. 

stiff ruticosa Sanangujo. — Yerba de santacruz. 

Justitia 

aurea Pluma de oro. 

carthaginensis Yerba del susto. 

salviaeflora Moitli. 

tinctoria Azul. 

umbrosa Pluma dc oro. 



K 

Kageneckia 

lanceolata Lloque. 

ohlonga . ... Guayo. 

Kallstroemia 

maxima Taraya. — Yerba de parra. 

Karatas 

phimieri Acachila. — Chuquf. — Mesocote. — Pi- 

nuela. 

Karwinskia 

humboldtiana Acachila. — Cacachila. — Cacatzin. — Ca- 

chila. — Capulincillo. — Frutillo. — Mar- 
garita del cerro. — Tullidor. 

Killingia 

odorata Capif. — CatL 

Kniphobia 

aloides Bandera. — Rabo de runcho. 

Koeberlinia 

spinosa Corona de Cristo. — Junco- 

Kohleria 

longifolia Diente de perro. 

Koniga 

maritima Nomeolvides. 

Kosteletzkya 

sp Atlatzompillin. 

Krameria 

bicolor Guachapurillo. — Tajuy. 

canescens Chacate. 

cistoidea Pacul. 

crystisoides Donape. 

grayl Chacate. 

iluca Iluca. 

paucifolia Mezquitillo. 

ramosissima Calderona. 
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KUNTHIA 


s ecundifloTa Raiz, de cuculiilo. — Zarzaparrilla 

spartioides Estancadera. 

triandra Ratania. 

Krugiodendron 

ferreum Chimtoc. — Espejuelo. 

Kuala 

alata Cualacuala. 

Kunthia 

montana Cana de la vibora. 





L 

Labatia 

glomerata Agxiay-saiyu. 

Lablat 

vulgaris Tapiramo. 

Lacerta 

alligator Caiman. — Yacare. 

iguana Caiman. — Iguana. — Yacare. 

Lacmellea 

eduUs Lechemiel. 

Lactuca 

canadensis Pascueta. 

Lachesia 

mutiis Surucucu. 

Lachesis 

mutus Mapanare. — Rabo de chucha. ' 

Lachmos 

terna Caculo. 

Lachnolaemus 

caninus Pez perro. 

suillus Capitan. 

Laelia Cirio del monte. 

apetala Guacaci. 

autumnalis Flor de los santos. 

grandiflora Corpus. — Flor de corpus. — Itzamacua. — 

Yerba de corpus. 

rubescens Flor de colmena. 

siiperbiens Flor de sanmartm. 

Lafoensia 

punicaefolia Amarillo. — Coquito. — Cuyapo. — More- 

no. — Palo de culebra. — Trompillo. 

Lagascea 

mollis Acuate. — Rompezaraguelles. 
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Lagenaria . . . 
leucantha 
vulgaris . 


JLagerstroemia 

indie a 

JLagetta 

lintearia 

valettzuelana 

Lagostomus 

criniger 

trichodactylus . . . . 

I^agothryx 

humboldtii 

infiimatus 

l^agrezia 

monosperma 

J .aguncunaria 

racemosa 

JLalota 

insidaris 

Lama 

huanacu {guanaco) 

vicunna 

J >amourouxia 

lanceolala 

Lanio 

auranthis 

I^anivis 

gambelii 

htdovicianus 

mexicanus 

sulfuraceus 

l.ansium 

domesticum 

Lantana 

aculeata 

brasiliensis 

camara 


Huajito. — Mate. — Tecomate. — Tuch. 

— Zapallo. 

Calabaza. — Calabazo. — Chinchin. — Gua- 
je. — Xarro. — Tecomate. 

Acocote. — Alacate. — Buie. — Bux. — 
Caigua. — Caiabaza. — Calabazo. — Ca- 
inazo. — Chinchin. — Guaje. — Giiiro. — 
Marimba. — Marimbo. — Porongo. — 
Sahualca. — Shigaba. 

Atmosfera. — Cx'espon. — Estroinelia. — 
Melindres. 

Daguilla. — Puntillas. — Volador. 
Daguilla. 

Vizcacha. 

V'izcacha. 

Mono andaqui. 

Barngudo. — Caparro. — Mono chumco. 
Coca. 

T acote. 

Cincahuite. — Mangle. — Pataban. 

Cola de buey. 

Luan. — Llama. — Rehiieque. 

Vicuna. 

I'^scorcioncra. 

Acal andriado. 

Arriero. 

Pajaro verdugo. — Verdugo. — Zenzontle. 
Cenzontle. — Zenzontle. 

Bienteveo. 

Arbol de la lanza. 

Maestranza. — Moro. — Sanguinarla. — 
Venturosa. 

Lantana. — Grozuz. 

Lantana. — Yerbasagrada. 

Alfombrilla. — Camara. — Cariaqinllo. — • 
Cinconegritos. — Confite. — Chichiquelite. 

— Filigrana, — Lampana. — Lantana. — 
Margarita del campo. — Matizadilla. — 


X>fi3cionari<y» 111-32 
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Maxte. — Mora. — Moxete. — Orozuz. 
— Palabra de mujer. — Sanrafaelito. — 
Santonegrito. — Sietecolores. — Tosisquiu. 
— Trescolores. — Venturosa. — Yerba de 
cristo. — Zarzamora. — Zorrito. 

canescens Canica. — Comanceta. 

hirsute Lantana. — Orozuz. 

hispida Totolquelite. 

horrida Lantana. — Orozuz. 

involucrata Cariaquillo. — Chiligue. — Filigrana. — 

Oregano de monte. — Santamaria. — Yerba 
de la sangre. 

Uppioides Sonora. 

mollis Lantana. — Orozuz. 

odorata Cuasquite. 

polyacantha Orozuz. — Zapotillo. 

trifolia Filigrana. 

Lanus 

aurantius Acalandriado. 

hidovicianus Arriero. 

Lapageria 

rosea Copihue. 

Laphophanes 

wolweberi Obispiilo. 

Laplacea 

courtyana Almendro. 

semis errata Ira. 

symplocoides Chisgo. 

Lareta 

acaulis Llareta. 

Larus 

atricilla Guanaguare. 

cinocephalus Cahuil. 

franktinii Apipixca. — Pipixcan. 

smiths onianus Gallego. 

Larrea 

cuenifolia Jarilla. 

divaricata Jarilla. 

mexicana Gobernadora. — Goma sonora. — Hedion- 

do. — Yerba hedionda. 

Lasciasis 

divaricata Pi to de bejuco. — Zacate. 

globosa Carricillo. 

ruscifoUa Arrocillo. — Cebadita. — Otatillo. 

Lasiadenia 

cubensis Guacacoa. 

Lasianthus 

moralessii Mato de peo. 
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UBINETUS 


Lasionema 

rosea Asmoniche. 

Latania 

borbonica Mambetari. — Taco. 

JLasthenia 

obtusifolia Rancagua. 

Laterbus 

oculatus Kscobar. 

Lathyrus Doncenon, 

odoratus Chureca. — Perritos. 

Latitus 

cryseps Tumba. 

Latrodectus 

curassaviensis Capulina. — Cazampulga. — Chintlatlahua. 

formidabilts Una. 

Taubordonnsia 

albescens Acaiia. . 

Taurelia 

sempervirens Nuez moscada del pais. 

s errata Guaguan. — Vauvan. 

Laurocerasvis 

Hi ci folia Islay. 

Taurus 

borbonica Aguacatillo. 

carbonis Aguacatillo. 

hexandra Ajure. 

martinicensis Aguacatillo. — Sigua. 

pichnrin Pichurm, 

s err anus Qululla. 

Lawsonia 

alba Rcsidon. 

inermis Ueno. 

Lecanora Orchilla. 

Lecythis 

bracteata Albaricoque. 

costaricensis Cocobolo. — Olla de mono. 

elUptica Olla de mono. 

lanceolata Sapucaya. 

longifolia Coco de mono. 

ollaria Coco de mono. — Olla de mono. — Sapu- 

caya. 

Ledenbergia 

macrantha Ncvado. 

Tedum 

pains tre Jara. 

Leicidaea 

petrea Cagada de gallinazo. 

Leinetus 

maculatus Jfubo. 
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LEPTURUS 


Leiocephalus 

•vitatus 

Lemairocereus 

chenda 

chichipe 

treleassn 

vceheri 

Lennoa 

coerulea 

madreporoides ... 
Lenzea 

portoricensis .... 
Leochilus 

salvus 

Leonotls 

nepetaefolia .... 
Leonurus 

sibiricus 

l^epidium 

bipinnatifidmn .. . 

iberis 

Jatifoliimi 

virgtniatwm {cum) 
Lepidoenas 

speciosa 

Lepidogathis 

alopeciiroides . . . , 
Lepidosiren 

paradoxa 

Lepidosteus 

manjuari 

•viridis 

l^epiota 

procera 

Lepitonotorsa 

desenlineata . . . . , 
Leptochloa 

virgata 

Leptodactylus 

echinatus 

melanotus 

Leptostachya 

secundiflora 

I.eptotila 

reichembachi 

Lepturus 

lepturus 


Bayoya. 

Chende. 

Ohichibe. — Chichituna. 

Pitahaya. — Xrenillo. 

Candebobe. 

Flor de tierra. 

Flor de sanandres. — Tlalchiolote. 

Cepi. 

Mosquito. 

Baston. 


Ajenjon. — Incienson. 

Chichira. 

Chichera. 

Mejije. 

Mostaciila. 

Culantrillo. — Cupapayo. — Sabeleccion. 
Paloma preclosa. 

Pata de gallina. 

CaraiTiuru. 

Catan. 

Catan. — Manjuari. — Pejelagarto. 

Gallinitas. 

Chaquetudo. 

Cola de buey. 

Ticlocha. 

Ticlocha. 

Pusca. 

Y eruti. 

Jriachete, 
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LIBOCEDRUS 


Leptus 

autumnalis Usupuca. 

Lepus 

brasilieusis Conejo. — Tapiti. 

caniculus Conejo. — Masi. 

ferrar't-perez. Tepolito. 

gabbi Conejo. 

mag ell aniens Conejo. — Masi. 

palustris Conejo. i 

selvaticus Conejo. 

Lesquerella 

mendocina Alheli. 

Leucaena 

esculenla (juaje. — Gush. — Uachi. 

glatica Acacia. — Aromo bianco. — Campeche. — 

(iranalmo. — Hcdiontlilla. — Xaxim. 

lanceolata Bolillo. — Guajillo. 

microearpa (niajillo. 

pulvurulenta Tepeguaje. — Tepcliuaje. 

shannoni Cascahuite. 

I^eucantha 

glabra ta (iuacis. 

lag mart a 'Pol. 

Leucena 

trichodcs Chamba. 

Leucocarpus Alegria. — Ciuante. 

alatus Arquequeji. I 

Ceucophyllum 

lexanum Cenizo. — Yerba del cenizo. 

Leucopremna 

mexicana Bonetc. — Coahuayote. — Cuaguayotc. — 

Cuayotc. — Orejona. — Papaya orejona. 

Leucothea 

mexicana Yerba del cmpeinc. 

Lexarza 

ftmebris Cacaosuchil. — Flor de cacao. — Madre dc 

cacao. — Rosa de cacao. 

IJabum 


glabrnm hypoleucum.. . .Palo dc agua. 


Liandra 

nianga Pichirica. 

Libellula 

umbrata Caballito de San Vicente, o del. diablo. 

I.ibertia 

caerulensis T rique. 

ixioides Tn'que. 

Jvibocedrus 

chilensis I -en. 
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LIN^OPARDALirS 


tetragona Lahuan. — Pino. 

Licania Juijuy- — Zonzapote. 

arborea Cacahuanance. — Cacao volador. — Cani- 

11a. — Frailecillo. — Macacao. — Xoto- 
poste. 

incana . Hicaquillo. 

platybus Cana de nine. — Mezonzapote. — Zapote 

amarillo. — Zapote borracho. Zapotecabe- 
lio. — ^Zapoyol. 

Lichen Orchilla. 

Lichenops 

perspicillatus Runrun. 

Lichnis 

dioica Espaholita. 

Ligustrum Chinito. 

japonicum Trueno. 

lucidum Trueno. 

panul Panul. 

Lilaea ' , *, 

subulata Paja de empajar. 

Lilium Tulipan, 

aurantium Lirio dorado. 

Limmanthenum 

grayanum Trebol. 

humboldtianum Trebol, 

Limmia 

cubensis Guajica. 

vittata Franguito. 

Limonia 

tripholiata Limoncito. 

Limosa 

hudsordca Agachona. 

Linaria 

canescens Tomegum. 

olivacea Tomegum. 

pinus Tomegum. 

Linderia 

acuti folia Lirio. 

rivalis Flor de maria. 

Lindleyella 

mespiloides fearreta. 

Linnobium 

bosci (batata) Buchon. — (Carulla). — (Oreja de mula). 

Linnocharis 

flava Hoja de buitre. 

Linnopardalus 


maculatus ramsdetd .... Escribano. 
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IJTBAEA 


Linociera 

compacta Hueso. 

Lippia Caragra. — Nacare. — Oregano. 

berlandieri Salvia. 

citriodora Cidron. — Luisa. 

deserticola Ricarrica. 

dulcts Correchoncho. — Orozuz. — Yerbabuena. 

estoechadi folia Poley. 

floribunda Zorrillo. 

fortigiata Damiana. 

gemminata Hoja de espanto. — Juanilama. — Pitiona. 

— Sonora. — Te. — Yerbabuena. 
integi'ifolia Poleo. 

ligustrina Agrillo. — Cabradora. — Cedron. — Ce- 

droncillo. — Huele de noche. — Jazminci- 
llo. — Vara dulce. — Yerba de la princesa. 
— Yerba dulce. 

7nyrtocephala Carbonero. — Salvia. — Tamayagua. — 

Tatascame. 

oaxacana Canelilla. 

oreganoides Oregano ciniarron. — Tehuacan. 

scorodonioides Lauraimana. 

stoechadifolia Cabalyaxnic. — Poley. — Te. 

trifida Ricarrica. 

turbinata Poleo. 

umbellata Macuay. — Oreganillo. — Salvia. — Seca- 

leche. — Tabaquillo. 

Liquidambar 

mexicana Liquidambar. 

orientalis Balsamo. 

styraciflua Abeto. — Copaluie. — Kstoraque. — Li- 

(juidainbar. — Maripenda. — Naba. — 
Ocozol. — Yaga. 

Liriodcndron 

lagetta Guana. 

Idscioplesium 

bo go tense Palo negro. 

Lisianthus 

pendulus Cienciana. 

vasculosus iSJongue de monte. 

Liteseallesiana 

schaffener Laurel. 

Lithospermum 

officinalis Caracolito. 

sp Acacoyol. 

T.itraea 

cans tic a ^ Lliti. 

moUe Molle. 

venenosa Litre. 
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LOETIA 


Lithrum 

alatum 

. . . Atlanchane. 

Litsea 

cervantesii 

. . . Sufricago. 

fflaucescens 

. . . Sufricago. — Zlzuch. 

neesiana 

. . , Laurel. 

schaffneri 

. . . Laurel. 

Litta 

attomarina 

. . . Bichomoro. 

Livingstona 

chinensis 

. . . Palma cle abanico. 

Loasa 

grandiflora 

. . . Ortiga. 

hispida 

. . . Oi'tiga. 

speciosa 

. . . Chichicaste. 

Lobelia 

angulata-dentata . . 

. . .Pipilosochil, 

assurgens 

. .Tupa. 

cliff ortiana 

. . Cardenala. — Pizigual. 

erinus 

. .Zublia. 

fenestralis . 

. .Tlalclote. 

fulgens 

. . Cresta. — Cubanita. 

lanceolata 

. . Pipilosochil. 

laxi flora 

. . . Acasuchil. — Ceragallo. — Diente tie chu- 
cho. — Jarritos. — Pastorcillo. — Pipilo- 
sochil. — Toscuitlapil.sochil. — Yerba del 
pastor. — Zarcilillo. 

longiflora 

. -Tibey. 

nana 

. .Pilli. 

on^alifolia 

. .Pipilosochil. 

rigidula 

. . Pipilosochil. 

salicifolia 

. . Borla tie San Ji-ian. 



. . Marancera. 

tnpa 

• • iZarcillos. 

Lobipes 

lobatiis 

. . . Chichicuilote. 

I.obivia 

coroiila 

. . . Sancaillo. 

I^oeselia 

caerulea 

. . .Banderilla. — Guachichil. — Huachichil. — 
Jarritos. 

ciliata 

. . .Lenteja. 

glandulosa 

. . . Palo de sampablo. 

mexicana 

, . . Cuachile. — Chuparrosa. — EspinosUla. — 


Flor de chupainirto. — Guichichil. — Hua- 
chichil. — Yerba de sanantonio. 

Loetia 

apelata 

, . . Guaguasi. 
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1.0RANTHUS 


Lolima 

temulentum . 

Lolium 

italicum .... 
multiflorum . 

Lomatia 

dentada .... 
ferruginea . . 
obliqiia 

Loncheres 

arviata 

cristata 

Lonchocarpus 

alropnrpurens 

hlainti 

criocardhialis 
gnalemalensis 
hondorensis . 
lanceolaliis .. 
hilifolius . . . 

longy.uilus . . 
mcyalcmihui^ 
viicheUaniis . 
minimi floras 
oligospervius 
punctata . . . 
pyxidarc . . . 
rugusus .... 
salt taros an am 

sepiam 

scriccas .... 
tomenlosas . 

1.. 0niccra 

coryvihosa .. 

1.. 0pezia 

m exit' an a . . . 

I.ophocereus .... 
schottii 

Kophophanes 

tvolhvcherii . 

I.ophophora .... 
tvillansn .... 

Loranthus 

aphylhis .... 
arboreus . . . 
marginathus . 
pantculaium . 


. . . . Ballico. 

.... Vallica. 

. . . . Ballica. — Vallica. 

. . . . Pinol. 

. . . . Fuinque. — More. — Piune. 

. . . . Radal. 

. . . , Casiragua. 

. . . , Casiragua. 

. . . . Jebe. 

. . . Ciuama. 

. . , . Palo de oro. 

. . . . Chaperno. 

. . . . Ciusano. 

. . . . Cabo de hacha. — Talistc. 

. . . . Aco. — Fortcvcntura. — Frijolillo. — (iua- 
nia. — Hediondo. — liirabaina. 

Balche. 

. . . . Cincho. — Jiunay. 

. . . , Chaperno. — Chapuno. 

. . . . Chaperno. 

. . . . Citianiao. 

. . . .Aco. 

C l • / 

aja. 

. . . . Chapulaltapa. — Masicaron. 

. . . , Chaperno. 

Acacia. — Pihdn amoroso. 

. . . . Cocorocho. — Cjuama. 

. . . . Baura. 

. . . . Cacapipilotc. 

. . . . Utiu. 

. . . . Mitlaljihuite. — Parrilla. — Perlita-s. 

. . . . Cabe/.a blanca. 

. . . . Cina, o Sina. — Pitahaya barbona. — Sinita. 

. . . . Mascarita. — Obispillo. 

, . . . I Io. — Peyote. 

. . . . jk’ore. — Peyote. — Tlalcoyote. 

. . . . Quintral. 

. . . . Tagua. 

. . . . Pere/.osa. 

. . . . Pajarito. 
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LYCHNIS 


portoricensis Hicaquillo. 

tetrandus Mitrio. 

Loxia 

mexicana Pico cruzado. 

Luff a 

acutangula Estropajo. — Paishte. 

aegyptiaca Estropajo. 

cylindrica Cuazacamecate. — Estropajo. — Pachte. — 

Paishte. — ■ Paste. — Sonayote. 

puvgans Esponjilla. — Estropajo. — M^ochilita. 

Lumbricus 

terrestris Lombriz. 

Lupinus 

albicaulis Garban'cillo. 

argenteus Tauri. 

taurls Tarhui. 

Lutjanus 

campechianum Guachinango. 

ojanco Ojanco. 

pargiis Cubera. 

I^utra Nutria. — Perro de agua. 

brasiliensis Yacoleon. 

chilensis Ohungungo. 

felina Ahuizote. — Aitzcuintli. — Chinchimen. — 

Chungungo. — Gato de mar. — Nutria. — 
Nulnul. — Perro de agua. 

huidobria Ababari. — Chungungo. — Guilin. — Hui- 

Uin. — Quiya. 

paranensis Aguarachay. — Lobito de rio. — Lobo 

acuatico. — Nutria. — Yaguaru. 

Luzuriaga Quilineja. 

Lyciplegium 

puhertdum J.,atue. 

I.ycium 

carinatiim Salsieso. 

flcribundtim Chalcanar. 

richii Frutilla. 

torrevi Pomatillo. 

umbrosum Upahuando. 

Lycopersicum 

escuJentum Jitomate. — Tomate. — Xucupara. 

I.ycopodium 

complanatum Periquito. 

saururus . . . . Piligan. 

Lycoseris 

latifolia Chilca. 

r.ychnis 

pttichra Pipilosochil. 



LYNOODON 


LLAGtmOA 


m 

Lyncodon 

patagonicus Marta. 

Lynx 

rufa Gate moiites. — Lince. 

Lysiloma 

acapulcense (sis) Cicahuite. — Tepeguaje. — Tepehoaxin. 

Yagayace. 

aurita Cicahuite. — Sicahuite. 

Candida Palo bianco. 

divaricata Mauto. — Quebracho. — Quiebrahacha. 

Tepeguaje. — Tepemezquite. 

formosa Sabicu. 

sabicu Jigiie. — Sabicu. 

Lysiunis 

inicinctus Tatu. 

Lythrum 

alatum Yerba del cancer. 

Llagunoa 

glandulosa Atutemo. 

mollis Manubo. 





Maba 

albens .... 
inconstans . 
latifoUa . . . 
pavoHti .... 

rekot 

sintenissii . . 

Madura 

tine tori a .. . 
Macrichynus 

proboscideus 

Macrocephis 

gonolobi . . . 
Macrocercus 

militaris ... . 
Macrocnemum 

grandiflorum 
roseiim . . . . 
Macrocystis 

pirifera . . . . 
Macrodon 

trahira 

Macrosiphonia 

hypoleitca . . 


Macroxus 

griseogena . . 
leucops . . . . 
matirus . . . . 
medeUinensis 

mono 

taeninrns . . . 


Coacolutillo. 

Negralora. 

Estrellito. — Jeguito. — Sabor. 

Orlaca. 

Zapotenano. 

Guayabota nispero. — Tabaira. 

Tatajuba. 

Dinde. — Furete. — Mora. — Palomora. 

Elefante bianco. 

Bejuco de sapo. 

Guacamayo. 

Sanjuan. 

Palo cuadrado. 

Quelpo. 

Aimara. — Tararira. 

Flor de sanjuan. — Guirambo. — Maravi- 
11a silvestre. — Rosa. — Sanjuan. — Yerba 
de la culebra. 

Ardilla. 

Ardilla. 

Ardilla. 

Ardilla. 

Ardilla. 

Ardilla. 
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MALAGHBA 


tephrogaster Ardilia. 

’variabilis Ardilia. — Chucurita. 

xanthodus Ardilia. 

iVIacrozamia 

xalapensis Palma pina. 

IVfachaerium Capote. — Jacaranda. — Palisandro. 

allemany Palo de rosa. 

biobidatum Bejuco de ardilia. 

capote Negrillo. 

fertile Xipa. 

latifolhim Chapulaltapa. 

marginatum Sangre. 

peronil Peronil. 

schomburgkii Duira. 

IVl achaerocereus 

eruca Chirinole. 

giimmosus Chilenola. — Pitaya agria. — Xajua. 

iVIachaonia 

hrasilensis Poaya. 

coulterii Huele de noche. 

cymosa Kspino. 

lindcniana Campocolche. — Culche. 

micro phylla Kspino. 

Machrorhynus 

elephantinus IV'lorunga. 

Madia 

sati’ua Madia. 

Madiola 

caroliniana Pilapila. 

IN'l agnolia 

dcalbata lilosuchil. — Magnolia. 

diablata Magnolia. 

grandi flora Magnolia. 

mexicana Magnolia. 

schiedeana Magnolia. 

s plendens Sabino. 

Mahonia I^ena amarilla. 

fascicidaris Retaniilla. 

Maitenus 

magallanicus Penadura. 

Malacochaete 

riparia Kstoquillo. 

Malache 

rosea Mozote. 

scabra Cadillo de cienaga. 

spinifex Cadillo amarillf). — Pajaro amarillo. 

Malachra 

capitata 


Malva mulata. 
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beahoiilabia 


Malanea 

microphylla 

Malpighia 

cocctnea . . . 
crassifolium 
faginea . . . 
furcata . . . 
glabra . . . . 


gnadalajarensis . 

nitida 

punicifolta 

semertico 

spicata 

urens 

M al va 

caroliniana 

rosea 

scoparia 

spicata 

vitifolia 

IMalvastrum 

coromandelianiim 

scoparium 

spicatum 

Malvaviscus' 

acaptdcensis . . . . 
arboretis 


candidus . . 

glabrescens 

grandiflorus 

mollis 

penduliflorus 
popuUfolius 
rigidatds . . 

Mambusa 

sp^ 

Mammea 

americana . 


Mammilaria 

ariolosa . . 
coronaria 
elongata . 
furfuracea 


. Lloron. 

. Azotacaballo- 
. Peralejo. 

. Nance. 

. Olaga. 

, Arrayancito. — Camaroncito. — Canibinche. 
— Cereza. — Chi. — Escobilla. — Huaxa- 
cote. — Huesito. — Nance. — Nancen. 

. Nancerol. 

. Guacuco. 

. Cei-ecero. — Cereza. 

. Semeruco; 

. Gerstroemia. — Maricao. — Peralejo. 

. Palo bronco; 

. Malvaloca. 

. Malvarrosa. 

. Apisapacle. — Popotalagua. — Zontelolote. 
. Malvavisco. 

. Malvavisco. 

. Escoba blanca. — Escobita dulce. 

.Alatle. — Cuicillo. — Huinar. 

. Olotillo. 

. Bizil. 

. Monacillo. — Quesillo. 

. Amapola. — Arito. — Civil. — Charlta. — 
Estrella de Panama. — Monacillo. — Obe- 
lisco. — Quesillo. 

. Lirio. 

. Panecito. 

, Chilmecate. — Mosilado. 

. Monacillo. — Quesillo. 

Monacillo. 

. Arte. — Flor de arito. 

. Medianoche. 

. T arro. 

. Abrico. — Albaricoque. — Chacaljaas. — 
Mamey. — Zapote. — Zapote de niho, o 
zapotenino. 

. Peyote. 

, Junco. 

Peyote. 

. Peyote. 
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MARATTIA 


herrerae Anapanco. — Sancatllo. 

prismatica Peyote. 

Manatus 

americanus Manati. 

australis Manati. 

Manettia 

villosa Bejuco curamuelas. 

Manfreda 

gutatta Amole. 

jaltscana Sotol. 

Mangifera 

indie a Mango. 

Manihot Mandioca. 

aesculifolia Chacche. 

aipi Cicicin. 

carthaginensis Cuadrado. — Xcache. — Yuca. 

dicotoma Hule. 

foetida Ayotecle. — Mercimarona. 

didcis Yuca. 

esculent a Quiscamote. — Tapioca. — Yuca. 

glazovii Yuca. 

pringlei Matorral. 

utilissima Tapioca. — Yuca. 

Manilkara Jacanillo. 

Manisuris 

impresa Grama de caballo. 

Mannicaria 

saccifera Palma de jicara. — Temiche. 

Mantis 

religioso Coniepiojo. — Mamboreta. — Pi'ofeta. — 

Tucura. — Usamico. 

versicolor Rezandera. 

Mapana 

cquis Kquis. 

Mapuche 

chequen Chequen. 

hucrican Aguaricar. 

Maranobea 

monlana Mani. 

Marantha 

alloiiya Curcuma. — Leren. 

• ariindinacea Araruta. — Chaac. — Leren. — Platanillo. 

— Sagu. — Suco. — Silu. 

discolor Pozole. 

indica Maranta. 

Marattia 

alata Maiz del monte. 
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MARTYNIA 


Mara thrum 

schiedeanum Camalote de rio. 

Marba 

caribaea Vigueta. 

rv[arcgravia Bejuco de rana. 

rectiflora Bejuco de paliiia. — Pegapalma. 

iVlareca 

americana L^avanco. 

peuelope iVlareca. 

sibilal 7 -ix Pato picazo. 

IN'Iargans 

barbigera Perlitas. 

Margarita 

nobilis Avispilla. 

^^argaritaria 

nobilis tliguillo de Union. 

iMargarops 

fuscatns Zorzal. 

iNTargiricarpus 

setosvs Canlli, — Cansacerro. — Nigua. — Perdi- 

11a. — Sabinilla. — Yerba de la perlilla, 

i\'Iariana 

karstenii Quiebraolla. 

Marillarin 

cruenta Monjita. 

nobilis Amarraboyo. 

Mariscus 

fihforme lispartillo. 

Marmosa 

murina Bokoloch. 

Alarsdeiiia 

coidteri Tlalayote. 

cimdiirango Condurango. 

edulis Talajote. — Tlalayote. 

macrophylla Tlalayote. 

Martensis 

tala Tala. 

Martes 

canadensis CJato de clavo. 

Martinezia 

aiphanes Macagiiita. 

caryotefolia Camona. — Chascaray. — Marara. 

elegans Marara. 

Martynia Matapulgas. 

diandra Alacrancillo. — Arahagato. — Chticchicil. 

— Una de gavilan. 

fragrans ' . . . Hoja de pulga. — Toloache. — Toritos. 

sp Cucuyuche. 
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BIAYTENUS 


Marrubium 

macrocarpa Bejuco prieto. 

vulgaris Gallinita. — Matanene. 

Mascagnia 

macroptera CJallinita. — Matanene. 

scleriana Maxocote. 

Masdevalia 

trochilus Tominejo. 

Masipianthes 

hyptoides Cabezona. 

Mataiba 

apetala Raton. 

domtnguensis Raton. — Tea. 

Matisia 

castaho Castano. 

cordata Chupa. — Zapote. 

Matricaria 

pyretroides Sayulquelite. 

Maurandia Recuerda. — Recuerdo. 

scandens Chulita. 

Mauriria Achuel. — Sarno. 

heterophylla Caspi. 

Mauritia Aguashi. 

flexHosa Camanguchi. — Manicuni. — Moriche. — 

Palma do moriche. 

simplicifolia I atre. 

Maximilianea 

magni folia Yagua. 

princeps Mocatii. 

regia Cocurito. — Cucurito. 

vitifolia Apoinpo. — Batabana. — Bombon. — Bo- 


tija. — Bototo. — Botulo. — Carneasado. 
— Carncstolemlo. — Catamericuche. — Chi- 
mu. — Chum. — Flechero. — Flor izquier- 
da. — Huarumbo. — Panicua. — Pirope. 
— Pochote. — Pongolote. — Poroporo. — 
Quicgucja. — ''J'econcasuchil. 

Maximowiczia 


tripartita Akilkan. 

Mayapea 

caribaea Avispillo. 

dominguensis .Ciuaney. — Huesillo. 

Mayna 

lunna Carbonero. 

Maytenus' 

chilensis Maiten. 

macrocarpus . Maiten. 

magellanica I lorcomolle. — Orcomollc. 

phyllantoides Aguabola. 
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i iXA 


’verticillatus Mate. — Picna. — Ullu. 

vivisedaca Yuquira. 

Mazama 

temama Cabro de monte. 

Mecardonia 

procumbens .Trencilla. — Yerba de la culebra. 

Medicago 

lapulina Alfalfilla. 

lenticulata Carretilla. — Carretoncito. 

polymorpha Carretilla. 

Mediola 

urticaefoUa Pata de chulo. 

Megalopygc 

opercularis Gusano de polio. 

Meganetta 

armata Pato costacorrientes. 

Megarhynchus 

pitangua Pitangua. 

Meibomia 

barclayi Lentejon. 

cinerea Engorda caballo. — Pegajoso. — Ramon- 

cillo. 

chart acea Chicharillo. 

orbicularis .Engorda cabra. 

rensoni Juana . — Vara blanca. 

scorpiorus Trencilla. — Yerba de santa teresa. 

strobilacea Ca&lotillo. 

triflora Estacal. — Yerba cuartillo. 

uncinata Espino. — Zarza. 

Melanerpes 

portoricensis Carpintero. 

Meloe 

laevis Barrigon. — Botijon. — Chochocolito. 

Melampodium 

divaricatutn Flor amarilla. — Yerba del sapo. 

linearilbum Arnica. 

sericeum Arnica. 

Melanoxylon 

brauna Garauna. 

Melanthera 

deltoidea Cariaquito. — Mulito. 

hastata Venturosa. 

Melastoma 

'laevigata Nigiiito. 

xanthostachys Guachito. 

Melia 

azederach Arbol de quitasol. — Canelo. — Paraiso. 

sempervirens Alilaila. 
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MENTHA 


Melica 

macra 

Melicocca 

bipiga 

olivaeformis . . . 

paniculata 

Melilotus 

indica 

Melinis 

minutiflora . . . . 
Meliosma 

herbei'li 

obt usi folia 

Melipona 

conga 

ulvis 

Melocactus 

communis 

Melochia 

hirsiita 

pyramidata . . . . 

serrata 

tomcHtella (osa) 


Meloe 

laevis 

Melopeiia 

‘ leucoptera 

njcloda 

Melospiza 

fasciala mexicana 

lincolm 

Melothi'ia 

fJnminensis 

giiadalnpensis . . . 

scabra 

Mellcagris 

gallopavo 

m exicana 

oc ell at a 

Menodora 

Mentha 

pnlegium 

rotundifolia 


. Paja brava. 

. Maco. 

. Guaya. — Guayun. — Maco. — Mainon. — 
Mamoncillo. — Quenepo. 

. Mamon. — Quenepa. — Quenepo. 

. Gaita. 

.Alfaifilla. 

. Zacate. 

. Aguacatilla. 

. Arroyo. — Cacaillo. — Ciralillo. 

. Conga. 

. Abeja. 

. Melon dc costa. — Pichiguey. 

• Malvavisco. — Mozote de monte. 

• Estancadera. — Malvainora. — Raiz dc 
tore. 

-Corallllo. — Chichibi. — Malva cimarrona. 
— Suponitc. 

• Malvaraora. 

-Brctonica. — Malva. — iSdalva tic los cc- 
rros. — Malvavisco. — Varita. — Varita 
dc San Jose. 

' Barrigdn. — Dotijdn. 

• Aliblanca. — Cocolcra. — Cncu. 

' Cuculf. 

- Zanjero. 

' Magucycro. 

• Pcpinillo. 

. Friita dc cuicbra. 

. Sandfa. 

. Guajolotc. — Pavo. 

. Pavo. 

. (iuajolote. 

. Bolivarfa. 

. Tlalasuchil. 

. Sacuy. — Ycrba de la pulga. 
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MESOPRION 


Mentz-elia 

adherens Pegarropa. 

albescens Pegajera. 

aspera Pegarropa. — Sayusay. 

conzattii Arnica. — Yaga. 

chilensis Pegajera. 

hispida Pegarropa. — Zarzale. 

scabra Pegapega. 

Mephitis Mapuro. — Oztoa. — Yaratlcaca. — Zo- 

rrillo. — Zorro. 

amazonica Anatuya. 

chilensis Conepate. — Chingue. 

intermedia Zacpay. 

mapurite Itzquiepatl. — Mapurito. — Zorra. — Zo- 

rro. 

patagoniciis Mofeta. 

putorius [tzquiepatl. 

quitensis Anaz. 

suffocans Mapurite. — Mapurito. — Mofeta. — Ya- 

guane. — Yaguare. 

Mergus 

cucullatus Pato. 

Meriania 

majalis Flor de mayo. 

nobilis Marraboyo. 

rosea Te. 

splendens Tulipan. 

Merostachys 

argironema Tacuapi. 

Mertonia 

aschenborniana Xacote. 

Merula 

leucomelas Chalchalero. 

nigriceps Isma. 

rubiventer Chalchalero. 

Merulahuen 

lumun Munulahuen. 

Mesembryanthemum Cristalillo. 

cristalinum Cristalillo. — Escarcha. — Yerba escarcha- 

da. — Rocio. 

ienuifolium Flor del moro. 

Mesodesma 

donacia Macha. 

Mesoprion (um) 

huccanella Sesi. 

chrysurus Rabirrubia. 

elegans Cagon. 

flavescens Caji. 

jocu Jocu. 
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MICROCOCCUS 


Liucanella Sesi. 

ojanco Ojanco. 

\^oraz. 

uninstatus Biajaiba. 

Mespilodaphne 

pretiosa Pereiora. 

Mespilus 

vulgaris N ispero. 

Mesua 

fcrrea Palo de hierro. 

Metastelma 

pedunculate Cuchaniper de zope. — Ojo de pescado. 

sp Llaniallama. 

Metopium 

broneii Cochinilla. 

Metteniuza 

ediilis Canchi. 

Miconia Totopo. 

albicans Iv'fortino. 

amhigna Cirm. 

argenlea Cainillo. — Canillo. — Capllotc. — Ceni- 


zo. — Cirm. — Cirincacal. — Cirindn. — 
Doscaras. — Manchamancha. — Maria. — 
Maria colorada. — Papelillo. — Sabano. — 
Santamaria. 


caudata Lance. 

ceanothrina Cordoban. 

dolychopoda Maria. 

ferruginea Terciopelo. 

fotergilla Maya. 

holocerisea Yesca. 

glaberrima . Tesguatillo. 

ibaguensis Cordobancillo de arroyo. 

impciiolaris Hoja del pasmo. 

lacera Cirin. 

laevigata Cirin. — Cordobancillo de arroyo. — Ojo 

de s^to. — Tesguatillo. — Totopozolc — 
Yagagueto. 

mathaei Canclito. 

mexicana d'csguatillo. 

minutiflora Rcsino. 

racemosa I'crciopelo. 

squamulosa lismeraldo. 

Micrandra 

siphonoides .'Tapuru. 

Microcarpum 

• peladilla .-.iPeladilla. 

Micrococcus 

cubcnsis Coquito. 
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MILLA 


chilensis Llilla. 

Microchaete 

corymbosa Guasguin. 

Micromeria 

brouunii Yerba del espanto. 

nubigena Yerba del conejo. 

Micropholis 

ciirvata Leche prieta. 

chrysophylloides Leche prieta. 

Micropogon. 

Ihieatus Chalua. — Yatehue. 

Micropterus 

cinereus Cague. — Quetro, 

Microrhamnus 

eric aides Abrojo. — Tecomblate. 

Microsechium 

helleri Chichicamole. - — Neco. 

palmatuin Ayotecle. — Camote de cerro- — Chichica 

mole. 

IVIicrotus 

mexicanus Metorito. 

Micteroperca 

bonasi Aguaji. 

Midas Acarima. 

aedipus Chichico. 

rosalia Acarirna. — iVfariquita. — Mlono Icon. 

Mikania 

angulala Guaco. 

aristolochya Guaco. 

coriacea Guaco. 

denliculaia Chichicaste. 

farinosa Yerba capitana- 

yonoclada Guaco. 

guaco Guaco. 

houstonis Guaco. 

repa?ida Guaco. 

Milium 

• nigricans Morosh. 

Miltonia 

vexilaria Josefita. 

TVIilvago 

chimango Piuque. 

ochrocephalus Chimachima. 

pizophora Chimango. 

TMilvulus 

forficatus Xijereta. 

tyr annus Tijereta. — Tijerilla. 

Milla 

hi flora Estrella. — Estrella de sannicolas. 
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MIMUSOPS 


Mimocichla 

rubripens Zorzal. 

Mimosa 

albida Tapaverguenza. — Carbonal. — Zarza. 

cabrera Cabrero. — Cardon. — Caudero. — Tepes- 

cahuite. 

cochloscarpa (^cochliocar- 

pa) Abaremotemo. — Barbatimao. 

disocarpa Gatuno. 

dormicus Dormidera. 

dystachya Cuca. — Garabatillo. 

e-rvendbergii Sierrilla. 

fagifoUa (juama. 

farinosa Chirqui. 

farnesiana i£spinillo. 

int'isa i!)ormilona. 

lad f era Axi. 

laurina Ciuama. 

Icptocarpa Sierrilla. 

malacophylla l-iaspahuevos. 

monandstra Ciarabatillo. 

nigra Choven. 

odrontasivia f aujau. 

pigra Coa.tante. — Choven. — Espina de vaca. 

polyantha Arrendador. 

pudtca Cierra tus pucrtas. — Cocochia. — Dormi 

Iona. — Putavicja. — Quesecupadi. — Sen 
sitiva. — Tenvcrguenza. 

purfurascens Cuca. — Cuilon. — Iguana. 

purpurea 1 guano. 

sangmflum Causangre. 

sensiti’va l^ltavicja. — Sensitiva. 

skinerii Charqueta. 

stipifata I'imhin. 

ungis-cati Mancamontcro. 

woodionii Rascahuevos. 

xanti Cclosa. 

Mimulus 

tricolor Mimulo. 

Mimus 

roeruleus . Mulato. 

gilvus Chico. 

gundlachi Sinsontc. 

longicandatus Corregidor. — Chisco. 

polyglolus Cenzontle. 

ihenca Tenca. 

Mimusops 

V batata Zapote de costa. 

bidentata Zapote de costa. 
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MOMOTUS 


darianensis Pendare. 

dissecta Acana. 

duplicata Mameyuelo. 

elata Macarandauba. — Masaranduba. 

grlobosa Mameyueio. — Pui-bio. — Zapote de costa. 

jaimiqui JaimiquL 

Mina 

lobata Palmira. 

Mirabilis 

longiflora Alzoyatic. — Asoyate. — Atzoyate. — Ma- 

ravilla. — Pebete. 

jalapa Arrebolera. — Dengue. — Dondiego. — 

Maravilla. — Tlaquilin. — Trompetilla. 

postrata Huilco. 

Mirasolia 

diversifolia Arnica. — Mirasol. 

Misanteca 

capitata Laurel. — Palo misanteco. 

Mitrocarpum 

peladilla Peladilla. 

Mniotilta 

varia Mezclilla. 

Mocinna 

heterophylla Jarrilla. 

Moldenhauera 

florihutida Guarachi. 

Molnia 

bogotensis Chilco. 

Molossus 

nasica Perrochato. 

nasutus . Pifiuique. 

Molothrus 

aemiis Tordo. 

ater Enmantecado. — Garrapatero. — Tongoni- 

to. — Tordo. 

bonariensts Chamon. — Pijui. — Pijul. — Tijul. 

cericeus Renegrido. — Tordo. 

pecoris Pijul. — Pijuy. — Tijul. — Tijuy. 

Mombycilla 

cedrorum Filomeno. 

Momordica 

bahamlna Alvellana. 

charantia Cosquelite. — Cundeamor. — Maravilla. 

operctdaia Redoma. 

verticilata Aborra. 

Momotus 

lessoni IVTomoto. — Pajaro bobo. — Yayanquitotol. 

mexicanus Bobo. — Guarda barranca. — Momoto. — 

Pajaro cu. 



MONACANTUS 


521 


MONTHEA 


Monacantus 

occidentalis Chola. 

Monachus 

troptcalis Cabeza de fraile. — Fraile marino. — Pez 

boto. 

Monardella 

macrantha Flor de roca. 

Monecphora 

binicta Salvita. 

Moniera 

trifolia Jaborandi. 

Monnina (nia) 

aeslttans TTlnto. 

crotaloroides Sambocorta. 

Hnearifolia Aguarica. 

obtusifolia Ibilan. 

polystachia Quitaporquena. — Yalho> 

riipestris Tintillo. 

xalapensis Palo naula. 

Monochir , 

linea tits l ap aculo . 

Monodera 

myristica Knemosco. — Nuez n\oscadu del pais. 

Monosira 

siahlii Cabezon. 

Monstera Chirrabaca. 

dclidosa Marno de tigre. — Pina anona. 

friedrichsthalii Pico dc zope. 

pertusa Balazo. 

Montanoa TTatascame. 

af finis Flor dc sanfrancisco. 

arborescens Tacote. 

exrcisa Tara blanca. 

florihunda Cigiiapacle. 

grandiflora Paracua. 

hibiscifolia Palo de marimba. — Tatascame. — Tele- 

cate. 

ovalifoUa Upacon. 

pauciflora Flor de santalucia. — Palo de marimba. — 

Tatascame. 

pyramidata ! . . T acote. 

rekoi Yaga. 

tomentosa Ciguapacle. — Yerba de la panda. 

Montezuma 

speriosissima Montezuma. 

Monthea 

aphylla Flcuy. 
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MOURIRIA 


Moquilea 

platybus Mezonzapote. 

tomentosa OitL 

Moquinia 

pdlymorpha Cambara. 

Morelia 

mammiforme Chuche. 

Morinda 

chocoensis Quidive. 

oryoc Pina de raton. 

Moringa 

distachya Cuernecillo. 

moringa Narango. 

nana Paraiso enano. 

oleifera Angela. — Arbol de las perlas. — Chinto- 

borrego. — Mairango. — Palo jeringa. — 
Paraiso. — Perla de oriente. 

pterygosperma Pen. — Colirio. 

Morisonia 

americana Arbol del diablo. — Cacao cimarron. — Chi- 

cozapote. — Rabo de mico. 

Moronobea 

montana Paraman. 

Morpho 

7nenelans Tara azul. 

Morphunus 

guianensis Urubitinga. 

Alortonia 

scabrella \finador. 

Mortus 

guapnrn (juapuru. 

Morus Amacapulin. — Palo aniarilio. — Palo mora. 

alba Mora. 

celtldifolia .Mora. 

corylifolia Moral. 

fnin'ophylla Mora. 

nigra Mora. 

tabaiba Moral. 

tincloria Morindon. — Palo mora. 

Mosquitoxyhim 

jamaicense Mosquito. 

Mourii'ia 

domingensis Murta. 

muellerii Tagiancitoi 

parvifoUa Camaron. — Yaga. 

pseudogeminata Pauji. 

spatulata Mirto. 

valenziielana I.ebrero. — Torcido. 
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MnSCISAXICOI.A 


JVIucura 

elliptica Llamapanani. 

inflexa Llamapanani. 

mutisiana Carnero. — Ixtelolomazatl. — Ojo de ve- 

nado. 

odorifera Curugua. 

pruriens Ojo de samui'o. — Picapica. 

sloani Ojo de venado. — Tortera. 

urens Tairel. — Ojo de venado. — Petena. — Pi- 

capica. 

Muehlenbeckia 

microphyUum Cocacoca. 

platyclada Panetela. — Pie de muneco. — Solitaria. 

rupestri^ Mullaca. 

sagittifolia Quilo. 

tamnifolia Mamajuanita. 

tenella Zacate. 

Mulimmo 

rassifoUuvi Sucurco. 

Muntingia Pasito. 

calabura Acuruco. — Bcrsilana. — CapuUn. — Ca- 

pulina. — Ccdrillo. — Chirriador. — Chi- 
tato. — Majagua. — Majagiiillo. — Maja- 
giiito. — jVIeiniso. — Palman. — Puan. 

Murenidios Maporro. 

Murralla 

exolira Cafe de la China. — Muralla. — Murraya. 


Mus 

capilo . . ■ 
decumanus 
muscidatus 
m iiscuhfs . 

Musa 


cavcndishia Platano. 

ensele iMs'itano. 

maculata Platano. 

paradissiaca Guinea. — llarton. — Platano. 

rosacea Congo. — Platano. 

sapienlttw Caniburi. — Majoncho. — Platano. — Ta- 

basco. 

sinensis Sisal. 

textilis PI atano. 

Muscicapa 

elisabeth Ruisehor. 

virens Bombito. — Laucba. 

Muscisaxicola 

albifrons Tontito. 


Chululo. 

Dcsnicno. — C.iuachero. 
(iruayabito. — Quiniichm. 
Minero, — Ratoncito. 
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MYCETE8 


cinerea Tontito. 

macloviana Tontito. 

nigrifons Tontito. 

Muscivora 

mexicana Papamosca. 

Mussaenda 

‘pubcsccns Pascua blanca. 

Mustela 

agilis Chucuri. — Unchuchuco. 

americana Marta. 

aureoventrts Chucuri. 

brasiliensis Collareja. — Huroncito. — Oncita. — On- 

za. 

quiqtii Nutria. 

sinuensis Martazorra. 

tropicalis Cuzatli. 

vtilgaris F uina. 

Mustelus 

canis Boca. — Boca dulce. 

vulgaris Canabota. 

Mutisia 

acuminata Chinchiguima. — Huayurcuma. 

clematis Bejuco clavellino. — Clavellina. — Zarci 

llejo. 

grandiflora Bejuco clavellino. 

hirsuta Chinchircuma. 

Myadectes 

elisabeth Ruisenor, 

mitratus Bailador. 

pusillus Bailador. 

imicolor Clarin. 

Myarchus 

anlillana Jui. 

cinerascens T ruenapico. 

coronatus . Churrinche. 

magister Avispero. 

sagrae Bobito. 

Mycetes Bujio. 

araguato Cotomoro. — Mono costoso. 

caraya Aullador. — Barbado. — Bujio. — Cara- 

ya. — Mono barbado. — Mono cotoso. — 

chrysurus Goto. 

flavicaudatus Chore. 

fuscus Guariva. — Ruiva. 

niger Caraya. — Coro. — Mono amarillo. — 

Mono cotudo. 
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palliatus Araguato. — Bramador. — Congo. — Mo- 

no bramadoi'. — iVIono cotudo. — IVEono 
chillon. — Saraguato. 

ufimanus Cotomono. — Guariba. 

jeniculatus Araguato. 

seniculus Aluato. — Araguato. Aullador. Bai - 

bado. — Cai. — Goto, — Cotomono. — 
Cotudo. — Macaco. — Maneche. — Mico 
capuchino. — Mico maicero. — Mono Colo- 
rado. — Mono negro. — Saraguato. 

stTUTfiinsus Arabata. — Arabata. ■ — IVIono amarillo. 

ursinus Capuchino. 

villosus Aluato. — Araguato. — Saraguato. 

Mycobacterium leprae Punudos. 

Mycteardea 

gardoni Poloactli. 

Mycteria Nandapoa. 

americana Bato. Tuyuyu. 

Mycteroperca 

bonasi Aguaji. 

Mygale 

avU' i(I aria Apasanca. — Arana, — Arafia peluda, 

Yerba. 

spinicruz Arana. — Arafia pcliida. Yerba. 

Myiodynastes Pecho amarillo. 

Myletcs 

sp Morocoto. 

Mylochanes 

rtchardson Pigui. 

Myloschilos 

oblongus Grocoipo. 

Myocastor 

coypus Coipu. 

Myoporum 

cllipticum Mioporo. 

Myopotamus Nutria. 

coipii Coipu. — Guabinitiuinar. — Guanjiniquina- 

je. — Perrillo de agua. — Perro de agua. 
— Quiya. 

Myoschilus 

oblongus Codocoipu. 

Myosotis 

caespitosa ... Nomeolvides. 

Myrceugenia 

planipes Pichapicha. 

stenophylla Nipa. — I^ipe. 



MYUCIA 


526 


MYBOXYLON 


Myrcia 

acuminata . 
coriacea . . 
divaricata . 
ferruginea . 
leploclada . 
Jeriocarpa . 
oerstediana 
oitchi .... 

o’vata 

pagani . . . . 

Myriadenus 

tetraphylhis 

jV[yriogyne 

elatinoides 

Myristica 

bicuhiba . . , 

ocuba 

officinalis 

otoba 

Mynnecocystus 
melliger . . . 
Myrmecophaga 
didactyla . . 
jubata . . . . 

tetradactyla 


tHdaclyla 

Mynnicea 

rubra 

Myrodia 

lurbinata 

Myrocarpus (myrocarpa) 

fastigiatus 

longipcs 

Myrospermum 

emarginattwi 

frutescens 

pereirae . . i 

perniferum 

salvatorensis 

sereipo 

Myroxylon (um) 

acsphaeroides 


• Caobana. — Orumo. 

. Pimienta malagueta. 

• Cieneguillo. — Guayabacon. 

. Cieniguillo. 

. Guayabacon. 

. Pimiento cimari'on. 

• Turro. 

.Oichi. 

. Guabiyu. 

. Ansu. 

. Yerba vibora, o de la vibora. 

. Quilmay. 

. Mamo. 

. Bicuiba. 

. Ocuba. 

• Bicuiba. — Nuez moscada del pais. 

. Otoba. 

. Hormiga de miel. — Necua/.cal. 

. Hormiguero. — Oso hormiguero. 

. Brazo fuerte. — Plormiguei'o, o Gran hor- 
miguero. — Oso hormiguero. — Taniandua. 

.Brazo fuerte. — Caguare. — Chupamiel. — 
Hormiguero. — Oso caballo. — Oso colmc- 
nero. — Oso mclero. — Oso palmero. — 
Oso real. 

. Oso hormiguero. 

. Cayubra. 

. Aspay. 

. Cabriuva. — Cabureiba. 

. Chalagogue. 

. Cereipo. 

. Macagua. — Sereipo. 

. Peru. 

.Quinaquina. 

. Balsamo. 

. Hoizilojite. ' — Quinaquina. 

. Huesillo. 
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MYSYOA 


balsam um T ache. 

elUpticum Corona saiita. — Pepenance. 

flexuosum Coronilla. — Huichichiltemel. 

frutescens Chiquirm. 

horridum Malacate. 

pereirae Chirraca. — Pajuil. — Peru. 

peruiferum Qulnoquino. 

pubescens .Tache. 

toluifera Balsamo. 

tohnferum Quinoquino. 

velutinuni Junco. 


Myrsina 

floribunda Canelo. — Canelon. — Palo cle sanantonlo 

gardneriana Capororoca. 

manglilla Manglillo. 

murucoides Arrayan. 

pellucida MangUIlo. 

popayanesia Espadero. — Mantequillo. 

Myrteola 

levicomyrthilhis (liuarapo. 

nummularia Dauclapo. 


Myrtillocactus 

cochal 

geometri^aiis . 
schenekkii . . . 

Myrtus 

candolHf ... . 
ehremhcrg 'ia . . 
erithroxyl aides 

fragrans 

greggii 

leriocarpa . . . 
longifolhis . . . 
maritima . . . . 
microphyUa . . 
miicronata . . . 

pimenta 

pipcidta 

tabasco 

thea 

ungiti 

uni . .• 

xalapensis . . . 

Myryca 

arguta 

cerifera 


Cochal. 

Padrenuestro. 

Vichishovo. 

Reyan. 

I'rautrau. 

Arrayan. 

Cotoperiz 

l^iniicntilla. 

Acona. 

Pimiento. 

Guamufate. 

Palo agrio. 

Arrayan. 

Giiabira. 

Malagucta. — Piniicnta de Tabasco. 
Malagucta. — Piniienta de Tabasco. 
Jainaica. — Malagueta. — Piniienta de Ta 
basco. 

Alpainato. 

Murtilla. 

Uni. 

Reyun. 

Cera. — Palomero. 

Arbol de la cera. 
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MYZODENDEON 


mexicana Arbol de la cera. — Chacloio. 

nala. 

polycarpa I-Iuacan. — Laurel de cera. 

pringley Arbol de la cera. — Chaclolo. 

Mytenus 

chilensia Maiten. 

IVIytus 

the a A1 p a ma to. 

Mytylus 

chilensis Chogua, 

chorus Chore. 

magellanicus Chogua. 

Myxodes Chalraco. 

Myxostoma 

austrina Chuime. 

Myzodendron . Barba. 



Guanca' 



Najas 

major Zaragoza. 

Nama 

eckiodes Matagusano. 

spinosa Junco. 

Nasturtium 

fitsca ( tuache llanero. 

mexicanus l^latanillo. 

officinale Creson. 

Nasua Tejon. 

nasica Coati. — Cozumate. — Cuchuche. — Chi- 
co. — Chiic. — Guache. — Manadero. — 

.Mapache. — Mayuato. — Pizote. — San- 
chomono. — Soncho. — Taso. — Zorro. 

nelsonii Xejon. 

pallida Xejon. 

socialis Cusumbe. — Cusumbo, — Guache de los pa- 

ramos. 

solilarta Ciiiache dc tierra. — Mayuato. 

yiicatanica 'Tejon. 

Natrix 

fasciata-lransversa .... Nauyac. 

NavicJero 

furcattis (iavilan. 

Naucrates 

ductor Piloto. 

Nectandra figua. — Quizarra. 

boniato Boniatillo. 

caparrapi Caparrapi. 

cigua Sigua. 

cinamomoides Canelo. 

coriacea Avispillo. 

glabrescens Canelito. 

glauca . . . . ; Baullua. 

leucantha Aguacatillo. — Baullua. — — Boniato. 


DTeeionaric, III-S4 
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NIOOTIANA 


pichurin Pichurm. 

porphyria Ayuinandi. 

radicans Bibiru. 

rodici Viroviro. 

sanguinea Aguacatillo. — Pie de palonia. 

sinuata Aguacate. — Aguacatillo. — Chipinahuaca. 

— Trompillo. — Quizarra. 

Neea 

psychoirioides brutilla. — Sangre. — TTenidor. 

theifera Caparrosa. 

Negundo 

mexicanun Acecincle. 

Nelumbium 

lateum Nelumbio. 

sp Pan de manteca. 

Nemastylis 

brunnea Jagiiique. — Jahuique. — Jaquite 

Nematistius 

pectoralis Papagayo. 

Neocrex 

crytrops Cochapolla. 

Neomammilaria Biznaguita. — Chilitos. 

dioca Llavina. 

geminispina Metzole. 

Neomoenis 

griseus Caballerote. 

syragris Rayado. 

Neomorpha 

geoffroyi Tajazuira. 

Neotoma 

mexicana Rata conejo. 

Neottia 

aurantiaca Cutsis. 

cannabarina Cutsis, 

Nephrolepis Cola de quetzal. 

Nerium 

oleander Adelfa. — Azviceno de Judeo. — Berberia. 

— Flor de la Habana. — Habanera. — Lau- 
rel. — Narciso. — Rosa. — Yaga. 

rododaphne . - . . Adelfa. 

Nertera 

depress a Uvita. 

Neurolaena 

lobata Gavilana. 

Nicandra 

physaloides Orzita. — Tomate. 

Nicotiana Saire. 

angustifolia Tabaco cimarron. 
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NOPALEA 


campestris 
clevelandi 
damascena 
glauca . . . 


indulata 

ipomopsiflora . . 

7 nexicana 

pilosa 

phimhaginifoUa . 

pusila 

rustic a 

■ 

tahacum 

Nictandra 

coriacca 

Nierembergia 

gracilis 

hippomanica . . . 

montana 

nygella o nygelia 

spattdata 

Nigella (lia) 

damascena 

Niinphoides 

htimholdlianum . 
Nissolia 

frulicosa 

nelsoni 

N occa 

mocinniana . . . . 

7noUis 

Noctua 

sijn 

cunicularia 

piimila 

Noemcnis 

syuagris 

Nolina 

pahnari 

parriiflora 

Nopalea 

cochenillifcra . . . 


Cuachate. 

Tabaco. 

Estrella de mar. 

Arbol del tabaco. — Buenamoza. — Don- 
juan. — Gretana. — IVIaraquiana. — Mos- 
taza montes. — Palan. — Palan-palan. — 
Tabacon. — Tabaco cimarron. — Tacote. — 
Tepozan. — Ti'onadora. — Virginio. — 
Ycrba del gigante. 

Camasairi. 

Tabaco. 

Tabaco. — Tlapacoyote. 

Tabaco. 

Tabaquillo. 

Tabaco. 

Tabaco. 

T abaquillo. 

Putey. — Tabaco. 

Avispillo. 

Chiisco. 

Chusco. — Chuscho. 

Arana. — Chviscq. 

Arana. 

Violeta blanca. 

P'.strella dc mar. 

Pan dc mantoca. 

Ycrba del Tamaguaz. 

Riatilla. 

Casanaca. — Sasanaca. 

Rotncrillo. 

Nacunda. 

Cotunto. — Siju. 

Pe(|iicn. — Quitilipi. 

Chucho. 

Rayado. 

Zacatc. 

Yuca. 

Sotolfn. 

I nna. 

, Cochinilla. — Nochcsnopal. — Nocheztli 
— Nopal. — Nopal dc la cochinilla. — No 
pal de sangabricl. — Tlalnopal. — Tuna. 
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ITSrOTIPITHEOUS 


dejecta Nopal chamacuero. 

karwinskiana Jara. 

Nopalxochya 

phyllantoides Marta. — Nopaliilo. 

Nothofagus 

antarctica Nire. 

domheyi Coihue. 

procera PelHn. — Rauh. 

Nothura 

maculosa Yutu. 

Notonecta 

mexicana Aguaucle. 

Numbergia 

grandiflora Bmperatriz Eugenia. 

Numenius 

americanus Bandurria. 

hudsonicus Carrao. — Correa. — Pico largo. 

longirrostrus Gordillo. 

Nyctherodias 

viglacea Guanaba. 

Nyctiardea 

gardeni Hoactli. — Xoloacdi. — Yaboa. 

grisea Cupido. — Perro de agua. 

Nyctibius 

albicollis Judio. — Urutau. 

cornatus Urutau. 

grandis Urutau. 

guianensis Urutan 

jamaicensis Judio. — Tapacamino. 

Nycticereus 

serpentintis Reina de la noche. 

Nycticorax 

gardenii Acacahoactli. — Acachahoactli. — Aracuar. 

— Axoquen. — Perro de agua. — Popocha. 

naevtus Guanaba de la Florida. 

noctumus Vauda. 

oscurus Guairavo. 

violacea (?<.?) Coco. — Guanaba. 

Nyctidromus Bujio. — Gallina ciega, — Judio. — Nacun- 

da. — Pucuy. — Tapacamino. 

albicollis Bujio. — Cuacorruin. — Cuerporuin. — 

Tapacamino. — Zumbador. 

guianensis Atey. — Chumuluco. — Pajaro atey. 

vociferans Mono donnilon. 

Nyctipithecus Obiubi. 

aotus Cusicusi. 

fclinus Mico dormilon. — Minquina. 

rufipes Cuistiti. — Mono chillon. — Titi. 

sp Aguaro. 
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NYRDOSTACKYS 


trivirgatus Cal. — Cusicusi. — Cusillo. — Dormilon. — 

Duruculi. — Marta. — Miriquina. — Mo- 
no dormilon. — Mono nocturno. — Mono 
tigre. — Tutacusillo. 

•vociferans Mono dormilon. 

Nymphaea 

ampla Flor de agua. — Nelumbio. — Sol. 

crenata Pampanillo. 

elegans Cabeza de negro. 

gracilis Cabeza de negro. — Chachamole. 

jamesoniana Nelumbio. 

odorata Cumbacuare. — Lampazo. 

ornata • Pampanillo. 

Nyobius 

parnnrrostris Pio. 

Nyrdostachys 

jatamansi Nardo. 




o 

Oasitea 

coerulea Vara. 

Obione 

pampariim Sampa. 

Ocotea Sigua. 

cermia Laurel de bajo. 

cuneata Ira. 

cymbarum Oloroso. 

perseifoUa Laurel. 

pictimriani Palo de ams. 

pichurin Cabalonga. — Pichuri. 

spatulata Nemoca. 

spectabilh Ayui. 

usneata Ira. 

veragiiensls Canelillo. — Canelito. — Caneio. — Sigua. 

Ocotera 

quisara Quizarra. 

Octodon 

ctimingui Bori. — Degu. — Vori. 

Ocymum 

campechianum Albahaca. 

micrantJmm Albahaca. — Cacaltun. — Guiestia. 

sanctum Albahaca. — Albahaquilla. 

sellimi 'Apazote. 

Ocyurus Colirrubio. 

tom,enlosuni Balsa. — Balso. — Caraguara. — Dania- 

gua. 

velulina Balsa. — Iriondo. 

Ochroma Ceiba de lana. — Jopi- — Tangarana- 

lagopus BaLsa. — Ceibon. — Corcho. — Guano. — 

Jubijuy. — Pomby. 

piscatoma Balsa. — Balso. 

pyramidale Pomoy. 

tei'caliacea Balsa. — 


Balso. 
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OLYRA 


Ochthodromus 

'uctlsonlus F'railecito. 

Odontandra 

acuminata Mangle. 

Odontoglossum 

crispum Aguadija. 

grandis Aguadija. 

odoratum Aguadija. 

ramosissimttm Aguadija. 

Odontonema 

slrictus (um) Chula. — Flor de chipe. — Sambenito- 

Odostennon Lena amarilla. 

chochoco Chochoco. 

fascicularis Cachisda. — Palo ainarillo. — Palo jarilla. 

— Retamilla. — Xoxoco. 

trif oViatus Agrillo. — Algez'ita. 

Oecanthus 

varicornis Timbuche. 

Oecodoma Conducta. 

mcxicana Cuatalata. — Chicatana. 

sexdcntata Bachaco. 

Ucdicnenius 

hisli'iatus Cai-retcro. — I^’enguerc. — Taratana. 

Oenocarpus Maquenque. — Palma barniz. 

bataha i^eje. 

mapora Mapora. 

minor Manaquc. 

Oenothera Yerba dcl-golpe. 

acaii/is Bucna>star<,les. — Crcpusculurla. 

niu/liciiulis ICscadiosa. 

ro.sea . Rosicler. 

sp Axochiate. 

( )eseticus 

platcnsis (soca. 

(Jestriclo Colmoyote. 

Oiketicus 

pacyi (Lisano de cartucho. 

Oliganthes 

acumintila Samupo. 

< )ligophites 

occidenlalis Zapatero. 

(.)lneya 

liwoia Arbol <lc hierro. — Palo de hierro. — Te- 

.sota. 

Olyra 

lalifolia Carri/.o vorde. — Gamalote. 

macidatum Yerbatigre. 
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OPTJNTIA 


Ombrophytum 

zamioides Maiz de monte. 

Omphalea 

oleifera Castanete. — Chiran. — Hoja de queso. — 

Tambor. 

triandra Avellano. 

Omphisthocomus 

cristatus Ohenchena. 

Onagra 

trichocalyx Flor de arena. 

Oncidium 

ascendens Ahoche. 

incurvum Angelitos. 

maculatum Aranita. 

spaceelatum Angelitos. 

Oncoba 

laurina Hugro. 

Oncus 

sc'ulentus Camote. 

Operculina 

aegyptta Trompillo. 

alatipes Campanilla. — Michoacan. — Quiebraca- 

jete. . 

Ophisthocomus 

cristatus Chenchena. — Gitano. 

Ophybolus 

getulus Coralilla. 

Opisthonemus 

thrissa Machuelo. 

Oplismenus 

burmani Zacatillo. 

composhus Yerba de sanjeronimo. 

crus-galli Zacate. 

holciformis Zacate. 

sp Camalote. 

undulatifolius Cinta bianca. 

Opuntia Bichi. — Comojon. — Nacal. — Noctli. — 

Tapon. — Tasajo. 

alamosensls Siviri. 

altamiranii Nopal chamacuero. 

aquosa Chirrioncillo. 

azurea Coyotillo. — Nopal coyotillo. 

bonda Nopal bonda. 

bradtiana Organillo. 

cactus Nopal. — Nopalnocheztli. 

Castilla Nopal castellano. 

rhafeyi Sacacil. — Sacasil. 

chapistle Chapiscle. 

chavena Nopal cadillo. 
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OREOPANEX 


cholla Cholla. 

decumbens Nopal de coyote. 

diademata Corota. 

durangensis Bonda. — Nopal mantequilla. 

exaltata Chanqui. 

ficus indica Nopal Castellano. — Penco. — Tuna. 

flocosa Huaraco. 

fuliginosa Cuija. 

giierrana Bonda. 

guilanchi Nopal de goma, o guilanchi. 

hcrnande'zii Nopal. — Nopalnocheztli. 

tmbrtcata Cardenche. — Coyonoscle. — Entrana. — 

Joconostle. — Tuna. — Vela. 
leptocaulis Tasajillo. — Tasajo. 

leucothrycha Duraznillo. — Nopal duraznillo. — Tuna. 

Undheimeri Cacanapa. — Cuija. — Nopal azul. 

megacantha Nopal Castellano. 

megarhyxsa Nopal de raiz. — Sacanochtli. 

microdasys Cegador. — Nopal cegador. 

pilifera Nopal crinado. 

panic ata Clavellina. 

panila Nopal cardoso. — Vixivixio. 

repens Olaga. 

robusta Cainuesa. — Rastrero. — Tuna. 

rufida Nopal real. 

sp Nopal cuijo. 

spinosissima Guasabara. 

stenopetala Nopal Colorado, o lasaron. 

slreptacantha Nopal cardon. — Tuna. 

tapona Tapona. — Tuna. 

Ihurheri Cholla. 

tuna Alquitira. — Nopal de cochino. 

tunica la Pluichacamc. — Tencholote. 

viil garis Ouya vc. 

Orblgnia 

cohune Chuncuy. 

phalcrata Cusi. 

Oreocallis 

grandiflora Picahuay. 

Oreodaphne 

leucoxylon Aguacatillo. 

Oreodoxa 

acuminata Mapora. 

manaco Manaco. 

oleracea Copalma. — ■ Yaguarrama. 

regia Jagua. — Palmacte. — Puma. — Yagua. 

Oreopanex Mano de tigre. 

capitatum Candelero. 

incisits Maquimaqui. 
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OXALIS 


Ormosia 

dasycarpa 


kriigii 


panaviensis 


Ornitodorus 

turicata 

Chiribico. 

Ortalida 


cam coll is 

Guaraca. 

mac-calli - 

Chachalaca. — Ejquene. — Guaraca. 

squamata 

Aracuao. 

Orthocarpus 

piirpurascens .... 

Pincelillo. 

Orthorhynchus 

coliibris 

Guam. 

Ortyx 

.... Colm. 

cristatus 


texamis 

. . . . . Coyolcozque. 

Orytanthus 

cordifolins 

, . . . . Yerba del pajaro. 

Osmia 

od Grata 

. . . . . Santainaria. 

Ostemeles 

resino-ptinctata . . , 

.... Tiboy. 

Ostinops 

decHvtaniis 

. . . Conoto. 

Ostracyon 

^ trigoniis 

.... Chapin. 

Ostracyonidium 

quadriconic 

.... Toro. 

Ostrya 

yiialemalensis . . , . 

.... Ciuapaque. 

7}iexicana 

.... Ciuapaque. 

Virginian a 

.... (juapaque. 

Ostryocarpus 

.... Guapaque. 

Otaria 

jitbata 

.... Urine. 

Iconina 

.... Urine. 

porcina 

.... Urine. 

Otus 

siguapa 

.... Ciguapa. 

Ouratea 

gitianensis 

.... Coyolillo. — Naraiijillo. 

Ovds 

cervina 

.... Borrego cinaarron. — Taje. 

Oxalis 

.... Bibi. 

angustifoUa 

.... Tocoyol, — Socoyol. 

articiilata ........ 

.... Macachi. 

car nos a 

.... Cavf. 

coralloides 

.... Machamacha. 
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OYEDAEA 


cornicidata . . . . 

cremata 

frutescens . . . . 

gig ante a 

latifolia 

lobata 

main 

martiniana . . . . 
neaei 

obliqua 

petrophylla . . . 

scandens 

selowiana 

tetraphylla . . . . 
tuberosa 

’verlicillata . . . . 

%'iolacea 

wrightii 

Oxandra 

lanccolata . . . . 

laurifolia 

virgata 

Oxybelis 

acuminata . . . . 

acnus 

fttlgidus 

C)xidon 

•'■p 

Oxyechus 

vociferans (us) 
Oycdaea 

verbessinoides . 


. Jocoyol. — Cjuitatinta. — Socoyol. — Vina- 
grera. 

. Oca. 

. Vinagrera. 

. Churco. 

. Agritos. — Copalillo. 

. Flor de la perdiz. — Macachi. — Rimu. 

. Agrillo. 

. Macachi. 

. Agrillo. — Comino. — Jacotillo. — Tama- 
rindillo. — Yerba del coiiejo. 

. Jocoyol. 

. Oca. — Ocaoca. 

. Ocaoca. 

- Macachi. 

. Chirlo. — Jocoyol. 

. Cavi. — Cuiba. — Huisisay. — Oca. — 
Quiba. 

. Jocoyol. — Socoyol. 

. Vinagrera. 

. Agritos. 

. Haya. 

. Haya. — Jaya. 

. Haya. 

. Culebra voladora 
, Bejuquilla, 

. Bejutiuilla. 

. Tavera. 

. Ainacozquc. — Chuchito. — Frailecito. 

. Tara. 





Paca 

lineattis 

Pacu 

nigrtcans 

Pachira 

alba . . . 
aquatica 


fendleri 

insignis 

longifolia 

macrocarpa . . * . 

ses silts 

sp 

speciosa 

spriinceanii 

Pachyanthus 

poiretii 

Pachycereus 

calvus 

cohimna trajani. . 

marginatus 

pecten-aboriginum 

pringlei 

tetetzo 

Pachycornus 

discolor 

Pachygone 

cubensis 


Sabaleta. 

Pacu. 

Barjigon. — Majaguo. 

Apompo. — Castano. — Ceiba de agua. — 
Ceibon. — Chopa. — Majagua. — Pumpu- 
chete. — Pumpunjuche. — Shila. — Tura. 

— Zapote bobo. — Zapote de agua. — Za- 
potolongo., — Zapoton. 

Cedro espinoso. 

Chopa. — Chucte. — Jilosuchil. — Lele. — 
Tumbile. — Tunib.ili. 

Apompo. 

Apompo. — Guacta. — Zapote aventador. 

— Zapoton. 

Calabazuelo. 

J’elinjoche. 

Cacao. — Mauricio. 

Sapotolongo. 

Cordobancillo. 

Pitahaya. 

Cardo pelon. 

Tetecho. 

Organo. 

Candelabro. — Cardon. — Hecho. 

Cardon. — Hecho. — Saguesa. 

Higo de tetetza. 

Torote. 

Chicharroncillo. 
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PANICUM 


Pachylobus 

hexandrus . . . 

Pachyrhizus 

angidatus .... 
ttiberosus .... 
Pagellus 

calamus 

humilis 

microps 

Pagurus 

granulatus . . . 
Palicourea 

coccmea 

crocea 

Palma 

dulcis 

Pan ax 

quin quc foil urn 
Pancratium 

declinalum .. 
Pandanus 

utilis 

Pandion 

caroUnensis . 
helianlhus . . 
Panicum 

arborcscens . 
barbinode . . 
coloratuvi . . 
comp actum . 
crus-ardear . 
dactylum . . . 
diffnsum . . . 
grumosum . . 
holdforme .. 

laxum 

liebmannianwi} 
maculatum . . 
maximum . , 

melinis 

molle ...... 

myurus .... 

numidianum 
pilosum .... 

repans 

ruscifolium . 



Tabonuco. 

Jicama de tierra. 

Caraota. — Catzoi. — Cazote. — Icaro. 
Ajipa. — Jiquima. 

Bajonado. — Pez pluma. — Pluma. 
Bajonado. — Pluma. 

Sargo. 

Macao. 

Balsamillo. 

Balsaniillo. 

Dulce. 

Ginsai. 

Flor del principe. 

Palma de caracol. 

Guincho. 

Guincho. 

Caapin. — Ccbadilla. — Pasto gordura. 
Yaragua. 

Carricillo. — Titibisi. 

Mclojillo. — Zacate de Eglpto. 

Surbana. 

Otatillo. 

Cola de gallo. 

Pata do gallina. 

Bermuda. 

Paja mansa. 

(lamalotc. 

, Pasto mijillo. — 'fepaloii. 

Otatillo. 

Yerbatigre. 

, Matalote. — Yerba guinea. — Zacate. 

, Yaragua. 

. Malojilla. 

Canelote. 

. Yerba bruja. 

, Arana. 

, Grama de Castilla. 

. Otatillo. 

. Camelote. 
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PARTHENIUM 


trichanthtim Carruzo. 

tirvilleanum Jupe. 

zinzanoides Nudillo. 

Paniocereus 

greggii Huevo de venado. 

Panyptila 

meJanoleuca Tajadera. 

Papaya 

dhgitatta Chamburu. 

Paradoxomorpha 

crassa Tabolango. 

Parathesis 

cubana Agracejo. 

chiapense Telinte. 

serrulata Cugia. — Jalapon. — Pashaniun. — Ras- 

cagarganta. 

Pariti 

tiliaceiim Mahoe. 

Parkinsonia Espinillo de Espana. 

aculeata Bajote. — Cacaporo. — Calentano, na. — ■ 


Cambron. — Ciacina. — Espinillo. — Es- 
pinillo real. — Flor de mayo. — Flor de ra- 
yo. — Guacoporo. — Giiichibelle. — Juiieo. 
■ — Palo de raya. — Palo verde. — Rayo. 
— Retama. — Retama de cerda. — Reta- 
nio calentano. — Sulfato. — Yaba. 


microphylla I.ebon. — Palo brea. — Retama. 

torreyana Dipua. 

Parmentiera 

aculeata Cuauayotli. 

alata (jiiiro. — Jayacaste. 

cerifera Arbol de las bujias. — Palo de velas. — 

Vela. 

ednlis Cuajilote. — Chote. 

Parosela 

citriodora Ruda. 

crenulata Malva prieta. 

dalea Anisillo. — Cabe/.ona. — Flor de muertos. 

diffusa Escoba colorada. — Raton. — Xolteco. 

lagopus Terciopelillo. 

pumila Plor de octubre. 

tuberculata Engordacabra. 

Parsonsia 

aequipetala Apancholoa. 

racemosa Yerba del fraile. 

Parthenium ‘ 

argentatnm Afinador. — Guayiile. — Yerba blanca. 

hyserophorus Arrocillo. — Chaile. — Yerba del burro. 


— Zacate. 
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PASSIFLOBA 


incanum Guayule. — Mariola. 

schottii Chalcha. — Santamaria. 

Parthenocissus 

quinquefoUa Guau. 

Parus 

meridionalis Valoncito. 

Parra 

gymnostoma Pespita. — Viuda. 

jacana Maca. 

Pasithea 

caerulea lllcu. — Queltehue. 

Paspalum Cebadilla. — Rocio. 

alterniflorum Espartillo macho. 

conjugatum Turbara. 

dilatatiim Caguaro — Cirama sanandube. — Pasto po- 

laco. 

distychum Gramilla. 

elongattim Paja colorada. 

fasciciilatum Gamalote. — Ciramalote. 

Icntiginosum Patacite. 

notatim Ajenjibrillo. 

pantctiJalmn Camalote. — Cahucla. — Guine. — Limon- 

cillo. 

qiiadrifariiim Paja colorada. 

stoionifcnim Maicillo. 

•vagiuahim Chipica. 

virgalum Caguas<). — (b-amalotc. — NTaciega. — 

Talquezal. 

Passerina 

ciris Arcoiris. 

oUvacca Toineguin. 

Passcrinus 

americamis Agripeno. 

Passi flora Caguaso. — Paicurucu. 

alata Cilranadilla. 

nfitioqiiirn^is Curuba. 

biflora Norbio. — 'Rorbo. 

caracasaiia T^archita. 

ciViata Ixpolon. — Jwjito. 

coccinca Ciranadilla. 

caerulea Pasionaria azul. 

coriacea Ycrba del nmrcielago. 

cupana Paulinia. 

die tamo ftamo. 

difformis Murcielago. 

edulis Ciranadilla. 

filipcs Sandia de culebra. 

foetida Clavellm. — Granadilla. — Guate. — Juj*" 
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PAULLINIA 


to. — Norbo. — Parchita. — Sandfa de cu- 
iebra. — Tagua. — Tagua-taguatagua. 

gossypiifoUa Pochil. 

laurifolia Granadilla. 

ligularis Apincoya. — Parchita. — Tunica de Cristo 

ligulata Parchita. 

liinata iSjorbito. 

macrocarpa Badea. 

maliformis Cacapacle. — Jujo, 

membranacea Xumbo. 

mexicana Clavellm. — Dictamo. — Itamo. 

mollissima Trompos. — Xumbo. 

murucuja Murucuya. — Papaturo. 

oblongata Pasionaria de flor carmin.. 

ornata Culupa. — Granadilla. 

palmeri Sandia de la pasion. 

pendulifer a Pasionaria hedlonda. 

pinatistipnla Tintm. 

pulchela Ala de murcielago. — Camacarlata. 

punctata t^orbo. 

quadrangular is Badea. — Bejuco de granadilla. — Frana- 

dilla. — Granadilla. — Parcha granadilla. 
— Xumbo. 

serratifolia Jujito. 

sorbilis Paulinia. 

- Calzoncillo. — Pococa. 

spetialis Granadilla. 

stipiilata Pasionaria de las pozas. 

stiberosa Pasionaria de cerca. 

njitifolia Parchita verde. 

Patagonium 

arbo7-eum Palhuen. 

Patagonula 

americana Guayaibi. 

Patanus 

orientalis Volador. 

Patrisia 

af finis Guaricamo. 

dentata Guaricamo. 

Paulletia Bejuco de corona. 

^^aullima Barbasco. — Urana. 

caribea Bejuco de zarcillo. 

cupana Cupana. 

c^rtiru Azucarito .— Chilmecate. 

frutcscens Bejuco costillon. — Bejuco cuadrado. — Pa- 

lo de mimbre, 

mexicana Barbasco. — Bejuco espinoso. 

pinnata Azucarito. — - Barbasco, — Bejuco de gua- 

janilla. Bejuco prieto. — Bejuco vaquero. 
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PELECYPHORA 


iomentosa .... 

vellutina 

Pauxi 

■ gale at a 

Pavonia 

br^acteosa 

cordifoUa 

hookeri 

rosea 

supandtirata , . . 

thyphalea 

Payena 

lucida 

Pectinophora 

gosstpiella , . , 

Pectis 

ciliaris 

cubanensis .... 
dichotoma . , . 

plttmteri 

prostata 

tinifolia 

Pcclilanthus 

aphyllus 

macrocarptis . . 
pavoni 

pyinglei 



tithymaloides . . 

Pc iranissia 

polyphylla . . . . 
Pcireskia 

ban id a 

Pelargonium 

alchemilloides , 
odoratissimum . 

zonale 

Pelecanoides 

garnoti 

Pelecanus 

cry thro rhynchus 

fuscus 

Pelecyphora 

ascUiformis . . . 


— ' Bejuquillo. — Cuamecate. — Cururu. — 
Ojlllo. 

• Barbasquillo. — Grullo. — Ojillo. 

. Bejuco costillon. — Bejuco de mulato. 

. Pauji. 

. Pavonia. 

. Guazumillo. 

. TVIajagiim. 

. limbrande. 

• Mozote. 

. Majagum. 

. Tabano. 

. Zapote de mico. 

. Gusano rosado. 

. Sabana. 

. Tebenque. 

. Romero. 

. Yerba de Telepate. 

. Romero. 

, Romero. 

. Cominillo. 

. Tamaulipa. 

. Peri<]uito. 

. Candelilla. 

, Candelilla. — Candelillo. — Cordoban. — 
Huisay. — Jiimcte. — Venenillo. 

. Consuclda. 

. Perico. 

. Bitamo. — Candelilla. — Dictamo. — Po- 
nopinito. — Yaxhalalche. 

. I lediomlilla. — Retama. 

. Ataquisca. 

. Pata de leon. 

. Aroma. 

. Novio. 

. Pato yunco. 

. Chondon. 

. Ponto. 

, Piote. 


XMooionario, in-36 
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PEPSIS 


Peliptela 

dumicola Piojito. 

Peltogyne 

confertifolia Guarabu. 

Pellaea 

cordata Itamo. 

Pellona 

blecqueriana Manjua. 

Penelope 

aburri Aburria. — Gurri. 

carunculata Aburria. 

cristata Jacuguazu. — Pava de monte. — Pea'^o ne- 

gro. — Uquira. — Yacu. 

osctira Pacca. — Pava de monte. 

pipile Guaraca. 

purpurascens Ajolite. — Cojolite. — Giiecu. 

superciliar'ts Jacumpema. — Yacu. 

Pennisetum 

clandestinum Kikuyo. 

purpureum Yerba elefante. — Zacate. 

Pentacaena 

ramosissima Dicha. 

Pentaclethra 

filamentosa Gavilan. 

Pentacrlpta 

atropurpurea Acocotillo. 

Pentapanax 

angelicifoliui, ......... Sachaparaiso. 

Pentastemom 

antirhinoides Trompetilla. 

harhatus Cebadilla falsa. — Jarritos. 

centratifolius Trompetilla. 

imberbis Jarritos. 

Penthestes gambeli 

baileyae Chiquiri. 

Peperonia Yerba de medio real. 

argireis Panetela francesa. 

circinata Garrapatilla. 

foetida Chucho. 

inaequalifolia Congona. 

obtusifolia Sapo. 

pellucida Peluda. — Yerba del sapo. 

reflexa Garrapatilla. 

ro tundi folia Ye rb alinda . 

subrotundi folia Bejuco de alcanfor. 

umbilicata Pimienta de tierra. — Pimientilla. 

Pepsis Caballito del diablo. 
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PBRONIA 


Pera 

positifolia Jayabana. 

Perebea 

xaiithochyjiia Panio. 


Peregrina 

jalropha pandurifolia. . . Yuramira. 


Pereskia Bleo. — Guamacho. — Palo tk puerco 

cspm. 

alamant Pap'alohuiteconi. 

aquosa Chirrioncillo. 

antimiiialh Matial. 

gtiianensis Naju de culebra. 

nicoyana Mateare. 

panamensh Naju. 

portnlacaefolia Abrojo. — Patilon. 

Pereskiopsis Alfilerillo. 

aquosa Alfilerillo. — Chirrioncillo. — Tuna. 

chapistlc Chapiscle. 

digiiettii Alfilerillo. 

pititachc Pititache. 

porteri Alcajer. 

vclutlna Cola cle diablo. — Nopalcta. 

Perezia 

adnata Hojarasca. — Pipitzahua. — Pipit/.aliuina. 

— Pipizahiia. 

alamani Pipitzahuina. 

coendescens '• Sutuma. 

moschata Ycrba del zopilotc. 

rigida I/.azanaca. 

Periandra 

dutch Duicc. 

mediterranea Alcasuz. 


Perimeniuni 

grandis TataScaine. 

pringlei CJuisandira. 

stringillosnm Tatascame. 

Peristeria 

alata p'spiritusanto. — Flor del espirituasnto. 

Pernettia 

ciliata Arrayan. — Capulincillo. 

furens . Quodqued. 

pentlandii Chorotc. — Maiz dc perro. 

pnmila Chaura. 

Perognatus 

fasciatus . Raton <.lc bolsa. 

flavus Raton dc bolsa. 

Peronia 

subrotundi folia Bejuco de alcanfoi'. 
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PETROMOTOPON 


Persea Yas. 

americana Aguacachile. — Aguacate. — Cura. — Pa- 

gua. — Palta. — Tatsan. 
americana dryniifolia . . .Aguacate. 
butyracea Pagua. 

gratissima Aguacate. — On. — Pagua. — Palta. — 

Pera. 

gratissima schiedeana. . . Chinini. 

mdica Canelo. 

liehmani Tepeaguacate. 

lingne Lingue. 

mexicana Quechol aguacate. 

petiolaris Cuco. 

• pittieri Chinini. 

poddadenia Laurel. 

schiedeana Aguacate. — Aguacaton. — Coyo. — Chi- 

nene. — Chinin. — Chinini. 

spectabilis Aguacatillo. 

iomentosa Cenicero. 

Petasophora 

ihalassina Pavito. 

Petastoma Bombil. 

patelUferum Bejuco de corral. 

Peteria 

scoparia Camote de cerro. 

Petesioides 

pendnlum' Quiebrahacha. 

Petiveria 

aUiacea Anamu. — Apazote. — Epacigiiil. — Ipaci- 

na. — Mapurite, to. — Namu. — Paiche. 


Payche. 
gallinitas. 

liexaglochin Pipi. 

hexandra Ipacina. 

octandra Ipacina. 

telrandra Pipl. 

Petrea 

arhorea Adelfa. — 


- Raiz del congo. 

— Zorrillo. 


Yerba de las 


volubilis Buira. 

Petrochelydon 

swansonii Avioncito. 

Pctromotopon 

cruentatus Enjambre. 


- Adolfina. — Azulina. — Azuli- 
to. — Bejuco de caballo. — Buira. — Coa- 
inecate azul. — Chaparrito. — Choreque. — ■ 
Flor de Jesus. — Flor de santainana. — 
Hoja chigiie. — Jazmln azul. — Raspasom- 
brero. — Santarrita. — Solerillo. — Solte- 
ro. — Totopostifto. — Yerba del soltero. 

— Petrea. — Viuda. 
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PHASEOLUS 


Petunia 

nyctaginiflora 
propinciia .. . 
Peziza 

aiiriculata . . 



Phabiana 

demidata . . . 
Phaca 

mollis 

Phaedranthus 

buccinatorhis 
Ph aenicopterus 

ignipalliatus . 
Phaeton 

flavirostHs . 
Phainopepla 

nitcns 

Phalacrocorax . . . 
graciihis .... 
mexicamis . . 
Phalaenoptylus 

nut tali 

Phalaris 

angusta . . . . 
ariindinacea . 
canaricnsis . . 
Phalaropus 

ivilsonii . . . . 
Phalcoptynx 

hypogeac . . . 
Phanaeus 

amilhaon . . . 
Phanlotapnus 

spincscens . . 
Pharbitis 

puhcscens . . . 
violacca .... 
Pharomacrus 

fulgidus .... 

mocino 

Pharus 

glaber 

Phaseolus 

angnlatus , . . 
caracalla . . . 


Conservadora. — Petunia. — Tabaquillo. 

T abaquillo. 

Moni. 

Cvisuchc. 

Tolilla. 

Sonadora. 

Clarm. — Charm. — Yedra. 

Cheuque. 

Rabijunco. 

Chivo. — Reyecito. 

Maca. 

Corua. 

Pa to. — Pucrca. — Sur^ento. 

"Papacainino. 

Alpistillo. 

Cinta blanca. — Zacate. 

Alpistcria. ■ 

. Amacozquc. — Chichicuilote. 

Curuja. 

Rondon. 

Putia. 

Papa purfijantc. — Papelillo. 

Manto. 

Sorociia. 

Quetzal. 

Prcnd'a de oro. 

Chilipuca. — Choncho. — Chonchito. — Nti- 

pc. — Tlaljfcama. 

Caraota. 

Caracol. — Flor de caracol, — Tripa dc 

frail e. 
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PHOEBE 


coccineus Ayecote, o Ayocote. — Botil. 

formosum Yegua. 

linearis Caraota. 

liinatus Frijol iztagapa. — Frijolillo. — Guaracaro- 

— Pallar. — Torta. 

multicolorus Poroto. 

multiflorus Frijol ayocote. — Yegua. 

postratus Porotillo. 

sp Camote. — Nupe. — Tura. 

tuber osus Jicama. 

^exillatus Bejuco marrullero. — Marrullero. 

^'iilgans BuuL — Caigua, — Caraota. — Degul. — 

Frijol. 

Phaynopepla 

nitens Reyecito. 

Pheucticus 

auriventris Sachalora. 

Philadelphus 

madrensis Coxticacuilote. — Jeringuilia. 

■mexicanus Acuilote. — Jazmm de Huayapan. — Mos- 

queta. 

Philander 

mexicanus Coyopolin. 

Philesia 

buxifolia Copihue. 

Philibertia 

glaiica Bejuco del diabio. 

Philoscia 

variegata Burrito. 

Philypinus 

dormitatus Guabina. 

Pliitotoma 

rara Rara. 

Phlebotaenia 

carvellii Palo de tortuga. 

Phi ogothraupis 

sanguinolenta Colegialito. 

Phlomis 

pungens Salvia. 

Phlox 

drummondii Cambrina. — Simpatica. 

Phoca 

leonina Urine. 

Plioebe Aguacatillo. — Quizarra. 

efftisa Sigua blanca. 

elongata Geo-Geo. 

helicterifoUa Quizarra. 

imperati Boniato de playa. 

montana Boniato del pinar. 
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PHYLI.ANTHUS 


pachypoda Aguacate. 

tondii%::>n Aguacatillo. 

ti'iplinervis Boniatillo. 

Phoenicopterus Pamira. 

andinus Parima. 

ignlpalliatus Togogo. 

ruber Parreona. 

Phoenicothraupis 

sal’vtni Cardenal. 

Phoenix 

dactylifera Palma clatllera. — Soyacapulm. — Zoyaca- 

pulin. 

Phoenizona 

a^arae Cardenal. 

Phoethon 

flavirostris Rabijunco. 

Pholas 

cos lain Longoron. 

Phoradendron Chachagua. — Chachalma. — Injerto. — 

Visco. 

calif oruicum Toje. 

conmulalum Cabcllera. 

chrysQcarpum Pata de gallina. 

rcnsoni Cuncgiie. — Sobrepalo. 

lamanlipense Secapalo. 

tomcntosum Silmo. 

Photinia 

mexicana Pera. 

Phragmites 

c 0'}7h77i‘i{tits Cani)to. — Ilalal. Picuaremo* 

Phrynium 

sctosnm Payaca. 

Phrynosoma 

' asio Tapayaxin. 

cormitum f apayaxin. 

orbinilare 'Papayaxin. 

Phrynus 

palmatus Chlvo<]uc. Guaba. 

rcnlformis Corazon. — 'rendarapo. 

Phthirusa 

coffcae Chupatroaicos. — Pajarito. 

pyrifolia Sucldatonsuclda. 

Phtorimca 

opercidella - Camlelilla. 

Phyllactis 

pralensis Ucuares. 

Phyllanthus 

acidus Cerc'/a. — Totolote. 

acti'miti attis Ciruclillo. — ■ Chilillo. — Chirrinchao. 
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PHYSALIS 


anpustifolius Panetela. 

distichus Cuautololote. 

lycioides Barbasquillo. 

nobilis Amortiguado. — Avispillo. — Nixtamal. — > 

Palo de millo. — Sietecueros. 

rigidus Guacanijo. 

salviaefolius Cedrito. — Yuco. 

sello’uianus Sarandi. 

stillans Jaragua. 

Phyllobates 

ricaTdii Guasabalo. 

Phyllocereus 

vermicularis Yerba de sal, 

Phyllodendron Bejuco chinche. — ChiiTabaca. — Motocoy. 

affine Huacalsochil. 

anisototum Anoiia conde. — Yerba vibora. 

arborescens Moconioco. 

guatemalense Anona conde. 

hcredaceuvi Morrocoy. 

hoffmani Anona conde, 

kresbti Calabazon. 

lacerum Bejuco lombricero. 

oxycardiuw Akalkunche. 

pedcraceum Piragua. 

radiatum Cola de faisan. — Conti — Hoja de peche. 

sp Conti. — Pelamanos. 

tripartitum Tresdedos. 

warsceTviczii Copapayo. 

Phyllonoma 

laticuspis Yagalpe. — Yerba de la viruela. 

ruscifolia Lato. 

Phyllostoma 

espotro Vampiro. 

hastatum Guandira. 

Phyllostylon 

brasiliensis capaneuca . . . Ceron. 

rhamnoides . Ibiracatu. 

Physalis Tomate. 

angulata («5) (osa) . . .Bomba. — Lacanil. • — Pacano. — Sacabu- 
' che. — Tomate. — Tomatillo. 

costomatl ' . Capulm. — “ Costomate. — Tomate. 

crassifoUa Tomate. 

curassavica Camambu. — Farolito- 

edtdis Uchuva. — Uva. 

hederaefolia , . .Tomate. 

hylopylla Bombita. 

linkiana Poroporo. 
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PICEAMNIA 


mollis Jaltomate. 

nicandroidcs Tomate. 

peruviana Tomate. — Tomaton. — Uchuva. 

phoetens Tomate. — Uva. 

physaloides T ornate. 

puhescens Sacabuche. — Tomate. — Yerba del sapo. 

vulgaris Tomate. 

Physiaiithus 

albis Tase. 

Physodium 

actiminatum Rechinador. 

corymbosum acu in i n a- 

tum Papasolte. — Rechinador. — Sapo. 

Phytaphthora 

faberi Cocolbox. 

Phytelephas tjt* 

macrocarpa Allaguas. — Gabez.a de negio. Humiro. 

— Marfil vegetal. — Tagua. 

scematinii Allaguas. — Cabeza de ncgio. Idumiro. 

— Palma de marfil. — Tagua. 

Phytolacca 

bogotensh Cargamanta. 

decandra Bledo. — Calalu. — Oblea. — Quimbombo. 

— Jaboncillo. 

dioica Om'bu. — Tepezapote. 

icosandra Ainolquelitc. — Congora. — Guaba. — I a- 

rasca. — Tarascana. 

oclandra Congora. — lyamole. — Jabonera. — Juan. 

_ Mazorquilla. — Niamolc. — lyamole. 

— Oblea. — Pcrla dc China. — Tonojosa. 
— Verbachina. 

rivifioidcs Alniorzacatc. 

Phytophis 

catanifcr Alicante. 

Pi ar opus 

a%ureus Canialote. — Pico dc pato. 

crassipes Balsa. I.iampazo. — Idrio acuatico. 

Piaya 

mehleri Pajaro hobo. 

Pibus 

heplaphyllus Boncte. 

Picramnia 

antidesma Cascara. 

homplandiana Caregre. 

herrerae Achupalla. 

heterophyUa Broma. 

imperialis Achupalla. 

pentundra Aguedita. — Guarema. PJueso. 
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pmamoxyLA 


quaternaria .... 

valdiviana 

Picrodendron 

baccatuin 

Pictetia 

acziUuita 

Piciis 

gracilis 

magellanicus ... 

parvus 

scalaris 

Pieris 

hrasica 

Pigocentrus 

piraya 

Pilea 

cilia ris 

elegans 

globes a 

micro phylla .... 

viuscosa 

nil m m til ariae folia 
Pileus 

penlaphylla .... 
Pilocarpus 

pennatifolius . . . 

sellonamus 

Pilocereus 

senilis 

terscheckii 

Pilotus 

anhinga 

Piinelodus 

pati 

rani n ns 

i’lnienta 

aens 

officinalis 

officinalis tabasco 

phnenta 

'Vulgaris 

Pinaropapus 

rose us 

Pinguicula 

caudata 


. Aceitunito. — Coralilla. 

. Valdivia, 

. Yaniila. 

. Tachuelo. 

. Cheje. 

. Rere. 

. Cheje. 

. Cheje. 

. Tara blanca. 

. Pirana. 

. Culebra. 

. Mellauvilo. 

. Quisa. 

. Doradilla. — Golondrina. — Samancito. 

Vidrio. — Yerba de la viruela. 

. Frescura. 

, Yerba de la culebra. 

. Bonete. — Papaya orejona. 

. J aborandi. 

. J aborandi. 

. Cardon. 

. Cardon. 

. Saramagulion. 

. Pati. 

. Tongo. 

. Malagueta. 

. Malagueta. — Piniienta. — Soco.vochil. 
Xocosochil. 

. Pimienta de Tabasco. 

. Limoncillo. — Malagueta. — Pimienta. 

. Malagueta. 

. Kscorzonera. — Motita. 

. Violeta. 
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PIPER 


Pinguiculata 

filifolia 

Pinguipes 

chilensis 

Pinoda 

incata 

Pinus 

ari-zonica 

ayacahidte 

bonapartea 

caribaea 

cembroides 

cubensis 

devoniana 

fax 

filifolia 

gordoniana 

grenvillaea 

harlzvegii 

leiicophylla 

Undleyana 

londoniana 

macrophylla .... 
montczumae . . . . 

oocarpa 

pat ala 

pinceana 

pinea 

pondcrosa 

religiosa 

russelliana 

strobif ormis 

teocolc 

venchii 

winesteriatia 

Pipa 

americana 

Piper 

acumminatissimum 

aduncum 

amalogo 

angnstifolium . . . 


auritum 


Grasilla. 

Robalo. 

Yoqui. 

Ocote. 

Acahuite. — Acalocahuite. — Ayacahuite. 
— Ocote. — Pino cahuite. — Sacalacahulte. 
Ocote. 

Pino. 

Pino piiion. 

Pino. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. — Tlacote. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. 

Ocote. — Pino de Moctezuma. 

Ocote. 

Ocott. 

Pinete. 

Pincea. 

Pinabete. 

Oyainel. 

Ocote . 

Ocotc. 

Talocote. — Juncia. — Ocote. — Tecote. — 
Tosarza. 

Ocotc. 

Ocote. 

Cururii. — Pipa. 

Canclela.s de ocotc. 

Alcotan. 

Higuillo, 

Higuillo. — Mecasuchil. 

Acliiotlin. — - Corcloncillo. — ^^at^co. — Pi- 
mienta. — Rabo de /.orra. — Soldadillo. — 
Una. 

, Acoyo. — Anisilio. — Cordoncillo. — Ju- 
niapra. — Momo. — Xinacolan. 
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confusstim Bayuyo. 

cubensis Pimienta. 

jaborandi Jaborandi. 

leucophyllum Tripa. 

longifoUum Platanillo. 

marginatum Anisillo. 

medium Alcotan. — Yaxteche. 

obtusifoUum Sapo. 

palmeri Hachogue. 

peltatum Momo de zopilote. — Santamaria. 

pellucidum Peluda. 

richardianum Pimienta. — Pimienta de la playa. 

rovirosae Cordoncillo. 

rotundifoUa Anisillo. 

sanctum Acoyo. — Acuyo. — Anisillo. — Cordonci- 


llo. — Chumul. — Hoja de ajan. — Hoja 
Santa. — Momo. — Santamaria. — San- 
tilla de comer. — Tlanepaquelite. — Xma- 
colan. 


santarrosonum Candelillo. 

liibercidatum Cordoncillo. 

timbellatum Basquena. — Caisimon. — Santilla de cu- 

lebra. 

Piperonia 

nunimularifoUa Ciiartillo. 

Pipile 

citmancnsis Uquira. 

Pipilo 

fiiscus Tarenga. — Vieja. 

macronyx Chohuis. 

macidatum Luis. 

oregonus T otochil. 

Pippia 

myriocephala Tamayagua. 

Pipra 

longicauda Pipra. 

Piptadenia Vilca. 

cebii Caril. — Cebil. — Corupa. — Cfirupun. — 

Sebil. 

cowunis Corupan. 

foetida Ambuca. — Bagari. 

niopo Yopa. 

nitidum Caoba. 

peregrina Cohoba. — Cojoba. — Niopo. — Parica. 

rigida Angelitos. — Angico. 

Piptocarpha 

costaricensis Barbudo. 

Piqueria 

s errata 


Yoloxiltic. 
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PITA VIA 


trinervia 

Piranga 

aestiva 

hepatica ...... 

rubra 

Piratinera 

iitilis 

Pircunia 

dioica 

Piriqueta 

cistoides 

o’uata 

Pirocephalus 

parvirostris . . . 

rubineiis 

Piscidia 

cartagenensis . . 
crythrina 

piscipnla 

Pisonia 

acnlcata 

capilata 

Inermts 

macranthocarpa 

pacurero 

prccox 

snbcordata . . . . 

typica 

zapallo 

Pisoniella 

arborcscens . . . 

Pistacia 

mcxicana ...... 

texana 

vera 

Pistia 

occidentalis . . . 

stratiotes 

Pisuni 

sativa 

Pitangns 

derbtanus 

Pita via 

punctata 


Empueshte. — Piquerina. — Tabardillo. — 
Yerba del tabardillo. — Yoloxiltic. 

Colmenero. 

Coyoltotol. 

Cardenal. 

Leche de vaca. 

Ombu. 

Piriqueta. 

Piriqueta. 

Putilla. 

Tutubishi. 

Baura. — Nlatapez. 

Baura. — Guama. — Matapez. — Mata- 
sai'na. 

Ventura. 

Escambron. — Espino negro. — Guichigo. 
— Huele de noche. — Una. — Zar/.a. 
Garambullo. — Vainoro. 

Pacurero. 

Cirzdn. — b)spuela del tiiablo, 

Pacurero. 

Yuqucri. 

Bobo. 

Bobo. 

Zap alio. 

Ja/.tnincillo. 

Pistachc. 

Achin. — Lantrisco. — ^ Pistache. — Ramon. 
Ramon. 

Ramon. 

Pancil. 

I .echuguilla. 

Disciplinillu. — Vcrdolaga. 

Alvcrja. 

Bientevco. — Campeador. 

Canelillo. — Pitao. 
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PITTIERA 


Pitcairn! a 

angustifoUa Pina de cuervo. 

heterophylla Broma. 

Pithecia 

monachits Parahuaco. 

Pithecoctenium Bejuco de cucharo. 

echinatiim Bejuco huico. — Canoita. — Clarin. — Giii- 

co. — Palomitas. — Pico de pato. — To- 
nalsuchil. 

hcxagonum : . . . . Bejuco de perdiz. 

miiiicatum Cucharilla. 

Pithecolobium Masaguaro. — Poralano. 

albicans Chucum. — Nipe. 

arboreum {a) Canamazo. — Cojoba. — Cola de marra- 

no. — Cola de niico. — Conchudo. — Co- 
ralillo. — Frijolillo. — Tengue. 

avaremotevo Abaremotemo. — Barbatimao. 

brevifolium Carbonera. — Chucum. — Tenaza. 

cognaium Sotacaballo. 

discolor Chaculaltapa. — Chapulaltapa. — Chipilse 

diilce (is) Camachile. — Curcos. — Espino de playa. 

Guachimol. — Guamuchil. — Humo. — 
Jaguay. — Macochm. — Mochiguiste. — 
Muchite. — Yago-biguichi. 

echinatuvi Bateita. — Corneta. 

filicifolium * Lorito. 

flexicaule Guaypinole. 

hymenaefolium C^rore. — Pauji. 

lanceolatiim Abracade. — Conchi. — Chiminango. — 

Pichejumo. — Timuche. — Tucuy. 

longepedatum Carreto. 

longifolium Suribio. 

macro stachyim Payande. 

mexicanum Chirco. — Chino. — Palo chino. 

muhiflorum Garambullo. — Palojoso. 

oblongum Humo. 

pachypus Abracade. 

puhescens .Maiz tostado. 

saman Algarrobo. — Carreto. — Cenizaro. — Sa- 

in an. 

scdlarc Espinillo. — Tatare. — Timbo. 

sonorae Palo gato. 

sp Naure. 

tovientosum Palo joso. — Parotillo. 

tortum Cucharo. — Humo. — Tatare. 

unguis-cati Dinde. — Escambron. — Espino de playa. 

— Espinuelo. — Una. — Zinche. 


Pittiera 

longcpedunculata 


Chiverrillo. 
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PLEGORHIZA 


trilohata Sandia de culebra. — Tunquito. 

Pityophis 

catenifer Alicante. 

deppei Cencuate. 

melanoleucos Cencuate. 

vertebralis Cencuate. 

Piura 

molinae Piure. 

Pizonia 

:zapallo Ombura. 

Placea 

quinoderma Chuquiza. 

Plantago 

galeotina Toloncapacle. — Totoiicapacle. 

pachyneura Sacarara. 

Platalea 

ajaja Aberrainia. — Cuchareta. — Cucharon. 

Chocolatera. — Espatula. — Quechol. 
Sebiya. — Sevilla. — Teuhquechol. 

mexicana Quechol. 

rosea Chocolatera. — Quechol. 

Platanus 

ylabrata Alamo. 

lindcniana Alamo. — Canelo. 

mexicana (mis) Alamo. — Aya. — Haya. 

oaxacana Alamo. 

occidentalis Alamo. 

Platinuscium 

yucatanuni Subinchc. 

Platonia 

insignis Pacori. 

PJatygina 

urens Pringamoza. 

Platymisclum 

polys tachyiim Quira. — Quirra. 

PI atyp saris 

aglais Saltador. 

Platystoma 

aigrannm Surubi. 

pardalh Surubi. 

Plecostomus Panaque. 

Plectropoma 

indigo ..Anil. 

puclla Vaca. 

Plegadis 

guarauna Acacalote. — Atotola. — Chupalodo. 

Plegorhiza 

guaicuru Guaicura. 
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Pieroma 

carimbosum . . . 
Piotus 

anhtnya 

Pluchea 

adnata-canescens 

b^frons 

borealis 

camphorata .. . 
odor at a 


purpiirascens 
quitoc .... 
sericea .... 

Plumbago .... 
caeriilea . . . 
capensis . . . 
lanceolata . . 
major .... 
mexicana . . 
pulchella . . 


rhomb oidca 
scandens . . . 




Plumeria . . . . 
aciitifolia 


alba 


bicolor . . 
brae teat a 
hypoleuca 
lancifolia 


\Iorcate. 

Ahuizote. — Cotua. — Marbella. — Pato. 

— Saramagullon. 

Santaisabel. 

Santaisabel. 

Salvia. 

Cochinilla. 

Bobche. 

Alinanche. — Canela. — Canelon. — Ci- 
guapate. — Conolon. — Chalchay. — Sal- 
via. — Santamaria. — Sxiquinay. — Yerba 
de santamaria. 

Salvia. 

Quitoco. 

Cachanilla. 

Yerbalumbre. 

Beleza. 

Azulina. 

Jiricua. — Panete. — Tlachichinoa. 

Llanten. 

Lagana. — Meladiilo. — Tlachichinol. 

Cola de iguana. — Cola de pescado. — Cu- 
ricua. — Dominguilla. — Jazmin azul. — 
Panete. — Plombagm. — Tianguis. — Ti- 
ricua. — Tlachichinoa. 

Plombagm. 

Beleza. — Centella. — Chapac. — Dentela- 
ria. — Enibeles. — Guacochile. — Guapote. 

— Jazmin azul. — I^egaha. — Loco. — 
Maiacara. — Meladiilo. — Tlachichinoa. 

— Turicua. — Yerba del diablo. 

Guapito. 

Juchuch. — Sacafosuchil. — Tamaiba. 
Ahaipuich. — Alejandria. — Cacalojoche. — 
Cacalosuchil. — Campechana. — Champo- 
tonera. — Flor blanca. — Flor de ensarta. 

— Flor de mayo. — Flor del cuervo. — 
Guichachi. — J acalosuchil. — Juche. — Sa.- 
cuajonche. — Sabanicte. — Siichil. — Suchil- 
cagiie. — Tabasquena. — Tizasuchil. 
Amancayo. — Amapola. — Atabaiba. — 
Atapaimo. — Azuceno. — Cimarron. — 
Flor de pan. — Tabara. — Tamaiba. 
Cacalosuchil. 

Tiquilijoche. 

Sacuanjoche. 

Agoniada. 
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nivea Tabaiba. 

phagedenica Sucuiba. 

pudtca Flor de conserva. 

purpurea Nopinjoyo. 

rubra Alejandna. — Aleli. — Amancayo. — Caca- 

losuchil. — Caracacha. — Caracucha. — Ca- 
racucho. — Cuaunsuchil. — Cunda. — Chac- 
nite. — Flor blanca. — Flor de cementerio. 


F'lor de ensarta. — Flor de maria. — Flor 
de mayo. — Flor de senora. — Flor del cuer- 
vo. — Flor del toro. — Flor de la cruz. — 
Nicte. — Palo de cruz. — Sabanicte. — Su- 
chel. — Suchil. 


tricolor Cacajoyo. — Chiquinjoyo. — Lirio chucho. 

— Sacuanjoche. 

Plumosus 

infuscatus Bandurria. 

Pneumus 

boldus Boldu. 

Poa Paja. 

annua Piojillo. 

Podachaenium 

eminens Tacote. 

Podiceps 

caliparaeus . . . Pollolla. 

dominicus Tigua. 

rollandii Pollolla. 

Podilymbus 

podiceps Acintle. — Zambullidor. 

anctarticus Picurio. 

Podocarpus Pina blanca. — Pinete. 

andina J Jeuque. 

angnstifoliiis Sabina. 

coriaceus Caoba. — Pino. — Sabina. 

chileno Maniu. — Maniu. 

montanus Pino hayuelo. 

macro stachyus . Pino. 

Podocnemys 

dumeriliana Tracaja, 

expansa Arrau. 

Podopterms 

mexicanus Aguana. — Espuela de Caballero. — Nan- 

gana. 

Poecilia 

vivipara Olomina. 

Poeppia 

procera . . . Bicho. 


DS«eionar!o. IU-86 
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POLYGALA 


^oeppigia 

excels a Abey. 

proceva Chingale. — Frijolillo. Tepemiste. 

Poggendorfia 

rosea Gulupa. 

Pogonopus 

speciosus Chorcha de gallo. 

Poinciana Arbol del fuego. — Guapacle. 

insignis Brasil. 

mexicana .... Tabachin. 

pulcherritna . Cacalaca. — Chacalsuchil. — Chaczinlcin. 

Chamolsochil. — Florito. — Guacamaya. — 
Guaracabuya. — Poinciana. — Tabachin. — 
Vermudera. 

regia . Arbol del fuego. — Caballero. — Espuela 

de Caballero. — Flamboyan. — Flor de ca- 
maron. — Flor de fuego. — Florito. — Ta- 
bachin. 

Poinsettia 

piilcherrima Flor de pascua. — Mono. — Pastora. 

Polakouskia 

tacaco Tacaco. 

Polyaiithes 

gracila Omequelite. 

tiiberosa Amiga. — Amole. — Azucena. — Flor de 

hueso. — Guiegana. — Margarita blanca. 
— Nardo. — Omequelite. 

mexicana Omequelite. 

Polybia 

acutellaris Camoati. 

Polybopus 

brasUiensis Aura. — Caracara. — Rey de las auras. 

cheriway Aux-a. — Caraira. — Cargahueso. — Cuije. 

chimango Chimango. 

trarus Aura. — Traro. 

vulgaris Caranche. — Caribare. — Dorodoro. 

Polycourea 

speciosa Flor de muertos. 

Polydesmus Congolocho. 

Polygala 

aestuans Tinto. 

consobrina Yerba del rosario. 

glochidita Yerba de la tristeza. 

gnidiodes Quelenquelen. 

longicaulis Yerba de los angeles. 

mexicana Sochipizahua. 

micrantha Sarpoleta. 
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POLYSTIOTUS 


stricta Quelenquelen. 

thestodes Chinchm. 

Polygon 

elongatus Pluma quione. 

Polygonum 

acre Ajicillo. — Chile de peri'o. — Chilillo. — 

Yei-ba caiman. 

crispum Arracachuelo. 

hydropiper Chilillo. 

hydropipe) aides Camalote. 

leptopus Enredadera. 

mexicanum Moco. 

percicarioides Persicaria. 

persicaria Duraznillo. 

segetiim Barbasco. 

Polylepis 

incana Quinoa. 

racemosa Anime. — Panche. — Quonua. — Taba- 

quillo. 

Polymnia Arboloco. 

edidis Arboloco. — Aricoina. — Evscorzonera. — 

liquima. 

eurylepis Anime. — Panche. 

piramidalis Colla. — Chachafruto. — Friegaplatos. 

sonchi folia Jiquima. — Yacon. 

Polyoptila 

cacndea Pcspirria. — Rabudita. 

ralifornica Mosqucrito. 

lemheyei Sinsontillo. 

Polypodium 

adiantiformi Calaguala. 

augustum Calaguala. 

aiireum Calaguala. 

hlenchtum Calaguala. 

crassi folium Calaguala. 

decumanum Calaguala. 

fnrfurascens Yerba del ciempies. 

lanceolatum T.cngua dc ciervo. — Mananepile. 

lycopodiodes Calaguala. 

nernfoUuvi Calagviala. 

thysnlonepis Helccho peine. 

vulgare Calaguala. 

Polyporus 

fomentonus Yc.sca. 

Polypi ectrum 

chinquis E'spoloncro. 

Polystictus 

sanguineus Sumpe. 
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Pomacanthus 

paru Chiribico. 

Pontederia 

aztirea Aguape. — Cebolleta. — Taruya. 

cordata Flor de la laguna. — Tule. 

nerrifolia IVIato de ocho. 

Pontentilla 

cardicans Tormentilla. 

Populus Huirivo. 

arizonica /^ilamo. — Giierigo. 

balsamifera Guerigo. 

brandeguti Guaribo. 

dimorpha Alamo. 

fremonti Alamo, 

mexicana Guerigo. 

monticola Guaribo. — Guerigo. 

nigra Alamo. 

tremuloides Alamillo. 

laislizeni Alamo. — Guerigo. 

Porcellia 

aziecus Cochinita. 

mexicanm Cochinita. 

nicaragilensis Palanca. — Palaiico. 

Porophyllum Yerba del venado. 

color atum Chivatil. — Papaloquelite. 

ellipticum Gallinaza. 

punctata Piojo. 

seesmannii Maravilla. 

tagetioide^ Chepiche. 

Portorican 

parrot Cotorro, 

Portulaca 

oleracea Quadrififilis. — Verdolaga. — Xucul. 

Yerba del polio. 

pilosa Colchon de nino. 

Porzana 

Carolina Galllnita. 

Posadea 

spherocarpa Xarrali. 

Posoqueria 

latifolia Bocavieja. — Fruta de homo. — Palo de 

peine. 

Potamogeton 

Interruptus Zacatillo. 

natans Acaxaxan. 

’otentllla 

candicans Xormentilla. 

sp Papelillo. 
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PROBOSCIDEA 


Pothomorphe 

umbellata Santamana. 

Pothos 

flavus aztecua Bibana. 

flexiwsus Bejuco de mavure. — Mamure. 

scandens Bejuco de louibnces. — Lombrices. 

Poulzolzia 

Samo de cochc. 

occidentalis Yuquilla. 

Pourouma 

sapida Caimaron. — Cuspiritu. — Sirpe. — Juo. 

Pourretia 

glgantea Junco. 

platahifolia Mocundo. 

pyramidalis Carapachay. 

Pouteria 

laurifolia Guapeba, 

Praopus 

hybridus Armadillo. 

Prestonia 

jnex'iccina Cacho dc chivo. 

Priacanthus 

cepedianus Cataluja. 

Primula 

auricula Primavcra. 

sinensis Primavera. 

Priodon 

qiqas Armadillo. — Colmcncro. — Gualacate. — 

Tatu. 

Priodontes 

giganteus 'I'atacomastra. 

viaximus Armadillo. 

Prionotus 

punctatus Rubio volador. 

Prioria 

copaifera Camibar. — Cativa. 

Priothelus 

temnurus T ocororo. 

Pristipoma 

coro : Burctcado. 

’virginicum Catalineta. 

Pristis 

antiquorum Sierra. 

pectonatus Sierra. 

Priva 

echinata Amores sccos. — Cadillo de bolsa. — - Priva. 

Proboscidea 

altheaefolia Yuca . 
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Procelarla 

capensis Pintado. 

wilsonii Pampero. 

Procne 

purpurea ... Avion. 

3Pj”ocvon .. l-<avandero. Paton. 

^cancrivorus Aguara. — Aguaropope. — Procion cangre- 

jero. — Zorrillo. — Zorro. 
hernandezii Mapache. Nlaxtle. 

lotor Coati. — Culu. — Chico. — Hormiguero. 

— Mapache. — Maxtle. — Oso. — Perro 
mudo. — Procion. — Racuna. — Raton. — 
Raton lavandero. — Tejon. — Xlamaton. 

psgmeus Chichan culu. — Mapachito. — Tejon. 

Prochnynanthes _ 

viridescens Amolilla. — Apintle. Chupac. 

Prodenia 

commelina Mantequilla. 

cndiopta Mantequilla. 

Proekia 

cruchs Sagua. 

Promicrops 

giiasa Cuna. 

Prosopis Chachaca. 

adeswioldes Quentitaco. — Tintitaco. 

alba Algarrobo. 

algarrobilla Calden. — Nandubay. 

campestris Algarrobito. — Alpataco. 

cumancnsis Cuji. Yaque. 

dulris Algarrobo. — Pacay. 

fcrox Chui-uque. 

flexuosa Lamar. 

giganiea C'aballo de pato. 

juliflora Algarrobo. — Aromo. — Bayahonda. — 

Cambron. — Chucuta. — Huupa. — Mis- 
quicopal. — Mixquicopal. — Sirisecua. — 
Tainarugo. — Tay. 

jusiifera Algorrobo. 

kuntzeii Itin. — Jacaranda. 

nandubay l^andubay. 

panta Camatala. — Panta. 

pubescens Algai-robo. — Tornillo. 

scabra Cahallo dc palo. 

riiscifolia Vinal. 

iamarugo Tamarugo. 

Protcns 

mexicanus Ajolote. 
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PSEUDOSAMANEA 


Protium 

caranna Caraiia. 

heptaphyllum Copal. — Tacamahaca. 

tacamahaca Tacamahaca. 

Proustia 

pungens Guanil. — Huaclinco. 

pyrifoUs Tola. 

tipia Tipia. 

Prumnopitys 

elcgans l.leuque. 

Primus 

armcnica (ana) Albaricoque. — Chabacano. 

axitliana Cangrejillo. 

capuli Capulin. — Capulina. — Cereza. — Xegua. 

cerasi'tis Cerezo. 

comunii Ahnendro. 

cortapico Carretero. — Cortapico. 

domestic a Ciruela. 

Hid folia Islay. 

ki/ntzii Jacaranda. 

mechalch Abey. 

occidentalis Almenclrillo. — Almendron. 

persico Albcrchigo. — Prisco. — Ucansa. 

rhamnoides Iza. 

Psalis 

amcricana 'I'ijerilla. 

Psaltriparus 

mclanotis Sastrc. 

J^salliota 

campeslris Coralitos. 

Psamamisia 

sclcropkyUa Uva dc ams. 

Psaracolius 

unicolor (irauna. 

Pscudolmedia 

hahanensis Macagua. 

spuria Ncgra lora. 

Pseudolopcx 

azarae Zorro ato. — Zorro gatlmez. — Zorro gua- 

che. 

Pseudopsuga 

mucrouata Acabuitc. — Cahiuta. — Cahuite. — Halla- 

rm. — Jaboncillo. — Pinabete, — Pino de 
corcho. 

Pseudosamanea 

guachapele I gua. 
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PTERiDiinyi 


Pseudosmodin^um 

perniciosum 

Pseudotonga 

mucronata 

Psidium 

friedrichsthdlianum 
guajaba {guaiba) . . 

molle 

oerstedianum .... 

pomiferum 

rensomanum .... 
sartorius {anum) . 
Psilorhynus 

mexicanus 

morio 

Psittacanthus 

arboreus 

calyculatus 

ctineifolius 

schiedeanus 

Psittacula 

huetti 

Psittacus 

acamil 

cor ant us 

leptorhynchus . . . 

sp 

Psophia 

crepitans 

Psoralea 

glandtdosa 

meocicana 

mutissii ........ 

Psychotria 

hrachiata 

brownei 

carthaginensis . . . 

coronata 

hebeclada 

involucrata 

papantlensis 

pinularis 

pnhescens 

undata 

Pteridium 

aquilinum 


. . . Copaljiote. — Cuajiote. — Jiote. 

. . . Pinabete. 

. . . . Arrayan. — Guayaba agria. 

. , . Arasa. — Enandi. — Guayaba. — Jalocote 
— Sabento. 

. . . Guisaro. 

. . . Arrayan. — Arrayana. 

, . .. Guayaba. — Guayabo. — Sabinto. 

. . . Guacoco. 

. . . Arrayan. — Pichiche. 

. . . Pea. — Piapia. 

. . . Pepe. 

. . . Injerto. 

. . . Tagua. 

. . . Lirio. — Mai de ojos. — Tapaojo. — Yeca 
pixtla. 

. . . Pupa, 

. . . Lirio. — Mai de ojos. — Sileno. 

. . . Pupuf. 

. . . Lorito maroa. 

. . . Guaro. 

. ., Papagayo. 

• - . Choroy. 

• . • Churica. 

. . . Agami. 

. . . Contrahierba. 

• • - Culen. — Hualhua. — Te. 

• . • Amansapeon. 

. . . Ruchica. 

. . . Cachimbo. 

. . . Palo moro. 

. . . Chinche. 

. . . Taburete. 

. . . Crucecilla. 

. . . Taburete. 

. . . Cancerillo. — Pochitoco. 

. - . Crucecilla. 

. . . Cachimbo. — Taburete. 

- . . Crucecilla. — Palo moro. 

. . . . Helecho hembra. — Yogo. 
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PYRBTHRUM 


caudatum Helecho marrano. 

Pterocarpus Drago. — Huahuauchi. 

acapidcens'ts Drago. — Sangre de drago. 

draco Mucanana. 

ebenus £bano. 

orbiculatus Llorasangre. 

sp Ezcuahuite. 

Pterogine 

n'ttens Tipa. 

Ptero£>losus Xochitencuate. 

aracari Aracari. — Xoco. — Xucan. 

torquatus Pico de navaja. 

Pteromys 

’L'olucella Asapan. 

Ptci-otochus 

albicolUs X apaculo. 

rnbecula Chucao. 

Pthorimea 

operctdella Candelilla. 

Ptyl ogonys 

chicveiis Capulinero. — Jaripa. 

Pul ex 

penetrans^ Nigua. — Pique. — Piquich6n. 

Punica 

granatn'm Rafz, de granado. 

Purctia 

loircarcnsi Nispero de monte. 

Purus 

7ncridionaUs Mascarita. 

Putorius 

frenatns . . . .' Sabm. 

Puya 

chilensis l^uya. 

gigantea Chihuila. 

pyramidata Cliupalla. 

Pyaya 

mehleri Cupascle. — Chicura. — Vaquero. 

Pygarrhicus 

albogtdarts Pigarrica. 

Pyranga 

aestiva Ap^iacatero. — Colmcnero. 

hepatica Aguacatero. — Coyoltotcjl. 

roseigularis Aguacatero. 

rubra Aguacatero. 

Pyrethrum 

partenium Yerba de santamaria. 
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PYTIBUS 


Pyrhocephalus 

ruhineus Cardenal. Rubi. Titiriba. 

Pyrhococcis 

cyanens Chocolatero. 

Pyrhula 

nigra Negrito. 

•vulgaris Btabrelo. 

Pj'rhulagra 

■portoricensii . Capitan. 

Pyi’ostegia 

ignea Sancarlos. Tanga. 

vemista Sancarlos. Yolanda. 

Pytibus 

poliogaster Pepitero. 





Q. 

Quamoclit 

coccinea Yedra. 

globosa Ala de cucaracha. 

mina Palmira. 

pennata Chismes. — Hiedra roja. 

Quararibea 

funchris Cacauasuchil. — Flor de cacao. — CJarro- 

cho. 

Quasia Tinco. 

amara Cuasia. — Hombrc pjrandc. — I’cnsilero. 

Qucrciis Cantulana. — Cololtc. — IMaculL — Roble. 

— Robleducla. — Sipuraca. — d'cxinole. 

acuti folia Aj^uate. — A.iiuatctc. — Aii;uatct/c. — Agua- 

te/.molli. — Aguate/dn. — Agnate/ onclc, 
— Ahuatozun. 

colamae Saucillo. 

diirazniUo Kneino duraznillo. 

enrilu'hiatia Rocuro. 

fusiformis Roble. — Xesmol. — 'rexinolc. 

alcaldes Rc^blccito. 

reticulata Palo Colorado. 

sacavie Pmeino manzano. . 

sipuraca P'ncino cascalotc. — Sipuraca. 

sp Cotostiguc. — Cucharitas. — Chaparro. 

Querqucdula 

disco's Patillo. — Pato flcmidano. 

flavlrostris Pato jergon. 

versicolor Pato capuchino. 

Quillaja 

saponaria Jabon. — Jaboncillo. — Quillay. 
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QUISQUALIS 


Quinchamalium 


chilense Quinchamali. 

gundlachii Corcuala. — Chichinguaco. 

indica Corcuala. 

macrourus Cahuix. — Pajaro prieto. — Picho. 

nate. — Zocao. 

Quiscalus Chichinguaco. — Chunguaco. 

Quisqualis 

indica Barbudo. — Quiscual. — Santacecili 




R 

Rajania Volador. 

cordata Alarabrillo. 

mucronata Guayaro. 

Rallus 

chiricote Cotara. — Chiricoa. 

elegans Gallinuela. 

rylrinchus Piden. 

Ramona 

rib os a Salvda. 

Ramphastos 

carinatus Pico de navaja. 

tubaniis Diosdara. — Tucan. 

tuco Diosdara. — Guezale. — Picojache. — Pico 

de hacha. — Tucan. 

vitellinus Diosdara. — Tucan. 

Ramphocelus 

passerini Cacique. — Chorcha. 

Randia Tintero. 

aculeata Cabron. — Cambron, — Cotorra. — Cru- 

cetillo. — Cruceto. — Crucilla. — Kscam- 
bron. — Flor de espina. — Palo de cotorra. 
— Tintillo. 

armata Caca de mico. — Canastilla. — Crucetilla. 

— Pluele de noche. — Jicarillo. — Palo de 
cruz. — Rosetillo. — Torolillo. 

calophylla Rascabarriga. 

crucero Hosoina. 

dumetorum Cabron. 

echinocarpa Granjel. — Papache. — Tecolochapo. 

laetevirens Capulin. 

latifolia Cabron. — Palo de cotorra. — Pitajom. 

longiloba Akankax. 
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RECUR VIRROSTRA 


mitis Cambron. — Cruceto. — Crucilla. — Espi- 
no. — Palo de cotorra. 

rtibiacea Cabron. 

riiiziana Rupchucn. 

tetTdcanthn ' Arbol de las cruces. 

xalupBitsis - • tiorcjuetilla. Tomatillo. 

Ransonia 

sal’vadonca Canilla. — Tatascamillo. 

Ranunculus 

dichotonius Ranunculo. 

hidrochafis Ranunculo. 

nupcllifolius Ranunculo. 

petiolaris Ranunculo. 

pilostis A.macachuela. Centella. 

Rapanea 

ferruginea Badula. — Cucubano. — Laurel. — • Mame- 

yuelo. — Raton. 

guianensh Badula. — Chagualito. — Mameyuelo. 

pelluada Ratoncillo. 

Raphanus 

rapho7nstriim Jaramago. 

Raphia 

taTdigcra Plolillo. — Yolillo. 

Rapuntium 

laxiflorim Pipilosochil. 

Ramvolfia Palo de cachumba. 

canescens IVIoniato. — Venenillo. 

dumetorum Mulucasa. 

hetcvophxll u lAiiiatillo. — Cabaniuc. Cocotombo._ 

Cohataco. — Comida dc culebra. — Co- 
tombo. — Matacoyote. — Sanjose. — Sar- 
na de perro. — Viborilla. — Yerba d.c san- 
jose. 

nitida Cachiinba. — Cachiinbo. — Cachumba. — 

Muneco. 

tetraphylla Palo amargo. 

tomcntosa Pepa culebra. 

Ravenala 

madag ascarcnsh Arbol del viajero. 

Razoumofskya 

vaginata Toje. 

Reana 

luxurians Tucinte. 

Recchia 

mexicana Corasson bonito. 

Recurvirrostra 

americaitci Avoceta. — IVIantcquilIa. — Picohueco. 
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ItHSJBDIA 


Regina 

mesomelana . 

Regulus 

calendula . . . . 

Reigia 

purideana . . . 

Relbunivim 

w / c7-ophyl lum 

Remigia 

purdieana . . . 

Renealmia 

ex alt at a 

syhjesU'is . . . . 
xalapensis . . . 

Rensonia 

salvadorica . . 

Reseda 

luteola 

Restrepia 

antennifcra . . 

Retama 

Rhabdenia 

paludosa . . . . 

Rhacoma 

cross op et alum 
'inanaguatUl o . 
uragoga 

Rhaninidium 

relusum- 

revolutzim . . . 

Rhainnus 

arcnarius . . . 
discolor .... 
el cyans .... 
hiimbold lion us 
purshiana . . 
scnlicosus . . 
s errata .... 

Rhea 

annericana . . 
darxvinii .... 
strutio 

Rheedia 

acuminata . . 
arts tat a .... 
edulis 


Culebra de agua. 
Reyezuelo. 
Ciiprea. 
Chapichapi. 
Cuprea . 


Gua. 

Conopio. 

TTamalote. 

T atascamillo. 

Chalcajigiiite. Gualaa. 

Zancudo. 

Mazorca. 

Clavcl. 

IVIaravcdi. 

M anaguatlllo. 

Y crbaniai'avedi. 

^Almendrillo. 

Almcnclrillo. Pihipihi. 

Rial. 

Dura'/.nillo. 

Corono. 

Ciiiiliguistc. — Xlalcapulfn. 
Gascara sagrada. 

IVIolono. 

"rialcapulm. 


Cheu<]uc. — Nandu. 
iSJandu. 

TNandu. 


Cfuayabacoa. 

Cabinia. 

Chapari'on. Jorco. Sastra. 
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RHYNCHOiSlA 


portoricensis Sebucan. 

rusci folia ManajuiUo. 

Rhina 

palm arum . . Map ora. 

Rhinchis 

eruca Isoca. — Quemaquenia. — Sicasica. 

Rhinocarpus 

excelsa Mijiguo. 

Rhinogobius 

contractus Guabina. — Saga. 

Rhizophora 

candel . Mangle. 

mangle Candelon. — Cativo mangle. — Mangle. — 

Tabache. — Tapache. 

racemose Mangle. 

Rhodnius 

prolixus Chinchorro. — Quipito. 

sp Pito. 

Rhopala 

obovata Azufre. 

Rhop alopodium 

herrerae Pantapanta. 

Rhus 

anacardiacea Chechen. 

cotinus Fusete. 

infortatesles Guardalagua. 

juglandif olia Alisito. — Birringo. — Caspi. — Caspica- 

racha. — Fresno. — Hinchador. — Hincha- 
huevos. — Incati. — Manzanillo. 

metoprium Guao. — Zumaque. 

microphylla Agrito. 

mollis Trunde. — Yucucaya. — Zumaque. 

radicans Bemberecua. — Correosa. — Chechen. — 

Guao. — Guardalagua. — Guau. — Hiedra 
venenosa. — Hinchahuevos. — Malamujer. 

sp Timbe. 

supervirens Lambrisco. 

terebintifolia Paguay. — Temascal. — Yaga-biche. — Yu- 

ba de temazcal. 

virens Ayume. — Lambrisco. 

Rhyncholus 

phaseoloides Ojito de picho. 

Rhynchops 

melanura Rayador, ra. 

nigra Pico de tijera. — Rayador, ra. 

sp Pito. 

Rhynchosia 

caribaea, Peonfa de sabana. 
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KOCH'EFOETIA 


minima Frijolillo. — Peonia chica. 

phaseoloides Frijolillo. — Peonia criolla. 

precatoria Atecuixtle, 

reticulata Frijolillo. — Peonia blanca. 

sessiliflora Frijolillo. 

Rhypticus 

saponarius . . . . Jabon. 

Rhytij^losa 

cavacasana Curia. 

Ribes 

ceriferum Capulincillo. 

ciliatum Capulincillo. — Ciruelillo. 

glandnlosum Uvilla. 

indecorum Aretillo. — Espinosilla. 

magellanicits Parrilla. 

rugosum Capulincillo. 

speciosum Aretillo. — Espinosilla. 

Ricarurtea 

minor Piri(iultera. 

Ricinus 

communis Higucra. — Higuerilla. — Quebena. 

Richardsonia 

scabra Ycrba del pollp. 

Riedlea 

heterotricha Malva niora. 

jurguensennii Malva mora. 

serrata Malva mora. 

Ripsalis 

parasitica Lluvia de perlas. 

Rivina 

hiimilis Caiinancillo. — Cainioni. — Carmin. — 


Carpintero. — Colorin. — Coral. — Cora- 
lillo. — Coralito. — Coralitos. — Flor blan- 


ca. — Ojo de ratcSn. — Pimpin. — Pintapin- 
ta, — Sacatinta. — Sangre de toro. 

octandra (iuaniqui. 

purpitrascens Arrebol. 

Robinia 

macidata Cocohite. — Mad re de cacao. — Matarra- 

ton. 

nicou IJorracho, cha. 

septum Matlrc de^cacao. 

variegata Madrc de cacao. 

Robipsonella 

cordata Jonote. — Nojonote. 

Roccella 

fusiformis Toje. 

Rochefortia 

acantophora Juzo. 


JMcclonario^ IXI-S7 



ROGERHINUS 


578 


ROULmiELLA 


Rogerhinus 

zvilsonia • Caguarero. 

Rolandra 

fruticosa Yerba de la plata. 

Rollinia 

emarginata Araticu. 

mucosa Candongo. 

multiflora Anonillo. 

rensoniana Churumuyo. 

.f pecialis Arachichu. 

Rolliniela 

racemosa Champer. 

Romerolagus 

nelsonii Yepolito. 

Rondeletia 

af finis Algodoncilio. 

alternoid.es Vigueta. 

leucophylla ,FIor de muchacha. — Huele de noche. — 

Yerba de la mula. 

pubescens .. . . Candelo. 

stelata Hatillo. 

iinifolia Adedica. — Caobilla. 

Rosa 

bengalensh Rosa. 

indica Rosa. 

mexicana Rosa. 

montezumae Agabanzo. — Cinorrodon.- — ( iarainbullo. 

— Rosa. — Trompillo. 

sempervtrens Ti'epadora. 

' sulfurea Canaria. 

Roseate 

spoonbill Chocolatera. 

Rosmarinus 

officinalis Romero. 

Rosthranus 

sociabilis- . . . .• Azacuan. — Caracolero. — - Giiincho. 

Rothrockia 

cordifolia Tlalayote. 

Roubiera 

multifida Paiquillo. 

’ouellia (Ruellia) 

albicaulis Yerba del cabro. 

albiflora Troaador. 

gemminiflora Fulminante.' — Yuquilla. 

humifussa . ; Flor de sanjose. 

malacosperma • Campanilla. 

Rouliniella 

nifaria Tlalayote. 

tuherosa Jaquita.. — Saltaperico. Yuquilla. 
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RUPICOLA 


Roupala ^ • Raton. 

compile ata Danto hediondo. 

loranthoides . Chancho. — Zorrillo. 

nltida Danto hediondo. 

Rourea 

frutesceiis Juancalientc. 

glabra Bejuco de garrote. — Chilillo. — Juanca- 

liente. — IVIatanegro. 

Royxtonea 

regia Chaguarama. — Palma real. — Yagua. 

Rubecula 

familiaris Colonn. 

Rubia 

laevigata Rubia. 

tinctorium Rubia. 

Rubus Coatlamite, — Zar/.amora. 

geoides Mihumine. — 5juniihe. 

palmeri Huismora. 

radicans Minumine. 

sp Situni. 

Ruda 

capraria Rutla cabruna. 

Rudolphis 

vohihUis Bcjuco Colorado. 

Rumex ..Bijuaca. 

acetosa Vinagrera. 

arelosclla Romaza. — Sangre ilc toro. • 

aciitus Vinagrera. 

cris.pus Roniaza. — Vinagrera. 

cuneifoliits Romaza. 

hyvienosepahts Canagria. — Canagre. — Cafiagria. — Raiz 

del indio. 

Tnexic.ana Amamastla. 

obtusifolins Romaza. 

patientia Raiz de paciencia. — Romoza. 

sanguineus . . : Klulata. 

Rumphordla 

floribunda Catiricua. — Tacote. 

Runia 

nitida Bruja. 

Rupertchia 

costaia Pipilacha. 

cumingii Aguacate. — Aguacle. — ^ Aguatle. — Ahua- 

clc. — Ahuate. — Ahuatle. 

Ruppia 

mariiima Lama. 

Rupicola 

peruviana .'Punqui. 
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RYTILIA 


Russelia 

equisetifortnis Coralito. Lluvia de Venus. 

juncacea Coralito. Lluvia de \^enus. 

'tnultiflora Zapoyolillo. 

paniciilata Zapoyolillo. 

poJtedra Coral. 

Ruvettus 

pret'iosus Lscolar. 

Ruyschia 

souroubea Caballeros. Caimirito. 

Rytidophillum. 

crenolatiim Boca de I^eon. 

stypiilare TTibey. 

Rytilia 

pranularis Cebadina. 



s 


Sabadilla 

officinalis Cebadilla. — Cunicho. — Quimichpatli. 

Sabal 

hi ankh iirnianum Palma cana. 

japa Cana. — Palma de pfuano. 

manritiaeformis Carata. 

Sabinea 

florida Rctania. — Retamo. 

punicea Caracolillo. 

Saccharum 

officinariim Cana criolla. 

j-cvcnae Rabo de zorra. — Torolico. 

’utilncrarium Z<3rra. 

Saccllium 

lanccolatum ( iuayabil. 

Sagittaria 

chilensis 1 .engCia de vaca. 

mo7itcvidcensis Achira. 

sapitli folia Flecha. 

Sahagunia 

incxicaua Arbol del pan. — Sahagunia. 

Saimiri 

alhifrons Frentc blanca. 

sditi'cus Barizo. — Frailecito. — Mono ardilla. 

Titi. 


Sajou 

sp Mono daiiino. 

Salad a 

elliplica (iogo. — Ctoguo. — Guogo. 

Salix Ahuejotc. — Huayan. 

habylonica Sauza, 

hmnboldtiana Sauce. 

lasiolcpis Tcpehuejotc. 

sp Tarima. 

larimu Tarimu. 
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SAMAiNEA 


taxi folia Taray. 

‘vimwalis Minibrena. — Sauce mimbre. 

Salmea 

eupalhorimn (m/) Bejuco de miel. 

scandens Bejuco de niuela. — Duermeboca. — Taba- 

con. 


Salniinus 

tnaxillostis . . 
Salpianthus 

macrodonthus 

Salpinctes 

ohsoletus . . . 

piilvcrius . . . 
Salsola 

-'P 

Saltator 

alriceps .... 
Salvadora 

grahaminae . 

Salvia 

axil an s .... 
hallolaeflora 
hicolor ... . 

hi flora ... . 

cacridea . . . 
coccinea .... 

chi an 

eriocalix . . . 
hispanica . . . 
hy pii aides . . 
integnfolia . 
longispicala . 
micrantha . . 
microphylla . 

leucantha . . . 
■occidentalis . 

pa lens 

petiolaris . . . 
polysiachya . 

purpurea . . . 
serotina .... 
sessiliflora 
splendens . . . 
Sanianea 

saman 


Dorado. 

Quelite de fraiie. 

Comesebo. — Saitapared de barranca o te- 
petatero. 

Saltarroca. 

Yerba del vidrio. 

Pico gordo. 

Culebra sorda. 

Oregano. 

Hisopo. 

Cord(>n. 

Sfucchu. 

Crespa. 

Banderilla. 

Banderilla. — Chichinguaste. — Julia. — 
Mirto. — Moradilla. 

Chia. 

Plunia de santatcresa. 

Chia. 

Chincliepa. — Yerba reuina. 

Socoiiche. 

Cantahueso. 

Banderilla. 

Bandera niejicana. — Mirto. — Pubelldn 
mejicano. — Salvia. 

Santamana. 

Moradilla. — Yerba del campo. 

Flor de gallito. — Quiquiriqut. 

Mamapaqtu. 

Cola de pizote. — Chaiiijosol. — l lisopo. — 
Jalacate. 

Chichiguaste. 

Yerbabuena. 

Aretillo. — Jibara. 

Chulita. ' 

Cainpana. — Samaguaro. 
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SAPIUM 


Sambucus 

australis Saiico. 

mcxicana Azumiate. — Cundumba. — Coyopa. — 

Sauco. — Yutmicate. 

peruviana Sauco. 

Samuela 

carnerosana Palma ixde. — Palma samandoca. — Sa- 

mandoca. 

Sanchezia 

nobilis Santaclara. 

Sanledeschia 

aelhiopica Capote. 

Sansevieria 

guianensis Kspada de judas. — Mapana. — Sanseviera. 

sp Lxiigua de vaca. 

zcylanica Hoja pinta. 

Sanvitalia 

procumbens — Xkanitumbul. 

Saphranthus 

campechianiis Chacnax. 

foetidus Amapa. — Murcielago. 

microcarpus Chulle. — Palanco. 

nicaragiXensis Palanco. 

robusins Palanco. 

Sapichroma 

diffussnm Cherche. 

Sa])indus Holito. ~~ bjspigua. — Sulluyu. ■ Zabul. 

divaricatus Ibaro. 


Ainolc. — Balitt). — Bibi. — Bolichc. — 
Casita. — Choloque. — Cholulo. — Chuiti- 
bimbo. — Dcvanadoi*. — lyamolc. — Ja- 
boncilio. — Michu. — Pacbn. — Pacuit. — 
Palo jabon. — Piiraparo. — IVpo. — Tc- 
huiscle. 


sp Igamolc. — '’rchuiscle, 

trifolialus Bolichc. — Ycrbamala. 

Sapiuin 

ap pendiculatum Yerba dc la flccba. 

aucnparinm .' •. Curupi. — I. echo. — l.,echecillo. — I.eche- 

ron. , 

hilocularc Palo do flccba. — Yerba de la.flecha. 

ellipticum Semilla. 

hippomanc Penico. 

jamaicense .. .* Chilamate. 

lateliflorum JHiza. — Palo de la flecha. — Yerba. 

laurocerasus Pechero. — Xabaiba. 

macrocarpwn Chilamate. — Hlinchahuevos. — Palo le- 

ch on. 
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Tnexicanuifi Palo lechon. 

pavomanum • Palo de leche. 

stenophyllum Lecheron. 

vcTunt Palo ds lechc. 

Saponaria - 

quiyalla Corteza de Panama. — Fanama. 

Saracha (is) 

hiflora Tomatillo. 

contorta Ahuaimantu. 

jaltomati Jaltoniate. 

umbellata Tinguara. 

barcomphalus „ . , 

Teticulatus Cacao rojo. Espejuelo. 

reiusus Yayajabico. 

Sarcophaga 

nigricans Piojito- 

Sarcorhamphus Buitre, 

condor Condor. 

papa Aura. — Buitre. — Iriburrubiche. — Ju 

quicohuina. — Zopilote rey. 

Sargus 

caribaea Salema. 

Sariana 

cristata Sari a. 

Sarmienta 

repens Votri. 

Sarrapia Yape. 

Sassafras 

■ officinalis Navanche. 

Sassafridium Laurelon. 

macrophyllum Aguacatillo. — Laurel. 

Satyrla 

warscerviczii Coralillo. 

Sauravia Pipicho. 

costaricensis * • Moco. 

paticiserrata Alais. — Cresta* 

serrata Mameyitb. 

ursina Dulumoco. 

Saurophagus Pespita. — Pistuji. 

bellicosus Bienteveo. 

sulphuratus Comechile. — Cristofue. — Cubiz*o. — Chi 

lera. — Justofue. — Pistuj-t. — Pitijui. 

Saurothera 

merlini Arriero. 

vetura Pajaro de la Iluvia. 

Saurus 

spixianus Lagarto. 
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SCIUEUS 


Sauvagesia 

erecta 


Saxegothea 

conspicua 


Sayornis 

nigricans 


Scabiosa 

atropiirpnrea .. . . 


maritima 

Bambali. 

Scaevola 

■plumieri 


Scandix 

chtlensis 

Peine de Venus. 

Scaphidurus 

ater 

Tairico. 

Scardaphella 

Coiiguita. 

inca . / 

Cocotzin. — Coquito. 

Scarus 

tnincatns 


z-'ctnla 

^’'ieja. 

Scclopporus 

torquaUis 

Teconete. — Texincoyote. 

Sciadodendron 

cxcelstim 

Carroncha. 

Scidophyllum 

jacqidnia 

Cinco dedos. 

Sciuropterus 

%^oli(ccU(i 

Ardilla. — Raton \’olante. 

Sciurus 

acsltians 

Ardilla. — Caxinguele. 

alhipes 

Ardilla. 

anrocogastcr . . . - 

Ardilla. 

rarolincnse (sis ) . 

Ardilla. — Cuuc. 

rincrens 

Ardilla. 

colliaei 

Ardilla. 

degjts 

Degu. 

ferrtiffivive’utris . . 

Ardilla. 

fiiscovariegaUts .. 

Ardilla.- 

griscocaudatits . . . 

Ardilla. 

griseogenys 

Ardilla. 

hoffmanii 


hvpopyrhtis 

Ardilla. 

intermedins 

..... Ardilla. 

leucogastcr 

Ardilla. 

lenrops 

..... Ardilla. 

lineolatns 

Bui Ion. 

melania 

Ardilla. 

migescens 

Ardilla. 

ni coy an a 

Artlilla. 


Coralillo. 



SGLERIA 


586 


SCHAOHTEA 


o ml at us . 

r'lg’idus 

rufoniger 

vartabilis 

•variegatus 

Scleria 

bractcata 

floribunda 

hirtelta 

reflexa 

setacea 

Sclerocarpus 

divaricatus 

universalis 

Scobedia 

line aria 

scabrifolia 

Scol ecophagu s 

cyanoccphahts . . . 
bcolopax 

g allin ago 

Scolosanthus 

parviflortis 

Scombromorus 

regalis 

Scombrops 

oculatus 

Scoparia 

duh'is 


■ Scops 

brasiHensis 

macalli (AIcCalli) 
Scorpaena 

rasp a do 

Scotophis 

mutabilis 

Scyanodendron 

excels us 

Scyllium 

chilensis 

Scyphanthus 

elegans . 

Scytalopus 

mag ell aniens . . . . 
Schachtea 

dioica 


. . . Ardilla. 

... Ardilla. 

, . . . Ardilla. 

, . . . Ardilla. 

. . , . Ardilla. 

. . . Navajuela. 

, . . . Curibano. 

. . . . Curibano. — Chandur. — Sabana. 

. . . . Navajuela. 

. . . . Navajuela. 

, . . . Calacate. 

. . . . Huichin. 

. . . . Azafrancillo. 

. . . . Azafran. — Color. 

. . . . Zanate. 

, . . . Secacina. 

. . . . Jia. 

. . . . Pintada. 

. . . . Kscolar. 

Camote de monte. — Culantrillo. — Esco- 
ba. — Escobilla. — Escobita dulce. — Pa- 
raguay. — Teatina. — Yerba del Para- 
guay. 

.... Suinda. ' 

.... Tecolotito. — Tlalpolote. 

.... Rascaiio. 

.... Sabanera. 

.... Carroncha. 

.... Pintadilla. 

.... Monjita. 

.... Churin. 

.... Txtrma. 
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SEBASTIANIA 


Schaefferia 

citneifolui Capul. 

friitescens Cabra. — Jiba. 

Schinus Chinito. 

molle Aguaraiba. — Aguaralbay. — Aguaribay. 


— Aguarimiiiuba. — Arboi del Peru. — 
Copaiastle. — Copalocle. — Goma del Pe- 
ru. — Molle. — Muelle. — Peru. — Pe- 
ruena. — Piinienta. — Pirul. — Tsactumi. 

Schkuhria 


ahrotanoides Anislllo, 

honariensis Matapulgas. 

virgata Anisillo. 

Schlegelia 

axillaris Higuerito. 

brachyantha Higuerito. 

portoricensis Higuerito. 

Schleria 

liirlela Chundul. 

Schinidelia 

romminia Yanilla. 

adults Chalchal. 

occidentalis Caja. 

vi lid folia Palo caja. 

Schnella 

splatideus Bcjuco dc cadena. — Bcjuco do mico. 

bchophia 

parz'i folia rccolotillo. 

Schocnocatilon 

offiduala Ht/.enio. 

Schrysuraniia 

ornonc 'Pucusito. 

Schultezia 

staiiophylla Conchalagua. — Verba dc Ui ^•ida. 

Schwackaca 

cupheoid as l^)llito. — Sulfatillo. 

Searu.s * 

UneolaUts Bullon. 

Scbadilla 

offidnariim Qu'miichpatli. 

Scbastiania 

albicans Yaiti. 

hilocidaris Palo dc la flccha. 

lucida Accitillo. 

pavonia (na) Mincapacle. — Palo de la flecha. — Tro- 

nadora. — Vergonz:osa. — Terba de la fle- 
cha. 

pelletjs .. Yaiti. 
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SBNBCIO 


ramirezii 

Secale 

magii 

Securidaca 

drversifoUa . . - - 

sylvestris 

Sechium 

cdnle (/jr) 

Seduin 

acre 

dendroid cum . . 

sp 

Seirpus 

calif oT'vicus . . . 

lacustris 

Selaginella 

dendroidciim .. 
Icpidophylla . . 

pilifera 

pringlei 

qiiitense 

roseitm 

rupestris 

Selasphorus 
r Ilf ns 
Selene 

vomer . 

Selenicereus 

grandiflora ( ns ) 
pteranthns .... 
Selloa 

glntinosa 


Semimerula 

gjgas 

Senecio 

acchayato .... 
audberkiaefoUwn 
barba-joanuis . . 
canicida 

cardtophlllns . . 
cervariafoUa - . 
cerrariaefolnts . 
denticulatus . . . 


Semilla. 

Magu. 

Contraveneno. 

Cuamecate. — Flor de arrayan. 
Corralmeca. 

Apupu. — Cidrayota. — Chayote. — Chin- 
ta. — Giiisayote. 

Chismes. — Jaspalache. 

Siempreviva. — Xexiote. 

Asmodeo. 

Tule. 

Tule. 

Siempreviva. . 

Doradilla. — Flor de piedra. — Siempre- 
viva. 

Doradilla. 

Doradilla. 

Siempreviva. 

Siempreviva. 

Flor de piedra. 

Dorado. 

Jorobado. 

( Jrganillo. — Reina dc la noche. 

Flor de mayo. 

Cola dc zorra. — Escobilla. — Mariquita. 
Pegajosa. — Sasal. — "Fatalencho. — Yu- 
cundede. 

Chilcagua. 

Cachane. — Jara brava. — Jaral. 

Chilca. 

Viravira. 

Barbas de Juan de Dios. 

Clarincillo. — Blscuimpacle. — Ycrba de 
Puebla. 

Cachane. 

Chichicura. 

Pichichagua. 

Palpallen. 
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gray anus Matarique. 

kermesinus Salonilla. 

montana Lechuguilla. 

oerstedianus Papelillo. 

otites Tituco. 

pauciflorus Palancapacle. 

petasistes Islicapuco. 

praccox Cantidcro. — Mulato. Palo bobo. ““ 

Tesapacle. 

rutacens Nica. 

salignus Acchayate. — Chlica. — Flor de dolores. 

— Jara. 

sanguisorbac Rabanillo. 

sinualus Hediondilla. 

lohicanus Rabanillo. 

’vulneraris Calomopotc. — Cicimate. — Palancapacle. 

Sericographis 

mohintli Muiclc. 

Seriola 

coronata IVfedregal. 

cnsmopolita Casabe. 

pcnnidata Salmon. ' 

Seriolclla 

’viducea Plachita. 

Serjania Barbasco. 

adiantoides Buy. 

atroUncata Buichc. 

ciihensis Bcjuco baracou. 

glabra . Bcjuco pclado. 

lucida Bcjuco Colorado. 

lapidina Bcjuco de c<nTal. 

mexicana •• Barbasco. — Bcjuco espinoso. — Cuanie- 

catc. — Dicnte de culebra. — Quirote. — 

Turixo. 

oblongata . Bcjuco longani/.a. 

pahncri Giiirotc. 

panindata Bcjuco de zarcillo. — Jaboncillo. 

pratensis Bcjuco sabanero. 

racemosa Atlatlanciiaya. — Contrarranilla. — Cua- 

niccate. — Nucvchojas. — Tlatlancuaya. 

triquetra . Carrctilla. 

Serpentaria 

virginiana Serpentaria. 

Serranus 

americanus Negro. 

creolus Rabirrubia. 

fascicularis Serranus. 

guasa Guasa. 
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SIDA 


guatibere 

inermis 

interstitialis 

niaculofasciahis .... 

oculatus 

onatalibe 

phoebe 

punctulatiis 

stnatus 

Serrasalmo, o Serrasalmus 

marginal us 

fir ay a 



Sesban 

grandiflora 

macrocarpa 

mexicana 

ocddentalis 

picta 

Sesuvium 

micro phylum 

portulacrastrum . . . 
Setariia 

glatica 

Setophaga 

picta 

ruticila 

Shrankia 

acideata 

Sialia 

mexicana 

Sibon 

annnlatum . . . 

Sicana 

odorifera 

Sickingia 

erithroxylon 

tinctoria 

Sicydium 

siragns 

Sida 

acuta 

densiflora 

frtitescens 

rhombifolia 


Guatibere. 

Biajaca. 

Abadejo. 

Cabria. 

Cachiicho. 

Guatibere. 

lOiana. 

jV'Iero. — Paruru. 

Cherua. 

Palometa. 

Caribe. — Carite. 

Guacarito. 

Baculo. — Cobreque. — Cresta. — Pico de 
flamingo. 

Bequilla. — Curi. — Zacate. 

Amezqulte. 

Baribozo. — Flor de arito. 

Bequilla. 

Yerba de vidrio. 

Canibui'ito. — Chamis. — Doca. 

Zacate. 

Guajolotito. 

Candelita. 

Cuatan., 

Galantina. — Olototol. — T'empcstad. — 
V entura. 

Nayac. 

Cajua. — Pepino angolo. 

Aguatire. 

Paraguatan. 

Sirajo. 

Sacxin. 

Chichibe. — Escoba. — l^scobilla. — bisco- 
bita dulce. — E^scobo. 

Peteberi. 

Pichana. — Ucushupa. 

Afata. — Alaclc. — Alfalfa. — Axf. — 
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SINALLAXIS 


Axocatzin. — Canamo criollo — Escoba 
aiiiarilla. — Escobilla. — Huinar. — Lim- 
pion. — Malva de cochino. — Mah'avlsco. 
— Pichana. — Popotalagua. — Tebincha. 

sp Vara. 

trishiratd Sacxin. 


Sideron 

dismerUii Achoque. 

hiiniboldti Ajolote. 

mexicannm Ajolote. 

Sideroxylon Ausubo. — Ebano. 

angtisti folium Tempiscjue (cle). 

capiri Capire. — Cozahuico. — Tempiscle. — 

Tempisque. — Totolzapote. — Zapote. 

foetidissimtm Tortugo.* 

mastichodcndron Acana. 

obovatiim Apitsutsu.' 

pacurero Pacurero. 

pallidum Acana. 

portoricensis Tabloncillo. 

sapota Tezonzapotc. 

sp Ronipezapotc. 

lcmpis(jiic Tempisque, o tcnii^isclc. 


Silene 

albanian't Pipilosochil. 

galica Cascabcl. — P'orastcra. 

gregii Pipilosochil. 

laciniata Flor del indio. — PipiIos()diil. 

mcxxioana Pipilosckhil. 

inodniaiui Pipilosochil. 

Siniaba 

redrnn Cedrdn. 

Siinaruba 

amara Aceitilla. 

bic.olor . Paraiba. 

ferruginea Colunga. 

(jlauca Accituno. — Jocomico. — Palo bianco. — 

Simarmba. 

tulae Aceitillo. 

Siniia 

straminca Mono amarillo. 

Siniondsia 

calif arnica Jojoba. 

Sinallaxis 

huminala Comesebo. 

ruficapilla Quinti. 

superciUosis Pijuy. 
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SLOANEA 


Sinebiera 

pinnatifida Quimpi. 

Sinedrella 

nodiflora Sarbatana. 

'plaits Kspinillo. 

Sinia 

adipus fjeoiicillo. 

Siparuma 

nicaragiiensis Yerba de la conchuda. 

palelUformis Limoncillo. 

riparia Cerbatana. 

^teleandra Romadizo. 

Siphonandra 

betacea Poniate. — ’Yomato. 

heterophylla Pepinillo. 

viridiflora Zopilote. 

Siphonia Dapicho. 

elastica Siringa. 

Siphonops 

mexicaniis {na) Barretilla. — Tepulcua. 

Sirepsiias 

interpretes Palomita. 

Sisonia 

aciileata Yaguapinda. 

Sisymbrium 

amplexicatfle Chuchar. 

sophia Sofia de cirujano. 

Sissyrhinchium 5Juno- 

hogotsnSG Espadilla. — l*itofito. — T^irio de monte. 

graminifolimn Maicillo. 

ocsapurga Ocsapurga. — Paja purgante. 

palmifolitim Hspadilla. — Palmllla. 

speciosnm Lahue. 

Sitta 

aculeata Saltapalo. 

pigmaea Saltapalo, 

Sittace 

araraiina Ararauna. 

Sium 

erectiim, Barrera. 

Sliphidodon 

saxa tills Chiribita. 

Sloanea 

berteriana Cacaillo. — Cacao roseta. — Motilla. 

curatiUifolia Pito. 

quadrivalvis Casaco. — Huesillo. — nTerciopelo. 
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suliAJN ujn; 


Smetenia 

mahogani . 
Smilax 

bonanox . . . 
cordifolia . . 

doming ens'js 

Jiavanensis 
inohilis . . . 
medica . . . . 
in exicana . . 


mollis 

officinalis . . . 
pst’itdochina .. 
sals a par rill a . . 
sail guinea . . . 
tomeniosa . . . 

Sobralia 

machranlha . 

Socratca 

fiisca 

Solanclra 

grand! flora . 

gulalta 

scandens • ■ - 

Solanum 

acid ealissimum 
amassonium . 

amcricana . . 
andrieuxii . . 
aspcrum .... 
hi forme .... 
candicans . . . 
cervantesii . . 
cornotum . . . 
cri spurn .... 
cymosum . . . 
diphyllum . . . 
diversifolium 
dulcamara . . 

edulis 

eleagnifoUum 


Pate. 

. . . . Macapacle. 

. . . . Cocolmeca. — Mooga. — Oicacatzin. — 
< )lcacatzin. 

. . . . Alcacatza. — Bejuco de chicuihuite. — Be- 
juco de membrillo. — Dunguey. 

. . . . Raiz de cbina. — Zarzaparrilla. 

. . . . Zarzaparrilla. 

. . . . Zarza. — Zarzaparrilla. 

. . .Bejuco de corona. — Bejuco de chiquihuite. 
— Bejuco diente dc perro. — Chiquihui- 
te. — l.asha. — Xcoche. — Zarzaparrilla. 
— Zarzon. 

. . . . Bejuco de chiquihuite. 

. . . . Zarzaparrilla. 

. . . . Bejuco cie corona. 

. . . . Donguey. 

. . . . Rafz dc china. 

. . . . Cjuayacana. 

. . . . Klor de paraiso. 

. . . . Araque. 

. . . . Gorra de Napoleon. — Papatuna. — To- 
tumo. 

. . . . Tecomasucbil. 

. . . . Gu.saticba. 

. . . . Solano. 

. . . . Berenjena. — Chinchilegua. 

. . . . Berenjena. — Berenjena silvestre. — Flor 
de papa. 

. . . . Mora. 

. . , . Tlanochclc. 

. . . . I'riegaplatos. — Tabacdn spero. 

. . . . (juapurucito. 

. . . . Amasaca. 

. . . . Yerba del perro. 

. . . . Acayacahuiscle. 

. , . . Chavalongo. — Natri. 

. . . . Cusmayo. 

.... Arnatillo. — Chilpate. — Ploja del golpe. 
.... Salvadora. 

.... Adela. — Piocha. 

. . . . Dulunsoga. 

. . . . Trompillo. 

V 
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foetidum Hoja hedioncla. — Yerba hedionda, 

galeatum Naranjilla. — Xetilla. 

g ersif olliuffi Pendejera. — Xetilla. — Xoronjo. 

gnaphaloides ?s[ununga. 

greayti Huevo. 

guanicense Friegaplatos. — Xomatillo. 

havanensis Xomatillo. 

hemandezii Giiistomate. 

hirtum Chichibegua. 

jamaicense Berenjena. — Vaquerillo. 

jazminoides Flor de sandiego. 

laevigatum Xabacon. 

lauri folium Pendejera. 

lentum Quesillo. 

madrense Berenjena. — Lavaplatos. 

vtaglia Maglia. 

mammosum Berenjena. — Berenjena cimarrona. — Be- 


renjena de marimbo. — Cocona. — Chicha. 

— Chichigua. — Chichimora. — Chichita. 

— Chichona. — Chuchito. — Giiirito. — 
Pichichio. — Rejalgar. — Xapaculo. 


micranthum Xabacon. 

mitlense Coyotomate. — Lengua de perro. 

muricatum Pepino mango. 

midum Xabacon. 

nigrum Arachichu. — Bitaxe. — Chichiquelite. — 

Chuchilitas. — Guapurucito. — Mora. — 
Xojonchichi. — Xonchichi. 

nodiflorum Yocoyoco. 

oleagnifolium Quilloquillo. 

oligospermum Mora. 

ovigerum Flor de huevo. 

paniculatum Pendejera. — Yua. 

persifolium Berenjena de playa. 

pocote Pocotillo. 

polyanthenum Zopilote. 

pseudolycioides Xiri. 

pul'verulentum Nunuma. — Nitnnmayu. — iSfunumea. 

quitoense Naranjillo. 

refr actum Xoronja. 

rustica Andumucua. 

saponaceum Codocodo. 

scahrum Ajicon. 

sculcntum Berenjena. — Lulo. 

seaforthianum Dulceamarga. — Falsa belladona. — Jose- 

tina. — Piocha. — Volcan. 

sessiliflorum Cubio. 

sisymbrifolium Putuf. 
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sp Baquerillo. — Pitsecua. 

tectum Tomate. 

tomatillo Natri. 

tomentosum Ormish. 

topiro Tupiro. 

torvum Berenjena. — Berenjena cimarrona. — Co- 

noca. — Espina. — Lavaplatos. — Pende- 
jera. — Tomatillo. 

toxicarium Frieglaplatos. 

tristc Cucubo. — Tabacon. — Tabaquero. — 

Yerba mora. 

tuberosum Guaichal. — Lemuyana. — Namcu. — Pa- 

pa. — Patata. 

uchircita Uchuvita. 

umhellatum (ta) Berenjena. — Casaniche. — Chucho. — 

Friegaplatos. — Tapalayote. 

’verhasci folium Berenjena. — Berenjena cimarrona. — Be- 
renjena de paloma. — Frieglaplatos. — Ga- 

lantea. — Floja de manteca. — Pendejera 
macho. — Sacamanteca. — Salvadora. — 

7'abaco. — Tabacon. — Tapalayote. — 


Tompaap. — Xaxoc. — Yerba de sampedro. 

Solenodon 


paradoxus Aire. — Almiqui. — Tacuache. — Tejon. 

cithaniis Aire. — Tacuache. 

Solcnostomus 

tabacarius Trompetcro. 

Solidago 

latcrifolia Iduvia de oro. 

mexicana Calampacle. — Naguapacle. — Palancapa- 

clc. 

montana Palancapaclc. 

paniculaia Amamalocote. 

stricta Plumcrito. 

vctulina Palampacle. 

’vcrga aurea Pluma de oro. 

Soliva 

mutissii Yerba de almorrana. 

conzaltii Frijolillo. 

macrocarpa Mayu. 

secundiflora Colorfn. — Frijolillo. — Frijolito. 

tomentosa Tambalisa. 

Sonchus Moracha. 

ciliatiis . Chuchicaquelite. — Tlaiiiatsalin. 

oleraceus Mitihuaxacua. — Muela de caballo. — f5'il- 

hue. 
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SPEOTYTO 


Sorghum 

sacharatum Maiz de china. 

Sorocea 

Hid foil a ]55andipa. 

saxicola 5fandipa. 

Souroubea 

aubletti Caballero. 

Spalacopus 

cyaneits Curero. — Curucho. — Cururo. — Cuycita. 

Spananthe 

paniailata Arracachuela. — Pirull. 

Sparatospermo Caraba. 

Spartina 

patens-juncea Cordel. 

Spartium 

juncemn Retama de China. 

scoparitim Retamo. 

Spams 

aurata Cachicato. — Cochicato. 

Spathiphyllum 

candicans Flor de chile. — Gusmayo. — Gusnay. 

phyrnifoVium Gusmayo. — Gusnay. 

Spathodea Toscahuite. 

campamdata Caobo. 

Spatula 

clypeala Pato. 

plalalea Pato cuchara. 

rosea Ajaja. — Chocolatera. 

Spelerpes 

mexicanmn Achoquc. 

Speletia 

yrandiflora Frailejon. 

Spermacoce 

tenuidor Yerba de santaclara. 

Spermestes 

ciicidlata Diablito. 

Spermophilus 

corvina Sirindango. 

grammurus Ardilla. — Ardillon. 

harrisii Juancito. 

macrourns Ardilla. 

mexicanus Ardilla. — Huron. 

moreleti Sirindango. 

lorqueola Sirindango. 

Speotyto 

cnnicidari'a Chicuate. — Chicuatotol. — Pequen. 



SPHACELE 


597 


SPIEOBOLUS 


Sphacele 

campanulata 

Sphaeralea 

angtistifolia 

fendleri 

Sphargis 

coriacea 

Sphinx 

Carolina 

Sphoesiodactylus 

sputator 

Sphroruntus 



Sphyllanthes 

mutissii 

ocymifolia 

Sphyraena 

barracuda 

giiaguauche 

pi cud a 

picudtlla 

%igacna 

Spigelia 

anlhehna ( anlilielmia ) . 

antihelminlica 

longiflora 

peduncularh 

polyslachya 

splendcns 

Spilanthus 

bcccahunga 

dturclica 

mulissii 

ocymifolia 

ultiginosa 

urcns 

Spilogale 

pntoriiis 

Spindalis 

portoricensis 

Spiranthes 

anranticus 

cinnaharinus 

Spirobolus 

arnndicaccus 

bertherianm 


Romerillo. 

Tliljigiiite. 

Baiburin. 

Xinglaclo. 

Cachaxudo. 

Salamanquita. 

Bruja. 

Chisaca. 

Sanguinaria. 

Picuda. 

Ciuaguanche. 

Picuda. 

Picudilla. 

Cornuda. 

Arapabaca. — Caricia. 

Kspigelia. — i-ombriccru. — Ouiteria. 
Ycrba hedionda. 

Arachichu. 

Ycrba del burro. 

Yerba dc guambia. 

Y crba de perico. 

Yerba de puerco. 

Boton lie oro. — Peritre. 
f9uil. 

Botoncillt). — Chisaca. — (irano de oro. 
Yugoquemado. 

Sanguinaria. — Yei'ba del perro. 
Chiinapaya. 

De.sfleniatoria. 

i’oyoch. 

Idorosa. — Rcinainora. 

Cutzis. 

Cutzis. 

Congolocho. 

Espartillo sabanero. 

Espartina. 
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STAHUA 


grandis Gongoli. 

indicus Pitilla. 

wrightii Zacaton. 

Spiroca 

lanceolata Corona. 

Spirotreptus Congolocho. 

Spitalthes 

americana ^ uyo. 

bccabunga Xripa de polio. 

Spizaetus 

ornatus Urutaurana. 

Sponanthe 

■panictdatum Capecin. — Piruli. 

Spondias Ciruela. — Costijoocte. — Cupu. — Obo, 

hitea Caja. — Canabal. — Ciruela. — Jobero. 

— Jobito. — Jobo. — Mombin. — Palo 
mulato. — Popoacua. 

mombin Abal. — Atoyajocote. — Axi. — Biaxi. — 


Capuatcacao (Capulcacao) . — Ciruela. — 
Ciruela del pais, de Mejico, calentana, cos- 
tena, colorada, roja, campechana, jobo, jo- 
cote, sismoyo, cupu, abal, biaxi. — Chiabal. 
— - Marapa. — Pompocua. — Pompoma. 
— Sismoyo. — Tuspana. 


myrohalanus Jocote. 

purpurea Biaxi. — Cirial. — Ciruela. — Cundoria. 

— Jobo. — Jondura. 

sp Ismoyo. 

Sporophylla 

morelleti Setillero. 

Sprekelia 

formostssima Ainacayo. — At/.calsochil. — Flor de San- 

tiago. — Sintul. 

Squalus 

acanihias Galludo. 

canis Boca dulce. 

carcharias Tiburon. 

•vulpes Peje zorra. 

Squatarela 

hclvelica Pluvial. 

Stachys 

albicaulis Santainaria. 

hridgesii Santarrosa. 

fluminensis Caacati. 

Stagmomantis 

dimidiata Mulita del diablo, 

limbata Campamocha. 

Slahlia Caobilla. 



STANHOBEA 


599 


STENOMBSSON 


marltitna Palisandro. 

nionosperma Cobana. — Palisandro. 

Stanhopea 

costaricensis Torito. 

ecornuta Flor de vaca. 

ociiiata Torito. 

tigrina Cacarron. — Coasontecosuchil. — Flor de 


cabeza. — Flor de torito. — Torito. 

Stapelia 

cor di folia 


%'anegata Camaleona. 

Starina 

cyanoi cphala Perdiz. 

Statice 

(hilcfh\},s Guaicura. 

Staurotypus 

irifnrcatus Guao. 

Steatornis 

cari pi’trsis (iuacharo. 

Stellaria 

media Quilloy. 

Stcininadonia 

hella Islaul. 

hignoniaeflora Guijarro. — Laurel. 

mollis ilcrraco. — Cojon de puerco. — Flor del 

(lia. — Tepechichi. 

palvicri IJerraco. — Tapaco. 

Stcmodia 

parviflora Corx-imicnto. 

pusilla \Trba del rosario. 

suffniticosa Chinininga. 

Stcnantiuni 

frigidum- Cebadilla. 

Stcnocranus 

saccharioncs Santahojas. 

Stenodelphis 

hlainvillci Franciscana. 

Stcnolobium 

cacndvum Jicama. 

incisiim Palo hucso. 

quinqitcjugum Palo hucso. 

Stans Candclillo. — Guaran. — Palo hueso. 

tronadora Palo hueso. 

Stenoderma 

chilensis Pinuiquc. 

Stenomesson 

incai'natiim. Maihua. 
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STOMOTYS 


Stenopsis 

longirrostris . . . 
Stenostotum 

lucidum 

Stenotaphrum 

dimidiatuvi . . . 
Stephanodorus 

coffea 

Stephanotis 

floribunda .... 

Sterculia 

acerifolia 

a-petala 

cartagenensis . . 

punctata 

rex 

rugosa 

Stereocaulon 

album 

Sterna 

hirimdinacea . . 

maxima 

Stevia 

hogotensis . . . 

clinopodia . . . . 

dong at a 

fehriguga 

gliitinosa 

htcida 

sallcifoUa 

viscida 

Stiginaphyllon ( uni ) 
elUpticwm 


Undent anum .. 
mucronatum . 
periplo si folium 
Stip^nosperma 

halimifolium . 

Stillingia 

Stipa 

ifhii 

papposa 

St<)in()ty.s 

tiehiilnsa .... 


Plastilla. 

Lloron. 

Grama de playa. 

Broca. 

Estefanotes. 

Pinon. 

Panama. 

Bellota. — Cacahuate. — Camajon duro, 
Panama. 

Panama. 

Panama. 

Arbol de la Iluvia. — Lluvia. 

Neblina. 

Gaviotm. 

Chirre. 

Eupatoria. 

Roselina. 

Eupatoria. 

Piquerina. 

Jarilla. — Yerba dc la arafia. — Yerba del 
aire. 

Yerba de Sanniai'cos. — Glutinosa. 

Yerba del aire. — Za/.ale. 

Matapulgas. 

Bejuco de chinaca. 

Bejuco de chinaca. — Bejuco de sapo. — 
Chinaca. — Botacapa. — Flor amarilla. — 
Tripa de gallina. 

Chinaca. 

Bejuco de ratbn. 

Bejuco de sampedro- 

Blcdo. 

Amoy ate. 

Coya. — Pajon. — Icho. 

Aibe. 

Mosca brava. 



STOPHAGA 


GOl 


STYLOCERAS 


Stophaga 

rtitiala . . . 

Strelizia 

reginae . . . 

Strepsilas 

inter pres . 

Streptoprogne 
zonaris .. . 

Stroinateus 

macnlatiis . 

Strombus 

gigas .... 

Strongylus 

grilli 

Struinphia .... 

Struthanthus 

haenkeauus 
orbicnlaris 
qiiccirola . 
’I'cnelits . . 

Strychnodaphnc 

florihimda 

Strychnos 

crevanxi . . 
grayii .... 
gnianensis 
pa7}innen.sis 
iri pUner’via 


Stryx 

canicttlaria 

flammea 

pralincola ....... 

Stunmis 

prcdalorhis 

Sturnella 

hellicosa 

magna 

mcxU'ana 

militaris 

neglccta 

magna 

magna mcridionalis 
magna mexirana . . . 
Styloceras 

ktinthiannm 

laiirifolhtnt 


Colirrubio. 

Pico cle yataro. 

Palomlta. — Revuelvepieclras. 

Avion. 

Cagavino. 

Cobo. 

Culebra de pelo. 
l.irio. 

Toje. 

Bejuco de rosario. 

Correhuela. 

Cabellera. 

Boniato laurel. 

Motaperros. 

Curare. — Mavacure. 

M ancamontcro. 

Curare. 

( iuacaniico. 

Cabalonga dc Fabasco. — N'lataperros. 
Veneno. 

Pe<juen. 

Chaure. 

Cbichictli. 

Chirriador. 

Chirote. 

Chichilachia. — Chirlota. — Sabanero. 
T riguero. 

Sabanero. 

Chirote. — F.oica. — Pichi. 

Rnchilado. 

Chirlota. 

Chirlobirlos. 

Zacatera. 

Sapanque. 

Limoncillo. 



STYLOSANTHBS 


602 


SYMPHQNIA. 


Stylosanthes 

guayanensts Chinchm. 

Styrax 

argenteus Bracino. — Chiiacuate. — Chucamay. 

3^oja de jabon. — Levadura. — Resino. — 
Sahumerio. 

zvai'sceiviczii Quiquicirri. 

pilosus Azahar. 

Suaeda 

divaricatei V’idriera. 

Sula 

bassana Pato bobo. 

brewsteri Pato bobo. 

bucogastra . Suguire. 

fusca Piquero. 

sp Garjao. 

Suriana 

maritima Pancil. — Xemporana. 

Sus 

americanm Jaguilla. 

Swartzia Mucuna. 

yntalta Floripondio. — TecomasuchiL 

ntlida Bolsa de Judas. — Copa de oro. — Tetona. 

— TecomasuchiL 

tomentosa Panacoco. 

tryphylla Naranjo de monte. 

Sn'eetia 

panamensis Chichipacle. — Huesillo. 

Sw’ietcnia Zopilocahuite. 

cirrhata Venadillo. 

hiimilis ^aobilla. — Flor de v'eiiadillo. 

macrophylla Caoba. 

mahogany Acajii. — Caoba caracolillo. — Caracolillo. 

• — Cedro. — Cedro sabella. — Cojoba. — 
Tauba. 

Sycalis 

arvcnsis Chirigiie. 

Columbiana Sabana. 

Sycios 

angidatus i\carino. — Chayotillo 

hryoniaefolius Putallanco. 

dcppei Ximacol. 

edulis Chayote. — Tayote. 

S>’deroxylon 

capiri Huacux. 

Syniphocampylus 

ferruginea Zarcillejo. 

Symphonia 

globtdtfera Cerillo. — Peraman. 
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STTRIG-MA 


Symphoricarpos 

fflaiicescens . . . 
micro phyllits . 
nnontamis .... 

Syniplocos 

alstonia 

lanaia 

lati folia 

limonciUo .... 
7nartinicensis . 
micrantha .... 
polyantJia .... 

Synallaxis 

httniicol a .... 

Synedrella 

nodifloi'a .... 

Synetheres 

m exicanus .... 

Synj>-onium 

aiirittini 

da It n ell-smi thii 
podophyllum . 

Synodus 

foe lens 

poeyli 

Syriijjma 

cyan ocepli alum 


. . Perlitas. 

. . Perlitas. 

. . Perlitas. 

. . Te. 

. . Nfispero. 

. . Aceituna. 

. . Chillador. 

. . Aceituna. 

. . Cabra. 

. . Cabra. 

. . Comesebo. 

. . Sarbatana. 

. . Ouiztlacuachc. 

. . Piragua. 

. . Pico de guara. 
. . Pico de guara. 

. . Cagarto. 

. . E.,agarto. 

. . Cochatoro. 


Puerco 


espm. 



T 

Tab anus 

depress us Coliguacho. 

paloquinus Potoqum. 

7'abebuia Cortez. — Macuile. 

chr\santhci Amapa. — Cortcza ainarilla. — Verdecillo. 

donnell-smith Pi-imavera. 

leucoxyla Macuilis. 

nodosa Cruzcaspi. 

pahneri Amapa. 

pentaphylla Amapa. — Amapola. — Corteza. — Ma- 

cuilis. — Matilisguatc. — Palo yugo. — Ko- 
ble. — Roble bianco. 

rigida Roble de sierra. 

schnmmau'taurui Roble Colorado. 

Iriphylla Ruble amarillo. 

Tabernaeniontana Azajarillo. — Jazmin de la India. 

acapulcensis Jazmin de perro. — Rejalgar. 

alba Pegoge. 

amygdalif olia Amatillo. — Berraco. — Cachito. — Cojon 

dc puerco. — Cojdn ile \ enado. — Chilin- 
drdn. — Chusunipec. — Huc^'O. — Jazmin 
tie perro. — T.echc de perra. — Rejalgar. 
— Utzupec. 

herterii Pegoge. 

cimosa Turma. 

dtrifolra Berraco. — Cojdn tic gato. — 1-Tuevo. — 

Jazmin de perro. — Pegoge. — Pegojo. — 
Sictillo. 

donnell Huevo. 

donnell-smith Cojdn de puerco. — Fluevo. 

lit oralis Sictc. 

marlcnzii Pegojo. 

ncrii folia Pegoge. 
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TALISIA 


paisavelensh Pegojo. 

sanango Sanango. 

Tacsonia 

speciosa Curupita. 

Tachipetes 

aqnihis Tijereta. 

T achyphorus 

I or 1C at us Jacapu. 

Taenia 

ac chic o ecus Alocuya. 

Taenioptera 

macsta Monjita. 

pyrope Diucon. 

Tagetes 

aniiata Yerba anis. — Yerba vibora. 

congesta Anisillo. 

damasquina Calditos. 

crccla Apat/-egiia. — Ceinpasuchil. — Copetc. — 

Flor de aiiuertos. — Musajoyb. — Tepe- 
/.empoasuchil. — Zeinpasuchil. 
florida • Pericon. 

glandidifcra Quenchihucajue. — (Juinchihue. 

laniilaia Cempalsuchil. — Cinco llagas. — Flor de 

cinco llagas. 

lucida Anisillo. — Pericon. — Periquillo. — Yer- 

ba dc santaniarfa. 

•micranlha Anisillo. — 'Tinioiillo. 

microglosa Flor tie nuierto. — Rudillo. 

rninula Huacatay. 

mulliseta Ccmpasuchil. 

patula Clavel. — Cleniole. — Dainastjuina. — Is- 

coque. — Tlemole. 

pusilla Anisillo. — 'Pimolillo. 

sp Chischipa. 

tcnuifolia Chinchimali. — Santainana. 

limi folia Chinchimanj. 

patula Plxpujuj. 

Talauuia 

macrocarpa Magnolia. 

mcxicana Chocoijoyo. — Flor de corazon. — Hual- 


huahua. — Magnolia. — Yerba de las ma- 
taduras. — Yolosochil. 

^Palinum 

aitemtalum . Rama del sapo. 

patens Rama del sapo. 

Talisia 

olii'aeformis 


Cotoperiz. 


Tapaljocotc. 
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TAEAXACUM 


T amandua 

tetradactyla 

T amarindus 

indica 

occidentalis 

T amarix 

gallica . . . . 

Tamias 

Us tern . . . . 

Taiiagra 

bonaerensis 

cana 

multicolor 
solatcra ■ . 

■^P 

zena 

Tandonia 

-f/> 

Tanocicum 

jaroba . . . 
T antalus 

loculator . 

mexicamis 

Taonabo 

orcarpa . . 
tepezapote 
Tap ay a 

orhiciilarc 

Tapirira 

gidanensis 
T apirus 

am eric anus 
bairdi . . . 

iudirus . . . 
ptnchaque 
roullinii . . 
suillus . . . 
villosus . . . 
Taquia 

guianensis 
Taraxacum . . . 
laevigatus 
mexicanum 
officinale ■ 


Hormiguero. — Miclero. — iSJanaduta. — - 
Oso hormiguero. — Oso melero. 

T amarindo. 

Tamarindo. 

Taray. 

Ardilla. 

Cuadrillero. — Sietecolores. 

Cuadrillero. — Chori. 

Reinamora. 

Canario. 

Chiltol. . 

Reinamora. 

Chiiguilla. 

Joroba- 

Burro. — Cabe/,a de cera. — Cayama. — 
Gaitan. — Jabiru. 

Acalote. 

Trompillo. 

Tepezapote. 

Llorasangrc. 

jobillo. — Pombo. 


Capa. — Danta. — Ciranbestia. — Tapir. 
Dante. — Macho de monte. — Sachavaca. 
— Tapir. 

Maipuri. 

Pinchaque. — Tapir. 

Danta del paramo. — Pincha(iue. — Tapir, 
T apir. 

Pinchaco. 

Jacumuru. 

Amargon. — - Moraja. 

Diente de le6n. 

Taraxaco. 

Arnica. 
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TKCOMA 


Tatusia 

dasypus Quirquincho. 

hybrida Mulita. 

novenctncta Armadillo. — Hiiech. — Jueche. — Xatu. 

— Tochf. 

sexsmcta Peludo. 

Taurus 

mexicamis Toro. 

Taxidea 

americana Juin. — Tejoii. — Tlaicoyote. 

berlandieri Puerco jum. — Tlaicoyote. — Tejon. 

infusa Baclier. 

taxus Tejon. 

tlaicoyote Bacher. — Tlaicoyote. 

Taxodium Yaga. 

• mucronatiim Ahuehuete. — Cipres. — Sabino. — Tepo- 

nascle. — Yucundatura. 

Taxonia 

mixta Taxo. 

Taxus 

inf use a 'Tejon. 

Tayassu 

labiatus Pinque. 

pecari-ringens Coche tic monte. 

Tecoma 

herteria I^oble prieto. 

fuscaia Corteza. 

lepidophylla Romperropa. — Romperrosa. 

leiicoxylon T'.bano. — Roblc. — Roblcprieto. 

longiflora Ruble i-cal. 

tnollis Chh'lobirlos. — Huaranhuay. — Palo hue- 


so. 

pentaphylla Apamatc. — Ocobo. — Roble. 

radicans Monapesto. 

serratifoHa Acapro. — Poni. — Puy. 

speciosa, o speciosus, o 

specialis Chacaranday. — Chacarranday. — I.,apa- 

cho. — • Piuva. 

spectabilis Araguaney. — Canaguatc. — Chicala. 

Stans Batilini. — Borla de sampetlro. — Cande- 

lilla. — Candor. — Candox. — Catade. — 

Copctc. — Corneta. — Chirlobirlos. — Es- 
cantlol. — P'lor amarilla. — Flor dc sam- 
pedro. — Flor dc sansebastian. — Gloria. 
— Guibiche. — Huachsicata. — Lluvia dc 
oro. — Marchucha. — Miriona. — Nixta- 
malsochil. — Palo de Arco. — Palo hueso. 
— Pichiche. — Retania. — Retamo. — Rui- 
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TERNSTROEMIA 


barba. — Sampedro. — Sanandres. — Sar- 
dinlllo. — Sauco. — Tache. — Tagualaishte. 

— Trompeta. — Trompetilla. — Tronador. 

— Tronadora. — Tronadores. — Tulasu- 
chil. — Xcamol. — Yerba de sannicolas. 


trtphylla Roble. 

'I'ejus 

nigropimctattis IVIato. 

tcywxiinn rvlato. 

Tclanthera Descanse. 

polygonoides Yerba de sangre. 

Tenebrlo 

moliior Coruco. 

Tencrium 

cithcnse Agrimonia. — Quelite cuale. 

maro Maro. 

scordiitm JEscordio. 

Tephrosia 

cincrca Barbacoa. 

talpa Chilapate. 

Tepualia 

sttpiilaris Tepti. — Trepual. 

Teramnus 

iinnnalns Bcjuco de chonchito. — lingorda cabailo- 

'feranychus 

molcstissimiis Usupuca. 

'Teretistris 

fcrnandma Pecliero. 

d'ennes 

marginipennis Palonia. 

ripertii Comcjen. 

Terminalia Almendro. 

arbtiscnla Chicharr('>n amarillo. 

biiccvcis At.rara. ■ ■ ■■ Bucaro ^|ucaii)- 1 Liete. 

ctjtappa Almendra. — Ahnendrillo. — Almendro dc 

playa. — Almcndron- — Ciilcharron. 

chicharronia Chicharron. 

cxccha Pucte. 

hilariana Jucaro. 

obovala - - Cacho. — Volador. 

Ternstroemia Ciruelo. 

altamirania Yerba del cura. 

brcvipcs Manglillo. 

cltcstaefolia Xaonabo. 

meridionalis Capecito. — Capesi. 
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THAMNOSMA 


Tessaria 

absinthioides Peril. — Sorona. 

intcgrifolia Sauce. 

legitima • Pajaro bobo. 

miicronata liarredera. 

T estucio 

lohidala Morrocoyo. 

Tetilla 

hydrocotinifoUa ..... . Culantrillo. — Tetilla. 

Tetracarpum 

giiatemalemi' Escoba amarga. 

T etracera 

ovaVtfoUa Tachicon. 

poepp\grana Guarana. 

scssiltflora Raspaguacal. 

voliibilis Bejuco chaparro. — Bejuco guara. — 

juco tome. — Ploja chigiie. — Raspa. 

Tachicon. 

Tctraclactylus 

rapicaiidii.s Ciuaricongo. — Tuqueque. 

Tctranorbynus 

viinabilis Catibo. 

'J'ctraptcrus 

al bid Its Aguja. 

amp] Its Aguja. 

mcxicana Bejuco hucso. 

T etrazygia 

elacagnoides Cenizo. 

slahlii CenizO. 

7'etrodon 

lacvigalus Tamboril. 

tcsiitdinciis '. . . . Tamboril. — Yeque. 

Tctronychus 

moles tissimits Usapuca. 

Thalas.socheles 

caretta Caguama. 

Thalassus 

acuflavidus Chirre. 

Tlialia 

geniailala Platanillo. 

Thalictrum Alboquillo. 

Thamnia 

lernslroemia Guaguasi. 

Thamnophyllus Batara. — Griinizo. 

mtdtistrialus Carcajada. 

naevtus Chorococoy. 

'Thamnosma 

montana Cordoncillo. 
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Thanatophis 

patoqtdlla Patoquilla. 

Thasus 

gxgas Pedorro. 

Thecadactylus 

rapicaudus Cotejo. Tuqueque. 

Thelyphonus 

giganteus Vinagrillo. 

Theaardia 

floribunda Petatillo. 

Theobroma r- 

OrYigustif olin de mico, o silvcstre. C-ushta.. 

hicolor Bacao. — Balante. — Cacao bianco. — Ca- 

cao silvestre. — Pataste. — Teta. 

cacao Cacao. 

Theophrasta 

americana ChichaiToncillo. 

Theraphosa 

avicularia Pollito. 

Theridion Capulina. 

Thespesia 

grandiflora Maga. — Montezuma. 

populnea Cremon. 

Thevetia Jaguiiia. — Narciso amarillo. 

ahovai Aguay. 

caruto Jaguiiia. 

ncriifolia Cabalonga. - — Mato. 

nitida Ojo de venado. 

ovata Cascabel. — Cumbili. — Cunduacan de 

Tuxtepec. — Huevo. — Meriendita. — Na- 
ranjo amarillo. — Rejalgar. 

peruviana Acitz. — Aje. — Amancay. — Cabalonga. 

— Caballon. — Camache. — Caruache. — 
Castafieto. — Chilindron. — Chirca. — 
Maichil. 

plumeriae folia Azuceno. — Chilindron. — Chirca. Xo- 

matillo. 

thevetioides Calaveritas. — Cabrito. — Codo de frai- 

le. — Fraile. — Joyote. — Yoyote. 

Thibaudia Coronada. 

falcata Cbaquilulo. 

macrophylla Camarona. — Uva. — LJvito. 

melliflora Puechato. 

quereme Quereme. 

Thoa 

urens Chilillo. 

Thouinia 

striata Guara. — Seboriquillo. 

tomentosa Seboriquillo. 
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TIGEIDIA 


trifoUata . 
villosa . . . 
Thouinidium 

decandrum 

Thous 

cancrivorits 

Thraseatus 

harpy a . . . 
Thrinax 

radiata . . 

JP- 

Thriphasia 

tripholiata 

Thryallis 

glaiica . . . 


palmer'} 

Thryophylus 

modeslus .... 
Thyrsites 

scholaris .... 
Thumbergia 

alata 

crecta 

grandi flora . . 
latirifoUa .... 
Thuya 

orliiza 

Thyana 

i! rial a 

Thynnus 

pelaniys 

Tiaris 

htcolor omissa 

olvvacea 

Tibouchina 

hourgaeana . . 

mutahilis . . . . 
Tigridia 

pauenia 


Chicharron amarillo. 

Tegiiecito. 

Cola de perico. — Charapo. — Panalillo. 

— Plumon. 

Aon. — Atoc. — Perro cangrejero. 

Aguilucho. 

Palma yuraguano. 

Canaxan. 

l.imoncillo. 

Consulitas. — Flor de diciembre. — Hua- 
chacata. — Palo de santamaria. — Ramo 
dc oro. — Sanvicente. — Yerba del piojo. 
Yerba del venado. 

(h-ano de oro. — Sanvicente. 

Chinchirigui. 

Kscolar. 

Anteojo. — Colombiana. — Ojo de poeta. 

— Ojo de Venus. 

Nazareno. 

Carolia. 

Santacccllia. 

Arbol dc la vida. — Giiiqui. 

Ceboruquillo. — Quiebrahacha. 

Mcrma. 

Chamorro. 

Sabanero. 

Cirin. - — lintrodclia. — JLargona. — Tal- 
chinol. — Yerba del tabardillo. 

Sietecueros. 

Cacomite. — Flor del tigre. — Flor de la 
maravilla. — Flor de un dia. — Guatema- 
la. — Jaguique. — Jahuique. — Ocelosia- 
chil. — Rodilla de Cristo. — Tlamanteca. 

— Trinitaria. — Xahuique. 
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TITYRA 




Tignsoma 

cabanisi .... 

Tilla 

heterophylla 

hough] 

'tnexicana . . . 
occidentalis . 
Xillandsia 

achyrostachys 
argentea . . . 
c arid folia . . 
fasdculata . . 

humilis 

Jimbata . . . . 
panicjilata . . 
polystachya . 
purptirea . . . 
reciir^ala ... 

s plcndens . . . 
mneoides .. . 


ictriciilata . . 
Tinamus 

brasiliensis 
rohtisius . . . 
Tinantia 

erecta . . . . 
Ti nochorus 

orbignyanus 

Tiphops 

reticula la .. 

Tiria 

myncifolia 

Tithonia 

diversifolia 

rotundifolia 

speciosa ... 
tagetiflora 
luhaeformis 
Tityra 

, per sonata .. 

scmifadata 


Rodilla. 

Comeculebra. — Garzon. 

TiUo. 

Cirimo. — Sirimo. — Yaca. — "i aco. 

Tila. — Tirinio. — Yaco. 

Tirimo. 

Barbas de Ucar. — Huabrasco. — Palshte. 

— Tecolomc. 

Gallinita. 

Curujey. 

Zacate. 

Camaron. — Chuc. — Guajaca. — Paste. 
Yaichigue. 

Flor de incienso. — Saripara. 

Quiche. 

Sirlochi. 

Llauque. — Salvajina. 

Agavepalo. — Clavel del aire. — Heno. — 
NIdo. 

Quiche. 

Agavepalo. — Barbas de viejo. — Barba 
salvaje. — Cabello del rey. — Heno. — 
Pascle. — Paste. — Pastle. — Salvaje. — 
Salvajina. — Tacari. 

Rama del tecolote. 

Macuco. 

Nazcucu. — Tmarno 

Chuspa. 

Petaquito. 

Moronta. 

Oreja de raton. 

Arnica. 

Chiople. — Tanchiche. 

Acate. — Acaule. — Arcabo. — Chilcate. 

— Pulagaste. — Varaboja. 

Titonia. 

Titonia. 

Acaule. — Andan. — Andani. 

Rechinador. 

Viuda. 
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TBACSHINOTUS 


T odus 

mexicanus Sampedrito. 

multicolor Sampedrito. 

viridis Sampedrito. 

Tolmarchus 

taylori Clerigo. 

Toluifera Balsamo de Cartagena. — Chucte. 

pereirae Arbol del balsamo. — Balsamo. — Hoit^ilo- 

xite. — Naba. — Pajuil. — Palo de balsa- 
mo. — Yaga. 

Tolypectes 

iricinctiis Armadillo. 

Tonduzia 

parviflora Chamicillo. 

T orenia 

asiaticd Violeta china. 

Torresia 

redolcns Kstamo real. 

T otanus 

harirumiiLs Cianga. 

flavipes Piclic. — Pijijc. — Sarapico. — Tingiiis. 

lougicauda Sarapico. 

solitarius Sarapico. 

'I'ourca 

glabra Chilillo. 

Tournefortia Cayaya. — Hachichinoa. — Yemporana. — 

'I'erba del mulato. 

bicolor Bejuco de nigua. 

densi flora Topoya. — Ycrba rasposa. 

guaphalodcs Alhucema. — Cuabilla. — Incicnso. — Ta- 

basco. 

harivcgiaua Ycrba tlcl burro. — Ycrba del sapo. 

hirsulliu.\ Ycrba del negro. 

hirstnissima Amapasta. — Nigua. — Nigiiita. — Ortigui- 

11a. — Pcrlitas. — Tiricia. — Tlachichinoa, 
nol. 

nicxicava Tlachichinoa, nol. 

snfruticosa Patlahuac. 

volubilis Comida tic culebra. — Pringamoza. — - Xul- 

kin. 

'roxidendron 

radicaiis Malainujer. 

Toxylon 

pomifermh Madura. 

T rachinotus 

galacus Palometa. 

ovatus Palometa. 

■rhodopiis Pampanito. 

romhoides Palometa’. 
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TRICHANTHEBA 


Trachipelmus 

brasiliensis 

Trachypogon 

gouni 

Trachurops 

crnmenophthal inns 
Tradescantia 

discolor 

genicidata 

7nultiflora 

jf pathacea 

^ebrlna 

Tragia 

gracilis 

volubilis 

Trecomaetes 

lacinata 

Trema 

micrantha 


Tremarctus 

fritgileus .... 
prnatus 

Trevoa 

quinquenei-via 
ti'inervia .... 

Trianosperma 

filicifolia .... 
racemosa .... 
tayiiya 

Trianthema 

portulacastrum 

Tribulus 

cysloides .... 

florida 

grandiflorus . . 

Iticida 

maximus .... 
terrestris .... 
xigofilacea . . . 

T riconocephalus 

piscicorus . . . 

Tricuspidaria 

dependent . . . 

Trichanthera 

gigantea .... 


Macuco. 

Espartillo sabanero. 

Cocinero. 

Pez chicharro. 

Flotilla. — Sangrinaria. 

Matali. 

Nudillo. — Sueldaconsuelda. 

Sangrinaria. 

Panamena. 

Candelilla. 

Candelilla. — Pancahente. — Pringamoza. 
Guanta. 

Capulm. — Equipal. — Guasimilla. — Ix- 
pepe. — Juco. — Masaquila. — Memiso. — 
Yaco. 

Hacamari. — Otoronco. 

Oso frontino. — Oso negro. 

Tralhuen. 

T revu. 

Tayuya. 

Tayuya. 

T ololonchi. 

Verdolaga. 

Abrojo. — Pericon. — Yerba de la anana. 
Per icon. 

Mai de ojos. — Vaivurin. 

Pcricon. 

Abrojo. — Talcao. 

Chanxnuc. — Roseta. 

Yerba de la arana. 

Mocasin. 

Patagua. 

Cajeto. — Fune. — Nacedero. — Quiebra- 
barrigo. 
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Trichidium 

pliimieri Barbudo. 

Trichilia 

apendiculata Yayo. 

arborea Chobenche. 

ciineata Canelillo. — Cola de pavo, o de pava. 

glabra Canache, 

havanensis Barredci'o. — Barrehorno. — Cauache. — 

Cimarron. — Coshigiie. — Cu. — Cuchari- 
llo. — Estribillo. — Garrapatilla. — Gua- 


ban. — Guaraguao. — Jubaban. — Molini- 
llo. — Ojo de muneca. — Siraguaya. — 
Uruca. 

hirta Azuica. — Cabo de hacha. — Cedrillo. — 

Cola de pava, o de pavo. — Garbancillo. — 
Guaita. — Jobillo. — Jumay. — Matapiojo. 
— Nopahuita. — Palo de anastasio. — Re- 
tamo. 


moschata Bariaco. — Guaraguao. 

moschoxylum Bariaco. 

pallida Caracolillo. — Gaita. — Gay. — Ramon- 

cillo. 

pittieri Cedro. 

schiedeana Cabo de hacha. 

spondioidcs Cabo de hacha. — Guaban. — Guaraguao. 

ti-ifolia Arrayancito. — Remillo- 

Trichiurus 

lepturiis Sable. 

Trichoccreus 

cifzcoensis ( iiganton. 

Trichomanes 

pinnatum Raho dc chucha. 

X richomycterus 

macidatus lAU'ur. 

T richopilia 

fragrans Tricopelia. 

Trichosanthes 

amara Pepinillo. 

T richosporum 

gigantcnm . Piedra. 

Trichostigma 

octandruTfi Azotacaballos. — Bejuco de canasto. — ■ 

Guacamayo. — Guaniqm. — Pabellon del 
rey. 

rivinoides \ , Guaniqui. 

Tridax 

procumbens Curagusano. — Yerba del tore. 

Tri folium 

aviahile Chiemu. 
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TRIXIS 


pratense Carreton. 

Trigla 

volatans Murcielago. 

Trigoma 

dorsalis atay. 

familiaris Knredadera. 

T rigonocephalus 

lanceolatus Hierro de lanza. 

piscicorus Mocasin. 

T rimorphodon 

bisculata Calcoate. 

T ringa 

minutilla Tinguis. 

Tringoides 

maculariiis Tingiiisito. 

T ripanosoma 

hippiciim Murriiia. 

Xriplaris Xangarana. 

americana Barbas de mono. — Canilla. — Guayabo. — 

Palo de requeson. — Palo de santamaria. 

aiiriculata Palo mulato. — Fangarana. 

noli tangere Palo de requeson. — Palo de santamaria. 


lomentosa Horraigo. 

Xripsacum 

laxuiti Arrocillo. — Malote. — I'eosinte. 

Xris 

germanica Betulia. 

X risticum 

repens Acazacahiilscle. 

spinoswn Siempreviva. 

X ristiges 

glutinosa Capm. 

Xritoiiia 

ifvaria Xritonia. 

Xriumpheta Cadillo. — Gtiizapol. — Pegapega. 

axyphylla Cajete. 

hahanensis Huizapotillo. 

hetcrophylla Cjuisaso. 

josefina Kscoba babosa. 

lappula Guisaso. — Mata de negro. — Mozote. — 

Mozotillo. 

poiyandra Pastora. 

rhomhoidca Pegapega. 

semitrifolia Abrojo. — Batel. 

semitriloba Abrojo. — Guisaso. — Mozote. — Ochmul. 

spcciosa Mozote. 

X rixis Pichaga. — Pichagua. 

angusti folia Arnica. 
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coysvihoso IV^Iatatera. 

discolor Conti'ahierba. 

fnitesccns Chiriqui. 

lougi folia Yerba del golpe. 

pipitzahuac Pipitzahuina. 

radialis Carmen. — Chiriqui. — Chucha. — Dicnte 


de Icon. — F'alsa arnica. — Juandecalle. — 
Pala de santamaria. — Plumilla. — Sampc- 
dro. — Santodomingo. — Tokabal. — Tu- 
lan. — Yerba del aire. 


Trochipelmus 


hrasiliensis 

. . . Macuco. 


T rogloclytes 

flllvus 

• - . Ratonita. 


tnlervivditis 

• - • Soterre. 


magcUanu'its 

• . • Chercan. 


T rogon 

. . • d'rogo. 

— Pito real. — 

mcxicanti.s 

• • • Cuautotol. — Chinizcan. 

surnca 

Trcsgarantias. 

• - • Sorociia. 


icnnurits 

‘ - . ^Focororo. 


viridis 

. . • Solcdad. 


Tronibidium 

• . • Calemba. 


am crncanmn 

• • • Naibf. 


"Fropacoluni 

adiincuvi 

• . • Canaricra. — Pajaritos. 


clirysanlhc7iutm . . 

• • - Maranucla. — Pajaritos. 


majus 

• . • Capiichina. — Kspucla do caballcro. — Me- 


xiquclitc. — Pcion. — Pel 

onchile. — 'I'aco. 

maranuc.la 

• - • Massua. 


mauritzianum 

. . . Cachipillo. 


pcfilaphvlliim 

• - • Flor del airc. — Patito. 


pcrcgrintim 

■ - • Malla. — Pajaritos. 


tiiherosstim 

. - - Anu. — Cubio. — Isano. 


^Frophis 

aviericrwa 

. • • Kanidn. 


raccmosa 

• - • Cafccillo. — Coiifitura. - 

— Chilujuste. — 


Chulujushte. — Lechcmana. — Ojushte. — 
Oju.ste. — Ramon. — 'Tcpcujashte. 


Tropidophis 

melanur (m) Jubo. — Maja. 

Trox 

suhcrosus Champi. 

Truya 

occidmlalis 'I'liya. 

Try all is 

glanca 


Raino de oro. 
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TURPIALIS 


Tryotorus 

mysticalis Cvicarachero. 

platensis Ratonita. 

Tubi flora 

squamosa Cacahuillo. — Canutilla. — Culantrillo. — 

Tabaquillo. — Trencilla. 

Tulus Congo locho. 

Tupa 

asiiiryens Tupa. 

Tupinambis 

teguixin Caraguay. 

Tur annus 

caudifasciatus Guatlbere. 

Turbina 

corymbosa Aguinaldo. — Campanilla. — Jimini. — Ji- 

rimu. — Ololiuque. — Pascua. — Piule. — 
Xtabentun. 

Turdus 

aliaceus Marbi. 

audtibonni Solitario. 

cure ns Cureo. 

flavipes . . Boyero. 

grayi Mirulin. — Yigiiirro- 

infuscatus Priniavera. 

migratorius Primavera. 

multicolor Sanipedrito. 

musiceas JVTarbi. 

nigripes Mirlo. 

sp Chojeo. — Chuchuba. 

usiiilaius Mirubincillo. 

Turnera 

alba Sanjuan. 

angustifolia Sanjuan. 

aphr odist aca D ami ana, 

caerulea Sanjuan. 

diffusa Damiana. — Oreganillo. — Pastora. — Pe- 

ludillo. — Yerba del pastor. — Yerba de la 
, Pastora. — Yerba del venado. 

mollis Sanjuan. 

pumilia Bruja. 

irinofobia Sanjuan. 

ulmifolia Amaranto. — Calendula. — Escobillo. — 

Flor de sanlorenzo. — Maria. — Marilopez. 
Oreja de coyote, — Sanjuan. 
velutina Sanjuan. 

Turpialis 

guayanensis Pecho Colorado. 
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Turpinia 

panicidata Avispillo. 

TTurretia 

lappacia Acoquila. 

Tympanoterpis 

yigas Cogollo. 

Typha Anea. 

anyiistifolia Macio. — Tule. — Vatro. 

latifolia Espada. — Maza de agua. — 

Tyranidus Pitirre. — Pajaro comunero. 

dominicensis Pipiri. — Pitirre. 

Tyrannus Pecho amaidllo. 

caudifasciatus Guatibere. — Pitirre. 

intrepidns Pitirre. 

magnirrostiis Pitirre. 

malancholicus Pitirre. — Pitirri. 

matutinus Pitirre. 

vociferans Abejero. — Chalangandina. 

Madrugador. — Xiamaria. 



Tule. 


Chilera. 


u 

Ubula 

ohis Concon. — Nuco. 

Ulmus 

ca7npcslns Olmo. 

mcxicatta Ira. — Papalote. 

Ulva 

I act lira l.uche. 

latissima I .uche. 

Ullucus 

kunthii Chugua. 

tuberosu.s Olloco. — Ulluco. 

Umbilicus 

pendiilinns Ombligo de Venus. 

Umbrina 

ophiccphala Pichihuen. 

Uncia 

puma Puma. 

Ungnadia 

spcciosa Mona. — Monillo. 

Urama 

span os a Xerreago. 

Uranichthys 

hrachyccphaJits Safio. 

Urcchites 

karmnskii T.oroco. — Quilitc. 

Urera 

baccifera . Nigua. — Pningamoza. 

caracassana Chichicaste. — Jiopacic. — Ortiga. — Ta- 

chirole. 

sinuala Carapicho. 

ihyphalea Xabano. 

IJrocyon Atoc. 
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UVA 


guatemalteciis Chacalillo. 

virginianits Tigrillo. 

Urolophus 

torpedinus Tembladera. 

Uropedium Zapato, 

Urotheca 

dumerilU Jubo. 

Ursus 

a'tnericanus Barribal. — Oso negro. 

lotor Mapache. 

ornatus Hucumari. 

Urtica 

baccifera Chichicaste. — Ortiga. 

caracassana Ortiga. — Ortiguilla. 

dioica (iuichibidu. — Solinran. 

mageUanica Quisa. 

mexicana Ycsgos. 

Urticastrum 

vu'xicannm Pancalientc. — Aparegua, 

Urubitinga Copctc. 

authradna Batista. 

Urvillea 

uhnacca Apaac. 

Usnca 

hnrhata Barbas del monte. — Guincho. 

elegans Paiste. 

florida Paiste. 

lillandswides Heno. 

Ustilago 

maydis Cuitlacoche. — Popoyol. 

UtricLilaria , 

vulgaris I.ama. 

U^^a 

lacinca laiche. 


V 

Vaccinium 

leucanthitm Cahuichi. 

mortinia Martino. 

sp Chibacu. 

Valeriana 

ceratophylla Raiz. del oso. 

cordata Guagiiilque. 

cordi folia Valeriana. 

r.rassifolia Valeriana. 

laiirifolia Valeriana. 

mexicana Rafz dc gato. 

officinalis Turpu. 

osorii Valeriana. 

paniculata Macae. — Valeriana. 

tolucana Uciiare. — Ucuares. 

Valerianoides 

jatnaicense Verbena. 

mutabilis Cola de alacran. — Verbena. 

V alote 

insularis Zacate. 

Vallea 

stipularis Raque. 

Vallesia 

plabra Ancoche. — Cacarahue. — Frutilla. — Hue- 

latave. — Huitatobc. — Otatare. — Palo’ 
boniato. — Uclatave. 

Vampirus 

spectum Sapacala. — Sapacalla. 

Vandelia 

diffusa Oreja de raton. — Yerba del polio. 

Vanellus 

cayenensis Giiira. — Qucltehue. — Terutero. 

chilensis Queltehue. 



VANILLA 


628 


VEBNICLA 


Vanilla 

eggersn .... 

pittieri 

pJanifolia . . . 

pomposa . . ■ 
sylvestris . . . 

Varenea 

polystachya . 

V arilla 

mexicana . . . 

Variolaria 

Varronia 

rotiindifoVta . 

Vasconcella 

microcarpa . . 

Vauquelinia 

angustifoUa . 
corymbosa . . 

V eachia 

cedranensls . 

V enus 

dombcyi .... 

Veratrum 

Iiitea 

officinalis . . 

Verbena 

ciliata 

crinoydes . . . 
chamadrifolia 
eximoides . . 

Verbesina 

alata 

capitaneja . . 

crocata 

fraseri 

grenmanii . . 

helianthoides 

heterophylla 

mollis 

pinnatifida . . 
punctata . . . 

serrata 

turbacensis .. 
Veribus 

sordinus .... 
Vernicla 

chiloensis . . . 


Gungulen. 

Vainillon. 

Flor negra. — Segnexante. ■ 
Vainilla. 

Platano valnillo. — Vainilla. 
Vainilla, 

Dulce. 

Varilla. 

Orchilla. 

Membrillejo. 

Higuillo. — Papayuela. 

Guayule. 

Arbol prieto. — Guayal. — 
Copalqum. 


Taca. 


Ccbadilla. 

Et/.emo. 

Alfombrilla. 

Sandialahuen. 

Alfombrilla. 

Sandilla. 

Botoncillo. — Capitaneja. - 
Capitaneja. 

Capitaneja. — Nahuilipute. 
Esponja. 

Arnica. 

Tara. 

Capitaneja. 

Expule. — Ixpiile. 

Huichm. 

Tabaquillo. 

Palo cenizo. 

Camaliote. — Sarbatana. 
Berregueyo. — Escolar. 
Canqum. 


- Tlilsuchil. ■ 

— Vainillon. 


Palo prieto. 


Tarilla. 
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VILLAREZIA 


Vernonia 

albeomensae . . 
barbiner’i'hs . . . 

brachiata 

canescens 

de ppcana 

ditnieia 

havanensis .... 

leiocarpa 

Han tr o'} da .... 
odoi'atissiina . . 

pahneri 

patens 

remotifloj'a . . . 

sahci folia 

sco)-pioides .... 
se}')'atuloides . . 

shicdeana 

trisflosadosa . . 
A'eronica 

tindlcyiana . . . 
Verticilaria 

acuminata . . . . 
Vespertilio 

V cl at us 

V'estia 

hcioidcs 

Vida' 

faha 

saliva 

Victoria 

)‘e£tia 

Vigna 

capensis 

unguicnlata . . . 
Viguiera 

bnddleiacformis 

excclsa 

helianthoides . . 
lanceolata . . . . 
Villanulla 

octaudi-a 

Villarezia 

Iiumboldtiana . . 
mucronata .... 


Jaral. — Rajateluego. — Sanquillo. 
iMosquito. 

Tacotillo. 

Tuete. 

Ciguapate. 

Flor de cuaresma. — Malacate. — Semen. 

— Suquinay. — Tachiste. 

Tubusi. 

Rompezaraguelles. 

Palito negro. — Palo de asma. 

T amalacatlacote. 

Pevetera. — V arejon. 

Tacotillo. 

Matapaja. — Palo bianco. — Pie de zope. 

— Suquinay. 

Rompezaraguelles. 

Ahuitule. 

Mangapaqin. 

Chicuana. 

Aroma. — Chicuana. — Flor de borla. 
Barreto. — Suquinay. 

Pluma de la reina. 

Currucay. 

Orejon. 

Guevil. 

Alverja. 

Veza. 

Alverja. — Jara amarga. 

Yapunauaupe. 

Abatiyu. — Aguape. — Trupe. — Maiz de 
agua. — Pichija. 

Bejuco marrullero. 

Caupi. — Frljol de maiz. 

Cerote. 

Raiz del manso. — Tlacopacle. 

Romerillo de costa. 

Suncho. 

Sotacaballo. 

Hicotea. 

Guillipatagua. — Naranjillo. — ffinquU. 
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Vinca 

minor Vinca. 

rosea Buenas tardes. — Cortejo. — Chuladita. — • 

Dominica. — Dondiego. — Princesa. 

Vincctoxicum Chicuipo. — Chimicuro. 

barbatiim Matacoyote. 

ediile Cuayote. — Guayote. 

crianthum Cachayumbo. — Tlalayote. 

ptibescens Guaro. 

salvhin Cuchamper. — Siguamper. 

ttniflornm Flor del muerto. — Rosa. 

Viola 

mac Ilia la Pulluden. — Pullundeo. 

odorata Violcta. — Ycrba del aguardiente. 

Vireo 

hellii piisillns Mosquero. 

latlmeri Julian chivi. 

oUvaccus Chinchiguao. 

njocinio Mosquero. 

Vireosylva 

calidris Bienteveo. 

Virgus 

latro Cobo. 

Virola 

koschinyi Fruta dorada. 

venez-uelensis Comaticaro. 

Visn^ia 

acuminata Notijo. 

ferruginea Caniparagiicy. — Onotillo. 

gtdanensis Achiotillo. — Lucre. — Manchaniancha. — 

Papano. — Sangro. 

mexicana Achiotillo. 

Vitcllaria 

mam.mosa Xezon/.apote. 

Vitex Obalamo. 

divaricata Higuerillo. — Ofdn. — Pendulo. 

giganlca Pechiche. 

hemsleyi Capulm bianco. 

lasiofilla Tomate. 

mollis Aguanalario. — Ahuilote. — Atuto. — Co- 

yotomate. — Cuyotomatc. — Tescalama. — 
'Tomate. — d'oretc. — Uvalama. 

monlevidensls '^Taruma. 

pyramid ala Jiijiarc. 

X I arum a 'Taruma. 

Vitis 

aestiralis Uva. 

arizonica Uva. — Vid. 

Bxccionario. Ill— 40 
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VULTUS 


berlandieri Uva. 

biformis Uva. 

blancoU Uva. 


caviboeu o c&vibecinu . . . . Agra. — Bejuco de agua. Barra cimarrO' 

na. — Ubi. 


cicyoides Bejuco caro. — Bejuco uvi. — Xabkanil. 

Yasu. 

clnerea Uva. 

gaumeri Yaxnic. 

latifolia Parra cimarrona. 

mollis Coyotomate. 

rhombifolia . . Bejuco uvi. 

tiliacea Tumbavaqueros. 

tiliifolia Bejuco caro. — Bejuco de agua. — Bejuco 

de parra. — Bicholi. — Parra. — Pichol. — 
Sanalotodo. — Uva. 

tinifoUa Uva. — Uvilla. 

Viv’erra 

quusje Aguatuja. — Cuas. — ]VIapurita. 

Vivnania 

chala Chala. 

Vivurnum Chinchm. 

costaricanum Sura. 

datum Tlamahuacate. 

glabratum Achichil. — Cura. 

hariwegii Carindapaz. — Sunda. 

Hnoides Cucuaca. 

Vochysia 

guatcmalensis Palo chancho. 

Volatinia 

jacarina Loquito. 

Volkameria 

fragans Milflores. 

ligustrina Muste. 

Volucella 

ohcsa Mosca de caballo. 

Voucapan 

americana Moca. 

Vulpes 

azarae Aguarachay. — Atoc. 

Vultur 

aura Pote. 

Vultus 

rufus Acabiray. 




vv 


^V ahlcnbergia 

linarioides I Inoperquen. 

Wulteria 

( er Glial tcria ) . 


Wallenia 

laurifolia Camagua. — Caomao. — Ciuacamarf. 

Wanclelia 

diffusa Purga. 

VV arscerwicxella 

■marijinata Varcevicela. 

Washingtonia 

sonorae Palma blanca. — Palma de cosliilas. 

Watsonamra 

linafita 'Finajita. 

Watsonia 

rosea Varsovla, 

Wcdelia 

pulchcUa Mirasol. 

Wcinmaniiia 

balbisiana Sai. 

bifida lluichullu. 

glabra Saisai. 

hcterophylla Flnccnillos. 

hirtella P'nccnillos. 

organensis Xarco. 

onjalis IVIacIii. 

ovala ICnccnillos. 

panicitlala 'I'iaca. 

paullinif olia '^I'arco. 

pinnata Hncinillo. — Lorito. — Orcganillo. 

tomentosa Knccnillos. 

trichosperma . Maden. — Mudehua. — TTeniu. 
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Wellingtonia 

gigantea Secoya. 

W enderethia 

discolor Gallina. 

glabra Gallina. 

pilosa Gallina. 

Werneria 

^ digitate Pupusa. 

niibigena Lirigo. 

Wigandia Soso, sa. 

caracassana Consuelda. — Chocon. — Hoja de sampa- 

bio. — Pi'ingamoza. — Tabaquillo. 

kunthii Ortiga. — Sosa. — Tabaco. — ^ Xabacon. — 

Tabaquillo. 

scorpioides Consuelda mayor. 

Wilbrandia 

speciosa Tatuya. 

Wilcoxia Guiedana. 

papulosa Cardoncillo. 

posalgeri Sacasil. 

striata Jarramatraca. — Pitayita. — Sacamatraca. 

viperina Organito. 

Willardia 

mexicana Nesco. — Taliste. 

Wimmeria 

concolor Palo cadillo. 

confusa Acedilla. — Algodoncillo. — Sedilla. 

Wintera 

granatensis Palo de aji. 

Wistaria 

sinensis Glicina. 

Witeringia 

berteroana Tomatillo. 

tomatillo Tomatillo. 



Xanthium 

ambrosioides . . . 

catarlicum 

spinosum 

Xanthocephallum (us) 

fagara 

longipes 

Xanthornus 

portoricensis , . , , 
Xanthosoma 

hoffmannii .... 

robustum 

sagittifolia 

’uiolacetim 

Xanthura 

luxuosa 

Xantophyllum 

halua 

Xautoxylon (lum) . . . . 

achroxylum (on) . 
carolinianum . . . . 

centanome 

clava 

clavaherculis . . . . 

coco 

culantrillo 

chaca 

dugandii 

fagara 

juglandifolia . . . . 


Juanalonso. 

Casamarucha. 

Cepa. 

Alacran. 

Toxcacoxtic, 

Calandria. 

Hoja de culebra. 

Aramicua. — Quequeste. — Tarabundf. 
Macal. — Malanga. — Ocumo. — Oto. — 
Pixi. — Quiquisque. — Tiquisque. — Yauda. 
Quequeste. 

I^ajaro vcrcic. 

Ayabadia. 

Ana. — Bosua. — Rt)sug(). — Bosuro. — 
Kspinosa. — Mapurilo. 

Justarra/.on. — Paneque. 

Chipuelo. 

Chaca. 

Ccnizo. 

Enrubio. — Cenizo. 

Cochucho. 

Culantrillo. — Salitrero, ra. 

Espinosa. — Una. 

Matilon. 

Alacran. — Colima. — Correosa. — Palo 
mvilato. — Rubial. — Una. — Xicche. 

Ayna. 
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XYPHIAS 


lanceolatum Ayua. — Enrubio. 

limoncello Limoncillo. — Mora. 

mayii Mayu. 

monophyllum Carubio. — Muela. 

naranjillo Xembetarf. 

pentanomo Chaca. 

proceriim Lagartillo. — Palo cle ropa. — Rubia. 

pterota Calima. — Culantro de coyote. 

rigidum Tachuelo. 

sp Abataque. 

velutinuni Chipuelo. — Doncel. — Mold. 

Xilodes 

martiniccnsis Coqui. 

Xilopia Sembe. 

aethiopica Pimicnta de Guinea. 

cubensis Baria. 

friitescens Embira. — Malagunto. 

qrandiflora Achon. — Malagueta. — Pacoba. 

lignstrifoUa Burilico. — Guarichi. 

Ion gi folia Flor de burro. — Malagueta. 

obtusifnlia Guabico. 

sericea Pindaiba. 

undnlala Enemosco. 

Xilosma 

buxifolium Roseta. 

horridum Malacate. 

prunifolium Cacho. — Cuerno de venado. 

salzmannii Matacartago. 

Ximenia 

americana Ababuy. — Albarillo. — Ciruelillo. — Ci 

i-uelo cimarron. — Chocomico. — Pepenan 
ce. — Yanan. 

parviflora Ciruelillo. 

Xipbosoma 

caninum Macaurcl. — Pitora. 

Xuaresia 

biflora I’c. 

Xyphias 

gladius Empcrador, 
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Yantaxylon Mapurito. 

Y anunculus 

bonariensis Rejoncito. 

Yucca Ocosote. — Zoyate. 

aloeifolia Bayoneta. — Yuca. 

aspera Palma loca. 

australis Palma samandoca. — Samandoca, — Yuca. 

decipiens Palma china. 

elata Palmilla. — Yuca. 

elephantipes Itabo, 

endlichiana Pitillo. 

gloriosa Bayoneta. — Espino. — Yuca. 

rigida Palma de sanjose. — Palmilla. — Yuca, 

sp Daguillo. 

treculeana Palma ceniza. — Palma loca. — Yuca. 

Yuellia 

macrophylla Mara villa. 
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Zephyranthes 

carinata Atzcalsochil. 

parvula Pullapulla. — Puya. 

Zeus 

galliis Abacatuaya. 

Zexmenia 

costariccnsis Quitirri. 

frutescens Fasciscun. — Saeta. — Ti/.dtc. — Xactah. 

ghiesbrcchlii Tacote. 

Zigophyllum 

arbor eum Vera. 

tridentatum Gobernadora. 

Zingiber 

officinalis Anacoas. 

Zinnia Flor alta. — Malacatillo. 

arrrosa I'crba del burro. 

clcgans t'ajigal. — Carolina. — JNIal de ojos. — Pe- 

setas. — Rcinaluisa. — Sanrafacl. — Vir- 
ginia. 

mnlliflora Clavel de sabana. — Mai dc ojos. — Te- 

resita. 

■pauciflora Chavclillo. — Mai de ojos. — Virginia. 

tenuiflora Mai de ojos. 

Zonotrichia Pariapichm. 

gramme a Chi to. 

leucophrys Mascara. 

leucophrys gambelli. . . . Monjita. 

matutina Pichitanea. 

pilcata Comemaiz. 

Zophobas 

moria Coco pedorro. — Cocuyo ciego. 

Zorn i a 

diphylla Barba de burro. — Raiz de la ^'^bora. — 

Trcncilla. — Viperina. — Ycrba del pujo. 

iclraphylla Verba vibora, o de la vibora. 

Zuccagnia 

piinclala jarilla. 

Zuclania 

roiissoviac 'Paniay. — Volantin. 

Zyzyphus Chusmo. 

havanensis Pepa dc loro. 

niistol Mistol. 

sativa Jujube. 

sonorensis Amolc. — Brasilillo. — Coiifite. — Saituna. 
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ABE 1 LI.,K, Euciano. — Idioma nacional de los ai .qc P atis. i gou. 

ACADEMIA ARGEN'riNA DE EETRAS.— Boletin. 

ACADEMIA COl.OMBlANA DE CIENCIAS EXACTAS, FISICAS 
Y NATURALES. — Rcvista. En publicacion hasta el dia dc hoy. 
Uno de los mils series textos de consulta ciendl’ica en cl Continente. 

ACADEMIA CHII. ENA.— Boletin. B. A. CH. 

ACADE M I A EC UATOR 1 ANA Mcniori as . 

ACADEMIA ESIA 550 LA. 

— Boletin. Coleccion completa. 

— Diccionario manual e ilustrado. Madrid. 1927. 

— Diccionario Historico. Tomos I y II. Madrid. 1933-6. 

—Diccionario de la Lengua. Todas sus ediciones, desde el de Autori- 
dades. 

ACOSTA, F. Joseph de. — Historia natural y moral de las Indias. Ma- 
drid. 1792. 

A. F. C. — Archives del h'olklore Cuhane. I.a Ilabuna. ( En jniblicacion 
desde 192C.) 

AFICIONADO. — Carta dirigitla al J'lxcine. Sr. don Aurcliano Fernan- 
dez Ciuerra. Madrid. 1884. 

A(.’lJADO, Fr. Pedro de. 

— T listeria de Santa Marta y Nue^■e Rcine dc Ciranatla. Cem nolas ilc 
Jeixmimo Becker. Madrid. 1916. 

— Historia de Venezuela. Madrid. 

AlCARDO, Pbro. Jose Manuel. — Palabras y ucepcienes castizas omiti- 
das en el Diccionario acadcmico. Madrid. 1906. 

AEAMAN, Eucas. — Disertaciones sobre la historia dc la Republica Me- 
jlcana desde la epoca tie la conquista (jue los espanoles hicieron a 
fines del Siglo XV y principles del xvi de las Islas y Continente Ame- 
I'icano, hasta la Indepcnclcncla. Mejico, 1 844-49. 

AEBA, Renato de. — Suplemento de todos los Diceionarios Enciclopedi- 
cos Espanoles publicados hasta el dia. . . Barcelona. 1918. 
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ALCAZAR, Baltazar del. — Poesias de. . . con prologo y vocabulario de 
don Francisco Rodriguez Marin. Madrid. 1910. 

ALCARAZ, Jose R. — Los zacates forrajeros en Mejico. (Apuntes so- 
bre agrostologia.) Mejico. 19 1 3- 

ALCEDO CORONEL, D. Antonio de. — ^Diccionarlo geografico de las 
Indias Occidentales o America. Madrid. 1786. 

ALCOCER, Ignacio. — El espanol que se habla cn Mejico. fnflucncia 
que en el tuvo el idioma mejicano o nahuatl. Lacubaya. 193^- 

ALEMANY Y BOLUFER, Jose. 

— Diccionario de la Lengua. 2^ ed. Barcelona. 

— Diccionario Enciclopedico. Barcelona. 1920. 

— Formacion de palabras en la lengua. M^adrid. 1920. 

— Voces extremenas recogidas del habla ■vulgar dc Albuquerque y su co- 
marca. For don Aurelio Cabrera. (Bol. de la Academia Espanola. 
Tomos III y IV.) 

Voces de Maragateria y de otra procedencia, usadas en la “Esfinge 

maragata” de Dna. Concha Espina. Bol. Ac. Esp., t. XV. 

ALMADA, Francisco R. 

— Diccionario de hlistoria, Geografia y Biografia chihuahuenses. Chihua- 
hua. Mejico. 1927. 

— Diccionario de Historia, Geografia y Biografia de Colima. Colima. 

1939 - 

ALTAMIRANO, Ignacio Manuel. 

— Paisajes y Leyendas. Tradiciones y costumbi*es de Mejico. Mejico. 
1884. 

— Rimas. 3^ ed. 

— Cuentos de Invierno. 3^^ ed. 

— Clemencia. 5^ ed. Mejico. 1889. 

ALONSO, Amado. 

. — Castellano, espanol, idioma nacional. Buenos Aires. 1938. 

— Rodolfo I.enz y la dialectologia hispanarnericana. En “El espanol cn 
Chile”. Buenos Aires. 1940- 

— El impresionismo cn el lenguaje. Por Charles Bally, Llisc Richter y 
Raimundo I.ido. Buenos Aires. 193(1. 

— El problcma de la lengua en America. Madrid. 1935. 

— El grupo tr. en Espana y America. LI. M. P. II, 167-191. 

— El espanol en Chile. (En colaboracion I.enz, Bello, Oroz y Lida.) 
Buenos Aires. 1940. 

ALTAMIRA, Rafael. — Cuestiones Hispanamericanas. Madrid. 1920. 

ALVARADO, Lisandro. — Glosario de voces indigenas dc Venezuela Ca- 
racas. 1921. 

— Glosario del bajo espanol en Venezuela. Caracas. 1929. 

AT. VARADO, Rodolfo. — Sinonimia vulgar y cientifica de los mamiferos 
mejicanos. Mejico. 1915- (En el Bol. de la Direccion de Estudios 
Biologicos, T. I, num. 2.) 
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ALVARADO TEZOZOMOC, Hernando. — Cronica Mejicana. Escrlta 
hacia el ano 1598, anotada por el Sr. Lie. Orozco y Berra y prece- 
dida del Codice Ramirez, manuscrito del siglo xvi, intitulado: Re- 
lacion del origen de los indios que habitan esta Nueva Espana, se- 
gun sus historias, y dc un examen dc anibas obras al cual va anexo 
un estudio de Cronologia Mejicana, por cl inismo Sr. Orozco y Be- 
rra. Mejico. 1878. 

AMUNATEGUI REYES, Miguel Luis. 

— Borrones gramaticales. Santiago de Chile. 1894. 

— ^A1 traves del diccionario y la gramatica. Santiago. 1895. 

— En la puerta de la iglesia. Santiago. 1923. 

— Observaciones y enmiendas a un diccionario, aplicables tambien a otros. 
Santiago. 1924. 

ANALES DEL MUSE (9 NACIONAL DE HlSl’ORIA Y ARQUEO- 
LOGIA. Conienzo su publicacion en 1877 y hasta 1937 ban salido 
a luz 37 tomos. 

ANCONA, Eligio. — Historia de Yucatan. Desde la epoca mas remota 
liasta nuestros dias. Meritla. 1887-80. 

APOLINAR MARIA, hermano. — Director fundador del Museo de 
Ciencias Naturales del Instituto de “La Salle”. Bogota. Vocabula- 
rio de terminos vulgares en Historia Natural Colombiana. En “Rev. 
A. C. C. E. F. N.”, desde cl N^ 3 del v. 1. Continua en numeros 
sucesivos, hasta el 14, tlel v. IV, 1941, ultimo que conozco de tan 
notable revista cientifica. Lleva descritas 1,114 especies, hasta el 
N’ 17, v'ol. V, enero a junto, 1942. 

ARBOI.,EDA, Gustavo. — Historia de Cali. Cali. 1928. 

ARGUEDAS, Alcides. — Vula criolla. No\’ela htdiviana. Pan's, s. f. 

ARMAS, Juan Ignacio de. 

— La Zoologia de Colon y tie los primeros exploradores de America. 
Habana. 18S8. 

— Origenes del lenguaje criollo, Habana. 1882. 

ARMENGOL VALENZUELA, Fr. P.— C'.losario de voces aborigenes 
de Chile. Santiago. 1918. 

ARONA, Juan dc. — Diccionario de Peruanismos. Jama. 1882. 

ARRI?’ 01 .A, Jose Marla. — Nombres indlgenas de los lugarcs del Estado 
de Jalisco. Estudio etimologico. CJuadalajara. 1935. 

ARRIAGA, Emiliano tie. — Lexicon... del bilbalno neto. Bilbao. 1896. 

ASCASUBI, Hilario. 

— Paulino lAicero o los gauchos del Rio tie la Plata. Buenos Aires. 1900. 

— Santos Vega. (Pin Poetas (Jauchescos, por 'I'iscornia.) liuenos Ai- 
i*es. 1940. 

AZARA, F^lix tie. 

— Viajes por la America Mcritlional. Calpe. 1923, (Dc la coleccidn 
“Viajes clasicos”.) 

— Geografla flsica y esferica de las provincias del Paraguay y Misiones 
guaranies. Montevideo. 1904. 
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— ^Apuntamientos pava la Histcria Natural de los pajaros del Paraguay y 
Rio de la Plata. Madrid. 1803. 

— Apuntamientos para la Historia Natural de los cuadrupedos del Para- 
guay y del Rio de la Plata. Madrid. 1S47. 

— Descripcion c Historia del Paraguay y del Rio de la Plata. Nfadrid. 
1847. 

AZUELA, Mariano. 

— Los Caciques. Novela de costumbrcs nacionales. Mejico. 1917. 

— Mala Yerba. , Guadalajara. 1909. 

— Sin Amor. Mejico. 1912. 

— ^Andres Perez, Maderista. Mejico. 1911. 

— Las Moscas. Domitilo quiere ser Diputado. Mejico. 1918. 

— Los de Abajo. Novela. Mejico. 193 ^- 

AVELLANEDA, Felix F. — Palabras y inodismos usuales en Catamar- 
ca. Buenos Aires. 1927. (En “Tesoro de catamarquenismos,” por 
La f one.) 


B 

B. A. CH. — Boletin de la Academia Chilena. 

B. A. E. — Biblioteca dc Autores Espafioles. ( Rivadeneyra. ) 71 vols. 

Madrid. 1846-1880. 

BAEZA R., Victor Manuel. — Los nombres vulgares dc las plantas sil- 
vestres de Chile y su concordancia con los nombres cientilicos, y ob- 
serv'aciones sobre la aplicacidn tecnica y medicinal de algunas espe- 
cies. Santiago. 1921. 

BALME, Juan. — Oficial de Instruccion Publica y del Merito Agricola 
de Francia. Algunos datos sobre orquideas colombianas. “Rev. A. 
C. C. E. F. N.”, V. Ill, nn. 9 y lo, pp. 26-31; n. it, 1940, pp. 
345 - 6 . 

BANC, Eugenio. — Estudio sobre varias plantas tropicales. (Cafe, taba- 
co, caha, cacao, vainilla y hule.) Mejico. 1911. 

BA 55 ADOS, Guillermo. — Apuntes para un diccionario maritimo militar 
chileno. Santiago de Chile. 1924. 

BARAHONA DE SOTO, I.uis. 

— Luis Barahona de Soto. Estudio biognii'ico, bibliogriifico y critico, 
por F. Rodriguez Marin. Madriil. 1903. 

— Dialogos de la Monteria. Ed. dc Bibliofilos Espanolcs. 

BARAIBAR Y ZLJMARRAGA, Federico. — Vocabulario ilc jialahras 
usadas en AlaTUi. Madrid. i9‘^->3. 

BARALT, Rafael M. — Diccionario de galicismos. Madriil. 1885. 

BARBJiRENA, Santiago 1 .. — Quicheismos. San Salvador. 1894. 
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BARCIA, Roque. 

— Primer Diccionario Etimologico de la Lengv^a Espafiola. Madrid. 
1880. 

— Sinonimos Castellanos. Madrid. 1890. 

BARRA, Eduardo de la. 

— Ensayos filologicos americanos. Carta al profesor don Rodolfo Len7,. 
Rosario de Santa Fe. 1894. 

■ — Investigaciones sobre la lengua y su desarrollo. Santiago. 1894. 

BARRERA VASQUEZ, Alfredo. — Mayismos }'■ voces mayas en el es- 
panol de Yucatan. En “Inv. Ling.” 1937. 

BARRET, O. W. — ^The food plants of Porto Rico. Puerto Rico. 1925. 

BARRETO, Mariano. 

— Idioma y letras. Leon de Nicaragua. 1902. 

— Los ejercicios ortograficos. Leon (Nicaragua). 1901. 

BARTLETT B., Manuel. — El Pocho. Interesantes y curiosas costum- 
bres tradicionales de Tenosique, Tabasco. En “Anales del Museo 
Nacional.” Mejico. Lpoca 4'"^, t. IV, N’ 3, pp. 326-30; t. 21 de la 
coleccion, mayo a diciembre de 1926. 

BASAURI, Carlos. 

— ^Tojolabales, Tzeldzales y Mayas. Mejico. 1931. 

— Los Tarahumaras. Mejico. 1929. 

BASSOCO, Jose M^. — ^Vease Bello, Puntos de Sintaxis. 

BASTCS, Joaquin. — La sabiduria de las naciones o los Evangelios abre- 
viados. Barcelona. 1862. 

BATRES JAUREGUT, Antonio. — Provincialismos de Guatemala. Gua- 
temala. 1892. 

BATRES, Lcopoldo. — Cuadro Arijueologico y E,tnografico do la Repu- 
blica Mejicana. Mejico. 1886. 

BAYO, Ciro. 

— Vocabulario criollo-espanol suramericano. Madrid. 1910. 

— Las grandes cacerias americanas. Caro Raggio. Madrid. 

— Por la Amei-ica desconocida. Caro Raggio. Madrid. 1927. 

— Chuquisaca o I.a plata perulcra. Madrid. 1912. 

— Cantos populates americanos. R. H. I. 1906. XV. 796-809. 

— Romanccrillo del Plata. Madrid. 1913. 

BAYONA POSADA, Nicolas.— El alma de Bogota. Bogota. 1938. 
(Bayona es, ademas, compilador y anotador de “Escritos Litera- 
rios” y “Disquisiciones Filologicas”, de Cuervo.) 

B. D. U. — “Biblioteca de Dialectologia Flispanainericana”. Publicada 
por la Universidad de Buenos Aires. 

BEAUREPATRE ROMAN, Visconde de.— Diccionario de vocabulos bra- 
zileiros. Rio de Janeiro. 1889. 

BECERRA, Marcos E. 

— Nombres geograficos del Estado de Tabasco. Mejico. 1909. 

— La “papaya orejona”. Mejico. 1921. (Bol. de la Soc. “Alzate”.) 
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— iQue quiere dech' el nombre de Chiapas? Mejico. 1923- 
— El sumidero del Alto Grijalva. Mejico. 1923. En Id. 

— Origen y significado del nombre Yucatan. Mejico. 1923. Id. 

— El “Huacalxochitl ’’ dc Hernandez cn un pctroglito. Mejico. 1925. 
En Id. 

— Noticia sobre la lengua e indios soques. JNlejico. 1925- En Id. 

— Nombres Geograficos del Estado de Chiapas. Tuxtla Gutieirez. I 93 ^‘ 
— El Chane-abal. (Cuatro Lenguas.) For el Prof. Daniel G. Brinton. 
Traduccioii y notas del Sr. Pi*of. D. . . . “Anales del M^useo Na- 
cional”. Mejico. fip. 4, t. IV, 21 de la colecc., N" 3, mayo a dl- 
ciembre de 1926, pp. 331-53- 

Por la ruta de la Atlantida. Eos nahoas y lo.s mayas cn las Antillas. 

Inedito. 1934. — (Original cn mi poder. Prcscntado en la Soc. de 
Geografia.) 

BEILLE, L. — Precis de Botanique Pharmaceutique. A Maioine. Edi- 
teur, 1909. Rue de I’Ecole de Medecine, mans. 25-7. 

BELMAR, Francisco. — Importancia del estudio de las lenguas indige- 
nas de Mejico. Mejico. 1909. 

BELLEMARE, Luis de. — Escenas de la vida mejicana. Barcelona, s. a. 

BELLO, Andres. 

— Gramatica. Notas de Cuervo. 

— Opusculos gramaticales. Madrid. 1890-1. 

— Advertencias sobre el uso de la lengua Castellana. En “El espanol en 
Chile”. B. D. H., IV. Buenos Au*es. 1940. 

— Ortologia y Metrica. (En “Opusculos”.) 

— Puntos de Sintaxis Castellana. Tratados por. . ., Jose M’^ Bassoco y 
Alejandro Olivan. — Mejico. 1S71. 8", 96 pp. 

BENOLIEL, Jose. — El dialecto judeo-hispano-marroqiu. En “Bol. Ac. 

Esp.” 1926-8. 

BENOT, D. Eduardo. 

— ^Arte de hablar. Gramatica Filosdtica de la Lengua Castellana. Obra 
postuma. Madrid. 1910. 

> — ^Arquitectura de las Lenguas Madrid. 3 v(j1s. 

■ — Diccionario de Asonantes y consonantcs. 

— Diccionario de ideas afines. 


19.3 




BENVENUTO MURRIETA, Pedro N. 

■ — El Lenguaje Peruano. I. Lima. 193d. 

— Quince plazuelas, una alameda y un callcjdn. Lima. 

BEQUAERT, J. — Moscas parasitas, puplparas tie Colombia y Panama. 
(Contribucion a la parasitologla) . — “Rev. Ac. C. C. E. F. N.”, v. 
Ill, N" 12, pp. 414-18. 

BERMUDEZ, Washington P. y Sergio. — Lenguaje del Rio dc la Plata, 
Buenos Aires. 1916. 


BERTONI, Moises. 

— ^Anales Ciendficos Paragua3>'os. Paraguay. 1913-1922. 
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■ — Las plantas usuales del Paraguay y paises limitrofes. Asuncion. Pa- 
raguay. s. a. 

BERXONI, S. de Winkerlried. — Fauna Paraguaya. Catalogos sistema- 
ticos de los vertebrados del Paraguay. Asuncion, Paraguay, s. a. 

BERTONIO, Ludo\'ico. — Vocabulario de la lengua aymara. Ed. Platz- 
mann, Leipzig. 1837. 

BESSES. Luis. — Diccionario de Argot Espanol. Barcelona. Manuales 
Soler. 

BLEDMA, Juan J. — “La “coima” hogano y antano”. En “La Nacion”, 
periodico de Buenos Aires. Domingo 27 de mayo de 1928. 

BOIS, D. — I^es plantcs alimentaires chcz tous les peuples et a travers les 
ages. P. Chex alicr, Editeur. 12 Rue de Xournon. Paris, VI, 1927 
■.I"!- 

BOl.ETIN DEL MUSEt) N./VCIONAL DI-'. ARQUEOl.OGIA, HTS- 
T(^R[A Y ETNOGRAFlA, DE MEJICO.— Publicacion Fundacla 
en 1903; cn publicidad actualinente. Citado : Bol. Mus. Mej. 

BOLICTI'N DE I.A SOCIEDAD CMIHUAI lUENSK DE ESTUDIOS 
Ell SIT) RICOS. — Chihuahua. 1938. (Sigue publicandose este intc- 
resante Boletin.) 

B()L10, Ecltnundo O. — IVIayisnios, barbarisinos }’ provincialismos yuca- 
tecf)s. Merida de Yucatan. 1931. 

BORAO, Jeronimo. — Diccionario de voces aragoncsas. Zaragoza. 1908. 

BOXURINT BENADEICCI, Lorcn/o. — Idea de una nue\’a historia ge- 
neral de la America Setentrional. Madrid. 1746. 

BOlJI^BOURCi, Abate Brasseur de. 

— Relation dc choses de Yucatan de Diego de Lancia. Paris. 1864. 

— Manuscrit Xroano. Etude sur Ic systheme graphi<)ue et la langue des 
mayas. Con un Vocabulaire maya Frani^ais et espagnol, que com- 
prend la 'Ih'oisieme partie. J'aris. 

— IJistoire des Nations Civilisees ilu Mexi(|ue et de I'Amerique Centrale, 
durant les siecles anterieurs a Christophe Colomb. Paris. 1857. 

BRA\'0 El., I'lelia. — Las cactaecas de Mejico. Mejico. 1937- 

BRAVO, Jose l leliodoro. — La eonjugacidn irregular castellana. Mejico. 
I 934- 

BREAL, Miguel. — Ensayo de Semantica. (Ciencia dc las signi ficacio- 
nes.) Madrid. Sin fecha. 

BREINE’/S, Alberto. — lijcrcicios gramaticiUes. San Jose. (Costa Rica.) 

I 899. 

B. S. M. Ct. 1 C — Boletin de la Sociedad Mejicana de CJeografia y Esta- 
distica. En publicacion hasta el tomo 57, actualinente. Una de las 
publicaciones mas antiguas e interesuntes del Continente. 

BUELNA, Eustaquio. 

— Percgrinaeion de los aztecas y nombrcs geognificos de Sinaloa. Meji- 
eo. 1892. 

— A.rtc de la Ix'ngua Cahita. .. y Diccionario. Mejico. 1890. 


Blceionario^ III— 41 
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BUITRAGO, Jaime, — Pescadores del Magdalena. Bogota. I 93 ^- 
BUSTAMANTE Y RIOS, Luis de (y Jose del Villar.)— Primer Dic- 
cionario Ilustrado de la Lengua Espanola. Barcelona. 
BUSTAMANTE, Jose Rafael. — La claridad en la elocucion. En el 
Bol. de la Ac. Ec., 8^ entr., abr. 1928, pp. 184-206. 
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CABALLERO, Ramon. — Diccionario de modismos. Madrid, s. f. 

— Cantares populares. Madrid. 1884. 

CABRERA, Ramiro. — El juego 'del papalote. En “Arch, del Folk. 

Cub.,” V. II, N’ I, 1926; pp. 47 - 59 - 
CABRERA, Ramon. — Diccionario Etimologico de la I^engua. ^Madrid. 

1837- 

CALANDRELLI, M. — Diccionario Filologico comparado. Buenos Ai- 
res. 1880-1913. Hasta el tomo undecimo, de la LI, que se ]iublic6. 

CALCANO, Julio. 

— Resumen de las actas de la Academia Venezolana. . ., leido en. . . 27 
de octubre de 1886. Caracas. 1886. Contiene un apcndice con vo- 
cabularies de diversos dialectos indigenas de Sur America, por va- 
rios autores: Jose Ignacio Lares, Tulio Febres Cordero, Jose Ra- 
mon Yepes, Juan Tomas Perez, Sixto Melgarejo, etc. 

— El Castellano en Venezuela, Caracas. 1897. 

CALDERON, Santiago (y Standley). — Plantas de til Salvador. San 
Salvador. 1925. 

CALLAGE, Roque. — ^Vocabulario gaucho. Porto Alegre. 1928. 
CAMPO, Estanislao del. 

' — Poesias. Buenos Aires. 1875. 

— Dialogo. 1857. Anonimo. 

— Dialogo entre Salvador Rocha y Calixto Pedernera, gauchos portehos. 
1857. 

— Impresiones del gaucho Anastasio el Polio. Buenos Aires. 1866. 
CAMPOS, Ruben M. — El folklore literario de Mejico, investigacion 
acerca de la produccion literaria popular. (1525-1925.) 
CAMPUZANO, Ramon. — Novfsimo Diccionario dc la Lengua Caste- 
liana. Ai-reglado a la ortografia de la Academia Espanola, por una 
Sociedad de Literates, bajo la direccion de. . . Madrid. 1876. 
CANDOLLE, Alphonse De. — Origines des plantes cultivees. Paris. 1883. 
CANNOBIO, Agustin. — Refranes Chilenos. Santiagi^ de Chile. 1909. 
CANAS PINOCHET, Alejandro. 

— Escenas de la vida agricola de ultra-MauIe. Santiago de Chile. 1903. 
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— Estudios etimologicos de las palabras de origen indigena usadas en el 
lenguaje vulgar que se habla en Chile. Santiago de Chile. 1902. 

— Estudio lingiifstico. (El dialecto colchaguino.) 

— Cuanto puede la porfia. En aquel dialecto. Santiago. 1907. 

CARDENAS, Juan de. — Problemas y sccretos mara^’illosos dc las Tn- 
dias. Primera parte. Mejico. 1913. 

CAROCOI, Horacio. — Compendio del Arte de la Ecngua Mejicana. 
Dispuesto con brevedad, claridad y propiedad por el P. Ignacio de 
Paredes. Mejico. 1759. 

CARO Y CEJUDO, Jeronimo Martin. — Refranes y Modismos de ha- 
bla Castellana. Madrid. 1792. 

CARVAELO, Nicanor. — Voces antiguas dc fiestas regionales. (Vera- 
cruz.) En “Inv. Idng.” 1937. 

CARRElS’O, Alberto M. — La Lengua Castellana en Mejico. Mejico. 
1925. 

CARRILI.O Y ANCONA, Crescencio . — De las principales palabras ma- 
yas usadas en el castcllano que se habla cn cl Estado de Yucatan. 
Impreso con el Catalogo dc Mendoza, Mejico. 1872. 

CARRIZO, Juan Alfonso. — Antiguos cantos populares argentinos. (Can- 
cioncro catamarqucno.) I'ucnos Aires. 1926. 

CASARKS, Julio. 

— Critica efimcra. Madrid. 1916-19. 

— Critica prof ana. Madrid. 1918. 

— Nuevo concepto del diccionario dc la lengua. Madrid. 1921. 

CASAS, Christoval <Ie las. — Vocabulario dc las dos Icnguas toscana y 
castellana. Venetia. 1591. 

CASAS, Fray Bartolome dc las. 

— Historia de las Indias. Ahora por primera vcz dada a luz por el Mar- 
(]ues dc la Fuensanta del Valle y D. Jose Sancho Rayon. Madrid. 
1875-1876. 

— Coleccion dc las Obras del Venerable Obispo dc Chiapa. . . defensor 
de la libertad de los americanos. Paris. 1822. 

CASTAl^EDA, Alfonso Manuel". 

— Flora del Estado de Jalisco. Ciuadalajara. 1933. 

— Los rcgionalismos de “I^a parcela” del Idc. don Jose I.opez Portillo y 
Rojas. En “Inv. Ling.” 1937. 

CASTAf^KDA Y ALCOVER, Vicente. — Recopilacion de refranes va- 
lencianos. Por el P. Luis Oaliano. Madrid. 1920. 

CASTEX, Eusebio R. 

— Cantos populares. Buenos Aires. 1923. 

— Topicos lexicograficos. Buenos Aires. 19 ^ 7 ' 

- — Enniiendas al diccionario de amcricanismos de Augusto Malaret. Re- 
vista de “La Raza”. Buenos Aires. 1925. 

— (juita. En “Por nuestro idioma”. Publicacinn argentina de Buenos 
Aires. Ano 2, N’ 12, ag. y set. de 1937. 
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— Pasatiempos lexicograficos. En “Por nuestro idioma, publicacion pe- 
riodica bonaerense. Ano 3, N“ 13, oct. y nov. de I 937 - 
CASTILLO NAJERA, Francisco. — Breves consideraciones sobre el es- 
panol que se habla en Mejico. En la revista Hispanica Moderna de 
Nueva York. 1936. 

CASTRO GUISASOLA, F. — Observaciones sobre las fuentes literarias 
de “La Celestina.’’ Madrid. i 9 - 4 - 
CAVADA, Francisco J. 

• — Provincialismos de Chiloe. Punta Arenas. 1910. 

— Repertorio de prov^erbios, etc. Santiago. I 93 -- ^ 

— Chilenismos aceptaclos por la Academia Espanola. En b. A. CI~i., t. 

IV cuaderno XV, pags. 43-56. Santiago. 1933 ' 

— Nuestros chilenismos. Su aceptacion por la Academia Espanola. En 
la Revista Catolica. Santiago. 193 -- 

Repertorio de locnciones, proverbios, sentencias y aforismos latinos, 

con su respectiva pronunciacion, traducidos y aplicados para uso de 
los que ignoran la lengua latina. Santiago de Chile. S , 75 PP- 

^Apuntes para un Vocabulario de Provincialismos de Chiloe. Aho 1910. 

Imp. Asilo dc Huerfanos. Ancud. 

Chiloe y los Chilotes. (Estudio histdrico, folkldrico y lingiustico sn- 

bre Chiloe.) Ano 1914. Imp. Universitaria. Santiago. (Obra pre- 
miada por el Sup. Gobierno.) 

— Diccionario Manual Isleno. Aho 19^1- bnp. Yolanda. Santiago. 

CAVO, P. Andres. — Los Tres Siglos de Mejico. Publicada por primera 
vex con notas y suplementos por el Lie. Carlos Maria Bustamante. 
Jalapa, Ver. 1870. 

CEBALl.OS G., Benicio. — La purexa de la lengua. En la Re\’. “Lhiiv. 

Ant.”, N" 21. nov.-dic. 1937; PP- 98-104- 
C. DE CARTER, Tcutila. 

— Paulina. Novela tabasqvieha. Mejico. 1917- 
- — Tumbile. Novela tabasquena. Mejico. 1921. 

CEJADOR Y FRAUCA, Julio. 

• — La verdadera poesia castelluna. Madrid. 1921-4. 

. — Fraseologia y estilistica castellana. Madrid. 1921. 

■ — Pasavolantes. Madrid. 1912. 

— I.a lengua de Cervantes. Madrid. 1905-1906. 

CENTRO DE INVbiSTlGACIONES HISTGRICAS DE GUAYA- 
QUIL. Ecuador. Revista. Varios tomos. 

CERO. — Los Ceros. Por... Galcria de Contemporaneos. Mejico. i88>. 

CEVALLOS, Pedro Fermin. — Breve catalogo de errores en orden a la 
lengua y al lenguaje castellanos. Quito. 1904. 

CIEZA DE LE(')N, Pedro de. — La crdnica del Peru. 1922. (De la co- 
leccion “Viaje.s clasicos”.) 

CISNEROS, Jeremias. — Hondurehismos. Tegucigalpa. 1907. 
CLAVIGERO, Francisco Saverio. — Historia antigua de Mejico. I^on- 
dres. 1826. 
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COBO, P. Bernabe. — Historia del Nuevo Mundo. Sevilla. 1890. 

CODICE MENDIEXA. — Documentos franciscanos. Siglos XVI y XVTI. 
Nueva ColecckSn de documentos para la Historia de Mejico, publi- 
cada por don Joaquin Garcia Icazbalceta. Mejico. 1892. 

COEMEIRO, Miguel. — Diccionario de los diversos nombres vulgares de 
muchas plantas usuales o notables del Antiguo y Nuevo Mundo, etc. 
Madrid. 1871. 

COEI. Y ALTABAS (i.opcz Puyoles y Valenzuela la Rosa). — El Dic- 
cionario aragones. Zaragoza. 1902. 

CONZATTI, Carlos (y Lucio C. Smith). — Flora Sinoptica Mejicana. 
Mejico. 1910. 

CONZATTI, Casiano. — Monografia del arbol de Santa Maria del Tu- 
le. Mejico. 1921. 8", 6<; pp. 

COOK, Melville T. — Ecological Survey of the flora of Porto Rico. En 
The Journal of the Depart, of Agricult, julio 1928. Rio Piedras, 
P. R. 

CORDERO PALACIOS, Alfonso. — I.cxict) de vulgarismos azuayos. 
Cuenca. 1927. 

CORDERO, Salvador. — Barbarismos, galicismos y solccismos de uso mas 
frecuentc. Mejico. 1918. 

COR()NEiL, Fray Juan. — Diccionario de Motul Tslaya Espanol. Me- 
rida dc Yucatiin. 1930. 

COIEFES, Santiago. 

— Flora de Colombia. Bogota. 

— Dcndrologia y (Jilologia de Colombia. “R. A. C. C. F). F. N.”, v. 11 , 
1938, N" 5, pp. 60.6. 

CORRFIA, Alberto. — Rcsena Econdmica del Fistado de Tabasco. Me- 
jico. I 899. 

C(..)RRF)AS, Cionzalo. 

— Arte grande dc la Lengua Castellana. Madrid. 1903. 

— Vocahxilario de refrancs y frases proxerbialcs. Madrid. 1906. Otra 
cdicion alfabctica de 1924. 

COSTA Ai.VAREZ, Arturo. 

— Nuestra lengua. Buenos Aires. 1922. 

' — El Castellano en la Argentina. La Plata. 1928. 

COVARKUBIAS Y OROZCO, Sebastiiin do.— 'Fesoro de la T.cngua 
Castellana o Espahola. Madritl. 1611, 

CUATRECASAS, J. 

— Resumcn dc mi actuacidn en Colombia. 7 >abajos del Museo Nacio- 
nal de Ciencias Naturales y Jardin Botanico. Serie Botanica, N® 33. 
Madrid. 193d. 

— Notas a la flora dc Colombia, I, 11 y III. “Rev. Ac. Col. C. Ex., Fis. 
y Nats.”, V. Ill, 1940; N® n, pp. 247-50; 12, pp. 425-38; HI, 
V. IV, N’ 14, 1941, pp. 158-69. 
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— Plantae Colombianae Novae. “Rev. Ac. Col. C. Ex-, Fis. y Nats. , v- 
II, N’ 8; pp. 557-65- 
CUfiLLAR, Jose T. de. (Facundo). 

— “La Linterna Magica”. 

— ^Ensalada de Polios. 2 tomos. 

■ — Historia de Chucho el Ninfo. 2 tomos. 

— Los Mariditos. Un tomo. 

— Bade y Cochino. Un tomo. 

— Isolina, la Ex Figurante. 2 tomos. 

— Las Jamonas. 2 tomos. 

— Las Gentes que son asi. 2 tomos. 

— Articulos ligeros. Varios tomos. Barcelona. 1890. 

CUERVO, Rufino J. ^ ^ ^ 

— Diccionario de construccion y regimen de la leiigua castellana. Rans. 

1886. Dos vols. 

. — ^Apuntaciones cnticas sobi-e ■-;l lenguaje bogotano. Paris. 1941. 6- ed. 
Escritos Literarios. ' Compilados por Nicolas Bayona Posada. Bogo- 
ta. 1939. 

Disquisiciones Filologicas. Coinpilacion y notas de N. Bayona Posada. 

Bogota. 193Q. 

CUEVAS, Benjamin. — Plantas Medicinales de Yucatan. Merida. i9Lv 
CUEVAS, P. Mariano. — Documentos ineditos del Siglo XVI para la 
Historia de Mejico. Publicacion del Museo Nacional, bajo la di- 
reccion de don CJenaro Garcia.* Mejico. 1914. 

CURIOSO (EL) AMERICANO. — ( Correspondencia cntre IJteratos, 
Americanistas, Anticuarios, Timbrologos, etc. — Director, M. Perez 
Beato. — Habana. 1892. 

CUVEIRO PINOL, J. — Diccionario gallego. Barcelona. 1876. 

CHAO, Eduardo. — Diccionario liinciclopedico de la Lcngua Kspanola. 
Madrid. 1853. 

CHAPMAN, Frank M. — Distribution of Birds-Life in Colombia. 7'he 
American Museum of Natural History. N. York. 1917. 

CHAVERO, Alfredo. 

— Obras. (Biblioteca de Autores Mejicanos de Victonano Agueros). 
Mejico, 1904. 

Estudio Etimologico. (Origen nahuatl de tocayo, petate, y petaca; 

origen quiche de huracan.) En las Memorias de la Academia Me- 
jicana, de Mejico. 1886. 

CHAVEZ, Eduardo. 

< — Cultivo del malz. Mejico. 1913- 

CHAZARI, Esteban. — Piscicultura de agua duke. Mejico. X884. 
DANIEL, Hermano. — Director del Museo de Cicncias Naturales del 
Colegio de San Jose. Medellin (Col.). 

— ^Apuntes ofiologicos. En “Rev. A. C. C. E. b. N.”, v. II, N'' 

8» pp. 594-8. Incluye nombre vulgares, ademas dc la clasificacidn 
cientifica, lo cual da al estudio caracter de difusion popular. 
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— ^Anotaciones marginales a la '‘Monografia de las leguminosas,” de San- 
tiago Cortes. “R. A. C. C. E. K. N.”, v. HI, 1940, N" ii, pp. 

3^7-31- 


D 


DA\'ALOS, Juan Carlos. 

— Lexicologia de Salta. En Boi. de la Ac. Arg. de Letras, t. II, pp. 5- 
18. Vocabulario. 

DAMLA GARIBl, J. Ignacio. 

— Epitome de raices nahuas. IVlejico. 1939- 

— Brc\ es apuntes sobre los ehimalhuacauos. Guadalajara. 1927. 

— Del nahtiatl al espafiol. Taeubaya. 1939. 

— Apuntes Elistorico.s Genealogicos accrca del idioma espafiol. Mejico. 
1937- 

— ^Acolinian. Mejico. 1934- 

. — Del vocablo “chocolate” y otros tjue con el se relacionan. Mejico. 

1939- 

— Toponimias Nahuas. Normas [)ara la interpretacion de toponhnicos 
de origen nahuatl y analisis etiniologicos de trescientos de ellos. Me- 
jico. Editorial Stylo. 1942. Publicacidn N’ 63 del Institute Pan- 
americano de Gcografla e l-Iistt)ria. 

Dia.GADO, Rafael. 

— La Culandria. Mejico. 1916. 

— Los parientes ricos. Mejico. 1903. 

DIAZ DEl^ CAS'riLLO. Bernal. — llistoria verdadera de la conquista 
de la Nueva Espana. Edicion l^cdro Robredo, con notas e introduc- 
cion de Joaqiun Rainirc/, Cabanas. Mejico. 1939. 

DICCIONARIO DE EIIS'^I'ORIA Y Gl*:OGRAFIA, por una Sociedad 
de Literatus distinguidos, con noticias sobre las Americas, y espe- 
cialmente sobre la Republica Mcjicana. Esta ultima parte arregla- 
da por el Lie. M. Oro/.co y Berra. Mejico. 1853-56. 

DICCIONARIO DE LA LENGUA CAS'CELLANA, por una Socie- 
dad de Literatos. Paris. 1902. 

DICCIONARIO KNCICLOPEDICO ILUSTRADO DE LA 1.EN- 
GlIA CASTELLANA. S. Callcja, Editor. 

DICCIONARIO ENCICLOPEDICC ) H I S P A N O - AMERICANO. 
Montaner y Simon. Editorcs. Se complementa con Estos Cltimos 
Ahos, publicado por W. M. Jackson. 1928. 

DIHIGO, ..Juan M. — I.,exico cubano. Habana. 1928. Vol. 1. 

DIRECCION DE ANTROPOI.OGIA. (M. Gamio.)-— La poblacion 
del ^'alIe de Teotihuacan. Mejico. 1922. 2 toinos en 3 volumenes. 
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DOC. DE ULTR. — Coleccion de Documentos ineditos relatives al des- 
cubrimiento, conquista y organizacion de las antiguas posesiones es- 
panolas de Ultramar. Segunda serie. Publicada por la Real Acade- 
mia de Historia. Tomos ii y 13 (Relaciones de Yucatan, I y IT.) 
1898-1900. 

DOMINGUEZ, D. Ramon Joaquin. — Diccionario Nacional o Gran Dic- 
cionario Clasico de la r.,engua Espanola. Madrid. 1875* 

DONDE, Joaquin y Juan. — Uecciones de Botanica. (Con los nonibres 
mayas preparados por Tomas Aznar Barbachano.) Merida. 1876. 

DORLAND, W. A. Newman. — With the colahoration of E. C. L. Mil- 
ler. — The American Illustrated Medical Dictionary. Philadelphia 
and London. W. B. Sanders Co. 1942. 19^ ed. 

DUGAND, A. — Tropical Woods. Yale University. N® 40, XIT, 1934- 
Rev. Aves de la region Magdaleno-Caribe. “Rca^ Ac. Col. C. E. 
F. N.” Desde el v. IT, T938, N® 8, sucesivamente, hasta el v. TV, 
1941, N® 13. 

DUGES, Alfredo. — Zoologia. Mejico. 1884. 

DURAN, P. Fray Diego. — Historia de las Indias de Nueva Espaha c 
Islas de Tierra Firme. Mejico. 1880. 


E 

ECHAVARRIA M., Jo.se Maria. — Estudio sobre el lenguajc (Semina- 
rio dc Sociologia). “Unh'. Ant.”, N® 23, 938. 

ECHEGARAY, D. Eduardo. — Diccionario general etimol6gic<^ dc la 
Lengua Espanola. Madrid. 1887-1889. 

ECHEVERRIA Y REYES, Anibal. 

— Voces usadas cn Chile. Santiago. 1900. 

— Sobre el lenguajc. Valparaiso. 1897. 

— iSolecismo chileno? Santiago de Chile. 1900. 

— Voces usadas en la industria salinera. Antofagasta. 1929. 

— ^Jerga usada por los delincucntes nortinos. Concepcion. 1934. 

— -Voces usadas en la litcratura salitrera. Antofagasta. 1929. 

EGUfLAZ y YANCJUAS, L. — Glosario etimologico de las palahras cs- 
paholas de origen oriental. Granada. 1886. 

EL CURIOSO AMERICANO. — Correspondencia entre Literatos, Amc- 
ricanistas, Anticuarios, Timbrologo.s, etc., etc. Director, Manuel Pc- 
rez-Beato. FTabana. Empezo a publicarse en 1S92. 

ESPINO, Lisantlro. — Ensayo dc Critica Ciramatical. Panama. 1925. 

ESPINOSA, Aurelio M. — Esrudio sobre el e.spanol de Nuevo Mejico. 
Buenos Aires. 1930. 
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ESPINOSA. 

— Pedro Espinosa, Obras de. . Coleccionadas y anotadas por D Fran- 
cisco Rodriguez Marin. Madrid. 1909. 

— Pedro Espinosa, Estudio biografico, bibliografico y critico. Por D. F. 
Rodriguez Marin. Madrid. 1907. 

ESTEVA, Adalberto A. — Mejico pintoresco. Antologia de articulos des- 
criptivos del pais. Mejico. 1905. 

ESTEVA, Jose Maria. — Tipos veracruzanos y Composiciones A^arias. 
Jalapa Enriquez. 1894. 

ESTEYNNEFFER, P. Juan D. — Florilegio medicinal, o breve epitome 
de las medicinas y cirugia. Mejico. 1713. 


F 


FABO, Fr. Pedro. 

— Idiomas y ctnografia de la Rcpublica Oriental de Colombia. Barce- 
lona. 1911. 

— R. J. Cuei-A'o y la l.engua Castellana. Bogota. 1912. 

FENTANES, Benito. 

— Espulgos de Eenguaje. Nladrid. 1925. 

— ^Tesoro del idicmia. Jalapa, Ver. 1918. 

— Coinbaticndo barbai'ismos. Mejico. 1937. 

bERNANDEZ, Abraham O. — Nuevos chilcnismos o catalogo de las vo- 
ces no registradas en los tliccionarios de Rodriguez y Ortuzar. Val- 
paraiso. 1900. 


b J'.RN AN DFyZ DIs IdZARJ)!, Jose Joatjuin. (El Pensador Mcjicano.) 

— I .a J\ducacidn de las Mujeres o Ea Quijotita )' su Prima. Mejico. 1879. 

— J^'d l'cri(iuillo Sarniento. Barcelona. 1908. 

— Las noclies tristes; Ed (.lia alegre; Eas Cabalas; D. Catrin do la Fa- 
chenda; Testamento del Ci’ato. Mejico. 1843. 

b J.^jRN ANOliiZ b)Ji, OVIEDO \ VAEDl^S, (lonzalo. — Historia Cicnc- 
ral y Natural de las Indias, Islas y d'ierra b'irme del Mar Oceaino. 
Publicala la Real Acatlemia de la biistoria. 

b ERNAN DI jjZ bERRAZ, Juan. — Naluiatlismos de Costa Rica. San Jo- 
se de C. R. 1892. 

bERNANDEZ i.,EERA, Victor. — Ciramatica y \'ocabulario del Fuero 
Juzgo. Publicado por la Real Academia Espanola. Madrid. 1929. 

FERNANDEZ Y FERNANDEZ NAVAMUEI., Manuel (y Alfonso 
Retortillo y Tornos). — ^Tratado elemental de Gramatica Castellana, 
Literatura l^receptiva, Eiteratura Espanola e Historia iditeraria. 
Madrid. 1909. 

FERRAZ Y CASTAN, Vicente. — ^Vocabulario del dialecto que se habla 
en la Alta Ribagorza. Madrid. 1934. 
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FORTOUL HURTADO, Pedro. — Dificultades de la Diccion Castella- 
na. Nueva York. 1922.. 

FORT y ROLDAN, Nicolas. — Cuba indigena. Madrid. 1881. 

FRANCISCANOS. (Mision-eros.) — ^\^ocabulario Castellano Aimara. 

Lima. 1905. 

FREJES, Fr. Francisco. 

Historia Breve de la Conquista de los Estados Indepcndientes del Im- 

perio Mejicano. Guadalajara. 1878. 

jVlemoria historica de los sucesos mas notables de la Conquista Pai- 

ticular de Jalisco. Guadalajara, Jal., Mej. 1S33. 

FRIAS, Heriberto. — Tomochic. Barcelona. 1859. 

F. R. I. L. E. L. — ^Adagios, proA'erbios, re francs, e Anexins de Lingua 
Portugueza. Lisboa. 1841. 

FUENTES Y GUZMAN, Francisco Antonio de.~Historia de Guate- 
mala o Recordacion Florida. Escrita el siglo XVIT. Madrid. 1882 
-1883. 

FURT, Jorge M. — Cancionero popular rioplatense. Buenos Aires. 1923. 


G 


GAG INI, Carlos. 

— Diccionario de barbarismos y provincialismos de Costa Rica. 'San Jo- 
se de C. R, 1892. 

— Los aborigenes de Costa Rica. San Jose. 1917- 

GALIANA, El Padre. — Re francs Valcncianos. Madrid. 1921). 

GALINDO y VILLA, Jesus. — Gcografia de la Rcpublicu Mejicana. 
Mejico. 1931. i'' y 2'' toinos. 

GAI. LEGOS, Romulo. 

— Ti-epadora. Nov'ela. 

— Doiia Barbara. Novela, (con un ^'ocabulario.) 

— Canta Claro. Novela. 

— 'Canaima. No\ cla. 

— Pobre Negro. Novela. 

GAMBOA, Federico.- — Santa. Mejico. 1910. 

GAMIO, Manuel. (Director de Antropologia. ) — La poblacion del va- 
lle de Teotihuacan. (Smtesis de flora y fauna, por Alberto N- Cha- 
vez.) Mejico. 1922. 2 tomos cn 3 volumcnes. 

GAMIS, E. — Colcccion de x'c francs, proverbios y otra.s cxprc.sioncs (juc 
&e usan en el Estado de Durango. En “Inv. Idng.” 1937. 

GANDARA, Guillermo. — Sisteina dilematico para clasificar las faniilias 
de las plantas fancrogamas mejicanas. Mejico. 1917. 
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GARCES, Presb. D. Gregorio. — Fundamento del vigor y elegancia de 
la Lengua Castellana. Expuesto en el propio y variado uso de sus 
nombres y verbos. Madrid. 1853. 

GARCIA CUB AS, Antonio. — El libro de mis recuerdos. Mejico. 1904. 

GARCIA DE DIEGO, Vicente. 

— Dialectismos. (Revista de Filologia espanola.) 1916. 

— Contribucion al Diccionario hispanico etimologico. Madrid. 1923. 

— Miscelanea Filologica. s. a. 

GARCIA ICAZBALCETA, Joaquin. 

— Provincialismos mejicanos (quo la Academia Mejicana remitio a la Es- 
panola para el Diccionario.) 

— Articulos adnvitidos en el Diccionario. En las memorias de la Acade- 
mia Mejicana, de Mejico. 1886. 

— Vocabulario de mcjicanismos. Mejico. 1899. 

GARCIA, Julio Cesar. — Eos Primitives. Introduccion a la prehistoria 
colombiana y americana y al estudio de la infancia de la humanidad. 
Medellin, Col. 1937. 

GARCIA LOMAS, G. A. — Dialecto popular montanes. San Sebastian. 
1922. 

GARCIA MORENO, Mclehor. — Catalogo paremiologico. Madrid. 
1918. 

GARCII^. El Inca Garcilaso de la Vega. — Comentarios reales. Ma- 
drid. 1829. 

GAUMER, Geo. F. — Mamifci-os de Yucatan. Mejico. 1917. 

GILBERT!, Fr. Maturino. — Diccionario de la lengua tarasca, o de Mi- 
choacan. Mejico. 1901. 

GIL Y SAENZ, Presb. Manuel. 

— Flistoria de 'Tabasco. S. J. Bautista. 1892. 

— Compendio historico-geografico y cstadistico tlel Estado de Tabasco. 
'Tabasco. 1872. 

— Cartilla de la Geografia de Tabasco. S. J. Bautista. 1885. 

— P'l Caporal, Villahcrmosa. 1884-1885. 

GI.EASON, Henry Allan. (Con Melville 'T. Cook.)— Ecological Sur- 
vey of the flora of Porto Rico. V. Cook. 

GOMEZ DE LA MAZA, Manuel. — Diccionario botanico de voces cu- 
banas y portorriquenas. La Habana. 18 89. 

GONZALEZ CASANOVA, Pablo. 

— itbi idioina austronesio en Mejico? Mejico. 1933* 

— Un corrido macarrcSnico. Mejico. 1934* 

— Los hispanismos cn el idioma aztcca. Mejico. 1934- 

CiONZALEZ DE HOLGUIN, P. Diego. — ^Artc y diccionario quechua- 
cspanol. Lima. 1901. 

GONZALEZ OBREGON, Luis. 

— Mejico viejo. (Epoca colonial.) Mejico. 1900. 

— Mejico viejo y anccdotico. Mejico. 1909. 
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— ^Vetusteces. Mejico. 1917- 

GONZALEZ, Pedro A. — Los Rios de Tabasco. Mejico. 19^0. 

GONZALEZ PENA, Carlos. — La Chiquilla. Novela. Mejico. 1905- 

6 . 

GORMAZ, Valentin. — Correcciones lexicograficas sobre la lengua Caste- 
liana en Chile. Valparaiso, i860. 

GONZALEZ MORENO, Jesus. 

— Etimologias del Espanol. Mejico. 193^- 

— Gramatica historica hispanomejicana. Mejico. 1926. 

GRANADA, Daniel. 

^Vocabulario rioplatense razonado. Montevideo. 1890. 

— Supersticiones del Rio de la Plata. Miontevideo. 1890- 

GRENON, Pedro. — Propiedad y antigiiedad de nuestra nomenclatura 
pecuaria. Cordoba. 1925. 

GROUSSAC, Paul. — ^A proposito de americanismos. Buenos Aires. 1900. 

GUEVARA, Jose. — Historia del Paraguay, Rio de la Plata y Tucuman. 
Buenos Aires. 1908. 

GUEVARA, Tomas. — Incorrecciones del Castellano. Santiago. 1894. 

GtilRALDES, Ricardo. — Don Segundo Sombra. Novela argentina. 

GUTIERREZ ESKILDSEN, Rosario Maria. 

— La vida mejicana en el lenguaje. 

— ^Algunos regionalismos de Tabasco. En “In■\^ Ling.” 1933 - 

— Como hablamos en Tabasco. En “Inv. Ling.” 1934- 

— Prosodia y fonetica tabasquenas. Tesis presentada en la Escuela Nor- 
mal Superior de la Univei'sidad. Mejico. 1934- 

— El habla popular y campesina de Tabasco. Mejico. 1941. Tesis pa- 
ra su examen I'ecepcional de Maestra de Idngiiistica Romanica. Unl- 
A'ersidad Nacional Autonoina de Mejico. Facultad de Filosolia y 
Letras. El mas docto y completo estudio, de caracter propiamcnte 
lingiiistico, que se ha hecho accrca del lenguaje popular de Tabas- 
co y de su morfologia peculiarisima e interesante. La sehorita Gu- 
tierrez Eskildsen, distinguidisima discipula mia, profesora univcr.si- 
taria en Mejico, ha recogido los temas de todos sus estudios Icxico- 
graficos y folkloricos recorriendo personalmente el Estado dc Ta- 
basco. Ha publicado otros numerosos estudios del mismo caracter, 
igualmente eruditos, en Investigaciones Idngiiisticas, revista periodi- 
ca que se publico en Mejico hasta 1938, en numei-o de cinco tomos. 
CiUZMAN MATURANA, Manuel. — Paremiologia del “Don Pancho 
Garuya”. Santiago. 1935- 

GUZMAN Y RAZ GUZMAN, Jesus. — ^''oces homofonas. Mejico. 
1919. 
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HANSKN, Fedei'ico. — Gramatica historica de la lengua casteilana. Hal- 
le. 1913. 

HENRlQUEZ UREf^A, Pedro. 

— Observaciones sobre el espanol en America. R. P'. E. VIII. 

— El andalucismo tie America. Buenos Aires. 1932. 

— El espanol en Mejico, los Estados Uiiidos y la America Central. (No- 
tas estudio de . . . ) Biblioteca de Dialectologia, IV. Buenos Aires. 

1938- 

— Para la historia do los indigenismos. Buenos Aires. 1938. 

— Problcmas del espanol en Mejico. En “Tnv. Idng.” I937- 

HEREDIA, Carmen. 

— Dialectologia do Yucatan. En “Inv. Eing.” i 93-1- 

— Dialectologia del Espanol de Mejico. Apuntc sobre algunas formas 
pai'ticulares que dan a nuestra lengua, personas en Ometepec, Gue- 
rrero. Vocabulario usado en esta region y comparacion de algunos 
^■ocablos con los empleados en otros lugares. Pin “Tnv. Ling.” 1935. 

HEF^NANDEZ CJARCfA, Eusebio. — Gramatica Historica. Orense. Bil- 
bao. 193S'. 

I I E IxN AN DltZ, lose. — Martin P'ierro. Comentado y anotado por Eleu- 
terio P\ d'iscornia. 1925-1930. (P'd t. 11 , “Iva Lengua de Martin 
P'ierro”, en la Bibl. de Dialectologia I lispanamericana. III.) 

HERRIG^A, Alfonso L. 

— Botanica. Mejico. 1924. 

— Zoologia. Mejico. 1924. 

— Catalogo alfabetico de nombres vulgares y cienlificos de plantas meji- 
canas. Mejico. 1923. (Direccidn de 1 ‘lsUulios Biologicos.) 

1 IP 1 RRP 1 R( ) MAY()R, Aselino. — i.engua, Diccionario y Plstilo. Buenos 
Aires. 1 93 8. 

HIDALGO, Juan. — Romances tie Ciermania. De xarios autores, con cl 
V'ocabularit) por ortlen tlel a. b. c. }^ara tleclaracidn tie sus tenninos y 
lengua. Matlritl. 1779- 

HIDALCjO, Juan tie. — Vocabulario de Ciermania. Madritl. 1873. 

Hlld.S, PI. C. — Pll espanol tie Nuevo Mejico. (1906.) (Pin “Pll espa- 
nol en Mejico”. Biblioteca de Dialectologia, IV.) Buent)s Aires. 

1938. 

I IIYAMA, Yosio. — Peces marint)s tie la ct)sta mejicana tlel Pacifico. Me- 
jico. 1940. 

H. M, P. — Hoincnaje ofrecitlo a Menendey. Pitlal. Madrid. 1925. Tres 
tomos. 

HUIDOBRO, Plduartlo de. — j Pobre lengua! Santantler. J915. 
HUMBOLDd', Alejandro dc. 

— Plnsayo politico sobre el reino de La Nueva Plspana. Edicidn Pedro 
Robredo con prdlogo y notas de Vitt^ Alessio Robles. Mejico. 1941. 
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— Cosmos. Ensayo de una descripcion fisica del mundo. Madrid. 1 874- 
HURET, Jules. 

— De Buenos Aires al Gran Chaco. Paris, s. a. 

— Del Plata a la Cordillera de los Andes. Paris, s. a. 


I 

INCLAN, Luis. — ^Astucia, o el jefe de los hermanos de la hoja. Mejico^ 
1865-66. 

INSTITUTO MEDICO NACIONAL DE MfiJICO. — Farmacologia 
Nacional. Mejico. 1913. 

INVESTIGACIONES LINGUISTICAS.— Organo del Instituto Meji- 
cano de Investigaciones Lingiiisticas. Publicado desde agosto de 1933 
hasta 1938. Cinco tomos. Citado: Inv. Ling. 

ISAACS, Jorge. — Maria, Novela. (Con un vocabulario.) 

ISAZA, Emiliano. — Diccionario de la Conjugacion Castellana. Paris. 
1910. 


J 


JARAMILLO, A., Roberto. Pbro. 

— La Arracacha. (Monografias Botanicas.) Uiii\'ersidad Antioquia, N’ 
42, 1940. 

— ^El aji, Id., ib., N’ 41, 1941. 

— El aguacate. Id., ib., N" 44, 1941. 

— La granadilla. Id., ib., N' 45, 1941. 

— El manzanillo. Id., ib., N’ 

— La ceiba. Id., ib., N’ 50. 1942- (Incurrid aqui cn el error de crccr 
ceiba al ahuehuete de la “Nochc Triste” de Cortes, en Pojiotla, 
Mejico. Lc rectifique en carta reciente, no contestada hasta hoy.) 

— El platano. Id., ib., N’ 32, 1939. 

— Sobre “papeletas lexicograficas” del Dr. Emilio Robledo. — “Univ. 
Ant.”, N’ 17, 1937; N'' 30, 1939. 

JEREZ, Francisco de. — ^Verdadera relacion de la Conquista del Peru y 
Provincia del Cuzco. Madrid. 1923. 
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K 

KEJLLY, Arturo. — Uso del subjuntivo. — “Por nuestro idioma”. Buenos 
Aires. Nums. 29 - 30. 1940. 

KRAUSE, Carlos. — Memoria sobrc el cultivo del tabaco. Mejico. 1903. 
KREPINSKI, InI ax. — Inflexion de las vocales. Madrid. 192‘J. 

KRUJER, Fritz. — El dialecto dc San Ciprian de Sanabria. Madrid. 
1923. 


L 


LAFONK QUEVEDO, Samuel A. — Tcsoro dc catamarquenismos. Bue- 
nos Aires. 1927. 

LAFUENTE Y Al^CANTARA, banilio. — Cancioncro popular. Ma- 
drid. 1865. 

LAGUNAS, Juan Bautista de. — ^Arte y Diceionario Tarasco. Morelia, 
Mich., Mcj. 1890. 

LAMANO Y BENEITE, Jose dc. — El dialecto vulgar sahnantino. Sa- 
lamanca. 1915. 

LANAO, Manuel. — Provincialismos dc Riohacha. ( Apuntaciones criti- 
cas sobrc el idioma castcllano.) Santa Marta. 1920. 

I^ANDA, Fray Diego. — Relation lies chosos de Yucatan. Par TAbbc 
Brasscur tic Bourbourg. Paris. 1864. 

— Relacidn dc las cosas de Yucatan, lulicion Pedro Robredo, con notas 
e introduccidn tie Flcctor Perez Martinez. Mejico. 1938. 

“LA NA'r'URAlJ.i:ZA”. — Pen'odo Cicntifico del Museo N. dc Historia 
Natural y de la Sociedatl Mejicana de Idistoria Natural. Mejico. 
La colcccion completa, hasta 1911. 

LANCHF/FAS, Rufino. — Granuitica y I'ocabulario tie las obras de Gon- 
zalo de Bercco. Madrid. 1900. 

LAS CASAS, Fray Bartolome dc. — Apologetica historica de las Tndias. 
Madrid. 1909. (Nueva B a 1 C XIII.) 

1.ATCF1AM By., Ricardo. — La agricultura precolombina en Chile y los 
paiscs vecinos. Santiago tie Cliilc. 1936. (lidiciones tie la Univer- 
sidad tic Chile.) 

LAVAL, Ramon. — Parcmiologia Chilena. Santiago. 1928. 

LF’DUC, Alberto; Luis I^ara y Pardo y Carlos Roumagnac. — Dicciona- 
rio de Geografia, Biografia e Historia Mejicanas. Mejico. 19TO. 

LEGUINA, Enrique de. — Glosarlo tic voces de armena. Madrid. 1912. 

LEHMANN V., F. Carlos. — ^jefe del Departamento tie Zoologia del 
Institute Botanico de la Universidad Nacional (Col.). Contribu- 
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cion al estudio y conocimiento de las aves rapaces de Colombia. 
“Rev. A. C. C. E. F. N.”, v. Ill, 940, N" 12, pp. 455-61. 

LEMOS, Gustavo R. 

— Barbarismos foneticos del Ecuador. Guayaquil. 1922. 

■ — Semantica o ensayo de Lexicografia Ecuatoriana. Guayaqud. 1920. 

■ — Discurso leido al ingresar en la Academia Ecuatoriana. Quito. 1928. 
— Glotologia Ecuatoriana. Guayaquil. 1933. 

LEMUS Y RUBIO, Pedro. — Vocabulario panocho. Murcia. 1933. 

LENTZNER, Karl. — Observaciones sobre el espanol de Guatemala. 
En Bibl. Dialect. Hisp. IV.) Buenos Aires. 1938. 

LENZ, Rodolfo. 

— Diccionario etimologico de las ^■oces chilenas derivadas de lenguas in- 
digenas americanas. Santiago de Chile. 1905-10. 

— La oracion y sus partes. 2^ ed. Madrid. 19 - 5 - 
— Problemas del diccionario castellano en America. 1926. 

— El Papiamento. Santiago. 1926. 

■ — Los indios de Chile. Santiago. 1924. 

— El Lenguaje vulgar de Chile. (En “El Espanol en Chile’’, de la Bibl. 

de Dialect. Hisp., VI.) Buenos Aires. 1940- 
' — De la ortografia castellana. Balparaiso (sic). 1914. 

— Ensayos filologicos americanos. 1894. 

■ — Los elementos indios del Castellano en Chile. Buenos Aires. 1912. 
I.EON, Aurelio de. — Barbarismos comunes en Mejico. Mejico. 1936-7. 
LEON, Juan J. — Botanica Tabasquena Yucateca. Tabasco. 1864. 

LEON, Nicolas. — Familias lingiusticas dc Mejico. Ensayo de clasifica- 
cion. En las memorias de la Socieclad ciendfica “Antonio Al'/ate”, 
de Mejico. 1900, y en el Boletm del Musef) Nacional de Ar(|ueolo- 
gia, Historia y Etnologfa de Mejico. 1903. 

LIDA, Raimundo. 

— El imprcsionismo en el lenguaje. (Con Amado Alonso.) Buenos Ai- 
res. 1936. 

— Observaciones sobre rr, r y 1 . (En “El iiispanol en Chile”. Apend. 
III. (Con A. Alonso.) 

LIZARRAGA, Fr. Reginaldo de. — Descripcion colonial. Buenos Aires. 
1916. Tambien en B. A. E., XV. 

LIZONDO BORDA, Manuel. — Voces tucumanas derivadas del quichua. 
Tucuman. 1927. 

LOPEZ BARRERA, Joaquin. — Arcaismos y barbarismos de Cuenca. 
Cuenca. 1912. 

LOPEZ DE G 6 )MARA, Francisco. — La historia general de las Indius. 
Anvers. 1554. 

I.OPEZ DE LA HUERTA, Joseph. — Examen de la posibilidad de fijar 
la significacion de los sinonimos de la I^engua Castellana. Vicna, 
1789. 
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LOPEZ DE MENDOZA, Inigo. (Marques de Santillana.) — Prover- 
bios. Madrid. 1799. 

LOPEZ DE VELASCO, Juan. — Geografia y Descripcion Universal 
de las Indias. Madrid. 1894. 

LOPEZ DOnEZ, Jose. — Lexico Tipografico e Historico. Mejico. 1923. 

LOPEZ PORTILLO Y ROJAS, Jose. 

— Obras. (Bibl. de Aut. Mejicanos.) Novelas cortas. 

— La parcela. Novela de costumbres mejicanas. Mejico. 1904. 

LORENZO, Jose. (Murga y Ferreira.) — Diccionario Maritimo Espa- 
nol. Madrid. 1864. 

LOZANO, Pedro P. — Historia de la Conquista del Paraguay, Rio de 
la Plata y Tucuman. Buenos Aires. 1873. 

LUGONES, Leopoldo. 

— Voces americanas de procedcncia arabiga. (Siete articulos publicados 
en “La Nacion” de Buenos Aires, en marz.o y abril de 1923, febre- 
ro, marzo y junio de 1924 y marzo de 1925.) 

— Voces americanas de antecedencia griega. (Dos articulos publicados 
en “La Nacion” de Buenos Aires, en enero y febrero de 1923.'^ 


M 

MACIAS, Jose Miguel. — Diccionario Cubano. Veracruz. 1886. 
MACHADO, Jose E. — Cancionero popular vcnezolano. Caracas. 1922. 

MACHADO Y ALVAREZ, Antonio. — Biblioteca de las tradiciones po- 
pularcs cspanolas. Madrid. i886. 

MADARIACJA, Alfonso. — Sinoniniia vulgar y cientifica tie cspocies dc 
caza mejicanas. “Bol. tlel Dep. Forcstal de Caza y Pesca.” Meji- 
co. 1937. N’ 7. 

MAI.ARF:T, Auguste. 

— Diccionario de amcricanismos. San Juan de P, R. 1931. 

— Diccionario de provincialismos dc Puerto Rico. San Juan. 1917. 

— Errores tlel Diccionario de Madrid. San Juan, P. R. I93f>. 

— Voces a fines. San Juan, P. R. s. a. 

— Quinientos errores del Diccionario. bin B. A. CH., t. V, cuads. XVII - 

xvm. 

MANSILLA, Lucio V. — Una excursion a los intlios ranquelcs. Buenos 
Aires. 1870. 

MARDEN, C. Carroll. — I.a fonologia del espanol en la ciudad dc Me- 
jico. (1896.) Fin “El E.spanol en Mejico.” Bibl. Dialect. Hisp., 
IV. Buenos Aires. 1938. 

MARINELI.O Y VIDAURRETA, Juan.— Un guacalito de cubanismos. 
(En la revista “Archives del folklore cubano”, dirigida por Fer- 
nando Ortiz.) 


Dicdonavio, III — 42 
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MARROQUl, Jose Mana.— La Ciudad de Mejico. Mejico. 1900-3. 
Tres tomos. 

MARTINEZ ABELLAN, D. Pascual. — Rarezas de la Lengua Espano- 
la. Obra original calificada de util por autoridades en el idioma, y 
reconocida como primera y unica en su clase. Madrid. 1902. 

MARTINEZ GRACIDA, Manuel. 

— Historia de la Chontalpa Oajaquena. Mejico. 1910. 

— Cat. de Nombres del E. de Oajaca. Oajaca. 1883. 

MARTINEZ HERNANDEZ, Juan. — Los grandes ciclos de la historia 
maya, segun el MS. de Chuyamel. Merida, Yuc., Mej. 1910. 

MARTINEZ, Maximino. 

— Botanica. 1929. 

— Zoologia. 1928. 

— Las plantas medicinales de Mejico. Mejico. .1933. 

— Las plantas mas utiles que existen en la Republica Mejicana. Mejico. 
1928. 

— Catalogo de Nombres Vulgares de plantas mejicanas. Mejico. 1937- 

MARTINEZ Y MARTINEZ, Ramon. — Conjugacion nioderna de ver- 
bos Castellanos con anotaciones folkloricas del oriente cubano. San- 
tiago de Cuba. s. a. 

MARTY CABALLERO, Luis. — ^Vocabulario de todas las voces que fal- 
tan a ios diccionarios de la lengua. Madrid. 1875. 

MARXUACH, Teofllo. — El lenguaje castellano en Puerto Rico. San 
Juan. 1903. 

MASPERO, G. — Sobre algunas particularidades foneticas del espanol 
hablado por los campesinos de Buenos Aires y Montevideo. Halle. 
1892. 

MATEUS, Alejandro. — Provincialismos ecuatorianos. Quito. 1918. 

MEDINA, Jose Toribio. 

— ^Voces chilenas de los reinos animal y vegetal que pudieran incluirse en 
el diccionario. Santiago. 1917* 

— Voces chilenas y chilenismos incluidos en el diccionario. Santiago. 1925. 

— Nuevos chilenismos. Santiago. T927. 

— ^Apuntes lexicograficos. Santiago. 1928. 

MELO, Vicente L. — El guineo roatan de Tabasco. Tesis presentada al 
sustentar su examen profesional para la carrera de Ingeniero Agro- 
nomo en la Escuela Nacional de Agricultura y Veterinaria. Mejico. 
1908. 

MEMBRENO, Alberto. 

— Provincialismos de Honduras. 1897. 

— Hondurenismos. Mejico. 1912. 

— ^Aztequismos de Honduras. Mejico. 1907. 

— Nombres indigenas de la R. de Honduras. Tegucigalpa. 1901. 

— Nombres geograficos de El Salvador. Mejico. 1908. 



659 


MEM. ALZ. — Memorias y Revista de la Academia Nacional de Cien- 
cias “Antonio Alzate”. (Sociedad Cientffica “Antonio Alzate”, 
1884-1930.) En publicidad hasta el dia de hoy, en el tomo 61! 
Mejico. 

MENCKEN, H. L.— The american language. New York. 1938. 

MENDIETA, Fray Jeronimo de. — Historia Eclesiastica Indiana. Obra 
escrita a fines del siglo XVT. Mejico. 1870. 

MENDOZA, Eufemio. 

■ Catalog© Razonado de las palabras mejicanas introducidas al Castella- 
no (Apuntes para un). Mejico. 1872. 

— Origen del nombre “tapati'o”. En B. S. M. G. E., 2 ^ ep., t. IV. Me- 
jico. 1872. 

MENfiNDEZ PIDAL, Ramon. 

— Estudios literarios. Madrid. 1920. 

— El Romancero. Madrid. (Biblioteca de ensayos.) 

■ — Gramatica historica espahola. Madrid. I90<;. 

— Cantar del Mio Cid. Madrid. 1913. 

— Antologia de pi'osistas espaholes. Madrid. 1923. 

— Revista de Filologia Espanola. 1914 - 28. 

— On'genes del espanol. Estado linguistico de la Peninsula Iberica ha.sta 
cl siglo XI. Madrid. 1926. 

MERA, Juan I.eon. — Cantares del pueblo ecuatoriano. Quito. 1892. 

MERINO, Manuel. 

— Ruta. Novela historica. San Juan Btta., Tabasco. 1907. 

— Juana Santa Anna. Novela historica de Tabasco. S. J. Btta. 1901. 

— Celestina. Novela historica de Tabasco. Taba.sco. 1902. 

MESTRE GHIGLIAZZA, Manuel. 

— ^Archive historico-geografico do Tabasco. San Juan Btta. 1907. 

— Documentos y datos para la Historia de Tabasco. Mejico. T916-20- 
24-40. Cuatro tomos. 

MEYEiR LCBKE, W. 

— Gramaire des langues romanes. Paris. 180-1906. 

— Introduccion a la linguistica romanica. Madrid. 1926. 

MICHELENA, Santiago. — Pedantismo literario y verdades politicas. 
Paris. 1889. 

MTLEARES, Luis y Agustin. — Lexico do (iran Canaria. Las Palmas. 
1924. Resena de Max Leopold Wagner, en R. F. E. 1925. XTT, 

MIR Y NOGUERA, Juan. 

— El Centenario Quijotesco. Madrid. 1905. 

— Prontuario de hispanismo y barbarismo. Madrid. 1908. 

— Rebusco de voces castizas. Madrid. 1909. 

MOLINA, Fr. Alonso do. — Vocabulario de la lengua mejicana. Prime- 
ra parte, Castellana y Mejicana. Segunda parte, Mejicana y Caste- 
liana. Mejico. 1571. 
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MOLINA GARCfiS, Giro. — ^Arboles para sombrio y forraje. “R. A. C. 
C. E. F. N.”, V. II, 1938, N’ 6. 

MOLL, Francisco B. — Ortografia Mallorquina. Palma. 1931- 

MONNER SANS, Ricardo. 

— Notas al Castellano en la Argentina. Madrid. 1917. 

— De Gramatica y de Lenguaje. Madrid. 1915- 

— Pasatiempos lingiiisticos. Buenos Aires. 1926. 

— Disparates usuales en la conversacion. Buenos Aires. 1924. 

— Barbaridades que se nos escapan al hablar. Buenos Aires. 1925* 

MONLAU, Pedro Felipe. 

— Diccionario etimologico de la Lengua Castellana. Madrid. 18S1. 

— Vocabulario gramatical de la Lengua Castellana. Madrid. 1870. 

— Retorica y Poetica. Madrid. 1875. 

MONTALVO, Juan. — Capftulos que se le olvidaron a Cervantes. Be- 
sanzon. 1895. 

MONTESINOS, Pedro. — Hondurenismos. Tegucigalpa. 1910. 

MONTOTO Y RAUTENSTRAUCH, Luis. 

— Personajes, personas y personillas. Sevilla. 1911. 

— Un paquete de cartas. Sevilla. 1886. 

MONTORI, Arturo. — Modificaciones populares del idioma Castellano 
en Cuba. Habana. 1916. 

MORAES, Rainnindo. — Diccionario (o meu) de cosas de Amazonia. 
Rio de Janeiro. 1931. 

MORA, Jose Maria Luis. 

— Obras sueltas. Paris. 1837. 

— Mejico y sus revoluciones. Paris. 1836. 

MORALES, Juan B. — El gallo pitagorico. Coleccion de articulos criti- 
co-politicos y de costumbres. Mejico. 1857. 

MORALES, R. P. Raimundo. — El buen decir (Estudios sobre el idioma 
Castellano). Santiago de Chile. 1925. 

MORINIGO, Marcos A. — Hispanismos en el guarani. En la colecc. do 
Estudios Indigenistas. Buenos Aires. 1931. 

MOSSI, Fr. Honorio o Presb. Miguel A. — Diccionario quichua-castella- 
no. Sucre. Abril 28 de i86o. 

— Diccionario castellano-quichua. Sucre. Abril 28 de i860. 

MOTA PADILLA, Matias Angel do la. — Pli.storia de la Conquista de 
la Provincia de la Nueva Galicia. Mejico. 1870. 

MOGICA, Pedro de. 

— Dialectos Castellanos: inontahez, etc. Berlin. 1892. 

— Maraha del Diccionario de la Academia. Madrid. 1897. 

MUNOZ-LEDO Y MENA, Manuel. — Dialectologia del espanol en Me- 
jico. Formas usadas en el Estado de Queretaro. En “Inv. Idng.” 
1934- 

MURGA, Gonzalo de. — Diccionario niaritimo espanol. Madrid. 1864. 
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MURILLO, Aurelio. — Critica a la XIII edicion del Diccionario de la 
Real Academia Espanola. Santiago de Chile. IQOO. 

MUSEO DE LIMA. — Revista. Coleccion completa, hasta el tomo IX. 
MUSEO NACIONAL DE MfiJICO. — Boletin. Coleccion completa. 


N 

NAVARRETE. — Coleccion dc los viajes y descubrimientos que hicieron 
por mar los espanoles desdc fines del siglo XV. Comentada e ilus- 
trada por Martin Fernandez de Navarrete. 1858-1880. 

NAVARRO TOMAS, 'I’omas. — Manual de pronunciacion espanola. Ma- 
drid. 1926. 

NEBRIJA. — Nebrisensis Lexicon. 1492. 

NERVO, Amado. 

— Como se habla cl cspahol cn Espana. (Con obser\'aciones sobre la 
pronunciacion inejicana.) En el Bolotin de la Secretaria de Instruc- 
cion Publica y Bellas Artes dc Mejico. 1907. 

— El Castellano en America. En cl Boletin dc la Secretaria de Instruc- 
cicSn Publica y Bellas Artes, de Mejico. 1907. 

— El Castellano en Mejico. Filologia comparativa (Con lista de arcais- 
mos.) En el Boletin de la Secretaria de Instruccion Publica y Be- 
llas Artes, dc Mejico. 1907. 

— El teatro y el idioma cn Espana y America (Sobre el plebcyismo). 
En el Boletin de la Secretaria dc Instruccion Publica y Bellas Ar- 
tes, dc Mejico. 1908. 

— I.a pronunciaciem del Castellano en America. En el Boletin dc la Se- 
cretaria de Instruccion Publica y Bellas Artes. Mejico. 1908. 

— Vocabularios hispanamcricanos. (Con lista dc algunas palabras con ch 
que sc usan en la Argentina y Mejico.) En cl Boletin dc la Secre- 
taria de Instruccion Publica y Bellas Artes. Mejico. 1908. 

NICEFORO MARIA, Hermano. 

— I.as serpientes colombianas dc hocico proboscidi forme. En “Rev. A. 
C. C. E. F. N.”, V. IT, 93 «. N'' 7, PP- 917-21- 

— Contribucion al estuclio de la ofiologia colombiana. “R. A. C. C. E. 
F. N.”, V. Ill, nums. 9 y 10, pp. 41-4. 

— ^I^os troquilidos del Musco del Institute de La Salle. “R. A. C. C. E. 
F. N.”, V. Ill, N’ II, 1940; PP' 314-22- 

NTCOTAU ACAT.., Juan. — ^Alburn Carmclita. Carmen, Campeche. 1910. 

NUEVA B. A. E. — Nueva Biblioteca de Autores Espanoles. 25 vols. 
Madrid. 1905-19. 

NOf^EZ, Agustin Alfredo. — Bagatelas. Articulos de costumbres. Meji- 
co. 1894. 
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NCfNEZ, Anselmo S. — ^Zoologia. Mejico. 1921. 

NtirREZ, Hernan. (El Comendador) . — Refranes o proverbios en Caste- 
llano. Madrid. 1804. ' __ 

NYKL, A. R. — Notas sobre el espanol de Yucatan, Veracruz y Tlaxcala. 
En “El Espanol en Mejico.” Bibl. de Dialect. Hisp., IV. Buenos 
Aires, 1938. 


o 

OCAMPO, Melchor. — Obras completas. Biblioteca Reformista. Meji- 
co. 1901, (Incluyen dos estudios notables, de este ilustre poligrafo, 
relacionados con la lexicografia : Idiotismos tlispano-Mejicanos, t. 
Ill, pp, 89-231; y Ensayo de una Carpologia, ib., pp. 421-562, 
El primero fue antes publicado en la revista Museo Mejicano, de 
Mejico, en 1844.) 

OCHOA, Arnulfo. — Regionalismos de uso mas fi'ecuente en la parte sur 
del Estado de Guanajuato, En “Inv. Ling.” I 937 ‘ 

OCHOTERENA, Isaac. — Las cactaceas de Mejico. Mejico. 1922. 
(Ademas, extensa nomina de clasificacion de los mamfferos de Me- 
jico, que se ha servido proporcionarme.) 

OLIVAN, Alejandro. (V. Bello.) Puntos de Sintaxis. 

0 ]? 5 ^A, Pedro de. — ^Arauco domado. Edicion critica de la Academia Chi- 
lena, anotada por Jose Toribio Medina. Santiago de Chile. 1917. 

OROZ, Rodolfo. 

— Bibliograffa del espanol en Chile. En B. D. H., VI, “El espanol en 
Chile”. 

— El uso metafdrico de nombres de animales en el lenguaje familiar y 
vulgar chileno. Santiago de Chile. 1932. 

OROZCO Y BERRA, Manuel. 

■ — Historia antigua y de la Conquista de Mejico, Mejico. 1880, 

— Geografia de las Lenguas y Carta Etnografica de Mejico. Mejico. 
1864. 

— Apuntes para la Historia de la Geografia en Mejico. Mejico. i88i. 

— Materiales para una Cartografia Mejicana. Mejico. 1871, 

ORTEGA, Raquel. — Estudio estilistico de “Astucia”, de Luis Inclan. 
El lenguaje del chai-ro mejicano. En “Inv. Ling.”, t. I, pp. 10-20. 

ORTIZ, Fernando. 

— Glosario de afronegrismos. Habana. 1924. 

— T 7 n catauro de cubanismos. Habana. 1925. 

— ^Archives del folklore cubano. Revista. 
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— Del Lenguaje vernaculo de Cuba. “Arch. Folk, cubano,” v. II, N’ i, 
pp. 68-71. 

ORXOZAR, Caniilo. — Diccionario Manual de Locuciones Viciosas. 2* 
ed. Barcelona. 1902. 

OUDIN, Cesar. — Refranes o proverbios espaholes. Xraducidos en Len- 
gua francesa, con cartas de refranes de Blasco de Garay. Bruxelles. 
i6ia. 

OVIEDO, (Gonzalo Fernandez de.) — Historla General y Natural de 
las Indias. Madrid, 1851-5. Cuatro tomos. 

OVIEDO Y BAnOS, Jose de — Historla de la Conquista y poblaclon 
de la Provincia de Venezuela. Ilustrada con notas y documentos por 
el Capitan de Navdo Cesareo Fernandez Duro, de la R. A. de la 
Historia. Madrid. 1885. (Biblioteca de los Americanistas.) 


P 

PAASCH, (Capitan). — Dictionnaire de Marine, Anglais-Fran^ais-Alle- 

mand-Espagnol-Italicn. Paris. 1908. 

PABANO, F. M. — Diccionario cspafiol gitano germanesco. Barcelona, 
I9H- 

PACHECO CRUZ, Santiago. — Lexico de la fauna yucateca. Merida. 
1919. 

PADRES SAFES lANOS. — Vocabulario jibaro-espanol y espanol-jibaro, 
En Bol. de la Acad, do la Hist. Quito. 1924, 

PALMA, Ricardo. 

— Xradicioncs pei'uanas. Barcelona. 1893-6. 

— Mis ultimas tradicioncs pcruanas. Madrid. 1906. 

— ^Apendice a mis ultimas tradicioncs peruanas. Barcelona. 1910, 

— Ncologismos y amcricanismos. Lima, 1896. 

— Papcletas lexicograficas. Lima. 1903. 

— ^Algunas voces del lenguaje americano, que no se encuentran en el Dic- 
cionario de la Acadcnua. En su libro “Recucrdo de Espana”. No- 
tas de viaje. Esbozo.s. Ncologismos y amcricanismos. Buenos Ai- 
res. 1897. 

PAREDES C(.)LIN, Joaquin, — El Di.strito de Xchuacan. Xehuacan, Pue. 
Mejico. 1921. 

PAXINO, Celeiitino. — ^Vocabulario totonaco- Jalapa Enriquez. 1907. 

^PAXRON PENICHE, Prudencio. — Lexico Yucateco. Barbarisraos, pro- 
vincialismos y mayismos- Mejico. 1932. 
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PAYNO, Manuel. , . 

— ^Tardes nubladas. Coleccion de novelas y Un viaje a Veracruz, en el 
invierno de 1843. Mejico. 1871. 

El Pistol del Diablo. Novela de costumbres mejicanas. Mejico - Bar- 
celona. Juan de la Puente Parres. s. a. 

PENSADOR MEJICANO (EL). — ^Ver Pernandez de Lizardi. 

PE 5 JAFIEL, Antonio. 

— Nomenclatura geografica de Mejico. Mejico. 1897. 

geograficos de IVIejico. Catalogo alfabetico de los nombres 
de lugares pertenecientes al idioma nahuatl. Mejico. 1885- 

PERALTA Y LAGOS, Jose .Maida. — En defensa del idioma. Madrid. 
1930. 

PEREZ ARBELAEZ, Enrique. 

— Plantas utiles de Colombia. Tomo I. Bogota. 1937 - 

— Plantas medicinales y venenosas de Colombia. Bogota. 1937- 

— La flor nacional. “R. A. C. C. E. F.”, vol. II, nums. 9 y 10, 193®- 

PEREZ BEATO, Manuel. — El Curioso Americano. Palabrerio del vul- 
go soberano y argentinismos que deben aceptarse. Articulo en “Por 
nuestro idioma,” publicacion periodica mensual. Buenos Aires, N’ 13, 
Nov. y Die. 1937. 

PEREZ DE BARRADAS, Jose. — Director del Museo Antropologico 
Nacional. Madrid (Espana). Antigiiedad del uso de la “coca” en 
Colombia. R. A. C. C. E. F. N., v. II, N" ii. xg4.o. 

PEREZ HERNANDEZ, Jose Maria. — Diccionario geografico, estadis- 
tico, historico, biografico, de industria y comercio de la Republica 
Mejicana. Mejico. 1874. 

PEREZ, Juan Pio. — Diccionario de la lengua maya. Merida de Yuc. 
1866-77. 

PERLE, PESCATORE-DI. — ^Antologia del disparate. Barcelona. 1934- 

PIC6N FEBRES, Gonzalo. — Libro raro. Curazao. 1912. 

PICHARDO, Esteban. — Diccionario provincial de voces cubanas. Haba- 
na. 1862. 

PIMENTEL, Francisco. — Cuadro Descriptivo y Comparativo de las 
Lenguas de Mejico. Mejico. 1862. 

PINEDA, Vicente. — Historia de las sublevaciones indigenas en el Esta- 
do de Chiapas. Gramatica de la lengua Tzel-tal y Diccionario de 
la misma. Chiapas. 1888. 

PINO SAAVEDRA, Y. — ^Anotaciones sobre vocablos y acepciones usa- 
das en Chile. 1938. 

PITTIER, H. 

— New or noteworthy from Colombia and Central America. Washing- 
ton. 1914. 

— Manual de las plantas usuales de Venezuela. Caracas. 

— Plantas usuales de Costa Rica. Washington. 1908. 
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PLAZA (de la) y SALAZAR, Carlos. — Etimologias vascongadas del 
Castellano. Bilbao. 1909. 

PLAZA, Juan de Dios. — Diccionario de voces no conocidas o mal em- 
pleadas en Chile. Santiago. 1907. 

POLONIO, Collazo. — Polonio Collazo, gaucho del Arerungua. (Poe< 
ma gauchesco anonimo.) Montevideo. 1873. 

POMAR, Juan Bautista. — Relacion de Tezcoco. (En Nueva Coleccion 
de documentos para la Historia de Mejico, publicados por don Joa- 
quin Garcia Icazbalceta. Tomo III. Mejico. 1891.) 

POR NUESTRO IDIOMA. — Publicacion bimestral de la Sociedad Ar- 
gentina de Estudios Linguisticos. Buenos Aires. Ahora en el sexto 
a no de su publicacion. 

PRESCOTT, W. H. — Historia de la Conquista de Mejico. Con una 
ojeada preliminar sobre la antigua civilizacion de los mejicanos y 
con la vida de .su Conquistador Fernando Cortes. Jalapa, Ver. 1869. 

PRIETO, Guillermo. (Fidel.) 

— Coleccion de Pocsias Escogidas. Mejico. 1895-1897. 

— Versos ineclitos. (Pocsias varias, Poesias fcstivas y Musa callejera.) 
Mejico. T879. 

— Memorias de mis tiempos. Mejico. 1906. 

PUENTE Y UBEDA, Carlos. — Rcfrancro »neteorol6gico. (Meteorolo- 
gia Popular.) Madrid. 1896. 

PUYOL, Alonso J. — Cantos popularcs Iconcses. En R. H. 1 . 1905. XU. 


Q 


QUJiSADA, Ernesto. 

— La Evolucion del Idioma Nacional. Buenos Aires. 1922. 

— Itl “Criollismo” en la litcratura argentina. Buenos Aii’es. 1902. 

■ — El problcma del idioma nacional. Buenos Aires. 1900. 

QUIJADA B., Bernardino. — La ornitologia chilena en el Diccionario de 
la Lengua Castcllana. Santiago de Chile. 1938. 

QUIJANO, Alejandro.— Cervantes y “El Quijotc” en la Academia. M6- 
jico. 1935. 

— Elogio del idioma. espahol. Mejico. 1933. 

QUINDAI.fi, Francisco ( y Sales Mayo, Francisco de.) — Epitome de 
Graniatica gitana y Diccionario cald castcllano. Madrid- 1870. 

QUINONES DE BENAVENTE, I.uis. — Entreuieses, loas y jacaras. 
Madrid. 1872. 

QUTRARTE, Clotilde Evclia. — Estudio sobre el lenguaje usado en No- 
chistlan, Zacatecas. En “Inv. Ling.” 1933-34- 
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R 

RABASA, EMILIO (Sancho Polo). 

— El Cuarto Pocler. Mejico. 1888. 

— Moneda Falsa. (2^ pte. del Cuarto Poder.) Mejico. 1888. 

—La Bola. Mejico. 1888. 

— La Gran Ciencia. Mejico. 1887. 

RABASA, Ramon. — El Estado de Chiapas. Geografia y Estadfstica. 
Mejico. 1885. 

RAIMONDI, Antonio. — “El Peru”. Botanica. Itinerario de viajes. 
Extractadb y sistematizado por F. L. Herrera en Rev. Museo Nac. 
Lima, t. V. 

RAMOS Y DUARTE, Felix. 

— Critica del lenguaje usado por escritores, publicistas y oradores del 
Pais. Mejico. 1887. 

— Diccionario de mejicanismos. Mejico. 1898. 

RATO DE ARGUELLES, Apolinar. — ^Vocabulario de las palabras y 
frases babies. Madrid. 1892. 

REA, Fr. Alonso (de la). — Cronica de la orden de N. S. P. S. Fran- 
cisco. Mejico. 1882. 

REBOLLEDO, Tineo. — Diccionaino gitano espanol. Barcelona. 1909- 

RECINOS, Adrian. — ^Adivinanzas recogidas en Guatemala. Revista de 
Etnologia, Arqueologia y Lingiiistica. San Salvador. 1925-26. 

REJON GARCIA, Manuel. — Etimologias mayas. Merida, Yuc. 1910. 

REKO, V. A. — Filologia mejicana. En la revista “El libro y el pueblo 
de Mejico.” 1925. 

RELIGIOSOS FRANCISCANOS MISIONEROS.— Vocabulario poli- 
glota incaico. Lima. 1905. 

RESTREPO, Felix. — El alma de las palabras. Diseno de semantica ge- 
neral. Bogota. 1939. 

RETANA, W. E. — Diccionario de filipinismos. New York. Paris. 1921. 

REVILLA, Manuel G. — En pro del casticismo. Mejico. 1917. 

— Provincialismos de expresion en Mejico y Provincialismos de fonetica 
en Mejico. Mejico. 1920. 

REV. JAV. — Revista Javeriana. Bogota. En publicacion. 

REV. U. C. P. — Revista de la Universidad Catolica del Peru. Lima. 
En publicacion. 

REYES, Alfonso. — Remy de Gourmont y la lengua espahola. En “Sim- 
patias y Diferencias”. 3^ Serie. Madrid. 1922. pp. 105-17. 

R. F. E. — Revista de Filologia espanola, de Madrid. 1914. 

R. Hi. — Revue Hispanique. Paris. 1894. (En publicacion.) 

RICHTER. — ^El impresionismo en el lenguaje. V. Alonso, Amado. 
RINCON GALLARDO, Carlos. 
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— Manganas y peales a la XVI ed. del Diccionario. Mejico. 1939. 

— La Equitacion Mejicana. Habana. 1923. 

RIOFRIO, Mguel. — Correcciones de defectos de lenguaje. Lima. 1874. 
RIVERA, Jose Eustasio. — La Voragine. Novela. 

RIVODO, Baldomero. 

— Yoces nuevas en la leiigua Castellana. Paris. 1889. 

— ^Entretenimientos grainaticales. Paris. 1 890. Ocho vols. 

R. Li. R. — Revue de Linguistique Romane, de Paris. 1925. 

R. L. R. — Revue des Langues Romanes, de Montpellier. 1870. 

ROA BARCENA, Jose M. — Cuentos originales y traducidos. Mejico. 
1897. 

ROBELO, Cecilio A. 

— Nombres geograficos de Veracruz. Cuernavaca. 1902. 

— Nombres. . . del E. de Mejico. Cuernavaca. 1900. 

— Nombres. . . del E. de Morelos. Cuernavaca. 1897. 

— Nombres. . . del D. F. Mejico. 1900. 

■ — ^Toponimia Tarasco-Hispano-Nohoa. Mejico. 1913. 

— Diccionario de aztequismos. Cuernavaca. 1904. 

— Supersticiones de los indios mejicanos. Cuernavaca. 1907. 

— Diccionario de Mitologia nahoa. Mejico. 1905. 

— Sinopsis toponimica nahoa del D. F. Cuernavaca. 1901. 

— Dios. iQue idea tenian de £1 los antiguos mejicanos? 

■ — Los cuatro soles. Cuernavaca. 1892. 

ROBLEDO, Emilio. 

— Papeletas Icxicograficas (Un miliar do). Medellin. 1934- 
— Botanica. Medellin. 1940. 

— (.)rigcn del maiz. (Una carta.) ‘‘En Univ. de Antioquia”. N’ 42, 940- 

ROBIjES DEGANO, D. Felipe. — Ortologia clasica de la lengua caste- 
llana. Madrid, 1905. 

ROCHEREAU, P. H. J. — La lengua tuneba y sus dialectos. Pamplona. 
Col. 1926. 

RODRIGUEZ d'ENA, Fr. Fernando. — Flistoria Natural de la America 
del Sur. Tomo 1 . (Aparato.) Zoologia y Botanica. Publicalo Fr. 
Jose Maria Bottaro. Mejico. Gomez de la Puente. 1909. 

RODRIGUEZ BELTRAN, Cayetano (Onateyac). 

— Cuentos y tipos callejeros. Jalapa, Ver. 1922. 

— Un ingenio. Jalapa, Ver. 1934- 
— Una docena de cuentos. Mejico. 1901. 

— Perfiles del terruno. Mejico. 1902. 

— ^Atrevimientos . . . iliterarios? TIacotalpan. 1904. 

— Cuentos costenos. Barcelona. 1905. 

— Pajarito. Mejico. 1908. 

RODRIGUEZ MARIN, Francisco. 

■ — Cantos populaces espanoles. Sevilla. 1882, 

— Mas de 21,000 refranes Castellanos. Madrid. 1926. 
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— Dos mil qulnientas voces castizas. Madrid. ^ 9 ^^- 
— Modos adverbiales castizos y bien autorizados. Madrid. 1913- 

Mil trescientas comparaciones populares andaluzas. Sevilla. lasq. 

— Cien refranes andaluces. Sevilla. 1894. 

El alma de Andalucia en sus mejores coplas amorosas. 1931- 

ROD RIGUEZ, Zorobabel. — Diccionario de chilenismos. Santiago. 1875. 


ROJAS CARRASCO, Guillermo. 

— Filologia chilena. Santiago. 1940. . a 

Ciento treinta y cuatro voces y acepciones no registradas. En Anales 

de la Facultad de Filosofia y Educacion. Santiago de Chile. 193b. 
ROMAGUERA CORREA, J. — ^Vocabulario Sul Rio Grandense. Pelo- 
tas, Estado do Rio Grande do Sul. 1898. 

ROMAN, Manuel Antonio. — Diccionario de chilenismos. Santiago. 
1901-8. 

ROMERO FLORES, Jesus. — Nomenclatura geografica de Michoacan. 

En “Inv. Ling.”, tomo V. Mejico. 1938. 

ROMERO TERAN, Domingo. — Coleccion de palabras jibaras. En Rev. 
del Colegio Nac. de Vicente Rocafuerte. Guayaquil. Enero - jumo. 


1927- 

ROSA, Luis (de la). — Miscelanea de escritos descriptivos. Mejico. 1884. 
ROSALES, Claudio. — Las combinaciones volcanicas en la lengua vulgar 
de Chile. Santiago. 1934- 

ROSENBLAT, Angel. — La lengua y la cultura de Hispanamerica. Je- 
na y Leipzig. I933- 

ROUAIX, Pastor. — Geografia de Durango. Tacubaya, Mejico. 1929. 
ROUMAGNAC, Carlos. — Los criminales en Mejico. Mejico. 1904. 


ROVIROSA, Jose N. 

— El Partido de Macuspana, MS., 1875. , . , i- 

— Informe dirigido' a la Sria. de Fom., en 22 de juho de 1884, sobre cli- 
matologia y condiciones de habitabilidad de la Villa y Mumcipio de 
Ixtacomitan. Mejico. 1884. 

— ^Apuntes para la Zoologia de T-abasco. Mejico. 1887. . 

— Resena Geografica y Estadistica del Estado de Tabasco. Mejico. 1890. 
Souvenir d’une ascension a la Montagne de Lomo de Caballo. Mejico. 

— Calend^ario botanico de San Juan Bautista y sus alrededores. Mejico. 

— Observaciones sobre algunos hel echos rnejicanos de la tribu de las as- 


plenieas. Junio 23, 1892. 

— Las Calagualas. Junio de 1894. 

— Bosquejo de la Flora Tabasquena. Die. 29, 1894. 

— Ensayo historico sobre el Rio Grijalva. Mejico. 1897- 
— Nombres gcograficos del Estado de Tabasco. Mejico. t888. 

I^a Hidrografia del Sureste de Mejico y su.s relaciones con los vien- 

tos y las Iluvias. S. J. Btta. de Tab. 1899. 
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— Pteridografia del Sur de Mejico, o sea clasificacion y descripcion de 
los helechos de esta region, precedida de un bosquejo de la flora 
general. Mejico. 1909-10. 

RUBIO, Dario. 

— Mejicanismos de la Academia. Mejico. 1917. 

— Nahuatlismos y Barbarismos. Mejico. 1919. 

— La anarquia del lenguaje en la America. Mejico. 1925- 

— Refranes, Proverblos y Dichos y Dicharachos mejicanos. Mejico. 1937. 

RUBIO, Horacio. — ^Vocablos y modismos oidos en el Estado de Hidal- 
go. En “Inv. Ling.” 1937. 

RUIZ, Eduardo. — Nlichoacan. Paisajes, Tradiciones y Leyendas. Meji- 
co. 1891. 

RUIZ ERDOZAIN, Ernesto. — Estudio sobre el cultivo del maiz. Me- 
jico. 1916. 

RUIZ DE MONTOYA, Antonio.— Arte, ( 1 ), Vocabulario (II), Teso- 
ro (III) y Catecismo (IV) de la lengua guarani. Madrid. 1939. 


s 


SAAVEDRA MOI.INA, Julio. 

— ^Accrca del idioma chileno. Rcvista (juinccnal ilustrada, Ciencias y Le- 
tras. Santiago de Chile. 1902. 

— Pronunciacion castcllana de Chile. En Lc Maitrc Phonctique. Boug- 
la-Rcinc. 1904. 

SAHACiUN, Eray Bernardino do. — llistoria general de las cosas de Nue- 
va lilspana. lulicion Pedro Robredo bajo cl cuidado de Joaquin Ra- 
mirez Cabaha.s. Mejico. 1938. 

SAlvADO ALVARbiZ, Victorlano. — Mejico Peregrino. Mejico. 1924. 


SALAS, Julio C. 

— I .os indios caribes. Madrid. 1920. 

— Origcncs americanos. Caracas. 1924. 

— Memorias al XXII Congre.so dc Americanistas. Caracas. 1928. 

■ — Etnologia c Historia dc Tierra Firme. (Venezuela y Colombia.) Edi- 
torial America. Madrid, s. f. (La introduccidn ticne fecha: Me- 
rida, Venezuela, 1908.) 

SAI.AS Y MEDINA, Jorge de. — Disquisiciones gramaticales. Mejico. 
1930. 


SAIAVERRfA, Jose M^ — El Pocma de la Pampa. — “Martin Fierro” y 
el criollismo espanol. 1918. Editorial Calleja. Madrid. Conticne 
“Explicacidn de algunos criollismos contenidos en esta obra,” pp. 
161-7; hasta 41 criollismos muy literariamente explicados. 
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SALAZAR GARCIA, Salomon. — Dicdonario de provincialismos y bar- 
barismos centramericanos. San Salvador. 1910. 

SALMON, E. — Las enfermedades de las aves de corral. Mejico. 1914- 

SALVA, Vicente. 

— Diccionario de la Lengua Castellana. Paris. 1846. 

— Suplemento al Diccionario de la Lengua Castellana. Paris. 1854* 

SANCHEZ, Jesus. — Glosario de voces castellanas derivadas del Idioma 
nahuatl. En anales del Museo Naclonal de Arqueologi'a, Historia y 
Etnologia de Mejico, 1883. 

SANCHEZ - MARMOL, Manuel. 

. — ^Anton Perez. Novela. Mejico. 19 ^ 3 ' 

. — ^La Palida. Mayo - Agosto de 1890. 

— Previvida. Novela. Mejico. 1906. 

— Las Letras Patrias. Mejico. 1902. 

— Pocahontas. (Relacion fantastica.) S. J. Btta. 1882. 

SANCHEZ SEVILLA, P. — El habla de Cespedosa de Tormes. (Fron- 
tera de Salamanca y Avila). En R. F. E. 1928. 

SANCHEZ SOMOANO, Jose. — Modismos, locuciones y terminos me- 
jicanos. Madrid. 1S92. 

SANIN CANO, Baldomero. — Divagaciones filologicas y apologos litcra- 
rios. Manizales. Col. 1934- 

SAN ROMAN, Francisco J. — La lengua cunza de los naturales de Ata- 
cama. Santiago de Chile. 1890. 

SANTA CRUZ, Alcibiades. — Sobre chilenismos. En “Atenea”. 1927. 

SANTAMARIA, Francisco J. 

— ^Americanism© y barbarism©. Entretenimientos lexicograficos y filolo- 
gicos. Mejico. 1921. 

— Provincialism© tabasqueno (El). ( Vocabulario : A - C; t. I.) Meji- 

co. 1921. 

— Glosa Lexicografica. Mejico. 1926. 

— Ensayos Cn'ticos de Lenguaje. Mejico. 1940. (En colaboracion con 
Rafael Dominguez). 

SANTILLANA, Marques de. — Canciones y Decires. Madrid. 1913. 

SARALEGUI y MEDINA, Manuel de. — Escarceos Filologicos. Ma- 
drid. 1925-6. 

SARMIENTO, Domingo. F. — Necesidad de una ortografia americana. 
Santiago. 1843. 

SARMIENTO, Justino. — Las Perras. Novela. Veracruz. Jiinio dc 1 933. 
Con un vocabulario de mejicanismos. 

SAUNIERE, S. de. — Cuentos populares chilcnos y araucanos rccogidos 
de la ti'adicion oral. Revista Catolica de Chile. 1916-18, y Re- 
vista de Folklore Chileno. 1918. t. VII. 

SAURA, Santiago Angel. — Diccionario de las Icnguas castellana y cata- 
lana. Barcelona. 1886. 
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SCHNEIDER, M. — El colectivo en latm y las formas en - A con valor 
aumentativo en espanol. En Bol. de la Ac. Arg. de Letras, t. II, 
pp. 25-91. 

SEGARRA, Jose (y Joaquin Julia). 

— Costa Rica. Excursion por America. San Jose de Costa Rica. 1907. 

— Cuba. Excursion por America. San Jose de Costa Rica. 1906. 

SEGOVIA, Lisandro. — Diccionario de argentinismos. Buenos Aires. 
191 1. 

SETJAS, Juan. — Diccionario dc barbarismos cotidianos. Buenos Aires. 
1890. 

SELVA, Juan B. 

— El Castellano en America. La Plata. 1906. 

— Gma del buen decir. Buenos Aires. 1925. 

— Familias de palabras. Buenos Aires. 1937. 

SEMELEDER, F. — El espanol de los mejicanos. En “El Espanol en 
Mejico”. B. D. H., IV. Buenos Aires. 1938. 

SENRA SALVO, Carlos. — Chilcnismos. En “Atenea”. 1931. 

SEVIIXA, Alberto. — ^Vocabulario murciano. Murcia. 1919. 

SICILIA, Mariano Jose. — Leccioncs clcmentales de Ortologia y Proso- 
dia. Paris. 1827. 

SIIjLIIiI, Natividad. — Cucntos en papiamento. En “El Papiamcnto”, por 
Lenz. 

SIMEON, Rcmi. — Dictionnaire dc la I.angue Nahuatl o Mexicaine. Pa- 
ris. 1885. 

S. M. G. E. — Socicdad Mcjicana de Geografia y Estadistica. Boletm. 
Colcccion complota. Mejico. 

SOI.AR (Del), Fidelis P. 

> — Reparos al Diccionario de chilcnismos de Rodriguez. Santiago. 1876. 

■ — Carta de par cn par. Santiago, i 899. 

— Sobre un solecismo chilcno. 

— ^Vocabulario de la fraseologia del verbo “cchar”. Santiago dc Chile. 
1889. 

SOLIS Y RTVADENB:YRA, Antonio de.— Historia de la Conquista, po- 
blacion y progresos de la America Setcntrional, conocida por el nom- 
bre de Nueva Espana. Barcelona. 1766. 

STANDI.EY, Paul C. 

— ^Trees and shrubs of Mexico. Washington. 1920. 

— Plantas de El Salvador. V. Calderon, S. 

— Flora of Yucatan. Chicago. 1930. 

STEPHENS, John L.— Viajc a Yucatiin. Campeche, 1848-1850. 

SUAREZ, Constantino. — Diccionario de voces cubanas. Habana. 1921. 

SUAREZ, Marco Fidel. — Estudios gramaticales. Madrid. 1885. 

SUNDHEIM, Adolfo. — ^Vocabulario costeno o Icxicografia de la region 
setentrional de Colombia. Paris. 1922. 
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T 

TALAVERA, Ardpreste de. — Corbacho o Reprobacion del amor mun- 
dano. Madrid. (Ed. Bibliofilos Espanoles.) 

TASCCN, Leonardo. 

— Quechuismos usados en Colombia. Bogota, s. a. 

— Diccionario de provindalismos y barbarismos del Valle del Cauca. Bo- 
gota. s. a. 

TELLO, Fray Antonio. — Libro segundo de la Cronica Miscelanea en 
que se trata de la conquista espiritual y temporal de la santa Pro- 
vincia de Jalisco en el Nuevo reino de Galicia y Nueva Vizcaya, y 
descubrimiento de Mejico. Guadalajara, i8qi. 

TERREROS Y PANDO, Esteban de. — Diccionario Castellano con las 
voces de ciencias y artes y sus correspondientes en tres lenguas; fran- 
cesa, latina e italiana. Madrid. 1786-93. 

TISCORNIA, Eleuterio F. 

— “Martin Fierro”, comentado y anotado. Buenos Aires. 1925. 

— La lengua de “Martin Fierro”. Xomo II de “M. Fierro”, comenta- 
do y anotado. B. D. H., III. Buenos Aires. 1930- 

— Martin Fierro. Edicion con estudio de. . . Buenos Aires. 194^- 

— Poetas Gauchescos. Ed. con estudio de. . . Buenos Aires. i94‘‘>- 

TOBAR, Carlos R. — Consultas al Diccionario. Barcelona. 1911. 

TOBoN, Aurelio. — Cartilla de Folklore tolimense. Ibague. 1935. 

TORO Y GISBERT, Miguel de. 

— ^Americanismos. Ollendorff. Paris, s. a. 

— Enmiendas al Diccionario. Ollend. Paris, s. a. 

— ^Apuntaciones Lexicograficas. Ollend. Paris, s. a. 

— ^Un fragmento del Diccionario General de la lengua Espanola. I.a- 
rousse. Paris. 1933- 

— L’Evolution de la Langue Espagnole en la Argentine. Larousse. Pa- 
ris. 1933. 

— Ensayo de una sinopsis de los nombres cientificos y vulgares de la fau- 
na americana. En Bol. Acad. 1917. 

— Reivindicacion de americanismos. En Bol. Acad. 1920. 

— ^Voces andahizas (o usadas por autores andaluces') (]ue faltan en cl 
Diccionario de la Academia. En R. Hi. 1920. 

TORRE, Juan (de la). — Bosquejo historico y estadistico de la Ciudad 
de Morelia. Mejico. 1883. 

TORREA, Juan Manuel. — Diccionario Geografico, Historico, Biografi- 
co y Estadistico del Estado de Tamaulipas. Mejico. iqqo. 

TORRES FORNES, C. — ^Voces aragonesas. Valencia. T903. 

TRIANA, Jose. — Especies y variedades de las cinchonas de la “Quino- 
logia de Bogota”. “Rev. A. C. C. E. F. N.”, II, N" 5, 1938, pp. 
607-103; N" 7, pp. 337-416. 
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u 

UNIVERSIDAD DE ANTTOQUIA. — Revista. Medellin. Colombia. 
Coleccion completa. 

URBINA, Manuel. 

— Eos zapotes de Hernandez. Mejico. 1901. 

— Catalogo de Plantas Mejicanas. Mejico. 1897. 

URIBE Y URIBE, Rafael. — Uiccionario de galicismos y provincialis- 
inos. Medellin, Col. 1887. 


w 

WYEI^ OSi^INA, Carlos. — La Gringa. Novela criolla. Guatemala. 
1935. Con iin vocabulario tie guatemaltecanisinos. 


V 

VALBLIbiNA, Antonio do. (Miguel de b’scalada.) — Fc de Erratas del 
Nuevo Diccionario de la Academia. Madrid. 1887. 

VALCARCEL, Luis E. — Ret’Ista del Museo Nacional de l.ima. Con 
estudios iinportantisimos acerca de lingiiistica. Publicada bajo su di- 
reccion. Coleccion completa. 

VALLADARES NC"r 5 jEZ, Marcial. — Diccionario gallego-castellano. San- 
tiago. 1884. 

VAI..U^^, A. — Uinguisticu, nicarahuismos y antillanismos. Quito. 1921. 

VARCiAS ANDRADE, Uina. — Contribucion al cstudio de la literatura 
popular cn Chiloe. Santiago. 1927. 

VARCiAS, Fulgcncio. — C-ieografia de (iuanajuato. CTiianajuato. 1932. 

VASQUEZ, Honorato. 

— El Idioma Castellano en cl Ecuador. Quito. 1925. 

— ^^Fambicn en bjspana. Cuenca, Ecuador. 1926. 

VASQUEZ, Pedro N. — Voces de mi tierra. En el diario “El Chileno”. 
Mayo. 1902. 

VREEZ DE ARACiON, Z. — Diccionario general de la I.engua Caste- 
liana. Madrid. 1894. 

VERGARA MARTIN, Gabriel Maria. 

• — Diccionario Etnografico Americano. Madrid. 1927* 

■ — ^Vocabulario de palabras usadas en. Segovia. Madrid. 1921. 

■ — Cuatro mil palabras no incluidas en el Diccionario. Madrid. 1925. 


Piccionario, HI -43 
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VERGES, Jose F. — Recuerdos de Mejico. Barcelona. 1902. 

VEYTIA, Mariano. — ^Texcoeo en los ultimos tiempos de sus antiguos re- 
yes, o sea relacion tomada de los manuscritos ineditos de Boturini, 
redactados por. . . Publicado con notas y adiciones para cstudio de 
la juventud mejicana. Mejico. 1826. 

VlCUfJA CIFUENTES, Carlos. — Romances populares y \-ulgarcs. San- 
tiago de Chile. 1922. 

VICU 51 A CIFUENTES, Julio. 

— Coa, Terga de los delincuentes cliilenos, cstudio y vocabulario. Santia- 
go. 1910. 

— Romances populares y vulgares recogidos dc la tradicidn oral chilena. 
Biblioteca de Escrito-res Chilenos, t. VII. Santiago. 1912. 

VICUNA MACKENNA, Benjamin. — Algunos proverbios, re francs, mo- 
tes y dichos nacionales. Valparaiso. 1931. 

VINAZA, Conde (de la). 

— Biblioteca Historica de la Filologia Castellana. Obra premiada por 
voto unanime en publico certamen de la Real Academia Espanola y 
publicada a sus expensas. Madrid. 1893. 

— Bibliografia espanola de l^enguas indigenas de America. Obra prcmla- 
da por la Biblioteca Nacional en el concurso publico de 18 i i, c iin- 
presa a expensas del Estado. Madrid. 


X 

XlMfiNEZ, Fr. Francisco. — Cuatro Libros de la Naturaleza. Virtudes 
Medicinales de las plantas y animales de la Nueva Espana. Mejico. 
1615. 


Y 

YACOVLEFF, E. (y F. L. Herrera). — Botanica Etnologica. El mundo 
vegetal de los antiguos peruanos. En “Rev. del Museo Nacional de 
Lima”. 


z 

ZALDUMBIDE, Gonzalo. — En elogio de la lengua. Cervantes y Mon- 
talvo. En “Rev. de las Espanas”, Madrid. Ano VII, nums. 69-70; 
pp. 242-8; 1932. 
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ZARAGOZA, Justo. — Noticias historicas de la Nueva Espana. Madrid. 
1878. 

ZARATE, (Agustm de). — Historia del descubrimiento y conciuista de 
.la provincia del Peru. Amberes. 1555. 

ZAYAS Y ALFONSO, Alfredo. — ^Lexicografia Antiliana. Habana. 1914. 

ZAYAS, Alfredo. — Estudio de las palabras guaracha y alcozar. — En “El 
Curioso Americano.” 

ZAYAS ENRIQUEZ, Rafael de. — El Estado de Yucatan. Su pasado, 
su presente, su porvenir. New York. 1908. 

ZENTELLA, Arcadio. 

— En esta tierra. (Esbozos a la brocha.) Perico. Novela. Los Escapu- 
larios de la Virgen de Cunduacan. S. J. Btta., Tab. 1906. 

ZEROLO, Elias (Miguel de Toro y Gomez, Emiliano Isaza y otros es- 
critores espafioles y americanos). 

— Diccionario enciclopedico de la Lengua Castellana. Paris. 1895. 

— Legajo de varios. Paris. 1897. 

ZIN. (R. P. J. S. S.) — La salud por medio dc las Plantas Medicinales. 
I.ibreria Colombiana. Bogota, Col. 

ZIN, Juan. — La salud por medio de las plantas medicinales. Por un Sa- 
cerdote salesiano. Santiago. 1922. 

ZORRILLA DE SAN MARTIN, Juan. 

— Tabare. Pocma, precedido de un juicio critico por Juan Valera. 

— I.a Leycndu Patria. 1905. 

ZURITA, Alonso dc. — Bi*cvc y sumaria rclacion de los senorcs de la 
Nueva Espana. — ^Varias rclaciones antiguas. (En Nueva Coleccion 
de Documento.s para la historia dc Mejico, publicados por D. Joa- 
(jiiin Garcia Icazbalccta. Toino ITT, Mcjico. 1891.) 




NOTA FINAT. 


Desde que se anuncio la Segunda Fcria del Idbro cn Mejico, la 
Kditorial Pedro Robredo y el autor tuvimos cl veheiiicntc deseo dc que 
esta modesta obra figurase en ell a, como una aportacion de la Biblio- 
grafia de mi Patria al mas noble y mas alto acontecimiento dc la cultura 
nacional; pcro una enfermedad traidora, que por mas de dos meses me 
ha postrado, impidio que antes terminase la impresion del libro. 

Por esta causa lamentable para nosotros, y solo dandose prisas ex- 
traordinarlas la Casa Editora, se ha logrado (luc, aunque sea a ultima 
bora, quedasen terminados los tres volumenes y entren a figurar en 
esta I^'eria del IJbro. 


Mejico, a 7 de mayo de 1943. 


Francisco J. Sani'AMARi'a, 
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